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वैशम्पायन उवाच 

ततस्तान्परिषिम्वस्तान्यश्चतस्तन्र पाण्डयः 

गतेषु तेषु रश्छखु शीस्सेनात्यजेऽपि च ॥ १॥ 
व्शम्पायन बोशे- हे राजन्‌ अदभेजय ! जव गौम पुत्र षटोस्छर तथा न्य राकश्च 
चके गये ओर पाण्डव विश्वारणवदः रहने लगे ॥ १ ५ 

रदटितान्नीयसेदेल छदाचिच्यान्वदच्छसथा । 

अहर धर्थराजादं यदौ छुष्णां च राक्नसः ॥ ९॥ 
तच एक दिन मीषसेनकौ अयुणस्थि्िमं इच्छ्ुसार धुमता हुक एङ राक्षस धमराज 
न्कल, सदेव श्भेर द्रोपदीको हर रे सथः ॥ २॥ 

ब्राह्मणे घन्जद्ु्षलः खथीखष्यखदित्तलः । 

इति छवन्फाण्डश्यान्सयुफास्ते स्य नित्यदा ॥ २॥ 
वह अपतेलो मन्त्र ओर रम्‌ अष्टो जानरेवाल उदम ऋद्यण वता छर णण्डर्बाक्षी सेच 
सेवा दिया करता था \ ३॥ 

चरीक्छघ्राणः पाथोन कलाया धुष्षि च ! 

अन्तरं छमसिप्रेप्टुनोञ्चा ख्यातो जटासुरः ॥ ४॥ 
वह रोज पण्डा वाण शोर धुरो दरा रहता णा । बह हेषा समयक प्रतीक्ष 
करता रहता था । वह्‌ एाष्षुद्धि जटासुर सामद्धे प्रसिद्धशा | ४ ॥ 

स भीध्सेने निष्कान्ते स्गथाथेलरिदले । 


अन्थदरदं खलस्य ष्विदतं यैरयं अदत्‌ ॥ ९५ ( 
गहीर्वा खवशख्छाणि द्रौषदीं रिश च । 
प्रातिष्ठत ख द्ु्टास्ल उदिव्यष्ीत्दष च काण्डवत्‌ ॥ ६ ॥ 


हे शनरुनाशेन ! एक दिन जिए समय भौमेन क्िकछार खेलने निद्र शषए ये इसी समव 
राक्षसक्छा विदत ओर सयानक्‌ ङप बनाङ्र वह दुषटास्छा सव शन्न, द्रौपदी, महाराज, 
न्कल ओंर सदेव इन तनो पण्डको लेर दहसे चक दिया + ५-६ + 

सहदेवस्तु खत्मेद ततोऽपरकरस्य पषण्डय्‌ः । 

आकन्यस्यीमस्नं चै येन यीः सद्वलः ॥ ७६ 

परन्तु पाण्डुनन्दन सहदेव बहुत फत्न सुरङै {तेकर गये अर जिधर सहावली सीधसेन गये 
थे उधर जाकर भीमकम पुखधारने लभे | ७ (१ 
९९ ( म, जा, भारण्यक, ) 


का 
तघ्रवीद्धर्मराजो हियमाणे युधिष्ठिरः । 
धर्मस्ते हीयते सूट न चनं समयक वा 
(च राद व हरसर र जा रहा था) उसी समय हर्‌ जाति हए महाराजने रात 
 कहा- & रे मुखं ! तेरा धमं नष्ट हुमा जाता है अर्‌ तु उह तक्ष देखता ॥ € ॥ 
येऽन्ये क्ेचिन्भलुष्येषु तिथैम्योनिगकत्त अपि । 
गन्धर्षयक्षरक्षांसि क्सि पद्रवस्तथा 
मवष्याचुपजीधन्ति ततस्त्वघुपजीदलि । ।९ ॥ 
किद्ी दिखी स्थम मलु्ंशियेक्ि बौच दो तियेयौनिषङे टै ते ठथा बन्धवे, यक्ष, राक्षस, 
सर्प, पक्षी पञ घव मनुप्येशि ही जीति दै, ठम्हारी जीदिद्छा सी मलुर््वोदीसे दै ॥ ९ ॥ 
खमद्धथा छस्य लोकस्थ खोक्छे युष्लाक्ध्यते । 
हृं च लोक छशोचन्दसुरोचभ्ति देवताः । 
पूल्यमानाश् वन्ते इव्यकटधेर्थयाधिधि ॥ १०॥ 
इस लोकङ वहने तुम्हारा रोक मौ वठता है, एस सोषटदै दुःखी हीने देव्डा सी दुश्खी 
हेते दै । न्दं मलुष्योह्े हरा षिधिपूर्वद्च हव्यकव्य सर्मोसे एजित दक्र देदता शी प्रम 
होते द ॥ १०॥ । 
व्यं राष्स्य गोप्तारो रक्षितारश्च राक्षस । 
रा्रस्यारक्ष्यमाणस्थ छतो भूतिः छतः खम्‌ ॥ ११॥ 
दै रक्षस 1 हम मौ राष्ट पारुह वीरं रक्षक दै, चव राकी रक्षा रुरनेवाल नहो सो 
अर सुख अष धन्‌ कहास होया ! ॥ ११॥ 
न च राजावभन्तव्थो रक्षथा जात्वनागसि । ¢ 
अणुरप्यपचारख्छ नार्स्यस्साद नरान ॥ १२॥ 
रे राक्ष 1 निरपरा राजाङो दिश्‌ मी निराद्र न करना चास्थि । रे सनुष्योडो खानेनाले 
राक्षष॒ ! तुम्हारे प्रति हम लोभे जर्‌ पी उपराथ बर हु ह ॥ १२॥ 
द्रोग्धव्यं न च मित्रेषु न निग्वस्तेषु करिविद््‌। 
येषां चान्नानि खुन्जीत यन्न च स्यात्परतिश्चयः ॥ १३॥ 
पुस्स चाषदेए छि अपने मित्र जीर विशाति पुर्षे कभी द्रोह न द्रे, भिदे 
जत्र रः अर जशका अन्न खाये उख द्रोह न दरे ॥ १३ ॥ 
ख त्व पिश्रयेऽस्माकं पूर्यसानः ्ुखोरि्ः। 
„ खक्त्वा चान्नानि दुष्प्रज्ञ कथनस्माङ्धिरीदस्लि ॥ १४॥ 
तु दमार्‌ जभ्यस्र पूजित होता इञा सखपू्॑‌ 
सार अब हमको वर्यो हरण करना चादता 8 


न ५०. 


रहाहै। है दुरेते! ददतु हमारा अश्न 
॥ १४॥ 
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एदमेष ध्थावारो शथाघ्द्धो बथामतिः। | 

तरथसरणथरहस््वं दथा न भविष्यसि ॥ १५ ॥ 
रेखा करने देश आवार, वेर बुद्धि, तेरी अवस्था ओर तेरा भरण सभी इथा हो जाये; , 
अतएव आल तृ सा कर्म क्रक बथा ही अपने प्राण वा मेटेमा ॥ १५ ॥ 

अथ चेदुदुष्टबुद्धिर्स्थ सवै धेमै्विंवज्जितः। 

पष्य छद्ार्छस्माकर युद्धेन द्रौपदीं दर ॥ १६ ॥ 
यदि त्‌ महादु् होकर खम्‌ धर्ष रित मी हेगाहोते भी हमारे शद हमको दे दे; 
डौर फिर युद्ध दरम प्रौपदीक्तो केला ॥ १६ ॥ 

अथ चेस्दवानविज्ञाय इदु छं करिष्यसि । 

अधस वाप्यरीतिं च लोके पराप्स्यसि केवल ॥ १७॥ 
यदि तू अज्ञाने इन सर्म करेगा तो तू लोकम केरल अपकीतिं ओर अधमोषी प्राप 
दोगा ॥ १७॥ | 

एतास पशश सिय राक्षस माजुषीम्‌ | 

विषवेद्त्क्वल्यालोडय छुर्मेन प्रार्छितं स्वथ ॥ १८ ॥ 
हे रास! तू इष मलुष्य लाते उतपन्न इ द्वक के नारहा है, तो तू आज समन्नले कि 
तूने धडमं विषे घोट कर पिया है ॥ १८ ॥ ` 

तसो युधिष्ठिरस्तस्य भारिकः समपद्यत । 

ख ठु माराभिश्युलात्ला च तथा चीघ्नोऽनचत्‌ ॥ १९ ॥ 
रेखा ककर मह्मराज युधिष्ठिर बहुत भारी होभये, उनके भोज्षपे बह राक्षस शीघ्र न चक 
सका ॥ १९॥ 

खथाब्रवीद्‌ द्रष्य च नङ्कलं चे युधिष्ठिरः । 

सा चैष राक्चशान्दढाद्रलिरस्य लया हला ॥ २० ॥ 
तच महाराजने द्रौपदी ओर नङ्क कहा- & तुम सेमं जरा भी सय मत छसे, मेने इस 
मुखं शक्ष्की गतिकः नाश क्र दिया हे) २० ॥ 

नातिदूरे वद्श्वाह भविता पवनात्मजः । 

आर्यन्दुहतं सप्राप नल मादेष्याते राक्चक्षः ॥ >२९॥ 
खीर महावा वायुपुत्र सीसेन धीं बुव दूर नदीं होगे, इरी क्षण वद्‌ यहां आलर्येगे त्र 
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त 








सददेषस्तु तं दष्ट क्षरं सूढचेत सष । 


उवाच वचरम शजन्डछ्ुन्तीपुन्रं युधिष्टिर ॥ २२॥ _ 
हे महराज } चव सददेबने चस पृश रक्षको देषा, रे इन्तीपुतर मष्टाराज युधे क्न 
लगे ॥ २२॥ 

राजन्कि नास तत्कृत्यं छ्चन्नियस्यास्त्यतोऽधिकम्‌ । 

युद्धेऽभिखुखः प्रा्णास्त्जेच्छनचूञ्लयेत वा ॥ २३॥ 


हे महाराज ! शत्रियके शिए इससे अधि ओर दीनस वात दोयी क्रियातो कह युद्धं 
स्थिर होदरं मर जाए या शन्रुको जीठके ॥ २४॥ 

एव चास्मान्वयं वेनं युध्यमानाः परंतप । 

सूदयेम महाका देक्रकालो खयं छप ॥ २४॥ 
ह शत्रुनाक्षन { यातो युद्ध करते हुए हमही इसको जीत लेभे या यदी दमे जीव लेगा। दे 
महाबाहु ! दे नरनाथ ! यही युद्धा देच जौर साल हैः हम अभी सको मार 


डांग ॥ २४ ॥ 
क्षचरधभैस्य सम्प्राप्तः क्षारः लत्यपराप्रम । 
जयन्तः पात्यमाना का प्राप्तुमस्मस सद्धतिष्‌ `  ॥ २५॥ 


हे खत्यपराक्रम ! यदी कत्रियोके पर्मका रमय भया, यदि एम युद्धम मर शये या 
मारेगे तो अच्छी गविषो प्राप होभे ॥ २५ ॥ 

राश्लसे जीदमानेऽ रविरस्तसियाप्यदि । 
॥ नाहं दरया पुनजादु क्षचियोऽस्म्मीति भारत ॥ २६॥ 
हे भार्व ! यदि यास होने पह राक्ष जीता रह जयेगा तो ष्तिर कमी मै यह नदी 
रर्हुमा कि (मे कत्रिय ह) ॥ २६॥ 

स्रो सो राक्ष तिष्ठस्व सष्टवेदोऽस्मि पाण्डयः | 
॥ दत्वा वा मां नयस्वेनान्दलो घायेड्‌ स्वप्स्यसि ।॥ २७॥ 
® राक्षस खडा रह! खडा र्द! भ पाण्डुका पुत्र सष्देव हं, तू सुते मारकर ही इन समको 
रुजा अथवातू दी आज मारा जार्र्‌ यहं सो जाएगा ॥ २७॥ 

तथेव तस्मिन्छवत्ति सीयद्ेने यद्च्छ्यः । 

„ भरःहदेयत बहवाः सव्र इव खवः ॥ २८ ॥ 

भव सदव शसा कह ही रहे घे, कि उठी समय इच्छानुसार षते हए, वज्रधर शन्द्रङे 
समान गदा हमि इद मीमसेर दिखाई दिए ॥ २८॥ 
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सोऽपष्यद्धाचसै तन्न द्रौपष्ध च स्धस्विन्रम्‌ । 

क्षितिस्थं खददेवं क्षिपन्तं राश्चश्चं तदा ॥ २९ ॥ 
उन्दने युधिष्ठिर, चङ्क ओर य्टखिनी द्रोष्दीको राक्षसे पकडे इए तथा सदेदेवको 
पृथ्वीम खडे ओर राक्षसो एटक्ारते देखा ॥ २९ ॥ 

सागाच राक्षसं मूढं कालो पदतचचसश्‌ । 

ख्रमन्द तन्न तन्नैव दैवेय विनिवारितश्‌ ॥ २०॥ 
मृखं, कारके वशष्मे हए, अतएव इर उधर रमण ्रनेवे तथा दैव हारा ही वहाँ रोके 
गए राक्षुसको मी मीमसेनने देखा ॥ ३० ॥ 

भावृस्तान्हिकतो दृष्टा परवा च बहायलः । | 

ऋोधवादरयद्धस्या राक्षसं चदलन्नरदष्त्‌ ॥ ३१॥ 
जब उन्होने देखा क द्रौपदी चौर भरे माह्योको राक्षस स्थि जाता है, तो महाबली मीम 
क्रोधसे व्याङ् होकर राश्वखसे यह रहने ल्मे ॥ ३१ ॥ 

विन्ताचोऽसि मय पूवं चेष्टञ्दाख् परीक्षण । 

आस्था तु त्वयि से आर्ति यतोऽखि न इतस्त । 

ब्रह्मरूपप्रतिच्छ्चयो न नो बदति चशपेयम्‌ ॥ ३९॥ 
रे पापी ! श्वादः परीक्षा रने चे दरनेके रमय दी यने तुद्चहो पहिवान सिया था | 
यद्यपि मेरा ठुश्षपर विशस नदींथा, परजेो त्‌ ब्राह्मणक रूपमे छिषा हया था ओर दमी 
भी इममे अग्रिय नद बोला था, दसीलिये तू आजत मरा नही ॥ ३२ ॥ 

पियेषु चरमाणं त्वां न चैवापरथकारिणय्‌ । 

अतिथिं जद्मरूपं च कथं इन्यामनागखड । 

राक्षसं मल्यलानोऽदपि शो व्यान्नरकं बजेत्‌ ॥ ३३ ॥ 
भने सोचा कि जो अनपराषी, अतिथि, नाह्लण, प्रियवादी ओर दारे प्रिय कामका 
करनेवाला है तथा र्णी सीजो अक्रिय नदीं दरदा है, चेमे क्यो मारु, र्यो जो 
राह्मणरूप धारण स्थि इए राकषष्षद्ये भी जानटर सारदा हे बह सी नरके जाता ह ॥३३॥१ 

अपक्स्थ च कालेन कद्स्तव न विद्यते | 

नूनभवासि सपक यथा ते मतिरीदश्ी । 

दत्तः क्ुष्णापष्टुरणे कालेनाद्‌खवक्छनेणा ॥ ३४ ॥ 
ओर तुके मारनेका चमय भी नहीं जया श, हीच तू वचा रहा । सदी बडी विचित्र 
गति है, क्योकि तश्च द्रौपदी हर ठेजनेी एसी बुद्धि उस्ने इर । निश्चय अव वेर मरनेका 
समय आ गया ३।३४) 


५९५ घदाभस् । | जखास्ुरवघ्पवै 
कर 

वडिकोऽथं त्वया अस्तः छालसुसरेण स्वतः । 

सत्स्योऽर्णस्ीव स्युटस्यः; सथ घेञ्य शलस्य ॥ ३५ ॥ 
र राष्ट ! तुमे यह खालडषी सतक वस्थी इर वं्टीडो नभसा है, बव ठरा सह पानाम्‌ मखलीके 
समान इष दिम अदर गया है, अदः अव तू सुञ्चष वचक्‌र सघ जाएगा १॥ ३५॥ 

य वासि प्रस्थितो दे लनः पूवे गलचते। 

न द गन्वासि गन्तासि सण वल्लाहाडस्व ॥ ३द॥ 
निष देश्वसते चाना चादता था जर तेरा सन जहां पले ही पहुंच गया था अवतु वं 
नकी जा स्मा बरन जिस मार्भंसे गदः ओर हिडिस्व ण्ये, उसी मिषत्‌ मी 
जायेना ॥ ३६ ॥ 

एषखुूस् चीमेन राक्षक्षः सलदोदिद्ः 1 

सीत उत्छज्ख ताल्छवोन्युद्धाय छद्धपरस्थिहः ॥ ३७ ॥ 
भीमसेने रेते षचन सुनद् छार प्रेरित वहं रासं उन खवको छोडद्धर युद्ध करनेके 
स्यि खडा हो जया ॥ ३७॥ 

अन्रवीच पुनर्य रोवास्परस्फुरिताषरः । 

नसे मढा दिः पाप त्छदथे मे विस्य ।॥ ३८ ॥ 
शीर क्रोधसे ओटोखो एडढाता इुखा भीमसेनस बोला- हि रे पापौ ! मेरे स्वि कोर दिशा 
अषम्य न्दा हं परन्तु तर्‌ हा ख्ये इतना द्रे रर श्मशा} ३८) 

श्चुता से राक्षसा ये ये द्वया किलिदषाः रणे । 

तेषा करिष्यन तवासखे पेदक्घ्िणास्‌  ॥३९॥ 
निष जिख रक्षसो युद्धम तते सारा ˆ अनै उन सवक्ता नाम सुना है । बाज तेरे रुधिरे 
उन सवको जरूदान ऊर्म ॥ ३९ ६ 

एवष्ुत्तस्तते नीम; क्किणी परिदखिदय्‌ । 

स्मयमान इव क्ोषार्साद्धास्छ्ाखान्तकोपश्ः । 

बधिशषरसर्मलचच्छर्क्रा चहु द्राव राश्चरष्‌ 1 ० 
रदत एस वचच सुनद्र्‌ भाम ऋषे अपने ओको चाटये कमे । उनका स्वरूप उस 
समय एठा हा भवा जस्रा प्रलय कार्‌ यमराज हेता है । कोधसे. सुस्शृराते इए 
मामन माना अपन ुजाञाद्म जाजमायक् एटिए राकी -ओर दंड ।॥ ४०॥ 

राक्षसोऽपि तदा मीन युद्धार्थिखलघस्थितष्‌ । 

सा नदुद्राद सर्ञ्धो बटे वज्रधरं यथा । १॥ 


अरि जव राक्षसन देखा, क्ति सीम युदधङे शये मेरी ओर संडे याते ह ठो बह मौ मीमद्ी 
अएर एस द्एडा जस इन्द्रको प्डनेदे किए चल दौडा था ॥ ४९ ॥ 





अध्याय १५४ ] दाल्टखस्छयद । ७९१ 





वर्तमाने ददा दास्थां याहुुद्धे छुखारणे । 

णाद्रीपुचजादखतिकुद्धपवु सादण्यस्यधादलास्‌ ॥ ४२॥ 
उस समय जराुर जौर भीषेनकः योर बा्ुणुद्ध इभा, तब नङ्खन ओर शषदैव ये दोनो 
माद्रीपुत्र कोधसे राक्षसम ओर दाड \ ४२॥ 

न्यवारयत्तौ प्रर्खन्दु न्तीपुख्ो चष्धोदरः 

छक्तोऽदं राक्षसस्येति रेष्छध्वभिद्ि यान्रदील्‌ ॥ ४३॥ | 
परन्तु ऊन्दीनन्दन भीषने उनको हंखते इष्ट रेखा जोर छदा- सि तुन खे देखते रहो, 
म्र अद्रे ही इस राक्षो णार डालयेद शवथ दह ५ ४३४ 

आतलः आदसिष्याह च्मेण सुकरुदैन च ¦ 

हृष्टेन च रपे राजन्छुयसिष्यासि राश्छखक्‌ ॥ ४४॥ 
हे राजन्‌ ! भँ यपे भाई, धवं, कमे ओर एषी शपथ सावार ति मै अक्ले ही इष ` 
राक्षसको मार दंगा ॥ ४४॥ 

इत्येखसकत्व! तौ वीरौ स्पथलानै परस्पर । 

 बाहुसिः सलखज्जेताश्ुखौ र्ोष्रकोदरै ॥ ४९९ | 

इस प्रकार इहर एरस्णर इरावल ररतं इए यै वीर भीमसेन ओर राक्षस वाहुमुद्ध करने 
रगे ॥ ६५ ॥ 

तथोरासीत्संटाश क्यो यीलरश्षसमेः । 

अख्बष्यमाणयोः संख्ये देवद्हनदथोरिव ॥ ४६॥ 
उन दोनां क्रुद्ध इए इए वथा एर दृररे न खहनेवाले रार ओर असक युद्धे प्रहार 
देवता ओर दानवे सयान हुजा ।\ ६६ ॥ 

अरुज्खासज्य ती शष्लानन्योत्यसथिजघ्रछ्धः । 

जीसरताविव चलोस्ते विनदन्तौ लदहावलै ॥ 8७॥ 
बे दोनां बृक्ष उखाड उरारर एक दृसेरेको सारने रभ, दोनों हापराक्नमी समीके चाद 


नि 


आनेवलि मे इमान गजेने लज }} ४७} 

वभञ्ञतुराक्तानृदसिषेलिनं दौ । 

अन्योन्येनाभिसखरन्धौ पएरस्रजथेदिणणौः ॥ ४८ ॥ 
एक दूसरेपर प्रहार खएनेवारे तथा एकः दृषरेको जीचनेष्छी एव्छ सरनेवाठे बलघानोे भेष 
उन दोर्नकौ लांषोी चोरो कड बडे इक् द्रूटने ल्मे 1! ४८ } 


\ श 


४ 


४९२ प्रास्छस्ते । [ जखासुरवधपर्षं 


~ 








तद्ृष्लयुद्धम जवन्छदीखदषिपा नस्‌ । 
चाजिद्ग्रीवयोद्धौजोः पुरे करिष्ठटयोः ॥ ४९॥ 


५ ९. 


ठव पेदोका लाक छर्नेवाला वृक्षा युद्ध उन दोना रखा प्रर हु, (जसप्रकार 


भि 


पे वानरे िहवत्‌ भेष्ठ बाली ओर सुग्रीव इन दोनो माइयामं इजा था ॥ ४९ ॥ 
आविध्याविध्य लौ षृष्छान्षुहूलकितरेतर । 
ताडकाधाख्तुरया वेनदन्ता छडडडः ॥ ५.० ॥ 
दोनों प्रतिक्षण वृक्षो उदाड उ्याड शौर पुमा घुपाद्धर एक दृसरेकाको मारने कभ) 

तथा वार दार षने रे ॥ ५० ॥ 
तस्थिन्देरो यदा द्रक्ाः खै एवः निपातिताः । 
पुज्ञीक्दाश्च शतशः परस्परवषेष्छया ॥ ५१ ॥ 

, एर दृषरेको यारतेीं इच्छाव हन दोनेक्ि दारा उस स्थाने जव सभी इक्ष भिरा दिए 

गए तथ सेशडो वृक्ष ठट हो गश ॥ ५१ ॥ 


तदा दिलाः खलदा खुहद भिय जारत । 

मद्ाभ्रैरिव रन्द्र युयुधाते यदहावलो ॥ ५२ ॥ 
फिर वे दोनो महाबली एर दूखरेके ऊषर शिला बरसाने रभे । यह युद्ध थोडी देर तक 
हआ; शिला दते इए राक्षस ओर भीम देते शोभायमान हुए जैसे महामेोङे सरिति दो 
पवत ॥ ५२ ॥ 

उश्राभिर्यरूपाभिचहवीभिः परस्परक््‌ । 

वञजजरिख सहावगराजघ्रठुरसयण ॥ ५३ ॥ 
महाबलवान्‌ जटासुर आर भीमसेन बजने इमान भारी सर्य॑द्टर रूएवारे सथा बडी बडी 
श्िलार्ओंदधो चरते हुए धुद्ध करने रे ॥ ५३ ॥ 

अभिहत्य च सुयस्तावन्योन्थं बलदर्पितौ । 

खुजाग्यां परिगृखाथ चकर्षाते गजादिल ॥ ५४ ॥ 
सभिमानसे सरे इए सहापराकमी भीम जौर जटापुर एङः दूखरेको मारते हए अपने हाथ 
पषडक्र हार खान रखचने लगे ॥ ५४ ॥ 

खुशिभिष्चि मदहाघोररन्योन्यलभिपेततुः 

तयण्चटचटाच्ाच्दा वशु सुषहात्मनोः ॥ ५५. ॥ 


'क्र च दतिः भयङर्‌ घु्कासे युद्ध करने स्ये, उब उन दोनो महात्माओि भुक्कोरा 
टचेट शब्द होने रगा ॥ ५५ ॥ 


अध्याय १०६ | आरण्यकयर्चं । + ७९२ 





दल; उहत्य जुष्ट ठु रशीषेथिवोशगसर्‌ । 
समेलाश्यहवदद्धीषो राश्छश्षस्य रिरश ॥ ५६ ॥ 
तद्नन्दर सीषदेतने पांच एर्वे षके समाय अपने हाथक्षी पु्हौ बांधकर वह्‌ राक्षर 
चलः श्रान्त लु वदरो नीदसेनसुजःदशष्‌ । 
स्यपरिश्याल्तलादक्ष्य यसेलोऽभ्यवतत ॥ ५७ ॥ 
मीष युजशरेः आषातसे अच्छी ठरह ङ इए उख राक्षसे देखदर मीम उख र्वी 
तर्फ दूड | ५७ || 
त्त ए सदा्वाह्ुवौहुस्यालमरोपसः । 
खद्ुलिद्चप्यं बलाद निद्पपेः यही ., ॥५८॥ 
देशे धमान पराक्रमी सहत्राह पण्डुवन्दव सीमसेनने राकषषस्मे परसरीपर पटकदर बके , 
उसके खव शर्ते सीस दिया ! ९८ ॥ 
लस्य ऽएण्डानि खवणि चृणेा्वाद्ध पाण्डवः । 
अरट्लिना साधिर्‌त्य श्लिरः साणादराहरत्‌ ॥ ९९ ॥ 
पाण्डुपुत्र शीणते उसके टभी अकी चूर चूर रर दिया, ओर फिर एक चका मारदर 
उषा सिर शर्खश्ये अरग छर दिया ॥ ५९ 
लंददों विष्ट्यक्चं सलं श्रन्त्ादिद च्युत्‌ । 
जदाछुरस्य लु छे सीलस्तेरवलाद् धूतम्‌ । 
वयात रुधिशदिरधं उन्दद्दश्नच्छदश् ॥ ६० ॥। 
स सथ्य इस होड इट गष ओर. आं कहर निकर आयीं । जते फक उरी शिरठा 
से ही चीदरे वलषूदक काटा गणा जटासुरष्छा शिर उसके धडसे अकण हो जा । चह 
स रटे हृष हठंगाला सिर प्रथ्त्री प्र्‌ शिर भया ॥ ६०५ 
ट दिष्त्य सहेष्यषदो यु्धिष्ठिरसुषागलत्‌। | 
सुध्यो दिजाण््येस्वैमसुद्धरिव बाद; ।। ६१॥ 


# एति भीमदहारार्ते आरण्यकप्वेणि चचुःपश्चारादधिकराततमो.ऽध्यायः ॥ १८४ ४ 
समाप्तं जटासुरचधपवं ॥ २१२ ॥ 


महाधुतुधार सीदे जटासुर रकः युधिष्ठिरे पास धये ¦ ठव सव बाह्मन मीमरेन- 
फणं इ प्रकार स्तुति रते णे, अरे सल्दगण इन्द्रस स्तुति करते है ॥ ६१ ॥ 
॥ महाभारतम ध्द्रर्षखक्प्चय पङूसा चच्कवनद्ा अध्याय सपाप ॥ १०५४७ जयाञ्ुरवधपर्वं समाप्त १५२१२१९ 


~न. ५ 
9 १» 





१०० ( सहा, माए. श्षार्सक, ) 


५ 
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दिक्नास्पायन उवाच । 
विते रा्चक्ते दल्मिन्पुननारष्यणास्रसस्‌ । 
अभ्येत्य रालः कौन्तेयो विदाखयकयेत्परखुः ॥ १॥ 
्रश्म्पायन मोक हे राजव जनमेजय ! जव जटासुर जर दिया यया, तच यद्सज इुन्दी- 
नन्दन युधिष्ठिर फिर नारायणङ़े आधषमें आर रहते रुभे \ १ ॥ 


ख समानीय तान्सर्बान््रालृनित्यन्रदीदचः । 


द्रौ प्या सदहितान्कराले संस्मरन्श्रातरं जयष्रू ॥ २॥ 
[द क ४.१ धव 

उखलास्धतस्मेऽप्थिगताः स्यिकेन खरता उने : 

कतोदेशश्च वीशस्छः पथमीलस्यितः समास्‌ ॥२॥ 


एक्‌ ष्विव महाराज्ये अपने सव भादैयों जीर द्रौपदीको बुलारूर यदद स्मरण सरद 

सदहा- & दषशोर्ोको रस्वाणपूर्वैक वतम विहार क्रते हुए खार वर्षं अद भये, अव 

पाचयां वधं आरम्स हु है ओर इसी वर्षमे थधन आने दद समे दै ॥ २-६ ॥ 
राप्य पर्वतराजानं श्वेतं क्लिखरिणां वरस्‌ । 


तन्नापि च कृतोदेष्ठाः सथागसदिदश्चुधिः ॥ ४] 
म रोग अजयो देखनेदी इच्छसे पहाडमि रेष परतरा: र एर चरद्धर रह ।\६॥ 
कुतश्च सखघयस्तिन पा्थैनानिदतैलक्ता 
पश्च वघाणि वत्स्ये चियार्थह्नि षरा सधि ॥ ५॥ 
उस अत्यन्त ठजस्वी थजनने पहले रुक्ष यह्‌ प्रतिज्ञा की थी क्ति ये पाच दषं तरु विच 


रह्मा ॥ ९५ ॥ 


त्र गाप्डीवयन्यएतसवोप्ता्सरिन्दयस्‌ । 
दषलोकादिनं लोकं द्रक्ष्लः पुनरागतम्‌ ॥ ६ ॥ 


दम शतुनाशन भाण्डोव धूनुषधातै अनजुनसो देवकेदसे छल प्राह सर इद रोरी किर 
आया इजा देखगे ॥ ६ ॥ 


इत्युर्त्दा नाद्यणान्सदोनासल्खथत्‌ पाण्डयः । 
चरण चव चन्तषाश्ाचचष्् चवस्किलास्‌ } ७॥ 


ष्पा ककर महाराजये सव बाह्मणाको अपने पाद इलया ओर उन तस्यो सव सूरण 
खट्‌ सुराया } ऽ] 


€ 
८०० मद्यभारते । [ यश्चयुद्धपवं 
न ~~~ प 





चयः रातवननेशय खद्धरजैव्तथा शुकैः । 
यो किटः कलविङ्केष्य दारितिजजवजीयक्ः ॥ 9७ ॥ 
व्षोर, शतपत्र, मैरे, वोठे, सथल, उलि, हारित, जीन, जीव ।। ४७ ॥ 
पिथनतेन्धातक्तेय तथान्येविधिधैः खभेः | 
श्रोधरस्यं खुमधुरं कूज द्धिष्वापव्यधिश्िलान्‌ ॥ ४८ ॥ 
प्परि पीहा, तथा, जौर भोर यी अभक पक्षी सव कानी सुख देनेवाले सादी भीडी 
वोली पोरु रदे ये ८ \ 
सरांसि च विचिच्ाणि चखनखखिखाने च । 
कखे, पुण्डरीैव्छ तथा ककम देस्वे+ । 
र्दः सभसेखेव जावितानि सन्नन्ततः ॥ 2९ ॥ 
नेष यनम जरं कुमुद पुण्ड्क, कोकनद, उत्पल, करद्ार ओर रमरि चारा ओरसे 


स 


व्याप विाचत्र धर नम जर्वार बाखव य ॥ ४९ ॥) 
कादस्येग्यक्रवकेथ कुररैजटङ्क्ङ्देः 
कारण्डवैः पुवेदसेषमद्‌ गभिरेव च । 
एतैश्चान्यैश्च क्रीणानि खमन्ताजलख्चारिभिः ॥ ५० ॥ 
उन ताला कदम्ब, चस्वी, चश्वे, कुमरी, जरङ्व्कुट छषरण्डव, सार, इष, बगुले 
अर रटीरी जदि अनेरु पक्षौ प्रसत होकर जलम रीडा दर रहे थ ॥ ५० ॥ 
दस्तथा चाभरसरलास्चवमदारक्तेः । 
पद्गद्रच्युचर्जनःिञ्चल्व्तारणशज्ञितः \\ ९१ ॥ 
जहां त्डामामिं कमरे. मध्यसे ददे हुए, उक्र रये सङ्गे इए रशयङ्पी शरावक्षे 
मदे मत्त )॥ ५१) 
मधुरस्वरमेघुकरैर्धिरतान्कजलाकरान्‌ ) 
परेयन्तस्ते भनोरञ्यान्मन्धप्ादनसाज्ुषु ॥-५२॥ 


मा व्वर्वालं भर्‌ गमने गुजित कमरुसे भरपूर मनोहर तालावो्ते पुरष्िह पण्डर्वोनि 
गन्धमादनपवेतपर देखा ) ५२} 


त्च चद्लवण्डच्च मण्डितष्ु समन्ततः । 
` वखच्डना नः सहिवाद्टताम्रण्डपकेषु च । 
मन्रतुतरवादासन्रदनाद्लितान््रसम्‌ ॥ ५५३ ॥ 


न्‌ रतान वरान ठ हुए; भेष सर्दकते सुनकर उ्तेजिव हुए हुए, कामबले ए 


म्य भर ईए) विचित्र श्विखव्राङे चथा द्वि 
६ णियाक्े साथ अनेक मोको मीये 
मदद्ुए दख | ५३ +. 


(9 


अध्याय १५५ ] आरण्यकयपर्यं । ८०१ 





कत्येव केकामधुरं संगीतयघुरस्वरम्‌ ¦ 
चिान्कला पान्विस्लीयं स॒चिलासान्यवालसान्‌ । 
मयुरान्दरदुष्धिचान्दत्यतो वनलास्क्ान्‌ ॥ ९४} 
मधुर केद्षारव करते हुए ओर भटे स्वरपे माते इए अपने रंमविरे प्॑खोसे -कैलये हए 
विलासी तथा सदसे अलि, बनकती शोभारूे वटनिवाके नाचते हए चित्र धिचित्र मोर्योन्ञो 
देखा ॥ ५२}! 
कान्तानिः सदितचानन्याजयदर्यन्रमतः सखन । 
वल्छीखचाक्षकटेषु छुय्यषु स्थिवास्तया ॥ ९९ ॥ 
सुखसरे रमते इए पाण्डबोने बे जर रताके इये तथा गर्भो अपनी नियौ सहित वैठे 
इए पक्षियांको देखा ॥ ५५५ ॥ 
ाँसिच्छङ्ुनजातां श विटवेषूत्फसनपि 
कटापरयचितासेवान्धविचिश्ञ्युकुखनिष । 
वियरेषु चरूणां च अदितान्ददलुख चे । ॥ ५६ \+ 
कोई इन्द्रजवकत वृक्षक ऊषर उदयत रूपसे वैडा था, कोर जनन्द्ये अपनी बाणीको बोरुवा 
इजा बृक्क्षी शाञ्ञापर युर छमान वैठा था । हिन्दी पक्षिर्योकी पेडोकि विवर्म आनन्द 
बेटे देखा । ५६ ॥ 
सिन्धुथारानयथोदानान्यन्वथस्येव तोमरान्‌ । 
सुवणङ्खखुभारीणौन्गिरणां श्विखेरेषु च ॥ ५७ ॥ 
पाण्डवेन कामदेव शस्त्रो समान सिन्धुवार आर अने पूरे हुए आर सोनेके रद्धवाले 
फुर्छोको पडाडोद्लौ चोटियांपर देखा \ ५७ ।} 
कणिकारान्विराचितान्दछणेप्रयानिषेततसान्‌ । 
अथावदयन्ड्धरवच्छान्यनरालिषु पु्पिच्ाम्‌ । 
| दाववरयेत्युकष्छरान्कामस्येव शछरोदष्कसन्‌ ॥ ५८ ॥ 
कानके आभूवणद्े खमान पले हुए अनेक नेरांरो देखा । यतीन बनर्मे पले दए, रेज 
अनेक पृक्षंको देखा, जो कायासक्त पुरुषोको ओर ज्यादा उच्छु चनानेबाे ऊामदेवदेः 
बा्णोक्ते मरके खमान जान पडते थे ॥ ५८ ॥ 
तथेव वनराजीनास्ुदारान्रवविच्ानिन । 
विराजमानांश्तेऽव्‌यस्तिख्धास्तिख्काश्िव \\ ५९ ॥ 


भ क 


उर्हने चन पर्विंवयाप खिञ हष वलङ्(द् चन्‌ माथपर्‌ सुन्दर वस्कः इमाय ददा 1५९॥ 
१०१ { म. मा, सारण्यङ, } 


८०२ मरह्यभारते । ( यक्षयुद्धपरवै 
८०९. ___---------------------------------- 


तथानङ्कशराकारान्सरकारान्मनोरमान्‌ । 
अपदयन्त्रमरारावान्मञ्ञरीभिर्विराजिताम्‌ ॥ ६०॥ 
यह्‌ सच फूल वनम मिराजमान थे, कामदेव चाण्डे खान आङारकरे मनको हर्नेवाठे 
जमङ्खी मन्जरियोपर टकर सुजन करते इए भरो देखा ॥ ६० ॥ 
दिरण्यसदतोः पुष्यैदीवान्निसदरोरपि । 
लोरितैरञ्जनामेन् वैड्यसददोरपि ॥ ६१ ॥ 
उ बनमे छ रूल घोनेके रद्वा ओर इछ अधिके समान संगवे थे, इछ एर सल 
तो कुछ अंजनफे समान कारे भौर कु मणिके समान रङ्गा थे ॥ ६१ ॥ 
तथा शाखांस्तमारखश्च पारस्यो वङ्कलानि च। 
मारा इव समासक्ताः रैलानां शिखरेषु च ॥ ६९ ॥ 
शाल, जावनू, पाटली ओर मौरुरोके वृक्ष पर्वते शिखररोपर माराके समान विराजमान 
थे ॥६२॥ 
एवं क्रमेण ते वीरा वीक्षमाणा; समन्ततः । 
गजसंयसमावाधं सिहव्याघ्रप्तमायुततम्‌ ॥ ६३ ॥ 
इष प्रकार हाथियोक षमूहोे व्याप वथा बाव ओर चिते भरे इए वरनोको चारों ओरसे 
देखते दए कीर पाण्डव वहां धूषने स ॥ ६३ ॥ 
सरभोलादसंुषटं नानारावनिनादितश्‌ । 
सव्दुरुलपुषपाठथ गन्धमादनसानुषु ॥ २४॥ 
प्रम पक्षीक नादे शौनित, अनेक तके द्द निनादितः खच ऋतुरथम उत्पम होने- 
पलि फलस युक्त वृष्षवारे वन पाण्डयोनि उस भधमादन पवैतक्षी चोटिरयोपर देखे ॥६४॥ 
पीता मास्वरवणौभा व सूधुकनराजयः । 
नात्र कण्टाकरेनः केचिन्न केतवेदपुह्पिताः । 
1र्नरधपन्रफः चला गन्धमादनसानुषु ॥ ६५ ॥ 
भयमादन पथवको चोिीप्र वेक पंक्ियां पलि ओर चमकीके वर्णसि तथा चिकन 
चिकन परे आर कलसे युक्त दोकर श्लोमा दे रदी थीं । वहांषर दांटोवाले कोई क्च नदी 
थ जर न की पूरसि रहिव बक ही थे ॥ ६५ ॥ 
निमखस्फाटिका मानि पाण्डुरच्छ्दनेद्धिजेः 
रानहसेसपेतानि सारसाभिखतानि च । 
, सरांसि सरितः पाथो; पर्यन्तः शेरुसाचषु ॥ ददे ॥ 
, उर पुवप्र निल स्फटिकके समान खच्छ पाडर रके पंनाले दर्द शौर सारवेपि 
छन्दस परामायमान अनेक ताला उन पहार चो्योपर देखा ॥ ६६ ॥ 


अध्याय शषण ] अर्ण्यकपवै । 





~ 


द्रोस्यरुविविच्राभे सुखस्पशजलानि ख । 

गन्धशन्ति च आख्यानि रसत्तवन्ति फल्छनि च । 

अतव चश्चए सजन्ते बुष्विताः शलस्ालुषु `. ॥ 2७ ॥ 
उष पवेवदी चौटियषर विचित्र कारु आर नीरे मल भे । सुखदायक स्पशं देनवारे जल 
थे । फूरु सुर्भय शुद्व थे ओर फर रखयुक्त थे तथा वृक्ष बहुत एूरसि युक्त होकर सुश्चोभिव 
हो रहे थे ॥ &७॥ 

एते चान्ये च वद्वस्तश्न काननजा द्रनाः 

कत्थ 1शेविधाक्छाराः पच्रपुष्पफलोचयाः ॥ 2८ ॥ 
इसके अलाधा शी वं बहुतसे दृ्र जंगली पेड थे । तथा अनेक तरही विभिघ प्रकारके 
पूरु ओर फलस युक्त रताय भी थी ।॥। &८ ॥ 

युधिष्टिश्स्तु तान्ड्क्लान्पदयमानो नगोत्तमे । 

मीलसिनमिदं वाच््यभनवीन्मपुराक्षरम्‌ ॥ ६९ ॥ 
उस भष पवतर उन वक्षाको देखष्टर युधिष्ठिर मीमसेनसे यह मीटे अधरवारे बाक्य 
बोले | ६९॥ 

पष्य मीव सुजान्देलान्देवाकीडान्समन्तलः। 

अ्ालुवमति व्राताः संसिद्धाः स्म घरकोदर ॥ ७० ॥ 
देषकि खेर छरनेॐे एन सव उम ओर शम देशो देखो । हे बोदर ! ये स्थान मनप्यो्ध 
आने योग्य नहीं र, अष दयलोग यक्षं आद्र अमानष गतिक प्रापष्र धिद्ध होगये )॥ ७० ॥ 

लत्पभिैव अद्भिः पुष्पिताः पादपोत्तमाः। 

संदल पाथं रोभन्ते गन्धमादनसानुषु ॥ ७१॥ 
हे भीय ! इस गधमादनडी चोटिर्योपर वहवसौ रताअि लिपटे इए खिले इए पू्लोबाले 
अषु वृक्ष श्ोभाद्‌ शृ &।॥७१॥ 

श्विखण्डिनीनिश्रतां सहितानां शिखण्डिनाम्‌ । 

नदतां श्युणु नि्चोषं जीन पवतसालुषु ॥ ७२॥ 


वि 


ओर इस पववद वोध्य पर मोरानियाश सित विचरनेवारे तथा केका करनेवारे मोरा 
शब्दको सुनो ॥। 
चकोराः शतवच्राश्र बत्तकोकिलश्ारिकाः 
चल्चिणः पुरपतानेतान्संश्छिष्यन्ति महाद्रभान्‌ ॥ ७३} 
चकार, रा्तपत्र, मवार कोक्िङ आर सारिका आदि पर्षा बेटे हए इन सम फू जीर फले 
वक्षाषरं बड इए ६ ॥ ७३॥ 
9६ 


८०३ 


% & 
हृस्नास्ते यक्युद्धपर्व 
क मद्छभारते । [ यक्षयुदध 


[व ^ 





रक्तपीतादणाः पाथं पादषाप्रयता द्विजाः । 
परस्परयधीक्षन्ते वयो जीवजीवकः |} ७४ ॥ 
नान, पीले ओर गुदम रंगबाल ब्रहुदसे जीव अर जीवर पक्षौ इन वृक्षे अग्रभा्गोपर 
मठ एए धयः दूरके देख रदे ई ॥ ७४ 
ह्रितादणवणीनां चाद्रलानां समन्ततः । 
सारसाः प्रचिरदयन्ते रौखधरसवणेस्वपिं ॥ ७९९ ॥ 
मी अर साल स्मकी वास पर वहे हुए सारस पडी रने पस दिखाई दे रह 
ई ॥ ७५ ॥ 


वदन्ति मधुरा वाचः सर्वभूतभनोलुमाः। 
भ्रदधजोपचक्राश्च लोद्षषाश्च पञचिणः ॥ ७६ ॥ 
= र न [> ९५ | ^> अकर भह, क # &, , 
मरा, चक्वा ओर लोष्ठ आदि समौ पक्षी प्राणियाङे म्नाक्ो प्रसन्न एरनेवाली मीठी 


# 
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पाटी बोल रहे ई ॥ ७६॥ 


चतुविषाणाः पद्यामाः कुञ्ञराः सकरेणयः । 
पते चेदूयैचणौमं क्षोभयन्ति सदत्सरः 1 ७७॥ 

9 क निषे ११ [91 क ष [+ ¢ 
चा दातवाले समरुकते समान आमावाले दाथी अपनी इथनिषोकि सृष्टि वैडूर्थके वणेङे 
पमान्‌ काकिषलि मदान्‌ तालाय मथ रहे ई ॥ ७७॥ 

वद्ुतालससुत्सेधाः सेखश्द्कात्पर्च्युत्ताः। 

नानाप्रस्वणेभ्यश्च वारिधाराः पतन्त्यस्चुः ॥ ७८ ॥ 
भनक वाठप्ोरो सीचनेवाले वदा पदाडोक्षी चोटियोसचे भिरनेगले अनेक श्षर्नो के ये जली 
भराय पूरी द ॥७८॥ 

-नास्कराभप्रमा भीम सारदाश्रधनोपसाः। 

पनयन्ति महीर नानारजतधातवः ॥ ७९. ॥ 
4 (क धर 3 शर त्रतु अ ० 9 ३ ९ 
२. भन} 245 समान ओर्‌ सद्द ऋतु मेषे एमान चादौ आदि अने धाठुये इ 
प्कद्न सुसाभित ररी! ५९) 

~> द्च न घ & ठ [9 [> 

फा चदञ्जनचणानाः कचित्क्वनसचिनाः। 
धराय दृ्तिदस्य कचिद्धिङ्गुरुक्स्थच ।॥ ८० ॥ 
४4 जन्नयत ननन ली जर्‌ करीं सोनेके पमान चमस्षेली आदि वातुं इख पर्वतपर 
„इ कदा दग्तार, कद चिद्भरफ ॥ ८० ॥ 


अन्याय २५५ | आश्ण्यकपयं । ८० 





बनःदिलागुदष्येव खन्न्याश्चनिकसेषमाः | 
र क्रोषितिवणा माः कविद्धैरिक्वातवः ॥ ८१ ॥ 
कहीं वनःक्षिस धातुं एषे दिखाई दे श्दी ह, मेधे सर्ष्याद मेव । कदी खरदके रुधिरे 
समान धमावाख भेर बर्‌ एड है ॥ <१\ 
सिचादित्ताद्चप्रतिभा वारुलुधेश्चलव्र माः । 
एते यह्विधाः रौरं सोजथन्ति घदहात्रमाः ॥ ८२ ॥ 
ङी खकेद ओर काले मेषद्रे समान वथा प्रावःकालके प्रये समान छांतिबारी अने वरहके 
धातुयं पवत्छ सुत्लोभिद द्र रदी ई ॥ ८२॥ 
सन्धयः सह्‌ कान्ताभियेयोतत द्ूषवपवेणा । 
ददयन्त सल्याङ्धस्ु वाथ 'द्धपुरखुषः सह्‌ ॥ ८३ ॥ 
हे एथापुत्र भीम ! वपां सुविके हने अनृ खार ये मन्धवं अपनी स्वियौ था दिपुरुषो 
साभ इन पवेतक्षी चौटिथो पर विहार ₹र रे दै ॥ ८३ ॥ - 
गीतानां वल्तालानां यथा सास्यां च निस्वनः 
श्रूयते बहुधा यम शवेभरूतमनेोहर ॥ ८४े॥ 
हे मीम ! यदहं खभ-वारुक् सद्वि गौ तथा सायके गाना सव प्राणियेक्षे मनक हरनेषाला 
शब्दं मी सुनार दे रहा है ८४ ॥ 
वडागङ्धसुदीश्चस्व पुण्यां देवनर्दा शुनाम्‌ । 
कछष्ुसगणैजेद्छण्टविद्िन्नरसेविताद्च ॥ ८९ ॥ 
ड भीम ! उख पवित्र देवनदी गज्ञो तष देखे; वक्षं अनेक दङुंस, ऋषि, किलर विहार 


प 


कर्‌ रह हे । ८९ ॥ 
धातुिच्व खरिष्धिष्व किनरटेमपश्तिभिः। 


गधर्वैरर््रेभिश्च कानगैख मनोरथैः ॥ ८६ ॥ 
च्थुैच्य विविधाकारः चवशीषैः खभन्ततः । 
उद व्य करौन्वेय सरखराजसरिदय ॥ ८७ | 


६ घुनी इन्वीपुत्र मीम ! षातुर्थो, नदियों, दिनो, पशुपक्षि, अन्धो, व्रष्रा्ओं, 
सुस्दर सुन्दर अभर, चासो ओर धूभनेषाङे, विविध आकारवारे, दौ खौ फनोवरे सापेसि 
युक्त इ पयंपराजद्छो देखो ॥ ८६-८७ ॥ 
ल प्रीदथनखः छार भा गतिद्यदुत्तश्चाम्‌ । 
नातुव्यन्पर्वतेन्द्रस्य दशनेन परंतपाः  ५८८॥ 
उत्तम गवि प्राह सेनेके कारण प्रघन्न भनवाङे उनुनाश्चौ चूरवीर पाण्डव उस पर्वतराजदो 
भार बार देखनेयर भी दष नदीं इए ॥ <८ ॥ 


1 
८०६ मद्यभारते । [ यक्षयुद्धपच 


~ 








उवेतथथ माल्यैश फरवाद्ध्व पादपैः । 
आिबिणस्य राज्चैराश्नषं दर्द्युध्ठदा ॥ ८९ ॥ 
तव उन्हनि अनेक फले एले वृक्षम युक्त राजक्रपि पेण निरे आश्रमकेो देखा ॥८९॥ 
ततस्तं ती्रतपसं कूर धम्मनिस्ततम्‌ । 
पारम सर्वीधर्म्णाभारहिबरणद्ुपागमन्‌ ॥ ९०॥ 
॥ इति ओमष्टाभास्ते भरण्यकपरदणि प्चपश्चारदधिकराततमो-ऽष्यायः ४ १५५ ॥ ५३०२ ॥ 
तदनन्तर उन्होने महातपस्ती, दुर्य, मांसरदित ओर सव धोद पारंगत आरिपेण भनिका 
दक्षन द्विया ॥ ९० ॥ 


॥ महामारतके आरण्यकपर्वम एकसौ पचपनवां अध्वाय समाप्त ॥ ५५ ॥ ५३०२ ४ 





वैशम्पायन उचाच 

युधिष्ठिरस्तमासाय तपसा दग्धक्षिल्विषम्‌ । 

अभ्यवादयत वातः चिरा नाध कतयन्‌ ॥ २॥ 
तैशम्पायन बोरे ३ राजन्‌ ! अक्षराज युधिष्ठिश्ने उन पा जाफर अपना नाम सुनाकर 
तप दग्ध पाएवरे आविण पुनिका सिरसे प्रणा किया ॥ १॥ 

ततः कृष्णा च आमश्च चरौ चापि -यरास्विनौ | 

शिरोभिः प्राव्व राजष परिवायोपत्तस्थिरे ॥ २॥ 
तदनन्तर द्रौपदी, भीमसेन, यश्स्वौ नङ्करु यौर सददेवने प्रणाम किया ओर राजक्रपि 
आर्िपेणको चारों ओरसे परद्र वैठ गए ॥ २॥ 


(१ 


तथेव धौम्यो धक्ञः पाण्डवानां पुरोहितः । 
यथान्याशद्पाक्ान्तस्तस्छषि सखंशितत्रतम्‌ ॥ २॥ 
इर. पथाद्‌ धमे जनननार पाण्डबङ़ पुरोहितं धोम्य प्रुनिने उन व्रतश्चीर नि रीतिके 
असुसार चातालाप द्विया ॥ ३॥ 
अन्वजानात्स षमं्ञो छखनिदिव्येन चक्चुषा। 
पाण्डाः पुचान्डुसखेषछठानास्तामिति चान्रचीत्‌ ॥ ४) 


तच महात्मा जाटषेण मुनिन अपनी दिष्य दृष्टस जान लिया कि कुस्वंशी पाण्डुराजाङ पुत्र 
जाव हः तव उन्हनि उन कुरेन्सि कडा कि "' आदय, वेठिए ` ॥ ४॥ 


` अध्याय १५६ ] आरण्यपय ! ८०७ 





कुरूणाशख्षयं प्राज्ञं पूजयित्वा जदहारपाः | 

सद्‌ भ्रातुभिराश्ीम चयैपच्छदनाथयम्‌ ॥ ५॥ 
महातपस्वी आष्िषेणने अपने मादर्यारि साथ मेढे दए इर्छरते शष्ठ बुद्धिमान्‌ युधिष्ठिरका 
सत्कार करके उनसे इुशर पुरा ओर योरे ॥ ५.॥ 

नाखते रुषे भावं कचिद्धमे ख वतसे | 

मातापिच्रो ति धत्ति; कवित्वाथे न सीदति ॥ द ॥ 
हे इन्तीनम्दन ! कीं अनवम ठो तुम्हारी इत्ति तो नदी है १ तुम्दासै इत्ति धर्मे है न ? 
तुम माता ओर पितवाकीसेवावोकरतदहोन १॥ 8 ॥ 


कलिते गुरवः सर्धं वद्धा वैवया् प्राजिताः। 

कच्चिन्न कुरुषे माव॑ पाथं चापेषु क्ख ॥ ७॥ 
तुम अपने गुरु, बुदे ओर वैयोकी पूजा तो कशवे हो न ? ठम्दासी बुद्धि कभी पाप कर्मे 
तो नदद जाती ?४॥७॥ 

खुक्कत प्रतिकं च कच्विद्धातुं च दुष्छरतस्‌ । 

यथान्यायं छुरश्रेष्ठ जानासि न च कत्थक्च ॥ ८ ॥ 
करो, पुम्दारी बुद्धि धर्म करने ओर बाप छोडनेमे तो रशी रहदी है न १ हे पुद्पशरेष्ठ ! तुम 
न्वायक्े अनुसार धका आचरण रद अपनी प्रशंसा तो न्ष करते १॥ ८ ॥ 


क 
ठत 


यथा मानिताः कचिन्वया नन्दन्ति साधवः । 

यते ष्त्रपि वसन्कचिद्धर्भमेवालु वतसे ॥९॥ 
तुमसे यथायोग्य पूजित हो्छर साधु प्रसत्नतो र्वे द ! की, बनभ रहकर भी धर्मा 
पालन तो करते हो न १।॥९॥ 


काचिद्धौस्यस्त्यदाचरैने पथे परिच्तप्यते । 

दानधर्भतपःच्तौचेराजञेन वितिश्लया ॥ १०॥ 
हे इन्तीनन्दन ! कहो, तुम्दरि आचार्णोते थौम्यक्ो दुख तो नदीं होता १ तुम्दारा धरम, 
ठप्‌, श्चीर, पवित्रता ओर अशोभतो ठीफदहेन १।१०॥ 

पितवेतामरं घ्ृत्तं कचित्पाथानुवतंसे 

कचिद्राजर्वियातेन यथा गच्छसि पाण्डव ॥ ११॥ 
ह न्तीनन्द्न ! तुम अपने पिता ओर पितामही दृचि अदु्तरण से क्रतेन? 
हे पाण्डव ! जिस मार्भ॑से राजपिं मये ई, तुम उस्रीसे चल्ते हो न ॥ ११॥ 


८०८ महाभारते } [ यक्षयुद्धपर्च 


त 1. 
कककककककककककककक की 





स्वे स्वे द्धिर ले जति पुत्रे नप्तरि या पुनः 
पितरः पितलोश्स्थाः शोचन्ति च दसान्त ॥ १२॥ 
पितृरोदे स्थित पितरभण अपने अपने वस्म उत्पतन हुए पृत्रक्नि जर पाक्त ददर 


(3 


प्रसन्न आर दुःखा हते ३॥ १२॥ 


मिं न्वस्व दुष्करतेऽस्म्राभिः संप्रासचव्यं भविष्यति । 

दि चास्य सुकवेऽर्माभिः पाप्तव्यसिलि शोभनम्‌ ॥ १३॥ 
दि इध दुष्कमे दरनषर हमे क्था बुराई मिलेगी आर इसके सुकृव दरमेषर हम क्या 
जच्छाई्‌ सिखा ॥ १३ ॥ 


पितता मातत तथैवाथिेरराटमा च पञ्चशः । 

यस्यैते पूजिताः पाथं तस्य लोक्ाघुमौ जितौ ॥ १४॥ 
१ 4 [९ य द द पू 3 च भ म 
जो पुरुष पिता, माता, थ्नि, गुरु ओर आत्मा इन पर्चो पूला स्रवे द, रै दोन 
लोको जीत ठेते ई ॥ १४ ॥ 

अर्मक्षा धायुभक्चाख शुवमाना विहायसा । 

उखषन्तं प्तश्र्टसृखयः प्स्षाधषु ॥ १५. ॥ 
प्रतिपदा ओर पूणेमा्ीके दिन इ पवेतश्रष्ठपर जरु भओौर वायुष्धा भक्षण करनेनाले धरनि 


च, ० द 


याङाकशषशे आदर इष्टे होते द ॥ १५ ॥ 


काभिनः सह कान्ताभिः परस्परमनुव्रताः । 

ददथन्ते दीलश्यद्धस्यास्सथा क्िम्दुरषा दप |} १६॥ 
है इन्तामन्दन ! किम्पुशूष तथा कामी लोग अष धतिव्रता च्ियोकषे सदिष एक दृसरेपर 
आकृष्‌ हकर इन पवेतङ् [ज्सरापर दिखा दत ई ॥ १६) 


अरजांसि च वासांसि वसानाः सशिकानि च । 

हदधन्ते बहवः पाथं गन्धयौष्सरसां गणा ।॥ १७॥ 
रेशभरर वने हुए निभल वच्च ओर्‌ भारा धारण करे अवेद गन्धर्पं जर अप्छराओंङधि मण 
यहं दिखा देते ई ॥ १७॥ 

वियाधरगणाश्चेख खग्विणः परिथदरानःः । 

महारगगणाश्चिष सुपणोथोलगादयः ॥ १८ ॥ 
हे राचन्‌ ! सुन्द्र रूपबाञे विद्याधर उदम मालाओं धारण सरक इस पवतर यते हं । 


इष पवतपरं यड बडे सापि गण भमी अतिहै। बडेदर्पं अर ग्रृडादि भौ यदहं 
आत ६ । १८} 


अध्यय ६५६ ] आरण्यक्तपयै । ८०९ 





अस्य चोपरि शरस्य श्रये पवसंविषु । 

भेरीपणयकावरं युद्धानां च निस्वनः  , ॥ १९॥ 
प्रतिपदा शौर पूरणमाीदो इख पतक उपर भेरी, शद्ध, श्रद्ध जर नभाडोक्ञा रन्ध 
सुनाई देता ६ + १९५ 

ददस्यैरेव चट्खर्थं आओतव्यं मरलवयाः । 

न छाया द! कथैचिष्स्वान्तन्नाभिश्वरणे मलिः ॥ ३०॥ 
हे पाण्डवो ! तुब वदां जनिकी बुद्धि उभी सत करना, यही पैक उन सब शब्दको 
सुनमा \ २० ॥ 

न खाप्यतः परं छक्त्यं गन्तु जरतसतच्तमः। 

विद्रो खच्च देगानाश्रमाश्ुबगतिस्तु खा ॥२१॥ 
हे भरतश्रेष्ठौ ! यदि आने यलुव्य नहीं जा स्ते क्षोकि शश्च अगे देवकि विहार 
करनेकी जगह दै यकलिए वद्यं षरुष्योकी मति बही है ।॥ २१॥ 

हेवच्पलक्छमोणं जञुष्यथिड भारत । 

द्विवन्ति स्वस्तानि ताडयन्ति च राक्षसाः ॥ ६९॥ 
हे भारत ! यदहापर जौ पुरुष जशसी भी चपरुदा करता है, उससे खय जन्तु द्वेष कश्ते है 
खोर राक्ष उदये षार उरते ई + २२ ॥ 


अभ्यातिक्ररथं शिखरं दलस्थास्य युधिष्ठिर । 


गतिः परलसिद्धानां देदर्यीणां परक्छाशतै ॥ ९६ ॥ 
हे युधिष्ठिः ! इष पर्वते शिलरदे पार सिद्ध ओर देवनरपिर्योका भाम प्रकाशित होता 
३॥ ३३) 

चाचलािष गच्छन्तं चाथ यान्तः वरस्‌ । 

अथःसूलादिषिष्न्ति राश्चसाः चञ्चसूटन ॥ रथे । 


हे शरनुनाश्ती युधिष्ठिर ! ओ चपलता करङे यदि आगे लाना चाहता है, उशष्छे राक्ष 
भे बादिसे भार डाल्बे दहं ॥ २४॥ 
अम्शेभिः परितः, सद्धा नरवाहनः । 
इह वैश्रयणस्तात ववै सन्धिद्ु दहयते ॥ २५॥ 
हे वाव ! इख स्थावपर प्रतिषदा ओर पूणणमासीदे समृद्धिम युक्त सरषषटन शरा कुवेर 
अप्सरा सहित आकर यदा दशन देते ई ॥ २५ ॥ 
१०२ ( मश. सा. जारर्मक्‌, >) 


८१० महाभारते । [ यक्चयुद्धपवं 
८.०... -----------------~------------------- 


दिखे त समाक्षीचमधिषं सर्वरक्षसाम्‌ । 
रक्षन्ते सर्बमूलानि भालमन्तमिवोदितम्‌  _ _ ॥२६॥ 
उदय इए सूर्यके इमान तेजस्वी तथा सवर राक्षघके स्वामी ववर शिखर पर पठे इए 


अ क 


प्राणी देखते ह ॥ २६ ॥ 
देवदानवसिद्धानां तथा वैश्रवणस्य च । 


गिरेः शिखरसुद्यानमिदं भरतसत्तम । २७॥ 
३ भरतव॑शचियोमे प्रष्ठ ! पहाड़ी यह चोटी देयता, दानव, सिद्ध ओर रके पिदर इरनेका 
स्थान ३ ॥ १७॥ 

उपासीनस्य धनदं तुम्बुरेः पवसंधिषु ! 

गीतसा्स्वनस्तात अयते गन्धमादने ॥ २८ ॥ 
ह तात ! परमौ संधियोक अवसर प्र इष शिखर पर चैट फर छर तुम्बुरु मन्ध गीत 
र सामवेद सुनते ई ॥ २८ ॥ 


एतदेवंविधं चिच्रभिह्‌ तात युधिष्ठिर । 

म्रेक्षन्ते सवै भरूतानि वह्ुशाः पेखन्धिषु ॥ २९. ॥ 
हे परिष युधिष्ठिर ! इख परैत रदनेबाले सव प्राणी इन सथ आधर्योको पर्मसन्धियोकि 
वसरं पर यदी॑से वटर देखते ह ॥ २९॥ 

सुञ्ानाः सवे भोञ्यानि रसवन्ति फश्घ्वे च । 

वसध्वं पाण्डवभ्रे्ठा यावदज्ञुनदद्षदभ्‌ ॥ ३०॥ 
हे प पाण्डवो ! तुम लोग भी षवक्षे दयरा खले योग्य सुर फलको आकर अयने 
दशन होने वड यही रके ॥ ३०॥ 

न तात चपर मौन्यभिह प्रप्नैः कथश्न । 

उषित्वेह यथाकाम यथाश्चद््‌ विष्टत्य च । 

ततः रसरभरतां अष एथिवी पारयिष्यन्ति ॥ ३१ ॥ 

४ इति भोमषाभार्ते आरण्यकपवेणि षट्पश्चादादधिकरशातततमोऽध्यायः ॥ १५६ ॥ ५३२३ ४ 

पर, हे तात ! यर्हापर अनिवाङेको जरा मौ चंचल नही हयैना चाष । हे धरस्रधारियोमं 
भष } तुम यहां भरद्वा जीर इृच्छादुसार निवाप जर विहार करे पृथ्वीका पालन करे ॥ ३९ ॥ 


9 महाभाष्तके भारण्यकपर्वमे पक्सौ छ्पनवां अध्यास समास ५ २५६ ॥ ५२२३१ 





ध्याय १५७ ] आरण्यकपर्वं । ८११ 








ननमनय उवाच 

काण्डः पुत्रा वदाट्थानः स्वं दिव्यपराक्रमाः । 

श्ियन्तं कारुखवस्लन्पवते गन्धमादने ॥ १॥ 
जनमेजय वोरे- पाण्डुके षे खव हिव्ध पराक्रमी पत्र ओर महासा पाण्डव उस गस्धमादन 
पवेतपर देते सय तड रहै १) १) 

कानि चाभ्यवष्ायामि तच्च तेवां महात्मनाम्‌ । 

व्ततां छोकवीराणामा्स्तद्‌ नहि सत्तम ॥ २॥ 
आर र्वे हुए उन यहात्मा वीर पाण्ड्वा वहां खान पान केसा था? वह्‌ सच हमसे 
क्यं २ 

विस्तरेण च भे रश्च यीलसेनपराक्मम्‌ । 

यथ्यचतरे दहा बाह्ुस्तस्मिन्हेलवते गिरी । 

न खल्वास्वटपुनद्ध तस्य यक्षाद्जोतच्तम ॥ ३॥ 
महाबाहु अीमतेनने उस हिमाङष पवतर रहकर कोन कौनसे काम इये ? उनके पराक्रभको 
विस्तार्पूयेक आप पृञ्चे कदिये । हे ब्राह्मणश्रेष्ठ ! उनसे ओर यक्षृपति फिर तो युद्ध नदीं 
हआ ? ॥ ३ ॥ 

कवित्क्चवागसस्तेवालाश्चीदै्रवणेन च | 

वश्च चायाति धवद आद्िषेणो यथाव्रवीत्‌ ॥ > ॥ 
ससा कि भगवान्‌ आटिपेणने कहा था, क्षि कुबेर यहां अति द; तो किये, कि उनकी 
कुवेश्से भट ते इुन्‌१।४॥ 

एतदिच्खारथदं श्रोतुं विस्तरेण तपोधन । | 

न हं ब्र श्यण्वत्तस्तचरास्त तवा वेचष्टेतम्‌ ॥ ५ ॥ 
क्यार पाण्डवा चरित्र सुननेसे मरै त्ति बही होती हे। अतः वह सव सुनना चाहर 
९ | ५ 

पेलाम्पायन्‌ उचा 

एतदात्महितं शत्या तस्याप्रतिमतेजसः । 

छपश्चन सखद च करतयवं मरतष नाः ॥ द॥ 
वंशम्पायन बोरे हे राजन्‌ जनमेजय { भरतश्रेष्ठ पाण्डर्बोने अत्यन्त तेजस्वी उन सुनिके 


अपना हित छरनेवाके ववनाक्छे सुनकर उनद्धी आज्ञाका वेसा दी पारन किया | ६ ॥ 
५ 





९१२ अह्ाभेष्ते । [ यक्चयुद्धपवं 


~~~ 


सुज्ञाना सुनि मोस्यामि रस्यन्त फलानि च । 


छुद्धवाणहतानां च गाणां पिदितताम्यवि ॥ ७॥ 
मेध्यानि हिथवर्ण्छे घधरूनि विविधानि च) 
एषं ले नयवसंस पाण्डवा जरतेः ॥८॥ 


इस प्रकार बे भरते पाण्डव पवित हिमाचरप्र रहते हृष शरुनियाके खाने योग्य रसमरे 
फलदो जीर शुद्ध बा्णसि मारे हद्‌ हरिणो के मांक शाते इश ओर अनेक प्रकार मीठी 
वस्तु्ओष्छो खति दश्‌ निवास छने क्ये , ७-८ ॥ 

तथा भिवस्चतां तेषां पञ्च वषेषटभ्यगास्‌ | 

श्ुण्वतां लोभसोक्ानि वाक्यानि षिधिधानि च ॥ ९॥ 
इस प्रकार सन पाण्डवो बह रहत हए सौर लोमशे दारा सही शई विविध कथा्जको 
सनते हए पंचवां वषं रस्म हज ॥ ९॥ 

कृत्यका उपस्थास्य इति चोक्त्वा चसोत्छ्यः ¦ 

राष्वसेः सहितः सवैः पूवैप्रेव गतः प्रभो ॥ १०॥ 
हे प्रथ्वीनाथ्‌ ! षटोत्छच राक्षसोक्ते सदिव ‹ इम उचित समयप्र फिर आर्यैमे ' यह्‌ ककर 
पिके दी चरा गया था ॥ १०॥ 

आश्टिवेणाश्मे चैषां वसतां चै मरात्लमाश््‌ । 

अगच्छन्वहवो लाखाः पद्यत्तं मइदद्थुदभ्‌ ॥ ११॥ 
मदात्मा पाण्डर्वोको व्ठिषेणके आभसपर रहते ओर अवक वाशर्यौसो देते इए अनेक 
अहीने वीव गये \ ११॥ 

चैस्वच्च रथभाणेच् विहश्द्धिश पाण्डवः । 


प्रीतिमन्तो महाभागा सुनयन्चारणाश्छथा । १२॥) 
आजग्खुः पाण्डवान्द्रष्ट खिद्धष्यने यत्नतः । 
तस्तः ड्‌ कयाच्यक्रदठया सरतश्चत्तभाः ॥ १६ ॥ 


मदात्मा पण्डवा वहार करते समय अनेङ्‌ वधार पवित्र भरमा सह्यभाग्यज्ञाली ओर 
॥"्डवपिर्‌ प्रम करनाल सुनि ओर चारण उनके देखने अये | भरतङ्धरघरेषह पाण्डव भी 
उनसर दव्य वरतिलप करने ठक्मे } १२-१३॥ 
ततः कातपयाहस्य बह्ह्दनिवासिनञ््‌ ¦ 
चशद्धनन्त लह्ानागं सुपणेः उरश्वादरत्‌ ॥ १४ ॥ 


0 नाद्‌ मेडाहद्भं रदनेवाठे समाद्धयुक्त एदः सदासां पदो गरुडने अचानक पकड 
॥ 





अध्याय ६०७ | ्वारण्यकय्य । ८१२ 





काक्तडवतत वहारः पश्यन्त लदहाद्रमाः 

दहदः खव्ूलानि पाण्डया्य वदद््युव्च \} १६; 
ष्टे पञ्डनेशे वई भहाच्‌ पे भौ हिल खया जीर वृष रटने कजे । इष आयसे सव 
प्राणियाके धिव पाण्डवान्‌ दै }! १य 

तध; रेखोन्तसस्यायातस्वकाण्डवान्प्रलि शाखः । 

अवंहत्सधेलास्याने गन्धवन्ति द्युषातनि च \ १६॥ 
उसफे पथात्‌ वायुने षवतङे क्षिखरदे सुषन्धश्चे भरे ईए सन्दर एलको वाण्डरबक्ि थी 
उडायां } १६} 

वच पदप डिच्यन सखुद्धद्धिः खद्‌ चाण्डयःः | 

ददुः षञ्य्णपैनि द्रौपदी च य्चश्विवयी ॥ १७॥ 


क ष चठ १५ ० 


उन पाच रङ्गे दिष्य एला [जत्रा सहत प्ण्डवनिं अर्‌ यश्चस्विना द्रपिद्ानद्ङ्खा))१७॥ 


मीधसेनं व्च क्ष्णा काले ववनथव्र्यीद्‌ 

विधिक्ते पथलोदेले सुखासीनं घद्ासुजष्च ॥ १८ ॥ 
तम उचित खयद्र जनरदिव स्थाने दक सुन्द्रशिला पर सुखम वैठे इए महाबाहू 
मीमषेनसे द्रौपदी पोली ।; १८ 

सुपणनिख्वेभेन ग्वसनेन अश्ावल्त्‌। 

प्चदयणानि पात्यन्ते पुदवाणि भरतवं । 

भ्यश्च स्वयुलाना यदापन्वरय प्रत्त १९ ॥ 
हे भरतङ्क्चिह ! भरुड पलक उठे इदं वायुने सश्शवरुघे यह्‌ पाच इद्गङे पढ फं दै । 
जो सब प्रानियोद्धे भे अखरथा नर्द वह रदे द । १९॥ 

खाण्डवे खत्थसवेन श्रा तव अरेन्वर । 

गन्धुर्यरगरक्चं सि वासयय्य निवारितः 

ट्वा माश्छतिगन्ोया धुः पासं च गाण्डिव }} ३० ॥ 
हे मश्र १ तुष्टि भाई सत्यवादी युगने खषण्डवं वनभ न्यव, साप, राक्ष जर 
इन्द्रका मी निमारण एर दिया था, यर अवावी राक्षसो सारडर गण्डीव धुक्षे ` 
प्राप्न क्रिया था ।॥३०॥ 

तवापि सखुणदन्तेजो अददाहुवरं च ते । 
„ _ अविवद्य्नाधरष्यं खलकरलुवरेवध््‌ „ , ॥२१॥ 
है भीम ! त्य वेज अत्वधिष ई ओर बाहुबल मौ वहतं ह 

स 


। हे इन्द्रतुल्य पराक्रमबाछे 
तुमको कोई बं जीत सकला यौर वग्हरे देजष्छो कोई बीं घट सद्दा ।। ३१॥ ` 


| 
२१४ श्रह्भास्ते । { यक्षयुद्धपवं 
४ ____ ____--------------------------------- 
त्वद्धाहूुबरूवेगेन चाशिताः सवरा्तसाः । 
हित्वा रौ प्रपद्यन्तां भीमसन द्रा दश ॥ २२॥ 
रि बाहुबले पराक्रमसे सव रक्ष्रभर उरत है । ई भीमसेन } तुम्धारे पराक्रमसेवे 
राक्ष ३ वेषो छोडकर दां दिशा्थां भाम जाय ॥ २२॥ 


तततः द्ौरोत्तमस्याग्रं चिच्मारयघरं दिवम्‌ । 

वयपेतभयसघाहाः पद्‌यन्तु खहदस्तव ॥ २२॥ 
तम्हारे मित्रलेम सुख देनेवाते मालाधारी इख पवते शिखरको सख बोर नि्मयतासे 
देखे ॥ १३॥ 

एवं प्रणिदित भीम चिरात्प्रभति मे सनः। 

रष्टमिच्छाि शैला त्वदाहुवलमाधिता ॥ रेरे ॥ 
हे मीम ! बहूव दिनसे मेरे मन॑ यह इच्छा थी । तम्हारे बाहु ओह रक्षित होकर मँ इस 
पैतक्े विखरफो देना चाहवी ई ॥ २४॥ 

ततः ल्िषभिवात्घानं द्रौप्या ख परतयः | 

नाद्ुष्यत महाबाहुः प्रहारभिव खद्धवः ॥ २५ ॥ 
महाबाहु भीमने द्रौपदी इन वचना अपने उपर अक्षिप ही समक्ष ओर जि प्रकार 
ए उत्तम वेरु अपने उपर प्रहारो नदः सह सकता, उसी तरह माम द्रौपदीके उन 
वचनको न दह सदे ॥ २५ ॥ 

सिषं भगतिः ओमानुदारः कनकप्रभः । 

बनस्वी बख्वान्दपो मानी दुरश्च पाण्डवः ॥ २६ ॥ 
भीमान्‌ › चह ओर शादूलके समान गतिवे, सोनिके समान रद्मारे, मनस्वी, चरबान्‌, 
अभिमानी, शूर ॥ २६ ॥ 

खोदिताक्चः एथुव्य॑सो मत्तवारणाकक्रभः । 

सदर्वद्रो वुदत्स्कन्धः शालपोत इवोद्धतः ॥ २७॥ 
सालनत्र जर उवे कन्धेवाक्त, मतनाले हाथीके समान वी, सिद समान दां ववे, श्चालके ,, 
समान उचे \\ २७॥ 

महात्मा चारुसवोद्धः कम्बुग्रीवो महाखुजः 

सुकलण्ं धलुः खड्गं चणा खापि परारात्‌ ॥ २८ ॥ 


महाला, बवाङ्गसुन्द्र, शखर खान इण्डवाके महावाहं ममस्ननं स्णेपाठवाठं घञष, 
खड्ग अर्‌ तृणारको धारण स्या ।॥ २८ 


अध्याय १५७ ] आरण्यकपयै । | ८१५ 


॥ + 








केसरीव थयोट्सिक्तः प्रभिन्न इवं वारणः । 

चयपेतमयस्सस्नषहः दरौकुष्भ्य पती । २९ ॥ 
तदनन्तर सिंहके खमान उद्धत ओर मतले दाथीकिः समान अय ओर मोहक छोडकर 
पहाडकी तरफ चके } २९) 


यृगिन्द्रलिवायान्तं प्रयिन्नभिव वारणस्‌ । 

दद्युः कषवं भ्वानि वाणखङड्गधनुधेरश्च ॥ ३० ॥ 
तरवार ओर धलुषक्ठौ धारण क्रनेवारे उन शीमद्धो सव प्राणिनि स्रणराज द्वह अथवा 
भिम्न गण्डस्थलवाले दाथीके समान अवि इए देखा }। ३० ॥ 


दरौषदया वर्धयन्हर्षं गदामादाय पाण्डवः । 

उयपेतभयद्वमोहः दोलशज समाविशद्‌ ॥ ३१॥ 
पाण्डुनन्दन भीम द्रौषदयेका आनन्द बढते इए दाथ भदा केकर छक ओर भयको 
छोडकर पचेते शिश्चश्डी ओर चे \ ३१ ॥ 


न ग्लानिने च सातय ज यद्वयं मन भत्खरः) 

कदाचिज्जुषते पा्थमाल्धजं मातरिन्वनः ॥ ३९ ॥ 
बायुके आत्मज भीमक न ग्लानि भी, न डर था, वं व्यङ्गता थी ओर्‌ न उन्दं कमी 
र्या ही आती भी ॥ ३२॥ 


तदेकायनमास्चादय विषमं मीभदरननस्‌ । 

षहुतालाच्छथ गुङ्गधारुरह बहावलः ॥ ३३ ॥ 
महाव मीभरचैन अनेक वाड पमान ऊचे, घोररूप बहु दी परिषम शौर एङ भाग्वाले 
लिद्खरपर्‌ चद गय ॥ २३॥ 


स किच्रभरानागसुनिगन्धवेराक्चषसान्‌ । 

ह्षयन्पर्वतस्याय्रमाखसाद मद्ावलः ॥ ३४ ॥ 
वे महावरी मीम किश्नर, महानाग, सनि, गन्धनं ओर राक्षो हरपि रते षट पन॑तक्ी 
चोटीपर जा पद्ुच ॥ २४॥ 


ततो वैश्रवणावासं ददं भरलषंभमः । 

काथः स्काटिकाकरिवेदमनिः सथरलक्तम्‌ ॥ ३५ ॥ 
वहां चदकर भीमने उतरा धर देखा, वह स्थान सोने ओर स्फटिका वना रुजा अर 
अनेक स्थानि धिरा हआ था ॥ ३५) 


८१६ म्रहाभास्ते । [ यश्चयुद्धपव 
ल 
प्नोष्टयन्सषं थरतानि भन्धमादमससमवः 
सख्वेगन्धवरस्तच शरुतः छद्ला चखा ॥ २६ ॥ 
सव तश्दकी समन्धिघते भर ह्ुजा सव प्राणि्ोकते सुख देनेवाला गन्धमादन दीषर आन- 
वाला सुखदायक वायु वहं चरने रगा ॥ ३६ ॥ 
वित्रा विधिघवणौ.साचिच्रसङ्खरिषारिणः । 
अध्चिन्त्या विधास्य द्रमाः परयश्ीननाः ।| ३७ ॥ 
भीसघनमे उस कषिखरपर अने बणवारे, पिचित्र सोन्दयंसे युक्त भ॑जरियक्ि धारण करने 
सारण अस्थन्त घुन्दर दौीखननाले, अदृषटपूवं मिविष तरहक वृक्ष देखे ॥ २७ ॥ 
शत्नजारूपरिक्षिप्रं चिचभास्यधरदं शिवम्‌ । 
राक्षसाधिपतेः स्थानं ददक् मरतषेमः । ३८ ॥ _ 
भरतश्रेष्ठ भीभसचेमने अनक रस्नेन्नि जालोसि वये हुए विचित्र मालाधारी दरयाणकरी रक्षस 
स्वामी जुवेरके स्थानक देखा ॥ ३८ ॥ 
गदाखद्घषलष्पाणिः समनित्यत्तजीवितः । 
मीभसेनो सहावाहस्वस्थौ गिरिरिवायल, ॥ ३९॥ 


अहवा भीभंसेन अपने हाथमे गदा, धनुष ओर सद्धं धारणक प्राणो हभेरीपर रखकर 
पवैतदे समान स्थिर हो गए ॥ ३९॥ 


चतः चङ्लद्ुपाध्मासीद्‌हिषतां लोमरहषेणम्‌ । 

ज्याधोबतल्योचं च छत्वा सूतात्वमोहयत्‌ ॥ ४० ॥ 
तदनन्तर श॒नरुजङ रोगटकिं खडा खर देनैव शङ्घदो बजाया वथा धुप जौर तारका 
घार शाब्द क्विथा धीर दश्चस प्राणिर्योङो सोह छ्य | ४०॥ 


ततः खद्दटराल्यणः चशाच्द्‌ तमामद्ुद्रङुः । 
ष्छराक्चषखगन्धकाः पाण्डवस्य समीपतः ॥-2र ॥ 


उस शब्दको सुनकर रासे रोए खंड हौ ये | तव अनद्‌ यक्ष. गन्धे ओर साक्कसं उस 
षको लक्ष्य करके भमखेचकी ओर दौड ॥ ४१ ॥ 


गवाचार्वानाल्लललाक्तदाहपर्वशः । 
भगृह्ष्त व्यरोचन्त यक्षराश्चषद्ववाह्निः 1 २॥ 


यस जर राक्षस अपन दाथारम गदा) परिष, खड्ग, रि, श ओर परध यादि अनेक 
शख्ाका धारण द्रङ सुशोभिव होने रग ।॥ ४२॥ 


भध्याय १५७ ] अआरण्यकयपर्वं । | ८१७ 





ततः भवच्च युद्ध्‌ चद दस्य च रल) 

दैः सखुक्तान्यवद्यकाष्थैः राच्छिद्लयर्न्वधान्‌ ; 

भलजःचः प्रचच्छद्‌ चासवेभतरस्ततः ॥ छर ॥ 
दे भरव जवन॑जव [ उव उन राकस आर सीषस्नका युद्ध हाने ठजा | भीभेनने सह 
वेगवाल मायाक साह रक्षखक् छटे इर शू सक्ति आर परध भादि शब्रा अपने 
बाणास काट देखा } ४३॥ 


अन्दरिक्षचशणां च सुशितं च गजाम्‌ । 

दरेविव्याध गात्रानि राक्षसान अद्ावखः ॥ ठेठ ॥ 
महाबली मने भूमिषर खड हुए तथा अन्वरिष्मे विचरते इए तथा गर्जते हुए रा्ृशतोकरे 
शर्सरोको अपने वाणोसे छार दिया ॥ ४४ ॥ 

षा रोरदेतमदाध्र्टिरम्यथयेन्धद्वरद्‌ । 

कायेभ्यः प्रच्युता धारा राक्षसानां समन्ततः ॥ ४५॥ 
मीमके द्वारा कटि जाते हए रक्षके सभैरोषे चारा यर खून दौ धारा वह निकली, 
ओर उस रुधिरकी महानृष्टि सहावलक्ाली सीमपर रखने कमी ॥ ४५ ॥ 

भीमनवाहुवलोच्खषेषहधा यक्लरक्चसास्‌ । 

विनिषश्त्तान्थददयन्त दादरीराणि शिरांशि च ॥ उद॥ 
भीमसेनके बा्ुबल्ये छे इए वाणेनि यक्ष ओर राक्षसोकि शिर ओर रीर कटे हुए दिखा 
परने लगे ॥ ४६ ॥ 

प्छाव्यानं रक्चोसिः पाण्डवं पिथदशनम्‌ । 

दद्युः सर्षभ्यूतानि सूथैलभ्रगणेरिकः ॥ २७ ॥ 
उस पथय रक्षते पिरे इए प्रियदसी भीमस्सो उच प्राणिनि इख सूपे देखा जसा कधि 
पादलसे विरे दुष खयं ॥ ४७॥ 

सख रदिलिसिरिवादिव्यः सरैररिनिधालिषिः। 

स्वीनाङल्यदहावाद्ुवंलयान्सस्यशिकसः ॥ ४८ ॥ 
जिस प्रकार घर्मं अपनी पिरणेसि घवो आच्छादित कर देता है, रमी प्रकार सत्य पराक्रमी, 
वरवान्‌ जौर सहावाहु भीमने शछनरु्याको नष्ट करनेवाले वाणि छवो आच्छादित कर 
सिया \४९८॥ 

१०३ ( छा. या. धारण्यक. ) 


८१८ महाभारते । [ यश्चयुद्धपर्य 
ना 
अआभित्जेथयानासख रषन्तच्च अदरयान्‌ । 
जब शोह जाससेनस्य ददद स्षवराक्षसाः 1 2९ ॥ 
सव राक्षसान भामस्नका बहूव उराया अर्‌ अर प्रकारक मयङ्कर न्द्‌ ज कए परन्तु 
भीमसेन जर भां ईहित हाते नहा ददा ॥ ४९ ॥ 


ते रर, क्तख मीघसेन सथादताः । 

भीधभातस्वरं वक्तुर्धिप्रकीणमदायुधाः ॥ ५५० ॥ 
बे मीयद्ञे इश्च व्याकर ओर उनके वाणेसि सरभो अगस पाय होकर अपने अपने शसक 
डाल डालर भयङ्कर आतनाद रने लगे ॥ ५० ॥ 


उत्खञ्थ त गदादालखानसिचाक्तिपरम्व घान्‌ । 

दक्षिणां दिरघाजग्श्ुखासिता रदधन्यना ॥ ५९२१ ॥ 
राक्षस ओर यक्ष महाधनुषधारी भीमसेनद्े भयसे व्याकर शकर शद, शूल, शक्ति ओर 
परश्व्धोको छोडकर दक्षिण दिशाङ ओर मग ॥ ५१ ॥ 


तत्र श्ूलगदापाणिय्यूढोरस्को मद।सुजः । 
खख वे्वणस्यासीन््रणिभाच्नाघन राक्षसतः ॥ ५२ ॥ 


उनम शल ओर गदो हा्थोमें धारण दरनेवारा, चौडी छातीवाला महावा मणिमान्‌ 
नामक्‌ राक्षस बुवेशका मित्र था ॥५२॥ 


अदरंयदधीकारं पौरषं च पदावर 
स तान्दद्रा पराचरत्तान्स्मयमान इवान्ररीत्‌ ॥ ९३ ॥ 


पड महाबला साणनाच्‌ राक्षस खव राक्षस्क युद्धसे भागवे दखरूर अपमा पुरुषाथं अर्‌ 
आधङर दखान रगा आर मुस्कराद्र पषोखा ॥ ५३ ॥ 


एकेन वहवः संख्ये मादुषेण परालजिताः। 

प्राप्य वेञ्नवणावासं क्षि वक्ष्यथ धनेन्वरम्‌ ॥ ५२ ॥ 
1क बुद्धम्‌ एङ हा मनुष्यन बहुवस राक्षषारा इरा दिया । अव तुम धनेश्वर ङुमेरके पास जाकर 
क्या छदाभे १ ॥ ५४ ॥ 

` एवमाभाष्य तान्सवोदयवत॑त ख राक्षसः 

सा्खशलगदापाणिरभ्यघाचच पाण्डवम्‌ ॥ ५८५९ ॥ 
ऽस माणमान्‌ राक्षसने सब राक्षससि एेसा कहकर उन्दे लोटाया ओर स्वयं भौ शक्ति, शू 
आर गदा चारण करके पाण्डुपुत्र भीमसेनकौ ओर दौड ॥ ५५ ॥ 


करध्याय ९५७] आरण्यकपयै । ८१९. 





तसपतम्ं वेगेन प्रभिन्नननिख वारणम्‌ । 

वत्सदन्तैख्िमिः परन्वं नीधसिनः समषयत्‌ ॥ ५६ ॥ 
जब भीमने उदधे यत्वा इाथीके समान वेगस् आते इए देखा, तो उसके वगम 
वत्छदन्त नाक अत्यन्त वीण तीन बाण मारे ॥ ५६ ॥ 


मणिमानपि संक्रुद्धः वगद्य महती गदाम्‌ । 

पारिणोद्धौलसनाय परिक्षिप्य महावलः ॥ ५७ ॥ 
त क्रद्र हरं मणिपरानूने भी एक वङौ भारी मद्‌! हाथमे लेकर उसे महाबी भीमक 
ओर लक्ष्य रद फेंकी ।॥ ८७ ॥ 

विष्यद्रषरं बहायोराधाकश्छे हर्ती गदास्‌। 

उरेवह्धिरभ्यच्द्धीध्सेनः शिलादितः ` ॥५८ ॥ 
मीमने बिचयुत्‌ॐ समान प्रद्धाकमान्‌ उष महाधेर मदाद्धो आकाशे गिरती इई देखकर 
श्रिलाको काटनरेवले अनेक वार्णोक्ते सारा ॥ ५८ ॥ 


प्रत्यहन्यन्त ते सर्वे गदाथासादय सायक्छाः। 

न वेगं धारयामासुगदावेगस्व केभिताः ॥ ५९ ॥ 
बे सव वाण भद टद्शाहर टूट ज्‌ । वे बाण वेगत छोडे जानेङे वावजूद्‌ भी वेग 
` आनेवारी भदारी मविक्तो रोक न सङ ॥ ५९ ॥ 

गदायुद्धसमाचारं बुध्यमानः स वीयवान्‌ । 

वर्थदस्याधास्च द तस्य पारं मीभविक्रमः ॥ ६० ॥ 
तव महापराक्रमी वर्वान्‌ मदायुद्धकी सविफो जाननेव।ठे मीमने मणिमान्‌ङी गदादो व्यर्थ 
केर दिया ॥&०॥ 

चतः चक्क बहाधोशं रुकमदण्डामयस्मयीम्‌ । 

लस्मि्चेषान्छरे धीञान्परजदहाराथ राक्चषखः ॥ ६१॥ 
उषी वीच बुद्धिभान्‌ सणिपमाचने रोदेक्मी षनी सोनेङे दण्डवारी एक घोर शक्ति भीमसेने 
मारी ।॥ 8१) 

सा खुं -जीमनिददा धित्वा भीञ्स्य दाक्षिणम्‌ । 

साश्चिल्वाला अदारीद्रा पपात सहसा खुविं ॥ दे२॥ 
पर घोर शब्दवाली शक्ति भीभसेनङे दिने हाथमे रमी । वह अभि-उ्वाराबाी घोर 
शक्ति मीमसेनके हाथमे लमक्र पृष्मीपर मई ॥ ६२ ॥ ,, 
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सोऽतिविद्धो महेष्वासः कदत्याभितपराक्भः। 

गदर जथर कौरव्यो मदयुद्धविरारदः ॥ ६३ ॥ 
तव अमित पराक्रमी इरवंशी महाधनी भीम उस शक्तिर समने क्रोधर्यं मर कर गदा 
लेष्ठर राक्षसी जोर दौड ॥ ६३ ॥ 

तां प्रगृद्योन्नदन्मीमः खवदौकथायी गदाम्‌ । 

तरसा सीऽभदुद्राव साणलन्त वरहायलस्‌ || ६८ ॥ 


लोहिद्ी गद्‌को हाथमे लेकर घोर शब्द्‌ द्विया ओर उस दाष लेकर ते महावल्ाखा 
मणिमानृङी तरर बेगसे दाइ | ॥ ६४ ॥ 


दीप्यमानं मदाद्यलं परगद्य अणिनानपि । 

प्राहिणोद्धौषङषनाय वेगेन सहता नदन्‌ । ६९ ॥ 
तव मदावही मणिभ्रान्‌ने भीं एक जलत हुए महा्रूख ठेर चडदहा वमत भजत ईए 
भीमसेनकं आर फा ॥ &५ ॥ 


भङ्क्त्वा शं गदाग्रेण गदायुद्ध विश्षारदः । 

अभिदुद्राव तं तूणं गरुत्मानिव पन्नम्‌ ॥ ६८९ ॥ 
गद्‌। युद्धम निपुण प्रपतने उश्च तरिश अपनी मदै कोड डाला । फिर जेते घापको 
मारनेके किये गरुड दौडता दै उसी प्रकार वे मणिमरानूखी तरफ दंड ॥ ६६ ॥ 


क) 


सोऽन्तरिक्ष्घभिष्ठछष्व विधूय सदसा गदाम्‌ । 

प्रयिष्ठेप घदावाहुर्विनथ्य रणसुधेने ॥ ६७ ॥ 
महापराक्रमी भीमसेने आकशे जाकर जोग गदा घुताया ओर किर बहुत जोरये 
ग्रजङर पह मदा सणिनरानूड मारी । ६७ ॥ 

` सेन्द्रा्निरिषेन्द्रेण विद्धा वातरंहसा । 

दृत्धा रक्तः क्षिति प्राप्थ छरुत्येच निपात इ ॥ ६८ \। 
वायुके समान वेगवान्‌ सीमसेनके इथे छटश्र इन्द्रके वजे तुर्य सह म्रदा उस राक्षर 
हृदथ जा ल्मी । चह मदा भी र्षक सारकर कृतथा परमान भूभिषर शिर भद 18८ 

त राक्षसं भीम्रयरं जीमसेने न पालतितय्‌। 

ददश्यु; सच चूतानं 'सरनेक गया वतिम्‌ ॥ ६२९ ॥ 
मामक द्वारा मारकर भिराये शये भरयद्छर वलबारे उस राक्षसो सव प्राणियोनि इस प्रकार 
दख) पङ माना किसी सिंहने गायक स्वामी इृषमङो मार भिराया हो ॥ ६९॥ 


अभ्याय ९५८ ] आरण्यकपवं । ८२१ 








- तं परेक्ष्य निदं गुध एवक्ेषा निशात्वराः। 
भीधनातस्वरं क्रत्वः जगुः चाची दिसं प्रति ॥ ७० ॥ 
॥ इति भीमदाभारते आरण्यकयर्वणि समप्तपश्चाराद्धिकराततमो.ऽभ्याखः 8 १५७ ॥ ५४०२ ॥ 
जब राक्षघनि वसे मरा हुआ देखा, तो मरनेसे मचे इए सव राक्षस रोने चिति इए पए 
दिक्राका मामं यये । ७०॥ 


३ बह्ाभास्तद्े आरण्यकपर्व॑ने पकस सन्तायनवां अभ्याय जमात ॥ १५७ ॥ ५४०२ ॥ 
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पैकम्पायन उवाच | 
सत्वा वहुविषैः शब्दैनौयलाना गिरेयुहाः । 


अजःतश्चद्चः कौन्तेयो साद्रीषुवाद्ु मवि ॥ १॥ 
धौञ्यः क्ष्णा च चिप्राथ खव च सुहदस्सया । 
िनसिनयपद्दयन्दः ख्यं विधवस्योऽखवन्‌ ।॥ २॥ 


वे्म्पायन वोले- अनेक प्रकार ब्दो पडाडक्ी गुफा जके मूंजनेकी आवाज सुनकर 
ङन्तीुत्र अजातशत्रु युधिष्ठिर, दोनों माद्री पुत्र नङ्क ओर खहदेव, धौम्य, द्रौपदी, बाह्मण 
तथा भित्रगण वक्षं मीमसैनको न देने कारण व्याकर मनवे हो गए ॥ १-२ ॥ 
द्रौपदीभमािषेणाय प्रदाय तु नद्ारथाः ! 
खडिवाः सायुधाः सूः शरुमाख्लटुस्तदा ॥ ३ ॥ 
तदनन्वर द्रौपद्यैरो जािषेण .मुपिके आश्रमम छोडछर महारथी वीर पाण्डव शस्वोको लेकर 
पहाइपर चठ अये | ३ + 
चतः सप्राव्य कसैखायं वीश्चसाणा यषारयाः | 
ददुस्ते जहेष्वास्ा यीयक्तेनलरंदयद्‌ ॥ ४ ॥ 
तब परवतद्छी चोरीपर पुवक्‌ इर उधर देखतेवारे महारथी सहाधहुर्धाशी पाण्डबोनि उच 
शिखरपर छनुनाश्चक भीमसेने देखा ॥ ७ ॥ 
स्ुरतय्य वद्ाष्छायान्गतङस्वन्वि राश्चसःन्‌। 
महावलखान्वहाचोरान्णीऽसेनेन कावितान्‌ । ५॥ 
ओर मौमदनके दादे मारे अष्‌ तथा ठडफते इद, चडे श्चशरयलि वलवान्‌ मरावार्वनान्‌ 


राक्षसांश भी देखा ॥ ५ ॥ 


८२२ महाभारते । [ यक्षयुद्धपव 
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र्मे स मद्बाहुगैदाखद्गघलुधरः । 

निहत्य सखभरे सवोन्दानवान्मघवानिव | ६॥ 
उनके वाचम गदा, खडग ओर धुप धारण दरनेवाङे भीम इस प्रकार सशोभिव दही रद 
ये, युद्धम जैसे सब देत्यास्तो मारकर इन्द्र सुशोभित हए थे ॥६॥ 

ततस्ते स्षमतिक्रस्य,परिष्वज्य चकोदरम्‌ । 

तत्रोपविविशुः पाथौः भरप्ता मतिमजत्तमामर्‌ , ॥७॥ _ 
तव महारथी पाण्डवेनि अपने भाई भीपसेनको भरु कमा लिया आर उस्रं उम मिका 
प्राप्न हयेकर वे सब लोम एक स्थानपर वैठ श्ये ॥ ७॥ 

तेव्यतुभिभेदेष्वासै्भिरिरुड्म रेभत । 

खछोकषपाङरमदाभानै्दिवं देववरैरिव ॥ ८ ॥ 
उन महाधनधांरी महवीरोड वेठनेसे यदह पवता शिखर एसे सुक्नोभित इभा, ससे देवा 
रेष्ठ महाभाग लेकपालेङे वेटनेसे स्मे ॥ ८ ॥ 

कुबेरसदनं दष्टा राक्षसा निपातितान्‌ । 

भ्राता भ्रातरमासीनममभ्यमाषत पाण्डवय्‌ ॥ ९ ॥ 
महाराज युधिष्ठिरे इवेरदा स्थान ओर उन भरे हुए रक्षसोल्तो देखकर पठे दए पाण्डुपुत्र 
भीमसेनसे कहा ॥ ९ ॥ 

सादसाव्यदि वा मोहाद्रीम पापमिदं कतम्‌ 1 

नेतत्त सदर चीर खुनरिव उपादवः ।॥ १० 
हे भीम तुमने यह काम चदि साहससे किय; दी, या भूलते दिया हो, पर यह काम 
तुम्हारे ष्लिए उसी तरह अयोग्य था, जप्ता फि सुनिके किए अस्षत्य वोठना ॥ १० ॥ 

राजद्धिष्टं न कतच्यमिति धमेविदो विदुः । 

चदश्ानाचिद द्वष्ट मोमसिन त्वया क्रुत्तम्‌ ॥ १२ ॥ 
धमे जाननवाङ जुनियानें कदा ई) कि राजाङ्के विरुद्रं के काम नही करना चाहिये । २ 
भीमसेन ! तुमने यह काम देवकि विरद स्या ६ ।॥ ११॥ 

अधम चनारत्य यः पापे कुरत मनः) 

कमणां पाथं पापानां स फलं पचिन्दते ध्रवम्‌ । 

पनरव न कततेञ्यं लन चेदिच्छसि पियम्‌ ॥ १२॥ 

ऊन्तानन्दन { जा कड्‌ अथं आर धर्मा निरादर करङ़े पापकम अपनी बुद्धिको रमाता 


2 उसका र्व्वस्त पापदा फल मिलता ३ । यहि तुम मेरा प्रिय काम करना चाहत द्य 
ता फर एसा काम्‌ कमा मत ङरना॥ १२॥ 


अध्याय १५८ ] आरण्यकपवे । ८२३ 





एवसुक्त्था स धलात्सा भ्रात्रा भ्रातरसच्युतम्‌ 1 

अथंतत्वविभागनज्ञः छुन्तीपुखे युधिष्ठिरः 

1षैरराम प्दातजास्नन्चवाथ वेचन्लयन्‌ ॥ १३॥ 
अथं आर धमे जाननेवाले धमता कुन्तीपुत्रः युधेष्ठिर अपने बलवान्‌ मादस सा कहकर 
चुप हा गय । परन्तु सहातजस्वा युष्ाष्ठुर इषा चातको अपय मनम विचरत रहे । १३॥ 
ततस्तै इतदि ये जील्सेनन राक्चछाः । 
सहिताः मत्यपव्यन्त छुषेरखदनं पलि ।} १४॥ 
दुखरी तरफ भीमसेनक्के मारने ओ राक्ष्ठ चच अष्ट थे, वे सच 1पेलदर दुषेरके स्थान पर 
गये ॥ १४॥ 

ते जवेन अहवेग)! घाव्य वैश्रलणाछयम्‌ । 

मरीमभरातस्वरं चक्तुमीभसेनमथार्दिंताः ॥ १५॥ 
वे वेगसे चरर कुबेरे मदर जा पहुचे । वहम जाकर भीमसेनके अयसे पीडित होकर 
आवनादं करने रगे ॥ १५॥ 

न्यस्तक्ाखायुधाः जान्ताः रोणिलाखवरिच्छदाः । 

ग्रकाोणञ्चूचजा राजन्यश्चाधिदति्ल्वन्‌ ॥ १६॥ 
हे राजन्‌ ! अद्ध राच छोडकर भागे हुए, थक इए, रथिरसे मीभे, खुले इए वालोबाले बे राक्षश् 
कगरेपसे कहने रगे \ १६ ॥ | 

गदावरिचनिश्िरतोलरषासखयोधिनः । 

राक्लश्चा निहताः खर्वं दव देव पुरःखराः ।॥ १७॥ 
हे धनेश्वर ! आपे सव वीर ओ सदा, प्रिथ, खडम ओर तोमरो युद्ध करते थे उन 
सको एङ मसुष्यने भार डाला ।} १७॥ 

सव्य तरथा चैलं ्ाद्युषेण धनेम्बर । 

एकेन खदितः सख्ये इताः कोधस्खा गणः ॥१८॥ _ 
हे धनेश्वर ! एङ घुष्यने अपने वरते पवतो मथक्र उसने अक्ले दौ युद्धम ईषट्र हए 
कोधवश्च नामके सक्षयगर्णाको बर्‌ डाला) १८) | 

प्रशरा राश्चखेन्द्राणां यश्चाण्तं च धनाधिप । 

रोरते निहता देख गचसखत््छाः परासः ॥ १९ ॥ 
दे धनेकि स्वामिन्‌ देष ! यकौ ओर राभेनद्र के मध्यमे जो लो शष्ठ थे, वे सव मारे जाने 
कारण निवेल ओर निष्प्राण होकर भुमिषर पड घो रहे ई ।॥ १९॥ 


॥। 


८२४ ग्रहाभास्ते । [ यक्षयुद्धपषं 
= 
कञः रील घ्य खुन्ता सणिर्मास्ते सखा इतः । 
धाञ्ुषेण क्रूत कथे सिघत्स्य यदनन्तरम्‌ | २० || 
पवरतकी युफाओंमं छिप जनेक्े कारण हम वच गए, पर आपा भित्र मणिमान्‌ मारा गया 
है । घो इक उस पुरुषे कमं मिया था, वह सव हमने यापे कह सुनाया; अच जा इच्छा 
हो घो सीषिये।॥२०॥ 
स तच्छत्वा तु सकरद; स्व॑क्षमणाधिषः । 
प्ेपस्तरकनयनः दयधित्थन्रवीदचः ।) २१॥` 
यक्षगणोके राजा कुनेर उनके वचन सुनकर वहुव क्रुद्ध हो गए ओर क्रोधघ नेत्र लार करके 
ह वादय वोले- यह देसे हुवा १ ॥ २१॥ 
द्वितीयभपराध्यन्तं जीं ्रत्वा धनेन्वरः । 
क्रोध यक्षाधिपतियुज्यलाभिति चाव्रवीत्‌ ॥२९॥ व 
यक्षि राजा धनेश्वर उुवेर भौमा यह दसरा अपराध सुनद्भर बहुत ही क्रोथित हुड आर 
सन्नि आज्ञा दी §& मेरा रथ जोडो ॥ २२॥ 


अथाद्नघनङकाखं भिरिर्टभिवोचिक्रतम्‌ । 

इयः सयाज षामास्ुगान्धवङ्त्तम्र रथम्‌ ॥ २२॥ 
वेदनन्तर पते श्रिखरके समान ऊच ओर मेधङ़ समान गभीर इुपेरफे उत्तम रथम गन्घव्‌ 
देशं उत्पन्न घोडे जोडे ए ॥ २३ ॥ 


तस्थ सवेयुणोयेता विभलाक्चा इयोत्तमाः । 

तेजोधरूजयोपेता नानारत्ववि गुषिताः ॥ २४॥ 
पे घाड गुणा भरे, निमक नेत्रवलि, तेज ओर बल वेगसे युक्त अनर्‌ तरह रत्नांसे 
भूष थे ॥ २४॥ 

रभसा रथे युन्ास्तरिष्यन्त इवाद्ुगाः । 

हषयायासुरन्यान्यामङ्धतावजसखावहः ।॥ २५. ॥ 
वे धाड रथम जाड जनेष्र बहुत सुशोभित हुए ओर बे इतने शौघमामी ये कि मानों अभी 
सव उछ लाघ जाये । व पिजयको प्राप्न ठरानेवले सवसरे एद दृसरेफो हरित छरने 
स्मे ॥ २५ ॥ । 

स तम्नास्थाय मगवान्राजराजो सद्ाश्थम्‌ । 

भयया दच्गन्धर्चेः स्तुयलानो सदादतिः ॥ २द॥ 


राजाओंक राजा भगवान्‌ ुवेर उस ॒यहारशपर वेरङ्र देवता ओर भन्धर्ेखि स्तुति सुनते 
दए चरे ॥ २६ ॥ 
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तं पथान्तं लाटा श्वददश्चधनापिखथ्‌ । 

रक्ताक्षः देनसंसासा यद्शटाथा अदाव ।} 2७ ६ 
चव यक्ष ओर धनि स्वामी पंहासा यक्षशज कुवेरो चलते इए देखकर रार नेत्रवाङे 
महशबलान्‌ सोवैके समान रद्गवबके बडे श्रीरवाले ॥ २७ ॥ 


सायुषा वद्धनिखिशा यश्चा दखतःयुताः । 

जयेन सहता वीराः वारिवायोपतस्थिरे ॥ २८ {} 
एक लाख यक्ष श्रे धारण सरके सर कव च पहनेद्र बडे वेश कुवेरष्मरे घेर र खड 
हो गए} २८॥ 

तं धहान्तञ्ुषायान्तं धनेन्वरश्ुषान्विक्षे । 

दद्द्दषटयेभ्यणः पाण्डवाः व्रियदरानम्‌ ५ २९॥ 
उस महान्‌ कुररो पासम अति इए षाण्डवोनि देखा । सुन्दर उुवेश्छर देवे दी पाण्डवो 
रोये खडे हो गये \ २९ 

वरस्तु ख हाखर्वान्वाण्डोः पुचान्महारथाद्‌ । 

आत्तकाञुकनिाचदरान्दष्ुा पातोऽ मवत्तद्य ॥ ३० ॥ 
कुषेरने भी महारथ ओर यहम पराक्रषी पाण्ड्वा धलुप ओर खड धारण दथ दुर देखा 
तब कुबेर उनसे बहुत प्रसन्न हुए ॥ ३० 

ते चक्षिण इषीत्पल्य गिरेः चदं खद्शजस्द । 

तश्थुस्वेषां सभ्ये चनेन्वरपुरःखसरःः ४ ३१॥ 
३ राजच्‌ ! उषी सथ्य उद पव॑ते खर्पर उतरे दाथ चक्नेवाके यदवे्नाके राक्षस 
पश्षीके समान उडते द्रुए उने पास यद्र खड ह गट \ ३१ १ 

ततस्त दटननस्ं वाण्डकान्परति ज्ाश्त। 

समीक्ष्य यश्चगन्धयवां निर्विद्धा व्थवस्थिच्ः - ॥ ३२॥ 
है भारत ! जबर उन्न उुवेरको प्रयवचिचसे षाण्डयोके बाच ख्डे इए दैदातोवे लोग 


भी धर्षित क्र निविारथावसे खड द्य श्ये | ३२ ॥ 


१०७ ( महा. मा. नारण्यक. ) 


८२६ महाभास्ते । ` [ यक्षयुद्धपव 


` ._______- ~~~ 





पाण्डवा अहात्मानः प्रणस्य धनदं प्रथम्‌ । 


नङ्खः खहर्दवश्च धसंपु्श् धमधत्‌ ॥ ३३॥ 
अरराद्धामिवात्यान सन्यसाना महरथाः । 

८९ ४५ ५ 
तश्थुः बाज्ञलयः सवं परिवायं धनेश्वरम्‌ ॥ ६४ ॥ 


भु च ० ५ [५ (७ ५ [५ 
महात्मा पाण्डवान हाथ जोड प्रु कषरा प्रणाम दया । धमे जानचवाङ यु धष्ठिर 


महारथ नङ्कल ओर सहैव अपतेको अपराधी समश्चकर चारो ओरसे धनेश्वर इषेरको 
घेरखर हाथं जोडर खड हो गए ॥ ३३-३४॥ 


शय्थासनयरं ओभत्पुष्पकं विन्वकर्मणा । 

विदित विथ्कयैन्तमातिष्ठत घनाधिपः ॥ ३५ ॥ 
सुन्दर शय्णा ओर आसनोबञे, कोमासम्पत्न, विशवक्मीके द्वारा निभित, चित्रषिचित्र 
पष्पकपर धनाधिपति उर चैडे ) ३५ ॥ 


तघासीन यहाकाथाः शङ्कुकणा महाजवाः 
उपोपधिविश्युयेश्ा राक्चस्षाख सहखशः ॥ ३६ ॥ 


च, द 


उनके वेठते ही बडे श्ररीरबाक्े, यड बडे का्नोवलि महवेगवान्‌ सहस्र यक्ष ओर राक्ष्च मी 
चछ, , च, 


चारा ओर वेठ गये ॥ ३६) 
सवशश्छापि गन्धकोस्तथैवप््सरसां गणाः] 
परिवार्थापविष्ठन्त थथा देवाः शतक्रतु ॥ ३७ ॥ 
भ, ५.१ 
संकडां इजारा अप्सरायं ओर गन्धव उनके चारों ओर भेट गये । उस समय कुमेर देवा 
धिरे हुए इन्द्रफे सथान शोभा पाने ल्मे ) ३७॥ 
काथ्वनी शिरसा विश्नद्धीमसतेनः खजं श्युमाम्‌। 
वाणखङ्गधवुष्पाणिरुदश्चत धनाचषम्‌ ॥ २३८ ॥ 


अपन 1श्रपर सनका माला धारण दिये भौम भी वाण खड्ग ओर धलुषको अपने हाथमे 
लिय कुवेरकी ओर देखने रगे ॥ ३८ ॥ 


न भी भीमस्य न ग्खानिरविश्चतस्थापि राक्तसेः। 

आसीत्तस्थामवस्थायां कुयेरमपि पर्यतः , ॥३९॥ 
भाम युद्धम राक्षसाकि हारा बुरी वरह षायर्‌ किए जाचुक्षैये, फिर भी उस्र अस्थे 
ङवरसा दसकर्‌ भाम नता इउरे ओंरनदु्खीद्ी इए ॥३९॥ 
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आददान शितान्बणान्योद्‌धुकामश्चवस्थितम्‌ । 

दष मीम धमस्ुवलन्नवीन्नरवाइनः ॥ २०॥ 
जव नराहन कुषेरमे वीक्षण बाणक्ति षाण सिये युद्धको इच्छासे खड हुए भीमसेनको देखा 
तो युधिष्ठिरसे कने रमे ॥ ४० ॥ 


विदुरतवा सवे मूलानि पाथं सूलाहिते रतम्‌ । 

निभेयथ्ापि दौरा वस त्वं सह बन्धुभिः ॥ 2१॥ 
ह ङन्वीनन्दन ! तुम सव प्राणिर्योके दस्याणको चाहमेव हो । इसी रूपमे तुमह सव लोग 
जानते ह, इसखिए अपने आद्यो सहिव निमय होकर इस पवते शिखरपर निवास 
करो ॥४१॥ 


न च मन्युस्त्वया कायो जीमसेनस्थ वाण्डव। 

कारेनेते इताः पुषं निभित्तमद्ुजस्तव ॥ ४२॥ 
हे षाण्डव ! तुम भीमसेनद्े उपर ऊढ कोष मत करना, इन सव राक्षसोक्ा काल आगया 
था, इसी कारण ये सव मर गए, तुम्हारे भार तो केवर निमिच मात्रदी हए ई ॥ ४२॥ 


व्रीडा चान्न न तव्या साष्टस यदिदं कचम्‌ । 

दृष्टश्यापि सरे पूर्वं विनाल यक्लरक्तक्चाम्‌ ॥ चेद ॥ 
भीमसेने जो यह कमे किया है तुभ इससे कुछ रुञ्जा मत अनुभव करो । देषोनि पषरक्षे इन 
यक्ष ओर राकषसोका नास सोच रखा था ॥ ४३॥ 


[14 [उ (8 क ० © 
न गीथसमे कोपो मे प्रीतोऽस्मि जरतषम। 
कमणानेन भीसस्य मल वुशिरभूत्पुय ति ॥ ये ॥ 


हे भरतश्रेष्ठ! भ मीमके उपर जशखा भी क्रोधित नदी हं । मे इनके इष कर्मे पहके भी बहुत 
प्रषत्र इथा भा ॥ ४४ ॥ 


एवसुकत्वा तु राजानं भीमसेनम माषत । 
तन्भनस्ि मे तात वर्त॑ते कुरुखत्तमर 
यदिद साहसं जीन कूष्णायें कतकानसि ॥ ४९॥ 
बैशम्पायन सौले- दे राजन्‌ जनमेजव ! महाराज युषिष्ठिरसे शेखा ककर कुवे भीमसेनस 


बोले- हे ऊुरुपषत्तभ ! दे वात भीम ! तुमने द्रौपदी लिर्‌ जो यदह साहसिक कमे किया 


मर्‌ मनम्‌ उदका जस सा तचार चदय ६ ॥ ४५॥ 
क 


८८८ परहभारते । [ यक्युद्धपवै 
य 
आा्नारत्य देव्य विनां यश्चरश्चस्षाद्‌ । 
स्ववाद्वखमास्िस्य तेनाहं परीतिमांस्त्ववि । 
रा(प्पदा्ि विविदे चालचदव्य शक्छादर ध ॥ ददे ॥ ८ 
हे माभि ! ठुषते जो द्रौपदी निभिच अपने बाहुवरक् सहस केढर मय आर देवाका 
अनाद्र करे सव यह सादा कमं किया तथा यक्ष तथा रक्षसो विनाक्ञ किया, इसे 
मर बहुत प्रसन्न हु । इसे, हे वृकोदर ! आज ये एक घोर शापे छुट गया ॥४६॥ 
अद पू्ैमगश्त्येन कुद्धेन षरघर्षिंणा । 
च्च्षोऽपराधे कटिमख्िचस्येषा निष्कतिः करता ॥ 2७ ॥ 
हे बुद्धोद्र { ए छथ अरे किसी अपराधके डारण महा ऋषि अमस्त्ष क्रद्ध हो मए ये 
अर इन्धने युते घोर साप दिया था । उस घोर जापका यह प्रायञ्िष हे ॥ ४७॥ 
दथा हे बभ संद्धिश्चः पुरा दाण्डवनन्दन । 
न तवाच्रापराधोऽस्ति क््थचिदपि श्व॑च्चहन्‌ ॥ ४८ ॥ 
ह षाण्डब { पहले ही मेरा दुःख निर्दिष्ट था, अत्तः, हे शत्रुनाश्ची ! उसमे तुम्हारा ऊढ 
अपराध वष है ॥ ४८ ॥ 
द्ापाच्छर्‌ रदाच 
कथं शप्ोऽश्चि जमवन्नगर्त्येन घरहालघना । 
श्रोातुभिच्छास्य दैव तवे्तच्छ!पकारणम्‌ ॥ २९ ॥ 
युधिष्ठिर बोले ३ अभव ! महास्था अमर्त्यन आपसे शाप क्यो दिया था? देव! 
सप्तो शाप दिए जाद द्ारणद्षे मँ सुनना चाहता ह \ ४९ ॥ 
इदे चाश्यं भूतं मे यस्नोधान्तस्य पीसतः । 
तथ्य ह्व न (बदग्धः सवः ख्पदालमः | ९० | 
च यदं बहुत आश्चयं जादू हग है, के उस बुद्धिमान्‌ अभस्त्यङ कोधसे जाप अपने 
अयुचरा आग्‌ सेना सित उक्ती पभय अस्य नदीं हो गये ॥ ५० ॥ 
वैश्रप्रण उषात्त 
देषतानासुन्मन्धः छुदस्यां मरेन्वर्‌ ¦ 
घतस्तच्नाहमगयं धदापदयसदैषखिषिः । 
यन्लणां चोर्वाणां तिविधायुषधकटणाश्च ॥ ५२१ ॥ 
कुवेर बाले- ४ चरथ ! इरवती स्थायं देवोक्षी एर सया जुडी थौ; उश्च सममे मै आ 


आमत्र ददर तावच सा महापञ्च यक्षद घष्टद णया शा । यरे खङ्ग वो यक्षयेवे शर्चधारसी 
अर घर स्पनार ५ ॥६१। 
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अध्वल्यहुमथावदयलमस्त्यदविस््सलय्च्‌ । 

उं सव॑स्वचस्यन्तं खद्युनातीरस्यश्चिदस्‌ । 

नाबापान्चिमणाष्छीषे पुन्पिदद्रन्रेभितषर ॥ ५२ ॥ 
मने मामेष उन वद पक्मनोसे च्पाप्त वथा रूट इष्‌ वेड सोभिव यद्ुनाके नर 
धेर तपं छ्रते इए भुनिश्ष्ठ जगस्य देखा ॥२ ; 

तञ्यूष्ववाहुं इड तु सूथस्थलिद्धुखं स्थित । 

तेजोरा्ि दीप्यमानं इवाखबधियैधित्च्‌ \\ ९३ ॥ 

राद्चखप्रयक्तिः आीनभान्यणियान्नाय ने सखा । 

सौख्यदज्ञान सावश्च दवीन्धोद्ाच्च भारत । 

न्यद्ीवदाकाचणदो सदहैस्तस्थ सू्धनि ॥ ५४ ॥ 
घुयद्ते छ्ाधने हाथ उड छर वेढे इए, वेजद्धे समूद, प्रदीप अधेदे खमा देदीप्यमान उन 
कषिकतो देखकर, हे भारत ! शक्षसके राजा भ्रौयान्‌ भणिमान्‌ मामके मेर मित्रत मृखवा 
अन्नान्‌, अभिमान जर भुलसे वहां धक दिया, बह युङ्‌ आक्कसे भिश्कर महथ अभस्त्यद 
सिरपर जा भिश्‌ ॥ ५६-५४ ॥ 

ख क्तौरार्माश्ुवा्चदं दिकः सवां ददिव । 


सलेधश्चाय दुदखाट्या यरश्रादव सखा तव । ५५ ॥ 
धणं कूचवननता वद्वथतस्छ चनन्वेर्‌ । 
सद्त्खदहालिः सिन्यस्ते वधं प्राप्स्यति खालुवास्‌ ५९दे॥ 


बे अपनी दष्े दो दि्ायोख भस्य करते इष ुश्रसे वोके- द धनेश्वर ! चकि तुम्दरि 
दुष्टासा इख नित्रवे मेय विरस्कार शरक दुम्रे देखते दखपे मेश अपमान पिया द इसकतिष् 
तुम्द्राय भित्र इ चय सवा इदि एड भसुष्य हाथसे वारा जायेगा ॥ ५९५६ ॥ 
तध च!व्येधिषवैः शेन्येः द्र भरच्थेद्‌ दुभेते । 
तथे भानुं ष्टा च्वििववाद्विधनीक्ष्यसे ॥ ९७ ॥ 
एच सयक भरयेश्चं तञ भ बहुदं श हमा, ठव मा उ स्वर नर्चि दरगार सनुष्यद्े 
दखक्र श्ापसं युद होगे । ६.७ ॥ 
दैल्यानां तु ववेचसां इुज्पोच्वसखन्वित्स्‌ । 
न्‌ कां च्राप्स्य चे चेदं गच्छ 6ऽऽज्ञा रिष्यति ५८ ५ 
तुम्हार इख सेय ले वन्धा आह्लाद पाव सरेगा+. वड अपने पुत्र आर्‌ पौतरके सिति 
दस आपद चचेा | अव तुर जाये ॥तदद ॥ 


धा भहाभास्ते 1 [ यक्षयुद्धपवं 
एष रापो मसा प्रत्त व्रान्तस्मादरषेस्न्तनात्‌ । 
ख जीमेन महाराज चराचरा तव वचिला्तितः ॥ ५९ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभास्ते आरण्यकय्वणि अष्टपन्चा्द्धिकशततम(र ध्यायः + १५८॥ ५७६९॥ | _ 
ह महाराज ! युनि अगर्तयसे पिरे यह शाप हतत गला चा । आज तुम्हरे भाई सीमन 
उब शचापरचे सचे छृडा दिया ॥ ५९ ॥ 


॥ मदाभारतके भरण्यकपरवमे एकसो अह्ृावनवां अष्याय समाप्त ५ १५८ ४ ५०६२५ 





: १८५५ 
वरश्रतण उतात्त 
युधिषिर धरतिदोक्षयं देशकाला पराक्ूभः । 
रोक्तन्यषिधानानामरेष पश्चावघां विधः ।॥ २॥ 

कुमेर षोे- ह युधिष्ठिर ! धृति, दक्षता, देक, समय आर परक्रम पद लोकम कायं 
द्रनेद्धी पच विधियां ६ ॥ १॥ 

धतिभन्तथ दक्षा स्वे स्वे कमणि भारत । 

पराक्रथ्रविधानन्ञा नशः करूतयुगेऽजवन्‌ ॥ २॥ 
ह भारत } धतिद्चील ओर यत्नम इश्चर, अपने अपने र्मोकठि करनेवाले, परक्रम आर 
विधाने जाननवाले पुरूष सतयुग हते थ ।॥ २॥ 

धृतिभान्देरशक्ार्ज्ञः ` सद ्विधा(न चित्‌ । 
द छ्य प्षाचसथ्रषछ एाथेकवाललुशास्त वै ॥ २॥ 
हे कषत्रिया अष्ठ युधिष्ठि! बुद्धिमान्‌, देत कालस जाननेनाला, धमा ओर विधानम पण्डित 
त्रिय ही बहुत सार पृथ्वी पर राज्य कर्ता ई ।॥ ३॥ 

थ एवं घतते पाथं पुरुषः सवकर्मसु । 

स रोके रभते वीर यशः प्रेत्य च सद्तिभू ॥ ४॥ 
हे बीर इन्तीनन्दन ! जो पुश इ प्रकञार सव कामो व्यवहार रते ई, उनको इपर रोक 
यश्च ओर षरकाकममं उत्तम गति भिल्ती हे ॥ ४ ॥ 

देशकालान्तरपरेप्सु; कुत्वा राक्र! पराक्रलम्‌ । 

समप्राप्तखादवे राञ्व घच्रर्‌ा सुभः सद्‌ ॥ ५ ॥ 


बत्रासुरफे मारनेवारे इन्द्र देश शार अनुसार पराक्रम करट वसुजंके सहिव स्वम देबा 
राजाह ग्ये प) 


ध्याय १५९ | आरण्यकपर्यं ८३१ 
4 
पाकात्ा वापदुद्धिषैः पायद्चवालुवर्तते } 
कभभ नागनज्ञः प्रस्य चद्‌ च नश्यति ॥ द ॥ 
जो पापात्मा अर पापक उुद्धिवारा भलुष्य पापे हौ करता है, वहु कर्मोङधो न जानने- 
वाला भृषं दोना लेके नष्ट हो जताहे) ६ ॥ 
अक्ालन्ञः खदुर्धघाः कायाणाषरिक्ञेषविद्‌ । 
घुथाचारखलारस्जः परेत्य चद्‌ च बहयाति \ ७॥ 
काठक न जानेनेवाला, दृष्ट बुद्धिवाला घोर सूर्यो विंेषता-न जाननेवास जो मखं इषा 
कोध कशता दहै, उसका इश लेखे घौर परलाकमें नश्च दो जावा है ॥ ७ 


साहसे वतेल्लानानां निक्तीनां दुरात्मनाष्‌ । 

सवं साध्थ्यंलिष्छनां षापो जवति निश्चयः ॥८ ॥ 
जो केवल खादसके वशम होकर पाप रता है जीर जो दुष्टा सम साम्यके करमोको 
करनेदी च्छा करस दै, उखसतो निश्चय द पाप प्रष्न होता है॥ < ॥ 


अध्वेज्ञोऽवलिप्तश्च वाख्बुद्धिरसषेणः 
{नेथा सोध्सनोऽख त छाथ पुरुवषम ॥ ९॥ 
३ पुरपधिंह ! यह तुम्हारा भाई भौमेन घमद्ठो न जानेवाला, अभिमानी, बारघुद्धि, 
करोषी जर भयरदित है, तुथ इसफो अपनी धज्ञमं रखो ॥ ९॥ 


आ्टिवेणस्थ शांजर्बः क्राप्य अुयस्त्वमाश्चमम्‌ । 
लाभिखं प्रथमं वश्च सीतरोकभयो वस ॥ १०॥ 


ठम राजक्छ।ष आष्टपेणद्ह अश्म पर्‌ फर जाद्र कृष्णश्च पन्द्रह दिन तक्‌ श्ाङ्‌ आर 
भयस राहत हकर रहा ॥ १०॥ 
(= 


अलकाः सह गन्धवैयेक्षे सद राक्षसैः । 
मलियुक्ा मनुष्येन्द्र सर्वै च भिरिधासिनः 
रक्षन्तु त्या अहष्वाद्ये सदतं द्विजक्त्तमैः ॥ ११॥ 


दे महाबाहु सनुष्येन्द्र ! अरफा निवासा गस्धयं यक्ष राक्षस अर वनवासो मेरौ आज्ञसे 
वरम्दार ओर तुम्हरे छाथ रहनेवार द्ेजव्मि रक्षा ङस्म ॥ १९२॥ 


सादसेघु च संतिष्टलिद्‌ रल चकोदरः । 
वायंत्तां साध्वयं सयजंस्त्वया चमश्टतां वर ॥ १२॥ 


६ धम जाननेबाङमि अष्ट राजच्‌ ! यह तन्हारा आद्‌ भमसन्‌ जा इस पर्चेत्र पर पवर 
पाष दहीके काम्‌ खदा करता रवा ३, उच्छा हा क तुम इषो राक दोी।॥२२॥ 


८३२ महत्ते । { यक्षयुद्धपवं 


स 


इत! षरं च राजन्द्र्‌ द्रश््यान्त अनगाचर्ाएः 
उवस्थास्यन्वि च सदा शक्षिष्यन्ति च खश, ॥ ९३॥ 
ह सज्‌ { आञ्‌ वादस बनवा लम्‌ दुस्ह्‌ दयः च सद्‌ा तश्र पा रहे जर हर 
वरहे तुस्डारी रक्षा फरैमे ॥ १३ ॥ 
चथैय चालसाननि स्वादूनि च बहूनि च । 
उपस्थादयान्ति बो गद्य वत्पल्याः पुरुवबन ॥ ९४ ॥ 
ह पु्प्रष्ठ ! ये भेरे अचर सेव तुश्दारे स्थि अन्‌, स्वादु जरु तथा जर भौ अनेक 
परलारखछी वस्तु छा दिषा ररे } १४॥ 
यथा जिर्णुधदेन्द्रस्य यथा वायोधृषपरेदरः । 
धभेस्य त्यं चथा तात्त सेगात्पन्ना नेः सुतः । १९ ॥ 
हे युधिष्ठिर ! जैसे इन्द्रदे जलंन, वायक भीय, धयके दयोभसरे उस्र ओरसपुत्रे इपर तुम 
उस्पन्न हु हे ॥ १५॥ 
आत्पजावाल्यस्पक्नौ यलो चोभौ यथान्विनयेः । 
रक्ष्यास्तद्रन्बलापीद थूयं सवं युधिष्ठिर ॥ १६ ॥\ 
अधिनीङ्घमारके नक्र ओर खषदेव योश उत्प हए पुत्र दै ओर वे जैवे तम उवङ रक्षा 
स्या करते, वेसेशमें मौ तम्र रक्षा रुड्मा } १६॥ 
अर्थ्त््वविभागज्ञः सयैधैविशिषवित्‌। 
सीधस्चेनादवरजः पल्युनः कुशली दिधि ॥ १७॥ 
अथक तच्छको अलग अलम ङ्पएरसे जाननेवारे ओर सब धरभश्े जाननेवाले भौषसेनङ छोटे 
8 अजन स्वम ङश्षरसे दै । १७॥ 
साः स्ष्यन यता राक्ढ्वर्च्छाः सरयस्तंवदः ) 
ठ ३ न्सभृति साः खवः स्थितास्ताच ध्नजये \ १८ ॥ 
हे वात! जो स्वभेदती सम्पदा इष लोके दुध द मे सष जन्भ अन प्यव द ॥ १८॥ 
दमो दानं बलं बुद्धि धरतिस्वेज उस्‌ । 
ू एतान्यपि नहासच्वे स्थिवान्यभितदवेजसि ॥ १९॥ 
मदहापजस्वी ओर यहाचलशाली अजने दम ( हन्दर्योको जीतने शक्ति ) दान, बुद्धि 
रन्ज, धुषि, शक्ति ओर उचतध वेज ये सभी गुण है \ १९॥ । 
न मोदास्छुखुते जिष्णुः सभं पाण्डव मरहितम्‌ । 
ह 1 खषोरानि कथयन्ति नरा नषु ॥ २० ॥ 
2 पाण्डन { भशवलवान्‌ अर्॑न रंभ भरसे यौ दुरा काम वहीं सरवे । “ उन्दने मन्यं 
म उप्रत्यवचन नही ` के, एेखा ही मनुष्य उनके वारैसे दहते ६ ॥ २० ॥ 





भभ्याय १५९ ] आरण्यकपय । ८येदे 
क क क क क क क 
स देदवित्गन्धवैः रूण सीर्विदर्थनः | 
माविदः सुरशेऽख्ामि रकदद्छनि सादत 2९ ॥ 
हे भारत! वहात्मा इर्य सीति बदन धनसा देषा, पितर ओर मन्थमे आ सभ्यान्‌ 
करते ह । अव वदं इन्द्रस परम शन्लाषचा साद्ध र्द ष) २१२॥ 


योऽसौ खवान्सदीवाखान्धर्येण ल्द्षानयत्‌ | 

ख लदद्ददिजाः यिदुस्दय विलासः । 

प्रीयते पाथ वार्थेन दिधि गाण्डीवधन्वा ॥ २२ ॥ 
हे कुम्तीनन्दय ! निष्ठे धमते सथ रालाओक्तो अधने वक्ष्ये सिख था वी तुष्टे पिव 
पितामह महतिलस्वी शम्वनु त्॒दरि भाई शष्डीव धलुधौयै अनह स्मेति सर्य प्रघन हो 
रहे ६ ॥ २२) 

सम्यक्स्यासौ सद्वीयः ऊुखश्ुये इव स्थितः । 

पितन्देर्वस्वथा धि्राःपूजशिष्वा लहाव्ाः 

खत उुख्थानल्यदालथावाद्र्यङ्धुवा पत 1 २६॥ 
महात्मा ओर यहावरुबान्‌ यजन अपने इर्ये अठ ६ ! वब्दे प्रषितवायद वहष्यशस्श स्वर्द्तै 
ीतनेवाले महाराज शन्तज्ुने रिवर, दैववा, ऋषि वर वालर्णोक्ती पूजा इरे ययुनादध 
तटपर सात अश्वभरेधयज्न स्यि थे } १३॥ 

अधिराजः छ राजस्त्यां शंतनुः पवितासडः । 

स्वगजच्छकखोकस्थः दुखा परिषच्छति ॥ २४ ॥! 
वही राजाओ्े राजा वथा तम्र परदादा शन्तनु आज इन्द्रो ह ओर तुष्डारी डुर 
पूढते ह ॥ २४ \ 

वैकाम्पायन उत्ता 

तततः शि गदां खङ्गं चदु अश्वं । 

पराध्वं कुत्वा नम्ये कुयशय च्छदः ।॥ २५९ ॥ 
व्षम्पायन बोजे वदनन्त, दै अशते उ्मेलय { खमन चकि, गदा, सद्ग ओर धनुष्को 
नीचे रखकर कुश प्रणय हिया + २५ ६ 

च्तोऽ्रवीदनाध्यश्चः शरण्यः छरणाजदस । 

मानहा जव शछलनु्णा छदां चन्दिषधनः ॥ २६ । 
तच शरणागत रक्षा करनेवाछ कुवेरने शरणणत भादल इहा ~ द तुव अषमे सत्रजोन्ञे 
मारनेनाङे ओर भिक्त आवन्द बढाव हये ४ २६६ 

१०४५ { म, मा. मारण्यक, } 





८३७ महाभारते । [ यक्षयुद्धपं 





स्वेषु वेदभसु रस्येषु वसतामिन्नतापनाः । 

कोभासपद्रिष्यान्ति यक्ता श जरत्वषमाः ।॥ २७ ॥ 
सव्र्भोक्तो सन्ताप देनेवाल भरतश्रेष्ठ षण्डो ! तुम जव अपने रमणीय साश्रमोमं रदोमं तव 
यथं तुम्हारी चाक्षि इई एव वस्तुको वहां रे आया करे ॥ २७ ॥ 

सीघन्नेव गुडाङ्धशाः कुता; पुरुषषेमः 

साक्चान्धघवता खटः संप्राप्स्यति धनजयः ।} २८ ॥ 
पुरषौमे प्रेष्ठ, गुड्केश धर्नजय असन मी शीघ्र दी गस्नाको सौखक्र साक्षात्‌ इन्द्रसे आज्ञा 
लेदर सहं आएंगे ॥ २८॥ 

एवसुत्तमकमाणमदुचिष्य युधिशिरम्‌ । 

अस्तं गिरिवरं परथथौ गुद्चक्धाधिषः ॥ २९४ 
गुदर राजा ऊुमेर उत्तम रुमवज्े युधिष्ठिरस एसा ककर उसी शष्ठ परवत धन्तध्यान 
हो भये ॥ ९॥ 

ते षरिस्तो्घसंकीर्णैनीनारत्नवि भूषितैः! 

यानरजचुययुयश्चा राक्षसा सदस्यः | २३०} 
उनके पे रत्वोसे विभूषित तथा अनेक गदिथोसे सम्पन्न विमानोपर चदक्षर यश्च ओर 
रक्षस कुबरे पीडे चङे ॥ ३० ॥ 

पक्षिणामिव निर्घोषः ऊुवेरक्षदनं पति । . 

वभु परमान्वानामेरावततपये यतताम्‌ ॥ ३१ ॥ 
ङुधेरके भवन ओर देरावतके मागं अथात्‌ आकाश्चके मासे जनेवाठे उन उत्तम षोड 
ब्द पक्षिया समान होगा था।॥३१॥ 

त जग्सुस्तूणेमाकाशं धनाधिपतिवाजिनः । 

प्रकषन्त इवाभ्राणि पिषन्त इव सारुतम्‌ \॥ ३२॥ 
धनेश्वर उबेरषे बे घोडे मानो मेषक्षो चरते ओर वायुको षीति हए शीघवासे आकारे 
चके । ३२ ॥ 

ततस्तानि दरीराणि गतसत्त्वानि रक्षसाम्‌ । 

अपाकृष्यन्त शलायराद्धनाधिपलतिकासनात्‌ ॥ ३२॥ 
तव धनेश्वर कुषरक्मं आज्ञासे मरे इए राक्षसाङि सरीर पवतर शिखरपरसे उटाकर फक 
दय गय ३३ 

तैषा {हे सापकालोऽसीं करतोऽगस्त्येन धीमता 

समर्‌ चदतास्तस्वारस्षय मणिमता खह ॥ २४ ॥) 
उद्धिमान्‌ अगस्त्यङ्‌ हारा दिए गए उन रक्षसे शाका यही समय था | इसी 
साणभानूक साभ युद्धम मार दिए गए }) ३४॥ 


अध्याय शदे० ] आरेण्यकपंवै । ८३९ 


पाण्डवास्तु महात्मानरतेषु चदेमस्ु तां क्षपाम्‌ । 
खखसूषु्ैतोद्रेमाः पूजिताः सवैराक्षसैः ॥ ३५.॥ 

॥ इति भीमष्भाशते आरण्यकप्थेणि पएकोनषष्यधिकराततमोऽभ्यायः ॥ १५२. ४ ५४९७ ॥ 
महात्मा पाण्डव उन वमे सव रा्षसोसे पूजित होकर उदेग रहित होकर सुखपूर्॑क उस 
राव रहे ॥ ३९ ॥ 

॥ ग्रह्ाधाय्तक्रे आरण्यकयर्चतै एकस उनसख्वां भ्रष्याय समापतत ॥ १५९ ॥ ०७२९७ ॥ 


१६० 2 
वेञ्लस्पायन्‌ उच्चा 

ततः सूयोंदये घौस्दः कूत्वाहिकभरिन्दम । 

आ्धिषेणेन श्व॑दहितः वाण्डवानम्यवतेत \॥ ९॥ 
ेशम्पायन वोले- इ शमरुनाश जनमेजष ! घ्य उद्य होनेषर धौम्य फपि आ्टिषेण 
मुनिके खदित एैत्याक्निया समापन रदे पाण्डवेकि पास गये ॥ १॥ 

तेऽभिवायाष्टषेणस्थ वादौ घौस्यस्थ चैव ह । 

ततः त्राञ्धलयः स्वं ज्ाद्मणांस्तानपूजयन्‌ ॥ २ 
पाण्ड्वोने आवि ओर धौम्पके पैरौको छ करके हाथ जोडकर एव बादर्णोकी पूजा 
की}; 

ततो युधिष्ठिरं धौम्यो गहीत्वा दक्षिणे करे । 

प्राचा देक्चजामप्रह्य बहाषारेदभन्रवीत्‌ ॥ २॥ 
तव अहधिं धौम्य मुनिन युिषटिश्छा दादिना हाथ पकडकर ओर पूर्वं दिशषाको हे्कर 
कहा | ३} 

असौ सागरकयन्तां भूभियाघत्य तिति । 


दौरख्यजो महराज मन्दरोऽभिविराजते ॥ ॥ 
{ ५ तशखी क भ, भ त्‌ क 
महाज ! इस सशुद्रषयन्तक्ती भूमिक पेरे हुए यह परतरा मन्दराचल िराजसान 


ह 
हे ॥७॥ 

इन्द्रवैश्रवणविलां दिर षाण्डव रक्षतः । 

पवते वनान्तेन्ध काननेश्योषरोभिताम्‌ ॥ ५ ॥ 


३ पाण्डष्‌ [ पवेत आर वनां अ।र कानना शोभायमान ईष ।द् शाका ईन्द्र आरं कुबर्‌ 
रसा करत द ,;५] 
स 


८३६ प््टाभास्ये 1 [ यक्षयुखधपतर 
एतदा्भथैटेन्द्रस्थ स्तो येश्दयणन्य च । 
यथः सपंध्धेक्ञाः सद्य वास सन्ल्पमीः ।} ६ ॥ 
हे ता ! बुद्धिमान्‌ धीर सव परमोफो जाननेवाले कपि इसी दिये श्र ओर इमेरका 
स्थात वतरते ६ | 8 ॥ 
अपय्योखन्तभादित्थदपचिछन्ति प अज । 
ऋषयष्धापि घमज्ञः सिद्ध सध्यान्त देवदाः ।॥ ७ 
इसी कारणं धर्मो जातनेपले कपि, सिद, साधु जर देवमण उदय देते एय॑की उपादना 
दरे दै } ७॥ 
यथस्तु राजा घस्पीत्मा स्य॑पाणश्चतां भख 
प्रवससवमलीयेत्ं दक्षिणाप्रद दिशस्‌ ।॥ ८ ॥ 
सव प्राणो धारण दरवा सारी वप्रौला सचा यम मृत्दत साद्‌ प्राधिर्योकी मति- 
९ हस दध्षिण दिशम र्वे दै \; ८ ॥ 
एतस्छंयभनं पुण्यश्च्ीयःद्‌ खु्दशनः । 
भतशजस्य सयनद्छद्धया चस्या युतम्‌ ॥ ९॥ 
यह्‌ सयमत वामर परम षपिव पर अदशत्‌ परेतशाजधना ऋ्द्धिसिदिषे भरा इञ स्थान 
॥९॥ 
अ प्राप्य सखिता राजन्क्षव्येन ध्तितिछठति । 
अर्तं पवतसलानभेतथ्वशैन्रीधिणः ॥ १०) 
हे रानन्‌ { धयं जव इसपर जतत प सो सस्यसचे स्थर होते द ओर पयेतराजपर्‌ जाङ्रं अस्व 


तके) 


रोवे ह अतः बुद्धिमान्‌ उसे शस्प्राचल कषति दै १०॥ 
एतं पच॑तशजायं ष्ट्रं च धदोदधिम्‌ । 
आधसन्वद्ण शज( भूतानि परिरक्षति ।॥ ११॥ 
हृ पवश ओर महान्‌ सुद्र निवास दरते एए मशराज वरुण प्रजाकी रक्षा करते 
॥ ११॥ 
उ्ीर्वी दीपयन्नेष दिकं चिलि क्परैतिलान्‌ । 
भ © [का २ 
सदुलङरुभदहायाग (रषे ज्रह्छासिद्य गतिः ॥ २२॥ 
हे यहासाग्यद्ाख सधिष्ठिर ! यह बदायश्चस्प महसे उर दिदे देदीप्यमान करता 
[१ | भ [१ नकि 
इुथा इच्च दिशां स्थित दै । ब्रह्मतो जाननेवाङे सीव इसी लोको प्रप्र सेते ई ॥ १२॥ 


1 


अन्याय १६९ | आरण्यकं । । | ८३७ 


यर्थिन्धद्यसदच्यैय विवे च प्रजःचलिः। 

ूल्यस्ा विद्धजल्खनं यत्किथिजञ्ञङ्घ्गश्‌ \॥ १६॥ 
इसी पवैवराजपर प्रकपविष्ती सथा टै । इसी पवैदराजपर सव प्राणियोक्ती सात्मा प्रजापतिने 
सवे प्रथम स्थागर जंमनास्मर सृष्टि स्वी शी ॥ १३) 


यााहुभद्यणः युजान्छानस्ःन्दश्चस्सक्षधान्‌ । 

देषायपि बद्ययेरुः स्थाय लिदमनामथस्च्‌ ॥ १४ ॥) 
ब्रह्मे दक्ष आदि जो साव मानशषपुत्र कै अतति है, उना मी यह वमि सुखभथ ओर 
कल्याणक स्थान है ¦ १४ ॥ 

अवदत वथिलिष्ठन्दि पुनश्न्येदयन्ति ध) 

श्च देव्षंयस्तात दलिछषद्ुखाः सदा ॥ १५ ॥ 


० प 


हे शजन्‌ ! धिष्ठादि घधरक्रपि एसी पवैतपर उदय दख इसी पर्यवपर अस्व रोते ई ॥ १५॥ 


दश्च विरजष्ं षडथ नेयः सिद्धश्छु्शस्‌ । 

यश्रात्वतुतैरध्याश्य देवैः खद दिलाद्ः ॥ १६॥ 
बह देसो धृशसे रदिव घेरुक! उचतष शिखर दै । इसपर अपनी आत्मप ही दक्षा जडुमव 
करनेवासे देवोके सदिव वक्षा जिषास करते है \ १६ ॥ 


यशाः स्वेयूतानां चचतः षदतं श्चुवर्‌ । 

अनाद्िनिध्वं देयं वसुं नाशाचणं वरध ॥ २७॥ 
इन्दींको शव प्राणियों प्रकृति उदादान इरण इहते ह । ये ही अनादि) अनन्त, देष, 
प्रयु ओर षरं नारायण ह ॥ १७) 


घ्रद्मणः सदनात्तस्य परं स्थानं वक्वा । 
देवाश्च थट्नाह्वद्यनि द्दिव्यं वेजोधर्यं स्थिवन्न्‌ ॥ १८ ॥ 


` ठन ब्ह्माङते स्थानसे दरम स्थान प्रद्मश्चिव हदा है । उक्ते तेज य दिव्य स्थानक देव- 
लोम भी बडे यत्नं द्रनेपर देख सस्ते है \ १८ ॥ 


अष्यक्तनरुफीषं तत्स्थानं विर्गोगेडाव्थवः । 


स्थेय प्रमया शाजन्डुष्धैक्ष्यं देवशानयैः ॥ ९९॥ 
जह घय ओर अशिक प्राक्च नद हौवा, जो अष्ते दैवते अत्यन्त प्रपाक्चभान है, जिधर 


=, स ५ 


राक्ष ओर देवरा ची वहीं दै चद्वे दै, है यज्‌! पक्षी पहाता विष्णुश स्यान हे) १९॥ 


६९३८ महाभारते । ॥ यक्षयुद्धपं 


[किककक्कष्का ष का था 


तद उयोतीवि सवणे चाप्य भासन्ति नोऽपि च । 
स्वर्यं विसुरदीनःत्प्रा तन्न खभिविराजत ।} २०॥ 
उस स्थानो सभी ज्योतियां प्रप्र होकर मन्द स्योविवाईी हो जादी द जोर वे अच्छी तरह 
प्रकाशित नदद हो पादं । अदीन आला भगवान्‌ विष्णु यहीं निवास ररषे ह \॥२०॥ 
यत्तयस्तच गच्छन्ति मक्त्वा नारायणं द्रिष्‌ । 











[व & ® 

परेण तपसा युक्ता भाविताः कमेभिः शुमैः ॥ २१॥ 
योगसिद्धा महात्मानस्तपोभोदषिवजिताः । 
तन्न गत्वा पुनर्न लोकमाखान्ति जारत ॥ २२॥ 


इस स्थानम यति नारायणकी सक्ति करके पदयते द । परभ तपस्याते युक्त, शुभक्मोसि 
अंवकरणकी शद्ध खरनेवलि, योगाम्याचसे चिद्ध वने इए, अज्ञान ओर मोदसे रहित 
महातमा वहां जाकर, हे मरतङ्करोर्प्र ! फिर इस रोकको प्राप नदीं होते ॥ २१-२२ ॥ 

स्थानमेतन्सदामाग श्रवभक्षथभच्ययन्‌ । 

हम्वरस्य सदा दतत्प्रणमाच यु चार ॥ २३॥ 
शृश्वरक्ा यह स्थान अक्षय अव्यय ओर अविनाश्ची है । हे सहाभाग्यश्चालीं युधिष्ठिर ! तम 
दे प्रणाम द्रो ॥ २३ ॥ 

एत॑ ज्योतीषि सर्वाणि प्रकभनजमवानपि । 

क्ते विनमस्कभ। आदित्येऽसिप्रदक्षिणक्ष्‌ \॥ २२ ॥ 
सप नूत्राको अणने छाथ खीचते ए सभवान्‌ सयं अधशरस्ा नाञ्च रते इए इस पवेतङ्ी 
प्रदक्षिणा करते ६ ॥ २४॥ 

अस्व प्राप्य तलः सन्ध्यानतिकम्थ दिवाकरः 

उदाच्त मयय क्छ दिकमव विमावस्ुः ॥ २७. | 
घ्य" मय अस्ठचर पर अस्त होदर दिवाकर उत्तर दिक्षां प्राप होते है, अतः यह विमा- 
सु ष्यक अस्वो ६ हे ॥ २५५ 

स बेरुम्रयुच्रत्तः सन्पुनगेच्छति पाण्डव 

प्राङ्कखः सवत्ता दवः ख युत्ाहते रतः ॥ २६ ॥ 
६ पाण्डव ! भेसरी प्रदक्षिणा इर प्रातःकाल पूदिशषासे सय प्राणिर्या्छि हष करमेषाङे 
प्रय एर उद्य होते दं ॥ २६॥ 

स मासं विभजन्कारं वहुधा पवेसन्धिषु । 

तथच जगवान्सोभ्नो नक्षश्चैः खं गच्छति ।} २७ \। 


€४, 


व्ह घ्य पचक सधियामं मासादि ङालद्धा विभाग सरत हं वेदी भगवम्‌ चन्द्रमा चव 
तारामणकं साद्व यमन ररते ई ॥ २७॥ 


घ्षध्याय २६० | आरण्यकपर्वं । ८३९. 


0 
एवमेष वरिक्स्य महाधेरुपतन्द्रितिः । 
-सावथयन्लवै भूतानि पुनगव्छति मन्दर ॥ २८ ॥ 
इ प्रदर सूर्यं आलस्य शित होकर मेर षवैतक्षी प्रदधिणा रर खव प्राणि्योक्यो प्रह्ाज्ञ 
देवे हृए फिर अन्दराचलको जति ई \ २८ ॥ 


तथा वाभिखहा देवी घयूखे भावयञ्ज्गत्‌ । 

घागददसवाधवादित्यः सरिवतधं \ २९ ॥ 
घ्य अपनी किरणे अन्थद्ारका नाकच रके अभत प्रहित करते इए नित्यक्षी गवि 
इख सार्थद्ा आक्रमण करते ई ॥ २९ ॥ 


लिखष्चुः शिशिराणष्येव दक्षिणं नजते दिर । 

ततः सखाणि सूलानि काः स्विलिरष्धच्छति ॥ ३० ॥ 
पथात्‌ सदी उत्पञ्च सने सिये षयं दकिणद्ी ओर धके ह । इससे सष प्राणियाको सदी 
दिन प्राच होतेदं)३०॥ 


स्थावराण्तं च भूतानं जङ्धघाजां च तेजा । 


~~ 


तैजाँशि खष्ुषाद्ये निषत्ता सन्विमावसुः ॥ ३१॥ 
ततः स्वेदः छभस्तन्द्री गखानिश्च मजते नरान्‌ । 
प्राणिभिः खतत्तं स्वप्नो छ 'मीक्ष्णं च निषेव्यते ॥ ३९ ॥ 


जय चयं अस्त होते हए खव स्थापर ओर जङ्गम प्रणिर्योद्धा तेज अपने तेजसे खीच रेते 
है, वमी भरुष्य पर्ने तर होकर, थकावट, आलस्य ओर ग्लानिदो प्रप करते रै ओर 
प्राणाः दय्ष चदक्छ हय यजु रिख रतं ई । ३१-३२॥ 


एयमेवदनिर्देश्यं बागमाशधरुत्य मालुमान्‌ । 
पुनः खज्ति वषौणि जगवान्मावयन्प्रजा, ॥ ३३ ॥ 
इख प्रष्मर अंतरिक्ष मार्भका आक्रमण उरते इए खयै फिर प्रजा कस्याणद्धे सिये पर्जन्य 
कृष्टि रवे ह \ ३३ ॥ 
बुष्टिधारतस्न्वावैः सुखः स्थावर्जद्धमान्‌ । 
खथेयन्स्ुमष्तेजाः पुनः प्रतिनिवर्त ॥ ३४॥ 
फिर अपनी किरणोपे ऋतु धवान्‌ चयं जरू वर्षाव हु्ट सय प्रजाद्धा पारन दरे ट । इख 


प्रार्‌ चषा, पायु आर्‌ धूपसे स्थावर यर जङ्गम प्राणि्योदो संख परहुचाते हुए षयं खद्‌ 
गमन आगन्‌ द्धिया श्रते द} ३४॥ 


८४० महाभारते । [ यद्षयुशचपवं 
= 
एवनचेव वशन्वायं कालवक्तन्द्रितः । 
९ ९ > „~ स्य दण ट 
व्रद्धषन्सयभुलानि खादता बरवत  _ ॥ ५॥ 
ड न्तीनन्दन ! इख रीति कालदा पिमा ररते ओर प्राणियाक्तो सुल दवे इए ख्यं 
विचरते रवे द ॥ ३५ ॥ 
सन्तता गतिरेलस्थ मैव तिष्ठति पाण्डव । 
चै † तेजो विष्जतै ६॥ 
आदुयैव तु सूतानां तेजो ्विखजतते एन! _ _  ॥ २९ 
३ पाण्डव ! ददी भि षदा रेख ह रही दै । यद दर्थं कौ स्थिर नहीं होते । ष्य प्राणि- 
यो वेज रेष्ठ ्षेर उनके दे देवे ६ ॥ ३६ ॥ 
विमजन्सर्यश्ूतानाधायुः छल च मारत । 
अहोरानान्कसखाः खाचः खञव्येष सदा शिखः \† ३७॥ 
एति श्रीमहाभास्ते आरण्यकपर्वेण शष्टथययिकशततमो-ऽध्यायः ॥ १६० ॥ ५५२४ ॥ 
&\ [40 [१ ९... ९ [का श 
षव प्राणियोक्षो आयु ओर रात दिन पल घडी धादिदा षिभाग दषस्ी मरिदीक्ि होडा 
11 
षं ॥ ३७ ॥ 


॥ मष्टाभार्तकते आरण्यक्षप्वमे पक्षो साठवां अध्याय खमक्त ॥ १६० ॥ ५५३७ ॥ 


विशम्णयन उवाच 

तरिभन्नगेन्द्रे वस्तं तु तेषां बदात्मनां सेद्रतसास्थित्तानाम्‌ । 

रतिः प्रभोदख वशुव तेषामाकाङ्क्नतपं दच्नवसेनस्य ॥ १॥ 
वेशम्पायन वोले- अनक दशनौ इच्छ उख पथैतवर रहते हुए उत्तम चवधारी सहासा 
पाण्डर्बारो बहुत प्रसन्नता ओर आमन्द हुवा । १॥ 

तान्वीययुक्तान्डविुद्धसतस्वास्तेजस्विनः सत्यधुत्तिधघानान्‌ । 

संवीयमश्णा वद्केऽंभिजग्धुमन्धयेसयाथ अद्षयय ॥२॥ 
उम वलवान्‌ , शुद्र इच्छा करनेवाले, सत्य सोलनेवाक, धारणाश्चीर पाण्डवे पास अने 
आनन्दित जन्धपै ओर ऋषि लोम वध्ये ॥ २॥ 

तं सादेः पुष्पधरैरपेत्तं नोच चाप्य सहारथानाय्‌ । 
 भनःश्रसाद्‌; परमा वश्व यथा दिवं भाव्य सश्द्भणानाम्‌ ॥ ३॥ 
अस स्वधमं जानेस मरुद्र प्रसन्न होरे ह, तैसे री अनेक फले हृ वृक्षो युक्त उस पवष 
पर रहनेसे महासा पाण्डव भी प्रइन्न इए ॥ ३ ॥ 


अध्याय १६१ 1 आररप्यकपव । ८४१ 





मयूरहखस्वन नादितानि पुष्पोपक्रीणानि महाचलस्य । 

खाङ्ाणि सानुमि च पडटयलाजा गिरेः पर रषेमकाप्य तस्थु ॥४।॥ 
पेत शचिखरशेसो अयुर्‌ ओर हंसक शब्दस तथा पूरे हु इशवांसे विशजमान देखते इए 
पाण्डव वहां रहे र्मे ॥ ९ ॥ 

साश्चात्छुबेरेण दुता तस्लिन्नगेत्तमै संवतकूलरोधस्चः । 

कादस्वक्ारण्डवरसलशः वद्याङुखाः पुख्रिणीरषर्‌यन्‌ ॥ ५॥ 
साक्षात्‌ उुमिरे उस उत्तप पैत्र हं ओर सारघादिक पक्षियाते युक्त मलत भा हु 
उत्तम ठटवाङा वाछाव वना था । ठेस तालर्बोको पाण्डर्वनि देखा ॥ ४} 

ीडापदेरां सश्चद्धरूवान्सुविचमास्याचरतजात्ेभान्‌ । 
. _मणिप्रवकान्खुभनेकहरंश्च यथा मचेयुधेनदस्य राज्ञः, ॥६॥ 
ससे राजा कुयेरके विहार करमेख स्थान चाहिये दे ही कद्धियोसे मरे इए अनेक मणिर्योत 
युक्त एरी मालासे विराजमान वह स्थान मनोहर था॥&) 

अनेच्छवणेश सगर्धिश्च महाद्रमेः सन्ततमभ्माछिभिः। 

तपःषधानाः सतनं चरन्तः श्रङ्गं भिरेधिन्तथितुं न दोः ॥ ७ +} 
पाण्डव अनेक रंणचङे सुगन्धते भरे हुए मर्घोदी मालासचे छाये इए अनेङ पक्षको देते 
इए उस पर्थतक श्विखरपर र करं तप करने लम ओर उर किसी मी प्रकारदी चिन्ता 
नह रही }। ७) 

स्वतेजश्चा तस्य नगोत्तमस्य अष्टौषधीनां च तथा प्रभाकशात्‌ । 

विभच्तभवो म वमृव कथ्िदहानिंलानां पुरभपवीर ॥ ८ ॥ 
है पुरुषप्रदीर ! उश्च पवेतषर रहते दष्ट पाण्डवोको पवेत ओर ओपधियोङ्े तेजसे दिन ओर 
रात्रं कु भेद वदी जान षडा \ < ॥ 

यश्रास्थितः स्थावरजङ्गमानि वि भावसुमवयतेऽमितौजःः | 

तस्योदयं चास्वभयं च वीरास्तच्न स्थितास्ते ददरिया ॥९॥ 
पुरुषां पाण्डवान जिषे स्थावर ओर जेमघ रहते दै, जिस तेजस्वीको विभावसु कहते 
द, उख घय उदय जीर अस्तो देखा ॥ ९ ॥ 

रवेस्तदिसखाममनिममास्ते तथोदयं चास्तमयं च वीराः । 

समाद्य प्रक्ष्य तमान्ुदस्य गनस्लिजालेः प्रदे ष्दिकख ॥ १० ॥) 
चार पाण्डवान चये उदय जरं आनभनको देखा, तथा उनी किरणो तेजि सथ 
दिशाओं व्याघ्र देखा १० 

१०६ { महा. मा. नारण्यक, } 


८४९ मह्यभासे । [ यश्चयुद्धपव 





^~ ~~-~~~~~-~-~--~~-~---~~-~--~-~-~----------------------------------------------------------- ~~~ ~ 





स्वाध्यायवन्तः सतततक्तिया धथप्रधामास छुतित्रताच्च । 

ख्ये स्थितास्तस्य पदहारंथस्थ सत्यवलस्यागजनयरतील्लाः ॥ १२२॥ 
वरेदपाकी सदा क्रिया करनेवाले ध्म ओर एवित्रतामें जश्च सत्यवादी षाण्डव वीं रह्‌ द्र 
महारथ सलव्रत अञ्य॑नक्ा साभ देखने ल्मे ॥ ११५ 

हदव दषोौऽस्तु खगतान क्षिं कुतालेण धनञ्जयेन । 

हति त्रषन्ः परधाशिषस्ते पाथस्तषोयोगषरा वयूः  ॥ १२॥ 

एण्डवेनि यद विचार किया क्कि हम रोज इक्षौ स्थानषर शौघ अञ्खंनसे मिरक्ञ प्रघ होगे; 

खरि वे वदी रद्र तप शौर योभ ख्रने रमे ॥ १२॥ 

दक्षा विचित्राणि िरौ घनानि किरीटिनं चिन्तयताल सीकष्णद्‌ 1 - 

यभूय राजादवसखन्य तषा सदतक्चरणव सखलषानदू्षः ।॥ १३ ॥ 
यनी सिन्त रते हुए ओर पवतोद्धि विचित्र वर्ना देखते द्रु उनद्षे दिन ओर राव 
वषर समान बीते कमे ॥ १६३॥ 

यदेक धौस्याञ्खुधते बहात्ा कत्य जटां परनाजितः स जिष्णुः । 

वदैव तेषां न चञ्ुष इषेः छुतो रतिस्तद्वतश्ानखनास्‌ ।॥ १४ ॥, 
जघ महात्मा अजब धोभ्यद्ी आज्ञासे जटा बनारूर धनको भये थ, उश्वी दिनके पाण्डवो 
प्रसन्रदा गह हह था॥ १४॥ 

भातुतखोगान्तु युधिष्ठिरस्य वनादसौ वारणसत्तगामी । 

यत्कास्यकाल्पत्रजितः स जिष्णुस्तदैष ते शोकहता वभुः )} १५ ॥ 
जिघ दिन गरतवाले हा्ीके खान चलनैबले अयन अपने भाई युधिष्ठिरखी आज्ञाचचुसार 
काम्य वनसे चके भये थे, उसी दिनतै पाण्डव शोके व्या हौ अये ये }) २५॥ 

तथा तु तत चिन्तयतां स्ितान्वमस््रार्थिनं पास्यमभ्युपेवम्‌ । 

प्रासाऽय क्रच्क्रण चदा उथतीत्स्तस्सिन्नमे जरत भारलानाम्र्‌ ॥ १२६) 

भारत ! जव अदन अस््रको इच्छासे इन्द्रे पाष्ठ भये ये वच पाण्डरवोको एद एफ दिनं 
एक एद महीनेद्े समान वौवने रगा था ॥ १६ ॥ 

ततः कूढाचिद्धरि्ंघ्रयुक्त बदेन्द्रयादं सदस्मेपयाचस्‌ । 

प्यदयुल्परमं प्रक्ष्य जदारथानां इर्षाऽजुनं चिन्तयत वथूव | ॥ १७॥ 
एकान जनका चिन्ठा ठरते मय षपाण्डवनि विजटीके समान प्राश्चभान षोडोश्च घटित 
भात हुए एद रथस दृखा, उद्घो देखते हौ वह रोम वहत प्रसन्न इए }; १७॥ 


कषध्याय १६९ ] आरण्यकपवं । ये 


ख दीष्यसानः सदखान्वरिश्च प्रकश्चयन्मारलिक्षयदीतः 

तथ जहुरश्वैव घनान्लरस्था दिखते चाश्चज्वारेत्ता (विचूमा ।॥ १८६ ॥ 
वह श्य प्रातिली खारक सहित आकाश्चको प्रकाषिच ख्रदा हुभा एेखा शोभित होने कणा 
जैे कादलोके वीचय उरा अथवा विना पुर्षे मरार हठी ३ ॥ १८ ॥ 


अ (0 


च्रास्थिचः खन्द स्धिरदी सम्वी वराण्डभरणानि विभ्रत्‌। 

धनञ्जयो वच षरश्र सायः शिखा ज्वखन्वयतनष्जगाख ॥ १९ ॥ 
हृदयम भार जीर ननौन याभूवणाक्तो धारण द्यि उस्म इन्द्रके समान प्रक्रमवालि अपने 
वेज प्रद्ाश्मान अजत वेढे थे] इस प्रद्र बह स्थ पवेवपर आ पहुचा ॥ १९॥ 


ल सेरधालाय क्विरटवाखा यहेन्द्रवाहादथर्द्य तस्व्ात्‌। 


घौञयस्य पादश्वलिवावय पूवेमजातक्षयस्वदनन्धरं च | २० ॥ 
वक्ोद्रस्यापि धवन्द वादय धाद्रीद्धतास्यामनिवादिदय्। 
शमेत्य कष्ण वरिलान्त्व्व चैनां परहोऽमवद्धातुरुषदहरे खः ॥ २१॥ 


तवं साङा जौर शरुङ्कटक्षारी बुद्धिमान्‌ असने उख परव॑तपर पटटुचद्र सौर इन्द्र रथे 
उवरकर षे धौम्य फिर पुविष्ठिर शरीर इउश्वक वाद्‌ भीमेन चर्णाषे हषर प्रमाय 
किया । किर सद्रीपुत्र नङ्क ओर सषदेवशे सस्कृतं दोर अयन द्रौपदीचे भि 
युधिष्ठिरे पाच नय्र सावसे वटे ॥ २०-२१॥ 


व्रूव तयां परः प्रड्वसवेनःवघ्रेचेण समागत्तानास्‌ । 

स चापि चान्धेश्य किदटलाल ननन्द राजानसनिव्रंसन्‌ ॥ २९ ॥ 
तदनन्दश पराकमबले युधिष्ठिर अखने विकर प्रव इए जर अनने भी अपने भा- 
की ब्रत प्रशा छर उन्न प्रन दिया ३२॥ 

यजलास्थितः सस्र जघान परगान्दितिः सुताम नञ्युचेर्निहन्ता । 

तनिन्द्रवःद खद्धुपेत्य पाथः पदाक्लिणं षकुरदानसनत्वाः ॥ २३॥ 
विखपर चटकर नश्चविके मारनेवलि इन्द्रने दैस्योके सात गोदा नाश्च- हिया था, सहा 
पराक्रमी पृणण्डवाने ठस इन्द्र र्थी प्रदक्षिणा की ॥ २३ ॥ 

ते ातचग्यक्तरलतीय हशः खत्कारमम्य्यं सखरराजतुस्यम्‌। 

खयं यथावच दिवौ कसस्तान्धण्च्छुरेनं कुरुराजपुत्राः ॥ २४ ॥ 
प्र्नचित्त पाण्ड्योनि मावरीच्ा चत्र इन्द्र समान सिया योर सन देववाजओंका यथायोभ्य 
डश्रु पृछा } २४॥ 

,. 


९७४ भद्धाभारते । [ यक्षियुदधपयं 


^~ 
~~ 





तानप्यसौ मातलिरभ्यमन्दास्पितेव पुच्रानलाशिष्य चैनान्‌ । 

ययौ रथेनाप्रति्नपमेण पुनः सकार चिदिवेन्वरस्थ । २५॥ 
मातली भी पाण्डर्गोको पिता जिस प्रकार पूत्रो थिक्षादेतादै उख्ी प्रर पुत्रके सान 
चिश्चा दी । फिर अप्रतिम तेजवाङे शथपर चकर इन्द्रे पास चङ मये \ २५ ॥ 

गते तु तस्मिन्धरदेववाहे रान्तात्मजः सवैरिपुधभाथी । 

शक्रेण दत्तानि वदै महात्मा सरहाघनान्युत्तमरूपवन्ति । 

दिवाकराभाणि बिभूवणानि परीतः पिषायै खुल्सोममात्र ॥ २६ ॥ 
उनके जानक पथाद्‌ पुरुप मौर देवता्थोमे भह इन्द्रे पुत्र राक्षसो मारनेवङे अनने 
युधिष्ठिशको इन्द्र द्यि हुए उत्तम रूपवाले धन दिये ओर र्यके समान प्रकाशप्रारे अनेक 
आभुषण अपनी प्रियतमा द्रौपदो दिये ॥ २६ ॥ 

ततः ख तेषां कुखपुङ्वानां तेषां च सूय.चचिक्षभप्र माणाम्‌ । 

विप्रष माणास्ुपबिरय अध्ये सवं यथावत्कथथांवसूष ॥ २७ ॥ 
तदनन्तर एय, चन्द्रमा ओर अभिधे समान प्रका्चवले इुरुृलभेष्ठ पाण्डवो ओर ब्रा्मणोमें 
भेष, सुनिये बीच्म बेटक्षर सव पदिली कथाओंरो कहने रगे 1 २७॥ 

एवं मयादख।ण्युपरिक्षितानि शक्राच वाताच शिवाच्च साक्चात्‌ । 

त्वव दलन सखनाधना च प्ताः सुरा म सादेतलाः खरन्द्राः ॥२८॥ 
कषिमेन इसं प्रकार इन्द्र, वायु ओर साक्षात्‌ शिवसे अच्च घखे | भने अपने शौर ओर 
खमाधेके बरे इन्द्रे सित देवों प्रसन्न किया ॥ २८ ॥ 

संश्चेपतो बे स निद्धद्धकमी तेभ्यः खबाख्याय दिवि परयेशराभ्‌ । 

माद्रीसुताभ्यां सदितः क्रिय सुष्वाप तामानसर्दि प्रतीतः ॥१९॥ 

५ इति श्रीमङभारते आरण्यकपर्वणि एकषटयधिकरशततमो-ऽध्यायः घ १६१ ॥ ५५६३ ॥ 

इस प्ररार शुदधकष्मनारे अजुनने अपने स्वम रहनेरी कथा सक्षेपसे श्वदी । तदनन्तर नङ्क 
आर सदद्व खदित उस स्थाने आनन्दसे सो भए ॥ २९ ॥ 


9. 
॥ मदाभारतकं आरण्यकपर्वम पकसो इकसटवां अध्याय सभ्रापत ॥ १६१ ॥ ५५६२ ४ 
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दषे : 
विश्षम्पसन राच 
एतशिननेवं आले तु श्चवैवादित्रनिस्वनः। 


बश्यूव तुलः खञ्धस्त्वन्तरिक्षे दिवौकसाम्‌ ॥ २॥ 
वेशम्पायन वोरे- उसी समय आ्धाक्षमे देवोके समी तरह बाजोषा महान्‌ खब्द्‌ 
हुआ ॥ १॥ । 

रथवेमिस्वमश्व चण्टाक्चञ्दश्च मारन । 

पुथग्ट्यालद्छरगाणं च पक्षिणां चेच स्वैः ॥२॥ 


ह मारत ! उश्षी सम्रय रथक्े पिये जीर षट्क शब्द सुनाई देने कमे । इसी शब्दके 
साथ संप, रिरण ओर पक्षिया शब्द भी सुनाई देने समा ॥ २॥ 

चं समन्तादलुथयुगेन्धवौप्स्रसस्तथा । 

विनिः सुयेखङ्गरैदैवराजभरिन्दमम्‌ ॥ ३॥ 
उसके वाद सयंङे प्रमान प्रका्चमान्‌ विभारनोपर वैठे इए गन्धषे ओर अष्छशये इन््रको 
येरके अने लभी ॥ ३ ॥ 

लघः ख देशिभियक्त जाञ्बूनद परिष्करतम्‌ । 


श्रेचनादिगमारुद्य शिया वरमथ ज्वलन्‌ ॥ ४ | 
दाथीनस्याजमामाद्ु देवराजः पुरन्दरः । 
आगत्य च खहखाश्चो रथादवरुरोह वै ॥ ५॥ 


उती घम उश्प्र घोडे युक्त, घोनेके घने इए, मषक समान शब्द्बले रथ प्र चद कर 
अपे तेजसे प्रद्ाशचमान इन्द्र पाण्डर्वाषे पास आये | सहश्च नेत्रबले इन्द्र पाण्डवोद्धे पास 
आकर उतरे \+ ४-५ ॥ 

तं दद्व अहात्मानं धमराज युश्रिष्ठिरः । 

सतुभः सद्धिवः आीवान्देयराजघ्रुषागमत्‌ ।॥ ६ ॥ 
उब महाता देवराज इन्द्रे देखते हय श्रीमान्‌ धर्मराज युधिष्ठिर अपने मायो सदिव 
उनक पाञ्च ग | ६ ॥ 

पूजथाभासर चैवाथ विधिवद्‌ भूरिवक्षिणः । 

यथादेश भितात्नाशं विधिरदधेन कमणा ॥ ७ 1 
विधिपूव बहुतक्ची दक्षिणा देनेवाले युधिहरने पूजाके योग्य भौर अभित आत्मशाक्तव 
हन्द्रष्णे वि्िपूष द्॑से पूजा छो ।॥ ७॥ 





धनञ्जयस्य तेजस्वी प्रणिपत्य पुरन्दरम्‌ । 

शत्थवत्प्रणतस्तस्थैः देवराज समीपतः ॥ ८ ॥ 
महावेजश्वी धनञ्जय मी इन्द्रो प्रणाम द्र्ने देवराजक्ते पास दासक्ते समान विनीत भावघे 
डे हो गये ।॥ ८॥ 

आप्यायत पहतिजाः ऊन्तीपुमो यु्धि्िरः । 

घनञ्ञयभभिवेक्ष् विनीतं स्थितमन्तिके ॥ ९ ॥ 
मदाविल्स्वी कुन्तीपुत्र युधिष्ठिरने इन्द्रे पाच विनीत भावे सड इंए अनक परसा 
की।॥९॥ 


जटिल देवराजस्य तायु्तषकर्मषम्‌ । 

दभण अद्तावि्टः फल्गुनस्याथ दद्नात्‌ ॥ २० ॥ 
अजुनं प्रपस्वी निष्पराषं ओर्‌ जटाधारी थे | रेस देवराजश्षी आज्ञाका पर्न करनेवाले 
यञचैनफो देखनेसे युधिष्ठिर अर्थत दपिंत ही भए ॥ १०॥ 


त तथादीनश्नस्तं राजानं दषसंष्टटतम्‌ । 
उवाच वचनं धीमान्देवराजः पुरन्दरः ॥ १२॥ 
बहुत प्रचन्न ओर अदीन मनवाङे राजासे बुद्धिमान्‌ देवराज इन्द्र यह वचन बोङे॥ ११॥ 


त्वधिभां एथिवीं राजन्प्र्छसिष्थसि पाण्डव । 

स्वस्ति प्रप्डुहि कौन्तेय कायक पुनस्स ॥ १२ ॥ 
हे इन्वीनन्दन ! है पाण्डव ! हे रजम्‌ ! तुभ ए घव पथ्वीपर राज्य करोगे । तुम्हारा 
कंर्याण दा । तष एर्‌ छाम्यक्र वनदो चके जाओ } १२ 


अखगणि रर्षानि च पाण्डवेन सयाणि मत्तः प्रयतेन राजन्‌ । 

छतपरियन्धास्मि च्नंजयेन जेतु न चक्यख्िभिरेष लोकैः ॥ १३॥ 
हे राजन्‌ !} पाण्डुनन्दन अञुनने बहुत यत्न करके शुञ्चसे सब स्घोफो पीला ३, ऽन्न 
यके बहुत प्रसन्न किया है, अव इन तीनों लोद्य इनको जीतनवाला सर नरह ३ 


६ ।।१२॥ 
एवसुक्त्वा सहस्राक्षः न्ताडुच् युधि्िरम्‌ । 
जगाम ॥चिदिच ददः स्तुयस्नायो दषिभिः ॥ १४ ॥ 


धरत चनपारे इनदर ङन्तापुत्र युथिष्ठिरखे एषा कदरे महाक्रपियोसे स्त॒ति सुनते हुए प्रसनन- 
वासे स्रगेको चरे गये ॥ १४ ॥ 


प | यश्चयुदधपः 1 
८७६ म्टामरते । | यश्चयुद्धपः 
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धेन्व गृहस्थानां काण्डवानं सन्रागघय्‌ । 


राक्रेण य इदं धिद्धानधी्यीत खक्रहितः \! १५ ॥ 
संयतछरं बह्छयारी नियतः सखंद्दिलततः । 
ख जीवेत निराबाधः छुद्ुखी शरदं छद्‌ ॥ १६॥ 


3 दति थीघह्ाम!व्ते आरण्यकपदणि द्विषद्यधिकशततमोऽभ्यायः ॥ १६२ ॥ ५५७२. ४ 
लो विद्धान्‌ कुवेर धरम रहनेवाले पाण्डव ओर इन्द्रस इय समागबश्लो एङ वरव व्रह्मचारी 
व्रतधारी रहकर शछाग्रचिचदे पठता है वइ सेगरहित गौर सुखी होकर सौ वर्षते जीता 
रहता ह \ १५-१६ \! 
॥ प्ह्ठा्जध्ते आरण्यकपरवमरै पकसो यासटवां अध्याय चमा 9 १६२॥ ५५७९ ॥ 


वैशम्पायन उवाच 
खथागतं गते राक्र भ्रातयिः सह सङः । 
करुष्णया चेव वी नत्छुधंभेपु्रशपूजयस्‌ ॥ १॥ 
वैशम्पायन वौले- है जनमेजय ! जव इन्द्र जै जये ये, वैते ही वापञ्च चङे गृए, तव 
यपे भादसों ओर द्रौपदसे मिररूर अजगन अषाराज युधिष्टिरको प्रणाम दिया ) १ ॥ 
जभिशादयमानं ठु खुध्न्युपाप्राय पाण्डवम्‌ । | 
द्षंगद्भदया व्वा वहद्छोऽज्ञंनलन्रथीव्‌ ॥ २॥ 
महाराज प्रघन्न होकर अभिवादन इरे इए अनका माथा दषद्ध हेते गहेगद इई 
वाणीस अनस हवे ल्मे ॥ २ ॥ 


सथघ्रज्खेन कारोऽथ स्वभे उथतिगतस्तक । 

चरथं वा्नाण्यवाप्ताईने देवराज सोविक्तः ॥ ३ ॥ 
हे अजुन ! तुषने इतना चय स्वर्भम कैसे पिखया ? तुभने इन्द्रो कसे प्रसन्न किया ? 
तुमने चिच प्रकार शस प्राह किया १; ३) 

खञ्यर्का ते गृहीतानि कचिरद्छणि मारत । 

कचित्छुराधेषः पीते रुद्ग्वाख्ाण्थदानत्तव । २ ॥ 
दै भारत ! मला दमने अच्छी तरह अरस्रोके खीडा दि नही? भला देवोदे राजा शरन 
खश्च दाङ तुर अघन दिए ?॥२॥ 


यक्षयुद्धपरव ९ 
८४८ मद्ाभास्ते । ९ [ यक्षयुद्धपवं 


स 





व 
यथः रथय ते शन्ते भगवान्वा पिनाकधुङ्‌ । 
यथा चाच्ाण्यवाप्तानि यथा चारषधित््ते ॥ ५॥ 
ह अत्रुनाशन ! त॒गने जिघपरकार इन्द्रको देखा ओर भिसप्रहनार ममवान्‌ रुद्रको देखा, 
तुमने जमर इन्द खुश्च छिया ओर उनसे अन प्राप्न किए ॥ ५ ॥ 
यथोक्तवांस्त्वां जगवाज्कतक्रतुररिन्दश्न । 
कतपरियरस्वथारघ्ीति चच ते एकै पियं कुतच्‌ । 
एतदिच्छाश्यरं ओट विस्तरेण सहाद्युते 1 ६॥ 
भगवान्‌ इन्द्रने हमारे आभ कहा, छ म अचुनेसे बहुत प्रष्नद्े। ता तुमनं कन्त 
उना प्रिय खयं द्विया १ हे महातजस्याीं { अ उन उव इथा्ाङ्ां वेस्तारपूवर सुनना 
चाहता ह ॥ ६॥ 
यथा तुशा महादेवो देवराज तेऽनघ । 
यच्चापि वञ्जपाणेस्ते परियं करूतमरिन्दम । 
एतदाख्याहि म स्वेभखिलेन धनञ्जय ॥ ७॥ 
हे निष्पाप धनञ्जय ! हे शात्रुना्ञी { तुमसे इन्द्र ओर शिव कैसे प्रसन्न हए ये १ तुभने 
इन्द्रा कौनसा प्रिय कार्यं किया था ? तुम इन सव कथाओं हमसे कहा ॥ ७॥ 
भर्जन उवाच 
श्वुणु हन्त महाराज विधिना येन इष्टवान्‌ । 
छतनतुमहं देष भगवन्तं च दाङ्करम्‌ ॥ ८॥ 
अुन वोले- हे महारज ! ओँ इन खव वथाथोको तुभे कहता ह । भने जिस बिधिसे 
देवराज इन्द्र ओर भगवान्‌ शेदधररे देन क्षिये थे, उसे आप सुनिये ॥ ८ ॥ 
वि्याप्नधीत्य तां राजस्त्वयोक्तासरिवदईन । 
भवता च स्रघादिष्टस्तपस् प्रस्थितो वनम्‌ ॥ ९ ॥ 
द रतुना ! सपक बताई इई विद्याद पढकर आपसी आच्घानुसार तप ररनेकी इच्छसे 
म वनको चल | ९॥ 
भ्टगतुङ्मथो गत्वा काम्यकादास्थितस्तपः। 
॥ एकराच्नोषित्तः कशथिदपरयं ब्राह्मणं पथि ॥ १०॥ 
भं काम्य वनसे चलकर भृगुतुङ्ग पनैतपर पहुंचा ओर वहं ठप ङरने समा | एक दिन 
वां रहनेपर दूसरे दिन मेने जाते इए मार्गमे एक ब्राह्मणको देखा ॥ १० ॥ 
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ख ध्थषच्छत्दरौन्तेय कासि गस्ता ्रदीष्ि मे। 
तस्व अषितथं खवश्चञ्ुवं दुःखनल्दन | ॥ ११॥ 


है ङभ्ठीनम्दन ! उन्दने शु पूछा ङि श्ञ्च बताओ हि तुम प्रशं जाना चाहवे छे; तव्‌ हे 
कुरुनंदन ! यैन उनसे सव सत्थ सत्य कक दिया ॥\ ११ ॥ 

ख तथ्यं लम तन्च्खत्यए उयो सज सत्तम । 

अपूजयत वां सजन्प्रीतिल्थल्यवन्म्यि \ १९॥ 
डे रालशरष्ठ ! उन बाह्यणने मेरी खस्यवाणीको सुजङ्र मेरी पजा की ओर वे भुञ्चपर अत्यन्त 
प्रखन्न दहो शष्ट} १२६ 


घतते बायन्रदीत्पीतस्तप आतिष्ठ मारत । 
तपस्वी नखरेण त्वं द्रक्ष्यसे विवुघाधिषपष्‌ ॥ १३ ॥ 
वदनन्वर प्रघन्न होर म्चे रूदने रुगे- है मारत ! तप रो । वषस्यद्धे बले तुम श्चीघ् 


नि ५ 


ह द्वाद पठि रवा दद्ध 1 ९१३॥ 


चत्ोऽईं वचवन्॑तस्य गिरिभ्य ष्तौर्शिरथ्‌ । 

चपाऽत्तप्य वद्र जास सुखष्छलाशनः ॥ १४ ॥ 
तब म उन च॑चनेशे हिमाटयपर चट भव्‌! । वहां जाद्धर, हे महाराज { एक बहिनेतक्‌ एड 
ओरं मूक खार तपस्वा करने रुमा | १४ ॥ 

द्विसीयन्पापि मे वासो जलं चक्षयवो गत्ता । 

निराहारस्दलीयेऽय सास पण्डवनन्दब ॥ १९ ॥ 
दरे सहने भ सने केवर जल पौरूर धितावा । हे पाण्डुनन्दन { मै तीयरे महीन 
निराहार होखर चष छरने रमा ॥ १५ ॥ 

ऊध्वंवाहुश्यतुधै तु आशखश्सन स्थिष्टस्तया । 

ज्म दायते प्राणद्छदद्‌ सुत्सिवःमशत्‌ ।॥ १६ ॥ 
यने चौथा महीना ऊवैवाह् होङर धिता दिया, परन्तु मेरे प्राण उस महीत्रेमे मी नक्ष 


+ 


जिक्र, सह्‌ वडा आश्य हुआ ॥ १६३ 

चतुथे ख्निक्रान्ते प्रथने दिवसे गते । 

वरारसस्थितं अतत सत्खमःपद्ुवागसत्‌ ॥ १७॥ 
चाथ महानके वातनवर शक दिन हा हुजाया ङि एङ प्राणी चष्दरका ष धारणङ्र भेर 
पास आसा ॥ १७१ 


२०७ ( महा, मा. भारण्यक, } 
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निघ्न्परोयेन पूथि्वी विलिखश्चरणरेपि । 

संमा्जैज्ञररेणो्धौ विवर्तय शद्शदधः ॥ १८ ॥ 
वह्‌ सुअर इधर उधर घुमते हुए कमी अपने धुथनोषे पृथ्मौप्र आधाव क्रता था, सो कमी 
वैरे जमीन ओद था, तो कभी छरीरपे पृरथ्वीक्ो श्गंडता था ॥ १८) 

घज्ु तस्यापरं भूतं भहत्कैरातसंस्थितम्‌ । 

धलु्वणासिम्रसपाक्ं सत्रीगणाह्लगलं तदा ॥ १९। 
उसके पे ही एक क्षिशत धलुष, याण ओर खड्शको धारण दिये, यनेक स्ियाकि रहित 
मेरे पत्त आया ॥ १९॥ 

ततोऽहं धञुरादाय तथाक्षय्यौ भहेषुधी । 

अताडयं शरेणाथ तद्‌ शरूतं लोधदर्षणम्‌ ॥ २०॥ 
उसी समय रेने अक्षय तूणीर ओर धनुपको धारण दरे भयान शुकरको एक बाणसे 
मारा ॥ २०॥ 


युगपत्तत्किरातस् विक्ष्य यर्वद्धनुः । 


अभ्याजघे रखठत्रं कम्पयन्निव नरि धनः ॥ २९॥ 
उप्ता समय उस [ईरातसं मां अपने धनषकां खचकर भर हृदयका दपाद हुए उख सुअरक 
एक दटठर बाण मारय) २१॥ छ 


स तु मामत्रवीद्राजन्मम पूर्धपरिग्रहः। 
५ ^~ ~ 
सखगयाधमेस॒त्छञ्य किमर्थं ताडितस्त्वया ॥ २२॥ 


दे राजन्‌ † केव उस्र िरातने धु्चसे कहा क्षि ‹ सुभरो मेने षष्ठे मारना चहाभा तुमने 
सरगयाघमक्छ रुद उसका क्या मारा १।॥ २२) 


एष ते भिरितवाणेदपं हन्मि स्थिरे भव। 
स वष्मदान्पदाकायस्ततः भासस्यधघाचल । २३२॥ 
यव मं इन तीक्ष्ण वासि तुम्हरि अभिमानो नष्ट र दभा, उड रहो, › एसा कद्र वहं 


2\ = क 


यडा ररीरवारा धन॒धांसी मेरी ओर दौडा )॥ २३ ॥ 


त्ता गाराचकात्वयन्नाघणान्भा भराररंः ) 

त चाहं शरकषण महता सम्नसा्तिरप्‌ ॥ ९ 
अ जसं जलवार पठेत दक रीण ही ताल्ण चामास्च उसे मर्‌ शगारर्( दक 
द्या | तव्‌ गन मा उपक्र अपने वा्णाक्तीं वषास ठस द्या ॥२९८॥ 


भभ्याय.१६२ | आरण्यकयपचे । ५५१ 


तवः रारैक्च्षरखेः वचितैरयुखन्त्नितैः । 
परत्यविध्यद ठं तु वचचैरिव श्षिरोचथम्‌ ॥ २९५.॥। 
तदनन्तर ओने प्रकाशान्‌ ओर मन्त्रघुक्त बाणास उसो एेचे बध दिया जेषे इन्द्रम बजसे 
परवतो \\ २५ ॥ 


तस्य चच्छतधा शूफभमवच सरहखधा । 
तानि चास्य रारीराणि चरेरषजत्ताडथष्‌ ॥ २६ ॥ 
थोडी दरम उये एङ उरीरके कड ओर हजारो छरीर हो गये, तवर्मेने भी उन सम 


क ० _ क, 


सरार अपच बाणास यार्न अरम सवा | २६॥ 


पुनस्तानि चरीयणि एकी भूतानि भारत । 

अरदयन्त अहाशज क्ान्वरं व्यधमं पुनः ॥ २७ ॥ 
हे महाराज ! किर वे श्व छरीर सिरुष्वर एक ही क्षिरातदो गया | मँ फिर उसके बाण 
मारने गा ॥ २७॥ 


णुवृच्छिरा भृत्वा बृष्ट्वाणुश्विराः पुनः) 

पक्तौ मूतस्तवा रष्जन्क्ीऽभ्यवतेत घां युधि ॥ २८ ॥ 
मी वह बडे शरीर ओर छोटे सिया ओर भी चह छोटे शरीर बडे सिरवार होकर 
मुश्चसे युद्ध करने छा ॥ ३८ ! 

अदासि माधितुं वाणैनव चाच्तनीति तं रणे ) 

तततोऽहमख्घ्यतिष्ठं वायव्यं भरतषभ  ॥ २९॥ 
ह मरतङ्लधिह । जघ ओँ उक्तो युद्धे अपने वाणे जीतनेमे अघभथं हुआ तब मतरे बायुदधे 
जद्खद्छो चरानेस् इच्छा छी ॥ २९॥ 

नं चैनश्च्यकं दन्तं तदङ्खुल्भनिवाभयत्‌। 

चर्तिन्ध्रलिष्टते चाखे धिस्ययो मे बदानभूद्‌ „ ॥३०॥ 
परन्तु यदह अच्च धी उसे वे भार क्षा, यह देख सुश्च पहा अधिपं हुभा | उदे द्रा किर 
दुबारा श्रुद्वपर अ चाये जानेषर श्रे वडा विस्मय हुआ ॥ ३०॥ 

स्ुयश्चैव अमहारा्न सविशेषमहं ततः । 

अख्पूमेन वदता रगे सूतथयाकिरम्‌ ॥ ३१॥ 
हे अहाराज ! इव भने किर विशेष कश्षे दान्‌ अन्ना जालसे युद्धम उस फिरातको दक 
द्या । ३१॥ 


1 


८५२ महाभारत । । यक्षयुदधपवै 
त 
धूुणाकणैभथोजालं शारदं शसैर्वण्र 1 

दीलाद्यघदश्रवष च खषास्यासाहसभ्ययाम्‌ । 

अभ्रास चदुसस्तपानि सकाण्यद्यषण जऽजय + २२ ॥ 
कभी स्थूणाङणं ओर कभी चलमान्ञ, पद्णाल्ञ, ररवष, पापणान्च आदि घर वाणा 
नालसे उसक्षो छा दिथा; परन्तु, दै निष्पाप राजन्‌ { उसे मेरे श्धोको हंखवे हुए प्राससर 
लिया ॥ ३२ ॥ 

तेषु सर्वेषु शान्तेषु ह्यखमदहसादिरर्‌ ` 

ततः भरज्वालितबणेः सर्यैतः सषेपीयत । 

उपचीयघानञ सथा सद्श्खेण ठथवधेत ॥ ३३ ॥ 
उन सव अचलो चान्त हो जानेपर भने ब्रह्मि अच चलाया । येरे उस महा अस्रे चलते 
ही उसक्की बरद्धि हने टी ओर मेरे वाणो वहं बदढने लगा ॥ ३३ ॥ 

ततः संताविले खोदा अस्यसुतेन तेजसा । 

क्षणेन हि दिशः खं च सर्व॑दोऽभिविदीपितस्‌ ॥ ३८ ॥ 
तदनन्तर उस रे अक्ले वेजपे षव आश्य ओर दिश्य खंव् हेन स्थीलौर श्ठदी 
क्षणम मेरे शष्के कारण आकाश्च अर दिक चाये आरसे प्र्मक्िवं दे भर्‌ ॥ ३४६ 

तदप्य महातेजाः क्षणेनैव उख्क्ाचयत्‌ । 

ब्रह्मा तु इते राजन्यं भां अहवाविशरत्‌ ॥ ३५. ॥ 
हे राजन्‌ ! अहातेजस्वी किराते बद ब्रह्मशिर अन्ध थी उसी क्षण शन्त दर दिया। 
जह्याच्च व्यथे होवे ही यत्च बडा इर कशा } ३९५॥ 

ततोऽहं धलुरादाख तथाक्नय्यौः खेषुषी । 

खहश्ास्यर्‌न सूत वान्यम्यस्ारयभक्षयत्‌ ॥ ३६ \) 
पर भने अक्षय तूणीर ओर धुष्‌ लेङर क्षिर उस िरातपर बाण चरये, परन्तु बह उन 
वाणा बाख मका ॥ ३६॥ 

द्तेष्वस्ेषु सवेषु भक्षितेष्वायुधेषु च । 

मघ तस्थ च सूतस्य बाहुयुद्ध्नकतेत ॥ ३७ ॥ 
जय भरे अघ्ञ नष्ट हो गये ओर सव शन रशे दाया खा रिश गए, तव मेश ओर उस 
रात्ता वाहुयुद्ध हने रुमा } ३७ ॥ 

व्यावामं खुषटिभिः करत्वा तदेरपि समाहतौ । 

अपतियच तद्‌ चूतं निच्िषा खगम महीम्‌ ॥ ३८ ॥ 
ॐ तमाचे आरे कमी दको वे उस छिरावको यारा । उक्षे याद उद क्विरातने शे 
प्मर द्या यार्‌ मं मौ सूच्छित दोदर प्नीप्र भिर पडा ॥ ३८ ॥ 
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५५०. 








ततः परहस्व वद्शूतं चञचैवान्वरेष्वीयत ¦ 
अह दभवद्‌ादज पयता स्ट्सतक्यभ्‌ ॥ ३९ ॥ 
हे शरश्राजः शख चाद पह केशव हंदद्र क्चषाके सरित अरे देखपे देखते वदी अन्वश्यान 
दो गया ¦ तव शश्च बहुव थये इञा + ३९॥ 
एवं कलवा सख यगवांस्दतोऽन्यद्रपलाल्मनः 
दिब्यमेव धद्ाराज वस्ानेऽद्खुतस्वरथ्‌ )} 2९ ॥ 
हे महाश्ज ! इसके पश्चात्‌ अमत्रान्‌ शिवने अवक दृश्वरा इष वनाया ओर वे अदशर ब्ल 
. धारण ऊरद यरे पाञ्च अध्ये ।॥ ४० ॥ 
हित्वा क्तिरष्वदरूपे च मग्वांसखिद खेन्वशः । 
स्वरूपं दिठथश्रास्यायथ तस्थै तञ्च सहेग्वरः ॥ ४१॥ 
दवोके स्वामी अभनाव्‌ शिवे किराता इष छोड अपना दिव्यष्प धारण किष ओर 
भरे षाद आक्र ख्डे हय यये ॥ ४२॥ 
अद्यत तलः खाक्चाद्धमयान्भोक्वबध्वजः | 
उनाश्वद्छयो दरिहग्बह्रूवः शिनाकधृष् ॥ 2२॥ 
दके बाद ने नैदीकषी ध्वजावठे, पिनष धहुधीसै, अनेक इषो धारण छरनेवक्त, 
त्रिनेत्रधारी द्वाक्षात्‌ समवानको षवदे सहित खडे इद देखा ॥ ४३ ॥ 
ख दाल्भ्येत्थं सथरे व्थैवािश्चुलं स्थितम्‌ । 


(ष क 


दालवशणरथावाच इुदाऽरसवीप्ते परन्तप ) २३॥ 
राधार भमवाय्‌ एवन्‌ बुद्ध बुद्धम्‌ प्रधन हीकर फहा- छ हे शत्रनाक्ी } अं तुये व्रसन्न 
॥ २३ ॥ 
वतस्वद्वदयदाच वृणा चाक्षस्थस्ायच्छा । 
पाडान्धवंव जगवन्वर्यस्वःते बान्नवस्‌ ॥ ४४॥ 


तव उन्न बेरे दर्मा अक्षय तूणीर अर लुप धुद्षे दिवा जर कहा, कि जो तुम्हारी 
ह्च्छा दी दरदान ममि । ४४ ॥ । 
वु्मोऽस्लि दव व्यौन्तेख बृद्ि किं करवाणि ते) 


{^ 


यत्ते मनोगतं वीर चद्‌ बरूहि वि्तरास्थदश््‌ । 


अधरत्वल पाह्य जहि यत्त मनोगक्द ।॥ २९९ ॥ 
्् # 4 ४५९ 
शिवजी बोले- हे उन्वीनन्दन ! यै वभे बहुत प्रस्न ह; कहो म वम््राय दौनसा प्रेय 
कम दर? ३ वीर! तुष््ारं अच्छ जो इच्छा हो उ्े बलये, वह भे तुरं दुभा । ३ बीर ! 


. अभमरताको छोडष्र ओर जौ प तुस्शयी इच्छा हय, उवे माभो ॥ 2५ ॥ 


[प 
८०४ भद्ाभास्ते)। [ यक्षुयुदधपचं 
न. 
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प्रणस्य स्थिरा ख्य ततो वचनयाददे ॥ ४६॥ 
तच अस््रोदी इच्छा करनेवल भन हाथ जोडक्तर उनको शिरे प्रणाम करके दंसकर 
भशवान्‌ शिवसि इहा ॥ ४६३ ॥ 

जगवान्भे पक्चश्रथेदीष्सितोऽयं वरो मम। 

असत्ाणीच्छास्यद्‌ ज्ञातु यानि देषेषु कानिचित्‌ } 

ददानीत्येव जभवानन्रवीरू्यज्यक्थ घाम ॥ ४७ ॥ 
किह मशवन्‌ ! मै खव दैवो पास जो भौ इछ अन्न द उन सबको जानना चार्ता ई । 
तव भगवान्‌ शिबर्जने अक्षम हा कि भँ तभो शच्नास्न दंगा ॥ ५७ ॥ 

सद्रमखं अदी स्वास्ुषस्थास्यति पाण्डव | 

प्रददौ च अभ भीतः सोऽखरं पादपं पसु ॥ ४८ ॥ 
यह्‌ भेरा शरान्न है, हे पाण्डव ! यह तुम्हरे सामने आकर उपस्थित हो जाया करेगा । तज 
शिषने सुञ्चरो प्रखन्न होकर पाशुपत अस्र दिया ॥४८ ॥ 

उघाच च यह्यदेखो दन्या मेऽखं सनातनम्‌ । 

न प्रयोज्यं खवेदेतन्पानुषषु यश्चन ॥ ४९ ॥ 
तब मगवान्‌ यद्रदेवने सनातन अच्नक्षो मुञ्चे देकर कहा कि इष अद्रो कमी मी किसी 
अनुष्यस उपर न चलाना ॥ ४९ ॥ 

पीडथसानेन वलवस्पयोल्यं ते धनञ्जय । 

अस्त्राणां चतिघात्ते च स्र्थयेव प्रयोजयेः ॥ ५० ॥ 
है धयञ्खय ! जव तुमे कोर बलवान्‌ श्नु पीडा दे, तव भी इषको चकाना, तथा भसरोका 
प्रविश्ार दरनेके सभय इङो चाना ॥ ५० ॥ 

तदय्रतिहद दिव्यं सवौख्प्रतिचेधनम्‌ । 

श्यू।तथन्सं (स्थितं वान्व प्रसन्ने गोच्चषध्वजे ॥ ५१ ॥ 
इस वा्नसो छोर नष्ट नर्द र छकता, पर यह दिव्य असच अन्य सब अस्गोका नाश कर . 
खता & । ई महाराज { जव सन्स ेवजी प्रसन्न हए; उव वह अस्र मृतिं धारण करके 
मेरे अगे आ खडा हु ॥ ५१ ॥ 

उत्सादनखभिख्राणां परसेनानिकतेनम्‌ । 

दुरासदं दुखप्रखहं स्युरदानवराक्चसैः ॥५२॥ 
वहं अचख सुतमा नाश इरनेवाला ओर सेनाओंको काटनेवाला हे | बह अद बडा घौर 
करोर तथा देव, दानव ओर रसे लिए भी असद्य ३ ॥ ५२ ॥ 


षष्याय १६५४ } भार ग्यकपतै । ८५९ 


अवुत्तातस्त्वदं तेन तन्नैव सखुखिराभ्‌। 
परेक्षत्ैष मे देकस्तच्नेधान्तरघीयत ~ ॥प्द॥ 
५ इति भीमदाभास्ते आरण्यकपर्चणि चिषध्रययिकदाततमो.ऽध्यायः ५१६२ ५ ५६२५ ॥ 
त्व म खिवचाख अज्ञाप्चं वहा रहय लमा अर मर ददत दृरखचं श्रीञिवजी ब्दी अन्तधांन 
हा गयं ॥ ५३ ॥ 
॥ महाभारते आरण्यकपमर एकसो तिरेखठवां अध्याय समाप्त ॥ १६३ ॥ ५६१२॥ 


अन्रुन उचा 

ततस्तामवसं प्रीतो रजनीं तञ्च भरत । 

प्रसखादाहवद्वस्य व्यस्वक्तस्य जरात्वनः || २ ॥ 
अञ्न बोरे- हे भारत ! देके मी देव महार्मा च्यस्यक्की प्रखम्नतवाक्ते प्राप सरद चै प्रसन्न 
हकर उस्र रात वहारहा। १) 

व्युषितो रजनी चाहं कुल्या पूवालिककरिथाम्‌। 

अपरटयं तं द्विजश्रष्टं दष्टवानस्मि य॑ पुरा ।॥ २॥ 
जय रात बीत गह तव र्भेने प्रातःकारदी संष्या फी; पिर उदी बाह्मणक्छो देखा निष्को 
पहले देखा था ॥२॥ 

तस्त चारं यया्त्तं सवेनेव न्यवेदयम्‌ । 

भगवन्तं महादेवं समतोऽस्म्रीति सार । 
तवर भने उससे सथ कथा कद सुनाया । भनि उषे कदा, ए सुत्ने साक्षात्‌ श्िवके दर्खन 
इए. ३ ।॥ ३॥ 

ख मामुवाच राजेन्द्र पीवमाणे द्विजेचयः। 

दष्टस्त्वथा महष्देवो यथा नान्येन केनचित्‌ ॥ े॥ 
हे राजेन्दर ! ठव उ त्रहमणशरषठने शुञ्से प्रषन होकर कडा, फि तुमने शिवका रेखा दरशन 
किया, जपे पडे ओर फिखीने नी क्रिया था ॥ ४॥ 


समेत्य लोकपालैस्तु सैयैवस्वतादिनिः । 

द्रष्छास्यनघ देचेन्द्रं स च तेऽख्राणि दास्यति ॥ ५। 
३ पापरषिवि ! तुम इसी स्थानम यम आदि लोकपाल सहित इन्द्रो देखोमे ओर पे 
तुमको अनेक शद् गे ॥ ५॥ 


८ परदाभारते । [ यक्षयुद्धपर्च 


स 


एवसुक्ट्शा स मां राजन्नाश्छिष्य च पुनः पुनः । 

अगच्छलक्च यथाकालं ब्राह्मणः सुथस्षवनिभः ॥६॥ 
हे राजन्‌ ! उस बामणते रेषा छर दते च चार चिषटाया, तदनन्तर वह खेदे समान 
ब्राह्मण अपनी इच्छादुसार चखा शया + & ॥ 

अण्णपरशक्ते तस्याह, प्रायाहपुण्यः सप्रीरणः । 

युर्मवधियं लोकत कुर्वन्निव सपत्नदएन्‌ ॥ ७॥ 
ह सनुनाशक युधिष्ठिर ! उसी दिन दोपहरदे पश्चात्‌ पतत्र वायु वहने सगा, धे एेखा 
जान षडा छि मानो यह लोक नवीन हो मया हो ॥ ७॥ 

दिव्यानि चैव मास्सानि सुमस्पीषने जयानि च। 

प्रौशिरस्य गिरेः पदे प्रादुराश्लन्समीपतः ॥८॥ 
मेरे. पाष हिमालय परमते उपर दिव्य सुगन्धेति भरी हु अने नवीन माला प्रकट होने 
ल्मी ॥८॥ 

सादिच्रएणि च डिव्याननि सुघोषाणि खमन्ततः । 

स्तुतयशेन्द्रक्षयुत्ता अश्रयन्त भनोहराः ॥ ९॥ 
उके पश्चात्‌ भरे चारो ओर दिव्य ओर बहुत श्दवले वाजे यजने शमे, उसके पात्‌ युच्च 
इन््ररी मनोहर स्तुवियां सुनाई दीं ॥ ९ ॥ 

गणाश्ाप्सरसां तच्च भस्धणां तथैव च । 

पुरस्तादेषदेवस्य जगुर्गीतनि स्व॑रः ॥ १०॥ 
तदनन्तर देवताओं राजा इन्द्रे आगे अने गन्धे ओर अप्राय गीत गने रमी ॥१०॥ 

मरुतं च मणास्सच्च देषयनिरूपागधन्‌ । 

भदेन्द्रालुचरा ये च देधसद्यनियासिमः ॥ ११॥ 
बिमानपर चदे एए मरुतूभण इन्द्रे अनुचर ओर स्वर्भ्ै रहनेवि देवता भेर पास 
अथि \ ११॥ 

सतो मसत्वान्द्रिभियुकवीहैः स्वलङ्करतैः । 

_ इचीसदायस्तन्नायात्सह सवैसतदामरैः ॥१२॥ 

पीर भूवगांसे भूषित घोडा युक्त रथपर वैदे धट शची ओर सब देवादि सदिति इनदर 
आय ॥ १२॥ 

एतस्मिन्नैव काले ठु क्येरो नश्वाहनः ¦ 

दशयामास मां राजर्ध्षम्या वरस्या युतः \ १३॥ 


ह † उसी वसय अपते तेजसे प्रकाशमान मचुष्ययाहन दुर्ये भी सुने दन 
य ॥ १३} 





भध्याय.१६४ ] आरण्यकपरवं । ८५७ 








दक्षिणस्थ विरि यमं प्रत्यवर्य स्यवस्थितय्‌ । 

दरुणं देवराजं च यथास्थानघवस्थितम्‌ ॥ १४॥ 
भेन दक्षिणी दिक्षामें वैडे यमको देखा; वण ओर इन्द्रफो भी अपने अपने स्थार्मोपर 
बेटे देखा ॥ १४ \ 


तरे भासुचुणैदश्यल सान्स्वयित्वा रषे माः । 

खन्वस्ान्विन्खशीश्चस्य लोकवालखानवस्थितःन्‌ ॥ १५ ॥ 
है पहरा ! & परपरि ! पव उन सव देवने पुषे घांस्वना दे करके उदा हे उव्यश्चाची ! 
हष खव लोद्धपार दुश्ारे पाश्च अये दै, तुम हमारे दकेन कसे ॥ १५॥ 


सुरष््ायोयैङिद्धयर्थं र्यान लखि रोच्धरम्‌ । 
श  जस्प्तोऽपि खद्ष्ण स्वय्नाणीति समन्ततः _ _ ॥१६॥ _ 
तुभने देवो कामके लिखे शिषद् दुश्॑न दिया रै । अब हम लोगोसे भी शक्रे महण 
स्रो । १६॥ 
ततोऽ पथो भ्दूत्वा प्रणिपत्य सुरव मान्‌ । 
प्रत्यगुं वदास्ाणि भदहान्ति धिधिवत्प्रभो ।॥ १७॥ 
हे महाराज ! तव ने प्रघन्न होकर उन सब देर्वोद्े प्रणाप्र किया अर्‌, हे प्रभो ! उनसे 
पिधिपू् महान्‌ महान्‌ श्ञाख् ग्रहण द्विए ॥ १७॥ 


गहीताखस्वतो देवैरलुक्ञएतीऽस्मि भारत । 

अथ देवा ययथुः सवं यथागतमरिंष्म ॥ १८ ॥ 
हे शत्रुनाक्ची ! जघ म सच अरखोदधे ग्रहणङूर चुरा, तब सम देने सृन्चे आक्ञा दी जरे 
अपने स्थानषर चक गये \ १८ ॥ 


सघयानयिं देवे्ठो सयमाखुद्य सुप्रमन्‌। 
उवाच यगकवान्वाकयं स्मयन्निव सुरारिहा ॥ १९ ॥ 
देवक राजा असुरो शत्रु इन्दर भी अुस्करते हण्से अपने उम प्रसारवाङे रथपर चदकर 


केः, ण्य ४ 


युञ्चसं बार ॥ १९ ॥ 


पुरेवाममनापस्मह्धिदाहं स्वां घनज्ञव। ` 
अतः परं त्वद वै त्वां दशीये मरद्भ ` ॥ २०॥ 
३ धञ्चवय ! तुम्धरि अनिङके पिरे ही मेँ सथ वातोको जान मया था | हे भरतङुरुषिं ! 
इसके पथात्‌ ये तुमको अपना देन दंगा ॥ २० ॥ 
१०८ ˆ म, मा. सारण्यक. } 


८५८ महाभारते । [ यश्चयुद्धपवं 
ना 
त्वया हि वीर्थषु पुरा सभावः शछुतोऽलकरल्‌ । 
तप्येद पुरा तक्च स्वम गन्तासि पाण्डव ॥ २१॥ 
पाण्डव ! तमत्र पहले बहुत तीम अनेद्य (र स्मान दिया हं ठथा तप मी बहुत क्षिया 
इस कारण तुम स्वगे जा क्वे हा ॥२३१॥ 
भूच्रैव च तप्तव्यं तपः वरख्रदाङणच्‌ । 
उवाच भगधान्क्ववं तवसशधोषपादन्‌ ॥ २२ ॥। 
परन्तु तुमे क्षिर भौ अत्वन्त दारुण तण करना उचित हे । यह कहकर किर मशवान्‌न 
चे तप एरनेके सारे उपाय वताये ॥ २३ \ 
जातलि्भैन्नियोगान्शां चिदिवं परापयिष्वति ) 
विदितस्त्वं हि देवानास्रवीणां च भह्ाट्यनाम्‌ ॥३३॥ छ 


मेरी आद्ञष्ि गावली आर्वेगै शीर तुभको स्वर्भं ले अर्ये, तुभो पहाता ऋषि ओर देभ- 
गण जानते है ॥ २३ ॥ 
ततोऽहभञ्चषं छक्र प्रसीद जमयम्घम । 
.. आचार्यं वरये त्वादलखं चिदम्बर ॥ २४ ॥ 
तव भने इन्द्रे कष्ठा- हे भगवन्‌ ! दे देवोन स्वामी ! आप शुञ्चपर प्रसन्न दोदए । म 
सरस्लतरिद्याके छिये आपको अपना गुरु बनाता ह ॥ २४॥ 
इछन्तव्र इषा 
नूर कमौसरवित्तात करिष्यसि परन्तप । 
यदथनस््ाणीष्सुस्त्वं त कषायं षाण्डलाष्लुि ॥ २५ ॥ 
इद्र वोके- हे रत्रुनाशन ! है ताव ! तुम सव शस्त्रो जाननेवाके धर करर कमै करने- 


नङ हमं । ट पाण्डव { जस खामर कय तुम अद््रङ्ं इच्छा करव हया बह तुम्हारा सब 
मनारय्‌ पूण हारम ।॥ २५ ॥ 


भन उचाच 
ततोऽदमच्वं नाहं दिव्यान्यस्तानि सञ्चदन्‌ । 
मादषेष्ु प्रयोक्ष्यामि विनास्च्रप्रतिघातनश् ॥ २६ ॥ 
अयुन वौटे- तव न इदा छि, हे चतुनाशन ! भँ अस्र प्रतिषातकरे धिना इन दिष्य घस्र- 
का मरुष्या पर थौ न चलादभा ॥ २६॥ 
तानि दिव्यानि मेऽस्त्राणि प्रयच्छ विद्ुधाधिप। 
५ ॥क्वास््रजितान्पच्याहटभेयं खुरषुङ्खव ॥ २७॥ 
दे देोफे नाथ ! माप उन सव यरो भृ्ञे दीलिये है देवभेष्ठ ! इसके पथात्‌ ञँ उन 
कोको जाऊं, फि जिनको अस्त्र जाननेवाङे जाते & ॥ २७॥ 


॥ 
रर 
८ 
ग्ध 
् 


\ 
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इन्र उवाच 
परीत्य सयैतत्ते वाक्त्थशयुै धनञ्जय 
ममार्मजस्य यवनं सूववद्तभेद्‌ तव ॥ २८ ॥ 
इन्द्र बोरे~ है धनञ्जय ! मेने जो यह श्व कडा, सो तम्हारी परीक्ष स्यि कहा था। 


कि 


तुम मेरे पुत्र हो, ईशरिये यह तुषने ज ङ्डा सो सव ठीक ही ३ ।॥ २८) 
रिश्च ने यवनं गत्वा सख्ौष्यश्ाणि मारत । 
दाथोरत्रवसुभ्योऽथ बदणात्सयरुद्रणात्‌ ॥ २९ ॥ 
हे भारत ! तुष मेरे धर चल ढर अव्रते सीखो, वक्षं तुमको वायु, अथि, वु, वरूण 
भौर मरुत गण यसन खिारयेगे \॥ २९ ५ 
साध्थं चैताभटं चै सन्ध्वोरगरक्चस्ाभ्‌ । 
वैरणवःनि च सवोणि शैलानि तथैव च । | 
मद्धतानि च यानीहि खवास्याणि इख्डह ॥ ३० ॥ 
हे रषे ! तुव खाध्य, पितर, अन्ध्रै, चाग, यक्ष, राक्ष्च, वेष्णव, नैत्यके खच शास्त्र 
सीखोभे । ३ इुरुनन्दन ! जिषे उस्र शदचश्नो आते है, उन सवक तुम प्रीड लो ॥३०॥ 
भीन इधाच 
एवष्ुक्त्वा तु खां चक्रश्वचैवान्तरधीयत । 
अयावद््थं ट्शिदुजं रथवैज्दरह्वषर्थितशर्‌ । 
डिव्यं आयायथं पुण्यं दन्त जातिनाच्प ॥ ३९ ॥ 
अनुंन मोठे इस प्रकार प्पे कष्ट छर इन्द्र ब अन्दधान डो गये । उदनन्तर मेने 
उतम बोडति युक्त इन्द्र रथो देखा । ३ राजन्‌ ! चह दिष्य ओर मायामय रथ सावि 
से नियत्रितदो राथा) ३१९) 
खेकषाखेष्ु यावे जासखुवाचाथ्‌ बातहिः 1 
द्रषटभिच्छति दानस्व्य देवशजो अद्यते ॥ ३२॥ 
दे महातेजस्वी थहाराज { जव खच लोखा चङे गये तो भाताकिने सुस एदा फ तमो 
देवराज इन्द्र देखना अाइवे ई ॥ ३३ ॥ 
संसिद्धस्त्थं मद्ष्वाद्े सुक कायंधद्तमम्‌ । 
परय पुण्यतां सोक्षन्खछयीरे प्डेवं अज ॥ ३३ ॥ 
महाबाह ! अव तुष चरन्तो चेय्यष्ट द्यैथी । उचङ्े पथात्‌ सव छाव करना । तुम्‌ इष्ठी 


अररीरसे स्वगेश्मे चरो ओर पुण्डश्मासे भिरे वले लोक्छंको देखो ॥.३२३ ५ 
[1 


८६० म॑ंहाभास्ते । । [ यक्षयुदधपवे 
स 
इत्युक्तोऽदं साताटिनः शिरिघ्ालन्ञ्य शोरिरच्‌। 
प्रदक्षिणस्ुषाघरत्य सन्नारोदं रथोत्तसघ्‌ ॥ ३२ ॥ 
ह भारत ! सष ेत्रवाले इन्द्र तुभकषो देखना चाहता है । जव मातसिनि शेवा कहा, तव भने 
हिमालय पवेत थक्ञा री जर भै उस रथकी प्रदक्षिणा दरक रथप्र चद भया ॥ ३४ ॥ 
चोदयाभास सख हयान्भनोषारुतरंरसः । 
सजातचिहथरास्यज्ञा यथाचद्‌ शूरिदाक्चषणः ॥ २५. ॥ 
घौर अश्वविधामे कुशल तथा वहत दक्षिणा पानेवङे सातरिनि मौ उन मन आर वागुके 
समान चरनेषरे घोडांको दास ॥ ३२५ ॥ 


अवैक्षत ख मे वक्तं स्थितस्याथ स सारथिः) 


चथा भ्रान्ते रथे राजन्विस्मित्तथदभन्रवीत्‌ ॥ ३६ ॥ 
घंत्थद्‌खुतभिदं परऽ धिचिन्नं प्रतिभाति साच्‌ । 
यदास्थिततो र्थं दिव्यं पदान चलितो मवान्‌ ॥ ३७ | 


मातालन उस तेजसं जनवारं रथम चर ए मर भ्ङक दस्खा। इ राजन्‌ 1 आष्थयंचाकेत 


होकर मातलि वोे- ऊ यह धञ्श्नो परम आश्चयं दीख रहा रै § इस दिष्य रथम स्थित 
दोर तुम निजस्थानसे एङषद्‌ ओ षिचलित नर इए ॥ ३६-३७॥ 


देषराजोऽपि दि भया नित्यमश्ोपरक्ितः । 
विचलखन्प्रथमराटषात इयाना मरतवम ॥ २८ ॥ 
द भरतषभ 1 षाड प्रथमोत्पतन ऊाठमं देवराजको मी निचित होते भने देखा ३ ।३८॥ 
त्व पुनः स्थित एच रथे ऋ्रान्ते कुखूदर । 
अतिरक्रभिदं सच तशेत्ि प्रतियाति मे ॥ ३९ ॥ 
किन्तु, है इरेभ्रष् ! वम देसे अमणर्णीक रथमे यथास्थानम ही वटे रहै, श्यसे तु्दष्टेये सब 
काये इन्द्रस भौ बदर रँ सा ही भुञ्चे पादम होता ३ ॥ ३९ ॥ 
इव्युक्स्वाक्षभाविदय मातखिविंबुधाख्यान्‌ । 
एरोयामाल मे राजन्विानानि च भारत ॥ 2०॥ 
एषा इहकेर मातर्न आदाशषं रथ हाता ओर स्वभे वहुवा । हे महराज { भातिने 
मागें सञ्च अनङ्‌ 1वेमान दिखाये ५\४०॥ 
नन्दनादौनि देषानां वनानि बहुलान्युत । 
दशयामास मे प्रत्या वाताः राक्सारधथिः ` ॥ ४१॥ 
इनद्रके सारथी मातकिने प्रसन्न होकर देवो नन्दन बन आदि बहुतक्षे बनकि दिखाया ॥ ४१॥ 
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ततः दकस्य यवयथ्रषदरयवदखरावतीर्‌ । 

दिव्यैः काकले रत्ने सवटङ्नुदास्‌ ।॥ ४२॥ 
तव यने अमरावती जीर इन्द्रे घश्को देखा । वह चमरावदीषुस दिव्य काशके दैनेवारे 
क्षसे वथा अनेक तरदके रस्नेदचे सोभिव शी ॥ ४२॥ 

न लां माखयये स्थौ च खीतोष्णे ब च छदः । 

श्जः पड ब च तश्वस्वघ्ास्ति न जयद ॥ ४३ ॥ 
हे रजन्‌ ! वहा न स्यद्ना प्रसाक्च दै) च मर्म ३, ब सदी है, न यक्ादट है, न पूृरूदै, न 
अन्धश्चार्‌ ६ ॥ ४३ ॥ 

न तच शोषे दैन्यं वा वैवण्थं वीपदथते | 

दिवौखसां वहार न च र्खानिररिन्दल्च ॥ ४४ ॥ 
महां न बुदा, न शोर है, न दीनस है ओर न दुबहा है । हे चतरुनारन ! बद दैवोसते 


क _ = 
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व भ्योधलोशौ तच्स्ताघद्युमं च विवा पतै । 
निस्यलुष्टष्य ददछाच्च च्णनः सुरवदधानि |¦ २९ ॥ 
राजन्‌ ! वड नं क्रोधं हे, न लोधं, ठ अशु हं ३ राञब्‌ 1! उश्च अषरावती पुरौके 
एच प्राणी खद्‌ खन्तुष्ट रहत ६ ॥ ४५ ५ 


नित्यपुष्यफलास्तच कादवा इरितच्छशाः । 

पुद्रिण्यस्य विविधा चद्यसतौगस्विद्धायुलः ॥ ४६ ॥ 
बहार वृक्ष यदा फरनेवाले थर इरे पो युक्त २३ ई, वह॑ वारव जने प्रकार 
सुगन्धवाले खमस भरे हष ई \ ४६ ॥ 

छीतस्व्च वयौ वायुः सुगन्धो जीदनः छयुधिः । 

खयैरत्नयिविध्ा च अभिः एुषवविष्ूषिता ॥ ४७ ॥ 
वदां जीवनस पथिन्र वनानेबाली दण्डी सुगि इवा चरती है । वरहाकौ भूमि अनेक रस्नेधच 
पने इए एलौसे विराजमान है ॥ ४७॥ 


स्ुगद्विज्व वर्यो सथिरा सधुरस्धशः । 

विधानखावयिलग्याश्न ददन्ते वहवोऽपराः ॥ ४८ ॥ 
बहम अनेक दिश्ण ओर पक्षौ मीडे मीठे श्वरे शब्द दशवे है । अनेक देवता चिवानेने 
भैठे इए आरामे धूते रहते द ॥ ४८ ॥ 


€ 
८६२ मष्टाथारते । [ यक्चयुद्धपषे 
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ततोऽपर्यं चसुन्द्ान्साध्याश सघशद्रणान्‌ । 
आंदित्यानभ्विनौ चेव चान्सयौन्धत्थपूजयन््‌ ॥ ४९॥ 
तव भते वसु, रर, साष्य जोर मकतूभर्णोको देखा । मेने अधिनीढुपर ओर आदित्यो 
भौ देखा ओर छव देसी पूजा सी ॥ ४९ ॥ 


ते ञं वीयण यशसा तेजसा च बलेन च। 

अख्ेग्याप्यन्वज्ानन्त सङ्ग्रालविजसेव च ॥ ५० ॥ 
उन्शेनि सी सु बौर्ष, यश्च, पेज, वल, कद्ध ओर पिसथमे निपुण जानङूर भेरी पला 
कछ ॥५०॥) 


व्रविरय तां पुरै र्यां देवगन्धवसेपिवित््‌ । 
देवराजं खष्सा्चद्ुषाचि्ं सुसान ॥ ५१ ॥ 
न (< *९6 स [क , क) ति =, च्य च देषो 
तच देष ओर भस्धरभषवे पूजव अमरावर्वीषुरीस रवेश्च छर भे हाथ जोरस्र देबोके राजा 
हजार नेत्रा इन्द्र सास यकः ॥ ५१ ॥ 


ददावत्र भ्रीततः सक्ते मे ददत्या घर । 

वह्ुमानाच गाच्ाणि षस्य अस्र वासवः ॥ ५२ ॥ 
त्य दानिर्यो अरष्ठ इन्द्रने प्रषन्न होर यु अपना आधा वान दिया । इन्द्रे बहुत आदरे 
सहितं भेरे श्रीरद्छ स्परे दिया ॥ ५२ ॥ 


तचा देषगन्धवः सहितः भुरिदश्चिण । 

अशधधयस स्वज इवाोणोऽस्न्ाणि मासर्त ॥ ५२ ॥ 
दे वहुव दक्षिणा देनेवाले युधिष्ठिर ! म वद्यं अस््ोद्धे लिए देवोद्धे जीर गन्धर्वोके सिव 
चवा करयं खमा सर सखि सासनं कमा } ५३ ॥ 


विन्वावसोष्य चे युजस्थिज्सिनेःऽभवत्सखा । 

ख च गान्धवेमचिदं माहयाभास्च ध्म खव ॥ ५६ ॥ 
यद विश्ववसद पुत्र चित्रम भेरा भित्र हौ अया । हे राजम्‌ ! दसरीने यदै नाचने ओर 
गानेदी खव पिया धिसा दी ॥ ५४ ॥ 


ततोऽहमवसं राजन्गदीतास्त्ः खुषूजितः । 
खण चरकस्य अवमे सवेद्ाथखथन्विलः \ ५६ ॥ 
म जव इव्‌ शस्त्र संख चु, तव॒ आषद्रद्हित सभग रहने लगा । में इन्द्र परमे 
दवा इआ अपना इच्छायुखार सव सुखास्से सोने कमा ॥ ५९५ ॥ 


अध्याय १६५ | अरण्यकपर्व । ८३३ 





चुण्वन्ये गीतकाञ्दं च तुय्ग्दं च पुस्छल्‌ | 

पहय्याप्सरसः भेषठा त्यया वः दर्ददप \\ ९६ # 
भने उत्तम मीव ओर वाजे छब्द सुने वथा, ह शनुनाश्षक युधिष्ठिर ! काची इदं उत्प 
उत्तम अप्राते भी देखा ॥ ५६ ॥ 


सत्खवघवनयल्ताय तथ्यं विज्ञाय सारद । 

अत्थर्थं पतिगखादनस्यष्येव उथद्थतः 1 ९७ ॥ 
हे मारत ! उन सव्‌ बातोद्त यैन तुच्छ घमन्चा ओर देल चस शछीखनेष्छो धची यै उचम 
समता रहः, ह्यलि्ट मँ खस्वविदासे हैः रव रदा ! ५७॥ 


तत्तोऽतुष्यत्खद्खाक्चस्तेय नेव स विः । 
एवं े दस्त शजक्नेव ालऽत्सगदि्षि ॥ ९९८ ॥ 
॥ इति भीमष्टाभाग्ते भ्ारण्यकप्वणि चलतुःषष्ट्यीधिकराततमो.ऽध्यायः ४ १६४ ॥ ५६९० ॥ 
वब मेरे इद कामस इन्द्र अस्वन्त प्रल्र इुए । ३ राचन्‌ ! इस प्रषपदच स्वभे रहे हुए चेरा 
इवना रम्बा खमय वाति सश ॥ ५८ | 


४ मष्ठाभार्तदे मारण्यदष्वम एकसौ चौसलखवां छष्याय श्यसाप्त ॥ १६४ ॥ ५६९० ॥ 


: १६५ 


भरन उवाच 
कूतास्ववथतिधिन्वश्व्य सां एरिलाइनः । 
संस्ण्दय सूचिं पाणिभ्यानिदं वचनयज्िद्‌ ॥ १॥ 
जुन मोरे- उव्‌ इन्दरको यह विश्वास हो भ्या, षि इनसे उव चस्तरोदी विचा क अ 


च, 


है, तब उन्दने अने हाथश् भरे चिरश्तो स्पश करके यह इदा- ॥ १ ॥ 

न त्वपद्य युधा जतु छकखः छुरगणैरसि । 

कि पुनव रोके धादवेरद्तास्लनिः। 

अप्रमेयोऽप्र्ुहयव्य युद्धेष्वप्र पिस्य ॥ २॥ 
हे वीर } ठमष्छो खव युद्धे देवता मी नक्ष जीव. खक्छते दो {किर अर्वलोकयै अजितेन्द्रिय 
यनुष्योकी तो वात हौ क्या है? तुम अप्रमेय घौर युद्धो जीवनके योग्य हो ॥ २६ 


८दे४ महाभारते । [ यक्षयुद्धपव 





अथान्रदीस्पुनदेवः संप्र टतनृरुदः। 

अस्वरयुदधे सो दीर ब ते कथिद्धविष्यवि ॥३॥ 
रे चाद प्रसरति कारण खडे दए रोषोवि इन्द्रने फिर कहा- हे वीर ¡ अस्वक युद्धम 
वुम्हरे सथान वौर सई नरह रेभा ॥ ३॥ 

अप्रमत्तः खदा दकल! खध्यवादी सितेन्द्रिथः । 

ब्रह्मण्यग्धास्प्रविचासि छरण्नासि इख्टह्‌ ॥ ४॥ 
कयोरि, हे इर्ेष्ठ ! तम सदा सावधान, निपुण, सत्यवादी, सिवेन्दरिय, चाक्षणोक्तो पूजा 
दःरमेवले ओर सस््रौष्ठो जाननेवारे पौर श्र हो ॥ ९ ॥ 

अस्वाणि सघयाप्रानि त्या द च पश्च षव) 

पश्चवचिर्विंधितिः पाथं न स्दथा शिव्यते खमः ॥ ५५॥ 
हुमने दस भौर पांच भर्थीत्‌ पन्द्रह शस्त्रो प्राप किया दै । ३ ऊन्तीनन्दन { पाका 
विधियो तुम्हारे समान छोई नही है॥ ५) 

परयोगयुषद्ष्ारमाघत्ति च धनञ्जय । 

प्रायश्ित्तं च वेत्थ त्वं प्रतिघातं च सैरः ॥६॥ 
तुम शर्खाष चलाना ओर लौटाना दोनो बातोद्तो वथा आष्विरो भी जानते | ठम 
प्रायित्तके विधानरो भी जानते हो । तुभ प्रविघावकी मिया भी जानतो \&॥ 

तव गुधथकारोऽथस्ुपपललः परन्तस । 

परतिजानीष्व त॑ क्षत्रतो वेत्स्खास्यदं षर्‌ ॥ ७॥ 
हे परन्तप ! अव ए वहा भरी साम करनेखा समय तुम्दरि खाने आङ्र उपस्थित दो 
गा ह । तुम उ्ै ऊरनेङी प्रतिन्ञा करो, तव म तुम्दं वह छाम वतारमा } ७ ॥ 

तसोऽहलद्चष राजन्देवराजाभिदं वचः 

. _ षिषश चेन्मया कतु छदमेव निवोच तत्‌ ॥८॥ 

तन्‌, ६.राजन्‌ | भने देवराज इन्द्रस यह वचन ददा- कि जो काम भेरे करने योग्य है, उखरो 
आप सिया रुला हौ समन्चिये ॥ ८ ॥ 

तततो मामत्रवीद्राजन्परहस्थ बलचच्रष्ा । 

-नाबिषल्य तवायास्ति चिषु खोकेषु किचन ॥ ९॥ 
तब वर आर धासुर मारनेवाङे इन्द्रे इंसकर सुरते कडा- ङि तीनों रोकोमिं को 
काम पसा नदी हं छि जिघछ्ेतमनरूर स्के) ९॥ 


१ किसी निदो प्राणीके वघ हो जानेपर उसे किर जीवित करनेकी विधाको प्रायशित्त क्ते द । 
२ ङ्के शाखे द्वार पराभवको ्रप् हुए जपने शसखफो किस्से शक्छिाटी चनाने्टी पिया प्रसिधाय कढतेदं । 


ध्याय १६५ } . अरारण्यक्तप््ु , ८६५ 


४ 








नवतिका बाधि अनया सद दास्यः) 


सडनछश्चिश्प्र्नत्य दुग ततिवश्न्ल्यु ९०)॥ 
आचके भरे शत्रु निवातदछवचकानक्ते दाच्च वद्ुव वद जये है । वे लोम्‌ धुरे बीच दुं 
यनाङर रदे ई; १०॥ | 

यिखः सलधयः सस्यद्योतास्तुख्यद् ययपर यः । 

त्स्व खद्ि द्ोन्धय शुदथेद्वे मदिरस्य ११॥ 


एनी इंख्वा दीनं करेड दै जर उन्म इप्‌, बरु तथा तेज समानही है । हे कुन्वीलिन्दन ! 
तुम उह आकर उच वक्षे चीता । धं दुष्डयरी युद्धक्षिमा एणी ॥ १ 

तततः शताख्चर्युच ययुर्‌ सदरस्ल्ायः 

ह्थेरूयेच व्रडान्थे र्थं दिव्यं अद्शषयद्ू ॥ १२५ 
तव गोरकते सभाव रंथवाले पो भाविने रथं जोडा । उस ष्दिजालठे दिव्य स्यष्छो 
इन्द्रम शुदे दिया) १३४ 

वचन्ध चेव चे सुधि किसेटनिदङ्ुक्तमस्‌ ! 

स्ववसं चैव पादादद्वि श्रुकणय्‌  ॥१६३॥ 
ओर इ दिव्य सिसेरकतो उन्म अयने शथे येरे दिरपर बांधा, इन्द्रने शुचे अपने थान 
आभूषण दिष्‌ } १३६ । 

अभ द्ववच चेदं स्वशेरूपथदुत्तलेशच्‌ । 

अजरां उ्यात्विसं चपि गाण्डी श्चलयोलयघ्‌ ॥ १४॥ 
ओरं उचश्‌ रध वथा स्पशंवारे इख अभेद्य क्वच पहिनाया । मेरे गाण्डीव धलुपपर 
इस न टटनेषाले रदे सी चटा हिया + १४॥ 

लतः पाखाघ्रर्‌ चेन स्यन्दनेन विराजतः |, 

येनाजवद्देवषदिशिं वैरोचनिं पुश ॥ १५ ॥ 
पष अ उ सुन्दर रथ षर वैठ फर वहाते चला । इषौ रथ पर वेड छर षे इन्द्रे 
तिरोचनदे पुत्र बहि जीता था ॥ १५६ 

द देथ स एव देक घोण योधितः । 

सनवान देवराज सं सस्यजग्यु्विदपं पत । 

षष्ट च माद्णुच्छन्त छ करिष्यसि फट्खुन ।॥ १६॥ 
उष रथुदधे सर्दसे सच देवता चैव हौ मय ओर उन्न पुसष्टीको इन्द्र माने सिया ओर 
भरे पास्‌ आवे । पर उद्ध रथ्ये युस्लक्छो देखश्र देवनि पूछा- कि ३ अयन ! तुम कौनसा 
काम्‌ रच जारहेड१॥१६॥ 

९७९ { महा. मा. लारण्यक. ) 


८६६६ महाभारते । [ यक्षयुद्धपयै 


,____..-----------~--------~------------------------------ 





तानल्ववं यथा भूतभिदं कतोत्मि सयुभ । 
तिवातकवचानां तु प्रस्थितं सां वधेविणम्‌ । 
निबोधत लदहामागाः दिवं चारास्त मेऽनघाः ॥ १७॥ 
तय्‌ भने उनद्धे सामने ' युद्धे मे इसप्रशरदछा कवे करूगा ' इस प्रङार इत्थ मूत वणन किया 
ओर मै हने रमा, क ३ महाभाम्‌ पापरदित देवो ! मे निवातक्वच दैत्योङो मारने जात 


ष 


ट, तुमसे श्रै मेरे स्थि च्म कामनार्ये ठरो ॥ १७॥ 


वुष्टुशां प्रसन्नास्ते यथा देव पुरन्दरम्‌ । 

श्थेनानेन भचा जितवाजञ्शज्चरं युधि । 

नुवि बलघ्न्नो च प्रह्ादनरकाघपिं ।} १८ ॥ 
तव सच देमोने प्रसन्न होर भेरी वष ही स्तुति दी जैषी छिवे हइृ्द्ररी इरत है । देव्ता 
बोले- इन्द्रने इसी रथपर बैठकर युद्धम शम्बर दैस्यको ओवा था थोर दृखी पर बेटकर नवि, 
चर, घृत, प्रहद थोर नरदङ्ासुरङो आरा था ॥ १८ ॥ 

बहूनि च सहस्राणि षयुतान्यबंडानि च । 

रथेनानेन दैत्यानां जित्तवान्मघकान्युधि ॥ १९॥ 
इन्द्रन इस रथपर वैर्छर सदसो, साख, करोड जर अरभों दैस्योो युद्धम जीता है ॥ १९॥ 

त्धमष्येतेन फोन्तैय निवनग्तश्कशषन्शणे । 

विजेता युधि विक्रस्य पुरेव अचवान्वशयी ॥ २०॥ 
३ इन्वीनम्दन { तुमभी इस रथपर बैटसर युद्धमे पराक्रम प्रकट करके निषातद्धवच दैत्योको 
उसी प्रकार जीतोगे, जिस प्रश्षार एदे जितेन्द्रिय इन्द्रने असुरोको जीता भा ॥ २०॥ 

अथं च चाङ्खप्रवरो येन जेतासि दानवान्‌ । 

घनेन “जिता रोका; हकरेणापि महात्मना ॥ २१॥ 
यह सय शमं धह शङ्ख है, इसे तुम सव दैत्यो शो जीतोगे । महात्मा इन्द्रे पदे इस 
शद्धसे खच लोकस जीता था ॥ २१॥ 

प्रदीयमानं देवैस्तु देवदत्तं जलोद्भवम्‌ । 

प्रत्यगृहं जयायेन स्त्यमानस्तदामरेः ॥ २२॥ 


देना द्रा दिए जाति इए जरे उत्पतन देवदत्त इंखको सव दरवो स्तुति सुनक्षर विजय 
प्राप्न करनेके सिए मेने ग्रहण किया 1 २२॥ 


[११ 
म 
& 


प्रध्याय १६६ ] आरण्यंकपयै । 








छ शङ्खी कशी बाणी प्रदहीतराराक्षनः। 
दानवारुखमत्युग्रं परयालोऽस्मि युयुत्सया ॥ २द॥ 
# इति श्रीमदाभारते आरण्यकपर्वणि पञ्चषष्टययिकशतत मोऽध्यायः ४ \द५॥ ५७१२ ॥ 
म कवच, शङ्ख, बाण जीर घलुषक्ने घारण करक युदधक्नी इच्छसे घोर दानक स्थानक 
चला | २३॥ 
५ मदाभारतके आरण्यक्रप्वैमे एकसौ चैलठटवां अध्याय समाप्त } शद० ॥ ५७१३ ॥ 


१ १¶६& 
भरन रताच्र 
ततोऽहं स्तुयमानश्चु तत्र तत्र बहषिधिः । 
अपश्यद्ुदाथि जासद्षापतनथाव्ययम्‌ ॥ १ ॥ 
अजन बोजे- हे महाराज ¡ भँ जहां वहां महाऋषिरयोस स्तुति सुनता इथा ख्ु्रथर पहुंचा 


$ रें र 


ओर वहां यने धोरपवाङे जलब्धे स्वामी भयानक उदधि देखा \ १॥ 

केनवत्यः प्रकीणो संहता सखचिदताः । 

ऊ्नैयग्थाज द्यन्ते चलन्त इव पवच्ाः । 

नावः खदहयश्षस्वच्र रत्यपुणाः खनन्तः ॥ २॥ 
उस्म केनफे पित ब्रडी बडी तरद्घं उटती हुईं एेखौ चाव पडती भीं, ङि मानो पवत च॑छे 
जा रहै है । सथुद्रभे सहो नबे रत्नीसि भरी इई खड थीं।॥२॥ 

तिधिङ्धिखाः कच्छवाश्च तथा तिभितिमिङ्धिखाः) 

मकरष्याल ददयन्ते जले भम्र इवाद्रयः ॥ ३॥ 
उसमे डी बडी हरु आदि मछरिणां, कच्छप, सभर ओर स्चद्रभं वे इए पयते खमान 
षडे बड ग्राह धभ रदेये॥३॥ 

रह्मन च खहस्णि अग्रान्यच्छु समन्ततः । 

दयन्त स्ख यथा रास्नौ तारास्तम्ध्रसंब्रताः ॥ ४ ॥ 
जलम इषे इए खस्य शडश्च एेदे दीश पडते थे, जघ रात्रिभं पतरे मेषास दके हुए तरे 
दाखते है \9॥ 

तथा सहररस रत्वस्ङ्घा; इवन्त्युत । 

खासुश्चि घूणत जालस्तवद्खतासवानवत्‌ ॥९९॥ 
ष्द्रम बहसरों रत्नो समूह वैर रहे थे । उसमें वडा घोरे बाय उट रहय था, बद्‌ चडे 


अद्‌ भुवर्‌ समानया ॥९॥ 
|, 


9 





्द्ामास्ते । [ वष्धुखप्यै 


~~~--~----~-- 
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तमतीत्य महावेगं सबोर्मोनिःक्े्ुत्तयश्‌ । 

अपदथं दानवाक्छीणं तदैत्यपुदजन्तिकष्द्‌ ॥ 
ठस अत्यन्त वेभवाय्‌ जल्के कोशड्ष उस सारो दार रररे ओने दनव 
देत्यनगरासा चामरी देखा ॥३ 

तच्चैव भातलिर्लूणं निवत्य एृथिवीतले । 

मादखन्रथघोेम तत्पुरं सश्चुषाद्रवत्‌ ॥ ७॥ 
वहां जति दी धाति पातालक्नो चङे; ओर अथने रथक्षे घोषसे छव स्थानोक्षो सजति इए 
ठ नगरी षा जा पहुचे ॥ ७॥ 


रथघोषं तु त श्स्था स्तनथित्नोरिवाञनरे । 
न्वना दचरालज् वा सच्चा दमवायवम्‌ 1 ८ ॥ 
आङ्क्षे श्रजनेवारे मेके समान रथे छन्दसे इन्र रक्ष्बने जाना कि इन्द्र धा 
4 |> [+ 
णये ह | ठव बे घब दद्धि जये\+<॥ 
सं संभ्रान्तलनसः छरयापएयशाः स्थितयः । 


तथा च्ूलासिषरद्मदाञ्ुखछदाणयः ११९१५ 
तले द्वाराणि विदधघुष्यगवाद्रतचेदसः । 
संविधाय पुरे रष्छं न स्म दच्धन रदश्ते ॥ १०॥ 


छव दानव भान्तचिचत होर धलुष लोर वाणद्धे धरण करदे हे ज गरे । उन दान्ति 
अस्यन्व भयभीत होकर उद्भ, शूठ, फरसा, मद्‌ ओर ससक धारण करके अपने नगर्दे 
शसो बन्द कर दिया । उन लोमनि इ प्रकार यवैः नमरीरी र्षा छी, कि कोई भी 
दाखवा नद्ध था ॥ ९-१०॥ 


वतः ऋद्धुद्ुपादाय देवदत्त अदास्यच । 
सुरथाखुरमाछस्य प्रधन तं दानरदच्‌ ॥ १९॥ 


तव भनि उस अहरनम्र(रू पच पहुचष्ठर अंहालन्दवारे दवदत्त शखरा धारे धार्‌ 
वजया । २९२1 


ख ठु शच्दा 1 दव स्तञ्स्वः प्रहि्व्दलञ्रीजनद्‌ 
प्वद्खच्व चलल्यु्य भुर एुघद्न्त्यसि १९२॥ 
अन्द आकाश्चप्र जानते करण इसे डी मास प्रह्िष्यनि उदी । उड शब्दतः बडे 
च सयुर जन्तु उर गए ओर सुद्र छिप शए ॥ १२ ॥ 


च ५ € द 
धष्य्ठय ६६६1 नख्च्यद्लप॑षे । ८९. 
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ततो नियाचतकयचाः सथ एव सलन्द | 

द्वि वसाववश््ाणाचदेधायुधपाणयः \॥ २३॥ 
तव जिवातवच अनेक पिचित्र रक्षिः साधनो दश्वा श्चचार धारण दरद सी वरये 
तेय्यर्‌ ह्यं मष )) १३ ॥ 

आयसे सदाराङेगं दाधिखैसरेरपि । 

पष्टिः करवाखश्च रथचक्रे नाश्त ॥ १४॥ 
वे लोम लोहके भि, म्रदा, परूल, पडिकल्, खड्ग, ओर रथचक्रको धारण सड ठडने 
याये } १४५ 


तक्ीभ सदुण्डीष्निः सड्भैध्धियैः स्थरङ्कृयैः । 


धगत पुजाः पदुशखन्सेदस्वः ।॥ ९९. ॥। 

[9 (1 भ, क १, 
दवध्नी, युखण्डी आर खडजको वथा विविष अन्नदो धारण करने कारण उस्म रीति 
अद सदस सक्ष बाहर इर्‌ † निद्रे }; १५ 

तचो विचायं वडुधा रथघरभेषु तान्हयान्‌ । 
घाचैदयत्छ्से देले भाति मरतसये } १६) 


हे पर्दशे्ठ ! उ सासक्िने माभैने सव॒ विचार करदे उस पोर च्छ समान भूभिडी 
तरफ प्ररि क्लिया ॥ १६ ॥ 


तेन तैवा प्रणुद्चानायाद्युह्वा्छीत्रगणस्रिनाश्‌ । 

नान्यदयं चदा किचिचन्येऽद्खननिदा भवद्‌ ॥ १७॥ 
उन शौधर चरनेवाङे पोडोके हांकनेते ओर शीघ्र चरने उनकी मतिरो खोई नदीं जान 
खदा, यह देषषर सुद्धे वडा धायं इया ॥ १७॥ 


चस्ति दानवास्तच योचत्रा्तान्यनेद्धछः । 

ष्च ट््तस्वश्ख् पाण शु संखाण्यचादसन्‌ ॥ २८ ॥ 
तव उव दानय सशश्चो प्रारकते वित इष ओर स्वरनाके अनेक तरह वाजे यञ्रये ओर 
वे अपने घोर शब्दसरे खय दिक्षाओस्ञे युजे रगे ॥ १८ ॥ 


देन शब्देन अहता खद पवैदेःपमरः । 

आशद्धवन्त गतैः सन्तवैमेल्स्यःः दादसरखशः ॥ १९ ॥ 
उघ छब्द सुनद्छर शुद्रमैसे पर्वे समाग वदी बड सकद यर सदत परल्यां 
मरकर चैरने स्थी } १९ ॥ 


८७५ परहाभास्ते । ॥ यक्षयुद्धपवं 


"^^ 





ततो वेगेन घहता दानवा सासुपाद्रवन्‌ । 

विशुश्चन्तः रितान्वाणाञ्डवरोऽध सहसः ॥ २०॥ 
तव सैशडों भौर हजारों दानव तीक्ष्ण बा्णोको छोडते हुए बडे ही वेग भरी ओर दौड ॥२०॥ 

संव्रदरस्तुखुलस्तेषां सम च भारत । 

अवतत महाघोरा निवातसषषचान्तच्छः | २९१॥ 
है मारत ! उश सरमय मेरा ओर उन दानवा घोर युद्ध हुआ, उस घोर युद्धम अनेक 
निवातदवय भरने रगे ॥ २१ ॥ 

ततो देवर्षयश्चैव दानवर्षिंगणाश्च ये । 

त्रद्मषैय्य सिद्धाच्य समाजग्खुभहाग्धषे ॥ २२॥ 
तत देवर्षि, दानव, क्षि, सिद्ध ओर व्रह्म्रषियोद्े समूह उख पोर युद्धको देखनेके लिए 
खये ॥ २२॥ 

ते वै सामज्धरूपाभि्षुराभिजयेषिणः । 

अस्तुबन्ड्नयो वाग्नियेयेन्द्रं तारक्ताम्ये ॥ २३॥ 

॥ एति श्ीमष्ाभारते आरण्यकपवैणि परूषघ्रयधिकरततमोऽध्यायः ॥ रद ४५७३६ ॥ 


कः (8. 


वे लोभ मेरी जीव चाहर मीठी भौर अनुकर बाणी्चे मेरी उखी तरह स्तुति करने रगे, 
जैसे तारद्धासुरके युद्धमं इन्द्रकी स्तुति दी थी ॥ २३॥ 


॥ महाभारतके भारण्यकपर्वम प्कसो छिय।सख्वां क्ष्याय समाप्त ४ १६६ ४०८७२३६४ 


अ्जैन उता 
ततो निवातकवचाः सं वेगेन भारत । 
अभ्यद्रघन्मा सहिताः प्रगृहीतायुधा रणे ॥ १॥ 
अखन वोे- हे महाराज ! तुबर वे षब निवातरूवच श्खोको धारण करके युद्धे मेरी ओर 
द्ड॥१॥ 


` आच्छ रथवन्धानसुत्कोच्चन्तो महारथाः । 
अचत्य सचतस्ते सा लरवंषरषाकेरन्‌ ॥ २॥ 


मद्षरथी निवावद्षवचोने गरज कर मेरे रथे माकौ रोक दिया भौर सृञ्च चारों ओरसे 
धरर भर उपर स्न वरसाने कगे ॥ २॥ 


घ्थ्याय १६७ ] आरण्यकपवे । ८७१ 





तद्योऽपरे घष्टएवी्ः; सखषटषास्लिपाणथः । 

छलानि च सुशुण्डीच् खुशुखुदानवा मवि ॥ ३॥ 
शूर आर पदिश्ङो उपने हाथों धारण करनेवाले अनेक महावरवान्‌ दानव भरे. रुदर शूल 
पदि यर युशरुण्डी चलनस्य) ६॥ 


सच्छरलवषं सुधद द्द क्तिखभाङुटम्‌ । 
अनि खल्यान चैरपलन्यद्वथोवचरि ॥ 2 ॥ 
क ०» 8 (४ १९ ० ८ (त ५. 
वह शूर, गदा जीर शकियोकी घोर वां उनके हाथो दृट कर मेरे रथष्र गिरने लमी ।॥४॥ 


अन्ये स्रामम्यधावन्त चिवात्तक्वचः युधि । 
शितललस्त्रायुषा रौद्रा) कारख्वाः परहारिणः ॥ ९५॥ 
युत खरे निवातद्वच रक्ष युद्धं मेश ओर दोडे । सङके छमान रूपवलि वे रोग 


क ० स 9 


पार शुसांशोघारण हिय मेस ओर घषये । ९ ॥ 


तानं विविपै्वाणैर्वेगधद्धिरजिष्छनैः | 

गाण्डीवसुक्तिरस्यघयेक्षेकौ दक्भिरये । 

ते कता विञ्ुखाः सवै मत्प्रयुक्तैः शिखारितैः ॥ ६॥ 
मेने भौ युद्धे एक ए राक्षो शरीरम अनेक तरहके आकारव, वेगवारे, सौषे जने- 
वालि, रेखे दस दस बाणो गाण्डीव थलुषपर चढा कर मारा । मेरे द्वारा दे गए उन 
तीक्ष्ण बाणोनि उन सव राघो युद्धसे षिणुख्च इर दिया ॥ & ॥ 


चद भरात्तलिना तण हयास्ते संप्रचोदितः । 

रथागाम्वहस्व् विवेखथातरदसः । 

सुक्त॑वता मातलिना पासथ्नन्त दितेः सुतान्‌ ॥ ७॥ 
तव भाविने उन श्चीघ्र चरूनेवारे षोडाषो हां । वे बायुद्ध खमान श्रौघ्र चरुनेषाङे षोड 
अनेक तरदके ार्मोपर दौडने रमे । आादलिङ हांशनेके अयुखार चरते इए उन धोने 
अनेक राक्षसो बास छर डाला ।॥ ७॥ 


छद चवास्ते हरयस्तस्मिन्युक्ता अह्ारथे 

तद्या मातलिना यत्ता उ्यचरल्लल्पका हस ॥ < } 
ठ महान्‌ रथे एक्‌ हजार पोड जड इए थे । प्र माठरलिङे द्वारा जियेतरिव होकर वे ए 
हजार घोडे इस प्रश्वार चरते थे कि माना वेथोडेष्धीदों।॥<॥ 


्युः्धप ५ 
प मदामारते । [ यश्षयुद्धपचं 


ए 








तेषा चरणपातेन रथनेभिर्वनेन च । 

दम बाणनिपतिख इताश्ते छलन्छेऽद्रः ॥ ९ ॥ 
यौद खुर, रथे पिये जौर भेरे वणक प्रपोमसे सैको दाच्य यर भ । ९) 

गलाक्षवस्तथा चान्ये पगरदीचकश्षरासनाः ) 

टतवद्वार्ययस्तत व्यष्युष्यन्त तुरंगैः । १०॥ 
उश्च युद्धम इक तौ धलुषद््े ष्कडे पडडे श निष्पाण ह भए यर उन पार्थी भौ सव 
भार दिये जए, तव षोड ही उन दैत्योके निजौन शरीरो सचि लिए जदि भ)) १०४ 

ते हिकौ विदिशः सवः पतिरध्थं प्रहारिणः । 

निश्वन्ति विवि रास्थेस्तते से उथथितं बनः । १२१॥ 
उन शस्त्र यलनिवाले दानवेन सभी दिश्चा यर उपदिशारपोको घेर किया पीर अनने पेरर 
सस्र चलति । तव ठौ मेरा मन षयरा उठा ॥ ११॥ 

ततोऽहं सातले्धीयैघपद्यं परभु सुतम्‌ । 

अ््वास्तिथा वेणवदा धदयत्मादधारथत्‌ ॥ १२॥ 
उष सभय यमे मातलि अत्यन्त आधर्वजनक वक्ते देखा । न्ने बहुत यले जौ 
यलनेवाङे घोडे स्थिर क्षिया ॥ १२२॥ 

तद्ौऽह खघुभिधिचेरस्यैस्तानश्चरान्दरणे । 

साथुधानच्र्यं राजञ्खातयोऽय सरलः ॥ १३॥ 
हे राजन्‌ ! ठ्य येने श्वो धारण छरमेवाले उन र्कडँ ओर इयारो असुरीलो बद्धे 
धपन वणवान्‌ बाणास मार गिराया ॥ १३ + 

एषं मे चरतरवच्च सवेखत्मेन शद्च्‌ । 

प्री्तिलान यवद्वीरो मातलिः चन्टसयरधिः ॥ १४॥ 
है शनुनाशच { अपने सम्पूण प्रयत्ने उस रणम विचरता हुथा देखर इन्द्रे सारी 
वारं मातरा वहु प्रसन्न इए ।॥ १४ ॥ 

वध्यमानास्ततस्ते तु इथैस्तेन रथेन च । 

अगमन्प्रश्चयं केचिन्न्यवतैन्त तथापरे ॥ २५ ॥ 
इस प्रार्‌ उन असन, उस रथ ओर षोड क्योका नाञ्च इया घौर सेव युद्धे साग 
गसे ॥ १५ ॥ 

स्पधंसाना दवाद्यानभिर्विवातद्धवचा रणे । 

शरव्षैषदद्वि्मा सबन्लात्पत्यवास्यन्‌ , 1 १६) 
पञ्चात्‌ निवावकवच दन्न मानो हमसे सषा कते हुए क्षिर बी बडौ मारी बरसात 
परते हुए मश्वे चरां ओरसे षर सिया ॥ १६॥ 


अध्याय १६७] दारण्यकपर्वं । ८७२ 





दतऽदहं छघुभिख्िनैन्रद्यास्यपरिजल्वितेः। 
व्यधल खायकंशाद्ु रदशमिऽथ सहसनश्चः 1 १७} 
तब मेने सहस्र ओर सेकडों दान्वोक्छे अपने हक्क जर विचित्र वाणे माश, ओन उन 
बार्णोको ब्रह्मास्त्र सन्त्रसे अन्वित सरके चङूया चा ॥ १७॥ 
ततः खंवीडयलानास्वे कोधाधिद्धः सङ्ाखराः । 
अषीडयन्लां सष्टेलाः एारदखशस्िश्द्धिभिः ॥ १८ ॥ 
तब बे महासुर भरे बाणे पीडित होर कथे ग्याङुर हो गये आर बे एकर होष्धर शक्ति 
अरर श्रा सुञ्च अद क्के \ १६ 
चत्पेऽह्वस्यसपविष्ठं परथं विग्धतेजक्चद्‌ । 
द्यित देखयजस्य अश्र्वं साल आर ॥ १९॥ 
हे मारत ! तव मेनि इन्द्र प्रिय बातिजस्वी माधव गाभक उचतम अस््रङो चलाया । १९॥ 
ततः खड्गं स्विदि वोर खडसशः । 
अस्त्रवीर्येण रातघा तैङैक्तानहमच्छिविम्‌ +, ॥ २०॥ 
तव मैने उष शरञ्च बले उन राक्षषोके द्वारा छोड गए सदो खड्ग, भिशूल जर 
तोमरोको सैकड। दुष्टडमिं छट दिया ॥ २० ॥ 
चित्वा प्रहरणान्येषां ततस्वानवि सवथैशः । 
प्रस्यविष्यभहं सेषाद्खभिदैखमिः शरेः ॥ २१॥ 
उन्‌ सब शसो काटकर भने रोधसे एर एड राक्षसे शरीरे दघ दस बाण मारे ॥२१॥ 
गाव्डीकाडि चदय संख्ये सथा खथरपंच्छयः । 
निष्पतन्ति वथा बाणास्तन्लादिरपरूज्ञयत्‌ ॥ २२ ॥ 
उस खमय युद्धे भाण्डीष धनुषे ओरोद्वी पक्ति समान बाण छट रहे थे । यह देखकर 
मातरि मेस प्र््॑ा करने ठभे ॥ २२॥ 
तेषामपि तु बाणास्त वहुस्वाच्छछ णा इव। 
अवाद्तरन्घ्ा वरुकच्तानह्‌ व्यधम शारः ॥ २३॥ 
ओर उन द्‌(नवोद्ध बाण भौ वगोद्धी तरह टकर शरन षेरने रमे, तव मने अपने वाणो 
उन उवह टना अम्भ तकया} २३॥ 
वध्यसानारततल्ते तु निवातकवचाः पुनः। 
चारवर्षेभेदद्धिमां समन्तात्पथंयारयन्‌ ॥२४॥ 


बे निवावद्च युञ्जते पीडित होकर किर इकट्डे इश अर चारौ ओरसे भरे ऊषर मड बडे 


बाण वरसने रगे) २४॥ 
११० ({ महा. सा. लारण्यक. ) 


1 


८७४ म्ाभारते । [ यश्चयुद्धपवं 
त 
रारवेगालिहत्यादमसखैः शरविघातिभिः । 
ज्वरृद्धिः षरयैः रीचेस्तानदिध्थं सदसक ॥ २५॥ 
तव भने अपने बाणेद्धे उनसे सव वार्णोको काट दिया, फिर शीघ्र चरनवारे प्रकाञ्चमान्‌ 
बाण उनके घरीराम मारे ॥ २५॥ 
तेषां छिन्नानि माच्ाणि विखजन्ति स्म शोणितभर्‌ ) 
प्राध॒षीवातिच्ष्टानि श्ङ्ाणीव धराश्ताम्‌ ॥ २९ ॥ 
चाण रगनेसे उने चरर कट गये ओर रुधिरे बहवे लमा, उस्र समय उनका शामा एषा 
दिखाई देवी थी, जेसी वषांकाल्म अतिव्ष्ि शोनेपर पव॑त शिखरं ॥ २६ ॥ 
इन्द्राशनिसमस्प्ेरवेगवद्धिरजिद्यनैः । 
नद्णेवेध्यमानास्ते सख॒द्धि्ाः स्प दानवाः ॥ २७॥ 
इन्द्रे वजक्षे समान कठोर स्परेवालठे, पेगवान्‌ ओर सीधे चरनेवाके भरे वाणां मारे जति 
इए राक्षस षवडा गये ॥ २७॥ 
कातधा नित्नदेदान्वाः क्षीणप्रहरणौजसः | 
ततो निवातकवचा मामयुध्यन्त मायया ॥ २८ ॥ 


१) 


इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वण सप्तषष्टयधिकड्ाततमो.ऽध्यायः ॥ १६७ ॥ ५७६४ ॥ 
रे वाणोंसे उनके श्वरीरोके ओर आंतकि सौ सौ इकडे हो गये, उने बर ओर तेज क्षीण 
निभ छ हत प 
हो गये । तब बे लोग सृङ्ञषे मायायुद्ध करने कग ॥ २८॥ 
॥ मष्ाभार्वके सारण्यकपर्वमे एकक्षो सडसटवां सध्याय लमात्त ॥ २६७ ॥ ५७६५ ॥ 


अजुन उाच 
ततोऽदभवष- सु महत्प्रादटुरारूरिटसमन्ततः । 
नगमान्नमदहाघीरेस्तन्मां दटमषीडयत्‌ ॥ २ ॥ 
अजुन वोरे- है महाराज ! तज मेरे उरं चाश जोरसे पर्वते समान धोर सूपवारी शिला 
रसने लमा, उनसे सुञ्चको बहू पीडा इई )॥ १ ` 
तदं चजरसंकाशेः ररिरिन्द्राखचोदितैः । 
अचूुणेयं वेगवद्भिः छतचेकेकमादवे । ॥ २॥ 


मन्‌ अपने जक समान करर कठोर महेन्द्र युक्त बेगवाङे घोरवार्णोसि उनर्मेसे एक एक 
शिला्ओंके सो सौ टुकडे कर दिये । २ ॥ 


क्नध्यायं १६८] आरण्यकपंचं । त ६७५ 





चूष्यमानेऽद्भवष तु चाषकः समजायत । 
तच्रादमचुणेमपतर्पाधक्प्रखरा इव ॥ ३ ॥ 
जब शिलाअका वषा ट गयी, तब अथि बरखने लगी, उसके साय दी आगक्षी चिन्गारियोङ्कि 
समान पर्थरका चरा बरखनं लगा ।॥३॥ 


ततोऽदहमय्ं विहते जलयर्षं भरहत्तरम्‌ । 

धाराभिरक्लमाच्ानिः प्रादुरास्मीन्ममांतिके ॥ ४ ॥ 
जब्‌ बह पत्थरक्ती वषा बन्द हो गई, तव भरे पासि दही बडी बडी धाराज्ासी जरी वषा 
रं इई ॥ ४॥ । 


नमसः प्रच्युता धारास्तिग्मवीयां; सहसखश्शः । 

आरण्वन्सवैतो व्यो दिरबग्योषदिरास्तथा ॥ ५॥ 
आकारे गिरत हूर प्रचण्ड सक्तियाली उन सहस्र जरधाराओसे दिशाओं ओर उप- 
दिशा्थोसि युक्त खारा जक्राश्च छा गया ॥ ९ ॥ 


धाराणां च निपातेन काथोर्विस्पजितेन च । 
गर्जितेन च दैत्यानां न चाक्ञायत किचन ॥ ६॥ 
न्द 


जलवार मरन, वार्‌ वायु शब्द्‌ अर मघाक गजजनत्त दत्य कुछ भी नहीं जान पडता 
था ई६॥ 


धारा दिवि च संबद्धा वसुधायां च सवशः । 

वथामोहयन्त शां तच्च निवत्तन्त्योऽनिश्च खुवि ॥ ७॥ 
बे धारायं आङान्न जर परथ्वीमं छा गयी थ| पृथ्वीष्र निरन्तर बरसनेवाली उन धारानि 
म मेोद्धित कर दिया ॥ ७॥ 

तच्रोपदिषछमिन्द्रेण दिव्यमसखं विरोषणम्‌ । 

दीव प्राहिणवं चोश्मद्युष्यत्तेम तलम्‌ ॥ ८ ॥ 
ते भने इन्द्रके बताये इष्ट दिव्थ प्रङाशमान्‌ आर घोर शोषण अस्त्रक चराया । उसके 
चरते दी वह जर चख गया ॥ < ६ 


हतेऽदभ्यचे तु मथा जल्वषं च चोषिते । 
खखुचदोनवा मायाय वायुं च मानद ॥ ९॥ 
जय भने पत्थर ओर रको नष्ट कर दिया. तव, द मानद्‌ युधिष्ठिर ! दान्वेनि फिर 


मायाक्रो प्रकट कया आर व आध्र तथा वायु बरसनंल्मे॥९।॥ 
^ ५ 


१ वदाभास्ते । [ यक्युदपषै 


~ 4 





[> % क १ धरा $ 
तवोऽह्घश्च व्यधमं खलिलखास्चण सवशः । 
प्रशन च बहाख्ेण बवाया्येगमधारयम्‌ ॥ १० ॥ 
तय ने जल अल्पे उच भि बुदा दिया ओर एवंत अद्ध बायुफ वगदा नाश्च कर 
दिया ॥ १०॥ 


तस्यां प्रतिहतायां तु डानया युद्धटुभदाः । 

प्राङ्कषान्वाेधा साखा यनगपथयन जनारत ॥ ११॥ 
हे महाराज ! जव स॑ने इस एव भायार नष्ट छर दया, तव युद्धम सतालं अच दानव 
मिरक्र ए साथ अनेक साया प्रकट ङेया ॥ ११॥ 


ततौ व पादुरमू्द्ुभदद्योमदषणध्‌ । 

अस्त्राणां चोररूफणासेवायोस्तथादमभाभ्‌ ॥ १२॥ 
तव अभि, बाय ओर पतेकि अने अचर मेरे ऊषर वरसने रभे, वे सव शच महाषोर 
हपवाले ओर भयानक ये ॥ १२॥ 


सातु माथाभयी ष्टि वीडणाघास आं युधि । 
अथ घोरे तमस्ता षरादुरासात्सनन्ततः ॥ १३ ॥ 


बहु सायाजया श्रज्ञल्ञं वषो युद्ध युद्धम बह्व णडा द्ये रषा । तदनन्तर इव अर धर 
उन्धश्नार एड शया ।॥ १३ ॥ 


तभसा सघत खोकै घोरेण पलेण घ । 

तुरगा विसुखाश्ाखन्प्रास्खलचापि ल्ातलिः। ॥ १४॥ 
उस धार उर टार अन्धारसे सथ जभत्‌ छा भया । तम मेरे घोडे युद्धम विध्ख दी 
गए आर मातले भां षवडा गये ॥ १६ 


इस्ताषद्धरण्मयय्चास्य धतोदः प्रापतद्‌ सुवि। 

असकचाह सां भीतः कारीलि चरतषेम ॥ १५ ॥ 
द भरवश्रट युविष्ठिर { उन हायस योना दोडा प्थ्वीपर भिर पडा ओर उन्दने 
यवडाद्र शुद्चघं इषा) 1‰ इ अयन ! तुम ढां हो १ १५॥ 


मां च मीराविरात्तीव्रा तस्मिन्विगतचेतसि) 
संच मा चैगतन्ञानः सन्नस्त इदभन्रवीत्‌ ॥ १६॥ 


उनका घवृडाया हथ दृखङ्र्‌ सुश्च बहुत भय उभा । तव ज्ञानरष्िवि ओर भयभीत भातहि 
मञ्चं यह वचस वीले- | १६ ॥ 


भभ्याय १६८ | इ्वारण्यकपर् । ८७४ 





उराणघसखराणां च क्राः छमङन मत्‌ । , 

अणुना पुरा वाथे ङ्व र्ट घयाघ्य, ॥ १७५ 
हे इन्तीवन्दन ! हे षापरदित ! षदे समयमे अमृषे लिये देव दानर्वोका जो घोरयुद्ध हआ 
था, मेने उसको देखा था ५ १७॥ 

राम्बरस्थ वधे चापि संयामः सुमहानभूत्‌! 

सारथ्यं देयराजस्व तचरापि कृतवागहम्‌ ॥ १८ ॥ 
जिस समय उम्बरासुर भारा गया या; उस समय भी यहायुद्ध हज था; उप्त समय भी 
इन्द्रे सार्थिका कामेन डी दिया था ॥ १८॥ 

तथैव छच्स्थ ववे संखदीता इया सया । 

वैरोचनेनेया युद्धे दष्टे वापि खुदारुणघ्‌ ॥ १९॥ 
उखी तरद पत्रासुरड युद्धम मी भैनी षोडोको दाङ था) इखीप्रार मेने वकि ओर इन्द्र 
घोर युद्धके भी देखा ३ १९॥ 

एते जनया अहाघोराः संयातः पयुदासिताः। 

न चापि विगवञ्ञानो खूतपुर्थोऽस्मि वाण्डक ।॥ २०॥ 
ये सव युद्ध अदाधोर थे ओर अँ इन सवे था; वरन्तु, हे वाण्डव ! इसे पूर्वं ३ ज्ञानरदिवि 
कभी नही हुडा था +२०॥ 

पिताधहेन खडारः घजानां विदिते श्वम्‌ । 
ध न हि युद्धनिढं शक्तमन्यन्न जगतः क्यात्‌ _ „ ॥२१॥ 
हे पाण्डव ! जान पडता है, कि वह्मने प्रार्दय संहार करनेफी सन क है | क्योकि यहं 
युद्ध विना जगत्‌ वा क्षियि समाप्त न्‌ हीणा५२१॥ 

वस्य तदुचनं श्रुत्वा संस्तम्णाटमःनभात्मना । 


मोदयिष्यन्दानवानानहं माखानय वलम्‌ । २२॥ 
अघं लाति मीत पथ से खुजथोषखम्‌ । 
अद्यं च पमां ने ध्धषो गच्डिवस्य च ।॥ २३॥ 


मातरिके से वचनको सुनख्र मने अपने आपदो धीरज दिय। ओर दान्वोके मायासे युक 
नरके) मोहयुक्त करता हुआ भँ डरे हुए भावहिषे बोला- है रत ! मेरे महुवर, शस ओर 
गांडीव धुरी शक्तिर देखो । २२-२३ ॥ 

अद्याख्जमाययैदेषां मायामे सुदाच्णाम्‌ | 

विनिरन्धि वम्योय्े या नैः सुत स्थिरो भव 1 २४॥ 
श्वी समय राक्षसोखी इस पोर भाया ओर उग्र तमा नाश्च कर दूंगा । हे सारथिन्‌! तुम 
इरो मत्‌, स्थिर रहौ ॥ २४॥ 


रे ह 
८७८ मंदाभास्ते । [ यक्षयुश्पव 


~~~ 


एवसुक्त्वाद्थसखजमस्रभायां नराधिप । 
मोहनी सव॑च्रेणां हिताय चिदिवौकसाम्‌ ॥ २५ ॥ ^ 
है महाराज ! ने रेवा दक्र सव देवोका हिव दरनेङे सिए सव प्राणिर्योको मोहनेवारी 


अन्लश्छ माया प्रद्ट एख्या ॥ २५. ॥ 


पीडयन्नानास् मायासु तासु तास्वसुरेन्वराः । 
पुनवद्ुषिधा मायाः प्राद्खवेन्नामताजसः ॥ २६ ॥ 
निः ए भ ज, चङ्क कि = क 


उन माणाअओंद् मेरे भाहनाक्षघे नष्ट ह जानेपर उन अत्यन्त तञजस्वा राक्षस राजाच फर्‌ 
उने व॒रः माया प्रस्ट षश ।॥२६॥ 


पुनः प्रक्षा भवत्तस्सा ग्रस्यते पुनः 

व्रजत्यदराोनं रोकः पुरषं निमञ्जति ॥ २७॥ 
भी जगत्‌ गुप होता था धीर दभौ जरम इव जाता था, इभी प्रकाञ्च हेता ओर कमी 
कभी गाद अंधकार छा जाता था॥ २७॥ 

खसंग्रदीतैरदेरिभिः प्रष्ठा सति मातलिः । 

ठयचरतस्यन्दनाग्य्येण संग्रामे लोमहषेणे ॥ २८ ॥ 
घव प्रकाश्च हो जनेषर भाति, अच्छीवरदसे नियंत्रित थोडे जिस्म जुड इए द एेसे उस 


शट रथष् रपय खड र्‌ दननाठ सग्रामम सकत धूमनं ठम ॥ २८॥ 


तततः वयपतन्चुय्ा नबातद्छरचा भयि। 
तानहं वर ष्टु प्ररेण्वं यथसादनन्‌ ॥ २९ ॥ 


तव करोधितत हङ्र्‌ बे निवात ओर दवच सुङ्चपर दूटं पडे । तब भने सौ ` उनम कमजोरी 
देखकर उन्ह यके घर मेज दिया ॥ २९॥ 


1 


वतेभराने तथा युद्धे निषातककचान्तके । 
नापद्थं सहसा सवान्दानवान्माययावृतान्‌ ` ॥ ३०॥ 
` ॥ इति अओम्टाभारते आरण्यकपर्बणि अष्रषघ्रयधिकराततमो ऽध्यायः ॥ १६८ ॥ ५७९७ ॥ 
शस प्रसार व नवातक्वचादा नाश्चक्‌ यई युद्ध हों रहा भा, तव शएदवार सखव मायानी 
दानत गुश्रङह्यगय।३०॥ 


५ पहाभारतसे आरण्यकपर्वमे पकस अडसख्वां अघ्याय छमाप्त ॥ १६८ } ५७९९७ ॥ 
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१¶&< : 
सजन उता 
अरटवमानास्ते दैत्या सेधयन्ति स्वर मायया! 
अदयानस्ध्र्वायन सानप्यदुञ्यावयङ्‌ |; १॥ 
अन बले- द महाराज ! बे द्रव शुह्चशच गु होष्धर युद्ध करने रभे धर अनेद प्रद्ारसी 
माया करन खच । ठव मनं सा अरर शस्त्र वरश्च उनखे युद्ध सिया १॥ 
गाष्डीवसुत्ता विशिखाः खल्थगस्यव चोदिताः । 
अच््छिन्दन्युत्तमाङ्ञलि यच्र यच स्म तेऽयवन्‌ } २॥) 
मेरे गाण्डीव धलुषषे दटे हुए.वाण राक्षसो सिरोको काट काटकर पुथ्वीपर भिराने रगे ॥२॥ 
ततत निवालक्रकच। चध्यलाना मथा युधि । ` 
संहत्य मायां सहसा वप्राविश्छन्पुरभात्सनः ॥ ३ ॥ 
तदनस्तर निवातकव च सुञ्चसे पीडित होङर मायाको समेटक्र अपने नगरखो माम भये ॥३॥ 
ठ्थपयाचैषु देत्येषु प्रादुखूते च दशरने । 
अपरटयं दानर्वांद्लख इवाञ्हातसहखश्चः ॥ उ ॥ 
जव दानव भाग गए अर वेत्र प्रकान्च हुआ, तव भने देखा, & वहां सेकूडा जर सदसा 
राक्षस मरे पडे हुए ६ ॥ ४॥ 
विनिषिप्टनि तच्रेषां शस्चाण्यामरणानिं च । 
कटकः स्म प्रररयन्ते गाच्राणि कवचानि च ॥ ५ ॥ 
उनङ्के पास ही पिसे हुए सहस भूषण, शच, कवच चौर गत्र मौ कटे पडे हए दिखाई 
देतेथे॥५॥ 
हयानां बान्तरं खासीत्वद्यादविचलितु वदम्‌ । 
उत्वत्य खसा त्थुशन्तरिश्चगमास्वतः ॥ ६॥ 
उनकी लाश बहे रणकषैत्र हस वरह पटा हुक था कि घोडे एक चरणमर भी नक्ष चल 
सक्तेये) त वे असुर आङाश्चभे उड्र खड हा गये ।॥ ६} 
ततो निवातकवचा व्योम संछाद्य केवट । 
अदरथा दछयभ्यकवचन्त विखजन्तः शिराचयान्‌ ॥ ७॥ 
तव निवाठकवच शी आकाक्षमे ऊ शये ओर वीरे गुप होकर शिखा वषनि रमे ॥ ७॥ 
न्त भूमिगतध्यान्ये इथानां चरणान्यथ । । 
ठथगृहतन्दानया घोरा रथचक्रे च मारत ॥ ८ ॥ 
हे भारत ! उनर्मेदे ऊ घोर दानवोने पृथ्वीम पुखर मेरे षोड पैर ओर रथ पदिवोको 
पकड क्या ॥ ८ ॥ 


४५ 
८८० म्रह्ममारते । [ यश्षयुद्धपवें 
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विनिगद्य इसीनग्वान्रय च घञ युध्यतः । 
सर्वतो घ्रविन्वन्त सरथं धरणीधरैः  ॥९॥ 
बे युद्ध करनेवारे भरे घोडे शौर पर्ियोको पकड कर शरे चा जरसे पदहाडसि मारने 
लगे ॥ ९॥ 
प्वदेदपवीयद्धिः पतसातैसतथायरेः । 
ख देशो यस्च वताम शुर खथकयत ॥ १०॥ 
खन्न इवमे पएदाड वप्ये क्षि जि स्थाने भँ खडा था, वह गुराके घमान हौ मया ॥ १ ०॥ 
पर्षतेरखायमानोऽद्ं निगदीतैन्ध वाजिभिः। 
अगच्छं परमाभातिं मात्चिस्सदरक्षयत्‌ ॥ ११॥ 
भ्रं उन पर्वते छिपने ओर धोडंक्ि पकडे जानते बुव षीडित इश । इसफो मातलिने 
जान लिया ॥ ११॥ 
लक्षयित्वा तु धां मीतभिदं चचनमन्नवीत्‌ । 
अङ्खेनाछ्ेन मा भरस्य वज्रघस््रखुदीरय ॥ ९२॥ 
तव मावक्नि इरे हुए सुश्च यह वचन ङह।- कि हे अञ्जन ! तुभ इशे मत । ईस सरमय 
ठम वरज्अन्नको छोडो ॥ १२ ॥ 
ततोऽहं तस्थ तद्वाक्यं श्त्वा व्रघ्ुदीरयम्‌ । 
देवराजस्य दयितं वञ्जमस्त्र नराधेष ॥ १३॥ 
हे महाराज ! भने उसके वचन सुनकर इन्द्रे प्रिय अक्त घोर षजको छोडा ॥ १३॥ 
अचल स्थानक्नासाद्य गाण्डवभलुभ्रन्ध्य च । , 
असुश्वं व्नसंस्पशानायसान्निशिताञ्चारान्‌ ॥ १२३॥ 
भ रे स्थानपर खडा हुआ था, जो चलने योग्य नहीं था । बहा भने अपने धदुषको 
मन्तित करके वज्रके समान अत्यन्त तीक्ष्ण अनेङ लौदमय बाणोको छोड । १४॥ 
ततो मायाख ताः सवां निवातकवचा तान्‌ । 
ते थज्नचोदिता बाणा वज्रभूताः समाविक्रन्‌ ॥ १५ ॥ 
तब वजसे प्रेरित हुए उन वज्श समान बाणेनि दानवो माया ओर निवातकवच दानवोका 
नाञ्च कर दिया । वे वाण "उनके चरसे वजे समान प्रवेश्च कर गये ॥ १५॥ 
ते वच्नवेगाभिदता दानवाः पर्वतोपमाः । 
किनि इतरेतरमाष्छिष्य न्यपलन्प्रथिवीतले \ १६ ॥ 
प्वेतक समान डोरुडारुवरे वे सब दानव उश्च वज वेगे मश्कर आपसे एक दृरेष 
कपट लिपट कर पुथ्ीपर गिरने लगे ॥ १६ ॥ 
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अन्व भूभौ च येऽगह्नन्दासवः शथवानिनः) 

अक्तुत्रिदय तस्वाण; वाहिण्वन्यश्नष्वश्दनद्‌ ॥ १७॥ 
जो दानव यूशरि प्रवेश्व छर येरे रथ ओर षोड पद्धहे इए थे, मेरे बाण उनङके हृयमे 
पुस गये ओर उन्दं मद घर प्या हिया । २८५ 


द्वै निंवादकवय्निरश्यैः वथैतोव्चै। । 


समाच्छाद्यत देच! छ विकीर्णैरिव पर्वतैः ॥ १८ ॥ 
उस समय उन पर्वते धमान निवातःजौर कवचे शरीरि परथ्वी रेखी भर मई थी, 


मानो अनेक पवेत पडे हुए हों ) १८ ॥ 


न दथा क्चलिः काचिन्न रथस्य ब मातलेः । 

अस याददथत तदा तदद्‌ सुनभिकामवत्‌ ॥ १९ ॥ 
ठस युद्धे न भरर धाडोकी कु क्षति हुई, न रथी, न मातलिङ्धी घोरन भेरी ही कोई 
शति हर । बह अरे रिष आथषदाररू षा ॥ १९} 

तती लां प्रडस्न्यजन्ध्तङिः वत्य साषत । 

नैतदैन देवेषु त्वयि वीर्थं यदीक्ष्यते ॥ २०॥ 
तथ मातत हंखकर सुञ्चये कष्टा, कि ३ जजन ! जो बर तुभे दिश्वार्‌ देतादै, बह 
दषम मी नही) २०॥ 

दरष्वस्ुरशचेषु दारास्वैषां तु खः । 

प्राज्छेदान्नगरे तस्विल्यया कारदि कल्ष्मणः ॥ २१) 
जव सच राक्ष भर गये, तव उनकी ्लिषां नमस्य इस प्रकार रौनि लभी जये क्वरदश्रतुमे 
सारस बोख्ते है २१॥ 

तते बादष्टिना साधय तस्पुर्ेभ्ययास्‌ । 

चसथन्द्थधेषतेण निवातव्छ्वश्िकः ॥ २९) 
तव भं लाति साथ नभ्रत्ति भीरं भथा । भरे श्य शब्दको सुनद्र निवावश्व्चो क 
स्वयां अमीत दौ च । २३२) 

त्यन्द्ुा दक्सासान्लयूरसद्सान्द्खान्‌ ¦ 

र्थं च रयिद्धचारां व्राद्रदन्ग्णश्छः स्थिः ।॥ २३॥ 
उम बयुर्फे थान रभ्वा दस इजा घोडे ओर श्येके सभ्ान रथक्घो देखकर स्रियो 
सदसो ण्ड इर उधर भागने सगे + २द॥ 

१११ { म. मा, लारव्वक, } 
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ताभिराभरणैः चाब्दस्श्सितताधिः खथीरितः । 

शिखानाभिव कैटेषु पतन्तीनःम सदचदा ॥ २६ ॥ 
उन उरी दई मागदी स्तरियङि भूप्णोड चन्दे रेखा जान पडने रणा जसता पवेतष गिरती 
१ शिलाओआंक्ा शब्दे होडा है + २४॥ 

विच्स्ता दैत्यनायेस्ताः स्वानि वेरभ्रान्खयाविकन्‌ । 
चह्ुरत्नविचच्राण खतिङ्करङ्ननसयान च ॥ २५ | 

भयभीत हुं घे दैत्यो स्त्रियां अपने सोनेसे बने इए रत्नजटित घरों पुस्त ग्या ॥ २५ 

तदद्खताकारमरं र्धा नगरङुततमम्‌ । 

{कलि देवन गरदषुच्छ सातां त्तः |} २६ ॥ 
येने उस पिचित्र आर देवार चगरसे भां भ्रष्ट नगरा दश्च भाताटष्चं पठा ॥ २६॥ 

हृदमेविधं कस्मादेवता नाविशान्त्युत । 

पुरंदरपुराद्धीदं विशिभिति रक्षथ ॥ २७॥ 
इस उत्तम नगरमे देवरो क्यो नदीं बा द्रते ? कर्थोकि यह नथर तो अमराक्तीसे मी 
अच्छा दीखता ड ।॥ २७॥ 

मातानिरुषात्त 

आसीदिदं पुरा पाथं देवशजस्यं नः पुरम्‌ ¦ 

ततो निवावक्यचैरितः पच्यातिताः सुराः ॥ २८ ॥ 
माठ वोले- हे ऊन्तीनन्दन ! पे ह नगर इभारा ओर इन्द्रा चमर था, परन्तु 
निवावर्पर्चनि यरे देर्बोरो निकाल दिखशा \२८॥ 

तपस्तप्त्वा बहसीत्र प्रसादय च पितानहूस्द्‌ । 

इद चन भनेवासाय देवभ्यम्याम्य युषे २९. ॥ 
उन्डने पहले अम्‌ तप्ते व्चाल्न प्रसन्न धिया । फिर उ स्थाने रहने लियि ओर देरवसि 
युद्धमं अजेय होनेदा वरदाय मांगा \२९॥ 

तततः शक्रेण नगथान्स्व्य भूरसिचोदितः । 

विधत्त जगवश्नन्नेत्यात्मनो हितष्छाम्यया ॥ ३० ॥ 
तय भगवान्‌ व्रह्माक्तो इन्द्रने कडा ङि अपना हिव होनेके रिि इनङे नाश्चका उपाय यगवान्‌ 
क दी सोचना चाहिये ॥ २०॥ 

तत उक्तो जगता ्देष्टमश्रेति कास्वः 

वितान्तस्स्वमेवैषां देेनान्येन चृव्रहुन्‌ १६ 


यह ईन्द्रका वचन सुनकरफे भगवान्‌ त्रहदेव इन्द्रस योरे- ३ बत्रनाशी ! त॒म दी दूरा 
परर षारण क्रक इन खवक्ा नाच्च करोगे ।॥ ३१॥ 


24 
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ष्ट 





तत एषां वघाथौय दाचऽच्नाग ददै चस । 
[व्‌ क २.९... 9 ध म, ८ | = 
म ष्हं शकक; सुरगु भ दय दनहुताश्त्वथा ।॥ २२९॥ 


इसीरिग्रे इन्द्रम इन दानवा माश्च सश्मेद्धे किदे घय शस्त्र तुम्हं दिये । भिन दानर्वोष्छे 
तमने मारा दे, उगद्े दैव भी नं मार सष््देये ॥३९२॥ 


कारस्य वरिणासेन ततस्त्वा यारत । 
एवामन्तच्छरः चाद्चस्तन्त्वया च कर्त तथ ॥ ३२३ ॥ 


हे भारत ¡ कारके जने तश्र इन वश्च माश्च सरमेके लिये यहं अपि अर चैषा बह्मत्र 
कथावे्ाही लिया । ३३॥ 
दानवानां विनाथ मह्ाज्जाणां महद्बलम्‌ । 
ग्रादिवस्स्वं भदेन्द्रेण पुरुषेन्द्र तदुक्तम्‌ ॥ ४४ ॥ 
हे पुपर अजन ! इन्दं दानवे बिना किए इन महान्‌ अस्त्रक महान्‌ वङफा महन्दरने 
~ तुम्दे दिया ॥ ३४॥ 
अर्जुन उाच 
चत्त भ्रविदथ नमरं दाजध्च निरत्य ताम्‌ । 
पुनयौतलिना साषमगच्छं देवद्द्म तत्‌ ॥ ३५ ॥ 

४ इति ्ीमक्ाभास्ते आरण्यकपर्वणि पएकोनसत्तत्यधिकच्ततमेऽस्यायः १ १६९.॥ ५८२९ ॥ 
अजन बोरे- तव म खव दान्वौद्तो सार ओर उस नरम प्रविश्करके किर मातरि सहित 
स्वग॑को चका मया ।॥ ३९५ ॥ 

॥ पष्ठायाश्सके मारण्यकपर्वप्र एकस उनदहत्तरवां छभ्याय समाप्त ॥ १६९ ॥ ५८५९ ॥ 





: १७० : 
अजुन उवाच 
निवतेसानेथ अया सद्‌ दष्टं तक्तोऽपरम्‌ । 
पुरं कामचरं दिव्ये पवक्राकृष्मप्रमम्‌ ॥ १ ॥ 
अन ोले- ३ अद्ाराज ! जव पर स्वज्खे छट रहा था, उसरी सथय वीम एक मडा 
आय्य दिखा दिया । यच घय, चन्रमा शौर यत्रि समान प्रकशवाला इच्छाचुघार 


पूमत्ता ज! शक यर दिखा दिया ॥ १ ॥ 
1 


८८४ द्ाभास्ते । [ यक्षयुद्धपवं 











ॐ 


द्रम रत्न भयास यलास्यरस्च पचल्ाचः। 

पौलोमैः कालकेयेन्य नित्यद्ैरधि तस्‌ ॥ २॥ 
उघमे अनेक रत्नैकरे यने इए तिच दृक्षोपर वेड इद पक्षी पौरे स्वर सुना रहे ये । उदक 
आतर षदा प्रसन्न रदनेवलि प्रलोम थर छले वंशी दानत निवास ददे ध ॥ २॥ 

गोपुराह्ख्कोपततं चतुद्रीरं दुशसद्‌ । 

सखवैरत्नसयं दिव्यमद्‌ सुतोपभवरेन्‌ । 
\ द्रमः पष्पफलोपेतैषिव्थरत्नघयेचच्‌ ॥ ३॥ 
= चार द्वार थे, परन्तु चारो दी वड दुःखपे जने योग्य थे । उसकी अटास 
ओर महल बह्व सुन्द्र थे । वह नमर रसने जडा इजा दिव्य जर विचित्र दिश्ाईदेव 
था । उसके चाये ओर एके ओर रत्नो जडे दृक्ष विराजमामये + २॥ 

तथा पतचिभिरिव्यैररेतं खमनोरहरः 

धसरैनित्यञ्दितैः रलटिसलायुचैः 

चापञ्ुदरहस्तैष् खग्विभिः सर्वते वृच्‌ ॥ 2 ॥ 
उन दृक्षोपर मनोदर ओर दिव्य पक्षी बोल रहे थ । उस नगरे चार ओर अनेक राक्ष 
्रसन्नताखहित शल खड्भ ओर मूल धलुषृ ओर मण्द्र स्यि माला धारण स्थि धूम रह 
य ॥४॥ 

तदहं परेक्ष्य चैत्यानां पुरमद्‌ खुततदक्नम्‌ । 

अषच्छं मातस राजन्किभिद रदश्तेति यै ॥ ५॥ 
ई राजन्‌ युधिष्ठिर ! भने उद । दैस्यनभ्ररो देखकर मातरिसे पूछा सि~ यह्‌ किसका 
नगर है १॥५॥ । 

मातलिरुवाच ध 

पुलोमा नाम दैतेयी स्हालका च भहद्र्खर । 

दिव्यं वषेसद्खं से चेरतुः परमं तपः । 

तपयस्चऽन्त वलतस्तास्या स्षयश्चूरददाद्ररस्‌ ॥ ६ ॥ 
मागे वर परलोमा श्वर सालका नामी डो अस्रं सिया दुह थी, उन्होने ध इजार 
षदिच्य वपत धार तष दिया । जत्र उनका ` तपं सबाप्त जा, तव तह्मा उन बेर दनक 
आये ॥ ३ ॥ । 

अग्रहीतां वरं ते तु खतानामल्वदुभ्वता्‌ 

अचन्यता च राजेन्द्र खरराक्चसपन्नभेः ॥ ७॥ 


६ राजनद्ह { उन्न यह वरदान सांगा, च्चि हमारे पूत्रो दुष्ड न हो, दमस देवता 
५, रधृष शीर सपं ब यार सदुः ॥७॥ 
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रम्यं पुरं वेदं खचरं खुद्तप मम्‌ । 
सवरट्नः सक्द्धुदत दुधलल्ललरररपि । । 
स्थद्छमन्धचमरणः तन्मास्ुरराश्चसः 1८ ॥ 


आर इयारा मह्ातजस्वी रमणीय नमर आद्षान्षमे घुमा करे । इमारे रत्नौते पूणं इख नगरे 
देवता, यक्ष, गन्धव, साप, असुर्‌ आर रक्ष भी जन जव सक ।॥<८॥ 

सवेश्ःमयुणोपेदं वील्तयोच्छमनामयम्‌ । 

व्रह्मणा नरतशष्ठ कालकेय कतक ॥ ₹ ॥ 
तच वरक्षाने सारुकेष दूने निभि उद नग्रस्ने व उपमीगङे पदाथि युक्त, घब 
गुणास युक्त ओर दुःख वथा रोगेषठि रहिव बनाया ॥ ९॥ 

तदेतत्खचरं दिव्यं चरत्यमरवजितम्‌ ) 

पौलोभाध्युषितं वीर कारकेयेख दानवः ॥ १०॥ 
३ वीर ! व्दीं थह नगर अकाम देवष रदित दोकर खाली धूम्रा है। इसे पुलोय 
वशी आर्‌ सारुष्य शौ दानव रदते ह ॥ १०॥ 

दिरण्थपुरस्नित्येतत्ख्यायते नगरं सदत्‌ । 

र्षित कालकेयैश्च पौलोमैश्च भारः ॥ १९१५ 
दप नगरदी रकष! धुलोमवंशषी ओर कालकेय वंशी दानव करते द । इख भहान्‌ करका 
नाम हिरण्यपुर जमद प्रसिद्ध हं) ११॥ 

त एते दित्ता निह्थलवघ्थाः खवदेवतैः ¦ 

(नियसखन्त्यच राञन्द्र गतोद्वेगा निरुत्सुकाः ! 

म्रालुषे खत्यरेतेषां निर्विषो व्रणा पुरा \॥ १२ ॥ 
है राजन्द्र ! यह दानव इस नगरम निर्भय जर मृस्छु उरस रहित वथा देवोदे अवध्य 
होकर प्रन्ने रई ६ । बह्माने वर देवे सभय कह दिया था, क्ति इन दानवी मनु- 
प्यके हास मृस्खु रमी ॥ १२५ 

भुन्‌ उका 

सुरसरैरथध्यास्तानरं ज्ञात्वा ततः प्रमो । 

अद्यं आल दष्टा याद्तद्पुरभ्ञ्जकस्ा ॥ १३॥ 
अजुन भौखे- ३ प्रभा ! तथ यवे उन दानोक्षो देवता ओर राक्षखक्ति द्रा मरे जाने 
अयाय जानद्ुर आबद दार मातस सहा, इद्त! च्रहा इद नभ्रम्‌ चर ;;१६ 


क 


८८६ मदाभास्ते । | यद्धुद्धपव 
निदजेकरष्धिखे यावत्क्षयसस्मेनेयासवदश्‌ । 
न द्र्थध्वद्धि मे पाणा न बध्यायेदुरदह्धिषः | १४५ 
जिने इन्द्रम शत्रु ३, उनको मँ शक्तस पारमा । बो देवे त्रु दु, मे पापी राकषशच भश्च 
। 
उवाद भां ततः शीघ्र दिरण्यपुरलन्तिक्ात्‌ । 
रथेन तेन दिव्येन इरियुक्तम माता ॥ १५॥ 
तव मातलि मुञ्चे उत्तम षोड युक्त दिव्य रथे ्रीघ्रत्राफे छाथ हिरण्यपुरके पसल 
शये ॥ १५ ॥ 


ते मामालक्ष्य दैतेया विचिच्रासरणास्यराः । 

समृत्पतठुमहाषेगा रथानास्थाय दचिात्तः ॥ १६ ॥ 
वट सहावान्‌ दानव सुञ्चङो देखकर विचित्र आभुषण ओर्‌ वस्त्र पहिनकर रर्थापर चट 
फर मेरे सम्थुख डने रिश तेय्थार होर जा गए ।॥ १६ ॥ 


ततो नाीदनाराचे मह्धराक्त्य॒षशटितोधरेः । 

अभ्यघ्न्दानवेन्द्रा नां करद्धोस्वीनपराकशाः ॥ १७॥ 
तव सर्क्र पराक्रमी वे दानव क्रुद्ध दोर सपक्षे मान बाण, भाले, वरछी, तौमर आदि 
दुस्त्रौसे शश्च भारने रभ ॥ १७॥ 

तदहं चास्थयर्बेण सत्य प्रत्यवारथःर्‌ । 

रास्त्रवषं मद्द्राजन्वि्यावखश्ुषाभिलः १८ ॥ 
हे महाशज ! तवभ मी अ्त्रविधे बलस्ा सदारा रेषर अपने अस्तरोद्धी षषासे उन 
दानवाक्ं श्वस्त्राद पषा राक््न र्जा ॥ १६ \ 


व्याभोहयं च तान्खवोन्स्थमैयरन्शणे । 

तरन्यान्यव(नदछ्वसुढाः फतयान्ति स्त दानः ॥ १९ ॥ 
भने रथच चारु ओर वार्णोद्ी ववासे दानर्वोको ेखा मोष्िवि किया, क वे धाषय ही 
खुडन अरर एङ दृखरष्छ गेरान ङ्गे (॥ १९ + 


तेषालरहं विसूढानान्योन्यधनिधाघलाच्‌ । 

. . धिरांसि विरिषसेदीतिन्येदरं शरद्धा; ॥ २०५ 
उन मोहित हुए तथा एक दुसर्यङो मारगेवाले दानवो सिर मेरे सख) तीस याणक्षि कट 
कृटद्र भिरने खे ॥ २०॥ 
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ये चध्यव्रानः दैतेयाः तुर्यस्य चल्युनः । 
खथुत्पलुः सवमद धायासःस्थाव दार्थ ।॥ २९४५ 
जब उन दस्यो ने द्रण चुरु ह्टिया, ठव वे फिर जपने नमर जरर प्रनष्ट हयै ज 
जीर अपनी दानवी साषाङा विस्तार इरे वे उस नमर साथ जादा उड अष ,२१॥ 
चल्ेऽहं दारव्धैण ल्त पत्थदार्यय्‌ 
लामेल्राश्चलय दैत्यानां मर्धि चेलाभवारथष्ट ! २३ }} 
त्व येने वाणो्ती पर्षा उवे अगदो रोड दिया ओर इ प्रद्र उडजेवाङे वअरद्स 
गविषो भी रोर दिः + २९ ॥ 
तत्वुरं खचर दिव्यं पाथम दिन्यवयसस्‌ । 
ठ दैतेदैयरदादेव धार्यते स्य चथासुखस्‌ ॥ २३ ॥ 
आकार्मे उडदेवाऊा, दिव्य, इच्छाजुश्षार त्र जानेवाला दिव्य तेजस्वी वह नगर वर्दानद 
प्रतापे दानक इच्छाञुखःर पृथ्वीम फा आकाशे सुखे रहा था : २३ ॥ 
अन्तभूशौ निपतित वुबरूध्वं चलिते । 
पुनद्तियंचप्रयास्थालु पुनरव्य निघ्ल्लति ॥ २४ ॥ 
वह कृमौ भूभिपर स्थिर हो चाचा था, तो कमी आदश उड जाका था, तो रमी विश्ला 
उडने लता था, तो इमी दमी जके इव जाक था } १४ ॥ 
अभरावततिष्वद्छारे पुरं कलभद हु चल्‌ । 
अहयश्यैवैह्ु विधेः पत्यणहं राधि ॥ ३९ ॥ 
म नफ यजरावतीदे यान इच्छाचासी खा । ३ रान्‌ ! उसे भने अनेक दरदफै अस्त्रोकी 
पषांसे रोक छिखा । २९ ॥; 
चतोऽहं रजा न दिव्यास्वद्धदितेन च । | 
न्ययं खड दैतेयेस्सत्घुरं भरतवं ॥ २६॥ 
हे भरवमरष्ठ ! दैस्यसद्िव उस नभश्को दिव्यास््से प्रेरित बाणाङि जारे वेर छिया \२६॥ 
वचिष्छतं चयदैवौणैवत्पभुक्तेरजिदयभैः । 
शद्टीधमभ्यपतव्छजन्धरमश्ं वुरथाद्ुरभ्‌ ॥ २७ ॥ 
मेरे द्वारा छोड गए खीभ्रे जानेवाे कदे बाणोचचे चह नगर टट फुट भख, आर हे रजन्‌ ! 
असुर्योका वह नमर टूट ऊर पृथ्यीषर शिरे षडा । २७ ॥ 
ते बध्यघ्एना जदहाकैवजविनैरयस्ययैः) 
पयघन्ल चे रध्यक्च्ुराः करखीोदितःः ) २८ ॥ 
३ राजन्‌ ! कारे प्ररि वे शश्षस आ वजे उथान वेनमानू, रोदे वने भेरे बर्ण 
जाते इए वे दैत्य अन्द दौ जए ;; २८) 
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तते घ्रातङिरप्याह्यु पुरस्वालिपदन्निय । 

मदहीसवाततरर्क्षप्रं रथेनादिस्यवचस्ता । २९. ॥ 
इसके वाद घय .खुमान तेजस्वी रथसे मातलि सी उन दैस्येद्ि सामने इतनौ तेजी उतरे 
दि मासंपे भिरद्टी रहे दा ॥२९॥ 

ततो रथसदखाणि षष्टिस्तेषाभबर्षिंणाम्‌ । 

युयुत्सून्‌ खया सादं पयेवतन्त भारत | ४० ॥ 
भ॑ने पथ्वीषर आकर उन युद्ध छरनेवारे दानर्वकि छाठ इजारे रथ देख, वे सव मुञ्च 
लडनेके किए खड थे । उन्हनि मुज्ञे चारा आरसे धेर लिया} ३०॥ 

तानहं भिितैबाणेव्येषं गार्धवाजितैः । 

ते युद्ध सन्यवतन्त सथद्रस्य यथामयः ॥ ३२ ॥ 
भने शेषे वौक्ष्ण बाणे, जिनमे पक्षियोके पड्श्च लगे थे, दानर्गोको अच्छदित छर छिया। 
वह रोग युद्धं एसे उमडे आ रहे थे जेषे घमद्रकमी तरद्धं उभडवी ह ।॥३१॥ 

लप्र छक्त्या मानुषेण युद्धेनेति पचिन्त्य कै । 

तचोऽदमालुपूच्यैण स्वीण्यस्घ्राण्ययोजयम्‌ ॥ ३२ ॥! 
मने यह सोचा क, यह .लोग-माजुष अस्त्रौसे युद्धम जीतने योग्य नहीं ह, तव दिव्य अक्घको 
क्रमस चलाना आरम्भ द्विया \ ३३ ॥ 

ततस्तानि खदस्राणि रथानां चित्रयोधिनाम्‌] 

अख्राणि णम दिव्यानि परत्यन्चञ्शानकैरिव ॥ ३६ ॥ 
तव भरे दिव्य अस्त्रेनि अनेक वरह से युद्ध करनेवारे उन हजारो रथिर्थोको धीरे धीरे मार 
डाला ॥ ३३ ॥ 

रथभा्गन्विचिनच्ास्ते विचरन्तो महारथाः । 

पत्थदद्थन्त सय्रासे शातच्ोऽथ कहसकः ॥ ३४ ॥ 
तवं नाना प्रकारक रथकी भारसे चचार ङरनेवाले वे महारथौ राक्षस युद्धे संकटों ओर 
दसा सरूपा दिखाई देने लभे ॥ ३४ ॥। 

विचिच्रसुदुःखर्पीडा विचिच्कषचध्वजोः । 

विवचिन्राभरणाश्चैव नन्दयन्तीव से सनः ॥ ३५५ ॥ 
उन वाचत्र सुकुट, क्वच, ध्वज ओर आभुषण देखकर भेरा मन प्रसन्न भ्रा +! ३९ ॥ 

अह तु छरथषेस्तानस््प्रसुदितै रणे । 

„ _ नारक्लुवे पीडधितुं ते तु मां पयेपीडथन्‌ \॥ ३द ॥ 

दधन अलक अस्त्रक सहायता बा्णाक्ी वषा करके भौमे उन दानवो पीडित द्वरने्भे 
समथ नहा इञा, इसके विपरीत उन्होने ही सूङ्चे पीडित कर दिया } ३६ ॥ 


-<4&/ 


क्षथ्याय १७० } घ्ारण्यकपवे । ८८२. 





तैः पीडथमानो वहुभिः कुधास्तरैः कुचखलेयुचे । 

ट्यधित्तोऽस्मि सहष्युद्धे जय चगान्धहन्मभ ॥ ३७॥ 
तब युद्धम कुश ओर अस्म निपुण उन दानय पीडि होकर दुःखी हो णया ओर उस 
महायुद्धे शकने बडा सय शे मवा}; ३७ ॥ 


चत्र देवदेवाय रुद्राय प्रणतो ₹णे ¦ 

स्वस्ति भूतेभ्य इ्युकस्वा, मदास्वं सम्नयोजयम्‌ । 

यत्तद्राद्रचलति रुखात सवास च्रावनाशनम्‌ ॥ ३८ ॥ 
तव यं चित्ते युद्धम ही देवकि भी देव ख्रदी शरण गया, जमत्‌का करथाण हे, एेसा कह 
कर मने एक महान्‌ अद्को धनुषपर्‌ चाया । रुद्रास नामसे प्रसिद्ध बह समी छ्तु्ओंका 
विनाश्च करनेवाला था॥३८॥ 


¢ 


ततोऽपश्यं शिशिर सं पुरषं नवलोचनम्‌ । 

त्रिसुखं षडङ्सुजं दीप्तमकेञ्वलटनसूधेजम्‌ । 

रेलिहानैम हानागेः कृतरीषंममिच्रहन्‌ ॥ ३९ ॥ 
हे शत्रनाशी युधिष्ठिर { तब येमे एक रेषे पुरूषो देखा कि जिशके तीम चिर, नौ आदं 
तीन ध्रुख, छै शुजाये, धिरक बाल प्रदीप अमि वथा द्यङे समान तेजस्वी तथा रपलपाती 
जीरभाोवाठे महानाग ये ॥ ३९ ॥ 


वि भीरततस्तवखरं ठु घोरं रौद्रं सनातनम्‌ । 


दष्टा माण्डीवसेयोगमानीय भरतषभ ॥ ४० ॥ 
नमस्छरत्वा चिनेच्राय छवायासिततेजसे 1 
ख॒क्तवान्दानवेन्द्राणां परा मावाथ भारत ` ॥४१॥ 


मँ उस्र घोर ओर घनातन अद्को देखकर अयरदहित हे मया । ३ भरत भरषठ ! गांडीवश्च 
साथ जोडा फिर अत्यन्त तेजस्वी, तिमेत्रधारी महदेवको नमस्छार करके हे भारक ! राक्षस 
अष्टठौका पराभव दरनेकी इच्छा दानवेन्द्रो उपर ब्र वष ऊोडा ॥ ४०-४१॥ 


खुक्तमाच्रे तत्तस्तस्मिन्रूपाण्यास्न्सहसश्ः । 
समाणामय सिंहानां व्याघ्राणां च विकलां षते । 
ऋश्चाणां महिषाणां च पन्नगानां तथा गवा ॥ उर ॥ 
है मारत ! उस शद्धे छोडते ही इजारो शूप प्रगट हो गये । हे पृथ्वानाथ ! उस समय युद्धे 
हिरन, सिंह, व्याघ्र, री, भष, सांप, गो, ॥ ४२॥ 
११२ ( सषा, मा. भारण्यक. } 


८९० परदाभास्ते । [ यश्चयुद्धपवे 
पि 
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गजानां खराणां च शर्मणा च सवर । 
चसयाणां वराद्ण्णं वाजःराणा तथं च । 
शाखाघच्छण धत्तन खुरुण्डाया च संवद्छः ॥ ३॥ 
साद, हाथी, चण्ड शण्ड, बन्द्र, कषम, षञर, पि) उद्ध्रेखाव, प्रेष, भूव ॥४३॥ 


गध्राणां गरुडानां च भक्छराणां सयैव ख । 

पिशाचानां संयश्चाणं तथैक च सुरद्विषाम्‌ । उदे ॥ 
गिद्ध, मरड, मदर, पिशाच, यक्ष, असर, । ४४ ॥ 

गुदखष्छानां च संयाते नैच्छतार्ना चयैव च । 

स्षाणां गलदक्ताणासुद्व््सना तथव च ॥ ४५ ॥ 
ग्य, तथा नेत हाथ ससान शुमाली यलो, उर्ट्‌, । ४५ ॥ 


सीनक्ूलससहानां नानार पाणनास्‌ ) 
तथेव यातुधानानां मदासुद्धरयारिणाभ्‌ ॥ ४९ ॥ 
मछरी छटुभा अनेक शसन धारण द्यि, धलुष,गदा, मुग्द्रधारी राक्षष ॥ ४६ ॥ 
एतैव्यान्येष्य वहुधिननारप स्त । 
सवप्रासीञ्ञगह्धधा्ं तस्थिन्नस्ने विसर्जिते । 2७ ॥ 
वथा खीर मी अने ठप धारण द्विये प्राणी उस अचत छोडते दी प्रकट हुए । उन सबसे 
समत्‌ व्याप्त हौ गया ॥ ४७॥। 


चिशिरोधिश्तुदद्ञदुरस्वयेतुखजेः | 
खनेचरूपसयुक्तेमास नसोः श्तिभिः। 
अ प्यक सष्यलान्णस्त द(चथह य सलागत्ताः । ठ ॥ 
उसी ससय तीन खिर, चार ति, चार ह ओर चार दाथवाले, अनेक रूपवति, माघ 
भदा आर अस्थियस युक्त प्णिर्धसे वधत प्राप रोर बहुच रक्षस नष्ट हेन रभे ॥४८॥ 
अकल्वखमतजोधिदेज्रषसनिसमप सैः । 
अद्विसखारमयेच्धान्येयोनररिविदार्णेः 
न्यहून शानवान्खयीन्सुद्ूधनेव स्रव ॥ 2९ ॥ 
ठी ससय घ्य ओर अश्च ठेजे्चि युत, यज ओर ्रिजरीके खमान कान्ति मेरे चाण 


चलनं कम्‌ । मन्‌ पतक समान कटार तथां शत्रुः हार करनेवाले. चाणारे क्षणमरमं 
स्च दम्ब मार डाल ॥\ ४९}; 


अन्याय २७० | मारय्यस्छययं । ८९.९१ 





गाण्डीवाखव्रणु्स्तान्गतासक्च म खदच्धुतन्‌ । 
दष्टं प्रणय ्वूय्िदुरन्चषय अधस । ५० ॥ 
भारत } तच येने गाण्डौष धलुषते छे इए वाणो भरे इए वथा आद्क्लसे शिरे इए 

राक्षसको देकर त्रिपुरासुरो मारनेबाङे शषिरवजीक्े प्रभाम क्लिया ।} ५० 

तथा रौद्रा निष्वि्छान्दिव्दायरण सूदिता । 

निच्छास्य पर्थं टवेणभयदेवसषरयिः \ ५१ ॥ 
ओ सिवर्जकि बाणोते मरे इए दिव्य भूषणो भूषिद राशषर्ोक देख आनन्दित इध | 
इन्द्रके सारथी मातलि इन वातौ देखदर बद्व प्रसर इए ॥ ५१ ॥ 

तदसद्धं क्त खणे देधैरवि इुरासदस््‌ । 

दषा मा जयाता सालः राक्श्वारथः ॥ ५२ ॥ 


४१ 


देवे भी दुःसाध्य कमे करते देख इन्द्रे खारथौ मातलिने मेरी वहत प्रशंसा की ५२) 


उवाच चेदं वचनं प्रीयलाणः कूलाञ्लछिः 
सुरासरैरसद्यं हि शथे यत्खाधितं त्वया । 
च छतत्संयुमे कडनपि कनः सुरेव ॥ ५३॥ 
ओौर बहुच प्रप दोदर हाथ जोडदछर यह वचन रदहा- हे जञ ! तुमनेजों दर्भं छ्धिया 
उसको दैववा ओर रा्षख भौ नहीं दर सकते थे । इष कषको युद्धं साक्षात्‌ देवद रजा 
इन्द्र भी नदी खर स्वे थ ¦ ९३ ॥ 
सुराखरेरवध्य हि पुरषेतस्लं वरत्‌ । 
त्वया विसथिद दीर स्ववीथीद्धचपोवलःत्‌ ॥ ९ ॥ 
यष्ट आरक्त चल्नेवाखा यह सहन्‌ जमर दैवो ओर रक्षसे पी अवध्य था। हे वीर! 
तुमने इस कामको अपने पराक्रध ओर यस्ते तेते सिया ह ॥ ५४ ॥ 
विष्वस्वेऽथ पुरे तश्विन्दानशेखु इतेष च । 
विनदन्त्यः स्विथः खथ निष्पेतुनगराह्हि }) ५९ ॥ 
उव दानवो मारने जर नरके नष्ट होनेषर अवेद स्वयां रोती हुई नगरे वार 
निकरीं ॥ ५९५ ॥ 
पकी्णदैदयो उथिताः छुरथं इव दुःखिताः । 
पुः पुजान्षिवृन्मावृल्दोवभानः अदतखे ॥ ५६ ॥ 
पे घा दुःखसे मरी इई कर्य यथाच रोती एर ३ सिखा नमरर वाहर निधी 


क ४, 


दो पतिन स्यि सोर पुत्रे लिए, कोर बाईंङे ठि रोरी रोती पृर्यापर रोटने ठगी ॥५६॥ 
1 


८९६६ मह्मिारते । [ यक्षयुद्धपष 
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दन्त्यो दीनद्धण्ठयस्ता विनदन्त्यो इतेश्वराः । 
उरांसि परिभिचेन्त्यः प्रसखस्तसग्विभ्रूषणाः ॥ ५७} 
जिन स्वामी सार दिये गर द रखी वे स्रिय यपनी छातिययोो पीट पीटकर करुण स्वरखे 


् 


ने ओर विलाप इरन र्मा ॥ ५७॥ 


तच्छोकयुक्तभश्रीकं दुःखदैन्यसमाहतम्‌ । 

न धमन दानवपुरं इतत्विटकं हतेश्वरम्‌ ॥ ५८ ॥ 
ठस खभय वह नगर वेज ओर दानवोसे रहित होकर शोक ओर अलक्ष्मीसे भर गया; इष- 
लिए वह दुःख जर दौीनताक्े युक हो गया। ५८ ॥ 


गन्धवैनगराकारं इतनागभिव हदम्‌ । 

दाख्व्रक्षामिवारण्थमदरयम यवत्पुरम्‌ ॥ ५९ ॥ 
उस नगरा अस्तित्व गन्धवैनग्रके सान मिथ्यापा हो गया जैसे दाथीके विना तालाब 
ओर जसे खे वृष्षोवाला वन श्लोभित न होता है, वेपेदी बह नगर दिखने कगा ॥५९॥ 


मातु संहृष्टमनसं क्षिपं मातलिरानयत्‌। 

देषराजस्थ भवनं छूतकमांणमाहवात्‌ ॥ ६० ॥ 
तदनन्तर सव कामोँरो खसाप्न दरनेके वाद्‌ भरुञ्को प्रसन्नचित्त देखकर मातरिनि शीघ दी 
युद्धभूमिषे इन्द्रके षर पहुया दिया ॥ ६० ॥ 


दिरण्यपुरमादज्य निहत्य च वदहास्शन्‌ । 
ध निवातक्वचश्ैव ततोऽहं चक्रमागथम्‌ ॥ ६१ ॥ 
मं हिरण्यपुरके सब रक्षसो मार निवात-दव्चोका नाश्चकर इन्द्रे पास गया ॥ ६१॥ 


मन्न कभ च देवेन्द्रं प्रातलिर्विस्तरेण तत्‌ । 
सव 1वन्रायायास यथायुत्त महाद्युत ॥ २२॥ 


ल महातजस्विन्‌ युवद्टिर { जा इछ ्ुआ था, उद आर मरे कमक मातारन इन्द्रको 
विस्तारपूतक कहा ॥ ६२॥ 


हिरण्यपुरघातं च मायानां च निवारणम्‌ । 
निवातकवचानां च वधं संख्ये महौजसाम्‌ ॥ ६३॥ 
ह महातजास्रन्‌ ! भने जपे हिरण्यपुरका नान्न कधिया था, जसे मायारे निवारण किया 


था ओर जेस युद्धम सहातजस्वी निबाव इनचोको मारा भा वह्‌ खव कथा मातार्नि इन्द्रम 
कही ॥ ६३ ॥ 


ध्याय १७० | अरण्यकप्यं । ८९३ 


तच्छ्रुत्वा जगवान्प्रीतः सहस्र क्लः पुरंदरः । 

लरुद्धिः खितः आीमान्साघु साध्वित्यथानदीत्‌ ॥६४।॥ 
इख कथाको सुनकर सद वेत्रघाले भमषान्‌ इन्द्र बहुत प्रष् इए ओर मरूप-गणोक संहित 
श्रीमान्‌ इन्द्र॒ '' बहुत अच्छा, बहुत अच्छा” कहकर मेरी बहुत प्रसा करने लगे ॥६४॥ 

ततो मां देवरश्जो वै. समाश्वास्य पुनः पुनः । 

अन्रवीदिवुतरेः साधेमिदं सुमधुरं वचः ॥ ६९५ ॥ 
तदनन्तर देवज इन्द्रे श्ुञ्चे बार वार आश्वासन देकर देषाकि सामने युश प्रषन्न करक ये 
भीठे वचन ्े- ॥ ६५ ॥ 

आवदेवास्रं कभ कृतयेतत्वया रणे । 

ुवथेग्च महान्पाथं कतः सश्चन्धता मम ॥ ६६ ॥ 
हे शत्रुनाश्चन्‌ { जो कम तुमने किया इसरो देवता ओर असुर मी बीं कर छक्वे ये; हे 
धनञ्जय ! भेरे महान्‌ शत्रु्जोका तुमने जो नाश किया ₹ै, इसमे तुम्हरे गुरु मनोरथ पूणे 
हुजा है ॥ ६६ ) 

एवमेव खद! माव्य त्थिरेणाजौ धनजय । 

असखस्यूटन्‌ चखाणा ककतन्य प्रतिपाद्नन्‌ ॥ ६७ | 
हे धनेजय ! अव युद्धभं स्थिर हरर सद्‌ा एवे दी कमे करना । तुम सावधान दौर युद्धे 
सच शस्तं चलना ॥ ६७ |) 

अविषये रणे हि त्वं देवदानवराक्षसैः । 

खथक्चासुरगन्धवैः स्पक्षिगणपन्ननैः ॥ ६८ ॥ 
क्योख्ि तुभे दैवता, दानव, रक्षस, यक्ष, अघर, पक्वी जौर सपदि खों मी ब रुड 
सफता ॥ ६2 ॥ 

वसुधां चापि कौन्तेय त्वद्महुवलनिभिताम्‌ । 

पालयिष्यति वमोत्मा इन्तीपु्ो युधिष्ठिरः ॥ ६९ ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवैणि सक्तयधिकराततमो.ऽभ्यायः ॥ १७० ॥ ५८९८ ॥ 

ह र्तौनन्दन ! तुम्हरे बाह वहे जीति इई पर्वाका महाराज धर्मासा ऊर््तीयुत्र युधिष्ठिर 
पाटन करगे । &९ ॥ 


॥ महामारतके भारण्यकपवमे पकसौ सत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ १५० ॥ ५८९८ 4 


६ 
८९७ अदाभास्ते । { यश्छयुद्धपव 


< __________ ~ 


: १७१ 


भजन वाच 
ततो माभि विन्वस्तं संरूट शर विश्चतध्र्‌ । 
देषशजोऽबुगदेदं कारे वचनथन्रवीत्‌ ॥ १॥ 
अञ्यैन बोके- जव इ्द्रदषे यह्‌ विश्वास हो भया, छ ये उत्को जीत केम, ओर जब 
उन्न येरे शरीरम बाणेद्धि घाव देखे, ता ए दिव देवराय इन्द्र धुक्ष बोले + १ ॥ 
{दिव्यान्यद्चाणि वणि त्वयि तिष्टन्ति मारव । 
न त्थाभिभनिलु शक्तो मानुषो सुचि केञ्न ।॥ २॥ 
ह भारच ! अव तुअने सव दिव्य अन्धे सीस छिया, अव पृथ्वीपर्‌ को भी मदुष्य 
देषा नक्ष ३ जो तुमो भिक्ष प्रसरत भी जीत खक ४ २॥ 
स्मीर्मो द्रोणः क्षः कणेः दाद्कनिः सह्‌ रजधिः । 
। संपराभस्थस्य ते पु फलं वाहेन्ति बोडी ॥३॥ 
हे पुत्र ! भीष्ष, द्रोणाचाये, कृषाचायं, षणे जोर शकुनी शव राजाजंक्छे शाथे लेकर 
भी युद्ध करं तो सी तुम्हारे सोरे काण सश्रान नदी हने ॥३॥ 
हद च भे तलुल्ाणं प्रायच्छन्मभयवान्ध्रसुः । 
अमेयं कवचं दिव्यं सरजं चेव दिशण्वयीश ॥ 8 ॥ 
तदनन्तर भगवान्‌ इन्द्रन मुन्ञे यह अभेच सवच, सोनेशी दिव्य आल दी ॥ ४ ॥ 
देधदत्तं च भे राङ्खं देवः प्रादान्मदह्षरवस्‌ । 
दिव्यं चेदं किरीटं मे स्वयमिन्द्रो युखाज ह ॥ ९॥ 
देवराज इन्द्रे बहव शब्दबासा देवद शंख हेषा, सिर इन्द्रने अपने इथे यड छिसीट मेरे 
सिरपर वाधा ।॥५॥ 
ततो दिव्यानि वश्मि दिर्थान्यासरणानि च । 
पादाच्छक्रो धेतन ख्विराणि धन्ति च ॥ ६ ॥ 
इसके वाद नदन ुञचे ये सुन्दर, बडे ओर दिव्य आभूवण दिए वथा दिव्य अच्च भी प्रदान 
द्यि \६॥ 
एद संपूजिधस्तच्र खुखमस्थ्युषितो चष । 
इन्द्रस्य जवन पुण्यं सधवस्द्ुेः सह ॥ ७ | 


2 महारा ¡ ज इस प्रकार पूजित द्‌।कर इन्द्रे पवित्र षरे गन्धवे-पुत्रकि साथ सुश्पू्ेक 
रदा ।॥७॥ 
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वतो बाजनयीच्छक्रः प्रीलिधावम्दैः ख । 

खमयोऽज्ञन गन्तुं ते श्चातरो हि स्नश्न्ति ते ॥८॥ 
एक्‌ दिन देषवा्थो सहिव बैठे दए इन्द्रम प्रघठन दीः शुदे खडा, & दे श्यैन ! अच 
तुम्हरे जानेका घमय हो सया है, अव तुम्हरे माई तुभो स्मरण ररते होमे ५ < ॥ 

एवाधिन्द्रस्य जवने पश्व वषीणि मारत । 

उषितानि खया यजन्स्यरलः यल किप्‌ ।॥ ९ 
हे अरतव॑छी सहाराज ! ये इख प्रदर जृएऊे सरुदष्ा स्थरण करता हा पांच पषेतदः 
इन्द्रश्च धश रहा ॥ ९ ॥ 

दो चनवन्वधद्राश्चं खाद्भिः षरिपारिदद््‌ । 

गन्धलादनलासाय पयैतस्यास्व स्रूधेनि \॥ १० 
फिर इद शन्धमादन पर्ववपर आकर लिखरपर भाद खदहिठ वैटे हए आयण ददन 
किया} १०} 


युधिष्विर उता 
दिद्धया घन॑जयाद्ाणि त्वया वाघ्ानि मारत । 
दिष्टा चारािधो राजा देखानादीन्वरः पसु; ॥ ११॥ 
युधिष्ठिर वोरे- ३ धनञ्जय ! तुजने प्रारब्धसे शय सद्लारोे प्राप किया । प्रारन्धसे देषो 
राजा भगवान्‌ इन्द्र प्रश्न दिया) ११॥ 


दिष्टया च जगवान्स्थाणुरदैव्या खड परंतप । 

साक्चाद्दः सुयुद्धेन तिक्त व्वयानच ॥ ९१२॥) 
ह उत्रनाश्च पादररित अदन ! तुभने प्रारग्धदे एावेती सहित लिवको अशने युद्धपे प्रसश्च 
क्षिया} १३१ ॥ 


दिष्टया च छोद्धवादैष्स्वं खेदो अरत म ¦ 

दिष्टया वध्वे सर्वे दिद्धयास्ि पुवशगवः ॥ २३। 
हे भ्रदश्रष्ठ ! तुबङो प्रारब्धे सोल-परलंकते द्ग इए । प्रारब्धसे हासे उन्रति हो रकी 
दे बोर प्रारव्क्षैसे तुम डटर ऊवे हौ \ १३ \ 


अय कुर्स्याभमिभ्पं दर्वी विजितं पएुरशालिनीम्‌ ; 
मन्प च धुतराद्स्य युश्ानपे ददवद्तवष्न्‌ ॥ १६ 
अब मे सब नमरकि सहित पृथ्वीशछो जीती इह वीर धृतर्ठे पुत्रोश्ये अपने क्षमे 
खमन्नता ह} १५॥ 


। +# 


८९६ महाभारते । [ यक्षयुद्धपवं 


९ ______________----------------------------------------------- 


तानि त्विच्छामि ते द्रष्डुं दिव्यान्यस्जाणि भारत। 
यस्तथा यीय॑वन्तस्ते निवातकवचा इताः ॥ ६५ ॥ 
हे भारत ! अव भ उन दिव्य अर्घो देखना चाहता हं, जिनसे तुमने बलवान्‌ निवातकवच 
दानक भारा था ॥ १५॥ 
अनन रकां 
ग्व प्रजाति भवान्द्रष् दिव्यान्यस्नाणि सवेराः । 
निवातखस्वा घोरा यैमया विनिपातिताः ॥ १६ ॥ 
ञ्यन बेले- दै महाराज ! भ प्रातःकाल आपको उन सभ श्स्रोरो दिखाङंगा, जिनघे मने 
घोर्‌ निवाववचखि माराथा॥ १६॥ 


वैशम्पायन उपाच 
एवमागञ्चनं त्र कथयित्वा घर्नजयः । 
भ्रादभिः सहितः सवै रजनीं तासुवास इ ॥ १७॥ 
५ हति धरीमद्दाभार्ते भारण्यकपर्षेणि पकसप्तत्यधिकरततमोऽध्यायः ॥ १७२ ॥ ५९१५ ॥ 


वरसम्पायन वेक्े- अजेन इस प्रकार अपने अनेकी सब कथा कहकर मारयोके स्रि 
स्र शात वीं रहे ॥ १७॥ 


॥ व्रद्ठायास्वके भारण्यकपरवैमे पकस श्कदम्तरवां अध्याय समा 8 १७१॥ ५९१५ ॥ 


वैराम्पाखन्‌ उवाच ' 


तस्यां रजन्यां व्युष्टायां धमेराजो युधिष्ठिरः । 

उत्थायावरषकायाणि करलषान््रात॒मभिः सह ॥ १॥ 
पेशम्पायन प्ोे- है राजन्‌ ! जनमेजय ! इस रातके बीवनेपर धर्मराज युधिष्ठिरने अपने 
योरे सहित उटङर अपने नित्यदे आवर्यङ्‌ क्म स्यि । १ ॥ 

ततः संचोदयामास सोऽन सात॒नन्दनम्‌ । 

देशेयाञ्ाणि कोन्लेय यैर्जिता दानवासस्वया ॥ २॥ 


आयासो अन्द्‌ देनेवाले अज्युनको प्रेरणा दी, है इन्तीनन्दन ! जिन अलो तुमने दान्बोको 
मारा हं, उन वको हमं दिखाओ ॥ २॥ 
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लल धनजयः राजन्देकद्धत्तानि साण्ड्वः | 
अखाणि ताने दुञ्याने दलथानाश्च मारत ॥ २॥ 


अटः कर अ 


हे भारत राजन्‌ ! तव पाण्डुडन्दन अजुन देवाअष्ि दिये हुए सव दिव्य अञ्च महाराजक्ो 
दिखने मे \› ३॥ 
यथान्यायं लद्ादजःः रोसं वरलशास्थि्ः । 


गिरिद्ूवर सदपाङ्क छुुजयेणु ज्िविणुष्स्‌ ¦ 
पाथिवं रथसास्याय चललानो ध्नजथः ॥ 9. 
यथायोग्य वित्र हरर अजुन सुन्दर परेत ॐ जिका दूबर हे, पेर षी जिसके चक्रै 


आर चरसि आद्‌ ह जु ॥त्रवणु इ, एस पथ्वाङ्प सवचषएर्‌ वटर वनय सुज्ञासव 


हए \ ४॥ 
9 क न णभ © 
ततः खदन्लिदस्येन कवचेन सुवचसा । 
धलुरादाय भःण्डीवं देवदत्तं च वारिजम्‌ ॥ ५॥ 
दोदुभ्यमानः कौन्तेय आदुपूठयान्वहाखजः । 
अख्एणि तानि दिर्यनि दशनायोपचक्रमे ॥ ६ ॥ 


तदनन्तर कुन्तीनन्द्न महावाह थन उस ठेवस्ी कचचको पहनकर तैय्यार होकर गाण्डीव 
धनुष ओर देवदत्त शंखको क्रमश्च धारण दरद विराजमान हुए; फिर क्रमसे दिन्य अरख्ोको 
दिखने लिए उदयत हुए ॥ ५-& ॥ 

अथ प्रथोक्ष्यलाणेन दिव्यान्यस्णि देन वै) 

खलाक्रान्ता मही पददा समकम्पत सद्रुमा . ॥७॥ 
जिस प्रमय अजुनने उन अरखोका प्रयो द्विया ओर पैरोसे दवी इई प्रथ्वी बृ सरि 
कांप उदी ।\ ७॥ 

छ्चपिताः सरितश तथैव च वहोदधिः 

दोलाच्धापि व्थरीथेन्त नं यवौ च समीरणः ॥ ८ ॥ 
समुद्र ओर नदी उमडने लभी, पवंव फटने रगे, वायुका चलना भी यन्द हो गया ॥ < + 

न बभासे खहखांश्युने जज्वाल च पावकः । 

न वेदाः प्रतिनान्ति स्म दविजातीनां कर्थचन ॥९॥ 
परया चमकना वंद हो गया ओर अभिक्षा जलन बन्द हो गया । ब्राह्मणोक्षे सामने वेद 
प्रकट होनेर्बद हौ गए \९॥ 


११३ (म. जा. लारग्बङ्. } 


८९८ महाभारते । [ यक्षयुद्धपवे 
न 
अन्तभूमिगता ये च प्राणिनो जनमेजय । 
दोडयमानाः सञुत्थाय पाण्डवं पयंवारयन्‌ ॥६०॥ , 
ह जनमेजय ! जो प्राणी भूमिके अन्दर ये, बे व्याङुल होकर पृथ्गीहञे बाहर निकरुकर अ्युनको 
रोकने रगे ॥ १०॥ । 
वेपमानाः पराञ्जख्यस्ते सदे पिडिताननाः । 
दद्यमानास्सदाखेश्मैयोचन्ति स्म घनंजयम्‌ ॥ ११॥ 
उन दिव्य अद्धि जले जति हुए वे प्राणी अपने बुखोरो दककर आभे ओर हाय जोडकर 
कंपते हुए बे धर्मजयसे प्राथना करने लये ॥ ११॥ 
तततो ब्रह्मषेयस्रैव सिद्धास्रैव सुरवयः । 
जङ्गमानि च भूतानि सकीण्येवावतस्थिरे ॥ १२॥ 
तथ ब्रह्मर्षि, सिद्ध, मरि, देवषिं ओर सभी चर प्राणी वहां आक्र उपस्थित हो गए ॥१२॥ 
राजषयच् प्रषरास्तथैव च दिथौकसः ) 
यक्चराक्लसगन्धर्वास्तथैव च पतत्ेणः ॥ १६॥ 
भ्ठ भ्रष्ठ राजि, देवगण, यक्ष, राक्षस, गन्धे तथा पक्षीमण मी अये ॥ १३ ॥ 
तततः पिताधदखैव लाकपालाशथ सर्य: । 
भगवि महदिव; सगणोऽभ्याययौ तदा ।} १४ ॥ 
उसके पथात्‌ छव रोकपाकोङे सित बह्मा ओर खव गणो सहित शिव वहां आये ॥१४॥ 
ततो वायुभंहाराज दिव्यैर्माल्यैः सुगन्धिभिः । 
अभितः पाण्डवांधि्रैरवचके समन्ततः ॥ १९॥ 
तदनन्तर द महाराज जनमेजय ! दिव्य सुगन्धिवारे पष्पस युक्त वाय अजैनके चारो ओर 
चरन लमा ॥ १५॥ 
जगुश्च माथा विविधा गन्धवौः सुस्योद्दिताः । 
. ननृतुः संघञ्ैव राजन्नण्सरखां गणाः ॥ १६ ॥ 
2 राजन्‌ ! गन्धनं द्वक आश्ञासे अनेक गीत गाने ठगे ओर अप्छरकि गण समूद जनाकर 
नाचने लगे ॥ १६ ॥ 
तस्मिस्तु वुखले कारे नारदः खुर्चोदितः । 
आगम्याह्‌ वचः पार्यं अवणीयमिदं चप ॥ १७॥ 
दे राजन्‌ ! उस करके समय देवताओं दवारा भेजे इए नारदम जाकर अञ्जने यह सुनने 


वक 


योग्ब वचन कटे } १७॥ 


कच्याय. १७२ ! भौरण्यंकपयै। ८९९ 





डनाज्ैन सा युङ्क्य दिव्यान्यखाणि भारत । 

नतानि नेरा वरयुज्यन्त कृद्ावन ॥ १८ ॥ 
हे अजुन } इन दिव्य अद्ाद्छं अत चाथो । हे मारत ! इनको अयोग् स्थानपर कमी 
सद्[ चलाना चाहुय ॥ १८ }) | 

अधिष्ठाने न वानालैः पयुञ्जीत कदाचन । 

प्रयोगे सुषहान्योषो दद्ाण कुरुनन्दन ॥ १९ ॥ 
ओर योग्य स्थान पानेषर भी इन्दं विना महादुःख पडे नहीं चकाना चाहिये; ३ कुरुनन्दन ! 
इन अन्लाको चरने महादोष होता हं, १९॥ 

एतानि रक्ष्यमाणानि घनंजय यथागमच्‌ । 

वलवःन्ति स्ुखाष्ीणि मविष्थन्ति न स्यः ॥ २०॥ 
यदि तुम इनको सुरक्षित रखोगे तो समयपर ये बहूव सुख देनेवङि ओर बलवान्‌ होगे ॥२०॥ 

अरक्यमाणान्धेतानि चैरोच्यस्यषपि पाण्डव । 

भवन्ति स्व विनाशाय सव भूयः कुथाः कच्त्‌ ॥२१॥ 


क, „क 


यदि सुरक्षघि न रक्श्लोने वो यह नां लोको नास कर दभे। अतः तुम किर कमीरेसा 
मत करना ।॥ २१॥ 

अजातङच्रो त्वं वेव द्रक्ष्यसे तानि संयुगे । 

योज्यभ्ानानि पायन द्विषताभचदेने ॥ २२॥ 
र युधिष्ठिर ! ज अघन दतु कि मारनेके सिय बुद्धे इन रोको चलार्थगे, तव तुम 
देख लेना ॥ २२॥ 

शिकायीथ ततः वाथ सदे देवा यथागतम्‌ । 

जग्घुरन्ये च ये तत्र सखभाजग्सुनेरषेभ ॥ ९३॥ 
हे नरभेष्ठ॒ जनमेजय ! अयना निवारण कूर सव देवता अपने अपने घ्र चके गये वथा जौ 
दूरे युनि वहां आए थे, वे मी चले मए ॥ २३॥ 

तेषु खधैषु कौरञय प्रतियातेषु पाण्डवाः । 

तस्परि्चैव वने हृष्टास्त ऊषुः सह करष्णयां ॥ रे 

# इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवंणि द्विखप्तत्ययिकशततमोऽध्यायः ॥ १७२ ॥ 

समाप्तं यक्षयुद्धपचें ॥ ५९३९ ॥ 

देवताओंकि जानेके पथात्‌ वीर पाण्डव प्रघ चित्ते द्रपदीके सहित उसी वनम रहने 
रुगे ॥२४॥ 


४ प्रद्ामारतक्के आरप्यकयर्बमे पकस वहत्तरवां अण्याय मात ॥ १७२॥ 
यक्चयुद्धपवं समाप्त ॥ ५९३९ ॥ 





९६०७ भद्ाभास्ते । [ भजगरपवे 





जनमरेनय उषाच 
तस्मिन्दछ्लासखे रथिनां प्रधाने प्रत्यागते मवनाद्श्चदन्तुः । 
अतः षरं एकवद्षन्त पाथाः सन्त्य सरण धनज्जयन ` ॥२१॥ 


जनमेजय बौले- ह परैशम्पायन ¡ जव सहारथि्ेमि शरेष्ठ वार अद्येन इन्द्रके यांचे शस््रोको 
सीखङ्र लौट आये तव पाण्डर्वोनि उन सरनीर अयन साथ भिलद्र क्या किया १॥ १॥ 

वैशम्पाणन दाच 

वनेषु तेष्वेव तु ते नरेन्द्राः सदष्लेनेमेन्द्रस्मेन कीराः । 

तस्स शलभ्रयर सुरस्य यरनन्वराकडगता चजन् ॥ २ ॥ । 
वैशम्पायन वोरे- हे राजन्‌ जनमेजय ! इन्द्रे खमान पराक्रमी अञयुनके साथ नरनाथ 


पाण्डव रोज्‌ उसी वन्भे रहने गे ओर उस ऊुमैरसे कऋीडास्थान रस्य पयतप्र विहारं 
करने लगे ॥२॥ 


येदमामि तान्थप्रतिानि पष्यन्कीडब्चि नानाद्रमससनिकषाः | 

चचार धन्वा बवहुवा नरेन्द्रः साऽखषु यत्तः सतत कराया ॥ ३॥ 
चस््रोदे जाननेवाले नरराज धलुषधारी अजन उन अनुपम स्थान ओर वृक्षोकी देखते इए 
विहार करने स्मे ॥३॥ 

अवाप्य वासं नरदेवपुच्राः व्रस्ादजं वैश्रवणस्य राज्लः 

न प्राणिनां ते स्हयन्ति राजञ्शिवश्च कारूः ख वभूव तेषाम्‌ ॥४॥ 


रजिपुत्र पण्डवा ऊवरक्छ कृषास् स्थान नक; वे उम्‌ एर मा प्राणाक एयक इच्छा 
मद्य करव थ । वह स्मय उनङ्‌ आनन्द्काथा ॥४॥ 


समत्य पफाथन य्यकराचसूषु; सभास्तच्र तदा चतसः । 

पूवाच्यषद्‌ ता द्रा पाण्डवाना रिवार्यभूबुवेस्तां चनु ॥ ५ ॥ 
अनस मिल्द्र पाण्डव चार वषंदक वशं रहे, यदह चार बषेका समय उनके एक रातिके 
समान बाता । इस रातिसं वनम सुखश्च श्त हुए पदर छः आर अवक चार सब मिराद्च 
द्सं वषं व्यतीत दहो गए ।५॥ 

तवोऽब्रवाद्वायुखतस्तरस्वी जिष्णु राजानस्पोपविदय । 

सल्ला च वारा सुरराजक्ट्पावच्छान्तमास्याय ददेत प्रियच ॥ द ॥ 


तव वलयान्‌ वायुपुत्र मोमने, चज्न तथा इन्दरके मान कर नङ्करु, सददेबह्ि साथ वटे हुए 
रावा शद्धान्तम्‌ अ प्रिव भर श्विद्धे बयन्‌ रहे ॥ & 


भष्याय २७ | व्ास्ण्यकयदं । ध ९७१ 
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तव म्रविज्ञं छदयज त्यां चिक्ीधमाणास्त्वदञ्ु पियं च) 

तततोऽद्ुगच्छास्च वमान्यवास्य सुयोधनं खास चरं लिदन्दुद्च ॥७॥ - 
हे छुरधज ! दम रोग अपद्छी प्रतिज्ञाको सस्य कर्ने ओर अपके प्रिय सरनेरीच् इच्छा 
सनको छोडछर दु्योथनलो यारने बही भये भे ॥ ७॥ 


एकाद  दर्वमिदं बधाः सुथीधनेनाचतस्ुखाः सुखाः 

त. वश्चयेत्वाथववुदह्ि दीखयनज्ञातवरक्ं दुखमाप्लुयाधः ८ ॥ 
हे महारा ! द लोग अस्वन्त सुख योग्य होनेष्र मी बनके अने दुःखदो सह श है; 
हये वेनं रहे हुए ग्यारह्वां चष आरम्‌ ज्ञे गया; अव्‌ हम सोभ उद अधम सुद्धिरदहिव 
दुर्यीधमष्से वञ्चना रक्ते अनप्ववादन्मे विषाक्वर सुख पर्वेभे ॥ < ॥ 

तवास्त पार्थिव निर्विक्लडन विहाय मानं विवरन्वनगनि । 

खमीपवासेन विखोधितास्ते ज्ञास्यन्ति नास्मानपक्रुषटदेरान्‌ ॥ ९॥ 
ह राजन्‌ ! आरौ अआज्ञासे हमर भष रहित होर सावापमागका ख्या न करते हए अनि 
वि्चरभे । प्रथय हम दु्यौधनके रान्य पास वनम विवे, गि वह यह समञ्चद्रं &ि 
हम पासके वर्तये हीह, नद इये सभीपे वरजे ही दंदेभा । पर्‌ तवर इम दुश्कष देश 
चठ जाये, अत्तः दये बह छोरव जान नही स्ने + ९॥ 


संवत्छरत तु विद्यं गूं जराध त॑ शुखश्द्धरेष । 

नित्य चैर सपरं सखुदुष्दं त्ये नरेन्द्राधमपूरुषाय } १०॥ 
हम एर यपे छि हु रहर उस मूख दुशषनसे सखस छीन उड; हे नरदेव ! उ धभ- 
राज ] अ।प उश अध पुम वथा अपने सैवद्छसे विरे रनेवाठे दुर्थोधनसे अपने रेरा 
बदका लेटर फिर र ओर पुष्पके हिव इस पृथ्वीको प्राप सीन्यिया ॥ २० 

द्योधनायालुचरवै ताय ततो खहीादंर घसैरज । 

स्वरग्तदम दलि चश्द्धिः शलश विदन्तु नरदेव शोक्छः ॥ १२॥ 
हे नरेधर ! यद ववत स्वगैक खथान है, इम सोभ यहां रहकर दुःखसो नाक र सकते ये । ९१ 


कीर्तिश्च ते मारत पुण्यगन्धा बदेयेत लोकेषु चराचरेषु । 

तत्पाप सल्थं दुव्युमवानरं चाच्त्यं जहत्पाप्तुल्थ किंखाच्च २२१ 
हे भारत ! यदि आप्‌ दुर्योधनो न जीतम तो चराचर सोते आयद्ठी पवित्र द्वीवि बट हौ 
जयेसौ ओर जव वाप कुरशल्यद्लो ठे सौज्ियिभा तो किर उन्हीं करिबे इर 
स॒दियेगः \ १२६ 


2८ ॐ 


९०१ भहभास्वे। [ आजभरपर्वे 
ति 
इदं तु शक्यं सततं नरेन्द्र प्राप्तुं त्वया सदनस कुवरात्‌ । 
छ्रुष्व बुद्ध द्विषता वधाय करूनागस्ता भारत निग्रहं च ॥ १३॥ 
ह नरेश्वर! हे भरत { आपजा इस समव प्राप्त द्र रह ६ वह इुवररसं इर समय प्रप्र कर 
सदते ई । अच आप शपराधी शत्रु्जाङ मारनं अर पकड़ा उपाय करजिय ॥ १३॥ 


तेजस्तवोयं न सहेत राजन्घमेत्य साक्षादपि वज्रपाणिः) 


न हि व्यर्था जातु कारष्यतस्ता समत्य दवराप धमराज ॥ १४ ॥ 
त्यदयेसि दछधयथमधिप्रवत्ते। खपणक्रेतुग्य परेन न्रा । 
यथेव क्रष्णोऽप्रविमो बदन तथव राजन्स शिनिप्रचारः | १५ ॥ 


हे धर्मराज { आपके सामने आकर आपङके घोर तेजको साक्षात्‌ वजधारी इनदर भी नी चद 
सकते । गरुडषी ध्वजावाठे कृष्ण ओर लिनिके नात्ती सास्यङि दोनों दय आपडे कामको 
सिद्ध रने स्यि सदा उद्यत रहते ई । है धमराज } वे दोनों देवते षाय! करते इए 
ओ व्याद्कल नीं होते । हे राजन्‌ ! जिस प्रकार कृष्ण व्रल्मे अप्रतिम ह, उषी तरह 
शिनिप्रीर षाद्या मौ ववान्‌ द ॥ १४-१५॥ 


तवायसिद्धयथमभिप्घ्त्तौ यथेव कूष्णः सह्‌ यादयेस्तैः । 
तथैव चाक नरदेववयं यमौ च वीरौ करुतिनै प्रयोगे । 
त्वदथयोगप्र भवप्रधानाः समं करिष्याम परान्समेत्य ॥ १६॥ 
यादर्बाक सदत श्रीदरष्ण आपके प्रयोजनकी सिद्धे लिए कवप्रयस्न द, उसी वरद्‌ वमे 
अनुपम अयेन तथा अप्रतिम वी समी पद्ध करनेको उपस्थित दै, है नरदेव ! ये वीरे 
भ ष्ि ५ 


शर नङ अर सर्व्वे सवर शन्नार्म बनपुण ई} हम सव लोग युद्धका जाननवाले ह, इम सच 
युद्धम बापक वरयाङ् मारमे ॥ १६ ॥ 


ततस्तदाज्ञाय मत महात्मा तेषा स धमस्यं खतो वरिष्ठः । 
भदाक्षण सन्रवणाीधवास् घकार धमाथविदुत्तमाजाः ॥ १७॥ 
, ए राजन्‌ जनमजय { धमं आर अथक जाननवाले सहातेजस्वी धमपुत्र महाराज महात्मा 
युपवष्ठरन अपन मादयति संमति जन कुत्रेरके स्थानक प्रदक्षिणा शी + १७॥ 


सामन्न्यं वमानं नदाः सरास्ति सवाणि रक्चासि च धमराजः 
यथागत तरागभचेक्लमाणः पुनगार चच निरीक्षमाण) ॥ १८ ॥ 
घर) नदा, वा्लाव, सब राक्ष ओर स्भानासे धमराजने जानेष्ी आज्ञा मागां | वदनन्बर 


जघ मागस आय थे उसौ मागेको देखते इए ओर फिर पवैतकी ओर देखे हए वर महात्मा 
धर्मराज चल दिए \ १८ ॥ 


क्षध्याय २५४ ] भारण्यकपर्वं । ९०३ 





समाप्तम खदहिवः सुहद्धि्जित्वा सपत्नान्प्रतिलभ्य राज्यम्‌ । 

दौलेन्दर शुयस्मवसि धुनात्यः द्रष्टा तवास्मीति सतिं चकार ॥ १९.॥ 
चते समय उन्हे अपना निथय पर्वदक्तो सुनाया कि हे पर्वतराज ! मँ सव कर्मोको खभाप्त 
कर अपने माश््यङि सहित चनु रो ओवर जव राव्य प्राप्त करुगा, तव जितस्य दप 
करमेके सिये तुरं देखनेके लिए फिर आगा ॥ १९ ॥ 

घृतः स सर्दैरकेरिजेश्च वेश्ैव मार्गेण पदिः कुख्गाम्‌। 

उवाद चेनान्खमणांस्तथेव चटोत्कचः पवैतनिररेषु ॥ २०॥ 
देसा हकर कुरुव॑शके स्वामी सकषराज युधिष्ठिर अपने सब भाई ओर शव व्रा्षणोके सिव 
उसी भार्ेद्े चरने कग जिस मांसे अयि थे । घटोत्कच इन सथो अपने ऊषर चदाकर 
पर्वतो जौर ्रश्मोपर चरने के ॥ २० ॥ 

तान्प्रस्थितान्धीचसना महर्षिः पितेव पुजानघुिष्य सधौन्‌ ! 

स लोमशः पीतमना जगास दिवौकसां. पुण्यतमं निवासम्‌ ॥ २१॥ 
महात्मा महा क्षि लोमद्च उन खवश्ो चरते देखकर पिताक समान शिक्षा देर प्रनमनपे 
देब पशित्रतम निवायस्थानको चङे गए ॥ २१॥ 


तेनाचुरिष्छा्िवेणेन चे तीर्थानि रम्याणि तपोवनानि । 
सान्ति चान्यानि सरांसि पाथः संपर्यमानाः प्रययुनरार्च्याः ॥ २२॥ 
॥ इति श्रीमदाभास्ते आरण्यकपर्वणि त्रिसप्तत्यधिकृङततमो. ऽध्यायः ५१७३ ५ ५९.६१ ॥ 
महात्मा आष्टिवेण्नी शिक्षा सुन पुर्षभ्ेष्ठ पाण्डव रमणीय तपोवन, तीथं रौर षडे बडे 
तालो देखते इए वह्म॑से चके ॥ २२ ॥ 


४ अदाखरसक्ते भारण्यकपरथैम पकसो तिदचरवां अध्याय समाप्त ॥ १७३ ५ ५९६१ ॥ 


: १७९ : 


वश्चम्पायन उचा 

नगतेत्तमं प्रसवणैरुपेतं दिं मज्ञे किन्नर पक्षिभि । 

सुखं निचासं जहतां हि तेषां न प्रीलिरासीद्धरतषेभाणाम्‌ ॥ १२॥ 
बैश्षम्पायन बोले- हे राजन्‌ जनमेजय ! जिस खबय अरतङलर्सिह पाण्डव उस सरन, दिग्मल, 
किशर ओर पक्षियोदधे घम्पन्न पेते शुखयम निवारको छोडकर चरने रुगे तो उनका 
चिच प्रसन्न न इथ ॥ १॥ 


॥ 


} 


९०४ मर्ठाभारते । [ आजमस्पतरं 


०० 
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ततस्तु तेषाँ पुमरेव दषः कैलासमालोक्य सदान्व भूच । 

छुवेरकान्तं जरतवषमाणां घहीधरं वारिषरवक्ारस्‌ \। २॥ 
परन्तु तेषोरे समान सान्तिमान्‌ , कुतररको प्रिय प्लासपवत्का ददर उत भरदश्् 
पाण्डरं फिर हान्‌ हषं हुआ ॥ २ ॥ 


सश्ुच्छयान्पवतससनिरोघान्गोछठान्गिरीणा गिरिसुभाखाः । 

वह्न्परवातांख समीक्ष्य वीराः स्थलानि निस्नानि च तत्तच्च ॥३॥ 
उंच ऊंचे षये शिखर, पवेतोकी गुफार्य, पतीस चदि्योषर बने हुए फु्खोसरी पं्िरयक 
तथा अनर शङे शरन सोर नीचे ऊंचे स्थानक देख व्रत प्रसन्न हुए (६२३); 


तथैव चान्यानि बदहाचनानि खगद्धिजनेक्पसेवितानि । 

आलो्धन्तोऽभिययुः प्रतीतास्ते घन्विनः खङ्गधर। नराग्ज्याः ॥४॥ 
ओर अते पक्षौ ओर दाधियोसे भरे ए अन्यान्य वर्नोको देखद्नर प्रसर होत इए खद्ग 
ओर धनुधारी भलुष्यश्रष्ठ पाण्डव चलने लगे ॥ ४ ॥ 


वनानि रस्याणि सरांसि नयो गहा गिरीणां मिरिगहराणमि । 

एते निवाखा, खत्ततं वभूवुरनिंरानिशं प्राप्य नर्मणा ॥ ५॥ 
नरश्रेष्ठ पाण्डव जहां भी राके पहुंच जाति व सुन्दर वन, तालाब जर नदिर्योके तट, 
पहाडाकौ गुफार्य, पारडी छारी छोरी कन्दराये उने निवासे स्थान चन जति \॥५॥ 


त दुग्रास्च बहधा 1नरुष्य उयत्तात्य कलाकस्षपचिन्ट्सरूपस्‌ । 
आसदुरत्कथसनारम वं तम्राञ्चनाम्य्य चषपर्ेणस्त । ६ ॥ 

च छाम दुरम तथा रहने कलिय ङडटिन ओर अचिन्त्थकूप ऊरास पव॑तके उपर रइनेके 

कयात उल छडकर्‌ आश्रमम्‌ ओष्ठ आर समाहर एषपयीङ़ अश्रमम पहुच ।। ६ ॥ 


समेत्थ राज्ञा लषपवेणा ते पत्य्चितास्तेन च वीतमोहाः । 
सद्शसर्‌ पवस्तरशः प्रवास शिव यथयावदूलुषपर्वणस्ते ॥ ७ ॥ 
घा उन खमन्ला राजञकषि वृपपवनि पूजा फो ओर पाण्डव भी सोदे रदित हो गये आरे 
९न्दय वृषपवासं सव कथा विस्तारपूवर कदी योर अपने पेतम रहने वर्णते किव \७॥ 


खखोश्चतास्तच् त एकराञ्च पुण्याञ्नमे देवमहरषिचे। 

अभ्याथयुस्ते वदरीं किकाखां सखेन वीराः पुनरेव आसम्‌ । € ५ 
सतम पण्डव दचतियाक् सर हृद उस जाश्रममं सुखपूवक एरु राव रदे । वहासि चलङ्र 
च वारे कर अपन बद्री विश्ञारङे निवास स्थानपर सुखसे जा पहुचे ॥ ८ ॥ 


भ्याय २७४ ] सार्स्यकपर्घं ९०९५ 





उषुसचस्तन् अह्ःलुमनायः नाशायणस्याचणता नदाज्ड्खाः 

कुयरचान्तपं चस्लिनी विच्च सवद्टयलानाः सुरशिद्ङ्द्यान्च ॥ ९॥ 
उस नारायणङ्ते आश्रमे पुचखर पे वरश्रेष्ठ यह्ाचुभाप पाण्डव वदरिक्षाभरष् द्रे । वहां 
उन्दने शोकरडित होर इवेरओी पौखरद देखा, पहं अते देवला ओर सिद्ध निषा 
करते ये ॥ ९) 

तां चाय इष्टा नलि्ीं विकोकाः पण्डः सुताः सवैनरधवीराः । 

ते रेभिर नन्दनवासमेत्य द्विजर्षयो यीतजथा स्यैव ॥ १०॥ 
महातमा पाण्डुद्ध युत्र ख असुष्यमिं शरष्ठ पाण्डव सुखहे उसे देखङ्र इसप्र्मर विहार फरने 
रुगे, जैवे निर बहापिं नन्दनववभे विहार क्वे द ॥ १० ॥ 

ततः कमेणोषययुद्ेवीरा यथागतेनैव यथा समग्राः । 

वित्य मासं खिन वद्य किरातराक्ञे विषं सुवादः ॥ ११॥ 
तदनन्वर वे वीर पाण्डव कमस उन्दी माश्यदे वापय चलने लबे कि जिने वे आष्टथे। 
वे सुखपू्वैक एक मासतक वदरिदा्रभमे बिहार करते किरातराज खबाहुके श्यमे जा 
पहुचे ) ११॥ 

चीनास्तुलारान्दरवान्दावरन्दे्ान्ड्ुणिन्दस्थ च भ्द्रिरत्नान्‌ । 

अतीत्य दुगं हिमयवत्थदेखं पुरं खवाहोदेदद्युचेवीराः ॥ १९॥ 
तदनन्तर चीन तुषार, दरद ओर इृणिन्द देशे पृथ्वी उत्पन्न इए रस्नसि युक्त प्रदे 
तथा हिमारयका दुर्गम देशस राजा सुबाहुके नगरमे षवे ॥ १२॥ ॥ 

श्रत्वा च तान्पार्थिवपुत्रपौच्ान्प्राघान्स्ुवाहविंषये सखान्‌ । _ 


के 9 छ ‡ > मे 


पत्युययो प्रीतियुतः ख राजा च चाभ्यवन्न्बतु ना+ इ णा ८ ॥.१ ३. 


१४ ,{८> 268५ ; वं 1) 
जव राजा सुवाहुने सुना डि पणण्ड्पतर हा. राडवप6च्‌ व, चद प्रसृ 
होकर इनके पाद अषि । स्डलरि पण्ड्‌ भी. उच दर या १ ९ 

६५ > 6१ 9 त "द प्न 


समेत्य राज्ञा तु खकाहना, त सवशाकप्डसश सलः 


43 १४४ 71.17: 


,सदनदसेनेः चटिवारश्च वौराणि च वदानसस्थाः- ~ ~, ॥ १४.॥. 
पाण्डव शङ्गा संवाह, विघ्ताक्-शादवःसतर पत्र दूसेत जादि एरिचरक 4 जनि वनानि 


~+ {ज 


[1 


वारे 1मलदर प्रसन्‌ हष | ९९ ॥।, ~ 1 
छष्नोषितास्तच त एक सतायुवादाथ था सथन. 
'छवदृरचयं सच च्‌र्‌ (वे खुज्यु ता वयुथालननद्िराजश्नः 0 


रावन्‌, 1. लोग्‌.रान्‌ सवाह यहं ददद एक, गदः र, वस: अङचुर सदि 


> 5. >> 
पटवो धिः किष, 1 सरथ सिव ११६ यान्‌ श्रषेतपर्‌ वहुवं। १९, 
१७ ( महा. मा. लारण्यक. ) † । हि 


[1 
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जके खमीप 
® ! उदङ वाद दतवनर्म 


उस पथात्‌ सरुभू दे 
हने इच्छा स उक 
<नमिजग्डः ॥ 


भे ओर व कु र 
खलीष््य तान्दतवन्‌ निविष्छानिवासिनर्तच्न ततऽ 
तपोदनमाचारसमाचियु्त कतेदपाच्यादरणपादम ऊ \\ २२॥ 
मे अप्या देखकर स ञे श्ट कर्ने आष्य तप, 
इ जरुपानरू ह केवरं 


देत वके निवास इनको अ 
रोर च वैडनेे लिये तण ओ 
= तपोधनम्‌ पाण्डवा्कः पास 


दष, अष्चार ओर्‌ सम्यक 


स्वाक्र्‌ ठर नेबएरे अर ख्न 
अधये \ २२५ 


के ष्ट्य परस्थरासं 


भष्याय २५५५ भारण्यकपद । 
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छक्चाक्लरं दीतकमेतश्ा्च स्नुहर बदयेः खदिराः शिरीषाः) 
निल्येङ्यदाः पीलुशमीकरीराः सरस्यतीतीररूद्‌ा बभूवुः ॥ २३॥ 


वड, वेड, रोव, वेत, वेर, सैर धिर, वेल, अथनवक्ष, पीट, अमी, ङरीरादि 


(भक 


एरस्वतीङ् तटषर्दे सव वृक्ष पाण्डवो हां जानेसे अति शोभायमान हो मयै ॥ २२३॥ 


तां यक्षमन्धकेभदर्षिंकान्तालायाग स्ुनानिव देवतानाम्‌ । 
सरस्थ्तीं बीदतियुताश्धरन्तः खं धिजद्डुभैरदेवपुच्रः ॥ २४ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यक्पर्वणि चतुःसप्तत्यधिकच्ततमोऽष्यायः ५ १७४ ॥ ५९.८५ ॥ 
नरदेव पाण्डव वडी प्रीति साथ देवे स्थानके खमान यक्ष मन्ध सेवित सरसी नदीपर 
सुखसे विहर दशने रुमे \! २४॥ 


४ प्रहाभार्तके आरण्यकपर्वम्रं पकस चोहनत्तसवां अध्याय समापतत ॥ १७४ ॥ ५९८५ ॥ 


: १७५ : 
जनमेनय उच्चाच 

कर्थं नागायुतप्राणो मीघसेनो भहावलः । 

भथमाद्परयन्तीतं तस्मादजगसान्घुने ॥ १॥ 
जनमेच्य बोले- है युनि ! दध हजार हाथीके छमान वल्लि महापराक्रमी भीमघेनने किस 
प्रकारे जाजगरङे भयसे सौत्र क्लेश षयाथा) १॥ 

पौलस्त्यं योऽऽहथदयुद्धे धनद वलकदर्षितः | 

नलिन्यां कदनं छत्व यराणां यक्षरक्चसास्‌ ॥ २॥ 
जो अभिभानभे आक्र पुरुस्त्यक्ते पुत्र उयेर्षो युद्धम पुक्छारते ये, जिन्हने राक्षघोको 
मारकर कुबेरे पोखरये कमर सियि थ ॥ २॥ 

तं ससखि जयाविष्टलापन्नषरिकवेणय्‌ । 

एतदिच्छास्थ्हं ओतु परं कोवृष्छं दि मे ॥२३॥ 
वही अजगरसे प्रस्त हुए ओर शनुनाशौ भीभसेनके बारेमे आप कदते ई, पि वहं उर गये । 
अतः उस दथा सुननेक्छी भेरौ बडी अमिकषा ३।२॥ 

ध 


(8 ¢ 
९०८ भद्र । { भाजगरषवे 


विक्म्पाय्न्‌ उत चि 
वद्वार्थे वने तेषाँ वसताश्च्चणन्विनास्‌ । 
प्राह्चानामाथमाद्राजन्याजर्षेश्चंवपवेणः ॥ 2 ॥ 
्ेयम्पायन मे इ राजन्‌ ! हाधनुधौसी पाण्डव रालक्रषि वषपवाफे स्थानसे जब उस 
विचित्र बनें रहने रभे ॥ ४ ॥ 
यदच्छथाः धलुरषाणिवंद्खद्धो धृक्षोदरः । 
दद्द तद्धनं रस्यं देवगन्धवैसेवितश्‌ ॥ ५॥ 
तव एषठ दिम धलुष ओर खङ्ग लेश्षर मीभेन उप देष ओर गन्धवेखि सेधत मनोहर वनम 
घूमने भये ॥ ५॥ 
ख दद जयुमान्दे्षान्गिरेिमवतस्तदा । 
देधर्चिंसिद्धवरितानप्सरोगणसवितान्‌ ॥ ६ ॥ 
उन्दने िमाचल पवते शुभ देर्थोढो देखा, जां देवर्षि, सद्र अप्डराओके मण विचरते 
थे ॥ 8 ॥ 
चोरश्च कवाक्षैव्य पञ्षिभि्जवज्ीीवक्तेः । 
कोक्िरैभंङ्राजैश्च तच तच विनादितान्‌ ॥ ७॥ 
वहां चकोर, चक्षे, जीवका, ङोक्षिल ओर मोर आदि अनेष पक्षिर्योपे श्रोभिव वक्षो 
देखा ॥ ७॥ 


नित्यपुष्पफलेवकषेर्दियक्तस्षरेकोधलेः । 
उपेतान्वडुल्च्छायैसेनोनयननन्दनेः ॥ ८ ॥ 
बे वृक्ष, खद्‌ एने जीर पकनेवाले तथा हिमे स्पते श्वीतरु ये । उनी छाया मन ओर 
नेत्राफो सुखदे रही थी ॥ ८ ॥ 
ख संप्यन्गिरिनिवीवैदूयेभणिसंनिमैः । 
सल्चेदिलसंस्पदस्तकतारण्डवायुतेः ॥९॥ 
इवश्रडर वैदू्ं हीरे सथान निभैल नदीक वर्षे समान अत्यन्व ठण्डे जलो देखते इश 
भीम धून रगे । उन तदि्योदधि वर्टोपर दख यौर सारस पिराजमान ये ॥ ९५ 
वनानि देवदारूणां सेवानाक्चिव वाशाः । 
दारचन्दनाथश्नाण तुद्धच्छलायच्छान्यपि ॥ १०॥ 
वहां षे धमान सधन देवदार, दरिचन्दन, रल ओर अभर घनको देखने रमे ॥१०॥ 


प 





भध्याय १७५] आआरण्यक्पव्‌ । ९०९ 





स्मया चरिधावन्स समेषु मरधन्कद्धु । 
वेध्थन्ब्गाञ्कारंः सुद्धंव्यचार छुषहावलः ॥ १९ ॥ 
वहां सहावछवान्‌ जीमतेन शुद्ध वणो दरिन्को मारे हुए निजन स्थानों भूभने रै \११। 
स ददं बहाकायं खुजगं लोमहषणन्‌ । 
गिरिदुर्गे समापन्नं कायेनाघत्य कन्दरम्‌ ॥ १३॥ 
तदनन्तर देवोङे समान सहा-बलबान्‌ मीमधनेने ए वड भास सरीरवजि ययन सर्षक्ते 
देखा, बह दषं एङ पर्वतद्धी खोहमें गफ अपने शरीरस रेक दए वैखा था  २२॥ 
पवतामोगवस्माणं मोगैखन्द्राकैमण्डङेः । 
विन्राज्गमजिनेश्धितरेदरिद्रास्दशन्छविम्‌ \ १३॥ 
चन्द्र ओर धये मण्डरुके समान भोर गोल फनोबारे उस सांप फन पर्प सथान 
वडा भारीथा। १३॥ 
गहाक्रिण वक्त्त्रेण चतुदद्धेण राजता । 
दीक्ताक्चिणातितान्रेण लिदन्तं खकिकिणी खुहुः ॥ १४ ॥ 
चार दादे यद्व, देजस्वी, काल नेत्र युक्त उषा सुख पवेतकी युहाके समान था ओर 
वह जिह्वो चार रहा था ॥ १४॥ 
चसन खव गरूतानां काछान्तच्छसभोपमम्‌ । 
निषन्वासक््पेडनषद्दिन मत्संयन्तधिव स्थित ॥ १५॥ 
वह घ प्राणियोद्धो उरजेवाडा काल ओर यथते समान भयानक सर्प जिह्व हेदो चार 
रा था, उक धासके सा निकले हुए विषे सव जन्तु उरं रहे ये ॥ १९५॥ 
ष जीभ सदसाभ्येत्य गदाः ्ुधितो शरद्र्‌ । 
जग्ाहाजगर याहो खजशेरभयोवलात्‌ ॥ १६) 
वह अत्यन्त भूखा पोर सवै भीषदो निष्ट पदे वेगसे भीमक्ते दोना हाथो रपट 
ग्या} १६} 
त येन संस््टलश्लस्थय भीमसेनस्य चै तद । 
खल्लः घुभरोद््‌ खषा वरदाजेन तस्य ह ॥ १७॥ 
उस रपं छते दी भीमो शूच्छां आ मई । यह अगस्त्ये वरदाने आं \ १७॥ 
दश नामसहस्राणि धारयन्ति ईहे यद्टलम्‌ । 
तदलं स्शिवसनस्य खुजयोरसमं परैः ॥} १८ ॥ 
भीमधेनच्छा जो बल दब हजार दाथेयाके समान था, जो भीमक्छी जायें ओर सव पुरुप 
शिक थी} {१८॥ 


१) 


भ ६ 
९१० धद्दाभ्ास्त । { भर्जग्रपव 


7 








ए तेजस्वी तथा तेन खजगेन वश्षीक्रुतः । 
चिस्दुरल्सनक्भामो जन उलाक् वचय्तुष्‌ । १९ ॥ 
वही तेजस्वी यजाय इषे वश्भं हे मई । म्रीम पराक्रम करनेपर्‌ मा ठदससरे छ्रृट न 


| 


सफे॥ १९॥ 


नागा्युतक्चघ्रप्राणः सिदस्कन्धो सदानः । 
गरहीतो यजहातखच्वं यरदानेन भोपदितः ॥ २०॥ 
उङ्क वरदाने वशम हषर दप हजार दाधिक समन वरु्चली, दिदे समान कषा- 
वाले तथा महन्‌ युजा ओंवाले भौम अपनी सकिद्षे भूक मथ ॥२०॥ 
स्त हि प्रयत्नभकरोचीत्रमात्सविभ्रोक्षणे । 
न चेनभराकद्वीरः कर्थचित्पातिवाधितुम्‌ ॥ २१॥ 
॥ इति भीमष्टाभार्ते आरण्यकपर्वणि पञचसप्तत्यधिकरततमो.$ण्यायः ४ १७५ ॥ ६००्द ॥ 
उन्हेनि थपने छटनेके छिये बहुत यरन कथा, परन्तु दे वीर छद च चके ॥ २१॥ 
॥ मदामागतके भारण्यकपर्वम पकस पचहन्तस्वां भभ्याय समाप्त ५ १७५ ४ ६००६४ 


विकछम्पायन उताचं 
ख भीमसेनस्तेजस्वी तथा सैवं गतः 
चिन्तयामास सपस्य वायसत्यद्‌ सुत बहत्‌ ॥ १॥ 
वैशम्पायन वोले- हे राजन्‌ जमनप्रेजय { जय तेजस्वी भीमेन सपद्धे वश्च हो गये, तव 
उखे विचित्र ओर अद्यत बलको विचारने रमे ॥ १॥ । 


उवाच च मरासपं कामय। चृहि पन्नग । 
कःस्त्यं म सुजगन्ने्ट कि चथा च कारेष्यसि ॥ २॥ 


आर उस पसे बक, कि हे पन्नग ! हे पनरष ! ठम कोन हो १ ओर हमसे कौनसा काम 
करना चादत हा १६२५ 


पाण्डवो मीमसेनाऽदह्‌ं घमैराजादनन्तरः । 
नागायुतसमप्राणस्स्वया नीतः कर्थं वकाम ॥३॥ 
राजा पाण्डुका पुत्र महाराज धर्मराज युधिष्ठिरा छोटे माई मम ह, सुञ्मे दस सदस 


ई 


क 
1 
दकि चरु था; परन्तु न जाने तुमन कसे सुद्चक्छे वशम्‌ द्र लिया ॥३॥ 


भध्याय १७६ ] घ्रारण्यकपर्वं । ९१९१ 
सिद! केसरिणरे व्थाघा महिषा वारणास्तथा । 
सश्षपगताश्च बहे चिहतग्ि सया सधे ॥ ४ ॥ 
भने युद्धम अथर सैकड धिह, केसरी, व्याघ्र, चसे ओर हाथियोको मार डाला है .४॥ 
दानवाख पिक्चाकाय्च राक्षसखाख.महावखाः। 
खजवगभश्ाक्ता ये सोद पललमश्नतम ॥ ५ ॥ 
भने युद अनेक यद्टावल्वाच्‌ दानव पिक्चाच ओर घरपर माश है। हे उपशष्ठ ! मेरी युजा- 
जकि पराक्रमते कोहं मी वहीं चद सद्वा ॥ ५॥ 
किञ्च विव्याध द्धि वह पर्दानथथो ठव । 
उद्योभयपि कूवौणो ब्ागोऽर्मि कुतस्त्या \\ ६॥ 
हे पश्र ! तुरं क्या छोई विघाबर प्राप द ? थवा किरीन तुमको बरदान्‌ दिया दहे! 
क्योकि मेरे अस्यन्व पराक्रम इरनेदे यावच सी तुषने शचुञे अपने वशम कर लिया हे ॥ 8 
असत्थो विक्रल्ो नुणान्निलि मे निचिता मत्तिः। 
यथद्‌ म त्वथा वाग बरु प्रविष्तं मदत्‌ । ७ ॥ 
मेरी समञ्ञभं स यद्दी आता हे, कि मसुष्यका पराक्रम चूडा ई, क्योद्धि है खप॑ं ! तुभे 
दजार हा्थीके बरख यी छीन हिका ॥ ७ ॥ 
इत्थेववादिनं दरं गीतमद्िषटब्हारिमम्‌ । 
भोगेन मरता सषपैः सखन्तात्पथेवेयत्‌ ॥ ८ ॥ 
जय अद्धिष्ट कम करनेचे मौीषने देसा कहा, सो सेने उनको पने सरीर दारा चारों 
ओरसे रपेट किया ॥ ८ ) 
नियद्य त महाबाहु चवः ख सुजमस्तदा । 
विघुच्थास्य खुजौ सीनाविदं वचनमव्रवीत्‌ ॥ ९. ॥ 
तव उश्च घंएने महाबाहु सीम्‌ श्वरीरणो तो अच्छी तरह जड श्या, प्र महाबाहु 
सीमदेनकै दोनो पुष्ट शुज छोडद्छर यथं कहने कग ॥९ ॥ 
दिष्टया स्वं श्युचितस्थाव्य देवे सश्च सहास । 
यः कालस्य अदत चयाः प्रणा इहु दारहैनाद ॥१०॥ 
हे महाशु ! गल तुमो मारे खानेके एसि देबोने भेज दिवा है, प्रारन्धहीसे तुम 
मेरे पास अयि हौ; पुरुषोको यवे प्राण बहुत प्यारे होते द ॥ १०॥ 
यथः त्विदं खया वापं खुजंगत्वश्नरिदम । 
तदवह्यं चखा ख्याप्यं तवाद्य श्युणु सत्तम ।॥ ११॥ 
है भीम! चैसेमे सर्पयोनीमिं प्राप इ हं बह तुमसे कहता ह, तुम सुनो ॥ ११॥ 


९१२ महाभारते । [ आजगर पव 
प 
हमामवस्थां संप्राप्ा यदं श्ावान्मनपदणमान्‌ । 
पा पशष्यान्त परिप्रेष्डुः खपस्य कथयामि तत्‌ ॥ १२५ । 
क्रषियोदे कोपश्च इख दशाषो प्राप्ठ हुआ ह; अपने शपा अन्व वसारतं इष य 
रहता हई ॥ १२॥ 


नहुषो नाल रजर्बिव्येक्तं ते श्रोत्रमागतः । 
तवेव पूः पूदसामायीवरकरः सुतः ॥ १३॥ 
र, इ ५ न, [3 (२ तु ४५. ९१, 
भ तुम्दरि हय पूर्व आयुद्धा पुत्र ह, मेरा नाम रा्क्रषि नहुष दै; तुमने भौ मेया नाम 


९९ 


सुना दही होभा ॥ १३॥ 


सोऽदं शापादगस्त्यस्य व्राह्मणानवमन्य च । 

इजामवस्थाभापन्नः पद्य दैवधिद भम ॥ १४॥ 
म ्ाह्मणोक्ति निराद्र ओर अगस्त्य युनिङे शापे इस दुश्चाको परहूचा ह, देखो प्रारन् वडा 
वलवान्‌ है }) १४) 


त्व चेदधध्थवायान्तभतीव भिथदरनम्‌ । 

अटमवयापयोक्ष्यानि विधान परय यार्क्‌ ॥ १५ ॥ 
यं अपय वेशम उत्पन्न हुए त्यन्त सुन्दर रूपवार तुमको खाना चाहता हू । यह्‌ प्रारन्वहाक 
एर हे ॥ १५ ॥ 


न दि भे सुच्यते कश्थित्क्ष्थ॑चिद्ग्रहृणं गतः । 
गजो वा लहिषो सापि षे क्राटे नरोत्तम ॥ १द॥ 


हे नरोत्तम! दिनके छठे भागम चहि हाथी शे, चाहे मैषाहो जो मेरे पास आता है, वह 
छट नर्द सर्ता ॥ १६ ॥ 
नासि कैवखस्पण तियैग्योनिषु वर्तता । 
रचः फोरवभ्रेठ वरदानधिदं मथ ॥ १७॥ 
हे कोरवश्रष्ठ } तुस देवल तियैच््‌ योनिष सपदीशे नी पकडे भये हे, वरन शुञ्चठो एक 
वरदान. मी है} १७॥ 


पतत हि विमानाथान्भया शक्रादनाद्‌ द्रूतम । > 

„ ऊ च्णपान्तामत्युक्ता, मगवान्खुनिसत्तम;ः . ९८ 
जबर इ ; खोद विमानसे नीचे गिरने लभा धारि तव ममे भभव सुनिश्रष्ठ अगस्त्य 
हा धा छि ३;मगवन्‌ 1 शरे शापक अन्तं बताये | {८ 
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शठ मासका चैजस्दी कुकवयािपरिष्ठटलः ! 

ोश्चस्ते भवितत राजन्कस्मावित्क्यालवयेयात्‌ ॥ १९॥ 
तब महा तेजस्वी अभस्त्यने कृषे पूण होकर फंहा, जि है राजन्‌ ! तुश्डरिे शापा अन्त 
छ कालके पथात्‌ होगा } १९ ॥ 


चतोऽस्वि पलिलो श्वस ज च भजजहास्स्खुतिः। 

स्प्रादेखस्वि पुरम ये खथेवधिगत तथा ॥ २० ॥ 
तच मँ स्वदे पथ्नीपर शिर गया । परन्तु मेरी स्थरण-कषक्ति ङ्य नदीं इई । धु्चको अव 
मी स्प्रहि पुरम से प्ठेथ, बेरे ही वदद}! २०॥ 

थश्च ते रथाहवान्व्रश्चःन्वतिकरयाद्धिःशेषवित्‌ । 

ख त्थं आोक्षसित शावादिति साथन्रवीरविः | २१ ॥ 
अभरुत्य सरुनिने शर्ते डा था, छि जम खव विद्याम जानमेवाङे पुरूष तुम्हरि प्रश्नक्षा 
उर द्भे, वमी तभ इस चापे द्रोमे ॥ २१ ॥ 


गुद्धीचस्वं त्वया सजन्प्राणिनोेऽतपि वरीथखः । 

खस्य रोऽयिक्स्यापि सवैस्यादु अविष्यति ॥ २२॥ 
है शजन्‌ † जिष्ठको त॒म पकडोभे वह दसा ही वलवान्‌ कथो नहर, तो मी बरूरदित हो 
जायेषा | २३६ ॑ 

हति काष्यहयश्ीय वयस्येवं दखवत्ास्‌ । 

भसि ्जावहाद्यनायथ तेऽन्तर्हिता हिज ॥ २३॥ 


~ भ 


कृषा द्थावान्‌ बहास्मा ऋषिक वचन सुने, ठव वे बाह्मण अन्वर्ष्यान हो गये ॥ २३ \ 


सोऽ सरवश्ुर्कथं वसानि निर्केऽद्ुचौ 
सपथोनिनिमां परान्य खालाकाङ्घ्ली सद्ाद्युते । २४॥ 
तषे डा दुष्डमीं भ इख अपवित्र नरद षडा हुथा ह । हे भहा तेजस्वी ! मे इस स्प- 
}विक्ो धारण रदे अपने सययद्ी प्रवीक्षा ङर शहा हं ॥ २४ ॥ 


तस्ुषाय सहावा कीनसेने सुजगमस्‌ । 
नते द्ुष्ये जडहाञ्पे ब चात्मानं विग्य ॥ २९ ॥ 
देखा सुनकर उस्र शपे महाबाहु सय बौले- दे घं ! मँ इछ कोध नहीं करता हं 
ओर न अपनी कुछ निन्दा ही करता हुं | २५॥ 
११५ { महा, मा. नारग्यक. } 
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चस््ादमावी माघी व सचुष्यः सुखदुःखयोः । 


आगन यदि वापाये न तन्न ररपयेन्मनः | २६ ॥) 
क्योंकि हने ओर स दने सुख दुःखम वथा पाप ओर पुण्यभे अुव्यके सनको ग्लानिं 
नहीं होनी चाहिये ॥ २६ ॥ 

दैवं पुरुषकारेण को निवतितुखदेत्ति । 

दैवमेव परं मन्ये पुरुषाथों निरथक्ः ।} २७ ॥ 


कथोंलि प्रारब्धे होनेवाले कमसत कोई प्रयत्ने रोक न सतवा । य प्रारज्धको वलवान्‌ 
ओर पुरूषा्थद्नो व्यथं सथक्चता दं ।। २७॥ 


परथ दैवोपघाताद्धि सुजवीर्यव्यपाश्नयस्‌ ! 
इसाभयस्थां संप्र प्तमरनितमिहाय भाम्‌ ॥ २८ ॥ 
देखो, परार्धे बल ओर वाहुरुक्के अभिमानसे ये इस दुदशमे व्यथं ही पड गया ॥२८॥ 


क तु नायाञुहोचामि तयात्मानं 'येनारत्तस 
यथा तुं वेपिन न्यस्तान्भ्रावृन्यञ्यपरिच्युतान्‌ ।} ९ ॥ 
अपनं इस विनाशक सारेमं म॑ अपने लिये उतना जोक नहीं करता जितना राज्यसे निकाले 


ज, (0 


इए वनवाद्चा अपव माहुयाङ ठय । २९॥ 


हिसवश्चि खदुगोऽय यक्षराक्षससंङलः; 

मांच ते ससुदीक्षन्तः प्रपतिष्यन्ति विद्धखाः । २० ॥ 
यह हिमाचल अत्यन्त दुःखसे अनि योग्य तथा यक्ष ओर राक्षसो मरा इजाद, मुञ्चे वे 
इस हालत देखकर व्याकुल हो जामे ॥ ३० ॥ 


चनदसलथ चा स्त्वा मचिष्यन्ति निस्यमाः। 

धकलाला जया त ह बाध्यन्ते रान्यगद्धिनः ॥ २९१॥ 
जवं धुरक मरा इः सनम, ता राल्यप्राप्रक उम मां छोड दंगे) सथा वेदच रम 
धमारमा ह आर र्षक इच्छा करनेफे कारणम ह उर्हं रान्यप्राप्िके लिये मारवा 
व्रणा दका क्रत हू ) ३१॥ 

जथ वां नानो घामाान्वषादस्ुपयास्यति । 

सवास्रवेदनाध्रुष्या देवगनर्घकषराक्षसंः ॥ २२९॥ 


अथवा बुद्धमान्‌ छदन दुःख नहीं करगे, कयि वे सम॒ अद्लो्े जाननैवारे तथा यक्ष 
आर राक्षसि भी अजेय ई ॥ ३२ ॥ 
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समथः स नहावाहुरेकण्! दुघाः । 

देवराजमःपे स्थानाद्परन्यावाथतुलाजसखा ॥ २३ ॥ 
महाबाहू ओर महापरक्रभी अदन शक ही दिनम अपने जज इन्द्रो भी स्वमेसे निकाल 
सदसे ह ।॥ ३३॥ 


कि एुनधुतराष्स्ख पुतं दुद्तदेविनम्‌ । 

वद सवेलाकस्थ दस्मलानपरायणम्‌ ॥ २८ ॥ 
उनके अनि सव लोकोका चतरु कपट आर लोमसे भरा इआ ओर छले जुआ देरनेवारा 
दुर्योधन स्वा हे ?॥३४॥ 


मातर्‌ चेव छोयानलि क्ुषणां पुचगद्धिनीम्‌ । 

यास्वा नित्मारास्ते महत्धद्धिकं परैः ॥ ३५ ॥ 
भँ तो अपने पुत्रौसे अस्थि प्यार सरनेवाी अपनी बढी मावाके बारेमे बहूव शोक करता 
ह, बह भपने पूत्रो त्रस वडा एेश्वय प्रच हो एेसी इच्छ धारण करती ह ॥ ३५॥ 


कर्थं जु तस्वानाथाया यद्विगासाद्खजगम । 

अषटलास्ते मलिस्यन्ति समथि सव ल्नोरथाः ॥ ३द ॥ 
है सष ! जवम अर जामा तौ बह कथा करेगी, उसके सव मनोरथ मेरे मरनेषे नष्ट 
हो जायेंगे ॥ ३8 ॥ 


नछुखः सददेवश्च थनौ यरुवतिनौ । 

यह्व संश्तञ्धौ नित्यं पुरुषभानिनौ ॥ ३७॥ 
अपने चडे मशी आज्ञा रहयेवाठे नङ्गरु ओर दखददेव मेरे पशक्रमसे रित होकर दी 
अपनेको वीर मान्ते ह \ ३७ 


निरुत्साहौ विष्यति भ्रष्टवीयेपराकमौ । 
छद्धिनश्यात्पाशेयूनाचिलिं मे वतेते मतिः ॥ ३८ ॥ 
मेरे मरनेसे उनका वीये, बल यर रस्छाह नष्ट हो जायेगा । मेरी बुद्धिम आता है, कि मेरे 
मरने त्रे दौनी किसी योग्य न रगे ।॥ ३८ ॥ 
एवंविधं बहु तदा किरुलाच वकोदरः । 
 _ खग नोगसंखद्ध नाखद्धच विचेष्टितुम्‌ ॥ ३९॥ 
सापके परीरसे बंधे हुए भौमे इस प्रकार बहुत्र प्रलाप किया । प्रन्तु छट न सङ्के ॥३९॥ ` 
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युधिदिरस्तु कौन्तेयो वभ्युवास्वस्थवतेनः। 

अनिद नाल्योराद्खल्षातान्परिचिन्तयन्‌ ॥ ४० ॥ 
समथ ङन्वीनन्दन युधिष्ठिर अनिषटद्धी चना देनेवाले घोर उत्पार्तसि देखद्र सौर 
वरिम श्ोचकर अश्वस्थ चित्त हो शश ॥ ४०॥ 

दारुणं ददिष नार्व॑-ष्यिया दाक्षिणतः स्थिता । 

दीश्चाथां दिशि विच्रस्ता लेति तस्थाञ्मस्थद ॥ २१॥ 
उनदी दाहिना ओर खडी हेर एश सिशारी उस आश्प्रसे दीप्र दिनाक ओर खडी होकर 


छ, प, 


अयानष् चब्दुसे रच दख्णा॥ ४१॥ 


एकपक्चाक्चिवरणा वर्तिच्छ चोरद्वेना । 
रुधिरं सन्धी दशे व्रत्यादित्यञ्यस्वरा ॥ ४२१६ 
एक प॑ल, एङ चरण अर एक आंखवाले अनेक भयानक वटर अपने सुखे हधिरक्े भिरति 
हए घ््थकी ओर देसक्षर बुरे स्वर रोने रमी ॥ ४२॥ 
प्रचवाचनिले खस्चव्यण्डः चद्चैरककणः 1 । 
अपसन्यावनि सख्यौणि श्गवक्षिठतानि च ~ ॥४३॥ 
उस घमथ धूर्ते मरा हआ घोर वाणु वहने ठया । चव हिरण आर पक्षौ बाहं ओरसे 
वौरतरे हुए जाने ले ॥ ४३ ॥ 
पठतो वायसः क्रुष्णो याहि यासीति वाति । 
खडखंडः प्रस्फुरति दक्षिणोऽस्य सुजस्तथा ॥ ४४ ॥ 
पौठेसे काला कौ ' जाधो जाओ ` कदने टमा जौर दायं हाथ पांव फ़डकने छमा ॥४४॥ 
हदय चरण्ज्छापि बामोऽस्य परिवतैते । 
ए सन्यस्थाक्ष्णो विकारय्याप्यनिष्ठः सस्षवयत ध ॥ २५॥ 
हृदय ओर चायां चरण जङने र्गा सौर दर्थे नेत्रम अश्चुष चिद प्रह्वट होने गे ॥४५॥ 
स घमराजो सेधाथी चाङ्पानो सहद्धथय्‌ । 
्रौपर्वी वरिषप्रच्छ क भीम इति भारत ॥ ४६ ॥ 
हे जनमेजय ! बुद्धिमान्‌ धर्मराज बहूव अथस व्याङ्र दोदर द्रौपदसे पूछने लभे, कि 
भीमसेन कहां द १ ॥ ४६ ॥ 
रशस तरम पाश्वाटी चिरयातं धृकोदरम्‌ । 
सख प्रतस्थे महाबाहुर्धौम्येन सहिते चपः ॥ ४७॥ 


तय द्र॑पदान सुदा किं भौमस्रनको गये वृषु देर हुई हे । यड सुनकर महावाह्न युधिष्ठिर 
वोम्यमुनिद् सहित चर पडे ॥ ४७॥ 


््‌ 
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रौप रक्षणं कायेमित्युवाच धनज्ञयय्‌ । 

नङ्क सदेवं च व्यादिदेश द्विजानि ॥ ४८ ॥ 
घौर अञयैमसचे मोरे, कि तुम द्रौपदीकी रक्षा ङरना तथा नङ्क ओर सहदेवे छरा कि तुम 
वरह्मणीद्षी रक्षा करना ॥ ४८ ॥ 

ख तलस्य पदसुन्नीय तस्नदेवाञ्चभात्प्रसुः 


ददश पृथिवीं चिहुमामस्य परिचितम्‌ ॥ ४९ ॥ 


महात्मा धमराज उसी आशम उन्दी चरणाद् बहार भीमसेने चरणा चिन्ह जसिति 
जमीन देखी ॥ ४९॥ 

घपएयतस्तस्य वीरस्य सगां वातरंहसः 

ऊरुषातविनि भप्रान्द्रनान्ययावाजतान्पधि ॥ ५० 
महापराक्रमी भीमक वायु समान बेमसे चलनेसे उनकी ज॑षदे उडे दए वाये माभ 
वृक्ष टूट शिर पडेथे॥ ५० ॥ 

स गत्वा तैस्तदा चिहैददश्तं भिरिगहुरे । 

गृट़ीतं खुजगेन्द्रेण निखेष्टमलुजं तथा |) ५१ ॥ 

इति श्रीमहाभास्ते आरण्यकपवेणि षटुसप्तत्थधिकश्चततमो.ऽध्यायः; ॥ १७६ ॥ ६०५७॥ 

महास्मा ध्रा उन्दीके चरण चिद्व पर चरते हुए एङ प्वतक्षी सोदे पद्ुदे । व्ही 
सर्से पकड द्ुए अपने भाई सौमसेनको निधे इए देखा ॥ ५१ ॥ 


॥ बहासाख्यके आरण्यकपवैमे पक्तौ छिहत्तरवां मध्याय लमात्त ॥ २०७६ ॥ ६०५७॥ 





$ १७७ 
पिम्पायन उवाच 
युधिष्टिरस्तमासाव्य सये मोगाभिविष्िचम्‌ । 
दयितं भ्रात्रे वीरमिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १॥) 
शम्पायन बोे- हे राजन्‌ जनमेजय ! युधिष्ठिर सपके फनते पडे दुष अषत्ै मार्क पा 
जाद्धर अपने प्रिय ओर वीर भासे यह्‌ वचनं गोके | ९) 
कुल्तीषातः कथमिमामापदं त्वमवाप्तचान्‌ । 
छथ्यायं पवंलाभोगप्रतिद्ः पन्नमोत्तमः ]) २॥ 
ह कुन्यीपुत्र ! ठेम इस आफतभे से १३ गये ? ओर य़ पर्तक्ठे समान सरीरवाला स 
भ्रष्ठ सोन दै?१२॥ 





९१८ मष्टाभारते । [ आजशरपवे 








स घ्मराजमालक्ष्य स्रा भ्रातरभय्रजम्‌ 
सथ्याभाङ तत्सयच यरहणाद 1वचातन््‌ ॥ ६॥ 
भीमरे बडे भाई धर्मराजको देवकर अपने षडे जानेदी घव कथा कद सुनाई ॥ ३ 


य॒धिभ्ठिर उवाच 
देवो धा यदि या दैत्य उरगो वा भवान्यदि। 
सत्थं सर्पं ववो चहि एच्छति त्वां युधिष्ठिरः ॥४॥ 
युधिष्ठिर बोके- ह षं ! तुमदेवहो, या दैत्यहो,या पंदोयाजेोहौ इत्य कदो, 


भ्ण 


तुभे भ युधिष्ठिर पृछ रहा ई ॥ ४ ॥ 


किमाहृत्य विदित्वा वा प्रीतिस्ते स्यादृखुजगस । 
किमाहारं प्रयच्छामि कर्थं खुन्चद्धवानिसम्‌ ॥ ५ ॥ 
तुभ कोने भोजनसे प्रघन्न हो सक्ते हौ १ हम त्री प्रसश्नताङ्े र्थि कौनसा मोजन 
छे आददे, जिसे तुम भीमसेनो छोडागे ॥ ५॥ 
सर्पं उपाच 
नहुषो नाभ राजाहमाक्व पूर्वस्तवानघ । 
प्रथितः पञ्चमः सोमादायोः पुचो नराधिप ॥ ६॥ 
सपं बोका- हे पापरहित ! भ तुम्हारा पूज नहुष नामङ राजपिं ह । नरनाथ ! मँ चन्द्रमास 


४.४. 


पाची पटीं आयुका पुत्र ह ॥&॥ 


कतुभिस्तपसख्ा चेव स्वाध्यायेन दमेन च । 
ञरोक्येन्वयेमव्यग्रं प्राप्नो विकरन्रणेन च ॥ ७॥ 
(९) 
भने अपने पराक्रम, वप, यज्ञ ओर बेदषाटसे तीनों रोकोके रर्यो प्राप्न द्विया था ॥ ७॥ 


तदन्वय स्षमासाद्य दषो मामगमत्तदा । 

सहं हि द्विजातीनास्ुवाह शिविष्छां मभ ॥ ८ ॥ 
उस राञ्यकेो प्राप्न कर शने बहुत अभिभान दो शया । मेरी पारकीको सदस ब्राह्मण ठोते 
थे\॥<॥ 


#9 © द्‌ । छ 
एन्वयंमदमत्तोऽहमवमस्य ततो द्विजान्‌ 1 
इमामगस्त्येन दशामानीतः पथिवीपते ॥ ९॥ 


तव भय उस एयसे उन्पत्त हकर ताहर्णोष्धा अपमान ह्या | हे पृथिवीपते ! म उषी 
अपमानके कारण मवान्‌ अगर्त्यके शापसे इख दशाको प्रप्त इषा हं ॥ ९॥ 


भरभ्याय १५७ ] भ्ारण्यकपर्वं । ९१९ 


1 





ब तु जासजदास्यन्ञा यावद येति चःण्डव । 
तस्यैवाञ्ुयदहाद्रजल्नगस्त्यस्य सहास्मनः । १०॥ 
डे प्रथ्मीयाथ ! हे पाण्डव ! इत दक्षे एडनेषर भी भेरी बुद्धि न्ट नदीं हुई । यद भौ उन्दी 
महात्मा अगस्त्वस्ती छपा है \+ १२० ॥ 
शे ठे बलाहार वासोऽयमवुजस्तव। 
नादमेनं विंभोष्ष्वाभि न चान्यमनिक्छाभये ॥ ११॥ 
मेवे दिनके छठे आभ भोजनके लिये तुम्हरे भाङ्खो पकडा हे, इसा इसे नदीं 
छोडगा ओर न दसरा भोजन दभाः} ११५ 
प्रश्नायुचारितास्तु स्वं उयाहरिष्यसि चेन्मम । 
अथ प्याद्विलोक्ष्याभि जातरं ते दुक्ादरम्‌ ॥ १२॥ 
यदि तुम मेरे दाश कदे गए प्रश्चौरा उत्तर दो तोम तुम्हारे भाई भीमक छोड दं ॥ १२॥ 
स॒धिष्ठिर उतात्त 
जहि सपे यथाकालं प्रतियक्ष्यामि ते वचः। 
अपि चेषछक्ल्यां प्रीचिमाददु ते खुजंगम । १३॥ 
युधिष्ठिर बोढे- हे खं ! अपनी इच्छाद्ुसार तुम अपने प्र्भोको कहो, मँ चक्ति अनुसार 
तुम्द प्रसन्न ररनेके स्वि उनका उतर दूंगा ॥ १३॥ 
कद्यं यद्त्राह्यणनेर्‌ तद्धवान्वेत्ति केवलम्‌ । 
सर्षराज तलः श्त्या प्रतिवक्ष्यामि ते वचः ॥ १६॥ 
जिस विषयद्धो ब्राह्मण जान खकते है, उन्द्ीको त॒म जानते हो हे सपं ! तम्दारे वचनो 
नदर मेँ उचर दृभा ॥ १४ ॥ 
सर्पं उता 
ब्राह्मणः को भवेद्राजन्वेद्यं किं च यु्येष्ठिर । 
त्रयीखतिशति स्थां हि साक्यैरसुधिमीभहे । १५ ॥ 
घं वोला- हे युविष्ठिर { त्रक्मण ङित कवे है ! जतु कोन वस्तु जानने योग्य है १ तम 
भरे इन दो प्रश्चोक्ा उसर दो, तो मँ तुमो बहुत बुद्धिमान्‌ चान्‌ ॥ १५ ॥ 
याधष्ठिर उताच 
सत्यं दानं क्षमः रीखमानश्ंस्यं दमो घृणा। 
खडयन्ते यच्च नागेन्द्र ख ज्राद्यण इति स्थतः ॥ १६॥ 
युधिष्ठिर बोले- दे नागेन्द्र ! जिस्म सत्य, दाव, धमा, शोल, अक्रूरता, दम ओर दया हो 
से ब्राह्मण कहते हे \ १६ ॥ 


2 


# 


९२० मदाभारते । { भआजमरपवं 





= च 


वें खपं परं चदय निदुःखमस्ुखं च यत्‌) 
यच्न मत्वा न सोचन्ति मवतः क्ति विवाक्षिलम्‌ ॥ १५ ॥ 
सपं ! जहां जाकर पुरूष शोके रहित हो जावे है, जिसमे सुख ओर दुख नक है, बही 
एद व्रह्म जयने योग्य है । इहो, यव ओर क्या पूना चाहते हो १ ॥ १७॥ 
स इता 
खातुवेण्यं प्रमाणं च सत्यं च ब्रह्म चैव ह्‌ । 
छद्रेष्थवि च सत्य च दानसक्रोध एव च) 
आश्रस्यभरहिंसा च चणा चेव युधिष्ठिर ॥ १८ ॥ 
सर्पं बोर- युषिषठिर ! इस जमतुमे वराक, पुत्रिय, वैशय ओर शरद चर वर्णं है, घे चारों 
सप।लपयं वदद प्रमाण मानते $, यदि किकी शुदरमे सत्य, दान, क्षमा, शील, अर्हिएा 


[1 


आर्‌ द्याह, तेक्यावह मी ब्राह्मणी दौ जयेगा?॥ १८॥ 


वेद्य यचात्थ निदुःखरसुखं च नराधिप । 
ल्क हीनं वरदं चान्यन्न तदस्तीति रक्षय ॥ १९ ॥ 
तुमने ज कहा, दि वर्षमे सुख ओर दुःख नदीं है ओर वौ जक्ष जानने योग्यै तो 
हुम श एस प्राप्न हीने योग्य स्थानो ठ्हो, कि जो सुख ओर दुखसे रिति हो कया 
हमकम एदा ई पद्‌ नक्ष दाख पडता । १९॥ 
श्धिष्ठर उषा 
छदे येतमद्थद्यश्षय द्विजे तच न वियते | 
न च द्र अयच्छद्रा अद्मणान च बद्यण। ॥ २०॥ 
^ युधिष्ठिर वोके- देष! जाये लक्षण श्रमे हं ओर ब्राहमणो नहो, वो बह रद्र शुद्र 


६१4 


नकौ है ओर दह बराह्मण बह्म नक्ष ३ ॥ २०॥ 


यच्तद्टक्ष्यते सपे धत्त च ऋद्मणः स्थतः) 

यन्तन जचत्सषप तं गृद्रभिति निर्दिश्चेत्‌ ॥ २१॥ 
8 सप ¡ असम य लक्षण हां चह शरद्‌ ब्राह्मण है जौर यदिये ठृण ब्राह्मणे नष्ट वो 
वहं ब्रह्मण भाश ३२१) 

यत्पुन भवता प्रोक्तं न वेद्यं विद्यतेति ह । 

ताभ्यां हीनमतीत्याच्न षदं नास्तीति चदि ॥ २२) 


= सप ! जा तुचं कहा, कि कोई वस्तु सुखदुःखसे राहत जानने योग्य न र पीं 
पद्‌ रेखा नदीं है जिषे सुख ओर दुःख नही हो ॥ २२॥ 


मध्याय १७० |] आरण्यकपतं । ९२१ 





एवमेतन्मतं सपं ताभ्यां हीनं न विद्यते । ,. 


यथः दीत्ाष्णयोभष्ये मवेन्नोषणं न खीतता ॥ २३ ॥ 
एवं वै सुखदुःखाभ्यां हीनमस्ति पदं कचित्‌ । 
एवा मम मतिः खपे यथा वा मन्यते भवान्‌ ॥ २४ ॥ 


हे सपं! एेषा योध होता दै कि सुख दुःखे रषि फो वस्तु नरद हे । जैसे गमी सदीं 
ओर षदे मीं नदीं है, वैसे ही कोई पद सुखदुःखपे रहित नदीं है । अथात्‌ जिय प्रकार 
सीतता जर उष्णताक्ते बिना कोई अनिमैच्मीय पदार्थका रदना सौकार किया जाता है, 
उसी भांपि सुखदुःखे रदित कोरे अनिवेचनीय ज्ञेय वस्तुद्ा रहना अवश्य स्वीकार होमा; 
मेरी एेसी ही विवेचना हे, तुम चाहे जेसी मिवेचना करो ॥ २३-२४॥ 


सपं उवाच 
यदि ते श्त्ततो राजन्त्राद्यणः प्रसमीक्षितः । 
व्यथां जातिस्तदायुष्मन्दछरुतियोवन्न दयते ॥ २५ ॥ 
सपं वोला- हे राजन्‌ ! यदि तुम चार्हसि ब्राह्मणत्व मानते दो, तो दे आयुष्मन्‌ ! जब्‌- 
तक चंरित्रह्ध काय न हो वबवक जाति बरभादहीदहं१) २५॥) 


युधिष्ठिर उचा 
जातिर्न सहासं मलुष्यत्थे महामते । 
सछरात्सवकवणोना दुष्परास्ष्यति जे सत्ति ॥ २दे॥ 
युधिष्ठिर बोरे- हे महासप ! हे भहाबुद्धिमान्‌ ! सेरी बुदधिभ जगत्‌ जितने सदुष्य द; सभी 
वणेसङ्कर ई। इसते-उनकी जापिकी परीक्षा दोनी बहुत दी दिन्‌ दै ॥ ३६ ॥ 


खर्व सथास्ववतस्यानि जनयन्ति यदह मरा४ । 

वाङ्धथुन्रघया जन्ल जर्ण च खस खणाभर ॥ २७ ॥ 
म देष्षता ह, हि दुरे बणे सीसे दुसरे वणा पुरुष सन्तान उत्पन्न करवा है । वचन, 
मेथुन जन्थ ओर अरण सब पुरषो खमान ही होता ३ ॥ २७॥ 


इदश्चार्ष परमाणं च ये यज्‌ इत्यपि । 
तस्माच्छीरं पधाने विदु तत््वदिनः ॥ २८ ॥ 
यह ५ये यजामहे ` आदि वेदवाक्य दी प्रमाण दै ओर हमे मानने योग्य है, इसौसे त्दश्ी 
पण्डित सब चरित्र अथान मान्ते द \॥ २८ ॥ 
११६ (म, मा, जारब्बक, ) 


९२२ बरहामारते । [ आजगरं ` 


~~~ 








व्राङ्नाभिवधनात्युसो जतकम विधीयते । 

तश्ास्य माता सावेचा ठित त्वाचाये उच्यत }} २९. }) 
जव रदषा उत्पन्न होता है, उना नाल काश लाता है उयसे पठि दी अजाविकम किया 
नाता है, उख कमेमं उस वारद्की भाता सावित्री ओर विता थाचायं दता द ॥ २९ ॥ 

बृथा चछद्रसमो शेष यावद्वदे न जप्यते । 

आस्मिन्ेवं मतिद्वैधे अनुः स्वा्थ॑सुवोऽव्रवीव्‌ ॥ ३० ॥ 
भगवान्‌ स्वायम्भू मुने भी अपनी स्ति रेखा दी इष् है, र जववकू बालक मेदं न 
पटे, तचत वह शुद्रयत्‌ रहता ३ ५ ३० ॥ 

कुतक्त्थाः पुन्ेणी यदि घृत्तं न वियते । 

सरस्तच्च नागेन्द्र बलवान्प्रसमीक्षितः ॥ ३१ ॥ 
हे नागेन्द्र ! खच वणाी संस्कार धादि श्रिया हो जानेपर आ यदि उनम खचरित्रता नं रहे, 
सो स॒ङ्करत्वरो वलवान्‌ लिश्वय षरे \ ३१ ॥ 

यथेदार्मी महास्षं संस्कतं धरत्तभिष्यते । 

त ब्राह्मणमह परकश्ुक्तवान्खुजगात्तथ ॥ ३२ ॥ 
है सपं ! दे सर्पौमे श्रेष्ठ ! इसल्यि जिसमे सुसंस्छृव चरित्रं दिखा दे उसा पिके मेने 
ब्राह्मण हकर बणेन क्रिया ३ ॥ ३२॥ 


सपं उवाच्‌ 
शरुतं विवितवे्स्थ त्तव वाक्यं युधिष्ठिर । 
भक्लयेयमहं करभाद्धातर त ककाोदरश्‌ ॥ ३३ ॥ 
४ इति ओीमहाभारते आरण्यकपर्वणि सप्तसप्तत्यधिकशततमोऽभ्याखः ॥ १७७ ६ ६०९० ॥ 
सपं बाला- हे युषेष्ठिर { भने तुम्हरे सव वचन सुने अव मं तुम्हारे भाई मीमसेनरो 
खा सकता इ १॥३३॥ 


७ सद्राभारतके आरण्यकपर्वमे एकस सतदन्तरवां अध्याय खमा ॥ १७७ ॥ ६०९० 8 





; १७८ : 
द॒धिष्ठिर उवाच 
भवानेतादश्े रोके वेदवेदाङ्गपारगः 
_ दिके वेतः कमे भवेद्धविरनुत्तमा ॥ १॥ 
उ. व्टर बाल जाप इतत ऊोकम वेद अर वेदाङ्ग जाननेवारे द, अततः दधसे सद्िये, कि 
न कमं करनसे मनुष्यको उत्तम गति होती ३१ ॥.१॥ 


क्रष्याय १७८! क्षप्रण्यकपयै । ९२३ 





सं उपात्त 
पत्रे दन््वा पिधाण्युक्त्का सखलयञ्ुक्त्व च भारत । 
अरटिसखाभिरतः स्वरम गच्छेदिति मतिमेम ॥ २॥ 
खपं वोरा- दे भारत ! सर्पात्ररतो दान देना, प्रिव वचन हना, सर्य बोरना ओर 
किसको दुःख घ देना दन्द क्ति पुर खभैको जति ई ॥ २ ॥ 
युधिष्ठिर उवाच - | 
ानाह्रा स्थं सत्थाह्रा किमतो गुरु र्यते । 
अर्दिखापियय्ैय गुरलाघवषसुच्यताम्‌ ॥ ३॥ 
युधिष्ठिर बेरे- हे खपे ¡ दान, स्य, अर्दिखा जौर प्रियबाणीं इन चारों कौन अधिक कौन 
क्महै१॥ ३) 
सपं उताच 
दमने रवघ्वं सत्यं च अर्हिक्चा शेयमेव च । 
एवां कयेगसधरव्वाद्‌ दरयते गुरुलाघवम्‌ ॥ र ॥ 
सपं बोसा- हे युधिष्ठिर ! दान, सत्थ, अदिंसा जर मीडीबाणी इन समक्षी बडाई ओर 
छोटाई केवल कार्ये अब्र होती है ॥ ४ ॥ 
छरसवचिदान येगाद्धि सत्थमव विरिष्यते । 
सत्यवाक्याच राजेन्द्र किंचिदानं पविकिष्यते ॥ ५ 
कीं दानद सत्य बहकर होता ई ओर कीः सर्यसे दध्न अधिक हो जाता ३ ॥ ५॥ 
द्ववेव सदेष्वाख पिधकाकयान्महीपते । 
अर्हा हर्यते युर्वी तदश्च प्रियमिष्यते ॥ ६॥ 
हे पृथ्वीनास ! दे महा धलुधेर ! इसी प्रकार इङ अदिसासे मीखीनाणी बह जाती है भीर 
करं भीढठीवाणीसे असा वद जाती है \ & ॥ 
एवपेतद्धेद्राजन्ध्ायापेश्च नन्तरम्‌ । 
यद भिपरेलयन्यक्ते जरूहि यावद्रवीस्यहम्‌ ॥ ७॥ 


हे राजन्‌ !.भेने वह उव फहा अव ओर जो तुम्हारी सच्छा हो बह कहो, मै तुम्हे उषका 
उत्तर दंगा | ७१ 
५ 


२९३४ वर्टामास्ते । ["भा्नगरपवं 
वा 
गधिष्ठिर उदाच 

कथ स्वभ गतिः सपं कञ्णा च फं श्वस्‌ । 

अरारीरस्य ददथ विचय जवाहिर ॥ ८ ॥ 
युधिष्ठिर बोे- हे सर्पं ! श्वरीर नष्ट होनेदे वाद स्वगं छि प्रकार मिलता हं आर चरर 
नष्ट हो जामेक्षे बाद कूमेका फल अनद्य प्राप्न होता हे, उसका क्या प्रमाण हे) इन सब 
विषर्यो्ठो तुम हमसे इदा ॥ ८ ॥ 

सपं उवाच 

तिस्रो ये गतयो राजन्परिदृष्टाः स्वकमेभिः। 

माल्यं स्वगैवासन्च वि्थग्योनिच् तत्त्रिधा ॥ ९॥ 
घ बोरा- ह राजन्‌ ! मेने अपने कर्मा तीम दशा देखी । म पे मुष्य था फिर देवता 
इआ, फिर सपं हो गया ॥ ९॥ 

तन्न यै बादषा्धोकादानादिभिरतन्धितः 

अहंसाथंस्षमायुक्तः कारणः स्वगमदवुते ॥ १० ॥ 
निश्चय द पष मनुष्य लोमे दान ओर अिंसादिक कमे करके स्वर्गफे सुखको मोगता 
है॥ १०॥ 

विपरीते राजेन्द्र कारणेमालुषो भवेत्‌ । 

तियस्थोनिस्तथा तात विशेषाच दश्यते ॥ ११॥ 
हे राजेन्द्र ! हे तात ! उसका उस र्भके विपरीत कऋरनेसे मनुष्य बा किसी नीच योनिम 
जन्म होवा हे । भँ इसका विष रूपसे वणन कश्ता ई ॥ ११॥ 

कामकोधसमाय॒क्तो हिंसालोभसमःन्वि्तः | 

मद्ुष्यत्वात्परिभ्रष्टस्तियैग्योनौ प्रसूयते ॥ १२॥ 
काम, कध, सोभ आर दिं ररनेवै भनुष्य मजुष्यतासे नष्ट होकर तियेक्‌ योनिरयोमे जन्म 
ठेताहे॥१२॥ 

लियेग्योन्यां पृथग्भावो धलुष्थत्वे विधीयते । 

गकादञ्यस्तभान्वभ्यो देवत्वशापि र्यत ॥ २६॥ 
नीच यानिर्योसे प्रथक्‌ होना अलुष्णके स्यि दी इंथव दै। गाय जीर घोडे आदिमे भी देव 
भाव दौख पडता ३ ॥ १३ ॥ 

सोऽयज्नेता गतीः खां जन्तुख्रति कायंयान्‌। 

नित्ये महति चात्मानभवस्थावथते चप ॥ १४॥ 


पभा जन्तु इस प्रकार तीन भतियांरो प्राप्न हेवा हे, तथा सव महान्‌ एवं नित्य परमात्मामे 
द अवस्थित रहते ३ । १४॥ 


भष्याय १०८ ] भारण्यकयर्यं । २४ 


[1 








जातो जात वर्वान्खङ्न्त चात्म स देडयान्‌। 

फखा्थटतात निष्णृ्तः परजारश्चण सावनः ॥ १५९ ॥ 
हे ताव ! जीवास्मा वारवार जनप रर सुख ओर दुशखको भोगता है, परंतु एरन्धे शियि 
देदयुक्व होर निर्णुद मनुष्व प्रजाता अर्थात्‌ संसारा हेतु जानता है ॥ १५ ॥ 


शधिष्टिर्‌ उवाच 
चाब्दे स्प च रूपे च तथैव रक्गन्धयोः । 
तस्याधिष्ाननव्यत्ं चूहि सपे यथातथम्‌ ॥ १६॥ 
युधिष्ठिर बोले- दे षं ! छब्द स्पदे, 5१, रसं जर गन्धदा आधार क्या ३ १५ १६ ॥ 


- किं न ग्॒वासि विषयान्युगवत््वं महा्रते । 
एवावद्ुचथलां चोक्तं स्थं पन्नगश्चत्तम ॥ १७॥ 
ह महामते स्भेष्ट ! इन पां चोरो बुद्धि एक ही वर व्यो नहीं ्रहणकङर सक्ती ३, तुम यह 
सव मुञ्चसे कलो । १७ ॥ 


सर्पं उवाच 
यदात्घद्रव्यमायुष्मन्दे दद्वंश्रसणान्वितम्‌ । 
करणाविष्ित मोगलुपसुङ्क्त यथाविधि ॥ १८ ॥ 
सपं वोरा- ३ चिरंजीव ! जो आस्मा सच इन्द्रिय तथ। स्थृरु भर घक्षम सररोे युक्त है 
बही दुर्म अचुधार खव फलके सोभता ३ ॥ १८ ॥ 
ज्ञानं चैवाच्न बुद्धिश्च नख भरतव । 
वस्य मोमाधिष्धरणे करणानि निवोध मे ।॥ १९॥ 
उसको भोम करने आधार ज्ञान, बुद्धि; यन ओर इन्द्रिय ३ ॥ १९॥ 


नसा तात स्थेति कमरे विषवानिमान्‌ । 

विषथाथतनस्थेन भूतात्था क्षेचनिःखतः ॥ २० ॥ 
हे तात ! भूतात्मा विषय शषेत्रसे चरर विषयमे स्थिर हुए अनस प्रेरिते होकर इन सव 
विष्योद् क्रमे ओमवा दै, इसस्यि बह निषरयोदयीमे श्डवा है \ २० ॥ 

अच्र चापि नरव्याच मनो जन्तोर्विधीयते । 

तस्थ्राद्यगपदस्याच्न य्रहृणं नोरपय्ते ॥ २१॥ 
हे पुरुषव्याघ्र ! इन स॒वद्छा कारण सन ही है जर सये एही वार दो ज्ञान नरी आ 
खकते । इससे इन सब विषर्याका एकवार ज्ञान नहीं होता ॥ २१॥ 


र ¢ ५ 
९२६ मष्टाभारते 1 [ आजगरपवै 
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स आत्माःपुखषव्याच् सुवोशन्तरस्ाभिलः । 
द्रव्येषु जते बुद्धिं पिधिषेष्ु षरवरास्‌  ॥ १२४ 
पुरुषि ! बऽ आत्वा दोना भरुङ्कारेयाके वाचध रदवा ई अर्‌ इख उच अर नाच 
कर्मोमिं प्रेरित रता है ॥ २२ ॥ 
वद्धेरुत्तरक्छारं च वेदना दद्यते बुषेः । 
एष वं राजश्ाद्‌ल यिषिः न्ञि्ञ्चमावनः ॥ २२॥ 
हे युधिष्ठिर ! बुद्धिके बाद जो ज्ञान होता दै, पण्डित उसे दी पदमा शक्ति कहते द। ह 
राजशादूल ! हमने यह केत्रज्ञकी विधि छदी \॥ २६१ ॥ 
य॒धिभ्ठर इवाच 
मनसापि वद्धे हि मे लक्षणं परम्‌ । 
एतद्ष्यात्मविदुषों परं काथं शिधीय ॥ २४॥ 
युधिष्टिर बोले- हे सरपं ! तुम सुञ्ञसे बुद्धि ओर मनका लक्षण कहो । क्याि अध्यास विद्या 


ज 


जाननेवारंरो उसका जानना बहुत आचरयक रै ।॥ २४ ॥ 


सर्पं उताच 
बुद्धिरात्मालुगा तात उत्पातिन विधीयते । 


तदाभि रि संज्ञेषा विधिद्तस्यैषणे भवेत्‌ ॥ २५ ॥ 
सपं मोला- ३ तात युधिष्ठिर ! बुद्धि आत्मा पीडे चरुनेवाली है यईइ सिद्ध है । इसलिये 


क 


आत्माक आच्रयस वह ह पसा सभद्चङ्र आस्मज्ञाजङ्‌ लय उसका आश्रय दरो ॥ २५॥ 


बुद्ध येणदिधिनौर्ति मनस्तु गुणवद्वेत्‌ ! 

बुद्धरखुत्पदयत कायं मनस्तुत्पन्नमेष इह ॥ २६ ॥ 
निष्याम इन्दर्योक संयोग देतु बुद्धि उत्पन्न इथ करती दै; मन पदरेहीते उत्पन्न इआ 
होता हे । बुद्धि दार्ये उतपन्न होती दै थर अन उर्यत्र हया दी होता है इस प्रकार जिस 
गुणको धारण बुद्धि करती ह उसको सन शी षारण रता है ॥ २६॥ 


एतद्धि शेषणं तात मनोवुद्धथोमयेश्तय्‌ । 
त्वमप्यन्नणमस्रवद्धः कथ वा मन्यते जयान्‌ 1 २७ ॥ 


हे तात ! मन ओर बुद्धिम इतना ही भेद दै । ३ युधिष्ठिर ! तुम भौ इस विषयो ज्ञानी हे 
जतः इन विपर्याको तुम केसा मानते हो,- वह्‌ रहो ॥ २७॥ 


क्रध्याय २७८ ] भारण्यकपर्वं । ९२७ 
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य॒धिभ्तिर 


9 


छर उराच 

ह बुद्धिमां भेष छु मः बुद्धिरियं घव । 

दितं वेदिवव्य ते कल्यान्धामयुषच्छसि ॥ २८ ॥ 

युधिष्टिः बोले- हे बुद्धिषानेभिं श्रेष्ट ! म्द वुद्धि बहुत ष्ठ है, तम॒ सच जानने योगब 


[3 न 


विष्यामि जानते हो, वव श्ुद्यसे वषो पूते हौ ? \ ३८ ॥ 


> 4 
* मधर "८ (| 


॥ 


सयेक्ञं स्वां कथं मोहं आविश्छस्स्वभवःसिनश्‌ । 

एवमद्सुतकमांणानिति षे संलथो खटान्‌ ॥ २९ ॥ 
हे सथं ! युश्चदो एक बडा मास सन्देह हुवा है, कि अद्श्ुत कैदार सव जाननेषलि तुम 
स्व्भृको प्रप्त हए थे, फिर एेे सथले तुभो मोह कथो हआ १ ॥ २९ ॥ 


सर्पं ठचाच 
खपज्ञनपि चेच्छरख्द्िंहयते नरश्च । 
वतमानः सुखे स्थो नावैतीति मतिम ॥ ३० ॥ 
सं बोखा- हे युधिष्ठिर ! सहाश्ुश्वीर ओर बुद्धिभान्‌खो भी रेशव्थके यठनेसे अभिमान हो 
जाता है । मेश देखा भत दै, कि सुखभ रहनस सव मोहम पडते ई ॥ ३० ॥ 
खोऽदमेश्वयमोरेन सदाविष्टेः युधिष्ठिर । 
पतितः व्रतिखबुद्धस्त्वां तु संवोवयाम्यहम्‌ ॥ ३१॥ 
हे युधिष्ठिर ! भ थी उषी देश्वषैमें वडङर अभिधाने वषमे हो गया ओर उस अभिमाने 
कारणस पृथ्डीषर भिराया मया | इघक्िये हन खय वार्तोको भँ जान्‌ चुका हं जव तुर बता 
रहाहं॥३१॥ 


कृतं कार्थ महाराज स्वया सभन परंतप । 

छ्तीणः कापः खुद्च्छो से व्यथा प्तं नाष्य साधुना ॥३२॥ 
हे महाराज ! ३ शतरुनाशक { तुभने युद्वपर बहूव उपार किया । आज तुम मङात्माे बा 
फरनेषे मेश साप नष्ट हौ गया ॥ ३२ ॥ 


अह हदि दिवि दिव्येन विमानेन चरन्पुरा । 
अनिषानेन मत्तः सन्छचिन्नान्यध्चिन्तयम्‌ ॥ ३३ ॥ 


भ जव पृहे दिष्य विमानपर वैटशर आराम धूमता था तय अभिमाने वर्षम होकर 
क्छ भी विचार नदीं करता था ॥ ३३॥ 


९२८ मष्ाभारते । [ आजगरपषं 
० 
ज्रद्य्सिदेवगन्धर्ययक्षराक्षसरिनसः । 
करान्धस प्रयच्छन्ति सये चलोक्ययासिनः ॥ ३४ ॥ 
बक्षपि, देवता, न्ध्व, यक्ष, राधस जीर ख्पलोग वथा ओर भी तीन रोके निवास 
द्रनेवल प्राणी शुद्धे कर देत थे ॥ ३४ ॥ 





चश्चुषा थं प्रपटेयायि पाणिर्न एधियीपते । 

तस्य तेजो दराल्याद्ु वद्ध रिव मम ॥ २५. ॥ 
हे एथ्यौनाथ ! मै जिसको अपने नेत्रेचि देख लेता धा, उसीफा तेज मे दरण कर केता धा। 
बह मरो दष्टिका बल धा ॥ ३९५ ॥ 


ब्रह्मर्षीणां सहखं हि उयाष् शिविकां सम । 

स अ्ासपनयो राजन्श्रंरायालास् वै भियः ॥ ३६ ॥ 
हे रजेन्द्र ! हजार ब्रह्मपिं भेरी पालक्ीको लेकर चरते थे. इस प्रर्ार अनीतिमान्‌ होनेके 
कारण मेँ लक्मीसे अष्ट इआ ॥ ३६ ॥ 


त्र दयगस्स्वः वादेन वहन्स्पषो सया सुनिः । 

अदृ्टन तताऽस्ख्युक्ततो ध्वस्ष सपत वे र्षा ` ॥ २७ ॥ 
ए दिन सदाष्ठुनि अगस्त्य मेरी पालकी रगे हुए थे, तो मैने उनो अपने पांवसे स्पश 
किया । सव उन्न कोधथित होकर शुचे श्चाप दिया ङ्ितू सष होकर स्वगेसे गिर जा ॥ ३७॥ 


ततस्तस्नाद्विमानाय्राद्पच््युतहच्युत सूषणः 

परवतन्वुवुषेऽऽव्मानं व्थारीभुधमधोखखम्‌ ॥ ३८ ॥ 
तम मनं अपनक्ा इस विधानं गिरते इए छीर सब्र भूषणाश्च रहित होत देखा । उस समय 
भरते हुए भने जानाद्घि मे सपं वन जया हूं जीर मेरा मुख नीचेको दे गया है ॥३८॥ 


क 


अथश्च तभं विप्र रापस्यान्तो मवेदिति। 
अक्ञानातर्खप्रवत्तस्य मगवन्श्वन्तुध्हेसि ॥ २९ ॥ 


तय भने अमर्त्य श्ुनिसे कहा, कि भेरा साप चष्ट हो । ३ अमवन्‌ ! भने यदह कमं भूलसे 
क्रिया ३, इखर्यि आप क्षमा कीजिये ॥ ३९ ॥ 


तत्त ख साघ्ुवाचेदं प्रपतन्तं करपान्विलः ¦ 
कन क © + ० (अ ॐ 
युधिष्ठिरो षभंशजः च्ापान््वां सोक्षयिष्यति ॥ ४०॥ 
तथ उन्दाने कृषा इरे सुञ्ञघे कहा, क्षि दे मरनाथ ! इस स्ापसे तुमको धर्मराज युधिष्ठिर 
छडायेगे ॥ ४० ॥ 


भष्याय २५८ 1 अ्ररण्यकपयं , ९२९ 


अभिखःनस्य घोरस्य वद्य ख अराधिष ! 

फे क्षीणे अहाराज फट पुण्यथयान्स्यस्ति ॥ 8१॥ 
है राजन्‌ { तुम जव इस जभिभानरूषी घोर पावके फरुङो मोस शुद्धे, तव पुण्य फख 
भोगोभे }\ ४९; 

तत्तो मे चिस्धयो जातस्वद्‌रष्ुः तवसो घलम्‌ं । 

ब्रह्य च वाद्यणघ्वं च येन त्वाहथचूचुदम्‌ ॥ ४२॥ 
मने उनद्धे तषस्थाके बलल्ो देखद्धर बदु आश्चयं किया | इसी हेतु ब्रह्म ओर व्राह्षणख 
विषयक प्रच नै तुमसे किया \ ४२॥ 


खत्यं दवस्तपो योगयर्हिस्ता दननित्यकता । 

साघष्रानि सद्धा पुंसां न जातिनं ङलं चप ॥ ४३॥ 
खस्य, द्य, इन्दि जीठना, तप, दान, धर्िसा ओर धर्मो निस्य मानना यही सलुष्यी 
ष्ठते चिन्ह दै; हे नरनाथ ! जाति ओर इर खाधङ नर्द ह ॥ ४३ ॥ 

अरि एष ते राता मीश खुक्ते वष्ाञजः । 

स्वत्ति तेऽस्तु बहाराज गलिष्यप्रने दिवं पुनः ॥ ७४ ॥ 
महा बलवान्‌ ! तुम्शरे भाई भीभसेन सुखसे रदे, तम्दारा कष्याण हो । मँ भव खरो 
जता हं ॥ ४४ ॥ 

पिशम्णागन इचा 

हृश्युकस्वाजमरं दें त्यक्त्वा ख बहुषो दषः । । 

दिव्यं वयुः खमास्थाच गलद्िदिवयेथ \\ २९ ॥ 
वैशम्पायन चोले- यह्वाराज वह्ष ेसा कहकर उद सथर सरीरफी खोड अर देव शरीर 
वारण छर स्वथैको चरे मये \ ४५ ॥ 

युचिष्धिरेऽपि वलौत्ता ्ाघा लीमेय संमतः । 

धौस्येन सहित; आयानं पुनरभ्यगात्‌ । ४६ ॥ 
भीमान्‌ थमौस्मा यहाराज युधिष्ठिर भौ भीमसेन ओर ौम्य निरे सहित जपने आभभको 
लौट अपि } ४६ \ 

चतो हिजभ्यः सर्येभ्यः खेतेभ्यो यथात्तथद््‌ 

कथयासास तत्सर्वं धमराज युधििरः ॥ ६७॥ 


तदनन्तर धभरज युधिष्ठिरने आये हुए सभौ बाह्यगोसे रस् कथाको कह सुनाया ॥ ४७ ॥ 
१७ ( महम. मा. भारष्यरू, ) 


१ ४५ 
९३० म्टाभारते । [ भारकण्डयखमास्यापवं 





तच्च्वत्वा ते द्विजाः सथं ्रादद््यास्थ ते चथः। 

आसन्घुत्रीडिता राजन्द्रपदी च यखस्विना ४८ ॥ . 
उसको सुनकर खव ब्राह्मण ओर अञ्न, नङ्ल, खददेव आर य्न द्रपद्‌। यदि सब 
बहुत लज्जित इए ॥ ४८ ॥ 


प्रेवमित्थन्ववन्मी्धं मद्यन्तोऽस्य सशदसश्र ॥ ४९६ 
ब्राह्मण पाण्डवे कस्यणके निति भीमसेने ठहने ल, कि एसा फिर द्धी त कूरना। 
वे लोग भीमङते दुःखाद्खी निन्दा खशने सभे ॥ ४९॥ 
पाण्डवास्तु मयान्युत परेक्ष्य जीलं सहावर । 
इषेमादारयांचकुर्विजच्ु्च खदा युताः ॥ ५० ॥ । 
इति धीमष्टाभास्ते आरण्यकपर्वणि अष्टलपत्यधिकशततमोऽ ध्याय : प १७८ ॥ 
समाप्तमाजगस्पर्वं ॥ ६१४० ॥ 
पाण्डवाने सहावली भौमेन भयसे छटा इजा देश्वदर बहव आगाम्दिव हुए ओर वहां 
प्रसन्न हकर विहार करने लभे ॥ ९५० ॥ 
॥ महाध्रारतके आरण्यकपर्यमर पकस अखदनत्तरवां भ्यास खघाप्त ॥ १७८॥ 
अजगरपव समाप्त ॥ ६१४० ॥ 





१७५ ; 
वैशम्पायन ठउताच 
निदाघान्तकरः कालः सर्व॑ भूतश्चुखावद्ः ¦ 
तजक बश्चता तषा प्राच्ट्‌ खञाभपव्यत्त 1 २॥ 
वैशम्पायन बेले- उसी स्थानपर निवास रते हुए पाण्डवो खव प्राणियोरो सुख देने- 
वाला, उष्णतावाशञक वषांखाल अ जुषा }। १॥ 


छईचन्तां महाघावाः खं वदभ बखाहुष्ः) 


मवकघुदवाराश्रवासताः सदतल तष्ा ॥ २॥ 
भर गजनवारं भवनि आकाश्चका छा लिया, वे कारे छि मष रात अर हिन चर्ख 
ल्ग।॥२॥ ५ 
तपात्यखानकताग्य शलदछोऽय खदट्खश्छः । 
अपदाकप्रभाजाखाः स्ावदद्विमल्प्रमाः ॥३॥ 


चषाकारुमं रहनेवारे सयक तेजको रोक्नेवारे मेव निमंर पिजलीद वेजसे चमे ले ॥३॥ 


अध्याय १५२. | भ्ारण्यकपय । ९३१ 





थिरूटक्छल्या पृथिवी यन्तर्दक्षरीखपा । 

वश्व धथक्ता सिक्ता दन्तधूभर्जीरुणा ॥2॥ 
पृथ्वीम धाने खेद इरे हये भये । शै आदि जन्तु इन्ध दोर धुभने रभे, जरते मर 
जनेड सारण पृथ्वी धद, धूर आदिमे रिव दी गई ॥ ४॥ 

न रष प्रज्ञायते किंलिदसर्यश्ला सभवस्त्‌त । 

षसं क विषम कावि नया का स्थावराणि षा ।॥ ५॥ 
पृथ्वीम इता जक भर गया, दि जिससे भीषा उतवा चरु ओर थल इक भी नीं जान 
पडता धा ॥+९॥ 

छ्न्धतौया भह्ा्योषाः ग्वक्षमयना इवाद्युगाः | 

स्िन्धथः चौषयश्ावक्रुः प्ाननानि तपात्यये ॥६॥ 
उघ शम उवडे जरे भरी हुदै बडी बडी नदि्थौकती तरङ्धे माने श्वास रेत इई शध 
चरने कर्मी खोर खय जेदी वशा वन शोभा भर गये ॥ ६ ॥ 


1 


नदतां काननान्तेषु शरूयन्ते विविधाः स्वनःः। 

युष्िंभस्ताडयजानानां वरादृश्धमवक्षिणाम्‌ ॥ ७॥ 
उस समय लस सीअनेके दारण वनो घर, इरिन मौर पक्षिथके अनेक शब्द्‌ सुनाई 
देने रे } ७५ 

स्वोष्धश्ाः शिखिनश्ैय पुस्लोक्षिखगणेः सर । 

सत्ता; पश्षितन्ति स्म वदुरासैव दर्पिताः ॥ ८ ॥ 
पपीहा, भोर ओर स्रि उन्धतच् दोदर नाचने अर गाने लभे । मतवाले मटक आनन्दसे 
शब्द्‌ द्धरमे रगे ॥ ८ ॥ 


तथा बह्वषिधाच्छारा चाध्ण्मेधालुमादिष्श । 
अभ्थतीला दिका देखा चरता अरुषन्धस्ु ९ 
इस प्ररे मेर शब्दस भरी दुई बबातु पाण्डकीने उसी बनमं सुखपूवेक विता दी ॥९॥ 


न्तोव्व्षगणाद्छीणाो चरत्प्रणिदिवामशव्‌ ) 

सटटष्टश्चवनन्स्णा परखन्चजलनिश्लभह \१०॥ 
तद्नन्धर घाश्ख शोर ददो आनन्द देनेवाल धरतकठु आ गयी  उसङे आते दी सब 
वन प्रसन्न दीखने रुणा । बहिर्यद्े पानी स्वच्छ हो गए} १०॥ 


ए 
4 





९.३९ बहास । [ माकेण्डेयसमास्यापव 
विमलाकाशनक्षत्रा चरन्तेषां शिधामयत्‌ 
भ्रगद्धिज्शाक्तीणा पाण्डवानां घद्वाल्मन ॥ ११॥ 
् भ क ५ द रौ ० क ण [9 १९ ९९ 
आङाशदधे उरि निभ हो गये । इ प्रसार महात्मा पाण्डवेनि हिरण शीर पक्षिया मरौ 
इई दल्याणदायिनी छरद्करतदषो देखा ॥ ११ ॥ 


पर्यन्तः शान्तरजसः क्षपा जलदश्चीतलाः । 
ग्रहनक्षचद्दचैश्च शोमेन च विराजिताः ॥ १२॥ 


उस कऋतुमे भूरखे रिव, मेषो श्षीतल चन्द्रमा ओर ताश विराजमान रात्रि दीखने 
ल्मी ॥ १३॥ 

ऊुखुदैः पुण्डरीकैश्च रीतवारिधयाः दिषाः | 

नदीः पुष्करिणीश्चैव वदद्युः सभरछक्ताः ॥ १६॥ 
खव पोखररोम कषर कुमद्‌ खिर भये, मेध भी सुखक्नर हो गए । खच नदी शीतल ओर 
निमर जलवे भरी हूर दीखने कमी \ १३॥ 

अकारानीक्ारातयं नीपनीवारक्षंङलान्न्‌ । 

नभ्रूव चरतां हषः पुण्यतीर्था सरस्वतीभ्‌ ॥ १४॥ 
आ्वारके समान निर्मल तटवाली ओर नीवार ओर ड वृक्षो विराजमान पतत्र जलालौ 
सरस्वतीदे वटपर धुमते हुए वे वहुव प्रसर हे भए ॥ १४ ॥ 

वे चै ुञखविरे वीराः प्रलज्सण्लां शिवाम्‌। 

पदयन्तो ट धन्वानः परिपूर्णा सरस्वतीम्‌ ॥ १५ ॥ 
महाधलुधारी वीर पाण्डव निर्म जलसे भरी हुई सुन्द्र सरस्व नद्धो देखते हृए 
यानन्दसे विहारं रने रमे ॥ १५ ॥ 

तेषां पुण्यतमा रानि; पर्वैसखंघौ स्म शारदी । 

तत्रेव वख्तामासीत्द्धातिंकी जनस्रेजय ॥ २६॥ 
ह जनमेजय ! उन मदहातमाेनि श्रत्‌ काली फादिंदी पूणैमासी उसी स्थानपर रहकर 
चितां ) १६॥ 

यण्यकगद्धिनहासत्तैस्तापदैः खद पाण्डवः । 

तत्सय भरतश्रेखाः खब्ुहुयागङ्ुत्तभश्च्‌ ॥ २७ ॥ 
पुण्य कमं करनेवाले यहातपस्ी व्राहम्ठके सहित अरत-ङदमेष्ठ पाण्डव उसी स्थानपर 
उ्वम योग क्रमे रमे ॥ १७५ 


भष्यत्य २८९ | आरण्यक्रपवं , ९२२ 





तभिखरभ्युदये तस्मिन्धौम्येन खह पाण्डवाः । 
सूतैः पौरोगवैन्रैव काम्यकं पययुवैनम्‌ ॥ १८ ॥ 
४ इति भौमहाभार्ते भारण्यकप्वैणि पएकोनारीत्यधिकदाततमोऽध्यायः ॥ २७९. ॥ ६१५८ 8 
जव कातिकका छष्णपक्ष आरस्म हआ, उसी दिन पाण्डव घौम्य युनि, खारथी यर अभर 
निवासियांडो साथर्भे रेश्टर काम्यक्‌ वनरे चङे गये ॥ १८ ॥ 


` ॐ षष्ाशास्ददे ारण्यकपर्वमे पकस उनासीवां अध्याय समा ५ २७९॥ ६१९८ ४ 


वैशम्पायन उच 
काम्यकं प्रार्व कौन्तेया युधिष्िरपुरेनमाः । 
कतातिय्या खुनिगरेोनिषदुः सहं करष्णया ॥ २॥ 
वैश्चम्पायन बोले हे राजम्‌ जनमेजय ! युधिष्ठिर आदि सथ पाण्डव द्रौपदीके खष्टित म्यक 
वनमें पूवे । बहम निस बहुत स्कार पाकर द्रौपदी साथ रहने ठभ ॥ १॥ 
ततस्तान्परिविग्वस्वान्वसखतः पाण्डुनन्दनान्‌ । 
जाद्यणा वहवस्तच्र समन्तात्पथवारयन्‌ ॥२॥ 
जव विश्वासखथुक्त पाण्डव उ वनम रहने रभे, तो अनेक बाक्मण उनके पास जनि र्मे ॥३॥ 


अथाब्रवीद दिजः कथिदङ्धेनस्य पयः सखा । | 

एष्यतीह्‌ सहावाहुवेरी ौरिखुषारधीः ॥३॥ 
एक दिन एक अजयन्त प्रिय मित्र व्राक्मणने कहा, कि हे अजन ! षहाबुद्धिमान्‌ सहावा 
जिवेन्दरिय भीष्ण तुम्दारे पाच अयम ॥३॥ 

विदिता हि इरेथूयमिहायाताः ङुरूद्रहः । 

खडा हदि दखेना्धाङ् क्ली भेयोन्वेषी च वो इरिः ॥ ४॥ 
गयोकि हरनि आलो यद्यं अनिका समाचार सुब किया ३} इष्ण सदा आषलोगो 


भ 


द्द्वैव ओरं कल्याणो चाहवे ई ॥ ४ ॥ 


वहुषरसरजीवी च माकेण्डेयो महातपाः । 

स्वाध्याथतपसा युक्तः क्षिप्र युष्मान्समेष्यति ॥ ९ ॥ 
वेदपाड ओर तपदो करनेव लि महावपस्वी चिरकारजीनी माकण्डेय भी आपद पा सीध सै 
आये ॥ ५ ॥ 


६३४ भह्‌रभास्ते । [ मारकण्डेयसमास्यापरवं 





~~ 


तथैव तस्य च्वतः परस्यददयत केदलः; । 

सेन्यदभ्रीवयुक्तेम रथेन रथिनां वरः ॥द॥ 
निश्च घमय बह व्रा्षण दैसा कद रदा था, उसी सभय दन्य ओर सुग्रीव घोडोपे युक्त रथ- 
प्र वेढे हृद, सरथौ कृष्ण दिखायी दिये ॥ ६ ॥ 

मघवानिव पौलोम्था सहितः सत्थमामया। 

उषयादेवक्षीुचो दिरक्षुः छुरसचणानर ॥ ७॥ 
जैसे शचि सरित इन्दर अति है, तैसे ही चस्यभामपि सित देवक्षीनन्दन भी पण्डवकिं 
लेखने आये ॥ ७॥ 

अवद्यं रथाल्छष्णो धमराज यथाविधि । 

ववन्दे शितो धीमान्मी्ं च बलिनां वरस ॥ ८ ॥ 
ुद्धिमान्‌ कृष्णने रथसे उतरकर प्रसन्न हो युधिष्ठिर ओर वश्वानच्‌ मीपसेजदो प्रणाम 
किया ॥<॥ 


पूजथाधास् चौड च यभाभ्यान्राभिवादितः । 
परिष्वज्य डक द्रौ पदीं पयसान्त्वयत्‌ ॥९॥ 
धोम्यदी पूजा फी तथा नङ ओर सहदेवे कृष्णो प्रणाम दिया, कृष्णं धञचुनतते भले भिले 
=, 9 


म 


खीर द्रोपदी चान्व किया ९ 


सद्र फल्गुनं वीर चिरस्य प्रिथलागतष्ू । 

„ पथस्वज्त दायादः पुनः पुजररिन्दयभ्‌ ॥ १० ॥ 
दश्चाइदेशदते स्वान छष्णने अपने प्रिथ चतुन् अरन्त वहुव दिनते वाद्‌ आया इजा 
देख बारबार कण्डे सभाया ॥ १०॥ 

तयेव सखत्थभाघापि व्रौपर्द परिषस्वज , 

पाण्डवानां भियां जाय छष्णस्य महिषी मिया ॥ ११५ 
इसी प्रद्मर कृष्णज्ञ प्रिवा पटरनी खत्यभाषा भ पाण्डवो प्यास पटरानी द्रौपदीषे गले 
मिरी ॥ ११५ 

ततस्ते पाण्डवाः सवे सभ्यः सपुरोहिताः । 

आनद पुण्डरीक परिवञ्श्य सयः ॥ १२॥ 
तब पाण्डवान पुरोहित अर ्ञीके सहव कृ्णकरी प्रा कौ ओर उनसे इश्च प्रप 
पूडा ॥ १२ ॥ 





अस्थाय ३८० } ,. ारप्यकपरदै । ९३५५ 





करष्णस्तु पारदेन खयेत्व विद्धएन्पर्नजसेनास्युरतजमेन । 

वस्ती वथा स्ु्पलिभैद्टम सपेत्य साश्चद्रगखान्युहे | १३॥ 
भ्रीभाच्‌ विद्राय्‌ यहास्मा कृष्ण अुरंङ् नास्त पृथापुत्र अयुते भिखकर से शोधित हए 
जैसे भगवान्‌ शिव साक्षात्‌ साथी साति सिलद्धर कोभित हेते द ॥ १३ ॥ 

ततः सल्स्त्पलि किरटसणष्छी वनेषु चर्तन गदाय्जाय | 

उक्त्वा यथावत्पुनरन्वष्च्छत्दयं खुयद्वा ख तचथानिनच्नन्थु ॥ शथे 
तत्श्वात्‌ अजुयने वनद्छ इव वखान्त शरीटृष्णक्षे इद्र सुयद्रा आर अभिमन्यु कषे हं 
यट बारवार पू १ १९ ॥ 

ख पूजयित्वा धुषा यथावत्वाथीश्छ ऋढणपुं च पुरोत च 

उ्वध्व राञानवभिप्रसंखन्युरिष्ठिरं चन्न सहोखधि््‌ ॥ १५. ॥ 
मघुनाशक् श्रीढष्णने खाण्डव, द्रौपदी आर धौम्य पुरोहिषची पूजा सरसे बहाराज युधिष्ठिर 
पार वेर उनकी प्रशसा रदे इए कह १ १५) 

धश्च चद्‌; वाण्डद ₹ार्फलखायाचस्या्थशाहुस्वय एव यजन्‌ । 

सत्थाजवाभ्यष वरता स्वथं जिवस्ववासं च परश्च छः कः ॥ १६॥ 
हे सञजन्‌ ! दै पाण्डव { राज्य मिनी अवेक्षा उत्तव धद आचरण करना उचिते है 
उस्रा मृ कारण द्तेवल ठष ही दं है । आपने त्य ओर सरलतासे इह खक ओर पए्र- 
साकुका जत हिया }¦ १६॥ 

अधीतथये चरता तानि खस्यरयसुर्वेदथयाष्य क्रुत्खम्‌ । 

श्वाच्रेण चवण वसुनि रध्या छये दवाघाः कतवः पुत्रणाः १७॥ 
आपने षष वेदने पडा, खव तरसद्छे छियः ओर मस्त धरुरवेदस्छे तिपू षठा, तथा 
क्षत्रिया धरम॑से धन उपाजन कशे इव बडे बडे यज्ञ भी द्विया ॥ १७ ॥ 

न ग्राड्छघर्बषु रतिस्तवास्ति क्ालान्न वििविस्छुरुषे मरेन्द्र्‌ । 

व चाथेलोमात्प्रजदासि घल तस्लास्स्वसावादस्ि धवथेराजः ॥ १८ ॥ 
ह गरन्द्र ! आपकी एच्छा इमी प्रास्य अथात्‌ सारण धर्मि नदी हो । आप सभक्त 
वशम होकर कई काव यद इर्ते, आप मी लोभे वश होर धै छोडते नद्यं ३ै। 
इसी वारम यव अजुष्य आप्जे धसेराज दहते हई + ९८ 1 

दातं च सस्यं च तदन्य सजज्खद्धा च उपहन्ति श्रविः शवसा च । 

अवाच्य रादछछाणि शलूनि मोगानेवा परा काथं सदः रलिस्ते ॥ १९ ॥ 
ह पाथं ! ह रसन्‌ ! आपद्धी बुद्धि, दान, सत्य, तप, भद्ध, सान्ति, कषधा जर चेरी 
ओर अधि है यद्यपि आपने रष्क प्राप्र रङे चन आर भोभो प्राप्च द्या ३ । वथापि 
अपक इच्छ सदा धमम्‌ रहता & \। १९॥ 


९२द धदयखाप्से ¦ [ मार्कण्डेयसमास्यापषे 
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यदा जनौघः कुरजाङ्लानां करष्णां समाथालवक्ामपंरयत्‌ । 

अपेवधनव्यवहप्रचत्तं सहेत तत्पाण्डव करूवदन्यः । २०॥ 
हे पाण्डव ! जिघ्च मय कुर्वसियोक्षी ख भामे सव पुराने द्रपदाके उच दुःखफो दख, 
उस अधर्मे व्यवहारको आपके सिवाय योर कोन क्षमा र सक्त था।॥ २०) 

अश्च्षथं स्ैसशद्धकामः क्षिपं प्रजाः षारयितासि सम्यर्‌ । 

इश वथ निग्रहणे इखूणां यड प्रतिज्ञा नचत्तः समाता ॥ २१॥ 
आप निस्दन्देद खव समृद्धिरो प्राप्त रूरङे जलीघ्र द प्रजाका पालन करभे | जिघ्र समय 
अआपदी प्रतिन्ञा खयाप्र होगी, उसी समय हम घव रवार चीतनका यत्न ररम ॥२१॥ 

धौर्यं च शुष्णां च युधिष्ठिरं च यघ्नो च नीम च द्लदाषछह्‌ः 

उवाच दिष्टया मचल दिवन यापः किरीदी सुदिवः कृताः ॥ २२॥ 
दशषादं देशं स्वामी भीकृष्णने धौम्य, मीम, युधिष्ठिर, नकर, खहदेव ओर द्रो पदीसे कदा 
कि, आप लोहे सोभाग्य ही अञ्जन शख् सीखकर अये द ॥ २२॥ 

प्रोचाच कुषणाल्वि याक्ञसिरमी द्द्‌ मतां सदिः खुद्टद्धिः 

कर्णे धलुर्धदरतिप्रधानाः सत्यत्रतास्ते शिवः सुरखीखाः। 

खद्धः सखदेवाचारेत समाध चरान्त पुचास्तव यानज्ञसानि ॥ २६॥ 
दश्चाई देके स्वापी श्रीकृष्णने बंधुअकि सदिव बैठी हुई दरौपदी कहा, हे याज्ञसेनि ! हं 
कृष्णे ! तुम्हारे सुशीर पुत्राकी इच्छा मी धलुर्वेद्‌ सीखने अधिक रहती है, तुम्हारे पुत्र 
खदा अपने सज्जन बन्धुखकि आचर्णाक्ो करते ह ॥ २३॥ 

राल्यन रष्टय निल्न्न्यमाणाः पिशा च क्रुषणे तव सोदरेश्च ) 

न यज्ञसेनस्य न मातुलानां ग्रहेषु बाला रतिमाप्नुवन्ति 1} २४ ॥ 
है द्रौपदी ! वे शाज्यस्े आमन्त्रिठ होकर ओर तुम्हरे पिता ओर तुम्हरे माक्येि सत्कार 
पाङर भरौ ययने माबाङ् यहां प्रसन्न नहीं दं ॥ २४॥ 


अशनतभेवाभिश्ुखाः शिषयेन गत्वा धलुषेदरतिप्रधानाः ) 

चस्मल्लज। छास्य.पुर्‌ पाचदेय न देवतेभ्यः स्णहयन्ति द्ष्णे ॥ २५९ ॥ 
बे धलुतरदमं प्रीवि र्खनेके कारण सी दारिशाङी ओर ख करके चरे अति द ओर दह 
कष्णे ! तुम्हार पुत्र वहां आद्र वे देर्ोकी सी इच्छा नही करते ॥ २५ ॥ 

यथा स्वन्नवाहेसि तेषु श्रत्ति प्रयोक्तुमायां च यथैव कुन्ती 

पेष्वग्रघ्षदेन सदा करोति तथा च सूय तथा सुभद्रा ॥ २६ ॥ 
हे द्रोपदी ! उनदे छाथ तुम जैसा प्रेमपू्णं व्यवहार करती हो, ओर आर्या छन्ती जिष 
तर्तन प्रमपू्ं च्यवहर करती इ, उसी तरहक प्रमपूणे च्यवहरर सुभद्रा भ उनसे करती 
जथवा बह ज्यादा ही करती र} २६॥ 


०५ 


घ्रष्याय १८० } क्ार्ण्यकपर्वं । ९.३७ 


यथानिशद्धस्य यथासिश्न्योर्थयः सुनीथस्य यथैल साजै ¦ 

तथा विनेता च गदि द्रुष्णे दचवात्धजानाजपि रौच्िलिणेयः \ २७॥ 
ससे वे प्रसह, वसे ये रोष उनके उषर्‌ कृषा मी रवे द। ्रदयन्न जते थनिरुट, 
अभि्न्यु, स॒र्वाय ओर भायुो शिक्ष देवद कहे है तश्ट्रे पुत्रो भी शिक्षा देते 
ई [| २४७॥) 

गदशसचलेयंटणषु दुशनसषु स्लिक्लासखु रथषन्वथान । 

सश्यग्विनेता विनयत्य्वन्द्रीस्तव्यायियन्युः सत्वं कुलः ॥ २८ १ 
तुम्हरे पुत्र गदा खड्ग तथा ठा धारण क्रमे निपुण हं, उनके आरस्यरदित देर 
कुभार अभिमन्यु रथ सौर थोडा चरनेदी विचा सिख्वेमे 3 २८ + 

स चवि खस्यन्तपणिधाय दिक्लामश्छाणि चैषां युरुषदधदाथ । 

तवात्मजं च तथाधिशन्योः परानसैस्तुष्यति रौष्त्थिणेधः ॥३९॥ 
प्रद्यु भी तुम्हरे पुत्र शौर अभिमस्युरो अच्छीप्रहार शिक्षा दभ ओर शद्धो सिखा 
कर उनके पराक्रभसे प्रसन्न होमे ॥ २९॥ 

यदा बिहार पस्गीक्षमाणःः परयान्ति पुलाश्तव या्ञद्चेकि । 

एककथवावदुथान्वि तच्च रथाच यानानि च दन्तिनश्च ॥ ३०॥ 
हे यज्ञेन ! ठु्डष भुर आनन्दे विहार रश्ने सिये जव वाष्टर जति है वव उने इर 
एके पीले ठ रथ दरं हाथी सौर रदं घोडे सी जति द ॥ ३० \ 

अयात्रवीद्धमैराजं ठ छष्णे दशांयोचाः छ्धक्ुरन्वसाच । 

एते निदेष् चष पारयन्ति लिछन्ति चचेच्छल्ि वख शन्‌ \} ३२ ॥ 
वदनन्तर वसेराज युधिष्ठिरसे छष्णने छह कि हे धक्रराज ! दशाहं दैलकते कुधार जर 
ठुङ्रन्धक व॑शी शवर क्षत्रिय अण देवर अष आज्ञा आर्थं देख शरै है; ह रजन्‌! 
अहा अप आज्ञा दीं वह्यं छथ रेह । ३१॥ 

स्वावतंदां खासकवेगवातः इखयुधपथ्रदषणा सधूलास्‌ । 

सेना वाब गरेन्द्र यत्ता खखादिवतत्थन्वर्या नागा \ ३२ ॥ 
हे यजन्‌ ! आपके शतरथो सेना बररामके धलुषपे टे इष वाण नष्ट हे । ३ रन्द्र ! 
मथुराकी सत्र सेना दाथी, घोडे जौर रथङे दित जहां याप यज्ञा हौ षहा ए ॥ ३२ ४ 

प्रस्याव्यत्तं पाण्डव धाराः सुयोधनः पाषद्छत्पं परिः । 

स सखादवन्षः खद्धुहद्रणन्य साजस्यं श्वी सप्धवतन्स मश्च |} ३२ 
हे धमेराज ! पापियोमे भेष धवाष्टका पुत्र टर्योधन उसी मार्मस्े जवे लिष्ष्ते सौमनमर 
आर्‌ सासाधक्षवे जर्‌ साल भया ३ } ३३} 

११८ { महा. मा, भारष्यक, > 


९३८ महाभारते [ मार्कण्डेवसमास्यापव 
4 4 -- ~= गन ~~----~^---~--------------------------~---- 
कायं तथा तिष्ठ नरन्द्र तस्मिन्यथा क्रतस्ते समयः सभायाम्‌ । 
दाशार्हथोषेस्तु ससादियोधं प्रतीक्षतां नागपुरं जयन्तम्‌ ।॥ ३४ ॥ 
हे नरेन्द्र! धाषने जो सभाम प्रतिज्ञा फी थौ, जचतद ह समाप नही ठवतक््‌ जहां 
आपकी इच्छा हो रस्थि, किर तो याद्वेकि बाणेसति नष्ट हुए शत्रुमसे रहित हस्तिनापुरका 


क ७८९ त 


देंगे दी ॥ ३४ ॥ 

व्थवेतमन्युव्येवनीतपाप्सा वित्य यन्रेच्छसि तत्र कासम्‌ । 

ततः हष्द्धं प्रथं विश्लोकः पपत्स्यसे नागपुरं सराश्‌ । ३५॥ 
हे महाराज! इघ सभय तो कोथ ओर पापसे रिव होकर करीं इच्छानुषार रदकर भिता 
लीजिये; फिर ठ शोर होकर राञ्यक सदित प्रसिद्ध दस्विनापुरके जाएंगे दी ॥३५॥ 

ततस्तदाज्ञाय अत॑ घरात्मा थथावदुन्त पुरुषौत्तमेन । 

परास्य विगरेक््य च धमराजः कृताञ्जलिः केकवभित्युचाच ॥ ३६॥ 
महात्मा कृष्णकरे ेसै कटनेषर ओर उद पुरूष भ्रष्ठ विचारो जानकर युधिष्ठिरे उनकी 
वहु प्रशा कौ भर राभ जोडदर उहने लगे ॥ ३६ ॥ 


अरससंरा्थ केव पाण्डवानां मवान्गतिस्त्यच्छरणा हि पाथाः | 
= _ © 9 क ^ 
कासेदये तच ततश्च अथः कतां भवान्क्म न संराथोऽस्ति ॥ ३७॥ 


७, 
(4 


हे केशव ! निस्पन्देह आप दी पाण्डवोँदी भवि ओर पाण्डव आपके शरणमे ६, 


निस्सन्देह दमय आनेप्र आप इन सतर कर्मा रेखे ही दरगे ॥ ३७॥ 

यथाप्रतिज्ञं विदधत कालः सवाः समा द्वादश निजनेषु । 

अन्ञातचयां धिधिवत्माप्य सगदः केव पाण्डमेयाः ॥ ३८ ॥ 
हम्‌ अपनी प्रतिज्ञाङे अनुसार वने बारह बषं बिता चुद्के । हे छव ! अव हम तेरे वर्षको 


भ, क 


विधिपूयंक छिपर्र बिवा्वेगे फिर ते पाण्डव आपकी प्रणमे द ॥ ३८ ॥ 
वैशम्पायन उताच 
तथा वदति ताष्णेये घभैराजे च मारत । 
अंथ प्र्ात्तपोच्दधो वद्भवषस रख धर्‌ । 
परत्यदृश्यत घमोत्मा माकैण्डयो अहातषाः ॥ ३९ ॥ 
वैशम्पायन बेोक्े- हे भारत ! जिस मय धर्मराज युधेष्ठरे श्रीदकृष्णसं एसा रुह्‌ रहे थे 
उछ समय कट हजार वपे वृदे हुए, महारमा, धमौतमा साकण्डय दिखाई दिये ॥ ३९॥ 


भष्याय १९८० {1 अआरण्यक्परय्‌ । ९३९. 


तमागतद्छवि चरद्धे बहुवषसखहसिणम्‌ । 

आानचु्राद्मणाः सयं श्रुदण् सद पाण्डवैः ॥ ४० ॥! 
उन करई इजार्‌ वर्षद्े बुदे दपस्यीडो अये इए देखकर सव ब्रह्मण जर श्रीटरष्णडॐ सहित 
पाण्डवान उनकी पा की ॥ ४०॥ 

तमचितं खुविन्वस्तभासीनयविसत्तमम्‌ । 

ब्राह्मणानं मतेनाह वाण्डवानां च केश्वः ॥ ४१॥ 
तदनन्तर जव सुनि पूजा पाढ्र सावधान होकर वैड गये, तव ब्राहमण भौर पाण्डर्वोकी 
संमतिसे शीटृष्ण चोरे ॥ ४१॥ 

इषवः पाण्डवास्ते त्रा्यण् सवगतः । 

द्रौपदी स्तह्यभाला च वथा परं वचः ॥ ४२॥ 
हसने ! सव पाण्डव, व्राह्मण, द्रौपदी, सस्वभामा ओर म आपके उचम वचनो 
सुननेकी इच्छा रखते ई ॥ ४२॥ 

युराङताः कथाः ण्याः सदाचाराः सनातनः । 

राज्ञं णास्रषीणां च लाकेण्डथं विचक्ष्व नः ॥ द॥ 
हे मार्कण्डेय ! आप दमशे घदाचार, राजा ओर ननिरयोदी तथा पनिद पचित्र सथार्जोस्ने 
किये ॥ ४३ ॥ 

तेषु श्रो षचिष्टेषु देव्धिंरपि नारदः । ॥ 

आजगाम धिद्युद्धत्मा पाण्डवानथलोककः ॥ ४४ ॥ 
वैशम्पायन वेरे- निस सषयये सखव छोग एक स्थानपर वैठे थे, उसी सभय पाण्डवोसो 
देखनेी इच्छसे पवित्र देवपिं नारद्‌ सी आ पहुंचे ॥ ४४॥ 

तमप्यथ बहार्मानं सरवै ते पुरषषं माः । 

पायाच्यौस्यां खथान्यायक्ुपतस्थुमनीविणम्‌ ॥ ४५ ॥) 
उन मदासो अते देखक्छर पुरूिह बुद्धिमान्‌ पाण्डनोने भिधिपूवैक पाव ओर अर्वते 
पूजा कीं ॥ ४५}! 

नारदरत्वथ देवर्बिल्लास्वा तांस्तु कूतक्षणान्‌ । 

माकण्डेयरयं वदततत थामन्वसोदत ॥ ४३ 


देब नारद्ने मी उस क्षण मारण्डयसे कहा, आप छ कथा कदि \ ४६ ॥ 
श 


९४० 


महाधास्ते । [ माकण्डेयसमास्यापवं 
0 
उवध्च वैनं छालन्ञः स्मयन्निव ख जएटदः । 
व्रह्म दय्यत्तं यत्ते वशण्डवेषु विधद्चियध्‌ ॥ २७॥ 
समयक जाननेवाछे नारद प्रखन होङ्र बोले, छि, ६ बहयपिं { पाण्डवे आष जो क्था 
कहना चाहे ३ वह कथा आए इदिये ॥ ४७॥ 





एवछ्क्तः प्रस्युवाच साकेण्डयो सड्तषाः । 
क्षणं कुरुध्वं विपुरुखाख्यालटयं भविष्यति 


॥ ४८ ॥ 
नारदे ेसै वचन सुनकर यहानि याकैण्डेय वोके, आष लोग क्षणभर चुप रहिये, इसके 
पीठे म बहूव इछ सहमा ॥ ४८ ॥ 


एयखक्ताः क्षणं चकतुः पाण्डवाः सह वैरदधिजैः। 
सध्यदिने यथादित्यं बरश्चन्तस्तं बहाञ्चनिभ्‌ ॥ 2९ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्बणि अद्ीदययधिकशततमो.ऽण्यायः ॥ २८० ॥ ६२०७॥ 
अक्समा सनातन सादेण्डयके रेस वचन सुनकर पाण्डव सच व्राहमणकि सहित चुप होकर 
साैण्डेया यह रेके देने लगे; जैसे दोपहर घम स्रो देखते ई ॥ ४९ ॥ 


॥ मडाभारतके भार ण्यकपर्वमे दको अर्सीवां अघ्याय समाप्त ॥ १८० ॥ ६२०७ 9 


दिक्म्पायन उद्वत्‌ 


1 


तं विवक्षन्तश्ालक्ष्य सुरज महास्ुनिश्‌ । 
द्रथाजनना्थीय चोदयालास पाण्डवः ॥ १॥ 
वंशप्पायनं वाले- है राजन्‌ † इुरुराज युधिष्ठिरे जव देखा, कि अव सहाञ्ुनि कछ कहना 
चादतं ६, तव हाथ जाडर्र था पूजने कञ्‌ ॥ १॥ 
भवान्देवतदत्यानाञ्चषीणां च बह्त्लनाम्‌ । 
राजर्षीणां च सर्वेषां चरितक्ञः खनातनः ॥ २॥ 
डे रुन ! आपि पुराने देवत्र, दैत्य, भशसमा श्रनि ओर सब राजक्राषियाक्षे चरितो जानते 
द ।२॥) 


खेव्यन्धोषा्तितव्यय्च सती नः काङ्क्षिदन्िरम्‌ । 
_ आयं च देघकतीषुच्रः भघोऽश्मानधखोच्धकः । ३॥ 
रं पजन्पैय सेवनाय तौर सदाहे प्रिय देवकीनन्दन श्रीदम्ण अ हम लोभ 
यक्षं जि ई \३॥ 


पन भ, 


सन्‌ 


अध्याय १८१ } . अआरण्यकपवं ९४२ 





जवत्वव इहे मर बुद्धिषद्स्लानं छुखत्व्च्युचतम्‌ । 
मातराद्व्ि दुद तादभ्यतः परस्य सवेश्ः  ॥2३॥ 


अपने चसे भरष्ट ओर घवश्टके पुत्रारो धनवान्‌ तथा प्रभतावाम्‌ देखश्चर मेरी बुद्धि 
कही ह ॥ ४॥ 

कृथेणः पुरुषः चतौ हु मस्याप्यद्युभस्य च । 

श्वफरं तदुवाच्चाति कथं सद स्विदीन्वरः ॥ ९५॥ 


विणे ् 


हे एने ! अच्छे यर बुरे दर्मा करनेवाङा गुरुव ह ओर वदी एषो मोमा तो हर 
किस तर्दपे कत्त इया १॥ ५ ॥ 

अथ या सुखदुःखेषु न्णां जद्यधिदां वर्‌ । 

इह वा करतमन्येति पर्देहेऽथ का पुनः ॥ ६॥ 
३ बह जाननेवालोम शेष ! युश्वदुःखडगी शरमके फएलको जीव इसी जन्ये मोगा है, बा 
द्रे जन्मे १ ॥ ६ ॥ | 

देधी च देहं सन्त्यज्य युग्यलाणः दुमाश्ुयेः। 

चं सैशुज्यवे बरेत्य इड या द्विजश्त्तभ ॥ ७॥ 
ट दविजध्ष् ! अपने चभ ओर अशु दमौको ऊरके जव सचुष्य इच दैष्छो छोड देवा ३, 
तय धह दिर शध रो या परलोश्भ छप वरद अपने उन इमि सषु देता १॥७॥ 

रेहलौक्िच्छभेवेवद्ुवाह्मे पारलीककम्‌ । 

क श्व कमीणि तिष्ठन्ति जन्तोः प्रेस ना्भव ॥ ८ ॥ 
हे भरगुव॑शी ! सुख अौर दुःखा फल यष्ट भिल्ता है वा परलेोष््े ? ओर प्राणीके कमं 
यष षते द सा पश्लोस्ये १ ॥ 


माकण्टठष रत्रा 

त्वद्य चछोऽथमलुधश्च यथ{वह्दतां वर । 

वविदिर्दं वेदितस्थं ते स्थित्यथप्रलुष्च्छसि ॥९॥ 
मादैण्डय बेे- दे कदन्धालोमं मेष ! तम्दारा यह प्रन तुम्हारे दही योग्यै । तुभतो 
सव ज्ञानो जाव्वे ही हो, किर मी दूरके ज्ञनङे किए तुम पृरहेहो।॥९॥ 

अद्य ते व्दयिष्यानि वदिरैकभनःः शुणु । 

पु च बर, खखदुःखश्ुपादसुते ॥} १० ॥ 

जघ रदिश्चे जीव दस रोक ओर पररोकम सुखको भोगता है, वह म तुमसे कवा हू, 
एकाव्र-चच इर सुम) १०॥ 


मार्कण्डः + 
९४२ पष्चभ(स्वे । [ धसमास्यापव 


व 





निअलानि चरीयाणि विद्युद्धानि शरीरिणाम्‌ । 
ससज धर्मन्तस्ाणि पूवोह्पन्नः प्रजापतिः ॥ ११॥ 
प्रथम उपन् प्रजापतिने जीवो शरीर शद्ध ओर निम ओर धमं रने योग्य जनाये 
थे॥११॥ 
अभोचबलरृष्छकल्पाः खत्ता; सस्ययादिनः । 
ब्रह्यग्यता नराः पुण्याः पुराणाः छुङूचन्दन ।॥ १२॥ 
३ इरूषन्दन ! उष मय एव मनुष्य देशे दते थे जिनके सखरप रमी निष्फरु नहीं जते 
थे । पुराने भचुष्यं त्य बोरनेवाले रयव्रत तथा बह्म छीन पुण्या हते ये ॥ १२॥ 
स्थे देवैः सव्रायान्ति स्वच्छन्येज न भस्तरम्र्‌ । 
ततश्च पुनरायान्ति खर्वं स्वच्छन्दचारिणः ॥ १३॥ 
वै सव मनुष्य देवकि संग स्थतत्र आकाशम विचश्वे थे, वह रोग सततत्रतासे आकाशते 
भूमिम आतेथे॥ १३॥ 
स्वच्छन्दल्रणाय्यासन्नराः श्यच्छन्दजीविन्‌ः। 
अल्पयाषा निरातङ्का सिद्धाथी निरुपद्रवाः ॥ १४॥ 
उन लेोर्गाका मरना उनके थपने अधीन था, वे स्वच्छन्द्ताते जीवित रहते ये । भेडी 


म्भ ज 


त 

बाधावक्त, रोमरहिव ओर उपरम रदित तथा सिद्ध सनोरथवबारे रेच य ॥ १४॥ 
द्रह्छारो देवसंचानाद्धषीणां च अदार्सनाम्‌ । 
वत्यश्चाः खवेघसाणा ङान्ता एचेगलमत्सशथः ॥ १५. ॥ 


देवता अर हास्मा सुनिये दकेन करनेवाले, सव धोदो प्रत्य करनेवाले, जिवेन्दिय, 
मद मर्सरसे रहित ॥ १५॥ 


© (न [० 
आञ्चन्वलद्हस्राणि तथा पुञखश्चरस्णः 


ततः काडान्तरेऽन्यास्सन्फथियीतलक्चरिणः ॥ १६॥ 
कभनक्ाधा न भूतास्ते नायाव्याजोषजीविनः । 

क [द्‌ छ 

लोममोदाभिभ्रूताश्च त्यक्ता देवैस्ततो नराः ॥ १७॥ 


6 ^ [९ ५ ० ९ 4 
सश्स वषक्ना अपस्या) घहस् पुत्रबार पुख्य दाते थं । उसके अनन्तर मखष्य कालान्तरम्‌ 
एष्वतिलमात्रम विचरगेवाल., वथा काम आर कोधस भरकर माया ओर शरसे जीते ह 
अन्तम ला महस्रं षाडव हषर देर्वाको छोडते द । १६-१७॥ 


क्षध्याय १८२१] क्रारण्यकपरवं । ९४३ 


अश्युजैः र्मम वावास्तिथङ्जरकगाभिनः। 

संसारेषु विचिन्रेषु पच्ययानाः पुन! पुनः ॥ १८ ॥ 
वे अ्युम ओर पाप कमं दरनेसे विैर्‌ ओर नरक योनि अन्म रेवै, वे लेग संसार 
दुःखम बारवार पचाये जति ई ॥ १८ ॥ 

सोचे मोचक्च॑ल्पा मोघज्ञाना विचेतसः । 

सर्वाविशाङ्किनश्चैव संन्रः छश माभिनः । ` 

अशुभैः कृभभिश्ापि प्रायशः परिविदहिताः ॥ १९ ॥ 
उनकी बुद्धि घ॑कर्श ज्ञान ओर शक्ति मिथ्वा होती हे। वे लोम सवक्षो दुःखं देनेवाले 
ओर सवस शंका रखनेवह्े होते ई, वे लोभ प्रायः पाप लक्षणयुक्तं हते दै ॥ १९ ॥ 

दौष्कुल्या उयाधिवहखा दुरात्मानोऽप्रतारिनः | 

भवन्त्यल्वाथुषः वापा रौद्रकशरलोदयाः | 


नाथन्तः सवक्ाभानां नास्तिक्छा भिन्नसेतवः ॥ २० ॥ 
बेदी रोग नीच ऊुलम्रं उत्पत होते ई, वे वहते रोगो प्रस्व होते दे । बेही सोभ दुशटास्मा 
© 


ओर दुःखद।ई होति दँ ओर बेदी रोष थोडी अवस्था ओर दुष्टरम सरनेवि, उनके फल 
मोगनेवले ओर शव विवर्योङी इच्छा ररनेमठे होते दै, वे पाणी नास्तिक ओरं अस्थिर 


न क्व ५ 


मनवे होते द २०॥ 
जन्तोः चतस्य क्तौन्तेय गिः स्वैरिह कर्मनधिः। 
पराज्ञस्थ दीनवुद्धेश्य कथ॑कोश्ः क दिति ॥ २९१॥ 
हे न्वीमन्दन ! मरे ए पुरूष गति य॑ घलुसार ऊखी होती दै ? प्रान खैर बुद्धिरहिव 
पुरुषषे साचत द्म एङखां सानम्‌ प्राप्न इद दे) २१॥ 
कस्थरतत्खश्चुषष्धाति खुक्कलं यहि धेदश्द्‌ । 
हृति ते दश्नं यच तचाव्यघुनय शुणु ॥ २९॥ 


आर जाब किसी यानि रहरूर अपने खट या दुष्कर कषद एल भोगवता इ, रेषा 
जो तम्हारा प्र इ, इछ प्रधा घद्धान्व हयद्चे उन ॥ २२॥ 


अंयमादिश्वरीरेण देवशटेन मानवः । 
सुमानावङुमानं च द्रुते सखंचर्थं लदहत्‌ ॥ २३॥ 
मनुष्यके शरीरको परमेश्वर वनाव्रा हे, यद्ष्य इसी शरीरे चाप ओर पुण्यक संचय करता 
॥ २३ ॥ । 


९४४ महाभारते । { माकैण्डेयसमास्यापयै 


~~~ 





आयुषोऽन्ते प्रहायेदं श्लीणमपरायं कटेयरघर्‌ । 

संभवत्येव युगपयोनौ नास्त्वन्तराभवः „ ॥्भ॥ | 
जव अस्थाका अन्त ह्यो जाता दै, तच शरीर निवल हौ जाता है, उस समय जौव इष 
शरीरको छोड दुरो योनिम जन्म लेता हे, इष प्रार्‌ जन्म रेते लेते उपे जरा भी पिश्राम 
नही भिर्वा; इसी प्रकार यह जीव निरन्तर जन्थ लेता रहता है ।॥ २५४ ॥ 

तच्नास्य स्वक्रुतं कमं छायेवालुगदच सदा । 

फछत्थथ सुखादय खा दुःखाद वापि जादे | २५५ ॥ 
इसष्ला किया हुवा कमं छायक्ते समान साथ ही ठमा रद्वा ३, चि वद पापकम दह 
वा पुण्यभे उसा एरु अवदय ही होवा ह ॥ २५ ॥ 

करुतान्तविधिस॑यु्तः स जन्तुरक्षणेः छमेः । 

अद्ुनेख निरादानो लश्च ज्ञानदधिशिः ॥ २६॥ 
्ञानियोकी दृष्टि यह निश्चय है कि प्राणी सरनेद्े पथात्‌ थमद्धे नियसेसि वंध जाता दै 
तशा ज्ुभ थौ अशुभ फरक विषये स्वरतत्र नरी होता ॥ २६.॥ 

एषा तावदबुद्धीनां गतिरुक्ता युधिष्टिर । 

अतः परं ज्ञानवतां निवोध गतिषश्खुत्तमास्‌ ॥ २७ ॥ 
हे युधिष्ठिर ! हने यद मूर्ख गति तुभसे कदी, अव ज्ञानियांक्षी उचम भविरो सुनो ॥२७॥ 

जनुष्यास्तप्ततपसः सवौगमवरायणाः । 


1स्थरत्रताः खत्यषरा रश्ुश्रषणे रताः | २८ ॥ 
छरालाः डुङ्जातायाः क्लान्ता इान्ताः सुतेजसः 
इए म यान्यन्तरगताः वाक्राः शुभटरक्षणाः ॥ २९ ॥ 


सच बेदको पदनेबाले मनुष्य, उथा तप ॒द्वरनेवाले, वव ओर गुख्योश्षी पूया करने रव 

ओर सत्य बोरनेवाले सुश्लौर शौर उत्तम जातिवरे क्षमा, दान ओर तेज भरे इण 

मनुष्य दूरी शुभ योनि्यमिं .जन् लेनेसे भी उत्तम रक्षणयुक्त हेते द ॥ २८.२९ 
जिवेन्द्ियत्थाद्रस्सिनः शुद्धप्वान्भन्दरोेगिणः । 
अल्पवाधपरिभासाद्धवन्ति निरुपद्रवा ॥ ३०} 

वे अज्य इन्द्रियो को अपने वमे रखते ई इसक्िये स्त्र होते द, ओर शभ योनिं जन्म 

दोनेके कारण रोहित होते ई, इसे उनको बाधा ओर कष्ट छम होते दै, इखसे उनको कुछ 

उपद्रब नहीं होता ॥ ३० ॥ 


त्‌ 
= 
ह 


भष्याय १८१ ] . ्रारण्यकप्च । ९४८्‌ 








च्यवन्तं जायस्ानं च ग्रथ वेव स्वश, । 
स्वम्राल्घ्रानं परं चेव बुध्यन्ते ज्ञानचश्चुषः 
वहम भ्र(यामेवा प्राप्य पुनयान्ति सुरल्यश्र ।॥ २९ ॥ 
बे लोम अपनी ज्ञान-दषटिङे दवार मरते उस्पन हेति यर किल्ली योनिभे जन्य रेते दी अयनी 


५ 


आत्मा जान ठत ह | च दुसरा यासषाच् मा जान सक द ब महामा इस कर्मभूमिम्‌ 


च 


जन्म लेदर फिर स्वथेद्धो जादे दहः; ३१॥ 


ॐ < 3 


किविदिवाद्धठास्किथितिदिविदेव स्वद्धव्ेधिः। 

पाप्वुवान्दि वरा राजन्या दऽर्व्यन्वा विचरण ॥ ३२॥ 
हे राजन्‌ ! त॒मर्तो इमे छ सन्देह नरी होगा चादहिषे । यह यात ठीक है, कि समङ्क फर 
कुर प्रारग्ध, ङु हतै अश इछ अपने कर्मो भिरुते द ॥ ३२॥ 

इभाधञ्चपभां चापि निवोध वदतां वर । 

चुष्थलोक्कि चच्छेथः वरं न्ये युधेठेर ॥ ३३ ॥ 
हे वक्तार श्रेष्ठ! यदा म तुमे एक उपमा कता दं उषो सनो; ई युधिष्ठिर! भ इस 
मयुष्यलोकरहीये जो कटान हौषा है उसी शरेष्ठ मानता ह ॥ ३३ ॥ 

इह यैकस्थं नाखुश अश्ुञेक्छस्थ नो इह । 

हृष चासुच्र चैकस्य नाञुन्रैकस्य नो इद ॥ २४॥ 
हे युधिष्ठिर ! कोई पुरुष ठेखे होते दै, जिन्द इख लोकम सुख प्रप्र तेता है, कोई रे होते 
निन्द परलोक्षमे सुख प्राप हौवा है, करं एषे हेते दै, जिन्हे दोनों लेरूमं सुख प्राप होवा 


= भभ छ दः क ० 


द आर कद मुष्णं हात इ, अन्द बस कोम सुखं मरुता ह, न परलक्म | ३४६) 


क 


धनानि येषां विपुलानि सन्ति नित्यं रथन्ते सुविभ्रषिताङ्गः 

तेषाभयं चाचुवरत्र छोच्छो नासौ सदा देहश्छुखे रतानाम्‌ ॥ ३५ ॥ 
हे अनुना ! देखो भिनद्ते पाश्च अपार धन है, वे अनेक आभूवर्णोकठो पहनकर इस रोकं 
आनन्द करते दं, परन्तु इष लोष्टम्‌ दहसुखरभ ही आसक्त दीने कारण उनको परलोकं 
सुख न्दा सिकता \ ३५ ॥ 

ये योगयुक्तास्तपसि परश्चक्ताः स्वाध्यायशीला जरयन्ति देहान्‌ । 

{जितान्द्रया अृघारेते निविष्छस्तषामसी नायर खाकः ॥ ३६ ॥ 
आर जो रोग वप, योग तथा बेदार करे अपने चरौर के निरु कर देते ६, जो जिन्द्रिय 
ह आर प्राणियकि हिषकासी कार्यों रव रदे ईं, उने इस रोकर्म $ सुख न्ह होवा 


परन्तु परलख्म सुख मखत द } ६६ ॥ 
११९ ( महा. मा, नारण्यक,. ) 


९७द परद्ाभारते । [ मार्कण्डेयसमास्यापव 


की णी 








ये घ्रेय धथनं चरन्ति धर्यैण छञ्थ्या च धनानि कषे । 

दाशनवाप्षं क्रतुभयजन्ते तवासय वव पर्य छतः ॥ ३७ ॥ 
घो लोम इस साकम पिके धर्म करते है, फिर उसी धर्मे धनस्ना उपाजन रशते दँ, पीछे उषं 
धने पुत्र ओर द्वी सहिव यज्ञादि उत्तम उत्तष द्म करते दे, उनको इ लोकम ओर 
परलोकं दोनो जगह सुख भिक है ॥ ३७॥ 

खे बैध विष्यं न तपो न दानं न चापि शुढाः प्रजने यतन्ते, 

न चाधिगण्छन्ति सुखान्यभार्यास्तेवाययं चेव पर्य नास्ति ॥ ३८ ॥ 
जो मृखंरोष व विद्या पे, च तप द्रं, न दान इर ओर न ससान बहानेका उपाय करं 
दुभाग्यक्षाली उन्हें इष रोक ओर परलोदमे कदी छछ खख नशी भिरता ॥ ३८ \ 


स्ये मधन्तस्त्वतिधीयसन्वा दिव्यौजसः सखंहमनोपपल्लाः | 
लोशादश्ष्धादवनिं पपन्नाः स्वधीदवियाः सुरकायेरहेतोः ॥ ३९॥ 
आप सव सहाबरवान्‌ दिन् बीय॑युक्त ओर सष सनु मारनेवलि द । आपलोगने देवो 
कार्योकधि निधित्त परलोकसे आङूर इस रोके धवतार लिया दै ओर इस लोकम आकर 
अने विघार्जोो षढा है ॥ ३९ ॥ 
कुत्वैष कम्राणि वहान्ति शरास्तपोदल्ाचारविहार्कीलाः । 
देधादटवीन्धेतगर्णांश् सवोनसतपयित्वा विधिनः परेण ॥ ४०॥ 
है शूरवीरो ! आव्‌ कोभ इख लोकम तप, आचारभुक्त ओर विहार शीर दोरक पिधिपू्क 
द्व श्रध ओर पितिशेदा तपण करते द ओर महान्‌ महान्‌ दमं छरते द ॥ ४० ॥ 


स्थं वदरं पुण्यतां निवासं कमेण सं पाव्स्यथ कथेशिः स्वः। 
मा शद्धिशङ्का घव कौरवेन्द्र र्ठात्मनः छ@राभिनं सुखां |) २१॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्बणि पकारीत्यधिकराततमो.ऽधष्यायः ४१८१ ५६९७८ ॥ 
वलये अपने कर्मर अनुसार जाप सव पुण्यालाओद्े निवासस्थान स्वभैको जयेभे । ह 


क 


सुखक भोग्य कौरवेन्द्र ! घाप अपने सव शको देखद्धर इछ शङ्खा सत कीजिये ॥ ४१ ॥ 


॥ श्रष्ाल्रारसक भारण्यकपष्तेम एकसो इक्क्यासीवां अध्याय समाप्त ॥ १८१ ४ ६२४८ ४ 





भत्व्राय १८२] आस्ग्यश्छपर्वं । ९.४ 





वक्राम्पायन्‌ उवाच 


माण्ड वहात्वानसूचुः पाण्डुश्ुचास्तदा । 

साहास्स्यं हिजश्चुख्थाना आतुल्लिच्छाम क्छथ्यतामर्‌ -॥१॥ 
वैश्चम्पायन बोले- हे राजन्‌ जनमेजय ! महास्मा मार्कण्डेये देष वचन सुवद्धर पाण्डव 
मरोल, कि हमलोम शरेष्ठ व्षमकि बहारस्परे सुजना चाहे दै, आप कदि ॥ १ \ 

एवदुन्तः ख यगवान्लाकैण्डयो महादषाः | 

उदाच स्ुबदहदेजाः खथसास्नविक्षारदः ॥द॥ 
पाण्डर्बोके ते वचन सुनकर भहात्पस्वी खव शास्रेदि जाननेवाले अस्यन्त तेजस्वी भगवान्‌ 
माकण्डेय पुनि छदने ल्मे ।॥ २॥ 

दैहयान ल्य राज! परपुरंजयः । 

दमासे वङवन्यो श्गयान्नचरद्ली ॥ ३॥ 
है महारा ! दैयवंज्ञ चछानेवल् शश्रुनारक पवान्‌ बलवान्‌ परपुर्ञग्र चामङ राजङ्कमार 
शिकार खन शये ॥ ३ ॥ 

रलाणर्तु स्मेऽरण्ये तणवीरुत्ससादरते । 

करुण्ाजिनचससद्धं ददं खुनिभन्तिषे। 

ख तेन निद्वोऽरण्ये सन्यथनिव वै गच्च ॥ २ ॥ 
उच वृक्ष जीर विनकेये शर जङ्खलग्र॒॑धुभवे हुए राजङमारये एक ङे वैडे हए कारे 
दिरणकां चमडा ओटे इए एक्‌ निषे देडा ॥ ४ \ 

उदधितः छं तत्क्त्या चोक्तो पदवचेतमः । 

जमाल हैटयाभं वै खक्छस्यं पथितात्यबस्‌ ॥ ९॥ 
राजाच उदे हिरण जानकर भार डाख । पीेसे उखड़ शोय राजा वहू व्याङ्र हो भये 
ओर अपने दमे बहुत पतने रुमे ॥ ५॥ 

राक्ता राजीवनेन्ोऽश्चौ इमः एधिश्छीषते | 

तेषा च चव्यथाघ्त्तं कछथधानाद चै वदां ॥ द ॥ 
हे राजन्‌ ! डमटनेत्न राजकुमार वहारे चरुकर विख्यात दैदयवंसषी राजाभोके पातत जाद्धर 
पूवे ओर उनदे खव इचान्त कह सुनष्या \! ६ ॥ 

> 


५५ ५ © 
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त॑ चापि हिंसितं तात खनिं मूरुफलखारिनम्‌ । 

श्रुत्वा दष्ट च ते तच वूवुदीनजानसाः ॥ ७॥ 
ह वाव ! उन्होने मी भूर एरु खनिवले श्ुनिरा मरना सुन अर इमारको देखे बहत 
दुःख सिया ॥ ७॥ 


कस्यायमिति ते सवे भार्मघाणास्ततसततः । 
जग्शुारिष्टनेभेस्ते ताश्ष्येस्याञ्नमभनञ्जसा ॥ ८ ॥ 
वे सथ यह कने रुगे छ यह मुनिपुत्र क्षिससा पुत्र ह । एसा ककर वे उसके ब॑शबार्लोरो चारा 
घोर हृढने लगे। दंटते दढ शी ही दरयषगोत्र अरिषटनेमी युनिक्त आधमरगे पडते ॥ ८ ॥ 
तेऽभिवाय जहातत त सुनि संशितत्रतस्‌ । 
तस्थुः स्वँ स तु खनिस्तेषां प्रूजाभयाह्रत्‌ ॥ ९॥ 
उन सयते महात्मा वरतधास अरिषटतेमी सुनिद्ौ प्रणाम द्विया जौर उनके पाष पैठ; ओर 
सुनिने भी उनकी पूजा रना चाह ॥ ९ ॥ 


ते तसूषठुभेदात्घ्ान न वर्यं ्त्निश्ष सने 


त्वत्तोऽह्षः कृभदोबेण ब्रह्मणो िक्षिती हिनः ॥ १०॥ 
परन्तु उन वने बहासास्े कहा- कि है महात्मन्‌ ! हुम रोग घापस्चे पूजा ठे योग्य नदीं 
है, क्योकि हम लोगेन एक बाद्मणको सार डाला है । यई दर्म हमने अपने इर्भैके दोषसे 
स्यिहै॥ १०॥ 

तानन्नकीत्स लिप्रधिः कर्थं वो जाद्मणो इचः । 

क चासौ नूत सदिताः पदथध्यं भरे चपोचलम्‌ ॥ ११॥ 
उन यके एसे वचन सुनकर युनिने कहा- कि आप लोभोनि कोनसे ब्राह्मणको कदां मार 
डला ई १ आप शस्चसे यह खव वृत्तांत करदे, कषर मेरे ठपक्ष वर देखें ॥ ११॥ 

ते तु तत्सर्वमखिलारख्यायास्यै यथातथम्‌ । 

नापरथंस्तस्षिं तच गतासुं ते कभागताः। 

अन्वेषमाणाः सत्रीडाः स्वप्नवदतचानस ॥ १२९॥ 
उन सवने सव कथा श्नि इह स्नायी । परन्तु उस भरे इए रर्शरफो षहा न देखा, तव 


च उद शुनका दढन लम्‌, प्रन्तु न पानसं बहुद साज्ञठ इए । तदनन्दर बे. रोम स्वप्नव॒त्ू 
गत चतनकीं भांति अरिष्टनेमी सुनक पार आव । १२॥ 


न्रष्वाय १८२ } ,, ध्रारज्यकपवं । ९४६ 





तानत्रवीत्तच्र सुनिश्ता्ष्येः परपुरंजयः 
स्याद्यं ब्राह्मणः सोऽथ यो युष्महसिर्विंनादितः। 
पुखो दर्थं अभ्र दषास्ववोवरुखमन्वितः । १३ ॥ 
तेव शघ्रर्ओंक््ी पुरि्योकछो जीवनवके करयपवंश्षी अरिष्टनेमी शनि बोह- छि इं शजाओ ! 
जिस युनिको तुमने मारा, वइ तप ओर विघासे भरा इ हमरादहीपुत्र था, क्या 
वहं यहा ६?) १३॥ 
® 


तेतु द्द तसषिं विस्थयं परमं मताः। 

लहदप्ययधिति वै विल्ववाणा महीपते ॥ १४॥ 
ह प्रथ्थीनाथ { उश भरे हुए मचुष्यक्नो उन सव कषत्रियोनि देखकर प्रम आशयं साना यर 
कहने ठभे यह्‌ क्या आश्यंका वात ह १४॥ 

स्तो दछयमतो दष्टः कथं जोवितमाप्वान्‌ । 

किगेलत्तपसतो वीयं येनायं जीवितः पुनः। 

श्रौतुनलिच्छाय विप्रस यदि श्रोततव्यमिर्युत ॥ १५॥ 
यह मश इआ व्राह्मण दैत जी मया ? क्या यह वपका बरु ह, कि जिससे यह फिर जौ 
गया १ ह बाह्मण { यदि यह कथा हमारे सुननेष्े योग्य दो तो छहिये, हभ सुनना चाहते 


# 


ढे ॥ १५ ॥ 


स तादुवाच नास्माकं द्त्युः प्रभवते दषाः । 
कारणं वः पवक्ष्याभि देतुषो्म समासतः । १६॥ 
यनि वोले- हे राजाओ ! हम लोकि उप्र स॒त्या सामथ्यं कमी बह चङ चदधत । मै 
इसा कारण देत ओर उपयोग संक्षपमं थापे कहता ई ॥ १६३ ॥ 
सत्थनेवाभिजानिमो मानते इमहे मनः 
स्वघनेषलतिछामस्तस्मान्परत्युभयं न नः ॥ १७॥ 
इम लोग तदा सस्यदीष्सो अषने चिच रङते ६ । चूड मी नदीं बोरते । हम लोग धद्‌। 
- अपने दी धमो करते ई | हसाये हम मस्युका भय नदीं ह ॥ १७॥ 
यद्रद्मणानां इरां देषां कथयामहे । 
नैषां दुब्यरितं बूभस्तस्मान्ष्स्युभथं न नः ॥ १८ ॥ 
जो जाक्मणेद्षि स्यि सुखदायक कर्मं है, दम लोग उसीको कदते दै । पापड्ठी वाव इभी नहीं 
करते, इससे हमें मयु अव न्दी ३ ॥ १८ ॥ 


९५० मठांमाप्ते । [ माकंण्डेयसमास्यापव 
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अतिथीनन्तपनेन भ्रत्यानत्यछनेन च । 
तेजस्विदे्वाक्षाच तस्मान्धत्युभर्थ न सः ॥ १९ ॥ 
हभलोग अन्न ओर जले अतिधिर्योदी पूजा करते है; वथा नौकर चाकरोंको अन्प्े प्रसन्न 
ररते है वथा पवित्र जर तेजस्वी स्थानोमिं थोगधिद्ध महापुद्पके संसभेमे निवास करते हे, 
इषीसे हमे शरु भय न्दी ह ॥ १९ ॥ 
एतद्वै केरामाच्र वः समाख्यात विमतक्षराः । 
गच्छध्यं सहिताः सवे ज वापाद्धयमस्ति वः ॥ २० ॥ 
हे महात्मा श्त्रियो ! भने यह सखव विधान अप लोगो संक्षेपे कहा, अव आप मत्सररेन 
होर च्चे जाश, आपदो दिके पापे चरा भौ डरनदहो॥२०॥ 
एयभर्त्विति ते स्वं प्रतिपूज्य वद्ाखनिम्‌ । 
स्थदेशगशन्हश्ा राजान भरतवेभ ॥ २१॥ 
॥ इति भीमष्टाभारते आरण्यकपवैणि दयशीत्यधिकरततमोऽध्यायः॥ १८२ ॥ द२द९ ॥ 
३ भरपशेष्ठ युधिष्ठिर ! उन सव राजानि उन सुनितते वचन सुनसर ° ओ आज्ञा › कहकर 
उनकी पूजा छी । तदनन्तर बे सव प्रसन्न होकर अपने दश्चो चे श्ये ॥ २१॥ 
५ मद्ाभार्वे आरण्यकपर्वम पकस वयासीवां अध्याय समा ॥ १८२ ॥ ६२६९ १ 





: १८३ : 
भार्कण्डंग उवाच 
ष्वूय एव तु माष्ास्म्यं ज्राह्मणानां जिवोघ सने । 
वेन्थो नमेद्‌ राजर्षिरम्वमेधाय दीस्तितः । 
„ तमचिभेन्तुभरिभ वित्तार्थमिति नः छतम्‌ ॥ १॥ 
आकेण्डेयं बोले- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! अव आष इभये बाक्ष्णोक्ा दृस्रा मादास्म्य सुनो । 
महाराज वैन्य नाम राजर्धिने जव अश्वमेधके ल्यि दीक्षारी थी, उब उनके पास धन 
लेनेकी इच्छासे जानेके छ्यि अति श्रुनिने सोचा, एेसा हमने सुना है ॥ २॥ 
अूयोऽथ नालसध्यत्स धथेव्यक्तिनिद.कनात्‌ । 
संचित्य स महाचैजा वनमेान्वरोचथत्‌ । 
ध धेपत्नी समाहूय घुञदञ्चधःच ह्‌ .॥२॥ 
माभेम्‌ चरते उनकी यह इच्छा हूर, कि नहुत धन ठेना अच्छा नद है, वथो धर्मका 
नाञ्च धनसे दी होता ३ । अतः महतिजस्वी अप्रिने येखा विचारद्र बभको जलेी इच्छा 


भ, क 


कौ | फिर अपनी जी ओर पुत्रोफो उलाकर कहा ॥ २॥ 


भ्रध्याय १८२1 क्रारण्यकपर । ९०१ 





प्राप्स्यामः फछलत्यन्तं वहुलं निरुपद्रषम्‌ । 

अश्ण्यगल्नं क्षिप्रं रोचतां वे गुणाधिकष्‌ \} ३॥ 
कि तुम छोम चनक्तो चलो, वहां चले खव उषद्रबरषिव ओर बहुत सुख अर्थात्‌ › मोश् ' 
मिकेगा ॥ ३ ॥ 

त मखो पव्युवाचेवं धभमेवाजुरभ्यती 

येन्धं गत्वा जदात्लागध्थयस्व धन वहु । 

स तै दास्यति राजर्षियजश्रानोऽर्थिने धनम्‌ ॥ ४॥ 
यह सुनङर ध्रा ही आचरण ूरनरेवारी उनक्छी स्वी बोली- कि तुम महात्मा चेन्यङे पास 
जाङ्र बहता धन आगो, वह राजिं यज्ञ र रहे है, वे तुभो बहूव धन दमे ॥ ४॥ 

तत जादाय चिप्र प्रतिगद्य घनं बह । 

ग्वत्यान्श्युवान्क्षविमज्य चतो बज यथप्ल्ितेष्न्‌ । 

एष यै परमो धमो धमेविद्धिरदाहतः ॥ ९ ॥ 
घन लाकर नौद्धर ओर पुत्रो बांटकर फिर उदां इच्छा हो वहां चरे जाना । धर्मं जानने- 
वाले मयु प्रभृति पुर्पेनि इसको परमधमं शषा है ॥ ५ ॥ 

भत्रिरुताच 

कथितौ ने यश्ाजाने गौतमेन महात्मना। 

वैन्यो धनौयसंयु्तः सत्ववतसभन्वितः ॥ ६॥ 
अत्रि बोठे- है महाभगे ! शरश महासा गौतयने कहा है, कि राजक्छपि वैन्य धमं ओर 
सत्यव्रतमें स्थिर ई) 8 ॥ 

किं त्वस्ति चच दवेष्रो निवक्चन्वि हिमे द्धिजाः। 

यथा मे गौत! पाद्‌ चते न उ्यवसास्यहम्‌ ॥ ७॥ 
परंतु बरदा चाण श्ुञ््े देष रते ई । ने जसे गौतम सुनिके वचन सुने दै, तभीसे 
महां जानेकी इच्छा भने व्याग दी है॥७॥ 

तच स्मर वाच॑ कल्याणीं घथेशामा्संहिताम्‌ । 

मयेकासन्यथा चूयुस्ततस्ते वै निरथकाम्‌ ॥ ८ ॥ 
म जब वदां जाठंभा, के वे खव कस्याण क्प अथं जौर धर्मे भरी इई मेरी वाणीकष 
उत्तरम निरथेक वाणी कमे ॥ ८ ॥ 


९५य्‌ पहाभारते । [ माकण्डेयसमास्यापव 





गिस्यानि ज हाप्राज्ञे रोचते मे वयस्तव । 
ग ते दास्यते यैन्यः प्रभूतं चाथक्च॑चयमर्‌ ॥९॥ 
हे महाराज्ञे ! यदि तुमको यदी प्रिये, तोम जाऊंगा । राजा वैन्य पुष बहुत दन 
सौरभे ।॥९॥ 
भरर्कण्ेण्‌ उहाच 
एवसुकतधा जगामा चैन्थयन्ञं महातपाः 
गत्या च यज्ञायततनलन्रिस्तुष्छव त चपस्‌ ॥ १०॥ 
मार्दण्डेय बोले- सहातपस्वी उत्रि अपनी श्जीसे एसा कहकर राजा पेन्यके यज्ञ को चरे, बं 
यन्मे जाकर राजा वैन्यक्षी स्त॒ति ररने कगे ॥ १०॥ 
राजन्धैन्य त्वमीश्व खयि त्वं प्रथमो नषः। 
सुघन्ति त्वाँ सखुनिगणास्त्ववन्यो नास्ति धभवित ॥११॥ 
हे रान्‌ वैन्य { तुम जभते स्वाभी हो । तुम भूमि्भे प्रथम रजा हो | युनि तुम्हारी 
स्तुति छरवे द । तुम्हरे सिवाय ओर ई मनुष्य पर्ष्ो नदह जानता ॥ ११ ॥ 
ल्चधीहबिस्तच्र वचः कुद्धो महातपाः । 
मैवम पुनद्धैवा न ते प्रज्ञा समाहिता । 
अच नः प्रथमं स्थाता महेन्द्रो वै प्रजापतिः ॥ १२॥ 
उनरे वचन सुनङ्र सहातपस्वी गौतम कोधते घोरे- हे अत्रि ! तुम ेसे वचन दमौ मत 
एदना, तुम्हासं बुद्धि उत्तम नदीं है । हमारे आदिरजा इन्द्र ई, देही प्रजापति ह ॥ १२॥ 
अथाजिरपि राजेन्द्र गोत्रं चत्यमाषत । 
अयघ्नेव विघात्ता च यथैचेन्द्रः परजापतिः । 
त्वमेव खु्यसे मोहान्न वन्ञानं तवास्ति ह ॥ १३॥ 
ह युधिष्ठिर ! गोतम ऋषिदे वचन सुनकर अत्रि हमे रुगे फि हमने जो' ढा बह सत्य दी 
कहा हं । जसे इन्द्र राजा ई, वसेय भी, तुम ही भरमम पडर भूलते हो । तुम्हरे दी 
बुद्धि नदी है \ १३॥ 
मातम उक्ाच 
जानाभि नाहं खद्यामि त्वं विवश्चुविखुद्यसे । 
स्ताष्यरऽभ्युदयप्रप्ट्स्तस्य दशन खखश्रषास्‌ ॥ १२ ॥ 
गाम वाल ह अत्रि { सं सब जानता ह, म॑ बही भूल रहा ई, कुछ कहनेकी इच्छा 
वारु तुभ्द भूल कर रहे हो । क्यङि सांसारिक उनविक्ी इच्छा करनेबले तुभ राजाद्षा 
आश्रय लेकर राजादधी स्तुति करते हो ॥ १४॥ 


न्मष्याय १८३] 


अारण्यव्तपय । 


९८यै 





ज वेत्थ परं घं न चावैषि प्रयोजनम्‌ | 
वाररत्वव्रस्ति सरूठश्च चद्धः केनासि देतुना ॥ ९९ ॥ 
तुष पर धमक र्दी जानते ही, सौर प्रयोजनो नद सभन्चवे हो । तुम भूख ओर वालक 
हो, तमश ई दिस कारणं वडा कह सकठवा ई? ॥ १५॥ 
शफष्डय ददात 


विवदन्तौ दथा तै तु खनीनां दशमे स्थिती । 
ये तस्थ थञ्ञे संघतास्वेऽपुच्छन्त रथ 


त्विमौ ॥ १६॥ 
गादण्डेय्‌ वलि- जिष्ठ समय खव श्ुनियाज्के जने मे दोनों इख प्रकार ॒विवाह्‌ कर रहै ये, 
उषी इय य्न वटे हुए व प्रुनिरेभ उषे लम, किये रो 
षद? १६॥ 


ग॒ चिद्वि विषाद्‌ षर 
प्रवा; केन दन्तोऽथत्नयोचैन्यसंखदि । 
(५. 


स, „अ क 
सलनि मावन्त केन द्वायण विषितो ॥ १७॥ 
हन दोनोको द्लिखने बेनी सथां आने दिया ? ये यके ङिस अधिकारमं निय दै ? 
कोम्‌ जो्जोरसे क्य बो रहै 


१ १७॥। 
ततः वरमध्थत्ता च्वाहयपः सर्वधसेवित्‌ । 
वियादिधावचुष्ाभनौ दाबुभौ प्रह्यवेदयत्‌ ।॥ १८ ॥ 
तव खव धर्षद जानमेवले परमधमीला छारदप छदने स्ञै- कि तुव दोनों निश प्रयोजनद्ध 
लिय विषाद्‌ छर श्हे हये, उसे हमसे कड }} १८ \ 
अथा्रदीत्खयस्यस्तु जतम खुनिखचघाय्‌ । 
आष्वयोव्यौहदं चश्च यणु द्विजपुंगवाः । 
चैन्यो विधवित्याहानिरच बः संशयो लहाब्‌ ॥ १९॥ 
तव सभाम वैठे हुए घव शरेष पुनि गोवम बोले- दे वाह्मणो † इभ दोनो तमद प्रच 
रते ई. तुम सनौ 1 यत्रि कहे दै, छि राजा वेन्य व्रह्मा ई, दश््छो इयम बहुत सन्देह 
है॥ १९॥ 
श्ुस्वैव तु बद्त्धानो खुन्योऽभ्यद्रवन्द्रचम्‌ । 
सबत्छुधारं धथेज्ञं संशयच्छेदनगय वै ) २० ॥ 
नदे बचन सुसर महात्मा सचि सीघ्रही ब खि च्छे ओर संसयनिवृत्तिकै सिये धर्म 


जाननेवारे सनत्कुमार युनि फास पर्ुचे ओर अपनी सब था ऊह सुनार ।॥ २० ॥ 
१२० { महा. मा. णारण्यक, } 


शष भदाभास्ते [ मार्कण्डेयसलमास्यापर्ष 





घ्व च तेषां कचः श्युत्या यथातत्वं महातपाः । 

धरयुवाचाय तानेवं घमौथंसहितं वचः ॥ २१॥ 
अहरा शनत्छुमाश्ने उनके वचनं सुन्छर धमं ओर अर्थे सिव इखप्र्ठार उत्तर 
दिया ॥ २१॥ 


सनत्कुमार उवाच 

रह्म क्चनच्ण सदितं क्च च ब्रह्मणा खड्‌ । 

राजा चै प्रथो ध्नः प्रजानां पतिरेव च । 

स एव शक्रः शुक्व्य स धाता स बृहस्पतिः ॥ २२॥ 
सनतछुभार शोके बाहमचक्ति कषत्रियशक्तिके खाथ थर क्त्रियद्क्ति वाहमश्क्तिके साथ 
सुथुक्त ह, तो राजाही प्रथम धर्मं ओर प्रजापदि ३ै। वही राजा इन्द्र, श॒क्र, वही धाता ओर 
वरी वृहस्पति दै \॥ २२ ॥ 

पजावतिर्विराट्‌ सञ्च।ाट्‌ क्षत्रियो भूवतिनेषः। 


य एभिः इतुयते शब्दैः कस्तं नार्चितुभरति ॥ २३॥ 
जो क्षत्रिय राजा जभतृका पालक रै, उको प्रजापति जर जो सयपर यधिकार चसाता है 


उघको सम्राद्‌ फते है । जो राजा इन सव शब्दस स्तुत होता है, उसरी कोन पूजा नदीं 
द्र सता १॥ २३ ॥ 

पुरायोनियुंधाजिच अभिया खुदितो मरः । 

स्वर्णेता खदहजिहश्चरिति राजाभिधीयते ॥ २४ ॥ 
पते खभकम राजा धरे उत्पसि-स्थान, युद्ध जौतनेवारे, प्रसन्न, सीध स्वभे देनेवाले, सीध 
विजय ङ्रनेवले ओर पिष्णुके नायसे प्रसिद्ध थे + २४॥ 

खस्य मन्धुयुधाजीवः सत्यधर्भ्रयतेकः । 

अधभारसथो नीता वलं क्न्रे समादघन्‌ ॥ २५ ॥ 
सत्यदे इस्पात स्थान, युद्धएर जीनेवाङे, घत्य ओर धर्मे प्रवेक राजाके अधभैसे इर 

वि , च ष © 

हुए शरनिर्योने मेका रक्षक बनाया ३ ॥ २५ ॥ 

आदित्यो दिवि देवेषु तमो चुदति तेजसा । 

1 ॐ [3 
तयेव चपतिभूमावधम जवते भरद्‌ ॥ २६ ॥ 


= [६8 भ = > स्क 9, ॐ, षेः फ 
अघ चछ अपने तजे अन्धकारका नास करता है, वैसे हौ राजा भी धपने तेजसे अश्मा 
ना ररवा हं ॥ २६ ॥ । 


भष्याय-१८२ ] धषरपयकपये । एष्व्‌ 


[का का कक पि 





अतो रक्षः प्रधानत्वं छाखप्राम।पयदरनात्‌। 
उतर शिष्यते पक्षो येन राजति भाधितब्‌ ॥ २.७॥ 
दसलि९ देवपते मौ देखा दी जान पडता ह, कि राजा सवदे प्रधान है ओर "राजाः 
शब्दके छदनेसे भी राजा ही प्रधान जान पडता है ) २७॥ 
मकृण्डम्‌ हरति 
वततः ख राजा खं! सिद्धे पक भदाभनाः। 
तम्रविन्नन्रवीतल्थीत्तः पूवं येमाभिसस्वतः ॥ २८ ॥ 
माकंण्डय बोले- हे युधिष्ठिर ! उर सिद्धश्च सुन्छर राजा वैन्य बहुत प्रसन्न हुए, चदनन्तर 
निके दारा पदे स्तुव हए थे उस अतरिसे उन्दने कहा ॥ २३८ ॥ 
यरप्रात्सवेनयुष्येषु उथा्थासं मामिहात्रवीः । 
स्देषैश्च विप संभितं भ्रष्टमेव च । 
तस्लात्तऽहं धयास्यानि विविधं यसु भूरिच ॥ २९ ॥ 
फिहे बिप्रश्रष्ठ! सुनिने एने घवदेवशचम्भत ओर मनुष्या ष्ठ कहा, इवय भ तुमन्े 
उत्तम धन दभा ॥ २९॥ 
दासीसदसख रथालानां सुवखराणामटंक्रतम्‌ । 
दरा कोटयो हिरण्यस्य सच्त्ममारांस्तथा दख । 
एतददानि ते विप्र सवन्ञस्त्वं हि मे धतः ॥ ३० ॥ 
म तुमको उत्तम वच्च ओर आभूषण धारण द्यि एक सहस्र इयाम दासियां दमा, दस 


कराड सोने युद्रा ओकर दस्षभार सोना देता ई। हे भने! म सत्य कसा हं क्ति तुम 
सचक् ह | ३०॥ 
तदचिन्यायतः छ्य प्रतियद्य सहामनाः 
प्रत्याजगय तेजस्वी गृष्टानेव भदातपाः ॥ ३१ ॥ 
महावपस्ी महासनस्वी अत्रिने भी उघ सव धनको न्यायपूवङ ग्रहण किया । फिर महातषस्वी 
तजस आत्रे अपन वरा चर शय ।। ३१ 
प्रदाय च धं पीतः पुरेभ्यः प्रयतात्मवान्‌ । 
चष, खघत्थिसघाय वनभ्नयवान्यपद्यत ॥ ३२ ॥ 
५ इति श्रीमह्यभारते आरण्यकपर्वणि ज्यरीत्यधिकसखततमोऽष्यायः ४ १८२॥ ६२०१॥ 
वहां जाकर सदारा अ्रिने अपने घरपर जाकर वह छव धन पुत्रो चार दिया, फिर तप 
र नसषं इच्छं वरदा चङे गयं | ३२ 
४ म्रहाभारतके आरण्यकषवम एकस तिससीवां अध्याय समाप्त ॥ २८२ ॥ ६३०१ ॥ 
[4 
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११ ७ ५ ह 
२५६ वक्भारस । [ माकण्डयसमास्यापवे 


आर्कण्ेय उदतचि 
अश्चैव च स्षरस्वत्या गीतं वर्पुरंजय । 
एष्य सुमना वर श्चणु त्ाद्वण धालत्त ९। 
माद्य बोले- हे रत्रनाश्नक्‌ युधिष्टिर ! इथीं त्राण सहारस्वक विषयम बुद्धमान्‌ दाह्ष्यन 
सरस्वती प्र किष था । उस प्रशा खरस्ववीने जा उच्तर द्या) उसं म जापसं 
कहता ह ॥ २॥ 
ताश््य रत्रा 
फिचु भ्रेयः पुरुषस्येह भद्रे कर्थ छुषल्च चयवते स्वधयाच्‌ । 
आचक्ष्व मे चारस्षबाङ्क सवं त्वयालुशिदो च च्यवेयं स्वघमाद्‌ ॥ २॥ 
तक्ष्य बोले- ३ खव)द्षुन्दरी ! रेखा शवसा दद्प्राणदासर सपद ए र जिन के 
जुष्य उपने धमस अष्टन हो| तुम भरे इस प्र्नषठा उत्तर दो, जिसे भ अपने धर्मच अष 
न दीङः ॥ २॥ 
कर्थं चार जुहुयां पूजये चा कास्मिन्श्वाले फेन धसा न नरयेत्‌ ) 
एतत्सव समम प्रत्रनीदं यथा लोकान्वरजः दंचरेयम्‌ । ३ ॥ 
हे सुभगे { कानके समयम आर किल प्रद्धाश्चे अभिरत्र दवरना चाहिये ? नघा कम 
दरनस भरा धमं नटन होगा! तुम बुस उ इमेल खही द्वि जि्के द्रवसे म 
रजायुणराहेव हार सखद रुक्म घुष घदू॥३॥ 
माक्रण्डेय उतताच 


एवं षा प्रीतियुक्तेन तेन शुश्रूषुमीक्ष्योत्तमवुद्धियुक्तम्‌ 

ताक््य विषं धभेथुक्तं दितं च सरस्वती वाच्यमिदं ब सष ॥ ४ ॥ 
माकेण्डय बोल जव्‌ ताश्ये शुनिने प्रेम ॒सदित रसवती प्रन सविया, सो वा््येको मी 
उत्तम बुद्धिस युक्त ओंर सुननेकी उच्छानाखा जानदर धार्मिक ता्षयं घुनिवे सरस्वती 
यह वचन्‌ कहने रीं ॥ ४ ॥ 

सरस्वद्छाप्राच 


यो ब्रह्म जानाति यथाघ्रदेच्चं स्वाध्यायनित्यः उुचिरप्रमन्तः 
खव पुरा देवपुरस्य गन्ता खहामरेः प्राप्ञुयात्प्रीतियोगद्ध ` | ९ ॥ 
सरस्वती वोलीं- जो मलुष्य पवित्र जौर सावधान होकर वेद्‌ पठता है तथा वहश्टो जानता 
ही दिव्य स्वेदो जाता है यौर देवेति सषि आबन्द्‌ प्रष्ठ कहग ३ \ ५ ॥ 


~ 
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ट्प रम्या विपुला विक्कः सुपुष्पिताः पुषक्षारिण्यः सखुपुण्थाः। 
दव? जीनवस्खः सुतीथो हिरण्लयेराव्रताः पुण्डरीकैः ॥ ६॥ 

उश्च स्वभलसर्मं श्मणीष सुन्दर वड षडे पयित्र जलम भरे इष्ट ताराच ह, निवसे देते 
री घव क्षोद नष्ट हौ जते दे, अनर्मे जरा भी कीचड नद है, जहां सरे बने हुए 
अनेकः खमल विग॑जमान दँ, जिन तारो उमर मरस्य विहार कर्द ई ॥ ३ । 

तां दीरिस्यासते पुण्यक्मां सहीयमानाः पथगम्स्रोधिः । 

सुपुण्यगल्यानिश्छंकताभिर्हिरण्यवणोभिरतीव हः } ७॥ 
उन्दी वाके तटपर प्रधास्मा उत्तम सुभन्ध ओर अनेक आभूषण धारण द्वये, सोने 
समा श्द्कयाली अने अप्रा ओक ङ्क विहार करते द ॥ ७ ॥ 

पर्‌ छोय गोप्रदार्त्वाष्डुवन्ति दतस्वानङ्काहं सूषेलोष्छं च्रजलन्ति | 

अशा दन्वा चन्द्रधस्ः ख खाक दत्वा 1रहैरण्यमस्तत्वमति । ८ ॥ 
ली पुरुष शद्‌ान करते दै, वे उत्तम लोकको जाते द । जे चैला दाच इरते ३ चे र्यलोरषो 
जव हँ । बद्दान करनेन्चे चन्द्रक ओर खोना देनेखे देवरोषू प्रप्त होता ३ ॥ < ॥ 

धुं दनव सुनता साधुया ष्टर्याणवत्क्षाम पलाधिनीं च ¦ 

युवन्ति सेभ्रानि जवन्ति तस्याश्तावद्ररषीण्यन्लुते स्वर्ग॑रोकशच  ॥९॥ 
जो पुद्ष सन्दर शङ्गषाले वछड ओर दधे सदिव उम गोको दाने देवा है, उश्च भीष 
जितने रप्र शवे ६, उतने वषे देवलोकं रहता दे ॥९॥ 

अभड्वादं सुवं यो ददाति इलस्य वोटारभनन्तवी्यभ््‌ । 

घु्धरं वख्वन्तं युवानं ्रा्रोति लोकान्दर घठुदस्य \\ १०॥ 
जो पुष दरम चेरूमे योग्य वहुत वख्वान्‌ पुर्रीभं ज॒डने योग्य नवीन वैहदा दान उत्तम 
व्रव्ारीस दता ह, उषे दख श दनि फरु भररुवा ह ॥ १०॥ 

यः सप्त बसौ जरेति तक्ष्य इव्यं त्वश्नौ सुतः खश्ुरीरः । 

खक्तायरान्खन् पृर्वन्पुनाति विलालद्ानादट्णनः कमि; स्वैः \ १२॥ 
दे दाक्ष्यं ! जै वतको धारण छरनेवाला श्लीलषान्‌ पुस्ष नियमपूतैक सात द्षदर अधिेत्र 
करता ३, चद अपने दर्मोञ्े सात अगले ओर सात पिछले पूुर्पोदा उद्धर इरद ३ \॥११॥ 

ताश्व उदाच 

दिन शिदहोचस्थ वतं पुरामथश्चद्व मे पृच्छतय्धररष्ये । 

स्वयालुल्लिष्छोऽद्नमिराद्य विद्यां यद्चिरौचस्य चतं पुराणस्‌ ॥ १६९॥ 
तक्ष्य बोले- दे सुन्दर छपवाली सरस्वती ! अभिहता खनातन नियभ षाह? कष्टे ओ 
दघ भिघाक्षो तुमह पदन्वर प्राचीन अक्षिदोत्र वतको घारण करंगा ॥ १२॥ 


¢ 
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सरस्वत्युवाच 

न चाछ्चिनौप्यनिर्णिक्तपाणि नीत्रह्मविज्हुयान्नाविपञित्‌ । । 

वुखुक्षवः शुचिकामा हि देवा नान्नदधानाद्धि हविद्धंषन्ति ॥ १३॥ 
सरस्वती बोी- अपवित्र, उवेदज्ञानी ओर मूखंढो अशच्ेतर नीं करना चादिये, क्योकि 
देव पवित्रताो चाहे ई, रे अपवित्र ओर अशरद्धावङेते दौ इई आइुतिदो ग्रहण नदी 
रते ॥ १३ ॥ 

नाश्रयं देवहव्ये नियुञ्ज्यान्मोधं परा सिश्चति तादशो हि । 

अपूर्णमभ्नोनियमाह ताक न वै तारग्जुहुयादश्निरोच्रम्‌ ॥ १४॥ 
अश्निहोत्र करनेवलेद्ो उचित ३, कि अश्रोत्रियसे अश्चिदीत्र क्म न करत, वर्यो वह कम 
व्यथं होता रै । हे ऊरयपमुनि ! निष व्राह्मणका इर ओर शील कुछ नदीं जाना जाता ३, 
उसे भी अश्रोत्रिय कते ई इसणियि उसे भी यज्ञ न करपि ॥ १४॥ 


कशां ये जहति अ्रदृश्ानाः सत्यत्रता हुतरिष्छरिम्च । 

गवां रोकं प्राप ते पुण्यगन्धं परयन्ति देयं परमं चापि सत्यम्‌ ॥ १५॥ 
जो लोभ श्रद्धा ओर घस्यत्रतङे खदित अभिरत्र दमं दरते ई, तथा उस्रीदे अचे इए अन्नको 
खाति ईं, ठनदो उत्तम सुगन्धुक्त गोलोक ओर देवलोक प्राप्न हेता ३ ओर परम सत्य 
देवरो भौ देखते द ॥ १५॥ 

ताक्ष्यं उवाच 

क्षेचनज्ञ शरतां परलोकभावे कमोंदये व॒द्धिमतिप्रविष्टाम्‌ । 

प्रज्ञां च देवीं सुभगे विग्य पृच्छमि त्वांका शसि चारुरूपे ॥ १६॥ 
ताये वोले- हे दिव्यहूपिणी ! म अपनी बुद्धिको स्थिर करे तुमसे पूता हँ कि त॒म 
कोन दौ ? तुम शर्ञे बुद्धे प्रविष्ट बह्मरूपिणी ओर देवी जान पडती हो ॥ १६ ॥ 


सरस्वल्य॒वाच 

अभ्रिहोच्रादहमभ्यागतास्मि विप्रषेभाणां संरायच्छेदनाय । \ 
व # [य्‌ 

स्वत्संयोगादष्टमेतदन्चुवं जावे स्थिता तथ्यम्थं यथावत्‌  १७॥ 


सरस्वती वोली-हे कश्यप ! म नाह्मणोके अथिहोत्र आदि घत्यङर्मव प्रकट परापर प्याखूपी 


९ _* च |. [१ ॐ ७ 9 [4 ह |, 
सरस्वता ई । मं तुम्हारे षन्देहका नाश क्रनेके लिए आदं हं । मँ यहां जो तमके कती हं 
वह सब सत्य है \॥ १७॥ 
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ताक्ष्यं उत्ता 

न हि त्वधः सदी क्ाविवस्ति विभ्राजसे दययतिमाच्रं यथा श्रीः। 

रूपं च ते दिव्यन्नत्यन्तक्ान्तं च्रज्ञांचदेर्वी समभे विभि ॥ १८ ॥ 
ताक्ष्थं बोके- ने त्हारे समान दोर ठेजस्वी ल्ली नदीं देखी । त॒म खाक्षात्‌ रक्ष्मीरे घभान 


क &\ पदे 


हो] है सुमे ! तुषारा सूप ओर शोषा दिव्य है ओर तुम्हारी बुद्धि दैवी है॥१८॥ 

सरस्पल्छवाच 

श्रेष्ठानि यानि द्विपदं वरि यज्ञेषु विद्रन्डछुपवादयन्ति । 

तैस्वादं श्ंघरबद्धा भवानि आप्यायिता रूपवती च विप्र , ॥ १९॥ 

यापि द्रवद्युपयुज्यते ह वानस्पत्यमायसं पार्थिवं वा। 

दिव्येन ख्पेण च प्रज्ञथा च तेत्ैव सिद्दिरिति विद्धि विद्वन्‌ ॥ २०॥ 
सरस्वती वोली- दे मयुष्यश्रे्ठ विदान्‌ विप्र} यज्ञम इन स्वव वनस्पविमय, रोहमय धीर 
पाथिव वस्तु्थोक्ा उपयोग होता है अर ऋलिक्‌ गण जो ङुछ शरेष्ठ वस्तु उत्पादित रते 
है, मै उसीसे सवदि आप्यायित तथा रूपवदी होती हं । तुमने जो स्ते प्रत्ादती 
दथा भेरा दिग्यूप दीन द्विया, उससे बोध होवा ६, कि तुम्हें अवश्य सिद्धि प्राप्त इई 
द ॥ १९-२० \ 


ताक्ष्यं उवाच 

इदं अयः परं न्यस्राना उथायच्छन्ते सुनयः संप्रतीताः । 

अष्वक्ष्षमे तं पर्थं विक्षोकक मोह् परं य प्रविशन्ति धीराः ॥२१॥ 
तायं वोङे- चौर धुनि सम्यक्‌ विश्वासी होकर जिसे परम शरेष्ठ विवेचना कर इन्द्रियनि- 
ग्रहादि दश्के निमे प्रवेश करते ई, आप उष शछोकातीतं परमश्रेष्ठ पदाथं मोक्ष स्वरूपा 
मेरे सामने वर्णन दीजिए \ २१॥ 

सरस्वच्य॒वाच 

तै परं वेदविदः प्रपन्न परं परेभ्यः प्रथितं पुराणस्‌ । 

स्वाध्याथद्शनवतपुण्ययोनैस्तपोषना वीदरोका विश्ुक्ताः ॥ २२॥ 
सरस्वती वोली- स्वाध्याय्लौरु वेद जाननेवङे वपोधन स्वाध्याय ओर व पुण्ययोशसे 
जिसे प्राक्च सेर शोकरहित ओर बिधुक्त होते दै, वर्ीपरते भी परतर प्रसिद्ध पुरातन 
परन्रह्म ह ॥ २२ ॥ 


९द० मदाभारते । [ माकण्डयसलमास्यापवं 
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तस्याथ सध्ये देलद्वः पुण्यगन्धः सरसखशाखो विमलो वि म 

चस्य सूरात्खारितः प्रसवन्ति लधूदक्छप्रखवणा रश्रण्यः \। २३। 
उस पा ब्रहम सोगस्थानङ्प अनन्त स्राखायुक्त शब्दादि विषधरूप युण्यगन्धसष अपरिच्छिन्न 
वेतसबृक्ष प्रकाशित है। उघछे थविधङ्प भरसे मोगवरासनारूषी निरन्तर प्रवाहषत्री नदिय 
उत्पन्न होती द| वे स्व्यरमणीय पुण्यगन्धा नदिया मधुक मति अधुर अर जलखक्त यर 


ण, 


तृत्धिदाय्ध ओर मोभज सुखोको प्रस्व छरती ६ ॥ २३ ॥ 


साखा साखा सदानयः संयान्ति सिकतास्ध्ाः! | 

घानापूक साशचक्षाकाः सदा पापसक्छ्साः ॥ २४ ॥ 
भून जौकी तरद अंक्ुर-उत्णदनमें शक्तेहीन, पिष्टकखी आंति अनेड छिदरयुक्त, मांसत्‌ 
दिखालस्, पायस तरह सुखरोचख तथा पाकम गुरुतर ओर दीचटद्धी धाति चित्तको 
मलिन करनेवाली जो वालूक्णौ तरह परस्पर असंश्ि्टपुत्र वित्तादि वाखनारूपी महानदिथां 
ह, वे विविध विषय भोगस्थान स्वरूप उक्त वेवसब्रृ्षदी प्रस्येक शासामे प्रवाहित हुआ 
द्रती ह ॥ २४॥ 


सास्नन्नाप्न्ुला दकः संन्द्रा; सह्‌ मर्द्रणः। 
इाजर तुभः अद्धस्तत्पद परम सुन  ॥ २९५ ॥) 
इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवंणि चतुरसीत्याधिकशततमो ऽध्यायः ॥ १८७ ॥ ६२२६॥ 


ह्र आम्र आर मरुवगण जघस प्राप्रे लिये यन्ञसे यजन द्रवे ह, वरह परब्रह्म श जद 
प्प स्थान ३ | २५॥ 


॥ मष्ठाभाप्तके आरण्यके एकल्तो चौरासी अध्याय माप्त ॥ १८४ ॥ ६२२६ ॥ 
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वेशम्पाखन्‌ उत्त 
ततः स पाण्डवो भूयो मा्वण्डयसुषाच ह्‌ । 
कथसस्षेह्‌ चरित अरनेवैवस्वतस्य मे ।॥ १) 


॥ 1 कृ 
नचञ्पयन बराल ह राजन्‌ जनमेजय ! तय महारज युषिष्ठिरने द्विर्‌ माक्तेण्डय ऋपिषे कद्‌ 
क आप शरत्त वनस्रतमनुङा चरि सुनारए ॥ १॥ 


अध्याय १८५ |] भारण्यकपचं । ९दे१ 





मारेण्डय उताच् 
विवस्वतः खलो राजन्परयर्धिः वलापवाच्‌ 
व्यूव नशहारदंख प्रजापतिक्लदयुतिः ॥ २॥ 
मार्कण्डय वोले- हे राजस्‌ ! दे नरधारदूर ! र्यके पुत्र महाकरपि मश्प्रवापवान्‌ ओर प्रापि 
पमान वेजस्तरी मनु हुए \ २॥ 
ओजसा तेजसा छश्च्या तवशा च विषदः | 
अतिचन्ताघ वितरं श्रद्युः स्वं व पपिचाद्ष्श्च | ३॥ 
बे वेज, बर, रक्ष्मी जर तयश्च घय वीर अपने पिता बह्मा पी अधिक षौ भवै ॥ ३॥ 
ऊरध्वंवाहु्धिदाछाथःं वदथः ख श्तधिवः। 
एकपादरस्थितस्तमीत्रं चन्वार सुह्दषः | ४॥ 
दे पृथ्वीनाध ! उन्दने बद्रिकाभमने जाद्धर स्ववा रके ए चरणे खड शोदश घोर 
ठप कधिया \॥ ७} । 
अवादकि्थिरास्वथा चावे वेशरैरनिधिषेरदंद््‌ । 
सोऽप्यत्र तषो चोरं घयागालयुतं तदा ॥९॥ 
उन्होने दस इजार वर्षत अपनी निहा, सिर ओर नेको स्थिर करके घोर ठप द्विव ॥५॥ 


तं खदाविन्तपस्यन्तयाद्रःवीरजसधरशच । 

यीरिणीतीरलागस्य त्स्य दचयमन्रयील्‌ ॥ दे ॥ 
एक दैन बौरिणी नदी वीरस्पर मीम वद्न ओर चीर भौर जटाधारी यनुक पाश्च जार 
एक मत्स्यं यह वचन बोला ॥ $ }! 

मगयन्दुद्रसस्स्योऽश यलयद्भधो स्थ खय) 

धस्स्येभ्यो दहि ततो ग्य व्यं चातुबहचि सुन ॥ ७ ॥ 
ह भगवन्‌ ! मर बहुव छोटा यर्स्य द, इष कारण यु्चै बडे परस्थे वहत उर कुवा ३ । 
हे सुव्रत ! तुम डन षव मत्स्यो इवास रक्षा र्ये \ ७॥ 

दुवे बलवन्त टि भत्स्यं मस्या विशेषतः । 

मश्चयन्ति यथा पचित गः सनातनी ॥} ८ ॥ 
तते उन मस्स्योके रण जीना बहुत दिन ह योर इयारी यह खदा्गी बृत्ति ३, &ि एक 
बलवान्‌ मर्स्य दुर दुवे मस्स्यको खा जावा है ॥ < + 

१२१ (म, मा. भारन्बक, ) 


९६९ भटामास्ते। ,, [ मार्कण्डेयसमास्यापषं 
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तस्माद्धथौघान्घहतो जज्ञन्तं मां चिरोषतः । 

त्रातुभदासि कतास्न कुत ब्र्त्रुति तरव | ₹॥ 
इसलिये तुम भने इख अवरूप अगाध जलम दूयनेवाले मेरा उद्धार करो; भ मां इस उपकार- 
ङ्म बदला तुबर दुगा ॥ ९॥ 

ख घत्स्यवचनं शत्व करूपयानभि परिष्ट्टतः 

बलुष॑षस्यतोऽगह्ात्त घत्स्य पाणिना स्वथय्‌ । १०॥ 
विवस्वान पुत्र भनु उसके बचन सुनकर कपास पूण हो भये शीर उसको अपने हाथ 
पष्टड शिया ॥ १०॥ 

उद्कान्तस्ुषानीय मत्स्यं वैघस्वतो अलुः। 

अलिङ्गरे प्राक्षिपत्स चन्द्रद्युसदशप्र ष्‌ ॥ ११॥ 
तव भनुने चन्द्रसकि क्विरणफे समान निर उस्र भत्स्यफो पानीभे भरे हुए पात्र्म छोड 
दिया ॥ ११॥ 

ख त्न खच्च राजन्मत्स्यः परथसल्छुतः । 

पुत्रक्चाद्येचस्मिन्मलु भवं वि्ोषतः ॥ १२॥ 
ह राजन्‌ ¡ वह भत्स्य भुके श्नेद्े सर्कृत दोर उखी पात्रे वहने रुमा । मजु भी उसको 
अपने पुत्रके समान पालने ठे ॥ १२॥ 

अथ कालेन यरदता ख मत्स्यः सुभान चत्‌ । 

अरिङ्गरे जले चेय नासौ सभभवषस्द्रिल ॥ १३॥ 
कुक काठ वाद्‌ बह अरस्य बहुत बडा हो भया ओर उस वस॑नमे उसका सरीर न खमाया ॥ १३॥ 

अथ ल्स्यो अरु इद्धा पुनरेखाभ्यमाषत । 

जगकन्साधु मेऽयान्यत्स्थानं संप्रतिपादय ॥ १४ ॥ 
तव वह मरस्य यजो देखकर बोला- कि हे भगवन्‌ ! आप मेरे किये कोई दूसरा स्थान 
बताइये ॥ १४ ॥ 


उद्‌ धुत्थालिज्ञरत्तस्वास्तः ख भगवान्सुनिः । 


तं सत्स्यमनयद्वार्षी वरीं स सनुस्तका ॥ १९५ ॥ 
तञ्च तं प्राक्षिपच्चापि अलुः परपुरंजय । 
अणथावधत मत्स्यः स पुनवेषेगणान्यहरून्‌ ॥ १६ ॥ 


तवं भगवान्‌ मनुने उस अत्स्यक्षो उस बरतने उडाकर एर बडी भारी वावडीके पास स 
गए आर उस्र बावडामं मसुने उच मत्स्यो डाल दिया, दे रात्रनाक्षङ युधिष्ठिर ! बहुत वषं 
वतन्ते वाद्‌ बह मत्स्य वहां भी बहुत वढ गया ॥ १५-१६ ॥ 


भवध्याय ३८५ } भारग्यकपर्यं । । ९६४ 





द्वियोजनायता वापी विस्तृता चादि योजनम्‌ । 
तस्यां नाक्षौ सथं जवन्धत्स्यो राजीवलोचय । 
धिचष्टितुं का कौन्तेय अस्स्यो वाप्यां विरां पते ॥१७॥ 
दे कमलनेत्र कुन्तीपुत्र शजन्‌ { वह वावडी आठ कोख कम्बौ चार छोच चौडी थी; परन्तु 
बह मस्त्य इवना वट गणा पि उपर्य भी बहु चरू फिर न खका ) १७॥ 
मल मत्स्यस्ततो दष्टा पुनरेवास्यसाघत । 
नय खं चगकन्साधो सञ्ुद्रथहिर्षा पमो। 
गङ्ा तथ निवत्स्यसि यथा वा तात बन्यसे ॥ १८ ॥ 
हे प्रजानाथ ! उसने एष दिन मनुको देखकर फिर कहा, छि दे प्रभो ! हे वात ! हे भगवन्‌! 
अम तुम भ्रञ्ञको सथुद्रकी प्यारी द्वी गङ्खा्भे उल दो वहां र्हुमी अथवा घौर जायक्षी 
` असां इच्छा ही. बेह्‌ खाजये ॥ १८॥ 
एवस्युक्तये अल्ुमत्स्यमनयद्गवान्धश्छी । 
नर्द गज्ञां तच्च चेन स्वर्यं प्राक्षिषदव्युतः ॥ १९ ॥ 
ममवान्‌ इन्द्रियजित्‌ भनि भरस्स्यक्ते वचन सुनकर मर्स्यको गङ्गाके पाच ठे भये ओर उन्दोने 
स्वय उसं ममाय डर देया | १९॥ 
स तत्र दघ्रषे मत्श्य किवित्कारुमरिंदम। 
ततः पुनभ दद्र" मत्स्यो क्चनमत्रवीत्‌ ॥ २० ॥ 
ह शत्रना्चक ¡ कुछ एमशसे बाद वद शङ्का मी बहता शया । तव उश्चने एड दिन फिर 
मनु कहा \॥ २० ॥ 
गद्थां हि न रक्तोनि बहत्वाचेष्ितुं प्रभो । 
सथुद्रं बय स्राधाह्यु पसीद यगयन्चिति \\ २१॥ 
कि नाथ ! है भवन्‌ ! य बडा होनेके कारण शद्धा चरु फिर नदीं खता, इल्यि 
आप प्रघठन्न हकर यत्रे सथरद्रभे छोड दीजिये ॥ २९१९॥ 
उद्घुत्थ गङ्धासलिखात्तधो लत्स्यं भलुः स्वयम्‌ । 
ससुद्रभनयत्पथं तच्च चेनमवाखजत्‌ ॥ २२॥ 
हे पार्थं ¡ तव युते स्वयं उश्च अगे पानीञ्चे उठाकर उशद्धो सश्र छ जाकर छोड 
दिवा ॥२२॥ | 
सुभदानपि खत्स्यः सनक मनोम॑नसस्तद। । 
आाश्दीद्यये्टहायेच्छ स्पदोंगन्धस्ुखच्य यै , ॥३३॥ 
हे इन्तीनन्दन ! जिख खथय मनु उस मत्स्यको लेकर समुद्रो च्छे । तव वह मान्‌ 
दनेपर भी सुखदे लेने योग्य दा । उखके सुगन्ध भरे वायु मनु बहुत प्रसन इए ॥२३॥ 
[५९ 
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९६४ व्रराभारतै । [ भारकण्डेयसमास्याप्बं 


यवा खश प्रक्षि स थल्स्यो घना वदा । 
चच एवन्िदं वाक्यं स्थस्य इपान्धीत्‌ \ २४ ॥ 
जव मलुने उसे सथुद्रभे डाल, तव पछली भलुखे ईखडर यह वाक्य कोख ॥ २४ ॥ 
मगवन्क्रता हि मे रक्ता त्वया सचां विदेषतः। 
प्राक्चकालं ठु यत्काय त्वया कन्छूयता न्स ।॥ २५ ॥ 


0, अ, ६ 


भमवन्‌ ! आपने भेरी समयक अनुखार रक्षा छी हे, इये आपको जो काम करने 

ह, उसे म श्वहती ह सुनिषे ॥ २५॥ 

अचिराद्वगवन्भौधभिदं स्थाधश्जङ्गथस्‌ । 

द्र्वन्न अष्टालाग प्रख्यं चै गनिष्थति ॥ २द॥ 
३ भगवन्‌ ! थोडे ही दिनम इख खव चर ओर अचर जयतु प्रलय द्ोभी ॥ २६॥ 

खप्रश्वाखनक्छालोऽथ सछोकानां सस्ुपस्थितः । 

तस्मात्वं वोधयास्यथय यत्त हितभयुत्तव्‌ ॥ २७ ॥ 
यह मय स्व लोभो वष्ट हनेरा आसा है, हसर्यि चै आपको दितद्छी वात सुनाती 
ह ॥ २७॥ 

अस्ानां स्थाशशणां च यचेद्ं यच नेङ्गति । 

तस्य स्वस्थ संप्राप्तः कालः परथदारुणः ॥ २८ ॥ 
जो चलता है ओौर जो नदीं चरता उन सव स्थाषर अद्ध प्रणियो्ते लिये बडा भयङ्कर समय 
आ मयाहै॥२८॥ 

नोष्थ कारयितव्या ते इहा युक्तवटाकरा । 

त्च स्ाषाथः खाधमारुटेथा बहाञ्चने ।॥ २९ ॥ 
इखल्यि थाप एर नाव वनाडये ओर उमे टट रस्पी वांधिये । आप, है महामुने ! जन 
प्ररथद्छा संयय अपिना, तव आप सप्रकषियांङे सहित उसी नावे चटियेगा ॥ २९॥ 

वीजानि चेव सवाणि यथोक्तानि मका पुरा 

तस्यालारष्टयनाच सखुसयुप्ानि खण्डः ॥ २० ॥ 
जसे छि भने पके ठंडा इ उसौ तरह आप उस नावम सथ जगते वस्तुओ बीर्जोको 
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रक्षपूतरु क्रम रख जाजयेमा ॥ २३० 

नास्य भा परतीश्चथास्वदा खनिजदपिये । 

आगाभष्यास्यह चङ्‌! येज्ञयस्लन तापस । ३१ ॥ 
दे सुनजनश्रिय ! ह वापस ! आप उख नावे तैट्र भेर याम देखमा । तव मँ आगा 
याष मर 'दर्र सखम्‌ दृखद्धर्‌ धद प्स्वानं लेक ॥ ३१) 





भष्याय ` १८५] क्रादग्यकर्द । 


एवमेतत्त्वया ्ायघाणृष्टोऽछसि वजास्यदेम्‌ 
नालि चङ्क््यभिदं यावि कवचं ते मश्राभिमो ।॥ ३२॥। 
हे शमे ! मने धापसे खव ठह दिया । अवम यावा, ह विभौ! अप मेरे वंवनमें षङ् 
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मत दीन्िमा ॥ ३२॥ । 

एवं करिष्य इवि वं ख मस्त्य प्रत्थमाषत । 

जग्मुश्च यथाकाममचुज्ञाप्य वरस्परम्‌ ॥ ३१ ॥ 
मत्स्यक वचन सुनखर भनुने कहा, इ मे देषा ही कंगा | तदनन्वर वे दोनो परस्पर आज्ञा 
लेकर इच्छाञुषार चङे भये ॥ ३३ ॥ 

ततो षलुबेद्ाराज्ञ यथोत मत्स्यकेन ह । 

वीजान्यादाय स्वणि सागरं पुष्ट्टवे तदा । 

नधा तु छुभया वीर अरहौनिणनरिवभ ॥ ३४ ॥ 
हे श्तरुनाशी महाराज ! उसके पथात्‌ मुने उखके कदनेके अदुधार सय जती वस्तुमात्र 
वीज इकर क्ये । फिर एङ सुन्दर नावम वैर घोर वरङ्खवार सशुद्रभ दशने रमे ।३४॥ 

चिन्तयामास च जनु मत्स्यं ूथिधीषते । 

च च तचिभ्तितं ज्ञात्वा जत्स्यः परपुरंजय । 

चङ्धी वच्राजगासाद्यु तदा रतसत्तम ॥ ३५ ॥ 
वद्नन्तर मनुजे उश मर्स्थका ध्यान क्षिया । वव, शत्रनाश्ी भरतत्रेह ! महुदधे ध्यान करते 
हयी बह मत्स्य एद दग धारण इरे ङुङ्‌ पा जा पहुचा ॥ ६५ ॥ 

तच दृष्ा.मलजेन्देन्द्र मचभेर्स्यं जकःजके ! 

छङ्गिणं तं यथोक्तेन ख्पेणाद्धिभिवोच्चकतम्‌ ॥ इद ॥ 
हे प्रजानाथ { ३ शत्रुनाशन ! दे पुन्या ! उश महासमुद्रमं उश्च प्रीशवारे भरस्स्यक्ठो 
मनुने पर्मतङ्घे समान श्चरीर धारण सिये इश देखा \ ३६ ॥ 

वष्टाकरभय पाशमथ मत्स्यस्य स्ूषैनि । 

सलुवलुजचाष्दख तस्निन्यद्धे स्यवेखयत्‌ \\ ३७ ॥ 
हे पुरुषश्रेष्ठ ! वव मलुने उच बट इई रस्त उख मचछलीके पिरपर उमे हुए सीम्ने व॑ध 
दिया ॥ ३७॥ † 

संयतस्तेन चाशेन अत्स्यः करपुरंजय । 

वेगेम सदतां नावं पाकवेह्ुवणासभसि ॥ ३८ ॥ 
दे त्रुनगरीङे विचेता युधिष्ठिरं ! चव यलुने उसके सींगर्मे वह रस्प्री वधी, तव वह वेगे 
उस नावो सश्ुद्रसं खच छना । ३८ ॥ 
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स ततार तथा नावा सखुदं भयजेन्वर । 
चत्यमानमिवोर्मीमिगेजनानमिधाम्मस्ला ॥ ३९ ॥ 
३ नरनाथ ! मत्स्यक खचनेसे वह शुद्र तेने लगी । उच्च समय वह नाव सशचुद्रशी 
तरङ्गघ्ते नाचने रगी ओर उसके शब्दस शब्द्‌ करने लगी ॥ ३९ ॥ 
छ्लोभ्यमाणा महावत्तिः सा नौस्तसिमिन्मरोदधौ । 


घूणते चपटेव स्री मत्ता परपुरंजय ॥ 2० ॥ 
वायु वेभसे समुद्रं वह नाव घूमने रशी । हे शत्रुनाज्चक { उस समय नाक्छी एसी दशा 


ब्द ०, 0 


इ, जघ किं चपला च्ञ नाच्ठा 8 ॥४७०॥ 


[4 


जैव अ्रूभिने च दिशः प्रदिसो वा चकाशिरे | 

सवेपार्मसम्नवासीत्ं योग्य नरपुंगव ॥ ४१॥ 
उस समय भूमि दिशा ओर प्रदि शवाय कुछ नरं दीखती थी । हे नरश्रेष्ठ ! उष समय आकाश 
जौर सच दिशाय जलमय दी दीखती थी ॥ ४१ ॥ 

एवं मूते तदा लोके स॑ङ्टे भरतवषंम । 

अददयन्त सभ्षषथो भु्त्स्यः सहैव र्‌ ॥ ४२॥ 
हे भरतद्रुसिंह ! जब जगत्‌ जले डय गया था, उस समय केवर सपक्रषि मनु जर बह 
मत्स्य दिखाई देते थे ॥ ४२॥ 


एव बहून्यषेगणां स्तां नाचं सोऽथ भत्स्छकः । 

चकषातन्द्रितो राज॑स्तस्मिन्साटिलसतचये ॥ ४३ ॥ 
इस प्रकार वे सव बहुत ववक्‌ सयुदरमे धमते रहे ओर बह मत्स्य भौ उन सङो आलस्य 
रहित होकर सुद्र खचता रहा ॥ ४३॥ 


ततो हिमवतः चाङ्गं यत्परं पुरुषषे भ , 

तच्राकर्ष्ततो नावं स मत्स्यः ऊुखनन्दन ॥ टे ॥ 
हे कुष्नन्दन ! इस प्रकार नावश्च खींचते सीचते बह हिमाचले सबसे ऊचे शिखरपर जा 
पर्चा ॥ ४४॥ 


ततोऽत्रवीत्तदा मत्स्यस्ताद्वीन्पदेसञ्लरतरैः 

अस्मिान्हमदलः चङ्क नाव बघत चिरम्‌ ॥ २५९ ॥ 
वा पडहचकर उसने कुछ हंसकर ऋषि्यासे छहा- आप बहूव ओीघ्र इख नावो हिमाचल 
द्िखरम बाध दौजिये, विलम्ब करना उचितं नरह रे ॥ ४५॥ 


॥ 


॥। 


क्षध्याय १८५ 1 आरण्यकप् । ९६७ 
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स! वद्धा तच तैस्तुणेधविभि भैरतषेम । 

नौभेत्त्यस्य वचः शत्व चाङ्के हिमवतस्वदा ` ॥ छदे ॥ 
हे मरतश्रष्ठ ! यड सुनकर उन अुजियोने ब्त शीघ्र उञ नायको हिमाचरके किखरसे वां ध 
दया ॥ ४३} 

तच्च मीवन्धर्गे नाद्धं युङ्खं हिभवतः परम्‌। 

ख्यादधब्यापि क्तेन्तेय तद्विद्धि भरवषय ॥ ४७॥ 
जि हिमा चरड चिरम उद म्स्यक्े कडनेसे नाव वधी मई थौ दिमालयक्ी उश्च चोरी- 
का नाम अवतक् नावधन ह ह) ह अरतश्रष्टु उख तुष जच्छ तरद जान ख ॥९७। 


अथात्रचीदनिक्िषस्वाचषीन्खदितास्तदा 

अर प्रजापतिन्नैद्या मत्परं नाधिगम्यते । 

मह्स्थल्पेण यूथं च मअयास्मान्धोक्षिता जयात्‌ ॥ ४८ ॥ 
हे कुन्तीनन्दढ्‌ ! तदनन्तर उस मतस्यने वहां दङ्दु दुए ऋषियासे कहा- फ याने सुसद 
प्रजापति कहते द| मेरी नाम व्रह्मा है, मेरा पार कोह नहींपा सक्ता । मैने मरस्यरूप 


ण , स, ण 


याण करद जाप छब्राङ्ध इ अयसत इडाया इ । ४८॥ 


मचुना च प्रजाः सकः सदेकासुरधानवाः । 
सष्टग्याः स्वरोक्ाय्ध यजचेद्धं यच नेङ्गति ॥ उ९॥ 
अव मनु खव जगत्‌ देवता, असुर, मनुष्य तथा ओर मी चराचर सुषटिको बनार्वेगे ॥ ४९ ॥ 
तपसा चातितीव्रेण प्रतिभास्य भविष्यति । 
्रत्पसादात्प्रजाद्गे न च मोहं गमिष्यति ॥ ५० ॥ 
दग्र तप करमेसे इने सषि खरवेकी युद्धि उस्न होगी ओर हमारी कृषपासे ये सृष्टि करनेमे 
भू नीं करभे । ५० ॥ 
त्युक्त्वा वचनं मत्स्यः क्षणेनादश्चनं गतः । 
सष्ट्धायः}भरजव्यापि भनुर्वैवस्वतः स्वयम्‌ । 
परस्ूढोऽ मृल्प्रजासमे तपस्तेपे बहचतः ` ॥ ५१ ॥ 
सा कदर मस्स्य अस्वर्धान हो भया ! तब वैवस्वत अनने सुटि बनरानेकी इच्छा की 
परन्तु प्रनायक दृष्टिखि इयम्‌ वे न्व हां गए | तब उन्दने घोर तप द्विया | ५१॥ 
तपसा महता युक्तः सोऽथ स्रष्टं प्रचक्रमे । 
सवी; भजा मयुः सलाल्लादययथाक्ट्भरतषेभ ॥ ५२॥ 
इसके भाद्‌ उन्होने वडे दपद्े ष्टि बनाना आरम्भ किया ह अरतकुरुधिंह ! वैवस्वत 
मनने चुष्टिको यथायोग्य बनाया 1 ५२ ॥ 
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इत्येतन्त्ात्स्थक् नाभ राणं परिकीर्तिचश्‌ । 
आरूधानभिदव्ाख्यातं खवेपावदह्रं खया ॥ ९३ ॥ 
हे युधिष्ठिर ! यह उपाख्यान मत्स्यपुराण नामंसे वभि हुजा है । मैने पा्षोडो इरनेवाली 
यह्‌ पवित्र था तुमरे रदी | ५३ ॥ 
यदर्धं श्वणवाशचस्यं मनोश्चरितमादितः । 
स खुखी सथेसिद्धाथः स्वगलोखधियान्नरः ॥ ५४ ।} 
9 हति भीसदाथाए्ते भारण्यकंपवनि पञ्चाशीत्यधिकश्षततमोऽध्यायः ॥ १८५ ॥ ६२८० 9 
लो इस भनु चरितो आदे अन्तवछ पठता दै, उदे घव पाप नष्ट हौ जति है ओर 
पद सुख तथा धनय पूणं होकर परलोके सुख पाता ३ ॥ ५४ ॥ 1 
¢ दद्वाभारस् आरण्यक्पर्यमर एकसो पिचासीवां अध्याय सयाच ॥ २८५॥ द३८० # 


विकाम्पाखन्‌ उत्ाच 

ततः ख पुनरेवाथ घाक्ण्डथं यशस्विनम्‌ । 
„ प्रच्छ विनयोषेतो घर्मराजे युधिष्ठिरः ॥ १॥ 
तै्म्पायन वौरे- हे शजन्‌ जनमेजय ! इस इथासो सुनङूर धर्मराज युधिष्ठिरने विनयपूैक 
यशस्वी धार्ण्डेयसे फिर प्रश्न किया ॥ १॥ 

नेके युगक्चदसरान्तास्त्वया दषा द्रदुने ¦ 

न चापीह समः कृथिदायुषः तय बिद्यते । 

वजजथित्वा सदात्मानं जद्याणं परमेष्ठिन्‌ ॥ २॥ 
हे महाघुने ! घापने अनेर सरहल युग देखे द । घापदे समानं अहातन परमेष्ठी बक्ाको 
छोडकर ओर रो दीषजीवी नी है ॥ २॥ 

अनन्वरिश्चे छोकेऽस्मिन्देवदानवयार्जते । 

त्वमेव प्रख्ये विप्र बरह्माणद्ुपतिष्टसि ॥ ३ # 
हे बाह्मण ¡ इ देवता दानवादिररित, आक्षारित जम्भे प्रस्य लम तुम दी जद्याके 
पास ययेह \३॥ 

प्रख्ये चापि निवृत्ते प्रबुद्धे च पितामहे । 

त्वमेव खज्यमानानि भूतानीह पपयसि ॥ े ॥ 
व प्ररे वीत जाती दै जोर व्रह्मा जामते है, तव तुर्क उनकी बनायी सृषटिकछो देखते 
इ ॥£॥ 
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चतुर्विधानि विपव यथावत्परभषिनः | 

वायुभूता दिशः क्रत्वा विश्िप्यापस्ततस्वतः ॥ ५॥ 
ह षिप्र ! बह्लाने चार प्रकारकी धृष्टि बनायी हे} व्ह्मने वायु ओर जलो स॒ दिलामें 
केला दिया ॥ 

त्व लोकः खाक्षातकषवैलोकपितासदहः । 

आराधिते द्विजश्रेष्ठ तत्परेण सत्राधिना ॥ द ॥ 
हे द्विजश्रेष्ठ ! आपने समाधि लगाकर सत्र लोकके पितामह साक्षाद्‌ ब्रह्माकी उपासना की 
है॥द६॥ 

तस्मात्सवौन्तको शत्युजेरा चा देदनारिनी । 

न त्वा विक्ति विग्रं प्रस्मदात्परसेषिनः ॥ ७॥ 
इसीसे आपको वुढापा ओर शरीरको नाश करनेवाली पर्यु दुःख नदीं देती है । हे विग्र्रेष्ठ ! 
आपको यह सव ब्रह्मके प्रसादसे प्रप्र हु है ॥ ७॥ 

यदा नैव रविनाभिने वायुने च चन्द्रमाः । 

नैवान्तरिक्षं नैवोर्वी रोषं भवति किचन ॥ ८ ॥ 
जिसं समय श्रथ रेष नहीं रहता, अमर शेष नदीं रहती, वायु शेष नदीं रहता, न चन्द्रमा 
रहता हे, न अन्तरिक्ष रहता है, ओंर न प्रथ्वी दी शेव रहती है ॥ < ॥ 

तरिथन्चैकाणेवे लोके नद्ध स्थावरजङ्कमे । 

न्ट देवाद्युरगणे खसुत्सन्नमहोरगे ` ॥ ९॥ 
जव समस्त जगत जर छा जाती है, जिस समय देनता ओर ` असुरके सहित सब चर ओर 
अचर नष्ट हौ जाता है, जव अनेक महास नष्ट हेते ई ॥ ९ ॥ 

चछायानमसितात्यान व्ये पद्मनिकेतनम्‌। 

त्वमेकः सवे भूतेरां त्रह्छाणसुपविष्ठसि ॥ १०॥ 
जिस समय. कमरगभमे रहनेषाले बह्मा निद्राके वशम होकर अपने सरीरको भूक जति है 
तम अकरः आय ही उनके पास खंडे रहते ह ॥ १०॥ 

एत्तद्यत्थक्षततः खयं चूवेवृ्तं द्विजोत्तसः। 

तस्भादिच्छासदे श्रोतुं सवदेत्वात्थिच्छा कथाम्‌ ॥ ११॥ 
हे द्विजोत्तम ! आपने यह सव दशा अयने आंखसे देखी है; इसलियि हम कारणेके सहित सब 
कथा आपसे सुनना चाहते दँ ॥ ११ ॥ । 

१२२ ( महा. मा. आरण्यक. ) 
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अनुभूतं हि बहुशस्त्वयैकेन द्विजो । 
न तेऽस्त्यविदितं किंचित्सव॑लोकेषु भित्यदा ॥ १२॥ 
ह द्विजोत्तम ! जगतमे कोई ठेसी यात नदीं, जिसको आप न जानते हो; इसलिये हम आपसे 
कथा सुनना चाहते ह ॥ १२॥ 
मार्कण्डेय उताच् 
न्व ते कथयिष्यामि नमस्कृत्वा स्वय॑सुवे । 
पुरुषाय पुराणाय राग्वतायात्ययाय च |) १३॥ 
माकंण्डेय बौखे- म आपसे यह सव कथा कहनेके पहरे आप ही उत्पन्न होनेधाले पराण अव्यय 
ओर सगुण ब्रहमको प्रणाम करता दं ॥ १२ ॥ | 
य एष प्रथुदीघीक्षः पीतवासा जनादनः। 
एष कर्ता विकती च सवभावन भूतक्रत्‌ ॥ १४॥ 
बडी बडी आंसोवारे ज थे ीताम्बरधारी श्रीकृ द; ये दी जगतके कर्ता, नाश करनेवाे 
ओर सब जगत्की आत्मा ई ॥ १४ ॥ 
अचिन्त्यं सहदाश्चर्ं पवित्रमपि चोत्तमम्‌ । 
अनादिनिधनं भूतं विश्वमक्षयमव्ययम्‌ ॥ १५ ॥ 
ये ही सचसे बडे आशये ओर विचित्र नामस प्रसिद्ध दै । परम पित्र ये ही अनादि, अनन्त, 
सव प्राणियोके कारण ओर जगतुके करती है ॥ १५ ॥ 
एष कतौ न क्रियते कारणं चापि पौरुषे । 
यो खनं पुरुषं वेत्ति देवा अपि न तं विदधुः ॥ १६॥ 
ओर ये ही पराक्रमके मूर है, जो इस आतमाको जानते है उन्दं देवगण भी नहीं जान सकते ॥१६॥ 
सवैमा्धर्थमेचेतनिर्त्तं राजसत्तम । 


आदितो मनुजव्याघ्र कूत्स्नस्य जगतः -क्षये ॥ १७॥ 
चत्वायौहः सहस्राणि वर्षाणां तत्कृतं युगम्‌ । 
तस्य ताक्च्छती संध्या सन्ध्यांशश्च ततः परम्‌ ॥ १८ ॥ 


ह राजसत्तम्‌ ! थे ही सब आर्यक स्थान दं । पुरुषव्याघ्र ! जव खटिका आदि होता दै, उस 
समय देवबधे परिमाणसे चार सहस्र पर्पतक सतथुग रहता है, उसकी सन्धि चारसौ वकी दै 
ओर उतनेसे अधिक सन्ध्यां है ॥ १७-१८॥ 
च्रीणि वषसहस्राणि त्रेतायुगभिदोच्यते । 
तस्य तावच्छती सन्ध्या सन्ध्यांराश्च तत्त; परम्‌ ॥ १९॥ 


¢ हिन्त | । [५ ॐ [6 तीनसौ ¢ 
क सहस वषका त्रेतायुग होता है ओर उसकी सन्ण्या ओर सन्ध्यां भी तीन तीनसौ वष॑की 
हता ह ॥ १९ ॥ 


+ 


अध्याय १८६ | 


आरण्यकपयं । 


तथा वषसदखे द्वे ह्ापरं परमाणवः । 


९७१ 
तस्यापि द्विराती सन्ध्या सन्ष्थांरा्छ ततः परम्‌ 





; ॥ २० | 
हमपर युगं दो हजार वष॑का तथा उसकी सन्ध्या ओर सन्ध्य भी दो दोसौ बर्षकी हेती 
है॥२०॥ 


सहस्रमेकं वाणां नतः कलियुगं स्तम्‌ । 
तस्य वषशतं संध्याः सन्ध्यांशश् ततः परम्‌ । 
सध्यासन्ध्यारयोस्तुल्यं पमाणश्ुपधारय ॥ २९ ॥ 
कलियुगका परिमाण एक सहस्र वषं है; उसके सन्भ्या ओर सन्ध्यां भी सौ सौ नरके रोते 
है । सन्ध्या ओर सन्ध्याशका परिभाण समान्‌ ही है एेसा तुम समश्च ॥ २१ ॥ 
क्षीण कियुगे चैव प्रवर्तति छतं युगम्‌ | । 
एषा द्वादरासादसी युगाख्या परिकीर्तिता ॥ २२॥ 
कलियुगके बीतनेसे सतयुग आता हे । यद्‌ द्वादश्च सहस मर्पौकी युक्त संख्या भने जपसे 
कदी ॥ २२॥ 
एतत्स पयैन्तमदो ब्राद्यघुदाह्ृतम्‌ । 
विर्व टि ब्रह्मभवने सवैडाः परिवतंते । 
रोकानां अलुजव्याघ्र परलयं तं विद्धाः 
इसी वारह हजार वर्षीके 


॥ २३॥ 
र वप्रे एकः हजार आतंक ब्ाका दिन भी कहते है; इसी सभय बरह्मा 


श, ग्ध ¢, 
सव जगतूको वनाति हे} हे पुरर्धिह ! इसके याद जो समय होता है उसभ ब्रह्मा स जगतृको 
अपने स्थानम भिसजेन करते दै, इसी समयक श्रय कहते ई ॥ २३ ॥ 
त 


ल्पावशिष्टे तु तदा युगान्ते सरतषेम । 
सहस 


[न्ते नराः सर्वे पायरोऽचतवादिनः ॥ २४॥ 
हे कुन्तीनन्दन १ जब इस प्ररुथके होनेम थोडे दिन रह जाते ह अर्थात्‌ एक हजार नष रह 
जाते दै, तव सव पुरूष श्रू बोरने गते द ॥। २४॥ 

यज्ञप्रतिनिधिः पाभ दानप्रतितिधिस्तथा । 

व्रतप्रतिनिधिश्चेव तस्विन्काटे प्रवतत 


।॥ २९. ॥ 
डन्तीनन्दन ! उस समय यज्ञ, दान, वतादि कर्मके स्थानोँपर उनके प्रतिनिधिभूत छोटे 
करभ चलने ठगतें ५ ॥ 

1 


९७२ भ्टायास्ते । [ मार्कण्डेयसमास्यापव 





जाद्यणाः श्रकमपणस्तथा शद्रा धनाज॑काः 

क्चच्ध्ैण वाच्यच्र बतेयन्ति गते युगे ॥ २६ ॥ 
उस समय त्राङण श्रोके कम॑ करने रगते ह ओर शद्रलोम धन उपाजन करनं रग द 
अथवा द्ररोग कषघरियोका कम करके जीविकाका सम्पादन करते ह । २१ ॥ 


निव्रत्तयञ्गस्वाध्यायाः पिण्डोादकविकवजिताः । 

ब्राह्मणाः स्वैमश्चाव्य भविष्यन्ति कलै युगे ॥ २७॥ 
हे ताव ! कलिथुगमे ब्राह्मण यञ, बेदपाट, पिण्ड ओर अरुदान आदि कार्योसि रदित हो 
जा्ेगे, वे लोग सवेभक्षी हो जार्थगे ॥ २७1; 


अजपां ब्राह्मणास्तात छद्रा जपपरायणाः । 

विषरीते तदा रोके पूवैरूपं क्यस्य तत्‌ । ॥ २८॥ 
हे तात ! ब्राह्मण जपसे रहित हो जायगे ओर शुद्र मन््रको जपने रर्गेगे । जव रेसा घोर समय 
आयेगा, तव जानना कि अच प्रय होनेवाली है ।॥ २८ ॥ 


वहवो च्केछराजानः प्रथिव्यां मनुजाधिप । 

मिथ्यालुरासिनः पावा खवावाद परायणाः ॥ २९. ॥ 
है राजन्‌ ! उस सभय जगते सव राजा स्छेच्छ दह जा्थगे । ये रोग ब्रू बोर बोलकर अन्याय 
ओर पापस राज्य करेगे ॥ २९ ॥ 

आन्भाः रा्छा; पुलिन्द यवनाश्च नराधिपाः 

काञ्योजा ओणिक्ाः छद्रास्तथा जीद नरोतम . ॥३०॥ 


हे प्थ्धीनाथ्‌ { आन्ध्र, शक, पुलिन्द, यवन, काम्बोज, ओभिक, शूदर ओर आभीर लोग 
राजां होगे ॥ ३०॥ 


न तदा जाद्यणः कश्छित्स्वधुपजीवति 1 

क्षचिया अपि वैश्याश्च विकप्रस्था नराधिप ॥ ३१ ॥ 
हे नरोत्तम ! उस समय कें बाह्मण अपने धर्म॑का पारन नदीं कर सकेगा ! इसी प्रकार 
क्षत्रिय ओर्‌ वैश्य भी अपने अपने कर्मोको छोड देगे ॥ ३१ ॥ 


अल्पायुः स्वल्पच्ला अटपतजःपराकरमाः ) 


अस्पदेदाल्वसाराख तथा सत्याल्पमालिणः ॥ ३२॥ 
कलिगुगकेः पुरूष थोडे बल, थोडे पराक्रम, थोडे वाथ, थोडी अस्था, थोडा उत्साह, थोडा 


[9 (= 


ररौर ओर थोडे साहसबारे हमे ॥ ३२ ॥ 


अभ्याव १८६ ] आरण्यकपर्व । ९७द ` 
घह्द्धल्था जनपदा सगनञ्यालाव्रता दिशः । 
युगान्ते खञलुप्र्ति वथा च व्र्वारिणः। 
-आओवादिमस्तश्ष शद्रा बाद्यणाार्थवादिनः ` ॥२३३॥ 
अनेक नगः अनुष्येक्ि शल्य हो जागे । सब ओर हसक प ओर सर्प दी दिखाई दैभे। 
कलियुगे सव सेम त्रे बरह्मचारी हेभि } त्व शुद्र मादयणेसि "रे  कदकर बोरेगे ओर बाह्मण 
शद्रोको † आयं › कहकर सम्बोधित करणे ॥ ३३ ॥ 
युगान्ते घद्ुजच्याघ् जवन्ति बहुजन्तवः | 
न तथा घ्राणयुक्ताश्च खवेगन्धा विशा षते । 
रसाश्च सलुजव्याघ्र न तथा स्वाद्योगिनः ॥ ३२४ ॥ 
हे पुश्पधिह ! युर अन्त एेसे बहुत धिपरीत जन्तु उत्पन्न होगे । ह पृथ्यीनाथ ! उस्र समय 
नासिका सव सुगन्धिर्योक्ों गह ष सक्षणी । पुरूषव्याघ्र ! रसोभं इतना स्वाद नी 
रहेगा ॥ ३४ ॥ 
वह्ु्जा हस्वदेहाः रीखाचारविवजिताः । 
घ्ुखे समाः खियो राजन्भविष्यन्ति युगश्चये ॥ ३५ ॥ 
मयुप्योकी बहुत सन्तान कभी, परन्तु सवके छोटे शरीर हग . जर केह भी श्लीठ ओर 
आचारक्ा आचरण कीं दरेना । हे राजन्‌ ! उस समयसे छी शुखसे . मैथुन करेगी ॥ ३५॥ 
अषद्धला जनपदाः शिवश्यल्पतुष्षथाः , 
केरलः चखियो राजन्मविस्यन्ति युगक्षये ॥ ३६ ॥ 
राजन्‌ ! युगक्षयसे सव पुरुप अन्न वेचनेयारे, ब्राह्मम वेद येचनेधारे ओर श्चिधां योनि 
वेचनेश्ट हय जार्थमी ॥ ३६ ॥ " 
अल्पक्षीरास्तथा वो भविष्यन्ति जनाधिप | 
अल्वपुष्यषटलाश्वापि पादपा चहुवायस्षाः ॥ ३५॥ 
हे पृण्यीनाथ ! भाय बहुत कम दूध देने ठर्भेगी; वरषेपर कठ बहुत कम आवेगे, तथा 
( अच्छे पक्षियौकी अवेक्षा ) कौवे बहुत बट जार्थगे । ३७ ॥ 
व्रह्मवध्यावलिध्रानां तथा भिथ्यानिदहसिनास्‌ | 
लयाणः पृथिवीय पतिग्हन्ति वे द्विजाः ` ॥ ३८ ॥ 
हे रजन्‌ ! बराह्मम लोभवश्ष होकर ब्रह्महत्या पापी तथा मिध्यायादी राजासि भी दान 
छने कगेगे ॥ ३८ ॥ | 


2 0 9 
+ अल्मच्चं पटवो चद्‌ जाद्यणश्ि चतुष्पथः । । 
कशा भ समाख्यातं श्रूं तद्िक्रयं चिदुः॥ ( नीङकण्ड) . 


[न 


द महाभारत । [ मा्कण्डेयसमास्याप 
= 

लोभमोहपरीताश्च भिथ्याघमध्वजाचरताः | 

यिका पृथिवीपाल चचञ्चुथन्ते द्विजैर्दिशः ॥ ३०. ॥ 
ब्राह्मण ठोमं ओर सोके भरे हए धाकः विहारी होकर भक्षक लिये दसों दिशां मने 
रगेगे ॥ ३९ ॥ 

करभारभयात्पुसो गृहस्थाः परिभोषकाः "+ 

सुनिच्छद्याकूतिच्छर्ना चाणिडयखुपजीवते .._ ॥४०॥ 
गृहस्थ राजकरसे पीडित दोक वश्वनापूक अथर करने रर्गेमे । द्विजगणं कपटसे 
सुनिरयोका मेष बनाकर व्यापारे उपजीषिका करेगे ॥ ४० ॥ | 

भिथ्या च नखरोमाणि धारयन्ति नरास्तदा । 

अ्थलोभान्नरव्याघ चथा च ब्रह्मचारिणः ॥ 2१॥ 
कलियुगमे भलुष्य वृथा दी वारु ओर नाखुनीको बटावैगे; धनके ोभसे अनेक लोग व्रह्मचारी 
होगे ॥ ४१॥ 

आस्रमेषु चरथायाराः- पानपा गुसुतर्पगा; । 

रेदृकोकिकभीदन्ते भांखरोणित्तव्धनम्‌ ॥ ४२॥ 
केर आश्रम दीक नदीं रेणा । सव ठोग सदिरा पीने रेमे, सव रोग गुश्के दयापर बिहार 
करने रेमे; उस समयक पुरप केषर मांस ओर सुषिरे वटानेको दी अपना कम॑ 
समक्चेगे ॥ ४२॥ । 

वहुवाषण्डससकीणाः पराच्रश्ुणवादिनः । 

आश्रा सजुजच्याघ न भवन्ति युगक्षये ॥ ४२॥ 
हे पुरुषव्याघ्र ! उस समय पुरषं अनेक पाखण्डोसे पूणं ओर पराये अन्नकी प्ररंसा करनै- 
चाले हभ । कलिघुगम आधर्मोकी व्यवस्था रेसी रोगी ॥ ४३॥ 

यथतुवर्षी -मगवाल्न तथा पाककासनः। 

न तदा सर्वेकीजानि सस्ययोदन्ति जारत। 

अधञफल त्यर्थ तदा मवति चानघ ॥ ण्डे॥ 
हे भरत ! उस युगे आनेसे ठीक समयपर इन्द्र वषा नहीं करगे ओर बीज भी अच्छी 
प्रकारसे उत्पन्नं होगे, उस समय सच ओर पापहीका फर दिखाई देने रुगेगा ॥ ४४॥ 

तथा च पृथिवीपाट यो चवेद्धभसंयुतः। 

अस्पायुः सं हि मन्तव्यो न दि धर्मोऽस्ति कश्चन ॥ ४५॥ 
हे पृथ्यीनाथ { उस समय जो धमं करेगा, अरपायु होकर थोडे ही दिन जीयेगा । इसरिये सम 
जान जायेगे कि धर्म इ यस्तु नहीं है ॥ ४५ ॥ 


अध्याय १८६ ] आरण्यकपवं । ९७८ , 





भुथिषठे कटाने पण्यं विक्रीणते जनाः । 

वणिजच्च नरव्याघ्र उट्ुन्नाया मवन्त्युन ॥ चदे ॥ ,. 
उस समय सव छठ करके अत्षत्य तोरुसे पिक्रय क्रमे । हे सरव्याघ्र ! चनिये अनेक प्रकारके 
छट करगे । ४३ 

धर्षिंछाः; परिदहीयन्ते पायीयान्वशैते जनः । 

धस्य बलृद्ानिः स्यादध्र्षथ वली चथा ॥ ४७॥ 
धर्मजञोकी हानि ओर पापियोकी वद्धि होगी) धर्म बरुदीन ओर अधर्मं बलवान्‌ हौ जायेगा ।॥४७॥ 

अल्पायुषौ दरिद्राश्च घसिः सानवास्तदा | 

दी्ोयुषः सश्छद्धास्ध विधस्नणो युगक्षये ॥ ४८ ॥ 
युगक्षयके सभय धर्मं करनेवाले पररूप थोडे दी दिन जीनेले ओर दशर होगे; अधर्मी दी्ांयु 
ओर धनवान्‌ हाभे ॥ ४८ ॥ 

अधर्थिष्टैरूपापिश बजा व्यवहरन्त्युत । .. 

खथ्चयनापि चास्येन सवन्त्याटया मदान्विताः ॥ 2९ ॥ 
पनाय अधर्मयुक्तं उपायोसे अपना व्यवहार करेगी} थोडा धन इकड् होने ही उन रोगोको 
चहुत्‌ अभिमान होगा ।॥ ४९ ॥ 

ध्न विन्वखतो स्यतं सियो चूयिषरो नराः। 

दतुं उ्यवसिता राजन्मायाचारसयन्विताः ॥ ५० ॥ 

उस समयक पुरुष धिशवासपू्ंक रखे हुए धनको भी चुरा ठेगे! हे राजस्‌ ! माया या छरके 
आचरणे युक्त होर वे छोगेके धनका अपहरण कृरगे ॥ ५० ॥ 

पुरुबादामि सत्वानि पश्चिणोऽथ सभास्तथा । 

नगराणां चिहरेषु चैत्येष्वपि च रचोरने ॥ ५१ ॥ 
पुरुषोको खनेवाले जन्तु, पक्षी ओर पञ्च नमरोके बोम ओर समानम धिहार करने 
रगेगे 1 ५१ ॥ 

सतच्पषटव्घव्यि सिये गमंघरा दप । 

दखाद्रषदरावकणः पुंसां पचः प्रजायते ॥ ५२॥ 
हे राजन्‌ ! सात सात ओर आठ आढ वव॑की रुडकियां गवती होने सर्गेगी । दस ओर 
चारह वषं रुडककि पुत्र उत्पन्न होगे ॥ ५२॥ 

भवन्ति दोडरो वर्वे नराः पलितिनस्वथा । 

आयुःक्षयो लयुष्याणां क्षिप्रभेव वपव्यते ॥ ५३॥ 
सोहे वर्गे आनिसे दी पुश्प चुट हो जा्येगे ! मलुष्यांकी अवस्था बहुत कम होगी ॥५३॥ 
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क्लीणे युगे जद्ाराज तरुणः च्द्धशीलिनः । 

तरुणानां च यच्छी तद्द्धेषु पजाचते ॥ ५४ ॥ 
महाराज ! उ समयक दृढे तरण ओर तरुणेकाः जो शीर दै, बह वद्धो दिखाई देने 
लगेगा ॥ ५२४ ॥ 

विपसैतास्तदा नाय वश्चधित्वा रहः पलीन्‌ । 

व्युचरन्त्यपि दुःकीला दासैः पच्छुभिरेव च ॥ ५५ ॥ 
उस समयकी बुरे आचश्णवारी स्थां अपने पतियोको धोखा देकर एकान्तं दास ओर पलुओेकि 
साथ विहार करंगी ॥ ५५ ॥ 

तस्मिन्युगखदस्रान्ते संघे चायुषः क्षये। , 

अनाल्श्टिदाराज जायते बहुवार्षिकी ॥ ५दे ॥ 
हे महाराज ! जवं इसप्रकार आयुका क्षय कर्नेवासा हजार युर्गोका अन्तिम समय आयेगा, तव 
अनेक वर्षोतक जरु नदीं बरसेगा ॥ ५६ ॥ 

ततस्वान्यल्पक्ताराणि सत्वानि क्षुधितानि च । 

प्रलय यान्ति भूयिष्ठं प्रधिव्यां प्रधिदीपते ॥ ५७ ॥ 
हे पृथ्यीनाथ ! उस समय थोडे पराक्रमवारे जीव प्रथ्यीपर भूखसे व्याङ्र होकर मर 
जा्येगे ॥ ५७॥ 

ततो दिनक्रै्दीतैः सप्रभिभलुजाधिष । 

पीयते सलिलं सवं समुद्रेषु सरित्खु च ` ॥९८॥ 
हे राजन्‌ ! उस समय बहुत प्रकाशान्‌ सात सयं उदय होगे, पे सच समुद्र ओर नदिर्योके 
जठको खंखा देगे ॥ ५८ ॥ 

यच काष्टं तृणं चापि शुष्कौ चादर च भारत । 

सवं तद्धस्मसाद्‌ भूतं ददयते भरतर्षभ ॥५९॥ ` 
हे भरतङलसिह ! इस समय ज घले ओर दरे तिनके ओर काठ दिखाई देते दै, पे सब भस्म 
हो जागे ॥ ५९ ॥ 

ततः स्॑वत्तको वह्धिवौयुना खह. भारत । ` 

लोकसाविराते पूर्वसादित्यैरुपदरेषिलम्‌ः ॥ ६० ॥ ` 
हे भारत ! उस समय सव जगत्को जलानेवारी आभं बायुसे प्रेरित होकर ध्य॑से सुखयि ` 
इद जगतूभ बरसेगी ॥ ६० ॥ 








अध्याय १८६ ] आरण्यकयर्वं । ९७७ 





ततः स धरथिवी भित्वा खसाविक््य रसातलम्‌ । 

देवदानययक्चाण स्थं जनयते सदत्‌ ॥ ६१॥ 
वह इस परथ्मीको भस्म करफे पतालको जायेगी, वह दानव ओर यक्षम भयको उत्पन्न 
करेगी ।॥ ६१॥ 


निर्वदन्नागखोकं च यच फचिर्क्चिताविह । 
अधस्तात्प्रथिवीार खव मारयते शरणात्‌ ॥ ६२॥ 
वह अग्रि इसप्रकार नागठोक ओर प्रथ्ीको जलाकर इन सवके नीचे चरी जायेगी ओर वहां 
भी क्षणभरम सव वस्तुको भस्म कर देगी ॥ ६२ ॥ 


ततो योजनविकानां खदस्मणि रतानि च । 
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निदहत्यकिवो वायुः ख च संवर्तकोऽनलः ॥ ६३॥ 
तव्‌ सैकडों हना योजनतक एक अशुभ वाधु चकेगा । वह वाशु ओर अग्रि सबको भस्म कर 
देगी ॥ ६३ ॥ 


सदेवाखुरगन्धवं सयक्षोरगराक्षसम्‌ । 
ततो दहति दीः ख सर्वमेव जगद्िखुः ॥ ६४॥ 
^ अ ¢ (= ससक 
बही अग्नि देवता, असुर, गन्धव, यक्ष ओर राक्षसकि सहित सब जगतूको जायेगी ॥ ६४ ॥ 


ततो गजङ्कुलप्ख्यास्तडिन्यालावि भूषिताः । 
उत्तिष्ठन्ति महाभा नमस्थद्‌शुतदरीनाः ॥ ६५ ॥ 

उसके पथात्‌ षिजरीके सहित हाथियोके समान शरीरके अद्‌ धुत भेष आकाशम उदे ॥ ६५॥ 
केचिन्रीलोत्पलदयाभाः केचित्छुखुदसंनिभाः । 


कि क 


चित्किञ्जल्कक्तंकाचाः केचित्पीताः पयोधरः ॥ ६६ ॥ 
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समान ओर कोई पीठे हेगे ॥ ६६ ॥ 


केचिद्धारिद्रसंकाष्शाः काकाण्डकनि भारतथा । 
केचित्कमलपच्राभाः केचिद्धिङ्यर्कमभाः ॥ ६७॥ 
कोई ह्दीके समान सन्दर, कोई केके अण्डेके समान रूपवान्‌, कई कमरुके पततेसे सुन्दर 
ओर कोर सिंगरिफके सभान रंगवाले होगे ।॥ ६७ ॥ 
१२३ ( म. भा. आरण्यक. ) 
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केचित्पुरवराकाराः केचिद्गजङ्धखेपस्मः । 
केचिवञ्जनसतंकाराः केचिन्सकरसंस्थिताः । 


विदन्थालापिनद्राङ्ः सस्ुल्तषछन्ति च चनाः ॥ ६८ ॥ 
घोररूपा सद्ाराज चोरस्वनलनिनादिताः । 
चतो जखधरः स्वे व्याप्लुवन्ति नमस्तल्म्‌ |} ६९. ॥ 


कोई मेय्‌ बडे नगरकरे समान, कोई हाधियोके धरण्डके समान सरीरा, केह अञ्जनके समान 
कारे ओर कोई मगरे समान हेगि, हे महाराज ! उस समय केह व्रिजकीकी माठासे 
शोभायमान चरीराले षोर शब्द करते हुए मेष ॒निकरटैगे । तत्र चह मेघ सम्पूणं आकार 
अण्डरर्भे छा जा्थेगे ॥ ६८-द६९ | 

तैरियं परथिवी सवौ सपद॑तवनाकरा । 

अआपूर्थते दारान सछिलैचपरिष्ट्टता 1 ७०॥ 
उनसे यह पथ्य, हे महाराज ! सम्पूणं पवेत ओर यनक सहित व्याप्त होकर जरसे भर 
जायेगी ॥ ७०॥ 

ततस्ते जख्दा घोर राविणः पुरूषवभ । 

स्वेतः छावथन्त्याद्यु चोदिताः परमे्िमा ॥ ७१॥ 
दे पु्मशरे्ठ ! तब बह धोर शब्द करनेवाठे भेव परमेश्वरकी आश्ञासे चारों आओरसे प्रथ्वीको 
डवा देगे ॥ ७१॥ 

व्बेाणां अरत्तोयं पूरयन्तो वसुधराम्‌ 

सुघोरमिवं रौद्रं नारयन्ति च पावकस्‌ ॥ ७२॥ 
बहुत जल बरसते हुए सम्पूण प्ृथ्मीको भर दंगे । बह घोरे भयानक जल अभिका भौ नाञ्च 
कर देगा ॥ ७२ ॥ 

ततो इद बषौणि चयोदास्त उपष्वे । 


धारातिः पूरयन्तो वै चोदयलाना महात्यना ॥ ७२ ॥ 
तवः खसुद्रः स्वां वेखमतिकालति मारत । 
पवत्ताञ्च विशीयैन्ते सदी चापि विहीयते - -॥७४॥ 


परमेश्वरके भेजे हुए बह मेध बारह वष॑तक जल वषार्‌ प्रलय करेगे । हे भारत ! तव सप्द्र मी 
अपनी मयादा छोड देगा ! सव पथेत षिदीर्णं हंगे ओर वृथ्यी भी एट जायेगी ॥७२-७४॥ 
खचतः सहसा आान्तास्ते चोदा नभस्तलम्‌ । 
स्च्यित्वा नदयन्ति वायुवणपरादताः ॥ ७९ ॥ 
इस प्रकार षे भेष इधर्‌ उधर उमडते हए अचानक' आक्ार्क्तो छ ठेगे ओर फिर वायुके 
पेगसे तहस नहसं होकर नष्ट हौ जागे ॥ ७५ ॥ 


ध्यय १८६ | आरण्यकपरवं । ९७२, 
ततस्च मारुतं घोरं स्वयंूनुजाधिप । 
आदिपद्माखुयो देवः पीत्वा स्वपिति मारन ॥ ७६ ॥ 
है नरनाथ भारत ! तव उस भयानक प्थनको पश्रसै उत्पन्न आदिपुरुष वहा पीकर कमलपर्‌ 
. सो रहते ह ॥ ७द ॥ 
तस्मिननेाणवे घेरे मधे श्थावरजङ्धने । 
नष्टे देवासुरगणे यश्चछक्षसवबजिते ॥ ७७॥ 
उस महाप्रलये घोर समयम चर्‌, अचर, देवता, अुर, यक्ष, राक्षस, सुप्य, पञ्ु, पक्षी 
ओर वृक्षादि नष्ट दौ जति दँ ॥ ७७॥ 
नि्जलष्ये सदी पाल निःश्वापदश्रदीरुे । 
अनन्तरिश्च लोकेऽस्थिन्थन्रास्येकोऽद्माहतः ॥ ७८ ॥ 
तव भँ अकेला बर मलुप्यरहित, पड्षोसे रहित तथा अन्तरिकषरहित इस रोक घूमा 
करता रं ॥ ७८ | 
एकार्णवे जले घोरे विचरन्पार्थिवोच्तम । 
अपदयन्स्चमतानि वैद्ययगयं परम्‌ ॥ ७९ ॥ 
हे राजसत्तम ! उस सघद्रसे व्याप्त एकाणवस्थितिके घोर जरे प्राणियोको धिना देखे भे बहुत 
धिक हुआ ॥ ७९ ॥ 
ततः सुदीथ गत्वा तु एवमान नराधिष । 
आन्तः क्वचिच्च सारणं ट खास्यदटमनन्द्रि्तः | ८० ॥ 
तव, हे राजन्‌ ! बहुत दूरतक निरखस हकर वैता हुआ चला मया; परन्तु धके दए भु 
दूरतक जनिपर भी करदीपर्‌ आश्रय नहीं भिखा ।॥ ८० ॥ 
ततः कदढाचित्वद्याभि तस्निन्खदिलसंद्धवे । 
न्य्रोधं सुजदान्नं वे विशां एथिवीपते ॥ ८२ ॥ 
हे राजन्‌ १ तव ओं थककर त्रै गया; त्र येने एक दिन उस जलम बडा भाय भिदाठ वड 
देखा ॥ ८१॥ 
दासाय लस्य वृश्चस्य विश्तीणौथां नराधिप । 








पङ्के प्रथिवीपाल दिव्यास्तरणसंस्दते ॥ ८२ ॥ 
उपविष्टं खदहाराज पूर्णेन्दुस्वस्खानवस्‌ । 
कुदलटुपषद्मविलाखाक्च वाकं पर्यास जारत | ८३॥ 


हे प्रथ्यीनाथ राजन्‌ ! उद वृक्षकी एक बहुत रुम्वी शाखा दिव्य विदन युक्त एवः परंगपर, 
हे भारत महाराज ! दिव्य आभूषभ पदिन हुए पभचन््रके समान मुखवाठे ओर से दए 
कमलके समान नेत्रबारे एक वाढकको ने देखा । ८२-८३ ॥ 
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ततो मे एथिवीपार विष्यः स्ुमदान चल्‌ । 

कथं त्वयं शिद्युः रोते कोके नाश्षागते ॥ ८४ ॥ 
हे पृथ्वीपार ! उस बाठकको देखकर स्ने बडा दी आशयं हआ, फि संसारके नाश हौ जने- 
पर भी यह्‌ चालक कैसे वच गया १ ॥ ८४ ॥ 

तपसा चिन्तर्थ॑श्चापि तं शिद्धं नोपलक्षये । 

भूतं भव्यं भविष्यच जानन्नपि नशधिप ॥ ८५. ॥ 
३ प्रजानाथ ! मँ यथपि योगदृष्टसे भूत भविष्यत्‌ वत्तमानको देखता था, तो भी उस वालककौ 
न जान सका ॥ ८५ ॥ | 

अतस्तीपुदपवणो भमः ओीवत्सकरूतलक्चषणः । 

साक्षाह्यक्ष््या इवावाखः स तदा परतिमाति मे ॥ ८६ ॥ 
तव अलीके एूलके समान श्रीवत्समणि पहने हुए साक्षात्‌ रक्ष्मीपातिके समान वह मञ्चे माद््म 
हआ ॥ ८६ ॥ 


ततो मामब्रवीडालः स पद्मनिभलोचनः । 
ओ्रीवत्सघारी युतिमान्वाक्यं श्ुतिश्खावदम्‌ ॥ ८७ ॥ 
तव बह कमलनेत्र भ्रीवत्सको धारण करनेवाला, तेजस्वी वालक कानको अच्छी लगनेवाली 
यह वातं पुञ्चसे कहने लगा ॥ ८७ ॥ 
जानामि त्वा परिश्रान्तं तात विश्रामकाष्किणम्‌ । 
॥ माक्रण्डेय इहास्सव त्वं यावदिच्छसि भागव ॥ ८८ ॥ 
ह भागयं ! ५ तुमकेये जानता हू, कि तुम क्रे हश्‌ माकंण्डेय सुनि पिश्राम चाहते हो} 
दे माकेण्डेय ! जवतकं भिश्राम करना चाहो, तब तक भेरे पास आकर विश्राम करो ॥८८॥ 
अभ्यन्तरं रादीरं मे परविश्य उनिसन्तथ । 
आस्स्व भो विहितो वासः मख्रादक्ति करतो मया ॥८९॥ 
मनिभरेषठ ! भरे शरीरके अन्दर घुसकर चैट जाओ । यहा तुम्ारे लिए जगह बनी हर 
भने तुमपर यह कृषा की है ॥ ८९ ॥ 
ततो वालेन तेनैवश्धकतस्यासीत्तदा जम । 
निर्वेदो जीविते दीर्घे मनुष्यत्वे च भारत | ९० ॥ 
हे राजन्‌ ! तच उस बालके एेसे वचन सुनक य॒श्च अपने अधिक जीने ओर अपने मनुप्य- 
पनपर भरे मन्म दुःख हौ आया 1 ९० ॥ 
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ततो बाखेन तेनास्य खसा विचृतं कूलम्‌ । 

तस्यादथव्छो वच्छ दैवथोगात्यवेरितः ॥ ९१ ॥ 
तव उस बालकने अपने मुखको बहुत फेलाया, भ बेबस होकर देष योगसे उसके भह घुस 
गवा ॥ ९१॥ 


ततः पविष्टस्तत्ु्श्च खदस्ा अनुजाधिपं । 
खराटूनगराकरीणौ कत्स्ना परया मेदिनीम्‌ ॥९२॥ 
हे राजस्‌ ! तव भने उसके पेटम जाकर देखा, कि नगर ओर वनके सहित सम्पूर्णं पृथ्वी 
स्थित है ॥९२॥ 
गङ्गा रातद्रं सीतां च युना कौशिकीम्‌ । 
चथेण्व्ती चचवलीं चन्द्रभागां सरस्वतीम्‌ ॥ ९३॥ 
-गङ्गा, यप्रुना, सतरज, सीता, कौशिकी, चम्बल, येव्रवती, चन्द्रभागा, सरस्वती ॥ ९३॥ 
सिन्धुं चैव विपारां च नदीं गोदावरीमपि । 
यस्वोकसारः नली सैदां चैव भारत ॥ ९४॥ 
सिन्धु, व्यास ओर्‌ मोदी नदी, बस्योकसारा, नटिनी ओर नम॑दाको भी, हे भारत ॥९४॥ 
नरद ताश्च च वेण्णां च पुण्यतोयां शुभावद्ाम्‌ । 
सवेण चछरूढ्गवेणां च इरामां च महानदीम्‌ । 
चतैणं च पृरुषद्याच्र विशल्यः कपुनाधपि | ९५ ॥ 
ताम्रा, पेण्मा, पवित्र जलाठी षेण, कृष्णवेणा, महानदी, इरामा, दे पुरुषव्याघ्र ! ज्ञोणसद्र 
पिकषरा, कस्पुना ॥ ९९५ ॥ 
एतष्यान्याश्च नव्योऽदं एृथिच्या या नसेत्तम । 
परिक्विसन्पपदयानि तस्य कुश्च सदात्लनः ॥ ९६ ॥ 
तथा, हे महाराज ! जिन अन्य नदिर्याको भने इन्द पृरथ्धीभ देखा था, उन सव नदियोको उस 


र न 


महात्मा बालकके पेरम धृते हुए भने देखा ॥ ९६ ॥ 


ततः संखुद्रं पयाभि यादोगणनिषेवितम्‌ । 
रत्नाक्रजलमितरल्न निधान पयसो महद्‌ ॥ ९७ ॥ 
रातुनाशकः ! अनेक जल जन्तुस भरे रत्नोकी खान जरसे पूण संुद्रको भी मे हाँ 
देखा ॥ ९७ ॥ 
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ततः पदयाभि गगनं चन्द्रसूयीविशनितम्‌ । 
जाज्वल्यमान तेजोभिः पावकाकैसमयसेः । 
वरयामि य दीं शजन्क(ननरुपरानधिताम्‌ ॥ ९८ ॥ 
उस बाठकक्े पेटम घय, चन्द्रमासे युक्त ओर अयि तथा प्यके समान प्रकाशमान तेजसि 
देदीप्यमान आकाद्यक भी देखा, ३ राजन्‌ ! अनेक यनसि शोभायमान पृ्त्ीको भी देखा ॥९८॥ 
यजन्ते दि तदा राजन्त्राद्यणा वहुभिः सचैः । 
घ्वचियाशथ प्रवतैन्ते सवव्णाबुरञ्जने ॥ ९९ ॥ 
उसमे ब्राह्मण अनेक तरदके यज्ञ कर रदे थ, अनेक कषत्रिय सव्र वर्णोवारी प्रजा्ओंको प्रत्र 
क्ररनेभ तत्पर ५ ॥ ९९ ॥ 
वैद्याः क्षिं यथान्यायं कारयन्ति नराधिप। 
कुश्षाया च निरता हदजाना वरयखस्तथा ॥ १००॥ 
हे राजन्‌ ! वेश्य न्थायपूक्‌ सतीम लगे हुए थे; शुद्र भी हिजातियाकी सेवा्यं रगे हृए 
थं ॥ १००॥ 
ततः परिपतन्राजंस्तक्य कुक्षौ सदात्मनः । 
दिवन्तं च पदयाभि देष्टुं च पयेतम्‌ ॥ १०१॥ 
हे राजन्‌ ! उस महात्भाके पेटभं कुछ दूर आगे चलकर हिमाचल अर हिमकूट पयतको 
देखा ॥ १०१॥ 
निषधं चापि परखाभि श्वेतं च रजताचितम्‌ | 
पदयामि च यदपां पवत गन्धमादनम्‌ ॥ १०९ ॥ 
निषध ओर चादीसे भरे हुए श्रेतणिरीकी देखा । हे राजन्‌ ! गन्धमादन पव॑तको भी 
दखा ॥ १०२॥ 
सन्दर सञुजनव्याघ्र नीलं चापि सहाभिरिम्‌ । 
परयासि च अदाराज सेर कनकपवेतम्‌ ॥ १०३॥ 
हे मनुजव्याघ्र ! भन्दराचलको, नीरगिरी ओर हे राजन्‌ ! महापव॑त मेसो भी देखा ॥१०३॥ 
यदेन्द्र॑ चेय परेयाभि विन्ध्यं च गिरिमुत्तमम्‌ । 
सलथं यापि वद्यानसि वास्यिचं च पयतस्‌ ॥ १०४॥ 
महेन्द्र पयेतको, उत्तम विन्ध्याचको, मरुयाभिरिको, पारियात्र पवेत देखा ॥ १०४॥ 
एते चान्ये च वहवो यावन्तः पृथिवीधराः 
सस्येद्रे अया छः खर्वरत्नधिभ्यूतिताः ॥ १०९५ ॥ 
इनको तथा अन्यं भौ जितने पथेत दँ उन सवको उस बालकै पेट देखा । यह्‌ सव पवेत 
अनेक रत्नेसिं भरे इए थे ॥ १०५ ॥ 
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सिदान्त्याघान्वराद्ौव्य सागपश्च जलुजाधिप । 

परथिवच्यां यानि चान्यानि खन््वानि जभनीपने । 

लानि सवीण्यह' तच पदयन्पसेचर नद! ॥ १०६ ॥ 
हे राजन्‌ ! सिंह) -व्याघ्र शकर हाथी आदि अनेक प्रकारे जीव जन्तु जो परापर रहते हे, 
उन सवको, हे महाराज ! धूते दए ने उसके पेम देखा ॥ १०६ ॥ 

ङश्च तस्य नरव्याघ्र वविष्ट; सचरन्दिकषः । 

रन्ादीश्चापि पद्यानि कल्स्नान्देवगणस्तश्ष ।॥ १०७॥ 
म उसके पेट इधर उधर षिचरने लमा! हे नरह ! उसकी कोखमें धूते हए ने इन्द्रादि 
सम्पूण देवतार्ओको देखा ॥ १०७ ॥ 

गन्धर्वाप्सरसो यक्चाच्छसीश्चिव अदीपते । 

दैत्यदानवरसं्घाश् काटेया्य नराधिप । 

सिदिकातनयांश्ापि चे चास्ये छयुरदाच्रवः । १०८ ॥ 
है राजन्‌ ! गन्धम, अप्सरा, कपि, यक्ष, दैत्यौ, ओर दानवोके संमूहोको ओर कलेव अजुसेको 
भी मने वहां देखा । हे नरनाथ ! वहापर सिंहिकाके पुत्र तथा ओ दूसरे देव-शत्रु थे, उन केतु 
आदिको भी देखा ॥ १०८ ॥ 


यच किचिन्भया लोके द स्थावरजङ्भमस्‌ । 

तद पदयमहं सवं तस्य छुक्षौ सदात्मनः । 

फलाहारः प्रविचरन्क्त्स्न जगदिदं तदा ।॥ १०९ ॥ 
तथा सव चर अचरको जो इस लोकम देखा था, उन सवोंको महात्मा बालकके पेट देखा । 
इस जगत्को देखते हुए मँ फलाहार करके जीने रगा ॥ १०९ ॥ 


अन्तः शारीरे तस्यदं वर्कणाश्रधिर्वः खतस्‌ । 

न च पश्याभि तस्यष्हखन्तं देश्य कुचचित्‌ ॥ ११०॥ 
हे राजन्‌ ! उस ॒बालक्के पेटमे भँ इसी तरह कर सौ वषतक घूमता रहा । परन्तु उसके 
शरीरका अन्त भने कदी नदी देखा ॥ ११० ॥ 


सततं धावमानश्च चिन्तयानो चिरं पते । 

आसादयाभि नैवान्तं वस्य राजन्यदात्यनः ॥ ११२१॥ 
हे पृथ्यीनाथ ! मँ उत्ते शसीरमे घूमता ओर सोत्वता था, कै इस ॒पुरूपके शसरका अन्त 
कां है, परन्तु युञ्चे उसका अन्त न भिखा ॥ १११. 


९.८४ महाभरते । [ घाक॑ण्डेयलमास्यापवै 
ततस्नमेव शरणं गतोऽस्मि विधिवनतदा । 
वरेण्यं वरदं देवं मनसा कथैणैय च ॥ ११२॥ 
तव भ उस्ती वर ्वमेधाले दे्की पिधिपूर्वक सन ओर कशष्टारा शरणम मया ॥ ११२॥ 
ततोऽ स्षहसा राजन्वायुवेगेन निःसुलः । 
महात्मनो सुखाह्तस्य विव्रनात्पुरुषोचस ।। ११२३ ॥ 
हे एरुपमि श्रेष्ठ राजन्‌ ! तव यँ अचानक उस सहालाके सांसके साथ उस्तके मुंहसे बाहर आ 
गया ॥ ११३॥ 
ततस्तस्यैव राखायां न्यग्रोधस्य विं पते । 
आस्ते मनुजचादूल कृत्स्नमादाय चं जगत्‌ ॥ १९४॥ 
हे मनुध्यभ्ेषठ पृथ्यीनाथ ! उस वटकी शाखापर सम्पूणं जगतको ठेफर वह चाटक्‌ पिराजमान 
था |} ११४॥ 
तेमैव घाख्वेबेण श्रीवत्सक्रुतलक्षणस्‌ । 
स्पेन तं नरव्याघ्र पदयास्यसिततेजसम्‌ ॥ ११९९ ॥ 
है नरव्याघ्र } भेले बाहर आकर श्रीवत्समणिरो आ भूरिति उस तेजघाठे वालको देखा ।॥ ११५॥ 


तती सायच्रवीट्रीर स वालः प्रदसानिव । 
श्रीवत्सधारी द्युतिमान्पीतवासा सदाद्यतिः ॥ ११६ ॥ 
तष उससे सहातेजस्वी पीतवस्रधारी श्रीवत्सको धारण करनेवारे वाखकने मु्चसे कदा ॥ २१६] 


अपीदानीं रारीरेऽस्मिन्मासक्त सुनिसत्तस । 
उषितस्त्वं सुविश्रान्तो मार्कण्डेय रवी ॥ ११७॥ 
हे माकण्डेय ! तुम भरे शरीरम धूमनेसे बहुत थक गंपे हो त॒म भेर अन्दर सुखे तो 
रहे न१॥ ११७ 


खह्टतोदथ मे ष्टिः पादुभूता पुननैवा । 

खया निश्ुक्तघात्मानमपरयं रु्यचेतसम्‌ ॥ ११८ ॥ 
हे राजन्‌ ! तेव भेरी एक सुहूतेके पथात्‌ नयी दृष्टि उत्पन्न हुई । तथ भने अपनेको मोदसे 
छुट इआ ओर सचेत देखा ॥ ११८ ॥ 


तस्य ताभ्रतखौ तात चरण खुभ्रलिष्ठितौ । 

जाती खदुरक्ताभिरङ्ग्लीभिररुकरतौ ।॥ ११९ ॥ 
हे तात ! उसके दनो चरण स्थिर थे । उसके तदे तीके रंगक्रे ये } उसकी उगलिया 
लार राक ओर कोमरु थीं ॥ ११९॥ 


[ , कि श 
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प्रयतेन मया सूघ गहीत्वा खभिवन्दितौ ] 

दष्रापरिभितं तस्य प्रभावभ्भितौजसखः ॥ १२० ॥ 
ओर उस अतुरु प्रतापी वाटकके प्रभाधको देखकर किल्च करनेवछे ओने सिरसे प्रणास्‌ 
किया १२० ॥ । 

विनयेनाञ्जलिं क्रत्वा प्रयत्नेनोपगस्य च। 

दष्टा भ्यास भ्रूतात्सा देवः कपरख्खोचनः ॥ १२१॥ 

विनयपूरवंक हाथ जोडकर उनके सामने खडा हआ ओर प्रणाम करफे भनि उस कमललोचन 
को देखा ॥ १२१ ॥ 

तदं प्राञ्लिश्वूत्वा नभस्क्रत्येदसद्रुवम्‌ । 

ल्ातुभिच्छासि देव त्वा माथा चरमां तवोत्तयाम्‌ ॥ १२२॥ 
फिर हाथ जोडकर उसे नमस्कार करके ग्र किया, कि हे देव ! मेँ आपको ओर आपकी 
उत्तम सायाको जानना चाहता द्र । १२२ ॥ 

आस्येनानुपविष्टोऽदं शारीरं सर्वस्व । 

दृ्टवानखिर्खछौल्धोकान्समस्ताञ्जरेरे तव ।} १२३ ॥ 
भ आपके युखम होकर शरीरके भीतर चरा गया था; वहां यने आपके ेटमे सम्पूणं जमतको 
देखा था ॥ १२३ ॥ ॥ 

तव देव रारीरस्था देवदानवराक्षसाः । 

यक्चगन्धर्वनागाश्च जगत्स्थावरजङ्भम्‌ ॥ १२४ ॥ 
ह देष ! आके शरीरम देवता, दानव, राक्षस, यक्ष, गन्धव, नाग आदि सव चराचरं जगत्‌ 
विराजमान्‌ है ॥ १२४ ॥ 

त्वत्मसादाच द्वे देव स्ति परिहीयते । 

द्रतमन्वः चारैरे ते सततं वरिधावतः ॥ १२९ ॥ 
हे देव ! आपकी कृयासे मेरी स्मरति नष्ट नदीं होती है । म आपके शरीरसे निकलकर सीघ्रतसे 
बाहर आया दं ॥ १२५ ॥ | "५१ 

इच्छामि पुण्डरीकाक् ज्लातुं त्वाहमनिन्विति 1 . 

इट भूत्वा शिः साक्षात्किं भवानवतिष्ठते । 

पीत्वा जगदिदं विश्वम्रेतदाख्यातुभरसि ॥ १२दे ॥ 
हे अनिन्दित देव ! आपको जानना चाहता दहं कि आष कौन दै १ हे कमलनयन १ आप वालक 
होकर ओर सब जगतूको पीकर इस जगह व्य सोत द १ आष यह सव वततान्त युश्से 
कहिये ॥ १२द ॥ क 


१२९४ ( महा. भा. भारण्यक्‌, ) 


९,८६६ महाभारते} | माकण्डे दसमास्यापव 


1 








किसे च जगत्सवं रारीरस्थं तवानच । 

कियन्तं च त्वया कारमिह स्थेयमरिन्दम | १२७ ॥ 
हे निष्पाय शत्रुनाशक ! किस कारणसे सम्पूणं जगत्‌ आपके शरीरम दै; ओर कितने कार्तक 
आप इस स्थानपर रेमे ॥ १२७ ॥ 


एतदिच्छामि देवेरा श्रोतु ब्राह्यणकास्यया ) 
त्वत्तः कमलपच्राक्च विस्तरेण यथातथम्‌ । 
मदद्धयेतद चिन्त्यं च यदद रटवान्पमो ॥ १२८ 
(~> जाननेके [9 (. ट, क शभम 
म इन ब्राहम्णोको जाननेके सिए पूना चाहता दं, अतः, हे कमठपत्रके समान आखाते ! 
विस्तारपूर्वक ¢ भय ४९ द, देखा क (~, 
अप 1 वणन कीनिये ! ज भने आपकर शरीरम्‌ देखा यह बहुत विचित्र है ॥१२८॥ 


[1 


इत्युक्तः स मया श्रीयान्देवदेवो मदाद्युतिः 
सान्त्वयन्माभिदं वाक्यसुवाच वदतां चरः ॥ १२९ ॥ 
॥ इति श्रीमहामारते आरण्यकपर्वैणि षडरीत्यधिकटराततमे(ऽध्यायः ॥ १८६॥ ६५०९ ॥ 


न 


हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! भेर से वचन सुनकर पह प्रकाशमान देके देव एसे वचन्‌ मूचे समति 
हुए बीरे ॥ १२९ ॥ 


॥ महाभारतके आ।रम्यकपर्वने एकसः छखियासीवां अध्याय समाप्त ॥ १८६ ॥ ६०९ ॥ 





१८०७ 
चेव उषाच 
कामं देवापि मां चिप्र न विजानन्ति तत्वतः । 
त्वत्प्रीत्या तु परवक्ष्यामि यथेदं विसृजास्यदम्‌ ॥ १ 
देष वोठे-दे ब्राहमण ! मुञ्चे यथाथ रूपसे देवता रोग भी नदीं ानते, किन्त तम्हारी प्रीतिस 
भ॑ इस जभदुत्पत्तिके वृत्तान्तफो सुनाता दं ॥ १ ॥ 


पितरमक्तोऽसि चिपरवे मां चेव रारणं गतः | 
व अतो दृष्टोऽस्मि ते साक्लाद्रदमचर्यं च ते सदत्‌ ॥ २] 
हे ध्र! तुम पितृभक्त हो ओर भेरी शरण आये हो; पिशेषतः तुमने बह्चर्य भी बहुत किया 
टे इसाकारण तुम सुष्चे देख सके हो ॥ २॥ 
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आपो नारा इति घोक्ताः संज्ञानासकरतं मया । 

तन नारंयणऽस्स्यु्े सम तद्धययनं सदा ॥ २॥ 
हे भिप्रपं! पुराने कसं फरनेषाठनि जलकी नार संज्ञा छिखी है । वह्‌ नार जिसका स्थान हो 
उसे नारायण कहते द ॥ ३ ॥ 


अहं नारायणो नास वमवः राश्वतोऽन्ययः । 

विधाता स्ैश्रूतानां संहता च द्विजोत्तम ॥ 2 ॥ 
हे व्राह्मण ! मेँ दी नासयण सनातन, अक्षय तथा सम्पूणं जगत्‌का उत्पन्न करनेवाला ओर 
नाञ्च करनेवाला हू ॥ ४॥ 


अद्‌ 
अहं विश्रवण राजा ययः परताधिपस्तथा ॥ ५ ॥ 


अ स 


मही विष्णु, मेँ बह्मा, मँ देका स्वामी इन्द्र, मँ कुवेर ओर मेँ दी प्रेतोका स्वाभी राजा 


अरं शिक सोमश्च कर्यप् परजापतिः । 
अदं धाता विधाता च यन्नाहं द्विजेत्तम ॥ ६॥ 


> 


हिव, चन्द्रमा, कश्यप, आर प्रजापातं तथा धाता धाता आर यज्ञ हू ॥ ६ ॥ 


अधिशस्यं स्तिः पादौ चन्द्रादित्यौ च खोचने। 

सदिद च बमः कायो कवायुभनस्ि मे स्थितः | ७] 
मेरा मुख अयि, पेर पृथ्वी, छ्य ओंर चन्द्रमा नेत्र, दिशा सहित आकाश शरीर, वायु मन 
ह॥७॥ 


) 


भ 


प्वनश्रष्ट 


०५५ 
[द । 
>, 


भ 
मि 


सया कलुरावैरिष्टं बद्धभिः स्वाप्तदक्षिणैः । 

यजन्ते वेदविदुयो सां वयजने स्थितम्‌ ॥ ८ ॥ 
हे ब्राह्मणोत्तम ! भने भास दक्षिणाषे सैँकडों यज्ञ किमे द) पेदके जाननेधासे जन सुश्च 
यन्नस्थितकी पूजा करते ईँ ॥ ८ ॥ 

पृथिव्य श्चत्रियेन्द्रा्य पार्थिवाः स्वगकर््लक्षिणः । 

यजन्ते सा तथा वैदयाः स्वगलोकनिगीषवः ॥ ९॥ 
पवी क्षत्रिय राजा स्वग॑की इच्छासे भरे रये यज्ञ करते है, रेस दी वेश्य भी स्वरम जीतने- 
का इच्छसे सुद्चे पूजत ह ॥ ९॥ 

> 


९८८ भदाभास्त । [ मार्कण्डयसपरास्याप 





चुःससुद्र पथन्तः मेररन्दरप्रुषणान्‌ । 
रोषो भूत्वादमेवेतां धारयाभि वश्युघ्रराम्‌ ॥ १०॥ 
भ चात सश्राततक भेर ओर म॑दराचल पर्वतसे भूषित भूभिक्रो सेषरूपसे धारण करता दं ॥ १०॥ 
वारां रूपमास्थाय भयेयं जगती पुरा । 
नज्ञमाना जखे विर वीर्येणासीत्सदुद्धतः ॥ ११॥ 
हे बामण ! भ दष परे वाराह रूप धारण करके जरम दूती हुई पृथ्यीको अपने प्रभावसे 
निकार सथा था ॥ ११॥ 
अग्निश्च वडवावक्चो भूत्वाहं द्विजसत्तम । 
पिवाम्यपः समाविद्धास्ताञचैव विख्जास्यदम्‌ ॥ १२॥ 
टे द्विजसत्तम ! मँ दी वडयानर होकर सम्पूण जरको पी जाता हं ओर फिर उगल देता 
ह ॥ १२॥ 
व्रह्म वक्तं खुजौ क्षत्रसूरू मे संमिता विरः । 


पादौ शद्रा भजन्ते मे विक्रमेण कमेण च ॥ १३॥ 
अपने प्रभाक कारण क्रमसे व्राह्मण भेरा ख, कषप्रिय युजा, वैशय जंघा ओर शुद्र चरण 
डै॥१३॥ । 
ऋण्वेदः सामवेदश्च यदर्वेदोऽप्यथवणः । 
मत्तः प्रादुभेवन्त्येन्ते सपनिव विशन्ति च ॥ १४॥ 


ऋष्येद, सामवेद, यञुर्येद ओर अथबयेद्‌ भिन्ने भिन्न रमसे सुद्चसे दी उत्पत देति है ओर फिर 
मञ्चं दी जीन हो जाते दै ॥ १४॥ 
यतयः रान्तिपरमा यतात्मानो खुसुक्षवः । 


ामक्रोधद्रेवसुक्ता निःखड्ा बातकल्यषाः ॥ १५. ॥ 
सत्त्वस्था निरहंकारा नित्यमध्यात्सकोविदाः । 
माभव सततं विषाथिन्तयन्त उपासते ।} १६ ॥ 


प्रमस्थानयारे अपनी आत्माको आहुति करनेवाले ओर काम्‌, क्रोध, राग, द्वैषसे रदित, 
अहङ्कारशूल्य, अध्यात्म षिचाक्नो जाननेवाखे मुभुक्च॒ यति ब्राह्मण मेरी ही उपासना करते 
द ॥ १५-१६ ॥ 

अर संवलैको ज्योतिरदं वर्तको यमः । 
अरं संबतैकः सूर्यो अरं संवसैकोऽनिलः ॥ १७॥ 
दी प्ररुयकी अग्नि प्रखयका यम ओर प्रल्यका सूयं ओर प्रसयकालका वायु द्रं ॥ १७ ॥ 


अध्याध १८७ ] । आरण्यकप्वं । ९८९. 





तत्सरूपाणि च्दयन्ते यान्भलानि न मस्नये | 
संल रूपाण्यगरैतानि विद्धि त्वं द्विजसत्तम ॥ १८ ॥ 
भ, पत्तर अमारः + च ~ व प्रासं ॥ि [कक + [५ 
६ बाह्मणीत्तस ! आकाशं यह जितने प्रकालमान तारा दीखते है, उन स्वको भेरा दी स्वरूप 
समस्य ॥ १८ ॥ 
रत्नाकराः सद्ुद्रा् सव एव चतुर्दिशम्‌ । 
वदनं खय चैव निरथं चैष विद्धि म | १९॥ 
रत्ने अण्डार सुद्र ओर चारा दिश्ञाको भरा ओढना ओंर॒धिछावन समक्षे, ये सम सुद्घमे 
ही लीन ह्ये जते हं ।॥ १९॥ 
चाम क्रोध च हयं च भथ प्रोह तश्चैव च । 
>, क क वं ५९ ¢ [> 
सयैय चिद्धि शयाणि सवोण्येतानि खन्तस ॥ २०॥ 
[र म ध्‌ न ७ = भ 
टे हिजसत्तम ! काम, क्रोध, लोभ, मोह, हष, भय, यह सव भरे दी स्पद।॥२०॥ 
प्राप्लुबन्ति नरा चिप्र सत्छरुत्या कमं शोभनम्‌ । 


सत्यं दानं तपश्चोग्रमहिंसां चैव जन्तुषु - ॥ २१॥ 
सद्िधानेन विदिता लस देदविहारिणः। 
लयाभिभ्रूतविज्ञाना विचेष्न्ते न कामतः ॥ २२॥ 


जिन उत्तम कर्मक करनेसे मसुर्योको स्थम भिलता दै, वह सव तप, दान, सत्य ओर 
अदिसा भेरी बनाई ओर भरे दी शरीरम रहनेवारी हँ । भेरी इच्छसे जगत्यः सव प्राणी चेष्टा 
करते द, अपने नसे नदीं ॥ २१-२२॥ 

खस्यग्बेदथ्धीयाना यजन्तो विविधेथेखेः | 

चान्तात्यानो जितक्रैषाः प्राप्लुबन्ति द्विजातयः ॥२३॥ 
भरीभांत्ि षेद पटनेवि सान्त आत्मा, क्रोधको ओतनेषाठे हिजाति रभ जो अनेक 
प्रकारे यज्ञ करते है, उन्दको भं प्राप होता द्रं ॥ २३॥ 

थवै; कपण = 


लोमाधिभूतैः करपणैरन्त्थैरक्नतात्सनिः ॥ २४॥ 


© क ममी 


हे भिद्‌ ! दुरे क्म करनेकछे, लोभी, कृपण, अयने आत्माके शत्रु सुक्षे नदीं पा सक्ते 
है॥२४॥ । 

तं लः अहाफलं विद्धि पदं खुक्तकसणः । 

दुष्यं विवस््रुढानां सभं येकेनिचेवित्तन्‌ ॥ २९ ॥ 
योगमारैसे प्रा्च होनेवारे महाषरको भतिन्द्ियं खोग ही प्राप्न हेते है, मूढ नदीं हेति ॥२५॥ 


९९० - 


अहाभास्ते । 
1. 


1 


यदा यदा च धरस्य ग्लानिर्भवति स्तम । 
अभ्युत्थानमधर्मस्य तदात्मानं सजाल्यदम्‌ 


॥ २६ ॥ 


[ मार्कण्डयसमास्यपिवै 
्िजम्रेष्ठ ! जन अव धर्मक हानि ओर अधर्मी वृद्धि होती है, तम तव भ अवतार रेता 





॥ २३ ॥ 
हे 
ह (8 
दैत्या दिसाचुरक्छष्य अवध्याः सुरसत्तमः । 
राक्चखाशथापि लोक्ेऽस्मिन्यदोत्पत्स्यन्ति दारुणाः ॥ २७॥ 
तदाह संयसूयामि गदेषु खुमकणाम्‌ | 
प्रविष्टो साुघं दें खयं पररभमयास्यद्म्‌ 
जव हिसा करनेवाले देवोके 


॥ २८ ॥ 
फे द्वारा अवध्य भयानक राक्षस इस ठोकमे उत्पन्न होति दै, त मे 
पुण्यात्मा सुक्ियोके घरं मयुप्य शरीर धारण करके उत्पन्न होता हं ओर सबको शांत 
करता ह ॥ २५-२८ ॥ 
सष्रा देवमलुष्याश्च गन्धर्वोरगदाक्षसान्‌ । 

स्थावराणि च धतानि संहारास्यात्मभायया 


1 २९॥ 
अपनी माथासे उन सवका नाञ्च केर देता ह ।॥ २९ ॥ 
कभेकाले पुनैदमयचिन्त्य सृजास्यदम्‌। 
प्रविदय मावुषं दें सथांदावन्धकारणात्‌ 


वाधना दी कारण है ॥ ३०॥ 


मनुभ्य, सुर, असुर, गन्धर्व, सपं ओर राक्षसो तथा स्थाधर एवं अन्य प्राणि्योको बनाकर 
॥ ३० ॥ 
फिर सृष्टिकाले अचिन्त्य शरीर धारण करता हं । इसमे केवल मुप्येफि शरीरं मयोदाका 


श्वेतः कृतयुगे वणैः पीतखेतायुगे मम । 

रक्तो द्वापरमासाद्य कृष्णः कलिथुगे तथा ॥ ३१॥ 
सतयुगम भेरा स्वरूप धेत, तरेता षीला, द्वापरमें साठ ओर कलियुगमे काठा रहता है ॥३१॥ 
तरथो मागा दधभेस्य तस्थविन्काले भवन्त्युत । 
अन्तक्रटि च संप्राप कालो भूत्वातिदारुणः 
च्रलोक्यं नारायास्येकः कुत्स्नं स्थावरजङ्गमम्‌ ॥ २२ ॥ 
उसं कलिकाले अथभेकै तीन भाग रहते द । जव अन्तकाछ प्राप्न होता ह, तव भँ अकेला 
घोर कारुका सूप धारणकर तीनो रोकोके सम्पूणं चराचरका नाञ्च कर देता ह ॥ ३२॥ 

अदं चिवत्मी स्वात्था सचैलोकसखुखःवहः । 
अभिभूः सर्वगोऽनन्तो हषीकेरा उस्क्मः 


॥ ३३॥ 
तीन मागवाला, संसारम व्यापक, सव लोकोको खख देनेवाला भ प्रकट होता हूं । मँ ही 
ध [> . [क [> (~ ॐ 
सथेव्यायी, अत रहितः, इन्द्र्थाका अधिपति ओर महापराक्रमी हं 1 ३२ ॥ 


अध्याय १८७ ] आरण्यकयपर्व ! ९९१ 





कालचक्रं नयास्येको ्रह्मन्नह्ररूपि वै | 

रथन सवभूतानां सवलोच्छकुतायय्यस्‌ ॥ ३८ ॥ 
है बराह्मण ! म ही इस कारचक्रको चला रहा ह । मँ सव भूतोंको शान्त करनेषलेको उयोगमे 
ठगानेवाला दहं | ३४ ॥ 


एवं प्रणिहितः सम्यङ्मयत्मा सुनिसत्तम । 
सर्वभरतेषु विचेन्द्र न च जाँ वेत्ति कथन ॥ ३५ ॥ 


ह स॒निर्योमिं उत्तम ! सव भूतोमें मेरी आत्मा सस्यक्‌ व्याघ्र है, किन्त सु्चको कैद सी यथाथ 
सूपसे नदीं जानता है ॥ ३५ ॥ 


यच किंचित्त्वया चरतं मथि छ@कात्मक्तं द्विज । 

सुखोदयाय तत्स्व अथस च तवानघ ॥ ३६ ॥ 
है निष्पाप द्विज ! तुमने जो उरे शसीरमे दुःख पाया, वह सव तुम्हारे रिए सुख ओर कस्याण 
देनेवाला होगा ॥ ३६ ॥ 


यच किचित्त्वया लोके र्टः स्थावरं जङ्गसम्‌ । 
विदितः स्वभैवासौ ममात्मा खुनिसत्तम ॥ ३७॥ 
हे स॒नियोमे श्रेष्ठ ! जो तुम संसारम स्थावर, जङ्गम देखते हो, यह सब मेरी ही आत्मा है ॥ ३७] 


अध मम शारीरस्य सवेलोकपितामदहः 

अहं नारायणो नासर राङ्धचक्गदाधरः ॥ ३८ ॥ 
भरे शरीरका आधा भाग सव ठोकोके पितामह व्रह्मा है ओर शद्ध, चक्र तथा पञ्मधासै 
नारायणम दही हं ॥ ३८ ॥ - 


यावद्यगानां विप्रष सखहस्परिकवतनम्‌ । 

तावत्स्वपिभि विश्वात्मा सवेलोकपितासदं ॥ ३९ | 
हे विप्रे ! जवतकः चारौ युग हजार वार वीतते द, तवतक सव रोकोंका पितामह मेँ सोता 
टं ३९॥ ॥ 


एवं सर्वमहं कालमिद्ासे सुनिखत्तम । 

अरिचः शिद्युख्यण यावद्रा न बुध्यते ॥ ४०॥ 
हे सुनिसत्तम ! उसी प्रख्यकार्से मे यहां सो रहा हं । ययपि मँ वासक नदीं ह, तो भी 
बालकरूप मँ तयतक्‌ रदहगा जबतक वद्मा न जगे ॥ ४० ॥ | 


९९२ महाभारते । [ माकण्डेयसरमास्यापरवै 





मया च विध दत्तोऽयं वरस्ते त्रह्मरूषिणः | 
अश्वक्रत्परितुष्टेन विप्र्चिगणपरूजित ॥ २१॥ 


[1 ड तु रदान भ, ७ ६ 
हे ब्राह्मणोत्तम ! हे पिप्रिये पूजित ! मँ ब्रह्मरूपी ह, भने स्ट वरदान दिया है । भ तुमसे 
हुत प्रसत हुआ दू ॥ ४१॥ 


स्वभकाणेवं दष्टा नष्टः स्थावरजङ्गमम्‌ । 
विश्वोऽसि भया ज्ञातक्ततस्ते ददित जगत्‌ ॥*2२॥ 
(र न, 


तुम जो स्थावर जङ्गमको जलम इवा हुा देखकर षवराये थे, इसश्यि भने शरीरके भीतर 
त्ं जगत्‌ दिखाया ॥ ४२॥ 


अभ्यन्तरं शरीरस्य प्रविष्ोऽसि यदा मस | 

दष्टा लोकं समस्तं च विस्मितो नावबुध्यसे ॥ ४३॥ 
जव तुम मेरे शरीरके भीतर गये थे, तव सम्पूणं जगत्को देखकर घवडा गये थे ओर भरान्तसे 
हो गये ये ॥ ४३॥ 


तत्तीऽसि वक्त्राद्धिपरये व्रतं निःसारितो सया | 

आख्यातस्ते भया चात्मा दु्ञंयोऽपि सुरसैः ॥ उट ॥ 
इसलियि, हे पिपर ! मेने श्ीघ्रतासे तुमको अपने मुखसे बाहर निकाठ दिया । भने अपने उस 
स्वरूपकरा तुमसे वणन किया जिसे देवता असुर भी नदीं जान सक्ते ह ॥ ४४ ॥ 


यावत्स भगवान्त्रह्मा न बुध्यति भदात्तपाः। 


तावत्त्वमिह विप्रे विश्रब्धश्चर वै खुखम्‌ | ४५ ॥ 

हे विप्रे ! जवतक महातपस्वी ब्रह्मा न जागें, तवतक सुखपू्यक त॒म यदीं पिश्राम करो ॥४५॥ 
ततो विबुद्धे तस्मिस्तु स्वलोक्पित्तासदे । 
एकीभूतो हि खक्ष्यामि दारीराद्द्धिजश्चचम ॥ ४द॥ 


जय सव ठोककि पितामह घ्रह्मा जा्गेमे तव फिर मै अपने शरीश्से सिका आरम्भ 
कृरूगा ।॥ चेद्‌) 


जकारं ¶रथिवो ञ्योतिवा्यु सलिलमेव च । 
लोके खच भवेच्छेषमिह स्थावरजङ्गमम्‌ ॥ २७॥ 


आका, प्री, ज्योति वायु ओर जर, स्थावर, जंगमं जो कुछ लोकम चाहिये सबकी | 
भनाङ्गा ॥ ४७ ॥ 


॥ 


अध्याय १८७ ] आरण्यपर्वं ¦ ९९२ 
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माकण्डेय उत्तच 
इत्युक्त्वान्तदहिंतस्तात स देवः परमादतः । 
प्रजाश्चेमाः प्रपद्यामि विचिच्ा बहुधाकरताः ॥ ४८ ॥ 
माकण्डेय योखे- हे तात युधिष्ठिर ! वह अद्शुत देव ेसा कहकर अन्तर्धान ही गये भने 
बहाप्र ओर भी अनेक प्रकारकी षटि देखी ॥ २८ ॥ 


एतद्दृष्टं मया राजंस्तस्मिन्पाघरे युगक्षये । 
` आ्धरय मरतमरष्ठ सवैध्मभ्रतां वर : ॥४९॥ 
हे राजन्‌ ! हे सव धमं कमं करनेवालोमे श्रेष्ठ ! हे पुरूपोमे सिंह ! उस प्रये भने बहुत आथर्थ 
देखा ॥ ४९॥ 


यः स देवो मया दृष्टः पुरा पद्मनिभेक्षणः । 
स एष पुरुषव्याघ्र संबन्धी ते जनार्दनः ` ` ॥५०॥ 
जिस कमटनेत्र देवताको उस समय देखा था, हे पुरुषव्याघ्र ! ये बही जनाद॑न तुम्हारे सम्बन्धी 
है॥ ५०1 | 4 ८ 
अस्यैव वरदानादि स्ति प्रजहाति माम्‌ । | 
दीर्धमायुथ् कौन्तेय स्वच्छन्दमरणं तथा ॥ ५१ ॥ 
इ््दके वरदानसे मेरी स्मृति नष्ट नदीं होती । हे छन्तीनन्दन ! इन्दीकी कृपासे मरना भेरे 
आधीन है ओर मेरी आयु दीय ह है ॥५१॥ ` गि 
एष क्रुष्णो वार्णेयः पुराणपुरुषो विसु 
आस्ते हरिरिचिन्त्यात्या कोडचिव मदाखुजः ` ॥५२॥ 
यहे वही वृष्णि्वसी पुराणपुरुष व्यापक अचिन्त्यात्मा महाथुन क्रीडा करनेवाठे. कृष्ण हं ॥५२॥ 


एषं धाता विधाता च संहतो चव सात्वतः } 
श्रीवत्सवक्षा गोविन्दः प्रजापतिपतिः प्रखः ॥ ५३॥ 
यही धाता, विधाता, जगत्का संहार करनेवाले श्रीवत्ससे चिन्दित गोषिन्द, प्रजापत्ति ओर 
प्रथु ह ॥ ५३ ॥ 
दद्म ब्रष्णिरार्दूलं स्तिमाभियमागता । 
आदिदेवमजं विष्णु पुरुषं पीतवाससम्‌ ` ॥५॥ 
इनको देखकर सश्च स्मरण आ गया, फ यही आदिदेव व्यापक जयसयाली पीत वद्धधासै 
निष्णुर्हे॥९द॥ 


१२५ ( म. भा. मारण्यक्‌. ) 


९९२४ मदुए्मारते । [ मार्कण्डेयसमा स्यापर्वं 


~~~ 





सर्वेषाभेव भूतानां पिता साता च माघवः । 
गच्छध्वमेनं रारणं शरण्यं कौरवषमाः ॥ ५५ ॥ 
॥ इति श्रमहाभास्ते आरण्यकपवीणे सपतारीत्यधिकराततमे(५अष्यायः ॥ १८७॥ देषदेऽ ॥ 


यही सब प्राणियोकि माता पिता ओर रक्ष्मीपति दै 1 हे दुरभष्ठ ! तुम इन्दं शरणागत बत्सलकी 
शरणमे जाओ ॥ ५५ ॥ 


॥ महाभार्तके आरण्यकपर्वमर एकस सन्तासीवं अध्याय समाप्त ॥ २८७ ॥ ६८६७ ॥ 


१८८ : 
पिशम्पायन उवाच 
एवखक्तास्तु ते पाथा यमौ च पुरूषषंभौ । 
दरौषया कृष्णया सार्धं नमश्चकरुजना्दनम्‌ ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोके- हे राजन्‌ जनमेजय ! कुन्तीपुत्र पाण्डव ओर पुरुषश्रेष्ठ नल सहदेष द्रौपदी 
सहित माकंण्डेयके ठेस बचन सुनकर ृष्णको नमस्कार करने रुगे 1 १॥ 


स चेतान्पुरुषव्याघ साञ्ना परमवल्गुना । 

सान्त्वयामास मानादौन्मन्यमानो यथाविधि ॥२॥ 
हे पुरुषसिंहं जनमेजय ! कृष्णने भी सम्मानके योग्योंका सम्मान करते हुए बहुत मठी वाणीसे 
पाण्डर्वोको सांतना दी ॥ २॥ । 


युधिशिरस्तु कौन्तेयो माकण्डयं महासुनिम्‌ । 

पुनः पप्च्छ साभ्रालज्ये भविष्यां जगत्तो गतिम्‌ ॥ ३॥ । 
हे राजन्‌ ! ऊुन्तीपुत्र युधिष्ठिरे महानि मारकण्डेयसे जगत्‌की हीनेवारी गति ओर अपने 

कत्तव्य 

कत्तव्यके बरिमे फिर पूछा ॥ ३ ॥ 

आश्यभूतं भवतः श्रुतं नो वदतां वर । 

खने भागव यद्च्रत्तं युगादौ परभवाप्ययौ ॥ > ॥ 
हे भागेव ! हे महामुने ! हे बोरनेबारोम शष्ठ ! आयका पर्ान्त बहुत आशर्थकारक दै ॥४॥ 


अरिभन्कखियुगेऽप्यस्ति पुनः कौतुदरं मम । 

समाङुटेषु धर्मेषु किं लु रोषं भविष्यति 1५॥. 
इस करियुगके बारेमे मुञ्चे उत्हल हो रहा है फि इस युगम जव सव धर्म नष्ट हौ जाएगा, 
तो क्या शेष रह जाएगा १ ५॥ | 


अध्याय १८८} आरग्यकपवैं । ९९४ 





किवीयी भानवास्तच्र किमाहारविहारिणः 

किमायुषः किंवसना भविष्यन्ति युग्ये ॥ द॥ 
युगक्षये समय मसुप्य केसे पराक्रमी केसे आहार, पिदारवासे, कितनी अवस्थावाङे ओर कैसे 
बह्लवरे दगि ? ॥ ६ ॥ 


का च काष्ठां समासाय पुमः संपत्स्यते कृतम्‌ । 

विस्तरेण सुने शरदि विचिच्राणीद्‌ भाषसे ॥ ७॥ 
कोनी अवधिक पाकर फिर सतयुग अपेगा ? दे युनि ! पिस्तारपूर्वक आप सुञ्चसे फटे ।. 
आप बहुत पिचित्रकारक वातं कहते ह ॥ ७ ॥ 


इत्युक्तः स सुनिभ्नष्ठः पुमरेवाभ्य भाषत । 

रमयन्घ्रष्णिरादृलं पाण्डवांश्च महासुनि - .` ॥८1. 
इस प्रकारसे मुनिश्रेष्ठ माकेण्डेय युधिष्ठिर वचन सुनकर ब्रष्णिवंशी कृष्ण ओर पाण्डवक 
आनन्दित करते हुए कहने कगे ॥ ८ ॥ | 


मार्फण्डम्‌ उवाच 
विष्यं सर्वलोकस्थ व्त्तान्तं मरतषभ । 
कट्टषं काटमाखादय कथ्यमानं निबोधमे ॥९॥ 
माकण्डेय बोले दे राजन्‌ ! संसारका भविप्यत्‌ वृत्तान्त जैसा भ जानता ह, उसके अनुसार 
फलिधुगका वृत्तान्त कहता दं सुनो ॥ ९ ॥ 
करते चतुष्पात्सकलो निव्यांजेपाधिवर्जितः। 
बषः प्रतिष्ठितो ध्न अकष्येष्वभवत्पुरा ॥ १०॥ 


न 


सतयुमगैः मनुष्यों कयट ओर उपाधिसे रहित धर्मरूपी दृष चारो पैरोसे विमान या ॥१०॥ 


अध्पादविद्धस्तु चि। भरः पिधितः 
चतायां द्वापरेऽधैन व्याभिश्रौ घमं उच्यते । ११॥ 
हे भरतषभ ! त्रेतायुगं धके तीन भागय ओर एक भाग अधमंसेनष्दहो गया.था 
दपर आधे धर्मको अधमंने नष्ट कर दिया ॥ ११॥ 


चिभिररदोरथर्भस्तं सोकानाक्रम्य तिष्ठति । 
चतुथौदोन धमस्तु मचुष्याछपलिष्ठति ॥ १२॥ 
हे भरतसत्तम ! कलिवुगकी सन्धि धमक तीन अं नष्ट हो गये ओर कलिदुगर्मे चोथा अंश॒ 
यमका मनुम्याम्रं रहता द ॥ १२॥ 
१ 





९९ महाभास्ते 1 [ ` माकण्डेयसमास्नाप 


~~~ 


आयुरवीर्यमथो बुद्धिर्बं तेजश्च पाण्डव 1 
अदुष्याणामनयुगं हसतीति निवोध मे ॥ १३॥ 
ह पाण्डव १ सुनो । मदुष्यांकी आयु, पराक्रम, बुद्धि, बल ओर तेज प्रस्थेक युग्मे. क्रमशः 
क्षण होता जाता है ॥ १३ ॥ त 
राजानो बराह्मणा वैद्याः शाद्राश्चैव युधिष्ठिर । 
उयाजैर््म चरिष्यन्ति धर्मवैतंसिका नराः ॥ १४॥ 
३ युधिष्ठिर! करियुगके बामण, षप्रय, वैर्य ओर शुद्र कपर्से धम करते दँ । सभी.धरमको 
मेचनेवले हेते द ॥ १४ ॥ 
सत्यं संक्षेप्स्यते छेके नरैः पण्डितमानिभिः । 
सत्यहान्या ततस्तेषामायुरल्पं भविष्यति ॥ १५ ॥ 
सरको पण्डित माननेवारे मनुप्य सत्यको क्षीण कर देते दै ओर सत्यकी हानिसे मदुष्योकी 
अवस्था भी क्षीण हो जाती है ॥ १५ ॥ 
आयुषः प्रक्चयाद्वियां न राक्ष्यन्त्युपशिक्षितुम्‌ । 
विदयादीनानविज्ञानाद्छोभोऽप्यभि भविष्यति ।॥ १६ ॥ 
आयक क्षीण होनेसे धिचाकी प्रापि नदद कर सक्ते द । कलियुगके भिदादीन मलुष्य अज्ञानसे 
लोभी हेते हँ ॥ १६॥ 


लोभक्ोधपरा मूढाः कामसक्ताथ मानवाः । 





वैरबद्धा भविष्यन्ति परस्परवधेप्सवः ॥ १७॥ 
ब्राह्मणाः क्षत्रिया वैद्याः संकीर्यन्तः परस्परम्‌ । 
शद्रवुल्या भविष्यन्ति तपःसत्यविवजिताः ॥ १८ ॥ 


लोभ ओर करोधसे युक्त कामम आसक्त परैरसे सम्पन्न एक दूसरेको मारनेकी इच्छा करेवा 
तथा परस्पर संकर करनेवारे ब्राह्मण, कषत्रिय, वैश्य, शूष्रोके समान तप ओर सत्यसे रहित 
हो जारयेगे ॥ १७-१८ ॥ 

अन्त्या मध्या नविष्यन्ति मध्याश्चान्तावसायिनः । 

ईंद्यो भविता लोको युगान्ते पथुपस्थिते ॥ १९॥ | 
नीच उत्तम ओंर उत्तम नीच हो जार्थगे । हे राजन्‌ ! युगके अन्तम सव रोग एसे हो 
जागे ॥ १९॥ 

वख्राणां परवरा शाणी घान्यानां कोरद्षकाः 

भायमिच्ाथ् पुरुषा भविष्यन्ति युगक्षये - ॥ २०॥ 


वस सनके बनने ररगेगे ओर धान्यो केदो ही शष्ठ माना जाएगा, पुरूष केवल स्रीहीको 
प्यार करगे ॥ २०॥ 


लण्याय २८८ | । आरण्यकपय । ९९५ 


"~~~ ~ 





मत्स्यामिषेण जीवन्तो दुहन्तथाव्यज्ञेडकम्‌ 1 . 

गोषु नघ पुरुषा भविष्यन्ति युगक्चये ॥ २२॥ 
मख्टीका व्यवहार करके जीरयगे, बकरी तथा भेडोको दुमे; युके क्षयम भौं न्ट रोः 
जायगी ॥ २१ ॥ न श 


अन्योन्यं परिखुष्णन्तो हिंसयन्तश्च मानकाः । 

अजपा नास्तिक्राः स्तेना भविष्यन्ति युगक्षये ॥ २२॥ 
युग्षयमे आयसम एक दूसरेकी चै करगे ! एक दूसश्की हिसा करेगे, जप नदद करे 
नास्तिक हो जायगे, चोर हो जार्येगे 1 २२ ॥ 

सरिचीरेषु कुदारेवौपयिष्यन्ति चौषधीः) 

ताश्चाप्यल्पफलस्तेवां भविष्यन्ति युगक्षये ॥ २३॥ 
युगक्षये नदियोकि किनारेपर कदालोसे धान्य आदि ओपधिर्योको मेवैगे ओर चे भी धोदधी 
फठबाली होंगी ।॥ २२ ॥ 

आष्ध दैवे च पुरुषा ये च नित्यं धरतत्रताः । 

तेऽपि छोभसमायुक्ता मेाक्ष्यन्तीह्‌ परस्परम्‌ ॥ २४ ॥ ठ 
जो हव्य कव्यमे प्रतिग्रह रदित वरतधारी ब्राह्मण दै, मे भी रोभके वक्ष होकर एसे ही करसे 
उपजीपिका अर्थित करगे ॥ २४ ॥ 

पिता पुच्रस्य भोक्ता च पितुः पुच्रस्तथैव च । 

अत्तिक्रान्तानि सेोल्यानि भविष्यन्ति युगक्षये । २५. ॥ 
युगक्षये पिता पुत्रके अननक भोजन करनेवारे ओर पुत्र पिताके अन्तकः भोजनं करना 
होगे }' भोजनका व्यवहार बहुत उरट पुङट हो जायेगा ॥ २५ ॥ 


न तानि चरिद्यन्ति माख्यणा वेदानिन्दकाः । 
न यक््यन्ति न दोष्यन्ति देतुवादविरोभिताः ॥ २६॥ 
जाह्यण वत्‌ नहीं करभे, मेदकी निन्दा करभे । कतकसि मोहित होकर यज्ञ होम ऊढ नदी 
करगे, तथा निन्य निषयोमें दी सुनि करगे ॥ रद ॥ | 
^ निन्रे कृषिं करिष्यन्ति योक्ष्यन्ति धुरि धेवुकाः । 
एकटायनवत्सां् वाहयिष्यन्ति मानवाः ॥ २७॥ 
किसान नीची भूमि खेती करेण, हलमे गौरो जोगे; एक बर्के व्डेको हरम जे्तेगे | २७॥ 


९९८ भदामारते । [ मार्कण्डेयसमास्यापं 





पुरः पितवधं कृत्या पिता पुत्रवधं तथां | 

निरुटेगो वृदद्रादी न निन्वाद्ुपरृप्स्यते ॥ २८ ॥ 
ह राजन्‌ ! पिता पुत्रको ओर पुत्र पिताक मारकर मनम खिन नदीं हमि, अपितु बडी बरत 
करने रगेगे ओर रोर्गोमं भिन्दित नदी हमि ॥ २८ ॥ 

म्ेच्छभूतं जगत्खयै निष्कियं यज्ञवर्जितम्‌ । 

भविष्यति निरानल्दमञ्ुत्सवसथो तथा ।॥ २९ ॥ 
सम्पूण पृथ्वी स्खच्छमे भर जायगी । सव क्रिया ओर यकस रहित है जाथे । सवर रोग 
आनन्दसे ओर उत्सवे रित ह जागे ॥ २९ ॥ 


प्रायदाः कृषणानां हि तथा वन्घुमतामपि । 
विधवानां च वित्तानि दरिष्यन्तीह मानवाः ॥ ३०॥ 
प्रायः मनुष्य कृषण होमि, माई ओर परिधबाअसि भी धन हरमे ॥ २०॥ 
अर्पवी्वलाः स्त्या लोभमोहपरायणाः । 
तत्कथादानसंतुष्टा दुष्टानामपि सानवाः। 
परिग्रहं करिष्यन्ति पापाचारपरियदहाः ॥ ३१॥ 
थोडे वीयं ओर बलास, कर्कश, सोम महसे मरे, दुेकी प्रर॑सा करके भी प्रसत हनिबाले 
मदुष्य होगे; चे पापे उपायि भी धनका सम्पादन फरनेवछे हेग ॥ २१ ॥ 
संघातयन्तः कौन्तेयःराजानः पापवुद्धयः । 
परर्परवधोदयुक्ता सूखा; पण्डितद्यानिनः । 


भविष्यन्ति युगस्यान्ते क्षनिया लोककृण्टकाः ॥ ३२॥ 
द कुन्तीपुत्र } युगे क्षये क्षप्रिय राजा पाप युद्धिषे नेवा, एक दसरेको 
हे उन्तीयुत्र ! युगे क्षयम क्षप्रिय रजा पाप गुद्धिवाठे, ज्ञगडा करनेवाले, एक दूसरे 


भ, 


मारने किए सदा तैयार, मूखेपर स्वयं अत्यधिक िदान्‌ माननेधाठे तथा प्रजाअओकि लिए 
काटफे समान दुःखपायी हमि ॥ ३२॥ 

अरक्षितारो सरघा मानादंकारदर्पिलाः । 

केवट दण्डर्चयो धविष्यन्ति युगक्षये ॥ ३२॥ 
प्रजाकौ रक्षासे हीन लोभी, अभिमानी, अकारी, पाखण्डी, केवर दण्ड देनेवाले क्षत्रिय 
दते द ॥ ३३ ॥ 

आक्रम्याक्रम्य साधूनां दारा्यैव घनानि च । 
ध भोक्ष्यन्ते निरनुक्तेरा रुदतामपि मारत ॥ ३४ ॥ 
३ भारत ! सज्जन रोर्गोको दबाकर दुष्ट उनके धन ओर स्ीको हर छया करभे ॥ ३४॥ 


#। 


अध्याय १८८ ] आरण्यक्पर्वं । ९९९. 





न कन्यां याचते थिल्ावि कन्या भदीथते । 

स्व्ययाहा भविष्यन्ति युगान्ते पथुपस्थिते ॥ ३५ ॥ 
न कोद कन्यादान आंगेगा ओर न कोद कन्यादान देगा । युगके अन्तम आप ही सच परस्पर 
विवाह करगे ॥ ३५ ॥ 


राजानश्याप्यस्द्ः पराथीन्स्ुयेतसखः । 

सवो पायैरैरिष्यन्ति युगान्ते पर्युपस्थिते ॥ ३६ ॥ 
राजा भी असन्तोषी सव उपायोसे पराये धनको छीननेवारे, स्वाथ, मूढ बुद्धिवाे ओर 
युगके अन्तमं होगे ॥ ३६ ॥ 


म्लेच्छी भूतं जगत्खयं भविष्यति च जारत । 

हस्तो दस्तं ` परिञवेदयुगान्ते पथंचस्थिते ॥ ३७॥ 
हे राजन्‌ ! युगके अन्तम सब जगत्‌ स्टेच्छ हौ जयेमा । एक हथ ` दूसरे हाथकी वस्तुको 
चुरषेगा ॥ २७ ॥ 

सत्यं संक्षिप्यते खेके नरैः पण्डितसानिभिः। 

स्थविरा बालस्रतयो बालाः स्थविश्बुद्धयः ॥ ३८ ॥ 
सव लोग सत्यको छिपारयेगे, सव रोग अपनेको पण्डित मानभे, बालकोकी बुद्धि बृदोकीसी 
ओर बृदेकी वालककीसी हो जायेगी ॥ ३८ ॥ 


भीरवः च्ुरलानीनः खारा भीरुविवादिनः 1 

न विश्वसन्ति चान्योन्यं युगान्ते पयुंपस्थिते ॥ ३९ ॥ 
जब युगका अन्त अपरेगा, तव उरपोक अपनेको वीर करेगे ओर वीर उरपोक होकर वैरगे । 
एक दूसरेका विश्वास नदीं करेगा ॥ ३९ ॥ 

एकादा जगत्स छो भमोदहेव्यवस्थितम्‌ । 

अधर्मो वर्धति सदानन च धर्मः प्रवतैते -  ४०॥ 
सवका आहार एक ही होगा । सम्पूण जगत्‌ लोम ओर महसे युक्त दोगा । अधर्मकी बृद्धि 
ओर धर्मका नाशा हो जायेगा ॥ ४० ॥ 


ब्राह्यणाः प्षचिया वैश्या म शिष्यन्ति जनाधिप । 

एकवर्णस्तदा रोच्छे विष्यति युगक्षये ॥ 2१॥ 
दे राजन्‌ ! बामण, क्षत्रिय, वैय कदं भी नदीं रेभा, सव शूद्र हो जार्येगे । युगके अन्त 
समयम केवर एकः दी वणं रह जायेगा ॥ ४१.॥ । 


१००० प्रह।भारते । [ माकण्डयसमास्यापवं 


~~ ~ 





न क्षंस्यति पिता पुं पुनश्च पितरं तथा । 

माय च पतिद्ुश्रूषां न करिष्यति काचन ॥ ४२॥ 
पुत्र पिताका ओर पिता पुत्रका नाश करेगे । कोर भी स्री पतिकी सेवा नदीं करेगी ॥ ४२॥ 

ये यवान्ना जनपदा गोधूमान्नास्तथैव च । 

न्देरान्संश्रयिष्यन्ति युगान्ते पर्युपस्थिते ॥ ४३॥ 

युगक्षये आ जामेपर जिस देशम गे आदि अनं उत्पन्न होगा, रोग उस देशको चसे 
जर्येगे ॥ ४३ ॥ 

स्वैरादारष्य परुषा योषित विदां पते । ८ 

अन्योन्यं न सदिष्यन्ति युगान्ते पयुपस्थिते ॥ > ॥ 
हे राजन्‌ ! युगके अन्तम स्री ओर पुरुष सव इच्छाचारी हौ जार्येगे, कोड भी एक दूसरेकी 
घातको नहीं सुनेगा ॥ ४४ ॥ 
। श्लेच्छ भूतं जगत्सवं भविष्यति युधिष्ठिर । 

न.आद्धैरिं पित्रापि तर्पयिष्यन्ति मानवाः ॥ 2५॥ 
हे युधिष्ठिर ! सव जगत्‌ म्रेच्छ हो जायेगा । कोई मनुष्य अद्धासे पितररोको ठप्र नहीं 
करगा ॥ ४५ ॥ 


न कृथित्कस्यचिच्रोता न कथित्कस्यचिद्य॒रः 

तसोरस्तस्तदा रोके भविष्यति नराधिप ॥ ण्दे॥ ` 
हे नरनाथ ! कोई न किसीका गुरु होगा न किसीका चेला होगा । उस समय सारा जगत्‌ 
अन्धकारमय हो जायेगा ॥ द ॥ 


परमायुश्च भविता तदा वषणि षोडछ । 

ततः प्राणान्विमो््यन्ति युगान्ते पयुंपस्थिते ॥ २७॥ , 
सुगके अन्तम मनुष्यकी अधिकसे अधिक आयु सोह मर्षकी हो जायेगी । तच युगके अन्तमं 
सन प्राणी नष्ट हो जायेगे ॥ ४७॥ 

पश्चने वाथ ष्टे वा वषे कन्या परसुधते । 

सघववां् वर्षाश्च वजास्यन्ति नरास्तदा , ॥६८॥ 
पांच या छट ममे कन्या पुत्र उत्पन्न करने रगेगी । साते गा-आखते मर्पके मलुप्य पुत्र 
उपजार्यगे ॥ ४८ ॥ । 

पत्यौ खी तु तदा राजन्पुरुषो वा सयं पति । 

युगान्ते राजंचादल न तोषद्ुपयास्यति , ॥४९॥ 
हे राजश्रष्ट राजस्‌ ! युगे अन्तम पति स्षीसे ओर सी पतिसे सन्तोष प्राप्त नरीं कर सर्गेमे ॥४९॥ 


अध्याय १८८ ] उरण्यकपर्वं । १००१ 








अल्पद्रव्या वरधारा हिसा च प्रभविष्यति । 

न कश्चित्कस्यचिदात्ता भविष्यति युगक्षये ॥ ५०॥ 
है राजन्‌ ! युगके अन्तमं थोडे धने भतुप्य हभ, व्रथा इन्द्रिययाठे, हिंसा फरनेवाठे होगे 
ओर कोई किसीका दानी नहीं होगा ॥ ५० ॥ 


अटृदला जनपदाः शिवश्यल्तुल्पथाः । 

केरलाः खियश्ापि भविष्यन्ति युगक्षये ॥ ५१॥ 
युगक्षय आनेपर देश अनके दूकानोसे भर जायेंगे चौरे बेदपिक्रयी ब्राह्मणो भर जायेगे 
ओर सयां भगविक्रयवाली हौ जायेगी ॥ ५१ ॥ 

म्टेच्छाः करूराः सवे भक्षा दारुणाः सर्वकभेसु । 

भाविनः पिमे काटे मनुष्या नाच्र संदाय ॥ ५२॥ 
अन्त समयमे सव रोग म्लेच्छ ओर क्रूर हो जारथेगे, सर्वभक्षी हो जारयेगे, सव कठोर कर्म 
करनेवाछे हो जारथेगे ! हे राजन्‌ ! इसमे ङु भी सन्देह नदीं है ॥ ५२॥ 


ऋयविक्रयकाले च सवः सवस्य वश्चनम्‌। 
युगान्ते रतश्रे ब्र्तिलो भात्करिष्यति ॥ ५३ ॥ 
दे भरतत्रष्ठ ! युगके अन्तमं द्रव्ये रोभसे देने ओंर रेनेके समय सव सवको ठरगे ॥५३॥ 


ज्ञानानि चाप्यविन्ञाय करिष्यन्ति क्छियास्तथा । 

आत्मच्छन्देन वर्तन्ते युगान्ते पथुपर्थिते ॥ ५४ ॥ 
है राजन्‌ ! युगका अन्त आनेषर ज्ञानको विना जाने छोग अपनी इच्छानुसार क्रिया करेगे 
अपनी रुचिके अनुसार वरतेगे ॥ ५४ ॥ 


स्व भावात्क्रकमोणश्चान्योन्यमभिशङ्कधिनः 

वितारा जनाः सव सम्रात् युगस्य ॥ ५५ ॥ 
युगक्षयके प्राप्न होमेपर सभी जन स्वभावसे दी क्रूर कमं करनेवाठे तथा एक दूसरेपर शङ्का 
करनेवाले होगे ॥ ५५ ॥ । 


आरामांश्चैव वर्श नारायिष्यन्ति निव्य॑थाः । 

भविता संक्षयो खक जीवितस्य च देदिनाम्‌ ॥ ५द ॥ 
रे राजन्‌ ! कथियुगके मलुध्य बाग ओर वृक्षौको विना किसी दुःखे दी नष्ट करभे; हे राजन्‌ ! 
सनको अपने जीनेकी शद्धा रहेगी ॥ ५६ ॥ 


१२६ ( महा. भा. सारण्यक, } 


१००२ महाभारते । [ मार्कण्डयसमास्याप्व 
तथा लोभाभिभूताश्च चरिष्यन्ति सदीमिमाम्‌ । 

व्राह्यणाश्च भविष्यन्ति व्रह्मस्वानि च सुञ्जते ॥ ९.५ ॥ 

मनुष्य रोभसे अभिभूत होकर इस प्रण्वीपर पिचरगे 1 व्राहण भी एसे होगे फं जो अपने 

ज्राह्मणत्वफे कारण मोर्गोको भर्गेगे ॥ ५५७ ॥ । 


दादाक्रता द्विजाश्चैव भयात वृषलार्दिताः । 

च्रातारमलभन्तो वै भ्रमिष्यन्ति महीमिमाम्‌ ॥ ५८ ॥ 
जाहमण शरद्रफि उरसे हाहाकार मचावैगे; कोई जगम उनकी रक्षा करनेवासा न होगा । वे 
इधर उधर मारे मारे फिरगे ॥ ५८ ॥ 


जीवितान्तकरा रौद्राः कराः प्राणिवि्दिंसकाः । 
. यदा भविष्यन्ति नरास्तदा संक्षेप्स्यते युगम्‌ ॥ ५९. ॥ 
हे राजन्‌ ! जव जीरवोके नाञ्च करनेवारे भयानक प्राणिर्योके हिंसक मयुप्य उत्पन हागे तव 
युगा अन्त होगा ॥ ५९ ॥ 


आश्रयिष्यन्ति च नदीः पर्वतान्विषस्राणि च। 

-प्रधावमाना विच्रस्ता द्विजाः कुरुकुखोद्रद ॥६०॥ . 
हे ङश्छुटनाथ ! भयसे धूमनेवरे द्विज नदी ओर दुम पाड भयकरे भरे चिमे ॥६०॥ 

दस्युप्रपीडिता राजन्काका इव द्विजोत्तमाः । 

कुराजमभिशथ सततं करभारपपीडिताः ॥ ३१॥ ~ 
हे कुरुश्रेष्ठ ! दु्टसे पीडित होकर हिज केके समान सदा संकित तथा दीनबृत्तिको आश्रय 
करके ररदगे । तथा दुष्ट राजाओके फरभारसे पीडित हो जायेमे ॥ ३१ ॥ 


ये त्यक्स्वा महीपार दारुणे युगसंक्षये । 
विकर्मणि करिष्यन्ति यूद्राणां परिचारकाः ॥ द२॥ 
दै महीपाठ ! गक अन्तमं ब्राहमण श्रोके नौकर बनकर ओर धे्को स्थागुकर अनेक 
ककम करेगे ॥ ६२ ॥ ४ 
. श्रा घम पवश््यन्ति ब्राह्यणाः पयपासकाः । 
्रोतारश्च भविष्यन्ति प्रामाण्येन व्यवस्थिताः ॥ ६३॥ 
द्र जम॑का उपदेश करेगे ओर ब्राहमण उनके श्रोता तथा उपासक सगे तथा श्रो वचनोको 
प्रमाण मानकर उसका आचरण करेगे ॥ ६३ ॥ । ५५ 








अध्याय १८८ | । आरण्यकपवं । १००द्‌ 


विपरीतश्च लोकोऽयं भविष्यत्यधरो्तरः ।. 
एडकान्प्रूजयिष्यन्ति वजंयिष्यन्ति देवताः । 
द्राः परिचरिष्यन्ति न द्विजान्युगर्संक्चये ॥ ९ ॥ 
यदं सव लोक भिपरीत हो जायेगे, हडिर्योकी वनी इई कु््ंकी तो रोग पूजा करेगे ओर 
देवको त्याग देंभे तथा युगक्षयमं शूद्र ब्राहय्णोकी सेवा नहीं करगे ॥ ६४ ॥ 
आश्रमेषु सहषींणां ब्राह्मणावसथेषु च । 


देवस्थानेषु चैत्येषु नागानामाख्येषु च ॥ ६५. ॥ 
 एड्कचिह्धा प्रथिवी न देवगृहभूषिता । । 
भविष्यति युगे श्चीणे तद्यगान्तस्य लक्षणम्‌ ॥ ६६॥ 


क्रपियोके आधमेथ्‌, ब्राह्मण ओर देर्वोके स्थानम, अटारियोमे, नागोके स्थानो ह्या भर 
जायेगी, भूमि देषगृहसे भूषित नदीं रहेगी । ड राजस्‌ ! युगके अन्तर्म यह रक्षण 
होगे ॥ ३५-देदे ॥ 

यदा रौद्रा घर्मदीना मांसादाः पानपास्तथा । 

-` भविष्यन्ति नरा नित्य तदा संक्षेप्स्यते युगम्‌  ॥ १७॥ | 

हे राजन्‌ ! जव मलुप्य रद्र, धम॑हीन, मांस खानेवारे ओर शरा पीनेबाठे हो जागे, तव 
युग समाप्न हो जाएगा ॥ ६३७ ॥ 

पुष्पे पुष्पं यदा राजन्फले फलखुपाभितम्‌ । 

. प्रजास्यति खहाराज तदा संक्षेप्स्यते युगम्‌ ॥ ६८ ॥ 

फूट फूल ओर फर्म फठ होने ठ्गेगे; तव, दे महाराज ! युग समाप्त हो जाएगा ॥द८॥ 

अक्रालवर्ध पञेन्यो भविष्यति गते युगे । 

अक्रञेण जनष्याणा भविष्यन्ति तदा क्रिया। 

विरोधमशथ यास्यन्ति वरषलखा व्राह्मणः सद ॥ ६९ ॥ 
युगक्षय्भ्‌ अकाले भेष वरर्सेभे । सचुप्योकी क्रियाम करम न ररेगा, श्र बाह्मणेसि वैर करेगे ॥६९॥ 

मही स्केच्छसभाकीर्णां भविष्यति ततोऽचिरात्‌ । 

कर भारमयाद्विमा मनिष्यन्ति दिरो द्रा ॥ ७०॥ 
पृथ्वी म्ठच्छसि भर्‌ जायेगी, - बाण लोग करके भारसे पीडित होकर इधर उधर दसा 
दि्ञाञमिं माग जार्थगे ।॥ ७०॥ 

निर्विशेषा जनपदा नराब्रषटिभिरदिताः । 

आश्रमानभिपत्स्यन्ति फलसूलोपजीविनः ॥ ७१ ॥ 
मनुप्य अबेतन ओर मजदूरीसे व्याकुल ररदेगे । आश्रमम जाकर सब लोग फल भूरु खाकर 
जीरथेगे ॥ ७१ ॥ । चि 


>.९ 


१००४ महामस्ते । [-माकैण्डयसमास्यापने 


~~~ 








एवं प्याङुले लोके मथीदा न भविष्यति । 

न स्थास्यन्त्युपदेदो च शिष्या विपरिथकारिणः ॥ ७२॥ 
हे राजन्‌ ! जव मनुष्य इस रीतिसे दभि, तव सव भयोदारहित हो जारथेगे, तव युगका अन्त 
समदना । शिष्य गुरुक उपदेश नहीं सुनगे, गुर्का अग्रिय कायं करगे ॥ ७२॥ 

आचार्योपनिधिश्चैव वत्स्यते तदनन्तरम्‌ । 

अथेयुक्त्या प्रवत्स्यन्ति भित्र संबन्धिबान्धवाः । 

भावः सवभूतानां युगान्ते च भविष्यति ॥ ५३ ॥ 

दरिद्र आचार्योकी रोग निन्दा करगे । भित्र, सर्व॑धी ओंर बान्धव द्रव्यवानासे ही प्रेम करगे 
युगके अन्तम सव प्राणिर्योका अभाव ही जायेगा ॥ ७३ ॥ 

दिशः प्रज्वलिताः स्वा नक्चचाणि चलानि च । 

ज्योतीषि प्रतिकूलानि वाताः पयाङ्कलास्तथा । 

उल्कापाताथ बहवो मद्ाभयनिददोकाः ॥ ७४॥ 
दिशाय जलने रगेगी, तारे प्रकास्चरहित हो जार्थगे. प्रकाशित ज्योति आदि उल्टी हौ जायेगी 
वायु भयानक ओर उलटा चलने रगेगा, अनेक उल्कापात भयको बटानवाठे हआ करगे ॥७४॥ 


षडङ्भिरन्येश्च सहितो भास्करः ब्रतपिष्यति । 

तुखला्यापि निहौदा दिग्दादाश्चापि स्वराः । 

कवन्धान्त्हिंतो भानुरुदयास्तमये तदा ।} ७५॥ 
छ; ओर र्यके सहित यह एय प्रकाशित होगा, भयानक शब्द होगे, दिशाय जरने लगेगी 
उस कालम उदय ओर अस्तक समय राहु श्यं ल्मिगा ॥ ७५ ॥ 

अकार्वर्घी च तदा भविष्यति सहस्रदृक्‌ । 

सस्यानि च न रोक्ष्यन्ति युगान्ते पयुपस्थिते ॥॥ ७६ ॥ 
युगान्तकारके उपस्थित होनेपर भगवान्‌ इन्द्र॒ अकाठ वषो करेगे, सेतसे अनन उत्पन्न नहीं 
होगा ॥ ७६ ॥ 

अभीक्ष्णं कूरवादिन्यः परुषा रुदितपियाः । 

वृणा वचने चैव न स्थास्यन्ति तदा खियः ॥ ७५ ॥ 
च्ियां अपने पतिर्योको कडु बातें कटेगी, गाली देंगी, पतियोके वचनोंको न मानगी, रोना ही 
उनको प्रिय होगा ॥ ७७ ॥ 

पुराच्च मातापितरौ हनिष्यन्ति युगक्षये । 

सदयिष्यन्ति च पतीन्खियः पु्ानपाभिताः ॥ ७८ ॥ 
सुगान्तक्रारमं पुत्र माता पिताओंको मारेगे, शिया पतियोको मार उेगी ॥ ७८ ॥ 
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अपर्वणि महाराज सूर्यं राह्रुपैष्यति । 
युगान्ते इतखक्वापि सवतः पञ्चरििष्यति ॥ ७९ ॥ 
हे महाराज ! विना योगके दी राहु दर्यो ग्रहण फेरेगा । बुगके अन्तयै अमि भी सर्वत्र जने 
लगेगी ॥ ७९ ॥ 
पानीयं मोजनं चैव याचलानास्तदाध्वगाः | 
न छप्स्यन्ते निवासं च बिरस्ताः पथि रोरते ॥ ८० | 
मार्मम चरनेवार्छोको माम याचना करनेपर भी अन्न ओर पानी नहीं विलेमा, न रहरनेको 
स्थान मिलेगा, वह रात्रिक मागमे दी धिश्राम कगे ॥ ८०॥ 
नि्ीतवायसा नागाः रकुनाः सख्गद्विजाः } ` 
रूक्चा वाचो विभोक्ष्यन्ति युगान्ते पयपस्थिते ॥ ८१॥ 
युगान्तके उपस्थित दीनेपर कवे, नाग, पक्षी, खग भयानक ओर सखे शब्द करेगे ॥८१॥ 
मिचस्वन्धिनश्यापि संत्यक््यन्ति नरास्तदा । 
जनं परिजनं चापि युभान्ने पयपस्थिते ॥ ८२॥ 
युगान्तकाले आनेषर मनुष्य भित्र, सस्वन्धी, जन ओर परिजनो साग दमे !॥ <८२॥ 
अथ देराल्दिराश्चापि पत्तनानि पुराणि च । 
क्रमराः संश्रयिष्यन्ति युगान्ते पथुपस्थिते ॥ ८३ ॥ 
मुगन्तकालक्रे आनेपर ठोग देशो, दिशाओं, चरो, नम्या क्रभसे आश्रय सेने र्गेगे ॥८३॥ 
हा तात हा सुतेत्येवं तदा वाचः छंदारूणा; ) 
विक्रोरमानश्ान्योन्यं जनो ग पय॑ट्व्यनि ॥ ८४ ॥ 
हा पुत्र! हा पिता ! एेसै एक दूसरे लिये रेते हुए मचुष्य परथ्यीपर धूर्मेगे ॥ ८४ ॥ 
ततस्तुद्धलसंघते वतमाने युगक्षये 
द्विजातिपूर्वको कोकः कमेण प्रभविष्यति ॥ ८५ ॥ 
बुमनाराकी एेसी भयानक अवस्थामे कमस व्राह्णादि खोगोका उत्कं होने रगेगा ॥ ८५॥ 
ततः ऋालन्तरेऽन्यस्थिन्युनलोकविचरद्धये 1- 
भविस्यति पनर्दवमयुद्खं यद्न्छ्था ।} ८६ ॥ 
ङ कालके पात्‌ इस लोकयी वृद्धिके सिए दैव अपनी इच्छसे फिर अलुक हे जार्यगे ॥८६॥ 
यदा चन्द्रश्य सूर्यश्च तथा तिष्यन्रदस्पतीं । 
एकरारौ समेष्यन्ति म पत्स्यति तदा कतम्‌ ॥ ८७ ॥ 
जब घ्य, चन्द्रमा ओर बृहस्पति दुष्य नकष्रमे आरभे, तव फिर सतयुम होगा ॥ ८७ ॥ 


१००६ 


महाभास्ते । [ मा्कण्डयसमास्यापवै 
काल्वर्षौ च पर्जन्यो नक्षत्राणि छभानि च। 
प्रदक्षिणा ग्रहाश्चापि भविष्यन्त्ययुलोभगाः । 
घेणं खभिक्षमारोग्यं भविष्यति निरामयम्‌ ॥ ८८ ॥ 
उस प्रारम्भ समयमे मेष समयपर वररसेगे, नत्र प्रकारितं हगे, सव ग्रह आकाक्म अपनी 
यद्ध॒ गतिसे चरे; रोग जाता रहेगा, सुकाट होगा ॥ ८८ ॥ 


कल्किर्विष्णयरा नाम द्विजः कालप्रचोदितः । 

उत्पत्स्यते महावीर्यो खदावुद्धिपराक्मः ॥ ८९ ॥ 
हे राजन्‌ ! उस समयमे करक षिष्णुयसा नामक ब्राह्मण उत्पने होगा, बह महाबली, पराक्रमी, 
महाबुद्धिमान्‌ होगा ॥ ८९ ॥ 


सं भूतः सञ्भलग्रामे ब्राह्मणावसथे दुभ । 
मनसा तस्य सवाणि वाहनान्यायुधानि च । 
उपस्थास्यन्ति योधाश्च राश्चाणि कवचानि च | ९० | 
सम्भर गावके एक ब्राह्मणक पित्र परमं उत्पन्न होगा, उसे शख ओर वाहन आपसे आप 
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प्रात्र हगा, उस्क पास चड वड याधा असन शस ठ्य आप हा आ जार्थगे ॥ ९० ॥ 


स धमेविजयी राजा चक्रवती मविष्यति । 

स चेमं संकुलं रोकं प्रसादमुपनेष्यति ॥ ९१ ॥ 
वह धर्मस जगत्को जातकर एक चक्रवती राजा होगा । वह इस व्याकु हुए जगत्‌को प्रसम 
करेगा ॥९१॥ 


उत्थितो त्राणो दीपः क्षयान्तकरृदुदारधीः । 
स संक्षेपो दि सवस्य युगस्य परिवतंक ॥ ९२ ॥ 
बह तेजस्वी उदारबुद्धि ब्राह्मण जगत्की रक्षा करेगा, वह सव युगका परिवर्तन करेगा ॥९२॥ 


स सवे गतान्शुद्रान्राह्मणैः परिवारितः । 
उत्सादयिष्यति तदा सवीन्म्टेच्छगणान्दिजः ॥ ९३ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि अष्राशोत्यधिकशततमेःऽध्यायः ॥ १८८ ॥ ६६५७ ॥ 
जाहमणसि पेषटित वह कलियुगकां अन्त करेगा ओर सव दुष्ट भ्लेच्छोका नाद्य करेगा ।॥ ९३॥ 


॥ मह्यभार्तके अ,रण्यकपर्वमे एकस अह्सीवां अध्याय समाप्त ॥ १८८ ॥ ६६५७ ॥ 
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मार्कण्डेय उदाच्त 
ततथोरक्चयं करत्वा द्विजेभ्यः प्रथिवीमिमाम्‌ । 

। वाजिमेधे महायज्ञ विधिवत्कल्पायिष्यति ॥ १॥ , 
माकण्डेय वोरे- हे राजन्‌ ! इस तरसे दस्युओका नाकच करके अश्वभेध यज्ञ करके वह सम्पूणं 
पृथ्यी व्राह्मणोंको दान कर देगा ॥ १॥ 

स्थापयित्वा स सर्थादाः स्वथसुविदिताः छुभाः । 

वनं पुण्ययदाःकमा जरावान्संययिष्यति ` ॥ २॥ 
हित ओर पित्र मयादाको स्थापित करके पवित्र यशषवारा वह्‌ बढा होकर स्वयं बनको चला 
जायेगा ॥ २॥ 

तच्छीलमनुवत्स्यैन्ते अनुष्या लोकवासिनः । 

विवेथोरक्षये चैव करते क्षेमं भविष्यति ॥ ३॥ 
संसारके मनुष्य उसके उपदेशके अनुसार सुकं करगे । आहमणोंसै चोरोका नाश होनेसे 
जगतूर्भे फिर कस्याण दोगा ॥ ३ ॥ 

कृष्णाजिनानि ₹रात्तीश्च चिद्यलकन्याथुधानि च । 


स्थापयन्विभररादलो देरोषु विजितेषु च ॥ ४॥ 
संस्तूयसानो विपरन्दरेमानयानो द्विजोत्तमान्‌ । 
कल्किश्चरिष्यति महीं सदा दस्युवधे रतः . ॥५॥ 


काला भूगचमं व्रह्मचारी ओदेगे, भरशू आदि शच कषत्रिय रोग धारण करेगे } वह ब्राहमण- 
ष्ट कल्कि अपने जीते हुए देशम धम॑का स्थापन करके व्राह्णोसे प्रशंसा पाकर बाहर्णोका 
सम्मान करफे पृथ्वीप्रसे शवरुओंका नाश करके विचरेगा ॥ ४-५॥ 
हा तात हा सखतेत्येर्वं तास्ता वाचः दारुणाः । 
विच्छेराभानान्खुश्दां दस्यृल्नेव्यति संक्षयम्‌ ॥ ६ ॥ 
डाकू रोग हाय पिता, हाय पुत्र ेसा भयानक शब्द करके कर्किके हाथसे मारे जागे ॥६॥ 
ततोऽघमविनारपे चै धमव्द्धि भारत । 
भविष्यति कृते धारे क्रियावांश्च जनस्तथा ॥ ७॥ 
तव, हे भारत ! अधर्मका नाञ्च ओर धर्मकी ब्रद्धि होगी । उस सतयुग सच मनुष्य करिया- 
वान्‌ होंगे ॥ ७॥ न 


१००८. मह(भारते । [ मार्कण्डेयखमास्थाचं 
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आशसाश्चेव चेत्याश्च तटाकाल्यवटास्तशरा । 
यज्ञक्रियाश्च विविधा भविष्यन्ति करते युग ॥ ८ ॥ 
वाग. तालाय, पोखर , देवक स्थान, यज्ञ ओर क्रिया आनन्दपूवक मतयुगमं सच लोग करगे ८] 
व्राह्मणाः साधवश्चैव मुनयश्च तपस्विनः 
आश्रमाः सदहपापण्डाः स्थिताः सत्ये जनाः परजाः ॥९॥ 
ब्राह्मण, साधु सुनि, तपस्वी, ओर पूव॑युगमे जो रोग पाखण्डी दते भ्र, सब प्रजाये इस 
युगम सत्य बोरनेवारी होगी ॥ ९ ॥ 
जास्यन्ति सर्ववीजानि उप्यमानानि चेव ह । 
सर्वेष्चरतुषु राजेन्द्र सर्व सरस्य भविषयनि ॥ १०॥ 
हे राजेन्द्र ! प्रथ्वीमे बोये हए यौज अच्छे फल दगे । सव कतुमिं खेती उत्तम ठगी ॥१०१॥ 


नरा दानेषु निरता वरतेषु निययेषु च । 

जपयन्ञपरा विधा धसंकामा शुदा युताः । 

पालयिष्यन्ति राजानो घर्मेणेमां चद्धुधराम्‌ ॥ १२१॥ 
सच मलुप्य दान, तपस्या, वतमं ठे रहे 1 बाह्मण जप, यज्ञ ओर ध कारमं चित रगे 
रहँगे । राजागण उस परथ्वीको धर्म पूर्वक पारगे ॥ ११ ॥ 


व्यवहाररता वैद्या भविष्यन्ति कृते युगे । 

घटुकम्रनिरता विप्राः क्षचिया रक्षणे रताः ॥ १२॥ 
छतयुगमे वेश्य व्यापार करेगे । ३ राजस्‌ ! बराह्मण छः कमेकि करनेवाले, कषत्रिय प्रजारश्णके 
कार्यम रत रहनेवाे होगे ॥ १२॥ 


श्चा रताः याद्रास्तथा वणेच्रयस्य च । 

एष धमः कृतयुगे चतायां द्वापरे तथा । 

पिमे युगकाले च यः स ते संप्रकीर्तित ॥ १३ ॥ 
शूद्र तीनों वर्णोकी सेवा कस्नेवलि हंग यह ध्म सतयुग, तरेता, दापरभे रहते दै । करियुगका 
धमं पिले ही कह चुक्रा हं ॥ १३ ॥ 

सवरोकेस्य विदिता यगसंख्या च पाण्डव । 

एतत्त सवेमाख्यातयत्ततामागत्तं भया । 

वायुप्राक्तमनुस्खत्य पुराणग््रविसस्तुतम्‌  ॥ १४॥ 
हे पाण्डव ! सम युगेकी संख्या तुमको माटम हो गयी } बह भनि तुमसे भूत जर भषिष्यत्‌ 
सच कहा । यह बायुपुराणमें ओर पुरातन कपि्योके द्वारा गणिव है ॥ १४॥ 
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एवं संसारमार्गा मे वहुराधिरजीविना । 

दृष्ाथवालु भूताश्च तांस्ते कथितवानहम्‌ - ॥ १५ ॥ 
इस तरहसे मने संसारकी गति दीषे आयु होनेके कारण आप ही देखी ओर भोगी है, उसीके 
अनुसार तुमसे वर्णन की ॥ १५ ॥ 


इदं चैवापरं भ्यः सद्‌ भ्रातृभिरच्युत । 
धर्मसरायमोश्चाथं निवोध वचनं मम ॥ शद॥ . 
है अक्षय धामिक वर ! धर्भसन्देह मिटानेके लिए भाईयोके सहित मेरे वचनको सुनो । १६॥ 


धर्मे त्वयात्ना सयोल्यो नित्यं धर्मश्रतां वर । 

धमौत्मा दि खं राजा परेत्य चेह च नन्दति ॥ १७॥ 
हे धमं करनेधालोमि श्रेष्ठ युधिष्ठिर ! तुमको अपना चित्त नित्य ॒धर्महीमे रगाना चाहिये; 
मर्योकि धमीत्मा इस रोक ओर प्ररोकम सुखी रहते ह ॥ १७ ॥ 


निवोध च छुमां वाणीं यां प्रवक्ष्यामि तेऽनघ । 

न ब्राह्यणे परिभवः कर्तव्यस्ते कदाचन । 

व्राद्मणो रुषितो हन्यादपि रोकान्पतिज्ञया ॥ १८ ॥ 
हे पापरहित ! मे तुमसे कटयाणक्रारी वचन कहता हं, उनको समश्च । बाह्णका कभी अपमान 
तुम मत करना ! व्राह्मण क्रोध करने पर प्रतिज्ञा पूर्वक संसारका नारश.कर सकता है ॥१८॥ 
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वेरम्पायन उत्ाच 
, मार्कण्डेयवचः शुत्वा कुरूणां पवरो पः । 
उवाच वचनं धीसान्परम परमद्युतिः ॥ १९ ॥ 
वैशम्पायन योरे- पुरुषश्रेष्ठ बुद्धिमान्‌ तेजस्वी महाराज युधिष्ठिर माकण्डेयका बचन सुनकर 
नोर ॥ १९ ॥ 


कस्मिन्धर्मे मया स्थेयं परजाः संरक्षता खने । ` 

कथं च वर्तमानो वै न च्यवेर्यं स्वधमेतः , ॥२०॥ 
हे सुने ! में प्रनाकी रक्षा करनेके लिये कौनसे धर्मको करं ? बह कौनसा कर्मं है, जिसमे 
मेरा धमे न्टनहो१॥२०॥ 


२२७ ( महा. मा. लारण्यक, ) 





१०१० महाभारते । [ मार्कण्डेयसमास्यापरव 


मार्कण्डेय उता 

दयावान्सव॑भूतेषु दितो रक्तोऽनसूयकः । 

अपत्यानाभिव स्वेषां पघजानां रक्षणे रतः । 

चर घम त्यजाधरम पिवृन्देवश्चि पूजय ॥ २१॥ 
मार्कण्डेय बोरे- हे राजन्‌ ! तुम कृपयान्‌ , सव प्राणियोके हिताभिसापी, मत्सररदित, अपने 
पुत्रोकी तरह अपनी प्रजाकी रक्षाम तत्पर रहकर धमकर; अधर्मौको त्यागो; देवता ओर 
पितर्रोकी पूजा करो ॥ २१॥ 

प्रभादादयत्करतं तेऽभरूत्सस्यग्दानेन तज्ञय । 

अलं ते सानमाभित्य सततं परवानभव | २२॥ 
ज छक तुमने प्रमादसे पाप किया दो उन्दँ दानसे जीतो; अभिमान करना वथा ठै; सदा 
लोगके इच्छानुसार रहो ॥ २२॥ 


विजित्य परथिवीं सवां मोदमानः सुखी भव । 
<. ~ शष भूतो भविष्यश्च धर्मस्ते ससुव्ीरिति ॥ २३॥ 
सपं प्रथ्वको जीतकर आनन्दसे भोगो; यहभने तुमसे भूत ओर भविष्यत्‌ धमं कहा ।\२२॥ 


न तेऽस्त्यविदितं किंचिदतीतानागतं स्वि । 

तस्मादिमं परिङ्छेरां त्वं तात हदि मा कृथाः ॥ २४॥ 
हे प्रिय ! पुर्वे तमसे कोई भूत ओर भविष्यत छिपा नदीं रहा, इसख्यि अपने हृदयमे 
द्ैशको धारण मत करो ॥ २४॥ 

एष कारो महावाहो अपि स्वदिवोकसाम्‌ । 

खुद्यन्नि हि प्रजास्तात काटेनासिप्रचोदिताः ५॥ 
दे महाशन ! यह सब देवाका समय है; इसमे सव प्रजा काकी श्रेणीसे मोहित होती है ॥२५॥ 


मा च तेऽत्र विचारो भूदयन्मयोक्तं तवानघ । 

अतिशङ्य वचो दयेतद्धमैलोपो भवेत्तव ॥ २६॥ 
हे अनघ ! तुम मेरे के धभ शका मत करना । मेरे वचन शंकारदित ददै; भेर वच्नोमें शंका 
करनेसे तुम्हारा धमं रोप होगा ॥ २६ ॥ 


जातोऽसि प्रथिते वरे कुरूणां भरतषभ 

कमेणा मनसा वाचा सर्मभ्ेतत्समाचर ॥ २७॥ 
दे भरतषभ ! तुम उत्तम कुलम्‌ उत्पन्न इए हो; इसलिये मनसे, कृमेसे, वचनसे मेरे कहे 
कमो क्रो ।॥ २७॥ 





ल 





अध्याय १९० | आरण्यकरपवे | १०११ 


य्॒भिष्ठिर्‌ उचा 
यत्वयोक्तं द्विजसर्ट वाक्त्यं शुतिधनोदहरम्‌ । 
तथा करिष्ये यत्नेन भवतः सासनं विभो ॥ २८ ॥ 
युधिष्ठिर बोठे- हे दिजश्रेष् ! जो आपने कानोको सुख देनेवारे उत्तम वचन कदे, मँ आपकी 
इस आङ्ञको एसी दी कर्गा } २८ ॥ 
न मे लोभोऽस्ति वेपेन्द्र न भ्य नच मत्सरः। | 
करिष्यामि दि तत्सर्वसुक्त यत्ते मयि प्रभो  ॥ २९॥ 
` हे करिन्‌ ! सृञचे सोभ, भय ओर मत्सर नदीं है 1 हे प्रभो ! आपने भरे चिएजो कुछ भी 
कदा है, वह सच यँ अवचय ह करूंगा ॥ २९ ॥ | 
वेवाम्पायन्‌ उचा 
श्युत्वा तु वचनं तस्य पाण्डवस्य महात्मनः} 
चदश पाण्डवा राजन्सदिताः राङ्घन्वना ॥ ३० ॥ 
वैशम्पायन बरीरे- महासा पाण्डव युधिष्ठिरके रेस वचन सुनकर कृष्ण ओर पाण्डब बहुत 
प्रसन्न इए ॥ ३० ॥ 
तथा कथां छ्ुमां त्वा माकैण्डेयस्य धीमतः । 
विस्मिताः समपव्यन्त पुराणस्य निवेदनात्‌ । ३१ ॥ 
इति श्चीमदामारत अ रण्धकयपर्वणि एकेनवत्ययिक रततमो ऽध्यायः ॥ १८९ ॥ ६६८८ ॥ ` 
बुद्धिमान्‌ सार्कण्डेवक्छी उत्तम ओर पुरानी कथा सुनकर सव्र विस्मित इए ।॥ ३१॥ 
मदाथारतके आरण्यकयर्वम एकसौ नवपक्तेवां अध्याय समाप्त ॥ १८९.॥ ६५६८८ ॥ 





: १९ 


पैम्पायन्‌ उद | व 
सूय एव ब्राह्मणथद्ामणयं वकतुमहंसीत्यत्रवीत्पाण्डवेयो 
, मार्कण्डेयम्‌ १॥ अथाचष्ट माकेण्डेयः ॥२॥ अयोध्यायामिश्वा- 
कुकुटोत्पन्चः वार्थिवः परीक्षिन्नाम खगयाभगमत्‌ ॥३॥ तमे- 
काश्चन खगमुखरन्तं खमे दूरभवांहरव्‌ ॥ २॥ 
वैशम्पायन येखे- हे राजन्‌ ! मार्कण्डेय सुनिसे पण्डपुत्र युधिष्ठिर क्षिर रेसा बोरे- कि आप 
जर कुछ बाह्यम सहात्स्य वणन कीजिये ॥ १॥ तव माकंण्डेय योरे ।। २॥ इक्वादुकुलमें 
उत्पन्न हुए अवोध्वाके राजा परीत एक समय ष्ेकार खेलने गये }} ३॥ वह अकेले बोडे 
प्र चदे इए एक हारिणे; पीडे दूरतक चले गये 1 2] 
[1 


१०१२ महाभरते । [ माकण्डेयसंमास्यापवं 
अथाध्वनि जातखभः ्चुच्चष्णाभि भूतश्च करस्मिश्विदुदेशे नीलं 
वनषंडमपदयत्‌। तच विवेदा ॥५॥ ततस्तस्य वनघंडस्य मध्येऽ- 
तीव रमणीयं सरो दृषा साश्व एव व्यगाहत ॥ ६॥ अथा- 
श्वस्तः ख विसश्रणारमन्वस्याग्रे च निक्षिप्य पुष्करिणीतीरे 
समाविरखत्‌ ॥७॥ ततः रायानो मधुरं गीतरब्दमश्रणोत्‌ ॥८॥ 

चते चरते मार्गम राजाको बहुत प्यास रुगी ओर थकावट भी आ गयी; राजान बहुत 
सधन मनका कडा देखा । राजा उस वनके टुकडेके वीच गये ॥ ५॥ वहां पर उन्दनि 
एक बडा मनोहर तालाब देखा ओर षोडेके सहित उसमे घुस गए ॥ ६॥ तव राजा स्वस्थ 
होकर कमर्लोकी ईटी (नाल › षोड आगे डालकर पोखरके किनारे तठ भये ॥ ७ ॥ त 
राजाने सोनेके समय मीठे स्वरके गीत सुने ॥ ८ ॥ 


स श्चुत्वाचिन्तयत्‌। नेह मचुष्यगति पदयाभि । कस्य खल्वयं 
गीतराब्द इति ॥९॥ अथापदयकन्यां परमरूपदरखनी्यां युष्पा- 
प्यवचिन्वतीं गायन्तीं च ॥ १०॥ अथ सा राज्ञः समीपे पयै- 
कामत्‌ ॥१९१॥ तामब्रवीद्राजा ! कस्यासि सुभगे त्वमिति ॥ १२ 


गीतोको सुनकर राजा सोचने रगे । कि यहां मनुष्य नदी, पर गीत किसका है १ ।।९॥ इसके 
पथात्‌ राजाने एक परम मनोहर रूपधाली कन्याको फुल र्वानते हुए ओर गाते इए देखा ।॥१०॥ 
महे कन्या राजाके समीप आई ॥११॥ राजान उस कन्यासे पूछा । हे सुभगे ! तम कौन ओर 
किसकी कन्या हो १ ॥ १२॥ 


सा प्रत्युवाच ! कन्यास्मीति ॥१२॥ तां राजोवाच अर्थी त्वया- 
इदमिति ॥ १४॥ अथोवाच कन्या । ससयेनाहं र्या त्वथा 
लब्धुम्‌ । नान्यथेति ॥ १५॥ तां राजा समयमपृच्छत्‌ ॥ १६ ॥ 
ततः कन्येदस्ुवाच । उदकं मे न ददरोयितव्यमिति ॥ १७॥ 





मह बोली- भँ कन्या हं ॥१३॥ राजा बोखे- भं तुमको लेना चाहता हूः १४॥ तव कन्याने 
फा । तुम इस समय एकं प्रतिज्ञा करके सुश्च ठे सकते हो, भं यह सत्य कहती हं ॥ १५॥ ` 
राजाने कहा, कौनसे समयतक प्रतिज्ञापूर्वक ठे सकता हूं १ ॥ १६॥ तव कल्याने यह कहा, 
जवतक युषे जलं न दसि 1 १७ ॥ 


श ट $ = £ ॥ टै ६ 
अन्याय १९० | रंण्यकपयं । १०१३ 


-~~~----------------------------~ 





स राजा तां बाठनित्युक्त्वा समागस्य तया सदास्ते ॥ १८.॥ 
तचैवासीने राजनि सेनान्वगच्छत्‌ । पदेनादुपदं दधा राजानं 
परिवायातिटत्‌ ॥ १९ ॥ पर्थान्वस्तश्च राजा तथेव सद्‌ रिषि- 
कया प्रायादबिधाटितया } स्वनगरमयुपाप्य रहसि तया खद 
रमच्रस्ति । नान्यत्किचनापदयत्‌ ॥ २० ॥ 


राजाने कहा शकः टै । एकान्तम उससे क्रीडा की । १८॥ राजाके दीं धैडे धटे सेना आ 
गईं ओर उस सेनाने राजाको चारो ओरसे येर छया ॥ १९ ॥ पथात्‌ विश्रामको प्राप्न हुए 
राजा उसी दके साथ पाठके मृटु य्यापर वैखकर चे ओंर अपने नगरको प्राप्न हकर 
एकान्तम उसके साथ रहने रगे । राजा उसकी क्रीडा्मे एसे स॑र हुए, कि किसको उनके 


द्चनभीनदहेतेये।॥२०॥ 


अथ पधानाभात्यस्तस्याभ्याराचराः च शियोऽप्रच्छत्‌। किमत्र 
प्रयोजनं वर्तत इति ॥२१॥ अथाघ्ररवस्ताः सखियः । अपूरवभिवं 
पर्याय उदक्‌ नान्न नीयत इति ॥ २२॥ अधाभात्योऽनुदकं 
वनं कारयित्वे(दारवरक्ं बह्ुुलपुष्पफलं रदस्युपगस्य राजान- 
मव्रवीत्‌। वनभिदसख्ुदारमयदकम्‌) साध्व रस्यताानैति ।\२३॥ 
सख तस्य वचनात्तयैव सह देव्या तद्र प्राविरात्‌। स.कदाचि- 
तस्मिन्वने रम्ये तथैव सह व्यवदट्रत्‌। अथ श्चुत्तस्णादितः 
्रान्नोऽतिलाचभविसुक्तागारथपदरयत्‌ ॥ २४ ॥ तत्यविद्य 
राजा खद पियया खुधातरखुक्लं विभथरुसटिख्पूणी वापी 
मपरयत्‌ ॥ २५ ॥ 


एक दिन प्रधानमन्रीने उनके समीप्चारिणी च्ि्योसे पूछा कि क्या करना चाहिये ? ॥२१॥ 
सियोनि कदा कि हम अदुत रीका देखते ह, फि राजाके कछरीडास्थान्यैः जल नदीं जाता 
॥ २२ ॥ तव प्रधान अन्यन एक याग रेसा बनयाया जिस पुप्प ओर एूलोसे भरे वर्ष ये 
किन्तु जल नहीं था} तव॒ एकान्तम जाकर राजमन््रीने कटा, महाराज ! एक विचित्र बन 
जलरदित ना हुआ है, आप उस चलकर पिहार कीजिये ॥ २३ ॥ राजा मन्त्रके व्चनसे 
उस बने उस अपनी पटरानीके साथ गये । एक दिन राजाको विहार करते करते प्यास 
लगी ओर बहुत थक गये, तव राजाने उस माधी रताङल्को देखा ॥ २४ ॥ तब राजा 


^ देखा 


उस स्के सहित घरमे गये ओर स्वच्छ जटक्षे भरी उस्र पावके द्सखा ॥ २९ ॥ 


१०१४ महाभारते । [ मार्कण्डेयसमास्यापर्ब 


~~~ ~~~. 





..--~~~--~-~ˆ~~~-~-~--~-~-~---~------------~ 





दृष्धैव च तां तस्या एव तीरे सदैव तया देव्या त्यतिषटत्‌ 

॥ २दे॥ अध तां देवीं स यजान्रवीत्‌। सध्ववतर वापीस- 

लिलभिति ॥ २७ ॥ सा तद्रचः श्ुत्वावती्यं॑वार्षौ न्यभज्नत्‌ । 

न पुनरूदभमल्नत्‌ ॥ २८ ॥ 
जौर उसके किनरिपर रानीके सहित वैट गये ॥२६॥ तव रानीसे कटने रगे देखो, यह क्या 
सन्दर जल है, इसम्‌ तम सान करो ॥ २७ ॥ रानी राजाकरे वचनं सुनके उस जरम प्रविष्ट 
हई ओर फिर न निकटी ॥ २८ ॥ 


तां शगयस्कणो राजा नापरयत्‌ ॥ २९. ॥ वापीमपि निःस्राव्य 

सण्डकः श्वभ्नखुखे दष्टा कद्ध आज्ञापयामास । स्मैमण्डूकचधः 

करियताभिति। यो मयार्थ ख सखतकैभण्ड्कैरुपायमै्मासुपतिटे 

दिति ॥ ३० ॥ अथ सण्डूकवये चोरे करियमणे दिषु सर्वासु 

सण्डूकान्ययमाविश्त्‌ । ते गीता सण्डूकशक्ञे थथाच्रत्तं 

न्ययेदयन्‌ ॥३१॥ ततो मण्ड्कराद्‌ तापस्वेवधारी राजानभभ्य 

गच्छत्‌ ॥ ३२॥ 
राजाने उस वावडीका सब जर निकलथाकर उसे बहुत दढा पर वह कीं न मिली ॥२९॥ 
किन्तु उस बारीक एक गदे भेटकको देखा । उस मेढकको देखकर करोधित हुए राजाने आज्ञा 
दी किं सव भेढकोंको मार डो | ओ कह मेढकको मार कमेगा उस्तको राज्यसे धन 
भिलेगा ॥३०}। जय मेटकोका धयानक वध आरभ हुआ, तो मेक भये मर दशो दिशाको 
भागने रुगे ओर मेढकराजसे जाकरके अपने दुःखको कहा ॥३१॥ मेदकराज तपस्वीका रूप 
धारण करके राजाके पास गए ॥ ३२॥ 


उपेत्य चैनखुवाच। मा राजन्कोधवर गः । परसादं कुस । 

नादैसि लण्डूकानासनपराधिमां वधं कटमिति ॥ ३३॥ 
ओर इससे कहा, हे राजन्‌ ! क्रोधे वशे न हो, कृपा करो, निरपराथी मेटकोफो मत 
मारो ॥ ३३ ॥ 

छोच चात्र जकतः | 

मा मष्ड्काञ्नेघास त्वं कोषं संघारयाच्युत । 

, प्रक्षीयते घनेद्रेष्छो जनानासविजानताम्‌ 1 ३२ 

यहां पर पुराण्के दो शोक द । हे राजन्‌ ! तुम क्रोधको छेडो, भढकोको न मारो, अधिवेकी 
पुरषका धन नष्ट हौ जाता ३ ॥ ३४ ॥ 
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पतिजानीद्ि जैतांस्त्वं राव्य ऋं विभोः 
अलं करत्या तवाधभे सण्ड्कैः किं हवै ॥ ३५ ॥ 

मेदककि मारनेसे तम्हयरी खीका शोक दूर नदीं हणा } इस्त अधमं करने तुम्हारा कोई हित 

नहीं होगा ॥ ३५ ॥ 

| तभ्रेवं वादिनद्निदटजनरपैकपरीनात्मा राजा पोवाच। न हि 

क्षम्यते नन्भया । टनिष्यास्येतान्‌ । पतैरदुरात्मभिः पियास 
मक्षिता । सर्वैव से वध्या मण्डकाः । नासि विद्रन्भासु- 
रोद्धुभिति ॥ ३६॥ च तद्वावयद्पलभ्य व्यधितिन्द्रिथमनाः 
प्रोवाच } प्रसीद रजन्‌] अदमायुनीम भण्ड्कराजः। सम सा 
दुदिता खच भना नाय । तस्या दनैः खील्यसरेतद्‌। वहवो हि 
राजनस्तया वित्रल्ड्धपूवः इति ।॥ ३५} तलन्र्वीद्राजः । नया- 
स्म्यर्थी । सा से दीता्विति ॥ ३८ ॥ अधरैनां राज्ञे वित्ादात्‌। 
अव्रवीचेनास्‌ । एनं राजानं छश्रूषस्वेति ॥ ३९॥ 


१५१ 
^ 


4 


क्ये । 


21# 


रिया है, इसलिये भ इनपर क्षमा नदीं कर सकता दं । मेक मेरे मारनेके योग्य है, आपन 


रोकिये ॥ ३द ॥ राजाके वचन सुन मेदकराज बहुत व्याङ्कक हुआ ओर कहने रुगा । 
महाराज ! कृया कीजिये, यँ आगु नाभक् मेढकोंका राजा ह, वह मेरी शोभना नामक कन्या 
थी, यह्‌ उसीकी दुष्टता है; इसी तरह उसने आपसे पूवं भी अनेक राजाओंफे ठगा हे ।। ३७॥ 
राजाने मेदकराजसे कहा, पि उसको चाहता हू, उस कन्याको तुम मुञ्चे दे दो ॥ ३८ ॥ 
मेदकराजने कन्यादान राजाक्तो दे दिया ओर कन्यसे कहा, कि तुम इस राजाकी सेवा 
करो 1 ३९ ॥ 
सख उवाच दुदितस्म्‌। यरमात्वया राजानो विय्लच्धार्तस्माद- 
व्रद्मण्यानि तवापत्यानि मविष्यन्त्यद्तकत्वश्तवेति ॥४०॥ 
ख च राजा वाद्ुपलभ्य तस्यां सुरतयुणनिवद्धद्टदयो लोकच्च- 
चेग्व्थमिचोपलभ्य दर्ववाद्पकट्खा वाचा भणिपत्याभियूल्य 
मण्ड्कराजानसन्रवीत्‌। अखयदील्येऽस्स्मीति ।॥४२१॥ 
सा कहकर अपनी कन्यास मेदक्शजने, कहा, फि जिस कारणसे तूने बहुत राजा्ेको सगा 
है, इसरियि तेरे प्रमादसे तेरी सन्तान व्राह्मणभक्त न हो ॥ ४० ॥ राजा परीक्षित उस स्रीको 
पाकर रेस आनन्दित इञ, मानो तीनों छोकका राज्य उसे मिक गया हो, आनन्दके अग 
आंखोमिं भरकर मेठकराजसे बोरा, कि आपने सुक छरताथं किया ॥ ४१॥ | 


पसे श्लोकस भरे हए वचन राजाने सनकर कहा, हे विष्ट्‌ ! इन दुरोने मेरी स्ीको खा 
1 
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स॒ च मण्ड्कराजो जामातरमवज्ञाप्य यश्वागतमगच्छत्‌ 
॥ ४२ ॥ अथ कस्यचित्कालस्य त्या कुघाराख्मयस्तस्य रान्ञः 
संवरः राले दलो बलश्चेति । ततस्तेषां ज्येष्टं रलं समये 
पिता राञ्येऽभिषिन्य तपसि धृतात्मा वनं जगा ॥ ४३॥ 
मेढकराज भी अपनी कन्याको उपदेश्ञ देकर चखा गया ॥ ४२॥ कुछ काठके पीले उस 
राजाको उसी कन्यासे तीन पुत्र उत्पन्न हुए एकका नाम शठ, दूसरैका द, तीसरेका चर । 
उनर्मेसे बडे श्चलको राजा राज्य देकर तपस्या करनेकी इच्छसे वनको चले गये ।\ ४३ ॥ 


अथ कृदाचिच्छर खगयासचरत्‌ । शजं चासा रथेनान्वधा- 

वत्‌ ॥ ४४ ॥ सूतं चोवाच । रीं मां वदस्वेति ॥ ४५॥ स 

तथोक्तः सूतो राजानमब्रवीत्‌ । सा क्रियताभलुवन्धः । नैष 

राच्यस्त्वया सगो ग्रहीतुं यवय ते रथे युक्ते वाम्यौ स्याता- 

भिति ॥ ४६ ॥ ततोऽब्रवीद्राजा सूतम्‌! आचक्ष्व मे वाम्यौ । 

हन्मि वा त्वामिति ॥ ४७॥ 
एक समय राजा श रथम वैटकर शिकार खेरनेको गया, दौडते हुए मरगको देखकर राजा 
उसके पीछे भागा ॥४४॥ उसने सारथीसे कहा कि शीघ भरे रथको इसके पीछे ठे चलो । 
राजाके बचन सुनकर सारथी बोरा हे राजन्‌ ! यदि तुम्हारे रथम वामी धोडे जते होते तो 
भी आप इस स्रगको नहीं पकड सक्ते थे; आग्रह मत करो ॥ ४६ ॥ तव राजाने पतसे 
कहा; फि वतलाओ, वामी पडे कहा हैँ ? नहीं तौ मेँ तर्द मार उार्दणा ॥ 2७ ॥ 


ख एवस्ुक्तो राजमयभीतो काभदेवरापभीतश्च सन्नाचख्यौ ` 
राक्ञे । वाभदेवस्यान्वौ वास्यौ मनोजवाविति ॥ ४८॥ अधेव- | 
मेवं श्चुवाणभव्रवीद्राजा । वाञदेवाख्रमं याहीति ॥ ४९॥ स ` 
गत्वा वासदेवा्रमं त्षिसव्रवीत्‌ । भगवन्ख्रगो से विद्धः 
पलायते । त संभावयेयम्‌। अर्हसि मे वास्थौ दातुभिति॥५५०॥ 
तमब्रवीदृषिः} ददानि ते वाम्यौ । करूतकाथैण भवता सैव 
नियात्यी क्षिप्रमिति ।॥ ५१॥ 
राजाके से वचन सुनके घत उरा ओर वामदेव कषिके शापसे उरकर बोला ! हे महाराज ? 
वामदेव ऋषिक घोडे, मनके समान चरनेवारे ह ॥.४८॥ एेसा सुनकर राजाने तसे कहा. 
वामदेव मुनिके आश्रमपर चो ।॥ ४९ ॥ वामदेव ऋषिक आश्रमपर जाकर राजा ऋषिसे बोरे 
भगवस्‌ ! भरे बाणसे विधा हुआ मृग भागा जाता है, आव मुञ्चे वामी घोडे दीजेमे ।(५०॥ 
ऋषिने कडा, अच्छा म तुम्हे देता द, परन्तु अपना काम करके क्षीघभुञचे छोटा देना ॥ ५१॥ 
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स च तावश्वौ पतिगद्यानुज्ञाप्य चर्षिं पायाद्राम्यसंयुक्तेन 
रथेन श्खगं प्रति ¦ गच्छंश्याच्रचीत्सूतभ्‌। अन्वरत्नाविभावयोग्यौ 
ब्राह्मणानाम्‌ । नैतौ प्रतिदेयौ वामदेवायेति ॥५२॥ एवसुक्त्वा 
सगमवाप्य स्वनगरभेत्याग्वावन्तःपुरेऽस्थापयत्‌॥८५२॥ अथर्षि- 
सिन्तयाासर । तरूणो राजपुत्रः कल्याणं चच्रभासादयय रमते। 
न मे प्रतिनिर्यातयति) अहो कष्टमिति ॥\५2॥ मनसा निध्ित्य 
मासि पूर्णे शिष्यभत्रवीत्‌। गच्छात्रेय । राजानं ब्रूहि । यदि 
पयो नियोतयोपाध्यायवाम्याविति ॥ ५५ ॥ 


राजा कपिसे घोडे छेके पिके आज्ञालुसार उनको रथम जोडकर मृगको मारने चरे । चते 
चकते राजाने घूतसे कहा कि यह धौडे रत्नके समान हँ इसलिये ब्राह्मणक पासं रहने योग्य 
नदीं है, वामदेषको यह घोडे नदीं देना चाहिये ॥५२॥ शेसा कहकर मृगको पकडकर अपने 
नगरको चला आया ओर घो वह रख छिया ।॥५३॥ तव ऋषिने षिचार फिया, कि राज- 
पुत्र युवा है ! अपने कटयाणको नहीं सोचता, भरे षोडोको ठेकर रमण करता है अभीतक 
उसने मेरे घोडोको नदीं लौटाया, यदी कष्ट है ॥ ५४ ॥ इस प्रकार मन्म सोचकर एक 
महीना पूरा हौनेके पश्ात्‌ अपने रिप्यसे वामदेवने कहा । हे आत्रेय ! राजासे जाकर कहना, 
कि तुम्दारा कार्यं सिद्ध हौ गया, अव घोडे दे दो ॥ ५५ ॥ - 


स गत्वैवं तं राजानमव्रवीत्‌ ॥ ५६ ॥ तं राजा परत्युवाच । 
राक्ञामेतद्भादनम्‌। अना ब्राह्यणा रत्नानाभेर्वविधानास्‌ । कि 
च ब्राद्यणानामश्वेः कार्यम्‌ । साघु परतिगस्यताभिति।५७| स 
गत्वेवसुपाध्यायायाचष्ट ॥५८॥ तच्छृत्वा वचनमपि वाम- 
देवः कोधपरीतात्मा स्वयमेव राजानमभिगम्याश्वाथेमभ्य 
चोदयत्‌ । न चादाद्राजा }} ५९ ॥ 


आत्रेये राजास जाकर रेसा दी फटा ॥५६॥। राजाने आप्रेयको उत्तर दिया, कि यह रत्नके 
समान घोडे राजाओंके योग्य ह। एसे घोडे वाह्मणोके योग्य नहीं ह । बाहर्णोको षीडोसे क्या 
कराम, आप जाये ॥ ५७ ॥ अत्रेयने आकर वामदेवसे राजाके वचन कह दिये ॥ ५८ ॥ 
राजाकी अप्रिय बातोको सुनकर बामदेवको वडा क्रोध इआ ओर स्यं ही राजाके पासं जाकर 
बोडे मांगे, पर राजाने न दिये ॥ ५९ ॥ 
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तामेष उवाच । 

ग्रयच्छ वाम्यौ मभ पार्थिव त्वं कृतं हि ते कायैमन्यैरशक्यम्‌ । 

मा त्वा वधीद्ररुणो चोरपादो््ह्मक्षत्रस्यान्तरे वतमानः ॥ ३०॥ 
वामदेव घोले- हे राजन्‌ ! तमने इन धोडोसे अपना अशक्य काम पूरा कर खया; अव सुश्च 
दे दो। ब्राह्मण ओर क्षत्रियो भेद उत्पन्न करनेवाञे तुमको वरुण अपने फांसीसे गसेम न बांधे 
वैसा करो ॥द६०॥ 


रानोदाच् 

अनङ्वाहौ खव्रतौ साधु दान्तावेतद्धिभाणां वादनं वामदेव । 

ताभ्यां यादि त्वं थत्र कामो महर्ष छन्दांसि वै त्वादृशं संवदन्ति ॥द६१॥ 
राजा बेे- हे महये वामदेव ! ये बहुत सीधे ओर स्परूपवान्‌ दो वैर व्राहयर्णोकी सवारीके 
योग्य है, इन्द तुम शकर जहां इच्छा हो जाओ, छन्द दी आपके सरीखे वाह्मणक्रो देते 
है ॥ ६१॥ 

चामदेद उवाच 

छन्दासि वै भादरं संवदन्ति रोकेऽखष्मिन्पार्थिव यानि सन्ति । ` 

अस्थिस्तु रोके मम यानमेतदस्मद्धिधानाभपरेषां च राजन्‌ ॥ ६२॥ 
वामदे बीठे- है राजन्‌ ! परलोकमे यदि छन्द ही हमको दोते है, तो भी इस लोकम यह 
मेरी ओर इतररौकी सवारी ई; इसरिये सुश्च दे. दो ॥*६२॥ 

रानोाच 

चत्वारो वा गदे भास्त्वां वहन्तु ओष्ठान्वत्यो हरयो वा तुरगाः । 

तैस्त्वं याहि क्षचियस्यैष वाहो मम वाम्यौ न तवैतौ हि विद्धि ॥६३॥ 
राजा पोले- हे वामदेव ! भँ तुम्हे चार गधे देता हू; उनपर चढकर जहां चाहो वहां जाओ, 
अथवा यह खदरी वा वायुके समान चारवारी अश्चीको ठे खो । परन्तु यह दोनों वामी घोडे 
षत्रियोके योग्य ह, इसरियि मेरे समश्च ॥ ६३ ॥ 

वामदेव उत्‌[च । 

घोरं वतं जाह्मणस्येतदाह्रेलद्राजन्यदिदाजीवमानः। 

अयस्मया घोररूपा महान्तो वहन्तु त्वां शितराला्यतुधी ॥ ६४॥ 
वामदेव बोरे- हे राजन्‌ ! ब्राह्मणौ द्रव्यपर जीनेवारे क्षधियोका यह क्म॑घोर पापकारी 
दै । इसण्यि चार भयानक राक्षसोको भ आज्ञा देता दं, फि वे तुम्हे धिश्च . धारण करे 
मार डारेगे ॥ ६४ ॥ 
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राजोपाच 

ये त्वा विदुत्रौह्यणं वासदेव वाचा दन्तं मनसा कर्मणा वा । 

ते त्वां सशिष्यमिह पातयन्तु अद्राक्यवुन्नः रितद्लासिदस्ताः ॥ ६५ ॥ 
राजा बोरे हे बामदेव ! जो मन वाणी ओर कसे भेरे वधक स्मि उधुक्त तुम ब्राह्मणको 
जानते है, वह अव भेरी आज्ञासे तीक्ष्ण खडग धारण करनेवाे वीर शिष्य सहित तुम्दे मार 
डाकेगे ॥ 2५ ॥ । 

पामदत सदाच 

नाचुथोगा ब्राह्मणानां भवन्ति वाचा राजन्मनसा कमणा वा। 

यस्त्वेवं त्रह्म तपसन्वेति विद्वस्तेन भरो मवति हि जीवमानः ॥ ३६६ ॥ 
माम्देव रोले- हे राजन्‌ ! बाहम्णेको मन ओर वचनसे भी दण्ड नहीं दिया जाता । जो श्रेष्ट 
मिदयान्‌ बाह्मणजातिकी सेधा करता दै सेषारूप तपसे वही इस रोके जीता रहता हे ॥ ६६ ॥ 


मार्कण्डेय उवाच 

एवसुक्ते वामदेवेन राजन्ससुत्तस्थू राश्चसा घोररूपाः । 

तेः शुलदस्नैवध्यमानः स राजा पोवाचेदं वाक्थसुचैस्तदानीम्‌ ॥ ६७ ॥ 
मार्कण्डेय वोले- हे राजन्‌ ! वामदेवके पसे बोरते दी षोररूपी राक्षस हाथ धरश्ूल लियि 
आकर राजाको मारने रगे । तव उन शूधारी राक्षसोके घ्वारा मारे जाते हुए राजाने ऊंचे 
स्वरसे यह कहा ॥ ३७ ॥ ॥ 

इक्ष्वाकवो यदि बद्यन्दल्ये क विधेया मे यदि वान्ये विरेऽपि । 

नोत्खश्यऽ्दं वायदेवस्य वाञ्यौ नैवंविधा घ्रीला भवन्ति ॥३८॥ 
किं हे बहमन ! यदि इक्ष्वा वंश्के लोग, दर, मँ ओर भरे प्रनाजन मेरी आक्नामे रगे तो 
सत्य कहता हं फि भ वामदेधके घोडे नदीं दूंगा । पराक्रमवासे पुरुप अपनी प्रतिज्ञा नहीं 
छोडते ॥ ६८ ॥ 

एवे चरवन्नेव स यातुधाननेदेते जभासाद्यु अहीँ क्षितीः । 

ततो विदित्वा पलि निपातितनि्वाकवो वै दलमभ्यक्वेश्वन्‌ ॥ ६९॥ 
रसे कहते ही कहते राक्षसेन राजाको मार डाला । इक्ष्वाङ्बदियोने राजा शलको मरा हुम 
देख उसके छोटे भां दलका राज्याभेवेक पिया ॥ ३९ ॥ 

राज्ये तदा तच्च गत्वा स विषः पोवा्ेदं वचन वास्देवः | 

दं राजानं ब्राह्मणानां दि देयमेवं राजन्सवधर्नेषु चम्‌ - ॥७०॥ 
तज षित्र बामंदेने राज्यम आकर यह वचन कहा, कि बाह्मणींका धन दे दो, क्योकि वह्‌ 
सव धर्मम ङिखा दै, कि ब्राह्मणक धन कभी नदीं रखना चाहिये ॥ ७० ॥ 
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१०२८० हाभारते । | मारकण्डेयसंमास्यापवै 


व 





विभेषि चेत््वमधर्माननरेनदर प्रयच्छ मे च्चीघमेवाद्य वाम्यौ | 

एतच्दत्वा वामदेवस्य वाक्यं सख पार्थिवः सूतसुबाच रोषात्‌ । ७१॥ 
हे राजेन्द्र ! यदि तुम अधभ॑से उरते हो तो भरे घोडे जल्दी दे दो । वामदेवके वचन सुनके 
राजा दलने क्रोध करके सूतसे कहा ॥ ७९१ ॥ 

एक हि मे सायकं चित्ररूपं दिग्धं विषेणादह्र संगीतम्‌ 

येन विद्धो वामदेवः राथीत संद्दयमानः श्वभिरातरूपः ॥ ५२॥ 
कि मेरा पिषसे भरा हआ वाण छे आ जिससे विंधकर वामदेव गतप्राण होकर पुर्वं गिर 
जायगा ओर इसको सिआर खार्थेगे ॥ ७२॥ 


वामदेव उवाच 

जानाभि पुत्रं दाव तवाहं जातं मदिष्यां रयेनजितं नरेन्द्र । 

तं जदि त्वं मट्रचनात्प्रणुन्नस्तूणी पियं सायकैर्घोरद्पैः ॥ ७२॥ 
मामदेव वोरे- हे राजन्‌ ! भ जानता द्रं कि तुम्हरे दस वका पुत्र दै, वह तेरी पटरानीसे 
उत्यन् हुआ है, स्येनजित जिसका नाम दै, भेरे घोर वचनसे प्रेरित होकर इस घोर बाणसे 
अपने प्यारे पुत्रको मार ॥ ७३ ॥ 


माकेण्डेय उवाच 

एवमुक्तो -वामदेवेन राजन्न्तःपुरे राजपुत्रं जघान । 

सं सायकस्तिग्मतेजा बिसः; श्युत्वा दटस्तच वाक्यं बभाषे ॥७९४॥ 
माकण्डेय बोरे बामदेषके से वचन सुनकर राजाने उस वाणको छोडा ओर उस बाणने 
रनिवासमं जाकर उसके राजपुत्रको मार डाला । तव बह दर्‌ बहुत क्रोध करक बोला ॥७०] 

इक्ष्वाकवो हन्त चरामि वः पियं निहन्मीमं विपरभरय परमथ्य 

आनीयताथपरस्तिग्मतेजाः पदयर््वं मे वी्यसद्य क्षितीराः ॥ ७५ ॥ 
हे इ्ष्वाढु्वशीय राजगण ! भँ तुम्हरे कटयाणकरे छिये अभी इस ब्राह्मणको मार डारुता ह, मेरा 

महातेजस्वी दूसरा बाण राओ ओर भरे पराक्रमको देखो ॥ ७५ ॥ 

तवामदद उताच 

यं त्वमेनं सायकं घोररूपं विषेण दिग्धं मम संदधासि । 

न त्वमेनं चारवथं विमोक्तुं संधातुं वा राक््यसि मानवेन्द्र ॥ ७६ ॥ 

. वामदेव वोरे- जो इस षिषसे बुरे बाणको मेरे उपर चलाना चाहता है, इसल्यि त॒. इस 

चाणको भरे उपर नहीं चरा सकेगा तथा धुषमे जोड भी नहीं सकेगा ॥ ७६ ॥ 
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राजोवाच 

इक्ष्वाकवः पद्यत मां हीत न वै राक्नोम्येव रारं विभोक्तुस्‌ । 

न चास्य कतु नारमभ्युत्सदाभि आयुष्मान्वै जीवतु वासदेवः ॥ ७७॥ 
राजा वोटे- दे इ्ष्वाङ्बशियो ! त॒म निगहीत हए म्चे देखो कि भ वाण नदीं चला सकता 
हू, इस कारण अवर भ इसका नास भी नर्द कर सकता । अव्‌ यह ब्राह्मण वामदेव दीधेआयु 
हो ओर जीता रदे ॥ ७५ ॥ 


रामदेव उवाच 

संस्प्तीनां सदिवीं लत्यकेन ततस्तस्मादेनसो मोक्ष्यसे त्वम्‌ ॥ ७८ ॥ 
वामदेव बोटे- हे राजेन्द्र ! त्‌ इस बाणसे अपनी चछीको स्पश कर, तव त्‌ इस पापसे युक्त 
होगा ॥ ७८ ॥ 


माफण्य्‌ उतत 

ततस्तथा करूतवान्पार्थिवस्तु ततो शुनि राजपुच्ी व मषिं । 

यथा युक्तं वामदेवाहमेनं दिने दिने संविशान्ती व्यरांसम्‌ । 

ब्राह्मणेभ्यो खगयन्ती सूदतानि तथा बह्यन्पुण्यलोर्कं कमेयम्‌ ॥ ७९॥ 
माकंण्डेय वोठे- राजाने वैसा दी किया, तव राजाकौ पटरानी मुनिसे बोरी, कि ह वामदेव ! 
म प्रतिदिन इस निटैज्ज पतिको अच्छा उपदे करती रहती थी । ब्राह्णोकी सेधाके किए 

कहती रहती थी, इस कारणस भुस्चे उत्तम रोक प्राप्च हो ॥ ७९ ॥ 


तामद्‌ उत्ता 

त्वया चात राजद्रं छुभेक्षणे वरं चरणीष्वापतिभं ददानि ते । 

पखाधी्ं स्वजनं राजपुचि इश््वाकुराज्यं खुमदचाप्यनिन्ये ॥ ८०॥ 
वामदेव बोले ह सुरोचने ! तूने दोनों राजङ्कसुको पथित्र किया, जो तेरी इच्छा हौ सो षर 
मांग, यँ तञ्च दंगा } हे राजयुत्री ! त. अपने इरे मचुप्याकं आर इक्ष्वाङुङलके राञ्यकौ 
रक्षा कर ॥ ८० ॥ 


रानपर्युताच 

वरं चरणे भगवननेकयेव विखुच्यतां किल्विषादय मर्ताँ 1 

रिवेन चाध्यादहि सपुच्रथान्धवं वरो घ्रतो चेव मया द्विजाग्य्य ॥ ८१॥ 
रानी यरी हे भगवन्‌ १ मँ यदी वर सांगती हू कि मेरा पति पायसे छट जाये । राजा अपने 
पुत्र ओर धदयोके सहित कट्थाणसे युक्त हो! हे चा्णीत्तम ! भै यही वर मांगती हँ ॥८१॥ 
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मार्कण्डेय उवाच 
श्रत्वा वचः ख शुनी राजयुत्यास्तथारस्त्विति मराद छरुपवीर्‌ । 
ततः स राजा घुदितो वभूव वाम्यौ चास्मै संधरददौ प्रणस्य ॥८२॥ 
॥ इति श्रीमष्ाभारते आरण्थकप्चणि नवत्यधिकरःततमो ष्यायः; ५ २९० ॥ 2७७० ॥ 
माकण्डेय बोले रार्नकि एसे वचन सुनके बामदेवने कहा ेसे दी दये । राजा दरु भी नामदेन- 
का वचन सुनकर प्रसन्न हुआ ओर उसने वामी घोडे देकर वामदेवको प्रणाम किया ॥८२॥ 


॥ प्रह्‌गवतके आरण्यकपर्वमे पकस नव्वेवां अध्यास समाप्त ॥ १९० ॥ ६७७० » 
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विकाम्पायन उवात्च | 
मार्कण्डयसषयः पाण्डवाश; पर्यषृच्छन्‌ । अस्ति कथिद्धवत- 
श्विरजाततर इति॥१॥ स ताचवाच असि । खद्धं राज्षिचरिनद्र 
दयो नास क्षीणपुण्यखिदिवात्परच्युतः। कीर्तिस्ते व्युच्छन्ति, 
स मासखुपातिछत्‌ । अथ प्रत्यत्भिजानाति मां भवानिति ॥२॥ 
तमहमन्रुवम्‌ । न वयं रासायनिकाः दारीरोपतापेनात्मनः 
समार मामदेऽथांनाभचुछानम्‌ ।॥ ३॥ अस्ति खल्छ दिमवति 
प्राकारकणों नामोदटूकः । स मवन्तं यदि जानीयात्‌ 
प्रकरे चाध्यनि हिमवान्‌ । तत्रासौ प्रतिवसतीति ॥ ४॥ 


मेशम्पायन गोले- हे राजन्‌ जनमेजय ! समस्त कपि ओर पाण्डेनि मार्कण्डेय सुनिसे 
पूछा, कि आपसे अधिक जीनेवाला कोड हे १॥ १॥ उन्होने कहा, फ राजा इन्दरयुप्न सुशचसे 
मी अधिक जीनेवाले द । ये पुण्य नष्ट होनेसे ज स्वर्मसे गिरये गये; भरे पास अधे थे 
ओर कहा था, भेरी कीतिं नष्ट हुई, क्या तुम हमको जानते हो १ ॥ २] तव भने उनसे कहा, 
करि हम रसायनशास्रको जाननेवारे नदीं दै । हम तो बराबर तपसे अपने शरीरको सखा देते 
है, इसरिणए हम नदीं जानते दै, कि यह कौन दै ॥ ३॥ सुषसे भी पुराना एक प्राकारकणं 
नामक उर्‌ हिमाचले रहता दै, तुम उसके पास जाओ; वह बहुत दूर हिमए्यलपर रहता 
है ॥२॥ 
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स सामन्यो यत्वा तावदत्र वथरवोदकः ॥ 2 ॥ अधनं 

स राजर्षिः पय॑श्च्छत्‌ | प्रत्यभिजानानि भां मवानिति ॥२॥ 

सख खुदत ध्याल्वाव्र्वदिनन्‌ । नाभिजाने भवन्तिति ॥ ५॥ 

स. एवडक्तो राजर्दिरिन्दर्युश्चः पुनध्नक्वुटृषमत्रवीद्‌ । अस्ति 

कथि्धवतथ्िरजाननर इति ॥ ८ ॥ 
तम वह इन्द्रयुञ्र घोडा हौ गमया ओर्‌ भँ उसपर चटकर उसके पास मया ॥ ५ ॥ तव राजा 
इन््रधुश्नने उन्न उ्ट्से पृष्ठ, कि तुम मुने जानते हो १ ॥ 2॥ तव उस्ने थोडी देर विचार 
कर कहा, कि मँ तुमको नदीं जानता \ ७॥ फिर राजपिं इनदरयुख्रने उस्च उच्टसे कहा, कि 
कहो तुम्हरे पास कें तुमसे भी ज्यादा बढा दै ?॥८॥ 

स पवद्घुक्तोऽत्रयीदेनथ्‌ । अस्ति खच्विन्द्रद्युञ्नसये नाम। 

तस्मि्नाडीजड्प्यो नाल वकः प्रतिवसति) सोऽस्मत्तधिस्जा- 

ततरः । त चच्छेति।॥९॥ तत इन्द्रद्युश्चो मां चोदकं चादाय 

तत्सरोऽगच्छव्यन्ासौ नाडाजङ्यो नाभ वको चभ्यूव | १०॥ 

सोऽस्माभिः षष्टः । जवानिन्द्रद्युद्नं राजानं प्रत्यभिजानातीति 

॥ ११॥ स एवद्क्तोऽत्रवीन्खह्तं ध्यात्वा । नाभिजानाम्य- 
। दभिन्द्रदयुञ्चं राजानभिति ॥ १२॥ 
तब उसने कहा, कि ख॒ञचसे भी घृढा नाडीरज॑व नामक वशुला है, वह इनद्रधुप्न नामक तला 
रहता दै, वह सुद्षसे भी बहुत वृ है, तम उसके जाओ ओर उससे पू ॥ ९ ॥ तव 
इद्रयु्न, स॒क्षे ओर उस उच्टीः ठेकर उस सरोधर्मे गया, जहां नाडीजङ्घ नामक बयुला 
रहता था ॥१०॥ तव हम रोभेनि उससे पूछा किं तुम राजा इन््रथु्चको जानते दो ?।११॥ 
उसने थोडी देर विचारकर कहा कि मँ राजा इन्दरधुस्चको नदीं जानता ॥ १२॥ 

ततः सोऽस्माभिः पृष्टः । अस्ति कथिदन्यी जवतध्िरजाततर 

हति ॥१३॥ स न्मेऽत्रवीत्‌ । अश्ति खल्विदैव सरस्यक्रपारो 

नास ऋच्छः धलिवसति । खं मत्तन्िरजाततर इति । स 

यदि कर्थचिदभिजानीयादिमं राजानं तमङ्ूपारं पच्छाम 

इति ॥ १८॥ ता 
तब मने उससे पूखा क तुमसे भी अधिक कोई वूढा द १ ॥ १२ ॥ उसने कहा कै इसी 
तालाबमे एकः अकूपार नामक कटु रता दै यह मुरते मी अधिक वदा दे । दम लोग 
उसके पास जाकर पूरे कदाचित्‌ बद इस राजाको जानता दो ॥ २४॥ 


१०२४७ महाभारते । | मार्कण्डेधसमास्यापवे 


^~ ~^~~~~~~~~-~~-~-~-~~~--~------------------------- 











ततः स बकस्तसङ्पारं कच्छपं विज्ञापयामास । अस्त्य 

स्ाकश्चभिपेत भवन्तं कंचिदथेमसिप्ष्टुम्‌ । साध्वाग- 

स्यतां तावदिति ॥ १५॥ पएलच्छत्वा स ॒कच्छपस्तस्मात्स- 

रस उत्थायाभ्यगच्छयच्र तिछामो वयं तस्य खरसस्तारे ॥९३॥ 
तवर उस वगुठेने हम रोगोसे ओर उस कष्ुएसे परिचय करा दिया} हम लोगनि जाकर कहा, 
किं हम लोग तुमसे ऊढ पूषनेको आये दह; तुम बाहर आओ ॥ १५॥ ेसा सुनकर कट्ुभा 
तलावसे बाहर निकला । जहां हम लोग खडे थे, तलावके उसी किनारे आया ॥ १६ ॥ 

आगतं चैनं वयमण्रच्छामभवानिन्द्र्य्नं राजानमभिजाना- 

तीति ॥१७॥ स सुहत ध्यात्वा वाष्पपूणनयन उद्विग्रह्टदयो 

वेपमानो विसंज्ञकल्पः प्ाञ्जकिरत्रवीत्‌। किमदमेनं न प्रत्या- 

भिजानामि । अहं चयनेन सदखकरत्वः पूवभधिचितिषृपदित- 

पूवेः। सरश्दमस्य दक्षिणादन्ताभिर्गोभिरतिक्रममाणाभिः 

क्रुतम्‌ । अचर चाहं प्रतिवसासाति ॥ १८ } अथतत्कच्छपेनो- 

दाह्टतं श्चुत्वा समनन्तरं देवलाकादेवरथः प्रादुरासीत्‌ ॥१९॥ 

वाचश्चाश्रूयन्तेन्दरदयुश्चं प्रति । भ्रस्तुतस्ते स्व्भः । यथोचितं 

स्थानसभिपद्यस्व । की्तिमानसि । अव्यग्रो यादीति ॥ २०॥ 
हम कोन उसे आते देखकर पू, कि तुम राजा इन्द्रधुश्नको जानते हो ? ॥ १७ ॥ उसने 
एक मृहूत्तं ध्यान करके आंखोमं आं भरकर उ्टि्रचित्त हौकर हाथ जडकर कंपते हए 
कहा, फि क्या भँ इन्द नही जानता हं १ रन्दोने नि, हजार यज्ञ किए. थे जो इन्दौनि दक्षिणाम 
गो दी थीं उस चक्रमणसे ही यह तालाव धना है, जिसमे भ रहता हं ॥ १८ ॥ जव यह 
कषुयेने कहा, इसको सुनकर देवलोके रथ आया ॥ १९ ॥ ओर शब्द हुआ, दे इन्द्रधुभ्न ! 
तम्हारे शिए स्वगे तेय्यार है, जहां चाहो वहां जाओ, तुम कीर्ति हो ॥ २०॥ 

दिव स्णराति भूमिं च खाब्दः पुण्यस्य कृभेणः 


यावत्स चब्दो मवति तावत्पुरुष उच्यते ॥ २१॥ 
पुण्य कर्मका शब्द जवतक स्वगे ओर प्रथ्यीपर रहता दै; तवतक वह पुरुष स्वरम रहता 
॥ २१॥ 
अकीर्तिः कीत्यैते यस्य लोक भूतस्य कस्यचित्‌ । 
पतत्येवाध्मोद्धोकान्यावच्कब्दः स कीत्येते ॥ २२॥ 


जिस किसी प्राणीका अपयश॒ जगते जयतक रहता है, तबतक वह पुरूष भी नीचरोकम रहता 
हे ॥ २२॥ 


अध्याय १९२ 1} अरण्यकप्वं । १०२५ 








तस्मात्कल्थाणव्रत्तः स्यादत्यन्ताय नसे सुचि । 

विद्धाय व्रत्तं पापिष्ठं घर्मेवाभिसंश्रयेत्‌ । २३॥ 
इस कारणे मनुप्याको सदा उत्तम कमं करना चाहिये ओर बुरे फमसि चित्तो हटाकर उत्तम 
कमम लगाना चाहिये ॥ २३ ॥ 


ष 


इत्यतच्छत्वा ख ॒राजाव्रचीत्‌ ! विष्ट ताववययावदिदानीभिमौ 

बद्धौ यथा स्थानं प्रतिपादयाभ्ीति । २४॥ स मां पाकारक्णी 

चोटूर्क यथोचिते स्थाने प्रतिपाद्य तेनैव यानेन संसिद्धो 

यथोचितं स्थानं चनिपन्नः ॥२५॥ एतन्भयायु भूतं चिरजीविना 

दष्टभिति पाण्डयानुवाच माकरण्डेयः ॥ २६ ॥ 
इसको सुनकर राजा बोले- तवतक तुम यदीं रदो, जवतक हम इन दोनों वृको इनके 
स्थानपर न प्हूचा अर्व 1\२४॥ वहं राजा सुन्चे ओर प्राकारकणं उल्ल स्थार्नोपर परुचाकर 
उस रथपर चढकर्‌ अपने योग्य स्थानपर चे गये ॥२५॥ है पांडयो ! एसे भने चिरजीवी 
देखे ई से पणण्डर्बोसे माकण्डेयने कटा ॥ २६ ॥ 


पाण्डवाथोचुः प्रीताः} साधु । खोभनं क्रतं वता राजान- 
मिन्द्रहयञ्चं स्वर्भलोकाच्च्युतं स्वे स्थाने स्वभे पुनः परतिपादय- 
तेति २७५} अथेनान््रवीदसौ । नच देवकीपुत्रेणापि क्रुष्णेन 
नरके सल्भानो राजर्षिकैगस्तस्मात्क्रच्छात्सखुद् धत्य पुनः 
स्वभ प्रतिपादित इति ॥ २८ ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्यीण एकनवत्याधिकदाततमेऽध्यायः ॥ २९.९॥ ६७९८ ॥ 


पाण्डव वोरे- आपने बहुत अच्छा किया, जो स्वगेसे भिरे राजा इन््रयुश्चको फिर स्वरभमं 
पहुंचाया ॥२७) मार्कण्डेय कपि फिर पाण्डर्वोसे कहने ठकगे- कि इसी रीति देवकीनन्दन 
कृष्णने नरकम पंडे हए राजा मृगको कषटसे छुडाकर स्वरम पहुंचाया था ॥ २८ ॥ 


॥ महाभ!रतके आरण्यकपर्चमे एकस! इक्यानवेवां अध्याय समाप्त ॥ २९९ ॥ 2७९८ ॥ 





१२९ ( म. मा. लारण्यक. ) 


१०२द्‌ महाभारते । [ माक॑ष्डयलम्यापरव 





वैसाम्पायन उवाच 

युधिष्टिरो धमराजः पप्च्छ भरतषंम । । 

माकण्डयं तपोचरद्ं दीघायुषभमकल्मषम्‌ ॥ १॥ 
वेशषम्पायन बेले- हे भरतेमे भ्रष्ट जनमेजय ! धर्मराज युधिष्ठिर तपसे वद्र दीधांयुबाले तथा 
पापसे रहित मार्कण्डेये पूछने रगे ॥ १॥ 

विदितास्तव धर्मज्ञ देवगानचराक्तसाः । 

राजवंराश्च विविधा ऋषिर्वदाश्च रखाश्वताः। 

न तेऽस्त्यविदितं किंचिदस्ति्योके द्विजोत्तम ॥ २॥ 
हे धर्मज्ञ ! आप देवता, दानय, राक्षस, राजरथंश ओर विविध कपिर्वशको जानते दै । रे ्िजोचतम ! 
इस संसारम आपसे कुछ छिपा नहीं है ॥ २॥ 


कथां वेत्सि सुने दिव्यां भनुष्योरगरक्त साम्‌ | 

एलदिच्छाम्परं ओतु तत्वेन कथितं द्विज ॥ ३॥। 
हे यने ! आप सरथ, मनुष्य, राकषसोकी दिव्य कथाओंको जानते द । दे एज ! वह स भे 
तसे सुनना चाहता दरू ॥ ३ ॥ 


क्ुवराश्व इति ख्यात इक्ष्वा्ुरपरानजितः । 
[ ९ ४७ 
कर्थ नाम विपयासाद्धुन्धुमारत्वमागतः ॥ ४॥ 
है धिजसत्तम ! प्रसिद्ध इक्ष्वाकवशी राजा कुत्रलाश्च किसप्रकार नामके मिपरीत हौनेसे धुन्धुमार 
नामको प्रष्ठ हएथे ॥४॥ 
एत्िन्छामि तत्त्वेन ज्ञातुं भार्गवसत्तम । 
[अ & + [98 
विपयस्तं यथा नाम कुवलाश्वस्य धीमतः ` ॥५॥ - 
हे शरशुद॑शियोभं उत्तम ! कुबलाशवका यह उरा नाम कैसे हुआ ? आप मुञ्षसे किये । यह में 
सीर ठीक नना चाहता द्र ॥ ५ ॥ | 
मार्कण्डेय उताच 
हन्त ते कथयिष्यामि श्ण राजन्युधिष्ठिर । 
„ . धभिष्टमिवमाख्यानं धुन्धुमारस्य तच्छ्रण ॥ ६॥ 
कण्डेय बोरे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! भे तुमसे धर्म ुघुमारकी र 
€ रनच्‌ युट्‌ ! स तुमसे धमेयुक्त राजा धुधुमारकी कथा कहता द्र, तुम 
सुनो ॥ द॥ | 


अध्याय १९२ | आरथ्यक्पर् । १०२७ 











यथा स राजा दृक्ष्वाक्ुः कुवलाश्वो महीपतिः। 

धुधुमारत्वमगमत्तच्छ्रणुष्व महीपते ॥ ७॥ 
तैसे इ्ष्याङ्ककट्मं उत्पन्न हुए राजा वलाश धुन्धुमार नामको प्रप्त हृए थे, वह कथा तुम 
सुना ॥ ७ ॥ 

महिर्विश्चतस्तात उत्तङ्क इनि मारत । 

मरुघन्वस्ु रम्येषु आश्रमस्तस्य कौरव ॥ ८ ॥ 
है कोरव ! हे भारत ! महपिं उत्तङ्क एक प्रसिद्ध क्रपि भै। उनका आश्रम किसी . रमणीय 
मरमूमि दर्म था ॥ ८ ॥ 

उत्तङ्कस्तु महाराज तपोऽतप्यत्छुट्श्रम्‌ । 

आरिराधयिषुर्विष्णं वह्ृन्वर्षगणान्विभो ॥ ९॥ 
हे मिभो राजन्‌ ! उत्तङ्कने धिण्णुको प्रसत करनेकी इच्छसे अनेक वषेतक घोर तप किया ॥९॥ 

तस्य भ्रीतः स भगवान्साक्तादरनमेयिवान्‌ । 

दृद्व चरिः प्रहस्तं तुष्टाव विविधः स्तवः ॥ ९० ॥ 
उत्तङ्के प्रसन्न होकर षिष्णुने साक्षात्‌ दशन दिये । षिप्णु मगवानूको देखकर उत्तङ्क 

, प्रकारकी स्तुति की ॥ १०॥ 

त्वथा देव परजाः सर्वाः सदेवासुरमानवाः 1 

स्थावराणि च भ्रूतानि जङ्गमानि तथैव च। ° 

व्रह्म वेदाश्च वेद्यं च त्वया सृष्टं महाद्युते ॥ ११॥ 
हे देव ! तुमने दही देवता दैत्य मचुप्यों सहित सम्पूणं प्रजाके तथा अचर ओर चर जगतो 
बनाया है । हे महातेजस्िच्‌ ! तुमने व्रह्मा ओर चेद तथा वेको रचा है ॥ ११॥ 

शिरस्ते गगनं देव नेतरे राशिदिवाकसे । 

निःश्वासः पवनश्धापि नेजोऽग्निश्च तवाच्युत । 

वाहवे दिः सवी; कुक्षिश्चापि महार्णवः ॥ १२॥ 

आक्राञ्च तुम्हाय सिर, स्ये आर चन्द्रमा तुम्हार नत्र वां शत्रस्ि अर्‌ आगर तंज ह | ह 
अच्युत ! सम्पूण दिन्ञा तुम्हारे हाथ ओर सद्र क्ख दे॥१२६॥ 

उरू ते पर्वता देव खं नाभिभघुस्‌दन । 

पादी ते परथिवी देवां राम्ाण्याघघयस्तथा | १३॥ 
दे मथुग्रूढन ! प॑त तुम्हारी जाये ओर अन्तारेश्ष नाभि दै! देवी प्रम तुम्हारे चरण ओर 


अआषाध्‌ तुम्हार रामदं) २२५ 
1 


६ 


ने अनेकः 


५ [गा 
१०२८ भदाभारते । [ माकष्डेयसमास्यापवं 








इन्द्रसोमाध्रिवरुणा देवाखरमदहीरणाः 

प्रह्ास्त्वाञ्चपतिष्न्ति स्तुचन्ता विचधः स्तवः ।॥ १४॥ 
दे देव ! इन्द्र, चन्द्रमा, अभि, वरुण, देवता, असुर आरे नाग नम्र हकर तुम्हारी स्तुति 
करते हैँ ओर सदा तुम्हारे पास खडे रहते द ॥ १४ ॥ 

त्वया व्याप्तानि सवाणि भूतानि खुवनेश्वर । 

योगिनः सुमरदहावीयीः स्तुवन्ति त्वां मदपैयः ॥ १५.॥ 
ह जगतपते ! तम सब प्राणि्यामे व्यापक हो । महापराक्रमी योगी तथा महरषिलोग तुम्हारी 
स्तुति करते दै ॥ १५॥ 

त्वयि तुष्टे जगत्स्वस्थं त्वपि करुद्धे मद्भयम्‌) 

मयानामपनेतासि त्वमेकः पुरूषोत्तम ॥ १३॥ 
ह पुरुषोत्तम ! त्रे प्रसन्न रहनेसे जगत्‌ प्रसन्नता रहती रै, ओर तुम्हारे क्रोध करनेसे 
जगततभं भय फैल जाता है, तुम्दीं एक जगतूके भयना्ञ करनेवाे हो ॥ १६ ॥ 

देवानां माषाणां च सवं भूतसुखावदः 

निभिर्विक्रमणैदैव चयो लोकास्त्वयाहताः | 

अखराणां सथद्धानां विनारश्चे त्वया करतः ॥ १७॥ । 
तुम्दी देवता ओर मनुप्याके सुख दनेषाले हे, तरम्दीने रतान पैरसे तीनों ोकको नापा था) 
वदे हुए दत्याका तम्हान नाञ्च किया था ॥ १५॥ 

तव चिक्रमणेर्देवा निवौणमगसन्परम्‌ । 

पराभवं च दैत्येन्द्रास्त्वधि शद्धे मदाद्युते ॥ १८ ॥ 


तम्हारे दी प्रतापसे देको परमपद भिखा हे; दे महा्षोभायमान देव ! तुम्हरे दी रोधसे 
दे्योकी पराजय हई ॥ १८ ॥ 


त्वं दि कतां विकलतां च भूतानामिह सर्यराः । 
आराधयित्वा त्वां देवाः सुखमेधन्ति सर्वशः ॥ १९॥ 

[न [भष मके 0 ¢ भ १७५ > 
तम्दीं सव प्राणियोके कत्तं ओर हतौ हयः तम्हासै आराधनासे देके सुखी व्रद्धि दती 
[स 
हे ॥ १९ ॥ 


एवं स्तुतो हृषीकेरा उन्तङ्कम महात्मना । 

उतत्तङ्कमव्रवीद्धिष्णुः प्रीतस्तेऽहं वरं चरण ॥ २०॥ 
६ राजन्‌ ! इस प्रकारसे महात्मा उत्तङ्ककी स्तुतिकोः सुनकर भिप्णु भगवान्‌ उत्तंकसे बोरे, हे 
उत्क ! ग तुभसं प्रसन्न हू, तुम वर मांगो ॥ २०॥ 


- अध्याय १९२ ] आर प्यकरपरवं । १०२५ 





उत्तङ्क उवाच 

पयार मे वरो देष यवं द्टवान्दरिम्‌ । 

पुरूष दाच्वतं दिव्यं खद्ारं जगतः वसुम्‌ ॥ २१॥ 
उत्तंक बोले- दे भगवन्‌ ! सृन्चे तम्दरे दन हुए इसीमे सब वर प्राप्न हो गया । तुम्दीं 
सनातन पुव ओर्‌ जगतके रचने हारे हे ॥ २१॥ 


पिष्णारुचा तच 
पीतस्तेऽदमलौल्येन भक्त्या च द्विजसत्तम ) 
अवश्यं दि त्वया व्रह्मन्मत्तो याच्य वरो द्धिज ॥ २२॥ 
विष्णु बोले दे हिजसत्तम ! यें तुम्हारे धीर स्वभावसे प्रसर हय । तुम युद्धे अयदय वर 
मांसो ॥ २२॥ 


एवं संछन्य मानस्तु वरेण दरिणा तदा । 
उत्तङ्; प्राञ्जलिर्वैवे वरं भरतसत्तन्न ॥ 


[ ३। 
१1३ 


| 


हे भरतश्रेष् राजन्‌ ! पिष्णुके एसे वचन सुने उत्तङ्कने हाथ जोडकर वर्‌ मांगा ॥ २३॥ 


यदि से जगवान््रीतः पुण्डरसकनि भक्षणः । 

धर्मे सत्ये दभ्ने चैव बुद्धि मवतु मे सदा। 

अभ्यासख भवेद्धक्त्या त्वयि नित्य मदेग्वर' ॥ २४ ॥ 
ह भगवन्‌ ! 2 कमलनयन ! यदि आप मुच्चपर प्रसन्न दै, तो यही वर दीजिये, कि मेरी बुद्धि 
सदा धर्म॑, सत्य भौर इन्रियोके जीतनेमे रुगी रटे ओर आपकी भक्तिमं सदा अभ्यास रहे ॥२४॥ 


{न 


विष्णुरुवाच 
सर्मभ्रताद भविता मत्प्रसादान्तव द्विज । 
प्रतिमास्यति सोग्ख चेन युक्ते दिवौकसाम्‌ | 
चअयाणामपि लोकानां सदत्काय करिच्यसि ॥ २९ ॥ 
पिष्णु वोखे- हे बाढम ! मेरी कृपासे एता दी होगा, वह योगसे भी तु्दं प्रप्त होगा, जिसे 
देवता जानते दै, इस योगके प्रतापसे तुम संसारका महान्‌ कार्यं करोगे ॥ २८ ॥ 
उत्सादनाभर लोकानां भुन्धुनीम मदास्रः। 
नपस्यति तपो ध्योरं श्य यस्तं टनिष्यति ॥ २८ |] 
है व्राह्मण ! धुन्धुमार नामक असुर संसारका नाय करनेके लिय महान्‌ तप करेगा; जो उमे 
मारेणा, उसका नाम सनो ॥ २६॥. 


१०३० महाभास्त । [ पाकण्डेयसमास्थोपरष 
न 
बृहदश्व इति ख्यानो मविप्यनि मरदूापनिः । 
नस्य पुत्रः शुचिदान्नः कुवत्याश्च इति श्रुतः । २.५ ॥ 
महापराक्रमी बृहदश्च राजा होगा; उसका पत्र कद्ध आर दता वुव्रलाश्च हमा २५॥ 
स योगवलमास्थाय सामक पाथिवोत्तमः। 
रासनाश्तव विप्रषं धुन्धुमारो भविध्यति ॥ २८ ॥ 
वह राजग्रेष्ट मेरे योगका आराधन करेगा; कि तुम्दारं शासनम वह पृन्धुमार्‌ दोगा ॥२८॥ 
माकण्डेय उपाच 
उत्तङ्कमेवमुक्त्वा तु चिष्णुरन्तरधायत ॥ २९ ॥ 
॥ इति श्रौमहाभास्त आरण्यकपवेभि द्धनवत्यधिकदानतमो.ऽध्यायः ॥ १९२ ॥ ‰<२७॥ 
मार्घण्डेय बेलि- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! उत्तङ्कसे इतना कहकर पिप्णु वर्ष अन्तधान द 
गये ॥ २९ ॥ 
॥ महाभारतक्त अ रप्यक्पवम्‌ पक्सा वानचचा अध्याय समाप्ति ॥ १९ ॥ ६८२७ ॥ 
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मार्कण्डय उवाच 
दृक्ष्वाकौ सस्थिते राजञ्रारादः परथरवीभिमाम्‌ ) 
पराप्तः परमधमोत्मा सोऽयोध्यायां च पोऽभवत्‌ |} १॥ 
मारकेण्डेय बोले- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! इश्वाणुकः स्वगेयासके पी परम धामिक दाशाद नामक 
राजा अयोध्यां राजा वने ओर उरन्हने इस प्रथ्भीको प्रप्र फिया। १॥ 
रादादस्य तु दायादः कङ्कत्स्थो नाम वीर्यवान्‌ । 
ह अनेनाश्चापि काङत्स्थः परथुखानेनसः सुतः ।॥ २॥ 
राशादके वीयषाः. पुत्र-ककुरस्थ; कङुस्थफे अनेना, अनेनाके पुत्र प्रथु हुए ॥ २॥ 
वि वगन्वः पृथोः पुच्रस्नस्मादाप्रस्तु जज्चिचान्‌ । 
आदरस्य युवनाश्वस्तु आवस्तस्तस्य चात्मजः ॥ ३॥ 
पृथुके पुत्र विष्वग, उस विप्वगशवके पुत्र आद्र हुए, आद्रके युवनाश्व ,युबनाशके श्रावस्त हुए ॥२॥ 
जज्ञे श्रावस्तको राजा श्रावस्ती.येन निर्भिना । 
श्रावस्तस्य तु दायादो बृहदश्वो महावलः । 
वरृदृदश्वसुतश्चापि कुवल्व इति स्मरतः ॥ ४ ॥ 
ओर श्रावस्तके पुत्र श्रायस्तक हुए । हे युधिष्ठिर ! श्रावस्तकहीने श्रामस्ती नगर बसापी । 
राजा धावस्तकयै पुत्र महावर बृहदश्च ओर वृहदश्गेः ङुचलाश्च पुत्र हुए । २ ॥ 


अध्याय १९२ ] । आरण्यकपर्वं । १०३१ 
कुवलाश्वस्य पुत्राणां सहस्राण्येकवि रातिः 
| सर्वे विद्यासु निष्णाता कवछचन्ता दुराखदाः ॥ ५ ॥ 
राजा कुप्रखश्चके इकीप हजार पुत्र उत्यन् हुए । वे स्र विधा पे हुए ओर वलग्रान्‌ तथा जीते 
जानम अयोग्य ये ॥ ५ ॥ 
कुवलाश्वस्तु पिततो युगेरभ्ययिकोऽमवत्‌। 
समये तं ततो राच्ये वृहदश्वोऽभ्यषेचयत्‌। 
कुवलाश्वं मदाराज शरषत्तमधा्थिकम्‌ ॥ द ॥ 
कुबलाश्च अपने पितासे भी अधिक गुणवान्‌ था । समय प्राप्र हीनैपर राजा बृहद्वने अपने 
पुत्र कुब्रलाश्चको शूर ओंर धार्मिक समञ्चकर राज्य दे दिया ॥६॥ 


पुत्रसंक्रामितश्रीस्तु वृददभ्यो महीपतिः । 
जगाम तपसे घीमास्तपोवनममिच्रहा ॥ ७॥ 
श्रुना्षी राजा बरहद्‌श्च अपने पुत्रको राज्य देकर तप कनेक इच्छासे वनको चे गये ।७॥ 


अश्र छुख्राव राजर्षिं तखन्तङ्को युधिष्ठिर । 
वनं संप्रस्थितं राजन्वृददण्वं द्विजोत्तमः ॥ ८ ॥ 
हे नरनाथ युधिष्ठिर ! बनकी ओर चठनेषाठे राजर्धिं बृहदशके वारे व्राह्मणांमं श्रेष्ट उत्तङ्कने 
सुना ॥ ८ ॥ | 
तस॒त्त्ने महातेजाः सवाखरविढुषां वरम्‌ । 
न्यवारयदमेयात्मा समासाय नरोत्तमम्‌ ॥ ९. ॥ 
सव अच्क जाननेषाले राजा वृदश्चको वनम जाता हुआ सुनकर ब्राह्मणो उत्तम उन्तङ्कने 
उन्द रोका ॥ ९ ॥ . 


चक्क रउताच 
भवता रक्षण कायं तत्तावत्कतुमर्दासि । ~ 
निरुद्धिया वय राजस्त्वत्पमरसादद्ररससर्द ॥ १०॥ 


उत्तङने कहा- हे नरोत्तम ! आप प्रजाकी रक्षा कीजिये; यह आपका कत्तव्य है, आपकी 
रक्षसे हम छोग निभेय रहते ह ॥ १०॥ 

त्वया हि प्रथिवी राजन्रक््षमाणा मदात्मना) 

भविष्यति निरुद्धि्या नारण्यं गन्तुभटदसि ॥ ११॥ 
हे राजन्‌ ! आप महात्मासे र्षित होकर पृथ्वी निभय रहती है, इसारिये आप बनकों जानेके 
योग्य नहीं है ॥*११॥ ५ 


१०३२ महाभारते । [ म्ार्कण्डयसमास्यापरव 


=” 
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पाटने हि सहान्धमैः प्रजाना दृदयते ) 

न नथा दरेयतेऽरण्ये मा ते भुद्वुद्धिसंर्टी ॥ १२॥ 
प्रनाकी रक्षा कनेमे जैसा महान्‌ धरम है, पैसा वने; जाने नहीं हे, आप अपनी बुद्धिकौ 
विपरीत मत काजए ॥ १२॥ 

रईदरो न दि राजेन्द्र धमः क्रचन ददेयते । 

पजानां पाल्नेयो वे पुरा राजर्षिभिः क्रूतः 

रक्षितव्याः परजा रान्ना तास्त्वं रक्षतु ॥ १२॥ 
हे राजन्‌ ! प्रजापाठनरूप धमक सदृश अन्य धमं नदीं है, इसरियि पहले राजारोग इसको दी 
करते आपे है, आप उसीको कीजिए । राजाको प्रनाकी रक्षा करनी चाहिये ॥ १६३॥ 

निसद्िन्चस्तप्यतं न टि राक्रोमि पाथिच। 


समाश्रमससीपे वै समेषु मरुधन्वसु ॥ १४॥ 
समुद्रो वाद्टकाचूणं उल्नानकः इति स्तः । 
बहुयोजन विस्तीणा बहुयोजनसायतः ॥ १५. ॥ 


भ 


आप यदि रक्षणको न करेगे तो भ उष्ठि्र होकर तप नहीं कर सक्ुगा। दे राजन्‌ ! भरे 
आश्रमके समीप मारवाड देशम वाटुकरासे पूण उज्ञानक नामक समुद्र है, जो बहुत योजन रम्बा 
आर चोडा हे ॥ १४-१५ ॥ 


तच्र रौद्रो दानवेन्द्रो महावीर्यपराक्रमः । 


मधुकैटभयोः पुत्रो धुन्धुनीम सुदारुणः ॥ १३॥ 
अन्तभरूमिगतो राजन्वसत्यमितविक्रमः । 
तं निहत्य सदाराज वने त्वं गन्तुभदंसि ॥ १५॥ 


वहीपर महा 1 भयानक महा पराक्रमी मधु ओर कैटभका पुत्र धुन्ध नामक दैत्य भूमिके भीतर 
रहता हे । हे राजस्‌ ! उसको मारकर आप जगर्को जाना ॥ १६-१७॥ 

रोते लोकविनाशाय तप आस्थाय दारुणम्‌ । 

चिदरानां विनाराय लोकानां चापि पार्थिव ॥ १८ ॥ 

राक्षस ससारका नाक करने ओर देवताओंको जीतनेके ` छिए भयानक तप कर रहा 

हे॥ १८॥ 

अवध्यो देवतानां स दैत्यानामथ रक्षसाम्‌) 

नागानामथ यक्षाणां गन्धर्वाणां च सर्वशः । 

अवाप्य स वरं राजन्सवंलोकपितामहात्‌ ॥ १९ ॥ 


दे राजन्‌ ! उस देत्यको देवता, देव्य, रक्षस, सपं, यक्ष भोर गन्धये नरी मार सकते ई, 
ब्रह्मान उसे यही वर दिया है ॥ १९॥ 


अध्यय १९. | आरण्यकपरवं । १०३३ 


न~ "^~ ~~ -----~-- ~ - --------~-------*------- --------~--- 





तं विनादाय भद्र॑ते याते बुद्धिरतोऽन्यथा) 
पःप्स्यसे मदतीं कीर्तिं चव्यतीलन्ययां शरुवाम्‌ ।} २०॥। 
दे राजन्‌ ! तुम्हारा कल्याण हो, तुम उसे मरो, इससे भिपरीत तुम्हारी बुद्धिन हो। 
उसको मारने तुम्हारी अक्षय कीतिं होगी ॥ २०॥ 
` करस्य स्वपतस्तस्य वा्छकान्तर्दितस्य वै । 
संवत्सरस्य पथैन्ते निः-्वासः पवर्ते । 
यदा तदा भूति सदौटवनकानना ॥ २१॥ 
वह्‌ दुष्ट वाटे भीतर सोता दै; एवः वे पथात्‌ जव यह ससि रेता है, तव पथ्य वन 
ओर पतक सहित हिरु जाती टै ॥ २१॥ 
तस्य निःश्वासवातेन रज उद्धूयते महत्‌ । 
आदित्यपथमाच्रृत्य सद्रादं भूभिकस्पनम्‌ । 
सविस्फुलिद्धं सज्वारं सध्रूमं दतिदारूणम्‌ ॥ २२॥ 
ओर उसके सां ससे वहुत धूल उडती है; उसके श्वासका वायु दयमण्डलतककर दिला देता है 
ओर सात दिनतक उस वाधुसे धुआं ओर चिनगारी ओर उ्वालाओकि साथ अमि निकररती 
रहती हे तथा प्रथ्वी दिती रहती है ॥ २२॥ 
- तेन राजन्न राक्नोभि तस्थिन्स्थातुं स्व आश्चमे। 
तं विनाराय राजेन्द्र लोकानां दितकाम्यया। | 
लोकाः स्वस्था भवन्त्वद्य तस्मिन्विनिहतेऽसुरे ॥ २३॥ 
इस कारणे म भी अयने आश्रमप्र नदीं रह पाता दं । हे राजेन्द्र ! संसारकी हित-कामनासे 
आप उसका नाज कीजिये, उस असुरके मरनेसे संसार सुखी रहेगा ॥ २३ ॥ 
त्वं हि तस्य विनाखाय पयाघ इति मे सतिः । 
तेजसा तव तेजश्च विष्णुराप्याययिष्यति ।॥ २८ ॥ 
भेरे विचार आय उसके नाश करनेभ समर्थं हैँ । हे राजन्‌ ! जव आप उसको मारंगे, तत्र 
विष्ुका अश्च आपम आयेगा ॥ २४ ॥ 
विष्णुना च वसे दन्तो मम पूवे ततो वधे। 
यस्तं महाखरं रौद्रं बधिष्यति सदीपतिः। 
तेजस्तं वेदणवपिति प्रवेश््यति दुरासदम्‌ ॥ २९५ ॥ 
ञ्चे विष्णुने परटिछे वरदान दिया दै, कि जो उस योर राक्षसको मारेगा, उसके रररे 
विष्णुका अंश आकर सहायक होमा ॥ २५ ॥ | 
१२० ( महा. भा. भारण्यक, ) 


१०३७ महाभारते । : { मार्कण्डेयसमास्यापर्ध 
ना 
तत्तजस्त्वं समाधाय राजेन्द्र छवि दुःसहम्‌ । 
तं निषूदय संदुष्टं दैत्यं रौद्रपराक्रभम्‌ ॥ २द॥ 


हे राजेनद्र ! तुम विष्णुका तेज धारण करके उस महापराक्रमी पोर राक्षसका नाश करो ॥२६॥ 


क 


न हि धुन्धमदातेजास्तेजसास्पेन राच््यते । 
निर्दग्धुं एथिवीपाल स हि वर्षरातैरपि ॥ २.५॥ 
॥ इ ति श्रीमहाभारते आरण्यकपववीणि चिनवत्यधिकराततमे।5अध्यायः ॥ १९२ ॥ ६८५५ ॥ 
हे प्रथ्वीनाथ ! वह महापराक्रमी ओर तेजस्वी राक्षस थोडे बलबारेसे सौ वम भी नहीं मारा 
जायेगा । २७) 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे एकस तिरानवेवां अध्याय समाप्त ॥ २९२ ॥ ६८५४ ॥ 


: १५९९ 
मार्कण्डेय उत्ताच 
स एवसुक्ते राजर्षिरुत्तङ्कनापराजितः। 
उत्तङ्कं कौरवश्रेष्ठ कृताञ्जलिरथान्रवीत्‌ ॥ १॥ 


श 


माक॑ष्डेय बोरे कौरवश्रेष्ठ ! राजपिंवृहदश्च उत्तङ्के एेसे वचन सुनकर हाथ जोडकर बोरे ॥१॥ 


न तेऽभिगमनं ब्रह्यन्मोघमतद्धविस्यति। 

पुरो समायं भगवन्छुवखाश्व इति स्मृतः ॥ २॥ 
ठे ब्राह्मण ! यहां आपका आना येकार नहीं होगा । मेरा यह पुत्र कुबलाश्चके नामसे प्रसिद्ध 
[| 
2॥ २॥ 


धतिमान्क्षिप्रकारी च वीर्येणापतिमो खुवि। 

पियं वै सवैमेतत्ते करिष्यति न संखयः ॥ ३॥ 

बुद्धिमान्‌ , शीघ्र रुडनेधासा पराक्रमी आपकर प्रिय कामको करेगा, इम कुछ सन्देह नहीं है ॥३॥ 
पुञरः परितः सवैः रैः परिघबाहुभिः । 
विसजेयस्व मां ब्रह्मन्न्यस्तराखरोऽस्मि सांप्रतम्‌ ॥ ४ ॥ 

इसके सव पुत्र एेसे पराक्रमी दै, फ जिनके हाथं परिधके समान है । हे महाराज ! भने. शस 


४० ८ ९ 


त्याग दिये दै, इस कारणसे आप मुञ्चे जाने दीजिये ॥ ४ ॥ 


अध्याय १९४ | स्रण्यकपर्व । २०३५ 


~~~ 








तथास्त्विति च नेनोक्तो सुनिनाभितनेजसा | 

स नमादिद््य ननयसुत्तङ्काय महात्मने । 

क्रियनाभिनि राजर्बिजेगास वनसुत्तमम्‌ ॥ ५॥ 
अत्यन्त तेजस्पी उत्तङ्के कहा- कि रेसा दी होगा । राजा अपने पुत्रको सुनिके कायं करनेकी 
आज्ञा देकर उत्तक्के पासे चले गये ॥ ^ ॥ 


श॒भिष्ठिर उत्ताच 
क पच भगवन्देत्यो महावीयंस्नपोधन । 
कस्य पुऽ नघा वा एतदिच्छामि वेदितुम्‌ ॥ दे ॥ 
युधिष्टिर बोठे- हे तपोधन ! वह महापराक्रमी दैत्य कौन, किसका पुत्र ओर किसका पोता 
था ? यह मँ सुनना चाहता दर ॥द॥ 


एर्व महावले दैत्यो न श्लो मे तपोधन । 
। ठतदिच्छामि मगवन्याथातथ्येन वेदितुम्‌ । 

सर्वमेव महापाज्ञ विस्नरेण तपोधन ॥ ७॥ 
हे तपोधन ! ठेसा पराक्रमी दैत्य तो यने कमी नदीं सुना । दे महाबुद्धिमान्‌ तपोधन ! मे 
उसकी कथा प्िस्तारपवक सुनना चाहता द ॥ ७ ॥ 


मार्कण्डेय रतातत 
श्चुणु राजलिदं सर्य यथाच्रत्तं नराधिष। 
पकार्णैवे तदा घोरे नष्टे स्थाचरजङ्कमे । 
पनष्ेषु च भूतेषु सर्वेषु मरनवेम ॥ ८ ॥ 
मार्कण्डेय बोले- हे भरते नरनाथ युधिष्ठिर ! मँ दीक ठीक पिस्तारपूव॑क उसकी कथा 
हु, त॒म सुनो । जव सम्पूणं स्थावर ओर जगम जगत्‌ जलम इ गया, ओर सथ चर 
अच नदह गये ॥ ८ ॥ र 


धरभवः सर्वभूतानां खावततः पुरुषोऽव्ययः । 
सुष्वाप लगवान्विष्णुरप्डाय्याभेक् एव द । 
नागस्य भगे महनि रोषस्यामिततेजसः ॥ ९॥ 
तब जगत कत्त अभिनाञ्ची पिध्णु जिनको सिद्ध ओर सनि संसारक महर कदे दै, अपने 
योग-वलमै जठपर नागराज शेषके फनवर सो रदे थे ॥९॥ 
1 


१०२६ महाभारते । [ मार्कण्डेयसमास्यापर्ष 


1 





~~~ 











लोककर्ता महाभाग मगवानच्युतो हरिः) 

नागभोगेन महता वरिरभ्य सदीभिसाम्‌ ॥ १०॥ 
रोको रचनेवारे, महाभाग भगवार्‌ अच्युत विशार नागके फनसे इस प्थ्वीको रपेटकर 
सोये इए थे ॥ १०॥ 

स्वपतस्तस्य देवस्य पद्यं सूर्यसमप्रभम्‌ । 

नाभ्यां विनिःस्रतं त्र यच्चोत्पन्नः पितायदः । 


साक्षाछ्छोकथसबरद्या पद्ये सूर्भन्दुसपरमे ॥ ११॥ 
चलु्ेदश्चतुमूर्तिस्तथैव च चतुरैखः । 
स्वप्र भावाद्‌ दुराधरो सहाबख्पराक्रमः ॥ १२॥ 


सेति हए षिष्णुकी नाभीसे ख्यक समान प्रकाशयाला कमर उत्पन्न हुआ ओर उस कमरे 
ब्रह्मा उत्पन्न दुष । सम्पूणं लोकोकि गुरु र्म ध्यक समान प्रकाश्चवासे चार भुखयुक्त चार्यो 
वेद र्थि अपने प्रभावसे प्रगट हुए । बरह्मा किससे भी हारने योग्य नदीं थ ॥ ११-१२॥ 


कस्यचित्त्वथ कालस्य दानवौ वीयवत्तसे | 


सधुश्च कैटमशैव दटवन्तौ ह्रिं पखम्‌ ॥ १३॥ 
सयान शयने दिव्ये नागभोगे खदाद्यतिम्‌ । 
बहयोजनवि्तर्णे बहयोजनमायते ॥ १४॥ 


कुछ काठके पात्‌ महापराक्रमी दो दैत्य वहा आभे । उनका नाम मघु ओर केटम था, 
७ ८ ~ न, [ ५०९ #*९ ¢ 

उन दैर्योनि महा शोभायमान विष्णुको दिव्य सापे फएनपर सेति हुए देखा । सपका फन 

बहुत योजरनोतक रम्बा ओर चौडा था ॥ १३-१४॥ 


किखैरकोस्तुभधरं षीतकौरेयवाससम्‌ । 
दीप्यमानं भिया राजस्तजसा वपुषा नथा | 
`  सदसखसूु्परतिलमद्‌ खतोपदरदीनम्‌ ॥ १५ ॥ 
उसप्र किरीर ओर कस्तु मणि तथा पीताम्बर धारण कयि विप्णु सेति ये । षिष्णुका 
शरीर लोभा ओर तेजसे विचित्र ओर हजाये येकि समान शोभायमान था ॥ १५ ॥ 
विस्मयः खुमहानासीन्मधुकैटभयोस्तदा । 
दष्टा पितासहं चेव पद्ये पद्यनिमेश्षणम्‌ ॥ १६ ॥ 
फमरनयन व्रह्ाको कमरपर वैठे हुए देखकर मधु ओर कैटभको महा आयं हुआ ॥१६॥ 


नष्याय १९५ ] आर ण्यकपव । १०३५ 





विच्यतास्रथ तौ नद्मागभभितौजसम्‌ । 
विच्रास्यस्यनो बहरो व्रह्मा ताभ्य सद्ययराः। 
अक्छम्पयत्पद्चनाल ततऽवुध्यत केरावः ॥ ९४७ | 
तव मधुकेटभने महा तेजस्वी बह्माको उराया, महायक्षस्यी ब्रह्मानि उनके उरसे कमस्की 
इडीको खूब दिलाया, उससे विष्णु जगि ॥ १७ ॥ 
अथापदयत गोविन्दे दानवौ की्यवत्तसे। 
दष्ट तावव्रवीदेवः स्वागतं वां सहावर | 
ददानि वां वरं श्रेष्ठं प्ति सन्न जायते ॥ १८ ॥ 
विष्णुने जागकर महाधली दोनों दै्योको देखा, उनको देखकर विष्णुने कहा- हे महाबली 
दैत्यो ! तुम्हार याण हो, य तुमे प्रसन्न होकर तुमको वर देता हँ ॥ १८॥ 
तौ वदस्य हवीकेरं महावीय जदाखसै 
प्रत्यन्रता यहाराज सदत यधुदखदनम्‌ ॥ १९ ॥ 
महाअभमिमानी बरुवान्‌ दैर्योनि मधुनाश्क ओर हृषीकेशसे दंसकर कहा ॥ १९ ॥ 
आवां वरय देव त्वं वरदौ स्वः श्ुरोत्तम । 
दातारौ स्वो वरं तुभ्यं तद्भवीद्यविचारथन्‌ ॥ २०॥ 
हे देवश्रष्ठ ! हम दाता दहै, जो तुष्ारी इच्छा हो, हमसे बर मांगो, हम तुम्दं भिना पिचरि 
दगे ॥ २०॥ 
भगवानुवाच 
प्रतिगते वरं बीरावीर्सित्तश्च वरो मम । 
युवां दि वी्थसंपन्नौ न वास्ति समः पुमान्‌ ॥२९१॥ 
भगवान्‌ बो हे पराक्रमी बीरे ! मँ तुमसे वर मागता हूं । तुम दोनोफै समान कोई 
मयुप्य वलयान्‌ नहीं है ॥ २१ ॥ 
वध्यत्वुकगच्छेतां मज सत्यपरा । 
एतदिच्छास्यहं काम ब्राप्ठुं क्कर्दिताय वच ।॥ २२॥ 
तुम सत्यपराक्रमी हो, इसाश्यि तुम ञ्चे यही वरदान दो, फ मे तुम्द मार डाल, संसारके 
कट्याणके स्थि भ यही वर मागता हू ॥ २२॥ 
मघ्केटमाव्‌चत्‌ 
अचत नक्प्रूव ना स्वरेष्वपि कुतोऽन्यथा | 
सत्ये धरते च निरतौ विद्धयाव! पुरुषोत्तम  ॥२३॥ 
म युकरैटभ सोहे हे एस्पोत्तम ! हम दीनो धमो करनेषाछे ई, हमने कभी दंस भी चह 
नहीं बोला ॥ २३॥ 
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व्टेरूपे च वीर्थेच रामे चन समोऽस्तिनौ। 
धर्म तपसि दाने च रीरुसत्त्वदमेषु च ॥ २४॥ 
हमारे समान जगत्य वल, स्प, श्रता, धमं, तपस्या, दान, शीर ओर इद्धिर्योको रोकनेमं 
कड समथ नहीं ह ॥ २४ ॥ 
उपष्वो महानस्मानुपावतत केराव । 
उक्तं प्रतिकुरुष्व त्वं कालो टि दुरतिक्रमः ॥ 
दे केशव ! हमको वडा दुःख प्राप्र हुआ, पर काठकी गतिको के नहीं 
‡ अव तुम अपने कटे हुए वचनको पूरा करो ॥ २५ ॥ 
आवाभिच्छावहे देव करतभेकं त्वथा विभो । 
अनाघ्नेऽस्मिन्नाकारो वधं सुरवरोत्तम ॥ २६ ॥ 
हम दोनों तुम्हारे द्वारा एक काम किया जाना चाहते दँ कि जलरहित स्थानम मरना 
। २६ ॥ 
पुच्रत्वभभिगच्छाव तव चैव सुलोचन । | 
वर एष चरतो देव तद्विद्धि सुरसत्तम ॥ २७॥ 
ओर यह भी चाहते हँ, कि मरनेके पीछे हम दोनो तुम्हारे पुत्र दों । हे देवताओं उत्तम ! 
सा कायं कीजिये जिससे हमारी इच्छा पूणं हो ॥ २७॥ 
भगवानुताच्च 
वाटमेव करिष्यामि सचमेतद्ध विष्यति ॥ २८ ॥ 
पिप्णुने कहा- कि भ सव एेसा दी करूगा } वह सव होगा ॥ २८ ॥ 
माकण्डेय उदात 
विचिन्त्य त्वथ गोविन्दो नापर्ययदनाच्रतम्‌ । 
अवकं पधिव्या वा दिवि वा मधुसूदनः ॥ २९ ॥ 
मार्कण्डेय बोले तथ षि्णुने सव स्थानको अलसे भरा देखकर सोचा, कि इनको कहां 
मारं ॥ २९. ॥ 
स्वकावनाच्रताबूरू दृष्टवा देववरस्तदा । 
मधुकैशमयो राजग्दिरसी सधुसूदनः 
चक्रेण शितधारेण न्यकरन्तत महायशाः | २० | 
॥ इति श्री मदह(भ।(रते अ(रण्यकपवेणि चतुनैवत्यधिकडश्ाततमे(.ऽध्यप्यः ॥ १९४ ४ ॥ ६८८५७ ॥ 
पीछे भचारा कि मेरी जधा जलम इषी नहीं है, तव उसीपर मधु. ओर कैटभके शिरको 
रखके तेज धारवाङे चक्रसे काट डाला ॥ ३०॥ 
॥ महाभारतके अआ।रण्यकपवैमै एकस चौरानवेवां अध्याय समाप्त ॥ १९७॥ ॥ ६८८४ ॥ 
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मार्कण्डेय उताच 
धुन्धुनाम महानेजास्तयोः पुच्रो नदाद्यतिः। 

स तपोऽतप्यत यदटन्यद्ावोयपराक्मः | १॥ 

अतिष्ठदेकपादेन क्रूरो धमनिसंतनः ) । 

तस्मै ब्रह्मा ददौ प्रीनो वरंव्वेसच प्रभो ॥ २॥ 
माकष्डेय बोरे- दे महाराज ! उन मथुकैटभ दैत्पोका महा पराक्रमी पुत्र धुन्धु हुआ । तत्र 
उसने तप कंथा । जव एक पैरसे खडा दीकर वडा भयानक तप कृरते करते उसे सरीरकी नसें 
दखने ठगी, तच जह्माने उसे वर दिया ॥ १-२॥ 

देवदानवयक्षाणां सर्पगन्धर्वरक्षसाम्‌ । 

अवध्योऽहं भवेयं वै वर एष चलो मया ॥ ३॥ 
धुन्धुने ब्रह्मासे यह वर मांगा, किमे दानव, गन्धे, यक्ष, राक्षस ओर सर्पीसे न मारा 
जारः ॥ ३ ॥ । 

एवं भवतु गच्छति तस्वाच पितामदः । 

स एवसुक्तस्तत्पादों सधा स्प्रदय जगाम ॥ ४ ॥ 
ब्रह्मने कहा, किं एसा ही होगा ! धुन्धु व्रह्मके चरणाको नमस्कार करके वासे चला 
गया ॥ ४॥ 

सतु धुन्धुर्वरं लच्ध्वा महावीयंपराक्रमः। 

अनुस्मरन्पितवधं ततो विष्णु्ुपाद्रवत्‌ ॥ ५॥ 
ओर वह महापराक्रमी धुन्धुवर पाकर अपने पिताका वैर याद करके प्रथम पिभ्णुको मारनेके 
रए पहुचा ॥ ५ ॥ 

स तु देवान्सगन्धवाङ्जित्वा धुन्धुरम्षणः । 

चाध सवांनसक्रदेवान्विष्णु च वे अरास्‌ ॥ दे ॥ 

समुद्रो वा्टुकापूणे उल्लानक इति स्नः 

आगम्य च स दुष्टात्मा तं देरां मरतषंम। 

वाधते स्म परं राक्त्या तसत्तङ्कासख्रमं पमो ॥ ७॥ 
बह्म जाकर महाक्रोधी शृन्धुने अनेक देता ओर गन्धवाको मारा; विष्णुको महा व्याकुल 
करके वाटे भरे दए उजानक नामसे प्रसिद्ध सपृद्रमं चला गया; हे भरतषभ ! उस दुष्ट 
पापात्माने आकर मारवाड देको महा कष्ट दिया; हे नरनाथ ! वह उत्तंकके आश्रमम आकर 
बहते उपद्रव करने रगा ॥ दै-७॥ | 
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अन्त भूभिगतस्तच्न वालछकान्तर्दितस्तदा । 


अधुकैटभयोः पुत्रो धुन्धु भीमपराक्रमः ॥ ८ ॥ 
रेते लोकविनाकाय तसेवलसमाधितः । 
उत्तङ्स्याश्रमाभ्यारे निःग्वसन्पाचकाचिषः ॥ ९.॥ 


वह भृभिफे नीचे वाद्टभ छिपा रहता था; यह सधुकैटभका पुत्र महा पराक्रमी धुधु जगत्‌का 
नाश्च करमेके स्यि द्यी सेता था । उसे अपने तपका बडा चछ था । उत्तङ्कः ऋपिके आश्रमे 
पास जव सांस ठेता था, तव उसकी सासिसे अत्रि निकरती थी ॥ ८-९ ॥ 


एतस्थिन्नेव काले तु सण्त्यवलवाहनः । 


कुवलाग्यो नरपतिरन्विता बर्शालिनाम्‌ ॥ १०॥ 
सरसेरेकर्विरात्या पुचाणा्ररिभर्दनः । 
प्रायादुत्तङ्सदितो धुन्धोस्तस्य निवेरानम्‌ |} ११ 


इसी वीच अपने नौकर सेना ओर वाहनके साथ राजा रत्रुनाी कुषलाश्च अपने बरारी 
इदीसर हजार पुत्रको रेकर उत्तङ्फे साथ धुन्धुके स्थानकी तरफ चले ॥ १०-११ 


तमाविशत्ततो विष्णुर्मगववांस्तेजसा प्रसः । 

उत्तङ्कस्य नियोगेन रोका दितकास्यया ।॥ १२) 
जव राजा चे तव उत्तङ्के तके प्रतापसे जमती रक्षा. करनेके सिए विप्णुका तेज राजा 
प्रथिष्ट हो गया । १२॥ 


तस्मिन्पयाते दुधेषे दिवि खब्दो मदान भूत्‌ । 

एष श्रीमान्दपद्युतो धुन्धुभारे मविष्यति ॥ १३ ॥ 
जम राजा ङुबलाश्च छडनेको चके, ततर आकाश देने शब्द्‌ फिया, कि राजाका पुत्रे यह 
श्रीमान्‌ धुधुको मारेमा ॥ १३॥ 


दिव्यै पुष्पेस्तं देवाः समन्तात्पर्थवाकिरन्‌ ¦ 

देवडुन्टुमयश्चैव नेडुः स्वयङुदीरिताः ॥ १४ ॥ 
देबोनि आकाश्चसे दिव्य पएलोकी चारों ओरसे वपी की तथा स्वयं ही बजाई मई देरधोकी 
दन्दुभियां यजने रुगीं ॥ १४॥ 

रीतश्च चायु; पववौ परयाणे तरय धीमतः । 

विपुलां मही कुवेन्ववषे च सुरवर ॥ १५॥ 
जबर बुद्धिमान्‌ राजा इुवलाश्ने प्रस्थान फिया, तव सीत यायु चरने रुगी । इन्दर इस कारणसे 
मेघ ्रसाने रुगे, फि जिससे धूल न उड ॥ १५॥ 
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अन्तारेक्ने विमानानि देवतानां युधिष्ठिर । 

तच्रव समदरदयन्न धुन्धुभेच अद्ाद्ुरः ॥ २द६॥ 
हे राजन्‌ युधिष्ठिरं ! जहां महासर धुं रहता था वर्हीप्र देोके सेँकडों पिमान आकाशं 
दीखने रगे ॥ १३ ॥ ॥ 

कुवलाश्वस्य धुन्धोथ युद्धकौतृहेलान्विताः 

देवगन्धवेसदिताः ससवैक्तन्महषेयः ॥ १७॥ 
कुवराश्च ओर धुधुके धानक युद्धको देखनेकी इच्छसे देवता ओर गन्धं ऋपियोके सहित 

वहां इकटर हो गये ॥ १७॥ 

नारायणेन कौरव्य तेजसाप्यायितस्तदा । 

स गतो चपतिः क्षिपं पुत्रैसैः स्वतोदिरदाम्‌ ॥ १८ ॥ 
हे इस्यंशी ! विष्णुके तेजके प्रतापसे राजा याश्च अपने पुत्रके सहित चारों ओर धुन्धुको 
टृठने रगे ॥ १८ ॥ 

अणव खानयामास कुवला्वो महीपतिः । 

कुवलाश्वस्य पुचरेस्तु तस्मिन्वै वाह्काणवे ॥ १९॥ 

राजा कुबठाश्र ओर उनके पूर्ने उस बाटुकारम खोद खोदकर सथुद्र बना दिया ॥ १९ ॥ 


सप्रभिदिवसेः खात्वा दष धुन्धुमदावलः। 

आस्ीद्धोरं वपुस्तस्य वाद्कान्तर्दितं मदत्‌ । 

दीप्यमानं यथा सू्स्तेजसा भरतषभ ॥ २०॥ 
हे भरतश्रेष्ठ ! सात दिनके बाद खोदते खोदते महाबली धुका भयानक शरीर उस बालुका 
मिला । उसका शरीर छथके समान प्रकाश्चमान था ॥ २०॥ 

ततो धुन्धुर्मदाराज दिदरामाभित्य पिम्‌ । 

खपाऽग्यूद्राजरादृट कालानलसखनद्युतिः ॥ २१॥ 

हे राजज्ञा्ईदल महाराज ! उस समय धुर प्रखयकारुकी अ्रिके.समान पथिम दिशामं सोया 
डज भा ॥ २१॥ 


कुवलाश्वस्य पुचैस्तु सवतः परिवारतः 
अभिद्रतः रस्तीकषणेगगाभिमृसटेरपि । ४ 
पटर; परिवैः प्रासैः खङ्गे विसरः दितः ॥ २२॥ 
राजा कुवा पूत्रोने चारौ ओरसे उसे वाद्में घेर किया ओर वे तीक्ष्ण बाण, गदा, मूसछ 
पिश, परिष ओर खड्गसे मारने रगे ॥ २२ ॥ 


१२१ ( महा. मा. भारण्यक. ) 
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स वध्यमानः संकछद्धः समनत्तस्थौ महावलः 
कद्धग्यामक्षयत्तेषां रस्राणि विविधानि च ॥ २३॥ 
उनकी मारसे क्रोध करके महाबली धुधु दैत्य उठा ओर क्रोधित हकर उनके उन सव विविध 


अस्रांको खा गया ॥ २२॥ 


आस्याद्रमन्पावक स संवतकसम्‌ तदा । 
 तान्सवीन्नपतेः पुच्रानददत्स्वेन तेजसा ॥ २य॥ 
उसके सुखसे प्रल्यकालकी अग्निक समान अग्नि निकली ओर वह असुर अपने तेजसे राजाके 
पुत्रको जखाने र्गा ॥ २४ ॥ 


सुखजनाभ्निना कुद्धो रोकारंद्रतयन्निव । 
क्षणेन राजछादख पुरेव कपिलः प्रमु; । 
सगरस्यात्मजान्कुद्धस्तदद्‌खतसिवाभवत्‌ ॥ २५५ ॥ 
उसके सुखसे उत्पन्न हुई अभरिसे जगत्‌ एसे जरने रगा, जसे कपिल्के क्रोधकी अग्निस सगरे पुत्र 
जले थे । हे राजन्‌ ! वह कमं सव ठोगोको अद्त माम हुआ ॥ २५ ॥ 


तेषु क्रोधाश्चिदग्धेषु तदा भरतसत्तम । 

तं प्वुद्धं महात्मानं कुर्मकणेमिवापरम्‌ । 

आससाद मदातेजाः कुवखाश्वो मरीपति ॥ २द॥ 
हे भरतश्रेष्ठ ! राजाके पुत्र जव अग्निस जर गये, तव महातेजस्थी राजा कुवलाश्च दूसरे ङम्भ- 
कणेके समान बर्शाली उस जाग्रत हुए महात्मा पुन्धुकी तरफ दौड ॥ २६ ॥ 


तस्य वारि महाराज सुस्राव वहु देहतः 

तदापीयत तत्तेजो राजा वारिमयं चप । 

योगी योगेन वद्धिं च रमयामास वारिणा ।॥ २७ ॥ 
हे महाराज ! जब उस राजाकी देहसे वहुत-सा जर निकला, तव राजाने जलमय निज तेज 
से दैत्यकी अग्निको शान्त क्रिया । योगी ुबलाश्ने अपने योग-बलसे दत्यकी अपिको शान्त 
किया ॥ २७ ॥ 


ब्रह्माख्रेण तदा राजा दैत्यं कूर पराक्रमम्‌ । 

ददाह भरतश्रेष्ठ सचेलोकाभयाय चै ॥ २८ ॥ 
हे राजेन्द्र युधिष्ठिर ! उस महापराक्रमी दैत्यको भस्म करनेके किए व्रह्मास्च छोडा 1 हे भरत- 
करश्रष्टं ! ब्रह्मान रोकोंके हितके स्यि उस दैत्यको भस्म कर दिया ॥ २८ ॥ 


अध्याय १९५] आरण्यकं , १०४ 
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सोऽखेण दग्ध्वा राजर्षिः कुवलाश्वो महासुरम्‌ । 
सुररच्ुममित्रचरखिलोकेरा इवापरः । 
धुन्धुमार इनि ख्यातो नाञ्चा सममवत्ततः ॥ २९ ॥ 


राजपिं शत्रुनासी कुबलाश्च ्रह्मा्चसे उस महासुरको भस्म करके दूसरे इन्द्रके समान शोभाय- 
मान हुए} दे राजन्‌ १ धुन्धुके मारनेसे राजा कबलाश्च धुन्धुमार नामसे प्रसिद्ध हुए ॥२९॥ 


प्रीतेश्च चिददोः स्यवै्मदर्षिंसदितेस्तदा । 

वरं घ्णीष्वेत्युक्तः स प्राञ्जटिः प्रणतस्तदा । 

अतीव खुदितो राजचचिदं वचनमव्रवीत्‌ ॥ ३० ॥ 
देवता ओर महर्षयो प्रसन्न होकर राजा ङुवलाश्चसे कहा- कि हम लोग तुमसे प्रसन्न है,जो 
इच्छा हो सो मांगो ! राजा कुबला्चने हाथ जोड ओर प्रसन्न होकर कहा ॥ ३० ॥ 


दव्यां वित्तं द्विजाग्व्येभ्यः राच्ूणां चापि दुजयः। 

सख्यं च विष्णुना मे स्याद्‌ भूतेष्वद्रोद एव च । 

धर्मे रतिश्च सततं स्वगे वासस्तथाक्षयः ॥ ३१ ॥ 
महाराज ! भँ यदी वर मांगता दू, किमे श्रेष्ट व्राहमणोंको दान देऊ, शत्रुओंसे न जीता 

क = ७ क % न्म धर्मम प्रीति रहे धा स्वर्ग [न 

जाउ, पिप्णुसे मेरी मित्रता दे, प्राणिर्योसे द्वेष न करू ओर धर्मम प्रीति रहे त म 
म्चे अक्षय वासर मिरे ॥ ३१ ॥ 

तथास्त्विति ततो देवैः प्रीतैरुक्तः स पार्थिवः । 

ऋषिभिश समन्धर्वैसत्तङ्कन च धीमता ॥ ३२॥ 
सवर देवतानि ऋषि, गन्धर्षं ओर बुद्धिमान्‌ महात्मा उत्तकने प्रसन्न दीकर कहा, कि एेसा 
द हागा ।॥ ३२२ 


स माल्य चैनं विचिघेरादीवदिस्ततो पम्‌ । 

देवा महयश्चेव स्वानि स्थानानि भेजिरे ॥ ३२ ॥ 
आदरफे सहित राजाको अनेक आशीर्वाद देकर देवता ओर ऋषि भी अपने आश्रमपर चले 
गये ॥ ३३ ॥ 


> 


। (कः र 
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तस्य पु्ाख्रयः रिष युधिष्ठिर तदाभवन्‌ । 
हृदाश्वः कपिटाभ्वथ् चन्द्राध्वद्यैव भारत । 


तेभ्यः परंपरा राजच्चिक््वाङ्रणा मदाट्मनस्‌ ॥ ३४ ॥ 
एवं ख निहतस्तेन कुवरुश्वन सत्तम । 
धुन्धुरदैत्यो महावीयो सधुकेटभयोः सुनः ॥ २५. ॥ 


हे राजन्‌ युधिषिर ! राजा कुलाश्वके उस युद्धम तीन पुत्रं बच गये, एक दृटाश्च, दूसरा 
कपिलाश्च ओर तीसरा चन्द्रश्च । हे राजम्‌ ! उन्दी तीनोसे महात्मा शइक्ष्वाकुओंकी यह परम्परा 
चली है । बह मधुकैटभका पुत्र मावली धुन्धु ुवलाश्के द्वारा मारा गया ॥ ३४-३५. ॥ 
कुवलाभ्वस्तु चपतिधुन्धुमार इति स्मतः । 
नाञ्ना च शुणसंयुक्तस्तदा पश्चूति सोऽभवत्‌ ॥ ३६ ॥ 
इसप्रकारसे गुणवान्‌ राजा इुवलाश्च धुन्धुको मारनेके कारण धुन्धुमार नामसे प्रसिद्ध 
हुए ॥ २३६ ॥ 


एतत्ते सर्बभाख्यातं यन्मां त्वं परिष्च्छसि । 


धौन्धुमारखपाख्यानं घथिलं यस्य कमणां ॥ ३५॥ 
धुन्धुमारोपाख्यान जो उसके कर्मसे बडा विख्यात हआ, तुम्हारे प्र्के अनुसार सतर कहा 


>. 9) 


।॥} २७॥ 


इदं तु पुण्यमाख्यानं विष्णोः समलुकीतनम्‌ 1 


श्रुणुयादयः स ध्नौत्मा पुचर्वाशख मवेन्नरः ॥ ३८ ॥ 
आयुष्मान्धृतिम्िव शरुत्वा भवति पर्वसु । 
न च व्याधिभयं किंचित्पाप्नोति विगतञ्वरः ॥ ३९. ॥ 


॥ इति र महाभरते आरणण्यक्रपर्वणि पञ्चनवत्यधिकदाततमे.ऽध्यायः ॥ १९५ ॥ ६९२२ ॥ 


यह धुधुमारका चरसि पुण्यको वढानेवाला ओंर कौक्तिका विस्तार करनेवाला है, पवविशेषम 
जो पदे वा सुने वह धमात्मा ओर पुत्रवाच्‌ होता हैं ! दीर्घायु, ओर धनवान्‌ होता है, उसको 
रोगाका भय नहीं होता है, ओंर सुखी रहता है ॥ ३८-३९ ॥ 


॥ मह।भारतके जएरण्यकपर्वमे एकस पिचानवेवां अध्याय समत ॥ १९५ ॥ ६९२३ ॥ 
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१९ 
वैकम्पायन्‌ उपाच 
तनो युधिष्ठिरो राजा माकण्डयं सहाद्यतिस्‌ | 
छ भरतखष्टा धसयघ्श्च सुदवेवम्‌ ॥ १ ॥ 
, बेर्म्पायन बोठे- हे राजन्‌ जनमेजय ! तव भरतश्ष् राजा युधिष्ठिरे महा तेजस्पी मार्कण्डेय 
मुनिस घम॑का कठिन प्रच किया ॥ १॥ 


शरालुभिच्छामि मगवन्छ्ीणां नाहात्म्यशुत्तमम्‌ । 

कथ्यमानं त्वया विचर सुषम घञ्चं च तत्त्वनः ॥ २॥ 
कि, हे भगपन्‌ ! ये खि्यौका उत्तम धर्मं सुनना चाहता हर, क्योकि यह धर्मं॒बहुत दक्ष 
है, आप द्रुपा करके युञ्चसे किये ॥ २॥ । 


(9 ष 


+ भ 


प्रत्यक्षेण दि विपर्चे देवा दृदयन्ति सत्तम । 

सूर्याचन्द्रमसौ वायुः एथिवी वहधिरेव च ॥ ३॥ 
हे पि! घय, चन्द्रमा, वभु, पृथ्यी ओर अग्नि, ये प्रत्यक्ष देवता द ॥ ३॥ 

पिता जाता च जगकन्गावं एय च सतय | 

यचान्यदेव विदितं तचपि गुनन्वन ॥ 2 ॥ 
हेश्रष्टक्पे! रसे दी पिता, साता, भगवान्‌ ओर गाय भौ प्रत्यक्ष देवता हं । तथा शाल 
प्रतिपादित अतिथि आदि भी प्रत्यक देवद ॥ य॥ 


सन्येऽद्ं यरुवत्सवेमेकपत्न्यस्तथा खियः 

वनितानां छशरया दष्छरा यतिमयतिमे ॥ ५॥ 
जैसे ये सव गुरुके समान मान्य दै, वैसे दी पतिव्रता सी मी मानने योग्य दै । पतित्रतार्ओोका 
धमं बहुत कठिन जान पडता है ॥ ५ ॥ 

पलि्नानः माद्यल्म्यं वक्ुभदेसि नः भमो । 

निरुध्य चेन्द्रियं सनः संरुध्य चानघ । 

पतिं देवतवचापि चिन्तयन्त्यः स्थिता दहि याः ॥ दे ॥ 
सख्यि आय पत्तिवताओंका महाम्य हम ठोगोसे वणन कीजिये । हे निष्पाप ! जो सव इन्द्रियों 
सौर मनयो रोककर केवल पतिको ही देवता मानकर उन्दीकी चिन्तामे मग्र रहती है ॥ द॥ 


वि ण्डय लमास्यापषं 
१०४६ रहाभास्ते । [ माकण्डेयंखमोस्यापष 





मगवन्दष्करं दयेतत्पति माति मस प्रभो । 

भमातापितषु खुश्षा स्णा भतषुच द्विज ॥ ७॥ 

स्रीणां घर्मौत्खुधोराद्धि नान्य पटरयामि दुष्करम्‌ । 

साध्वाचाराः खियो बद्यन्यत्छुवेन्ति सदादताः ] 

दष्कृरं वत कुवन्ति पितरो लातरश्च चै ॥ ८ ॥ 
पतिको ही देवता मानना ओर उसका ध्यान करना मुञ्चको वहुत कठिन जान पडता ह । 
पत्रसे माता, पिताकी सेवा ओंर स्रीसे पतिक सेवा करना किन है तथापि सखी ध्मसे कठिन 
ओर धमं नदीं दख पडता हं । अच्छे आचारषाटीं सिया जो आदरके सहित वत करती है, 
तथा पुरूष आदरपूक मातापितासे जो आचार करें दै वह बहुत दी कटिन प्रतीत होता 
हे । ७-८ ॥ 

एकपत्न्यश्च या नायो याश्च सत्यं वदन्त्युत । 

कुक्षिणा दशा सास गम संधारयन्ति याः| 


नायः काटेन संजय कसद्शुततर ततः ॥ ९ ॥ 
जो यां केवल पतिको देवता मानती है, सत्य बोरती है, जो दस महीनेतक गभे धारण 
करती हें, इससे ज्यादा अद्यत ओर क्या हो सकता है ? ॥ ९ ॥ 


संरायं परमं प्राप्य वेदनामतुलामपि । 

परजायन्ते खतान्नायों दःखेन महता विमो । 

पुष्णान्ति चापि महता सदेन द्विजसत्तम ॥ १० ॥ 
जो पुत्र-उत्पत्तिके समय प्राणसंकर ओंर महा वेदनाको पाकर भी वडे कष्टसे पुत्र उत्पन्न 
करती ह, फिर बडे खेहके साथ पुत्रको पारती ई ॥ १० ॥ 

ये च करेषु सर्वेषु वतमाना ग॒ष्सिताः । 

स्वकम कुवान्त सदा दुष्कर तच से मतम्‌ ॥ १९॥ 
ओंर जो च्ियां करूरकममे इवकर तथा निंद्य होकर ॒स्वकमं दी करतीं है, यह सव सूक्ञे बहुत 
कठिन जान पडते हं ॥ १२॥ 

क्षचधमसमाचारं तथ्य चाख्याहि मे द्विज 

धमः सुदटुट सा वप्र रसेन दरात्मना ॥ ९२॥ 
दे जामणोत्तम ! क्षत्रेयाके मका सार भी सुञ्चसे किये; निंद पुरुषको महात्माओंके धर्मक 
आचरण करना भी कृठिन द ॥ १२॥ 

एतदिच्छामि नगवन्धन्नं पश्चविदां वर। 

श्रातु खकुलभरछठ सुश्रषे तव खनत ॥ ९३ ॥ 

पराको जाननेवाङमं शरेष्ठ ! इस प्रश्चको आप यथावत्‌ किये, हे उत्तम॒वतधारी तथा 

भृगुडुरमं श्रेष्ट भगवन्‌ ! मञ्ने सुननेकी वडी इच्छा हे ॥ १३॥ 


अध्याय १९६ ] आरण्यक्रपर्व । १०८७ 
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मार्कण्डेय उपाच्च 
हन्त ते सवेभाख्यास्ये भ श्चन सखदुर्वचम्‌ । । 
तत्त्वेन भरतश्रेष्ठ गदनस्नदचियोध ते ॥ १४॥ 
माकण्डेय बोरे- हे राजन्‌ ! हे भरतपरेष्ट ! भ इस कठिन प्रचक्रे उत्तरको कहता दरं । आष 
कहनेवारे मेरे वचर्नोको सुन ॥ १४ ॥ 


मातरं सर्य तात पिवनन्ये च अन्यन । 

दुष्करं ऊुरुते साता विवधेयति था प्रजाः ॥ १५ ॥ 
कोई माताको अधिक, कोद पिताक अधिक मानते दँ । पर माता बहुत कठिन काम करती 
है जो पुत्रोका पाठन करती हे ॥ १५ ॥ 


+, 


तपसा देवतेज्याभिर्बन्दनेन तितिक्षया । 
अभिचारिरुपायैच्य ₹टन्ते पितरः खुनान्‌ | १६ ॥ 
॥९ [अ ^ [= [> [> ०५, [+ [^> (| 2; 
तपस्या, देवता्ओकी पूजा ओर शिक्षा आदि उपायोंसे पिता पु्रकी उन्नति करता हे ॥१६॥ 


एवं कृच्छेण दता पु पाप्य खढ्रभम्‌। 

चिन्तयन्ति सदा वीर कीटदोऽये जविष्यति ॥ १७॥ 
इस रीतिसे वंडे कटके साथ दुम पुत्रको पाकर पिता ओर माता यही भिचार करते दँ, कि 
यह पुत्र केसा होगा ॥ १७ ॥ 

आरदसते च पुच्रेषु पिता माता च भारत । 

याः; की्तिंमथैश्व प्रजा धं तयैव च ॥ १८ ॥ 
है राजन्‌ ! पिता ओर माता पुत्रस यश, कीति, देश्य, सन्तान ओर धनकी आज्ञा रखते 
द॥ १८॥ 

तयोरारां तु सफलां थः करोति स धर्मवित्‌ । 

पिता माता च राजेन्द्र तुष्यतो यस्य नित्यदा । 


इह येत्य च तस्याथ कीर्तिरधर्मश्च चाश्वतः ॥ १९॥ 
नैव यन्ञः छखियः कथ्िच्र आआद्धं नोषवासच्छम्‌ । 
£ ष 
यातु भतैरि छशरूषा तया स्वगश्धुषाश्वुत ॥ २०॥ 


हे राजेन्द्र ! जो उनकी आश्याको पू करता है, बह धको जाननेवाखा है! जिससे माता 
ओर पिता सन्तु हति दै, उसकी इस लोक ओर परलोक कीति सदा बनी रहती दै । हे राजन्‌ ! 
खिोके रिष श्राद्ध, त्रत ओर यज्ञ आदि कोद करिया नदी शिखी है; स्री जो पतिकी सेवा 
करती है, उससे उसको स्वरभं मिलता हे ।॥ १९-२० ॥ 
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१०४८ महाभास्त । { माकण्डयसमास्याप 


५ 








एतत्प्रकरणं राजन्नाधिक्रत्य युधिष्ठिर । 
पतिव्रतानां नियतं धभ चावहितः ण ॥ २१॥ 
॥ इति श्रीमहामास्ते आरण्यकपर्यैणि पण्णवत्ययिकराततमेऽ ध्यायः ॥ १९६॥ ६९४५ ॥ 
हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! इसी प्रकरणम पतिव्रता स्ीका धर्मं कहता द, तुम सावधान होकर सुनो ॥२१॥ 
॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे एक्स च्ियानयेवां अध्याय समात्त ॥ १९६ ॥ ६२४७ ॥ 


१९७ 
मार्कण्डेय उवाच 
किद्‌ द्विजूतिभरवरो वेदाध्यायी तपोधनः । 
तपस्वी धसी कोरिको नास मारत ॥ १ ॥ 
माकैण्डेय बोले- किसी देशम एक जातिशरष्, षेद पटनेवाे तपोधन, तपस्वी, धर्मात्मा कौशिक 
नामक व्राह्मण रहते थे ॥ १॥ 
साज्ञोपनिषदान्येदानधीते द्विजसत्तमः 
ध स व्रक्षस्रठे कस्मिधिद्रेदानुच्ारयन्स्थितः ॥ २॥ 
भे बाढमग्रष्ट अङ्ग उपनिषदके सहित येद्‌ पठते थे । एक दिन मे किसी शृक्षके नीचे भैठे वेद 
पठ रहेथे॥२॥ 
उपरिाच चरक्षस्य बका संन्यलीयत । 
तया पुरीषसत्सुषटं ब्राह्मणस्य तदोपरि ॥ ३॥ 
यः वृक्षपर @\ ^ हई अ १ ५ 
आर उस श्रक्षपर एक वगुखं छिपी हुई बेटी थी । उसने ब्राह्मणके उपर चीर कर दी ॥३॥ 
तामवेक्ष्य ततः शद्धः समपध्यायत्‌ द्विजः । 
_ दा कोधाभधूतेन वराका सा निरीक्षिता - ॥४॥ 
उसको देखकर बाह्मण बहुत ही क्रोधित हदो गया ओर अतिशय क्रोधसे उसने गुरीको 
द्खा ॥>2॥ 
अपध्याता च विप्रेण न्यपतद्रसुधातले । 
वलाका पतितां दषा गतसत्वामचेतनाम्‌ । 


कारूण्यादाभिसंतप् पयंरोचत तां द्विजः ॥५॥ 
अकायं करतवानस्मि रागद्धेषवलात्करृतः । । 
इत्युक्त्वा बह्वरो विद्धान्मायं सैद्लाय संभितः ॥ दे ॥ 


ब्राह्मणक देखनेसे वगुखी मरकर परथ्वीपरं गिर गई । अचेतन ओर गतप्राण होकर वगुरीको 
थवीप भिरा देखकर वाह्णको बहुत दया आई ओर बे संतप्त होकर बहुत शोक करने रगे । 
क भने क्रोधे ब्म होकर यह बडा बुरा काम करिया । देसे कहकर बह विदान्‌ ` ब्राह्मण 
गावं भीख मांगने चरे गये 1 ५-६ ॥ न्नी 
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ग्रामे शुचीनि पचरन्छुःलखनि मरतषमभ । 
प्रविष्टस्तत्ड्लं यच्र पूर्व चरित्वास्तु सः ॥ ७॥ 
हे भरतशरष्ट ! गरविर्म जाकर उत्तम कुम भिक्षा मांगने रगे । मांगते मांगते एक उत्तम 
कुरके षर जाकर भिक्षा मांगी ओर कदा ॥ ७॥ 
देहीति याचमानो वै तिष्ठत्यु्तः सिया ततः । 
खौच तु यावत्द्ुरते जाजनस्य कुटुस्िनी ॥ ८ ॥ 
फि कुछ दो! तव घीने कदा खड रहो, देती हं । व्ह ची वरतन मंज रही थी॥८॥ 
एतस्मिनन्तरे राजन्श्चुधार्सपीडितो छस्‌ । 
ता प्रविष्ट; खदसा तस्यां मरतसत्तम ॥ ९ | 
हे भरतश्रेष्ठ राजन्‌ ! इते उसका पति भूखे अत्यन्त व्याल हकर उसके घरं आया ॥९॥ 
सातु दष्टा पति साध्वी ब्राद्मणं व्यपटाय तम्‌ । 
पाद्यमाचमनीयं च ददौ भ्र तथासनम्‌ ॥ १०॥ 
ओर स्री पतिको देखकर ब्राह्मणको भीख देना भूल गई; ओर अपने पतिको पाद्य, आचमन 
ओर आसन देने रुगी ॥ १०॥ 
प्रहा प्यचरचापि भर्तीरमसितेक्षणा । 
आदहारेणाथ भक्ष्य वाक्यैः खुशधुरेस्तथा ॥ ११॥ 
. उस कारी आंखोबासी सदय सीने अपने पतिको खानेके किए भक्षण करने योग्य मधुर अने 
आदरसे दिया ओर मीटे शब्दोंसे उसकी सेवा करने र्गी ॥ ११॥ 
उच्चिष्टं खुञ्जत मठं सा तु नित्य युधि्ेर। 
दैवतं च पतिं मेने भतुित्तादुसारिणी ॥ १२॥ 
३ राजन्‌ युधिष्ठिर ! वह खी सदा अपने पतिका जूठन खाती थी । पतिको देव मानती थी 
ओर पातिहीके यित्तफे अनुसार चरती थी ॥ १२॥ 
न कस॑णा न जनखा नात्यश्चान्नापि चापिवत्‌। 
त सवेमावोपगत्ता पतिद्ुश्रूघण रता । १२॥ 
वह न कर्मसे, न मनसे ओर न बाणीसे दी कभी इछ खाती थौ या पीती थी। बह सव 
प्रकारसे पतिहीकी सेवा करती थी ॥ १३ ॥ 
साध्वाचारा दयुचि्दक्ला ङुडुस्वस्य 1देतघणा । 
भवुखापि दितं यत्तत्सतत सादुवतत ॥ १८॥ 
उत्तम क्म करनेवाटी धरे कामोमे चतुर ओर कुटुस्वका हित करनेवाङी थी ओर्‌ पतिका 
सदा हित -चाहती थी ॥ १४॥ 
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देवतातिधिश्रत्यानां श्व्रृश्वद्ुरयोस्तथा । 

छयुश्रूषणपरा नित्यं सततं संयतेन्द्रिया ॥ १५ ॥ 
देवता ओर अतिथिकी सेषा ओर सास ससुरका अच्छी तरहसे आदर करती थी । सदा ही 
इन्द्रियनित रहती थी ॥ १५.॥ 

सा ब्राह्मणं तदा रषा संस्थितं भेक्षकाष्किणम्‌ । 

कुवती पतिद्युशरूषां सस्माराथ शुभेक्षणा . ॥ १द॥ 
जम उसका पति भोजन कृर चुका, तव्र पवित्र आंखौवाली उसने देखा कि व्राह्मण बाहर 
खडा ह । हे भरतसत्तम ! इसे पतिकी सेवा करते करते व्राह्मणकी याद आई ॥ १३ ॥ 

व्रीडिता साभवत्साध्वी तदा भरतसत्तम । 

सिक्षासादाय विप्राय निजंगाम यास्विनी ॥ १७॥ 
हे भरतश्रेष्ठ ! तब वह पतिव्रता बहत रजत हरे ओर वह यशस्विनी भिक्षा ठेकर ब्राह्मणके 
पास गई ॥ १५७॥ 


ब्राह्मण उवाच 
किभिदं भवति त्वं मां तिषठेत्युक्त्वा वराङ्खने । 
उपरोधं क्रतवती न विसर्जितवत्यसि ॥ १८॥ 


ब्राहमण बोले हे उततम सी ! त्म सुते ^ खडा रहो › एसा कहकर चली गई ओर फिर सरको 
विदा न क्रेया ॥ १८ ॥ | 
माकेण्डेय उताच 
ब्राह्मणं कोधरसतप्र ज्वलन्तमिव तेजसा । 
द्रा साध्वी मलुष्येन्द्र्‌ सान्त्वपूव वचोऽब्रवीत्‌ ॥ १९॥ 
माफेण्डेय बोरे- हे राजन्‌ ! ब्राह्मणको तेज ओर करोधसे जरते इए देखकर वह पतिव्रता 
शान्तिपूेक यह्‌ वचन बोली ॥ १९ ॥ 
क्षन्तुभदैसि मे विप्र भत मे दैवतं मदत्‌ व्‌ । 
स चापि क्षुधितः आन्तः पराप्तः खुश्रूषितो मया ॥२०॥ 
निप्र! आप क्षेमा कीजिये, मँ पतिको देवता मानती द; बह भूखा होकर ओर थककर यहां 
आए थ, अतः उनकी सेवा करने ठगी ॥ २०॥ 
ब्राह्मण उत्राच 
त्राह्मणा न गरीयांसो गरयास्ते पतिः करतः 
गरहस्थधमं वतेन्तीः ब्राह्मणानवमन्यसे । ॥ २१॥ 
माह वोले- हे पतिव्रते ! तुमने ब्राह्मणको छोरा ओर पतिको वडा समश्नाः। गृहस्थं 
रहती ददं तुम बाह्मणका अनादर करती हो ॥ २१ ॥ 
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इन्द्रोऽप्येषां प्रणमते कि पुनमीनुषा खवि । 

अवरिपे न जानीषे द्धानां न श्चुतं त्वया । 

ब्राह्यणा दयधिसरह्का ददेयुः षथिवींसपि ॥ २६॥ 
इनदर भी बाह्मणांको नमस्कार करते ह फिर मनुष्य किस गिनतीमं द । हे अभिमानिनि ! तुमने 
ृद्धोकिं गचन नदीं सुने 1 ब्राह्मण अभिक समान दैति रै, वे प्रथ्यीको भी जला सकते द ॥ २२॥ 

सटषाच 

नावजानाम्यहं विप्रान्देवैस्तुख्यान्मनस्विनः 1. 

अपराधमिमं विप्र श्चन्तुभदैसि मेऽनघ ` ॥ २६३ ॥ 
द्वी ब्रोी- म बाद्यणक्रा अपमान नदी करती अपितु म बाह्मणोको देके समान मानती दं | 
है पापरदित व्रा्यण ! मेरे इस अपराधो आप क्षमा कीजिये ॥ २३ ॥ 

जानाभि तेजो विव्राणां महामाग्यं च धीमताम्‌ । 

अपेयः सागरः कोधात्करतो हि क्वणोदक्छः ॥ २४ ॥ 
म जहमणोके तेजको जानती ह; बुद्धिमान्‌ बाहमगोके महामाग्यको भी जानती दर, जिन्होने 
कोधसे समुद्रको खारा ओर पीने अयोग्य घना दिया ॥ २४॥ 

तथेव दीप्रतपसां सनीनां भावितात्मनाम्‌ । 
त येषां कोध्रिरयापि दण्डके नोवरास्यति ॥ २५॥ . 
म एसे आत्मज्ञानी, महातपस्वी, सनिर्योको भी जानती द्र जिनके करोधकी असनि दण्डकवनमं 
अन्तक नीं बुद्ची है ॥ २५ ॥ 

ब्रादह्यणानां परिभर्वीद्रातापिि दुरात्मवान्‌ | 

जगरत्यस्षिमासाव्यं जीणैः कूरो महासुरः ॥ २६॥ 
बाहमणोकि अनाद्रसे दुष्टात्मा महा अघुर वातापि अगस्त्य कषिके पेयम पचं गया ॥ २६ ॥ 

प्रभावा बहवश्चापि श्रूयन्ते ब्रह्मवादिनाम्‌ । 

ऋोधः सुविपुलो ब्रह्मन्पसादश्य हात्सनाम्‌ ॥ २७॥ 
हे ब्रह्मणं ! ब्राह्मणे अनेक प्रभाव सुननेमे आति ह । ब्राह्मणका क्रोध भी भारी ओर कृपा 
भी मारी होती है ॥ २७ ॥ र 

अस्मिस्त्वतिकमे ब्रह्मनश्चन्तुभरैसि मेऽनघ । 

पतिद्ुशरूषया धर्मो यः स मे रोचते द्विज ॥ २८ ॥ 
हे पापराहिति ! मेरी इस भूरकैे किए आप क्षमा कीजिये; हे त्राण ! पतिकी सेवा करना जो 
धमे है, बह मुशे बहत दही प्यारा ह ॥ २८ ॥ 

[१ 
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.______--------------------------------------------------------- ~~ 


दैवतेष्वपि सर्वेषु भत मे दैवतं परस्‌ । 





अविशेषेण तस्याहं कुथ धम द्विजोत्तम ॥ २९ ॥ 
भरे पति देवताओं भी परम देवता दै, िजोत्तम ! उसी असामान्य धम॑का पालन म करती 
हु ॥ २९॥ | 
छ्रूषायाः फलं पद्य पत्युबाद्यण याररम्‌ | 
वलाका दि त्वया दग्धा रोषात्तद्धिदित सम ॥ ३० ॥ 


हे बाह्मण ! पतितेाका जो एल है उसको तुम देख रो । तुमने बगुरीको जो अपने क्रोधते 
जला दिया था, उसको भने जान सिया ॥ ३०॥ 


क्रोधः चञ्चः रारीरस्थो मनुष्याणां द्विजोत्तम । 

यः कोधभोदौ त्यजति तं देवा व्राह्मणं विदधुः ॥ ३१॥ 
हे ब्राह्मणे ! क्रोध ही शरीरम रहनेवासा शत्र है; ओं क्रोध ओर मोहको त्याग देता है 
उसीको देषता ब्राहमण कहते है ॥ ३१ ॥ | 


यो वदेदिह सत्यानि शुरं स॑तेषयेत च | 

दिंसितश्च न हिंसेत त देवा ब्राह्मणं विदुः ॥ ३२॥ 
जो संसारम सत्य बोले, गुरुको सन्तुष्ट करे ओर मार खाकर नहीं मारे, उसीको देता जाषण 
कहते हँ ॥ ३२॥ । 


जितेन्द्रियो घभेपरः स्वाध्यायनिरतः द्यचिः। 

कामक्रोधौ वक्षि यस्य तं देवा ्ह्मणं विदुः ॥.३३॥ 
जो इ्दियाको जीतनेवाठा, बेदपाटी, पथित्र ओर काम ओर करोधको जीतनेषाला र, उसीको 
देवता बाह्मण कहते है ॥ ३३ ॥ । 

यस्य चात्मसमो लोको धभैज्ञस्थ मनस्विनः । 

„ सवेधमनषु च रतस्तं देवा ब्राह्मणं विदुः ॥ ३४ ॥ 

जिस धमोत्मा बुद्धिमान अपने समान जगत्‌ दीखता हो, उस सव धरम रत रहनेषालेको 
देवता बाह्मण कहते ह ॥ ३४] "4 
योऽध्यापयेदधीयीत यजद्रा याजयीत वा । 
दब्याह्वापि यथाच्िक्ति तं देवा ब्राह्यणं विदुः ॥ ३५ ॥ 


जो वेद्‌ पे ओर पटपर, यज्ञ करे वा करावे, यथाशक्ति दान दे उसको देवता ब्राह्मण कहते 
॥ २५ ॥ । 


¢ , 
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ब्रह्मचारी च वेदान्यो अधीयीत द्विजोत्तमः । 

स्वाध्याये चाप्रमत्तो वै नं देवा व्राह्मणं विदुः ॥ ३६ ॥ 
जो ब्रह्मचारी वेदक जाननेभाला, बेदपादी, व्राह्मण परे अपने पठने पटठानेमे सावधान रहे 
उत्ते देता राह्मण कहते है ॥ ३दे ॥ 

यद्राद्यणानां छश तदेषां परिकीर्तयेत्‌ । 

सत्यं तथा व्याहरतां नाते रमते मनः ॥ ३७॥ 
जो जह्यणके किए हितकारी ह वह दी वाह्यणांको कहना चाहिये । जो सत्य बोरुता हो, 
जिसका मन बरूटमं न जता हो, व्ही ब्राह्मण ह | ३७ ॥ 


. धनं तु ब्राह्यणस्याहुः स्वाध्यायं द्नमाजंवम्‌ । 
इन्द्रियाणां निग्रहं च राश्वतं द्विजसत्तम) 
सत्यार्जवे धर्थमाहुः परं धर्मविदो जनाः ॥ ३८ ॥ 
हे द्विजश्रेष्ठ ! बाह्णोका धमं बेद पटना, सनको विषये रोकना, शुद्ध रहना इन्दिर्योको जीतना 
ही कहते दै । हे ब्राह्मणोत्तम ! धरमको जानने महातमा सत्य ओर शुद्धताको दी धमं कहते 
द॥३८॥ 


दुर्ञेयः रावत धमः स तु सत्ये पतिष्ठितः। 
,. शतिप्रमाणो धः स्यादिति चरृद्धालुदासषनम्‌ ॥ ३९॥ ˆ . 
शरमं जानना बहत दी कठिन है ! वह धसं सत्यहीमे रहता हे । बृद्ररोर्गोकी आन्न हे, भि 
भरमम मेद दी प्रमाण दै ॥ २९ ॥ 


वह्धां इदेयते धमः सक्षय एव द्विजोत्तम । 

भवानपि च धभेज्ञः स्वाध्यायनिरतः इुचिः 

न तु तत्त्वेन मगवन्थयान्वत्सीति से मतिः | ८० ॥ 
हे जाद्यण ! धरम बहत प्रकारका दीखता है । पर्‌ बह हुत छक्ष्म है । तुम भी रेदपाठी पनि 
जौर धर्मको जाननेवाठे हो, परन्तु भेरे पिचारसे तुम धर्मको यथावत्‌ नहीं जानते | ४०॥ 


मातापि्रभ्यां इुभूबुः सत्यवादी जितेन्द्रियः 

सिधिलायां वसन्व्याधः ख ते धमाोन्प्रवक्ष्याति | 

तत्र गच्छस्व मद्रं ते यथाच्छा्ं हिजत्तसं ॥ ४१॥ 
जनक्युरीमं मातापिताकी सेवा करनेवाला, सर्यवादी, इन्द्ियजित्‌ एक व्याध रहता है, मह 
तुमको भक्ता उपदेश करेगा । हे हिजोत्तम ! दे बाण ! तुम्हारा कल्याण हो, तम बहा 
यथेच्छ जाओ ॥ ४१ ॥ 


१०५९ महाभारते । | माकण्डेयसमास्थापषं 


न 





अत्युक्तमपि मे सर्वै क्षन्तुमदेस्यनिन्दित । 

सियो दखवध्याः सर्ववां ये धम॑चिदुषो जनाः ॥ ४२॥ 
जो भने बहुत कहा; उसको भी आप क्षमा करने योग्य है । हे अनिन्दित जाक्मण ! धर्मको 
जाननेमाले सभी भिद्रान्‌ जनेकि रिए सिया अवध्य होती द ॥ ४२॥ | 

ब्राह्मण ताच 

प्रीतोऽस्मि तव मद्रं ते गतः क्ष शोभने । 

उपारस्भस्त्वया द्युक्तो मम निःश्रेयसं परम्‌ । 

स्वस्ति तेऽस्तु गभिष्याधि साधयिष्यामि सोभने ॥४२३॥ 
जादयण बोले- हे कर्याणि ! मेरा क्रोध चसा गया, भँ तुमसे बहुत प्रसन हं, तमने भरे 
अभिमानको दूर किया, मेरा कराण हु । तुम्हारा करयाण हो, म जनकपुरी जाउंगा ओर 
अपना कायं सिद्ध करंगा ॥ ४३ ॥ 


मार्कण्डेय उपात्त 
तया विखृष्टो निर्गम्य स्वमेव भवनं ययौ । 
विनिन्दन्स द्विजोऽऽव्मानं कौशिको नरसत्तम ` ॥४४॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यंकपवैणि सतनवत्यधिकशततमे-ऽध्यायः ॥ १९७ ॥ ६९८८ ॥ 
मार्कण्डेय बोरे- हे नरश्रेष्ठ राजन्‌ ! उस पतिव्रता विद्‌! होकर कौशिक बाह्मण अपनी आत्मा- 
की निन्दा करते हुए अपने परक चले गये ॥ ४४॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्यभ्र एकस सत्तानचेवां अध्याय सम, | १९७] ६९८८ ॥ 


| १५८ 

मार्कण्डेय उवाद 

चिन्तपित्वा तदाशय खिया पोक्तमरोषतः । 

विनिन्दन्ख द्विजोऽऽत्मानमागस्छत इवावभौ ॥ १॥ 
माकेण्डेय बोरे हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! स्रीके कटे हुए सम्पूणं वचरनोको स्मरण करके कौशिक 
अपने आत्माकी निन्दा करते हुए पापि्योके समान वैठ गये ॥ १ ॥ 

चिन्तयानः ख धर्मस्य सुश्यां गतिमथान्रवीत्‌ । 

अआदधानेन माव्यं वे गन्छाधि सिधिलाभदहम्‌ ॥ २॥ 
भमेकी क्म गतिकै मारेम सोचकर कौशिक वाहमण योरे 1 सके के मचनोपर श्रद्धा 
करे भ जनकपुरीको जाता ह । २॥ च 


. अध्याय १९८ ]] आरण्यक्रपर्व्‌ । १०८५५ 


न 





क्रतात्मा धमवित्तसयां व्याधो निवसते किल । 
त गच्छास्यहमद्व धुले चष्ट तपोधनम्‌ ॥ ३॥ 


आत्मज्ञान ओर धर्मको जाननेाला व्याध निस जनकपुरीमिं रहता है अं उन्दी तपोधन व्याधके 
पास जाके धमके रक्षण पूर्ुगा ॥ 


इति संचिन्त्य मनसा अद्धानः सिया च्चः । 

वलाकाप्रत्ययेनासौ धर्स्यैश्च वचनैः छः । 

संप्रतस्थे स निधेखां फौतृदकसमन्वितः ॥ 2 ॥ 
एसे जिचारकर बगुरीका प्रत्यय ओर धरमयक्त यचनोके उषे, इनसे सीके क्चनोपर रद्रा 
क्रे जनकपुरीको बडे आनन्दके साथ गये} 2॥ 

अतिक्रामन्नरण्यानि ग्रायांश्चि सगराणि च| 

ततो जगाम भिधिखं जनकेन सुरक्षिताम्‌ ॥ ५॥ 
बह बहूतसे गानि, वन ओर नगर्योको लांघते हुए महाराज जनकसै रक्षितं मिथिापुरीको 
चरे ॥ ५ ॥ 

धमसेतुसमाकीणी यज्ञोटस्ववतीं श्ुमाम्‌ । | 

गोपुराघ्ाख्कवर्तीं गदधाकाररोभिताम्‌ ॥ दे ॥ 
उन्न श्रमे, यज्ञ ओर उत्सर्बोसे भरी इई भिथिरपुरीको देखा । उस्म महर, दुमहरे, ओर 
अनेक अरारियां थीं॥६॥ 

प्रविहय स पुरीं रम्यां विभानैवहुभिदताम्‌ 

पण्यैश् बहुधियुक्तां खविभक्तमदावभास्‌ ॥ ७॥ 
उस रमणीय नगरी कोशिक स॒निने प्रवे किया । जह अनेक धिमान धूमते फिरते थे 
जहां अनेक सुन्दर सुन्दर बाजार ओरं उत्तम उत्तम मागे थे) ७॥ 

अश्वे रघेस्तथा नगेर्यानिच्छ वहुधिदैताम्‌ । 

ष्टपुष्टजनाकीणों नित्योत्सवसमाङ्लाम्‌ ॥ ८ ॥ 

जहां अनेक हाथी, घोडे, रथ ओर योद्धा घूम रहे थे; जहां पुष्ट ओर प्रसम- रोग विहारकर 

रहे थे; जहां सदा दी उत्सव हुआ क्रते ये ॥ ८॥ 

सोऽपरयद्धहुच््तान्तां बाद्णः समविक्रमन्‌ । 

धुमव्याधमणपच्छव स चास्य कथितो दविजैः ॥ ९॥ 
नानाविध वातौअओसि युक्त उस मिथिलापुरीको जाकर कोशिक सुनिने देखा । वहां जाकर 
उन्दने धर्म-व्याधका ध्र पृा ओर जद्यणेनि चता दिया ॥ ९ ॥ 


अहाभारते । [ माकण्टेवसमास्यापर्व 


0 
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अपदयन्तच गत्वा त॑ सूनामध्ये व्यवस्थितम्‌ । 
मार्भादिषां सानि विक्रीणन्तं तपस्विनम्‌ । । 
आङलत्वात्त केतरणामेकान्ते संस्थितो द्विजः ॥ १०॥ 
वहां वधस्थानम जाकर उन्हेने कसाईखानेमे चैडे हए व्याधको देखा } उन्न देखा बह 
तपस्वी हरिन भैसोके मसको वेच रहा ६, उस समय वहमपर मांस ठेनेवालां करी ची भीष 
थी, इसरिये ब्राह्मण अरग जाकर एकान्तम वेड गये ॥ १०॥ 





सतु क्ञात्वा द्विजं पापं सहसा संश्नमोत्थित; । । ॥ 
आजगाम यतो विप्रः स्थित एकान्त आसने ॥.११॥ 
उस व्याधने जाना कि एक जाह्षण अये है, तव बहुत धवराकर उठा ओर जहां एकान्तम 
ब्राह्मण यडा था, वहां आया ॥ ११॥ 


तयापघ्र उवाच 
अभिवादये त्वा भगवन्स्वागतं ते द्विजोत्तम । 
अद व्याधस्तु भद्र॑ते किं करोमि प्रराधि माम्‌ ॥१२॥ 
न्या बोरा- हे दिजोत्तम ! हे भगवच्‌ ! म आपको प्रणाम करता ई ओर आपका स्वागत करता 
ई; आपका कदयाण हो । मे व्याध हूं, आज्ञा दीजिए आपका कोनसा काम करु ?॥१२॥ 


एकपत्न्या यदुक्तोऽसि गच्छ त्वं मिधिलाभिति । 
जानास्येतदहं सवे यदथं त्वमिदागतः ॥ १३॥ 
आपसे जो एक पतिव्रता स्रीने कहा था, कि तुम मिथिलापुरीको जाओ ! जिस कामसे आप 
आये है, वह म सच जानता दं । १६॥ 
मारण्ठय उत्ताच 
खुत्वा तु तस्य तद्वाक्यं ख विपो श्राहर्षितः। 
द्वितीयामिदमाखयेसित्याचिन्तयत द्विजः | ॥ १४॥ 
मार्कण्डेय योे-ेसा सुनकर बह ब्राह्मण बडा ही हवित हुआ । ब्रा्मणने अपने मनमे विचार 
शिया कि भने यह दूसरा आभ्य देखा ॥ १४॥ 


अदेशस्थं हि ते स्थानभिति व्याधोऽ्वीद्द्धिजम्‌ । 
। गृहं गच्छाव भगवन्यदि रोचयसेऽनच ॥ १५ ॥ 
व्याधने बरह्मणसरे कहा- कि तुम्ारा स्थान अदेश्षमे ह । रे पापरहित ! यदि आपकी इच्छा 
हो, तो रको चरँ | १५ ॥ 


अध्याय १९८ | आरण्यकपर्ं ¦ | १०९९. 
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वाढमित्येव संहृष्टो विषो वचनलत्रवीत्‌ 

अग्रतस्तु द्िजं छत्व छ जमास गृद्ान्भति | १६ ॥) 
ब्राह्मणे ग्रसनं होकर ग्रह वाक्य कृहा- कि बहुत अच्छा चलो । तव वह व्याध बाह्मणक्तो 
अणे करके घरको चला । १३ ॥ 

प्रविद्य च शृं रस्पभासनेनाभिषजितः। 

पाव्यम्राचभ्नीयं च धवियद्य द्विजोत्तमः ।} १७॥ 
उसने अपने घरमे जाकर उस वाह्मणको आसन दिया, तव पादय, अध्य ओर आचमनसे पूजा 
की \ व्राह्मणने उसकी पूजको ग्रहण क्रिया ॥ १७ ॥ 

ततः सखुखोपविष्टश्लं व्याधं क्चनसत्रवीत्‌ । 

कथैतद्रै न खददं जवनः प्रतिमाति से। 


अन॒तप्ये शरदं तात तव चोरेण कृ्चणा ॥ १८॥ 
तव सुखे यैटकर उस व्याधते पृला- करि ओ क्म तुम करते हो वह भेर भिचारमे तुम्दे 
योग्य नदीं है! हे तात ! तुम्दारे इस शोर कर्मको देखकर मञ्चे बहुत संताप होता रै ॥१८॥ 
व्याघ्र उताच ॥ 
क्कलोेचिततिर्द चलें पित्रपेतालदं खम । 
वतमानस्य मे धर्मे स्वे मन्युं ला चछा द्विज ॥ १९॥ 


न, 


व्याध दोला- हे पिपर ! यह भरे पिता पितामहका कम॑ दै ओर भेरे कुले योग्य हे । मेँ 
कमको करता द, -इसर्पि आपको क्रोध नदीं करना चाहिषे ॥ १९. ॥ 

धाच्ा तुं विदितं प्रवं कृं स्वं पाठ्याम्यदम्‌ । 
॥ प्रयत्नाच गुर च्रद्धौ दु्रूषेऽदं द्विजोत्तम  ॥२०॥ 
ब्माने पदे सव जाति्योकरे अरग अरग क्म वना दिये दै, उसीका भँ पान करता दं । हे 
द्विजोत्तम ! यत्न करक भँ बद्ध पिता माताकी सेवा करता दू ॥ २० ॥ 

सत्यं वदे नाभ्यसये यथाराक्ति ददाम च) 

देवतातिथिभरत्यानास विदन चतय । २१॥ 
म हमेशा सत्य बोलता द, किसीसि ईय नहीं करता, ओर यथाशक्ति दान करता हर ओर 
देवता, अतिथि ओर भ्रत्योसे यचे हृष्ट अन्रसे व्यवहार करता दू ॥ २९१ ॥ 

न कुत्सयाम्यहं किचिच् गह वलव्तरम्‌ । 

करतमन्वेति कतारं पुरा कसे द्विजतम | २२॥ 
न वा यटवानकी भी निन्दा नदीं करता । दे वराह्मणौत्तम ! पूवे कम॑का फल क्ता प्रपर 
दता) २२ 


१२३२ ( महा. भा. लारण्यफ. ) 
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क्रषिगोरक्ष्यवाणिल्यमिह रोकस्य जीवनम्‌ । ` 

दण्डनीतिखरयी विद्या तेन लोका भवन्त्युत । २३॥ 
देती, गौकी रक्षा ओर व्यापार यह जगत्का जीवन है; राजनीति, दण्ड, ओर वेदपिचरसे ही 
जगत्की स्थिति है ॥ २२ ॥ 

क्म रद्र करा्पिर्वेरये संम्रासः क्षच्रिय स्तः । 

ब्रह्मचर्यं तपो मन्त्राः स्त्य च व्राह्यणे सदा । २४॥ 
शद्रका कमं सेवा, वैश्यका कमं खेती करना, क्षत्रियका युद्ध करना आर ब्राह्मणका कमे 
बरह्मचयं, तपस्या, वेदपाठ ओर सत्य बोरना ह ॥ २४ ॥ 


राजा प्रदास्ति घर्मेण स्वकमनिरताः प्रजाः । 
विकमाणश्च ये केचित्तान्युनक्ति स्वकमेसु ॥ २५ ॥ 
राजा धर्मस प्रजाकी रक्षा करता र, इसीसे प्रजाये अपने कर्मोको करती दै । जो अपने कर्मको 


नहीं करते उन्द दण्ड देकर राजा उनके कमे रुगाता रै ॥ २५ ॥ 

मेत्तव्यं हि सदा राज्ञां प्रजानामधिपा हि ते। 

मारयन्ति विकर्मस्थं ठ्टन्धा खगभिवेषुभिः ॥ २६॥ 
राजासे प्रजाको सदा डरना चाहिये, वर्योकि वदी प्रजाका पालक दै । राजा कुकरममीं मनुष्यको 
छसे मारते दँ जैसे सरगको व्याध वाणेसे मारते दै ॥ २६॥ 

जनकस्येह विप विकर्मस्थो न विव्यते । 

स्वकभेनिरता वणौथत्वारोऽपि द्विजोत्तम ॥ २७॥ 
हे आह्मण ! इस राजा जनककी नगरीमें कोद भी कुकमीं नहीं है; चारौ वणे अपने अपने 
क्मको करते हे ।॥ २७॥ 


सख एष जनको राजा दुघ्ंत्तमपि चेत्खतम्‌ । 
दण्डयं दण्डे निक्षिपति तथा न ग्लाति धार्मिकम्‌ ॥२८॥ 
यह राजा जनक ेसा धमौत्मा है, कि यदि इनका पुत्र भी दुर्ेत्त वा दण्डनीय हो, तो ये उसे 
भी दण्ड देते ईँ ओर किसी धमीत्मासे ग्लानि नहीं करते ॥ २८॥ । 
खयुक्त्वारो छेपतिः सव धर्मेण परयति । 
आ्रीश्च राज्यं च दण्डश्च क्षचियाणां द्विजोत्तम ॥ २९ ॥ 


२ राजा सवको धर्मसे देखता हे । हे दिजगरेष् ! रक्षमी, राज्य ओर दण्ड धत्ररयोका 
हीदै।॥ २९॥ 


अध्यायं १९८ ) , = आरण्यकपयं । १०५९. 











राजानो टि स्वधमेण भियभिच्छन्ति चूयसीम्‌। 

सर्वैबामेव वर्णानां चाता राजा भवत्युत ॥ ३०॥ 
राजा अपने र्मही रक्षमीको बटानेकी इच्छा रखते है, राजा दी चारौं वर्णोका रक्षक होता 
है॥३०॥ 

परेण हि दतान््रह्मन्वरादमद्िषानदम्‌ । 

न स्वयं हरिम विग्र विक्रीणामि सदा त्वहम्‌ ॥ २१ ॥ 
ह जाद्यग ! मे स्वयं ञयुओको नदीं सारता, अपितु दरूसरेके मरे हए खजर, भसे आदि पञ 
अको ञचता द्रं ।॥ ३२१॥ 

न मश्चयामि मांसानि कतुगाी तथा दहम्‌ । 

सदोपवासी च तथा नक्तमोजी तथा द्विज ॥ ३२॥ 
र मांसभक्षण नदीं करता; हे बामण ! भ कतुकालहीमे अपनी सी पास जाता दं ओर सदा 
व्रत करता दँ; केवल रात्रिम एक समय भोजन करता द ॥ ३२ ॥ । 

अरपिल्चापि पुरुषो भूत्वा भवति शीलवान्‌ । 

पाणिरिंसारतश्चापि जवते धार्भिकः पुनः ॥ ३३ ॥ 
ह बाह्मण ! जो मनुष्य शीररहित ह, बह भी कभी शीलवान्‌ बन जाता दै  प्रामिरयोकी हिसा 
करनेनाका भी फिर धमीत्मा ह जातां है ॥ ३३ ॥ 

च्यसिचाराचरेन्द्राणां घर्मः संकीयते मदान्‌ । 


अधो वर्धेते चापि स॑कीयन्ते तथा परजाः ॥ ३४ ॥ 
न. धर्म॑से एन „+ =, =, „नः राजाके अ धर्मस + [4 
राजे अधर्मसे धर्मम संकरता होती है ओर राजाके अधर्मे प्रजामे भी संकरता ही जाती 
“ दहे ॥३४॥ 


उरुण्डा वामनाः कुञ्जाः स्थूलसीषास्तथैव च । 
द्धी वाश्ान्धाश्च जायन्ते बधिरा लम्वचूचकाः । | 
पार्थिवानायधर्मत्वात्पजानाममवः सदा ॥ २५ ॥ 
राजा अधरमसे मलु्य भयानक वने, इवडे, डे सिरवाले, नपुंसक, हर जरं ठम्पी 
चृचिर्योयारे हति हँ ।। ३५. ॥ 
स एष राजा जनकः स्वं धर्मेण पद्रयति । 
अनुगहन्जाः सर्वः स्वधमनिरताः सदा ॥ ३६ ॥ 
इसी कारणस यह राजा जनक प्रजाको धर्मे पारते दै; सव प्रजाके खयर कृपा रखते द, इसीसे 
सब प्रजा अपने धर्मे रुगी रहती है ॥ ३९६ ॥ 
+: 


न [8 ५ 
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ये चैव भ पररांसन्ति ये च निन्दन्ति भानवाः। 

खचोन्सुपरिणतिन क्षणा तोषयाप्यदहम्‌ ॥ ३७ ॥ 

६ ब्राहमण ! जो रोग भेरी निन्दा करते, ओर जो स्तुति करते ह, उन दोनोको भ अच्छे 
कमस प्रसन्न करनेकी चेष्टा करता ह ॥ ३७ ॥ 
जीवन्ति स्वधर्मेण संखुञ्जन्ते च पार्थिवाः) 

न फिंचिदुपजीवन्ति दक्ला उत्थानरीटिनः ॥ ३८ ॥ 
जो अपने घर्मे अनुसार जते ओर व्यवहार करते हँ ओर जितात्मा होकर अपने भोगके ध्य 
किंसीका कुछ भी हरण नहीं करते, वे ही राजा कदठते हे ॥ ३८ ॥ 

चाक्त्यान्नदा्नं सदतं तितिश्चा घमभित्यता | 

यथाहं प्रतिपूजा च खवभूतेबु वै दया । 

त्यागान्नान्यत्र मत्यनां शुणास्ति्ठन्ति पूरुषे ॥ ३ 
अपने सामथ्येके अनुसार अन्न दान करते हैँ वही धमता दँ । मान्य ेोर्गोकी पूजा करना 
सव प्राणियोपर दया रखना ओर त्याग इसके समान मलुरष्योका ओर कोड्‌ उत्तम गुण 
नदीं है ॥ ३९ ॥ 

सवावादं परिदरेत्छुयौत्पियथथाचितः 

न च कामान्न संरम्भान्न देवाद्धससुट्सजेत्‌ ॥ 2०॥ 
हे ब्राह्मणं ! टको त्यागे, विना कहे दी पर हित करे ओर वह ममुप्यन कासे, न करोधसे 
ओर नद्ेषसे ही धमेका त्याग करे ॥ ४०॥ 

पिये नातिष्ृरां हष्येदभिये न च संज्वरेत्‌ । 

न शुद्येदथकरच्दूषु न च धभ परित्यजेत्‌ ॥ ४१॥ 
प्रिय कामके सिद्ध हेनेसे प्रसन्न न हो, अप्रियसे दुःखी न हो, धनके शकटे घवडाये नहीं 
ओर धरमका स्यान न क्रे ॥ ४१॥ ` 

सभे चेत्किचिदन्यत्स्यादितरघ् खमशचरेत्‌ । 

यत्कृल्याणभनिष्यायेत्तचात्भानं नियोजयेत्‌ ॥ ४२॥ 
जिस कमक करनेसे पिपरीत फल होता है णेस क्म कमी नहीं करे । जिसे अपना ओर 
दूसस्का कस्पाण हता ह उसका दय चितन करे तथा उस दी चित्तको छगये ॥ ४२॥ 

न पापं परति पापः स्यात्साघुरव खवा भवेत्‌ । 

आत्सनैव हतः पायो य; चापं कतुिच्छति ॥ ४२॥ 
जा अपन साथ बुराई कर, उसके साथ बुराई न करफे भरद्‌ करे, भलाई करनेवारुकि साथ 
जा बुराई करता दं वह स्वय सारा जता ह ॥ ४३॥ 


अध्यायः १९८ ] आ{र्थ्यकपरवं । १५६१ 
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कम चैतदसाधूनां वरजिनानामसाश्ुवत्‌ । 
न धश्चऽस्तीति जन्वानाः शुचीनवदेखन्ति ये) 
| जशथदधामा धेय ते बदेयन्ति च ख॑शायः ॥ घय ॥ 
जो-अत्तायु दुष्ट रोग दँ उनका यह कम निय दै। जो पमिति साधु्ोकि कर्भाको कहते है फ 
यह धर्म नहीं दै, वे घम श्रद्धा न रखनेवटे अक्ताधरं नष्ट हौ जाते द ॥ ८८ ॥ 
महादतिरिवाध्मातः पापो जवति नित्यदा । 
सढानासवलिश्ानामसारं भाषित मवेत्‌ । 
दरोयत्थन्तराल्भानं दिवा शूपसिव्ुसान्‌ ॥ ४५ ॥ 
निस प्रकार धोनी असार होकर भी कणुसे पूणं होकर पृष्ट रोती है, एसे दी पायी भी अकारण 
पु हेते ई; भख अभिमानी असार वस्तुकी चिन्ता करता रहता दै, अपने आपको र्यके 
समान बडा प्रकारमान्‌ दिखराता ह ॥ ४५ ॥ 
न रोके राजते सुखः केवलात्मधरं संया । 
अपि चेह श्चजा दीनः क्रलवि्यः घकारत । ४३॥ 
जगतूमं मूख अपनी प्रशंसा करनेसे भी कोतिं नदीं पाता, पर॒बिद्वान्‌ महिन रहनंसे भी 
कीर्तिमान्‌ होते ह ।॥ ४३ ॥ 
अन्रवन्कफस्यचिनिन्दाल्ात्सपरूजाल्वणं यन्‌ । 
कथ्िदगणसपन्चः धकारो वि द्दयते ॥ 2७ ॥ 
मर यही समधते टै कि कोई भटे दी युस सम्पन्न हो, पर वह भी किसीकी निन्दा किए 
विना ओर आल्प्ररसा किए धिना इस संसार पूर्य नदा दता ॥ 2७ ॥ 
चिकणा तव्यमानः पापाद्धिपरिश्ुच्यत | 
नैतत्छयौ पुनरिति द्वितायात्पारस्चच्यत ॥ ४८ ॥ 
अपने कुक लिट पथात्ताव करने भदुध्य पायसे छट जाता है । किर नदीं कस्गा एसी 
्रतिन्ना कनेसे दूसरे पवसे छुट जाता ६ ॥ ४८ ॥ 
णा यन तेनेह पापाद्‌ द्विजवरोत्तल । 
ण्वं अतिरि चद्यन्धर्यषुं पारर्ददसत | 2९. ॥ 
है द्विजे ! जप तप तीर्थादिसे दूसरे होनेधाठे पासे मचुप्य शुद्र ही जाता है । हे बाह्मण ! 
पापे छृटनेके यही उपाय वेदम देखे गये हं ॥ ४९. ॥ 
, पापान्यवुद्ष्येह पुरा क्तानि पाग्धय॑सीटा विनिहन्ति पञ्चात्‌ । 
धमो बह्यन्ठदते चुरुषाणां यत्कवते पापमिदं प्रसादात्‌ ५९० ॥ 
इस ठोकमे पष्छे भख्से किये हए पापको धरमास्मा रोग नष्ट कर देते ई, इस लोक पुर्योके 
भूर्से कयि हए एयक धमं नट करता ३ ॥ ५० ॥ 
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पापं करत्वा हि मन्येत नादमस्मीति पूरुषः । 

चिकीर्षेदेव कल्याणं श्रद्धानोऽनसूयकः ॥ ५.१॥ 
पाप करे अपनेको एकान्तम कोई नहीं जानता है एसा पुरुप न समश्च । हे ब्राह्मण ! जो 
शरद्धा ओर निन्दारहित लोग दै, तरे कल्याणकारी कमं ही करनेकी इच्छा करते दै ॥ ५१॥ 

वसनस्येव छिद्राणि साधूनां विवणोति यः । 

पापं चेत्पुरुषः कृत्वा कर्याणमसिपव्यते । 

मुच्यते सवेपापेभ्यो मदाभ्रैरेव चन्द्रमाः ॥ ५२॥ 
जो नच्लके समान साधुओके िद्रको छिपाता है, बह पाप करके भी करयागको चाहता है, 
ओर वह सव पापोसे एसे छट जाता रै, जसे बादसे चन्द्रमा 1 ५२॥ 

यथादित्यः सञुयन्ये तमः सर्वे व्यपोट्ति । 

एवं कल्याणमातिषटन्स्ै पापै; पञुच्यते ॥ ५३ ॥ 
जैसे घय निकठकर अन्धकारको नाश करते है, रेसे ही कल्याणकारी करमोको करता इआ 
भभ उदय होकर पा्पोको नष्ट करता है ॥ ५३॥ 

पापानां विद्धयधिछानं लोभमेव द्विजोत्तम 

द्टृब्धाः पापं व्यवस्यन्ति नरा नातिवहुश्चताः । 

अधमौ धर्मरूपेण तृणैः कूपा इवाचरताः ॥ ५४ ॥ 
हे आ्णोत्तम ! पापका मूर लोभ दी है रोभी ओर भूखं ही पाप करते है, अधमकी आड 
भम॑पसे ही हिप जाता है, जैसे षाससे कुआ छिप जाता ह ॥ ५४ ॥ 

तेवां दसः पवित्राणि प्रलापा धर्मसंभिताः। 

सवं हि विद्यते तेषु शिष्टाचारः खुदुरुभः ॥ ५५ ॥ 
लोभी ओर जो मूर्खोमिं दम होता है, पथित्रता होती है, उनके वचन धर्मपर आशित होते 
उनम सच ङुछ होता है, पर शिष्टाचार दुरम होता है ।॥ ५५ ॥ 

माक्रण्डेय उवाच 

स तु विपो महाप्राज्ञो धर्मव्याधमषृच्छत । 

रि्टाचारं कथमहं विद्यामिति नरोत्तम । 

एतन्मदामते व्याध पन्रकीहे यथातथम्‌ ॥ ५६ ॥ 
माकण्डेय बरोरे- दै राजन्‌ ! उस महावुद्धिभान्‌ व्राहमणने धर्म व्याधसेः पूछा कि हे महामते ! 
शिष्टाचारको भ कैसे जान्‌ १ हे धरम करनेयारोमे श्रेष्ठ ! आपसे यह सुननेकी इच्छा रखता 
ह, आप मुञ्चे किये ॥ ५६ ॥ 
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त्याध्‌ उत्तात्त 

यज्ञो दानं तपो वेदाः सत्य च द्विजसत्तम । 

पञ्चैतानि वविव्राणि रिष्टाचरषु नित्यदा ॥ ५७ ॥ 
व्याध मोरा- हे ब्राह्मण ! उत्तम शिष्टाचारमं यह पांच ही कमै प्रधान ई, यज्ञ, दान, तप, बेद्‌ 
पढना ओर सय ॥ ५७ ॥ 

कामक्रोधौ वरो करत्वा दस्यं टोभननार्जवम्‌ । 

धम इत्येव संतुष्ास्ते शिष्टाः रिष्टसखमताः ॥ ५८ ॥ 
जो काम ओर क्रोधको वसम करके द॑भ ठोभ ओर कुटिरता त्यागके धर्मदीर्मे सन्तुष्ट रहते 
ई, उन शिष्ट रोग शिषटपुरूप कहते ह ॥ ५८ ॥ 

न तेषां विव्यतेऽव्रत्तं यज्ञस्वाध्यायदीलिनाम्‌ । 

आचारपालनं चेव द्वितीय दिष्टलक्लषणम्‌ ॥ ५९ ॥ 
शिष्ट लोग स्वेच्छाचारी नदीं हेति; यञ, मेदपाट ओर आचार पाठनम दी लगे रहते ई, ये 
ही शिष्ट कहति ट । उन यज्ञ ओर स्वाध्यायरीर ठोगके सतन आचरित छ भी नहीं 
ह, केवर प्राचीन लोमक सदाचार दी उन्दं ग्रह है; ओर आचार पालन भी रिर्टोका दूसरा 
रक्षण हे ॥ ५९ ॥ 

यारुष्युभ्रषणं सत्यमक्रोधो दानमेव च । 


एतचलतुष्टयं ब्रह्मञ्दिष्टाचारेषु नित्यदा ॥ ३० ॥ 
हे बहन्‌ ! गुरुकी सेवा करना, सत्य बोकना, क्रोध न करना, दान देना यह शिष्टाचारे चार 
ह ॥ 2० ॥ 
दि्धाचारे मनः क्रत्वा पतिछठाप्य च स्वः । 
यामयं लभते तुष्टि सा न राच्या तोऽन्यथा . ॥३१॥ 


मनको शिष्टाचार लगाकर जिस वरत्तिको मुष्य धारण करता हे, उसको दूसरा नौं षा 
सफता ह ।॥ 2१ ॥ 


वेदस्योपनमिषत्सत्यं सत्यस्योपनिषदमः । 

दमस्योपनिष्यागः दिष्ाचरेषु नित्यदा ।॥ द२॥ 
बेदोका सार स्य, सत्यका सार मनक सव विषर्योसे रोकना, मनके रोक्नेका सार स्याग 
दै; ओर इन सत्रका सार चिष्टाचार दै ॥ ३२॥ 
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ये तु घर्सलसुयन्ने बुद्धिसो हान्वितप नराः । 
अपथा गच्छतं तेषासलुखातापि पीड्यते ` ।} ६३ ॥ 
जो कोम बुद्धेः भ्रमते धर्थकी निन्दा करते दै, वे मागमे चरनेवाले अपने साथियोंफे समेत 
दुःख पति द ॥ द३॥ 
ये तु रिद्ाः सनियताः श्रुतित्यागपरायणाः। 
स्थ पन्थानमारूढाः सत्यधमपरायणाः ॥ ३४॥ 
जो शिष्ट हेति दै, मे निष्ठपूवैक परेद पठने ओर स्थाम तत्पर होते द, धर्मे मार्गम चते 
है, सत्य ओर धर्मे आचरणमे परायण होते द ॥ ६४ ॥ 
नियन्छन्ति परं बुद्धि लिष्छाचवारान्विता नराः। 
उपाध्यायसते युक्ताः स्थित्या धमदर्चिनः ॥ ६५ ॥ 
शिष्ट्चारमं स्थित होकर पे मनुष्य बुद्धिको अन्य पिषयोंसे निव्त्तकर आत्मामे ही लगा देते 
है, तथा आचार्ये वचनम स्थित रहते दै मे घमं ओर अथके द्रण हेते द ॥ ३५ ॥ 
नास्तिकारिभच्रमयीदान्कूरान्पापमतौ स्थितान्‌ । 
त्यज ताञ्ज्ञानसाभित्य धार्धिकालुपसेव्य च ॥ दै ॥ 
जो नास्तिक, मयौदाको नट करनेवारे, दुष्ट, पापियोके सङ्गम रहते दै, ज्ञानका आश्रय केकर 
उन्द छोड दो ओर धमांर्मा्ओंकी सेवा करो ॥ ६६ ॥ 
कामलोभग्रदाकीणो यश्चेन्द्रियजलछा नदीम्‌ | 
नावं धरृतिमथीं कृत्वा जन्मदुर्गाणि संतर ॥ 2७ ॥ 
जिसमे काम ओर क्रोधरूपी मगर भरे हुए दै तथा जिसमे प॑च इन्दरियरूपी जल दै एेसी नदीको . 
धारणको नाब॒वनाकर जन्मके दुःखोसे तर जाना चाहिये ॥ ६७॥ 
ऋण संचितो धम्म वुद्धियोगमयो सहान्‌। 
रि्टाचरे नवेत्साधरू रागः शङ्कैव वाससि ॥ ३८ ॥ 
कमस बुद्धि दारा धर्मको संचित करक शिष्टाचारमे तत्पर रोनेसे महात्मा रसे हो जति दै, 
जेसे शेतवस्मे संग ॥ ६८ ॥ [ति 
जदिंखा सत्यवचनं सर्व शभरूतादितं परम्‌ । 
अहिंसा परमो धमं; स.च सत्ये प्रतिष्ठितः । 
, सत्ये रत्वा पति तु ्रव्तैन्ते पचत्तयः ॥१९॥ 
अरहिसा ओर स्य बोलना ही जगतूका कटयाणकास धरम दै | अर्दिता दी परम ध दै ओर 
बह सत्यम रहता है । सत्यमे स्थित होनेसे भनुप्यकी सव व्रत्तियां शक हो जाती द ॥६९॥ 
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सत्यमेव गरीयस्तु शिद्ाचारानिषेषितिम्‌। 

आचारश्च स्तां धश्रैः सन्चश्धाचाश्छक्चणाः ॥ ७० ॥ 
शिष्टाचारे समन्वित सस्य दी सवसे प्रधान है । आचार दी सजना धर्म है ओर आचार 
ही सज्नौका रक्षुण है ॥ ७० ॥ 

यौ यथाघक्रतिजन्तुः स्वां स्वां पकरतिभरते । 

पापात्मा कोधक्ालाकीन्दोषानान्नेत्यनात्मकवान्‌ ॥७१॥ 
जैसा प्राणी होता है, उसका वैसा दी स्वभाव हेवा है| पापी इन्दियेकि आधीन होकर कोध 


०) 


ओर कामादि दोषोको प्रप्र हेता ह ॥ ७१ ॥ 
आरस्मो न्यायथुक्ते यः ख दि धर्मं इति स्ष्रतः। 
अनाचारस्त्वधर्थलि एनच्छि्लुलाखनम्‌ | ७२॥ 
जी आर॑भमे दी न्यायसे युक्त दता है, उसे धर्मं कहते हँ ओर ज अनाचारसे युक्त होता है, 
उमे अधम कहते दै, यही शिष्टकी आज्ञा ह ॥ ७२॥ 
अक्नुध्न्यतोऽनसूयन्तो निरदंकारमत्सराः। 
ऋजवः राजसंपन्नाः शिदाचारा भवन्तिते ॥ ७३ ॥ 
जो क्रोध नहीं करते, फिसीकी निन्दा नहीं कसते, अभिमानरदित ओर मत्सररादित हते दै, 
वे शरुद्रस्वभाधवाठे चमरीक सजन शिष्टाचारसे युक्त होते ह ॥ ५३ ॥ 
चरैविव्यवरद्धाः छुचयो ब्ृ्तवन्ते सनस्विनः। 
युरुदुश्रूववो दान्ताः शिष्टाचारा भवन्त्युत ॥ ७४ ॥ 
पदि निपुण, शद्ध, सदु, बुद्धिमान्‌ › युक सेवा करनेवले, इन्द्रियनिग्रह, महात्मा 
रिष्टाचारी कहलति हँ ॥ ७४ ॥ 
नेवा्नदीनसन्वानां दुष्करस्यारकर्मणास्‌ । 
स्वैः खमि सत्कृनानां घोरत्वं सं्रणदरयति ॥ ७५ ॥ 
उन अत्यन्त यारी, अत्यन्त कठिन आ्चारका आचरण करनेवाले तथा पुण्य क्रम 
" करनेवाले अपने क्सि भयका नाच हो जाता दै ॥ ७५ ॥ 
तं सदाचारजश्ययं पुराणं चाश्वतं श्वम्‌ । 
स्मे चर्ण पद्चयन्नः स्वभ यान्ति मनीषिणः ॥ ७६ ॥ 
उस आथरथकारी पुराने, शाश्वत धर्मत सदाचारको करनेवले वुद्धिमान्‌ मदात्मा स्वर्मको जाति 
है॥ ५५द }) 
१३९ ( महवा. म्या. चाग्ण्यक्‌ 
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आस्तिका जानदहीना द्विजातिजनपूजकाः 

श्रतच्रत्तोपसंपन्नाः ते सन्तः स्वगगाभिनः ॥ ७७॥ 
जो लोग आस्तिक, अभिमानरहित, व्राहमणोंको पूजनेवाठे, बेदशाञ्चको जाननेवरे ओर 
शीलवान्‌ होते द, वे ही महात्मा स्वगगामी होते द ॥ ७५ ॥ 


वेदोक्तः परमो धरणो घमदास््रेषु चापरः । 

रि्टाचीण्य्च रिष्ानां चिविधं घभलक्षणम्‌ ॥ ७८ ॥ 
धर्म तीन प्रकारका है, एक वेदम लिखा, दूसरा धरमशाखमे छिखा, ओर तीसरा शिष्टे 
द्रारा शिष्टाचार ॥ ७८ ॥ 


पारणं चापि विद्यानां तीर्थानामवगाहनम्‌ । 

क्षमा सत्यार्जवं रौच रिष्छाचारनिददौनम्‌ ॥ ७९ ॥ 
विद्याओं पारंगत होना ओर तीर्थम सान करना, क्षमा, सत्य, सरलता, शुद्धता ये आचार 
सज्जनो रहते ई ॥ ५७९ ॥ 


सवे भूतदयावन्तो अरिंसानिरताः सदा । 

परुषं न प्रभाषन्ते सदा सन्तो द्विजपियाः ॥ ८० ॥ 
सञ्जन सव प्राणियापर दया करनेवारे, सदा दिंसासे रहित, कभी भी कठोर शब्दको न 
योलनेवाटे ओर ब्राह्मणक प्रिय होते द ॥ ८० ॥ 


सभानामद्युभानां च कृमेणां फलसंचये । 

विषाकमभिजानन्ति ते रिषः दि्टसंमताः ॥ ८१ ॥ 
जो शुम ओर अश्युभ कर्मके फठके संचयंके समय ओर कर्मैके पिपाकको जानते दै, येही 
रिष्टसमत रिष्ट हेते है ॥ ८१॥ 


न्यायोपेता युणोपेताः सवेलोकदहितेषिणः । 
सन्तः स्वगजितः शुद्छाः सनिविषछश्च सत्पथे ॥ ८२॥ 


न्याय ओर गुणस सम्पन्न, ठलोकके कर्याण करनेवारे सज्जन उत्तम मागे तत्पर रहकर 
स्वगेफो जीतते द ॥ ८२ ॥ । 


दातारः संविमक्तारो दीनालुग्रहकारिणः । 
सवश्ूतदयावन्तस्ते शिचः रिष्ससलताः ॥ ८३ ॥ 


दानी, अच्छे बुरेको जाननेबाे, दीरनोपर दया करनेवाले, सव ॒भूतोधर दयावान्‌ तपस्वी 
शिष्ट ही सज्जनोंके प्रिय होते ई ।॥ ८३॥ 


अध्याय १९८ | अारग्यंकपवं । २०६७ 





सर्वपरज्याः श्रुतधनास्तथैव च तपस्विनः । 

दाननित्याः सखुखोष्टोकानाप्ुवन्तीदहं च धियम्‌ ॥ ८४ ॥ 
सवके दारा पृज्य, वेदरूपी धनंसे युक्त, तपस्वी तथा हमेशा दान देनेवाले शुभ रोकोक प्रघ 
होते देँ तथा इस लोकम धनवान्‌ हेते ह ॥ ८२ ॥ 

पीडया च कलच्रस्य शत्यां च खभमादिताः | 

अविराक्त्या प्रयच्छन्ति खन्तः सद्भिः समागताः ॥ ८५ ॥ 
भृत्य ओर कुटुचके भारसे पीडतं होकर भी सज्जनाका चित्त सदा शान्त रहता ताहै। जो 
कोड सज्जन्‌ उनके यहा जाता है, उनको अपनी शक्तिम भी अधिक दान देते ह ॥ ८५ ॥ 

लेकयाचां च पर्यन्तो घञ्चसात्महितानि च । 

एवं सन्तो वतमानः एधन्ते रान्वतीः खमा । ८३ ॥ 
पे केयठ ठोकयात्रा, धम सौर आत्मदितफो देखते हृए संसारम बहुत वर्पतक ब्रद्धिको प्राप 
होते दै ॥ ८६ ॥ 

अर्टिंसा सत्यवचनसादंस्थसथा्जवम्‌ । 


अद्रोहो नातिमानश्च हीस्तितिक्चा दमः चानः ॥ ८७ ॥ 
धीमन्ते धरलिथन्तश्य भूतानासवकस्पकाः । 
अकामद्रेवसंयुक्तास्ते सन्तो लोकसत्कनाः ॥ ८८ ॥ 


आहसा, सत्यवचन, दरतक्ता, सरख्ता, ष्रि चर न करना अभिमानरदित दोना 
र्ज्जा, सहृप्णुता, दम, सम बुद्ध, वारणा, अर्‌ प्राणवाक्त उमप्र्‌ दया करना, कम ह पक्‌ 


क >, „^ 


त्यागना, यह्‌ जिनमे गुण ही लोकर्समत साधु कहते दँ ॥ ८७-८८ ॥ 
च्रीण्येव तु वदान्याहुः सतां व्रत्तसलत्तमम्‌ । 
न द्रद्यचैव दव्याच् सत्यं चेव खदा बदेत्‌ 1 ८९ ॥ 


किससे प्रोह न करना, दान देना ओर सदा सरथ बीलना ये तीन पद्‌ सज्जर्नोके चरिवके 
बताये गण द ॥ ८९.॥ 

सर्यच्र च दयावन्तः सन्तः करुणवेदिनः । 

गच्छन्तीह सखुखतुश्छ धस्य षन्धानखुत्तमम्‌ । 

शिद्छाचारा मदात्मानो येषां धयः निचितः ॥ ९० ॥ 
सदा दथा करनेशरे, दसीनोँपर करणा करनेवाठे तथा संत वृत्तिसे रहनवरे शि खेग ही 
धमस प्राप्त हनेवाछे उत्तम स्थानको प्राप करते द । जो कभी धको नदीं छीडते षेदी 


सदप्चार्‌{ महातमा कहते है ॥ ९० ॥ 
| 4 
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१०द्‌८ महाभारते । [ माकंष्डयसरमास्यापवै 


.------------~-~~~-~~~~-~~~-~-~-~~-~--ˆ~-~--------------------------------- ~ 


अनसूया क्षमा दान्तिः संतोषः पियचादिता । 


काथक्तेधपरित्यागः दिष्ाचारनिचवणम्‌ ॥ ९१ ॥ 
कर्मणा श्रतस॑पन्नं खतं मगमञुत्तमस्‌ । 
रिछाचारं निचेवन्ते नित्यं धर्नष्वतन्द्रिताः | ९२॥ 


मत्सर न करना, धुमा. शात आर स्चप वरात्तं रहना, धय भषण करना, करम अर 
करोधका त्याग करवा, शष् जनो आचारा अवट रना तथ ज्ञाचपू्धरकं कम करना ही 
सज्जरनोका उत्तम मागे है । मे इस शि्टाचारका अवटवन करते द॑ धके असार चरते 
है ॥ ९१-९२॥ 


प्रज्ञापासादमारुच्य खद्यतो सदत जनान्‌ । 

चेश्चन्ते लोकबत्तामि विविधानि हिजोन्तम । 

अतिपुण्यानि पापानि तानि द्विजवरोत्तम ॥ ९३ ॥ 
हे हिजश्ष्ठ ! एेसे सज्जन अपनी प्रज्ञारूपी महठपर चटकर मोहित होनेषारे सुप्यांको तथा 
हे द्विजोत्तम ! अत्यन्त पुष्यसे युक्त तथा अत्यन्त पापे युक्त धिभिन्न ठोकव्यवहारोको 
देखते है ॥ ९३ ॥ 


€ $ 9 
एतत्ते सवेमाख्यातं यथाप्रज्ञं थथाञ्चतन्‌ | 
शिष्टाचारयणान्न्रद्यन्पुरस्य्त्य द्विजषैम ॥ ९८ ॥ 
॥ इति श्रीमद्ाभार्ते आरण्यकपर्षणि अषएटनवत्यीघधकङःततमे 3ध्य 14: ° १९८ ॥ ७०८९ ॥ 


दे दहिजवर ब्रह्मन्‌ ! इस प्रकार अपनी मति ओर अपने ज्ञानके अनुसार शिष्टाचारे गुणा 
क ७४ (५ 
वारम कहा है ॥ ९४॥ 


॥ षदाभरःरसद्ध आरण्यक्पर्वमे पएकसो अडनववां अषध्वा(ख सनतत ॥ ९९८ ॥ ७०८२ > 


: १५९ 
मार्कण्डेय उदात 
सतु चिप्रमथोचाच धमच्याधो युधिष्टिर । 
यदद दाचरे कम घोरभेतदखंदयम्‌ ॥ १॥ 
मार्केण्डय चाले- दे राजन्‌ युधिष्ठिर ! बह धमेव्याथ छर गोखा- हे ब्राह्मण } जो म मांस- 


न 


॥नक्रयका यहं कमं करता हू, वह निःसन्देह भ्यकर है ॥ १ ॥ 





अंव्य(य २९२. | आरप्यक्रपयै । १०६९. 





विधिस्तु वल्वान्त्रन्डुस्वरं हि एरारतस्‌ । 
पुराच्तस्य पाव्य कखदीवौ खवत्ययस्‌ । 
दोचस्यैदस्य वै चद्छन्विघाते चत्नवानदन्‌ २॥ 
तो भी प्रारब्ध बरूवाच्‌ है । ज पटे किये छथ दै, उसका फल अवश्य होता हे; यह भरे 
कयि प्पाका एल्‌ हं; इस दोन छोडनेक छंद च यत्न करतार ता भ नहीं टता, 
प्रारब्ध चर्व्‌ द ॥ २ ॥ 
विधिनः विद्दि पूवं जिन्त घातके भवेत्‌ । 
निनिक्त शूता दि वय॑ छल मोऽसय द्विजोत्तम ॥ ३॥ 
प्राणियोका पहले दैवदीसे नाद हेता है, मालेवाल निभित्त दी है ! हे व्रह्मणौत्तम ! इस 
कर्मके निभित्तमात्र दी हम द ॥ ३॥ 
चेषा दानां सास 
तेवास्चि मवेद्धस ॐ 
देयतातिधिष्छस्यानदरं तिवृण चतिप्रजनात्‌ ॥ ४॥ 
हे हिज ! जिन मरे इए पद्यु माँस हम मेते दं, उनका उपयोग भी भलुर््वोका भोजन 
देवता. आताथ, तर्‌ अ सवकम ताः पजर छथ दनक करिणि उन्हे मा षृण्यदह्य होता 
ह्‌ | २ ॥ 
ओचध्यो वीरधनश्चापवि पायी खणपक्षिणः 
अन्नघ्यस्ूता लोकस्य इत्यपि शूखते शतिः ॥ ९ ॥ 
ओषधी, वृक्ष, पञ, खग ओर पधी ये श्राभयेकि अन्न दै एसा श्रुति कहा है ॥ ९ ॥ 
आत्ममं क्प्रदानेन शिविरैषछीनरी छवः । 
स्वभ ड्रंजं याः श्वमावान्द्िज सन्तन ॥ ६ ॥ 
ह बाह्मणशष् अपने सरीरा मप देनेके छारणसे उरीनस्फे पुत्र क्षमधानं राजा शिविको 
दुम स्वम्‌ प्रात्र हुजा धा ॥द॥ 
राज्ञो सदानन पूव रन्तिदेवस्य चै द्विज ) 
खदृश्चे तु वध्येते पद्चला ३२ ॥ ७॥ 
हे बाह्यम ! पिरे समयं राजा रान्तदनद रसदन दो हजार पञ्च प्रतिदिन मारे जाति थे ॥७ 
स्वस ददतो खच्च रन्तिदेयद्य नित्याः) 
अतुला कीतिंर जचन्द्पस्यं दिजस्वम | 


11 


विन्धेणामो वयं द्भिज । 
स्मैगेन सक्चषणाद्‌ । 


द्य 
1 

( 
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चातुर्मास्येषु पराय वध्यन्त नि नित्यच्यः ॥ < ॥ 
हे हिज ! इस प्रकर प्रतिदिन समस अन्न देनेवाठे शना रन्तिदेव यज्ञ बत फा । 


चातुमोस्यम भी प्रतिदिन पड मारं उत्ते दं।८॥ 


१०७० म्टाभारते । [ मार्कण्डयस्तमास्यापवै 
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अभ्रथो मांसकामाश्च इत्यपि श्रयते शछरतिः। 
यत्तेषु परावो त्रह्मन्वध्यन्ते सततं द्विजः । 
स्कृताः किल. मन्त्रैश्च तेऽपि स्वगमवाप्लुवन्‌ ।॥ ९॥ 

अश्चियां भी मांस खानेकी इच्छा रखती ६, एसा सुना जाता हे । दे बद्यन्‌ ! व्राह्मण भै यतू्म 
सर्वदा पञ्चको मास्ते दै । मन्सि जिन पर्ुओके मांसक्रा संस्कार किया जाता हं उनको स्वगं 
प्राप होता है ॥९॥ 

यदि नैवाञ्चयो ब्रह्यन्मांसकामाभवन्पुरा । 

क्ष्यं तैव जवेन्मांसं कस्यचिदद्धिजसत्तम ॥ १०॥ 
हे बह्षण्रष्ठ ! यदि अभरियां परे मांसकी इच्छ न करतीं ती मास किसके भी खाने योगय 
न रहता ॥ १०॥ 


अच्रापि विधिरूक्तख सुनिभिसौस भक्षणे 1 

देवतानां पितृणां च खड्न्ते दत्वा तु यः सद्‌ । 

यथाविधि यथाखद्धं न स दुष्यति भक्षणात्‌ ॥ ११॥ 
मांस भक्षण विषयरभ भुनिर्योनि नियम वना दिया है, जो देवता ओर पितर्रोको देकर पिधिके 
अनुसार श्राद्धमे मांस खाता है, उसे कुछ दोप नदीं हता ॥ १९१ ॥ 


अथांसारी भवत्येवमित्यपि श्रूयते श्यति; । 

मायां गच्छन्त्ररः करी ऋतौ भवति ब्राह्मणः ॥ १२॥ 
इस पिषयभं एक यह भी श्रुति घुनी जाती है कि, विधिसे मांस भक्षण करनेवाला मांसभक्षी 
नही होता, तथा ओं कतुकारमे खीप्र्सग करता है, वह व्रद्यचारी कहलाता है ॥ १२॥ 


सत्ये विनिधित्य अच्रापि विधिरूच्यत्ते } 
स{दक्षन पुरा राज्ञा लायचुषा भक्षिता दिज । 
दफपाधिभुतेन शरामच् कि परतिभाति ते ॥ १२३॥ 
कैत दी यजे मिषयमे योग्य ओर अयेप्यका विचार करै दी मांसकी बिधि कही है । पूवं 
पकम शापक कारणसे राजा सौदासने मनुप्योको खा डाला था । अव इस पिषयमे तुम्हारे श्या 
वचार ह १॥ १३॥ 


स्वधमं इति करत्वा तु न त्यजामि द्विजोत्तम । 

पुरारतभिति ज्ञात्वा जीवाम्येतेन कमणा ॥ १४॥ 
हे बराह्मण ! भ इसे अपना धमं समञ्चकर ही नदी स्यागता 1 मेरे पुरुखे भी यद छम करते थे 
इससे भ भी इसी व्यापारसे जीता दहं ॥ १४॥ 


ष्याय १९९ ] आरण्यकपवं । १०७१ 





स्वक त्यजतो ब्रह्यच्धमं इह ददेयते । 
स्वकञ्नानरता यस्तु स घम इतिं नियः ॥ ६५ ॥ 
हे बाह्मण ! अपने कर्मको ्यागना दी जगत अधरम है, ओर जो अपने धर्मक करता है, 
बही धमीत्मा हे ॥ १५ ॥ 
पूय हि विदितं कं देहिनं न विसयुश्वति । 
धाच्रा विधिरयं दष्टो वह्धा कृशनिर्मये ॥ १३॥ 
कर्मके निर्णय यह्‌ अनेक ग्रन्थो देखा गया है, क ब्रह्मानि जिसका जो कयं वना दिया है, 
वह उसे नहीं छोडता ।॥ १६ ॥ 
दर्ये तु मवेत्पाज्न कूरे कमणि व्त॑ता । 
कथं कमे छम ङुयो कथं सुच्ये पराभवात्‌ । 
चशणस्तस्य घोरस्य कह्धा निणयो नवत्‌ || १७॥ 
! मनुव्यको चाहिये कि भर्यकर कम करनेके समय यह विचार करता रहे, कि मँ 
कर्मे कैसे द्रं ओर सुकर्म केसे कर ? तव उस घोर क्का निणैय अवद्य हो जायेगा ॥ १७] 


दाने च खत्यवाच््ये च युरुछयुश्रूषणे तथा । 

द्विजातिपूजने चाहं धर्म च निरतः खदा । 

अतिवादातिथानाभ्यां निच्त्तोऽस्मि द्विजेत्तम ॥ १८ ॥ 
भ दान, सत्य बोलने ओर गुरुकी सदा सेषा्मे रगा रहता हं । है राह्मण ! व्राह्मणोकी पूजा 
आदि धमं सदा किया करता दहं । अभिमान ओर षिवादसे हमेशा दूर रहता दर | १८ ॥ 


कर्षि साध्विति मन्यन्ते नच हिंसा परा स्ता । 

कर्षन्तो लाङ्गलैः पुंसो घ्रन्ति भूभिरयान्वह्न, । 

जीवानन्यांश् वहुदास्तच् कि प्रतिभाति ते ॥ १९.॥ 
हे बाह्मण ! रोग खेतीको उत्तम समञ्चते हँ पर यह भी हिंसासे भरा हुआ ह ¦ जब पृथ्वीम 
हर चरते दै, उससे भूमिरमे रहनेवखे बहुत सारे जीव मरते हँ ओर भी बहुतसे जीय जो 
अन्नम होते हँ वे मर जाते ह । इसमे तर्द क्या प्रतीत होता है ? ॥ १९ ॥ 


धान्यवीजानि यान्याहूर्पादीनि द्विजोत्तम । 
|  स्वौप्येतानि जीवानि तत्र किं पतिभातिते -॥२०॥ 
हे द्विजोत्तम ! धान्य, चीज तथा दूसरे जो चाल आदि धान्य दै, उन सवम जीव होते हे, 
अतः, हे ब्राह्मणश्रेष्ठ ! उनके वारे तुम्दं क्या.लगतां हे १ ॥ २० ॥ 


ऋ 
हे प्रज 
इस कर 


१०७२ मदाघ्रासर्ते । | मार्कण्डेसमास्यापने 


~~~ 








अध्याक्रस्य यद्चूद्यापि घनन्ति वै जश्वयन्ति च) 
वृश्लामथोचधी्िव चिन्दषन्न परया हिज ॥ २९॥ 
वलात्कारसे पुरुष पञ्चको मारकर खति हँ । ३ विज! ओर कितने ही लोग वक्षो ओर 
ओषधियोकतो कार्ते ह । २१॥ 
जीवा दि वद्यो व्रह्यभ्चुश्चदु च फलेषु च । 
उदके घहक््यापि लख किं सतिय्निने २२॥ 
हन्‌ ! वृषभे ओर एर अनेक जीव होते ई, जथ भी अनेक जीव दने दं । उसके वारेभ 
या लगता ह ?॥ २२॥ 
सर्वै ठयान्नसि्दं त्रद्यन्वाणिभिः भ्राणिजीय्मः। 
मत्स्या ग्रसन्ते सत्स्यंश्च तच क्वि प्रविध्ातिने ॥२३॥ 
भ जानता द्रं फ सम्पू ब्रह्माण्ड प्राणियोको मारकर जीनेवारे प्राणयासे भरा हुआ हे । 
सटी दूसरी एक महछलीको खाती है । इस वारेभं तुम्दाय सा सत ह ? ॥ २३॥ 


सनत्वेः खत्वानि जीवन्ति वद्धा द्िजसचस । 
प्राणिनोऽन्योन्ययक्ष्च तच छि पतिभानिते ॥ २४॥ 
हे ्निजश्ेष्ट ! प्रायः एक जीव अन्य जीवोके आधारपर जीते दै । एक प्राणी दूसरे प्राणीका 
भोजन है । इसके धरे तस्हारा क्या मत है ? ॥ २४॥ 
चङ्कस्यस्ाणा जीवाच्च धरणीकभितान्वष्ुन्‌ } 
पद्यां पघचरस्ति नरा विप्र वच छि प्रलिलातिते | २९ ॥ 
मवुप्य चखनेके समय परसि भूमिषर रेगनेवारे अनेक जीवको मारते । इस भिषयमे तुम क्या 
समदते हो ? ॥ २५ ॥ 


उयविद्ः चखान चन्ि जीनागचेच्छसः । 

लानविज्ञार्यन्तश्च लच्र छि पलिभाद्तिते ।॥ २६ ॥ 
वेरुते चरते सोते अनेक जयोक हिसा मवुप्य कते है । ज्ञानी ओर भिज्ञाती रोग भी विना 
हिसाफे नहीं जी सकते ह इव भिवय तुम क्या सयश्चेते से ?। 





# 
वि. 

तुर 
५६ 


तुम 


जीभग्रस्तश्ि्दं सवसा चृधिदीं तथा । 

अविज्ञानाच हिंसन्ति तत्न सि घतिमालिते । २७॥ 
यह सारा आकाश ओरं पृध्वी जीवसे भरी हई है । उन जीर्यो्छे रोग अनज्ञानसे मार उरते 
है । इस विषयम्‌ तु्हं क्या प्रतीत होता है ?।॥ २७ ॥ 


अध्याय ३९९ ] क्षारण्यक्रप्चं । १० 





अहिंसेति यदुक्तं दि पुरूवैर्विस्मितैः पुरा 
क्ते न टिंसखन्ति जीवास्वै लोकेऽस्मिन्दिजसत्तम । 
संचिन्त्य इह वे नास्ति कृथिददिसकः ॥ २८ ॥ 
विस्मित हए पर्षन प्राचीनकाठमं अर्ंसाके स्प जो कहा हे ( उसे समञ्चना चाहिय ) है 
द्विजशरष्ट ! इस संसारम कोन जीवको नदीं मारता ? बहुत सोचने किचारनेके बाद स॑ यीं 
समञ्चता दँ कि इस संसारम कोई भी अदिंसक्‌ नदीं है ॥ २८ ॥ 


[+ 


अदिसायां तु निरता यतयो द्विजसत्तम । 
कुर्वन्त्येव दि हिंसां ते यतनादल्पतरा भवेत्‌ ॥ २९ ॥ 
हे वाह्ण ! जो महात्मा यति अदिसामें तत्पर रहते है, वे भी हिंसा करते द; परन्तु पे दिंसाको 


क, 


कम करनेकी चेष्टा करते रहते द ॥ २९ ॥ 


आलक्ष्या्रैव पुरुषाः कुठे जाता महायुणाः । 
महाघोराणि कर्मणि क्रत्वा ल्लन्तिवेनच ॥ ३०॥ 
बडे कुलम उत्पन्न हुए महागुणवान्‌ पुरुष भी इस रिसारूपी महाघोरं कर्मको करके छज्ञेत 


[4 


नहीं होते ॥ २० ॥ 


सहटदः सुद्टदोऽन्यां अ द्टृदश्यापि दद्ेदः 
सस्यक्पव्रत्तान्पुरुषाच्च सम्यगनुपदयतः ॥ ३१ ॥ 
एक मित्र दूसरे मित्रको, एक दुष्ट दूसरं दृष्टको उत्तम कम्मे रगे रहनेपर भी उत्तम दुषटिसे 
नहीं देखता ॥ ३१ ॥ 


समदैश्च न नन्दन्ति बान्धवा वान्धवेरपि। 

रूश्ैव विनिन्दन्ति म्रूढाः पण्डितमानिनः ॥ ३२॥ 
एक वन्धुकी उन्नतिको दूसरा बन्धु नहीं देख सकता; कितने ही पण्डितमानी मूं अपने 
गुरुफी भी निन्दा क्रते ह ॥ ३२॥ 

वद्ध रोके विपर्यस्तं ददयते द्विजसत्तम । 

धसमेयुक्तमधर्भै च तच्र कि परतिभातिते ॥ ३२॥ 
हे व्राह्मण ! इ प्रकारसे जगत्‌ धमं ओंर अथर्मयक्त बहुत उरुट पट दौखते है, इम मिषथमे 
तुम्दारा क्या मत है ?॥ ३३ ॥ 


२२५ ( म. भा. भारण्यक. ) 


१०७४ महाभारते । [ माकेष्डेदसमास्यापर्वं 


कक क 





वक्तु बहुविधं शक्यं घर्मधर्येषु कर्थ । 
स्वच्छममनिरतो खे हि स यरः भाप्लुधान्धदत्‌ ॥ ३४ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवेणि एकोनद्धिराततमोःऽध्यायः ॥ १९९ ॥ ७११६॥ 
धर्म॑ ओर अध्के कर्मभि बहुत इछ बोला जा सकता दै । पर जो अपने कर्मम रत रहता है 
वही महान्‌ यज्ञ प्राप्च करता है ॥ ३४ ॥ । 


॥ महाभारतके अ।रण्यकपर्वमे एकस निन्यानवेवां अध्याय समात ॥ १९९ ॥ ७११६॥ 


: 200 
माकैण्डेम्‌ उ्रघाच 

धञव्याधस्तु निपुणं पुनरेव युधिष्ठिर । 

विप्रधमष्ुवाचेवं सर्वधभश्तां वरः ॥ १॥ 
माकण्डय बोले हे युधिष्ठिर १ उस्र चतुर व्राह्मणसे धको जाननेवालोमे रेष्ठ धर्मव्याध एेसा 
वला ॥ १॥ 

श्ुतिप्रमाण्णे धमो हि वृद्धानाभिति भाषितम्‌ । 

सक्ष्ला गतिर्हि घस्य बहराखा दयनन्तिक्ता ॥ २॥ 
हे व्राह्मण ! वृद्धौका कहना है, कि धर्मे वरिम प्रमाण वेद दी है । घक्ष्म धर्मकी बरहुतसी 
शाखायं ह ॥ २॥ 

प्राणात्यये विवादे च वक्तरयथच्तं भवेत्‌| 

अन्तं च भवेत्सत्यं सत्यं चेवाकत भवेत्‌ ॥ ३॥ 
पराणके नारके समय ओर विवाहम श्ूड मोखा जा सक्ता है। कीं चू भी सच हो जाता है 
ओर कीं सच भी श्रू हो जाता है ३॥ 

यद्‌ भूतदहितसत्यन्तं तत्सत्यभ्निति धारणा । 

विषयेयक्तोऽवभः पद्य ध्ैस्य सुशष्मताम्‌ ॥ 2 ॥ 
पर यह निधित है, फि जै प्राणि्योका हितकारी हो वही सत्य है, पर॒ जिससे प्राणियोका 
हित न हो, बह सत्य दोतते हुए भी अधे है } र्मकी दक्ष्मताको तुम देखो ॥ ४ ॥ 

यत्कयत्यद्युभं क छभं वा द्विजसत्तम । 

अवद्यं तत्सयाभ्रति पुरुसो माच संशयः ॥ ५९ ॥ 
है बाह्मण ! जो बुरा काम करता है, ओर जो अच्छा काम करता है, उन दोनोकां फल 
मलुष्यको अवश्य प्राप्न होता हे, इसमे कोई संशय नहीं ॥ ५ ॥ 


क्नध्याय २०० |] । आरण्यकप्वं १०५७ 





विषमां च दत्तां पाप्य देवान्गदेति चै श्राम्‌ । 
आत्थनः कथदोचाणि न विजानात्यपण्डितः ६ ॥ 
४ [१ ध 3 1 ७.९, (~ [=] 
जव मनुष्यको बुरी अवस्था प्राप्न होती है, तव वह्‌ देधतार्ओकी निन्दा करता है । परन्तु वहं 


क, 


मूखं अपने किये कमदोपको नदीं जानता ॥ ३ ॥ 

मूढो नेक्रतिकखापि चपख्श्य द्विजोषवम । 

खखढ्ुःखविपयौसमे यद स्ुपयव्यते । 

नैनं पजा खनीत वा चायते नैव चौरूषम्‌ ॥ ७ ॥ 
हे षिजोत्म ! इससे मूख चश्वल ओर कृतघ्न सबुप्य सदा दी सुख दुःखके न्दम पडे रहते 
द । उस समय उत्तम बुद्धि, य॒स्की रिक्षा ओर पुरुषां भी उनकी रक्षा नदीं करते ॥ ७॥ 

यो ययिच्छेयथा कामं तं तं चस सयन्लुयाद्‌ । 

यदि स्यादपराध्पीनं पुरुषस्य चियाषटटस्‌ ॥ ८ ॥ 
इसलियि यदि युसूपका क्रियाफर पराधीन न दोता, तो जौ व्यक्ति जिस कामनाक्रौ इच्छा 
करता, उसको वदी प्राप हो जाता ॥ ८ ॥ 

संयताश्यापि दश्चाश्च यत्तिन्तश्य सनकाः । 

खृदयन्ते निष्फलाः; सन्तः यद्ीणाः सर्वकर्मभिः ॥ ९ ॥ 
यदि पुरुषां वा क्रियाका एरु पराधीन न हो तो वुद्धिमान्‌ , चतुर्‌ ओर शिक्षायुक्त सयुष्य 
निष्फठ ओर क्मदीन न दिखराई षड ॥ ९ ॥ 

भरूतानामपरः कथिद्धिखायां सततोत्थितः । 

चथ्चनायां च लोकस्य ख सुखनेह्‌ ज्पेवति | १०॥ 
जगत जे मनुष्य सदा हिंसा किया कर्ता है, तथा संसारके ठगने तत्पर रहता है, वहं 
संसारम सुखसे जीषित रहता हुआ देखा जाता ह ॥ १०॥ 

अचेषमानमास्मीनं ॐिः संष्विड पतिद्छलनि । 


[क 


कथ्ित्कभाणि कुर्वान्द्‌ न पाप्यमाधिगच्छति ॥ १९॥ । 
कितने दी ठोग वुरूपाथक् छोडकर वेठे रहते दँ, परन्तु उनको रक्ष्मी प्रप्त हो जाती है; 


~ 


कितने दी छोग अनेक कमं करनेपर भी रक्ष्मी नहीं पति ॥ ११॥ 

देवानिद्धा तपस्तप्त्वा कछरूपणेः पुच्रखद्धिभिः । 

ठ्ङरामासध्रूता भं जायन्ते इःकषवसनः ॥ १२॥) 
पुत्रको कामनावाठे क्रितने दी रोम देवतार्ओंकी एजा करते ह, तय करते द, परन्तु उनः 


दस महीना गभे रहकर कुरुकरंख पुत्र उत्पन्न होता है \॥ १२२ ॥ 
> 


[न्‌ | 


त 


१.8६ महाभास्ते । [ मार्कण्डेयस्मास्यापवं 

अपरे धनधान्यैश्च मोगैख पितरसंचितैः। 

विपुरैरभिजायन्त कन्धास्तरव मङ्गलः . ॥ {३॥ 
दूसरी तरण उसी ही मंगल कमसे बहुतसे पुत्र पताके सश्चय किये हुए धन धान्यदिसे 
भोगावेलास्च करते ई ॥ १२३॥ 

कमजा हि अलुष्याणां रोगा नास्त्यच् संदायः । 

आधिभिश्चैव बाध्यन्ते व्याधैः क्षुद्रख्रगा इव ॥ १४॥ 
हे बाह्मण ! इसमे कोई सशय नहीं है फि मुष्योके रोग ओर व्याधि भी करमसे ही उत्पत 
होती है । तथा उन मनुष्योका नाश्च भी आधियोसे उसी तरह दीता है जैसे व्याधसे 
मरगका ॥ १४॥ 

ते चापि क्ुरलैचैयेनिपुणैः संभ्रतौषधेः । 

व्याधयो विनिवार्यन्ते सगा व्याघेस्वि द्विज ॥ १ 
चतुर वैच छोग खायी हुई ओपधिर्योसे व्याधि्ोंका देषा नाच्च कसते है, जैसे 
नार करते ई ॥ १५ ॥ 

येषास्ति च भोक्तव्यं ग्रहणीदोषपीडिताः । 

न चाक्लुवन्ति त माक्तु पेय धमश्रूता वर ॥ १६॥ 
हे धर्मधारियोमे रेष्ठ राजन्‌ ! बहुतसे लोगणेसे ही दै, फि जिनके पास खानेके रिय बहुत 
है, परन्तु वे ग्रहणी रोगसे प्रस्त होनेके कारण खा नदीं सक्ते ॥ १३ ॥ 

अपरे बाहुबलिनः ह्िडयन्ते बहवो जनाः 

दुःखेन चाधिगच्छन्ति भोजनं द्विजसत्तम ॥ १७॥ 
हे बाह्मण ! वहुतसे वलवान्‌ भोजनका भी दुःख भोगते है ओर हे दविजश्रेष्ठ ! मे बलवान्‌ 
होकर भी वडी सुरिकरुसे भोजन जुटा पाते है ॥ १५ ॥ 

इति रोकमनाक्रन्दं सोदखेकपरिष्टत्‌ । 

सखरोतसासकरूदाक्षि्ं हियमाणं वरीयसा ॥ १८ ॥ 
इस प्रकारसे संसार शोक ओर मोदसे भरकर चिव्लाता दै । प्रारब्धकी नदीम बलान्‌ फलोफे 
दारा सव प्राणी सींचे जति दहै ॥ १८ ॥ 

न च्रियेयुनं जीर्येयुः सर्वे स्थुः सावकामिकाः । 

नाप्रियं प्रतिपदयेयुकदित्वं यदि वे भवेत्‌ ॥ १९. ॥ 

हे ब्राहमण ! यदि फएलप्रा्षिमिं भयुप्य स्थाधीन रहते तो न कोई मरता, न कोई जरार्जाणं 
होता, न कोई अप्रिय मिषयकी कामना करता, वाठ्कि सब अयनी सव प्रकारकी कामनाओंको 
प्राप कते ॥ १९ ॥ 





५ 
वधिक भृगोका 


नि 1 श ५ (| 
अध्याय २००] आर"्यकपयं । २०७७ 








उपुपरि लोकस्य सवां गन्तुं समीदते । 
यतते च यथाकति न च तद्रतेते तथा ॥ २०॥ 
सव मनुप्यांकी यही इच्छा रह फि हम जगत्स ऊवे रहँ ओर ेसे ही यथाकति उयीग 
मी करते है, परन्तु फल सवको प्राप्न नदीं हेता ॥ २० ॥ 
वहवः संमृश्यन्ते तुल्यनक्ष्रमङ्लाः । 
सदच फलवेवस्यं दरयते कथसधिषु ॥ २१॥ 
कन्दे जन्मफाटके सङ्कल नक्षव्र समान सचे दीखते ई, पर उनके कर्मौके फल वहुत विषम 
दीख पडते हं । २१ ॥ 
न छथिदी राते त्रह्यन्स्व्यम्राहंस्य सत्तम । 
कर्मणां व्राकरतानां वे इद सिद्धिः पद्डयते ॥ २२ ॥ 
हे ब्राह्मणश्रेष्ठ ! अपने दार्थ आई हुई वस्तुका भी कोर स्वयं स्वामी नहीं होता, इसं जगत्‌ 
पहले कर्मक ही सिद्धि दीखती दं २२॥ 
यथा श्रुतिरियं ब्रह्मञ्जीवः किल सनातनः । 
दारीरथश्चवं रोके सर्वेषां प्राणिनाभिद ॥ २३॥ 
हे बाह्मण ! बेम लिखा हे कि जीव सनातन दै, पर सव प्राणिर्योकषे शरीर नाशधान्‌ है ।।२६॥ 
वध्यमाने चारीरे तु देहनारो भवत्युत । 
जीवः संक्रभतेऽन्यच्र कभेवन्धनिवन्धनः ॥ २४॥ 
मारे जानेपर देहनाश्च तो हो जाता है, पर कर्माचुसार जीब दूसरे सरीरमे चला जाता 
डे ॥ २४॥ 
ब्राह्मण उवाच 
कथं धर्मभ्रतां अष्ट जीवो भवति चाश्वतः। 
एतदिच्छाम्यहं ज्ञातुं तत्वेन वदतां वर ॥ २५ ॥ 
राह्मण वोले- हे कमं करनेधार्छमं श्रेष्ट ! जीथ सनातन किस ॒रीतिसे ह १ हे योलनेबारमे 
श्रेष्ठ ! उसे भें ततः सुनना चाहता हं, आप किये ॥ २५ ॥ 
त्माघ्र उतात््‌ 
न जीवनारोऽस्ति दि देह मेदे भिथ्येतदादृ्रियतेति मूढाः 
जीवस्तु देदान्तरितिः याति दराध॑तैवास्य चारीरभदः ॥ २६॥ 
व्याध बोला- देहके नाञ्च होनेसे जीवा नास कभी नहीं होता } भूख लोग मिथ्या ही कहते 


ट; क अघ्रुक मचुप्यमर्‌ गया} जीवता दूसरे शरीरम चला जताहे पाचों भूतोका विर्छन 
दा जाना दी मरना कट्खता हं ।॥ २द॥ 


[1 


२०७८ महाभारते । | माकण्डेयसंमास्यापर्वं 
1 
अन्यो दवि नाश्नाति क्रतं हि कर्भ स एव कता खखदुःख भागी । 
यत्तेन चिद क्रतं दि कमं तदश्नुते नास्ति कतस्य नादाः ॥२७॥ 
दूसरे पयि कर्के फलको संसारम दूसरा मलुप्य नदीं मोग सकता । कमका कता दी सख- 
दुःखका भागी होता है । जो जिस कमैको करता है, उसे वह अवश्य भोगता है, ओर कमेका 
नाक्च कभी नदीं होता है ॥ २७॥ 


अपुण्यरीलाश्च भवन्ति पुण्या नरोत्तमाः पापक्रतो भवन्ति । 

नरोऽलयातस्त्यिह क्मिः स्वैस्ततः सश्चुत्पयति भावितस्तैः ॥ २८॥ 
कमी कभी पापी भी पुण्य कम करनेवासे हेति हँ ओर पुण्य्ञारी भी पाप कम करते दै, मनुप्य 
अपने कमेकरि अनुसार जन्म केता है, ओर कके अयुस्ार दही वह फल भोगता है ॥ २८ ॥ 


त्राह्मण उवात्त 
कर्थं संभवते योनौ कथं वा पुण्यपापयोः । 
जातीः पुण्या दयपुण्याशथ कर्थं गच्छति सत्तम ॥ २९ ॥ 
ब्राह्मण बोले हे नरश्रेष्ट ! पाप ओर पुण्ये अनुसार इस मनुप्यको किस प्रकार नीच ओर 


उत्तम योनि प्रप्त होती है ? हे दविजश्रेष्ठ ! आत्मके साथ पुण्य ओर पाय किस तरह जाति 


र, 


दं ॥ २९॥ 
तमाध्‌ उत्ता 
गमौघानसमायुक्तं कर्मद संपरददयते । 
समासेन तु ते क्षिपं परवक्ष्यामि दहिजोततल् ॥ ३० ॥ 
व्याध वोले- हे द्विजोत्तम ! महात्मा लोग गभौधानसे क्का आरभ कहते दँ । मँ उस सब 
कमैको संध्ेपसे कता ईह, खनो ॥ ३०॥ 
यथा ्ंभ्रतखं मारः पुनरेव पजायते । 
9 उमक्च्छुजयोनीषु पापद्त्पापयोनिषु ।) ३१ ॥ 
जसे कमा वीज वारयार उत्पन्न होता दै, उसके अनुसार दी ओव भी पाप ओर पुण्यक 
वशम होकर शुभ अथवा अ्युभ योनियोम जन्म लेता है ॥ ३१॥ 
दुमेः धयेभैरदे वत्वं ठयाभिञरैमीलुषो भवेत्‌ । 
सोदनीयेर्वियोनीषु त्वधोगासली च किस्विषैः ॥ ३२॥ 
उत्तम क्से देथ, भिधित कर्मसे मलुप्य, अमवके तामस कर्म॑ करनेसे नीच ओर पापकर्म 
करनेसे पञ्च॒ आदि नीच योनियोमं जन्म लेना होता है ॥ ३२ ॥ 


क्षष्याय २०० ] आरण्यकपरवं । १०७९ 





जातिष्टुत्युजरादुःखेः सततं खलभिद्रितः 

संसार पचच्यमानस्ः दोवैरात्यक्रतैनरः ` ॥ ३३ ॥ 
इस प्रकार यह जीव अपने कृतकमफे दोपे कारण जन्म, मरमं एर्‌ बुढापा आदि महा 
दुःखम सदा पडा करता हे ॥ ३३ ॥ 

तियग्योनिसखदस्रप्णे गत्वा नस्कयेवं च । 

जवाः सपारवत्तन्त कमक्न्धाचवन्धनाः }} २४ | 
पार्पोके वसम होकर जीव सहो नीच योनि ओर नरको भीगकर घूमते रहते दं ॥३४।) 


जन्तुस्तु कभभिस्तेस्तैः स्वक्रतैः पत्य दुःखितः | 

तह ःखयप्रतिघाताथेययुण्यां योनिलभ्लते ॥ ३९. ॥ 
इस प्रकार यह जीव अपने कर्मोको भोगकर मरता दै, तव उन पार्पोका नाश करनेके स्यि 
पापयोनि प्रप्र होती ह ॥ ३५ ॥ 

ततः क्म समादत्ते पुनरन्यन्नवं वहु । 

पच्यते तु पुनस्तेन खक्त्वापध्यामिवातुरः ॥| ३ (६ ॥ 
जव उस योनिम जाकर यह नथीन कमे किया करता है, तव॒ एर उन कर्मक भोगोंको 
भोगता है । जीयकी निरन्तर एेसीं द दा रहती है; जैसी अपथ्य खनसे रोशिर्योकी ॥६६॥ 

अजस्रमेव दःखार्तोऽद्ःखितः खख रसंक्लितः । 

ततोऽनिचत्तवन्धत्वात्कम्रणास्दयादपि । 

परिक्रामति संसारे चक्रवदहुवेदनः ॥ ३७ ॥ 
इस प्रकार यहं जीव दु ःखोसे भरा रहता है, पर जव यह दु ;खसे रहित होता हे, तव यह अपनेकों 
सुखी मानता है । जव इसके कमफटरूप्‌ वधन निषत्त न होनेके कारण कमफल भोगनेका 
काल प्रप्र होता दै, तव यह जीव दुःखंस पूणं होकर इम्दारफे चाककै समान इस संसारम 
धूमता है ॥ ३७ ॥ 

स चे्िच्र्तवन्धस्तु विदुद्धव्यापि सर्मभिः । ' 

प्राति खन्लतोष्धोकान्यच् मत्वा न रोचति ॥ ३८ ॥ 
यदि यहं जीव उसी अवस्थां करमोसि निव्रत्त ओर शद्ध हो जाये, तो उत्तम रोकोको प्रा 
करता हैँ जहां जनेषर उसे दुःख नदीं दोक ॥ ३८ ॥ 

पापं छुवेन्पापच्रन्तः चापस्थान्तं न गच्छति । 

तस्मात्पुण्यं यतेत्कर्तँ वजेयेतं च पातच्छम्‌ ॥ ३९.॥ 
पापी मनुष्य पापको भोगत्ते भोगते पापका अन्त नहीं पाता, इसलिए पुण्य ऋरनेका प्रयत्नं 
करना. चाहिये ओर पापको छोड देना चाहिये ॥ ३९ ॥ 


१०८० महाभारते । [ माकण्डयसमास्यापष 


~^ 





^ = 


अनसयुः कृतज्ञश्च कल्याणान्यन सवते । 

सुखानि धसेमथे च स्वगे च लभते नरः  ॥४०॥ 
मत्सर न करनेाङे ओर कृतज्ञ मनुष्य कल्याणयुक्त कमेक दी करते हे ओर संख, धर्म, धन 
ओर स्थग पाते ह ॥ ०४०॥ 


संस्करतस्य दि दान्तस्य नियतस्य यतात्सनः। 
प्राज्ञस्यानन्तरा च्रत्तिरिह्‌ रोके परच च ॥ ४१॥ 
जिसका संस्कार किया गया है, जो जितेन्द्रिय है, जेसने अपने मनको बदषमें किया है, उसको 
इस लोक ओर परलोकमे सुख प्राप्त हेता दै ॥ ४१॥ 
सतां धर्मेण वर्तेत क्रियां शिष्टवदाचरेत्‌ । | 
असञ्केरोन लोकस्य च्रत्ति लिष्सेत वे द्धिज | 2२॥ 
इसल्यि सञ्जनोके मागेषर दी चलना चाहिय तथा सदा रिष्टोके समान आचरण करना 
चाहिये । हे बाह्मण ! मनुष्य एेसी आजीविका फेरे, कि जिसमे संसारक दुःख न पहुंचे ॥४२॥ 


सन्ति द्यागतविक्ञानाः रिः राखविचक्चषणाः । 

स्वधर्मेण क्रिया रोके कमणः सोऽप्यसङ्करः ॥ ४२॥ 
अपने दी धर्मस मनुष्यको वर्तना चादिये; इससे जगत्‌ संकर नदीं होता । शास्म शिष्टोके 
यतसे उपदेश र्खि हुए ह ॥ ४३॥ 


प्राज्ञो धर्मेण रमते धमे चैवोपजीवति । 

तस्य धमोदवासेषु धनेषु द्विजसत्तम । 

तस्यव सश्चते सबलं गुणान्परयति यच्र वें ॥ ४४॥ 
युद्धिमान्‌ धमहीका भवण करता है, धर्महीसे जीता है, तथा, हे दिजगरष्ठ ! घर्मके दारा प्रप्त 
नो हां २६ रमता भी हे । वह जहां गुणोको देखता है उसके मूठको सीचता हे ॥४४॥ 


धमात्मा भवति द्येवं चित्तं चास्य प्रसीदति । 

स मैच्रजनसंतुष्ट इद्‌ परेत्य च नन्दति ॥ २९९ ॥ 
५मात्माका चित्त सदा प्रसन्न रहता है, धममात्मा इष्ट मित्रके सहित इस रोक परलोक दोनों 
छख भोगता है ॥ ४५॥ 


राद स्परां तथा रूप गन्धानि सत्तम । 

पशुत्वं ल मते चापि धर्मस्यैतत्फलं विदु ॥ ४दे॥ 
दे सत्तम ! शब्द, स्ये, रुप, गन्ध ओर अभीष्ट पदारथकि धमामा ही स्वामी रोति है, यही 
धमका फल है देसा विदाम्‌ समते ह ॥ ४६ ॥ 


सध्याय २०० ] अ1रण्यकयर्वं । १०८१ 








धर्वस्य च फलं कञ्ध्वा न तप्यति महाद्धिज । 
अघ्स्यसाण्ते निर्वेदमादत्ते ज्ञानचश्चुवा | ४७॥ 
हे ब्राह्मण ! धमक फलको पाकर जय मनष्य सन्तुष्ट न्ह हेता, तथ अतृप्त हआ वहं अपने 
ज्ञानरूयी नेव्रोसे वेगग्यको स्वीकार करता हे ॥ ४७ ॥ 


ग्रज्ञाचश्चुनर इ दोषं नैवालरुध्यते । 

विरज्यनि खथाकार्च न च ध विसुश्चति ॥ ४८ ॥ 
्ञानदृषटि हौनेसे वह संसारे दोपोमें नदीं फसषता, अपनी इच्छानुसार विहार करता है, किन्तु 
धर्मका व्याग नदीं करता ॥ ४८ ॥ ` 

सवत्यागे च यतते दृटा छेक क्षयात्मकम्‌ । 

ततो स्मेक्षे पयतने नाङपायाद्‌ पायतः | ४९॥ 
संसारक नारषाच्‌ समद्यकर सवको व्यागनेका यतन करता है । तव अनेक उपायोसे सोकषप्राप्षिका 
उद्योग करता है ॥ ४९ ॥ 

एवं निर्वेदमादत्ते पाप॑ छर्म जहाति च । 

धार्भिचखापि जयति लोक्चं च भते परम्‌ ॥ ५०] 
इसप्रकार मनुष्य वैराग्य धारण करता दै ओर पापकर्मोको स्यागता है, एेसा दी मनुष्य 
धार्मिक कहाता है, वही मोक्को प्राप करता है ॥ ५० ॥ 

तपो निःञ्यश्चं जन्तोस्तस्य स्रं रामो दमः । 

तेन सवानवाप्नोति च्छाभान्यान्मनसेच्छति ॥ ५२१ ॥ 
तप दी प्राणियाके लिए परम कल्याणकारी हे, उसके फल रम ओर दम ह } तपसे मनुष्य 
जिन जिन अभिलापाओंकी मनसे इच्छा करता है, उन सरको प्राघ्र करता है ॥ ५१ ॥ 

इन्द्रिफणां निसेधन सत्येन च दमेन च ] 

ब्रह्मणः पदमाश्रोति यत्परं द्विजसत्तम ॥ ५२॥ 
इन्दर्योको जीतने, सत्य ओर दमसे ब्रह्पदकेो प्राप्न होता है । हे द्विजश्रेष्ठ ! वह ब्रह्मपद 
सर्वोत्तम स्थान है ॥ ५२ ॥ 

ब्राह्मण उराच 

इन्द्रियाणि तु यान्याहुः कानि तानि यतव्रत । 

निग्रहश्च कथं कायो निग्रहस्य च किं फलम्‌ ॥ ५३ ॥ 
व्राह्मण वोले- हे व्रतधारी ! जिन्द इद्रय कहते है, वे कोन कोनी ह ? इन्धियोको कैसे 
जीता जाता है ? इन्द्रियोकरे जीते जानेका प्या फठ है १ ॥ ५३ ॥ 

१२६ ( महा. भा, लारव्यङ्, ) 


द 
१०८२ महाभारते । [ मारक॑ण्डेयसमास्यापवं 


~~~ 








कथं च फलमाभोति तेषां धर्मभ्रतां वर । 
एतदिच्छामि तत्त्वेन धम ज्ञातुं धार्मिक ॥ ५४ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्वकपर्वणि दिशा ततमोऽध्यायः ॥ २००॥ ७१७० ॥ 
धर्मधारियमिं गरेष्ठ ! उनका फल कैसे प्रप्र होता टै ९ हे धामिक ! इस सव धम॑को मेँ ठीक 
ठीक जानना चाहता ह ॥ ५४ ॥ 


> ४, 


॥ महाभारतके अ"रण्यकपवे्म द्‌ सेवां अध्याय समाप्त ॥ २०० ॥ ५१७० ॥ 





२०१ 
माकण्डेय्‌ पाच 
एवसुक्तस्तु विप्रेण धर्मव्याधो युधिष्ठिर । 
म्रत्युवाच यथा विग्रं तच्छृणुष्व नराधिप ॥ १॥ 
माकण्डेय बोठे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! ब्राह्मणक एसे वचन सुनकर धर्मव्याधने जो कुछ उनसे 
कहा, उसे भ कहता ह, सनो ॥ १॥ 
तथाप उवाच 
विज्ञाना मबुष्याणां नः पूर्य प्रवतत । 
तत्पाप्य कामं भजते क्रोधं च द्विजसत्तम ॥ २॥ 
व्याध ब्रोला- हे दविजश्रेष्ठ ! पहले मलुष्यका मन ज्ञानको जानने प्रवृत्त होता है, तत 
विज्ञानम्‌ होनेषर काम ओर करोधको प्राप करता है ॥ २॥ 


ततस्तदथं यतते कमे चारभते महत्‌ । 

इछछानां रूपगन्धानासभ्यास च {नेषवेते ॥ २ ॥ 
तदनन्तर उस काम ओर क्रोधसे प्रेरित होकर महान्‌ कर्मका आरभ करता है, फिर अपने 
प्रिय रूप ओंर गन्धादि विषयोंका अभ्यास करता है ॥ ३॥ 


तती रागः प्रभवति द्वेष तदनन्तरम्‌ । 

ततो लोभः परभवति मोद तदनन्तरम्‌ ॥ ४ ॥ 
तव मुप्यमं राग उत्पन्न दत्ता है, रागसे ठेष उत्पन्न होता है, टेषसे रोम पैदा होता है 
ओर लोभसे मोह होता है ॥ ४॥ 


ध्याय २०२] आर्ण्यकप्वं । १०८३ 





तस्य लोभाभिभूतस्य रागद्रेषदतस्य च | 
धमे जायते वुद्धिव्यांजाद्धम करोति च ॥ ५॥ 


तव रोभसे ओर रग्डेषसे युक्त मनुप्यकी बुद्धि धर्मम नदीं जाती है उस अवस्था्म वह्‌ केवट 
दिखाेके लिए दी धका आचरण करता हे ॥ ५ ॥ 


व्याजेन चरते धमथ व्याजेन रोचते । 
ठयाजेन सिध्यमानेवु धनेषु द्विज सत्तम । 
तत्रैव रभते बुद्धिस्ततः पापं चिक्छरी्षतिं ॥ ६॥ 
वह दिखषिके लिए दी धरम करता है । दोँगसे धन कमाना पसन्द करता है । हे ब्रह्मन्‌ ! 
इसप्रकार जव वह कपटसे धम प्राप्त कर ठेता ३ तव उसकी बुद्धे, उसरी धनम रमने रुगती 
है ओर तवर बह पापकम भी करता टै ॥ द ॥ 


0) 


खुदृद्धिकीसमाणश् पण्डितै द्विजोत्तम । 
उततर श्तिसखंवद्ध्‌ व्रवीति श्तियोनितम्‌ ॥ ७।॥ 
दिजग्रष्ठ ! उसे जो बन्धु वल्धव तथा पण्डित्‌ महात्मा कुकर्मसे रोकते द तो उनको श्रौत 


[स [> 


धभसे रहित होनेपर भी श्ुतिवाक्यसे युक्तिके साथ उत्तर देता है ॥ ७ ॥ 


(५० 


अधर्भखिविधस्तस्य वरते रागदोषतः । 

पापं चिन्तयने चापि त्रीति च करोति च ॥ ८ ॥ 
रसे पुरषको तीन प्रकारका अधमं प्राप होता है; मनसे पापकी चिन्ता करना, वचनसे पाप 
करना, कमस पापो करना ॥ ८ ॥ 


नस्याधर्मपन्रत्तस्य गुणा नदयन्त साधवः । 

पकरटीकाश् मित्रत्वं भजन्ते पापच्छर्भिणः ॥ ९ ॥ 
अधर्ममे प्रवृत्त उस भुप्यकरे सम उत्तम गुण नष्ट हो जते है ओर अपने समान स्वभावबाछे 
पापि्योमि इसकी मित्रता होती है ॥ ९॥ 


स तेनास्ुखसा्ोवि परच् च विहन्यते । 
पापात्या मचत देवं वमलय तुम खणु ॥ ६० ॥ 
इससे इहरोक ओर परलोकं दुःख भोगता दै । हे ब्राह्मण ! पापियोकी यह गति होती है | 
अव धमात्मार्ओंका वृत्तान्त सुनो ॥ १० ॥ 
1 


१०८४ मद्याभास्ते [ माण्डयसमास्वापष 





यस्त्वेतान्यरज्ञया दोषान्पूर्वमेवालुपरयति । 

कुशः सुखदुःखेषु साधृश्चाप्युपसेवते } 

तस्य साधुसभारस्माद्बुद्धि धेषु जायते ॥ ११॥ 
धमीत्मा पहठे ही बुद्धिस दोपोको देखता है 1 खख ओर दुःखक तच्वोक जाननेमं कुश होता 
हे] वह सत्पु्षोकी सेवा करता है । सत्पुरुषोकी सेवा करनेके कारण उसकी बुद्धिधममं प्रेरित 
होती है ॥ १२॥ 


ब्राह्मण उता 
व्रवीषि सख्त धै यस्य वक्ता न विव्यते। 
दिव्यघ्रभावः सुभदादषिरेव सलोऽसिमे ॥ १२॥ 
ब्राह्मण वेले- हे व्याध ! तुम सत्य धरम कहते हो; तुम्हारे समान धर्मक कटनेवाला कोई 
मी नदीं है। तुम्हारा प्रभाव दिव्य है, भरे विचारमं तुम कषि ही दहो ॥ १२॥ 


तमाप उवाच 

ब्राह्यणा वै सदाभागाः पितरोऽय्ञखुजः सदा । 

तेषां सवात्मना कार्थं पियं लोके मनीषिणा ॥ १३॥ 
व्याध बोला- ब्राह्मण ही महाभाग्यवान्‌ ओंर सव वर्णोके पितृस्वकूप तथा प्रथम मोजन्‌ करने- 
वले है । अतः बुद्धिमानोको चाये, कि पे उन्दीका प्रिय कार्थ करं ॥ १६ ॥ 


य॑त्तेवां च पियं तचे वश््यामि द्विजसत्तम । # 
नमस्करत्वा ब्राह्मणेभ्यो ब्राह्मीं विया निबोधमे ॥ १४॥ 
हे ब्राह्मणोत्तम ! जो उनको प्रसन्न करनेवाली वाते है, यँ तमसे कहता हं । व्राज्ञणोशो नमस्कार 
करके अव भे तुमसे ब्राह्मी विद्या कहता दं, सुने ॥ १४॥ 
इदं विश्वं जगत्सवैमजय्यं चापि स्वराः । 
महाभूतात्मकं ब्ह्मच्ातः परतरं भवेत्‌ ॥ १५ ॥ 
य सव जगत्‌ जीतनेके अयोग्य है; यह महाभूतात्मक जगत्‌ है । इससे परे कोई पदाथ नही 
ट ॥ १९ ॥ 


महाभूतानि खं वायुरभ्निरापस्तथा च वूः । 

राब्द; स्परख्छि रूपं च रसो गन्धञ्च तद्गुण्ठः ॥ १६ ॥ 
पच्च महाभूते आका, वायु, अभि, जल ओर पृथ्वी हँ । शब्द, स्पशं, स्य, रस ओर गध 
उन महाभूतोके गुण र ॥ १६॥ 


घ्घ्याय २०२ ] आ!रथ्यक्एयं । २०८५ 





नैवासि यणाः सर्वे युणचन्ति; परस्परम्‌ । 

पर्वपरकछणाः सर्वै कथे सुणिवु चिषु ॥ १ 
उन गुणाके भी अने धुण द ओर उन गुणां परस्पर संक्रमण देखा जाता दें । पठे पहरेके 
गुम वादके तीन गुणिनि देखे जा सक्ते द । अभिरम शब्द स्पश ओर सूप, जरम शब्द, 


क, भ 


स्यदो, रूप अर रस तथा पर्वन शव्द, स्पशे, स्प, रस ओर गंध होते है ॥ १७ ॥ 
चष्टस्तु चत्तना नास मन इत्यभिधीयते । 


खत्रयी तु भवेद्बुद्धिरदङ्रस्सवः षर्‌ ॥ १८ ॥ 
छख चैतन्य एक ओर दै, जिसे मन कहा जता है । सातवीं बुद्धि होती है ओर आटा अहंकार 
ह) १८॥ 
इन्द्रियाणि च पञ्चैव रजः सत्त्वं तसस्वथा । 
दृत्येष ष सप्रदलको रारिरव्यचख्च्छः ॥ १९ ॥ 
पांच ज्ञनिन्दरियां तथा रजोगुण, तमोगुण, ओंर सतोगुण, इसप्रकार ये सव्रह पदां 
अव्यक्त फति ह ॥ १९. ॥ 


सवैरिटेन्दरि यर्घ्रस्तु व्यक्ताव्यक्तः खुखच्रतः । 
चतुर्विंखक इत्येव व्यक्ताव्यक्तमयो गुणः 
एतत्त खवश्राख्यातं कि भूयः ओरातुभिच्छसि | २०॥ 
॥ श्रप्रह{मारत आरण्यक्रप्वाण एकाधयकाद्भदरततसा ऽध्यायः ॥ ८-२॥ ७२९० ॥ 


-4| 


इन्दिय ओर उनके अर्थोको भिलछर व्यक्त ओर अव्यक्त रूपसे चौबीस तच होते है 
जो व्यक्ताव्यक्तमय गण कहलाते हँ । यह सव भने तुमे का 1 अव तुम ओर क्या सुनना 
चाहते हो ? } २०॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकयपर्वमे दोसौ एकवां अध्याय सम. ॥ २०१॥ ७१९० ॥ 





मार्कण्डेय उदात । 
एवश्ुत्छः स विपस्तु धसव्यायेन मारत । 
यामक्थयद्‌ श्यां जनसः परोतवधेनीम्‌ ।॥ १॥) 


माक्ण्डय वार- हं राजन्‌ ! धमव्याधक्‌ं एसे वचन सुनकर ॒वाह्मणने फिर मनकी प्रीतिकरो 
वठानेवाख प्रच करियाः }} ९॥ 


१०८६ म॑हभिसते । | माकैषण्डेयंसमास्यापव 
ब्राह्मण उवचि 

अदाभूतानि यान्याहुः पश्च घमैविदां वर । 

एकैकस्य युणान्सम्यक्पश्चानामपि मे वद ॥ २॥ 
ब्राह्मण वोले- ३ व्याध ! हे धरमको जाननेवाछम श्र ! ज पञचभूत काते दै, उनसे 
एक एकका गुण अलग अङग है अतः पाँच गुण ञ्चे बताइए ! ॥ २॥ 

तयाघ्‌ उदात्त 

आरूमिरापस्तथा ज्योतिवायुराकाराभेव च । 

गुणोत्तराणि सर्वाणि तेषां वक््याभि ते यणान्‌ ॥ ३ ॥ 
व्याध बोरे- हे व्राह्मण ! भूमि, जल, अरि, वायु ओर आका इनमेसे पूं पूरके अधिक 
गुणवाले ओर पिषठले कम गुणवाले दै, भ इन तोके गुणोको वताता हँ, तम सनो ॥ ३॥ 

सूभिः पश्चशुणा ब्रह्मन्नुदकं च चतुंखैणम्‌ । 

गुणाखयस्तेजसि च चयाकादावातयोः ॥ ४॥ 
हे व्रह्मन्‌ ! प्रथ्यीम पांच गुण, जलम चार गुण, तेज तीन गुण, वायुम दो गुण ओर 
आकारे एकं गुण दै ॥ २ ॥ 

चन्दः स्पशव रूपं च रसो गन्धश्च पश्चमः । 

पते गुणाः पश्च भूमेः सर्वेभ्यो गुणवत्तराः ॥ ५॥ 
शब्द, स्पृशे, रुप, रस ओर गन्ध ये पांच गुण पृथ्वीम टै, इसीसे पृथ्वी अधिक गुणवाली 
कहाती है ॥ ५॥ 

छब्दः स्परोश्च रूपं च रसश्चापि द्विजोत्तम । 

अपामेते गुणा जह्मन्कीर्तिलास्तव सुबत ॥ ६॥ 
हे ्विजश्ेष्ठ ! शब्द, स्पश, रूप ओर रस ये जरे गुण दै; हे सवत बरहमन्‌ ! ये गुण मनि तुम्हारे 
सामने कद हं ॥ ६ ॥ 

चाब्दः स्परोश्य रूपं च तेजसोऽथ गाणाखयः । 

राब्दः स्परे वायौ तु राव्द आकाश एव च ॥ ७॥ 
शब्द, स्पश, सूप ये तीन गुण तेजके ई; शब्द ओर स्पशे वायुके गुण हैँ । ओर केवल शब्द 
आआकाञ्चका गुण है ॥ ७ ॥ 

एते पश्चदरा बरह्मन्थणा भूतेषु पञ्चसु । 

वतन्ते सवेभूतेषु.येषु रोकाः परतिशताः 

अन्योन्यं नातिचतेन्ते सेपच भवति द्विज ॥ ८ ॥ 
हे बह्मन्‌ † यह पन्द्रह गुण पांच भूतोके हैँ ओर हन्दीसे जगत्‌ स्थिर है ! यह एक दूसरेको 
नदीं डते दै, क्योकि ये एक दूसरेके धिना नहीं रह सक्ते ॥ ८ ॥ । 


अध्याय २०१ ] आरण्यकपवं । । १०८७ 





यदा तु विषसीमावसयाचरन्ति चराचराः) 

तदा देही देहमन्यं चयनिरोदति काखतः | ॥ ९॥ 
जब चर ओर अचर रूष पांच भूत विषमावस्थको प्रा होते ई, तव कारुधमेके अवुसार 
जीवात्मा एक देको छोडकर दूसरी देहम जाता हे ॥ ९॥ 


आनुपू्या विनरेयन्ति जायन्ते चालुपूर्वैजः ! 

तत्र तच दहि दृद्यन्ते धातवः पाश्च सौनिक्ाः । 

येराव्रतमिदं सर्व जगत्स्थावश्जङ्कमम्‌ ॥ १०॥ 
हे व्राह्मण ! ये गुण स्रमयपर दी भर्ते ईँ; ओर समयपर ही अख्ग भीहो जति टै । सव 
धातु पश्वभूर्तेसि दी बनती है । दीम सम्पूणं चर ओर अचर जगत्‌ व्याप्त है ॥ १०॥ 


इन्द्रियैः सृञ्यते यव्यत्तत्तद्मक्तभिति स्मृतम्‌ । 

अव्यक्तमिति विज्ञेयं लिङ्याद्यभतीन्द्रियम्‌ ॥ ११ ॥ 
उन्दरियोसि जितने पदाथ संबद्ध हँ , वे सव व्यक्तसंज्ञक दै; जो इन्दरियोसे अक्िय तथा रूपादि 
प्रकार दारा अनुमेय हँ वही अव्यक्त द ॥ ११॥ 


यथास्वं ग्रादकान्येषं खबव्यादीनामिभमानि तु । 

इन्द्रियाणि यदा देही धार खननिह तप्यते ॥ १२॥ 
जव पुरुप अपने शब्दादि षिषयोंको ग्रहण करनेवाले इन्द्रियोका संयमन क्के आत्मज्ञानकषे 
स्यि प्रयत्न करता है तव वह मानँ तपस्या ही करता दै ॥ १२॥ 

लोके वितनमात्मान लोकं चात्मनि परयति । 

परावरज्ञः सक्तः खन्सव भूतानि पद्यति । १३ 
उस अवस्था्भे बह आत्माको सव जगतुमे ओर जगत्को आत्मामं देखता है, वरह 
अपरको जाननेवारा होकर सव प्राणियोंको देखता है ॥ १२ ॥ 

पर्यतः सवभ्ूतानि स्वावस्था सर्वदा । 

त्रह्मभ्रूतस्य संयोगो चाखुभेनोपपव्यते ॥ १४॥ 
जो सव अघस्थामे स॒व प्राणियांको आत्मरूप देखनेवाखा है, उस व्रहके समान महात्माको अन्युभ 
कमे नहीं परप होते ॥ १४ ॥ 

, ज्ञानमूखात्मकरं छ@दरासतिच्रत्तस्य भोदजम्‌ 

लोको वुद्धिधक्छारोन ज्ेयमार्गेण दृयते ॥ १५. ॥ 
अविद्यासे भरे हुए मोदसे उत्पतन छशोको जो सांय गया हे, बह महात्मा संञ्चारमे प्रकाशमान 
ज्ञेय मार्गसे मोक्षको प्रप्र होता है ॥ १५ ॥ | 


[1 


॥ 
टी पर ओर 


५ 


१०८८ परह्‌ भारते । । माकण्डेयलमास्याप्व 





अनादिनिधनं जन्दुमात्मयोनि सदाव्ययम्‌ । 

अनौपस्यमसूतं च भगवानाह बुद्धिसान्‌। 

तपोसुलभिद स्वे यन्मा विप्रालुष्च्छसि | १६॥ 
जो तिनकेसे व्रह्तकभ अधिकारी परमेश्वरको व्यापकं देखता है, वह शरीररहितं अनुपम 
बुद्धिमान्‌ परमेश्वरको जाननेवाला ओर योगी कहाता हे । हे वाद्यम ! जो तुमने पूछा, वह सब 
तपसे सेद्ध हीताह)॥ १द॥ 

इन्द्रियाण्येव तत्सर्व यत्स्वर्भनरकाघु मौ । 

निगरदहीतविखदछछानि स्वगाय नरकाय च | १५] 
स्वं ओर नरक ये दोनो इन्द्रियनिभित दी हेति । इन्दिथोको जीतना दी स्वगं है ओर 
इन्दरियोको न जीतना ही नरक है ॥ १७॥ 

एष योगावोधिः क्रत्स्नो यावदिन्द्रियधारणम्‌ | 

एतन्स्रूठ हि तपसः कृत्स्नस्य नरकस्य चे ।॥ १८ ॥ 
संपूण योगकी विधि इन्दियोको जीतने दी है; येही तप ओर पूणं नरक्के मू ह ॥१८॥ 


इन्द्रियाणां प्रसद्धेन वोषख्च्छत्यसद्ायम्‌ । 

संनियम्य तु तान्येव ततः सिद्धिमवाप्ुते ॥ १९ ॥ 
इन्दियाको न जीतनेसे ही जीवको निस्सन्देह दोष प्राप्त होति द । जव जीव उन्दी इन्दरियोंको 
अपने यदं कर ठेता है, तव उसको निःसन्देह सिद्धि प्रप्र होती है ॥ १९ ॥ 


षण्णामात्मनि नित्यानाचनैन्व्य योऽधिगच्छति । 
न स पापैः कतोऽनथैयुज्यते विजितेन्द्रियः ॥ २० ॥ 
पाच इन्द्रयं ओर छठे मनको जो रोकता है, बह सदा रे्वयेको पाता है । ज्तिन्दिय महुष्य 
पापोसे कभी भी संयुक्त नहीं होता, फिर अनथेसि कैसे संयुक्त होगा १ ॥ २०॥ 
रथः शारीर पुरुषस्य दष्टमात्मा नियन्तेन्द्रियाण्याहरम्वाय्‌ । 
तरपभत्तः शली सद्वैदौन्तैः सुखं याति रथीव धीरः ॥ २१॥ 
प्राणका शरोर हा रथ हं, मन सारथी ओर इन्दि्योफो घोडा कहा है । वे घोडे जय अप्रमत्त 
शर, चतुर ओर उत्तम होते द, तव यह आत्मा उससे युखपूयक प्रयास करती है जिसप्रकार 
एक सुद्धमाच्‌ रथी रथस प्रवास करता हे \ २१} 
पण्णामात्मनि युक्तानाभिन्द्ियाणां पभ्नथिनास्‌ | 
यो धीरो धारयेद्ररभीन्स स्यात्परसयसखारणि ॥ २२॥ 


जा \र पुरषं अपने चरोरमं स्थित मथनेवाली खों इन्द्ियोके रगामक्तो थमि रहता हे वहं 
उत्तम सारथि होता हे ॥ २२॥ 


अध्याय २०२] आरण्यकपर्वं । १०८९. 





इन्द्रिखाणां परसुष्छानां हयानाश्निव वत्सु । 

धृतिं छर्वीत सारथ्ये धृत्या तानि जयेद्‌ श्रुवस्‌ ॥ २६३॥ 
जो इन्दिथं इधर उधर घोडे समान माभ भागती दै, उनको जो रोक्ता है बही उत्तम 
सारथी मनसे इन्दियोको जीतता है ॥ २३ ॥ 

इद्द्रियाणा हि चरतां चन्ममोऽद्विधीयते । 

तदस्य हरते बुद्धि नावं वायुरिवास्मसि ॥ २४॥ 
जो अनेक मार्य चरनेवाली इन्दरियोके पीछे मनको दौडाता है, उसकी बृद्धि रेस नष्ट ही 
जाती हे, जसे वायु नाधको जर इवाता है ॥ २४ ॥ 

येघु विव्रतिषय्यन्ते षट्र्छं मोहात्फखागभे । 

तेष्वध्यवसिताध्यायी विन्दते ध्यानजं फलम्‌ ॥ २५ ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवौणि द्यधिकद्धिाततमे.ऽअध्यायः ॥ २०२॥ ७२१५ ॥ 

निन छे इन्दियोके विषयमे साधारणजन फरम्राप्रिके समय मोहम पड जति दै, उन्दी वीत- 
राग पुरुष ध्यानसे उत्पन्न होनेनाछे एलको प्राप करता है ।॥ २५ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोस दोवां अध्याय समाप्त ॥ २०२॥ ७२१५॥ 


(0३ : 
माकेण्डेय उदात्र 
एवं तु सुमे कथिते घभेव्याधेन `भारत । 
व्राह्मणः ख पुनः सुद्ष्यं षप्रच्छ सुखमादरितः ॥ १॥ 
मार्कण्डेय वोले- हे राजस्‌ युधिष्ठिर ! इस प्रकारसे धर्मन्याधके क्ष्म धम कहनेषर उस 
एकाग्रचित्ताले वाह्यणने फिर दक्ष प्र किया ॥ १॥ 
ब्राह्मण्‌ रहात 
सत्त्वस्य रजसश्चैव चयस यथातथम्‌ । 
ु्णांस्तत्त्वेन मे क्रदि खथावादिह्‌ पृच्छतः ॥ २॥ 
बाह्मण बोखा- हे धर्मव्याध } सतोगुण, रजोगुण ओर तमोगुणके गुणोको आप्‌ यथावत्‌ 
पूखनेवाले मुश्चसे कटिये ।॥ २॥ 


१३७ ( महा. मा. भारण्यक, } 


१०९० महाभारते । [ मार्कण्डेयसमास्यापर्वं 


------~-~~~~~~~~~~~~~~~-~-~-~~-~-~---~-~-~--~-~-~-------------------------------------------------------------------- ˆ“ “~ 


त्थाप्र उवाच 
हन्त ते कथयिष्यामि यन्मां त्वं परिष्च्छसि । 
एषां गुणान्पृथक्त्वेन निबोध गदतो मम ॥ ३॥ 
व्याध वोला- तुम जो सुञ्चसे षूढते हो, उसे भ ठ्टं वतटा्गा । मेँ इनके गुर्णोको अलग 
अलग सूपसे कहूणा । तुम कहनेवाठे मेरी वात सुनो ॥ ३ 
मोहात्मकं तभस्तेषां रज एषां प्रवतेकम्‌ । 
प्रकारावहकत्वाच सत्त्व ज्याय इटोच्यत ॥ >} 
तमोगुण मोहको बटानेवारा, रजोगुण जगते का्याभं लगानेवासा ओर सतोगुण प्रका 
करनेवाला है । अतः सतोगुण उन सबर्मे उत्तम गिना जाता है ॥ ४॥ 


अविद्यावहुलो सूः स्वञ्जरीलो विचेतनः । 

दुरेरीकस्तसोध्वस्तः सकोधस्तामसोऽलसः ॥ ५ ॥ 
तमोगुणसे अविघा, मूता, निद्रा, इन्दरियोकी उमार्भमे प्रवर्ति, ऋध ओर आदस्य बढता 
है॥९५॥ 

पच्रत्तवाक्यो मन्बी च योऽनुराग्यभ्यसूयकः । 

विवित्समानो विप्रे स्तव्धो मानी सख राजसः ॥ द ॥ 
जो वचनचतुर, विचारशील, मनुष्योसे परम करनेवाला, ई्य करनेवाला, वहुत कामके करनेकी 
इच्छा रखनेवाला, कठोर ओर अभिमानी होता है, हे विप्र ! वह मनुष्य रजोगुणी है ॥६॥ 


प्रकाराबहरो धीरो निर्विवित्सोऽनसूयकः । 

अक्रोधनो नरो धीमान्दान्तश्चैव स सास्विकः ॥ ७॥। 
जा ज्ञानयुक्त, धार, निररुस हो, जो पराई निन्दा नहीं करता हो, क्रोधरहितं रो, बुद्धि- 
मान्‌ आर इन्द्रयसयमी हो, वह मदुष्य सतोगुणी होता है ॥ ७ ॥ 

सात्विकस्त्वथ संबुद्धो लोकचत्तेन छ्िरयते । | 

यदा बुध्यति बोद्धव्य लोकचत्तं जशप्सते ॥ ८ ॥ - 
सतोयुणी मनुष्य संसारी मनुष्योके करमसे दुःखी होता है । जब उसे ज्ञान होता है तव बह 
संसारके व्यवहारसे धरणा करने लगता है ॥ ८ ॥ 

वराग्यस्य हि रूपं तु पूचंमेव परवतेते । 

टु नवत्यह ङ्कारः पसादत्याजव च यत्‌ ॥ ९, ॥ 
भराग्यरम उसका चित्त पहलेसे ही खगा रहता है। उसमे अहङ्कार वहुत कम हो जाता है ओर 
सररुता बढने लगती है ॥ ९ ॥ 


मध्याय २०३ | आरण्यकंपवं । १०९१ 


ततोऽस्य सवद्रद्रानि पराम्यन्ति परस्परम्‌। 
न चास्य संयमो नास कचिद्धवति कथ्यन ॥ १९॥ 
सतेयुणी मनुप्योके सव मानापमानादि इन्द शान्त हो जति दँ । सतोगुणी मनुप्योको कमी 
अपनेयर शम करनेकी जरूरत नहीं होती, वह स्वभावसे दी शान्त होते द ॥ १० ॥ 
छद्रयोनौ दि जातस्य सद्गुणाचुपातिछित्तः। 
वेद्यत्वं जवति व्रह्मन्क्षचधियत्वं तथैव च ॥ ११॥ 
हे बह्मन्‌ ! शुद्र सदप्य उत्तम गुणोके प्रतापसे वैशय होता है, ओर वंश्यतसे क्षधरेयत्यको प्रप्र 
होता दै। २१॥ 
आजवे वर्तमानस्य ब्राह्यण्यमनिजायते । 
गुणास्ते कीर्तिताः सर्वै किं भूयः ओओतुभिच्छसि ॥ १२॥ 
किर सरल्ताका व्यवहार करनेसे वह व्राह्मणत्यको प्रप्र होता है 1 हे ब्राह्मण ! भने इन सव 
गुणक गुण के । अब तुम ओर क्था सुनना चाहते हौ १ ॥ १२॥ 
ब्राह्मण उदराच 
पार्थिवं घाटुलासादय चारीरोऽथिः कथं भवेत्‌ । 
अवच्छादाविरोधेण कथ वतेयतेऽनिलः | ६२३ ॥ 
ब्राह्मण बोला- विन्नानाभिधेय तेजोमय प्राण पार्थिवधातुको अथात्‌ इस पार्थिव देहके प्रप 
होकर किस तरह व्यवहार करता है ? ओर प्राणादि वायु नाडीमागेका आश्रय करके किंस 
प्रकार शरीरके षिचेशत करता दै ? ॥ १३ ॥ 
मार्कण्डेय उताच 
प्रश्चन्नतं ससुदिष्टं त्राह्मणेन युधिष्ठिर । 
दयाघः स कथयामास ब्राह्मणाय महात्मने ॥ १४॥ 
मार्कण्डेय बोले- हे राजव्‌ युधिष्ठिर ! वाह्यणने घभव्याधसे जो प्रच किया, उसके उत्तरम 
धभेन्याधने महात्मा वाह्मणसे कहा ॥ १४ ॥ 
त्या उदा 
स्रूधनमाभितो वद्धिः चदीरं परिपालयन्‌ । 
णो धनि चारौ च वतमानो विचेष्टते । 
भूतं जटं भविष्यच सव प्राणे प्रतिशतम्‌ ॥ २५. ॥ 
व्याध वोटा- हे व्रह्मन्‌ ! शरीरी रक्षा करता हआ प्राणरूप अमि मस्तिष्वमे रहता है ओर 
मुख्य प्राण मस्तिष्क तथा अच्निमे रहता हआ चेश करता है । जो भूत, यतमान ओर भविं 


प्यत्‌ है, सव प्राणम प्रतिष्टित इ ॥ १५ ॥ 
1 


1 


१०९२ महाभारते । [ मारकैण्डेयसमास्यापर्व 





श्रेष्टं तदेव भरतानां ब्रह्मञ्योतिरुपास्सहे । 

स जन्तु; सवै भूतात्मा पुरूषः स सनातनः । 

समो बुद्धिरदङ्रो भूतानां विषयश्च सः ।॥ १६ 
सव प्राणिर्यमि प्राण ही ष्ठ है, ओर हम उषी प्राणयोनि बरह्मकौ उपासना करते ह; प्राण ही 
सव अन्तुओंकी आत्मा ओर सनातन पुरुष है । वही महत्त, बुद्धि, अहङ्कार ओर प्राण दी 
शब्द्‌ आदिका विषय है ॥ १६॥ 

एवं त्विह स सवयैच् प्राणिन परिपाल्यते । 

पठतस्तु समानेन स्वां स्वां गतिख्ुपाभितः ॥ १७॥ 
इसप्रकार सव जीव प्राणहीसे पाले जते दँ । पते वरी मुख्य प्राण समान आदिका स्य 
धारण करके अपनी अपनी गति करता है ॥ १७ ॥ 

घस्तिमुले दे चेव पावकः सखुपाधितः । 

वहन्सूच पुरीषं चाप्यपानः परिव॑तते ॥ १८ ॥ 
मूत्राय, लिङ्ग, गुदा ओर जठराधिभे प्राण दी रहता हे, इसीसे मूत्र ओर धिष्टा निकस्ते रै, 
इसीसे प्राणका नाम अपान हे ।॥ १८ ॥ 

प्रयत्ने कणि वले य एकस्त्रिवु वर्तते । 

उदान इति तं ब्राहुरध्यात्यविदुषो जनाः ॥ १९ ॥ 
जो यत्न करनेमे, कमं करनेभं ओर वरम सहायक होता दै, उसे अध्वात्सविधाको जाननेषासे 
उदान कहते दँ ॥ १९ ॥ 

सन्धौ सन्धौ संनिविष्टः सर्वेष्वपि तथानिखः । 

रारीरेषु मखष्याणां व्यान इत्युपदिरयते ॥ २०॥ 
जो वायु मनुष्योकि शरीरोकरी सव सधियोम घूमता है, उसे व्यान कहते दै ॥ २०॥ 

धातुष्वभ्रिस्तु विततः सर तु वायुसमीरितः । 

रसान्धा्तु् दोषाख वतयन्पारधावति ९॥ 
जो अमन शर, मास सज्जा आदि धातुओंभ व्याप्त है, वह वायुस प्रेरित होती है । बह 
प्राणाप्नि चाङते प्रेरित हकर रसौ ओर धातुअकि पुष्ट करती हुई सव॑त्र धूमती ३॥ २१ ॥ 

पाणानां संनिपाताच् संनिपातः प्रजायते । 

ऊर्या चरश्चिरिति ज्ञेयो येऽत्र पचति देहिनाम्‌ ॥ २२॥ 
प्राणहीके दीके योगस सवक शरीर बहता है । मरमी दी अश्रि है, उसमे सव प्राभि्याका अन्न 
पचता ह ॥ २२॥ 


अव्ययं २०६५] आरण्यक | १०९२ 











अपानोदानयो्ध्ये प्राणव्यानौ सनादितौ 1 

समस्वितस्त्वधिछछा्ं सस्यच्छक्वनि वावक्छः ॥ २३॥ 
अपान ओर उदाने वीच प्राण ओर व्यान रहते ई; यदी शरीर्को समथ कसते 
अथि अन्नको पचाती है ॥ २६३॥ 


` ०१ 


ओर 


तस्यापि पायुपयैन्तस्तथा स्याद्खदसंक्जितः । 
स्रोतांसि तस्माज्जायन्ते सर्व्ाणिवु देहिनाम्‌ ॥ २८ ॥ 
जटराभिका श्रे अपानतक् है ! उस स्थानक्ते पायु तथा गद्‌ कहते ट । उसी सच प्राणो 


क 


संचार माग हेतेर्दे॥ २४॥ 

अधिवेगवदहः त्राणो गुदान्ते धविदहम्यते | 

स उर््वश्रगस्य पुनः सश्ुलिद्िपति पावकम्‌ ॥ २५॥ 
प्राण अश्रकरे वेस प्रसिति होकर गुदातक आता हे, बह आहत होकर उपर आकरके जटरा- 
ग्रिको आहतं करता ह ॥ २५ ॥ 


वच्छादायस्त्वभो नाभ्या ऊरध्यलालादायः स्थितः । 


नाभिथ््य दारीरस्य पाणः सर्व व्रविधितः | २६॥ 
नाभ्ककि नीचे पक्वाश्चय ओर्‌ उप्र आमारय है । नाभिके वीच शरीरके सव प्राण रहते 


9४६ 


॥ २ 


 ,॥ 


प्रत्ता हद यात्सवास्तिथगृष्यल्धस्वथा । 

वहन्त्यन्नरसालाडयो दद्ध प्रणप्रचोडिताः ॥ २७ ॥ 
हृदयसे तिर्छे, उपर ओर नीचे अथोद्‌ सव ओर नाड्यां निकरती ह । ये नाडियां दस 
प्राणे प्रेरित देकर अननरसको ठे जाती ई ॥ २७॥ 


योभिनाभेव मार्मस्तु येन गच्छन्ति वत्परम्‌ ! 
जितङ्माखना बीरा सृधेन्दात्धानसादध्ुः 
णवं सर्वषु विततौ चाणापानौ हि देदिषु ॥ २८ ॥ 
हे व्राह्मण ! योभिर्योका बहक पास जनेरा सदार भामे यदीं है! इसीसे द्य योगी ङोम 
क = ९१५ भ यं [स प्ते 
जाते दे; इस मागम चटनेसे योभिथौ््े देस नदीं होता, बे धीरतासे सिरं आत्माका ष्यान 


० 


करत्‌ द । सव प्रा्भयाकत सशरम प्राण अर्‌ अपान व्याप्रदं॥ २८॥) 


२ १ ^ मारकण्डयसमास्या च ~ ट 
१०९४ प्रदाभिास्त। | डेयसमास्थापव 





एकादशविकारात्मा कलासं भारसश्तः । 

सूर्तिसन्तं दि तं विद्धि नित्यं कमेजितात्मकम्‌ ॥ २९ ॥ 
आत्मा एकादशविकारयुक्त लिंग शरीरसे तादार्म्यफो प्राप्त होता है तथा सों कलाअकि > 
समुदाथसे युक्त होता हे (वस्ततः द अभूतं है, परंतु कलारूप उपाधिसे ) सूर्तिमान्‌ दीखता 


भ 


ह । बह नित्य है, कमेकि निरोधसे उसका स्वरूप ज्ञात हेता हे ॥ २९ ॥ 
तस्मिन्यः संस्थितो दधथिनिंत्यं स्याट्याभिवादितः। 
आत्यानं तं विजानीहि नित्यं योगनितात्मकम्‌ -॥ ३०॥ 
७ [3 धाटी ४०३ ¢ [> 
उस कलासभुदायमें ओ अधिके समान प्रकाश्चमान्‌ आत्मा रहती है; स्थारीमे रखे हुई अभनिके 
समान उसीको तुम जीव समनो । वह योगियोसै जीतने योग्य है ॥ ३० ॥ 


५ 


देवो यः संस्थितस्तस्मिन्नव्विन्दुरिव पुष्करे । 

छ्चेचक्षं तं विजानीदि नित्यं त्यागजितात्मकम्‌ ॥ २१॥ 
कमर जरबिन्दुके समान इस जीवात्माभे जो देवता अलि्ठरूपसे निवास करते द, उसीको 
तुम कष्रहञ अथोत्‌ आत्मा समञ्ञो । वह योगसे जीतने योग्य है ॥ ३१ ॥ 

जीवात्मकानि जानीहि रजः सत्त्वं तमस्तथा । 

जीवमात्मगुणं विद्धि तथात्मानं परात्मकम्‌ ॥ २२॥ 
रजो गुण, तमो गुण, ओर सतो गुणको जीवकी उपाधि समनो ओर आत्माको जीवका नियामक 
समञ्चो; बह आत्मा परमात्मा ही है ॥ ३२ ॥ 


सचेतनं जीवशुणं वदन्ति स चेते चेष्टयते च सवम्‌ । 

ततः परं क्षेत्रविदो वदन्ति प्राकस्पययो खुवनानि सघ ॥३६॥ 
चेतनताको जीवका गुण वताते है । वह जीव स्वतः चेटा करता है उसकी चेष्टसे सव जगत्‌ 
चेष्टा करता है । क्रजञको जाननेवाठे परमात्माको जीवात्मासे श्रेष्ठ कहते दै । उसीने प्रथम भूरादि 
सातलोकको बनाया टै ॥ ३३ ॥ 


एवं सर्वेषु भूतेषु भूतात्या न पकाराते । 

ररते त्वग्ज्यया बुद्धया सुक्ष्मया ज्ञानवेदिभिः ॥ ३४॥ 
पर बह परमा्मा सव प्राणियोके हारा प्रसयक्ष नहीं हेता । बहं तो ज्ञानियोके दारा तीक्ष्ण 
ओर च्म बुद्िकी सहायतासे दी प्रत्यक्ष किया जा सकता है ॥ ३४ ॥ 











२ सोरूढ कराये प्राण घद्धा, नाकाश, वायु, ज्योति, जक, पृथ्वी, इन्द्रिय, मन, न्न, वीव, तप, कमे, 
मत्र, रोक, भौर नाम 2 


अध्याय २०२] मारण्यकपव । 


चित्तस्य हि घसादेन हन्ति कथं खुभाद्युमम्‌ । | 

प्रसच्राह्मात्सनमि स्थित्वा छखभानन्त्यसदलुते ॥ ३५ ॥ 
चित्तकी प्रसन्नतासे श॒भाश्चभ कमोंका नाच होता है । प्रसनन चित्तधारा आत्मामं स्थित होक 
अन्तरहित सुंखको अथात्‌ मोक्षको प्राप्ठ होता ह ॥ ३५ ॥ 

लक्षणं तु चरसादस्य यथा तृप्र; सुखं स्वपेत्‌ । 

निवति वा यथा दीपो दीप्यत्छुःशरदीपितः ॥ ३६ ॥ 
प्रसन चित्तयाठेका लक्षण यह है, कि वह सुखसे सोता रै, जैसे बाघुरहित स्थानम दीपकका 
प्रकाश होता है; एसे दही रसन्‌ चित्तवासा दुःखोसि रहित होकर प्रकाशित होता ओर सुख 
भोगता हे ।॥ ३द॥ 

पूयेरात्रे परे चैव युञ्ञानः सततं सनः । 

लध्वादारो विद्युद्धात्मा परयन्नात्सानमात्मनि | ३७॥ 
राधिके परे वा पिछे भागम अपने मनको परमात्माम ठगाकर आत्मामं आत्माका दशेन 
करता दहै, रसन चित्ताला थोडा भोजन करता है, ओर सदा युद्ध रहता है ॥ ३७॥ 

प्रदीतनेनेव दीपेन मनोदीपेन पदयति । 

हष्रात्मानं निरात्मानं चदा स तु विञ्ुच्यते ॥ ३८ ॥ 
जरते हए दियेसे जिसम्रकार अन्धेरेमं पदा्थाको देखा जाता है, उसीतरह वह॒ मनरूपी 
दीपकसे आत्माको देखता है । उस निगण आत्माक देखनेसे वह मुक्त हौ जाता है ॥ २८ ॥ 


सर्वोपायेस्तु लोभस्य क्रोधस्य च विनिग्रहः । 

एतत्पविच् यज्ञानां तपो वे संक्रमो सतः ॥ ३९ ॥ 
सव उपायोसि छो ओर क्रोधको जीतना ही ससारसे पार पहूचानेषाल पित्र मदुष्यांका 
तपहे॥३९॥ 

नित्यं क्रोधात्तपो रक्चचि्यं रक्षत मत्सरात्‌ । 

विव्यां मानापलानाभ्यासात्मान तरु परमादतः ॥ 2० ॥ 
मयुप्य हमेशा करोधस्े तपकी रक्षा क्रे ओर मत्सरसे श्रीकी रक्षा करे, आदर ओर अनाद्रसे 
विद्याकी रक्षा करे ओर प्रमादसे आत्माकी रक्षा करे ॥ ४०॥ 

आच्रंस्थं परो धमः क्लमा च परमं वलम्‌ । 

आत्मज्ञान परं ज्ञानं परं सत्यव्रतं जतम्‌ ॥ ४१॥ 
दया ही प्रम धर्म ३, क्षमा परम वर है, आत्मज्ञान परम ज्ञान दै ओर सस्य ही प्रम 
व्रत हे ॥ ४१॥ 


२०९९६ मद्धामास्ते [ प्रा्कण्डयश्नमास्यापव 
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सत्यस्य वचनं श्रेयः सत्यं स्वां हितं सयत । 
यद्‌ भूतदितसत्यन्तं तद सत्य परं भतम्‌ ॥ ४२॥ 
सत्थ बोलना दी प्रेषस्कर दै, सत्यका ज्ञान दित करनेनाला रोता हं । जो सव प्राभियकिं 
प्रम हितका साधक हो, वही उत्तम सत्य हे ॥ ४२॥ 
यस्य सर्वे समारम्भाः निराछीवेन्धनाः सदा। 
त्यागे यस्य हुतं स्वै स त्यागी स च बुद्धिमान्‌ ॥४३॥ 
जिसके सब कर्म फलस्प वंधनरहित हेते दै तथा होम यज्ञादि संकम फटत्यागकी भावनासे 
किए जति है, वही बुद्धिमान्‌ त्यागी कहाता है ॥ ४२ ॥ 
यतो न युरूरष्येनं च्यावयेदुपपादयमन्‌ । 
तं विदाद्रदह्यणो सोभ वियोगं योगसज्ञि्तम्‌ |} ४२ ॥ 
मिसके स्वरूपका ज्ञान शब्दसे गुरु न कह सके विन्तु दक्षणादृत्तिसे सेखठपि, उत्त वरहयोग- 
दीको अथीत्‌ चिनत्तवियोग, चिन्तदृत्ति निरोधको योग समन्ना चाये ॥ ४४ ॥ 
न रिस्यात्सर्वश्रूतानि मेचायणगतश्वरेत्‌ । 
नेदं जीवितमासादय वैरं छुर्वीत केनधित्‌ ॥ ८५ ॥ 
फिसौ प्राणीकी हिंसा न करे, सवसे मित्रताका व्यवहार करे । इस भयुष्य जीवनके पाकर 
मसुष्य किससे भी शतरुता न करे ॥ २५ ॥ 
आकिचन्यं खुसतोषो निरारित्वमचापलम्‌ । 
एतदेव परं ज्ञानं सदात्मज्ञानञुत्तसस्‌ ॥ ४दे॥ 
कछ संग्रह न करना, सन्तोष रखना, किसीकी आका न रखना, चपरुता न करना यही 
प्रम ज्ञान ओर उत्तम आत्मज्ञान है ॥ ४द ॥ 
परिग्रहं परित्यञ्य मव बुद्धया यतत्रतः। 
अरोक स्थानमातिषटेतिश्यलं वेत्य चट्‌ च । २७।॥ 
मनुष्य परिग्रह अथात्‌ धनकी संचयत्रत्तिदो छोडकर बुद्धिसे उत्तम चत क्रे । बह मनुप्य इस 
लोक तथा परलोकं निल तथा शोकरदित स्थानके प्राच रोता ह ॥ ४७ ॥ 
तपोनित्येन दान्तेन श्ुनिना संयतात्मना । 
अजितं जेतुकामेन भाव्यं सङ्कष्वसङ्िना ॥ ४८ ॥ 
सनि सदा तप्‌, चतुरता, जितेन्द्रियता तथा अजेय आत्माको जीतनेकी इच्छा तथा विषयमे 
आसक्तिरहित हो ॥ ४८ ॥ 


[ नना 
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गुणायुणथनासङ्मककाथमनन्तरम्‌ । 

एतद्राद्यण ने वचधाहरेकपदं छखम्‌ ` ॥ ४९ ॥ 
गुणि युक्त होनेषर भी गुणरहित दै, आसक्तिरदित है, आसन्ञानके द्वारा जो साध्य, 
सो वि्वरहित हे वदी व्रह्मका स्थान है, वही खुखका एकमात्र स्थान है ॥ ४९ ॥ 
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परित्यजति यो दुःखं सुखं चाप्यु भय नरः। 

व्रह्म याश्रोति सोऽत्यन्तथसङ्ेन च गच्छति ॥ ०० ॥ 
जो नचप्य सुख ओर दुःख दोनोको स्यागता है, वह संश्यरहित होकर व्रह्मको प्राप होता 
ह! अनासक्तिसे भी मचुप्य बरह्मके पदक्तो प्राप कर सकता ह ॥ ५० ॥ 


भ 


यथाश्रुतमिदं सवं समासेन द्विजोत्तम । 
एतत्ते सवभाख्यानं छि भूयः ओतुधिच्छसि ॥ ५१॥ 
॥ इति श्रप्रहमभस्त अरिण्यक्पवाण चयधिकद्धिरततमः(.ऽध्याय ॥ २०३ ॥ ॥ ७२६६ ॥ 
हे बाहणेत्तम ! जसा भने धमं सुना था वैसा तुमसे संक्ेषसे कह खुनाया । अव ओर क्या 
तम्दारी सुननेकी इच्छा है ॥ ५१ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपवमें दसौ तीनवां अध्याव समाप्त ॥ २०३॥ ७रदेदे॥ 
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मारकण््ेग उक्तात्च 
एवं संकथिते छरत्स्ने मोक्चधमें युधिष्ठिर । 
हृदं ्रीतमना चिप घर्मव्याधसुवाच इ ॥ १॥ 


मारकण्डेय बोठे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! ेसे सम्पूणं मोभभमेष्नि सुन चुफनेके अनन्तर प्रसन्न 
मनाला ब्राह्मण फिर धर्मन्याधसे वोका ) १॥ 


न्याययुक्तनिदं सवं भवता परिकीर्तितम्‌ । 
न तेऽस्त्यविदितं किचिद्धर्मष्विह हि ह्टेयते ॥ २॥ 
जो तुमने कहा वह सब न्यायसने युक्त है । धर्मके विषयमे तुमसे कोई यात छिपी नरी है, ेसा 
प्रतीत होता हे ॥ २॥ 
१३८ ( महा. मा. नारग्बक. ) 


१०९८ महाभारते । [ माकंण्डेयसमास्यपर्व 
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त्या उताच 
व्रत्यक्चं खम यो धमस्तं परय द्विजसखन्तस । 


येन सिद्धिरियं प्राप्ना मया ब्राह्मणपुङ्कव ॥ ३॥ 
व्याध वोला- हे बाह्मणोतच्तम ! हे हिज ! मुञ्चे जिससे यह सिद्धि प्राप ई, भरे उस प्रत्य 
धर्मको देखो ॥ ३ ॥ 

उत्ति मगवन्क्िम्रं परविदेयाभ्यन्तरं गृहम्‌ । 

द्रष्टमदेसि ध॑ज्ञ मातरं पितर चमे ॥ ४॥ 


हे धर्मज्ञ भगवन्‌ ! तुम जल्दी खंडे हो जाओ ओर रमं चलकर भेर माता पिताको देखो ॥४॥ 


मार्कण्डेय उता 
इत्युक्तः स पविदयाथ दद परभार्चितम्‌ । 
सौधं वय चतुःरालमलतीव च मनोहरम्‌ ॥ ९५ ॥ 
मारकण्डेय बोले- हे राजन्‌ ! व्याधके इसभ्रकार कहनेषर व्राह्मणने घरक भीतर जाकर बहुत 
मनोहर अटारी ओर स्थार्नोको देखा ॥ ५ ॥ 
देवतागहसंकारां दैवतैश्च सुपूजितम्‌ । 
रायनासनसंवाधं गन्पैय परसैयुतम्‌ ॥ &॥ 
वहं घर देवताओकि षरे समान था ओर देवतार्थेसे पूजा जाता था} वह स्थान पल 
आसन तथा गन्धोसि भरा हुआ था ॥ ६ ॥ 
तच्न शुङ्काम्बरधरौ पितरावस्य प्रजितौ । 
छृतादारौ सत॒ तावुपविष्टौ वरासने । 
धमव्याधस्तु तो दृष्ट्रा पादेषु शिरसापतत्‌ ॥ ७॥ 
उस घरमे शेत वस्र पहने हुए, भोजन किये, परम सन्तुष्ट व्याधके मातापिता उत्तम आसन 
पर बैठे हुए थे 1 धर्मव्याध उन्द देखकर उनके पैरोपर जा गिरा ॥ ७॥ 
चु्चावचतुः 
उत्तिष्ठोत्तिष्ठ धमेन्ञ धमैस्त्वामभिरक्चतु । 
भाती स्वस्तव रौचेन दीधमायुरवाप्लुहि । 
सत्पुन्रण त्वया पुच्र नित्यकालं सुपूजितौ ॥ € ॥ 
बद्ध बोरे- दे धर्मके जाननेबाठे ! उठो, उलो, धम तुम्हारी रक्षा करे, त्री आयु दर 
हो, तम्हारे शद्ध आचारसे हम बहुत प्रसन्न है, हम तम्दारे सरीखे सुपुत्रसे नित्य योण्य 
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समयपर्‌ उत्तम र(तसं पूजत हे ॥ ८ ॥ 
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न तेऽन्यदैवतं किंचिददेवतेष्वपि वर्तते । 

ग्रथतत्वाद्‌ द्विजातीनां दमेनासि खमन्वितः ॥ ९.॥ 
हे पुत्र ! देवताओं मी हमरे सिवा तुम्हरे सिये ओर कोर देवता नदीं है । बाह्मणकी पूजा ` 
करनेसे तस्ं शम ओर दम सव प्रप्त इए ॥ ९॥ 

पितु; पितासद्य चे च तथैव प्रपितामहाः । 

प्रीतास्ने सखलतं पु दसेनावां च पूजया ॥ १०॥ 
हे पुत्र ! हमारी सेवा करनेसे तथा इन्दरयसंमयसे तुस्हारे उपर पितामह, प्रपितामह सभी 


मनस्चा कमणां वाचा छुश्रूषा नैव हीयते । 

न चान्या वितथा वुद्धि द्दयते सांप्रतं तवं ॥ ११॥ 
मन, कम॑ ओर वचन भी तम हमारी सेवा कुछ कमी नहीं करते । इस समय भी तुम्हारी 
वुद्धि विपरीत नदी दिखाई देती ॥ ११॥ । 

जामदग्न्येन राण यथा चद्धरौ सखप्राजितौ । 

तथा त्वया च्ल सय तद्धिरिद्ध च पुच्रक्‌ ॥ १२॥ 
हे पुत्र ! जैसे जमदथिके पुत्र पर्यरामने द्र मातापिताकी सेवा की थी, एसे दी अथवा उससे 
अधिक दी तुमने हमारी सेवा की है ॥ १२॥ । 

सार्कण््रेय उषा 

ततस्तं ब्राह्मणै ताभ्यां धमेव्याधो न्यवेदयत्‌ । 

तौ स्वागतेन तं लिप्रभ्चयामासतुस्तदा ॥ १३॥ 
माकण्डेय बोरे- तव व्याने उस वाह्यणके आनेका वृत्तान्त अपने माता पितासे कहा, तव 
उन्दनि स्वागतके इरा ब्राह्मणक पूजा की ॥ १३॥ 

प्रतिग॒द्यं च तां पूजां द्विजः पप्च्छ ताबुभौ । 

सपुच्चाभ्यां सथत्याभ्यां कचिद् करलं यहे । 

॥ अनामयं व वाँ कचित्स॒दैवेद्‌ शरीरयोः „ ॥१४॥ 
व्राह्मणने उस्र पजक ठेकरर सत्कारपूत्क दोनी व्ृद्रसि कदा- फि अपने पुत्र ओर सेवककरि 
. सदित आपके घरमे कुल तो टै न ? अप दोर्नोका सरीर नीरोग तो है?॥ १४॥ 


ठु चूचतुः 
राट नो खे विध श्वत्थवभ च सवैः । 
खचिन््व्व्यवित्रेन पंप्राप्नो जगवन्निह्‌ 1 १५ ॥ 


दोनों बद्र बोले- हे वाह्य ! हमारे सेवको ओर षरमं ङश है \ हे भगवन्‌ ! आप तो यर 
निर्वि ययेन ?॥ १९॥ 
1, 
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मार्दष्हेय उवाच 
वाढमित्येव तो विभः प्रत्युवाच -खुदान्वितः । 
धमेव्याधस्तु तं विप्रमथेवद्वाक्यमन्र्वीत्‌ ॥ १६ ॥ 
मार्कण्डेय बोरे हे राजन्‌ ! तव उस व्राह्मणने प्रसन्न होकर कहा- फ भ ङुरसे आया । 
तव धर्मव्याध व्राहमणकी ओर देखकर यह अर्थपूणं वचन योला ॥ १६ ॥ 
पिता माता च भगवन्नेतौ मे दैवतं परम्‌ । 
यददैवतेभ्यः कर्तव्यं तदेताभ्यां करोम्यहम्‌ ॥ १७॥ 
हे बामण ! यह दोनों भरे माता पिता द; यह भरे छिए देवताओसि भी परम देव दँ । देवता- 
ओके सिय जो करना योग्य ह वह सभी कु इनके सिये म करता ह ।॥ १५ ॥ 
जचयखिरायथा देवाः सर्वे राक्रपुरोगमाः। 
संपूज्याः सर्वलोकस्य तथा वृद्धाविमौ मम ॥ १८ ॥ 
जैसे सच संसारके लिए इनदरादिक तैतीस देवता माननीय दै, वैसे ही भरे किए ये दोनों बद्ध 
माननीय द ॥ १८ ॥ † 


उपटारानादरन्तो देवतानां यथा द्विजाः 

कुर्वते तद्वदेताभ्यां करोस्यदमतन्द्रितः , ॥१९॥ 
जिसग्रकारसे व्राह्मण देवताओंको उपहार लाकर दते है एेसे दीय सावधान होकर इनको 
भटदेतादह।॥ १९॥ 

एतौ मे परमं ब्रह्मन्पित्ता साता च दैवतम्‌ । 

एतौ पुष्पैः फे रत्नैस्तोषयामि सदा द्विज ॥ २०॥ 
है ब्राह्मण ! ये दोनों माता पिता मेरे स्यि परम देवता दै । दै व्रह्मन्‌ ! इन्ीको भँ षएूल, फर 
ओर रत्नासे सदा प्रसन्न किया करता हू ॥ २०॥ 

एतावेवाग्नयो मद्यं यान्वदन्ति मनीषिणः । 

यज्ञा वेदाश्च चत्वारः स्वेमेतौ मम द्विज ॥ २१॥ 
्ञानी जिन अग्नियोको पूय बताते दै, वे अपियां भेर रेएये दी द । हे ब्राह्मण ! मेरे रिए 
यज्ञ आर चारा भेद यही मातां पिता हं ॥ २१ ॥ 


एतदथं मस पाणा मायौ पुत्राः सुटज्जनाः। 

सपुत्रदारः दुश्षां नित्यैव करोस्यहम्‌ ॥ २२॥ 
इन्दी किए भरे प्राण, सी, मित्र ओर पुत्र दै । मेँ पुत्र ओर सखीके सहित इनकी सदा सेवा 
क्रिया करता द्रुं ॥ २२॥ 


क्षव्याय २०४५ | व्रोरण्यकपवं । ११०१ 


~~~ 











स्व्यं च स्नापयाम्येतौ तथा पादौ पथावये 

आहारं संप्रयच्छसि स्वथं च द्विजसत्तम ॥ २२॥ 
हे ज्रं ! भे स्वयं इनको स्नान कराता ह, चरण धोता द, ओर भोजन कराता हूं ॥२३॥ 

अनुकलाः कृथा वटिम विपियं परिवजयन्‌ 
| अधर्मणापि संयुक्त प्रियमाभ्यां करोम्यहम्‌ ॥ २८ ॥ 
ग सदा इनसे प्यारी वाणी वोकता दरं, कभी कटर वचन नदीं बोक्ता; जो इन्दं प्रिय हो, वह 
भले दी अधर्मसे संधुक्त हो, फिर भी करता ह ॥ २४॥ 

धममेव गुरु ज्ञात्वा करोधि द्विजसत्तम । 

अतान्द्रतः सदा विप उुश्रूषा व करोम्यहम्‌ | २५. ॥ 
से ह्मी इनकी सेधाको परम धमं जानकर मेँ सेवा करता द्रं] है दविजश्रेष्ठ ! म उनकी सेवे 
आलस्य न्दी करता ॥ २५ ॥ । 

पञ्चैव शुरवो व्रह्यन्पुरुषस्य बुभूषतः । 

पिता माताधिरास्सा च य॒रुग्य द्विजसत्तम ॥ २द॥ 
हे बाह्गगरष् ! अभ्युदयेच्छु पुरूपके छिए पिता, माता, अमि, आत्मा ओर गुरुये बषांचदी 
गुरु दै ॥ २६ ॥ 

एतेषु यस्तु वर्तेत सम्यगेव द्विजोत्तम । 

भवेयुर्यस्तस्य परिचीणास्तु नित्यशः 

गाहेस्थ्ये वतेमानस्य धमे एष सनातनः ॥ २७ ॥ 

॥ इति श्रमहसारत आरण्यक्पवाण चतुसाधकद्धराततम।{ऽन्यायः॥ २०९४७ ॥ ७२९३ ॥ 

हे दिजोत्तम ! इनके साथ जो आदरपूवक व्यवहार करता है उससे सम अगि पूजित होति 
है । गृहस्थका यदी ध्म है, कि वह अपने माता पिताकी सेवा करे ॥ २७ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसे च।रवां अध्याय समाप्त ॥ २०४ ॥ ७२९३ ॥ 
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मारकण्तेय उचा 
गुरू निवेद्य विप्राय तौ मातापितरावुभो । 
पुनरेव स धौत्मा व्याधो त्राह्मणमव्रवीत्‌ ॥ १॥ 
माकण्डेय वोरे- इस प्रकारसे व्ाह्मणकों अपने पूज्य माता पिताका ददन कराकर भभन्धाध 
फर्‌ वराद्यणसे बोला ॥ १॥ 


५ ; २ ९ २ 
११०२ पहोभार्ते । | माकण्डेवसमाद्धापव 





पृत्तचश्चुजातोऽस्मि संपद्य तपसो वलम्‌ । 


यदरभषुक्तोऽसि तया गच्छस्व भिधिखामिति ` ॥ २॥ 
पतिदुश्ूवपरया दान्तया सत्यरील्या । 

(0 (८ 1 & श्यति ~, 

मिथिलायां वसन्व्याधः स ते धमान्परव ॥ ३॥ 


कि जिससे मेरी ेसी दिव्य दृष्टि है, यह माता पिताक सेवाका ही फल है । जिसके लिए 
पतिसेवा करनेवाली, सत्यक्ीरा पतिवरताने तमसे कहा था, कि जनकपुरीको जाओ, धम- 
व्याध तुमको धर्मफा उपदेश करेगा ॥ २-३ ॥ 
ब्राह्मण उवाच 

पतिव्रतायाः सत्यायाः खीलादथाया यतत । 

सस्खत्य वाच्त्यं धर्मज्ञ गुणवानसि मे मतः ॥ ४॥ 
ब्राह्मण वोठे- हे व्रतथारी तथा धर्मज्ञ व्याध ! उस सत्यश्षीला पतिवताफे वचनको स्मरण 
करके भँ समञ्चता द, फि तुम अवश्य गुणवान्‌ हो ॥ ४ ॥ 

ण[प उचानच्च 

यत्तदा त्वं द्विजमरष्ट तयोक्तो सां परति प्रभो। 

र्टमतत्तया सम्यगेकपटन्या न संरायः ॥ ५ ॥ 
व्याध वोला- हे ब्राहमणोँमं शष्ठ ! जव उस पतिव्रताने तुभ॑से मेरे विषयमे कहा था, तव उसने 
मुश्चे अव्इय ज्ञानदष्टिसे देख छया होगा ॥५॥ 

त्वदजुग्रहङ्द्धया तु चिपेतदर्दितं मथा । 

वाक्यं च श्णु मे तात यत्ते वक्ष्ये दितं द्धिज । ३॥ 
हे ब्राह्मण ! तुम्हरे यपर दयादृ्ि करे भने यह सव दिखाया । हे तात ! अजो 
तुम्हारे दितके वचन कहता दरू, सो सुनो ॥ द ॥ 

त्वया विनिकरुता माता पिता च द्विजसत्तम । 

- प्निस्रषटोऽसि निष्कान्तो गृहात्ताभ्यामनिन्दित । 

वेदोचारणकरायोथैसयुक्त ततत्वथा कलम्‌ ॥ ५ ॥ 
हे हिजश्रष्ट ! तुमने अपने माता पिताका अनादर किया } है अनिन्दित ! धिना उनकी आज्ञा लिए 
वेद्‌ पटनेके किए षरसे निकर गये; यह तुमने बहुत अयोग्य कमं किया ॥ ७॥ 

तव रोकेन वृद्धौ तावन्धौ जातौ तपस्विनौ | 

-तौ भसादयिलुं गच्छ मा त्वा धर्मोऽत्यगान्मदान्‌ ॥८॥ 
तम्दरे शोकसे पे ओर तपस्वी वृद्ध माता पिता अथे हो शये, तुम अव उनको प्रसन्न करनेकै 
लिय घर जाओ । करं महान्‌ धम॑का उव्ंधन न हे ॥ < ॥ 


सध्याय २०५] छारण्यकपरचै । ११०२ 





तपस्वी त्वं जदात्णा च धच च निरतः खद । 
सर्यभतद पाश ते क्षिपं तौ संपश्चादय ॥ ९॥ 
त॒म तपस्वी, महात्मा ओर सदा धमं करनेधलि हो, पर तम्दारा यह सभी कुछ व्यथे ह गथा। 
अतः अव तुम उन्दं ज्ीघ्र दी प्रसन्न करो ॥९ 
दधस्व मघ व्रह्मन्नान्यथा कटमदसि । 
गम्यतासद्य विप्र प्रेयस्ते कथयास्यदस्‌ ॥ १०॥ 
हे ब्रह्मन्‌ ! मेरे इन वचर्नोँपर तुम श्रद्धा करो ओर इसके पिपरीत तुम मत करो, हे बामण ! 
मे तम्हरे भेकी बात कहता ह, तुम अभी चे जाओ ॥ १० ॥ 
ब्राह्मण्‌ इताच्च 
यदेनदुक्तं भवता सवे सत्यमसं रायम्‌ । 
प्रीतोऽस्मि तव धर्मज्ञ साध्वाचारगुणान्वित ॥ ११ ॥ 
ब्राह्मण बोला- हे उत्तम आचाग्वान्‌ धर्भव्याध ! तुमने जे कुछ कहा, वह निस्सन्देह सत्य है, 
म तमसे बहुत प्रसन्न दरु ॥ ११॥ 
तया उतच्ाच्च 
दैवतप्रतिमो दि त्वं यस्त्वं धर्ममनुव्रतः । 
पुराणं शाश्वतं दिव्यं दुष्प्रापमक्रतात्मभिः ॥ १२॥ 
व्याध वोला-हे व्राह्मण ! तुम देवतुदय हो, कर्थाकिं तुम पुराने, सनातन, दिव्य तथा पापियों 
दारा दुष्प्राप्य धम तथा आचार ओर अन्य सद्गुणसि युक्त दो ॥ १२॥ 
अतन्द्रितः करु क्षिप्रं मातापिचोरहि पूजनम्‌ । 
अतः परमहं धनै (नान्यं परयामि कंचन ॥ १३॥ 
तुम आलस्य त्यागकर अपने माता पिताकी सेवा करो । भ इससे वडा कोर ओर धमं नहीं 
देखत्ता ॥ १३॥ 
ब्राह्मण उता 
इृदाहमागतो दिश्या दिष्ट्या मे सङ्खतं त्वया । 
ईच्या दुखेमा रोके नरा घर्मपदरौकाः ॥ १४॥ 
ब्राहमण बोे- भँ सौभाग्ये दी यहां आया ओर सौभाग्यसे ही तुमसे भेट हो गई तुम्हारे 
समान धको कटनेबाङे भचुष्य संसारे दर्म ह ॥ १४॥ 


११०४ तद्‌ाभार्ते । 1 मार्कण्डयसमास्यापवं 
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एको नरसहसखेषु धर्म॑विद्धियते न वा । 

प्रीतोऽस्मि तव सत्येन मद्रं ते पुरुषोत्तम ॥ १५. ॥ 
सहस्रो मनुप्योमे भी धम॑को जाननेाला एक मी होता है, बा नदीं । हे पृस्पश्रष्ट ! तम्दारे 
सत्यसे में प्रसन्न हुआ, हे पुरुषों प्रेष्ठ ! तुम्हारा कल्याण हो ॥ १५ ॥ 

पतमानो हि नरके भवतास्मि खसद्धरतः 

भवितव्यमथैवं च यद्हष्रोऽसि मयानव ॥ १६ ॥ 
हे अनघ ! मँ नरकमं गिरा जाता था, तुमने उससे मेरा उद्धार किया । चूक अव तुम्हारा 
दशेन हो गया हे, अतः भविष्ये सव छु वेसा दी दोगा ॥ १६ ॥ 


राजा ययातिदद्ि्रैः पतितस्तारितो यथा । 

सद्भिः परुषरादृल तथाहं भवता त्विह ॥ १७॥ 
जसे स्वरसे गिरते इए राजा ययातिका उनके पुत्रीके परनि उद्धार फिया था, हे पुरुपशाूर ! 
से ही तमने मेरा उद्धार किया ॥ १७॥ । 

मातापिलभ्यां शुश्रूषां करिष्ये वचनात्तव । 

नाकृतात्मा वेदयति घर्माधर्मविनिखयम्‌ ॥ १८॥ 
आपके कथनानुसार माता पिताकी सेवा भँ अवदय करूंगा । अविवेकी मनुष्य धर्म ओर अधर्मे 
निभयको नही जानता है ॥ १८ ॥ 

दुर्ैयः शाश्वतो धमः ूद्रयोनौ हि बतेता । 

न त्वां इृद्रमहं मन्ये भवित्तव्य दि कारणम्‌ । 

येन कमेविपाकेन पराप्यं शद्रता त्वया ॥ १९. ॥ 
शुद्रयोनिमे उत्पन्न हुए मनुष्योके द्रा धमको जानना बहुत किन है 1 यें तुमको एक विकषेष 
कारणसे शूद्र नहीं मानता ॥ १९ ॥ 

एतदिच्छामि विश्वातुं तत्त्वेन हि महामते । 

कामया ब्रूहि मे तथ्यं सरवै त्वं प्रथतात्मवान्‌ ॥ २०॥ 

महाबुद्धिमान्‌ ! जिस कर्मैके फरसे तुम शुद्र इए हो, उसको भे जाननेकी इच्छा रखता हू । 
अतः आब्मज्ञानसे युक्त तम इच्छापूवेक को ॥ २० ॥ 
ष्या उत्ताच 

अनतिक्रमणीया दि ब्राद्यणा वे द्विजोत्तम । 

खणु समिद अत्तं पूर्वदेहे ममानघ 1 २१॥ 
व्याध बोरा- हे त्रा्मणो्नम ! व्राद्मणोका भे अनादर नहीं कर सकता । हे अनय ! पूर्वजन्म 
देहम मेरा जी चख था, वह सुनो ॥.२१॥ 


कष्याय २०५ ] <परेण्खदुःपर्व | २२०२ 





अहं हि बाद्यणः पूर्य॑घासं द्विजवरत्मज । 
वेदाध्यायी सङ्कल बेदाड्लन च पारगः । 


आत्सदोषकरलैन्यन्नवस्णः माप्तयानि नान्‌ ॥ २२॥ 
थिद्राजा अम खसा घयुर्येदपरायणः | 
संसगद्रलुि मेषठस्ततोऽदहस भवं द्विज ॥ २३॥ 


हे द्विजश्रेषठके पुत्र ! यँ पहे जन्म वेद्‌ ओर वेदाङ्गको जाननेवाला एक ब्राह्मण था, पर 
अपने दी किए दौषसे इस अवस्थाके प्राच हुआ हं । एक धटुरयेदका जाननेवाखा राजा मेय 
मित्र था। हे हिज ! उसके सङ्घ रहनेसे भे भी धरुर्येद्र शरेष्ठ हे गया ॥ २२-२२ ॥ 
पतस्मिद्ेव कालि तु शगयां निर्गतो चपः 
खदितो योधसुख्यैश्च सन्तरिभिश्च संवतः । 
ततोऽभ्यहन्स्र्गास्तच् सुबह्नाश्च्चं प्रति ॥ २४.॥ 
एक दिन राजा सख्य यख्य योद्धाओं ओर संमिते धिर्कर श्िकारषर गया ओर बहम एक 
आश्रमे पास जाकर राजाने बहुतसे शर्गोको मारा ॥ २४॥ 


अथ क्षिप्तः चारो घोरो यापि द्विजसत्तम । 

ताडित अुनिस्तेन दरेणानतपवणा ॥ २९॥ 
हे दविजश्रेष्ठ ! वह्यं जाकर भने भी एक वाण चलाया, तो तीक्ष्ण नोकवाा वह याण एफ निके 
जाल्गा। २९ ॥ 

लौ निपतिते चद्मन्नुवाच प्रतिनादयन्‌ । 

नापराध्यास्यदं किचित्केने पाषधिरदं छतम्‌ ॥ २६॥ 
हे ब्रह्मन्‌ ! धाणके रगते दी पि प्रथ्धीमे भिर॒पडे ओर चिव्छाति हए कहने कगे कि मने 
फिपीका अपराध नदीं फिया ओर वह कौनसा पाषी है, जिसने सुते यण मारा है १? ॥२६॥ 

मन्वानस्तं श्म चाहं समाध; सदसा उुमिम्‌ । 

अदयं तश्चरषिं विद्धं दरेणानतपवंणत । 

तयुयरतपसं विषं निष्टनन्तं घहीवले ॥ २७॥ 
हे ब्राह्मण ! यँ उसे खग समञ्चकर उसके पास गया, ओर वह जाकर अपने तेज नेकासे 
बाणे षिद्ध हुए उस उग्रतपस्मी विदान्‌ ऋषिको भूमिप छटपटाति देखा ॥ २७ ॥ 


१३९. ( म. मा. लारप्यक. } 
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अकार्यकरणाचापि अर्द मे ठ्ययितं मनः । 

अजानता करतभिदं मयेत्यथ तम्रवम्‌ । 

क्षन्तुमदसि मे ब्रह्मन्निति चोक्तो मया खनिः ॥ २८॥ 
उस अनुचित कार्थको करनेके कारण मेरा भी मन दुःखी हो गया । तव भने उनसे कहा 
किं भने यह अज्ञानसे अपराध किया, अतः, हे व्रह्मन्‌ ! आप मुञ्चे क्षमा करं 1 इसम्रकार भने 
उन मुनिस कहा ॥-२८ ॥ । 

ततः प्रत्यत्रवीद्वाक्यश्षिसो क्रोधसूरटितः। 

व्याधस्त्वं भविता कूर शद्रयोनाविति द्विज ` ॥२९॥ 

॥ हति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि पञ्चाधिकदाततमोभ्यायः प २०५ ५ ७२२२ ॥ 

तव उस तपस्पीने क्रोधसे मूच्छित होकर सुश्चसे यहं वाक्य कहा- किदे क्रूर व्राह्मण! त्‌ 
शद्रयोनिमे उत्पन्न होकर व्याध होगा ॥ २९॥ 


॥ सदास्ते आरण्यकपर्वमे दोसो पांचवां अध्याय समाप्त ॥ २०५ ॥ ७२३२२ + 
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तयाघ् इततच 
एव राप्रोऽदश्षिणा-तदा द्विजवरोत्तम । 
अभिप्रसादयष्षि गिरा वाक्यविदारदम्‌ ॥ १॥ 
व्याध बोरा- हे बाहमणोत्तम ! इसप्रकारसे जव मुञ्चे कषिने शाप दिया, तव भने बातोमिं 
कुश ऋषिको दीन वाणीसे प्रसन्न किया ॥ १॥ 
अजानता मयाकायैमिदमयय कृतं सुने । 
ध क्षन्तुमर्हसि तत्स्य परसीद भगवन्निति ॥ २॥ 
मेने हाथ जोडकर कहा- हे सने! भने यह कम अज्ञाने किया था, आप क्षमा कौनिये । 
तथा, हे भगवन्‌ ! आप प्रसन्न होहये ॥ २॥ 
ऋषिरुवापे 
नान्यथा भविता शाप एवमेतदसंरायम्‌ । । 
_ _ आदशंस्यादहं किंचित्कतोय्रदमय ते ॥३॥ 
ऋषि पोले- कि मेरा दिया शाप चूडा नहीं होगा । तो भी तुम्हारी प्रर्थनासे मेँ कुछ कृषा 
करता हं ॥ ३॥ 


ध्याय २०६ ] आर ण्यकयर्च । ११०७ 








खद्रयोनौ वतमानो धर्मज्ञो भविता दसि । 
लातपिच्रोख इश्क करिष्याक्षे न संखयः - ॥३॥ 
श्र जन्ममं भी तुरं घमेका ज्ञान वना रहेगा । माता ओर पिताकी तुम परम सेवा करोगे ॥४॥ 


तया छुश्रूषया सिद्धिं महती समवाप्स्यसि 

जातिस्मरश्च भविता स्वगे चेव गमिष्यसि । 

छापश्चसान्ते निदत्त भवितासि पुनद्रेजः ॥ ५॥ 
उनकी सेवा करनेसे तुम्दं परमसिद्धि ओर सह प्राप्न होगा । पहरे जन्मका ज्ञान रहेगा 
ओर तुस स्व॑ ब्रात्र होगा । भरे शापके समाप्त होनेषर तुम फिर बाह्मण हो जाओभे ॥ ५॥ 


त्याप्त उतात्त 
णवं राः पुरा तेन ऋषिणास्भ्युग्रतेजसा । 
पर्ादश्च क्रतस्तेन मैवं द्विपदां वर ॥ ६ ॥ 
व्याध वोला- इसम्रकारसे महातेजस्यी कऋषिने मुञ्चे शापदियाथा) दे बाह्मण ! फिर भरे 
उपर उन्दने कृपा भी की ॥ 2 ॥ 
चारं चोदध्रतवानस्मि तस्य वै द्विजसत्तम । 
आश्रमं च लया नीतो न च -प्राणैव्येयुज्यत ॥ ७॥ 
हे बाह्मणमष्ठ ! भने उनके सरीरसे बाण निकाला यर उरनं आश्रमम पहुंचाया । पर उनके 
प्राण नष्ट नहीं हुए ॥ ७॥ 


एतत्ते सवेमाख्यातं यथा मम पुराभवत्‌ । 
अधित्श्ापि गन्तव्यं जया स्वै द्विजोत्तम ॥ ८ ॥ 
यह्‌ भने अपने पू॑कर्मोका वृत्तान्त तुमसे कटा 1 हे हिजोत्तम ! इस जन्मके वाद्‌ मँ सर्गको 
जाञ्गा ॥ ८] 
ब्राह्मण च्चाच 
एवमेतानि पुरुषा दुःखानि च सुखानि च । 
पराप्नुवन्ति महाबुद्धे नोत्कण्ठां कलमदहंसि । 
दुष्करं टि करनं तात जानत्ता जातिमात्मनः ॥ ९ ॥ 
व्राह्मण बीला- दे सहावुद्धिमान्‌ व्याधं ! इसीप्रकारसे मनुष्यांको सुख ओर दःख प्राप्न होता 
हे, इसारेथ दुःख मत कर } हे तात ! पूयजन्मके स्मरण रखनेवाे तुमने यह दुष्कर कम॑ 
कियाद] ९) 


र 
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कर्मदोष वै विद्धन्ात्यजातिच्रतेन वै । 

कचिर्कछाटं शरष्यतां सै ततोऽसि `मचित्ता द्विजः) 

सांप्रतं च तो मेऽसि ्ाह्यणो नात्र संशयः ॥ १०॥ 
इन सव कमेक दोपोंको इस योनिम भोगकर किर दिजयोनिमे तुस्हारा जन्म होगा । मेरे 
पिचाररमे तो तुम इस समय भी ब्राहमण दी हो इयम कोई संशय नहीं हं ।॥ १०॥ 

व्राह्मणः पतनीयेषु वतमानो यिकर्भ । 

दास्जिको दुष्करुतप्रायः रोद्रेण सरद `भचत्‌ ।॥ ६१॥ 
जो ब्राह्ण-ङुरमे उत्पन्न होकर भी पतन्‌ करनेयलि नीच कमं तथा दंभ केरे, वहे प्रायः कुकमं, 
करनेके कारण अवेदयमेव शूद्रके त॒स्य है ॥ ११ ॥ 

यस्तु शारो दमे सत्ये घर्मँ च सततोत्थितः 

तं ब्राह्मणमदं मन्ये वृत्तेन हि भवेद्द्विजः ॥ १२॥ 
ओर जो शुद्र होकर भी मेका इन्द्रियनिग्रह तथा सत्य तथा धर्मका आचरणं करता दौ उसे 
भ॑ ब्राह्मण दी मानता ईह, क्याकि शीरसे दी व्राह्मण होता है ॥ १२॥ 


कसंदोधेण बिष गतिभा्रोति दारुणाम्‌ । 

क्षीणवोषमदहं सन्ये चाभितस्त्वां नरोत्तम ॥ १३॥ 
मनुष्य कर्मके दोपसे ही अच्छी ओर बुस गतिको प्राप्न हेता हे । हे नरोत्तम ! मँ तुमको 
हरतरदसे दोष-रहितं मानता ई ॥ १३॥ 

कृतुमदेसि नोत्कण्ठां त्वद्टिधा खधिषादिनः। 

लोकब्र्तान्तच्रन्तज्ञ नित्य घपरायणाः ॥ १४ ॥ 
त॒म घवडाओं मत, तम्दरि समान बुह्धिमान्‌ संसारकी गतिक जाननेवछे धमं करनेवाे दै, 
ये फदापि शोक नदीं करते ॥ १४॥ 

तमा उवाच 
पर्ल सानस्तं दुःखं हन्याच्छारीरभौषेः । 
द्विक्ञानसालथ्ये न वारैः सतारं वजेत ॥ १५. ॥ 

व्याध वोरे- हे व्राह्मण ! बुद्धिसे मनक दुःख ओर ओपधसि शरीरफे दुःख दूर करने चाहिये! 
यदं जो ज्ञानकी शक्ति है बह मूसके ससान नदीं हो रक्ती ॥ १५॥ 

अनिष्टसंपयोगच विप्रयोऽ्वल्थियस्य च । 

लासुषा मानसैदुःखयुज्यन्ते अस्पवुद्धयः |} १६ ॥ 
आनष्ट वस्तुको प्राप्चि ओर इष्ट वस्तुका पिरह आनेषर अस्पदुद्धिषाले मलुप्य ही मानासिक 
टु;खसे संमुक्त होते दँ ॥ १६ ॥ 


अष्याय ६०६ ] आर्भ्यन्पवं । १२०९ 
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गुणै ूतानि युज्यन्ते वियुज्यन्ते तयैवं च । 

सर्वाणि चैतदेकर्य चेकस्थानं दि विदयते ॥ १७ ॥ 
सुखादि सादि गुणका फा हेनेके कारण इनक्रा संयोग ओर धियोग सव प्राणियेकि लिए 
अपरिदहायं ह, इसीय्ि जोक करना व्यथं है ।॥ १७ ॥ 


अनिष्टेनान्वितं पदर्यस्तया क्षिं विरज्यते । 
 ततञ्च धतिदर्वन्ति यदि पद्चयन्त्युपक्रमस्‌ । 

रोचतो न स्वेत्किचित्केयलं परितप्यते ॥ १८ ॥ 
जिस कममर हानि दीखती दै, एर उससे शीघ्र ही धिरक्त है जाता है 1 यदि उसका ङ 
उपाय दख पडता है, तो उसका उपाय करने छगता है, शोक्से छ नीं होता है, सोके 
तो केवल पुंूपको दुःख दी हता है ॥ १८ ॥ 

परित्यजन्ति ये दुःखं सुखं वाप्युभयं नराः। 

त एव सुखध्रेधन्ते क्षानतृघ्ता सनीविणः ॥ १९ ॥ 
जो ज्ञानी दुःख ओर उख दोनोको छोड देते रै, वेदी ज्ञानी ज्ञानसे तृप् हौकर सुखके। भोगते 
दै॥ १९॥ 

असंत्तोघपरा खढाः संतोषं यान्ति पण्डिताः । 

असंलोषस्य नास्त्यन्तस्तु्टिस्तु पर्थं सुखस्‌ । 

न्‌ च्ौचन्ति गताध्यानः परयन्तः परभां गतिम्‌ ॥ २०॥ 
जो सन्तोष नदीं करते, ये भूख है, ओर पण्डित बे ह जो नित्य संतोषी है । असन्तोषका 
अन्त नीं है, इसल्यि सन्तोष दी परम संख है । जो लोग ज्ञान मागसे चलकर अपने स्थानको 
देखते है, उनको चनो नदीं हेता ॥ २० ॥ 

न विषादे अनः कायं विषादो विषञ्वलस्‌ । 


लारयत्यक्रतपन्नं कारं क्रुद्ध इवोरगः | ॥ २१॥ 
पुत्पफो कभी सेद अपना मन नरह कमान चादि, वर्थोकि खेद वडा भारी धिष है । खेद 


क म 


मूखं पुर्पोको उसी प्रकार नष्ट कर देता है, जै रोधी सपं बाठकको काट खाता है ।॥२१॥ 
यं विखाद्येऽभि वति विवसे खश्युपस्थिते । 
तेजसा तस्य दीनस्य पुरुषार्थो च विद्यते ॥ २२॥ 
पराक्रम क्रनेका समय आनेषर जिसको खेद होता है, चह तेजसे दीन हयो जावा है; तब बह 
¢ + 
पुरुषां नदीं कर सक्ता ॥ २२ ॥ 


१११० ्दामारते । | मार्कण्डेयसमास्थापवं 
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अवद्यं क्रियमाणस्य कर्मणो दरयते फलम्‌ । 
न दि निर्वैदसागस्य किवित्माश्रोति रोभनम्‌ ॥ २२॥ 
जो करम किया है, उसका फल अव्य भिर्ता है, केवट शोक करनैसे किसी अच्छारैको 
पुरूष कभी प्रप्त नहीं करता ॥ २३ ॥ 
अथाप्युपायं पदयेत दुःखस्य परिमोक्षणे । 
अरोचन्नारभेतैव युक्त्धाठ्यस्नी भवेत्‌ ॥ २४ ॥ 
यदि किसी दुःखसे छृटनेका कोई उपाय दिखाई भी दे तो पुरूष भिना सोचे ही उसको करने 
लगे । इस प्रकार वह उस दुःखसरे छरृटकर दुःखसे रहित हो जाए ॥ २४॥ 
भूतेष्वभावं संचिन्त्य ये तु बुद्धेः परं गताः । 
न रोचम्ति क्रुतथज्ञाः पर्यन्तः परमां गतिम्‌ ॥ २५ ॥ 
जो पण्डित बुद्धिके पार हो गये हे, वे सँसारकी अनित्यताका विचार करके कुछ सोक नहीं 
करते, क्योकि वे रोग परमगतिके देखते हँ ॥ २५ ॥ 
न रोचामि च वे विद्भन्कालकाष्ी स्थितोऽस्म्यहम्‌ । . 
एतैनिंद ठनिह्मन्नावसीदामि सत्तम ॥ २६ ॥ 
हे पण्डित ! भ भी शोक नदीं करता, व््योकि मँ समयकी प्रतीक्षा करते हए यहां स्थित दं | 
हे ब्हमन्‌ ! मँ इन्दं सब कारणोको देखकर शोक नदीं करता ॥ २६ ॥ 
ब्राह्मण उवाच 
करूतप्रज्ञोऽसि मेधावी बुद्धिश विपुला तव । 
नाहं भवन्तं रोचाभि ज्ञानतृप्नोऽसि धम॑वित्‌ ॥ २७॥ 
ब्राहमण बोले- हे व्याध! म भी तुम्हारे िए शोक नहीं करता; क्योकि तुम बुद्धिमान्‌ ओर 
पण्डित हो, तुम्हारी बुद्धि बहुत उत्तम दै त॒म ज्ञानसे तृप्र ओर धर्मो जानने हो ॥२७॥ 
आाप्च्छे त्वां स्वस्ति तेऽस्तु धर्मस्त्वा परिरक्तु । 
अपमादस्तु कलै्यो धमे घेता वर ॥ २८ ॥ 
हे धर्मारियमि शरेष्ठ ! तम्हारा कल्याण हो, तुम सावधान होकर धमे करे, धरम तुम्हारी रक्षा 
करे, म अव जनिकी आज्ञा मागता ह; सञ्चको आज्ञा दो ॥ २८ ॥ 
मार्फेण्डय उवात्त 
बाढमित्येव तं व्याधः कृताञ्जलिरुवाच द्‌ । 
॥ प्रदक्षिणशथो करत्वा अस्थितो द्विजसत्तमः ॥ २९ ॥ 
माकेण्डेय चोले- व्याधने हाथ जोडकर ब्राह्मणसे कहा, फि बहुत इच्छा । तदनन्तर ब्राह्मण 
व्याधकौ प्रदक्षिणा करके चरु दिया | २९ ॥ 
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सतु गत्वा द्विजः सनी छुश्रूपां करूलवाँसदा । 
मातापितृभ्यां वद्धास्ं चश्ल्यायं सुसंशितः | २० ॥ 
वहांसे जाकर उस वाह्मणने माता ओर पिताकी सेवा की ओर मातापिताने भी उस्षकी उचित 
प्रशंसा की ।॥ ३० ॥ 
एतत्ते सवेाख्यातं निखिलेन युधिष्ठिर । 
„ . षृष्टेवानसि य्‌ तात्‌ धम धञश्ूता चर | ३२१ ॥ 
हे धमधथारि्यमं श्रेष् युधिष्ठिर ! हे तात ! तुमने जो मुञ्चसे पा था, वह सच धमं म॑ने तुमसे 
कहा ॥ ३१ 
पतित्रताया सादटात्म्य ब्राह्यणस्य च पत्म । 
मातापिच््य शुश्रूषा व्याधेधसमश्च कोतितः ॥ ३२॥ 
हे श्रेष्ठ युधिष्ठिर ! भने पतित्रताका महास्स्य., व्राह्मणका कम॑ ओर पिता, माताकी सेवा ओर 
व्याधके धमकी बार्ते भी सुनाई ॥ ३२॥ 
स॒भिष्ठिर्‌ ठउचाच्‌ 
अत्यद्‌खुतमिद चरद्यन्धसीख्यानमनुत्तसम्‌ । 
सर्वधमष्डतां ओष्ट कथितं ह्विजसत्तस ॥ ३६३५ 
युधिष्ठिर बोरे- हे सव धर्मो धारण करनेवारे्मे श्रेष्ठ ! हे मुनिवर ! आपने परम अदूुत 
धमकी कथा कही । हे बह्मन्‌ ! यह वृत्तान्त बहुत दी अच्छा था ॥ ३३ ॥ 
सखश्रत्यतया विद्रन्सुद्रूतेभिव मे गतम्‌ । 
न हि तमोऽस्थि मगवञ्यण्वानो धभेघुन्तसम्‌ ॥ ३२ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकप्वंणि षडयिकद्धिशततमोऽधष्यायः ॥ २०६ ॥ ७२८६ ॥ 
हे विदन्‌ ! सुननेम खखदायक दैनिक कारण इसे सुनते सुनते इतना दीधे समय सुहूत॑के 
समान बीत गया } हे भगवन्‌! म इस उत्तम धमेको सुनकर तप्त नही हुआ ॥ ३४॥ 
॥ महाभारतके आरण्यकपर्वम दोसो छवां अध्याय समात्त ॥ ८०६ ॥ ७३५६ ॥ 


# 
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वैवाम्पायन रत्राच 
शत्वेमां धमसयुक्ता धसेराजः कथां शुखाम्‌ । 
पुनः पप्रच्छ तश्चा साकण्डयं तपस्विनम्‌ ॥ १॥ 
वेशम्पायन वोले- हे राजन्‌ जनमेजय ! इस धमकी पवित्र कथाको सुनकर धमराज युधिष्ठिरम 
फिर तपस्वी माकेण्डेय मुनिस पएूढा ॥ १ ॥ 


१११२ मह।भास्ते । [ मार्कण्डयखम्रास्य।पवं 


~~~ ~^ ~~~ ~~~ 
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छंधिष्ठिर उवाच 

कथसभमिवनं यतः खथ चाप्यद्धिराः एस । 

नद्धेऽप्नौ हत्यमवददधिर्थूत्वा सदा्टषिः ॥ २॥ 
युधिष्ठिर बोरे- हे सदपि ! पहले समयमे अभ्रि देवता किंस प्रकार वनम मये थे १ ओर 
महाकपि अङ्खिरानि किस प्रकारसे अभनिके नष्ट होनेपर अग्नि होकर यज्ञ की आहुतिको दर्बोतक 
पटुचाया था ?॥२॥ 

अध्चिर्भदा त्वेक एव बहुत्वं चास्य कसु । 

दयते भगवन्सर्वमेतदिच्छामि वेदितुम्‌ । ३ ॥ 
हे भगवन्‌ ! अपनितो एक ही है, फिर वह अनेक करममिं अनेक कैसे दिखाई देते ई हे 
भगवन्‌ ! यह सव मँ जानना चाहता हू ।॥ ३॥ 


कुमारश्च यथोत्पन्नो यथा चाभ्रेः सुतोऽभवत्‌ । 

यथा श्द्राच संभूते गङ्घा्या कूत्तिकासु च ॥ ४ ॥ 
कुमार कातिकेय किस प्रकार उत्पन्न हए ? वे अभिके पुत्र कैसे हुए ? पे रद्रसे फिस तरह 
इए ? उनको गङ्ख ओंर कृत्तिकाने फिस प्रकार उत्पन्न किया ?॥ २ ॥ 

एतदिच्छाम्यहं त्वत्तः ओतं भागवनन्दन । 

कौतुदलससाविष्टो यथातथ्यं अदास्रुने ॥ ५ ॥ 
हे भृगुपुत्र ! हे महान ! केतूहरसे युक्त हुआ म इन सय कथाओं आपसे सुनना चाहता 
र, आप यथाथेरूपसे किये ॥ ५ ॥ 

मार्दण्डेम उवाच 
अच्राप्युदाद्रन्दीममितिदासं पुरातनम्‌ । 
यथा छदो इतलचदस्तपस्तप्तु चनं मत्तः ॥ रे ॥ 

माकैण्डेय बोठे- हे महाराज ! पण्डित इसी स्थानपर इस पुरानी कथाका उदाहरण देते ३ै। 
जिस प्रकारं अभि क्रोधित होकर तप करने ले बनको चरे गये ये 1 ६॥ 

यथा च भगवानच्चि; स्वयमेवाङ्धिराभवत्‌ । 
| सतापयन्स्वग्र जया नाशार्यस्तिभिराणि च ॥ ७॥ 
जिस प्रकार भगवान्‌ अद्धिरा स्वर्यं ही अमि हो गये थे ओर जिस प्रकार उन्दने अमि होकर 
अपने तेजसे सव जगतूके अन्धकारका नास किया था ॥ ७ ॥ 
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आस्रमस्थो सहाभगो द्यवा विरोषयन्‌ । 

तथा स चरूत्वा तु तदा जगत्खवं चच्छारायन्‌ ` ॥८॥ 
हे महावाहो ! महाभाग अद्धिरा युनि अपने आश्रमपर वरेखकर अग्निस भी अधिक तेजस्थी 
होनेका प्रयल करने ठे । इछ समयके वाद्‌ अद्धिरा भी अभिके समानं हयो गये । उनके 
तेजसे सव जगत प्रकाश्च हो गया ॥ ८ ॥ 


तपरं हतखक्सतप्तस्तस्य तेजसा । | 

श्रां ग्लानख तेजस्वी न ख किचित्प्रजक्जिवान्‌ ॥ ९ ॥ 
तप करते हुए अथि अङ्खिरफी तपस्याके तेजसे संतप्त होकर अमि बहुत मलिन ही गये प्र 
वे इस्रका कारण न जान स्के ॥ ९॥ 

अथ संचिन्तयासास जग वान्ट्यवाहनः } 

अन्योऽचिरिदह लोकानां ब्रह्मणा संप्रवतितः। 

अत्वं विप्रनष्ट हि तप्यमानस्यमरे तपः ` ॥ १०॥ 
तव भगवान्‌ अग्निने षिचार किया कि ब्रह्मान सव लोकोके निमित्त न्ीन अभि बनाई है 
ओर तपस्पा करते करते मेर तेज नष्ट हो गया ॥ १०॥ 


१ 


कथमि; पुनर भवेयमिति चिन्त्य सः । 
अपटहयदचिवल्ोकांस्तापयन्तं महाञ्चुनिम्‌ ॥ ११॥ 
अव ओ फिर अथि किस तरह वर्च १ एेसा सोच रहे थे फि अग्निने दूसरी अभिक समान जगत्को 
तपानेवाठे महापरुनि अद्धिराफो देखा ॥ १२१ ॥ । 


सोपासपच्छनै तस्तखुवष्च तदाङ्धिराः । 
छीघमेव भचस्वाभ्निस्त्वं पुनर्खक भावनः । 
विन्नञातथासि लोकेषु चिषु संस्थानचारिषु ॥ १२॥ 
[^ ग धीर 4 धीरे [> अङधिरनि 
तदनन्तर भगवान्‌ अग्नि उरते उरते ओंर धीरे धीरे अङ्धिरा सुनिके पास गये; त अद्धि 
[० अद (^ [^ जर १५ 
अग्निसे कहा, कि तुम पुनः शीघ्र ही अभि हो जाओ, ओर जगतूको प्रकाशित करनेवाले 
होओं । क्योकि तुम तीनों सोके विचरनेवाठे प्राणिर्यामं विख्यात हो ॥ १२॥ 


त्वमन्ने प्रथसः सषा त्रह्मणा तिधिरापहः । 
स्वस्थानं पतिपद्यस्व रीघ्रमेव तमोयुदं , ॥१३॥ 
अन्धकारका नाज करनेषाठे वरश्षने सवसे पहले व्दीको अन्धकारका नारक वनाया धा । 
अतः तु्दी पुनः अरि हो जाओं ॥ १२३॥ 
१४० ( मषा. मा. भरम्यक ) 


१११४ महाभारते । , माकैण्डेयस्णास्यापवं 





भग्निरुवा तच 
नषटकीर्तिरहं लोके भवाञ्जातो हतारानः । 
मवन्ततेव ज्ञास्यन्ति पावकनतुमा जनाः ॥ १४॥ 
अमि बोठे- हे महाणुने ! जगतमं मेरी कीरति नष्ट दो गद दै आर आप अग्नि दी गहं, इससे 
जगत्के सव मनुष्य आपहीको अभ्निके रूपम जानेगे, मृञ्चको नहीं ॥ १४॥ 


निक्षिपाम्यदमचित्वं त्वमि; प्रथमो भव) 
भविष्यामि द्वितीयोऽहं प्राजापत्यक एव च 
मँ अपना अग्नित त्याग देता हूं, त॒मः प्रथम अग्नि अथात्‌ प्रात्मा व्रनो 
अर्थात्‌ प्राजापत्य बर्नूगा ॥ १५ ॥ 


१९ 
म दूसरी अरि 


भङुगिसय उत्ताच 
कुरु पुण्यं प्रजास्वग्ये भवाभिस्तिमिरापदः । 
मां च देव कुरुष्वाघ्े प्रथमं पुच्रमञ्जसा , ॥१६॥ 
अङ्गिरा बोले- हे प्रे ! तुम पण्य करो, अन्धकारका नाञ्च करनेवाठे अपि होकर प्रनाआको ` 
स्वगकी प्राप्नि कराओ 1 हे देव ! तुम भुञ्चको अपना प्रथम पुत्र बना ठो 1 १३॥ 


माकण्डय उपाच 
तच्छ्ृत्वाङ्खिरसो वाच्य जातवेदास्तथाकरोत्‌ । 
राजन्ब्हस्पतिनोस तस्याप्यद्धिरखः खतः | १७॥ 
८ क, न 


माकण्डेय बोखे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! अद्गिराकै एसे बचन सुनकर अभिने वैसा ही किया । 
तदनन्तर अङ्गिराके भी वृहस्पति नामक एक पुत्र उत्पन्न हुआ ॥ १७ ॥ 


ज्ञात्वा प्रथमजं तं तु वहेराद्धिरसं खतम्‌ । 

उपेत्य देवाः पथच्छुः कारणं तच्र भारत ॥ १८ ॥ 
दै भारत ! इस अगिराकरे पिरे पुत्रको उत्पन्न हुआ जानकर सव देवताओंने वहां आकर 
उसका कारण पूछा | १८ ॥ ध 


स तु पृष्टस्तदा देवैस्ततः कारणमन्रवीत्‌ । 

प्रत्यगहणस्तु देवाश्च तद्वचोऽङ्िरसस्तदा ॥ १९ ॥ 
देवक इस प्रकार पू्नेपर उन्होने देवताओंसे सव कारण कह सुनाया । देवताअनि अंगिराका 
वह सच वचन ग्रहण करिया ॥ १९ ॥ 
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अन्न नानाविधानद्नन्प्रवक्ष्यामि महा भान्‌ । 

कभभिवट्भिः ख्यातान्नानात्वं ब्राह्यणेष्विह ॥ २०॥ 
1 इ त श्र(महयमारत आरण्यकपर्वैणि सतताधिकद्धिदाततमो.ऽध्या५ : ॥ २०७ ॥ ७३५६॥ 
अवर व्राहमोम कदे हुए अनेक तेजसि युक्त नानाप्िथ अभ्निका मेँ वर्णन करुंगा, मिनस कि 
विध कर्म सिद्ध होते ओर अनेक एल भिरते हँ ॥ २० ॥ 


॥ महाम(रतकर आ{रण्यकपर्वतरे दोसौ सातां अध्याय समाप्त *२०७. ७२७६ ॥ 


2 ()८ 
मार्कष््ेय उवाच 
ब्रह्मणो यस्वृतीयस्तु पुचः कुरुकुखोद्रह । 
तस्यापवस्ुला मायौ पजास्तस्यापि मे श्रुणु ॥ १॥ 
मकेण्डेय वोले- हे बुश्कुरनन्दन ! व्रह्मके ज तीसरे पुत्र अङ्गिरा ई, उनकी अपमसता 
नामकी भाया थी, उसकी सन्तानकी कथा सुञ्ञसे सुन्यि ॥ १॥ 
बृदञ्ज्यातिवृदत्कीर्तिवरदद्रह्या ब्हन्मनाः। 
वृह्न्यन्च्ो बृहद्धासस्तथा राजन्वृदस्पतिः ॥ २॥ 
हे राजन्‌ १ उनके परवके नाम ये ह ब्रज्ज्योति, वृत्कीति, बृहद्रह्मा, वृहन्मना, चहन्मन््र, 
बृदद्धास ओर चरदस्पति ॥ २॥ 
प्रजासु ता सवख रूपेणाप्रतिभाभवत्‌ । 
देवी भाचमती नाभ घथमाङ्धिरसः खता ॥ ३॥ 
इन सव सन्तानं एक भानुमती नामक कन्या वडी सुन्दरी हई । वह अङ्किराकी प्रथम पुत्री 
थी॥३॥ । 
अूनानामेव सर्वेषां यस्यां रागस्तदाभवत्‌। 
रागाद्रागेति यामराह्दितीयाङ्कस्सः खता ॥ 2 ॥ 
ओर्‌ अङ्गिराकी दूसरी पु्रीका नाम रागा था । सव जगत्‌के जन्तुओंको उसमे वहुत अयुराग 
था, इससे उसका नाम रागा पडा ॥ ४॥ । 
यां कपर्दिसुतामाहरररयाद्दयेति देटिनः। 
तचुत्वात्सा सिनीवाली तृतीयाङ्िरिसः खता ॥ ^ ॥ 
जगत पुरुप जिसको शिवकी पुत्री कहते दै, ज अत्यन्त च्म होनेकेः कारण दम्य ओर अदृश्य 
है, अत्यन्त कृद होनेके कारण उसका नाम सिनीवारी है, वह अङ्धिराकी तीसरी पुत्री हे ॥५॥ 


| 


१११६ ध्द्‌जास्त । । माकण्डयस्रमास्य पव 
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परयत्यर्चिष्थती भाभिदेविर्भिश्च दविष्मती । 

वष्टीभद्धिरसः कन्यां पुण्यामाहइृदविष्यतीम्‌ ॥ दे ॥ 
जो अयनी किरभोसे सबको देखती है, उस चोथीका नाम॒ अ्चिप्मती ह ! जिसर्म॒यज्नकी 
आहति पाकर देवता प्रसन्न होकर सन्तुष्ट॒होते है, उनकी उस ॒रपाच्वीं कल्याक्रा नाम 
हविष्मती है; अङ्धिराकी खटी कन्याका नाम महिप्मती है ॥ ६ ॥ 

मदामखेषबाद्धिरसी दीपिमत्छु मदाभती । 

सदहदामतीति विख्याता सप्तमी कथ्यते खुता ॥ ७ ॥ 
दीप्षिवाले महायज्ञो जो महादुद्धिश्ञालिनी है, बह महामतीके नामसे अद्किराकी सातवीं पुत्री 
है॥ ७॥ 

यां तु दष्टा भगवतीं जनः कुहुकुहायते । 

एकानंरोति यामाहुः कुहूमद्धिरसः खताम्‌ ॥ ८ ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते अआरण्यकपवेणि अष्ाधिकद्धिशततमो$ध्या ~: ॥ २०८ ॥ ७३८६ ॥ 
जिसको देखकर जगत्के मयुष्य पिस्मित हो जति द, जिस चन्द्रमाका कु भी अ नरह 
रहता, अद्खिराके उस आटवी पुत्रीका नाम बहू है ॥ ८ ॥ 

॥ मह(स(रतक् आरण्यक पचम द्‌ासो आखव अध्याय समाप्त ॥ २०८ । ७२८४ ॥ 


~ ~~ -------~------ 


(९ 
माकृण्ठेय उहाच 
वृहस्पतेश्वान्द्रमसी मायोभुया यरास्विनी । 
। अभ्रीन्साजनयत्पुण्यान्षडकां चापि पुच्निकाम्‌ ।॥ १॥ 
माकण्डय वाटे- ह महाराज युधिष्ठर ! व्हस्पतिकी जो चान्द्रमसी यश्चस्विनी शी थी, उसने 
खः पवित्र जआ्रयां उत्पन्न का आर एक्‌ पुत्रां भा उत्पनकं॥१॥ 
आहुतिष्वेव यस्थाघचेदेविषाल्यं विधीयते । 
सोऽभिब्रंदस्पतेः पुः रंयुर्नाम महाप्रभः ॥ २॥ 
यज्ञकर आहुतिमे जिस अग्रिका नाम पहले लिया जाता है, वह महातेजस्वी अनि बृहस्पतिका 
पुत्र है; उसका नाम शयु है ॥ २॥ 
चातुमास्येषु यस्येष्टयामन्वमेघेऽग्रजः पड्युः । 
दप ज्वटेरनेक्छाभैरधिरेकोऽथ वीयेवान्‌ ॥ ३॥ 
चातुमास्य आर अश्वभेय यज्ञम जिसके निभित्त पशु दिया जाता है, जो अनेक जरती हई 
व्वारअसि ्रकाद्चमान्‌ होता है, बही एक अभि वलयान्‌ दै ॥ ३ ॥ 


१ र ; (प 
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छंयोरप्रतिमा साय सत्या सत्या च धर्मजा । 
अश्रिस्तस्य सुतो दीप्रस्िद्लः कन्याश्च सुव्रताः ॥ ४॥ 
यू एक असाधारण खी थी, जो सत्यद्चीखा थी ओर धमैसे उतपन्न हुई थी, उस्तका नाम 
सत्या था, ओर दीप्र अभि उसका पुत्र था] इनके अलावा ओर सीन उत्तम वत धारण 
` करनेवारी कन्यार्थं हुई ॥ ४ ॥ 
प्रथ्ननाञ्यभागेन पूज्यते योऽश्चिरध्वरे । 
अश्चिस्तस्य गरद्वाजः प्रथमः पुचर उच्यते ॥ ९॥ 
जो अघ्नि यञो पदिरे आव्यथामसे पूजा जाता दै, उसके पदिखे पुत्रका नाम भरदा दै ।॥५॥ 
पौणंभास्येषु सर्वेषु देविवा्यं सुवोयतस्‌ । 
नरना नामतः साजघ्रह्ितावः यर्युतः सखतः ॥ २॥ 
जो सवर पृणमासके यज्ञम सुवास आहुति पाता है, उस अभिका नास भरत दै; चह अभि 
दौयूका दूसरा वेट दै ॥ 2 ॥ 


तिश्लः कन्या चवन्त्यन्या यास स मरतः पतिः। 
भरतस्तु घुतक्तस्य भरत्येका च पुचिका , ॥७॥ 


८, भ, 


उसका आर चा तन कन्यार्य ट, उन तनक मरत पटर्नकता 2 । भरतका भरत नामक 


फ 


एक पुत्र आर्‌ भरता नायक प्क कन्या ह ॥७॥ 


हिज । 


भरतो मरतस्याञ्चेः पाचकस्तु परजापतेः । 
मद्दानत्य्थमहितस्तथा जरतसत्तम ॥ ८ ॥ 
हे भरतसत्तम ! पोषण करनेवाला, प्रजाधिपति भरतनामक अग्निका पावक संज्ञक पुत्र दै; वहं 


केकि 


सवसे महनीय या पन्य होने कारण सथसे महान्‌ है ॥ ८ ॥ 


मरट्वाजस्य माया तु वीर वीरश्च पिण्डदः । 

धाह्ुराञ्येन तस्येज्यां सोमस्येव द्विजाः चानैः ॥ ९॥ 
भरदाजकी सीच्ना नाम बीरा दै, बह वीर नामक अधिकी माता है ब्राहमण उसकी पूजा 
चन्द्रमाक्रे समान आन्य तूष्णी मत्र पटकर करते ई ॥ ९॥ 


हविषा यो द्वितीयेन सौभेन सदं युस्ते । 

थप रथध्वानः कुम्भरेताः सं उच्यते ॥ १०॥ 
जे धीसे दूसरे चन्द्रभाकरे साथ पूजा जाता है, व्ह वीरसं्ञक अपि ह । उसके अन्य नाम रथ- 
प्रथु, रथध्यान ओर इुभ्धरेता द ॥ १०॥ 


१९१८ मद्भास्ते । [भा कण्डे धकललमास्५ापष 


सरस्व जनयस्सिदिं मां माभिः समाच्रणोत्‌ । 

आप्रेयमानयनित्यमाह्ानेष्वेष कथ्यते ॥ ११ ॥ 
उस बीरसं्ञक भरद्राजपवरकी स्रीकरा नाम सरयु दै, उसके पुत्रका नाम सिद्धे है। उसने 
अपने तेजसे षको शिषा लिया । वह आग्नेय कमाको प्राप्न करता ६, महात्मा उरस्का आह्न 
करते ई ॥ ११॥ 

यस्तु न च्यवते नित्य यरासा वचसा भिया। 

अशिर्निङ्च्यवनो नाम पूथिवीं स्तौति केवखम्‌ ॥ १२॥ 
जो कभी तेज, यश्च ओर लक्ष्मीसे भ्रष्ट नदीं होता, जो सदा केवर प्थ्रहीकी स्तुति करता 
है, उस अग्निका नाम निरू्यवन है ॥ १२॥ 


विपाप्मा कृल्टृषैरसक्तो विद्युद्धश्यार्चिषा ज्वलन्‌ । 

विपापोऽभिः खतस्तस्य सत्यः समयक्मख ॥ १३॥ 
जो सव पा्पोसे रहित, दोषोंसे सक्त, पप्ि्रे ओर समयके अनुसार धम करनेधाला है, जो 
अपनी पक्र ज्व्रालार्मं जरता रहता है, वह षिपाप नामक अमि उसका पुत्र है ॥ १३॥ 

आक्रोरातां हि चूतानां यः करोति दि निष्करतिम्‌। 

अधिः स निष्करृतिनाम रोभयत्यभिसेवितः ॥ १४॥ 
जो रोति हए प्राणिोको दुःखेति छडाता है उस अधिका नाम निष्कृति है, बह सेधत होनेषर 
सदा ही शोभायमान रहता है ॥ १४॥ 

अनुकूजन्ति येने वेदनातौः स्वथं जनाः } . 

तस्य युच्च; स्वनो नाम पावकः स रुजस्करः . ॥ १५॥ 
जिससे पीडासे व्याङुलं जन आप दी शब्द्‌ करते रहते हे, उस अग्निका नाम स्वन है ओर मह 
पर्वोक्तं अग्निका पुत्र हं, उससे सव रोग उत्पन्न होति ह ॥ १५ ॥ 


यस्तु विश्वस्य जगतो बुद्धिमाक्रम्य तिष्ठति । 

तं प्राहुरध्यात्मविदो विन्वजिन्नाम पावकम्‌ ॥ १६॥ 
जो अभि सव जगतूके पुर््षाकी बुद्धिको अपने वरामं रखता. है, अध्यात्मविचाको जाननेवलि 
विद्वान्‌ उसका नाम विश्वजित्‌ अभि वतठाति ह ॥ १६ ॥ 


अन्तराधिः भितो यो हि सुत्तं पचति देहिनाम्‌ । 

स यन्ते चिश्वसुङ््‌ माम सवैलोकेवु भारत ॥ १७॥ 
हे भारत ! जो अश्रि सव प्राणि्योके अन्तरम रहता है, जिससे सव भोजन पचता है, वह सब 
प्राणियोमं ओर यज्ञम विश्वमुक्के नामसे प्रसिद्ध ३ ॥ १७॥ 
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व्रह्मचारी तात्मा च सततं बिपुख््रतः । 

ब्राह्यणाः पूज्यन्त्येनं पाकयज्ञेषु पावकम्‌ ॥ १८ ॥ 
इस अभिका व्रह्मचारी, नियतेन्द्रिय वतधारी व्राह्मण सदा दी पाकयज्ञमे पूजते ह ॥ १८ ॥ 

प्रथितो गोपतिनांम नदी यस्याभवत्थिया । 

तास्यन्सवाणि कमणि क्रियन्ते कभकवैभिः | १९. ॥ 
उसकी प्यारी स्री पित्र गोपती नामक्र नदी है, उसी सव कमे करनेवछे लोग कम कसते ` 
है ॥ १९ ॥ 

वडवासखः पिबत्यम्भो योऽसौ परमदारूणः । 

ऊर्व भागृध्वै भाङ्‌ नाम कविः प्राणाभितस्तु सः ॥२०॥ 
जो प्रम दारुण अभि है, जो सपूद्रको पीता है उसका नाम वडवापि हे । ज प्राण नामक.अभि 
उपरको जाता है, कषिर्योनि उसका नाम उध्व॑माक्‌ रखा है ॥ २०॥ 

उदग्द्रारं टृविर्थ॑स्य दे नित्यं परदीयते । 

नतः स्विष्टं -मवेदाञ्यं स्विष्टक्रत्परमः स्तः ॥ २१ ॥ 
जिसके निमित्त उत्तरदिशां रोज इवि दी जाती दै, जिससे हवन सफर होता है, उसका 
नाम सिक्त्‌ हे ॥ २१॥ 

यः प्रान्तेषु भूतेषु मन्यु भवति पावकः । 

रोधस्य तु रसो जनने मन्यती चाथ पुचिक्ता। 

स्वादेति दारुणा कूरा सव भूतेषु तिष्ठति ॥ २२॥ 
जो अग्नि शान्त पुस्पं क्रोधस्प होकर रहता दहै, जो क्रोधी पुरुषामं पसीना सूप होकर 

रहता है, उस पूर्वोक्त अगिकी मन्यती नामक कन्या दै । एक अभि चडा दारुण है उसका नाम 

स्वाहा है 1 वह सव प्राणियों रहता है ॥ २२ ॥ 

त्रिदिवे यस्य सरो नास्ति रूपेण क्न । 

अवुल्यत्वात्करतो देवेनच्ना कामस्त॒ पावकः ॥ २३॥ 
स्वर्ममे जिसके समान रूपवान्‌ कोई नदीं है, जिसकी तुरना नदीं हे सकती है, उस अग्निका 
नाम देर्बोने काम रखा है ॥ २३ ॥ 

संहषाद्वारयन्कोधं धन्वी खण्वी रथे स्थितः । 

समरे नारायेच्छनच्रूनमोघो नास पावकः ॥ २४ ॥ 
जो अग्नि रथ॒पर चटकर, माला पहनकर ओर धटुष धारण करके तथा क्रोधको धारणकर युद्धम 
सय कृत्रओंका नाज करता है उसक्रा नाम अमोष दं ॥.२४॥ 


११२० महाभारते 1 [ माकण्डयसमास्यापत` 
का 1 
उक्यो नाम महाभाग विभिरूक्थैरभिष्डुतः ) 
सदाबाचं त्वजनयत्सकामान्धं दि थ विदधुः | २७. ॥ 
॥ इति श्रीमहाभा"ते अ।रण्यकप्वीण नवाधिकद्िराततमो ऽध्यायः ॥ २०९॥ ७३०९ ॥ 
जिसकी स्तुति तीन उ पदोसे फी जाती दै, उस महाभाग अग्निका नाम उक्थ ह । उससे 
महावाक्‌ उत्पन्न हुए हँ ओर उसीको कामाश्च भी कहते हं ।॥ २५ ॥ 
॥ यदाभारतके अगरण्यकपर्व्रे दोसो नवां अध्याय समाप्त ॥ २०९ ॥ ५४६५९ ॥ 





१ 2१०0 
मार्कण्डेय उवाच 
कादयपो दथ वासिष्ठः पाण प्राणपुच्तः । 
आ्रराङरसश्चव च्यवनास््नष्ुचचकः || २ ॥ 
मार्कण्डेय बोरे- है राजन्‌ युधिष्ठिर ! कश्यपके पुत्र कारयप, वसिष्टके पुत्र वासिषु, प्राणके 
पुत्र प्राण, अद्धिराके पुत्र च्यवन तथा चिव्चा ये पाच अयियां र्द ॥ १॥ 


अचरन्त तपस्तीवं पुरां चहवार्षिकम्‌ । 

पुच्रं लभेम घर्भिष्ठं यसा चद्मणा समम्‌ ॥ २॥ 
इन पां चने पुत्रके लिय कद सों वर्पोतक घोर तप किया; उन्होने कहा, कि हमारे सा 
धामिक पुत्र हो, जो यश्मे ब्रह्मके समान हो ॥ २॥ 

मराठ्याहतिभिष्यांतः पश्चभिस्तैस्तदा त्वथ । 

जज्ञे तेजोमयोऽर्चिष्मान्पश्चवणैः भर भावनः ॥ ३॥ 
जव उन पाचने महाव्याहति्यासे बरह्माका ध्यान किया, तव पांच बणवारा महातिजस्ी एक 
तेज उत्पन्न हुआ ॥ ३ ॥ 

समिद्धोऽश्चिः शिरस्तस्य वाह सूय॑बिभ्यै चथा । 

त्वङ्नेच्रे च सखुवणांभे कष्णे जके च भारत ॥ ८ ॥ 
हे भारत ! उसका सिर प्रदीप इद अभिके समान, हाथ सथैके समान, खचा ओर नेत्र स्णैके 
समान आर उसकी जाघ कारी थी ॥ उ ॥ 

पश्चवणे; स तपसा कृतस्तैँः पश्चभिजेतैः । 

पाश्चजन्यः श्चुतो वेदे पथ्चवंराकरस्तु सः ॥ ९९ ॥ 

उन पचाने अपने तपके वङसे उस वालकको पाच रंगका वनाया । इसलियि वेदम बह गारक 

पाश्चजन्यके नामसे विख्यात हुआ । उससे पांच श्च चरे ॥ ५॥ 





-- ---~-~ 





अध्याय २१० ] अरण्यकपर्वं । ११२१ 


दरा व्षैसखदस्राणि तपस्तप्त्वा महातपाः । 

जनयत्पाचक्त रौरं पितृणां स प्रजाः सजन ॥ दे }) 
उस महातपस्वरीने दस हजार वर्षतक घौर तय किया ओर अयने पितरोके लिए प्रजा उत्पत्‌ 
फरनेवाठे उस्र अपने तपसे घोर अधनिकरो उत्पन्न किया ॥ द ॥ 

वृृद्रथतरं मूधो बच््चाच तरसाहरौ । 

शिवं नाभ्यां बलदिन्द्रं वाय्वस्मी पाणतोऽस॒जत्‌  ॥७॥ 
उन्होने अपने सरसे बरहत्‌ रथन्तरको ओर युखसे तरसा ओर हरको प्रकट किया । नाभिसे 
शिव, बरसे इनदर, प्राणते वायु ओर अनिको उत्पन्न किया ॥ ७ ॥ 

याहुभ्यासचुदात्तौ च विश्वे भूतामि चैव ह । 

एतानस्ष्रा ततः पश्च पिवृणास्खजत्युतान्‌ ॥ ८ ॥ 
हा्थोसि उदात्त ओंर अबुदात्त स्वर ओर मन आदि इन्द्रियों ओर प॑च महाभूर्तोको उत्पन्न किया । 
इन सवको उत्पन्न क्रनेके पवात्‌ पितराके पांच पुत्रोको उत्पन्न किया ॥ ८ ॥ 

वृदृद्‌जेस्य प्रणिधिः कादेयपस्य ब्रहन्तरः 

भालुरङ्धिरसो चीरः पुजो वचस्य सौ भरः ॥ ९॥ 
उन पाँचरमेते वृहदूर्जका प्रणिधी, कार्यपका बृहत्तर, अद्धिराका तरैयैमान्‌ भानु ओर वचैका 
सौभर पुत्र हुआ ॥ ९॥ 

ग्राणस्य चादुदात्तश्च व्याख्याताः पञ .वराजाः । 

देवान्यन्नक्चवग्यान्यार्खजन्पश्वदरोत्तरान्‌ ॥ १०॥ 
प्राणक्े अनुदात्त ये सब प्च वरज पुत्र इए ओर उन्दने यज्ञके नादा करनेषाठे पन्द्रह उचर 
देष (भिनायकः >) उत्पन्न क्रिये ॥ १०॥ 

अभीनलमतिभीमं च भीमं भीमवलावलम्‌ । 

एतान्यन्ञघ्ुव; पश्च देवानभ्यस्मजत्तपः ॥ ११॥ 
तपःसंज्ञक पाई चजन्यने पच पुत्र उत्पन्न किये । उन पाचके ये नाम दै, अभीम, अतिभीम, 
भीम, भीमल, अवल, ये पांर्चो दी यज्ञेके नाच करनेवाले ई ॥ ११॥ 

सुमिच्नं मिचवन्तं च भिच््ञं मिच्रवधनम्‌ । 

मिच्रधभ्ीणमित्येतान्देवानभ्यस्जत्तपः ॥ १२॥ 
समिर, मि्रथान्‌, मिवरज्ञ, मिव्रवधन ओर भिव्रधमो, इन पंच देवताओंको भी तपने ही 
उत्पन्न फिया ॥ १२॥ 


१४१ ( महा. चा. बारब्यरु, } 


~~~ 


११९४ मक्भारते । [ माक्डेयसमास्यापर्च 


-~-----~-~~-~~-~--~--~---~---~--------------~--~- 
~<" ४ 














प्रदान्तेऽचिर्महाभाग परिरान्तो गवांपतिः । 
असुरञ्जनयन्घोरान्मत्याखेव एरथग्विधाम्‌ ॥ ७॥ 
हे सहभाग युधिष्ठिर ! जव अस्तक्रे समयमे घय भी थक गये ओर अभिश्वरूप हो गये,तव 
भयानकं असुर ओर अनेक भांतिके मनुष्य उत्पन्न इए ।॥ ७ ॥ 
तपसश्च मं पुत्रं भां चाप्याद्धिराखजत्‌ । 
वृद्धा तु तं प्राहषाद्यणा वेदपारगाः ॥ ८ ॥ 
भी तपते ही उत्पन्न हुए; तपके पुत्र मदं ओर भादुको अद्धिराने उत्पन्न फिया । वेदन्ञानी 
ब्राह्मण उसका बृहद कहत ३ ॥ ८ ॥ 


भानोर्या खप्रजा तु वृदृद्धासा तु सो्जा । 

अ्रजेतां तु षट्‌ पुचाञ्छणु तासा प्रजाविधिम्‌ ॥ ९ ॥ 
भादुकी दो श्रियां थ सुग्रना ओर सोमसे उत्पन्न ब्रद्धासा । इन दो सिसे छःपुत्र उत्पन्न 
हए । उनका उत्पत्ति प्रकार सुनो ॥ ९ ॥ 


टुबलानां तुं भूतानां तलं यः संप्रयच्छति । 
तस बरद प्राहुः प्रथम मासतः खलम्‌ ॥ १० ॥ 
मवुप्यांको जो शक्ति देता दै, उस भालुकरे पदिङे पुत्र अभ्रिको वरु देनेयासा कहते 
॥ १०॥ 


यः परान्तेषु भूतेषु मन्यु भवति दारुणः । 

अभिः स मन्युमान्नाम द्वितीयो भानुतः खतः ॥ ११॥ 
तथा जे शतिक प्राप्न हुए मदुप्योके हृदयम भर्यकर क्रोध रपसे उन्न होता हे, उसका 
नाम भन्युमान्‌ ह आर्‌ वह भादुका दूसरा पुत्र हं ॥ ११॥ 


ददौ च पौणंमासे च यस्येह दविरूच्यते । 

विष्णुनामेह योऽ्िस्तु धूतिसान्नास सोऽङ्धिरः ॥ १२॥ 
पूणमासा आर , अमवसकरे .दिन जिस -यज्ञ किया जाता है, उस अधिका विष्णु, धतिमान्‌ 
ओर अद्धिरा नाम है॥ १२॥ । 


इन्द्रेण सदत यस्व दविराय्रयणं स्तम्‌ } 
आस्रराय्यणो नाज भानोरेवान्वयस्तु खः। ॥ १२॥ 
इनद्रफे सहित जिसको आग्रयण नामक आहुति दी जाती है उस अयिको आग्रयण कहते ह 
वह भी भानुकाही पुत्र ३ ॥ १३ ॥ 


टये 
र 
ह 





अव्याय २१० ] भार ण्यक । १६२१ 








ट्छ वर्बसहस्राणि तपस्तप्त्वा महातपाः । 
जन्‌ यत्पावक चार पेणा स प्रजाः सजच्‌ ।॥ 2 ॥ 
उस भहातपस्थीने दस्र हजार वपंतक पौर तय॒फिया ओर्‌ अपने पितराके किए प्रजा उत्पन्न 
करनेवाले उस अपने तपसे घोर्‌ अग्निको उत्पन्‌ क्रियां ॥ ३ ॥ 


वृहद्रथतरं सृर्धो वक्त्राच तरसाहसै । | 
` दिवं चाभ्यां बलादिन्द्र द वाय्यभ्नी पाणतोऽखजत्‌  ॥७॥ 
उन्दनि अपने सिरसे वृहत्‌ रथन्तरको ओर मुखसे तरसा ओर हरको प्रकट किया । ना 

शिव, बरसे इन्द्र, प्राणसे वायु ओर्‌ अभिको उत्पन्न किया ।॥ ७ ॥ 

वाहुभ्यामुदात्तौ च विश्वे भूतानि चैव ह्‌ । 

एतान्शद्रा ततः प्च पिवृणाभस्जत्छुतान्‌ 1८] 
हाथ उदात्त ओर्‌ अचुदात्त स्वर ओर मन आदि इन्दरियों ओर पंच महाभूतोंको उत्पन्न किया} 
इन सवकरो उत्पन्न करनेके पथात्‌ पितरोके पांच पुत्रको उत्पन्न किया ॥ ८॥ - ` 


वृदद्जंस्य प्रणिधिः क्दयपस्य वृदत्तरः 

भायुरङ्किरसो वारः पचो वचस्य साभरः ॥ ९. ॥ 
उन पाचर्मसे बृहदूजका प्रणिधी, काश्यपका बृहत्तर, अद्धिराका धेयवा्‌ भयु ओर वचंका 
सभर पुत्र हआ ॥ ९ ॥ 

प्राणस्य चायुदात्तश् व्याख्याताः पञ्च वंखजाः । 

देवान्यन्ञसुवभश्यान्यान्सजन्पश्चददोत्तरान्‌ ॥ १०॥ 

प्राणक्ते अनुदात्त ये सव पांच वंशज पुत्र हुए ओर उन्हने यन्ञोके नाश करनेवाले पन्द्रह उत्तर 

देव (विनायक ) उत्पन्न किये ॥ १०॥ 

असमीयमतियीमं च भीमं नीमवलछायलम्‌ । 

प्तान्यज्ञस्ुषः पश्च दंवानभ्यसजतत्तपः ॥ १२॥ 
तपःसंज्ञक पां चजन्यने पाच पुत्र उत्पन्न किये ! उन पाचके ये नाम ह, अभीम, अतिभीम, 
भीभ, भीमल, अवल, ये पाचों ही यज्ञे नाश करनेवाले दँ ॥ ११॥ 

खुभिचं भिच्रवन्तं च पभिच्रज्ञं मित्रवर्धनस्‌ । 

धिच्रघधमोणामेत्यतान्देवानभ्यस्जत्तयः | १२) 
सुमि, मित्रवान्‌, भितव्रज्ञ, भित्रवथन ओर भिधा, इन पंच देवता्ओको भी तपने ही 
उत्पन्न क्रिया ॥ १२॥ 


१७१ ( महा. मा. मारष्यक. )} 


~ ९ ८ 
११३४ मदाभात्तं। | माकण्डेयसमास्यापवं 








प्ररान्तेऽचिर्महा भाग परिश्रान्तो गवांपतिः । 

असुराञ्जनयन्धोरान्सत्यौश्चैव पृथग्विधान्‌ ॥ ७॥ 
हे महाभाग युधिष्ठिरं ! जव अस्तके समयमे चयं भी थक गये ओर अ्िस्रूप हौ गये, त 
भयानक असुर ओर अनेक भांतिके मनुष्य उत्पन्न हुए ॥ ७ ॥ 

तपस मनुँ पुत्रं भातं चाप्यष्धिरासरजत्‌। 

बृृद्धाल तु तं प्राहुबीद्यणा वेदपारगाः ॥ ८ ॥ 
वह भी तपसे दी उत्पन्न हुए; तपकषे पुत्र मसु ओंर भावुको अङ्धिराने उत्पन्न किया । बेदज्ञानी 
ब्राह्मण उसको बद्धा कहते है ॥ ८ ॥ 

भानोभोया खप्रजा तु बृदृद्धासा ठ सोमजा । 

असजेतां तु षट्‌ पचाञ्चणु तासां प्रजाविधिम्‌ ॥ ९ ॥ 
भाुकी दो लियं थी सुप्रजा ओर सोमस उत्यन्न ब्रहद्धासा । इन दो स्ियोंसे छःपुत्र उत्पत 
हुए । उनका उत्पत्ति प्रकार सुनो ॥ ९॥ 


दुर्बलानां तुं श्रतानां तल यः संप्रयच्छति । 


तमि बर्दं प्राहुः परथमं भावुतः सुतम्‌ ॥ १०॥ 
दुबल मवुष्यांको जो शक्ति देता हे, उस भुके परिख पत्र अभ्रिको यछ देनेवाला कहते 
है ॥ १०॥ 

यः परद्ान्तेषु भूतेषु मन्यु भवति दारुणः । 

अभिः सं मन्युमान्नाम द्वितीयो मासुतः खतः ॥ ११॥ 


तथा जो शंतिको प्राप्त हुए मलुष्योंके हृदयम भर्यकर क्रोध रूपसे उत्पन्न होता है, उसका 
नाम मन्युमान्‌ है ओर वह भावुका दूसरा पुत्र है ॥ ११ ॥ 

दर च पौणमासे च यस्येह हविरुच्यते । 

विष्णुनाभेह योऽच्चिस्तु ध्रतिमान्नाम सोऽङ्धिशाः ॥ १२॥ 

पूण॑मासी ओर अमापसके दिनं जिसमें यज्ञ किया जाता है, उस अमिका पिष्णु, श्रतिमान्‌ 
ओर अङ्गिरा नाम ह ॥ १२॥ 

इन्द्रेण सहितं यस्य दविराग्रयणं स्तम्‌ । 

अध्मराय्यणा नाम भानोरेवान्वयस्तु सः ॥ १३॥ 
इनद्रफे सहिते जिसको आग्रयण नामक आहुति दी जाती है उस अधिको आग्रयण कहते दै; 
पह भौ भातुकाही पुत्र ३ ॥ १३॥ 


भध्याय २११] घ्ारण्यकपर् । ११२७५ 
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चातुसरस्येषु नित्यानां इविषा यो निरम्रह्‌ः। 
चतुः सदितः पुत्रै मोनेरेवान्वयस्तु सः ॥ १४ ॥ 


चातुर्मास्य यागम हाधिमे उत्पतति स्थान तथा जो ग्रहरहित है बह अभि अपने चारं पु्रोकि 
साथ भावुकेदी पुत्र हं ॥ १८॥ 


निरा त्वजनयत्कन्याल्गनीषोमाबुमौ तथा । 
नोरेवामवद्धायौ खुषुवे पश्च पावकान्‌ ॥ १५॥ 
जभ्नि ओर चन्द्रमासे रात्रि नामक कन्या उत्पन्न हु; बह कन्या मलुसे व्याही गई आर उससे 
पाच पुत्ररूप असि उत्पन्न हुए ॥ १५ ॥ 
पूज्यते दविषाग्ज्येण चातुमस्थेषु पावकः । 
पर्जन्यसदहितः श्ीमानश्चिंवैश्वानरस्तु सः ॥ १३ ॥ 
चातुर्मास्य यागम पूजा जाता दै, वह अग्नि पन्ये साथ रहता टे, उत्तका नाम शशवानर 


ण 


हे वह मुका प्रथस पुत्र ह ॥ १६॥ 


अस्य ोच्छस्य स्मरस्य थः पति; परिपठ्यते । 

सोऽचिर्विश्वपतिनम द्वितीयो वै अनोः खतः 

ततः स्विष्टं भवेदाल्यं स्विद्धक्रत्परमः स्तः ॥ १७॥ 
मुका दूसरा पुत्र विश्चपति नाभकः अभ्नि दै, बह इस जगतका स्वामी है; जिससे आज्य 
होम उत्तम होता है उसका नाम ्िष्टदत्‌ हं । वह भा मचुका ह पुत्र £ ॥ ९७॥ 


कन्था सा रोद्िणी नाम द्दिरण्यकरिपोः खता । 
कूभेणासौ वमौ मायो स वहिः सख प्रजापतिः ।॥ १८ ॥ 
मनुकी एक पुत्री कन्या रोदिणीके नामस प्रासेद्ध हुईं । बह अपने कस। अद्यम्‌ कर्मक कारण 
हिरण्यकशिपु पत्नी घनी । वस्तुतः ते मल ही बह्व ओर मु दी प्रजापति ह ॥ १८ ॥ 


[णञ्ाभित्य यो देहं वरवत्तयति देद्दिनाम्‌ । 
तस्य संनिहिते नाम खब्दशूपस्य साधनः ।॥ १९. ॥ 
लो ्रणियो्धे शरीरे प्राणेके आश्रयते कर्मभे प्रवृत्त करता है, उसका नाम सनित दै, 
जो शब्द्‌ तथा रूपका ज्ञान देता है ॥ १९ ॥ 


सुद्छक्रृषणगतिर्देवो यो विमतिं इताशानम्‌ । 

अक्छल्यषः द्ल्बवाणां कतां ऋोधाभितस्तु सः | २० ॥ 
भिस उपासना दो गिणां प्राप होती है; एक कृष्ण एक जुद्क, वह अश्रि निष्कटमष ह 
जर काभ्यकर्मोको चनाता दै, यह क्रोधके आश्रयमे रहता है ॥ २० ॥ 


महाभारते । [ माृण्डेयसमास्यापर्व 
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सहना चेव शरूतानां सर्वेषा थः पतिः | | 

गवारक सदातेजा नित्य चरश्रि पावकः ` | ३॥ 
यै यन जयतु कंडे बडे जीवोके स्वामी ह, पह सयघान्‌ अश्रि मञ जयत शसते ६॥२॥ 

अथिर्भृहपतिनीस नित्यं थन्ञेषु पूञ्यते । 

हन वहति यो दहव्यशस्य लोकस्य पावकः | 8 ॥ 
ञओ शेषति नामक असि दै वही सच यज्ञम पूजा जाता है । वही उब "ईसं सब जगत्करी 
आहुविको खाता है ॥ ४॥ 

अपां गमौ मदहामागः सहपु्रो महादखतः 

भ्रुषतिकजता च अहतः पतिरूच्यत ॥ > ॥ ५ 
पी महाभाग अधि सहका पुत्र ओर महा अद्‌शुत दै । वही अग्नि जलमे उत्पन्न हुआ है; बह 
ही शुपति शुवनपति ओर महस्पति है ॥ ५ ॥ 

दहन्छतानि रूतानि तस्यासि भरतोऽभवत्‌ । 

आभ्रेषटोभ च नियतः क्रतुभरेष्ठो भरस्य तु ॥ ६॥ 
उम अद्‌ञुत अधिका पुत्र भरत हुआ; वह भरत सव मरे हुए श्षरीसंको जटाता है आर 
अश्नषटोमादिक यज्ञम स्थापित किया जाता है; जो अभि सवका प्रच है, उसका नाम नियत 

| 

आयान्तं नियतं दृष्ट परविवेशार्णवं भयात्‌ । 

देवास्तं नाधिगच्छन्ति सागेाणा यथादिराम्‌ ॥ ७॥ 
एकं दिन सहने अपने पोत्र नियतको अति देखा, तो उससे छ जानेके. भयमे समुद्रम धस 
गये । तव देवता उन्दं सथ ओरपे दंढते हढते सपद सी गे ॥ ७॥ 

दृष्ट त्वभ्चिरथर्वोणं ततो क्वनमन्रवीत्‌ । 

देवानां वह दृष्यं त्वमह वीर खुदुवेलः . 

अथ्न्गच्छ मध्वक्ष प्रियसतत्छुरष्व य ॥ ८ ॥ 
जत्र अग्निने अथवा ( अंभिरा.) को देखा. तो ेसे वचन बोले है वीरं ! भँ बहुत दुषैर ह, अतः 
अथ तुम्दीं दैबाको हिया पहुचाया करो । ह अथर्वन्‌ ! तश्र अभित्वको स्वीकार करो, 
यह मेरा प्रिय कायं है इसको तुम करो ॥ ८ ॥ 

ेष्य चाधिरथवौणसन्यं देर ततोऽगसत्‌। 

यास्तस्य समाचख्युः छद्धस्तान्चिरत्रवीत्‌ . ˆ ॥९॥ 

अभि अथ्वाको भेजकर दूसरे देको चे मये । उनके जनिका समाचार मछकियोनि कह 
दिया; तव अग्निने क्रोधे मछलिर्योो शाप दिया 1 ९ ॥ 
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चातुभौस्येषु नित्यानां दिवां यो निरग्रहः 
चतु7भः सहिनः पुने मनरवान्वयस्तु खः ॥ १२४ ॥ 
चातुमांस्य यापर दिके उर्पति स्थान तथा जो प्रहरहित दै वह अगि अपने चार धुरि 

साध स्दुकद पुत्र हं ॥ १३॥ 

निर त्वजनयत्कन्ष्ालग्नीसोमाघुभो तथा । 

„ „ अनारवानवृद्भायः छुचुव पश्च पावकान्‌ ॥ १५ ॥ पा 
अथि ओर चन्द्रमसे रात्रि नाप्रक कन्या उत्पन्न हुदै; वह कन्या भनु व्यादी गई ओर्‌ उससे 
पाच पत्ररूप्‌ अभरि उत्पन्न इए ॥ १५ ॥ 

पूर्यते दविकारज्येण च!तुलस्यघु पावकः । 

पजन्यसखादेतः आ्ीलानधरिवन्वानरस्तु सः ।॥ १३ ॥ 
जो चातुमास्य कागमं पूजा जाताः है, वह अमि पजंन्यके -साधःरहता दै, उसका नाभ वैश्चानर 
टै बह सुका प्रथम पुत्र है ॥ १६३ ॥ 

अस्य छोकस्य स्म्य यः पति; परिपटयते । 

सोऽचिर्विःवयतिन्पम ह्वितीयो वै सनः खतः । 

लतः स्विष्टं -नवेदाशज्यं स्विष्ट द्कत्परमः स्थतः | १७५ ॥ 
मुधा दूसग पुत्र विश्वपतिं नामक अभि दै, वही इस जगतूका स्वामी है; जिससे आज्य 
रोम उत्तम होता है उसका नाम सलिषटत्‌ दै । वह भी मवुका दी पुत्र है ॥ १७॥ 

कन्या षा रोहिणी नाल दिरण्यकष्िपोः स्ता । 

सणास्तै बसौ साया स चदि; ख परजापतिः ॥ १८ ॥ 
मद्ुकी श्छ पुत्री कल्या रोहिणीकं नामे प्रसिद्ध हुईं । षह अपने किसी अद्युष क्के कारम 
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शिख पत्नी वनी । वस्तुतः ते मदु दी वहि ओर भयु दी प्रजापति ह ॥ १८ ॥ 

म्राणधाभित्य ये वेदं भवतंयनि देहिनाप्‌ | 

तस्य शं निदिते नाम व्दरूपस्य खाधनः  , । १ 
प्राणवति शरक प्राक्रे अधयत कमै परवत करता. दै, उसका नाय सन्निटित दै, 
छन्द .तथा स्पा ज्ञान दता ह | २९ ॥ 

दु द्धकछरष्णमर्विर्देषये यो वि यतिं हुतारानस्न्‌ । 

अकल्यषः कृस्थदछणां छत क्रोप्राश्ितस्तु सः ।} २०॥ 
जिसकी उपासनासे दो गतिपां प्रप्त चती ह; .एकं छष्ण दक सुद्ध, वह अमि निप्करमप ह 
ओर्‌ काम्यके यनाता ई, यह क्रोधके आथयमं रहता दै ॥ २०॥ ` 
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११२८ मह।भारते । [ माकण्डेयसमास्यापय 

महतां चैच भूतानां सर्वैषाभिह यः पतिः । 

भगवान्ख अदातेजा नित्य चरति पावकः ॥३॥ 
जो सव जगते बडे बडे जीवोके स्वामी दै, वही भगवान्‌ असनि सत्र जगत मते ई६॥२३॥ 

अग्रिथहपतिनीस नित्यं यज्ञेषु पूज्यते । 

हृत वहति यो दृव्यसस्य लोकस्य पावच्छः ॥ ४॥ 
जो गृहपति नामक अग्नि है वही सव यज्ञो पूजा जाता है । वही अगि इस सच जगत्कौ 
आहुतिको खाता है ॥ ४ ॥ 

अपां गर्भो महाभागः सह्पुचो मदाद्‌ खतः । 

भ्रूयतिसैव मती च मदतः पतिरुच्यते ॥ ५ ॥ 
वही महाभाग अनि सहका पुत्र ओर महा अदत है । बही थमि जसे उत्पन्न हुआ है; बह 
ही भूपति थुवनपति ओर महत्पति है ॥ ५ ॥ 

ददन्खतामि भूतानि तस्याश्चि भरतोऽभवत्‌ । 

अभरष्टोमे च नियतः क्तुभरे्टो भरस्य तु ॥ 2 ॥ 
उस अद्यत अग्रिका पुत्र भरत हुआ; वह भरत सव मरे हुए शरीरयोको अराता है ओर 
अभरिष्टोमादिक यज्ञम स्थापित किया जाता है; ओ अमि सवका प्रथु है, उसका नाम नियत 
दै॥६॥ 

आयान्तं नियतं दृष्टा पविवेरार्ण्व जयात्‌ । 

देवास्तं नाधिगच्छन्ति सा्गमाणा यथादिराम्‌ ॥ ७ ॥ 
एक दिन सहने अपने पौत्र नियतको अति देखा, तो उससे टट जानेके भयसे समुद्रम स 
गये । तव देवता उन्दर सव ओरसे दंठते दते सथुदरमे भी णये ॥ ७॥ 

दृष्टा त्वभिरथवोणै ततो वचनत्रवीत्‌ । 

देवानां वह व्यं त्वमहं वीर खटुर्यलः । 

अथवैन्गच्छ मध्वक्षं धियभेतत्दुरुष्व मे ॥ ८॥ 
जव अग्निने अथवा ( अंगिरा ) को देखा तो फस वचन वोले- हे बीर ! भ बहुत दुल दं, अतः 
अव तुम्हीं देको हवियां पहुचाया करो । हे अथर्वन्‌ ! तुम्दीं अभनिलको स्वीकार रो, 
यह भेरा प्रिय कायं है इसको तुम करो ॥ ८ ॥ 

प्रेष्य चाभ्रिरथवौणमन्यं दे तततोऽगमत्‌। 

मत्स्यास्तस्य समाचख्युः करुद्धस्तानभिरत्रकीत्‌ ॥ ९ ॥ 
अभि अथवको भेजकर दूसरे देशको चे गये ! उनके जनका समाचार मररि्योने कह 
दिया; तव अब्रिने क्रोधसे मछलिर्योको श्षाप दिया ॥ ९ ॥ 





ह्नष्याय २१२] आआरण्यकपर्वं । ११२९ 





अक्ष्या चै विविघरे नवेर्भविष्यथ चसारीरिणाम्‌ । 

अथर्वाणं तथा चापि इव्यवादोऽत्रवीद्रयः ॥ १०॥ 
त॒म अनेक तरहस्े मनुप्योके भक्ष्य वनोगे । तदनन्तर अग्निने अथास सव वृत्तान्त कद 
दिया ॥ १०॥ । 

अनुनीयमानोऽपि श्रं देववाक्याद्धि नेन सः | 

नैच्छ्द्धो्टु दविः सवै चरीरं च सखनत्यजत्‌ ॥ ११॥ 
तव देवताओने अग्निका हित चाहकर बहुत समञ्चाया, परन्तु अभिने यज्ञकी आहुतिर्योको 
ग्रहण करनेकी इच्छ नहीं की ओर अपने चर्सीरको छोड दिया ॥ १२ ॥ 

स तच्छरीरं सत्यस्य परविवेर धरां तदा । 

भूमि स्प्ष्राखजद्धातन्पथक्ण्थगतीव दि ॥ १२॥ 
अग्नि अपने शरीरको छोडकर प्रथ्यीमे घुस गये । वहां जाकर उन्दने सब धातुओंको 
अलग अलग उत्पन्न किया ॥ १२॥ 

आस्यात्घमन्धि तेजश्च अस्थिभ्यो देवदारु च । 

छेडमणः स्छर्किं नस्य पिन्तान्धरकतं तथा ॥ १३॥ 
अशक पीयते गन्ध ओर तेज, दियते देवदार, कफसे स्फटिक ओर पित्तसे मरकत माणि 
उत्पन्न हुड ॥ १३ ॥ 

यक्कुत्करुब्णायसं तस्य च्रिभिरेव वसुः प्रजाः। 

नखास्तस्याश्नपटलं चिराजालानि विद्धम्‌ । 

ठारीराद्विविधाश्चान्ये धातवोऽस्याभवन्न्प ॥ १४॥ 
यच्त्‌ (जिगर) से काटा रोहा उत्यन्र हुआ । इन काट, पाषाण ओर सखोहसे प्रना अनेक 
सुख पाने ठगी । उन अशरिके नाखुनसे अभ्रक ओर नसोसे मूगं उत्पतन हुए । ह राजन्‌ ! 
आरके ओर अ्गासे अनेक धातुरयं उत्यन्न इड ॥ १४ ॥ 

एवं त्यक्त्वा दारीरं तु परमे तपसि स्थितः । 

श्रग्बद्धिरादिधि श्रूयस्तपसेोत्थापितस्तदा ॥ १५. ॥ 
इसप्रकार अभिने शरीर छोडा ओर वे घडी भारी तपस्या करने रगे । फिर भयु ओर अद्धिरा 
आदि ऋषिर्योने महान्‌ तपसे अयिका फिर उद्धार फिया ॥ १५ ॥ 

ख जल्वारु तेजस्वी तपसाप्यायितः शिखी । 

इछा चऋषीनभयाचापि प्रविचेदा मदाणवम्‌ ॥ १द॥ 

तब तपसे वप्त होकर महातेजस्पी अचि प्रज्यरित होकर उदे, पर जय उन्होने ऋपिर्योको देषा 


तथ भयसे फिर सघुद्रम घुख गए ॥ १द६॥ 
१४२ ( म. मा. धारण्मक. } 


११३० शरह्टाभारते । [ मार्कण्डेयस्षमास्यापषं 


व ~~~ 








तस्मिन्न जगद्धीतमथकणमथाधितम्‌ । 

सअचेयामास्रेवेनसमथ्वोण खरक्षसः ॥ १७॥ 
अ्रिके नष्ट हते दी जगत्‌ भयसे व्याकुल हो गया ओंर सव अथवाकी शरणमे आए ओर 
सव देवों ओर ऋषिर्योने भी अथबीकी पूजा की ॥ १७॥ 

अथर्वा त्वसजट्टोकानात्सनाटोच््य पाचकम्‌ । 

मिषतां सर्व भूतानाद्ुन्ममाध महाणवम्‌ ॥ १८ ॥ 
तदनन्तर अथबीने सव जगतके देखते देखते समृद्रको मथा ओर अघ्रिका दशन करके ोकोको 
उत्पन्न किया ॥ १८ ॥ 

एवम्नि भगवता नष्टः पूर्वमथर्वणा | 

आ्रतः सर्वभूतानां हव्यं वदति सवेदा ॥ १९॥ 
इसप्रकारसे भगवान्‌ अथवीने नष्ट अभिको पुनः जगत प्रकाशित किया । उसी दिनसे अभि 
पुनः जगत्के सव यज्ञम प्रकट होकर दौ हुई आहुतियोंको स्वीकार करने गा ॥ १९ ॥ 

एव त्वजनयद्धिष्ण्यान्वेदोक्तान्विवुधान्वहून्‌ । 

विचरन्विविधान्देखान्भ्रममाणस्तु तत्र वै ॥२०॥ _. 
इसप्रकार वेदाम करे हुए अनेक प्रकारके अभि उसने उत्पन्न कयि जो सब देशम धूमते हे, 
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ओर वह अग्नि भी विविध देशम घूमता ह ॥ २० ॥ 


धुवजे पश्च नयो देविकाथ सरस्वती । 
गज्ञा च रातङ्कर्भा च ऋरयू्गण्डसाहया । २१॥ 
घुको छोडकर पश्वनद, देविका, सरस्वती, गङ्गा, शतमा, शरू, गण्डका ॥ २१ ॥ 
चमेण्वती सही चेव सध्या मेधातिधिस्तथा । 
ताञ्रावता चच्रवती नयस्तिसोष्य कौशिकी | २२॥ 
चर्मण्वतां, मही, मेध्या, मेधातिथि, ताम्रावती, वेत्रवती, कौशिकी ये तीन नदियां ॥ २२॥ 
त्सा नमेदा चैव नदी गोदावरी तथा । 
वेण्णा प्रचेणी जीसा च सेद्रथा चैव भारत ॥ २३॥ 
हे भारत ! तमसा, नम॑दा, गोदावरी, वेण्णा, प्रवेणी, भीमा, मेद्रथा ॥ २३॥ 
भारती सखप्रयोगा च कावेरी सुखुरा लथा । 
कृष्णा च कृष्णवेण्णा च कपिला रेण एव च । 
एता नस्तु धिष्ण्यानां मातरे याः प्रकीर्तिताः ॥ २४॥ 


भारती, सुप्रयोगा, कावेरी, सुरथैरा, वेणा, दृष्पवेण्णा. कपिला ओर शोण, ये सव नदियां उन 
अभ्ियोकी मातायं कदी गई र ॥ २४॥ 


क्षन्याय २१२ } आर्टण्द्रवषयं । १९२१ 





जद्ुततस्य पिया माया तस्याः पुत्रो विदूरथः! 

यावन्तः पावकाः पोक्ताः सोमास्तावन्त एव च॒ ॥ २५॥ 
इस अद्भुत अरि प्रिया नामक्र स्री है उनके पुत्रका नाम विद्रथ दै । हमने जितने प्रकारके 
अध्रि के दँ उतने दी सोम भी ह ॥ २५॥ 

जव्रेाप्यन्वये जाता ब्रह्मणो मानसाः प्रजाः 

अचिः पुच्ान्खष्टकामस्वानेवात्वन्यघारयत्‌। 

तस्य तद्रद्यणः कायानिदेरान्त इत्छनाः ॥ २६ ॥ 
अत्रिके वंस व्रह्मासे अभिरूप मानस पुत्र उत्पन्न हुए । जव अ्रिने पुत्र उत्पन्न करनेकी इच्छा 
की, तव उन्हनि अग्रियोको अपने मनम धारण करिया । तव उस महात्मा ब्रह्मके शरीरस 
अग्नि उत्पन्‌ दनि रभे ॥ २३ ॥ । 

एवस्नेते महात्मानः कीर्तितास्तेऽग्रयो मया । 

अप्रमेया यथोत्पन्नाः आीमन्तस्तिभिरापदाः ॥। २७॥ 
हे महाराज ! मने इसप्रकारसे आपसे इन सव महात्मा अ्नियोका वर्णन किया। ये सव 
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अनन्त, श्रीमान्‌ ओर अन्धकारके नाश करनेवाले है ॥ २७ ॥ 


अद्खुतस्य तु माहात्म्यं यथा वेदेषु कीर्तितम्‌ । 
तारर विद्धि सर्वेषाभेक्छ्रे दयेष इतारखनः ॥ २८ ॥ 
अद्युत अभिका महारम्य वेदो छ्खि दे । एेसा दी सव अभरिर्योका महात्म्य है । इन सथमे 
एक दी प्रथम अरि दहं।॥ २८ ॥ 
एक्‌ एवैवं मगवान्विज्ञेथः व्रथमोऽङ्किराः । 
वहुधा निःस॒तः कायाज्ज्योतिष्टोखः क्रतुर्यथा ॥ २९. ॥ 
उसीका नाम भगवान्‌ अद्धिरा भी है; उन्दीके शरीरे अभिेम यज्ञके समान अनेक उत्पन्न 
इष दै ॥ २९. ॥ | 
इत्येष वशः सुमहानग्रीनां कीर्तिते मया । 
पावितो विविधेमन्त्दैव्यं वहति देदिनस्‌ ॥ ३०॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवैषणिद्र'दखांधिकद्धिराततमोऽध्यायः ॥ २१२॥ ७६८९ ॥ 
भने यह्‌ अग्निका विस्तृत वश्च तुमसे का । वही अभि अनक मन्त्रे पूजित होकर यज्ञे 
मनुष्यकरं दरा दा गइ आहुतेयाका भोग करती हं | २० 


५९ ० 


॥ महाभास्तक्त जरण्यकपवेमं दास वारहवां अध्याय समाप्त ॥ २९२ ॥ ७४८२ ॥ 





२२३२ पष्टाभर्ते । [ माकण्डेर्यसमास्यापवं 





आआरकण्डेय उत्तात्त 

अग्नीनां विविधो वरः कीर्तितस्ते मयानघ । 

छण जन्म तु कौरव्य कातिकेयस्य धीमतः ॥ १॥ 
मार्कण्डेय बोरे- हे पापरहित युधिष्टिर ! भने तमसे अग्निके अनेक वाका वणन क्रिया । 
अव मँ बुद्धिमान्‌ स्वामी कार्तिकेयके जन्मका वणन करता दू, तुम सुनो ॥ १॥ 

अदखतस्थाद सतं पुच्रं प्रवक््याम्यभितोजसस्‌ । 

जातं सघर्षिंमायांभि््रह्यण्यं कीर्तिवधेनम्‌ ॥ २॥ 
हे कुरुकुट्रेष्ठ ! जो अभिके विचित्र पुत्र महातेजस्वी स्वामी कार्तिक उत्पन्न हुए, उनकी कथा 
म कहता दँ । परम तेजस्वी, कीर्तिको यढानेवारे ओर ब्राह्मणभक्त कार्तिकेय सात कऋषियोकी 
स्ियोसे उत्पन्न इए थे ॥ २॥ 

देवासुराः पुरा यत्ता विनिघ्नन्तः परस्परम्‌ । 

तच्राजयन्सदा देवान्दानवा घोररूपिणः 1 २॥ 
पराचीन समयम जव देवता ओर राक्षसोका युद्ध हुआ था, तव घोररूप दानर्घोने देवताओंको 
जीत लिया था ॥ ३॥ 

वध्यमानं बलं दष्टा बहुरास्तैः पुरंदरः 

स्वसेन्यनायकाथाय चिन्तामाप यं लदा ॥ > ॥ 
जव इन्द्रने अपनी सेनाको दानासे मारे जाते हुए देखा, तव सेनापतिके निमित्त बहुत चिन्ता 
करने ठगे ॥ ४॥ 

देवसर्नां दानवैर्यो भग्नां दष्टा महावलः 

पाल्येद्भयमाभित्य स ज्ञेयः पुरुषो सया ॥ ५.॥ 
इन्द्र सोचने लगे, कि युञ्चको कोई एेसा सेनापति मिलना चाहिये, जो महापराक्रमी हो 
ओर जो देवताओंकी सेनाको भागते देखकर अपने वरसे उसकी रक्षा कर सके ॥ ५ ॥ 

स दौल मानसं गत्वा ध्यायन्नरथेमिभं श्रराम्‌ । 

सु ख्रावातेस्वर घारमथ सुक्तं खियातदा ॥ द ॥ 
इस यातके विषयं अत्यधिक विचार करते हए इन्द्र॒ मानसर नामक पवेतपर गए, उसी समय 
इन्द्रे एक रोती इइ स्लीका दीन शब्द सुना ॥ ६ ॥ 

अभिधावतु मा कथित्पुरुषखरातु चैव ₹ । 

पति च मे प्रदिक्तु स्वथं वा यतिरस्तुमे ॥ ७॥ 


वह कहती थी- फि कोई पुरूष मेरी ओर अवि, मेरी रक्षा करे । भेरे निमित्त कोई पति यतापि 
या बह स्वयंदी मेरा पति षने ॥७॥ 


भभ्याय २९६ | अर म्यकपर्वं ११३१) 


पुरंदरस्तु तालाद्‌ सा मैरनास्ति मयं तव । 

एवघ्ुक्त्वा ततोऽपदयत्केरि न स्थितमग्रतः ॥ ८ ॥ 
इन्द्रे उससे कहा- फि त्‌ कुछ मत इरः; तुञ्चे कोई भय नदीं है । ेसा कदनेषर उसने अपने 
अगे खंड हुए केशीक्रो देखा ॥ ८ ॥ | 

किरीषधिनं गदापाणिं घातुसन्तभिवाचलटम्‌ । 


स्ते गरद्छत्वा तां कन्याययैनं वासवोऽत्रवीत्‌ ॥ ९॥ 
अना्यकमैन्कस्मात्वभिमां कन्यां जिदीषसि । 
वज्िण यां विजानीहि विरमास्याः परयाधनात्‌ ।॥ १०॥ 


किरीट धारण कयि हुए गदा हाथमे छिए हुए धातुमान्‌ षवैतके समान दीसखनेवाले, एक 
कन्या हाथको पकडकर आगे खड हुए केसे इनदरने का~ हे नीच कमं करने वके! तू 
इस कन्याको क्यौ हरना चाहता है, त्‌ सुच वज्रधारी इन्द्र॒ जान ओर इसे दुःख देना 
छोड दे ॥ ९-१० ॥ 
केष्श्चुताच 

विखजसव त्वमेवैनां चक्रैषा प्रार्थिता सया । 

क्षमं ते जीवतो गन्तुं स्वपुरं पाकशासन ॥ ११॥ 
करेरी बोला- हे पाकशासन ! दे इन्द्र ! तु्दीं इस कन्याको शेड दो, वर्योकि भँ इससे 
भिवाह करना चाहता दं । यदि तुम अपने जीवनकी रक्षा करना चाहते हो, तो इसको छोडकर 
अपने नगरको भाग जाओ ॥ ११॥ 

माक्ण्ड्वय उत्ताचच 

एवुक्त्वा गदां केरी चिक्षेषेन्द्रकधाय वै । 

ताभाषतन्तीं चिच्छेद सध्ये वज्रेण वासवः ॥ १२॥ 

अथार्य दौरुशिखरं केरी शुद्धो व्यवाखजत्‌ । 

तदापतन्तं संप्रेष्य रौलद्द्ं रतक्रतुः । 

विमेद शजन्वज्रेण सुवि लन्निपयात ह ॥ १३॥ 
माकण्डेय वोरे- ेसा कहकर केशीने इन्द्रफो मारनेके छिए उसपर गदा चलाई । तव इन्द्रे 
उस गदाफो अति देखकर बीचमें दी उसे वजसे काट दिया । तव केशीने कोधस इन्द्रको 
मारनेके किए उसपर एक पथतका शिखर चराया । उस पदाडकी चोरीको अपनी तरफ 
अति देखकर इन्द्रे उसे भी अपने बज्रसे काट दिया । डे राजन्‌ ! यह पव॑तका शिखर 
कृटकर प्रथ्भीपर भिर पडा }} १२-१३॥ 


११३४ भदाभारते । [ माफष्डयसमास्याप्ं 


.----~---~~~~~~~-~-~~^~-~~~~--~~-~-~-~---~~~-~------------------------------------- ~~ ˆ~ ष्क ष्क क का का का वा था पिपिष पि 





पतता तु तदा केकी तेन स्ङ्ेण ताडितः) 

दित्वा कन्यां सदहाभागां प्राद्रवद्श्चृ्ापीडितः ॥ १४॥ 
गिरता हआ वही शिखर केशे सिरम जाकर रगा । तवर केशौ बहुतं पीडित हकर उस 
भाग्यवती कन्याको छोड वहांसे भाग्‌ गया ॥ १२४ ॥ 

अपयातेऽसुरे तस्मिस्वां कन्यां वास्वोऽत्रवीत्‌ । 

कासि कस्यासि किं चेद्‌ ङुरुषे त्वं छुभानने ॥ १५॥ 
जव केशी वहसे भाग गया, तव इन्द्रे उस कन्यासे कहा, कि हे सुन्दर हूपनाली ! तू कौन 
है ओर किसकी पुत्री है ओर यहां क्या कर रही है १ ॥ १५ ॥ 

कन्थो 

अदं परजापतेः कन्या देवसेनेति विश्चुता । 

मभगिनी दैत्यसेनासे सखा पूव केरिना हता ॥ १६॥ 
कन्या वोली- यँ प्रजापतिकी पुत्री देवसेनाके नामसे प्रसिद्ध द; भेरी एक बहिनका नाम 
दैत्यसेना है, उसको पिरे दी केशी हर ङे गया था ॥ १६ ॥ 

सहैवावां जभिन्यौ तु सखीभिः सहं सानसम्‌ । 

अगच्छवेह्‌ रत्यथभलुक्लाव्य प्रजापतिम्‌ ॥ १७॥ 
हम दोनों वहिनं प्रनापतिकी आज्ञासे सदा सखि्योि सहित इस मानसम खेरनेको आती 
थी ॥ १७॥ 

मित्थं चावां पराथैयते दतु केशी भदासुरः । 

इच्छत्येनं दैत्यसेना न त्वहं पाकराश्षन ॥ १८ ॥ 
यह महायरवान्‌ केशी सदासे हम दोनोंको हर छे जानकी इच्छा फरता था! मेरी वहिन दैत्यसेना 
भी इसकी इच्छा रखती थी, परन्तु, हे इन्द्र ! म नदीं ॥ १८॥ 

सा हता तेन भगवन्छुक्तार त्वह रेन तु । 

त्वया देवेन्द्र निर्दिष्ट पतिभिच्छनि दुर्जयम्‌ ॥ १९. ॥ 
अतः यह देत्यसेनाको छे गया ओर सुञ्लको तुमने अपने चरसे वचा छया} हे भगवन्‌ देवराज ! 
अवं भ तुम्हारी आज्ञाचुसार किसी महाबलवानूको अपना पति नाना चाहती हं ॥ १९ ॥ 

इन्द्र उलाच्च 

मस मादस्वस्चेया त्वं जाता दाक्षायणी जम । 

आख्यातं त्वद्‌ङिच्छातपि स्वखमाटमवलं त्वया ॥ २०॥ 
इद्र बीले- तुम भेरी मौसेरी बहिन हो, क्योकि भेरी आता मी दक्प्रनापतिकी पुत्री है; मे 
तम्हारा बरु तुमसे सुनना चाहते ई ॥ २० ॥ 


भ््याय २१३] सार्यकपव । ११२५ 


कन्म च 
अवखाहं महावा प्िस्लु कखुवान्धन } ` 
वरवानात्पितुभावी खरासुरमसस्करतः ॥ २१॥ 
कन्या बोरी- हे महाबाहो ! मँ अबला द, ओर भरे पिताक षरदानसै मेरा पति महा चरवाच्‌ 
होगा । उसको सव देवता ओर राक्षस नमस्कार करभे ॥ २१ ॥ 
चन्त्र इषा 
कीर वे वर देवि पत्युस्तव भविष्यति । 
एतदिच्छस्यिहं ओतु तन बाक्यमानिन्विते ॥ २२॥ 
इन्द्र घोठे- हे देवि ! तुम्हारे पतिका वर केसा होगा ? वह मुद्चसे कहो, भँ सुनना चाहता 
टर ॥२२॥ 
कन्थोदूच 
देवदानवयक्षाणां किंबरोरगरश्चसाम्‌ । 
जेता ख दष्टो दुष्टानां महावीर्यो सदाक्लः ॥ २३॥ 
कन्या वोली- हे इन्द्र ! जो देवता, दानव, यक्ष, किन्नर, सर्ष, राक्षस ओर दु दैत्योको 
जीतनेवाटा ओर महाघलवान्‌ महावीर्यवान्‌ होगा ॥ २२ ॥ 
यस्तु खवाणि भूतानि त्वया सह्‌-विजेष्थति । 
स दि मे भविता मत बह्छण्यः कीतिंकधनः ॥ २४॥ 
ओंर जो तुम्हारे सहित सथ प्राणियोको जीतेगा, वही ब्राह्मणेोका भक्त ओर कीिका बहाने- 
वाखा मेरा पति दोगा ॥ २४॥ 
मार्कण्डेय उवाच 
इन्द्रस्तस्था ययः श्॒त्वा दुःखितोऽचिन्वयद्श्वृराम्‌ । 
अस्या देव्याः वतिनौस्ति यार्लं संग्र जाषते ॥ २९ ॥ 
माकण्डेय वोले- उस कन्यके देसे बचन सुनकर इनदर बहुत दुःखी होकर विचार करने रगे, 
फि यद कन्या जैसे पतिका विचार कर रदी है, वेसा कोई नदीं है ॥ २५ ॥ 
अथापदयत्स उदये यास्करं मास्करद्युतिः। 
सोमं चैव मदहामागं विरमानं दिवाकरम्‌ ॥ २६ ॥ 
उसी समय शचर्थके समान तेजस्वी इन्द्रे उदय हते दए सर्थको ओर घर्यमे प्रवेश करते इए 
महाभाग चन्द्रमाको देखा ॥ २६ ॥ 





१६३६ पटाभस्ते । [ मार्कष्डेयसमास्यापषं 


अमावास्यां संपव्त्तं शह रैद्रमेव च । 

देवाखरं च संग्राभं सोऽपदयदुदये गिरौ ॥ २७॥ 
उस समय अमावास्या ओर मुहूतं रद्र था, उसी समय इन्द्रने उदयाचकपर देवता ओर 
दानबोंको युद्ध करते हुए देखा ॥ २७॥ 

लोदितैश्च चनै्क्तां पवौ संध्यां रातक्रतुः | 

अपदयल्ोदितोदं च जगवान्वरुणालयम्‌ ॥ २८ ॥ 
इन्द्रे कड वड काठ मेधोसे भरी हुईं प्रातःकालकी संध्याको देखा । तदनन्तर भगवान्‌ 
इन्द्रने सभुद्रको भी खाल जलसे थरा हुआ देखा ॥ २८ ॥ 

गुभिशाद्धिरोभिश हर्त मन्वैः प्रथग्विधैः । | 

हव्यं गहीत्वा वदिं च प्रविरान्तं दिवाकरम्‌ ॥ २९ ॥ 
इनद्रने देखा कि भृगु ओर अभिरा्सि अनेक प्रकारके मन्त्रो सहित दी हुई आहुतिको ग्रहण 
करके अभि षम प्रवेश कर रे दँ ॥ २१॥ 

पव चैव चतुर्विंरौ तदा सूयसुपस्थितम्‌ । 

तथा धर्मगतं रद्र सों सू्येगतं च तम्‌ ॥ ३०॥ 
उसी समय चौबीस प भी घर्यको ग्रहण करने रगे; उसी समय रद्र, धर्म, चयं ओर चन्द्रमा 
एक हो गये ॥ ३० ॥ 

समालोक्यैकतामेव रारिमो भास्करस्य च । 

समवायं तु तं रौद्रं दष्टा रातो व्यचिन्तयत्‌ ॥ ३१॥ 
चन्द्रमा ओर घ्रयको एक होते भौर उनको संयुक्त दते देखकर इन्द्र॒ बह्रत क्चार करने 
रुगे ॥ ३१॥ 

एष रौद्रश्च संघातो मदान्युक्तश्च तेजसा । 

सोमस्य बहिस्‌ यौभ्यामद्‌शलोऽय समागमः । 

जनयेदये टुत सोभः सोऽस्या देव्याः पतिभेचेत्‌ _ ॥ ३२॥ 
यह सर्य, चन्द्रमा ओर अनिका भिलना बहुत अदुशरुत ओर भयानक दै; यह चन्द्रमा जिस 
पुत्रको उत्पन्न करेगा वही इस दे्वीका पति होने योग्य है ॥ ३२॥ 

अभ्रिश्चैतैशेणेयुक्तः सवैरभ्रिश्च देवता । 

एव चेञ्जनयेद्ध भ सोऽस्या देव्याः पति भवेत्‌ ॥ ३३॥ 
यह अभि भी सव गुणोंसे युक्त है अगि भी देवता है, तस्मात्‌ यदि अभ्निदेव कोई गभ धारण 
करे, तो बही इस कन्याका पति हो सकता हे ॥ ३३ ॥ 


भभ्याय २१३] ` छारण्यकपवं । २१३५७ 


~~~ 








एवं संचिन्त्य ममवान्त्रह्मलोकं चदा गतः । 

गहीत्वा देवसेनां ताभवन्दत्स पितामहम्‌ । 

उवाच चास्या देच्यास्त्वं साश्ु खरं पतिं दि | ३४ ॥ 
इन्द्र ठेसा विचारकर ब्रह्लोकको गए ओर उस कम्याको आगे करके बह्मासे सारा वृत्तान्त 
कहा } साथमे यह भी कटा कि कद बडा शूरवीर पुरुप यतादये जो इस कन्थाका पति होने 
योग्य हो ॥ ३४ ॥ 

ब्रह्मादाच 

यथेतचिन्तितं काय त्वथा दानवसुदन । 

लथा स भवितत ग्भ वल्वानुरुविक्रसः ॥ ३५ ॥ 
ब्रह्म बोरे- है दानवनाश्चक ! तमने जो वात सोची है, वह सत्य ही होगी, एक महा 
वलवान्‌ बालक उत्पन्न होनेवाला है ॥ ३५. ॥ 

स भविष्यति सेनानीस्त्वया खद रातक्रतो । 

अस्या देव्याः पतिश्चैव स भविष्यति कीर्यवान्‌ ॥ ३६॥ 
वही तुस्हरि साथ सेनापति दोगा । हे शतक्रतो ! वही वलख्वाच्‌ वालक इस कन्याक्रा पति 
होमा ॥ ३६ ॥ 

मारकण्डेय उवाच 

एतच्छत्वा नमस्नस्तै क्रत्वासौ सह कन्यया । 

तच्ाभ्यगच््छदेवेन्द्रौ यच्र देवघेयोऽमवन्‌ । 

वसिष्ठप्रश्चला खुख्या विचेन्द्राः सखुमदाच्रताः ॥ ३७ ॥ 
माकण्डेय वोङे- एेसा सुनकर इन्द्रम ओर उस कन्याने ब्रह्माको प्रणाम किया । तदनन्तरं 

जहां वसिष्ट आदि वती वह्मण देवरविं थे. वहा इन्द्र गए ॥ ३७ ॥ 


मागां तपसोपात्तं तेषां सोम तथाध्वरे । 

पिपासवो ययुर्देवाः चतक्रतुपुरोगमाः ॥ ३८ ॥ 
उस यज्ञम तपसे प्रप्र होनेवाठे उनके सोमे भागक प्राप्र करनेके रिष्ट इन्द्र आदि देव 
गए ॥ ३८ ॥ 

दि क्रत्वा यथान्या्थं सुखसिद्धे इताराने । 

जहवुस्ते महात्मानो हव्यं सवदिवौकसाम्‌ ।॥ ३९. ॥ 
विधिके अनुसार यज्ञ करनेर जव अयि प्रज्यङिति हुई, तव धे महात्मा देवताओं सिये आहुति 
देने रुगे ॥ ३९॥ 


शरे ( महा. जा. भारव्जक, ) 


११३८ महाभार्ते । { मार्कण्डेयसपमाद्यापषं 


व 1 








समालो हतवदः सोऽद खतः सूयसण्डलात्‌ | 
विनिःस्रत्याययौ वद्धिवाग्यतो विधिवत्यखः 
आगम्यादहवनीयं चै तेद्धिजेमन्चते इतम्‌ ॥ 2०॥ 
तदनन्तर अरुत अग्रिफो श्र्थमण्डलसे वुराया । भगवान्‌ अग्नि व्राह्मणींकी बाणीके वमे 
होकर उस यज्ञ स्थानमे प्रकट हुए ! तव सघ बराहर्णोनि मन््रको पटकर आहुति दी ॥ ४०॥ 
स तत्र विविधं हव्यं प्रतिगरद्य हृतारानः। 
कषिभ्यो भरतश्रेष्ठ परायच्छत दिवौकसाम्‌ । ॥ ४१॥ 
हे भरतश्रेष्ठ युधिष्ठिर ! भगवान्‌ अमरे भी उस आहूतिको ग्रहण करफे सव क्षियो ओर 
देवतार्थको भाग दिया ॥ ४१ ॥ 
निषच्क्रासंग्धाप्यपद्रयत्स पत्नीस्तेषां मदात्यनाम्‌ 1 
स्वेष्वाश्रमेषूपविष्छाः स्नायन्तीथ यथासुखम्‌ ॥ ४२॥ 
यज्ञ समाप्न होनेके षाद अपने रोकको जाते हुए अभरिने उन महात्मा ऋपिर्याकी सिर्योको अपने 
आर्मोमि सुखंसे सोती हई देखा ॥ ४२॥ 


रुकमवेदिनिभास्तास्तु चन्द्रलेखा इवामखाः। 


हुताशनार्चिप्रतिमाः स्वीस्तारा इवाद्॒ताः ॥ ४३॥ 
स तद्गतेन मनसा व भूव क्षुभितेन्द्रियः । 
पत्नीर दिजेन्द्राणां वहिः कामवदयं चथौ ॥ ४४ ॥ 


सोनेके समान रंगवाली, चन्द्रमाकी कलाक समान निम॑ल, असिक उ्वारा्ओके समान तेज- 
यक्त ओर तारयोके समान सुन्दर ऋषियोकी उन सियोको देखकर अभि कामके वमे हो गए 
ओर उन कपिपत्नियोमे आसक्त दौ जानेके कारण उनकी इन्दियां वमे न रदी ॥४२-४२४॥ 

स भूयध्िन्तथामास न न्यास्यं ष्ुभिताऽस्मि यत्‌ । 

साध्वी; पत्नीदिजेन््राणामक्ासाः कासयास्यद्म्‌ ॥ ०९५॥ 
फिर अग्निने विचार किया कि इसप्रकार यै जो कामवश्च हो मया हँ, बह न्याययुक्तं नरीं है, 
ये ्राहमणोकी कलियां पतिव्रता ओर काभरदित दै; ये कामनाकै अयोग्य है, फिर भी भँ इनकी 
कामना करं रहा द्र | 2५ ॥ 

नेता; र्या मया द्रष्टुं स्पष्टं वाप्यनिभित्तत्तः । 

मार्देपत्यं समाविदय तस्सातपरयाम्यभीक्ष्णशः ॥ चदे ।॥ 
भिना किसी कारण्के म इनको देख ओर छर भी नदीं सकता, इसरियिे गाहेपत्य अध्िमे प्रवेश 
करये; इनको यारवार देखूगा ॥ द ॥ 


धि | ध उयकपः [प & 
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संस्प्रशानिव सर्वास्ताः शिखाभिः काश्चनपघ्भाः। 

परयमानय्च खुश्दे गाहेषत्यं समासभितः ॥ ४७॥ 
सा विचारकर अशने उनके माप्य अगिमे प्रवेश किया ओर वहीसे अपनी ज्वााओंसे उन 
स्वके समान्‌ रंगवाी च्िर्योको छने रुगे ओौर उनके रुपको देखकर प्रसर होने रगे ॥०७॥ 

निरुष्य तच्र सुचिरभेवं वहिर्वरं गतः । 

भनस्तास्ु विनिक्षिप्य कामयानो चराङ्कनाः ॥ ४८॥ 
इसप्रकार उन सुन्दरी सिके वशम होकर वहां बहुत दिन रटनेसे अभि उन सियो अपना 
मन संयुक्त कर वटे ओर उन चियोके वर्मं हो भये ॥ ४८ ॥ 

कससखलघ्रहृदयो देदृत्यागे सुनिशितः । 

अलम व्राद्यणच्पणासथिवंनसुपागतः ॥ ४९. ॥ 
जब अग्निका हृदय कामसे जलने रगा, तब उन्न निश्वय कर लिया फ अव हम शरीर छोड 
देभे । परन्तु जव व्राह्मणोंकी खयां उनको न मिरीं, तच वे वनको चरे गए ॥ ४९॥ 

स्वाहा तं दक्षदुहिता प्रथं कामयत्तदा । 

सा तस्य चछिद्रमन्वैच्छविरात्म्रति माभिनी । 

अपश्न्तस्य देवस्य न चापद्यदानिन्दिता ॥ ५० ॥ 
स्वाहा नामक दक्षकी पुरीम पहरे अगिको अपना पति वनाना चाहा था! ओर वह स्री 
बहुत दिनसे अग्निक कमजोरीको दढ रदी थी, परत अप्निदेव सदा सावधान रहते ये, इससे 
निन्दारहित स्याहाको उनमें कोई कमजोरी नदीं दीखी । ५० ॥ 

सा तं ज्ञात्वा यथावच्च वहि वनसुषागतम्‌। ` 

तत्वतः कामसतश्च चिन्तथाभासं माभिनी ॥ ५१ ॥ 
जव उसने इन सव वार्तोको जान लिया कि अव अभिदेव कामके वक्ष होकर वनको चरे 
गए रहै, तव उसने विचार किया कि अव अमि कामके वदमं हो गए ह ॥ ५१ ॥ 

अदं सध्र्षिपत्नीनां क्रत्वा रूपाणि पावकम्‌ । 

कामयिष्यामि कामात तासां रूपेण सोदितम्‌ 1 

एवं क्रते परीतिरस्य कालावाि् मे भवेत्‌ ॥ ५२॥ 


॥ इ{त श्रामहायारत आार्प्यक्पचाण जय ्दद्णाचक्द्दततमा-ऽधव्ययः ॥ २१३ ॥ ७८८१ ॥ 


अ 


अतः भ सातं ऋषिरयोकी चि्याका रूप बनाकर उनके पास जा; सुश्चे जव पे कामके वराम 


देरखँमे 


गे, तवर अवत्य ही सूय ओर क्रामसे मोहित हो जर्थेगे, देमा करनेसे अधिकी प्रीति ओर 
मेरा कार्थं सिद्ध हो जाएगा ॥ ५२॥ 


५ 


॥ महाभार्तके आरण्यक्पवेमे दोसौ तेरहवां अध्याय समाप्त ॥ २१२ ॥ ७५२१ ॥ 


९२४० भ्धामारते । | माकेण्डेयसंमास्यापवं 
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: श46& 


मारफष्डेण उताच 
डिवा भायीं त्वङ्धिरसः रीलशूपरुणान्विता । 


तस्याः सा प्रथं रषं क्रत्वा देवी जनाधिप ॥ १॥ 
जगास पावकाभ्याद तच चोवाच वराङ्ना। 
माभस्ने कामसंतघ्ां त्वं कामयितुसदसि ॥ २॥ 


मार्कण्डेय बोले हे नरनाथ युधिष्ठिर ! अगिश ऋषिकी खीका नाम शिवा था । बह रूप, शील 
ओर गुणोसे सम्पत् थी । स्वाहा पहले उसीका रूप यनाकर वनम अमिके पास गई ओर 
वह सुन्दरी जाकर कहने र्गी, किं हे उमे ! यँ कामसे बहुत व्याङ्कल दं, तुभ भेरी इच्छक 
पूणं करो ॥ १-२॥ 

करिष्यसि न चेदेवं खतां मास्ुपधारय | 

अहसद्धिरसो भाय शिवा नाम्न हुतारान । 

सखीभिः सदिता पराघा सन्यित्या विनियम्‌ ॥ ३॥ 
यदि एसा नहीं करोगे, तो निश्वयसे समञ्च छो कि मँ सर जाऊंगी ! हे हुताशन ! भ अंगिरा 
क्रपिकी खी द्र, मेरा नाम शिवा है। सव कषियोकी सि्योनि समति करक मुञ्चे तम्हारे पास 
भेजा है ॥ ३॥ 

अग्निरुताच 

कर्थं सां त्वं विजानीषे कामातभितराः कथम्‌ । 

यास्त्वया कीर्तिताः सर्वाः सप्तर्षीणां पियाः खियः ॥४॥ 
असि वोङे- तुमने जिन कषियोकी पत्नियोका उच्टेख किया है उन सव सप्त कषि्योकी 
प्यारी स्याने तथा तुमने भी कैसे जाना कि यँ कामके वमे हं ।॥ ४॥ 

शिघोधाच 

अस्माक त्वं पियो नित्यं बिभीमस्तु वर्यं तव । 

त्वचित्तमिङ्ञितक्ौत्वा प्रेषितास्मि तवान्तिकम्‌ ॥ ५ ॥ 
शिवा बोखी- तुम सदासे हमारे प्रिय हो, पर हम सवर तुमसे बहुत उरती है । तुम्हारे संकेतोसे 
टम ठेर्गोने तुम्हारे चिन्तको पचान छया, तव सव कपिपलिर्योनि सुते तुम्हारे पास भेजा 


दे ॥ ५॥ 
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मेथुनायेह संभाप्ता कामं पार द्रुतं चर । 
माते मां प्रतीश्चन्ते गमिष्याम इताशन ॥ ६ ॥ 
सु इस समय कामदेव बहुत पीडा दे रहा है; भ तुम्हारे साथ मेथुन करनेके रिष दी यदं 
आई ह, अतः तुम शीघ्र दी मेरे साथ विहार करो, क्योकि मेरी माता भेरा मागे देख रही 
होगी, सुञ्े शीघ्र जाना है ॥ ३ ॥ - 
मारकंण्डेख वता 
तत्तोऽचचिरूपषयेमे तां शिवा प्रीतिखुदायुतः । 
प्रीस्या देवी च संयुक्ता छुकतं जग्राह पाणिना ॥ ७॥ 
माकेण्डेय बीले- तदनन्तर अथिने प्रसन्न होकर स्वाहाके साथ समागम किया । स्वाहादेवीने 
भी प्रसन्न होकर अग्रिका सङ्घ किया । अग्निक स्खलित होनेपर उनके बीयैको शिवाने अपने 
हाथमे छे लिया ॥ ७॥ 
अचिन्तयन्ससेर्द ये रूपं द्रक्ष्यन्ति कानने । 
ते ब्राह्मणीनामदतं दोषं वक्ष्यन्ति पावके ॥ ८ ॥ 
ओर षिचार करने रगी कि बने जो कोई भेरे इस रुपको देखेंगे, बह वाह्मणीको व्यभि- 
चारिणी ओर अभिको दोषी समद्धेगे ॥ ८ ॥ 
तस्मादेतद्रक्ष्यभाणा गरुडी सं भवाम्यहम्‌ । 
वनान्निगमनं चैव सखखं मज भविष्यति ॥ ९ ॥ 
इसलियि इस रूपकी रक्षा करती इई म गरुडीका रूप धारण करंगी, एेसा करनेसे सुखपू्वक 
वनसे चरी जारुगी ॥ ९ ॥ 
खुपर्णी सा तदा भूत्वा निजेगाम महावनात्‌ । 
अपरेयत्पव॑तं शतं रारस्तभ्वैः खुसंवरतम्‌ ॥ १०॥ 
एेसे षिचार कर स्वाहादेषी गरुडाका सूप बनाकर उस महा वनसे चली । तदनन्तर मार्गमे 
उसने सरकण्डोसे भरे हुए एक सफेद पथेतको देखा ॥ १०॥ 
रृछीविषेः सर्विथैधं मोगिभिरद्सुतैः। 
रक्षोभिश्च पिराचैश् रद्र भूतगणैस्तथा । 
राक्षसीभिर संपूणनकैश्च श्रगद्धिजैः ॥ ११॥ 
विषसे भरे हुए सात सिरणठे अद्यत सपं, राक्षस, पिशाच, घोर भृत, राक्षसौ, वनजन्तु 
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आर्‌ अनक प्रकारके पाक्षयासे भरादहईआथा॥ ११॥ 


# 
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सा तच सहसा गत्वा कौलं खड्गम्‌ । 
प्राक्चिपत्काश्चने कुण्ड र सा त्वरिता सती ॥ १२॥ 
उस कटिनितासे जाने योग्य पतक उपर जाकर स्वाहादेषीने उस वीर्यो एक सोनिके कुण्डम 
छोड दिया ॥ १२॥ 
शिष्ानासपि सा देवी सपर्वीणां महात्मनाम्‌ । 
पत्नीसरूपतां क्रत्वा कामयामास पावकम्‌ ॥ १३॥ 
दस प्रकार स्वाहादेषीने वची हुई कषिर्योफी खियोका रूप वनाकर अधित मैथुन किया ॥१३॥ 
दिव्यरूपमरुन्धत्याः कत न राक्षितं तया } ` | 
तस्यास्तपःप्रमवेण भ्तुुश्रूषणेन च ॥ १४॥ 
प्रन्तु वसिष्ठकौी स्री अरुन्धतीका दिव्यरूप नं वना सकी, कर्थोकि अरुन्धती बडी तपसिनी 
ओर पतिव्रता थी ॥ १४॥ 
षट्‌ कृत्वस्तन्तु निक्षिप्रसग्रे रेतः इरूत्तम । 
तस्मिन्कुण्डे प्रतिपदि कामिन्या स्वाहया तदा ॥ १९ ॥ 
दे ऊुरुसत्तम ! इस प्रकार अग्निकी कामना करनेवाली स्वादादेषीने छः वार प्रतिपदाके दिनं 
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अप्रेके वायका उसां सोनके कुण्डभ उल ॥ १९ ॥ 


तत्स्कन्नं तेजसा तच संश्तं जनयत्छुतम्‌। 
ऋषिभिः पूजितं स्कन्नमनयत्स्कछन्दलां ततः ॥ १३॥ 
उस इुण्डसे कुछ दिनके पथात्‌ अग्निक उस स्कन्न अथौत्‌ स्सकित हुए वयसे एक पुर उत्पन्न 
हुआ । उसी समय सर ऋपियोने इसकी पूजा की ओर स्कन वीर्यसे उत्पन्न होनेके कारण 
उसका नाम स्कन्द रक्खा ॥ १६ ॥ 
पटाशरा द्विखणमोचो द्वादशाक्षिखजक्मः । 
एकग्रीवस्त्वेककायः कुमारः सश्चपव्यत ॥ १७ ॥}. 
उस पारकके छः मुख, उससे दुगुने अथात्‌ बारह हाथ, बारह कान, बारह ने थे; परन्तु 
गला आर शरीर एक दी था॥ १७॥ 
द्वितीयायामभिन्यक्तस्तृतीयायां शिद्युवमौ 1 
अङ्पत्यङ्संभूतश्चतुथ्यौभमवद्‌ द्‌ ॥ १८ ॥ 
वालक दवितीयाको पिण्डरूप रहा, तृतीया वारक सूप हो गया ओर चौथको उसके 
सव अङ्क अलग अलग हो गये ॥ १८ ॥ 


अध्याय २१४ ] आरण्यकपवे । २१४२ 


ोदिताभ्रेण महता संचरतः खद्‌ विद्य॒ना । 

लोदिताभ्रे सुमहति भाति सूय इवोदितः ॥ १९॥ 
उस समय पिजलीके सहित कार मेष आकाशम दीखने रगे । उन राढ मघम बह यारक 
ेसा दीखने कणा जैसे प्रातःकालका छार छं उदय होता है ॥ १९ ॥ 

गहीतं तु धयुस्तेन विपुलं लोमहर्षणम्‌ । 

न्यस्तं यल्िपुश्चेन खछरारिविनिक्रन्तनम्‌ ॥ २०॥ 
उशन उत्पन्न होते ही उस धडुषक्तो ग्रहण किया जिसके देखनेसै प्रायः सव लोगोके रोब खडे 
हो जाते थे । यह वही धनुष था जिसको भ्रिपुरासरके नाश ॒करनेके सरमय ॒रितने चाया 
था॥ २०॥ 

तद्गृहीत्वा धनुःखेषठं ननाद बलवांस्तदा । 

संस्योदयव्िविभान्स च्रीद्ीक्ान्सचराचरान्‌ ॥ २१॥ 
उस धनुषकों चदाकर वरुवान्‌ कार्तिकेय बहत गरजने लगे, उस शब्दस समस्त चर ओर 
अचरके सहित तीनों लोक भूच्छित होने रगे ॥ २१॥ 


तस्य तं निनदं श्रत्वा खद्‌सेघौघनिस्वनम्‌ । । 
उत्पततुभद्ानागौ चिचरभरैरावतख ह ॥ २२॥ 
उस महामेघे समान शब्दको सुनकर चित्र ओर एेरावत ये दोनों महागज दौड ॥ २२॥ 
ताबापलन्तौ संयेक्ष्य स वालाकैसखभदुतिः। 
दाभ्यं गहीत्वा पाणिभ्यां राक्ति चान्येन पाणिना। 
अपरेणाभ्निदायादस्वाश्चृडं खेन सः ॥ २३ ॥ 
चके समान तेजस्वी बालकने उनक्रो अति देख एक रक हाथसरे उन पकड लिया । एक 
दषथेसे सक्ति ओर उस अभनिके पुत्रने दूसरे हाथसे सूर्भको पकड शिया ॥ २३ ॥ 
महाकायस्ुपश्छिष्ं कुक्कुटं बलिनां वरम्‌ । 
गहीत्वा व्यनद्धी्म चिकीड च महावलः ॥ २४ ॥ 
डे शरीरवाठे महायी पुर्भको पकडकर वह महाबाहु स्कन्द ॒खेरने रुगे ओर घोर शब्द 
करने लगे ॥ २४॥ 
द्वाभ्यां खजाभ्यां बल्वान्यरदीत्वा सङ्कड्त्तमम्‌ । 
प्राध्मापयत भूतानां चासन बलिनामपि ॥ २५ ॥ 
दो हाथों उत्तम शह ठेकर उन वलवान्‌ स्कदने जोरसे यजाया । उस शब्दको सुनकर सव 
वलवान्‌ जन्तु उर गए ॥ २५ ॥ 
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दराभ्यां खजाभ्यामाकारां वहुशो निजघान सः । 

ऋीडन्भाति मदासेनस्रीलीक्ान्वदनैः पिवन्‌ । 

पर्मतायेऽप्रभरयात्मा रदिममानुदये यथा । २२॥ 
कात्तिकेय अपने दो हार्थोसे वारार आकाश्चको मारते थे । उस समय सेरते हए स्वामी 
कार्तिककी एेसी सोभा वदी, कि सानो तीना टोककौ बह खा जार्येगे । महाव्रटवान्‌ स्वामी 
कार्तिक उस पर्वतपरसे शलोभायमान हुए जैसे उदयाचरपर शयं ॥ २६ ॥ 

स नस्य पर्वतस्याग्रे निषग्णोऽद्सुतविक्रमः। 

उयलोकयदमेयात्मा सुखेनानाविधेर्दिराः 

स पटयन्विविघान्भावांथकार निनदं पुनः ॥ २७ ॥ 
बेचित्र पराक्रमी स्वामी कात्तिक उस पयतपर वैटकर सय दिशाओंको देखने रगे आर अनेक 
प्रकारकी वस्तुओंको देखकर पुनः गजने खगे ॥ २७ ॥ 

तस्य तं निनदं श्चत्वा न्यपतन्वह्ुधा जनाः । 

भीताश्चोद्धि्रमनसस्तमेव दारणं ययुः ॥ २८ ॥ 
उसं शब्दको सुनकर समस्त प्राणी उरकर भागने रगे । फिर घवराकर सव उन्दींकी शरण 
गए ॥ २८ ॥ 

ये तु तं संञिता देवं नानाव्णीसनदा जनाः । 

नानप्याह्ु; पारिषदान्त्राद्यणाः खमदावलान्‌ ॥ २९. ॥ 
जो नाना वणवाल जन उन स्कन्द देवकी शरणमे गए, उन्दी ्रलबानोको वादणीनि उनका 
पाषद्‌ कटा हे ॥ २९ ॥ 

स तूत्थाय महावाह्ुरुपसान्त्न्य च ताञ्जनान्‌ । 

धनुविक्रुष्य व्यसजहाणाञ्ग्वेते महागिरौ ॥ २०॥ 
महाबाहू स्वामी कार्तिक उन सव जीवको शान्त करे वहांसे उठे ओर उन्दने धुप चटाकर 
उस श्वेत पेत ओर अनेक वाण चाये ॥ ३० ॥ 

विभेद स ररः दौलं कौशं हिमवतः खतम्‌ । 

तेन दंस गधा मेरु गच्छन्ति पर्वतम्‌ ॥ ३१॥ 
उन्होने अपने वाणोसे हिमाचलकरे पुत्र रच पर्वैतको बिदीणे कर दिया ] उस कारण वहांसे हस 
ओर गिद्ध उडकर मेरु पर्वतपर चङे गये ॥ ३१॥ 

स विरीणेषऽपतच्छरैटो भररामार्तस्वरान्सवन्‌ । 

तस्मिान्ेपतिते त्वन्ये नदः चैला शुचौ भयात्‌ 1} ३२॥ 


वार्णासे वह पवेत दीन शब्द करता इञ पृरथ्मपर एर पडा । उसके गिरनेसे ओर 
पवेतोपर भौ घोर शब्द दोने गा ॥ ३२॥ 
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स तं नादं चरातोनां श्रुत्वापि बलिनां वरः । 

न प्राव्यथदसमेयात्या राक्छिखुयस्य चानदत्‌ ॥ ३३ ॥ 
वटवार्नोमे श्रेष्टे अपरिमित आत्मल्लक्तिवाले स्यायी कार्तिक उस घौर शब्दको सुनकर भी कुछ 
न इरे ओर शक्तिको ठेकर गञने गे ॥ ३३ ॥ 


सा तदा विपुला राक्तिः शिप्रा तेन सहात्मना । 

विभेद शिखरं चोरं श्वेतस्य तरसा गिरेः ॥ ३४॥ 
जव उन्होने उस निर्भर शक्तिफो उस धेत पर्वतकी ओर चराया, तो उसके रुगनैसे उसका 
शिखर कटकर गिर पडा ॥ ३४ ॥ 


स तेनाभिदतो दीनो गिरिः श्वेतोऽचरैः सह । 
उत्पपात सरी त्यक्त्वा भीतस्तस्मान्मदात्मनः ॥ ३५ ॥ 
महात्मा स्वामी कार्तिकके वाण ओर शक्तिके ठगनेसे बह पवेत उरकर परथ्वी छोड आकाश्चमे 
उड गया ॥ २३५ ॥ 


ततः पव्ययिता भरमिव्यैरीयत समन्ततः । 

आर्ता स्कन्दं समासाय पुनबैर्वती बभौ ॥ ३६ ॥ 
तदनन्तर पृथ्वी भी कटकर चारों ओर गिरने रुगी । उसके पशवात्‌ प्रथ्वी भी बहुत दुःख 
पने र्गी; फिर दीन होकर स्वामी का्चिकके पास आई ओर शरण पाकर पुनः बरयाली 
हो गई ॥ ३६ ॥ 


पवत्ताश्च नस्करुत्य तमेव धिवीं गताः । 
अथायमभजद्छोकः स्कन्द छुद्स्य पश्चमीम्‌ ॥ ३७॥ 

॥ इति श्रमदाभारते आरण्यकपर्वणि चतुदैशाधेकद्दिशततमो.ऽध्यायः ॥ २१७ ॥ ७५७८ ॥ 
तदनन्तर सव पथेतोने उनको प्रणाम फिया जौर प्रथ्वीपर चैट गण । तदनन्तर शङ्क पश्चकी 
पथ्चमीको सय ठो्गोने स्वामी कात्तिकको देखा ॥ ३७ ॥ 

१ ~| 


॥ मभहाभार्तरक अारण्यक्प सा चादहवा अध्याय समाप्त ॥ २१४ ॥ ७५७८ ॥ 


१७४ ( म. भा. लारण्यरू. ) 
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साकषष्ट्ंय्‌ उतात्त 

ऋषयस्तु महाघोरान्दषट्वोत्पातान्प्धग्विघान्‌। 

अङुर्वञ्दान्तिसुद्धि्रा लोकानां लोकभावनाः ॥ १॥ 
माकण्डेय वोले- लोकहितकारी महा क्षि रेोर्गने जव पोर उत्पातोंको देखा तो धमडाकर 
लोकोकधे शान्तिके निमित्त शान्ति शान्ति कहने लगे ॥ १ ॥ 

निवसन्ति वने ये तु तस्मिशैन्नरथे जनाः। 

तेऽञ्चवन्नेव नोऽनथैः पावकेनाहतो महान्‌] 

संगस्य षड्भिः पत्नीभिः सप्र्घीणामिति स्मह ॥२॥ 
जो ऋषि उस चैत्ररथ वनम रहते थे, पे सव कहने रुगे, कि अशने यह हमारे वास्ते परम 
अनथ क्वा है । तरे रोग कहने रगे कि अग्निने छः ऋपिर्योकी स्ियोसे इस वारकको उत्पन्न 
क्ियाहै॥२॥ 


अपरे गरूडीमा्स्त्वयानर्थोऽयमाहतः 

येद सा तदा देवी तस्या रूपेण गच्छती । 

न तु तत्स्वाहया कम करत जानाति वं जनः ॥ २॥ 
जिन रोगोने देवी स्वाहाको गरुडीके रपम जाते देखा, तो बे गरुडीसे कहने रुगे कि तूने 
दी यहं अनथ उपस्थित किया है । पर यह कोई नदीं जानता था कै यह कर्म स््राहाने ही 
कियाहै॥३॥ 


खुप्णीं तु वचः शरुत्वा ममायं तनयस्त्विति । 

उपगस्य दानैः स्कन्दसाद्ष्दं जननी तव ॥ २॥ 
जय उस गष्डीने ये सव बचन सुने फ यह तो मेरा ही पुत्र है, तव वह स्वामी कार्तिके 
पास जाकर कहने र्गी किमे दी तेरी माताद्ं।॥२॥ 


अथ सप्तषंयः श्चुत्वा जातं पुनं मदौजसम्‌ । 
तत्यज; घट्‌ तदा पत्नीर्विना देवीमरुन्धतीम्‌ ॥ ५॥ 
जव सप्त कषियाने सुना फि इसप्रकार हमारी च्वियोके गमेसे एक पुत्र उत्पन्न हुआ, तब कैओनि 


अपना अपनी स्ियोको छोड दिया, परन्तु भगवान्‌ वसिष्ठने अरुन्धती देबीको नीं 
छ्ीडा ॥ ५॥] 
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षड्भिरेव तदा जातमाह्ुस्तद्रनवासिनः । 

सपर्षीनाह्‌ च स्वादा सम पु्ोऽयमित्युत । 

अदं जाने नैतदेवमिति रजन्पुनः पुनः ।॥ द॥ 
जन सन वनवासी कहने ठगे कि कै ऋषिययोकी चियोसे एक पुत्र उत्पत्‌ हुजा है, तत्र स्वादा- 
देषीने जाकर सप्र ऋषिर्योसे कहा फ यह पुत्र भेरा है 1 परन्तु इस बातपर किसी ऋपिदो 
विथास न हुञा हे राजन्‌ ! उनम हरएक यार वार यही कहने लगा कि ‹ य इस्र वातकरो 
नहीं जानता ` ॥ ६ ॥ । 

विश्वामिच्स्तु कृत्वेष्टिं सप्तर्षीणां मदयखुनिः। 

वाचक कालसतप्तमदषटः पृ्तोऽन्वगात्‌ । 

तत्तेन निखिलं स्वध्ववुद्धं यथावथम्‌ ॥ ७॥ 
इन सव वृत्तान्तको विश्वामित्र सुनि भरीभांति जानते थे, क्योकि उन्दने उस सप्त ऋषि- 
योकी यज्ञम अग्रिको कामवय हुजा देखा था ओर अभिकरे पीछे युप्रूपसे वनको भी गए ये 
ओर वहीं स्वाहददिवीका सव चख भी देखा था । तव उन्होने सव वृत्तान्त सप्त फषियोसि 
क्‌ सुनाया । ७ ॥ 

विन्वाभिच्स्तु प्रथमं कुमारं दारणं गतः । 

स्तव दिव्यं संप्रचकरे मद्यसेनस्थ चापि सः ॥ ८ ॥ 
तदनन्तर विश्वामित्र दी पहले स्वामी कातिककी सरण गए ओर कातिकेयके वरिम एक दिव्य 
स्तोत्र भी वनाया ॥ ८ ॥ 

मङ्खानि च सर्वाणि क्रौमाराणे योद । 

जातकमादिकास्तस्य पकेथक्धकरे जदाघ्ुनिः ॥ ९॥ 
विशामिव महापानिने स्वामी कार्चिकके तेरह जातकमौदि संस्कार ओर मङ्ग कममी 
क्रि ।॥ ९॥ 

षड्वकचस्य तु माहात्म्यं कुक्कुटस्य च साधनम्‌ । 

राक््या देच्याः साधन च तथा पारिषदाभथपि ॥ १०॥ 
विश्वामित्र सुनिने स्वामी का्तिकका महा ङुक्छट ओर शक्तेदर्वका साधन भी वर्ह किया; 
ओर पार्षदोका पूजन भी किया ।॥ १०॥ 

चिश्वाभिच्र्कारैतत्कमं लोका्टेताय वै । 

तस्मारषिः कुथारस्य विश्वाभिन्रोऽभवत्पियः ॥ ११॥ 
विश्वामिवर सुनिने यह सव कर्मं ठोकके हितकरे निमित्त किये, इसस्ि विश्वामित्र सुनि स्वामी 
कार्तिके व्डे प्रिय इए ॥ ११] 
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अन्वजानाच स्वाद्ाया रूपान्यत्वं मद्ा्निः । 

अब्रवीच खनीन्सवान्नापराघ्यन्ति चै लियः 

शत्व तु तत्त्वतस्तस्मातच्चे पत्नी; स्ेतोऽत्यजन्‌ = ॥ १२ ॥ 
तदनन्तर विश्वामित्र सनिने स्वाहाका सव सूप जानकर सप्त कपियोसे कदा फ तुम्हारी 
ल्ियोका कोई दोष नदीं ३। उन्हेने विश्वाभित्रके वचन सुनकर भी तथा अपनी स्ियकि 
दोष्रहित होनेपर भी लोकापवादके भयसे त्याग दिया ॥ १२॥ 

स्कन्दं श्ुत्वा ततो देवा वासवं सदिताघ्रवन्‌ । 

अविषद्यवलं स्कन्दं जदि रक्राद्ु भावचिरम्‌ ॥ १३॥ 
जव देवताओंने सुना कि स्वामी कार्तिक उत्पन्न हुए, तव सवर इन्द्रफे पास जाकर कहने रगे- 
फि हे शक्र ! कार्तिकेय बहुत बलवान्‌ हँ, इसल्ि इनको शीघ्र दी जीत कीजिये । विटंव न 
कीजिये ॥ १२३ ॥ 

यदि वा न निरहस्थनमयेन्द्रोऽ्य मविष्यति। 

न्ैलोक्यं संनिगद्यास्मास्त्वां च राक्र महावलः ॥ १४॥ 
यदि आप इन्द न मारगे तो यदी न्द्र हो जायेगा । हे महावर ! यह हमारे सहित तीनों 
लोकोको जत रेगा ॥ १४॥ 

स तादवाच व्यथितो बालोऽयं सुमहावलः । 

खष्टारमपि लोकानां युधि विक्रम्य नारायेत्‌ ॥ १५ ॥ 
तव इन्द्र दुःखी होकर वोरे- क हे देवताओं ! यह वारक बहुत बलवान्‌ है; यह युद्धमं लोकोकि 
कतौ ब्रह्माको भी मारनेमे समथ रै 1 १५॥ 
सवास्त्वयाभिगच्छन्तु स्कन्द लोकस्य मातरः । 
कामवीयौ घन्तु चैनं तथेत्युक्त्वा च ता ययुः ॥ १६॥ 


>. छन 


इसलिये अन जितनी लोकमातारये द, सव स्वामी कातिकके पास जाप ओर उसके वरुका नाश 
कर । सवर लोकमाता उनके वचनो ग्रहण करके कातकेयके पास गई ॥ १६ ॥ 


तभप्रतिवलं दष्टा विषण्णवदनास्तु ताः । 

अशक्योऽयं चिचिन्त्यैवं तमेव चरणं ययुः ॥ १७॥ 
परन्तु उनका अनन्त बल देखकर सव दुःखित दौ गई ओर उनको जीतनेम असमथ समञ्चकर 
उन्दीके शरण गई ॥ १७ ॥ 

उप्ुञ्चापि त्वमस्माकं पुत्रोऽस्माभि धतं जगत्‌ । 

अभिनन्वस्व नः सवाः पस्नुताः स्नेहविछ्कवाः ॥ १८ ॥ 
ओर उनसे कहने ठगी, कि ३ महावर ! तुम हमारे पुत्र हो । हमीं जगत्को धारण करती है, 
हम सव तुम्दारे प्रेमसे विकल द; ठम हमारा अभिनन्दन करो ॥ १८ ॥ 


मध्याय २९६] आर्ध्यकपदै । ११४९ 

ताः संपूज्य महासेनः छां श्ासां पदाय सः । 

अपदेयद्चिमायान्तं पितरं बलिनां वली ।॥ १९ ॥ 
त्र उस महासेनानी स्कंदने उन माता्ओकी पूजा करके उनकी सव इच्छा पूण की ! उसी 
समय वलबानोमें भी श्रेष्ट स्कन्दने अपने पिता अभिकरो आति हुए देखा ॥ १९॥ 

स तु संपूजितस्तेन खद मातरगणेन ह्‌ । 

परिवार्यं महासेनं शश्चलाणः स्थितः स्थिरम्‌ ॥ २०॥ 
तब अथिने स्वामी कातिककी वडी प्रशंसा की ओर लोकमाताओके सहित उनके चारों ओर 
रक्षा करनेके लिए वै गए ॥ २०॥ 

स्वासां या तु खात्रणां नारी कोधससुद्धवा। 

धात्रा ला पुचवत्स्कन्द छलर्दस्वाभ्यरक्चत ॥ २१॥ 
लोकमाताअकि कोधसे जो शची उत्पन्न हुईं थी, यह हाथमं त्रिशूल रेकर स्वामी कार्तिककी पत्रक 
समान रक्षा करने लगी ॥ २१॥ । 

लोहितस्योदधेः कन्या कूरा लोदित.मोजना । 

परिष्वज्य मदासेनं चुच्रवत्पथैरक्षत ॥ २९॥ 
जो काठ समुद्रकी कल्या थी वह भी स्वामी कार्तिककी पुत्रके समान रक्षा करने रुगी । यह्‌ 
कृन्या वी कठिन स्वभाववाछी ओर रक्त पीनेषाङी थी ॥ २२॥ 

अधरिशरूत्वा नैगमेयदर्रगवच्चो बहुप्रजः । , 

रभथरयामास्च रौलस्थं वालं कीडनकैरिव ॥ २३॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवंणि पञ्चदशाधिकद्धिततमोऽध्यायः ॥ २९५ ॥ ७६०९१॥ 

ओर नेगभेय नामक अगि वकरेका भह बनाकर पथेत स्थित उस बारकको खिढेनके समान 
सिखने रुगा ॥ २३६ ॥ 

॥ मदहाभास्तके आरण्यकपवैमे दोसो पन्द्रहवां अध्याय समाप्त ॥ ८१५ ॥ ७६०१॥ 


3 दे : 
माकृण्डेय उताच 
ग्रहाः सोपग्रहाश्चैव ऋषयो लातरस्तथा । 
इतारनसखग्छापि दीप्राः पारिषदां गणा . ॥१॥ 
माकण्डेय वोखे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! ग्रह, उपग्रह, कपि, लोकमाता ओर अप्नि आदि देवता 
तथा पाषेद्‌ लोग वहुत प्रसन्न हुए ॥ १ ॥ 


११५० ्धाभार्ते । | मारकण्डेयक्लमास्यापषं 


[क 





छत्रे चान्ये च बयो घोराश्िदिववासिनः। 
परिवार्यं सदासेर्न स्थिता सादगणैः सद ॥ २॥ 
ये तथा ओर भी बहुतसे देवता ओर लोकमाता कातिकेयके चारों ओर वैट गई ॥ २॥ 
संदिग्धं विजयं दृष्ट्वा विजयेप्डः सुरेश्वरः 
आरुद्यैरावतस्छन्धं घ्रथयौ दैवतैः सहः । 
विजिघांखु्दासिनभिन्द्रस्दणेत्रं ययौ ॥ ३॥ 
जव देवराज इन्दरने अपने विजयमें सन्देह देखा, तध देरावतपर चटकर सव देवताओके साथमे 
"लेकर कािकेयको सारनेकी इच्छासे वेगसे चले ॥ ३ ॥ 
उग्रं तच महावेगं देयामीकं सद्ाघ्रमम्‌ । 
विचिचघ्वजसं नाहं नानाकाहनकाखकम्‌ । 
प्रव्रास्वरखवी्त भिया ज्टयर्लक्तस्‌ ॥ ४ ॥ 
फातिंकेयने महा उग्र, महातेजस्वी, महपेगवाङी, विचित्र ध्वजा कवच ओर धटुषधारिणी 
सेनाको देखा ॥ ४॥ 
विजि्घांखं तदायान्तं कुमारः रक्रमभ्ययात्‌ । 
विनदन्पथि दाक्स्तु दतं याति सदावरः। 
संहषेयन्देवसेनां जिधांखुः पावकात्मजम्‌ ॥ ५॥ 
उस सेनाको आति देखकर उसको मारमेके लिए इन्द्रकी ओर चरे। हे युधिष्ठिर ! जर ` 
महाबलवान्‌ इन्द्रे कातिंकेयको आते देखा, तय उनको मारनेकी इच्छसे ओर देवताओको 
प्रसन्न करनेकी इच्छसे भजने रुभे ॥ ५॥ 
संपज्यमानस्िददोश्तथेव परसर्विषिः। 
समीपखपसंप्रा्चः कार्तिकेयस्य वास्तवः ॥ ६ ॥ 
इन्द्रका शब्द सुनकर सव ऋषि ओर देवता उनकी पूजा करने रगे । इस प्रकार इन्दर 
कातिंकेयके पास पहुचे ॥ ६ ॥ 
सिंहनादं ततश्चक्रे देवेखः सदितः सैः । 
यदयोऽपि चाब्दं तं ्चत्वा व्यनदत्सखागरो यथा ॥ ७॥ 
बहां पुचकर इन्द्रने देवताओं सहित सिके समान शब्द किया । उस शब्दको सुनकर 
कातिकेय भी सथुद्रके समान भजने लगे ॥ ७॥ 
तस्य रखब्देन मदत खञद्‌भूतोदधिप्र भस्‌ । 
वभ्राभ तच त्रैव देवसैन्यसचेतनस्‌ ॥ ८ ॥ 


उनके शब्दको सुनकर सथूद्रके समान देवताओंकी सेना घवडा शई ओर चेठनारदित होकर 
इधर उधर घूमने र्गी ॥ ८ ॥ 


~ 


लष्याय २१६ | जारण्यपरपय्‌ । २२५१ 








जि्घांसलपक्षपरसान्देवान्ट ष्वा स पावि; । 

विशसं खुखच्छद्धः धष्चधरः पावक्छा्विषः | 

ता देवक्षैन्यान्यददन्वेद्धश्ानानि शते ॥ ९॥ 
जब अधिके पुत्र काविकेमने देखा कफि देवता द्मे मारनेके छिद आष दे, तव उन्होने सुखसे बडी 
फटिन घोर अधिकी ज्वाठा उनकी ओरको छोडी; उससे सव टेवतार्थकी सेना जलने ठगी 
ओर कांप काँपकर पएरथ्वीपर भिर्ने ठम ॥ ९॥ 


ते परदीप्ररिरोदेदः पदीघ्रायुघकादहनाः । 
प्रच्युताः सदस्य मान्ति चिच्नास्तारगणा इवं | १०॥ 
किसीका सिर, फिसीका शरीर, किर्साका कहन, फिसीका शद जठने र्गा । उस समय 
जरते हुए देवताओंकी एेसी सोभा इई जैसे गिरते इए तारकी शोभा होती है ॥ १० ॥ 
दद्यमानाः प्रपन्नास्ते शरणं पावच्ात्पजस्‌ । 
देवा यज्नधरं त्यक्त्वा ततः रएन्तिद्ुषाण्ताः ।॥ ११॥ 
तदनन्तर जरते दए देवता अभिपुर कातिकेथकी शरण गए । जव देवताओंने इन्द्रको छोड 
दिया तो बुद्ध शन्त हे गया ॥ ११॥ 


कन 


त्यक्ते देवैस्वतः स्कन्दे वरजं चक्रोऽभ्यवाखजत्‌ । 

तद्धिख॒ष्टं जघानाछु पान्थ स्कन्दस्य दक्षिणम्‌ 1 

विभेद च महाराज पाश्च तस्य सद्रत्मनः ॥ १२॥ 
तव देवताओं दारा त्यागे हुए इन्द्रे कार्पिक्षेयके वञ्च मार । वह वज्र कातिेयके दाहिने 
कन्धरम्‌ ठगा ओर उसने उस यहात्मा स्क॑दक्े वणरतो कारक्र गिरां दिया ॥ १२॥ 


वञ्रपरहारात्स्छन्दस्य संजातः पुरुषोऽपरः । 

युवा काश्चनसंनाहः दाक्तिध्रग्दिर्थंल्कःष्डलः । 

यद्ज्जविरनाजातो विखाखस्वेन सऽसवद्‌ ॥ १२ ॥ 
तव महामा कार्तिकेयके कम्धेसे एक नवीनं पुरुष उत्पन्न हआ । वह युश सोनेका कवच 
पहने शक्ति ओर्‌ दिव्य कुण्डल धारण फिये था । जो पुरुष कचे रगतेसे उत्यन्‌ हृञा था 
उसका नाम विश्ञाख इञ ॥ १३} 

तं जातसनपरं दृष्टा छालनठस्मद्ुतिम्‌ । 

जयादिन्द्रस्ततः स्कन्दं भाज्ञालिः सरणं मतः |} १४॥) 
जव इन्द्रने कारुकी अआश्के समान दूसरे पुरुषकी देखा, तो दाथ जोडकर्‌ का्तिंकेयकी शरणमे 
गए ॥ १४॥ 


१९५२ म्रहामारते । [ माकेण्डेयसमास्यापषे 
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तस्थाभयं ददौ स्कन्दः सद्सेन्यस्य सत्तम । 
ततः प्रहश्ाखिदा वादिचाण्यभ्यवादयन्‌ | १५ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्यणि षोडखाधिकद्धिरततमोऽध्या्ः | २९६ ॥ ७६१६ ॥ 


हे रेष्ठ युधिष्ठिर ! तव कातिंकेयने सेना सहित उन्दँ अभय दान दिया 1 तव सच देवता 
प्रसन्न हौकर बाजे बजने रगे ॥ १५ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसौ सोकहवां अध्याय समाप्त ॥ २१६॥ ७६१६ ॥ 


: 2१७ ; 


मार्केण्ठेष्‌ उताच 
स्कन्दस्य पार्षदान्धोराञ्श्ुणुष्वाद्‌शतदरौनान्‌ । 
वञ्चपरहारात्स्कन्दस्य जज्ञुरतच कुमारकाः । 
ये हरन्ति रिच्छज्ञातान्मं मस्व दारुणाः ॥ १॥ 
मार्कण्डेय बोखे- हे राजम्‌ युधिष्टिर ! अब शार्तिकेयके पाष॑दोके नाम स॒निये । ये सच विचित्र 
रूपवाखे ई । इनका जन्म वज्र रगनेके समय कार्तिकेयके सरीरसे हआ था। यही वड कठोर 


न, 


पाषद्‌ बालकोको ओर गर्मोको नष्ट कर देते है ॥ १॥ 


वञ्रप्रहारात्कन्याथ जकिरेऽस्य महाधलाः । 

कुमार्य विराखं त पिदत्वे समकल्पयन्‌ ॥ २॥ 
उसी समय वज रगनेसे कातिंकेयके शरीरसे महारवान्‌ कन्याये भी उत्पन्न इई थीं । उन 
कुमारोने विशाखको अपना पिता माना ॥ २॥ 


स श्रूत्वा भगवान्संख्ये रक्च॑रखगसुखस्तदा । 

वृतः कन्यागणेः सखवैरात्मनीनैथ्य पुत्रकैः ॥ २॥ 
तदनन्तर वे भगवान्‌ विशाख छागपुख होकर तथा कन्यागण ओर पूर््ोसे वेष्टित होकर 
फातिंकेयकी रणम रक्षा करने रगे ॥ ३॥ 

माचृणां पेक्षतीनां च भद्रराखश्च कौर; । 

, ततः कुमारपितरं स्कन्दमाइजना खुवि ॥ ४॥ 
वह विशाख देखनेके छ्यि आये हुए मात्रगण्म भद्रशाख तथा कौसर नामसे प्रसिद्ध हआ । 


उसी दिनसे संसारके पुर्षोनि महायलवाय्‌ कार्तिकेयको सव वचालर्कोका पिता मान श्या 
दै ॥४८॥ 


अध्टायः २१७ ] इशरयरपर्च्‌ 1 ११ 





रद्रभश्निशुमां स्वादं प्रदेदरोघु अदावखाम्‌ । 

सजन्ति पुच्छा युलिण्् खद्‌ जन्यः ॥ ९. 
तथा अधि ओर शरक स्क॑ंदफा पिता ओर स्वाहा तथा उमाको उनकी माता मानते दै । पुत्र 
ओंर पुष्िर्योकौ इच्छा करनेवाठे रोग इन चारौ -(अभि, श्र, स्वाहया ओर उमा) की पूजा 
करते ह ॥ ५ ॥ 

याश्तार्त्वजनयत्कल्यास्तेप नास इुताद्नः । 


कि करोणीति ताः स्कन्दं समाघ्ताः सलमाषत ॥ ६ ॥ 
जो तयो नामक अभिसे कन्याथ उत्पन्न हई थीं, वे सव कार्चिकेयके पास आकर कहने ठगी 
फिहम खेम क्या क्रें ॥६॥ 
मातर सच्च 
भवेम ख्वलोकस्थ च्य मातर उत्तमाः । 
प्रसादात्तव पूज्याश्च पियसतत्छकरूष्व नः ॥ ७॥ 


माताये बोरी- हे कात्तिकेय ! तुम्हा कृपासे हम सव लोकोकी उत्तम माताये ओर पूज्य 
हीनां चाहती ह, हमरे इस प्रिय कासनाको पूरा करो ॥ ७॥ 
मकण्ल्नय्‌ हष्रातच 
 सोऽब्रवीदह मित्येव येवं जयिष्यर््वं परथग्विधाः 
अशिवाश्च शिवश्चैव पुनः पुनरुदारधीः ॥ ८ ॥ 
मार्ण्डेय वोरे- कार्तिफेयने कहा- बहुतं अच्छा, त॒म रोग सव अरग अरग हो जाओ । उत्तम 
बुद्धिमान्‌ काचिकरेय वार वार कहने र्मे, करि तुम सेग आधी शिवा ओर आधी अश्चिवाके 
नामसे प्रसिद्ध देओ ।॥ < ॥ 
ततः संकस्व्य पु्रत्वे स्कन्दं मादृगणोऽगसत्‌। 
चाकी च दृखिघा चेव शद्राथ बृदृटी तथा। 
आयी पलाला वे भिचा सधैताः चिष्डलातरः ॥ ९ ॥ 
तव रोकमातार्यं कात्तिक्ेयको अपना अपना पुत्र मानकर चली गई } उनर्भे काकी, हिमा 
, बहरी, आर्या, परास ओर भित्रा वे सत सव शिश्युजीकछी माता कहाती है ॥ ९ ॥ 
एतासां चीर्मसयच्नः शिद्ुनीमातिदासणः | 
स्कन्दव्रसादजः पुजो रोदितश्च यय॑करः ॥ १०॥ 
स्फंदकी कृषासे इनसे जो शिशु नामक पुत्र हुआ, वहं वडा भरय॑कर लाट नेत्रवाठा ओर 
द्हण स्वमावक था ॥ १० 
१४९ ( मरा. मा. लारण्यक. ) 





१२८४ महाभारते । [ मार्कष्डेयसमास्यापव 


विष त नी 








एष॒ वीराष्टकः परोक्तः स्कन्दमात्रगणोद्धवः । 

क्रागवक्ेण सदितो नवकः परिकीत्यैते ॥ ११॥ 
यह कार्चिकरेय ओर रोकमातासे उत्पन्न हृए आट वीर हँ । छागमुख अयिके सहित नौ होते 
ह ॥ ११॥ 

षष्ठं छागमयं वक्रं स्कन्दस्थैवेति विद्धि तत्‌ ) 

षट्‌ दियेभ्यन्तरं राजलित्यं भावरगणा्चितम्‌ ॥ १२॥ 
हे राजन्‌ ! कारचिकेयके छः मुखोमसे जो बीचका मुख है, बह घकरेका दै; लोकमातायं सदा दी 
उसकी पूजा करती रहती ई ॥ १२॥ 


घण्णां तु प्रवरं तस्य रीर्षाणाभिदह दाञ्यते । 
चक्ति येनाखजदिव्यां भद्रराख इतिस्मह | १३॥ 


^, 


यहां मुख छः मुखागं उत्तमं कहा जाता ह । भद्रशाख इसासे दत्य शाक्त वनापा था ॥ १२] 


इत्येतद्विविधाकारं चर्त छुञ्धस्य पश्चमीम्‌ । 
तच युद्धं महाघोरं व्रत्तं षष्ठयां जनाधिप ॥ १४॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि सप्तदराधिकद्विराततमो.ऽध्यायः ॥ २१७ ॥ ७९६३० ॥ 
हे राजन्‌ ! इसप्रकारसे यह सव वृत्तान्त श्ु्कं पक्षकी पञ्चमीको हुभा ओर पको महाषीर युद्ध 
हज ॥ १४॥ 


॥ महामारतके आरण्यकपर्यम दोसो सच्रहवां अध्याय समाप्त ॥ २२७ ॥ ७६३० ॥ 


2१८ 
मार्कण्डेय उतताच 
उपविष्टं ततः स्कन्दं दिरण्यकवचस्रजम्‌ । 
दरण्यचूडसुङ्कट देरण्याश्च मदाप्रमम्‌ ॥ ९ ॥ 
माकण्ड्य वाले- दे राजन्‌ युधिष्टिर ! तदनन्तर महातेजस्वी कार्तेकेय सोनेकी माला, कवच, 


१ क द, 


रार्‌ नेत्रवले ओर सुककट धारण करके एक स्थानपर डे हए ॥ १ ॥ 


लदिताम्बरसवीतं तीक्ष्णर्द॑ष्ं मनोरमम्‌ । 
सचलक्षणसपन्न त्रैलोक्यस्यापि खपियम्‌ ॥ २॥ 


उस महतेजस्वी, लार वसखधारी, तीष्णदां तवाले, मनोहर, सब रक्षणि युक्त, तीनों लोकोके 
प्रिय ॥ २॥ 


4 
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ततस्त वरदं चरं युवानं खष्टकुण्डलम्‌ । 

अ मजत्पद्यरूपा श्रीः स्वयमेव रारीरिणी ॥ ३॥ 
वरदान देनेवारे, श्र, वीर, युवा, धलुषधारी कारतिकेयकी सेवा करनेके छिए साक्षात्‌ स्प 
धारण करके सक्ष्मी आई ॥ ३ ॥ 

भिया जष्टः प्रथुयराः स कुमारवरस्तदा । 

निषण्णो ददयते भूतेः पौणंभास्यां यथा रारी ॥ ४॥ 
उस समय महायशस्वी कार्तिकेय रक्ष्यसे युक्त होकर रसे शोभायमान हुए, जसे पू्णमासीमें 
चन्द्रमा ॥ 2 ॥ 

अग्रूजयन्मदात्मानो ब्राह्मणास्तं सदहदावलम्‌ । 

इदमाद्स्तदा चैव स्कन्दं तत्र महषयः ॥ ५॥ 
उसी समय महात्मा ऋपिर्योनि मदावरी काततिकेयकी पूजा की ओर वहां वरे हुए ऋषि स्वन्दसे 
ेसा कहने लगे ॥ ५ ॥ 

दिरप्यवणं भद्र ते लोच्छानां चंकसे मव । 

त्वया षद्ाच्जातेन सर्वे लोका वरीकरताः ॥ द॥ 
हे सोनेकीसी आभावरले ! तुम्हारा कस्याण हो; तुम जगतूका कट्याण क्रो; तमने छदी 
दिनम जन्म ेनेके पथात्‌ सव ठोकोको वशम कर छया है ॥ ६॥ 

अभयं च पुनर्द॑त्तं त्वथैवैषां सुरोत्तम । 

तस्थादिन्द्रौ भवानस्तु चैरोक्यस्याभर्यकरः। ॥ ७॥ 
दे देवश्रेष्ठं ! तुमने किर उन सव देवताओंको अभय दान दिया है; इसर्यि त॒म इन्द्र हौ 
जाओ; तव हम लोगोको किसीका भी भय नहीं होगा ॥ ७॥ 

स्कन्द उवाच 

किभिन्द्रः सर्वलोकानां करोतीह तपोधनाः | 

चरथं देवगणाश्चैव पाति नित्यं सुरेश्वरः ॥ ८ ॥ 
कातिंफेय योले- दे कषियो ! इन्द्र तीनों छोकका कौनसा हित करता है, ओर किसप्रकार 
देवतार्ओकी रक्षा करता है १ ॥ ८ ॥ 

क्षय ऊतः 

इन्द्रौ दिति भूतानां बलं तेजः प्रजाः सुखम्‌ । 

तृष्ट; पयच्छति तथा सर्वान्दायान्सुरेश्वरः ॥९॥ 
ऋषि नोखे- इन्द्र सच प्रजामं सुख, तेज ओर लका स्थापन करता दै, जव प्रसन्न होता टै 
तव सव कामको सिद्ध करता ह ॥ ९॥ 

+ 
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५ _---------- १ ममाते ------ 
दुव्रौतानां { संद्रति वृत्तस्थानां प्रयच्छति \ 
अलुदपस्ति च भूतानि कर्यैषु वलसूदन: 1} १० \ 
‰ वही वरमाछक इन्द्र सच प्रजका शसन 


धुका पठन करता दै; वहं 


करता है \ १० ॥ 
च मवचेत्सुयस्त मा्चन्द्रे च चन्द्रमाः । 
वत्य वायुश्च पृथिव्यापथ्च छारणैः 1\ १११५ 
=> अमाय चन्रमा, अधिय अभावम्‌ अघि; वधुः 


रे अभावे म, चन्द्रमा पथरी, जरे 
द रूप धारण कर रेता डै॥ १११ 
एतदिन्द्रेण करव्यजिन्दरे दि विषु # यरम्‌ 1 

त्वच वीर यलने्टस्तस्नादिन्द्र न्द्रो जवस्व न ॥ १२\५ 
यदी सव इतरेः काथ ई इन्र ही सवते अधिक वखयान्‌ ् । ठुम स चरानि १ ठे; 
इसरियि त॒म है हमरे इन्द्रे जाओ \ १२१ 


क्क उवाच्‌ 
-जवस्वेन्द्रो सदावादो सर्वैव नः उखा" 1 
\ १२॥ 


अभिविच्यस्व द्चेवादय प्रा्चर 
इन्र मोले- दे महावाहो ! दे सत्तम ¦ तुम हम ठो क सख देनेवरे दौ, ई 
इन्द्रासनपर अपन अधभियिक करे \\ १२ \ 


स्कन्द उदा 
धि त्वभव चचेरोच्छ्यसव्यस्नो {विजये रतः \ 
अदं ते किंकरः सक न मयेन्द्रत्व्ष्सितस्न \) १८1 
कारिकेय येले- दे रक . रे इन्द्र दोनेवे इच्छा नकष है, ठम दी तीनो लोका राज्य 
कसे 1 भ वुम्हारा दस हू; तम सद्‌! यिजयकी इच्छा रखे \\ ९४ ॥ 


(२९१) ६111841 
वं तवाद खत दीषर त्व देवानामरीञ्जदि } 
शयैण तव विस्मिताः \ १५. \ 


अवज्ञास्यन्ति ज लोका व 
इन्द्र यरे- हे वीर ! तम्डाः वल विचित्र दै; तम देवताभके शुक जीते, कं 
लोक भेश निर्दर करने ररगि \ १५. १ 


तुम्हारा अवक वर देखकर रक 
इन्द्रत्वेऽपि स्थितं वीर वली पराजितम्‌ 1 
। अ्वयोष्य मिधो मेदे द्रयतिष्यन्त्यतन्द्रिताः ।} १९ \ 
जव स निधैर होकर इन्द्रासनप वेमा, तो सव रोकः सावधान दोकर भरे ओर 
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मरदिते च त्वयि विमो लेको द्धश्ुपेस्यति । 

द्विधाभतेषु लेकेवु निध्िवेच्वावयोस्तथा । 

विग्रहः संप्रवर्तेत भूत येदान्सह्वलख ॥ १७॥ 
जब भस्म तममे भेद दो जायेमा, तव सव ठोक दो दकि वट जायेगा } छोकक्ति दो भागों 
वट जनेपर भेद हो जानेके कारण भेरा ओर तुस्दारा अवचय ही बुद्ध होगा ॥ १७॥ 

तच त्वं मां रणे तात यथाथरद्रं विजस्यसि) 

लस्माहिन्द्रौ जवान जविता मा विचारय ॥ १८ ॥ 
उस युद्धम दुम मुञ्चे अथर्य जीते, इसलिये त॒म अभीसे इन्द्र हो जाओ; इसे विचार मत 
क्रो ॥ १८ ॥ 

स्कन्द रतान 

त्वभव राजा भद्रं ते चैलोच््यस्थ स्मैव च 

कधि क्छिचते दाच चाखनं तष्रवीद्दिमे ॥ १९॥ 
कार्तिकेय बोठे- ३े इन्द्र ! तुम्हार कल्थाग हो; तुम दी हमर ओर तीनों छोकोके राजा हो; 
भ तुम्हार दास दू; कहो कौनसी आक्ञाका पान करै ॥ १९ ॥ 


काक्र दतरा 
यि खत्यसिदं वाच्यं निखसद्धावित त्वया । 
यदि वा राख स्कन्द कतुभिच्छसि मे दण ॥ २०॥ 
इन्द्र योठे- हे स्कन्द्‌ १ यदि तुम यह वात निश्चय कर्के स्य कहते हो ओर यदि तुस भेरी 


क, अ 4 


आज्ञाका पाटन करना चाहते हो, तो मेरी वात सुने ॥ २०॥ 


[ प 


अभिषिच्यस्व देवानां सेनापत्ये महकल । 
अदभिन्द्रो जविध्याि लव वाच्ल्याल्सद्ावलं ॥ २१॥ 
हे महावरुकारी स्कंद } तुम देवकि सेनापति पदपर अभिषिक्त होओ ओर में तम्हारे 
कटनेके अनुसार इन्द्र पदपर वना रदरगा ॥ २१॥ 
स्कन्द दवाच 
दानवानां विनाराय देवामामथसिद्धये 1 

। भमोघ्राद्मणस्य चाणा्थं सेनापत्येऽनिविश्व सस्‌ ॥ २२॥ 
कार्तिकेय बोले- दे इन्द्र ! दानोके नाश, देवतार्थोकौ का्सिद्धि, तथा गौ ओर बाह्मण 
हिताथं मुञ्चे देवतां सेनापतिके पदपर अभिपिक्त क्रो ॥ २२॥ 
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भाक्ण्डेय उवाच 
सोऽभिषिक्तो मचवता सर्चैदैवगणैः सद्‌ । 
अतीव छद्यमे तच्र पूज्यमानो मटूर्षिधिः ॥ २२॥ 
मार्कण्डेय वोरे- उसी समय सत्र देवताओंके सहित इन्द्रने स्वामी कातिंकको सेनापति 


[कक 


वनाया । उस समय कषियोंसे पूजित कार्तिकेय अत्यन्त शोभायमान हुए ॥ २३॥ 

तस्य तत्काश्चनं कचं भियसार्णं यरोचत । 

यथेव खुसभिद्धस्य पावकस्यात्ममण्डलम्‌ ॥ २४॥ 
सोनेका छत्र उनके सिरपर रगा इआ एेसा पिराजमान हआ जैसे साक्षात प्रज्वरित अभि- 
का मण्डल ॥ २४ ॥ 

विन्वकर्भकरता चास्य दिव्या माला दिरण्मयी । 

आबद्धा चिपुरघेन स्वयमेव यदास्विना ॥ २५ ॥ 
विश्वकमौकी बनाई हुई सोनेकी दिव्यमाला साक्षात्‌ यरस्थी शिषने अपने हाथसे पहना ॥ २५ ॥ 

आगम्य मचजव्याघ्र सह्‌ देव्या परंतप । 

अचयामास सभीतो मगवान्गोन्रषध्वजः ॥ २६॥ 

रुद्रमरिं द्विजाः प्राह रुद्रस्‌ घस्ततस्तु सः । 

रुद्रेण छुकञ्तस््टं तच्छ्चेत्तः पर्वतोऽभवत्‌ । 

पावकस्येन्द्रियं श्वेते कृत्तिकाभिः करत न्मे ॥ २७॥ 
हे मयुप्योमं सिंह सदश्च वीर ! उत्त समय शिव पावैतीके सित आए ये, उन्हेनि भी कातै- 
केयकी पूजा की । ब्राहमणोने शिवका नाम अभि शिखा है, हससि कार्तिकेय रिवदीके पुत्र 
इए । शिवने जो बीये त्याग किया था बही श्रेत पर्वत हो गया था; उस पर्यैतपर कृत्तिकाओने 
अभ्रिकी इन्दरियको बनाया था ॥ २६-२७ ॥ 

पूज्यमानं तु रुद्रेण दष्टा सर्व दिवौकस्षः । | 

रुद्रसूर्छं ततः प्राहेदं खणवतां वरम्‌ ॥ २८ ॥ 
सथ देषता शिथसे कार्तिकेयको पूजित होते देखकर गुणियोम सरे्रेष्ट कारविेय ट्रका पुत्र 
कहने रगे ॥ २८ ॥ 

अयुवरविदेय र्द्रेण वहं जातो द्यं दिद्ुः । 

तच्र जातस्ततः स्कन्दो शद्रसू दंस्ततोऽभवत्‌ ॥ २९. ॥ 
अभि प्रवेश करके शिवने इस पुत्रको उत्यन्न किया दै; उसी दिनसे सव रोग कातिंकेयको 
शिवका पुत्र कहने रगे ॥ २९ ॥ | 
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रुद्रस्य चहेः स्वाहाया; षण्णां छीणां च तेजसा । 
जातः स्कन्दः खुरश्ठो रुद्रसूलस्ततोऽजवत्‌ ॥ ३०॥ 
हे भारत ! शिव, अभि, स्वाहदेषी ओर छः साताओंके तेजसे कातिंकेयका जन्म हुआ हं । 
ये कार्तिकेय सव देवताओं श्रेष्ठ ओर क्िवके पुत्र हुए ॥ ३० ॥ =" | 
अरजे वाससी रक्ते वस्नः पावकात्पजः । 
माति दीकप्रवपुः श्रीमान्र्क्तभ्राभ्याधिवाद्ुषान्‌ ॥३१॥ 
निट साठ वद्च धारण क्रिये अभिनन्दन कात्तिकेय एसे शोभायमान हुए जेसे रार मेके 
बीचर्मं चयं ॥ ३१॥ । 


कुक्कुख्पाभिना दत्तस्तस्य केतुर्खंक्रतः 
रथे ससुच्चरिति माति काखाश्चिरिव रोहितः ॥ ३२॥ 
उसी समय अभ्निने एक कुक्कुट दिया ओर एक छर ध्वजा दी । कुक्कुट युक्त बह ध्वजा 
रथपर्‌ लगकर एेसी शोभायमान दद्‌, जेसी फटी इड प्रख्यकालकी अभि ॥ ३२ ॥ 
विवेदा कवचं चास्य दारीरं सहजं ततः । 
युध्यमानस्य देवस्य प्रादुभवति तत्सदा | ३२ ॥| 
शक्ति उनके संग उत्पन्न हुए कवचम प्रवेश्च कर ग्द ओर वदी शक्ति इस देषके युद्धे समय 
सदा प्रगट हौ जाती है ॥ ३३ ॥ 


दाक्तिवैभं वकं तेजः कान्तत्वं सत्यसक्षतिः । 

व्रह्मण्यत्वमस्ंसोदहो भक्तानां परिरक्षणम्‌ ॥ ३४ ॥ 
हे नरनाथ ! शक्ति, कवच, वरु, तेज, कांति, सत्य, अक्षीणता, ब्राह्मणता, चेतनता, भर्तोकी 
रक्षा ॥ ३४॥ 

निक्रून्तनं च चाच्रूणां लेकानां चाभिरक्चणस्‌ । 

स्कन्देन सदह जातानि सर्वाप्येव जनाधिप ॥ ३५९ ॥ 
दुष्टा नाच करना ओर रोकोंका पारन करना, ये सव गुण कातिकेयके जन्महीसे उरपन्न 
हुए थे | ३५ ॥ 

वं देवग; सर्वैः सोऽभिषिक्तः स्वलंकरतः | 

वजौ परतीतः खुस्रनाः परिपूर्णेन्दुद दीनः ॥ रद ॥ 
हे महाराज ! इसप्रकार सव देवता्थने कार्तिकेय अभिषेक किया} उस समय कार्चिक्तेय 


क, न 


सवर भूपणाक्रो धारण करके पेते शोभायमान हुए जसे प्रसन्न चन्द्रमाका मण्डल ॥ ३९६ ॥ 


६१६० परहपमारते । { भाकेष्डेयखमास्यापवं 


~~~ 








इष्टेः स्वाध्यायघोतैश देवलूवैरयैरपि । 

देवगन्धवेगीतेश्च संवरप्सरसा गणः || २५} 
उस समय देषताअक्रि बाजे वजाने रगे, देथता तथा गन्धव गाने रगे ओर अग्सा्ं नाचने 
लीं } ३७} 

एतैशान्धेश्च विविधैतुष्टैरलंचरतैः । 

क्रीडन्निव तदा देवैरभिषिक्तः सख पावकिः ॥ ३८ ॥ 
इनसे भिन्न ओर भी बहुत कोगोके द्वारा अभिपुत्र काततिकेय अभिषिक्त दए ॥ ३८ ॥ 

असिषि्त बदहासेनमपदयन्त दिवौकसः । 

विनिहत्य तथः सूयं यथेदाभ्युदितं तथा ॥ ३९. ॥ 
उस अभिषिक्त हुए हुए सेनापतिको देवाने देखा 1 उस श्रमव का्तिकेयकरी एेसी सोभा वदी 
जैसी प्रातःकार अन्धकारको दूर करते हुए उदय हेति हुए सयकी ॥ ३९ ॥ 

अथेनमभ्ययुः सवां देवसेनाः सदसः । 

अस्माकं त्वं पतिरिति छरचाणाः सचतादिरम्‌ ।॥ ४०॥ 
तदनन्तर उनके पास सदस देवताओंकी सेनायं आने समीं । बे सव रोग चारों ओरसे कहने 
लगे #ि तुम्दीं हमारे स्वामी दो ॥ ४०॥ 

ताः समासाय मगवान्सर्वभ्रतगणैव्रतः । 

अर्चितश्च स्तुतश्चेव सान्त्वयामास ता अपि ॥ ४१॥ 
जव उस सेनाने आकर भूतगणांसे धिरे हुए भगवान्‌ कार्िकेयको पेर ठिया, तव कात्तिकेयने 
पूजित ओर स्तुत होकर उन सधको शान्त फिया ॥ ४१ ॥ 

रातक्रतुश्चाभिषिच्य स्कन्दं सेनापतिं तदा । 

सस्लार तां देवसेना या खा तेन विमोक्षिता ॥ ४२॥ 
जव इन्दर कातिकेयका अभिपेक कर चुके, तय इन्द्रने उस देवसेना कल्याका स्मरण किया 
जिसको उन्होने राक्षससे छुडाया था ॥ ४२॥ 

अर्यं तस्याः पतिनूनं विदितो त्रह्मणा स्वयम्‌ । 

इति चिन्त्यानयामास देवक्षेनां स्वलंक्रुतास्र्‌ . ॥ ४२॥ 
इन्द्रने षिचारा कि ब्रह्मने इसीको इस कन्याफे स्यि पति बनाया था एेसा पिचारकर इन्द्र 
उस कन्याकों आभूषण पहिनाकर कातिकेयके पाञ्च ठे अये | उ३॥ 

स्कन्दं चोवाच चलभिदियं कन्यां सुरेत्तम 

अजाते त्वपि निर्दि तव पत्नी स्वथखया ॥। ४२ ॥ 
तव इन्द्र कार्तिकेयसे कहने रुगे- छि है देवताओंमें श्रेष्ठ ! यह कन्या है । जव तुम उत्पन्न 
नदीं हुए थे, तभी ब्रह्मने तुस्दारे स्यि इसको बनाया था ॥ ४४ ॥ 
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~~~ 


तस्मात्वमस्या विधिवत्पाणिं मन्चपुरस्छरतम्‌ । 
गृद्याण दक्षिणं देव्याः पाणिना पद्यव्च॑सम्‌ ॥ ४५॥ 
इसलिये तुम इसका कमलके समान दाहिना हाथ धिधिके सहित अपने हाथसे ग्रहण करो ॥२४५॥ 


एवघुक्तः ख जग्राह तस्याः पाणि यथाविधि । 

यृहस्पतिर्मन्त्रविधिं जजाप च जुहाव च ॥ ४३ ॥ 
इन्द्रके एेसे वचन सुनकर कातिंकेयने देवसेनासे पिधिपूर्वक विवाह किया । उस विवाहम 
मन्ये जाननेवाछे वृहस्पतिने मन्त्र गाये ओर होम किया ॥ ४६ ॥ ` 


एवं स्कन्दस्य महिषीं देवसेनां बिदुवैधाः । 

चठ यां ्राद्यणाः पराहुरक््मीमारां खखपदाम्‌ । 

सिनीवारीं ङं चैव खदच्रत्तिमपराजिताम्‌ ॥ 2७ ॥ 
इसप्रकार विद्वान्‌ देवसेनाको कार्तिकेयकी सी वताते है । वह विवाह षष्ठी तिथिको हुआ था; 
इसकियि इसी तिथिको पदे ब्रामण सुख ओर रक्ष्मीको देनेाली कहते ई; इसीकेः सिनीवाी , 
कू, सदुवत्ति ओर अपराजिता नाम हँ ॥ ४७॥ 


यदा स्कन्दः पतिखव्धः चाग्वतो देवसेनया । 

तदा तमाश्रय्टश्च्मी स्वयं देवी रारीरिणी ॥ ४८ ॥ 
जिस समय देवसेनाने कार्िकेयको अपना पति बनाया, उसी समय रक्ष्मी भी अपना 
.क्रीर धारण करके कार्चिकेयफे पास आई ॥ ४८ ॥ 


्रीज्टः पञ्चमी स्कन्दस्तस्माच्छ्रीपश्चमी स्ता । 
व्टथां करतार्थोऽभूव्यस्पान्तस्मात्वष्ठी सदहातिधिः ॥ ४९॥ 
॥ इति श्रीमह्यम।रते आरण्यकपवेणि अष्टादृाधिकद्धिराततमोऽध्यायः ॥ २१८॥ ७६७२ ॥ 
पश्चमी तिथिको कार्तिकेय रक्ष्मीवान्‌ हुए ये, इससे उस तिथिका नाम श्रीपश्चमी दै । षष्ठीको 
कार्भिकेयका पिवाह्‌ हुआ था, इसीसे षष्ठीको महातिथि कहा है ॥ ४९ ॥ 


॥ महाभारतके आशरण्यकपर्वम दोसौ अट्भारहवां अध्याय समाप्त ॥ २१८ ॥ ५६७९ ॥ 


२७६ ( महा. मा- जारण्यक्‌. } 


११६२ पहाभारमे । | माकष्डेयस्रमास्यापवं 
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१५ `: 
मार्कण्डेय उका । 
भिया जष्टं महासेनं देवसेनापति कतम्‌ । 
सघ्र्षिषल्न्यः चड्‌ देव्यस्तत्सकारसणथागमन्‌ ॥ १॥ 
मार्कण्डेय ब्रोे- हे राजन्‌ युधिष्टिर ! जिस समय कार्तिकेय देवताेकि सेनापति हो चुके 
ओर परम श्लोभासे पिराजमान होने कगे उसी समय सप्र कपिर्योकी छे स्यां उनके पास 
आहं ॥ १ ॥ 
ऋषिभिः संपरित्यक्ता धस॑युक्ता महाता; । 
द्रतमागस्य चोचुस्ता देवस्षनापति पुम्‌ ॥ २॥ 
वे सब धर्मको ओर व्रतको ' धारण करनेवाली थी; परन्तु कपि्योनि उनको छोड दिया था । 
देवोके सेनापति उन प्रयु कातिकेधके पास आकर वे सव कहने रीं ॥ २ ॥ 
वर्य पुच्र परित्यक्ता म्भिरदैवसंमितैः । 
अकारणाद्रषा तात पुण्यस्थानात्परिच्युताः ॥ ३॥ 
! हम लोगौको हमारे देव-समान पतियोने चिना कारण हयै क्रोधवद्च होकर छोड दिया 
› इसलिये हम लोग धमे नट हो गई द ॥ ३ ॥ 
अस्माभिः किट जालस्त्वमिति केनाप्युदाह्टतम्‌ । 
असत्यसेतत्संश्चत्य तस्मान्रखातुभदीसि ॥ ६ ॥ 
किसने हमारे पतियोे कह दिया करि तुम हमारे दी गभसे उत्पन्न हुए हो, इस असत्य, 
यातको सुनकर उन्होने हमे छोड दिया, अतः तुम हमारी रक्षा करो ॥ ४॥ 
अश्चयश्च मवेत्स्वभैस्त्वत्पसादाह्ि नः प्रभो । 
त्वां पुं चाप्यम्पीप्साभः करत्वैतददणो भव ॥ ^ ॥ 
हे प्रभो ! तुम्हारी कृपासे इमके। अक्षय स्वगं दोगा, हम सय तुमको अपना पुत्र वनाना 
चाहता हे; यहं कायं करके तुम उरण हौ जाओ ॥ 
स्कन्द उताच 
मातरो दि भवत्यो मे खतो चोऽहमनिन्विताः । 
यचा भीप्सथ तत्सवं संभविष्यति वस्तथा ॥ दे ॥ 
कार्तिके बोले- हे निन्दारहित व्रामणियो ! तुम सवर हमारी माता हो, मँ तम्हारा पुत्र ह, ओर 
जो कु तुम्हारी इच्छा हो सव सिद्ध होगी ॥ ६ ॥ 


न. 
ह्‌ 
ति 
९ 
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माकैण्डेय उषा 
ग्वघुक्ते ततः चकं ककं कछायभिति सखोऽक्रवीत्‌ । 
उक्त; स्कन्देन बृदीति खोऽत्रवीद्रास्वस्ततः ॥ ७ ॥ 
माक॑ण्डेव बरले- उन व्रासणि्यसि इलप्रकार ककर का्तिकेयने इन्द्रसे कदा कि, दे इन्द्र ! मेँ 
तुम्हारा कोनसा कार्यं सिद्ध करै ? स्कन्दे ° को ` इसप्रकार क्नेपर इन्द्र बोरे ॥ ७ ॥ 


अभिजित्स्पर्धमाना तु सेदिण्या कन्यसी स्वसा । 
दच्छन्ती उयेष्ठतां देवी तपस्नप्तुं वनं गता ॥ ८ ॥ 
ह कार्तिकेय ! अभिजित्‌ रोदिणीसे छोरी है, परन्तु वह अपनी बड़ी यहिनसे स्प्थां करना 
[अ ^ ७३ ह * „¢ 
चाहती है, अतः वह ॒रोहिणीसे बडी हना चाहती दै, इसीख्यि वह तप करने वनमं शई 
ॐ 
ह | ८ ॥ 


नत्र मूढोऽस्मि मद्रं ते नक्षचं गगनक्च्च्युतम्‌ । 

काटं त्विमं वरं स्कन्द ब्रह्मणा सह्‌ चिन्तय । ९॥ 
तुम्हारा कद्याण हो । इसीलिमि म पडा रहा दरं, कर्योफि अभिजित्‌ नक्षत्र आकाक्षसे नष्ट ह 
गया है, इसीलिये तुम बह्मके यहां जाकर मयका विचार करो ॥ ९ ॥ 


निष्ादिस्तदा काटो अद्यणा परिनिभितः 

रोदिण्यायोऽजवत्प्वभेवं खख्या खमा यवत्‌ ॥ १०॥ 
ब्रह्मनि पहर धनिष्टाको आदि काल अनाया है । सबसे पटली रोदिणी थी इसप्रकार यह 
संख्या है ॥ १० ॥ 


एवसु तु रकरण चिदिर्वं करूच्तिका गताः 
नश्च राकटाकार माति तद्रद्धिदेवतस्‌ ।॥ ११॥ 
इन्द्रकेः यह वचन सुनकर छत्तिका आकादाको चटी भई । वदी कृत्तिका सकट ( गाडी > के 


अ, (५, अ 


आकारकी दिखाई देती हे, उसक्रा देवता अगि है ॥ ११॥ 
विनता चात्रवीत्स्कन्दं भम त्वं पिण्डदः खतः) 
इच्छामि नित्यमेवाहं त्वथा पुत्र सहासितुम्‌ ॥ १२॥ 
विनताने कार्तिकेये कहा ए तुम भरे पिण्ड देनेवले पुत्र हे, इसल्मि, हे पत्र ! भ सदा 
` तुम्हारे साथ रहना चाहती हं ॥ १२॥ 
1, 


११६७ ह्‌।भास्ते । | माकण्डेनखमास्पापवें 
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स्कन्द उवाच 
एवमस्तु नमस्तेऽस्तु पुच्रस्नेदात्पखाधि माम्‌ । 
स्नुषया पूज्यमाना वै देवि वत्स्यसि नित्यदा । ॥ १३.॥ 
कातिंकेय वोले- तुमने कहा वह एेसा ही होगा, मेँ तं प्रणाम करता हू, तुम मेरा पुत्रमसे 
पालन करो ओर पुत्रवधूसे एजित होकर यहां सुखसे रदो ॥ १३ ॥ 


भाकण्डेम उदाच्‌ 
अथ मातृगणः सर्वैः स्कन्दं चचनमघ्नवीत्‌ | 
वयं सवस्य लोकस्य मातरः कविभिः स्तुताः । 
इच्छामो मातरस्तुभ्यं भवितुं पूजयस्व नः ॥ १४॥ 
© भ, १०.९ ये कातिकेयसे १ [4 
माकण्डेय वोले- इसके पथात्‌ सव लोकमाता कार्तिकेयसे यह कचन कहने रगीं कि हस्‌ 
सब लोकोंकी माता हैँ ओर सब ज्ञानी हमारी स्तुति करते ई । हम तुम्हारी माता दोना चाहती 
है, तुम दमारी पूजा करो ॥ १४ ॥ 


स्कन्द उतात्च 
मातरस्तु भवत्यो मे जवतीनामदं सुतः । 
उच्यतां यन्मया कथं भवतीनासथेष्सितम्‌ ॥ १५ ॥ 
कार्तिकेय बोले- दे रोकमाताओ ! तुम सव हमारी माता हो ओर मेँ तुम सवकापुत्र ह, जो 
तुम्हारी इच्छ हो सो सुश्नसे कदो म उसको पूण करूगा ॥ १५ ॥ 


मातर्‌ ऊचुः 
सास्तु ता मातरः पूव लोकस्यास्य प्रकल्पिताः । 
अस्माक तद्‌ भवेत्स्थानं तासां चैव न तद्धवेत्‌ ॥ १६ ॥ 


रोकमातायं बो्छी- पहले जो लोकमाता थीं उनके जो स्थान ये. सो हमको मिटे ओर 
उनका न भिर ।॥ १२६॥ 


भवेम प्या लोकस्य न ताः पूज्याः सुरम्‌ । 

पजास्माकं हतास्ताभिस्त्वत्करते ताः प्रयच्छनः ॥१७॥ 
हे सुरभेष्ठ ! हमीं सत्र लोकोकी पूज्य हो ओर पे पूज्य न हं । उन्होने तुम्हारे कारणसे हमारी 
सन्तानको छीन किया है । अव उन सन्तानो तुम हमे दे दो ॥ १७॥ 
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स्फन्दध उतत् 
दन्ताः प्रजा न लाः राच्या मवतीभि्भिषेवितुम्‌ । 
अन्यां वः कछ चथच्छसि चज खं सनसेच्छ्य ॥ १८॥ 
कातिकेय बोले- वहं सथर सन्तानं नष्ट दो मई, अव तुम ठोर्गोको नदीं भिर सकती द । अतः 
त॒म ठेोर्मोकी जिनकी इच्छा हो वे दृसरी कौनसी प्रनयं तुम्हें ई ?॥ १८ ॥ 


मतर ऊच 
इच्छाम तासां मादृणां प्रजा मोक्तुं परख्च्छ नः । 
त्वया सद एरथग्धूता चे च तास्ासथेन्राः ॥ १९ ॥ 


लोकमाताये बोरी- हे कार्तिकेय ! हम उन रोकमातार्ओोकी प्रजाको खाना चाहती है, तुमको 
छोडकर अर जो कुछ उनका हो हमरो दे दो ॥ १९ ॥ | 
स्कन्द इउद्ाच 
परजा वो दलि कष्टं तुं सवतीभिरुदाद्तम्‌ । 
परिरक्षत भद्र वः वजाः; साघु नमस्क्रताः ॥ २०॥ 
का्विकेय योले- तुमने वडी दुःखदायक इच्छ मांगी दै, तो भी भ तुम्हें उन मातृकाओकी 
प्रजो देता हं । वुम्ारा कट्या हे, तुम उनकी रक्ष करना, क्योकि तुमको सभी स्पुरूप 
नमस्कार करते हँ ।॥ २० ॥ 
मात्तर ऊच्च 
यरििश्चास द्रं ते परजाः स्चछन्द यथेच्छसि । 
त्वया नो रोचते स्कन्द सहवासभिरं रभो ॥ २१॥ 
लोकमाता बोरी- हे कार्तिकेयं ! वुस्टासा कटयाण हो । हम प्रनाकी तुम्हारी इच्छु सारं रका 
करेगी, तम्दरे साथ बहुत दिनतक रहनेकी हमारी इच्छा है ॥ २१॥ 
स्कन्द उदराच 
यावत्वोडश वर्वणि लवंन्ति वरुणाः परजाः । 
्रवाधत जङवष्याणां तावद्रचः षश्रग्विधिः ॥ २२॥ 
कातिकेय बोरे- जवतकः मुप्योकी सन्तानं सोह वर्की न हो, तवतक अग अरम रूष 
वनाकर्‌ उन्‌ मसुर््योक्छी सन्ता्को षीडादो 1) २२॥ । 
अदं च वः पदास्यासि रौद्रमात्मानभव्ययन्‌ | 
परमं तेन खदित छख वत्स्यथ पूजिताः ॥ २२॥ 
म तुम ञेर्मोको अपना भयङ्कर अंस दंगा । उसके सहित सुखसे पूजा पाकर यह रहो ॥२३॥ 


११दद मक्षाभास्ते । [ मार्कण्डेयसमास्यापष 


8) 
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मारैण्डेय उत्ताच 
ततः चारीरात्स्कन्दस्य पुरुषः काश्चनप्रमः। 
भोक्त प्रजाः सं सत्यानां मिध्यपात अदावलः ॥२४॥ 


मार्कण्डेय बोर उसी सभय कार्तिकरेषके शरीरसे मलुष्योकी प्रजाफो भक्षण करनेके लि एक 
महाबलवान्‌ पुरू उत्पन्न हुआ, उसका सोनेके समान रंग था ॥ २४॥ 


अपतत्स तदा भूमौ विसंज्ञोऽथ क्षुधान्वितः । 
स्कन्देन सोऽभ्यजुस्ातो रौद्ररूपोऽमवद्‌ ग्रहः । 
स्छन्दापस्मारभित्याद्म्रदं च द्विजसत्तमाः ॥ २५ ॥ 
बह उत्पन्न होते दी भूखसे व्याकर होकर प्ृथ्यीपर गिर॒ गया । उसी समय कातिकेयकी 
आज्ञासे वह रुद्ररूपी ग्रह हो गया, बाह्मेन उसीको स्कन्दापस्मार कदा है ॥ २५ ॥ 


विनता तु महारौद्रा कथ्यते चाङुनिथ्रहः । 

पूतनां राक्षसी प्राहुस्तं विव्यात्पूतनाग्रहम्‌ | २६ ॥ 
जो बडी भयङ्कर षिनता है उसीको शकुनिग्रह कहते ईै। जो पूतना नामक राक्षसी है उसीको 
पूतनाग्रह भी कहते ह ॥ २६ ॥ 


कृष्टा दारूणरूपेण घोररूपा निरात्चयी । 

पिशाची दारुणाक्रारा क्य्यते रीतपूत्तना । 

गभोन्सा मालुषीणां तु हरते घोरवच्ना ॥ २७॥ 
जो बडा दुःख देनेबाी ओर पोररूषिणी है, भयानक रूपवारी पिदचाची है उसे शीतपूतना 
कहते द । भयङ्कर रूपधाली वह क्षियो गभसे वारकोको नष्ट कर देती है ॥ २७ ॥ 

अदितिं रेवतीं पाहुमरदस्तस्थास्तु रेवतः । 

सोऽपि वालाञ्दिद्छल्योरो बाधते वे जहदायहः ॥ २८ ॥ 
अदितिका नाम रेवती है; उसका ग्रह रेवत है, बह भी कडा पोर है ओर बाठकोको दुःख 
देता है ॥ २८ ॥ 

दैत्यानां या दितिनौता तानाहुरखमण्डिकाम्‌ 

अत्यथै शिच्युमांसेन संप्रह्ष्ा दुरासदा ॥ २९. ॥ 
जो दिति नामक दे््योकी भाता है, उसा नाम शखमण्डिका है । बह सदा बालकोका मांस 
खाया करती है ॥ २९॥ 


भष्याय २१९ ] श्रारण्यकपवे । ११६७ 





ुमाराच्य कुमायथखख ये पत्तः स्कन्दद्धभकःः। 

तेऽपि मसखुजः सर्धं कौरव्य पुलदत््रदाः ॥ ३० ॥ 
हे ङरुनन्दन ! जो हमने कातिंकैयके उरयत्न हए रुडकी ओंर ठडके कटे, चे भी सव वारुकोंको 
दुःख देनैव ओर महा ग्रह हैँ ॥ ३० ॥ 

तासामेव इुभासैणां पत्तयस्ते प्रकीतिताः 


अन्ञायभाना उदहेणन्ति वारकान्राद्रकाञ्चणः ॥ ३९॥ 
षे सवर इन च्चियोके पति ओर वडे दुष्ट कम करनेवाले हं, यही वालको नाञ्च कर देनेवाले 
॥ ३१॥ 
गवां भाता तु या पाकः कथ्यते खुरसिर्यैप । 
राङ्कनिस्तापथारुय खद्‌ खङ्खः शिष्ल्खुवि ॥ ३२ ॥ 


हे राजन्‌ ! जो सुरभी नामक गोओंकी माता है उमके उपर शङकनी चटकः पृथ्पीके वारुकोकि 
खा जाता दै २२॥ 


सरसा नाम या माता छुना देवी जनाधिप । 

सापि गभीन्समादत्ते भालुबीणां सदैव हि ॥ ३३ ॥ 
हे नरनाथ ! सरमा नामक जो कु्तोकी साता है वह भी मयुर्योकी स्ियोके गभको निकार 
लेती है ॥ ३२ ॥ 


पादपानां च या माता करञ्जनिलया दहे खा। 

करञ्जे तां नमस्यन्ति तस्मात्पुज्ाथिनो नराः ॥ ३४ ॥ 
करंजनिरया नामकं वक्षोकी माता है }  इसीषिियि पुत्र चाहनेाखे मनुष्य करके वृक्षम उसे प्रणाम 
करते है ॥ ३४॥ 


इमे त्वष्टाद्दान्ये वे ग्रह साखस्धुकिखाः । 

दविपश्चराच्रं ति्न्ति सततं सूतिच्छाग्दे ॥ ३५ ॥ 
ये ओर इनसे अन्य अटारह ग्रह दै; ये सव मांस ओर मको अत्यन्त प्रिय मानते ई, ओर 
सात दिनतक स्रतिका स्थानम रहते दँ \ ३९ ॥ 


कद्रूः सूश्मवपुभरूत्वा गहधिणीं पविसेयदा । 

खङ्क्त सा तच तं गभेसातु नाभं प्रस्त ॥ ३ेदै॥ 
कद सृ्ष्मरूप धारण करके गर्भम घुस जती है ओर घीके गर्भक्ो खा जाती है, तथ उसके 
गभेसे नाम उत्पन्न होता है ॥ ३६ ॥ ॥ 


११६८ मद्ासास्ते ।  माकण्डयञ्छधास्वापर्ष 


=^ मक्षि 





गन्धर्वाणां तु था साता सा मभ ख गच्छति । 
ततो विलीनगमी खा जावुषी खुवि ददयते ॥ ३७॥ 
जो गन्धरषोकी माता है, वह ग्भैको केकर चली जाती है । इससे वह घी गरतं होकर 
भूमिपर विचरती है ॥ ३७ ॥ 
या जनिच्री त्वप्सरसां गभ॑भास्ते परयद्य सा । 
उपविष्टं तलौ गभ कथयन्ति मनीषिणः ॥ ३८ ॥ 
जो अप्सराओंकी माता है वह भी गमको ग्रहण करती है । इसी डित रोग सीका गर्म नष्ट 
हो गया एसा कहते है ॥ ३८ ॥ 
लोदहितस्योदयेः कन्या घाच्री स्कन्दस्य सा स्ता । 
लोदितायनिरित्येवं कदस्य सा दहि प्ल्यते ` ॥३९॥ 
जो रार सपुद्रकी कन्या है जिसने कातिकेयको दूध पिलाया था, उसका नाम रोहितायनी 
है; उसकी पूजा कदम्ब वृक्षम होतौ है ॥ ३९ ॥ 
पुरुषेषु यथा रुद्रस्तथा प्रभदास्वपि । 
आयी माता कुमारस्य पथश्चााथीमिञ्यते ॥ ४०॥ 
जैसे पुरो शिव ह; वैसे दी क्वियोम आर्या है; वह आयां का्तिंकेयकी माता दै; उसकी 
पूजा अलग अलग इच्छाओंकी प्रा्षिके छिए की जाती दै ॥ २०॥ 
एवमेते कुमाराणां मया प्रोक्ता महा्रहाः । 
यावत्षोडरा वषौणि अशिवास्ते शिवास्ततः ॥ ४१॥ 
भने यह सव मारो ग्रह कटे । जवतक सोह वर्षका बारुक दीवा दै, तवतक उसके छिए 
ये ग्रह अकल्याणकासी होते है, बाद कस्याणकास हौ जति दे ॥ ४१॥ 
ये च मात्रगणाः पोक्ताः पुरुषाश्चैव ये ग्रहाः 
स्वे स्कन्दग्रहा नाम ज्ञेथा नित्य कारीरिषिः ॥ ४२॥ 
जो ने पुरुष ओर स्के ग्रह कटे इन सवको हष्येक दवारा स्कन्द ग्रह जानना चाहिये ॥४२॥ 
तेषां परङामनं काथ स्नान धूपमथाञ्चनम्‌ । 
वकलिकर्मोपदारश् स्कन्दस्येज्या विरेषतः ॥ ४३॥ 
इन्‌ सवकौ पूजा धूप, दीष ओर स्नानस ' करनी चाहिये; इनकी शान्तिके निमित्त. कातिके- 
यके नामसे बलि चढानी चाहिये ॥ ४३ ॥ 
एवमेतेऽर्चिताः सर्वै प्रयच्छन्ति छुभं णाम्‌ । 
आयुर्वीयि च शजेन्द्र सस्यकपूजानयस्क्राः ॥ ० ॥ 
इसम्रकार पूजा पाकर ये सब मसु्योको अच्छ फर देते द । है रजेन्द्र ! ये सव पूजा 
पाफर पुर्वोका वीयं ओर आयु वदते है ॥ ४४ ॥ | 
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उष्य तु घोडखाद्रषयि भवन्ति अरहा चणम्‌ । 
तानह संप्रवक््याकषि नसस्करट्थ सदहेष्वरम्‌ । ४५९ ॥ 
अव हम शिषक्तो नमस्कारं करे उन बरहका वणन करते है जो सोढंह वषंकी अर्वस्थाकरे बाद 
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चालर्कोको दुःख देते हँ ॥ 2५५ ॥ 

यः पदेयति नरो देवाज्जाद्ध दथितोऽपि वा, 

उन्भायति सतुक्षिभ्र तंतु देवभ्र्ै चिदुः ॥ दे ॥ 
जो पुस्पं सोते अथवा जागते हुए देवता्ओको देखत है, ओरं फिर शीघ्रं ही पागिर हो जार्ता 

। उस ग्रहका नाम देवग्रह है ॥ ४६ ॥ 

आसीनश्च चयानश् यः पयति नरः पितृन्‌ । 

उन्घ्रायति ख तु क्षिप्रं ख ज्ञेयस्तं पिदु्रदं ॥ ४७॥ 
जो वटे या सेये हुए पितसेको देखता है, ओर फिर उन्मत्त हो जाता है, उसे पितग्रहका दोष 
जानना चाहिये ॥ ४७॥ 

अवसन्यति यः सिद्धान्करुद्धष्ापि सपन्ति यम्‌ । 

मादयति स तु क्षिपं ज्ञेयः सिद्धमदृस्तु सः ॥ ४८ ॥ 

जो सिद्धोका अपमान करता है ओर जिसे सिद्ध रोग क्रोधित हीकैर श्षापदेते दै, किर 
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जो पागठ हो जाता दै, चह सिद्धग्रहका दोष है ॥ ८ ॥ 
उपाघ्राति च यो गन्धान्रसाश्यपे पृथग्विधान्‌ । 
उन्मादयति स तुष्षिवं ख जेयो राक्षसे यहः ॥ ४९ ॥ 
जो मनुप्य अनेक सुगन्धि्योको सये ओर अनेकं रसोको खाये ओर किर पार वंन जय, 
उसे राक्षसग्रह जानना चाहिये ॥ 2९ ॥ 
गन्धर्वाच्यापि य॑ दिव्याः संस्णरान्तिं नरं खचि । 
उन्मादयति स तु क्लि महो गन्धव एव सः ॥ ५०॥ 
परथ्यीप्र जिसके शरीरम गन्धर् प्रवेश करता हे ओर वह शधं दीं पागल हो जाती है, उसे 
गन्धवग्रह जानना चाहिये ॥ ५० ॥ 
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आविरन्ति च थ यक्षाः पुरुषं कारपयैये । 
उन्माद्यति सतु क्षिपं ज्ञेयो यक्चग्रदस्तु सः ॥ ५१ ॥ 
समयक षिपरीत दोनेषर जिस पुरुषपर यक्ष लोग अति है; ओर वहं पामर हौ जाता है, 
उसको यशषग्रहका दोष कहते ह ॥ ५१ ॥ 
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अधिरोहन्ति य नित्यं पिशाचाः पुरुषं कचित्‌ । 
उन्माद्यति स तु क्षिपं चैराचं तं ग्रहं विदुः ॥ ५२॥ 
जिस किसी पुरुषपर पि्चाच च जाते है, ओर उसके कारण यदि वह पागल हो जाता है, 
उसे पैशाचग्रह कहते ई ॥ ५२ ॥ 
यस्य दोचैः प्रकुपितं चित्तं खुद्यति देहिनः । 
उन्मायति स तु क्षिप्रं साधनं तस्य राखख्तः ॥ ९५३ ॥ 
जो पुरूष वात, पित्त ओर कफके कुषित हौ जानेपर पागल हो जाता दै, उसकी चिकित्सा 
शास्रानुसार करनी चाहिये ॥ ५३ ॥ 
चै्ल्याच मयाचैव धोराणां चापि दानात्‌ । 
उन्मादयति स तु क्षिप सत्त्व तस्य तु साधनम्‌ ॥ ५४ ॥ 
जो पुरुप षिकरुतासे, भयसे ओर कटोर वस्तुके देखनेसे पाग हौ आता हे, उसके चित्तको 
शान्त करना चाहिये ॥ ५४ ॥ 
कथित्करीडितुकरामो वै भोक्तुकामस्तथापरः । 
। अभिकामस्तथैवान्य इत्येष तधरिविधो ग्रहः ॥ ८५. ॥ 
कोई ग्रह खेलनेकी इच्छा करता दै, कोई खानेकी इच्छा करता दै, ओर कोई साधारण इच्छा 
रखता दै; इसप्रकार ग्रहोकी तीन इच्छायं होती है ॥ ५५ ॥ 
यावत्सक्तातिवषाणि भवन्त्येते यरा णाम्‌ । 
अतः परं देदिनां तु ग्रहतुल्यो भवेज्ज्वरः ॥ ५६ ॥ 
सत्तर वर्की अवस्थातक पुस्योको ये सव ग्रह दुःख देते दै; इसके बाद ज्वर आदि रोग दी 
उनके लिए ग्रहके समान हो जति ट ॥ ५६ ॥ 
अप्रकीर्णेन्द्रियं दान्तं शुचिं नित्यमतन्द्रितम्‌ । 
आस्तिकं दधान च वजयन्ति सदा ग्रहाः ॥ ५७ ॥ 
) पुरुप इन्रयजित्‌, पषिव्र, दाता, सदा आरस्यरहित शद्धावान्‌ ओर आस्तिक होता है, 
उसे ये ग्रह छोड देते द ॥ ५७ ॥ 
इत्येष ने ग्रहोदेरो मानुषाणां परकीर्तितः । 
न स्प्रान्ति ग्रहा मक्ताच्नरान्देवं महेश्वरम्‌ ॥ ५८ ॥ 
ति ॥ इ ते श्रीमहाभारते आरण्यक्रपवीणि एकोनविंशत्याधिकद्धिराततमे.ऽध्यायः ॥ २१९ ॥ ७७२७॥ 
भनि यह सव गहंका विधान आपसे कदा । ज पुरुप भगवान्‌ शिवे भक्त है, उनको 
कोड ग्रह छं भी नहीं सकता ॥ ५८ ॥ 
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निष्प ५ ५ 
॥ महाभार्तक आरण्यकपर्वमे दोस उन्नीसवां अध्याय समाप्त ॥ २१९ ॥ ७७३७ ॥ 
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भाकण््रेय उवाच 
यदा स्कन्देन सादणामेवमेतच्ियं करत्‌ । 
अथनयन्रवात्स्वादा सम पुच्रस्त्वमारसः ॥ १॥ 
मार्कण्डेय बोे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! जिस समय कार्तिकेयने ठोकमाताओंका प्रिय कायं 
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किया, उसी समय स्वाहा दधीनि कुमारसे कहा कि तुम हमारे गस उत्पन्न हुए पुत्र हो ॥१॥ 
हच्छास्यदं त्वया दन्तां प्रीतिं परसद्लेमाम्‌ । 
नाभव्रक्ततः स्कन्दः प्रीतियिच्छसि कीद्लीम्‌ ॥२॥ ,, 
इसश्यि म तम्दारे दारा दिए मए दुभ प्रेमको चाहती हं । तव कातिंकेयने उनसे कहा-कि 
त॒म मुञ्चसे किस प्रकारके प्रेमको चाहती दो ?१।२॥ 


स्वाहोपाच 
दश्लस्यादं पिया कन्या स्वाहा नाम सदासज । 
वार्यात्पभ्रति नित्यं च जातकामा इुताराने ॥ ३॥ 
स्वादा बोली- हे सहाय ! मँ दक्षकी प्रिय कन्या दरू, मेरा नाम स्वाहा दै । म बारयावस्थाहीसे 
अघ्िको अपना पति बनाना चाहती थी ॥ ३ ॥ 
नच मां कामिनीं पु सम्यग्जानाति पावकः। 
इच्छामि खाध्वलं वासं वस्तुं पुत्र सदाभिना ॥ 2 ॥ 
हे पुत्र ! वह मूञ्चको नदीं जानते थे, कि यह मेरी इच्छा करती दै, पत्र !मसदादही 
आध्रिके साथ रहना चाहती द्रं ।॥ २ ॥ 


स्कन्द उवाच 
दव्यं क्यं च यलत्किचिद्द्विजा मन्च्रपुरस्करतम्‌। ॥ 
दोष्यन्त्य्नौ सदां देवि स्वाहेत्युक्त्वा ससुयतम्‌  ॥ ^. ॥ 
अय्य प्रश्ति दास्यन्ति खुब्रत्ताः सत्पथे स्थिताः। 
एवम्िस्त्वया साध सदा वत्स्यति रो भने ॥ ६ ॥ 


कार्तिकेय बोरे हे स्वादे ! आजसे उत्तम चखितरिघाछे तथा उत्तम मागमे स्थित ब्राहमण यामे 
मन्त्रके सहित जो हव्य ओर कव्य अनिभ दंगे, उसमे स्वाहा शब्दका उचारण करेगे । इस- 
प्रकार तुम आजसे अभिक साथ रोगी । दे सन्दरी ! अच्छे कर्मं करनेवाले महात्मा आजसे 
एसा दी करगे ॥ ५-६॥ 

[1 


| 2 4 ॐ 
१९७ मट्‌खासवै ) [ भाङग्डयस्मास्थापवं 





मारकण्डेग्‌ उचाच 

एचसुक्त ततः स्वाहा तुष स्कन्देन पूजिता । 

पावकेन समायुक्ता चचां स्कन्दसप्रूजयत्‌ ॥ ७॥ 
मार्कण्डेय बरोे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! स्वायी कातिंकेयके एेसे वचन सुनकर ओंर उससे 
पूजित हकर स्वाहा देवी बहुत सन्तुष्ट हुई ओर अपने पति अग्निसे संयुक्त होकर उसने 
स्फन्दकी पूजा की ॥ ७॥ 

ततो व्रह्मा महासेनः पजापलिरथा्रचीत्‌ । 

अभिगच्छ मदादेवं पितरः लिषुरादनम्‌ ॥ ८ ॥ 
तदनन्तर प्रजापति ब्रह्माने यहासेनानी कातिकेयसे कहा- कि तुम व्रिपुराछरके नाकच करनेवाले 
अपने पिता महादेवके पास जाओ ॥ ८ ॥ 

रुद्रेणाभ्नि समाविहय स्वाहासाविदरय चोमया । 

दिताभर स्वैलोकानां जातस्त्वं पराजितः ॥ ९ ॥ 

महादेषने अग्रिका ओर पा्तीने स्वाहदेर्वाका रूप धारण फरके सव लोकोके हितके लिए 

तुमको उत्पन्न किया है; तुमको युद्धम कोद नदीं जीत सकता ॥ ९ ॥ 

उ्ायोन्यां च श्द्रेण छुक्र सित जद्ात्सना। 

आस्ते गिरौ निपतित भिञ्जिकाभिञ्जिकः यतः ॥ १९॥ 
जो महात्मा शिवने अपने वीक पाती योनिम डाला था. बह इस परत गिरा इसीसे 
मिजिकार्मिजिक्‌ संज्ञक स्री पुश्प उत्पन्न इए है ॥ १०॥ 

संभूलं टोदहितोदे तु शुक्रयेषमवापतत्‌ । 

सयरदिमषु चाप्यन्यदन्यचेचापतद्‌ खवि । 

आसक्तमन्यद्वरक्षेषु तदेवं पश्चधाषतत्‌ ॥ ११ ॥ 
जो वीय शेप रहं गया; वह खार समुद्रम तथा कुछ भाग छ्य किरणोमे, इछ भूमिम ओर 
कु वृक्षम गिर गया था, इसप्रकार इस वीयेके पाच इकडे हो गये थे ॥ ११॥ 

त एते विविधाकारा गणा ज्ञेया रनीषितिः 

तव पारिषदा धोरा थ एते पिरिताशरानाः ॥ १२॥ 
इस्तीणिगये अनेक प्रकारके गण भी उत्पन्न हुए देँ । ये जो मांस खानेबारे है; ये सच तुम्हरे 
पापट्‌ द । इन्दं बुद्मान्‌ ह जान सकते हं ॥ १२॥ 

एवसर्त्वितिः चाप्युक्त्वा हासेन सदश्वरम्‌ । 

अपूजयदमेयात्मा पितरं पिच्वत्सलः ॥ १३॥ 
पिताके प्रिय अमित शक्तिशाली महासेनायति कापिकेयने ' ेसा ही हो इसप्रकार कहकर 
तथा उनके वचनोंको स्कार करके अपने पिता महादेवकी पूजा की ॥ १३ ॥ 


मष्याय २२० | नभारऽ्यक्पच । १२७६ 





© क 4 [# ४ क्‌ 
अकपुष्षैस्त ते पश्च गणाः पूज्याः धनार्थिभिः । 


च्याधिव्ररमनाधं च तेवां पूजां लनाचरेत्‌ ॥ १४॥ 
४९ | ^ क, र उन शमं सं अ ८६ ॥० ० 
जो पुरुष धनय्भं इच्छा रखते टै, उन्दं उन सण पूजा अके ( मदार्‌ ) ऊ प्पे करनी 


[9 न, अ न 


चाहिये! जो ठोग क्षिसी रोगो शान्त करना चाहते है, बे सामान्य पूजा क्रे ॥ १४ ॥ 
भिञ्ञिकानिञ्धिकं चेव निश्युर रुद्रसं मवम्‌ | 
नथस्काथै सदैवेह बालानां हितयिच्छता . ॥ १५. ॥ 
मिञ्जिकं ओर अभिद्धिक ये दोनों जोड श्चियसे उत्पन्न हए द! इसरियि वालकोंके हित 
चाहनेषाठे पुरुप उचित है छि पे इन दोनोको सदा प्रणाम किया कर ॥ १५ ॥ 
सिये लाडवां सादा ब्रद्धिक्ा नाम नाशतः | 
चृक्चेषु जातास्त देव्यो नमस्कार्याः पजार्थितिः ॥ १६॥ 
सन्तान चाहनेवारे पुरूषोको उचित है; फि जो मांसभक्षिणी, वृक्षवासिनी ब्द्धिका नामक 
देबा दै, उनको वृषभ प्रगास क्रं ॥ १३ ॥ 
एवमेते विखाचानामस्द्धयया गणाः; स्ताः । 
चण्यायाः सखपताकष्याः श्रुणु मे संमवं छ्य ।॥ १७ ॥ 
हे राजन्‌ युधिष्टिर ! हमने इसप्रकारसे अक्ंख्प पिश्चाचेकि गण के; अव हम घण्टा ओँ 
पताकाका जन्म कते है; आप खन्ि ॥ १७॥ 
ेरावतस्य घण्टे द्वे वेजयन्त्याकिति श्चुत । 
गुहस्य ते स्वर्थं दत्ते राक्रेणानाय्य घीमता |} १८ ॥ 
ेरावतके जो दो षष्टे दै, उनश्ना नाम वैजयन्ती प्रसिद्ध है ।;उन दोनोको बुद्धिमान्‌ इन्द्रने स्यं 
कातिकेयको दिये थ ॥ १८ ॥ 
एका तत्र चिखाखस्य चण्य स्छन्दस्यं चापरा । | 
पताका कार्तिकेयस्य किराखस्य च लोहिता ॥ १९ ॥ 
एद # ८ भ भ, [> ~ (~ १०९ 
उन्मेस एकः घटा विश्षाखका है, ओर एक कातिकेयका है । का्तिंकेयके षण्टेका नाम पताका 
[क हि न क (| 
ओर विराखके षष्येका नाम रोहिता हे ॥ १९॥ 


श, देवैक्तानिः € = 
खानि ऋडनच्छान्यस्य नेः वै तदा । 
तैरेव रथते देवो सद्सेनो सदावलः ॥ २०]. 
व भक क (० क खिलौने (२ [९ द (9० क ^ # 
देवताओंने जो का्तिकेयको लिखने दिये थ, उन्दीसे वे महावरी महासेनापति स्कंद खेलने 
लगे ॥ २०॥ 


९२५४ । ग्रहामास्त । [ माकण्डयस्तमास्य।पवे 








स संव्रतः पिदाचानां गणैर्देवगणैस्तथा । 

दुह्ुमे काश्वने रौले दीप्यमानः धिया व्रतः ॥ २१॥ 
सथ देवों ओर पिश्ाचोसे धिरे हुए, शोभासे युक्त महा तेजस्वी बीर कार्तिकेय उस सोनेसे 
यने पव॑तपर दोभायमान इए ॥ २१ ॥ 

तेन वीरेण छुद्युये सख रेलः शु भकाननः। 

आदित्येनेवाद्युमता मन्दरश्ारकन्वरः ॥ २२॥ 
वह उत्तम बर्नोधाला पव॑त उस वीरफे कारण रेसा सुशोभित हुआ जसे यके निकलनेसे 
उत्तम गुफावाला मन्दराचरु शोभित होता है ॥ २२॥ 

संतानक्वनैः फुः करवीरवनेरपि । 


पारिजिातवनरै्चव जपारोकवनैस्तथा ॥ २२॥ 
कदस्बतरुषण्डैश्च दिव्येगगणैरपि । 

[ वि हि ¢ [. 
दिव्यै; पक्षिगणैश्चैव छुरय श्वेतपवेतः ॥ २४ ॥ 


विले हुए सन्तानक वृकषेकि बनोसे, कनेरफे बनोसे, पारिजात वृक्षो वनोसि तथा जप ओर 
अशोक वृक्षम वनोंसे, कर्दवादि वृक्षक वनसे तथा अनेक दिव्य पञ्ुओके समूहसि ओर 
पक्षियोँसे बह श्वेत पर्वत बहुत शोभायमान हुआ ॥ २३-२४॥ 

तच्र देवगणाः सवै स्वै चैव मदर्बथः। 

मेघतूयेरवाश्चेव ष्चुब्धोदाधिसमस्वनाः ` ॥२५॥ 
उस पवंतपर सभी देवगण तथा सभी महपिं आकर एकत्रित हुए तथा क्षुब्ध हुए सभुद्रके 
समान शब्दवाढठे तथा मेषके समानं गजेना करनेवाले दोर आदि वाजे बजने रुगे ॥ २५ 

तच्च दिव्याश्च गन्धवा त्यन्त्यसरसस्तथा। 

हाना तच्च भूतानां श्रयते निनदो मदान्‌ ॥ २६ ॥ 
उस पयेतपर दिव्य गन्धवं ओर अप्सरायें नाचने रगीं ओर प्रसन्न होकर गाने लगीं । उस 
पवेतपर हषित हुए प्राणियांका महान्‌ कोला हीने रगा ॥ २६ ॥ 

एवं सेन्द्रं जगत्सर्यं श्वेतपवतसंस्थितम्‌ । 

प्रहृष्टं पेक्षते स्कन्दं न च ग्लायति दनात्‌ ॥ २७॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्यणि विरात्यधिकद्धिशततमो.ऽष्यायः ॥ २२० ॥ ७७६७ ॥ 

इसभ्रकारसे इन्द्रे सहित सब जगत्‌ उस शेत पयेतपर प्रसन्न कार्तिकेयको देखने रगा । पर 
इस द्चनसे उन केर्गोको कभी भी तृपति नहीं हृ ॥ २७॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्चमे दोसो वीसवां अध्याय समाप्त ॥ <२० ॥ ५७६९ ॥ 


नभ्याय २२१] भारण्यकप्वे ¦ ११७५ 


[व क्कण्याव्का का मी 





: रेर१ : 
मार्कण्डेय उताच 

यदाभिषिक्तो भगवान्सेनापत्येन पावक्िः। 

तदा संप्रस्थितः ओरीमान्ह््ो भद्रवटं हरः। 

रथेनादित्यवर्णेन पार्वत्या सहितः परख ॥ १॥ 
माकण्डेय चोरे- जिस समय अग्निक पुत्र भगवान्‌ कातिकेयका सेनापति षदपर अभिषेक हुआ 
उसी दिन भगवान्‌ शिव भी पावेतीके सहित घ्रयेके समान तेजस्वी रथपर चकर प्रसन्न होकर 
भद्रवरको चले गए ॥ १॥ 

सदं तस्य सिंहानां तरिमन्युत्तं रथोत्तमे । 

उत्पपात दिवं शुभ्रं काटेनाभिध्रचोदितः ॥ २॥ 
उनके उस उत्तम रथे एक सहस्र सिंह जडे हुए ये । वह रथं उत्तम समय पाकर स्वच्छ 
आकारे उडने लगा ॥ २॥ 


ते पिबन्त इवाकार जासयन्तखराचरान्‌ । 

सिंहा नभस्यगच्छन्त नदन्तश्चारुकेसराः ॥ ३॥ . 
वे सिंह आकाश्चको मानो पीति हुए ओर चरअचरको रति हुए तथा अपने गकेके बालको 
फौलाकर गजेते हुए आकारा उडने रुगे ॥ ३ ॥ 


तस्मिन्रथे पड्ुपतिः स्थितो भात्युमया सद । 
विद्युता सदितः सूयः सेन्द्रचापे घने यथा ॥ ४॥ 
उस समय पार्येतीके सहित महादेव उस रथे वटे हुए एमे शोभित इए जैसे इन्द्र-धलुषके 
सहित मेके बीचमं विजकीके सहित श्यं ।॥ > ॥ 


अग्रतस्तस्य भगवान्धनेरो गुद्यक्रैः सद्‌ । 

आस्थाय रुचिरं याति पुष्पक नरवाद्नः ॥ 
उनके आगे सव गुद्यकरि सहित धनपति भगवान्‌ ुयेर उत्तम पुप्यक एविमानके 
चले ॥ ५ ॥ 


। 
उष्पर्‌ चदक्र्‌ 


ॐ” „७ 


पेरावतं समास्थाय राक्रथ्यापि सरैः सह । 

पष्टताऽनुखया यान्त वरदं चषभध्वजम्‌ ॥ द ॥ 
वरदान देनेवाठे वृषवाहन भगवान्‌ शिवकरे पीले एेरावतपर चढकर सव देवताओके सहित इन्दर 
चरे ॥ ३॥ 


११.७द्‌ शरहाभ्रास्ते । [ मार्कण्डेयःनभास्यापर्व 





जर्मकैर्यक्षरक्चोभिः खग्विभिः ससरलठक्रूतः । 

यात्यमोघो सहायका दक्षिण पक्चसास्थितः | ७ ॥ 
ओर उनकी दाहिनी ओर मासा आदि सव॒ आभूपर्णोको परिनकर जंभक. नामक यक्ष आर 
राक्षसांको साथमे लेकर अमोघ नामक सहायक्षु चले ॥ ७ ॥ 

तस्य दक्षिणतो देवा सर्तध्िच्र योधिनः । 

गच्छन्ति वसुभिः साधं दद्य खद सगनाः ॥८॥ 
इनके दाहिनी ओर युद्ध करनेशले अनेक मत्‌ देवता ख ओर ष्यु चके ! ॥ ८ ॥ 


यमश्च खत्युना साधं सवतः परिवारितः । 

घोरेत्योधिदतैयाति घोररूपवपुस्तथा ॥ ९ ॥ 
महाघोर रूपधारी यमराज मरत्यु संकडां भर्थकर रोगाकं सहितं िवको चारा ओरसे धैरकर 
चरे ॥ ९॥ 


यमस्य पृनश्चैव घोरखिशिखरः शितः । 

विजयो नाम रुद्रस्य याति खलः स्वर्छकरुतः ॥ १०॥) 
यमके पीछे शिवका महाघोर तीन धारषाला, तीक्ष्ण भ्रिजय नामक त्रिशूल अर्ंकरत होकर 
चला ॥ १०॥ 


तसग्रपाचो वरुणो भगवान्सारटेन्वरः । 
०९ ४ (न [4 © 
परिवायं रानैयांति यादोभिर्विविधेर्बदः ॥ ११॥ 
उसके पीछे उग्र प्लंसीको धारण करनेवाछे जरके राजा भगवान्‌ वरण जलजन्तुओंसे धिरकर 


{ॐ कभ (अ 


तथा स्वथं शिवजीको षेरफर धीरे धीरे चरे ॥ २१॥ 


पृष्ठतो विजसस्पापि याति श्द्रस्य परिख: । 

गदाश्ुसख्राक्त्यायेव्रतः परणोत्ततः ॥ १२॥ 
गिजय नामक त्रके पीछे गदा मूल ओर शक्ति आदिक उत्तम श्लौ सदित शिवका 
पाटल चला ॥ १२॥ 

पषिरां त्वन्वगाद्राजंरखन्नं सैर साप मम्‌ । 

कमण्डक्टरथाप्यलु तं सद्र्षिगणसंच्रतः ॥ १३॥ 
पडिशकेः पीठे उत्तम ॒प्रकारवाला शिवका छत्र चला । उसके षे महाकऋपियोसे पिरा हु 
कमण्डड चरा ॥ १२ ॥ 


यष्यायं २२९ | ारण्यक्परवे 1 ११७७ 


------------~ -----~- 








तस्य दश्चिणतो नाति दण्डो गच्छच्ियः घरतः। 


भ्रग्वज्कियिभिः सहितो देवैश्चाप्यभिपूजितः | १४॥ 
एवां तु ग्रठतो द्रो विमले स्यन्दने स्थितः । 
साति सटषंयन्सवोस्तेजसा चिदिवोकसः \ १५ ॥ 


उसके दाये शोभासे भरा हुआ देवों ओर भ्रगुद्धिराभंसि पूजित दण्ड चरा । इन सवके पीछे 
विमल रथपर चकर शिव चले । इनके चरते ही इनके तेजसे सव देषता प्रसन होने 
रगे ॥ १४-१५ ॥ 


ऋषयन्चैव देवा मन्ध खुजगास्तथा । 

नव्यो नदा द्रमास्यव तधैवाप्सरसा गणाः | १६॥ 

नक्षत्राणि ग्रहाश्चैव देवानं दिव्य ये। 

चियच्च विविधाकारा चान्त शरस्य एृष्ठतः । 

खजन्त्यः पुष्पवषाणि चारुरूपा वराङ्नाः ॥ १७॥ 

उनके पीले ऋषि, देवता, गन्धव, सपं, नदी, ताङव, पेड, अप्सरागण, नक्षत्र, ग्रह, 
देवताओकि वारक ओर अनेक आकारवारी न्दर सन्दर सूपोबारी श्रेष्ठ च्या रू्लोको 
विंखेरती हई रके पीछे चरीं ॥ १६-१७॥ 

पजेन्यच्याप्यनुययौ नमस्करुत्य पिनाकिनम्‌ । 

छच्र तु पाण्डुरं सोभ्स्तस्य मृधेन्यधारयत्‌ । 

चापरे चापि वायु दहीत्वाभिश्च विष्ितौ ॥ १८ ॥ 
शिवको नमस्कार करके भेघ उनके पीछे चरे! शिधके सिरपर सफेद छ्रको चन्द्रमाने धारण 
किया, चमररोको वायु ओर अभिने हाथमे छया ॥ १८ ॥ 

राक्र षृष्टतस्तस्य यावि राजच्शरियः चरतः] 

सह राजर्षिभिः सर्वैः स्तुवाने घ्रषकेतनम्‌ ॥ १९॥ 

हे राजन्‌ ! उनके पीछे राज्पियफि सहित शिषक्री स्तुति करते इए शोभासे सम्पन्न इन्द्र 
चले ॥ १९ ॥ 

गौरी विव्याध गान्धारी केरिनी मिच्रसाद्वया । 

साकन्या सह सवोस्ता; पाबेत्यां यान्ति पृषत; ॥ २०॥ 
पावती पीडे सावित्री, गोरी, पवा, केिनी, गान्धास ओर भित्रसा चङ ॥ २० ॥ 


१४८ ( मदा. भा. भारण्यज्. ) 


~ ण न 


११७८ । महाभारते । [ मार्कण्डेयसमास्यापवं 


--~---~~----- 





तच्च विद्यागणाः सर्वे ये केचित्कविधिः कृताः । 

यस्य कुवन्ति वचन सेन्द्रा देवाखमूसुख ॥ २१॥ 
उनके पाठे कवियोकी जितनी विद्ययं द पे सब चरी । उस सेन्य्मे इन्द्रादिक सव देव 
रिवजीके आज्ञाधारी वने ॥ २१॥ 

स गृहीत्वा पताकां तु यात्यग्रे राक्षसो ग्रदः। 

च्यापतस्तु रमन यो नित्य रुद्रस्य वे सखा । 

पिङ्कलो नाम यश्चन्द्र लोकस्यानन्ददायकः ॥ २२॥ 
उनके अगे ग्रह नामका राक्षस पताका ठेकर चला तथा उनके पीछे उमशानवासी दके 
मखा सव लोगेको सुख देनेवाला पिङ्करु नामक यक्षराज चरे ॥ २२ ॥ 

एभिः स सदहितस्तच ययौ देवा यथासुखम्‌ । 

अग्रतः प्रष्टलश्रैव न दि तस्य गतिश्चैवा ॥ २६॥ 
इसप्रकार सखसे भगवान्‌ शिव केलाससे चङे । शिवके आगे ओर पीठे किसीकी गति नदीं 
हर ॥ २३॥ 

रुद्रं सत्कर्मभिर्मत्यौः पूजयन्तीह दैवतम्‌ । 

रिवमित्येव य प्राहरं रुद्र पिनाकिनम्‌ । 

भावस्तु विविधाकारः प्रजयनिि महेश्वरम्‌ | २४॥ 

शिवकी जगत्‌र लोग अच्छे कमामि प्राप करते है; शिव परमदेव ह; उरन्दीका नाम शिव, 

रर, इश ओर पितामह है; जगते कोग उन्दी महादेषको अनेकः प्रकारसे पूजते ह ॥ २४॥ 

देवसेनापतिस्त्वेवं देवसेनाभिराचरतः | 

अवगच्छति देवें ब्रह्मण्यः करत्तिकासतः ॥ २५ ॥ 
इस्प्रकारसे देवताओंके सेनापति कृत्तिकके पुत्र व्राह्मणके जाननेवलि भगवान्‌ कातिकेय भी 
देवतार्ओकी सेने सहित शिवकरे पीठे चे ॥ २५. ॥ 

अथाव्रवीन्महासेनं मदादेवो बदद्रचः 

सप्तम मारुतस्कन्धं रक्ष नित्यमतन्द्रितः । २२॥ 
इसके अनन्तर भगवान्‌ शिवने कार्तिकेयसे कहा फि तुम सदा आरस्यरहित होकर देवक 
सातं व्यूह्‌ "' मास्तस्कन्थ 2 की रक्षा करना ॥ २६ ॥ 

स्कन्द उघाच 

सप्तमं मारुतस्कन्धं पाख्यिष्याम्यहं परमो । 

यदन्यदपि मे करार्थं देव तद्द मा चिरम्‌ ॥ २७॥ 
कातिंकेय बोले- हे नाथ ! मँ सातवे व्यूह मास्त स्कन्धकी रक्षा करूंगा} इसके अलावा ओर 
भी जो कुछ भरे योग्य काम हौ उसे सने शीघ्र बताये । २७ ॥ 


९१८० म्टपभास्ते । [ माकैश्डेयसमास्यापवं 





तैविंख॒ष्ान्यनीकेषु बाणजाएलान्यनेकराः । 

पर्वताश्च रातघ्न्यख परासच्छ परिघा गदाः ॥ ३४ ॥ 
वह सन राक्षस देवताओंकी सेनापर वाण वरषनि रगे । उसी समय देवताओंकी 
भेलापर पर्त, शतघ्नी, प्रास, ओर परिष आदि अनेक शस वपने रगे ॥ ३४ ॥ 

निपतद्भिश्च नैघोरिदेवानीकं सहायुधैः । 

क्षणेन व्यद्रवत्सवै विषुखं चाप्यदरयत ॥ २५. ॥ 
उन महाभयंकर शक्धोके रुगनेसे षण भरमं युद्धसे देवताओकी सेना विमुख हयौ गई, ओर 
भागने रुगी ॥ ३५ ॥ 

निच्रत्तयोघनागाग्वं कृत्तायुघम दारम्‌ । 

दानवैरर्दितं सैन्यं देवानां विष्ुखं वभौ ॥ ३६ ॥ 
फिसीका घोडा, किंसीका हाथी, किसीका रथ, ओर किसीका शसन कर गया । उस समय 
दानवोसे पीडित हु देवताओंकी सेना पिव हो गर ॥ ३६ ॥ 

अस्ै्ैघ्यमानं तत्पावकैरिव काननम्‌ । 

अपतदग्धभूयिषठं महाद्रुमवनं यथा 1 ३७ ॥ 
राकषसोसे मारी जाती हुई देवकी सेनाकी सी सोभा हुई जैसे आगसे जठते हुए वनकी । जैसे 
जलते इए वनम बृक्ष॒ गिरते दै उसी तरह देवकी सेना राक्षसोके शस्रास्रौसे जलने 
ठगी ॥ ३७॥ 

ते विधिन्नरिरेदेदाः प्रच्यवन्ते दिवौकसः । 

न नाधथसध्यगच्छन्त वध्यसाना सहारण | ३८ ॥ 
भिर ओर हाथसे दीन होकर पे देवता गिरने ओर भागने रगे ! पे लोग युद्धसे पीडित 
होकर भागने रुगे, परन्तु उन्दं कोई अपना स्वामी न दीख पडा ॥ ३८ ॥ 

अथ तद्विद्रुतं सैन्यं दृष्टवा देवः पुरंदरः । 

आ्वासयन्नुवाचेदं बरुकादानवार्दिचम्‌ ॥ ३९॥ 
जब इन्द्रने देवताओंको भागते हुए देखा, तव इन्द्र बलशारी दानरवोसे पीडित अपने सैन्यको 
धीरज देकर कहने रगे ॥ ३९ ॥ 

सथं त्यजत भद्रं वः शूराः राणि गृहत । 

छुरध्वं विक्रमे बुद्धि मा वः काचिद्भयथा भवेत्‌ ॥ ४०॥ 
हे शूरषीरो ! वुम्हारा कल्याण हो, भयको छोड दो ओर शबो धारण करो । तुम छोग 
युद्ध करनेकी इच्छा करो ओर किसी तरहका दुःख मत कसे ॥ ४० ॥ 


जयतैनान्खुकरत्तान्दानचल्योरद द नाद्‌ । 

अध्ििद्रवत भ्र यो यया खद्‌ बदाखुरषन्‌ ॥ ४१॥ 
इनं दु्ट ओर घोर्‌ सूपले रधक जीत खे) तम लोगो केसयाण हो, तुम सव 
मेरे सहित इन राक्षसोसे रुडनेके किए चलो ॥ ४१ ॥ 


राक्रस्य वचनं श्ुत्वा समाश्वस्ता दिवौकसः । 

दानयान्प्रत्ययुध्यन्त राक्र कूत्वा व्यपा्थम्‌ ॥ ८२॥ 
इन्द्रके वचन नकर देधता आश्वस्त हुए ओर उन्होने इन्द्रफो आगे करके दानवोसे युद्ध 
करना आरभं फिया ॥ ४२॥ 

ततस्ते चिदकाः सर्वै मरुतश्च महावलः । 

प्रस्युययुमेदाचेगः खाध्यश्च वश्ुभिः सह्‌ ॥ ठे२॥ 
उस समय सव देवता महाबली मरतं, पहामाय साध्य ओर वसु दानर्षोसे युद्ध करने 
ल्म ॥ 2२॥ 

तर्विंखष्टान्यनीकेषु कुद्धैः खख्ाणि संयुगे । 

दाराश्च दैत्यकायेषु पिघन्ति स्मासु युल्वणस्‌ ॥ ४य॥ 

करोधित होकर देवताओं ज शस युद्धम चलाए, वे राक्षसोके शरीरे प्रवेश करके रुधिर 

पीने ठे ॥ ४४ ॥ 

तेषां देद्ान्विरिध्थिवय दारास्ते निरितास्तदा । 

निष्पतन्तो अद्टेयन्त नगेभ्य इव पन्नगाः ॥ ४५ ॥ 
उनके शरीरोको छेद करके तीक्ष्ण वाण प्रथ्वीपर गिरने रगे । उस समय उनकी एेसी सोभा 
दिखाई देती थी जसे पवेतसि सपे गिरते ई ॥ ४५ ॥ 

तानि दैत्यदारीराणि निधिल्नानि स्म सायकैः । 

अपतल्भूतरे राजद्दिखन्नान्नाणीव दउचराः ॥ छेदे || 
हे राजन्‌ ! उस समय उन सरे हुए राक्षसोके सरीर वा्णोसे कट कटफर पृथ्वीम इसभ्रकारसे 
गिरने रभे, जैसे आकाशे बादरु गिरता है ॥ ४६ ॥ 

ततस्तदानवं सैन्यं सवैर्दैवशणेथुधि । 

चासितं विविषेबोणैः कतं चेव पराङ्खुखम्‌ ॥ 2७ ॥ 


उस समय समस्त दानवी सेना युद्धमं सव देवताओंकरि अनेक ॒तरहके वाणोसे व्याकु 
होकर भागसे रुगी ॥ ४७॥ 


११८९ भेक्टामास्द । [ मार्कण्डेय स्मास्यापषं 
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अथोल्कुष्टं तदा हृष्टैः सचैदैवेरुदायुधैः । 

संहतानि च तूर्याणि तदा सवौण्यनेकंराः ॥ ४८ ॥ 
तब सब शख दाथ छिए हुए देवता प्रसन्न होकर गजेने लगे ओर अनेक वार्जोको वजाने 
रुगे ॥ ४८ ॥ 

एवसमन्योन्यसंयुक्त युद्ध मासीत्छदारूणम्‌ । । 

देवानां दानवानां च मांसच्ोणितकर्दमम्‌ ॥ ४९॥ 
इसप्रकार देवता ओर दानवो घोर युद्ध हुआ । उस समय उस युद्धभूमिम मांस ओर 
रक्तका कीचड हो गया था ॥ ४९॥ 

अनयो देवलोकस्य सद्सैव व्यदरयतत । 

तथा दहि दानवा घोरा विनिघ्न्ति दिवौकसः. ॥ ५०॥ 
उस समय देवताओंकी अचानक दही पराजय दीखने कगी । वे भयंकर दानव दर्बोको मारने 
लगे ॥ ५०॥ 

ततस्तूयैप्रणादाश्च भेरीणां च महास्वनाः । 

व भृबुदानवेन्द्राणां सिंहनादाश्च दारुणाः ॥ ५१॥ 
उसी समय भैरी आदिक अनेक वाजे बजने रगे, ओर दानव सिंहके समान धोर चन्द करने 
लगे ॥ ५१ ॥ 

जथ दैत्यवराद्घोराच्चिष्पपात सहावलः । 

दानवो महिषो नाम प्रगृह्य विपुर गिरिम्‌ ॥ ५२॥ 
उसी समय उस घोर दानवोकी सेनामेसे महावली महिष नामक दानव निकला । पह एक 
भारी पर्व॑त लेकर देवतार्थकी ओर दौडा ॥ ५२ ॥ 

ते तं घनैरिवादित्यं दृष्टा संपरिवारितम्‌ । 

सखुयतगिरिं राजन्व्यद्रवन्त दिवौकसः ॥ ५३॥ 
हे राजन्‌ ! पहाडको उटाये उसको मेधोके वीचमे सर्थके समान आति इए देखकर अनेक 
देवता उसकी ओर दौडे ॥ ५३ ॥ 

अधाभिद्रूत्य मद्दिषो देवांधिक्षेप तं गिरिम्‌ । 

पतता तेन गिरिणा देवसैन्यस्य पार्थिव । 

भीमरूपेण निहतमयुतं प्रापतद्‌ खविं ॥ ५२ ॥ 
महिषने भी देवतार्ओकी ओर दौडकर उस पर्मतको फैका । हे राजन्‌ ! उस भर्यकर पमेतके 
गिरनेसे दज हजार देवता मर गए ॥ ५४ ॥ 


अथ तैदीनवैः साधं मदिषस्नासयन्सरान । 

अभ्यद्रवद्रणे तृणे सिंहः श्युद्रद्टगानिव ॥ ५८५५ ॥ 
उस समय दानोके सहित महिष युद्धे देवको राता हुआ उनकी ओर रेस दौडा जैसे 
डोरे हरिनोकी ओर सिंह दौडता है ॥ ५५ ॥ 

तमापतन्तं महिषं दष्टा सेन्द्रा दिवौकसः । 

न्यद्रवन्त रणे भीता विरीणोयुघकेतनाः ॥ ५द ॥ 
उस महिषको आति देखकर इन्द्रादिक देवता उरे शस्गोको छोडकर युद्धसे भाग खडे 
हुए ॥ ५६ ॥ 

ततः स महिषः कद्धस्तृणी शद्ररथं ययौ । 

अभिद्रत्य च जग्राह सुद्रस्य रथकूबरम्‌ ॥ ५.५ ॥ 
तम वह मष क्रोध करके शिषके रथकी ओर दौडा ओर ॒दौडकरंके उसने शिवके रथे 
जुञक्रो पकड रिया ॥ ५७॥ 


यदा रुद्ररथं कुद्धो मिषः सहसा गतः । 

रेसत्‌ रोदसी गाढं खुखुहुश्च मदषेयः ॥ ५८ ॥ 
जिस समय क्रोधित महिषासुर शिवके रथकी ओर दौडा था उसी समय परथ्यी ओर आकारं 
घोर शब्द होने रगा, ऋषि लोग मूष्छित हो गए ॥ ५८ ॥ 


त्यनर्द॑श्च मदाकाया दैत्या जख्धरोपमाः | 

आसीच निशितं तेषां जितमस्माभिरित्युत ॥ ५९ ॥ 
उस समय मेघके समान शरीरवाे राक्षस गने रगे; ओर उन्द यह निश्चय हो गया कि 
हमने अव देवको जीत लिया ॥ ५९ ॥ 


तथाभूते तु भगवान्नावधीन्मदिषं रणे । 

सस्मार च तदा स्कन्दं रत्यु तस्य दुरात्मनः ॥ द०॥ ` 
उस्र समय भगवान्‌ शिवने महिषासुरको मारना आरंभ किया; परन्तु उस दुष्टकी म्र काति 
फेयके हाथसे थी, इसर्यि शिवने कातिकेयका स्मरण किया ॥ ६० ॥ 


मदिषोऽपि रथं दृष्टा रौद्रं रुद्रस्य नानदत्‌ । 
। देवान्सं्रासयंश्चापि दैत्यांश्चापि प्रहषेयन्‌ ॥ ६१ ॥ 
महिषाुरने भी शिषकेः रथको देखकर घोर शब्द किया; उससे दैर्य लोग प्रसन्न हए ओर 
देवता लोग डरे ॥ ६१॥ ष 


११८४ ध्ाभारत । [ मार्कष्टेयसमास्यापरषं 





ज 


ततस्तस्मिनल्मये घेरे देवानां खषुपस्थिते । 

आजगाम महासेनः कोधात्सूय इव ज्वलन्‌ ॥ ३२॥ 
जव देवताभेके शिथि ेखा भयानक समय उपस्थित हुजा, त क्रोधे घयके समान प्रकामान्‌ 
कातिंकेय आये ॥ ६२॥ 

लोदितास्बरसवीतो लोषितखग्विसुषणः | 

रोहितास्यो महावाहुहिरण्यकवचः परखुः , ॥ ६६३॥ 
बे छाल कपडे ओर रार माला पने हए थे । करोधसे उनका मुंह लाल हो रदा था। महाबाहु 
कातिकेय सोनेका कवच पहिने थे ॥ ६२३ ॥ 

रथमादित्यसंकारासास्थितः कनक्छप्र भस्‌ । 

तं दृष्टा दैत्यसेना सा व्यद्रवत्सदसा रणे ॥ रे ॥ 
चे घ्के ससान प्रकाशमान सेोनिके वणवाल रथपर वैरकर युद्धम आए । उनको देखते ही 
देत्योकी सथ सेना भागने र्गी ॥ ३४ ॥ 

सख चापि तां प्रज्वलितां सदिषस्य विदारिणीम्‌ । 

ममोच राक्छि राजेन्द्र मदासेनो सदावः ` ॥ ६५ ॥ 
हे राजेन्द्र ! उसी समय महान्‌ सेनापति महावरषात्‌ कातिकेयने महिषको मारनेयाटी प्रकाश्चमान्‌ 
घोर शक्तेको छोडा ॥ ६५ ॥ 

सा णुक्ताभ्यदनच्छक्तिभदिदस्य रिरो सदत्‌ । 

पपात भिन्ने रिरसि भदिषस्त्यक्तजीवितः ॥ ६६ ॥ 
उसी समय उस शक्तिने महिषासुरको काटकर पृथ्यीपर भिरा दिया सिरके कस्ते ही महिषासुर 
गिकर भर गया ॥ ६६ ॥ 

क्षि्ताक्षिघ्ा तु सा चाक्तिद॑त्वा चाद्न्सदस्रदाः । 

स्कन्दहस्तयलुपराप्रा रदयते देवद्ातवैः ॥ ६७ ।॥ 
वारवार की जानेपर उस शक्तेको हजारो शत्ुओंको मारकर फिर स्कन्दके हाथमे अति 
हुए देवों ओर दानबेनि देखा ॥ ६७ ॥ 

प्रायः रारैविंमिहता महासेनेन घीयता । 

रोषा दैत्यगणा घोरा मीताखस्ता दुरासदैः । 

स्कन्दस्य पा्षदैरदैत्वा यश्िताः चरतसघराः ॥ ६८ ॥ 
षर बुद्धिमाच्‌ महासेनानी कातिंकेयने अपने वाणो अनेक दान्योको मारा, फिर कातिंकेयके 
घोर पापैदौने सदसो डरे हए दान्वोको मारकर खा डाला ॥ ६८ ॥ 


दानवान्भक्षथन्तस्ते प्रपिबन्तश्च रोणितम्‌ । | 
क्षणािदानवं सर्वभकार्षुभरादर्षिताः ॥ ६९ ॥ 
उन्होने दानवोंको भक्षण करके उनके खूनको पिया ओर अत्यन्त प्रसन्न होकर उन्होने क्षण- 
भरमे सब दानर्वोका नाञ्च कर दिया ॥ ६९ ॥ 


तमां सीव यथा सूर्यो वृक्लानभ्निघनान्खगः । 
तथा स्कन्दोऽजयनच्छनचरन्स्वेन वीर्येण कीर्तिमान्‌ ॥ ७० | 


लेसे अन्धकारको स्थ॑, वर्षको अमि ओर मेक वायु नष्ट कर देते दै, वैसे ही कार्तिकेयने 
अपने बरसे दानवोका नाकच कर दिया ॥ ७० ॥ 


संपूज्यमानलख्िदरौरभिवाद्य महेश्वरम्‌ । 

शुदामे कृत्तिकापुच्ः प्रकीणाद्यरिवां दमान्‌ । ॥ ७१॥ 
कातिंकेयने इन सवको मारकर शिषको प्रणाम किया, देवतानि उनकी स्तुति की । उस 
समय कातिंकेयकी रेसी शोभा वदी जैसे प्रकाशमाच्‌ घर्यकी ॥ ७१ ॥ 


नष्टश्यैदा स्कन्दः प्रयातश्च महेश्वरम्‌ । 

अथाज्रवीन्महासेनं परिष्वज्य पुरंदरः ॥ ७२ ॥ 
जिस समय शरत्रुओंका नाच करके कातिकेय शिवकी तरफ चरे, उसी समय वीच इन्द्रने 
कातिंकेयको अपने हृदयसे लगाकर कहा ॥ ७२ ॥ 


ब्रह्मदत्तवरः स्कन्द त्वयायं महिषो इतः। 

देवास्तरणमया यस्य बभूवुजेयतां वर । 

सोऽय त्वया महावाहो चाभितो देवकण्टकः ॥ ७३ ॥ 
हे कार्तिकेय ! तुमने महिषासुरको मारा, उसको ब्रह्मान वरदान दिया था । हे जीतनेबाोंमे 
श्रेष्ठ ! इसने देवताओंको तिनकेके समान मान रखा था। हे महाबाहू ! तुमने इस देवताओंकर 
काटेका नाश फिया ॥ ७२ ॥ 


दातं महिषतुल्यानां दानवानां त्वया रणे । ~ 

नितं देवशाच्रूणां यैवंयं पूर्वतापिताः ॥ ७६ ॥ 
जिन्दौने हमको पहके दुःख दिया था उन सव भेसोके समान वरक्ञाली ओर देषोके श्र 
दै्योको तुमने युद्धम मारा ॥ ७४ ॥ | 


१४९२. ( महा. मा. सारण्यक. ) 


११८६ म्टामारते । | मारकण्डेयस्लम स्याप 


ए अ ठम 





तावकैर्भक्षितांखान्ये दानवाः रातसङ्यरः । 

अजेयस्त्वं रणेऽसीणाखुस्रापतिरिव प्रः ॥ ७९ ॥ 
तम्दरिे गणने भी दैत्योकि सक समूर्होको खा डाला । तुमको युद्धम कोई नहीं जीत सकता 
ड । तुम भगवान्‌ शिवके समान सामथ्यैशाली हो ॥ ७५ ॥ 

एतत्ते प्रथमं देव ख्यातं कं भविष्यति । 

चिषु लोकेषु कीर्तिश्च तवाक्षय्या भविष्यति । 

वरागाश् भविष्यन्ति सख्ुरास्तव खरात्मजं - ॥५७६॥ 
हे देव ! तुम्हारा जो यह प्रथम कम है वह प्रसिद्ध हौ जायेगा ओर तुम्हारी अक्षय्कीतिं भी 
तीनों लोकोमे प्रसिद्ध होगी । हे देर्वोसे उत्पन्न स्कन्द ! सव देवता तुम्हारे वशम ररहगे ॥७६॥ 

सहासेनेत्येवसुक्त्वा दिघ्त्तः खद्‌ दैवतैः । 

अचुज्ञातो मगवता च्यस्यकेन राचीफतिः | ७७॥ 
कारतिंकेयकी एेसी स्तुति कर ओर भगवाच्‌ शिवकी आज्ञा लेकर सचीपति इन्द्र देवताओंके 
सहित चरे गये ॥ ७७ ॥ 

गतो भद्रवरं रुद्रो निचत्ताश्च दिवौकसः । 

उक्ताश्च देवा रुद्रेण स्कन्दं पद्यत साधिव ॥ ७८ ॥ 
भगवान्‌ शिव भी भद्रवटको गए } देवता भी अपने अपने स्थार्नोको चङे गए । भगवान्‌ 
शिषने चरते समय देवताओंसे कहा कि तुम कातिकेयको हमारे समान देखना ॥ ७८ ॥ 

स इत्वा दानवगणाम्प्रू्यसानो सहर्षिभिः । 

एकैवाजयत्सवे चरैलेक्थं वहिनन्दनः ॥ ७९ ॥ 
अथनिके पुत्र कारतिकेयने एक ही दिनम सव दान्वोको मारकर तीनो लोकोको जीत किया, 
तम सव ऋषि उनकी पूजा करने ठम ॥ ७९॥ 

स्कन्दस्य य इदं जन्ध पटले सुसमाहितः 

स पुष्टिसिह संप्राप्य स्कन्वखारोच्त्यलामियाद्‌ ॥ ८० ॥ 


॥ इति श्रीमदहामारतत आरण्यकपर्वणि पकर्विदात्यधिकद्िराततसो.ऽध्या यः ॥ २२१ ॥ 
॥ समाप्तं मार्कण्डयसमास्यापर्च ॥ ५८४६४ ॥ 


जो कातिकेयके जन्मकी इस कथाको पठते रै, वे सथ इस रोक सुख पाकर मरनेके याद्‌ 
कार्तिंकेयके लोकको पते दै ॥ ८० ॥ 


॥ मदहदाभारतके आरण्यकपर्वम दोसौ इक्कीसवां अध्याय समसि ॥ २२११५ 
॥ माकण्डेयसमास्यापर्य समाप्त ॥ ७८४४ ॥ 


श 
वैशम्पायन्‌ इउहात्च 

उपास्यीनेखु विप्रेषु पाण्डवेषु महात्म । 

व्रौरदी सत्याम च विकिच्ाते तदा समम्‌ । 

जादट्स्यभाने सुप्रीते ख तत्र निषीदतु ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोे- हे राजन्‌ जनमेजय ! जह महात्मा ब्राह्मण ओर पाण्डव वैडे हुए थे, वहां 
द्रौपदी सत्यभामा एक साथ प्रथिष्ट हुई । वे दोनों हंसती इई सुखसे उस ॒स्थानप्र वैर 
गई ॥ १॥ 

चिरस्य इटा राजेन्द्र तेऽन्योन्यस्य पिर्थवदे । 

कथयामासतुध्ि्ाः कथाः कुरुयदुक्षिताम्‌ ॥ २॥ 
हे राजेनद्र ! बे दोनों बहुत दिनकि बाद भिरी थीं इसल्यि प्रस्पर प्रिय बाते करने छमीं । 
वे दोनों इर्षंशी ओर यदु्वशियोकी उत्तम उत्तम कथायं कहने रभीं ॥ २॥ 

अथाग्रवीत्सत्यमाला क्रृष्णस्य महिषी पिया । 

साल्रानजिती याक्ञखेमी रसीद सुखध्यया ॥ ३॥ 
तदनन्तर कृष्णक प्यारी पटरानी सत्राजित्तकी पुत्री खन्दरी सत्यभामा द्रषदकी पुत्री द्रौषदीसे 
एकान्तम यह बोली ॥ ३ ॥ 

केन व्रौपदि छत्तेन पाण्डवानुषदिषटसि । 

लोक पालोपमान्वीरान्थूनः परमसंसतान्‌ । 

कार्थं च वरागास्तुभ्यं च कुप्यन्ति च ते छुभे ॥ 2 ॥ 
हे द्रौपदि ! तुम किस तरेके व्यवहारसे पाण्डवोकी सेवा करती हो १ ह सुन्दरि ! ये पाचों 
लोकपालोके समान वीर ओर युवान दै ओर परस्पर वहुत ही प्रीति रखते टै । ये पाचों 
तुम्हारे वम कैसे रहते है, तम्हारे उपर ये क्रोध कैसे नदीं करते १ ॥ ४ ॥ 

तवं वदथ दि सततं पाण्डवाः पियदरसने । 

खुखप्रश्षाथ ते सर्वे तत्त्वमेतदव्रवीदहि मे ॥ ५॥ 
हे सन्दरी ! ये परचोँ तुम्हारे वमे कैसे रहते है १ ये पर॑चों सन्दर है, तथापि ये हमेशा 


त्हारे भुखक तरणः ही देखते रहते ह अथात्‌ तुम्हारे वचनोकी प्रतीक्षा करते रहते दै, इसका 
कारण मुञ्चे बताओ ॥ 
1 


। र 
(८2 सर्ह॑भारते । [{द्वापदीसत्यभाभासेबादपमै 








त्रत्वय तपो वापि स्नानमन्योषधानि वा। 


विद्यावीर्थ सूरबीयं जपदोमस्तथागदाः ॥ ६॥ 
मम आचक्ष्व पाश्चालि यशस्यं मगचदनम्‌ । 
येन क्ष्ण मवेच्नित्यं मम कृष्णो वदशाचगः ॥ ७॥ 


ह पाथ्वालि ! कोई वत, तप, स्नान, मतर, ओपधि, विधा, जप, होम जथमा द्मा सुक्े 
बताओ, जो भेरे सौमाग्यका बढानेवाला हो ओर जिससे कृष्ण सदा मेरे बम रदे ॥६-७॥ 

एवसुक्त्वा सत्यभामा विरराम यदररस्विनी । 

पतित्रता महाभागा द्रौपदी प्रत्युवाच ताम्‌ ॥ ८ ॥ 
महाय्चस्विनी सत्यभामा एेसा कहकर चुप हौ गरं । तव महाभाग्यश्ालिनी पतिव्रता प्रौषदी 
उससे बोली ॥ ८ ॥ 

असत्ख्ीणां समाचारं सत्ये मामनुष्रच्छसि । 

असदाचरिते माभ कथं स्यादनुकीतनम्‌ ॥ ९॥ 
३ सत्यभामे ! तुम स्स ट सियेकि कम पूढती हो दुराचारिणी द्विधोके मागैका नन 
प केसे कर सकती ई १॥ ९॥ 

अवुपश्चः संदायो वा नैत्तत्त्वय्युपपव्यते । 

तथा द्युपेता बुद्धया त्वं क्षणस्य महिषी मिया ॥ १०॥ 
तमको रसे सन्देह ओर प्रच नहीं करने चाहिये, मर्योकि तुम कृष्णकी प्यारी स्री ओर 
बुद्धिमती हो ॥ १० ॥ 

यदैव मता जानीयान्मन्त्रमूलपरां सिम्‌ । 

उद्विजेत तदैकास्याः खपाद्रेदमगतादिव ॥ ११॥ 
यदि कई पति इस चातको जान जाये कि मेरी स्री मुञ्चे वशम करमेके शिए मत्र सिद्ध करती 
ॐ श्म जैसे ५७ धरे = 
हे तो बह उससे एेसे घवडाने लगता है, जैसे घरमे वटे इए ससे मदुप्य धचराता है ।॥११॥ 

उद्धिभ्रस्य कुतः रान्तिरदान्तस्य कुतः सुखम्‌ । 

न जातु वद्षगो मतां लिया: स्यान्मन्त्रकारणात्‌ ॥ १२॥ 
भवडाए हुए पुसूपके शान्ति कहां १ ओर शान्तिरटितको सुख कदांसे होगा ? इसलिये मन्त्रो 
पति स्वीक वम नहीं हो सकता ॥ १२॥ 

अभिच्रप्रदितांश्चापि गदान्परमदारूणान्‌ । 

 सूखप्रवादैहिं विषं प्रयच्छन्ति जिघांसवः ॥ १३॥ 

सै अवसर्योपर धोखेसे शत्रुओंरारा भेजी गई ओषधियोंको श्चियां अपने पतियोको खिला 
देती दै, िदाजा वे पति भयंकर भर्थकर रोगे शिकार हो जति है । इसके सिवाय इस 


म्र ओपधिके बहाने किसको मारनेकी इच्छावाले मदुष्य उसकी सी दारा उसको ओषधि 
दिवाकर मरवा भी उतरे है ॥ १३॥ 


जिहया यानि पुरुषस्त्वचा वाप्युपसेवते । 

तच्र चृणोनि दन्तानि न्युः क्षिपरमसंखायम्‌ १ 
से सलुर्योक दिए हए चूणको यदि पुरुष जिह्वा अथवा त्वचासे सेवन करे तो उनसे बह 
पुरुष अवश्य नष्ट हो जाता ह ॥ १४ ॥ 


जलोदरसमायुक्ता; श्विच्रिणः पलितास्तथा । 

अपुमांसः कृताः खरीभिजंडान्धघधिरास्तथा ॥ १५॥ 
इस प्रकार अनेक स्वियोने अपने पियको जलोदर, कट, धेत बालवाले, नपुंसक, मूखं बहरा 
ओर अन्धा वना दिया दहं ॥ १५॥ 

पायाचुगास्तु पापास्ताः पतीनुपसखजन्त्युत । 

न जातु विभिथं मतैः खिया काये कर्थचन ॥ १६। 
त्रे ख्यां महापापिनी दँ । पापि्योके साथ रसे फेसे कम करनेगारी ह । एेसी खियां अपने 
पतियोको भारी संकस्म डारु देती ई । खियोको कदापि अपने परतिर्योसे अग्रिय करम नही 
करने चाये ॥ १६॥ 

वतौस्यं तु यां इत्ति पाण्डवेषु मदात्मख । 

तां सवी श्रुणु मे सत्यां सत्य भामे यरास्विनि ॥ १७॥ 

३ सत्यभामे ! हे यशस्विनि ! म जिस सत्यच्त्तिसे महात्मा पाण्डे साथ वर्ताव करती हू, 
उस स्वको त॒म सुनो ॥ १७॥ । 

अदङ्गरं विहाया कामक्रोधौ च सवदा । 

सदारान्पाण्डवान्नित्यं प्रयतोपचराम्यहम्‌ ॥ १८ ॥ 

भ सदा काम, क्रोध ओर अहङ्कारको छोडकर स्ि्योके सहित पाण्डर्वोकी सेवा प्रयतनपूर्वक 


9) 


करती दं ॥.१८॥ 


प्रणय प्रतिसंगद्य निधायात्मानमात्मनि । 
छश्टूषुनिर भीमाना पतीनां चित्तरक्षिणी ॥ १९॥ 
म अपने पतिर्योकी सदा विनयपूवेक सेवा करती हं ओर अपनी आत्माको सदा अपने वशम 
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रखती हं । भ अभिमानरहित होकर पतिर्योकौ कामनार्ओको पूरा करती हं ॥ १९॥ 
दुव्याहताच्छङ्कमाना दुःस्थितादुरवेक्षितात्‌ । 
दुराखिताद्रैजितादिङ्किताध्यासितादपि ॥ २० ॥ 


म॑ अपने पतिर्याकौ बुरा बात, बुरे स्थान, घुरी दृष्टि, बुरी चेष्ट, बुरी गति ओर बुरे चिन्दोसे 
डरती रहती दरू ॥ २० ॥ 
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सू्ैवेश्वानरनिभान्सोसकल्पान्सद्ारथान्‌ । 

सेवे चक्षु्ैणः पाथौनुग्रतेजःप्रतापिनः ॥ २१॥ 
म अभर, खयं ओर चन्द्रमाके समान महातेजस्वी, दृष्टिमात्रसे शुके नाच करनेवारे, महा- 
वीर्यवाय्‌ प्रतापी पति्योकी सेवा करती दं ॥ २१॥ 


देवो सलुष्यो गन्धर्वो युवा चापि स्वलङ्क्रतः । 
द्रव्यवानभिरूपो चा न सेऽस्यः पुरूषो सततः ` ॥ २२॥ 
, कोई चाहि देवता हो, मलुप्य हो, चाह सुन्दर हो था आमूषण धारण कि हो ओर कैसा दी 
द्रव्यवान्‌ भी क्यो न हो, परन्त॒ भै दूसरे पुरूपसे प्रेम नहीं करती ॥ २२॥ 


नासुक्तवति नास्नाते नासंविष्टे च भतैरि । 

न संचिरामि नाश्नामि सदा कृभैकरेष्वपि ॥ २३॥ 
भ अपने पतिर्यो तथा उनके सेधकोको भोजन कराये विना कभी भोजन नहीं करती, उन्द 
चिना नहलाये नहाती नदीं, उन्टं विना बिरछाये मेँ स्वयं कमी नहीं वरती, तथा उन जिना 
सुरये मँ कभी सोती नदीं ॥ २३॥ 

छषेच्ाद्रनाद्रा रामाद मत्परं गदमागतम्‌ । 

पत्युत्थायाभिनन्दायि आस्नेनोदकेन च ॥ २४॥ 
जब मेरे पति किसी खेत, गांव अथवा वनसे घरमे आति है, तव भ उरक्रर खडी हो जाती 
हु, तथा उनको आसन वा अल देकर उनका अभिनन्दन करती ह ॥ २४ ॥ 


प्रस माण्डा सष्ान्ना काटे भोजनदायिनी । 

संयता गप्चधान्या च सुसष्षटनिवेराना ॥ २५ ॥ 
भे अपने घ्रके बरतर्नोको धोती दर, अन्नो नि्मैर रखती दं ओर उनको समयपर भोजन 
देती हूं । अपने शरीरको वश रखती ह, अपने अन्नको शछिपाकर रखती हं ओर अपने घरको 
साफ़ रखती ह ॥ २५ ॥ 


अतिरस्करृतसं माषा दुःखिथो नानुसेवती । 
| अवुद्रूलवतीं नित्य भवास्यनर्सा सदा ॥ २६ ॥ 
भ बचनसे भी उनका तिरस्कार नहीं करती, तथा दुष्ट सियोसि स्नेह कदापि नहीं करती । मँ 
हमेशा उनके अनुकूल आचरण करती हू । म अपने पतियोंकी सेवा तनिक भी आलस्य नहीं 
करती ॥ २६ ॥ ` 


अनर्मे चापि सर्व द्वारि स्थानस मीक्ष्णशः । 

अवस्करे चिरस्थानं निष्कुटेषु च वजये ॥ २७॥ 
सँ फभी विना ह॑सीकी बातपर नहीं हसती; रार द्ारपर जाकर खडी नदीं होती; जहां 
कूडा फैका जाता है रेतसे गन्दे स्थानोँपर ज्यादा देरतक खडी नदीं होती तथा बगीचोम अकेखी 
नदीं घूमती ॥ २७॥ 

अतिहासातिरोषौ च कोधस्थानं च वजये । 

निरता खदा सत्ये मवैणाद्ुपसेवने । 

सर्वथा भर्तरदितं न ममेष्टं कथचन ॥ २८ ॥ 
भ कभी अधिक नहीं हसती; म ज्यादा रोध भी कभी नही करती; मे सदा सत्य पोती दरं 
ओर पतियोकी सेवा करती ह, मुने पति्योसे अलम्‌ रहना अच्छा नहीं रगता ॥ २८ ॥ 

यदा प्रवस्ते मतौ कुदुस्बार्थेन केनचित । 

सनुमनोवणकापेता भवासि बतचारिणी ॥ २९॥ 
जब भेर पति कभी छुटुम्बके निमित्त करी प्रदेशो जति है, तय मेँ अपने मनको स्थिर करके 
व्रत करतौ द ॥ २९॥ 

यच्च भर्ता न पिवति यचच भता न खादति । 


यच्च नाश्नाति मे भता स्य तद्रजचास्यहम्‌ ॥ ३० ॥ 
यथोपदेदा नियता वतमाना वराङ्गने । 
स्वलङ्कृता खुप्रयता भतः पियाहिते रला ॥ ३१॥ 


जिसको पति नहीं पीते ओर मेरे पति जिन वस्तुओंको नदीं खत, मेँ भी उन बस्तुओंको 
छोड देती हं । हे सुन्दर ! म उपदेश्षके अदुसार सथर काम करती हं । म सदा आभूषण 
इनकर प्रयत्नपूवेक पतिका प्रियकराय करती इ ॥ ३०-३१ ॥ 
ये च धमाः कुटुम्बेषु श्वश्वा मे कथिताः पुरा । 
भिक्षावलिश्राद्धमिति स्थालीपाक्ाश्च पवस 
सान्यानां मानसत्क्ारा ये चन्ये विदिता सथा ॥२२॥ 
भिक्षा, पूजा, श्राद्ध प्ेमिं भोजन आदिका बनाना, सेवका सान ओर सवका आद्र तथा 
सेवा आदि जो इछ उुम्बके धमै मेरी सासे कटे ये, भ वही सव करती हं ।॥ ३२॥ 
तान्सवोनलुवतीमि दिवाराच्यतन्दिता । 
विनयान्नियसांश्चापि सदा सर्वीत्मना भिता ॥ ३३ ॥ 
दिन रातत आस्यरहित हीकर अपने पति्योका अनुसरण करती इ । मँ अपने चित्तो स्थिर 
करके सदा विनय ओर नियमोको धारण करती दं ॥ ३३ ॥ 


११९२ मह।भारते । [ द्रौपदीसन्यभामासवादपर्व 
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ख्दून्सतः सत्यरीलान्सत्यधमोनुपालिनः। 

आरीविषानिव कुद्धान्पतीन्परिचराम्यहम्‌ ॥ ३४ ॥ 
मैरे पति कोमलताकी अवस्थामें पण्डित, सत्य ओर धम॑के पारनेवे द; ओर पे दी क्रोधे 
सर्पके समान दै! एेसे अपने पतियोकी मेँ सेवा करती दरू ॥ ३४ ॥ 

पत्याश्रयो हि मे धर्मो मतः स्रीणां सनातनः । 

स देवः सा गतिनीन्या तस्य का विपिर्य चरेत्‌ ॥ ३५॥ 
मेरा यही विचार है कि सदा पतिके आश्रयसे रहना ही सिर्योका सनातन धमं द । स्ि्योके 
ए पति ही देवता है, षे ही खियोके शिए गति है, उनके रए ओर कोई गति नहीं, 
अतः एेसे पतिका अप्रिय कोन स्री करेगी ?॥ ३५ ॥ 

अदं पतीन्नातिराये नात्यश्चे नातिभूषये। 

नापि परिवदे श्वशरं सर्वदा परियन्विता ॥ ३६ ॥ 
मे पतियोके अपेक्षा ज्यादा नहीं सोती, ज्यादा खाती नह ओर ज्यादा सजी धजी भी नरी 
रहती; अत्यन्त दुःख होनेपर भी कभी ससुरको बुरे शब्द नदीं कहती ॥ ३६ ॥ 

अवधानेन सुभगे नित्योत्थानतयैव च । 

भतीरो वागा मद्यं गुरुुशरूषणेन च ॥ ३७॥ 
हे सन्दसी ! म सदा साषधान रहती ह; नित्य उटकर पतिर्योकी सेवा करती ह; ओर बूढी 
भी सेमा करती हू; इसीसे मेरे पति भेर बाम रहते ई ॥ ३७॥ 

नित्यमायामहं कुन्तीं वीरस सत्यवादिनीम्‌ । 

स्वथं परिचरास्ये्ा स्नानाच्छादन भोजनैः ॥ ३८ ॥ 
वीरमाता ओर सत्यवादिनी अष्नी सास कुन्तीकी सेवा मँ अपने दासे करती दह । भँ स्वयं 
ही उनको भोजन ओर बस देती हं ॥ ३८ ॥ 

नैतामतिराये जातु चर भूषण भोजनैः । 

नापि परिवदे चाहं तां प्रथां पृथिवीसमाम्‌ ॥ ३९ ॥ 
मेँ कभी अपनी सासका निरादर नहीं करती । म कभी अपनी सासको भोजन ओर वञ्च 
देनेम विलम्ब नहीं करती । म कमी अपनी पृरथ्वीके समान पूज्य साससे नदीं श्गडती ॥३९॥ 

अश्ावगरे ब्राह्मणानां सहखाणि स्म नित्यदा । 

खुञ्लते सक्मपाीषु युधिधिरनिवेराने ॥ ४०॥ 
पहले युधिष्ठिरे महरम आट हजार बाह्मण रोज सोनेके पत्रो भोजन करते थे ॥ ४० ॥ 





अ्रीतिसदहस्राणि स्नातका गहमेधिनः। 
चिरादासीक् एकैको यान्विभतिं युधिष्ठिरः ॥४१॥ 
अहासी हजार स्नातक गृहस्थ थे, जिनका भरणपोषण युधिष्ठिर करते थे, उनरमसे प्रत्येक , 
स्नातककी सेवाके लए तीस तीस दासिया नियुक्त रहती थीं ॥ ४१॥ 
दशान्यानि सदहसखाणि येषामन्नं सुसंस्करूतस्‌ । 
हियते रुक्मपाच्रीभि्यतीनासूध्वैरेतसाम्‌ ॥ ४२॥ 
दस हजार ब्रह्मचारी ओर उध्यैरेता यति सोनेके पा््रोमं पका हुआ अन्न पाते थे ॥ ४२॥ 
तान्सर्वीनग्रहारेण ब्राह्यणान्त्रह्मवादिनः । 
यशा पूजयामि स्म वानाच्छादनमोजनैः ॥ ४२॥ 
उन सव बेदपारी ब्राह्मणोको म खानपान ओर व्र॑सि यथायोग्य पूजती थी ॥ ४३ ॥ 
रातं दासीखदस्राणि कौन्तेयस्य महात्मनः । 


कःस्वुकेयूरधारिप्यो निष्ककषण्ठथः स्वलङ्नक्रुताः ` ॥ ४४ ॥ 
मदाररमाल्याभरणाः सखवर्णाख्चन्दनोक्षिताः । 
मणीन्हेम च विश्रत्यो उत्यगीतविरारदाः | ४५. ॥ 


महात्मा इुन्तीनन्दन महाराज युधिष्ठिरकी एक रख दासियां थीं । षे सभी शंखके समान 
कण्ठवार्ती, आ पूषणधारिणी, गले सेनिके आधूषण पिन ओर बहुत सूर्यकी माला धारण 
करनेवाली थीं । वे सथ प्रम सुन्द्रियां, चन्दन रुगनिवारी, मणिजटित सरणे आमभूषण 
पषिने नाचने गानेमं निपुण थीं ॥ 2४-४५ ॥ 

तासां नाम च रूपं च भाजनाच्छादनानि च। 

सवांसाभेव वेदाहं क्म चैव कूनाकरतम्‌ ॥ ४द६॥ 
उन सवके नाम, रूप, भोजन, वख ओर उनके दारा कयि गण ओर न किए गए सभी 
कमौीको मेँ जानती थी ॥ ४६ ॥ 

रात दासीखदस्राणि न्तीपु्रस्य धीमतः । 

पान्नीदहस्ता दिकाराच्रसतिधीनमोजयन्त्युत ॥ ४७॥ 
युद्धिमान्‌ ङन्तीनन्दनकी ओर भी एक लाख दासियां थी, जो रात्रि दिन हाथमे पात्र ल्यि 
अतिथियोको भोजन कराया करती थीं ॥ ४७ ॥ 

रातमश्वसहस्राणि दरा नागायुतानि च । 

युधिष्ठिरस्याचुयाचमिन्द्रपस्थनिवासिनः ॥ ४८ ॥ 
जो एक राख अश्च ओर एक ठाख हाथी महाराज युधिष्ठिरे पीडे चलते थे ओर जो इन्द्र 
्रस्थमे रहते थे ॥ ४८ ॥ 


१५० \ मदा. मा. शारण्यक्‌. ) 
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पएतदासीन्तदा राज्ञो यन्मरीं पर्यपालयत्‌ । 
येषां संख्याविधिं चैव प्रदिशामि श्रुणोमि च ॥ ४९ ॥ 

. उन सवकी संख्या ओर निथर्मोको भ जानती थीं ओर उन सबको अपनी आज्ञामे रखती 
थी । जो पृथ्वीका पालन करते थे उन महाराज बुधिष्टिरके पासन यह सव सामग्री रहती 
थी ॥ ४९ ॥ 

अन्तःपुराणां सर्वेषां श्रत्यानां चैव स्वराः । 

आ गोपाराविपालेभ्यः सवै वेद क्रूताक्रतम्‌ ॥ ५०॥ 
भ रनिवासके दासोके सहित ओर मन्वियोंसे केकर अपने राज्यके ग्वाल पयैन्त सच दासक 
किए गए ओर न किए गए सभी कार्यको भरीभांति जानती थी ॥ ५० ॥ 

सर्य राज्ञः ससुदयसायं च व्ययमेव च । 

एकां वेदि कल्याणि पाण्डवानां यरास्विनाम्‌ ॥ ५१॥ 
महाराजके राज्यके आय ओर व्ययका ठेखा जओखा मी मँ अकेली ही रखती थ । हे कयाणि ! 
मँ यकषस्वी पाण्ड्वोके सव कर्मौको जानती हं ॥ ५१ ॥ 

सायि स्च समासज्य कटुस्वं मरत्षमाः । 

उपासनरताः स्वँ घटन्ते स्म छुभानने ॥ ५२॥ 
हे सन्दर सुखवाठी सस्यभामे ! भरतछुरसिंह पाण्डव सव कुटुम्बका भार मेरे दी ऊपर छोड 
कर स्वयं केवल उपासना किया करते ये ॥ ५२॥ 

तमहं मारमासक्तसनाधृष्यं दुरात्सभिः । 

खख सवै परित्यज्य राच्यहानि घटामि चै ॥ ५३ ॥ 
दुरात्माओंके द्वारा उखनेके अयोग्य एसे उस भारो उठाकर भँ अपने सव सुखोको छोडकर 
रातदिन परिश्रम करती थी ॥ ५३ ॥ 

अधृष्यं वरुणस्येव निषिप्रणीमिवोदधिम्‌ । 

„ एकाहं वेद्धि कोरा वै पतीनां धर्मचारिणाम्‌ ॥ ५४ ॥ 

भरे धमोत्मा पतियोका जो वरुणके खजानेके समान तथा जरसे भरे समुद्रे समान अपार 
कोष धा, उसे केवल मेँ ही जानती थी ॥ ५४ ॥ 

अनिशायां निराया च खदायाः ष्षुत्पिपसयोः। 

आराधयन्त्याः कौरत्यांस्तुल्या राचिरद्से ॥ ५५५ ॥ 
चाहे रत्रिदोवादिनहो, मेँ सदा ही अपने पतिरयोकी सेवा करती हं । यँ कभी अपने 
पतियोको भूखा ओर प्यासा नहीं रहने देती । पाण्डवोंकी सेवा करनेमे भ राभि ओर दिनको 

`` समान दी समद्रती हूं । ५५ ॥ 


अध्याय २२३ ] | आरण्यकयवं । १९५ 
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प्रथनं पतिवुध्यामि चरमं संविशामि च। 

नित्यकालमर्द खत्ये एतत्संवननं मम ॥ ५९ ॥ 
मँ प्रातःकार उनसे पदे उठती ओर रात्रिम सबसे पीठे सोती हूं । हे सत्यभामे ! मेरा प्रति- 
दिनका यही काम है ॥ ५६ ॥ 

एतसञ्जानास्यरं क्त भदैखवननं महत्‌ । 

असत्ख्ीणां ससाचारं नाहं कयौ न कामये ॥ ५७ ॥ 
भ इन्दी सब कार्थोसे अपने पतियोको वसम रखती दं ओर दुष्ट स्ि्योके का्यीको न कभी 
करती रहँ ओर नाही करना चाहती द्र ॥ ५७ ॥ 


तच्छत्वा ध्खदितं व्याहृतं क्रष्णया तदा । 

उवाच खल्या सत्छरल्य पाश्वालीं धर्मचारिणीम्‌  ॥ ५८ ॥ 
द्रौपदीके हारा के गए धमेके वचन सुनकर धम॑चारिणी द्रौपदीका सम्मान करती हुई सत्य- 
भामा बोली ॥ ५८ ॥ 


अभिचन्नास्थि पाश्वालि याज्ञसेनि क्षमस्व मे। 
कामकारः सखीनां टि सोपदासं प्रभाषितुम्‌ ॥ ५९. ॥ 
॥ इति श्रीमदहाभास्ते आरण्यकपवेणि द्ाविरात्याधेकद्धिरततमे.ऽध्यायः ॥ २२२ ॥ ७९०२ ॥ 
हे पाश्वाछि! मेँ तम्हारी शरणमे ह; हे याज्ञसेनि ! सुक्चे कषमा करो 1 सखियोमे आपस एेसी 
हास परिहासकी बातें हो दी जाया करती द ॥ ५९॥ 


॥ महाभार्तके अरण्यकपर्वेमे दोसौ वाईसवां अध्याय समाप्त ॥ २२२॥ ७९०३ ॥ 





व्रौपदयुहाचे 

इमं तु ते जागेसपेलदोषं वक्ष्यामि चि्तप्रहणाय भर्तुः । 

यस्मिन्यथावत्खाखि वतमाना म्तारमाच्रेत्स्याति कामिनीभ्यः ॥१॥ 
द्रौपदी वोली- भ पतिके चित्तो अपने वराम रखनेकरे छिए एक दोषरहित मार्म वताती द । 
है सखि ! इस मागेपर यथायोग्य रीतिसे चलकर तुम अपने पिके मनको दूसरी स्ियोसे 
हटा सकोमी । १॥ 


ध & | ¢ 
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नैताददं दैवतमस्ति सत्ये सर्वेषु लोकेषु सदैवतेषु । 

यथा पतिस्तस्य हि सर्वकामा लस्याः प्रसादे कुपित न्यात्‌ ॥२॥ 
हे सखि ! तीनों लोकम जितने देव है उनमें भी पतिके समान कोई देव नहीं है । जिस स्ीका 
पति प्रसन् रहता है, उसे सव काम पिद्ध हते दै ओर उसके कुपित होनेसे सथ॑नाश हो 
जाता दै ॥ २॥ 


तस्माद पत्यं विविधाश्च मोगा राय्यासनान्यद्‌खतद नानि । 

वख्राणि माल्यानि तथैव गन्धाः स्वगेश्च लोको विषमा च कीर्तिः ॥ ३॥ 
उसके प्रसन हीनेसे अपत्य, अद्भुत रूपसे सुन्दर दीखनेबाठे अनेक प्रकारके भोग, शय्या, 
व, माला, गन्ध, स्वर्ग, यह लोक ओर परम कीतिं प्राप रोती है ॥ २॥ 


सुखं खखेनेद न जातु लभ्यं ढुःखेन साध्वी रभते सुखानि । 

सा कृष्णमाराधय सौदेन मरेस्णा च नित्य प्रतिकर्मणा च ॥ २॥ 
हे सत्यभामे ! इस संसारे सुख सखपू्क अर्थात्‌ आसानीसे नदीं मिरता; पतिव्रता खी तो 
दुःख भोगकर ही सुखको प्राप्त होती है । अतः तुम प्रेम, प्रीति ओर सेवासे कृष्णको प्रसन्न 
करो ॥ ४॥ 


तथारानैश्चारुभिरग्यमाल्यैदाक्षिण्ययोगौर्विविधैश्च गन्धः । 

अस्याः प्रियोऽस्मीति यथा विदित्वा त्वामेव संष्छिष्यति स्च भावैः ॥ ५॥ ` 
तुम उनको उत्तम आसन, उत्तम उत्तम खगन्धी माला आदि वस्तु प्रदान करो ओर धीरे धीरे 
उनको प्रसन्न करो; उनके श्रीरपर उत्तम उत्तम गन्धं रुगावो ओर ओर भी उत्तम उत्तम क 
करो, जिससे ङृप्ण ‹ यह हमारी प्रिया है, देसा मानकर तुमको ही प्रेमसे आगन दमे ॥५॥ 


शुत्वा स्वरं ह्वारगलस्य मतुः प्रत्युत्थिता तिष्ट गस्य मध्ये । 

दृष्ट्वा परविष्टं त्वरितासनेन पवयेन चैव प्रतिपूजय त्वम्‌ ॥ ६॥ 
जव तुम अपने पतिका शब्द द्वारपर सुनो, उसी समय अपने घरमे उठकर खडी हो जो | 
जव बे घरमे शसं, उसी समय तुम उन्द चैर धोनेके छिए पानी ओर आसन देकर उनका 
सत्कार करो ॥ ६॥ 


संप्ेषित्तायामध चैव दास्यासुत्थाय सर्वै स्वयमेव क्यः । 

जानातु कूष्णस्तव भावभेतं सर्वात्मना सां भजतीति सत्ये ॥ ७॥ 
जवर तुम्हरे पति फिसी काको करमेके लिए दासीको भेजे, तच तुम उठकर स्वयं ही उसे कर 
लिया क्रो । एसा करनेसे इष्ण जान जारयेगे फ सत्यभामा मेरी मनसे सेवा करती है ॥५७॥ 


ध्याय २२३ | ॥ आरण्यकपवैं । । ११९५ 
त्वत्संनिधौ यत्कथयेत्पतिस्ते यखप्यगुद्यं परिरक्षितव्यम्‌ । 
काचित्सपत्नी तव वासुदेवं परत्यादिरेसैन भवेद्धिरागः ` ॥८॥ 

यदि तुम्हारे पति तममे कोई साधारण नात भी कँ तो भी तम उसको किंसीसे मत कटो । 

अन्यथा तुम्हारे मुखसे वह वात सुनकर केर तुम्हारी सौत कृष्णसे छ कदे तो उससे कृष्ण 
कदाचित्‌ त्से भिरक्त भी हो जायं ॥ ८ ॥ 

पिया रक्तांश्च दितांश्च भतुस्तान्भोजयेथा विविषैसपायैः । 

दरष्यैरपश्वैरदितैश्च तस्य भिद्यस्व नित्यं कुटकोद्धतैश्च ॥ ९ ॥ 
ज तम्दरे पतिके भक्त, प्यारे ओर मित्र हों उन सबको अनेक उपायोसे खिलाया पिङाया 
करो ओर जो तुम्हारे पतिसे द्वेष करते हौ, उनसे अरुग रहनेकी इच्छा करते हो, कपट 
करके अलग रहते हों, उन पुरुषोंसे सदा दूर रहना ॥ ९ ॥ 

मदं प्रमादं पुरुषेषु दित्वा संयच्छ नावं प्रतिगृह्य मौनम्‌ । 

परदयुञ्चसाम्बावपि ते कुमारौ नोपासितर्यौ रदिते कदाचित्‌ ॥ १०॥ 
अन्य पुरुपोफे सामने मद्‌ छोडकर सावधान होकर ओर मौन धारणकर अपने मनोगत 
भा्वोको प्रकट मत होने दो । ययपि प्र्ुस्न ओर साम्ब तुम्हारे पुत्र है, तथापि उने साथ भी 
त॒म एकान्तम कभी मत बैठना ॥ १० ॥ 

महाकुखीनाभिरपापिकाभिः खीभिः सतीसिस्तव सख्यमस्तु । 

चण्डाश्च रौण्डाश्च मदारानाश्च चौराश्च दुष्टाथपलाश्च वल्यांः ॥ ११॥ 
कुलीन, पापरहित ओर पतिव्रता स्ियोके साथ तुम्हारी मित्रता हो । जो अत्यन्त क्रोधी, 
नशेमे चूर रहनेवालीं, अधिक खानेवारी, चोरी करनेबाठीं, दुष्ट ओर चचर स्वभाधकी द्षियां 
हों, उन्दं दूरसे दी त्याग दो ॥ ११॥ 

एतवयशास्यं भगवेदर्न च स्वग्यं तथा राञ्चुनिबहेणं च । 

मदाहेमाल्यामरणाङ्करागा भतारमाराधय पुण्यगन्धा ॥ १२॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि चयोविशत्यधिकद्िशततमो.ऽध्यायः ॥ २२२ ॥ ५९१५५ 


॥। 
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यह जो धमं भने तुमसे कहा, बह यश ओर सौभाग्यका बढानेवासा है, स्वगं सुख देनेवाला है 
, भ 

ओर शश्रुओंका नाञ्च करनेवाला है । तुम बहुत मूरयवाठे आभूषण पहनकर तथा उत्तम गन्ध 
१ १० पतिकी १ न, ठ 

ओर माला धारण करके अपने पतिक सेवा फरो ॥ १२॥ 


भ आ पर्वमे ३ „भ च 
॥ मरह्यभारतके आरण्यकपरवमे दोसौ तेईसवां अध्याय समाप्त ॥ २२२ ॥ ७९१५ ॥ 


[1 





अहाभारते । 


[2ोपदीसत्यभामासंवादषरष 


: श्छ 
तैठास्पायन उवाच 


माफण्डेयादिभिर्विभेः पाण्डवेश्च महात्मभिः । 
कथाभिरनुक्रूलाभिः सदासित्वा जनादंनः 


॥ १॥ 
ै्म्पायन बोले हे राजन्‌ जनमेजय ! मार्कण्डेय आदि ऋषि ओर महात्मा पाण्डर्बोकै साथ 
अनेक उत्तम कथाओंको कहते हुए कृष्ण वहां रदे ॥ १ ॥ 


ततस्तैः संविदं छरूत्वा यथावन्मधुसूदनः । 
आसरक्षू रथं सत्यामाहयामास फेरवः 


॥ २॥ 
तदनन्तर श्रीकृष्ण उनसे यथायोग्य सलाह करके रथपर चटनेकीो इच्छानाले केने सत्य- 
भामाको बुलाया ॥ २॥ 


सत्य माम ततस्तच स्वजित्वा द्रपदात्मजाम्‌ । 

उवाच वचनं हृद्यं यथाभावसमादितम्‌ ॥ ३॥ 

तब सत्यभामा द्रौपदीसे गरे भिरकर प्रेमके सहित मीठे वचन कहने र्गी ॥ ३ ॥ 
करुष्णे सा भूत्तवोत्कण्ठा मा व्यथा मा प्रजागरः । 
मतैभिर्वेवसकारौ्जितां पराप्स्यसि मेदिनीम्‌ 


॥ रे ॥ 
हे कृष्णे ! तुम किसी बातसे पवडाना नही, तुम कमी दुःख मत उठाना, तुम इस तरह रात 
रातभर जागना छोड दौ ! थोडे दी समयमे देवतुल्य पाण्डव सन प्रथ्वीको जीतेगे ओर तम 
महारानी बनोगी ॥ ४॥ 


न दयेव रीठरसखपन्ना नैवं प्रूजितलक्षणाः । 
प्राप्लुवन्ति चिरं छ्रां यथा त्वससितेक्षणे 


। ॥ ५ ॥ 
द्रौपदी ! तुम्हारे समान शीर ओर उत्तम रक्ष्णोवाली स्री बहुत दिनतक दुःख नदी 
भोगती ॥ ५ ॥ 


है 
अवदय च त्वया भूधिरियं निहतकण्टका । 
४७ निद्धद्धेति ॥.॥ [प 
भदैभिः सद भोक्तव्या निद्रेति श्ुत्तं मया ॥ ६॥ 
२५ ‰, १ द्‌ [4 [९ १.७० 0. 
भने सुना है कि तुम अक्ू्य दी इस सब भूमिक वैरिरथोसे रहित करके अपने प्रतिर्योके सहित 
भोग करोगी ॥६॥ । 
४७ # वैरोणि [ख 
धातिराष्र्वध करत्वा वेरोणि प्रतियात्य च । 
युधिष्ठिरस्थां परथिवी द्रश्मसि द्रपदात्मजे 
९. 


॥ ७॥ 
दे दुषदनन्दिनि ! ृतरा्टफे पु्वोको मारकर ओर सव वैरका बदला ले करके महाराज बुधिष्टिर- 
को राजा होते देखोगी ॥ ७॥ 


अध्याय २२४ | आरण्यकपव । ११९८९ 





यास्ताः प्रनाजमानां त्वां पादसन्दषमोदिताः । 

ताः क्षिप्रं हतसङ्कस्पा द्रक्ष्यसि त्वं कुरुखियः ॥ ८ ॥ 
जो ऊरमरियोकी लिया अभिमानसे मोहित होकर तुमको चरते देखकर हंसी भी, न्द तुम 
सघ दी नष्ट हुए सकस्पवारी देखोगी ॥ ८ ॥ 

तव दुःखोपपन्नाया यैरांचरितमप्रियम्‌ । 

विद्धि संप्रस्थितान्सवीस्तान्क्रष्णे यमसादनम्‌ ॥ ९॥ 
हे कृष्णे  दुःखके समयस जिन्हेनि तुम्दारे अग्रिय कार्थं किये द, उन सबको तुम यमलोकको 
गया हआ दी समञ्च ॥ ९ ॥ 

पुरस्ते प्रतिविन्ध्यश्च सुतसोमस्तथा विः | 

सतक्माजनिश्रैव रतानीकश्च नाकुलिः । 


सहदेवाच यो जातः श्ुतसेनस्तवात्मजः ॥ १०॥ 
सर्वे ऊुरलिनो वीराः करताखाश्च सुतास्तव । 
अभिमन्युरिव भीता द्वारवत्यां रता श्रम्‌ ॥ ११॥ 


तुम्हारा पुत्र प्रतिविन्ध्य, सुतसोम, अचुनसे उत्पन श्रुतकमो, नङ्ुरसे उत्पन्न शतानीक ओर 
सहटेवसे उत्यन्र तुम्हारा पुत्र श्रुतसेन रै ये सव तुम्हरे पुत्र इुशरपू्ैक शसधिद्या सीख चे 
ह । मे सच अभिमन्युके समान प्रीतिपू्ैक द्रारिकामे रह रे रै ॥ १०-११॥ 

त्वभिवैषां सुभद्रा च परीत्या खवोत्मना स्थिता । 

प्रीयते भावनिद्द्रा तेभ्यश्च विगतज्वरा ॥ १२॥ 
जेसे तम उनसे प्रेम करती हो वैसे दी समद्रा भी धिना किसी चिन्ता ओर दषे उनसे परम 
प्रीति करती हे ॥ १२॥ 

भेजे स्वात्मनां चैव पद्युञ्नजननी तथा 

मानुप्रश्तिभिश्चैनान्विकिनष्ि च केरावः  ॥१३॥ 
्रधुश्चकी माता भी तुर्हारे पुत्रोको स प्रकारसे मानती हँ ओर श्रीकृष्ण भी उनपर अपने 
भालु आदि पुर्रोकी अपेक्षा भी अधिक ध्यान रखते है ॥ १३ ॥ 

भोजनाच्छादने चेषां नित्यं मे श्वद्ुरः स्थितः। 

रामप्रथृतयः सर्वे मजन्त्यन्धकचुष्णयः | =" 

तुल्यो दि प्रणयस्तेषां घदुञ्चस्य च भालिनि ॥ १४॥ 
मेरे सुर वसुदेवजी तम्दारे पुर्रोके मोजन ओर वर्का सदा ध्यान रखते है । बरराम आदि 
सव यदुवंशी ठ्डारे पुत्रका ध्वान रसते दँ । हे भामिनि ! उन सवका ओर प्रुषा भी 


०२९ 


तुम्हारे पुपरौपर प्रेम है ॥ १४ ॥ ॑ 


१९०० महाभारते । [ योपयात्रापर्वं 


~~~ ~~ 


एवमादि पियं परीत्या दयसुक्त्वा मनोनुगम्‌ । 

गसनाय मनश्चक्रे वासुदेवरथ परति ॥ १५ ॥ 
इस प्रकाग्से अनेक सत्य ओर हृदयको प्रिय गनेवाले, मनके अयुकर वचन ककर सत्यभामा 
कृष्णकरे रथक्ती ओर चली ॥ १५ ॥ 

तां कृष्णां करष्णमरिषी चकाराभिप्रदक्षिणम्‌ । 

आरुरोद रथ रौरेः सत्यभामा च माभिनी ॥ १६॥ 
कृष्णकौ प्यारी सत्यभामाने द्रौपदीकी प्रदधिणा की ओर प्रणाम किया । तदनन्तर वह भकर्णके 
रथपर वैट ग्र ॥ १६ ॥ 

स्मथित्वा तु यदुभ्र्ठो द्रौपदीं परिसान्त्व्य च । 

उपावत्यै त्तः रीः परायात्परंतपः ॥ १७॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि चतुर्विंशत्यधिकष्िदततमो.ऽध्यायः ॥ २२७५ ॥ 
॥ समाप्तं दवौपदीसत्यभामासंचादपर्यै » ७९२२ ॥ 

यदुश्रेष्ठ श्रीृप्णने भी हंसकर द्रौपदीकेो सांसना दी । फिर अपने रथपर चकर शत्रुओंको 
संताप देनेवले श्रीकृष्ण चले गये ॥ १७॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकप्ैमरे दोसौ चोनीसवां अध्याय समाप्त ॥ २२४ 
(4 [५१ ५ € 
॥ द्रपदासत्य भामासवाद्‌पव समाप्त ॥ ७९२५ ॥ 








[1 





२९२५ 

गनमेजय उपाच 

एवं वने वतमाना लगाग्व्याः शीत्तोष्णवातातपकरदिताङ्गाः 1 

सरस्तदासायय वर्नं स पुण्यं ततः परं किमकुर्वन्त पाथः ॥ १॥ 
जनमेजय बोले- पुरुपोमे श्रेष्ठ पाण्डवकोग जव इस प्रकार वनम रहकर शीत, उप्ण, वायु 
ओर धामसे दुरे होकर उस पवित्र तालायके तटपर पये, तय उसके पथात्‌ उन्दने क्या 
फिया१?॥१॥ 

वैशम्पायन उता 

सरस्तदासाय तु पाण्डुपुत्रा जनं सुत्सञ्य विधाय चेषाम्‌ । 
. चनानि रम्याण्यथ पवेतांश्च नदी्रदेदां च तदा विचेरुः 1 २॥ 
वैशम्पायन बोरे ज महात्मा पाण्डव उस पवित्र ताङावप्र पहुये, तथ उन्दोनि अपने साथके 
परस्पोको बिदा कर दिया ओर उनकी व्यवस्था कर द ! तदनन्तर आसपासके सन्दर घम 
पर्वैत तथा नदियोि प्रदेशोको देखते इए घूमने रगे ॥ २॥ 


अध्याय २२५ ] आरण्यकपवे १२०१ 


-~~~---^~-~-~~-~~--------- 





तशा वने तान्वसतः प्रवीरान्स्वाध्यायवन्तश्च तपोधनाश्च । 

अभ्याययुर्वैदविदः पुराणास्तान्प्ूजयामाखुरथो नराग्च्याः ॥ ३॥ 
वनम रहनेवाङे उन वीर पाण्डे पाप स्वाध्यायज्नीट, तपोधन, वेदज्ञ प्राचीन कपि युनि 
आते थे ओर नरश्रेष्ठ पाण्डव भी उनकी पूजा एवं सत्कार करते थे ॥ २॥ 


ततः कदाचित्द्रः कथासु विप्रोऽभ्यगच्छद्‌ खुवि कौरवेयान्‌ । 
स तैः समेत्याथ यदच्छयेव वैनचित्रवीयं चपलभ्यगच्छत्‌ ॥ ४ ॥ 


एकदिन एक कथा कहनेमे कुशल एक ब्राह्मण प्रथ्वीर्मे घूमता हुआ करवोके पास ` गया । 
बह वहां पहुंचकर कोर्स भिला, फिर षिचित्रवीयेके पुत्र धरतराष्टके पास गया ॥ ४ ॥ 


अथोपविष्टः प्रतिसत्छ्नतश्छ ब्रद्धेन राज्ञा दुरुसत्तमेन । 
प्रचोदितः सन्कथयांबभ्ुव धमौनिचेन्द्रभभवान्यमौ च ॥ ९५॥ 
तव $रवुरग्रष् वृ महाराज धृतरा्टने उस ब्राह्मणका बहुत सत्कार किया ओर वैखने किए 
आसन देकर उससे धर्मपुत्र युधिष्टिर, वायुपुत्र सीम, हन्दरपत्र जैन तथा अधिनीपुत्र न्कल 
तथा सहदेषके बारेमे कुशर पूछा । तव उस ब्राह्मणने पाण्डर्वोका सब हार सुनाया ॥ ५॥ 


चराश्च वातालपकर्दिीताङ्ान्दुःःखस्य चोग्रस्य सुखे प्रपन्नान्‌ । 

तां चाप्यनाथाभिव वीरनाथां छष्णां परिद्केराुणेन युक्ताम्‌ ॥ ६॥ 
जय महाराजने पाण्डवो बिम सुना फि वे वायु ओर घामसे बहुत दुर हो गण है ओर 
भयंकर दुःखके गुह पडे हुए हे, ओर बह वीरपत्नी द्रौपदी अनाथके समान क्लेशको भोग 
रही है ॥ ६॥ 

ततः कथां तस्य निाम्य राजा वैचिच्वी्यः कृपयाभितघ्ः। 


चने स्थितान्पार्थिवपुत्रपौच्ाञश्चुत्वा तदा दुःखनदीं भपन्नान्‌ ॥ ७॥ 
प्रोवाच देन्याभिदहतान्तरात्मा निःश्वासवार्फेपहतः स पाथौन्‌ । 
वाचं कर्थचिस्स्थिरत्तासुपेत्य तत्सवेमात्मप भवं विचि ॥ ८ ॥ 


तव उस कथाके सुनकर महाराज बिचित्रवीयके पुत्र धृतरा्टको बहुत दया आई भौर तरे संताप 
करने रमे \ राजाके पुत्र ओर पौत्र पाण्डवो इस प्रकार वनम टुःखकी नदयैमे वहते हए 
सुनकर दुःखसे पीडते हुदथवके होनेके कारण म्बी ससि केकर महाराज इस सव कर्मो 


अपने कर्मका फल जानकर बहुत दुःखी हुए; परन्तु किसी तरह अपनेको स्थिर करक 
चोरे ॥ ७-८ ॥ 


१५९ ( महा. भा. भारण्यक. ) 


१२०२ महाभारते । [ घोषयात्राप्ं 


~~~ ~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~^ ^~ ~~~ "~ 





कर्थं ल॒ सत्यः शुिरार्यव्रत्तो ज्येष्ठः खलानां सम धमराजः । 

अजातराचचुः परथिवीतलस्थः रोते पुरा राद्वक्ूटरायी 1.4 
नो पटले र मगके कोभ रोमोंबाली शय्यापर सोते थे, वे भरे ज्येष्ठ पुत्र सत्यवादी, पवित्र; 
उत्तम कर्म करनेवाले, अजातशत्रु धर्मराज अव किस प्रकार पृर्थ्पर सोते हेगि १।९॥ 

प्रबोध्यते मागधसूतपरनै्नित्यं स्तुवद्धिः स्वयमिन्द्रकल्पः। 

पनचिसंधेः स जघन्यरात्रे प्रवोध्यते नृनमिडातरस्थः ॥ १०॥ 
जो इन्द्रके समान महाराज युधिष्ठिर परे स्तुति करनेवाले ग्रत ओर वम्दियोके समूहे दारा 
जगाये जाते; पे अव प्रथ्वीपर सोते होगे ओर उत्तररात्रिमं विविध पकषियकि शव्टसे जगागे 
जते होगे ॥ १०॥ 

कर्थं लु वातालपकर्रिताङ्ल वकोदरः कोपपरिष्त्टरताङ्धः । 


रोते परथिन्यामतथोचिताङ्ः क्रष्णासस्नक्षं वसप्रधातल्यस्थः ॥ ५६॥ 
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महाक्रोधी भीमसेन वायु ओर घामसे दुवे हो गये होगे | वे किस प्रकार द्रौपदीके सामने 


रोते + 


प्रथ्वीपर सोते हे ? निश्वयसै भीमसेन इस दुःखके योग्य नहीं थे ॥ ११॥ 


तथाज्ञंनः खुङ्कमारो मनस्वी वरो स्थितो धर्सखतस्य राज्चः। 
विदूयमानैरिव स्वैगा्रैधरुवं न रोते वसतीरमर्षात्‌ ॥ १२॥ 
इसी प्रकार मनस्वी सुकुमार अयन भी धर्मराजके वदाम होकर अपने दुःखी गरसीरमे दृःख 
सहते हगि ओर क्रोधके कारण सोति भी नहीं हमि ॥ १२॥ 
यमौ च क्ष्णा च युधिष्ठिरं च भीभं च दृष्ट्रा खुखविप्रयुक्तान्‌ । 
विनिःश्वसन्सपं इवोग्रतेजा धुवं न रोने वसनीरसर्षत्‌ ॥ १३॥ 
नढुल, सहदेव, द्रौपदी, युधिष्ठिर ओर भीमको सुखे भ्रट देखकर महात्ेजस्वी अर्जुन सां पके 
समान क्रोधके सांस ठेते होगे ओर क्रोधके कारण युखसे सोते भी नदी होगे ॥ १३॥ 
नथा यमौ चाप्यरखौ खुखादौ सद्ररूपाचमसौ दिवीव । 
प्रजागरस्थौ ध्रवसप्रशान्लौ धर्मेण सत्येन च वार्यमाणौ ॥ १४॥ 
नङ ओर सहदेव भी दुःख सहनेके योग्य नहीं ई; परन्तु इस समय दुःख सह रे हैँ । वे 
स्वगेके देवताओं समान उत्तम रूपव है । पे निश्वयतते रात दिन जागते होगे ओर शान्त 
नहीं होगे, परन्तु सत्य ओर धर्मक वदयमे होनेके कारण चुप दै ॥ १४॥ 
` समीरणेनापि समो वलेन समीरणस्यैव सुतो वरीयान्‌ । 
स धमेपारेन सितोग्रतेजा श्वं विनिःश्वस्य सदत्यमर्षम्‌ ॥ १५ ॥ 
वायु प्र घायुके समान वेगवते, वायुे समान चलवान सीमसेन धर्मराजाके धर्मपाशमें 
बन्धे हुए है, इसकिए वे भी रम्बी रम्बी सांस ठेते हए गुस्सेको षी जति हेगि ॥ १५॥ 


अध्याय २२५ | भारण्यकपर्वं | १२०३ 
स चापि भूमौ परिवर्तमानो वधं सुतानां सम क्राङ्क्षमाणः। 
सत्येन घर्मेण च वायमाणः कां प्रतीक्त्यधिक्ो रणेऽन्धैः ॥ १६॥ 
चे पूवम सोते हुए हमरे पुत्रके नाकषकी इच्छा करते हमे, परन्तु सत्य ओर धर्मद वमे 
होकर कुछ कर नहीं सकते । वे अपने समयको चिता रहे द ओर युद्धका समय देख रहे है ॥१६॥ 
अजातरात्रौ तु जिते निक्रत्या दुःचासनो यत्परुषाण्यवोचत्‌ । | 
तानि पविष्ानि चृकतोदराङं ददन्ति समाधिरिवेन्धनानिः ॥ १७॥ 
जिस समय महाराज युधिष्टिरको छलसे जीता था ओर दुःशासनने कटोर वचन कहे ये, वे 
सव भीमसेनके मरमम प्रविष्ट होकर उनके अं्गोको एसे जला रहे होगे कि जिस प्रकार भ्नि 
ईधनको जरती है ॥ १५ ॥ ॑ 
न पापकं ध्यास्यति धमपुच्रो धनञ्जयश्चाप्यनुव्तते तम्‌ । 
अरण्यवासेन विवधैते तुं भीमस्य कोपोऽच्िरिवानिलेन ॥ १८ ॥ 
महाराज युधिष्ठिर कभी पापका ध्यान नहीं करभे; ओर अजैन मी उनका अनुसरण करते 
रहैगे । पर वनम रहनेसे भीभका क्रोध एसे बदेगा जैसे वायुम अगि बटती है ॥ १८ ॥ 


सख तेन कोपेन विदीयंसाणः करं छरेणात्मिनिपीडथ वीरः । 
विनिःश्वसत्युष्णमत्तीव घोरं ददृन्निवेमान्मम पुतज्रपौच्रान्‌ ॥ १९ ॥ 
[सि ५५७ 


भीमसेन उस क्रोधसे जकर हाथसे हाथको मरते हे ! वे हमारे एत्र ओर पोतके मारनेच्छा 
विचार करते ओर घोर तथा गरम मरम सास्ते हेमे ॥ १ 


गाण्डीवधन्वा च व्रकोदरश्च संरद्िभिणाचन्तककालकल्पौ । 

न रोषयेतां युधि च्चुखेनां रारान्किरन्तावकानिपरकारान्‌ । २०॥ 
गाण्डीव धनुषधारी अजुन ओर भीससेन का ओर यमराजके समान क्रोधी है| वज्रे 
समान बाकि वरसाते हुए वे दोनों युद्धम शत्रुभंकी सेनाका ङछ भी शेप नहीं रखेंगे अर्थात्‌ 
उनका पूणतया संहार कर दमे । २० ॥ 

दुयोधनः चङ्कनिः सतपुचो इःगासनश्चापि खुमन्दचेताः। 

सधु प्रपद्यन्ति न तु परपातं च्रकोदरं चेच धनंजयं च २१॥ 
दुर्योधन, शुनी, छतपएत्र कण ओर दुःशासन ये सव महामूखं हे । ये लोग केवर चहदकों 
देखते हं उसके नीचे वहनेवाङे ञ्रनेको नदीं; अथात्‌ वे केव अपने प्रयोजनको देखते रै 


हातेको नदीः ओर न ये भीम ओर अज्॑नको दी देखते ह | २१॥ 
[ 
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छ मामं पुरुषः कमं क्रत्वा परतीक्षते तस्य फलं स्म कतां । 
स तेन युज्यत्यवशः फलेन मोक्षः कथं स्यात्पुरुषस्य तस्मात्‌ ॥ २२॥ 


कता पुरूष शुभ ओर अ्युभ क्म करके उनके फलका मागं देखता है; फिर उनका फल पाकर 
वरैवस होकर वह उनसे संयुक्त हता है; फिर उस पुरूषको मोक्ष कैसे मिल सकता है १।२२॥ 


क्षेत्रे खक द्युपितते च बीजे देवे च वषैत्यु तुकाल्युक्तम्‌। 
न स्यात्फलं तस्य कुतः पसिद्धिरन्यच्र दैवादिति चिन्तयामि ॥२३॥ 
भ सोचता दह जव खेत अच्छी प्रकारसे जोता जाये, फिर बीज वोया जाये, पश्चात्‌ समयप्र 
(4, „अ [> ४.4 क ग्द 
जल भी वर्षे, फिर भी यदि उसमे अन्न उत्पन्न हो, तो इसमे भाग्यके सिवा ओर कौनसा 
कारण हो सकता है १ ॥ २३ ॥ 


क्रतं मतक्षण यथा न साधु साधुपरच्रत्तेन च पाण्डवेन 
सया च दुष्पुच्रवशालुगन यथा ङरूणामयमन्तकारः ॥ २४॥ 


जो अच्छा कम नही था, उसे दी शङुनिने किया, परन्तु उत्तम कमं करनेवाे युधिष्टिरने उस 
समय भी अच्छा कम किया ओर भने सी अपने दुष्ट पुत्रके वमे होकर णसा कमं किया, 
जिसके कारण कुरूव॑शका यह अन्तिम समय आ गया है ॥ २४ ॥ 


शवं प्रवास्यत्यस मीरितोऽपि धवं प्रजास्यत्युत गर्भिणी या । 
ध्रवं दिनादौ रजनीपणारास्तथा क्षपादौ च दिनपणा्शः ॥ २५ ॥ 


निषे हवा बहेगी ही, चाहे उसे कोई चरमे वा न चापे । गर्भिणी भी सन्तान अवद्य ' 
होनेसे [^ 


उत्पन्न करती ही हे । निश्वथसे दिन होनेसे रात्रिका नाञ्च ओर रात्रि होनेसे दिनका नाच 
होगा दही ॥ २५ ॥ 


क्रियेत कस्मान्न परे च क्युर्ित्तं न द्युः पुरुषाः क्थचित्‌ । 
प्राप्याथकरारुं च भवेदनथेः कथं लु तत्स्यादिति तत्कुतः स्यात्‌ ॥ २६॥ 
ज्ञान ह जानेपर हम न करने योग्य काम किस तरह करगे ? दूसरे कोग भी न करं । ज्ञान 
होः जानेपर मनुष्य अपना धन क्थों न देंगे १ ओ धन यथायोग्य समयपर उचित रीतिसे 
उपयोग नदीं खाया जाता, बह धन अनर्थका हेतु बन जाता है । अतः मलुप्य इस वातका 
, विचार करे कि धनका सदुपयोग कहां ओर किस रीतिसे हो सकता है ॥ २६ ॥ 


= * $ 
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कथं न भियत न च स्वेत न च प्रसिच्येदेति रक्षितत्यम्‌ । 
अरक््यमाणः दातघा विरीर्येद्‌ श्रव न नाशोऽस्ति करूतस्य लोके ॥ २७॥ 
यदि धनको यथायोग्य रीतिसे वाटा न जाए, तो वदह्‌ नष्ट क्यो न हो जाए, अथवा पूरे घडेके 
जलकी तरह चू क्या न जाए, अथवा विलीन क्यान हो जाए? इसारेए्‌ इन सवसे वचानेके 
छिए धनकी रक्षा अवश्य करनी चाहिए । क्योकि रक्षा न करनेसे बह सदसो मागे यनाकर 
निकल जाता है । किये हुए कम॑का एल नष्ट नहीं होता, इसम कोई सन्देह नदीं है ॥ २७॥ 


गतो दयरण्यादपि राक्ररोकं धनंजयः परयत वीर्यभस्य । 

अख्राणि दिव्यानि चतुर्विधानि ज्ञात्वा पुनर्लोकमिमं प्रपन्नः ॥२८॥ 
इस अर्जुनका बर देखो, यह वनसे इन्दरलोक हो आये; ओर वहांसे चार प्रकारके दिव्य शख 
सीखकर पुनः इस रोकरम छोट आये ॥ २८ ॥ 


स्वे हि गत्वा सदारीर एव को मानुषः पुनरागन्तुभिच्छेत्‌ । 
अन्यच कारोपदताननेकान्समीक्षमाणस्तु ङरून्घुमूषून ॥ २९. ॥ 
ेसा कौन पुरुष है, जो इसी शरीरसे स्वम जये ओर फिर रीटकर आनेकी इच्छा करे ? 
अर्जुनक स्वर्गसे लौट अनेका कारण इसके सिवाय ओर क्या ही सकता है किं कारसे प्रेरित 
होकर ये कौरव मरनेकी इच्छा कर रहे ईद ओर अजन भी यह सव देख ररे हँ ॥ २९ ॥ 


घनुम्राह्ाज्जनः सव्यसाची धलुख तद्वाण्डिवं लोकसारम्‌ । 

असख्राणि दिच्यानि च तानि तस्य चयस्य तेजः प्रसदेत को लु ॥३०॥ 
धूनुषधारी सव्यसाची अरैन, बह लोकोका नाञ्च करनेवाला गाण्डीव धनुष ओर बे अनक 
दिव्य अख इन तीनोका तेज इस ठोकमं कोन सह सकता रै ? ॥ ३०॥ 


निरस्य तद्भचनं पार्थिवस्य दयौधनो रदिते सौवल्श् । 
अघोधयत्कणंसखुपेत्य सवे स चाप्यदृ्टोऽमवदल्पचेताः ॥ २१॥ 
॥ इति श्रीमहासास्ते जारण्यकपवाणे पञ्च।चरात्ययिकदिरततम(ऽ ध्यायः ॥ २२५॥ ७२द२॥ 
राजाके यह वचन सुनकर दुयोधन ओर रुवरुपुत्र शकुनीने एकान्तम कर्णक पास जाकर उससे 
सन कह सनाया ओर वह मूख भी यह सुनकर बहुत दी दुःखी हआ ॥ ३१ ॥ 


॥ महयभारतके आरण्यक्रपवैमे दोसौ पच्चीसवां अध्याय समाप्त ॥ <२५॥ ७९६३ ॥ 
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पैशम्फयन्‌ उषाच 

धरतराटस्य तद्वाच्यं निरास्य सहसौबलः 

दुर्योधनसिदं काले कर्णो वचनमव्रवीत्‌ ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोरे हे राजन्‌ जनमेजय ! महाराज ध्रतराषटके एेसे वचन सुनकर कणक्रे साथ 
दकुनीने दुर्योधनसे एेसा कदा ॥ १ ॥ 

प्रत्ल्य पाण्डकान्वीरान्स्वेन की्येण मारत । 

खुङ्शक्ष्वेलां एथिवीमेको दिवं चास्वरदा चथा ॥ २॥ 
हे भारत ! आपने अपने वरस कीर पाण्डर्ोको वनवास दिया, अव इस समस्त परथ्वीका इस 
प्रकार भोग कीजिए जैसे श्म्बरासुरको मारनेवारे इन्द्र स्वग॑का सोग करते है ॥ २॥ 

प्राच्या दाक्षिणात्याश्च प्रतीच्योदीच्यवासिनः। 

कताः करप्रदाः सर्वे राजानस्ते नराधिप ॥ ३॥ 
हे नरनाथ ! पूरे, पथिम, उत्तर ओर दक्षिणकरे रहनेबाठे सच राजा आपको कर देनेवारे बना 
दिएदै॥३ 

या दहि खा दीप्यमानेव पाण्डवान्भजते पुरा। 

साद्य ठक्मीस्त्वया राजक्नवाप्रा भ्रातृभिः खद्‌ ॥ े॥ 
जो प्रकाशमान्‌ रक््मी पिले पाण्डवोके पासं थी, उसी लक्ष्मीको, हे राजन्‌ ! अव आपने 
भादयके सहित प्राप्न कीद।॥४॥ 

इन्द्रपस्थगते घां तां दीप्यमानां युधिष्टिरे । 

अपहयास भियं राजन्नधिरं रेककाशताः ॥ ५ ॥ 
हे राज्‌ ! हम रोगन जो रक्ष्मी इद्मस्थमे युधेष्टिरके पास देखी थी, उसी क्ष्मीको शोकसे 
कृश हुए हसने शध दही अपके पास देख ली ह ॥ ५॥ 

सखा दु बुद्धिकलेनेयं रास्चस्तस्मादयुधिष्िरात्‌ । 

त्वयाक्षिप्ा सदहावादो दीप्यश्लानेव द्यते ॥ ६॥ 


तथैव तच राजेन्द्र राजत्नः परवीरहन्‌ । 
चाखनेऽधििताः सर्व किं कुथ इति वादिनः ॥ ७॥ 


~~~ 
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तचाव्य ष्रधिवी राजच्िधिखा सागरास्वरा। | 
सपयेतवना देवी सश्रसनगराचरः । 


नानावनोरेराशती य्तवैरूपरोभिता ॥ ८ ॥ 
हे राजस्‌ ! आज सुद्र, पर्वत, वन, माव, नगर ओर खानोफे सहित सवर प्रथ्यी आपके शमं 
ग्द 
है॥८॥ 


चन्व्रसानेो द्विजै राजन्पूज्यमानश्च राजध्िः) 

पौरुषादिवि देवेषु भ्राजसे रद्िश्रवानिकव ।॥ ९ ॥ 
जिसप्रकार चुलोकम स्थित प्रये देवोमिं प्रकादितं होता है; उसी प्रकार, दे राजच्‌ ! अआ 
ब्राह्मणो वन्दित ओर राजाओंसे पूजित होकर प्रकारित हो रहे दै ॥ ९॥ 


रुदरैरिव यमो राजा सरुद्धिस्वि बाखयः । 

द्रुभिस्त्वं तो राजल्यासि नश्षच्रराडिव ॥ १०॥) 
जैसे सदरम राजा यम, सस्तोमि इन्द्र॒ ओर तारोके बीचसे चन्द्रमा प्रकाशेत होता है, वैसे ही 
हे राजन्‌ ! कुरव॑शियोके बरीचम आप विराजमान्‌ दँ ।*१०॥ . 


ये स्मरते नाद्वियन्नेऽऽज्ञा लोद्धिजन्ते कदा च न। 

पटयासस्ताज्धिया दीन्ान्फण्डवान्वनकासिनः ॥ ११॥ 
जो शख आपका आदर नहीं करते ये ओर जो कभी भी आपसे मय न खतेिये उन्हीं 
पाण्डवोको आज ठक्ष्मीसे रहित होकर बने रहते हए हम देख रहे ई ॥ ११॥ 


शरयन्ते टि महाराज सरो द्वैतवनं प्रि। 
असन्तः पाण्डकाः साधे ब्राद्यणैदेनवासिषिः ।॥ १२॥ 
ह महाराज ! हम लोगेनि सना है फि पाण्डव वनवासी ब्राहमणेकि साथ द्रैतवनमे एक तलावके 
तरपर रहते ह ॥ १२॥ 
स प्रयाहि महाराज श्थिया परयसा युतः। 
प्रतपन्पाप्ड्पुच्ास्त्व रदेश्काचिवं तेजसा ।॥ १३॥) 
महाराज { आप अपनी रक््मीसे तथा यके समानं तेजसे युक्त होकर पाण्ड्वोको पीडा 
देनेके िये दैतवनको चलियि ॥ १३ ॥ 
स्थित्तो राज्ये च्युतान्राल्या्च्छरया खीनान्च्िया घतः 
असखद्धान्सद्द्धाथैः परय पाण्डुस्ुतान्दप ॥ १४ ॥ 
नरनाथ { आप राज्यम स्थतं हे; पाण्डव राज्यसे भ्रष्ट हँ, आप्‌ लक्ष्ीसे युक्त है; वे रक्ष्मीये 
न हे, आप धनादेसे समृद्ध है ओर पाण्डव समृद्धिसे रहित है ! एसे पाण्डर्वको आप 
चरकर देखिये ॥ १४ ॥ 


भ. 
(3 


> 9 


०४ 


१२०८ महाभारते । [ घोपयाघ्रायर्य 


~ ~ ~~~ ------------~ --~~~----~~~~-^~-~--~--~-------~----" ~~~ 
~~~ -- -- ~ 





सहाभिजनसंपन्नं भद्रे महति संस्थितम्‌ । 

पाष्डवास्त्वाभिवीक्चन्तां ययातिमिव नाहुषम्‌ ॥ १५. ॥ 
नहषषुत्र ययातिके समान टक्ष्ीसे सम्पन्न ओर उत्तम उत्तम पुर्पोसे धिरे हए आपको 
पाण्डव देखें ॥ १५. ॥ 

यां भियं सु्टदश्चैव ढु्ैदश्च विरा पते । 

पदयन्ति पुरुषे दीघां सा खमथौ भवत्युत ॥ १६॥ 
हे प्रजानाथ ! पुरुप प्रकाशमान जिस रक्ष्मीको शत्रु ओंर भित्र देखते रै, वही काथं करनेमे 
समथ होती है ॥ १६ ॥ 

समस्थो विषमस्थान्दि दुद्टंदो योऽभिवीश्चते । 

जगतीस्यानिवाद्िस्थः कि ततः परमं सुखम्‌ ॥ १७ ॥ 
जिस प्रकार पहाडपर खडा हुआ एक आदमी भूमिपर खंडे हुए मुप्योको छोटा देखता है, 
उसी प्रकार जव एक सुप्य स्वयं रेशचय॑ सम्पन्न होकर अपने शत्रुओंको रेशवर्भरहित देखता 
ह, तव उसे इससे अधिक सुख ओर क्या हौ सकता है १ ॥ १७॥ 


न पुच्रधसलाभेन न राज्येनापि विन्दति । 

परीतिं चपतिरादल याममिच्राघदर्छनात्‌ ॥ १८ ॥ 
हि राजश्रेष्ट ! मलुष्यकेो पुत्र धन ओर राज्यके प्राप्न हनेसे भी इतना सुख नहीं होता, जितना 
फि अपने शत्रुओंको दुःखम पडा हुआ देखनेसे होता रै ॥ १८ ॥ 

छि जु तस्य सुखं न स्यादाख्मे यो घ्नजयम्‌ । 

अभिवीक्षेत सिद्धार्थो वल्कलाजिनवाससम्‌ ॥ १९ ॥ 
जो स्वयं धनवान्‌ होकर आश्रममे वरे हए ओर सुनियोके वस पहने इए अनक दुःखी 
देख ले, उसके लिए उतत बहकर सुख ओर क्या हो सकता है ? ॥ १९॥ 


सवासंसो हि ते नाया वल्कलाजिनवाससम्‌ । 

पद्चयन्त्वसुखितां कृष्णां सा च नि्वियतां पुनः । 

चिनिन्दतां तथात्मानं जीवितं च धनच्युता ॥ २०॥ 
आपकी सभी सिया उत्तम वख पहनकर वहां जाए ओर बहां वल्क तथा मृगचमे पहने 
तथा दुःखम पडी हुई द्रौपदीको देखें, ताकि रेर्से भ्रट हुई वहं प्रौपदी ओर अधिक दुःखी 
हो तथा अपनी ओर अपने जीवनकी निन्दा करे ॥ २०॥ 
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न तथा हि सभामध्ये तस्या भवितुमदेति। 

वैमनस्यं यशा दष्ट्वा तव मायाः स्वलङ्करताः ॥ २९१॥ 
भरी सभाम अपमानित होनैषर भी द्रौपदीको इतना दुःख नहीं हुआ होगा, जितना फि अब्‌ 
गहनोंसे सजी हुई आपकी स्विर्योको देखकर उसे होगा ॥ २१ ॥ 

एवसुक्त्वा तु राजानं कणेः राङ्कनिना सह । 

तुष्णीं चभ्तरूवतुरुभौ वाक्यान्ते जनमेजय ॥ २२॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वंणि षडूर्विशत्यधिकद्धिराततमोऽध्यायः ॥ २२६॥ ७९८५ ॥ 
हे राजन्‌ जनमेजय ! राजा दुरयोधनसे एसे वचन कहकर शनि ओर कणं दोनों चुप हो 
गए ॥ २२॥ 
॥ महाभार्तके आरण्यकपर्वमे दोखौ छव्वीसवां अध्याय समाप्त ॥ २२६ ॥ ७९८५ ॥ 


9 
वैसाम्पायन उवाच 

क्णैस्य वचनं श्रुत्वा राजा दुर्योधनस्तदा । 

हृष्टो भत्वा पुनर्दीन इदं वचनमव्रवीत्‌ ॥ १॥ 
वैशम्पायन वोले- तव कणेके वचन सुनकर राजा दुर्योधन परे तो बहुत प्रसन्न हए ओर 
फिर दीनं होकर यह वचन बोले ॥ १॥ 

ब्रवीषि यदिदं कणं सवे मे मनसि स्थितम्‌ । 

न त्वभ्ययुज्ञां रुष्स्यामि गमने यच्र पाण्डवाः ॥ २॥ 
हे कण ! तुमने जो कुछ यह कहा सो सव मेरे मनम भी है, परन्त॒ जहां पाण्डव है, वहां 
जनिकी आज्ञा महाराज मुञ्चे नहीं देगे ॥ २॥ 

परिदेवति तान्वीरान्धृतरारो महीपतिः । 

सन्यतेऽभ्यधिकांश्चापि तपोयोगेन पाण्डवान्‌ ॥ ३ ॥ 
महाराज धृतरा उन वीर पाण्डवोके निमित्त रोया करते ह ओर तपके कारण उनको हम 
लोगोसे अधिक मानते है | 

अथ वाप्यनुबुध्येत चपोऽस्माकं चिकीर्षितम्‌ । 

एवमप्यायतिं रक्तन्नाभ्यजुज्ञातुम रेति ॥ 2 ॥ 


७, 


यदि महाराज जान जार्थेमे किं हम वहां जाकर क्या करना चाहते दै, तो वे आनेवारे समयकी 
रक्षा करनेके स्यि हमे कदापि आज्ञा न देगे ॥ ४ ॥ 


१८२ ( महा. मा. मारण्यक. ) 
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दैतवने किचिद्धियतेऽन्यत्प योजनम्‌ । 
उत्सादनग्ते तेषां वनस्थानां मभ द्विषाम्‌ : ॥ ^ ॥ 
रे शत्रु बनवासी पाण्डे दुःख देनेके सिवा द्ैतवनमे हम रो्गोको ओर कोद काम नदीं 
॥ ५॥ 
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जानासि दि यथा क्षत्ता सतकार उपस्थिते । 

अनव्रवीद्च मां त्वां च सौबलं च वचस्तदा ॥ ६ ॥ 
तुम जानते हो फ जुणएके समय बिदुरने मुञ्चसे तमसे ओर शङ़ानिसे कैसे कैसे वचन केदे 
थ ॥दे॥ 

तानि परबाणि वाक्यानि यचान्यत्परिदेवितम्‌ । 

विचिन्त्य नाधिगच्छामि गमनायेतराय वा ॥ ५ ॥ 
परे के गए उन सव वचनोंका ओर राजाके रोनेका धिचार कर भे चरने या न चरनेके 
वारेमे कुछ निश्चय नहीं कर पाता ॥ ७॥ 

समापि हि मदान्दर्षो यदहं भीमफल्णनो । 

द्िष्टावरण्ये परये्यं क्रुष्णया सहिताविति ॥ ८ ॥ 
यदि मँ मीम ओर अजैनको द्रौपदीके साथ वनम दुःख पाता हुआ देख, तो मुञ्चे भी बहुत 
हषं हो ॥ ८ ॥ 

न तथा प्राप्लुथां पीतिमवाप्य वसुधामपि । ४ 

दष्टा यथा पाण्ड्खनान्वल्कखाजिनवाससः । ९॥ 
वस्कर ओर सरगचमे पहने हुए पाण्डुपत्रको देखकर मुञ्चे जितना हं दोगा, उतना हप मृश्च 
संभवतः सम्पूण प्रथ्वीको प्राप करके भी न होगा ॥ ९॥ 

कि चु स्यादधिकं तस्माद्यदहं द्रपदात्मजाम्‌। 

त्रापदा कणं पर्यय काषायवसना वने ॥ ९१०॥ 

कणे { इससे ओर्‌ अधिक सुख क्या होगा जो भँ दरपदकी पुत्री द्रौपदीको गेर्षा वस्र पिन 

हुए वनमे वेदे हुए देखंगा १ ॥ १० ॥ 

यदि मां घमराजश्च मीमसेनखच पाण्डवः 

युक्तं परमया लक्ष्म्या पदयेतां जीविनं भवेत्‌ ॥ ११॥ 


हे कणे ! मृञ्ञे इसमे अधिक ओर क्या सुख होगा फे जो मुञ्चे धर्मराज युधिष्ठर ओर भीमसेन 
परम रक्ष्मीसे युक्त हआ देखं १ ।॥ ११॥ 
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उपायं न तु पडयाभि येन गच्छेम तद्रनम्‌ । 

यथा चाभ्यनुजानीयाद्च्छन्तं मां महीपतिः ॥ १२॥ 
परन्तु सुने टैतबनमे जानेका कोई उपाय नदीं दीखता, तथा कोई भी ेसा उपाय नदीं 
है कि जिससे राजा मुञ्चे वनम जानेकी अयुमति दं ॥ १२॥ 


स सौचलेन सदितस्तथा दुःखासनेन च । 

उपार्यं पटय निपुण येन गच्करेम तद्वनम्‌ ॥ १२॥ 
इसलिये तुम दुःशासन जर श्निके सहित कोई एेसा उत्तम उपा खोज निकारो कि जिससे 
हम रोग वनको जा सकफे ॥ १३॥ 


अदहमप्यद्य निधित्य गमनायेतराय चा । 


काल्यमेव गभिष्याभि समीप पाधिंवस्य ह ॥ १४ ॥ 
मथि त्नोपविष्टे तु भीष्मे च कुरुसत्तम । 
उपायो यो भवेद्दष्टस्तं रयाः सदसौवलः ॥ १५॥ 


म भी आज वनम जाने या न जानेका षिचार करक प्रातःकार दी महाराजके पास जायगा । 
कर सभाम जघ कुरुश्रेष्ठ भीष्म तथाम वे हो, तव तुमने सुघरपुत्र शङ्निके साथ जो उपाय 
सोचा हो, उसे आकर कहना ॥ १४-१५ ॥ 

ततो मीष्मस्य राज्ञश्च निरास्य गमनं प्रति। 

यवसाय करिष्येऽद्मनुनीय पितामहम्‌ ॥ १३ ॥ 
तव हमारे वन जानेके बिम भीष्म ओर महाराजके वचन सुनकर ओर भीष्मको मनाकर चठने 
या न चलनेका निश्चय कसुगा ॥ १६॥ 


तथेत्युक्त्वा तु ते सर्वे जग्सुरावखथान्प्रति । 

च्युषितायां रजन्यां तु कणो राजानमभ्ययात्‌ ॥ १५ ॥ 
तदनन्तर सबने “ णेसा दी होगा ` कहकर राजाके वचनको स्यीकार पिया ओर सव लोग 
अपने अपने घ्रको चले गण । प्रातःकाल होते दी कणे राजा दुर्योधनके पास आए ॥१७॥ 

ततो दुर्योधनं कणे; परसच्धिदमत्रवीत्‌। 

उपायः परिदृष्यऽयं तं निबोध जनेश्वर ॥ १८ ॥ 
ओर कण दंसकर दुरयोधनसे यह कहने लगे, दे पृ्ीनाथ ! हमने एक उपाय सोचा है, उसको 
आप सुनिये ॥ १८ ॥ 

[1 
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घोषा द्वैतवने सर्वे त्वत्प्रतीक्षा नराधिप। 

चोषयाच्रापदेरोन गसिष्यामो न संदायः | १९ ॥ 
्रेतवनसे गौ ओर ग्बारे रहते दै, बे सव आपका मागं देख रहे होगे, इसख्यि गोओंको 
देखनेके बहाने हम निश्वयसे जा सकेगे ॥ १९ ॥ 

उचितं दहि सदा गन्तुं घोषयाच्ां विशां पते । 

एवं च त्वां पिता राजन्समनुन्ञातुमदति ॥ २०॥ 
हे प्रथ्वीनाथ ! आप उनसे कहना कि, हे महाराज ! “ गो देखनेके रिए जाना हमारे लिए 
आवत्यक्‌ है. तथ वे आपके जानकी आज्ञा दगे ॥ २० ॥ 


तथा कृथयसानौं तो घोषयात्राविनिश्चयम्‌ । 
गान्धारराजः रखक्कनिः प्रत्युवाच दसन्निव ॥ २१॥ 
कणे ओर दुयोधनंके घोषयात्राकी वाते सुनकर गां धारराज शङ्कनि दंसकर बोरे ॥ २१॥ 


उपायोऽयं मया दष्टो गमनाय निरामयः । 

अचुज्ञास्यति नो राजा चोदयिष्यति चाप्युत ॥ २२॥ 
ने इस उपायको बहुत उत्तम सोचा दै अब महाराज हम लोर्गोको अय्य जानेकी आज्ञा दैगे 
ओर उपरसे * तुम अवश्य गोर्वोको देखो ` एसा कहकर बे तुम्दं जानेकी प्रेरणा भी देगे ॥२२॥ 


चोषा द्वैतवने सर्वे त्वत्पतीक्ला नराधिप । 

घोषयाच्रापदेदोन गसिष्यामो न संदाय ॥ २३॥ 
दे राजस्‌ ! दतवनम सव गाङ तुम्हारी प्रतीक्षामं ह । इस प्रकार घोषयात्रा वहानेसे हम 
निःसन्देह वहा जा सकेंगे ॥ २२ ॥ 

ततः प्रहसिताः सवे तेऽन्योन्यस्य तलान्दद्धः । 

तदेव च विनिधित्य दद्युः कुरुसत्तमम्‌ ॥ २२ ॥ 

॥ इत श्रीमहामास्ते आरण्यकपवैणि सतर्विरात्यधिकद्धिरततमो ऽध्यायः ॥ २२७ ॥ ८००९ ॥ 

ेसा निश्चय करक वे सव्र लोग एक दूसरेको ताली दे देकर हंसने रुगे । तदनन्तर यह निथय 
करके वे सव राजा श्रतरा्के पास गए ॥ २४ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकयपर्वम दोसो सत्तद्ेसवां अध्याय समाप्त ॥ ८२७॥ ८००९॥ 
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९८ 


वैक्षम्पायन उचाच् 


धतरा ततः सर्व ददद्जनमेजय । 

एष्टा सुखमथो राक्ञः पृष्टा राज्ञा च भारत ॥ १ ॥ 
वैरम्पायन बोटे- हे राजन्‌ जनमेजय ! वे सव महाराजके पास गए ओर जाकर उन सवने 
कुराल पी ओर राजाने भी उनसे कुर प्रच फिया ।॥ १ ॥ 

ततस्तैर्विदितः प्रव समङ्खो नाम बह्वः 

समीपस्थास्तदा गावो धृतराष्टे न्यवेदयत्‌ ॥ २॥ 
तव .उनके द्वारा पहर दी सिखा पढाकर तेस्यार कयि गये सर्मग नामक ग्वाठेने कहा कि 
हे महाराज ! आपकी सव गायं आजकल समीपदी दै ॥ २॥ 

अनन्तरं च राधेयः राकुनिशथ वेरा पते । 

आहतुः पार्थिवश्रेष्ठं धृतराष्टं जनाधिपम्‌ ॥ ३॥ 
इसके धाद, हे राजन्‌ जनमेजय ! राजा्ओमं ष्ठ नरनाथ श्रतराष्टूसे कणे ओर शुनि कहने 
ट्म ॥३२॥ 

रमणीयेषु देदरोषु घोषाः संप्रति कौरव । 

स्मारणासमयः पार्घो वत्सानामपि चाङ्कनम्‌ ॥ ४ ॥ 

कुरुकरश्रेष्ठ ! आजकरु गाय वैल रमणीय वनभ है, उनको देखने तथा नवीन बडोको 

संख्या चिह्व देनेका समय भी आ गया है ॥ ४॥ 

श्रगया चोचिता राजच्रस्मिन्काठे खतस्य ते। 

दुयोधनस्य गमनं त्वमनज्ञातुमदेसि ॥ ५॥ 
ओर, हे राजन्‌ ! इस समय आपके पुत्रके लिए शिकार खेरना भी उचित है, उसरिये आप 
दुर्याधनको जानेकी आज्ञा दीजिये ॥ ५. ॥ 

धुतराष्टू उदाच 

स्गया खोभना तात गवां च समवेक्षणम्‌ । 

विश्रस्मस्तु न गन्तव्यो बह्ुवानाभिति स्मरे ॥ ६ ॥ 
धतरा बोे- हे तात ! शिकार खेलना तो उचित ही है, ओर गार्योकी देखभाल करना भी 


आनश्यक €; परन्तु ग्बाखका वातोपर विश्वास करके कहीं नदीं जाना चाहिये । यह नीति- 
वचन सुच स्मरण हो आया है॥ ६॥ 





~~~. 


ते तु तच नरव्याघ्राः समीप इति नः श्चुतम्‌ । 
अतो नास्ययुजानासि गसनं तच चः स्वयम्‌ ॥ ७ ॥ 
क्योकि हमने सना रै कि पस्पसिह पाण्डव भी वहीं कदी पासमे दँ । इसलिये मे तमद वहां 
जानेकी अनुमति नदीं दे सकता ॥ ७ ॥ 
छद्यना निर्जितास्ते हि कर्चिताश्च महावने । 
तपोनित्याश्छ राधेय ससथोश्च महारथाः ॥ ८ ॥ 
हे गाधापुत्र ! उन सव लो्गोकों तुमने छसे जीता है ओर वे रोग वनम रहते रहते बहुत 
दुखी हो गये है वे नित्य दी तप करते है, पाण्डव सामध्येवान्‌ ओर महारथी दँ ॥ ८ ॥ 
धसैराजो न संकरुध्यद्धीसखेनस्त्वसषेणः । 


यज्ञसेनस्य दुर्हिता तज एव तु केवलम्‌ ॥ ९, ॥ 
मुञ्चे विश्वास है कि धमराज युधिष्टिर कभी क्रोध नहीं करये, परन्तु भीमसेन महाक्रोधी दे 
ओर द्रुषदकी पुत्री तो साक्षात्‌ अथि ॥ ९॥ 

यू चाप्यपराध्येयुदैपमादसमन्विताः । 

तलो चिनिवैदेयुस्ते तपसा हि ससन्विताः ॥ १०॥ 


ओर तुम लोग अभिमानसे मोहित हो; इससे उनका अपराध अवद्य ही करोगे, तव वे तुम 
सव लोर्गोकतो अपने तपसे भस्म कर देगे ॥ १०॥ 
धर वा सायुधा वीरा मन्युनाभिपरिष्ठताः। 

सदिता बद्धनिष्छिरा दहेयुः राख्तेजसा ॥ ११॥ 
अथवा वे पाचों भाई शख धारण करफे ओर कवच पहनकर क्रोध करगे तो त॒म लोर्गोको 
अपने अद्वोके तेजसे भस्म कर देंगे ॥ ११॥ 

अथ यूयं बह्ुत्वात्तानार मध्व कर्थचन । 

सायं परं तत्स्याद राच्यं नच मे मतम्‌ ॥ १२॥ 
यदि तुमं सव लोग इकडे होकर उनसे युद्ध करोगि तो बहुत बडा अधमं हौगा ओर उसपर 
भौ जीत नहीं सकोगे ॥ १२॥ 

उषितो हि मदावाहुरिन्द्ररोके धनंजयः । 


दिव्यान्य््ाण्यवाप्य्थ लतः प्रत्यागतो वनस्‌ ॥ १६॥ 
अकरतासखरेण पृथिवी जिता वीसत्स्ुना पुरा । 
कि पुनः ख कतासखरोऽय न इन्याद्रौ मदारथः ॥ १४॥ 


महावाहु अजन इन्द्रलोके रदे है ओर सव दिव्य शचोको सीखकर वनम अये द । जव अजेन- 
ने शदखषिद्या नदीं सीखी थी, तभी उन्ोनि सच प्रथ्यीको जीत लिया था, किर अव तो सव 
शस्रविचा सीख री दै; तव बह महारथी अन अव तुम सोगोको क्यो न मरेगे १।१३-१४॥ 


१४ महाभारचे । [ प्नोपयाच्रापर्व 
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अथ वा मद्रचः श्रुत्वा तच्र यन्ता सिष्य | 

उद्धि्यवासो विश्रम्माहुःखं तन्न जविष्यलि ॥ १९.॥ 
यदि तुम छोग भेरे वचन सुनकर वहां जाकर सावधानीसे रहोग, तो भी महा दुःख उत्पन्न 
होगा, क्योंकि पाण्डव रोग बनवाससे घवडा रहे देँ ॥ १५ ॥ 

अथ वा सैनिकाः केचिदपद्युयुधिष्ठिरे । 

तदवुद्धिक्रतं कमं दोषञत्पादयेच वः ॥ १६॥ 
अथवा तुम्हारी सेनाके कुछ पुस युधिष्ठिरकी इछ हानि करेगे तो वही मूखंतके कम॑ तुम्दं 
अपराधी बना दंगे ॥ १द६॥ 

तस्साद्वच्छन्तु पुरुषाः स्सारणायाद्टकाररेणः । 

न स्वयं तच्च गमनं रोचये तव मारत ॥ १७ ॥ 
हे दुर्योधन ! इसल्यि हमारी यह इच्छा नहीं है कि तुम स्वयं वहां जाओ । तुश्हारे अन्य उत्तम 
पुरुप गौ ओर बलोक्री संख्या करनेको जाये ॥ १७ ॥ 

शकुनिरुवाच 

धर्मज्ञः पाण्डवो जयेष्ठः प्रतिज्ञातं च संखदि । 

तेन द्वाद चाणि बस्लव्यानीलि भारत ॥ १८ ॥ 
शकुनि बोला- हे महाराज ! युधिष्ठिर धरमैको जाननेषाखे है, ओर उन्ेनि सभा प्रतिज्ञा की 
है, अतः, हे भारत ! उन बारह वषं वनम रहना ही पडेगा ॥ १८ ॥ 

अन॒घ्रत्ताश्च ते स्वे पाण्डवा धसचारिणिः। 

युधिषिर कौन्तेयो न नः कोपं करिष्यति  ॥१९॥. 
सथ पाण्डव धर्मात्मा ओर उत्तम काये करनेवलि दै; अतः इन्तीपुप्र युधिष्ठिर हम ोभोपर कभी 
क्रोध नहीं करगे ॥ १९ ॥ 

स्टगयां चैव नो गन्तुभिच्छा संवधते श्राम्‌ । 

स्मारणं च चिकीषर्मे न तु पाण्डवदर्सनम्‌ ॥ २०॥ 
हम ोगोकी इच्छा अखेट खेखनेकी दी है; हम केवल मौ ओर चछर्डोको गिनने जाति 
हम पण्डर्ोका देन नदीं करना चाहते ॥ २० ॥ 

न चानायंखमाचारः कश्थि्त् मविष्यति । 

स च तच्र गभिष्यामो यच्च तें परलिश्रयः ॥ २१ ॥ 
हम लोग वहा जाकर कोई अने नहीं करेगे ओर न उस जगहर ही जायेगे कि जहां 
पाण्ड्योका निवास है ॥ २१ ॥ 
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वैशम्पायन उवाच 
एवसुक्तः शक्कनिना धृतराष्टरौ जनेश्वरः । 
दुर्योधनं सहामात्ययनुजन्ञे न कामतः ॥ २२॥ 
वैशम्पायन बोके- श॒कनिके एेसे वचन सुनकर महाराज ध्रतरा्ूने मन्तरियोके सहित दुर्योधन- 
को वन जानेकी आज्ञा तो दे दी; परन्तु प्रसन्न होकर जानेको नहीं कहा ॥ २२ ॥ 
अनुन्ातस्तु मान्धारिः कर्णेन सदितस्तदा । 


नियंयौ भरतश्रेष्ठो वलेन महता चतः ॥ २३॥ 
दुःशासनेन च तथा सौबलेन च देविना । 
संचरतो भ्रातभिशान्यैः स्रीभिखापि सदस्रराः ॥ २४ ॥ 


इसप्रकार आज्ञा पाकर भरतकुरुमे ्रेष्ठ गान्धारीके पुत्र दुयोधन कणे, दुःक्ञासन जुआरी 
शङ्ृनि अपने दूसरे भाई तथा हजार स्ियेकि साथ बहुत बडी सेनासे धिरकर वने किए 
चरु पडे ॥ २३-२४॥ 


तं नियौन्तं महाबाहू द्रष्टुं द्वैतवनं सरः । 

पौराच्चालुययुः सच सहदारा वनं च तत्‌ ॥ २५॥ 
जव महाबाहु दुर्योधन प्रैतबनम तालाब देखनेको चे, तव नगरनिवासी लोग भी क्िर्योके 
सहित उस वनके किए उनके पीडे चले ॥ २५ ॥ . 


अष्टौ रथसहस्राणि जीणि नागायुतानि च । 
पत्तयो बहुसाहस्रा हयाश्च नवतिः रताः ॥ २दे॥ 
दः = थ [4 = ग, 
ुर्योधनके साथ आठ हजार रथ, तीस हजार हाथी, नौ हजार पीडे ओरं हजारों पेद 
चङे ॥ २दे॥ 


राकटापणवेरयाश्च वणिजो वन्दिनस्तथा । 

नरा सखगयाीखाः रातसोऽथ सहसखरः ॥ २७ ॥ 
महाराज दुर्योधनके साथ छकंडे, बाजार, वेर्याये, बनिये, भाट, ओर सैकडा सदसो आखिर 
करनेवाठे पुरुष भी चले ॥ २७ ॥ 

ततः परयाणे चपतेः सुमहान भवत्स्वनः । 

पराच्रषीव महावायोसद्धलस्य विशां पते ॥ २८ ॥ 
रे परजापारुक जनमेजय ! दुर्योधनके चरनेकेः समय एसा घोर शब्द हुआ, जैसा वषीकालम 
धोर वायुका शब्द होता टै ॥ २८ ॥ 
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गद्यूतिमाचरे न्यवसद्राजा दुर्योधनस्तदा । | 
प्रयातो वादनैः सवैस्ततो द्वैतवनं खरः ॥ २९ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभाग्ते आ!रण्यकप्वीण अष्रविंरान्यधिकद्दिराततमोऽध्यायः ॥ २२८ ॥ ८०३८ ॥ 
उस समय उन सव वाहनोंके साथ द्ैतवनको जते हुए दुर्योधनने दो कोसपर डरा 
डाल ॥ २९ ॥ 
॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसो अद्भाईसवां अध्याय समात्त ॥ २२८ ॥ ८०३८ ॥ 


० | 
पिकम्पायन उवाच 
अथ दुर्योधनो राजा तच्च तच्च वने वसन्‌ । 
जगाम घोषानभितस्तच्च चक्रे निवेरानम्‌ ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोरे- हे राजन्‌ जनमेजय ! राजा दुर्योधन इस प्रकारसे जहां तहा वनम रहते 
हए अपनी गो्ारके पास पदे ओर उस गौश्ारुकि चारो ओर अपने डरे गा दिए ॥१॥ 
रमणीये खमाज्ञाते सोदके समरीरुे । 
देदो स्चगुणोपेते चक्तुरावसथं नराः ॥ २॥ 
अत्यन्त रमणीय जल, वक्ष ओर सथ गुणस भरे हुए स्थानम मनुण्योनि डेरा डाला ॥ २॥ 
तथेव तत्समीपस्थान्प्रथगावसथान्वह्न्‌ । 
कणेस्य चाङुनेग्रैव भ्रातृणां चैव सर्वशः ॥३॥ 
महाराज दुर्योधनके पास ही कण, शकुनि ओर उनके सव भादयोके अलग अलग डरे डे ॥३॥ 
ददश स तदा गावः रतरोऽथ सदखशः | 
अङ्कैटश्चै्च ताः सर्वा लक्षयामास पार्थिवः ॥ ४॥ 
तदनन्तर दुर्योधनने सेकडौ ओर हजारो गौवोको देखा ओर उन सरको अक ओर चिन्होसे 
चिन्दित होते हुए भी देखा ॥ ४॥ 
अङ्कयानास वत्सांश्च जज्ञे चोपसतास्त्वापि । 
वार्वत्सश्च या गावः कालयामास ता अपि ॥ ५ ॥ 
नवीन वचडोंको संख्या चिन्ह दिये ओर पुराने वशडोको भी गिना ओर फिर उस भिनतीको 


नई गिनतीसे मिलाया । जिन गोओंके नीचे छोटे छोटे बडे थे, उनकी गिनती अलग अलग 
कीं ॥५॥ 
१५द्‌ ( म. मा. भारण्यक, ) 
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अथ स स्मारणं क्रत्वा छक्षयित्वा बिद्ायनान्‌ । 

ब्ृतो गोपालकैः प्रीतो व्यदह्रत्कुरूनन्दनः ` ॥ 2 ॥ 
उनम जो तीन वके बडे थे उनको भी चिद्दितछर वदी छोड दिया । तदनन्तर कुर्कल- 
रेष दुर्योधन ग्वालेसे धिरकर वहीं धूमने लगे ॥ ६ ॥ 


स च पौरजनः स्व॑ः सैनिकाश्च सदखरराः। 

यथोपजोषं चिक्रीडवैने तस्मिन्यथामराः ॥ ५॥ 
उसके बाद दुर्योधने साथवाले नगरनिवासी ओर सेनाके छोग उस बनमें उच्छा सार देवकर 
समान खेलने रगे ॥ ७॥ 


तत्तो गोपाः प्रगातारः कराला चत्तवादिते । 
धालराघ्रूखुपातिष्टन्कन्याश्चैव स्वलङ्क्रलाः ॥ ८ ॥ 
तदनन्तर गानेवाले ओर नाचनेवाछे ग्बाे ओर उनकी कन्याये आभूवण पहनकर दरयोधनके 
ध 
पास आई ॥ ८ ॥ 


स स्त्रीगणचत्तो राजा प्रहृष्टः प्रददौ चसु । 

तेभ्यो यथा्मन्नानि पानानि विविधानि च ॥ ९॥ 
तव राजाने खियाके सहित प्रसत होकर उन सवको उचित धन भोजन ओर अनेक प्रकारकी 
पीनेकी वस्तु दी ॥ ९ ॥ 


ततस्ते सहिताः मर्वे तरक्षून्मदिषान्खगान्‌ । 

गवयद्लवरादा श्च समन्तात्पयकाटयन्‌ ॥ १०॥ 
तथ उन सच ग्वालोनि राजा दुर्योधन खये असे, री, हरिन, नीकगाय ओर वराहको 
ेरा ॥ १०॥ 

स ताञ्दारेविनिर्भिन्दन्गजान्वधन्मद्ावने । 

रमणीयेषु देरोपु ग्राहयामास वे स्गान्‌ ॥ ११॥ 
तव उस रमणीय वनम दुयोधनने अपने ब्राणेसे हाथी आदि अनेक जन्तु ओको ` मारा ओर 
हरिनोको पकडवाया ॥ ११ ॥ 


~ ~ ~~~ 
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गोरसाचपयुञ्जान उपमोगांच्र मारत । 
पटरृयन्सुरमणीयानि पुष्पितानि वनानि च ॥ १२॥ 
मत्तभ्रमरजष्यानि बर्हिंणाप्भिरुतानि च । 
अगच्छदानुपूर्व्येण पुण्यं द्वैतवनं सरः । 
ऋषद्रथा परमया युक्तो महेन्द्र इव वज्थत्‌ ॥ १३ ॥ 
हे भारत ! इस प्रकार दृध दहीका भोजन करते हए तथा अन्य वस्तुरओंक्ा उपयोग करते 
हुए ओर एूरोसे खिखे हुए सुन्दर वनको देखते हुए मत्तथारे भरौ ओर मोरीके शब्द सुनते 
हुए वको धारण करनेवाले इन्द्रकै समान उत्तम ऋद्धिसे युक्त दुर्योधन करमसे पवित्र दवैतवनमे 
पहुचे ॥ १२-१३॥ 
यदृच्छया च तदो धम॑पुच्रो युधिषिरः । 
रजे राजर्षिंयन्ञेन सव्यस्केन विका पते । 
दिव्येन विधिना राजां बन्येन कुरुसत्तमः ॥ १४॥ 
उस दिन ऊुरुकुरश्रष्ठ महाराज युधिष्टिर बारह दिनका राजिं यज्ञ कर रहे थे । उस यज्ञको 
कुरुश्रेष्ठ युधिष्ठिरम दिव्य पर वनविधिसे आरंभ किया था ॥ १४॥ 
क्रूत्ना निवेरामभितः सरसस्तस्य कोरवः। 
द्रौपद्या सहितो घीमान्धर्मपहन्या नराधिपः ॥ १५ ॥ 
बुद्धिमान्‌ प्रथ्वीनाथ महाराज युधिष्टिरने द्रौपदी ओर अपने भाद्योकि सहित उसी तडागपर 
यज्ञ॒ आरम्भ किया था ॥ १५ ॥ 
ततो दुयोधनः परेष्यानादिदेरा सदानुजः। 
. आक्रीडावसथाः क्षिपं कियन्ताभिति मारत ॥ १६ ॥ 
हे भारत ! उसी समय दुर्योधनने छोटे भाद्योके साथ अपने सहस्रो सेषकोके आक्ञा दी कि 
त॒म लोग शीघ्र विहार करनेके लिये स्थान दटो ॥ १६ ॥ 
ते तथेत्येव कौरव्यसुक्त्वा वचनकारिणः । 
 चिकीषन्तस्तदाक्रीडाञ्जग्सुद्रौतवनं सरः ॥ १७॥ 
ुर्योधनकी आज्ञाके अनुसार चलनेवले षे सव (ठेस ही होगा इसप्रकार कुरुराज दुर्योधनसे 
कहकर स्वीकार करके स्थान हटनेके स्यि उसी 2 तवनके तालावकी ओर गए ॥ १७ ॥ 
सेनाग्रं धातरा्रस्य पाप्रं द्रैतवनं सरः । 
प्रावेरान्तं वनद्भारं गन्धवाः समवारयन्‌ ॥ १८ ॥ 


जच सेनाके अग्रभागने द्ेतवन सरोवरकफे पास आकर वनमे प्रवे क्रिया, तव बनके पुहानेपर्‌ 
ह{ गन्धव उन्ह रोकने खगे ॥ १८ ॥ 


> 


५ (ज 
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तच्र गन्धर्वराजो वै पूर्वमेव विदां पते । 

दुबेर सवनाद्राजन्नाजगास गणान्रतः | ॥ १९ ॥ 
हे राजन्‌ ! जिस समय दुरयोधनकी सेनाने उस्र वनम प्रवेश किया, उससे पदे दी कुतररके 
भवन अलकापुयीसे चलकर गन्धर्षराज अपनी सेना सहित वहां आये ये ॥ १९॥ 

गणैरप्सरसां चैव चिदखानां तथात्मजैः । 

विदहाररीलः कीडाथे तेन तत्संवरतं सरः ॥ २०॥ 
उनके साथ अनेक अम्सरारये ओर देवताओंके पत्र भी थे; उन सबसे उस तारावका तट भरा 
हुमा था ओर पे लोग वहां विहार कर रहे थे ॥ २०॥ 

तेन तत्संघ्रतं दृष्टवा ते राजपरिचारकाः । 

प्रतिजग्मुस्ततो राजन्यच्च दुर्योधनो चपः ` ॥२१॥ 
हे राजन्‌ ! राजा दुर्योधनके सेवक उस तावको गन्धर्वोसे पिरा देखकर वहांसे छोट गये 
ओर राजासे सव समाचार कह सुनाया ॥ २१॥ 

स तुं तेषां वचः श्रुत्वा सेनिकान्युद्ध दुमेदान्‌ । 

प्रबयामास कौरव्य उत्सारयत तानिति ॥ २२॥ 
हे कुरी जनमेजय ! राजाने उनके वचन सुनकर महायुद्ध करनेवारे सैनिकोको मेजा ओर 
आज्ञा दी कि गन्धर्वोको वनसे निकाल दो ॥ २२॥ 


तस्य तद्रचनं श्रुत्वा राज्ञः सेनाग्रापिनः। 

खसे द्रैतचन गत्वा गन्धवीनिदमन्नवन्‌ ॥ २३॥ 
उस राजाके वे वचन सुनकर सेनाके आगे आगे चरनेवाले वीर दैतवने तालावके पास 
जाकर गन्धर्वास कहने रगे ॥ २३॥ 


राजा दुयाघधनो नासर धृतराष्टखुतो वली । 

विजिरीषुरिदायाति तदर्भमपसर्षत ॥ २४॥ 
कि महाराज धरतराषटूफे एत्र महाबलवान्‌ राजा दुर्योधन वहां विहार करनेको आना चाहते दै; 
इसख्यि त॒म रोग भाग जाओ ॥ २४॥ 

एवसुक्तास्तु गन्धवांः प्रहसन्तो विदां पतते । 

पत्यच्चवस्तान्पुरुषानिदं खुपरुषं वचः ॥ २५. ॥ 
हे राजन्‌ { उनके एसे वचन सुनकर गन्धर्व हसने रुगे ओर उन सेनाके पुरुपोंसे ये कठोर 
वचन बोरे ॥ २५ ॥ 
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न चेतयति वो राजा मन्दबुद्धिः सुयोधनः । 

योऽस्मानान्नापयत्येवं वदयानिव दिवौकसः ॥ २६ ॥ 
कि, तुम्हारा दुर्योधन राजा महामूखं है, वह इछ भी नदीं जानता, जो स्वरम रहनेवाले हम 
लोगोको अपने दासोफे समान आज्ञा देता है ॥ २६ ॥ 

यूथं खुसूषवश्यापि मन्दप्रज्ञा न संशयः । 

ये तस्यं वचनादेवमस्मान्त्त विचेतसः ॥ २७॥ 
ओर तुम लोग भी मरना चाहते हो, निःसन्देह त॒म लोम भी बुद्धि नदीं है, जो उस मूखेके 
वचनोको हम रेोर्गोसे कहने अये हो ॥ २७॥ 

गच्छत त्वरिताः सर्वै यत्र राजा स कौरवः । 

दरेष्यं साद्यैव गच्छध्वं धमराजनिवेरानम्‌ ॥ २८ ॥ 
इसलियि तुम लोग उस रुव॑शी राजाके पास खोट जाओ, नदीं तो हम अमी तुम सबको 
यमराजके पास भेज देगे ॥ २८ ॥ 

एवसुक्तास्तु गन्धर्वै राज्ञः सेनाय्रयायिनः। 

संप्राद्रवन्यतो राजा ध्रतराष्टखतोऽभवत्‌ ॥ २९ ॥ 

॥ इ ति श्रोमहा भारते आरण्यकपवंणे एवोानर्थिहात्यधिकदिरततमो-ऽध्यायः ॥ २२९ ॥ ८०६७ ॥ 
गन्धरयोके शेसा कहनेपर वे सेनापति. वहीं भागकर आ गण कि जहां ध्रतराषटपुत्र दुर्योधन 
था॥ २९ ॥ 

॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसो उन्तीसल्तवां अध्याय समाप्त ॥ ८२९ ॥ ८०६७॥ 


# 
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पेशम्पयन उता 

ततस्ते सिताः सर्वे दुयौधनङपागसन्‌ । 

अचचुवंश्च महाराज यदूचुः कौरवं परति ॥ १॥ 
वैशम्पायन वोरे- हे राजन्‌ जनमेजय ! तव वे रैनिक मिरकर दुर्योधनके पास आए ओर 
उन्न कौरबोके वरिम गन्धरवोने जो ङु कहा था, बह सब कह सुनाया ॥ १॥ 

गन्धर्वैवौरिते सैन्ये धातैराष्टः प्रतापवान्‌ । 
ध अभर्ष॑परणः सैन्यानि प्रत्य माषत भारत ॥ २॥ 


हे भारत ! जब प्रतापवान्‌ ध्रतराष्टपुत्र दुर्योधनने देखा फ भेरी सेनाको गन्धर्भनि रोक दिया, 
तव बह क्रोधसे भर गया ओर अपनी सेनाको उसने आज्ञा द ॥२॥ 


१२२२ महाभारत । [ प्रोपयात्रापरव 





चासतैनानघर्मज्ञान्मम चिपरियक्ारिणः,। 

. यदि प्रकीडितो देवैः सवैः सद्‌ रातक्रतुः ॥ ३॥ 
कि हमारा अप्रिय कायं करनेवाले इन अधौ गन्धर्वे मारो, यदि साक्षात्‌ इन्दर भी देवता- 
जके साथ विहार करते हय तो उन्दं भी यहांसे निकालदो ॥>३॥ 

दुयौधनवचः शचुत्वा धातेराषट्रा मदावलाः । 

। स्वं एवाभिसंनद्धा योधाश्चापि सद्खरः . ॥ ४॥ 
दर्योधनकी आज्ञा सुनते दी ध्रतराष्ट्के सभी पुत्र तथा महावलबान्‌ सहस्रं योद्धा मृद्धके लिए 
ते्यार हो गए ॥2॥ 

ततः प्रमथ्य गन्धवौस्तद्रनं विविद्ुनैलात्‌ 

सिदनादेन महता प्रयन्तो दिर ददा ॥ ५. ॥ 
तब उन सव ठोर्गेनि गन्धर्वोको अपने बरसे व्याज्रुरु करके ओर अपने धोर्‌ खब्दसे दशो 
दिज्ञाओको पूणे करके उस वनम जवरद॑स्ती प्रवेश किया ॥ ५ ॥ 


तत्तोऽपरैरवार्यन्त गन्धर्वैः कुरुसैनिकाः । 

ते वा्माणा गन्धर्वैः सात्चैव वसुधाधिप । 

ताननाहत्य गन्धवोस्तद्नं विविद्युमेहत्‌ ॥ ६ ॥ 
तच उन गन्धर्वेनि इन सव ङुरुपैनिकौको सान्तिपूवेक रोका, परन्तु, दे राजन्‌ ! इस प्रकार 
गव्वौके दारा शान्तिपूेक रोके जानेपर कोरय उन भंधर्ोका निरादर करके बनर्म घुस गए ॥६॥ 

यदा वाचा न तिष्टन्ति धातैराष्टूाः सराजकाः । 

ततस्ते खेचराः सर्वे चिच्रसेने न्यवेदयन्‌ ॥ ७ ॥ 
जव धृतराषटके पूर््रनि उनके वचर्नोको न माना, तव॒ उन गन्धरवेनि जाकर चित्रमेनसे कद 
दिया ॥ ७॥ 

गन्धवैराजस्तान्स्वीनन्रवीत्कौरवान्परति । 

अनायौञ्खासतेत्येव चिच सेनोऽत्यमर्षणः ॥ ८ ॥ 
महाक्राधी गन्धवेराज चित्रसेने सुनते दी सथ गन्धर्वौको आ्ना दी कि, इन अनायं कोरक 
मारो ॥ ८ ॥ 

अचुन्ञातास्तु गन्धवीश्िच्रसेनेन भारत । 

पग्रहीतायुघाः सर्वे धातैराष्टानभिद्रवन्‌ ॥ ९॥ 


हे भारत ! गन्धवेराज चित्रसेनफी णेसी आज्ञा सनकर सव गन्धं शख लेकर कौरमोंकी 
ओर दोडे ॥ ९॥ 


अन्याय २०२ ] आरण्यकपवं । । १२२दे 





तान्द्रा पतततः रीघान्गन्धवौलुयतायुधान्‌ । 
सर्वे ते प्राद्रवन्संख्ये घातेराष्टस्य पद्यत; ॥ १०॥ 
च कौरर्ेने शीघ्रगामी गन्धर्मोको सख स्यि अपनी ओर अति देखा, तय दुर्योधनके देखे 
देखते वे सव इधर उधर भागने रुगे ॥ १०॥ 


न्द्रा द्रवनः सवान्धातेराटान्पराङ्सुखान्‌ । 
वैकतेनस्तदा वीरो नासात्तच पराङ्मुखः ॥ ११॥ 
उन सभी धृतरष्टके पुत्रको पीठ दिखाकर भागते हुए देखकर भी घतपुत् कणं युद्धको छोड- 
कर न भागा) ११॥ 
आपतन्तीं तु संरक्ष्य गन्धर्वाणां महाचमूम्‌ । 
महता रारवर्षेण राधेयः प्रत्यवारयत्‌ ॥ १२॥ 
जव कणने भंधर्वोौकी उस महासेनाको अति हुए देखा, तो घोर बाणोंफी वषा करके उसे रोक 
दिया ॥ १२॥ 
छुरपर्विरि्वै भदैवेत्सदन्तेस्तथायसैः। 
गन्घर्वाञ्डातक्तोऽभ्यर्ैहछघुत्वात्सूननन्दनः ॥ १३॥ 
घ्ूतपुत्र केने ्वरप्र, विशिख, भाला, वत्सदन्त ओर केके बा्णोसे श्षणभरमें ही सैकड़ों 
गन्धवाको मार दिया ॥ १३॥ 
पातयन्नुत्तमाङ्गानि गन्धर्वाणां महारथः । 
क्षणेन व्यधमत्सवो चित्रसेनस्य वाहिनीम्‌ ॥ १४॥ 
महारथी क्के वाणोसे अनेक गन्धर्पेकि सिर कटफर पृ्वीपर गिर॒ गये ओर इस प्रकार 
उसने कषृणभरमे चित्रसेनकी सारी सेनाको व्याकु कर दिया ॥ १४॥ 
ते वध्यमाना गन्धवीः सूतपुत्रेण धीमता । 
सूय एवाभ्यवलैन्त रातरोऽथ सदस्रराः ॥ १५. ॥ 
ुद्धिमान्‌ कणकरे वाणोसे मारे जाते हुए वे सैका ओर हजारो गन्धव फिर युद्ध करनेको 
लेटे ॥ १५॥ - ` 
गन्धवेभूतः परथिवी क्षणेन समपद्यत । 
आपतद्धिभेदावेगेधिच्रसेनस्य सैनिक्षैः ॥ १६॥ 
वेगसे आनेवाले चित्रसेनकेः सैनिकोसे उस समय वह समस्त रणमूभि गन्धर्वोसि भरी हुई दीखती 
थी ॥ १दे॥ | | [प 
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अथ दुर्योधनो राजा चङ्कुनिशखापि सोवलः । 

दासन विकणेश्च ये चान्ये घ्रनराषटटजाः । 

ल्यदर्नसरनत्तदा सैन्य रथेगेरुडनिस्वनेः ॥ १७॥ 
तव राजा दरमोधन, सुपुत्र शकुनि, दुःशासन ओर षिकणं आदि परतरा पुत्र गरुडके 
समान शब्दवाठे रर्धोपर वैेटकर गन्धर्वाको मारने लगे ॥ १७ ॥ 

भयश्च मोधयामाखुः कृत्वा कणंसथाग्रतः । 

महता रथघोषेण दयचारेण चाप्युत 

वैकर्तन परीप्सन्तो गन्धवीन्समवारयन्‌ ॥ १८ ॥ 
दर्योधनकी सेना कको आगे करके अपने रथंके घोपसमे तथा धोडोकी विविध गतिरयसि 
युक्त होकर महायुद्धं कणे रुगी । दु्योधनकी सेनाने कणैकी रक्षा करते हुए गन्धर्वोको धेर 
लिया ॥ १८ ॥ 

ततः संन्यपतन्सर्वै गन्धवौः कौरवैः सह 

नदा सख॒तुखुलं युद्धम मवद्योमहषणम्‌ ॥ १९ ॥ 
तव गन्धै भी कौर्वेसि घोर युद्ध करने लगे । यह युद्ध महाघोर ओर रोभहैक हुआ ॥१९॥ 

नतस सृदवोऽभूवन्गन्धवीः रारपीडिताः। 

उच्चुकुष्ाख कौरव्या गन्धरवान्पे्य पीडितान्‌ ॥ २०॥ 
तव दुर्योधनकी सेनक बार्णेसे पीडित होकर गन्ध रोग शिथिल पड गये । दुर्योधनके 
सैनिक गन्धर्वको व्याकुल देखकर गने लगे ॥ २० ॥ 

गन्ध्वौखरासितान्टष्रा चित्रसेनोऽत्यसषेणः । 

उत्पपातासनात्छृद्धो वधे नैषां समाहितः ॥ २१॥ 
जव महाक्रोधी चिन्रसेनने देखा किं गन्धर्व युद्धमे व्याकु हो गणए ह, तव बह क्रोधसे उन 
सवको मारनेकी इच्छा करके भ्रपने आसने उठा ॥ २१॥ 

तत्तो मायाखमास्थाय युयुधे चिच्रमामेवित्‌ । 

नयासुद्यन्त कौरव्याधिच्रसेनस्य मायया ॥ २२॥ 
अनेक तरहके मागोको जाननेवाला चित्रसेन माया्चको प्रकट करके युद्ध॒ करने रगा, त्त 
चित्रसेनकी मायासे कौरव मोहित हो गए ॥ २२॥ 

एकैको हि तदा योधो घार्तराषटस्य भारत । 

पथैवतेत गन्धवैकभिर्दराभिः सह ॥ २६३॥ 
हे भारत ! उस समय दुर्योधनके एक एक योधाको दश दश्च ॒गन्धर्वेनि एकसाथ धेर 
किया ॥२३॥ 


ध्याय २३०] भारण्यकपवं । १२२० 
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ततः संपीडयमानास्ते वरेन महता तदा । 

प्राद्रवन्त रणे भीता यत्र राजा युधिष्ठिरः ` ॥२४॥ 
है राजन्‌ ! तव गन्धर्वाकी सेनाके वाणे दुर्योधनकी सब सेना पीडित हो गह ओर वे सव 
सैनिक जिधर युधिष्ठिर थे, उधर ही भाग गए ॥ २४ ॥ 


भञ्यमानेष्वनीकेषु धातैरष्टेषु सर्वेशः 

कर्णो वैकर्तनो राजस्तस्थौ गिरिरिवाचलः ॥ २५ ॥ 
हे राजन्‌ ! जब दुर्योधनकी सव सेना इधर उधर भागने ठगी, तब अकेला कणं दी पर्वते 
समान अचरु खडा रहा ॥ २५॥ 


दुर्थोधनश्च कणे राकुनिश्वापि सौबलः 

गन्धवौन्थोधयां चक्षुः समरे भराविक्षताः ॥ २६ ॥ 
उस समय दुर्योधन, कणे ओर सुबलपुत्र शकुनि घावसे अत्यन्त पीडित होकर भी गन्धर्वोसे 
युद्ध करते रहे ॥ २६ ॥ 


सर्वं एव तु गन्धवौः शतरोऽथ सदखशः 

जिघांसमानाः सहिताः कर्णसम्यद्रवन्रणे ॥ २७॥ 
तब सव सैकडों ओर हजारो गन्धव इकट्े होकर कणैको मारनेकी इच्छासे युद्धे कणैकी 
तरफ़ दौड ॥ २७ ॥ 

असिभिः पटिरदौः खलैगेदाभिश्च महाबलाः । 

सूतपुच्रं जिघांसन्तः समन्तात्प्थवारयन्‌ ॥ २८ ॥ 
महावरवान्‌ गन्धर्वौने चारों ओरसे खड्ग, परिष, शू ओर गदासे कणेको मारते हुए उसे 
चारों ओरसे पेर छया ॥ २८ ॥ 


अन्येऽस्य युगमच्छन्दन्ध्वजमन्ये न्यपातयन्‌ । 

इेषासन्ये हयानन्ये सूतमन्ये न्यपातयन्‌ ॥ २९ ॥ 
किसीनि कणे रथेके परिये तोड दिए सिसीने ध्वजा फाड दी, किसने धुरी तोड दी, 
फिसीने घोडे मार दिए, किसने सारथीको मार गिराया ॥ २९ ॥ 


ये छच्रं वरूथं च बन्धुरं च तथापरे । 
गन्धचो बहुसादसराः खण्डरोऽम्यहनन्ररथम्‌ ॥ ३० ॥ 
किसीने छर, फिसीने करश्च, ओर किसीने रथके बन्धन काट उठे । इस प्रकार हजारों 
गन्धर्वनि कणेके रथके टुकडे दुकडे फर उरे ॥ ३० ॥ 


शेष्ये ( महा. मा. भारण्यक, ) 
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ततो रथाद वण्तटत्य सूतपुच्रोऽसिचमभरत्‌ । 
विकणैरथमास्थाय मोक्षायाश्वानचोदयत्‌ `' ॥ ३१ ॥- 
॥ इति श्रीमहाभारमे आरण्यकपर्बणि चिदादधिकद्धिसततमो ऽध्यायः ॥ २२३० ॥ ८०९८ ॥ 
तव स्तपएतर कण खड्ग ओर ढाल ठेकर रथसे नीचे उतरा ओर विकरणैके रथप्र चठकर वह 
युद्धसे छृटनेके रिए षोडाको हांकता हआ भाग गया ॥ ३१ ॥ 


, ॥ महाभारतकरे आरण्यकपर्वमे दोसो तीसचां अध्याय समाप्त ॥ ८2३० ॥ ८०९८ ॥ 
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वैशम्पायन उता 
गन्धस्तु महाराज भग्ने कर्णे महारथे । 
संपराद्रवचमूः सवौ धातैराष्टरस्य पदरयतः ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोङे- हे राजन्‌ जनमेजय ! जव महारथी कणे गन्धवति हारकर ओर युद्धको 
छोडकर भाग गया, तव दुर्योधनके देखते देखते उनकी सव सेना भाग गई ॥ १॥ 
तान्दषटवा द्रवतः सवान्धातराष्टान्पराङ्सुखान्‌ | 
दुयोधनो महाराज नासीत्तत्र पराङ्खुखः ॥ २॥ 
उन सच धृतरा पुरव्राको भागते हुए देखनेपर भी उस घोर युद्धसे केवर महाराज दुर्योधन दी 
नहीं भागे ॥ २॥ 
तामापतन्तीं संप्रक्ष्य गन्धवोणां महाचमूम्‌ । 
महता रारवर्षेण सोऽभ्यवषेदरिदमः ॥ २३॥ 
जब दुर्योधनने गन्धर्ाकी उस महासेनाको अपनी ओर अति देखा तव ॒शत्रनाश्ी दुर्योधन 
ाणांकी घोर वपां करने रगे ॥ ३ ॥ 
अचिन्त्य रारवधं तु गन्धर्वास्तस्य तं रथम्‌ । 
दुर्योधनं जिघांसन्तः समन्तात्पर्यवारयन.- ॥ ८ ॥ 
गन्धर्वोने उनकी वाण वपर कुछ भी ध्यान नहीं दिया ओर दुर्योधनको मारनेके स्यि 
उनके रथको चारों ओरसे धेर ख्या ॥ 2 ॥ 
युगमीषां वरूथं च तथेव ध्वजसारध्री । 
जन्वाख्वणु तत्प च तिरखुरोऽभ्यद्नन्रथम्‌ , ॥ ५. ॥ 
उस समय दुयोधनके रथके परिये, धुरी, ध्वजा, सारथी, षोड ओर जुआ इकडे टुकडे 
होकर पूर्वापर भिर गये ॥ ५॥ 


॥) 
1 


ध्याय २२६ | अरण्यकपर् । १९२७ 





दुर्योधनं चिचसेनो विरथं पतितं खवि। 
अभिद्रत्य महाचाहुर्जीवग्राहमयथाग्रहीत्‌ ॥६॥ 
ओर दुयोधन भी रथरहित हकर पृथ्धीपर गिर पडे । तवर महाबाहु चित्रसनने दौडकर उनको 


जीषित दी पकड लिया ॥ ६ ॥ 


तस्मिन्गरहीति राजेन्द्र स्थितं दुःशासनं रथे । 
पर्यगरह्णन्त गन्धवीः परिवार्य समन्ततः . ॥ ७॥ 
जिस समय महाराज दुर्योधन पकडे गण, उस समय रथपर वरैटे हए दुःश्ासनको भी 


क क 


गन्धवननं चारा अरस धरकर्‌ पकड ठया ॥ ७ ॥ 


विविराति चिच्सेनमादायान्ये प्रदुद्रवुः। 

विन्दानुविन्दावपरे राजदारा श्च सेरः ॥ ८ ॥ 
विविंशती, चित्रसेन, विन्द ओर अयुविन्द, तथा ओर सव राजचिर्योको पकडकर्‌ गन्धै 
चल दिये ॥ ८ ॥ 


सैन्यास्तु धातेराष्रस्य गन्धर्वैः समभिद्रताः 
पूव प्र मग्रः सदिताः पाण्डवानमभ्ययुस्तदा ॥ ९ ॥ 
तम गन्ध्ेकि द्वारा निरुत्साहित करके भगाई गई दुर्योधनकी सव सेना पाण्डर्बोकी तरफ 
¢ 
ग्द ॥ ९ ॥ 


रकटापणवेद्याश्च यानयुग्यं च स्वाः । 

रारणं पाण्डवाञ्जग्सुर्हियमाणे महीपतौ ॥ १०॥ 
जव राजा दुर्योधन पकडे गये, तव दुर्योधनके येश्याकिं साथ छकडे, वाहन ओर सेनाके सथ 
लोग पाण्डवांकी शरणम गये ॥ १०॥ 


पियदरोनो महाबाह्वधोतेराश्रो मदावलः 
गन्धवैर्हियते राजा पाथास्तमलुधावन ॥ ११॥ 
(मे बोले ) हे पाण्डवो ! प्रियदर्चीं महावरवान्‌ धृतरा्टपुत्र महाबाहु दुर्योधनको गन्धर्व पकडे 


न (~ 


छिथ जति दै, आप रोग दोडिये ॥ ११॥ 


दुःरासनो दुर्विषहो दुसखेखो दुजयस्तथा । 
वद्ध्वा हियन्ते गन्धै राजदाराश्च सर्वशः ॥ १२॥ 
दुःशासन, दुधिसह; दुखंख, दुजय ओर सव राजसिरयोको बां धकर गन्धर्॑रिथि जति है, 
आप लेग छइडाइय ॥ १२॥ 
1 
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इति दयोधनामात्याः कोरान्तो राजयद्धिनः) 

आतां दीनस्वराः सवं युधाष्टेरसुपागमन्‌ | ९३॥ 
इस प्रकार दर्योधनको चाहमेवारे दुर्योधने मन्त्री अते ओर दीन स्वरं चिह्टते हुए 
महाराज युधिष्ठिरकी शरणम गए ॥ १३ ॥ 


तांस्तथा व्यधितान्दीनारिमक्षमाणान्युधिष्ठिरम्‌ । 

बृद्धान्दुर्योधनामात्यानभीमसेनोऽभ्य भाषत ॥ १४॥ 
दरयोधनके उन शद्ध रयतररयोको इसप्रकारसे व्याकुल, दीन ओर युधिष्टिरसे प्राणकी भिक्षा 
मां गते देखकर भीमसेन बोले ॥ १४ ॥ 


अन्यथा व्त॑मानानामर्थो जातोऽयमन्यथा । 

अस्माभिर्यदनुष्ेयं गन्धचैस्तदवुष्ठितम्‌ ॥ १५॥ 
जो कार्यं हमको करना था, सो दी गन्धर्वेनि करिया । ये कौरव ओर ही ङ करना चाहते 
थे, पर हो गया ङु ओंर ही ॥ १५ ॥ 

दुमेन्त्ितभिदे तात राजो दुतदेविनः । 

द्रे्ारमन्ये इ्वीवस्य पातयन्तीति नः श्चुतम्‌ ।॥ १३} 
हे तात ! यह जुआ खेलनेवाले राजा दुर्योधनकी बुरी र॑त्रणाका एल टै । हम रोगन यह 
सना था कि असमरथकि शन्रुओंको कोई दूसरा ही मार देता टै ॥ १६ ॥ 


तदिदं करत नः प्रत्यक्षं गन्धर्वैरतिमाचुषम्‌ । 

दिष्टया रोके पुभानस्ति कश्चिदस्सत्िये स्थितः । 

येनास्माकं हतो भार आसीनानां खखाव ।॥ १७ ॥ 
गन्धूरवोनि यहं अमानुष कम॑ हमारे सामने ही किया । सौभाग्यसे जगते हमारा प्रिव करनेवाला 
कोह है, जिसने सुखसे बेटे हए हमारे सिरसे इस वोश्चको उतार दिया ॥ १७ ॥ 


रीतवातातपसदांस्तपसा चैव कर्िीतान्‌ । 

समस्थो विषमस्थान द्रष्यमिच्छति दमतिः ॥ १८ ॥ 
हम लोग सीत, वात ओर धामको सहकर दुर्बल हो गये ह ओर यह दुष्ट बुद्धि दुर्योधन 
सुखी होकर हम दु;खि्योको देखने आया था ॥ १८ ॥ 


अधम्चारणस्तस्य करत्यस्य दुरात्मनः । 
य रालमजवतेन्ते ते परयन्ति पराभवम्‌ ॥ १९ ॥ 


महाअधमीं दुरात्मा दु्योधनके जो रोग साथी दह, वे ही इस समय उसका निरादर देख रे 
हे ॥ १९॥ 
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अधर हि करूतस्तेन येनैतदुपदिक्षितम्‌ । 

अक्शंरशस्तु कौन्देखास्तस्याध्यश्लान्त्रवीभे वः ॥२०॥ 
त॒म पाण्डवोंक देखकर उनकी हंसी उडाओ, ेसी शिक्षा जिसने भी कौरवको दी है उसने 
बडा अधम किया है । पर म इस सेनक सेनापति्योसे कह रहा हं रि कुन्तीपुत्र एसे करर 
कभी नहीं दहं ॥२०॥ 

एवं छवाणं कौन्तेय ओमसेनसषेणम्‌ । 

ल छारः परषस्याय्यिति राजाभ्य खाषत ॥ २१॥ 

॥ इति श्रीमदहाभास्ते आ(रण्यकपधैतणि एक्चिरदधिकद्धिशततमो-ऽध्यायः ॥ २२१ ॥ ८११९ ॥ 
जब कुन्तीनन्दन भीमसेन करोधर्मे भरकर एेसा कह रहे थे, तथ राजा युधिष्टिरने कहा कि, 
यह समय कटोर वचन कटनेका नहीं है ॥ २१ ॥ 
॥ सहाभारतके आरण्यकपरदमे दोसौ इकतीसवां अध्याय समाप्त ॥ २२१॥ ८११९ ॥ 


श्रे . 
छापिश्ठर उवाच 

अस्साननभिगतां स्तात ययातीज्खारणैषिणः। 

करैर कान्विषलप्राप्रान्कछथं च्रयास्त्वमीररम्‌ - ॥ १॥ 
युधिष्ठिर बोरे- हे तात ! कौरव इस समय श्ररणकी इच्छसे हमारे पास आये दै । ये लोग 
भयसे व्याड होकर शरणकी इच्छा करते हँ तथा इस समय ये दुःखम है, तब एसे सम 
तुम एसे क्चन इनसे स्यां कहते हो ? ॥ १॥ 

मन्ति मेदा सतीनां सलदष्य दृकोदर । 

प्रसक्तानि च वैराणि ज्ञातिधसों न नदयति ॥ २॥ 
हे ब्रकोदर ! एकं वंशम अनेक प्रकारके क्रुह ओर भेद उस्पन्न हो जति है ओर आपसमें 
शत्रुता भी हो जाती है, परन्तु कुरके धमं नट नहीं होते ॥ २॥ 

यदा तु कष्थिर्स्लातीनं वाद्यः प्रथयते कुलम्‌ । 

न अयन्ति तत्सन्तो बाद्येनाभिप्रमषेणम्‌ ॥ ३॥ 
यदि कोई अन्य पुरूष अपने कुलक पुरुषको किसी प्रकारका दुःख देना चाहे, तो सञ्जन्‌ पुरुष 
एक परायेकेः द्वारा अपने कुलका नास नहीं देख सक्ते ॥ ३ ॥ 

जानाति चेद ङबद्धिरस्माविदह त्चरोषितान्‌ । 

ख एव यरि ष्टूयास्मानकाषीदिवमधियम्‌ ॥ 2 ॥ 
मूखं दुर्योधन जानता था, एकै हम लोग यहां बहुत दिनोसे रहते दै, तो भी उसने हमारा 
निराद्र करके यह अप्रिय काथं किया ॥ ४ ॥ 
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दुर्योधनस्य ग्रहणाद्धन्धर्वेण चलाद्रणे । 
स्रीणां बाद्याभिमरोच दृतं जवति नः कुलम्‌ ॥ ५.॥ 
युद्धम गन्धवैके दारा बलपूषेक दुर्योधनके पकडे जानेसे ओर अन्यके द्वारा कोरर्थोकी सिर्थाका 
धर्षण किए जानेसे हमारा वंश नष्ट हो जायेगा ॥ ५॥ 
दारणं च प्रपन्नानां त्राणां च कुलस्य नः। 
उत्तिटष्वं नरव्याघ्राः सजी भवत माचिरम्‌ ॥ ३॥ 
पुरुषसिंहो ! रणागतकी रक्षा करनेके लिए ओर वंशका उद्धार करनेके लिए तुम जीघ् 
उठे, देर मत करो; सव युद्धकी सामग्री ठीक कर ठो ॥६॥ 


अनश्च यसी चैव त्वं च भीमापराजितः 

सोक्षयध्वं धातेराष्टे हियमाणं सुयोधनम्‌ ॥ ७॥ 
हे भीम ! अयन, नकर, सहदेव ओर अपराजित तुम चारो बीर क्षीप्र दी पकडकर ठे जये 
जाते हुए धृतरा्टपुत्र दुयोधनको छ्ंडाओ ॥ ७ ॥ 


एते रधा नरव्याघ्राः स्वेराखसमन्विताः। 

इन्द्रसेनादिभिः सुतैः संयताः कनकध्वजाः ॥ ८ ॥ 
हे पुरूषािंहो ! ये रथ शस्रकि सित खडे हुए हँ ओर पोष करनेवाले इन सवपर सोनेकी 
ध्वजाय रुगी हुई ह तथा शस्रविदयाके जाननेधारे इन्द्रसेनादिक प्रत इनपर पठे हुए ई ॥८॥ 


एतानास्थाय वै तात गन्धर्वान्योदुधुमाद्वे । 

सुयोधनस्य मोक्षाय प्रयतध्वमतन्द्रिताः ॥ ९ ॥ 
तुम रोग आङस्परहित होकर इन रथोपर वेसर रणम गन्धर्गौसे युद्ध करनेका सङ्कल्प 
करो ओर सुयोधनको ह्ुडानेका प्रयत्न करो ॥ ९ ॥ 

य एव कथिद्राजन्यः रारणार्भमिदागत्तम्‌ । 

परं शक्त्याभिरक्षेत फि पुनस्त्वं घकोदर ॥ १०॥ 

हे घ्रकोदर ! सामान्य क्षत्रिय भी सरणे आये हएकी अपनी शक्तिके अनुसार रक्षा करते 
है; फिर तुम्हारी तो यात दी क्था १?॥ १०॥ 


च उद्ान्यो मचेत्त्राणमभिधावेति चोदितः । 

प्राञ्जलि रारणापर्ं दष्टा रच्चुमपि श्वम्‌ ॥ ११॥ 
“° दोडो, बचाओ, ` इस प्रकार पुकारनेवास भले दी श्र दी हो, यदि वह हाथ जोडकर 
शरणमे आता है, तो उसकी रक्षा करनेवासा यहां तर्द सिवा ओर कौन है १।॥ ११॥ 


[/ 
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वरप्रदानं राज्यं च पुच्रजन्म च पाण्डव । 

दात्रोश्च मोक्षणं छ्दात्त्रीणि चेक च तत्समम्‌ ॥ १२॥ 
हे पाण्डव ! देवतासे वरदान पाना, राज्य पाना, पुत्रका उत्पन्न होना, ओर शत्रुको किसी 
दुःखसे छंडाना इन चारोमे प्रथम तीनके यराधर अन्तिम है ॥ १२॥ 

किं दयभ्यधिकमेतस्मायदापन्नः सुयोधनः । 

त्वद्ाहुबरमाभित्य जीवितं परिमाति ॥ १३॥ 
हे भीम ! इससे अधिक आनन्द क्या होगा ज दुर्योधन तम्हारी शरणम आया है ओर 
तम्हारे बाहुबरका आश्रय लेकर अपने जीनेकी इच्छा करता है ॥ १३ ॥ 


स्वयमेव प्रधावेयं यदि न स्यादृ्रकोद्र । 

विततोऽयं कतुर्वीर न दि मेऽच् विचारणा ॥ १४॥ 
हे वीर व्रकोदर ! यदि मँ यह यज्ञन करता होता तो भँ स्वयं युद्धको जाता । मँ इस विषयमे 
कुछ भी विचार न करता ॥ १४॥ 

साश्चैव तु यथा भीम मोक्षयेधाः सुयोधनम्‌ । 

तथा सरवैरूपायैस्त्वं यतेथाः कुरुनन्दन ॥ १५ ॥ 
हे कुरुनन्दन भीम ! तुम प्रथम रसे ही उपायोँसे प्रयत्न करना कि जिससे सुयोधन शान्तिसे 
ही छरट जाए ॥ १५ ॥ 


न साम्ना प्रतिपयत यदि गन्धवराडसौ । 

पराक्रमेण सदना मोक्षयेथाः सुयोधनम्‌ ॥। १६॥ 
यदि गन्धधेराज शान्तस दर्योधनको न छोडे तो छोटासा दही युद्ध करके दुर्योधनको हुडा 
ठेना ॥ १६॥ 


अथासौ श्दुयुद्धेन न सु्द्धीम कौरवान्‌ । 

सर्वोपायैर्विमोच्यास्ते निगद्य परिपन्थिनः ॥ १७ ॥ 
हे भीम ! यदि कोमल युद्धसे गन्धवैराज कौरवको न छोडे तो सव उपाय करके शवुओंको 
अपने वमे कर केना ओर कोरर्योको हुडा केना ॥ १७॥ 


एतावद्धि मया शाक्य संदेष्टुं वे ब्रुकोदर । 

चैताने कर्मणि तते वतमाने च भारत ॥ १८ ॥ 
दे भारत वरृकोदर ! इस यज्खके इस समय चरनेके कारण मेँ तुमसे इतना ही केवर कद 
सकता हं ।॥ १८ ॥ 
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वैशम्पायन उतात् 
अजातराच्रोचैचनं लच्छसत्वा तु धनञ्जयः । 
प्रतिजज्ञे य॒रोर्वाक्यं कौरवाणां विभोक्चषणस्‌ ॥ १९॥ 
वैशम्पायन बोले अजात््र महाराज युधिष्ठिरके शेय वचन सुनकर अनने अपने व्रडे भा्ईैकी 
अज्ञाको स्वीकार कर छिया ओर कौरवको छुडानेकी प्रतिज्ञा की ॥ १९ ॥ 
भेन उपाच 
यदि सास्ना न मोक्ष्यन्ति गन्धव धृतराषट्रनाच्‌ । 
अय गन्धर्वराजस्य भूमिः पास्यति रेणितस्‌ ॥ २०॥ 
अर्जुन बोरे- यदि गन्धर्ं धृतराष्टको शान्तिसे नहीं छोडंगे तो आज भूमि मन्धतरराजके 
रुधिरको पीयेगी ॥ २० ॥ 


पराम्पायन्‌ उताच 
अजनस्य तु तां श्चुत्वा प्रतिज्ञां सत्यवादिनः । 
कौरवाणां तदा राजन्पुनः प्रत्यागतं मनः ॥ २१॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि द्वाविशदधिकद्दिश्वत्तमो ऽध्यायः ॥ २२२ ॥ ८१५०॥ 
वैशम्पायन बोरे- हे राजन्‌ ! सत्यवादी अयनी एेसी प्रतिज्ञा सुनकर कौर्थोकरा जीवन 
फिर लौट आया ॥ २१ ॥ 


॥ महाभार्तके आरण्यकपर्चमे दोसो वत्तीसवां अध्याय समाप्त ॥ २३२॥ ८९४० ॥ 


* २३२३ ` 


वैशम्पायन उत्ाच 
युधिष्ठिरवचः श्रुत्वा भीससेनपुरोगमाः। । 
प्रह्टवदनाः स्वे सस॒त्तस्थुनरष माः ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोले- हे राजन्‌ जनमेजय ! महाराज युधिष्ठिरके एेसे बचन सुनकर भीमसेन आदि 
नरश्रेष्ठ पाण्डव वहुत प्रसन्न होकर उरे ॥ १॥ 
अभयानि ततः स्वै समन्यन्त मारत । 


जाम्बूनदविचिच्राणि कवचानि सहारथाः ॥२॥ 
दे भारत ! पुरुषपिह महारथी पाण्र्मोने सोनेफे घने हुए विचित्र ओर अभ्य कवर्चोको पहना ॥२॥ 
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ते दंशिता रथैः खयै ध्वलितः सस्टाराश्साः । 

पाण्डवाः पत्यदश्यन्ल ल्धलिता हं पावश्छाः ॥ ३ ॥ 
तदनस्तर बे सष रोम धुष धारम कर्के प्वजा संहित रथोंषर वैडे । उदय समय पाण्डर्योकी 
एसी शोभा ब्दी जैसे जलती हुई अभिकी दती है ॥ ३ ॥ 

तान्रथान्साघु सपच्नान्खयुक्ताञ्जवैदेयै 

आस्थाय रथ्ादखः ररिथ्शय ययुश्च ॥ ४ ॥ 
वे तरव्याघ पाण्डव वेगवाव्‌ घौडोबलि, अच्छे सारथियोसे युक्त र्थोपर वैष्र सीध ही 
वहांसे चरे ।॥ ४ ॥ 

ततः कौरवसैल्यानं परदुराद्धीर्छदहए्ववः। 

प्रयाताल्सदितान्दष्ा पाण्डुपुच्न्यहश्ट्थत्य्‌ ॥ ९९ ॥ 
उस समय महारथी पाण्डयोको एकक्षध सुद्ध करने किट चरते हुए देख कौरवोकी सेमाका 
बडा भारी शब्द हुआ ॥ ९५॥ 


जितस्नाशिनश् खचरास्त्यरिलष्छ सष्टारथःः । 

क्षणेनैव चने तस्थिन्सथाजग्डुर स्पैतवत्‌ ॥ ६५ 
तथ जीति हुए आकाश्षचाद महारथी मन्धवं मी क्षेणभरमे उस वनभ अर एसे इकडे हो 
गए कफि जैमे साना उन्दं कद डरदीनटहो॥६॥ 

म्यवतेन्त ततः सर्वै गर्धखो जितकाशिनः । 

दृष्टा रथगतान्वीरान्पाण्ड्वं तुर रणे ॥ ७॥ 
चारो पाण्डर्वोको रमे बैटकर युद्धम अति हुए देखते ही ३ धव विजयी रन्धन युद्ध केरनेके 
रिष रट आद्‌ ॥ ७॥ 

तांस्तु चिख्राजतो दष्टा खोकफलानिवेषयतान्‌ । 

चयूटढानीका व्यतिष्ठन्त गन्धादनकालिनः ॥ ८ ॥ 
चारो पीर पाण्डवोको लोकपारोके समान उत देखकर मधमादन पवेतपर रहनेवारे मन्ध 
अपनी सेनाका व्यूह बनाकर तेस्यार हो गए ॥ ८ ॥ 


राल्लस्तु क्चनं श्चुत्वा धलेराजस्थ ध्पीलतः । 
कमेण ददुस युद्धष्धपन्रासन्त यारत ॥ ९ ॥ 
हे भारत जनमेजय ! उुद्धिमान्‌ राजा युधिष्ठिरफे वचनक्षे अनुसार पाण्डवौने परे कोभ 
युद्ध किया ॥ ९॥ 


शणष्मं ( सहार सा, सारपयक, ) 
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न तु गन्धर्वराजस्य सैनिका मन्दचेतसः 


राक्यन्ते श्दुना यः प्रतिपादयितुं तदा ॥ १०॥ 
परन्तु गन्धर्ैराज चित्रसेनके मूख सैनिकोको कोमरतासे कट्याणके मागपर लाना संभव न 
इआ ॥ १०॥ 

ततस्तान्युधि दुर्धषः सत्यसाची परंतपः । 

सान्त्वपूर्वमिदं वाक्युवाच खचरान्रण ॥ ११॥ 


पहर शत्रनाशक अपराजेय सव्यसाची अर्ज॑नने युद्धम उन आकाशगामी ध्वसि श्रान्ति- 
पूवक यह वचन कहे ॥ ११॥ 

नेतद्रन्धवेराजस्य युक्त कमे जग॒प्सितम्‌ । 

परदाराभिपरोश्च मायुषे समागमः ॥ १२॥ 
गन्धभेराजने जो यह नीच कमे किया वह उनके योग्य नरी था। दूसरेकी सिर्याको पक्रडना 
मनुष्योके साथ युद्ध करना उनके लिए उचित नही धा ॥ १२॥ 

उत्सजध्वं मदहावीयौन्धृत्तराष्खुतानिमान्‌ । 

दाराश्चैषां विखुशध्व धमराजस्य चासनात्‌ ॥ १३॥ 
इसरियि तुम महाराज युधिष्ठिरकी आ्नासे इन महापराक्रमी ध्रतराष्टके प्रको ओर उनकी 
सियोको छोड दो ॥ १३ ॥ 

एवसुक्तास्तु गन्धवाीः पाण्डवेन यरास्विना । 

उत्स्मयन्तस्तदा पाथेमिदं वचनमचन्नवन्‌ ॥ १४ ॥ 
यश्चस्वी अजैनके एसे वचन सुनकर गन्धै हंसकर अ्जुनसे यह वचन चोरे ॥ १४॥ 

एकस्यैव वथ तात कुर्याम वचन सुवि। 

यस्य रासनसमाक्ञाय चरा विगतज्वराः ॥ १५.॥ 
हे तात ! हम परथ्नीपर केवल एकदीकी आज्ञाका पान करते है, ओर उसकी आज्ञाका पालन 
करते हुए हम निधिन्त होकर घूमते हँ ॥.१५ ॥ 

तेनैकेन यथादिष्टं तथा वतौम भारत । 

न रास्ता विद्यतऽस्ाकमन्यस्तस्मात्सखुरेश्वरात्‌ ॥ १६ ॥ 
हे भारत ! बे एक इमको जैसी आज्ञा देते दे वैसाही हम करते हैँ! उन इन्दरफे सिवा 
ओर कोद हमको आज्ञा देनेमाला पूर्वापर नहीं है ॥ १६ ॥ 

एवखक्तस्तु गन्धैः कुन्तीपुच्नो धनंजयः । 

गन्धवोन्पुनरेवेदं वचनं प्रत्य भाषत ॥ १७ ॥ 
गन्धरबोके देसे वचन खनकर उन्तीपुत्र अय॑न फिर गन्धरवोसे यह वचन वो ॥ १७॥ 
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यदि साञ्ना न मोक्षध्वं गन्धवा धतराष्टजम्‌ । 
मोक्षयिष्याभि विक्रम्य स्वयमेव खुयोधनम्‌ ॥ १८ ॥ 
ह गन्धर्वो ! यदि तुम शान्तभानसे धृतरा पुर्रोको नही" छोडोगे, तो भँ स्वय॑पराक्रम 
प्रकट करके दुर्योधनको छ्ंडा दगा ॥ १८ ॥ 
एवसुक्त्वा ततः पाथः सव्यसाची घर्नजयः। 
ससज निरितान्वाणान्खचरान्वचरान्ति ॥ १९॥ 
एसा कहकर इन्तीपुत्र सव्यसाची अजुन आकारचारी गन्धर्बौपर आकाशे उडनेवाङे तीक्ष्ण 
बाण छोडने रुगे ॥ १९ ॥ 
तथेव चारवर्षेण गन्धवीस्ते बलोत्कटाः । 
पाण्डवानभ्यवतन्त पाण्डवाश्च दिवौकसः ॥ २० ॥ 
तम मे चर्वात्‌ गन्धं भी उसी प्रकार पाण्ड्ोंके उपर वार्णोकी वष करने रगे ओर पाण्डव 
भी गन्ध्वकि उपर बाण छोडने लगे ॥ २०॥ 
ततः खुतुखरं युद्धं गन्धकाणां तरस्विनाम्‌ । 
- बभूव -ीमघेगानां पाण्डवानां च भारत ॥ २१॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवणि चयस्लिशदधिकद्धिराततमो.ऽध्यायः ॥ २२२ ॥ ८१६१॥ 
हे भारत ! उस समय भर्थकर वेगवाले पाण्डो ओर बलवान्‌ गन्धर्वोका घोर युद्ध होने 
रमा ॥ २१ ॥ 
॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसौ तेतीसवां अध्याय समाप्त ॥ २३३ ॥ ८६६१ ॥ 
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` तेकाम्पायनं उवाच 

ततो दिव्याख्संपन्ना गन्धव हेममालिनः । 

विसजन्तः दारान्दीघ्रान्समन्तात्पयेवारयन्‌ ॥ १॥ 
वेशम्पायन वोले- हे राजन्‌ जनमेजय ! तव सोनेकी माला पिन गन्धर्वान पाण्डर्बोफो चारों 
ओरसे धेरकर दिव्य चाण चछना आरंभ क्रिया ॥ १॥ 

चत्वारः पाण्डवा चीरा गन्धांश्च सदहखराः । 

रणे संन्यपतन्राजंस्तदद्खतमिवा भवत्‌ ॥ २॥ 
उस युद्धम एक ओर चार पाण्डव ओर एक ओर सहस्रां गन्धव थे; परन्तु जो चार ही 


करते रहे. यह चडी अद्भुत बात इडं । २ ॥ 
1 
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यथा छर्णस्य च रश्ने भातेराष्स्य चोभौ 

त्थः शदिः तश नवा प्रचार । ३ ॥ 
तव गन्धर्मेनि जैसे कर्णं ओर दर्योथनके रथको देर था वैसे ही बाणंक्ी बया करके पाण्डरबोको 

# पेर छया ।॥ ३॥ 

तान्सलसापततो सजन्गन्धव्छैञ्कतदते रमे । 

्त्यगह्ण्रव्याघाः दारवंचैस्तेककः | 2 ॥ 
जव पुरूपसिंह पाण्डरयोन सहस गन्धर्योको अपनी ओर अति देखा, तव वार्णोकी वपां करनी 
आरभकी।॥४॥ 

अवकीयसाणाः खगलाः रारवर्वैः समन्ततः । 

न शेकुः पाण्ड्पुजाणं खयीपे परिवतितम्‌ ॥ ^. ॥ 
आकाशय स्वार करतेकसे गन्धयं पाण्डयोके वाणोसे पीडित होकर उनके ग्थकि पत्तन 
आ स्के॥ ५॥ 

अलभिक्ुद्धानभिरेष्य गल्धवनद्ध नस्तदा । 

ठक्षथित्याथ दिर्खनि बदास्ाण्युपचक्रमे ॥ 8 
अञ्यैनने सन्धरगोको करोधित हुआ देखकर उनके पर दिव्य ओर्‌ महान्‌ अस्त्र चराये ॥६॥ 

खदृस्मणं खद ख प्राहिणोखश्रसाद नस्‌ । 

ज्ेथनाङनः संख्ये गन्धर्वाणां वल्लेत्कटः ॥ ७॥ 
उन वाणो रगनेसे सदस मन्थे मर गये । तदनन्तर व्रहवान्‌ अनने अम्नि्ाण चलाया 
उससे असेक अन्धे मर णये ॥ ७ ॥ 

तश लीश्ये महेष्वासः संयुगे विसा वरः । 

गन्धवयोऽञरालरते सजद्धघान चिधितैः चैः ॥ ८ ॥ 
हे राजन्‌ ! इसीप्रकार महा धुपधारी भीमसेनने भी युद्धम अनेक गन्धकं तीक्ष्ण वागासे 
मारा ॥ ८ ॥ 

साद्रीपु्ाकपि तथा युभ्यस्यनौ वलखोत्कदै । 

परख्छाग्रता रत्जञ्जवलुः त्यः पराय ॥ ९ ॥ 
हे राजन्‌ ! युद्ध करनेषाले अत्यन्त वरुलाली सद्रीपुत्र नङ्क ओर सहदेव भी अगे होकर 
सेकडों गन्धवोको मारने ले ॥ ९॥ 

ते वध्यमाना गन्धर्वा दिव्यैरखैयेद्ष््ससिः। 

उत्यतुः खद्ुखादत्य श्रतराृ्धतांस्तः ॥ १०॥ 
गन्धव महारथ पाण्ड्ोके दिव्य वा्णोसे फीडित दोकर धृतराष्टके पुत्रो सङ्ग लेकर आकारचरम 
उड गये ॥ १० ॥ 


~| 
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च 





~~ ~ ~~~ ~ ~~~ ~~~ “~ 


तालुत्पतिष्णुन्बुद्ध्वः तु इन्ीपुन्छे धर्नजचः। 

सदना चरमा सल्न्ात्प्यवारयत्त ॥ ११॥ 
जव अनने गन्धरबोष्धो आका्ङरी ओर उड्ते देखा, तो उन्द चारो ओरसे बाणो जालमे 
पांस किया ॥ ११॥ 

ते बद्धाः दारजालेम राङ्कन्दा इव पद्धरे । 

दवषुरदनं ऋोधाद्वदारालत्युष्धिचष्धिषिः ॥ १२॥ 
तरे छोग वारगोष्े जारे एसे पैव ण्ये जैसे पक्षी पिजरेमं फतेह! तव उन रोगेनि 
अर्जुनक उपर सदा, शक्ति, ओर खदर्योकी वष सी ॥ १२॥ 

गदाचाक्त्यसिवद्धीस्तः निहत्य ख सदासख्लष्देद्‌ । 

- गाच्रणि चाहनद्धद्धैमैन्धवौणं धर्बजयः ॥ १३॥ 

परम शसि जानने अञ्चैन उस शखवृ्िकषो कारक्र अपने वाणो गन्धर्थोकी सेनाको 
काटने लभे ॥ १३॥ 

शि सेभिः चरपदद्धिष्य चरणेवहशिस्तथा। 

अदलष्शिरिकासालि परेणासयवद्धयस्‌ ॥ १४॥ 
उस समय आका शिरते हए शिर, पैर आर हार्थाद्मै एसी वृष्टि इई जहे कह पत्थर 
वर्षते हौ । उस समय भन्धर्यौको वहुत धय उत्पन्न हुं ॥ १४॥ 

ते वध्यमानां गन्धवा; पाण्डेय सद्ाट्धकः । 

ूभिश्टश्नन्दषरश्चस्थ्ः चारकदरवाशिरन्‌ | १५ ॥ 
सूभिथै खड इष महात्मा अयनके बाणासे मन्थे पीडित हो गए । तब उनन्छेने आकाद्से 
भूमिपर खड हुए अञ॑नके उपर बाण बरसाये ॥ १५ ॥ 


तेषां तु ररवषोणि सव्यखची परदतपः । 
अशैः सखायं तेजस्वी गन्धवोत्प्रस्य्विध्यल ।॥ १६॥ 
महातेजस्वी श्रनाशी सव्यसाची अनने उनकी बाणवा साटकर अपने वासे भन्धर्वोका 
शरीर काटना आरभ किया ॥ १द्‌॥ 
स्थूणाक्णेन्द्रजारं च सौरं चावि तथाद्नः 
आशरेयं चापि सौस्यं च सज छ्रुनन्दनः ॥ १७॥ 
इरुनन्दन अनने स्यणाकण, इन्द्रनार, सौर, आपरेव ओर सौम्य बाम चराये ॥ १७ ॥ 
ते दखमाना गन्धरसः छन्तीपुत्रस्य आयष्ेः । 
दैतेश्छ इव शक्रेण विषादमगस्रन्वरस्‌ ॥ १८ ॥ 
जिसप्रकार इन्द्र श्ादधीसे दैत्य पीडित हुए ये उसी तरह ग्ध्व अरधनके वाणे द्ध 
होकर बहुत चिषादको प्रप्र इए ॥ १८ ॥ 


६ ‡ य { 
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ऊर्ध्वमाक्रममाणाश्च रारजारेन वारिताः। 
- विसपैमाणा भद्धैश्च वायन्ते सव्यसाचिना ॥ १०.॥ 
जो गन्धम आकाक्षम उडते थे उनको अय॑न अपने बाणोसे रोकते थे। जो छोग युद्ध करनेको 
अति थे; उनको भी अञ्जन अपने बाणोसे रोक देते थे ॥ १९॥ 


गन्धर्वौखासितान्दष्ठा कुन्तीपुत्रेण धीमता । 

चित्रसेनो गदां यद्य सव्यसाचिनमाद्रवत्‌ ॥ २०॥ 
गन्धरयोको बुद्धिमान्‌ इन्तीपुत्र अर्जने बाणोंसे पीडित देखकर गन्धर्वराज चित्रसेन गदा लेकर 
अर्य॑नकी ओर दौडे ॥ २० ॥ 


तस्याभिपततस्चूण गदाहस्तस्य संयुगे । 

गदां सर्वायसीं पाथः दरैधिच्छेद सप्तधा ॥ २१॥ 
जब अनने युद्धम गदाको हाथमे ठेकर उनको अपनी ओर अति देखा, तव उनकी रेेकी 
गदाको अपने वाणसे फाटकर उसके सात टुकडे कर दिये ॥ २१॥ 


स गदां बहुधा दष्टा कृत्तां बाणैस्तरस्विना । 

संघ्रत्य विद्यात्मानं योधयामास पाण्डवम्‌ । 

अख्राणि तस्य दिव्यानि योधयामास खे स्थितः ॥२२॥ 
जब चित्रसेन गन्धयेने अपनी गदाको अजने तेज वार्णोसे कटा हआ देखा, तो मायासे अपने 
शरीरक्रो छिपा लिया ओर अनसे युद्ध करने लगे । इसग्रकार आकाशम स्थित होकर गन्धव 
दिव्य अस्रसे युद्ध करने खगे ॥ २२॥ 


गन्धवंराजो बल्वान्माययान्तर्दितस्तदा । 

अन्तर्हितं समालक्ष्य प्रदरन्तमथाञ्जैनः । 

ताडयामास खचरैर्दिव्याख्प्रतिमन्वितैः ॥ २६॥ 
तम महात्मा अयैनके भाणोँसे निवारण होकर गन्धर्षराज अपनी मायासे अन्तर्धान हो गया ! तब 
अन्तधीन होकर शका प्रहार करते हुए गन्धर्वराजको अर्ुनने अपने अभिर्ननित दिव्य आकार- 
गामी बाणासे मारा ॥ २३॥ 


॥ 


अन्तधीनवधं चास्य चक्रे क्रद्धोऽञजनस्तदा । 

राब्दवध्यन्ुपाभित्य बह्वरूपो धनंजयः ॥ २४ ॥ 
तव अनेक स्यावाले धर्नजय अनने कोधसे अन्तित चित्रसेनके ऊपर शब्दगेधी बाण 
छ्ोडे \ २४ ॥ 


ध्याय २३५] ‡ सआारण्यकपर्वं । १२३९. 





स वध्यसानस्तैरसनैरङनेन सहात्मना । 

अथास्य दरोयामास तदात्मानं परियः सखा ॥ २५. ॥ 
जव अज॑नका प्यारा मित्र चित्रसेन महात्मा अजनके वाणोसे बहुत पीडित हुआ, तथ उसने 
अपने शरीरके प्रकट फर दिया ॥ २५ ॥ ॑ 


चिच्रसेनमथालक््य खखायं युधि दुवेलम्‌ । 

संजदारास््रमथ तत्मसखष्टं पाण्डवम ॥ २६॥ 
तम चित्रसेन वोला- इस युद्धम रुडनेबारे यञ्च अपना भित्र चित्रसेन समन्चो । पाण्डवश्रेष्ठ 
अञ्जने अपने प्रिय मित्र चित्रसेनको युद्धम दुयैल देखा, तो अनने युद्धम छोडे गए अपने 


वार्णोको लोखा छया ॥ २दे॥ 


दष्टा तु पाण्डवा; स्वे संहृताख्ं धनंजयम्‌ । 

संज्हुः पद्वुतानश्वाञ्दारवेगान्धन्‌षि च ॥ २७॥ , 
जच पाण्डर्वोनि देखा, फि अनने अपने शस्रको रोक रिया, तब सवने अपने धडुष, चाण 
ओर योक रोक दिया ॥ २७॥ 

चिच्रसेनख् भीमश सव्यसाची यमावपि । 

[~ 9 येष्वेव 
प्रष्टा कौरालमन्योन्थं रथेष्वेवावतस्थिरे ॥ २८ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवेणि चतुखिखशदधिकद्िरततमो.ऽभ्यायः ॥ २३४ ॥ ८१८९ ॥ 

चित्रसेन, मीम, अर्चन, नकुल ओर सहेदेषने परस्पर कुशल प्रश् पूछे ओर बे सब रथम वेट 
गए ॥ २८ ॥ 


॥ महाभ।रतके आरण्यकपर्वमे दोसौ चतीसवां अध्याय समाप्त ॥ २३४ ॥ ८१८९ ॥ 


2 
वकाम्पाणन उवाच 
ततोऽज्लैनधिच्रसेनं परहसिदमन्रवीत्‌ । 
मध्ये गन्धयैसैल्यानां महेष्वासो सदादुतिः ॥ २॥ 
वैशम्पायन बोले- हे राजन्‌ जनमेजय ! तथ महातेजस्वी ओर धतुषधारी अर्जुनने गन्धर्योकी 
सेनाके मध्यमे हंसकर चित्रसेनसे कहा ॥ १ ॥ । | 


१२७० प्रदासाश्ते । [ प्रोषयाश्रापष 
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फते ठयदद्ितं वीर्‌ कौरखाण्यं विनिप्ने । 
किय च क्द्ारोऽथं निगहीतः सुयोधनः ॥ २॥ 
हे वीर ! कौरवो हसने ज पकडा उसमे तुम्दारा क्या प्रयोजन धा ? तुमने स्ि्योके मरित 
दर्योधनको क्यौ पक्डा १ ॥ २ ॥ 
चित्रसेन उदात | 
विदितेऽयसभिधायस्न्रस्थेन खदात्सना। 


€ 4 न [.} 
दुःयोधसस्य फापस्य क्षणस्य च धनंजयं ॥ ३॥ 
वमस्णानसवतो ज्ञात्वा द्िदयसानएननदेवल्‌ । 
स्पऽवटसि्तुं पाघ्रा प्रौपदीं च पास्यिन्पैम्‌ ॥ ४॥ 


चित्रसेन बोला- ये सौरव वनम रहकर दुःख भोमते हुए आपकी तथा यद्चस्िनी द्रौपदीकी 
हंसी उडानेके स्यि आये थे । हे अर्युन ! पापी दुयोधन ओर कणैका यह अभिप्राय स्वरभमं 
रहनेवाठे महात्मा इन्द्रे जान छिया था ॥ ३-४ ॥ 

ज्ञात्वा चिकीर्षितं चैष साद्ुकाच सुरेभ्वरः । 

गच्छ दुर्योधनं वद्ध्वा सालात्यं त्वसिदायय ॥ ९५ ॥ 
इन सवके अभिग्रायको जानकर इन्द्रने सुक्ञभे सहा- फि तुय द्वैतवने जाओ ओर मच्यो 
सहित दुर्योधनको पकड लाओ ॥ ५॥ । 

धनंजयश्च ते रक्ष्यः खद भ्रातसिरा्षे । 

ख हि भिः सखा तुरस्य लिष्यस् तच पाण्डवः ॥ ६ ॥ 
युद्धम भादयोके सहित अयनी रक्षा करना, स्योकि पह पाण्ड्पत्र अजुन तुस्हारा परिय मित्र 
ओर शिष्य है ॥ ६॥ । 


वचमादेवराजस्थ ततोऽस्मीदागन्ते दर्त्‌ । 
अय दुरात्मा चद्धञ्च गभिष्यानि खुरार्यमस्‌ ॥ ७॥ 
हे अन ! मै इन्द्रकी इस आङ्ञाको मानकर यहाँ शीघ्र चला आया । भ पाकशासन इनद्रकी 
आज्ञासे इस दुष्टको वाधकर इन्द्रफे पास रे जाङमा ॥ ७ ॥ 
शुन हदा | 
उत्ख॒ल्यतां चित्रसेन आतार्य सुयोधनः । 
धलैराजस्य खदेरात्मम चेदिच्छसि पियम्‌ ॥ ८ ॥ 
अजन घोले- हे चित्रतेन ! यदि तुम भेरा प्रिय करना चाहते हो, तो महाराज धरमराजकी 
आज्ञासे हमारे भाई दुर्योधनकी छोड दो ॥ ८ ॥ 


क्षध्याय २३५] भारण्यकपवं । १२९१ 





चित्रसेन उवाच 

पापोऽयं नित्यसंदुष्टो न विमोक्षणमहेति । 

भरलटञ्धा घमेराजस्य करष्णायाश्च धनजय ॥ ९. ॥ 
चित्रसेन बे हे अजैन ! यह महापापी, सदा दुष्ट है, यह सदा धर्मराज ओर द्रौपदयकी 
निन्दा किया करता है; इसलिये यह छोडनेके योग्य नहीं हे ॥ ९ ॥ 

नेदं चिकीर्षितं तस्य कुन्तीपुत्रो महाव्रतः 

जानाति ध्ैराजो दहि श्त्या कुरु यथेच्छसि ॥ १०॥ 
इसकी इच्छाओंको ऊन्तीपुत्र महाराज युधिष्ठिर नदीं जानते हे । सख्यि हम सव ॒धर्मराजके 
पास चरते है, वे जैसी आज्ञा दैगे वैसा ही किया जायेगा ॥ १० ॥ 

पिताम्पायन उता 

ते सवै एव राजानमभिजग्सुर्युधि्ठिरम्‌ । 

अभिगम्य च तत्सर्व चारसुस्तस्य दुष्क्रतम्‌ ॥ ११॥ 
वैशम्पायन बोङे- तथ वे सव महाराज युधिष्ठिरे पास भए ओर जाकर उनका सब वृत्तान्त 
कह सुनाया ॥ ११॥ 

अजातराद्चस्तच्छ्त्वा गल्धवेस्य वचस्तदा । 

मोक्षयामास तान्सवान्गन्धवोन्प्ररारास च ॥ १२॥ 
अजातशत्रु महाराजने गन्धोकि वचन सुनकर सथ फोरवोको हुडा दिया ओर गन्धर्षोकी बहुत 
प्रसा की ॥ १२॥ 

दिष्टया मवद्धिबोर्सिः रक्तैः स्चैन हिंसितः । 

द्च्रन्तो धालतराश्रोऽय सासात्यज्ञातिबाट्धवः ॥ १३ ॥ 
( युधिष्ठिर वीक) तुम सब लोभ बहुत बल्षान्‌ ओर समथ हो; त॒म रो्गेनि हमार प्रारब्धहीसे 
इस दुष्ट दुर्योधनको त्री, भाई ओंर बान्धर्वोके सहित नहीं मारा ॥ १३॥ 

उपकारो महांस्तात करूतोऽय सम खेचराः । 

क्रं न परिभूतं म मोष्ेणास्य दुरात्मनः ॥ १४॥ 
हे आकाश्षचारी गन्धर्वो ! तुम लोर्गोनि हमपर यह एक बडा भारी उपकार किया है । तुम 
लोगेने जो इस दुराट्माको छोड दिया, इससे हमारे ङुलका नाञ्च नदीं हुआ ॥ १४ ॥ 

आल्ञापयध्वसिष्ानि पीयामो ददौनेन वः । 

प्राप्य सवीनभिप्रायां स्ततो बजत माचिरम्‌ ॥ १९५ ॥ 
अव तुम लोगोंकी जो इच्छा हो सो मांग ले, हम त॒म लोगोको देखकर बहुत प्रसन्न हए । 
अपनी इच्छानुसार हमसे सब वस्तु प्राप्न करके यासे ध्र चरे जाओ ॥ १५॥ 


११६ ( महा. सा. लारश्मक. ) 


१२४२ महाभारते । [ चोपयाधापर्य 
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अनुज्ञातास्तु गन्धवः पाण्डुपुत्रेण धीमता । 

सहाप्सरोभिः संदृघाश्चित्रसेनखखा ययुः ॥ १६३॥ 
महाराज बुद्धिमान्‌ धर्मराजकी आज्ञा पाकर गन्ध वहत प्रसन्न इए अर चित्रमेन आदि 
प्रमुख मध्वे अप्सरा्के साथ चके गये ॥ १६॥ 

देवराडपि गन्धर्वान््रतांस्तान्समजीवयत्‌ । 

दिन्येनाखतवर्षेण ये दताः करौरवैयुधि ॥ १७॥ 
युद्धम कौरबोनि जिन गन्धर्वोको मारा धा, इन्द्रे उन सव्रपर दिव्य अमूतकी वपं की, तव वे 
सव जी गये ॥ १७॥ 

ज्ञातीस्तानवस्च्याथ राजदारा श्च सवैराः । 

क्रुत्वा च दुष्करं कम परीतियुक्ताश पाण्डवाः ॥ १८ ॥ 
पाण्डव भी इस दुप्कर कर्मको करके तथा अपने बन्धुओं तथा उनकी च्रियोको दटंडवाकर 
वहुत प्रसन्न हुए ॥ ९८ ॥ 

सखीङ्कमारैः कुरुभिः पज्यमाना महारथाः । 

वभ्राजिरे महात्मनः कुरुसध्य यथाय्यः ॥ १९ ॥ 
उस समय कुर्कुरुकी सियो ओर कुमारेनि महारथी पाण्डवोकी वरहुत प्रदा की । महात्मा 
पाण्डव उस समय ेसे प्रकारित हुए जसे यक्ञमं अमि प्रकाशित होती ह ॥ १९ ॥ 

ततो दुर्योधनं सुच्य भ्रात्रभिः सहितं तदा । 

युधिष्ठिरः सप्रणयमिदं वचनमन्रवीत्‌ ॥ २० ॥ 
तदनन्तर गन्धरवोसे भादयकि सहित दे हुए दुर्योधने महाराजने प्रेमसे एसे वचन कटे ।॥। २०॥ 

सा स्म तात पुनः कापीरीदरां सादसं कचित्‌ । 

न टि सादसकर्तारः खुखमेधन्नि मारत ॥ २१॥ 
हे तात ! ेसा साहस फिर कभी मत करना । क्योकि, टे मारत ! एने सादसका कर्म करने- 
वाटे मनुप्य कभी भी सुखपूरवक नही बढते ॥ २१ ॥ 

स्वस्तिमान्सदिनः सर्वैरभातृभिः कुरुनन्दन । 

गरदान्नज यथाकामं वैमनस्यं च मा क्रथाः ॥ २२॥ 
है इरुनन्दन ! तुम्दारा कल्याण हो; अव तुम अपने भा्यकि साथ घ॒र॒ जाओ ओर्‌ मनम 
कसा प्रकारका वैमनस्य मत रखना ॥ २२॥ ` | 

पाण्डवेनाभ्यनुज्ञातो राजा दुर्योधनस्तदा । 

विदीयैमाणो त्डेन जगाम नगरं मनि 1 २६३॥ 


(७ 


¢ [, ८ ज. भ [+ 
धमराज खुधिष्ठिरकौ आज्ञा पाकर दुर्योधन लज्जासे मानो बिदा होता हआ नगरकरो 
चसा ॥ २३ ॥ 


वेष्याय २३६ | ओरण्यकपवे । १२०२ 





तस्मिन्गते कौरवेये कुन्तीपुत्रो युधिष्ठिरः । 


भ्राताभेः सदितो वीरः पूज्यमानो दह्िजातिभिः ॥ २४ ॥ 
तपोघमैश् तैः सरवैवैतः चक इवासरैः । 
चने दवैतचने तस्मिन्विजदार सदा युतः ॥ २५ ॥ 


॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि पञ्चर्चिरदधिकर्विरततमोऽऽध्यायः ॥ २२५ ॥ <२१४॥ 
जव दुर्योधन चला गया; तत्र वीर कुन्तीपुत्र युधिष्ठिर अपने भाद्‌ ओर तपोधन ब्राहम्णोसे 
पूजित होकर तथा तपस्वी ब्राह्मणोसे धिरकर प्रसन्नतापूवेक उस वने एेसे विहार करने रुगे 


जैसे देवताओंके सहित इन्द्र नन्दनथनमे विहार करते हैँ ॥ २४-२५ ॥ 


स अ» 


॥ महाभारतके आरण्यकप्वैमे दोसौ पेतीसवां अध्याय समाप्त ॥ ६३५ ॥ ८२९४ ॥ 


ननमनय उवाच 
दाञ्चसि्जितकद्धस्य पाण्डवैश्च महात्मनिः । 


मोक्षितस्य युधा पञ्यान्मानस्थस्य दुरात्मनः ॥ १॥ 
कत्थनस्यावलिद्चस्य गवितस्य च नित्याः, 
सदा च पौरुषोव्धैः पाण्डवानवमन्यतः ॥ २॥ 


जनमेजय वोरे- शत्रुओं दारा जीतकर वाधा गया पश्चात्‌ महातमा पांड्बोके द्वारा युद्ध करके 
छुडाया गथा, अभिमानी दृष्टात्मा दुर्योधन सदा अपनी प्रशंसा कथां करता था. जो सदा 
अभिमानी रहता था, जो अपने बल ओर उदारतासे पाण्डर्ोको नीच मानता था ॥ १-२॥ 
दुयाधनस्य पापस्य निह्यादड्ारवादिनः । 
प्रवेदो हास्तिनपुरे दुष्करः परलिमातिसमे ॥ ३॥ 
जो पापी दुर्योधन सदा अहङ्कारी वात करता था, उसको हस्तिनापुरमे जाना बडा कटिन 
हआ दमा, ेसा सुने प्रतीत होता है ॥ ३ ॥ 
तस्य कल्जान्विततस्थैव चोकन्याङ्लचेतसः । 
रवे विस्तरेण त्वं वैरपायन कीतय ॥ ४॥ 
हे वेशम्पायन ! ठज्जा ओर शोके व्याकुल चित्तवारे दुयोधनने किस प्रकार नगरमे प्रवेश 


किया १ इस कथाको चिस्तारपू्वक किये ॥ ४॥ 
9 


१२९४ धहाभारतै । [ घोषयाश्रापर्व 





वैशर्पायन उदाच 
धर्मराजनिखटस्तु घातराष्ः सुयोधनः । 
खञ्जयाधोखखः खीदन्लुपासपत्खुदुःखितः ॥ ५ ॥ 
वैशम्पायन वोरे- रै महाराज ! जव धृतराष्ट्र दुर्योधन धरमराजसे विदा हुए, तव रज्जासे 
यह नीये करके दु;खसे रोते हुए चले ॥ ५॥ 
स्वपुरं परययौ राजा चतुरङ्गवलानुगः । 
चोकोपदतया बुद्धया चिन्तयानः पराभवम्‌ ॥ ६ ॥ 
उस समय राजा दुर्योधनकी बुद्धि शोकसे न्ट हो गई थी, वे अपने निराद्रको सोचते हए, 
चतुरद्धिणी सेनाके सहित नगरको चके ॥ ६ ॥ 
चिष्ुच्य पथि यानानि देले सुयवसोदके । 
संनिविष्टः एसे रस्ये भूषिलगे यथेप्सितम्‌ । 
द्स्त्यश्वरथपादातं यथास्थानं स्यवेरयत्‌ ॥ ७॥ 
थोडी दूर जाकर घास ओर जलसे सम्पन्न प्रदेशमे डेरा डाला । वहां हाथी, घोडे, रथ ओर 
पेदर्लोको उचित स्थानम ठहराकर, स्वयं भी एक रमणीय सुन्दर तथा अपनी इच्छाके अनुरूप 
भूप्रदेशमें जाकर ठहर गए ॥ ७॥ 
अथोपविष्टं राजानं पथङ्क ञ्वलनप्रमे । 
उपष्ठछतं यथा सोमं राणा राधिसंक्चये । - 
उपगस्यात्रवीत्कणों दुर्योँघनसिद॑ं तवा ॥ < ॥ 
राजा दुर्योधन अपने डरेमं अधिके समान तेजस्मी एक पठंगपर वैडे हुए थे । उस समय 
उनके सुखकी कान्ति एेसी फीकी फीकीसी रुग रही थी, जिस प्रकार रात्रिक अन्तम राहुसे 
आक्रान्त चन्द्रमाकी रगती है । उसी समय कणे दुयोधनके पास आकर यह बोला ॥ ८ ॥ 
दिष्टया जीवसि गान्धारे दिष्टया नः सङ्भः पुनः । 
॥ दिया त्वया जिताश्चैव गन्धवीः कामरूपिणः ॥ ९॥ 
दे गान्धारोपत्र ! तुम सोभाग्यसे दी जीते हो, सौभाग्यसे ही हम फिर तुमसे मिले है, सोभाग्यसे 
हौ तमने अपनी इच्छानुसार सूपोंको धारण करनेवाले गन्धको युद्धम जीता ॥ ९ ॥ 
दिष्टथा समय्ान्पद्यामि भ्रातुस्ते कुरुनन्दन । 
विजिगीषृन्रणान्छुक्तानिितारीन्मदहारथान ॥ १०॥ 
द इ्नन्दन ! सोमाग्यसे ही भ तुम्हारे सभी बिनिगीषु, रणसे मुक्त, शतरुओंको जीतकर 
आए इए महारथी भादयोको देख रहा ह ॥ १० ॥ 


ध्याय २९७ | आश्ण्यकपर्वं । ६२७५ 
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अर त्वसिद्रतः स्वैगीन्धर्वैः परयतस्तव । 

नादाच्लुवं स्थापयितुं दीथैमाणां स्ववाटिनीम्‌ ॥ ११॥ 
म तो तुम्हरे सामने दी गन्धको युद्धे भाग आया था ओर भँ भागती हद अपनी सेनाको 
स्थिर नहीं कर सका ॥ ११॥ 

रारक्चताङ््य शरद व्यपयातोऽभिपीडितः। 


हृदं त्वत्यद्खुतं सन्ये यद्युष्मानिह्‌ भारत ॥ १२॥ 
अरिश्मनक्चतापि सखदारधनवादह्नान्‌ । 
विखुक्तान्संपरपशयासि तस्मादुद्धादमाचुषात्‌ ॥ १२॥ 


भरे शरीरं बाणो बहुत धाव हो गए थे, इसलिये अत्यन्त पीडित होकर मँ युद्धसे भाग 
गया था। पर, हे भारत ! भ जो आप सबको उस अमानुषी युद्धसे सुक्त हआ तथा स्री धन 
ओर बाहनोके साथ आप लोर्गोको अक्षत ओर संकटरहित देख रहा ह, यह मँ एक महान्‌ 
आश्येकी वात दी समञ्चता द ॥ १२-१३॥ 

नैतस्य कती रोकेऽस्सिन्पमान्विदयेत भारत । 

यत्कृतं ते सदाराज खद्‌ भ्रातृभिराहवे ॥ १४॥ 
हे महाराज ! आपने अपने भाइयोके सहित इस युद्धं जो कमे किया, हे भारत ! इसका 
करनेवाला इस लोकम ओर छोई पुरुप नदीं है ॥ १४॥ 

एवसक्तस्तुं कर्णेन राजा दुर्योधनस्तदा । 

उवाचावाक्दारा राजन्वाष्पगद्रदया गिरा ॥ १५॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपचंणि पट्‌विश्दधिकद्धिरशततमेऽध्यायः ॥ २२६॥ ८२२२ ॥ 
कणेके वचन सुनकर राजा दुर्योधन नीचे सिर करफे आसुओंसि रधी हुई वाणीम फहने 
र्गा ॥ १५ ॥ 

॥ महाभारतके आरण्यकपर्वम दोसौ छर्वीसवां अध्याय समाप्त ॥ २२६॥ ८२२९ ॥ 


; ७ : 
सुर्योधन उताच 
अजानतस्ते राधेय नाभ्यसूयास्यहं वचः । 
जानासि त्वं जिताल्राच्चन्गन्धवीस्तेजसखा मया ॥ १॥ 
दुर्योधन बोले- हे शधापुत्र ! तम इस वृत्तान्तको नदीं जानते हौ; इसलियि भँ तम्दरे 


वचनको बुरा नदीं मानता, क्योकि तुम यह जानते हो कि अपते शत्रु गन्ध्वेकि भने अपने 
बलसे जीता है ।॥ १॥ 


१२५६ अहाभाश्ते । [ ध्रोपथाघ्नापवं 
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आयोधितास्तु गन्धकः सुचिरं सोदरैभेम । 

लया सद महावष्टो चछलश्च सयतः श्यः ॥ २॥ 
हे महाबाहो ! हमारे भादयोनि मेरे साथ बहुत समयतक अन्धर्मौसे युद्ध किया ओर दोनो 
पक्षोकी वहत हानि हुई ॥ २॥ 

सायाधिकास्त्वयुध्यन्त यदा दारा वियद्भताः। 

तदा नो नखं युद्धमभवत्सह खेचरैः ॥ ३॥ 
परन्तु जव गन्धरवोनि मायायुद्ध किया ओर पे रोग आकाशम चे गये, तव उन आकाशगामी 
गैधवेकि साथ हमारा युद्ध समान न रहा, अथौत्‌ पे आकारे रहकर रुडने कगे ओर हम 
भूमिपर रहकर ॥ ३ ॥ 

पराजय च प्राप्ठाः स्म रणे बन्धनमेव च । 

सश्वत्यासात्यपुच्ाश्च सदारघनवादनाः । 

उचैराकारामार्भेण हियासस्तैः सुदुःखिताः ॥ ४॥ 
तवर हम लोग युद्धम हार गये ओर उन्होने हमको वाध लिया । हमारे दास, पुत्र, खी, मन्त्री, 
धन ओर बाहन सब पकड लिए गए । उस समय हम लोय बहुत दुःखितं हुए ओर गन्धं 
हमको लेकर आकाशम उड गए ॥ ४ ॥ 

अथ नः सैनिकाः केचिदमात्याश सदारथान्‌ । 

उपगस्या्रुकन्दीनाः पाण्डवाञ्रारणप्रदान्‌ ॥ ५ ॥ 
उसी समय हमारे इछ सैनिकों ओर मन्तरि्येनि शरण देनेवाले महारथी पाण्डबोके पास जाकर 
दीन होकर कहा ॥ ५ ॥ 

एष दुर्योधनो राजा धातरा; सदायुजः। 

खामात्यदारो दियते र्धेवैददिवमास्थितैः ॥ ६॥ 
हे पाण्डवो ! धृतरा पुत्र महाराज दुर्योधनको भाद, मन्त्री ओर स्िर्योके सहित पकडकर 
गन्धनं आकाशम खयि जति ई ॥ ६ ॥ 

तं सोष्षयत सद्र बः खद्ृदारं नराधिपम्‌ । 

पराम सा भविषयत्टरुदारेषु सकाः ॥ ७॥ 
आप सर्गो कस्या हो, क्वियोके सहित उस राजाको छ्ुडाद्ये । इन गन्धर्वोने कौरवोकी 
स खि्योको पकड छिया है । ये गन्धर्वं ङरूषंशियोंकी सि्थोके साथः कोई अत्याचार न 
कर्‌ ॥ ७॥ 
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एवसुक्ते तु घसीत्मा ज्येष्ठः पाण्डु्ुतस्तदा । 

प्रसाय सोदरान्सवौन्यज्ञापथत सोक्छषणे ॥ ८ ॥ 
मन्वियोके ेसे वचन सुनकर पण्डके प्रमि सथसे वंडे धमौरा युधिष्ठिर्ने अपने भादयोको 
प्रसन्न करके हमं हुडानेकी आज्ञ दी ॥ ८ ॥ 

अथागस्य तद्ुदेदां पाण्डवाः पुरूषक.माः । 

सान्त्वपूयैसथाचन्त चतः सन्ते सङ्करः ॥ ९॥ 
तदनन्तर पुरुषसिह पाण्डर्योने उस स्थानपर आकर शान्तिपूर्वक प्रार्थना की । पाण्डव महारथी 
ओर युद्धम खम्थं थे, तो मी उन लोगोने शान्तिपूैक गन्धर्वोसे हम रोगोँको मांगा ॥ ९॥ 


यदा चास्मान्न खुखचगन्धक्ीः ` सान्त्विता अपि । 

ततोऽजनश्च यीसश्च यसजौ च वलोत्कृरौ । 

सुखः सारवर्बाणि गन्धकीर्पत्यनेकराः ॥ १०॥ 
पर जब गन्धने शरान्तिसे कहनेपर भी हम रोगोँको न छोडा तो अजुन, भीम, परान्‌ 
नु ओर सहदेवे मन्धर्यौके उपर बाणोँकी वपां करनी आरंभ दी ॥ १०॥ 

अथ सर्वै रणं इुकत्वा प्रयाताः खचर दिवस्‌ । 

अस्मानेकाभिकषन्तो दीनास्घुदिलभानस्पः ॥ ११॥ 
तव बे अ'काशचचारी शन्धथे युद्धको छोडकर प्रसन्न सनसे दुःखी हुए हमे खीचते हुए आकाशम 
उड गए ॥ ११॥ 

ततः ससन्तात्पदयाशधि रारजालेन चेष्टितम्‌ । 

अमानुषाणि चास्णि प्रयुद्ानं धनंजयम्‌ ॥ १२॥ 
तच मेने चारो ओरसे वासे धिरे होनेपर भी अमानु्पीय अका प्रयोग करते हुए अजैनको 
देखा ॥ १२॥ 


 ससाच्रता दिको दृष्टः पाण्डवेन शितैः चरैः । 

घनद्धयसखाल्मानं दच्चैयासास चै तदा ॥ १३॥ 
जव गन्धर्वान सव ॒दिशाओंको अञैनके तीक्ष्ण बाणोसे पूरित देखा, तब ध्नजयके मित्र 
चित्रसेने स्वर्यको प्रकट किया ॥ १३ ॥ 

चिच्सेनः पाण्डवेन समाष्छिष्य परंतपः । 

कुशं परिपप्रच्छ तैः एषश्छाप्यनानयस्‌ ॥ १४॥ 
तदनन्तर शत्रुनाश्ची चित्रसेन अनस गले भिरा ओर उसने पाण्डेंकी कुशरता पी ओर 
उन पाण्डवोने भी चित्रसेनसे उसकी शरत पी ॥ १४ ॥ 


ए 
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ते सयेत्य चथाल्योन्यं संनादान्विप्रसुच्य च । 
एकी भूतास्ततो वीरा गन्धव; खद पाण्डवैः । 
अपूजयेतामन्योन्यं चिच्रसेनध्नजयौ ॥ १५ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभास्ते आरण्यकपवणि सप्त्चिशाद धिकद्िकाततमो-ऽध्यायः ॥ २२७॥ ८२४ ॥ 
तथ वे वीर पाण्डव तथा गन्धर्वं अपने कवच आदिको उतारकर एक दूसरे मिले ओर एक- 
त्रित हो गए । तब चित्रसेन ओर धर्नजयने एक दूसरेका सत्कार किया ॥ १५॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वैमे दोसौ सैतासवां अध्याय समाप्त ॥ २२७ ॥ ८२८४ ॥ 


२ र : 
दु योधन उवाच 
चिच्रसेनं समागम्य प्रहसन्नजैनस्तदा । 
इदं वचनमङ्कीवमन्रवीत्परवीरदा ॥ १॥ 
दुर्योधन वोके- तव चित्रसेनसे मिलकर शत्रुनाश्चक अजने ह॑सकर बीरतासे पूर्णं यह वचन 
कहा ॥ १॥ 


भातृन्सि नो वीर मोक्तुं गन्धर्वसत्तम । 

अना धर्षणं हीमे जीवमानेषु पाण्डुषु ॥ २॥ 
हे वीर गन्धर्वश्ेष्ठ ! आप हमारे मा्योको छोड दीभिये, क्योकि पाण्डवो जीते जी इन 
लोगोंकी एसी दुदेशा नहीं होनी चाहिय ॥ २॥ 


एवसुक्तस्तु गन्धर्वैः पाण्डवेन मदात्मना । 

उवाच यत्कणं वयं मन्यन्तो विनिर्मताः । 

द्रष्टारः स्म सुखाद्धीनान्सदारान्पाण्डवानिति ॥ ३॥ 
हे कणे ! महावीर अजनके एेसे वचन सुनकर चित्रसेन गन्धर्यने कहा फि- ये कौरव इस वातकी 
सराह करके वहांसे चङे थे कि हम सुखसे भ्रष्ट हुए पाण्डथोंको उनकी सके साथ देखेगे ॥३॥ 


तस्मिन्नुचायंसाणे तु गन्धर्वेण वचस्यथ । 
भूमेविंचरमन्वेच्छं परवेष्टुं वीडयान्वितः ॥ ४॥ 
हे कणं ! जिस समय गन्धने यह सव वात्‌ कटी, उस समय भँ लञ्जासे पृथ्वीम घुस जानेके 
रिणए उसमे कोई विवर ददने लगा ॥ ४ ॥ 
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युधिष्िरमथागम्य गन्धर्वाः खद्‌ पाण्डवैः । 

अस्मद्दुमेन्त्रितं तस्मै बद्धां खास्माल्न्यवेदयन्‌ ॥ ५॥ 
तदनन्तर पाण्डर्बोकि साथ गन्धर्वं युधिष्टिर पास आये ओर उन्द इमास दुर्मत्रणाके वेमे 
बताया ओर पारस व॑धे इए हमको युधिष्ठिरे सुपदः कर दिवा ॥ ५ ॥ 

स्री समक्षमहं दीनो बद्धः दाद्चुवरां गतः । - 

युपिष्ठिरस्योपद्टतः कि ठु दुःखमतः परम्‌ ॥ ६॥ 
मे खि्योके सामने दीन भावसे शत्रुओं वशे पड गयाः ओर उस दला मँ युधिष्ठिरे 
सामने छे जाया गया, इससे वटकर ओर अधिक दुःख सुश्चे क्या होगा १ ॥ ६ ॥ 

येमे निराक्रता नित्यं रिपुर्येषासदं खदा । 

तैर्मोक्षितोऽ्दं दुकंदिव््ं तैजीर्थित च भे ॥ ७॥ 
जिनका भने सदा निरादर किया था, जिनका मँ सदासे चत्र हं, उन्होने दी य॒श्च दुडद्धिको 
सत्रुओके हाथंसे छुडाया, उन्होने दी सुद्चको जीबनदान दिया ॥ ७॥ 

प्राचः स्यां यव्यं वीर वधं तस्मिन्धदारणे । 

्रेयस्तद्धविता मद्यमेवं खतं न जीवितम्‌ ॥ ८ ॥ 
हे बार ! यदि म उस महायुद्धं मृत्युको प्रप्र हो जाता तो बहुत अच्छा होता, परन्तु यह 
निरादर बहुत बुरा हआ ॥ ८ ॥ 

भवेद्यः परथिव्यां मे ख्यातं गन्धर्वतो वधात्‌ । 

पापाश्च रोका पुण्याः स्युमेदेन्द्रसवनेऽश्लयाः ॥ ९॥ 
यदि सुञ्चको गन्ध युद्धे मार डर्ते, तो पृथ्वीम मेरा यश बहुत फेरता ओर इन्द्ररोकसे 
अक्षय पुण्यलोक प्राप होते ॥ ९ ॥ 

यत्त्वद्य से व्यवसितं तच्छ्णुध्वं नरषभाः । 

हृद पायसुपासिष्ये यूयं जजत वै यहान्‌ । 

श्रातरध्रैव मे सर्व प्रयार्त्वव्य पुरं पवि ॥ १०॥ 
हे पुरुषिंहो ! अव भने जो निश्चय किया है उसे तुम सुनो । अब यें इस स्थानपर ही रहकर 
उपवास करूंगा । तुम लोग घरको जाओ । मेरे सभी भाई भी हस्तिनापुरको रट जाय ॥१०॥ 

कारण पभ्रतयश्रैव सुद्धे बान्धवष्य चे । 

दुःरासनं पुरस्करुत्य भयान्त्ववयय पुरं परति ॥ ११॥ 
कणोदि जो मेरे भित्र ओर बान्धव है, ये सव दुःशासनको आभे करके हस्तिनापुरको लर 
जायें ॥ ११॥ 

शष ( म. भा. भारण्यक. } 





१२५० महाभारते । ` [ घ्रोपयात्राप्वं 
न द्य पतियास्यामि पुरं राचुनिराकरतः। 
दाच्चुमानापष्टो भूत्वा सखुद्टदां मानक्रृत्तथा ॥ १२॥ 
पहले अपने मित्नोको सम्मान देनेवाला तथा शतरथो मानमदेन करनेवाला होकर म शतरुभकि 
द्वारा तिरस्कृत होनेके कारण अव अपने नगरको नीं जार॑गा ॥ १२॥ 
स ख्च्छोकदो भूत्वा राद्रृणां दषवधेनः । 
वारणाहयमासादयय किं वक्ष्यामि जनाधिपम्‌ ॥ १६३॥ 
अच में शचत्रकि सुख ओर पित्रांको दुःख देनेवाला हो गया हं | ५ अवं हस्तिनापुरं पे जाकर 
राजासे क्या कहूगा ? ॥ १३ ॥ 
भीष्मो द्रोणः कपो द्रौणिर्विटुरः सञ्जयस्नधरा । 
बाहषकः सोमदत्तश्च ये चान्ये व्रद्समताः ॥ १४॥ 
भीष्म, द्रोण, कृपाचाये; अश्वस्थामा, विदुर, सञ्जय, वादहीक, भृरिश्रवा तथा ओंए जो वृद्ध- 
समत ब्राह्मण ह ॥ १४॥ 


ब्राह्मणाः श्रेणिञख्याख्च तथोदासीनच्रत्तयः । 

किं मां वक्ष्यन्ति किं चापि प्रतिवक्ष्यामि तानदम्‌ ॥ १५॥ 
तथा श्रेणियो सुरु ओर महात्मा सोग जो हे मे सव सुक्षे देखकर क्या करेगे १ ओर भ 
भी उन्हे क्या उत्तर दगा १॥ १५ ॥ 


रिप्रणां शिरसि स्थित्वा तथा विक्रम्य चोरसि । 

ति आत्मदोषात्पर्थिष्टः कथं वक््यामि तानम्‌ ॥ १६ ॥ 
म पहले सदा रातरुओंके सिरर रहा हँ ओर उनकी छातीपर भने सदा अपना पराक्रम प्रगट किया 
है ओर अव अपने दी दोषसे अष्ट हो गया र । अय उन लोगोंसे जाकर भें क्या करटरगा ॥१६॥ 

दुविनोताः भियं पराप्य विव्यासैन्वयेसेव च । 

तिष्ठन्ति न चिरं भद्रे यथाहं मदगर्वित ॥ १७॥ 
दुष्ट खोग लक्ष्मी, भिचा ओर रेश्चयेको पाकर बहत दिनतक कर्याणमं नहीं रह पतेः जिस 
प्रकार अहकारसे मत्त भँ कल्याण्मे नहीं रह सका ॥ १७॥ 


अदा वत यथद्‌ मे कष्ट डग्यरितं कृतम्‌ । 

स्वथं दुवुद्धिना मोदादयेन पा्ोऽस्मि संयम्‌ ॥ १८ ॥ 
दुष्ट बुद्धिबाले भने मोहरमे आक्र यह कुकर्म किया, जिसके कारण मुन्ञे यह संकट प्रप्र डंआ । 
इसीका वडा भारी क्ष है ॥ १८ ॥ 
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तस्मात्पायद्धुपारछिष्ये न दि राक्ष्याभि जीवितुम्‌ । 

चततयानो दि कौ जीवेत्कर्छाच्छच्चभिरुदधूलः ॥ १९ ॥ 
-इसर्यि अव यहीं रहकर अन्न, जल छोडकर प्राणत्याग कर दंगा । अव म जीगित नदीं रह 
स्मा । एसा कोन वृद्धिमान्‌ होगा जो शत्रुओंसे जीबदान पाकर जीता रहे ?॥ १९ ॥ 

दाञ्चुभिश्ावहसितो सानी पौरुषवजितः। 

पाण्डयैर्विकमाढयैश्च सावभानसवेक्षितः ॥ २०॥ 
भँ परम अभिमानी ओर शक्ति हीन ह । इसीलिए शत्र मुश्चपर हसते है । महावर्वान्‌ पाण्डर्वोनि 
निरादरकी नजरसे मेरी ओर देखा था ॥ २० ॥ 
 क्कम्पायन्‌ दक्षा 

एवं विन्तापरिगतो दुःखासनमथाब्रवीत्‌ । 

ठुःचएसन निबोधेदं वचनं मस भारत ॥ २१॥ 
वैशम्पायन वोरे- ेसा कहकर चिन्तासे व्याकुरु होकर महाराज दुर्योधनने दु ःभासनसे कदा 
कि हे दुःज्ास्न ! हे भारत ! तुम मेरे इन वचर्नोको सुनो ॥ २१॥ 

प्रतीच्छ त्वं खया दत्तमनिषेकं जपो भमव । 

प्रदाधि पएधिवीं स्फीतां कृणंसौवलपािताम्‌ ॥ २२॥ 
अव मेरे यरा दिए गए अभिपेकफो तुम स्वीकार करो ओर तुम आजसे राजा हौ जाओ । त॒म 
कण ओर शछनिसे सुरक्षित इस समृद्ध प्रथ्वीपर शासन करो ॥ २२॥ 

श्रातन्पाख्य पविखब्धं सरुतो वच्हा यथा । 

वान्धवास्त्वोपजीवन्तु देवा इव रातक्रतुम्‌ ॥ २३॥ 
हे दुःशासन ! तुम अपने भाइयोका इसप्रकार पालन करना जैसे इन्द्र॒ मरुतोंका पाटन करते 
हँ । तम्दरे भाई भी तुस्हारा आश्रय लेकर उसी प्रकार जीपित रहं जिस प्रकार देवगण 
इन्द्रका आश्रय लेकर जीवित रहते हं ॥ २३॥ 

त्रद्यणेषु खदा चात्ति कुर्वींधाश्चाप्रभादत्तः । 

वन्धूनां खुद्टदा चैव भवेथास्त्वं गति; खदा ॥ २४॥ 
तम॒ सदा सावधान होकर बराह्मणोंकी सेवा करना । बन्धु ओर मित्रोको हमेशा सहारा देते 
रहना ॥ २४ ॥ 

ज्लातीशाप्यक्ुपरयेथा विष्णुर्देवगणानिव । 

गुरवः पालनीयास्ते गच्छ पार्य मेदिनीम्‌ ॥ २५. ॥ 
अपनी जातिके उपर एेसी दी दृष्टि रखना जसे विष्णु देषोके उपर रखते दै । वृकी 
अच्छी प्रकार सेवा करना । जाओ, पृथ्वीका पारनं करो ॥ २५. ॥ 
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नल्दयन्खुद्टदः सवीञ्चाच्र वां शाव मत्संयन्‌ । 

कण्ठे चैनं परिष्वज्य गस्यतामित्युवाच द्‌ ॥ २६ ॥ 
तुम भित्रोको प्रसन्न करो ओर शत्रुओंको दुःख देकर प्रथ्वीका पाटन करौ । एेसा कहकर 
दुःशासनको अपने केसे रुगाया ओर कहा कि ‹ जाओ ' ॥ २६ ॥ 

तस्य तद्वचनं श्रुत्वा दीनो दुःरासनोऽत्रवीत्‌ । 

अश्ुकण्ठः खुदुःखार्तः भाञ्चलिः प्रणिपत्य च । 

गद्धदभिदं वाक्यं ्ातरं ञ्येष्टमात्मनः ॥ २७॥ 
उस दुर्योधनके उस वचनको सुनकर दुःखे अत्यन्त व्याङ्ुक तथा आंसुअंसि रे हुए कण्ठ- 
वाला दुःखी दुःशासन अपने बडे भाई दुर्योधनको प्रणामकर हाथ जोडकर गद्गद होकर 
यह वाक्य कहने कमा ॥ २७॥ 


प्रसीदेत्यपतद् श्रमी दूयमानेन चेतसा । 

दुःखितः पादयोस्तस्य नेचजं जलसुत्स्जन्‌ ॥ २८ ॥ 
दुःखसे व्याक हुआ वह दुःशासन दुःखी मनसे अपनी आंखेसि निकलनेवाले जलसे दुर्यो 
धनकै पैरोको धोता हुआ दुर्योधनसे प्रसन्न होदये ' यह कहकर भूमिपर गिर पडा ॥२८॥ 


उक्तवश्च सर्याघो नैतदेवं विष्यति । 
विदीयैत्सनगा भूसिैश्यापि राकी भवेत्‌ । 


रविरात्मप्र भां जच्यात्सोखः रीतांखुतं त्यजेत्‌ ॥ २९॥ 
[~ भ [९ 4 [9९ 

वायुः रष्न्यमथो जद्याद्धिमवांश्च परिबजेत्‌। 

छष्येन्तोयं खसुद्रेषु बह्धिरष्युष्णतां त्यजत्‌ ॥ ३० ॥ 


वह नरव्याघ्र दुःशासन बोला- भले ही पतों सहित यह भूमि फट जाए, चयुोकके इकडे 
टक्डे हो जाये, य॑ अपनी प्रभाकरो छोड दे ओर चन्द्र॒ अपनी शीतलताको छोड दे । चाहे 
वायु अपनी यतिक छोड दे, चाहे हिमाचल चलने रगे, चाहे सखुद्रका पानी ख जाये, 
चाहे अनि ठंडी हो जाये, पर आपकी. आज्ञा म नहीं मान सकता ॥ २९-३० ॥ 

न चार त्वहते राजन्पररासेयं चसुन्धराम्‌ । 

पुनः पुनः पसीदेति वाच्यं चेद म॒वाच ह । 

त्वभेक नः के राजा भविष्यसि चात समाः ॥ ३१ ॥ 
हे राजन्‌ ! मे आपके विना पृथ्ीपर शासन नीं करूगा। फिर वारवार दुःशासन कहने रमा 
कि, आप प्रसन्न होदृए, आप ही सौं वर्षतक हमारे राजा रगे ॥ ३१॥ 
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एवसक्त्वा स राजेन्द्र सस्वनं प्ररुरोद द्‌ । 

पादौ संगद्य माना तुर्यस्य मारत ॥ ३२॥ 
हे राजेन्द्र जनमेजय ! ेसा कहकर दुःशासन ऊचे स्वरसे रौने लगा ओर अपने वड भाईके 
सम्मानके योग्य चरणोपर भिर पडा ॥ ३२॥ 

तथा तौ दुःखितौ रषा दुःरासनसखयोधनौ । | 

सिगस्य यथाविधः ्णेस्तौ प्रह्य भावत ॥ २२ ॥ 

हस प्रकार उन दोनो दुर्योधन ओर दुःशासनको दुःखी देखकर व्यथसे व्याकुल होकर कणं 
आए ओर शेखा फहने रगे ॥ ३३ ॥ 

विवीदथः पि कौरव्यौ वलिदयात्थाक्रताविव । 

न चोक्तः रोप्वसानस्य विनिवर्तेत कस्यचित्‌ ॥ ३४ ॥ 
हे कौरषो ! त॒म मूखंताके कारण सामान्य पुरुषे समान क्यों रो रहे हये ? शोक करनेबाठे 
किसी पुरुषका शोक नष्ट नदीं होता ॥ ३४ ॥ 

यदा च चोचतः सको उयसनं नापकर्षति । 

सामथ्ये किं त्वतः रोके रोचमानौ पपदयथः 

धृति गरहणीतःसा राच्चूञ्रोचन्ती नन्दयिष्यथः ॥ ३५ ॥ 
जव श्लोक करनेसे शोक करनेवासेका दुःख नष्ट नदीं होता, तथ आप दोनों श्लोक करते हष 
शोकम क्या सामथ्यं देखते हँ १ आप लोग धयं धारण कीजिए । लोक करके शतरुओको प्रसन्न 
मत कीभिये ॥ ३५ ॥ 

कैथ कि क्रतं राजन्पाण्डवैस्तव मोक्षणम्‌ । 

नित्यमेव पिथं कायं राज्ञो विषयवासिभिः । 

पाल्यसानास्स्वया ते हि निवखन्ति गतज्वराः ॥ ३६ ॥ 
हे राजन्‌ ! पाण्डवोने जो आप रोगोको शत्रुओं हाथसे छृडाया सो एेसा करना उनके स्थि 
उचित दी था; क्योंकि राञयमं रहनेषारको राजाकी सेधा करनी ही चाहिये । आप उनकी 
सदा रक्षा करते है; इसीसे ३ लोग सुखपू्क वनम रहते रै ॥ ३६ ॥ 

नाहदेस्येर्वगते खम्युँ कतुं चारूतववयथा । 

विषण्णास्तकं सोदखस्त्वधथि चायं समास्थिते । 

उत्तिष्ठ चज यद्र ते खमाभ्यासय सोदराव्‌ ॥ ३७॥ 
इस पिपयमं आपको साधारण पुरुषोफे समान श्लोक नहीं करना चाहिये । आपको उपवास करते 
देखकर आपके भाई दुःखी हो रहे है । हे राजन्‌ ! आपका कट्या हो, उड ओर चलकर 
अपने भईयोको सान्स्वना प्रदान करो ॥ ३७ ॥ 
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राजन्नयावगच्छाभि तवष्ट रघु खन्त्वताम्‌ । 

करिमन्र चिच्च यद्वीर सोक्षितः पाण्डवैरसिं । 

सयो वरौ समापन्नः चाक्रणां राञ्चकरौन ॥ ३८ ॥ 
हे राजन्‌ ! आपे इष प्रकार उत्साहद्ीन होनेका कारण मँ नदीं जान पा रहा । हे शत्रना्रक 
बीर ! शत्रुओं वम फडे हुए आपको यदि एक वार पाण्डवनि छंडा भी सिया, तो इसे 
आर्थं क्या हो गया ?॥ ३८ ॥ 

सेनाजीचैश्च कौरव्य तथा विषयवासिभिः । 

अनज्ञततेयदि वा ज्ञातैः कतैव्यं पतेः भयम्‌ ॥ ३९॥ 
ड कौरव ! जो आपकी सेनाम रहकर अपनी जीविका चरति दै, जो आपके रान्यमे रहे दै, 
उन्हे आप जानते हो या न जानते हो, उन्हँ राजाका प्रिय करना दी चाहिये ॥ ३९ ॥ 


प्रायः परधानाः पुरुषाः क्षो मयन्त्यरिवादहिनीम्‌ । 

निगद्यन्ते च युद्धेषु मोध््यन्ते चे स्वसैनिकैः ॥ ८० ॥ 
प्रथान पुरुष प्रायः शतर्ओंकी सेनाको मथ देते है, फिर आप युद्धोमं पकडे जति है, ओर 
सेनाबाके लोग फिर उनको छुडा ठेते है ॥ ४० ॥ 

सेनाजीवाश्च ये राज्ञां विषये सन्ति सानवाः । 

तैः सङ्ख्य दपाधाय यतितव्यं यथातथम्‌ ॥ ४१॥ 
जो रोग सेनाके द ओर जो लोग राज्ये वसते है; उन सबको भिङकर राजाका यथायोग्य 
कल्याण करना दी चाहिये ॥ ४९१ ॥ 

ययेवं पाण्डवे राजन्सवद्धिवयवासिनिः। 

यरच्छया सोक्षितोऽय तच का परिदेवना ॥ २२॥ 
य॒दि आपके राज्यम रहनेवाे पाण्डर्वोने अपनी इच्छासे आपको हुडा दिया, तो उसमे दुःख 
माननेकी कौनसी यात है १ ॥ ४२॥ 

न चेतत्साधु यद्राजन्पाण्डवास्त्वां खपोत्तम । 

स्वसेनया संप्रयान्तं नालुयान्ति स्म पृष्टतः ॥ ४३॥ 
हे राजामि श्रेष्ठ राजन्‌ ! ओ आप अपनी सेनाके सहित जाते होते ओर पाण्डव आपके पीछे 
न चरते, तो यह दुःखकी वात अव्य होती ॥ ४३ ॥ 

श्रा बलवन्तश्च संयुगेष्वपरायिनः 

भवतस्ते समायां वै पेष्यतां पूर्वमागताः ॥ छ्य ॥ 
निस्सन्देह पाण्डव बडे शर्वा बलवान्‌ ओर युद्धम स्थर रहनेबे है, फिर भी पहरे दी वे 
आपकी सभाम आपके दास चन चुके हे ॥ ४२ ॥ 
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पाण्डवेयानि रत्नानि त्वमव्याप्युपस॒द्धसे । 
सत्त्वस्थान्पाण्डवान्पदय न ते प्रायशुपाविदान्‌ । । 

उत्तिष्ठ राजन्मद्रं ते न चिन्तां कर्वुमरसि ॥ 2९ ॥ 
उन्दी पाण्डर्वोके सव रर्तनोक्रा आप आज भोग करते दै, फिर भी देखि, पाण्डव कैसे सच्चस्थ 
है, षे कभी आपके समान प्रायोपत्ेश नहीं करते । हे राजन्‌ ! आपका करयाण-हो, अव आप 
उदिये, भिङम्ब मत करीजिथे ॥ ४५ ॥ 

अवदयमेव नृपते राज्ञो विषयवासिभिः । 

परियाण्याचरितव्यानि तच का परिदेवना ॥ छद ॥ 
हे राजन्‌ ! राज्यम रहनेबाले पुरुषोंको राजाकी सेया अवश्य दी करनी चाहिये; अतः इसमे . 
दुःखी हीनेकी स्या बात है ?॥ ४द॥ 


मद्राक्यभेतद्राजेन्द्र य्येव न करिष्यसि । 

स्थास्यामीदह्‌ भवत्पादौ शुश्चषन्नरिमरद॑न  ॥ ४७॥ 
हे शत्रुनाक्षक राजेन्द्र॒ ! यदि आप मेरे वाक्योको न मारनेगे तो मँ भी आपके चरर्णोकी सेमा 
करते हुए आपके पास दी रहूंगा ॥ ४७॥ 


नोत्सहे जीवितुम त्वद्धिदीनो नरषेभ । 
. प्रायोपविष्टस्तु नूप राज्ञां दास्यो भविष्यसि ॥ ४८ ॥ 
हे पुरुषसिंह ! हे राजेन्द्र ! भ आपके बिना नहीं जी सकता । ह राजन्‌ ! अनशन करनेसे 
तो आप राजाओंके हंसीके पात्र दी हभे ॥ ४८ ॥ 


वेडम्पायन उषाच 
एवखुक्तस्तु कर्णेन राजा दुयेधनस्तदा । 
नैवोत्थातु मनश्धक्रे स्वगाय करूतनिशखयः - ॥४९॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि अ्रा्चिरादधिकद्धिराततमो.ऽध्यायः ॥ २३८ ॥ ८२९३ ॥ 
वैशम्पायन बोले- जव राजा दुर्योधने कणेने एसे वचन के, तव भी मराराजने उटनेकी 
इच्छा न की ओर अपने मनम मरनेका दी निश्चय कर छिया ॥ ४९ ॥ 


~ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्यमे दोसौ अडवासवां अध्याय समाप्त ॥ २३८ ॥ ८२९३॥ 
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* २३५ ` 
विशम्पायन उवाच 
प्रायोपविष्टं राजानं दुर्योधनससषेणम्‌ । 
उवाच सान्त्वयन्राजञ्याङ्कनिः सकटस्तवा ॥ १॥ 
वैशम्पायन वोरे- है राजन्‌ जनमेजय ! महाक्रोधी शत्रुनाशक महाराज दुर्योधनको इस प्रकार 
अननं करनेके रिए वैदे हुए देखकर सुबलपएत्र शुनि उते सान्त्वना देता हुआ कहने 
र्गा ॥ १॥ 
सम्यगक्त हि कर्णेन तच्छतं करव त्वया । 
मयाहतां भियं स्फीतां मोदात्ससपदहाय करिम्‌ । 
त्वमबुद्धथा पचर पाणानुत्स्ष्टमिच्छसि ॥ २॥ 
हे कौरव ! कणने जो कुछ आपसे कहा सो आपने अच्छी प्रकार सुना । आप भरे दारा 
, उपाजित की गई सम्द्धिुक्त लकष्मीको क्या गोहसे यों ही छोड दंगे ? जो, हे रजेगरष्ठ ! इस 
प्रकार आप मूखतासे अना प्राण परित्याग करना चाहते है ॥ २॥ 


अद्य चाप्यवगच्छाभि न ब्रद्धाः सेवितास्त्वया । 

यः समुत्पतितं षै दैन्यं वा न नियच्छति। 

स नदयति भियं प्रप्य पाच्रमाघसिवाम्भसि ॥ ३॥ 
आज सके यह ज्ञात हुआ कि आपने बढी सेवा नही की है ! जो सुखं या दु;खके आनेपर 
स्वयंपर संयम नहीं कर पाता उसका उसी प्रकारसे नाश्च हो जाता है जैसे भिद्रीका कचा 
यतेन पानीमे गल जाता है ॥ ३॥ 

अतिभीरमतिद्धी्वं दीघस प्रमादिनम्‌ । 

त्यसनाद्धिषयाक्रन्तं न भजन्ति खष भियः ॥ ४॥ 
हे राजेन्दर ! अ्यन्त उरपोक, नपुंसक, आलसी, असावधान, व्यसनी ओर बिष्योम फंसे 
हृएट राजाके पास रक्ष्मी नहीं आती ॥ ४ ॥ 


सत्क्रतस्य हि ते रोको विपरीते कथं मवेत्‌ । 

सा कृत्तं रोमन पार्थः रोकमारस्व्य नाराय ॥ ५ ॥ 
पाण्डर्बोने जब्र आपका सत्कार ही छरिया तथ तो आय इतना शोक कर रहे है, जव परे इसके 
विपरीत आपका तिरस्कार करते, तो पता नहीं आप कितना श्लोक करते । पाण्ड्ेनि जो 
उत्तम कमं किया हे, उसे शोकका आश्रय छेकर नष्ट मत कीन्ि ॥ ५ ॥ 
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यच्र दृर्षस्त्वया कार्यः सत्कतैव्याश्च पाण्डवाः । 

तच्र रोचसि राजेन्द्र विपरीतभिद्‌ तव ॥ द॥ 
हे राजेन्दर { जहां आपको प्रसन्न होना चाहिये ओर पाण्डर्थोका सत्कार करना चाहिए, वहां 
शलोक करते दै, यह बहुत षिपरीत बात है ॥ ६ ॥ 

प्रसीद मा त्यजात्मानं तुष्टश्च सुरतं स्मर । 

प्रयच्छ राज्यं पाथीनां यरो धममवाप्लुहि ॥ ७॥ 
हे महाराज ! आप प्रसन्न हेः; शरीरको धथ नष्ट न कीजिये; ओर प्रसन्न हौकर अपने 
पुण्यका स्मरण कीजिये । पाण्डयोंका राज्य उनको देकर यक्ष ओर धर्मको प्राप्न कीजिये ॥.७] 

क्रियामेतां समाज्ञाय करृतघ्ो न मविष्यासि । 

सोश्रात्रं पाण्डवैः कृत्वा ससचस्थाप्य चैव तान्‌ । 

पिच्य राज्यं पयनच्छैषां ततः सखुखमवाप्लदि ॥ ८ ॥ 
रेता करनेसे आपक्रो कोई छतध्न नहीं कहेगा 1 उन राज्यपर विटा देनेपर पाण्डवांस 
सौभरात्र भी बना रहेगा । पाण्डवोकरे पितामहका राज्य उनको छोयकर सुखी ददये ॥ ८ ॥ 

राक्ुनेस्तु वचः श्रुत्वा दुःशासन मवेक्ष्य च । 


पादयोः पतितत वीरं विङ्कवं भ्रातृसौहृदात्‌ ॥ ९॥ 
बाहुभ्यां साधघुजाताभ्यां दुःरासनमरिंदमम्‌ । 
उत्थाप्य संपरिष्वञ्य प्रीत्याजिघत सूभनि ॥ १०॥ 


शकुनिके एसे वचन सुनकर ओर वीर दुःशासनको भारे प्रेमके कारण चरणो पडा हुआ 
देखकर राजा दुयौधनने शघ्रुनाशक दु ःशासनको अपने सुन्दर हा्थोसि उठाकर ओर उसे 
गरेसे रगाकर उसका माथा प्रेमसे संघा ॥ ९-१०॥ 

कणसौबलयोश्वापि संस्ष्रत्य वचनान्यसौ । 

निर्वेदं परमं गत्वा राजा दुर्योधनस्तदा । 

व्रीडथानिपरीतात्मा नैरार्यमगमत्परम्‌ ॥ ११॥ 
कणे ओर शकुनिके वचनोंको यादकर राजा दुर्योधनको बहुत दुःख हआ ओर लजञ्जासे 
न्याङुल हीकर बहुत निराक्च हुए ॥ ११॥ 

खुदां चैव तच्छ्रत्वा समन्युरिदमन्रवीत्‌ । 

न धमेधनसौख्येन ैश्वर्येण न चान्या । . 

नैव भोगैश्च मे काय सा ` विहन्यत गच्छत ॥ १२॥ 
तदनन्तर अपने मित्रों उन वार्तोको सुनकर करोधमे भरके कहने रगे- कि ससे धर्म, धन, 
सुख, रेवं ओर रज्यसे तथा अनेक प्रकारके भोगोंसे कुछ प्रयोजन नहीं है, तुम लोग सुच 
दुःख मत दो । तुम रोग घरको चे जाओ ॥ १२॥ । 


१५८ ( महा. मा, गारक्यक, ) 
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निथिनेयं मम मतिः स्थिता प्रायोपवेद्राने । 

गच्छध्वं नगरं सर्वँ पूञ्याश्च गुरवो मम ॥ १३॥ 
मेने अपनी वुद्धिको स्थिर करके यह निश्चय पिया दै, कि अव अनयन अवस्थ करना । अ 
त॒म सब हस्तिनापुरको चले जाओ ओर मेरे बडे वृर्टाकौ सेवा करना ॥ १३ ॥ 

त एवसुक्ताः प्रत्यूचू राजानमरिसदैनम्‌ । 

या गतिस्तव राजेन्द्र सास्माकमपि सारत। 

कर्थं वा सप्रवेक्ष्यामस्त्वद्विटीनाः पुरं वयम्‌ ॥ १४॥ 
राजाके णसा वचन सुनक षे रोग शत्रुनारयक दुर्योधनसे कटने ख्ये- कि हे गा 
भारत ! आपको छोडकर हम छोग नगरमे केसे प्रवेद करेगे ? उसल्यि आपकी 
होगी वही हम सवकी भी होगी ॥ १४॥ 

स खुदृद्धिरमात्यैख भ्रातृभिः स्वजनेन च । 

वहुप्रकार मप्युक्तो नियान्न त्यचाल्यन ॥ ५ 
हे राजन्‌ जनमेजय ! महाराज दुर्योधन इस प्रकार मन्त्री, भाई, मित्र ओर वान्थ्वकि द्वारा 
अनेक प्रकारसे समञ्चाये जानेपर भी अपने निथयसे विचरित न हुए ॥ १५ ॥ 

द भप्रस्तरमास्तीये निश्च याद्धरतराघ्रजः। 

सस्प्रदयापः चे भृत्वा सूतल सश्ुपास्रितः || ६२ ॥ 
धरतराषटपुत्र राजिंह महाराज दु्योधनने निश्वय करके प्थ्यीपर ऊुरका आसन विदाया ओर 
जर आदिसे पवित्र हौकर बे उसपर वरैठ गए ॥ १६ ॥ 

कुकराचीरास्धरधरः परं नियममास्थिनः | 

वाग्यतो राजचादृलः स स्व्गगतिकाङ््तया । 


म 
जेन्द्र! ह्‌ 


नः रु 


टरा 


1 


मनसोपचिति क्रत्वा निरस्य च वदिष्कियाः ॥ १७ ॥ 
अथ तं निर्यं तस्य वुद्ध्वा दैतेयदानवाः । 

पातारखवासिनो (~ 3 ० > (९ (~ (^ १ 
र रोद्राः परव देवैविनिजिताः ।॥ १८ ॥ 


तव महाराजने ङक आसनपर वरैखुकर कुशसे वने वख ओद लिये ओर अपने बचनको अपने 
वशम किया, अर्थात्‌ मौन हो गये ! उस समय महाराजने केवल स्व्म॑जानेदीका ध्यान 
किया । अपने मनको वषमे करके बाहरी सव क्रियाओंको त्याग दिया ॥ १७-१८ ॥ 

ते स्वपक्षक्षय तं तु ज्ञात्वा दर्योधनस्य वै| 

आह्वानाय तदा चक्रुः कमे वेतानसं भवम्‌ ।॥ १९. ॥ 

महाराजका एसा निश्चय देखकर दितिपुत्र दैत्य, दानव, पातालम रहनेवाले घोर राक्षस ओर 

जनकां देवताआने पिके जाता था उन सवने अपने पक्षका नाश्च विचारकर दर्योधनको 
आह्वान करनेके स्यि अथव॑वेदकी रीतिसे यज्ञ करना आरम्भ किया ॥ १९ ॥ 
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वृहस्पत्युरानोकतै्छ लन्तरैमेत्चविरारदाः। 
अशधवेवेदप्रोक्तेख याश्चोपनिषदि क्रियाः| 
मन््रजप्यसमायुक्तास्तास्तदा समवतेयन्‌ ॥ २०॥ 
म्॑रोको जाननेवाले ब्राहमणोनि बृहस्पति ओर शएक्रके कदे हए मंत्रोसि अथववेद ओर उपनिषदो 
अनुसार मन्त्र जपना ओर यज्ञ करना आरम्भ करिया ॥ २०॥ 


- जहत्यग्रौ दविः क्षीरं सन्त्रवत्छसमादिताः | 
त्राह्मणा वेदवेदाङ्पारगाः खटटब्रताः ॥ २१॥ 
#०९ अ ० न € ५७ मत्क ५५. न्द धक ९ 
वेद ओर वेदाद्धोफे जाननेषाले उत्तम व्रतधारी ब्राह्मण अश्रमं मंत्रोके साथ खीर ओर दूधकी , 
आहुति देने रुगे ॥ २१॥ 


कसिद्धौ तदा तत्र जम्ममाणा महादसुता । 
करत्या सश्ुत्थिता राजन्कि करोम्पीति चात्रवीत्‌ ॥ २२॥ 


हे राजन्‌ ! इसप्रकार कमं सिद्ध होनेके वाद यज्ञकुण्डसे एक जभाई्‌ देनेवाटी महाआश्वयकारक 
कृत्या उत्पन्न हुड ओर कहने ठगी, फि म क्या कर? ॥ २२॥ 


आह्ुदैत्याश्च तां तच्च खुप्रीतेनान्तरात्मना । 

प्रायोपविष्टं राजानं धा्त॑राष्रमिदानय ॥ २३॥ 
तय सव दैत्य प्रसन्न मनवाले हो गए ओर उससे बोले- कि अनशन करनेके रिष धटे हृए 
धृतरष्टुत्र राजा दुर्योधनको हमारे पास ठे आओ ॥ २३ ॥ 


तथेति च प्रतिश्चुत्य सा कृत्या प्रययौ तदा । 

निभेषादगसचापि यच्र राजा खुयोधनः . ॥ २४॥ 
पह स्री ^“ तथास्तु `` कहकर ओर उनके वचनको स्वीकार करके वहां से चरी ओर क्षणभरमे 
उस स्थानपर जा पुची फि जहां राजा दुर्योधन वरे हए ये ॥ २४ ॥ 


समादाय च राजानं प्रविचेरा रसातलम्‌ । 
वनवाना खुद्तोच तमानातं न्यवेदयत्‌ ॥ २५. ॥ 
दुर्योंधनको लेकर वह रसातलम चली गई ओर क्षणभरमें वह ॒दान्थोफे पास जाकर बोली 
(~ र 9 [9 = 
किम दुर्योधनो ठे आ दँ ।॥ २५ ॥ 
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तमानीतं दपं ष्टा रात्रौ संहत्य दानवाः । 
प्रहृष्टमनसः सर्वे फिचिदुत्फद्छल्येचनाः। 
साभिमानमिदे वाक्यं दुरयोधनमथान्नुवन्‌ ॥ रदे ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकप्यैणि पकोन चत्वारिं शद्धिकद्धिदततमो.ऽघ्यायः ॥ २३९ ॥ ८३१९ ॥ 
कृत्या द्वारा लाए गए राजा दुर्योधनको देखकर सव दानव प्रसन्न हुए । उनकी आंस 


प्रसन्नतासे खिल उदी । बे रात्रिम दर्योधनसे भेटकर ओर उससे अभिमानपू्वक यह वचन्‌ 
कहने रगे ॥ २६ ॥ 


+ महाभार्तके आरण्यकपर्वमं दोसौ उन्ताखसिवां अध्याय समाप्त ॥ ३९ ॥ ८३१९ ॥ 


: ₹?20 
चानता ऊन्तः 
सोः सुयोधन राजेन्द्र भरतानां कुलोद्भद्‌ । 


इरेः परिच्रतो नित्यं तथैव च मद्ात्मभिः ॥ १॥ 
अकार्षीः सादसमिर्द कस्मात्प्रायोपवेदानम्‌ । 
आत्मत्यागी दवाग्याति वाच्यतां चायदास्करीम्‌ ॥२॥ 


दानव बोले- दे राजेनद्र ! भरतङलर् दुर्योधन ! आपने हमेशा शूरवीर ओर महात्मा पुरस 
युक्त होकर भी अन्न जरके परित्याग करनेका यह साहस क्यो करिया है १ जो पुरुप अपने 
शरीरका नाश करता है, वह नरकगामी होता है ओर परथमम उसकी कीतिं भी नटस्े 
जाती हे ॥ १-२॥ 


न हि कायंविरुद्धेषु बहपायेषु कर्मसु । 
सूरपघ्ातिषु सज्जन्ते बुद्धिमन्तो मवद्धिधाः ॥ ३॥ 
आपके समान बुद्धिमान्‌ विरुद, पापमय ओर सर्वनाशक का्यौको नदीं करते ॥ ३ ॥ 


नियच्छैतां मतिं राजन्ध्मी्सुखनादिनीम्‌ । 

यदाःप्रतापधैयेधीं राच्रणां दर्षवर्धनीम्‌ ॥ ४॥ 
हे राजन्‌ ! आप इस 'धम, अथे ओर सुखे नाकच करनेवारी आपके यश्च. प्रताप ओर पवको 
नष्ट करनेवाली तथा शरत्रुओंके हर्षको बदानेवाली बुद्धिको त्याग दीजिये ॥ ४ ॥ 
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शरूयतां च प्रमो तत्त्वं दिव्यतां चात्मनो प! , 

निर्माणं च चारीरस्य ततो धैयैसवाप्लुदि ॥ ५॥ 
हे प्रभो ! धैय धारण कीनिए अवं आप यथार्थं वातीको सुनिये हम आपके सरीरकी उत्पत्तिका 
वणन करते ह ॥ ५ ॥ 


पुरा त्वं तपसरास्ाभिरुच्धो देवान्भदेश्वरात्‌ 

पूर्वकायश्च स्वैसते निर्भितो वज्चस्चयैः ॥ द ॥ 
हे राजस्‌ ! पिरे समयम हम लोगोने शिवकी तपस्या की थी; तव आपको प्राघ्र किया था | 
हे राजेन्द्र ! आपका जो नाभिके उपरका शरीर है, वह वज्रसे यना हुआ है ॥ ६ ॥ 


अखैरमेवयः राख्ैश्वाव्यधःकायश् तेऽनघ । 

कलः पुरुपमयो देव्या खूपतः खछीमनोद्रः ॥ ७॥ 
हे पापरदित ! आपका जो नीचेका शरीर है, वह भी अद्र ओर शस्रसि नहीं कट सकता । 
उसको पार्वती देवने एूखोसे बनाया है । वह अपने रूपसे स्ियोके मनक मोहनेषासा है ॥७॥ 


एवमीग्वरस्तयुक्तस्तव देहो खपोत्तम । 

देव्या च राजशादल दिव्यस्त्वं हि न मानुषः ॥ ८॥ 
हे सृपोत्तम ! इस प्रकार आपका शरीर इधर ओर देषीने बनाया है । हे राजका ! आप 
देवता हे, मचुष्य नरी ॥ ८ ॥ ॑। 


क्षचियष्छ भदहावीया मगदत्तपुरोगमाः । 

दिव्याख्नविद्ुषः चराः क्षपयिष्यन्ति ते रिपून्‌ ॥ ९॥ 
महावलान्‌ भगदत्त आदि कषत्रिय दिव्य चास्चोके जाननेवाले ओर महा शूरवीर रै; मे सव 
आपके शत्रुओंका नाश्च करगे ॥ ९ ॥ 


तदलं ते विषादेन मर्यं तच न विव्यते। 

साद्या च हि ते वीराः संभृता सुवि दानवाः ॥ १०॥ 
आप कुछ विषाद्‌ न कीजिये; आपको कुछ भय नदीं है । आपकी सहायता स्यि अनेक 
दानबनि पृथ्वीम अवतार लिया है ॥ १० ॥ 

सीष्सद्रोणक्रूपार्दश्च प्रवेक््यन्त्यपरेऽख्ुराः । 

चेराविष्छा णां त्यक्त्वा योत्स्यन्ते तच वैरिभिः ॥ ११॥ 
भीप्म, द्रोणाचायं ओर कृषाचायेके शरीरम अनेक दानव प्रवेश करेगे पे लोग उनके 
वर्मं होकर दयाको छोडकर आपके शत्रुभसि युद्ध $्रेगे ॥ ११॥ 
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मैव पुखान्न च भ्रादन्न पिदृन्न च वान्धवाय्‌। 


ननैव दिष्याच च ज्ञातीन्न कलान्स्थविराच्च च ॥ १२॥ 
युधि संप्रदटिष्यन्तो सोक्ष्यान्त रुस्तम । 
निःखलेहा दानवाकिष्ाः समाक्रान्तऽन्तरात्माने ॥ १३॥ 


ह उरश ! उन भीप्मादियोक्री अन्तरात्मा दानवो प्रविष्ट होनेके कारण वे सहरहित हो 


(^, भ 


जारयेगे ! इसल्यि वे युद्धम प्रहार करते हए न अपने पोको छग, न भाईयोको, न 


पितर्योको, न बान्धर्वोको, न रिर्पयोको, न जातिगछको, न बालकोको ओर न वूर्दोको दी 


भ, „म 


वे छोड ॥ १२-१२३॥ 

प्रहरिष्यन्ति बन्धुभ्यः खेदखत्स्रञ्य दूरतः । 

ष्टाः पुरुषादाः कटषीकूलघानसाः । 

अचिज्ञानविश्रूढाञ्च दैवाच विधिनिर्भितात्‌ ॥ १४॥ 
वे पुरुपसिंह क्षत्रिय किसीका मोह नदीं करगे, ओर बन्धुओंसे युद्ध करेगे । उस थोर युद्धम 
वीर प्रसन भी हेग, ओर दुःखी भी होगे । सव लोग प्रारव्धके वशम होकर अज्ञानसे मोहित 
हो जारयेगे ॥ १४॥ 

च्याभाषलाणाश्चान्योन्यं न से जीवन्विमोक्ष्यसे । 

सवंदाख्राख्सोक्षेण पौरुषे सल्वस्थिताः | 

छाघमानाः ङुरुभ्रे्ट करिष्यन्ति जनकश्चयस्‌ ॥ १५ ॥ 


ठे कुरुश्रेष्ठ ! सव रोग प्रस्पर करगे कि तुम हमसे जीते नहीं वचो; पे सव नीर शस 
अस्ते धारण क्रकं बलपृवक अपना अपनी छवा करम आर्‌ जगतक्ता नाञ्च करगे ॥ १५ ॥ 


तेऽपि शक्त्या महात्सानः पतियोत्स्यन्ति पाण्डवाः । 

चथ चेषां करिष्यन्ति दैवयुक्ता सदावलाः ॥ १६॥ 
महामा पाण्डव भी अपनी शक्तिसे घोर युद्ध कगे, ओर पे महाबली पाण्डव देषसे प्रेरिति 
होकर उन सवका नाकच करे ॥ १६ ॥ 


देत्यरक्षोगणाश्ापि संश्रूताः क्षत्रयोनिषु । 

योत्स्यन्ति युधि विक्रस्य राञुभिस्तव पार्थिव । 

गदाभश्मुसटः खङ्धः राख्ैरुचवचेस्तथा ॥ ९७ ॥ 
आजकरु अनेक दैत्य ओर राकषरसोनि कषत्रिय रुमे अवतार छया हे । हे राजन्‌ ! वे रोग 
अत्यन्त -पराक्रम करे आपके शनुओंसे मदा, सूसल, तरुवार ओर छोटे डे शसन लेकर 
युद्ध करेगे ॥ १७ ॥ 
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यच तेऽन्तगतं वीर चयसखेनस्ं सवम्‌ । 
तत्रापि विहितोऽस्लाभिवधोपायेऽुनस्य चै ॥ १८ ॥ 
ह वीर । पङ्के अन्तः करणम जो यनसे उत्पन्न गोतेडा ५० न = अनं 
हे वीर ! आपके अन्तःकरणमं जो अजुनसे उत्पन्न दीनेषाला जो भय है, हसने उस अजने 
मारनेका भी उपाय फिया है ॥ १८॥ 


दतस्य नरकस्यात्मा कणेसूर्तिष्पाधितः । 


तद्वैरं स॑स्मरन्वीर यरत्स्यते देदावाजनौ । १९॥ 
जो नरकार नामक राक्षस मारा गया था, उसकी आत्मा अव्‌ कणे प्रविष्ट हो यई है । उसी 


वैरको स्मरण करके अजुन ओर कृप्ण उससे युद्ध करगे ॥ १९ ॥ 


स ते विक्रमरौण्डीरो रणे पथे विजेष्यति । 

वर्णैः पहरलां अष्टः सवीथासीन्यदारथः ॥ २०॥ 
समथ कणं भी अपने बसे अर्जुनको युद्धम जीतेगा । कणं महारथ ओर शख चलनेषारोयें 
ष्ट है, अतः वह सव शत्रुओंको जीतिगा ॥ २० ॥ 


जात्वेतच्छद्यना बजी रश्चाथे खत्यस्याचिनः। 
कुण्डले कवचं चैव कृणस्यापदहरिष्यति ॥ २१॥ 


यही जानकर वधायी इन्द्र॒ छ पेष धारण करके अयनकी रक्षा करमेके स्यि क्से ऊुण्डल 
कवच ठे ठेगे ।॥ २१॥ 


नस्मादस्माभिरप्यत्र दैत्याः रातसद्खाः 

बिगुक्ता राक्षस्तष्चैव ये ते संदखस्का इति । 

प्रख्यातास्तेऽज्न रीरं निहनिष्यन्ति सा शुचः ॥ २२॥ 
इसीश्यि हम रोगन भी संश्क नामसे सह दैत्य ओर राको इस कायंपर निथुक्त 
किया हैः आप श्लोक न करे, ३ रोमं अनो युद्धम मारेगे ॥ २२॥ 


असपत्ना त्वया हीयं मोक्तव्यः वद्युधा दप । 
मा विषादं नयस्वास्मानचैतस्वय्थु पपद्यते । 


विनष्टे त्वधि चास्मा पश्यो दीयेत कौरव  ॥२३॥ 
हे राजन्‌ ! आप शत्रर्ओको मारकर इस प्रथ्वीका उपभीग करगे । हे राजन्‌ ! आप हमे भी 
दुःखम मत डाङिए, वर्योकि यह काम आपके योग्य नहीं है । हे कोय ! आप यदि मर 


जायेगे, तो हमारा बल नष्ट हौ जयेगा ॥ २३ ॥ 
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गच्छ वीर न ते बुद्धिरन्या कायां कर्थचन । 
त्वमस्धाक्तं गतिनित्यं देवतानां च पाण्डवाः ॥ २ ॥ 
पीर ! अर आप जाइये; अपनी बुद्धिको विपरीत सत बनाये । आप सदासे हमारी गति 
। इसप्रकार देवता मी पाण्डबोंको अपनी गति मानते हँ ॥ २४८ ॥ 
वैशम्पायन उवाच 
पचस्ुक्षत्वा परिदवस्य दैत्यास्तं राजङ्कञ्रम्‌ । 
समाश्वास्य च दुधेषे पुच्रवदानवषंभनाः ॥ २५॥ 
वैशम्पायन बोरे- ेसा कहकर दान्ेने राजर्धिह दुर्योधनको अपने हृदयसे लगाकर बहुत 
समञ्चाया ओर पुत्रके समान उनको सांत्थना प्रदान की ॥ २५ ॥ 
स्थिरां कृत्वा बुद्धिसस्य प्रियाण्युक्त्वा च भारत । 
गस्यताभित्ययुन्ञाय जयसमाप्युहि चेत्यथ ॥ २द॥ 
हे भरतथंशी राजेन्द्र ! उरन्ोनि मीडे वचन कहकर दुर्योधनकी बुद्धिको स्थिर कर दिथा ओर 
कहा कि “ जाओ ` । यह कहकर ओर उसे * विजय प्राप करो › इस प्रकारका आश्षीबाद भी 
दिया ॥ २६ ॥ 
तेर्विखृषटं महाबाहुं कृत्या सैवानयत्पुनः । 
तमेव देद्ौ यत्रासौ तदा प्रायञ्ुपाविरात्‌ ॥ २७॥ 
इस प्रकार राक्षसोके द्वारा महाबाहु दुर्योधनको जानेके किए कह देनेपर कृत्याने महाराज 
दुयोधनको उसी स्थानपर पहुचा दिया जहां बे अनन ओर जरको छोडकर वैडे थे ॥ २७॥ 


प्रतिनिक्षिप्य तं वीरं कृत्या खभसिप्ूज्य च । 
अनुक्ञाता च राज्ञा खा तत्रैवान्तरधीयत ॥ २८ ॥ 


उस वीर राजाक वहांपर पहुचाकर ओर उनका सत्कार करके उनकी आज्ञा लेकर वह कृत्या 
वहीं गुप्त हो गई ॥ २८ ॥ 

गतायामथ तस्यां तु राजा दुर्योधनस्तदा । 

स्वभ्रभ्रूतभिदं सवैमचिन्तयत मारत । 

विजेष्यामि रणे पाण्डूनिति तस्याभवन्मतिः ॥ २९ ॥ 
उस खीके चे जानेके पश्चात्‌ राजा दुर्योधनने उन सब बार्तोको स्वस्रे समान जाना ओर 
उनके मनम यह निश्चय हो गया कि मँ पाण्डवोको युद्धम जीतंगा ॥ २९ ॥ 

कणे संशघ्कांश्मैव पार्थस्याभिच्घातिनः 

अमन्यत वधे युक्तान्समथोश्च सुयोधनः ॥ ३०॥ 


महाराज दुयांधनने कणे ओर ॒संशप्रकगणको पाण्डवोके मारनेमे समर्थं ओर अपना मित्र 
समञ्चा ॥ ३० ॥ । 
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अध्याय २४०] आरण्यकयपर्य । १२६ 


~~~ 








एवमादा दढा तस्य घालराष्स्य दुर्मतेः 

विनिजये पाण्डकानाधलवदद्भरतषेम्‌ ॥ ३१॥ 
हे भरतश्रेष्ठ ! उस ॒दुष्वुद्धि धृतराष्टपुत्र दुरयोधनकी पाण्डर्वोको जीतनेकी आचा दृढ हो 
गदे ॥ ३१॥ 


कर्णोऽप्याविष्टचित्तात्मा नरकस्यान्तरात्मना । 

अजनस्य चये कूशसकरोत्स सति तदय ॥ ३२॥ 
इसीप्रकार नरकासुरकी आत्माके कणकी आत्मामं प्रविष्ट हो जानेपर उसने अयनको मारनेका 
क्रूर निश्चय क्र किया ॥ ३२॥ 


संराप्काश्च ते वीरा राक्चसाविद्धवेतसः। 

रजस्तमोभ्यासाक्रान्ताः एल्गुनस्य वधैषिणः ॥ ३३ ॥ 
राक्षसोक द्वारा जिनका चित्त प्रभायित हो गया है, ठेसे महावीर संश्प्चक राक्षस भी रज ओर 
तमोगुणसे प्रभाषित हो करके अनक मारनेको इच्छा करने ठगे ॥ ३३ ॥ 


-मीष्मद्रोणक्रूपायाश दानवाक्रान्तचेतसः। 

न तथा पाण्डुपुच्राणां खलेहवन्तो विरा पते । 

न चाचचक्चे कस्मैचिदेतद्राजा खुयोधनः ॥ २४ ॥ 
भीष्म, द्रोणाचार्यं ओर एृपाचायं आके मनोम भी राक्षसो प्रमे कर जानेसे उन सबकी 
भी बुद्धि पट सई ओर, हे राजन्‌ ! पाण्डुके पुत्रोकि प्रति उनका स्नेह पहसेके समान न रहा । 
हे राजन्‌ ! दुर्योधने इस वृत्तान्तको कफिसीसे नीं कहा ॥ ३४ ॥ 


दुर्योधनं निद्यान्ते च कर्णो वैकलतंनोऽत्रवीत्‌ । 

स्मयश्निवाञ्जलि करत्वा पार्थिवं हेतुमद्रचः ॥ ३५ ॥ 
प्रातःकारु होते दी विकतनके पुत्र कणने हाथ जोडकर सुस्कराते हुए महाराज दुर्योधनको 
प्रसन्न करके उनसे हैतुके सहित एेसे वचन कहे ॥ ३५ ॥ 


न शतो जयते राच्चञ्जीवन्मद्राणि परयति । 

स्तस्य भद्राणि कुतः कौरव्य कुलो जयः 

न कारोऽव्य विषादस्य जयस्य मरणस्य वा ॥ ३६ ॥ 
कोई मरकर शत्ुओंको नहीं जीतता । जीता हुआ पुरुष ही अनेक सुख देखता ३ । हे रौरव ! 
मरे हुए पुरुषको खुख कहां ओर उसे जय मी कहांसे प्राप्त होगी ? इसकिए अव यह समय 
विषाद करनेका, उरनेका अथवा मर्नेका नरीं है ॥ ३६ ॥ 


शष्यर, ( म. मा. मारण्यक. } 


१२६६ महाभारते ! [ यओपया्ापव 








परिष्वञ्यात्रवीचैनं खुजाभ्यां स सदाखजः। 

उत्तिष्ट राजन्कि रोषे कस्माच्छोचसि राञुदन्‌ । 

रादन्परताप्य वीरेण स कर्थं मलँभिच्छसि ॥ ३७॥ 
महाबाहु करणे राजा दुर्योधनको अपने हाथसे पकडकर तथा गले लगाकर कडा किदे 
राजन्‌ ! अव आप उध्ि; क्यों सोते हैँ ? ओर क्यों शोक करते हँ ? दे यात्रुनाद्क } आय 
तो अपने बले शत्रुओंको दुःख देनेवाले द फिर मरनेक्री इच्छा क्या करते ह? ॥ ३७ ॥ 


अथ वा ते मयं जातं दृष्टाङैनपराक्रमम्‌ । 
सत्यं ते प्रतिजानामि वधिष्यामि रणेऽज्ञ॑नम्‌ । ३८ ॥ 
यदि आपको युद्धम अर्जुनका वल देखकर कु भय हुआ हो तो मँ आपसे सत्य कहता हूं करि 
म युद्धम अर्य॑नक्रो मार्गा ॥ ३८ ॥ 
गने चयोददो वषं सत्येनायुधमालमे । 
आनयिष्याम्यहं पाथौन्वरौ तव जनाधिप ॥ ३९ ॥ 
म शखखंको छकर सत्य प्रतिज्ञा करता हँ किं जव तेरह वपे बीते जायंगेः ततर, दे राजन्‌ ! 
सच पाण्ड्वोको आपके वमे कर दगा ॥ ३९ ॥ 
एवसखुक्तस्तु कर्णेन दैत्यानां वचनात्तथा | 
प्रणिपातेन चान्येषासुदतिछत्सुयोधनः 
देत्यानां तद्वचः श्चुत्वा हृदि क्रत्वा स्थिरां मतिम्‌ ॥४०॥ 
कणके एसे वचन सुनकर तथा दैत्योके वचर्नोका स्मरण कर ओर सव लोर्गोको प्रणाम करते 
देख महाराज दुर्योधन उे । उन्होने दैत्योके बचनसे अपने मनको स्थिर किया ॥ ४० ॥ 
तत्तो मनुजखादलो योजयामास वाहिनीम्‌ । 
रथनागाश्वकलिलं पदातिजनसखंङलाम्‌ ॥ ८१॥ 
इसके बाद मुप्ोमं श्रेष्ट राजाने रथ, सारथी, घोडे ओर पेदलोसे भरी इई अपनी सेनाको 
चरनेकी आज्ञा दी ॥ ४१ ॥ 
गद्धोधप्रातिमा राजन्प्रयाता सा मद्ाचस्‌ 


[ 


ग्वतच्छखः पताकामिश्ामरेश्च सुपाण्ड्रेः ॥ 2२॥ 
रनर; पदातैश्च द्यु मेऽतीव संङ्कलखा । 
व्यपताश्चघने काटे योरिवाव्यक्तशारदी ॥ ४३॥ 


सना गगाप्रबाहके समान चर पडी । शेत छ, सफेद चमर्‌, पताका, रथ, हाथी; 
आर पदरसे वहे सेना बहुत शोभित होने लगी । उस समय सेनाकी रेसी शोभा 


वदी जैसे संपूण रूपे प्रक न हुई हृद शरद्‌ तुम मेषरहित आकारकी सोभा होती 
सि ॥ टेर-द भ्‌ ॥ 
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जयादीभिद्विजेन्त्ैस्तु स्तूयमानोऽधिराजवत्‌ । 

गृह्णचद्धलिसालस घातेराशो जनाधिषः ॥ ४४॥ 
ब्राह्म्ेनि उनको जयका आकषीवोद्‌ दिया । चे स्तुति करनेवारे रोगस मारा ओरं प्रणामको 
ग्रहण करते हुए चले । उस समय धृत ्टपुत्र राजा दुर्योधन चक्रवती महाराजके समान 
शोभित हुए ॥ ४२ ॥ 

सुयोधनो ययावग्रे धिया परमया ज्वलन्‌ । 

कर्णेन साधे राजन्द्र सौबलेन च देविना ॥ ४५ ॥ 
राजा दुर्योधन रक्ष्मीसे परम प्रकाशयमान्‌ होकर, हे रजेनद्र ! कणे ओर जुवारी शकुनि 
साथ आगे चङे ॥ 2५ ॥ 

द:रासनादयश्चास्य भ्रातरः सवे एव ते । 

भूरिश्रवाः सोमदत्तो महाराजश्च वाहिकः ॥ घटे ॥ 

रथेकलनचिधाकारैदेयेगजवरेस्तथा । 

प्रयान्तं चपसिदे तमव॒जग्खः कुरूद्रहाः 

काटेनास्पेन राजंस्ते विचिद्युः स्वपुरं तदा ॥ 2७ ॥ 

॥ इति श्रीमहाभ(र्ते अ।रण्धकपवेणि चत्वारिंशद धिकद्िशाततमो ऽध्यायः ॥ २५०॥ ८३६६ ॥ 
दुःशासनादि समी भाई; भूरिश्रवा, सोमदत्त ओर महाराज बाहिक आदि कोरथ अनेक तरहक 
आक्रारवारे रथों, उत्तम वोडो ओर शरेष्ठ हाथियोंपर चढकर जानेवाे नेपग्रष्ं दुर्योधनके पीले 
पीडे चे । हे राजेनद्र ! वे रोग थोडे दी समयमे हस्तिनापुरमं जा पर्डुचे ॥ ४ द-४७ ॥ 

॥ मह(भार्तके अ!रण्यकपर्वम दोसो चारोसवां अध्याय समाप्त ॥ २४० ॥ ८३६६ ॥ 


१ १ 
जनमन उका 


चससानेषु पार्थेषु वने तस्मिन्मदहात्मसु । 


धातरा महेष्वासाः किमङ्कवेन्त सत्तम ॥ १ ॥ 
कणा चेकतेनञ्चापि राङ्कानिख् मदावलः 
सीष्सद्रोणक्रुपच्छिव तन्मे रंसितुमहेसि ॥ २॥ 


जनमेजय बोले- है द्विजसत्तम ! जव महात्मा पाण्डव वनभ रहने लगे, तव महा धनुधारी 


धृतरष्टपुत्र, विकत्तनपुत्र कण, महा वलवान्‌ शकुनि, भीष्म, द्रोणाचाये ओर कृषाचायेने 
क्या किया ? सो स॒ञ्चसे किये ॥ १ 


> 


१२६८ महाभारते । [ घोषया्रापषं 
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दशठस्फा्न उवाच 
एवं गतेषु पार्थेषु विखुष्टे च सुयोधने । 
आगते हास्तिनपुरं सोश्लिते पाण्डुनन्दनैः । 
मीष्मोऽत्रवीन्मदाराज धातैरामिदं वचः ॥ २॥ 
वैशम्पायन बोके- हे महाराज ! जब पाण्डर्ोने दुर्योधनको छुडाया ओर दुर्योधन पाण्डव 
पिदा होकर हस्तिनापुर पर्ये, ओर पाण्डव वनम ही रह गण; त्तव, हे महाराज ! दुरयोधनसे 
भीप्मते यह्‌ कचन कहा ॥ ३॥ 


उक्तं तात अथा पूवं गच्छतस्ते तपोवनम्‌ । 
गसन से न रचितं तव तन्न कृत च ते ॥ ४॥ 
हे तात ! जच तुम तपोवनको जा रहे थे; तभी भने कहा था कि तुम्हारा वनकौ जाना सुक 


क न, 


अच्छा नहीं रुगता, परन्तु तमने मेरी वात नदीं मानी ॥ ४ ॥ 


ततः पराच त्वया वीर ग्रहणं राच्युभिभात्‌ । 

सोक्चितथासि धमेज्ञेः पाण्डवैनं च ठज्से ॥ ५॥ 
हे वीर { इसीसे ठसको शत्रुन अपने बरसे पकड छिया। उस समय धमीत्मा पाण्डयेनि ही 
तसको छुडाया; इसपर भी तुमको ठज्जा तरीं आई ॥ ५ ॥ 


प्रत्यक्षं तव गान्धारे सस्तिन्थस्थ चिरा पते । 
सूतपुत्रोऽपयाद्धीतो गन्धर्वाणां तदा रणात्‌ 
ऋरातस्तव राजेन्द्र सकचैन्यस्य चपात्मजं ॥ ६॥ 
हे गान्धारीपुत्र ! हे पृथ्यीनाथ ! हे राजपुत्र ! तम्दरे ओर तुम्दारी सेनाके चिष्छाते रहनेपर 


(१.१ 


सी तुस्दारे देखते देखते कण गन्धरयेक युद्धमसे उरकर भाग गया ॥ ६ ॥ 


द्टस्ते विक्रसश्चैव पाण्डवानां मदात्मनाम्‌ । 

कणस्य च सदावाहो सूतपुचस्य दुर्मतेः ॥ ७॥ 
हे महाबाहौ ! महात्मा पाण्डर्बोका पराक्रम तुमने देखा ओर दुद्धि दतपुत्र कणका वल भी 
तमने देख ङिया रै ॥ ७॥ 


न चापि पादमाद्र्णः; पाण्डवानां चपोत्तम । 

धनु च सौय च घरमे वा घञवत्सर < ॥ ८ ॥ 
न, „ # ५९ घ ( + (| ¢ 4 णे ५७ ४०.९ 
दे दृपोत्तम । हे घमभ्रिय! घलुर्वद्‌, शूरता ओर धमोचरणर कणे पाण्डोक्षि चरणके समान भी 
नहींहे॥८॥ 


न्याय £ ६ 
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तस्यं तेऽहं क्समं सन्ये पाण्डवैस्तैमहात्मभिः। 

संपि संधिविदां ओष्ट कुलस्यास्य बिच्द्धये ॥ ९॥ 
हे सन्धिजाननेगम श्रेष्ठ ¡ इसलिये यें सहात्धा पाण्डवांस सन्धि करना अच्छ समञ्चता ह । 
सन्धि करनेसे इस ङरुकी वद्धि होगी ॥ ९ ॥ 

एवमुक्तस्तु गीष्मेण धातरा जनेश्वरः । 

प्रहस्य सखा राजन्वप्रततस्थे सखखावलः ॥ ९०॥ 
हे महाराज जनमेजय ! राजा भीप्मके एेमै वचन सुनकर धृतराष्टपुत्र राजा दुर्योधन सुबलपुतर 
शङ्कानैके साथ हंसकर वहांसे चरु दिये ॥ १०॥ 


त त प्रस्थितमाक्ञाय कणद्टुःरखासनत्दयः । 

अङजण्छुमेदेषवासा ष्तिरष्ट्‌ यद्वरम्‌ ॥ ११॥ 
जव राजा दुर्योधन वासे चे, तेय महावरुषान्‌ कणे ओर दुःशासन आदि मंहाधनुधौरी 
भी महायरशाखी दुर्योधनके पीडे पीडे उठकर चर दिए ॥ ११ ॥ 

तांस्तु संप्रस्थितान्दष्टा सीष्मः कुरुपितामहः । 

लज्जया व्रीडितो राजञ्जगाम स्वं निवेशनम्‌ ॥ १२॥ 
हे राजन्‌ जनमेजय ! जघ कुरुओंके पितामहं भौम्मने उनको जाते देखा, तो बे भी रञ्जित 
होकर वासे अपने ध्रको चरे गये ॥ १२॥ 


गते भीष्मे दाराज धातरा जनाधेर्पः 

पुनरागस्य तं देखमयल्कयत सन्चिभिः ॥ १३॥ 
हे महाराज ! जय भीष्म चरे गये, तो राजा दुर्योधन मन्िियोके सहित बह आकर सलाह 
करने रगे ॥ १३॥ 


किमस्माकं भवेच्छेयः किं का्यमव रिष्यते । 

कथं नु सुक्ूतं च स्यान्मन्यालार मारत ॥ १४॥ 
हे भारत ! अव हम ठोर्गोका कस्याण कैसे होगा ? ओर अव हमको क्या करना चाहिए ? 
हमको किस प्रकार पुण्य काभ दोगा ? इन सव वातोपर बह विचार षिम॑शं करने लगे ॥१४॥ 

कर्णं उत्ताच 

दुर्योधन निबोधेदं यच्त्वा वक्ष्यामि द्रव । 

श्रुत्वा च तत्तथा खयं कतुखदेस्यारदस ॥ १५ ॥ 
कण वोले- हे शुना दुर्योधन ! हे करव ! तुम मेरे षचर्नोको सुनो ओर ज मँ कहता 
हसो करो ॥ १५॥ 


ए ॥ 
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तवाद परथिवी दीर निःसपत्ना चपोत्तम । | 
तां पाल्य यथा राको दतदराञ्चषेदासनाः ` ॥ १६॥ । 
नृपोत्तम ! इस समय पृथ्वीम तम्हारा श्रु कोई नहीं है, इसि तुम इस पृथ्मीका इस 
प्रकार पालन करो जेषे शप्रओंको नाकच करके महात्मा इन्द्र पाटन करते हं ॥ १६.॥ 
पेशम्पायन उवाच 
एवशुक्तस्तं कर्णेन क्ण राजान्रवीत्पुनः 


न फिचिदृेसं तस्य यस्य त्वं पुरूषषेभ ॥ १५॥ 
सदायश्चालुरक्तथ मदथे च समुयतः 
असिग्रायस्तु मे कथित्तं वे खण यथातथम्‌ ॥ १८ ॥ 


भ म 


वैशम्पायन बेोे- क्के एेसे वचन सुनकर राजा दुरयोधनने कणिसे फिर कहा, हे पुरुषचिह ! 
जिसके तुम एसे सहायक ओर भक्त हों तथा जिसके स्यि तुम सदा उद्यत रहते हो, है 
परपर ! उसके छिए उछ मी दुरम नहीं है, मेरे मनम जो इच्छा है, उसको तुम ठीक 
तरह सुनो ॥ १७-१८ ॥ 


राजसूयं पाण्डवस्य रष्टा कतुवरं तदा । 

मस स्पृहा सखुत्पन्ना ता संपादय सूतज ॥ १९ ॥ 
हे घ्तपुत्र ! जवसे भने राजा युधिष्ठिरका बृहत्‌ राजद्रय यज्ञ देखा है, तमसे मेरी भी इच्छा 
राज्य यज्ञ करनेकी हुई है, इसश्यि त॒म राजस्य यज्ञका प्रबन्ध करो ॥ १९॥ 


एवसुक्तस्ततः कर्णो राजानमिदमत्रवीत्‌ । 

तवाय पृथिवीपाला चदयाः सर्च नृपोत्तम ॥ २०॥ 
इस प्रकार दुरयोधनके धवन सुनकर कणे राजासे बोले- हे मृपोत्तम ! इस समय सव राजा 
तुम्हरे वमे दै ॥ २० ॥ 

अदयन्तां द्विजवराः संभाराश्च यथाविधि । 

खंश्चियन्तां कुरुश्रेष्ठ यज्ञोपकरणानि च ॥ २१॥ 
अव तुम बाहमणोको निमन््रण भेजो । हे भरतषभ ! अव तुम विधिपूर्वक यज्ञकी सव सामग्री 
इकट्टी फरो ॥ २१ ॥ 

ऋत्विजश्च समाहूता यथोक्त वेदपारगाः 

क्रियां छवेन्तु ते राजन्यथाशाखभारेदम ॥ २२॥ 


हे श्रुनाशफ राजन्‌ दुयोधन ! तुम्दरि द्वारा बुखये गए वेदिं पारङ्त. पे ऋत्विज तुम्हारे 
कथने अनुङ्कूर होकर शखातुसार कार्यको करे ॥ २२॥ 
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बहुन्नपानसयुक्तः खुखश्द्ध गुणान्वितः 

प्रवततां महायन्नस्तवापि भरतषंय ॥ २३॥ 
अव तुम्हारा भी खाद्य, पेय ओर सव समृद्धि तथा युगोसे युक्त महायज्ञ राज्य आरम्भ 
हो ॥ २३॥ 

एवुक्तस्तु कर्णैन धातैराषट्रो विशां पते । 

पुरोष्दितं खमानाय्य इदं क्चनसत्रवीत्‌ ॥ २४ ॥ 
हे पृरथ्वीनाथ ! कर्णक ेसे वचन सुनकर राजा दुर्योधनने पुरोहितको दुराकर यह वचन 
फहा । २४ ॥ 

राजसूयं कतुभ्रष्टं समाप्तबरदाक्षिणस्‌ । 

आदर त्वं मम करते यथान्यायं यथाक्रथम्‌ ॥ २८५५ ॥ 
कि आप मेरे ल्यि दक्षिणा ओर विधेके सहित तथा क्रमायुसार यज्ञो शरेष्ठं राजघ्चय यज्ञका 
आरम्भ करं ॥ २५ ॥ 

स एवसुक्तो चपतिखुवाच द्विजपुङ्गवः । 

न स राच्यः क्रतुश्रेष्ठो जीवमाने युधिष्टिर । 

आदहतुं कारवश्रष्ट कुल तव खपात्तस | ॥ २८ ॥ 
राजाके रसे वचन सुनकर ब्राहमणभ्रष्ठ पुरोहित राजासे कहने रगे, है कौरव रेष्ठ ! हे सृपोत्तम ! 
युधिष्टिरफे जीवित रहते हए आपके कुर कदे भी यज्ञं श्रेष्ट इस राजय यज्ञको नहीं कर 
सक्ता ॥ २६ ॥ 

दीघाोयुर्जीवति च वै धृतराष्टः पिता तव । 

. अतश्चापि विसद्धस्ते कतुरेष चउपोत्तम ॥ २७॥ 

ओंरं अभी आपके दीीयु पिता ध्रतराष्ट भी जीवित द इस कारण भी, है राजश्रष्ट ! आप 
राजश्य यज्ञ नहीं कर सकते ॥ २७५ ॥ ॑ 

अस्ति त्वन्यन्मदहत्सच्ं राजसूयखयं प्रभो । 

तेन त्वं यज राजेन्द्र शृणु चेद कचो म्न ॥ २८ ॥ 
हे प्रथ्वीनाथ ! हे रजेन्द्र ! आप भरे वचन सुनिये । राजये समान ओर भी बडे बडे यज्ञ 
हं ,उन्दीं यज्ञोको अप करिए ॥ २८ ॥ 

य इमे पएथिवीपालाः करदास्तव पार्थिव । 

ते करान्सेपयच्छन्तु खुवणे च छरूताक्रतम्‌ । २९ ॥ 
हे राजम्‌ ! आपको कर देनेवाले ये जितने राजा हे, वे सव आपको आभुप्णेके रूपमे तथा करके 
रूपमे सुवणे प्रदान करं ॥ | 


१२७२ महाभास्ते। ` [ चोषयाभ्रापषं 








तेन ते क्रियतामवय लाङ्गलं पसत्तसर । 
यज्ञवाटस्य ने श्ूमिः कृष्यतां तेन सारत ॥ ३० ॥ 
हे राजश्रेष्ठं ! सुबणसे एक हर बनवाइये ओर, हे भारत ! उससे यज्ञभूमिको जोतिये ॥३०॥ 


तत्र यज्ञो वप्रे प्रभूतान्नः सुसंस्कृतः 

प्रवर्ततां यथान्यायं सवतो खनिवारितः ॥ ३१॥ 
तब वहांपर प्रभूत अन्न ओर उत्तम संस्कारसे युक्तं आपका यज्ञ यथोक्त रीतिसे निर्वि्च श्र 
हो ॥ ३१॥ 

एष ते वैष्णवो नास यज्ञः सत्पुरूषोधचितः । 

एतेन नेष्टवान्कथिहते विष्णुं पुरातनम्‌ ॥ ३२॥ ` 
वहां पर सत्पुरुषोके करने योग्य षिष्णुयज्ञका आरंभ कीजिये । इसं यज्ञको सनातन विष्णुके 
सिवा ओर कफिसीने नहीं किया है ॥ ३२ ॥ 

राजसूयं कतुर स्पध॑त्येष महाक्ततुः । 

अस्माकं रोचते चेव म्रेयश्च तव मारत । 

अविघ्रञ्च मवेदेष सफला स्यात्स्णहा तव ॥ ३३॥ 
यह वैष्णवयज्ञ यज्ञ्ष्ठ राजघ्रयसे स्पर्धा करता है ! हे भारत ! यही यज्ञ हमे पसन्द है भौर 
इसी आपका कस्याण है । यह आपका यज्ञ निर्वि रीतिसे समाप्र हो ओर आपकी अभिराषा 
सफ़र ही ॥ ३३ ॥ 


एवसुक्तस्तु तैर्विपेधौतैराघ्रयो भदीपतिः। 

कृण च सौबलं चेव न्राकृञ्वदमन्रवात्‌ ॥ ३४ ॥ 
उन ब्राह्मणके एेसै वचन सुनकर राजा दुर्योधनने कण, शङनि ओर अपने भार्योसे यह 
कहा ॥ ३४ ॥ 

रोचते मे वचः कृत्स्नं ब्राह्मणानां न संक्ायः | 

रोचते यदि युष्माकं तन्मा भर्त माचिरम्‌ ॥ ३९. ॥ 
सचे ्ाह्मोके सब चन प्रिय रुगते है; इसमें के संशय नहीं दै । यदि तुम रोरगोको भी 
पसन्द हो, तो सुञ्चसे कहो, देर मत करो ॥ ३५ ॥ 

` एवसुक्तास्तु ते स्वै तथेत्यूचुनेराधिपम्‌ । 

संदिदेचख ततो राजा उ्यापारस्थान्यथाक्सयम्‌ ॥ ३६ ॥ 
राजाके इस प्रकार कहनेपर सव कोर्मोनि राजासनो “वैसा ही हो ` कहकर अपनी स्वीकृति 
प्रदान की । तब राजा दुर्योधनने सबको अपने अपने काम करनेकी आज्ञा दी ॥ ३६ ॥- 


अध्याय २४२ | ` इशरण्यच्छपवं । १२७३ 


हक्स्य क्ररणे कापि ठ्यादिष्ः सर्वरिल्पिनः । 
य्व च दपश्मेष्ठ षत सै यथाक्रयम्‌ ` ॥ २७॥ 
॥ दति श्रीमहाभरते आरण्यकपवैणि एकचत्वारि दथिकद्िरतवमो.ऽध्यायः ॥ २४१ ॥ ८४०२ ॥ 
तव राजाने सब किखिर्योको हर तैयार छरमेके स्थि ओर कर्मकाररको यज्ञाला वनानेकी 
आज्ञा दी } है वप्रे ! उन्होने चचन सुनते हयी सव तेय्यार कर दिया ॥ ३७ ॥ 


४ पहामारतके आरण्यकपर्वमे द्येखौ इकतालीसवां अध्याय समाप्त ॥ २४१॥ ८४०३ ॥ 
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ततस्तु शिल्पिनः सवे असात्यपवराश्च ह्‌ । 

विदुरश्च सदामान्ञो धातरा न्यवेदयत्‌ ॥ १२॥ 
वैशम्पायन बोङे- हे राजन्‌ जनमेजय ! तदनन्तर सव शिखिपर्यो, श्रेष्ठ मंत्रियों ओर महा 
वद्धिमास्‌ विहुरने राजा दर्योधनसे निवेदन किया ॥ १॥ 

खसं ऋतुवरं राजल्कालप्राप्चं च सारत । 

सौक्णी च करत दिव्यं लाङ्गलं सखुसदाधनम्‌ ॥ २॥ 
हे शजन्‌ ! हे भारत ! यज्ञशाा वन गई ओर यज्ञ करनेका समय भी आ गया है । हमने 
वहत धन ठगाकर सौनेका हरु भी वनवा सिया है ॥ २॥ 

एतच््रत्वा खपश्रे्ो धातरा चिं पते । 

आनज्ञापथालाख पः कतुराजग्रवलेनस्‌ ॥ ३ ॥ 
हे राजन्‌ जनमेजय ! विदुरफे एेसै क्चनं सुनकर चृपश्रेष्ठ॒ राजा दुर्योधनने उस श्रेष्ठ यज्ञको 
आरंभ करनेफी आज्ञा दी ॥ ३ ॥ 

लतः प्रवच्रते यज्ञः प्रभ्रूताच्रः सुखस्कछरूलः । 

दीश्चिलश्चापि गाल्धासियश्ास्ज यथाकथम्‌ ॥ ४॥ 
तव बहुत धन ओर बहुत अन्नके सहित यज्ञ आरभं हुआ । उस यज्ञम राजा दुर्योधनने 
नधेके अनुसार दीक्षा सी ॥ ४ ॥ 

प्रह्ये धरतरा्रोऽ गद्धिदुर सदायसाः । 

-सीच्थो द्रोणः छरषः कर्णो गान्पारीं च यास्विनी ॥५॥ 
तम राजा धृतराष््‌ , यज्ञस्वी विदुर, भीष्म, द्रोणाचायै, कृपाचाय॑, कणै घौर यक्ञस्विनी गान्धारी 
बहुत प्रसन्न हए ॥ ५ ॥ 


९६० ( महा. मा. सारण्यक. ) 
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निमन्वणाथं दूतां प्रेषयामास रीघ्गान्‌ । 

पार्थिवानां च राजेन्द्र ब्राह्मणानां तथैव च । 

ते प्रथाता यथोदिष्ट दूतास्त्वरितवाद्नाः २॥ 
तदनन्तर उन्होनि शीघ्र जानेवके दृतोको राजा ओर व्राहर्णाको वुलानेकै छिए भेजा । वै 
दूत भी शीघ्र चरनेवारे बाहनोपर चढकर अपने अपने रक्ष्यक्री तरफ़ चल दिये ॥ ६ ॥ 

तच्र कैचित्प्रयातं तु दृतं ढुःरासनोऽत्रवीत्‌। 

गच्छ द्वैतवनं रीघ्रं पाण्डवान्पापपूरुषान्‌ । 

निमन्त्रय यथान्यायं विप्रांस्तास्मिन्मदावने ॥ ५ ॥ 
जाते हुए उन दृतोमेसे एक दृतसे दुःशासनने कहा फ, तुम शीघ्र द्रैतवनको जाओ ओर वहां 
विधिपूवक पापी पाण्डवोको न्योता दे आओ, तथा वहां रहनेवाले व्राह्णोकतो भी न्यायके 
अनुसार निमन्रण दे दो ॥ ७॥ 

स गत्वा पाण्डवावाससुवाचाभिप्रणस्य तान्‌ । 


दुर्योधनो महाराज यजते खउपसत्तमः ॥ ८ ॥ 
स्वचीयार्जित्तमर्थौचमवाप्य कुरुनन्दनः । 
तच गच्छन्ति राजान ब्राह्मणा ततस्ततः ॥ ° ॥ 


वह्‌ दूत पाण्डवोके आवास स्थानपर जा पर्ूचा ओर उर्द्‌ प्रणाम करके वोटा- हे महाराज ! 
इुर्कुरमं श्रेष्ठ तथा राजाओम शर्ट दुर्योधन अपने पराक्रमसे अरभित विपल धनको श्राप करके 
एक यज्ञ कर रहे है, ओर इधर उधरसे अनेक राजा ओर बाह्मण उस यज्ञे पहु रहे , 
है ॥ ८-९ ॥ 

अदं तु परेषितो राजन्कौरवेण मदात्मना । 

आमन्त्रयति वो राजा घातेराष्टो जनेश्वरः 

मनोभिखपितं राज्ञस्तं कतुं द्रष्टुमथ ॥ १०॥ 

राजन्‌ ! सृञचे महात्मा दुर्योधनने आपके समीप भेजा. दहै । महाराज दुर्योधन आपको यज्ञम 

निमन््रण देते ह ओर उनकी इच्छा आपको यज्ञम घुरानेकी है, इसखियि आप चलकर उस 
यज्ञको देखिये ॥ १० ॥ 

ततो युधिष्ठिरो राजा तच्छ्रुत्वा दूत भाषितम्‌ । 

अन्रवीन्नृपरादूलो दिष्टया राजा सुयोधनः 

यजते कतुसख्येन पूर्वेषां कीर्तिवर्धनः ॥ ११॥ 
दूतके वचन सुनकर राजसिंह राजा युधिष्टिर बेोशे- सौभाग्ये राजा दुर्योधनने इस उत्तम 
यज्ञका आरम्भ करिया है । बह पू पुरषोकी कीर्षिको अदानेवारे दै ॥ ११ ॥ 


अध्याय २९२. ] भार्ण्यकय्वं । १२७५ 





चयस्रप्युपयास्यामो न त्विदानीं कर्थचन । 

समयः परिपाल्यो नो यावद्रुषै चयोदराम्‌ ॥ १२॥ 
हमलोगोकौ इच्छा भी उस यज्ञम जानेकी है, परन्तु इस समय किसी प्रकार भी नदीं जा 
सकते, ्योंकि हमको तेरह वं वनम रहकर अपनी प्रतिक्ञा पूरी करनी है ॥ १२॥ 

सयुत्वेतद् मराजस्य सीसो वचनमनत्रवीत्‌ । 


तदा तु दपतिभैन्ता घमेराजो युधिष्ठिरः ॥ १३॥ 
अस्रराखप्रदीपेऽग्नौ यदा तं पातयिष्यति । 
चत्‌ त्रयोददाादृध्यै रणसत्रे नराधिपः ॥ १४ ॥ 


[भ पे 


धमराज युधिष्टिरके एेसे वचन सुनकर भीम यह्‌ वचन वोरे- हे दूत † महाराज धर्मराज 
युधिष्ठिर तो उसी समय हस्तिनापुर जाययंगे, जव तेरह वषेके पश्चात्‌ होनेवाठे युद्धम राजा 
युधिष्ठर अद्ध ओर शस्राकणं आग्रेम दुयोधनको आहुति द्‌ चकमे ॥ १३-१४ ॥ 


यदा कोघह विसया धातेरणष्टेषु पाण्डवः । 

आगन्तारस्तदा स्मेति काच्यस्ते सख सुयोधनः ॥ १५ ॥ 
जव पाण्डुपुत्र युधिष्टिर धृतराषटके पुत्रम अपने क्रोधरूपी हाविका आधान करेगे, तभी हम 
सब हस्तिना पुरको जागे । हमारे सव वचन तुम दुयोंधनसे कह देना ॥ १५ ॥ . 


रोषास्तु पाण्डवाः राजचेवोचुः किचिदपियम्‌ । 

दूतश्चापि यथाचत्तं धातरा न्यवेदयत्‌ ॥ १६॥ 
है राजन्‌ ! पाण्ड्वो्मसे ओर किरपने कटोर वचन नहीं कहा । वह दूत वहांसे राजा दुर्योधनके 
पास गया ओर उसने सव कह सनाया ॥ १६ ॥ 


अथाजग्सुेरश्रेष्ठा नानाजनपदेश्वराः । ` 

व्राह्मणाख् सदहाभागा धातैरापुरं प्रति ॥ १७॥ 
तदनन्तर अनेक नरश्रेष्ठ तथा नाना जनपदे स्वामी ओर महाभाग्यज्ञारी बाह्मण हस्तिनापुरमे 
अये ॥ १७ ॥ 


ते त्वचचिता यथारसं यथावणे यथाक्रमम्‌ । 
खदा चरमया युक्ताः प्रीत्या चापि नरेश्वर ॥ १८ ॥ 
राजा दुर्योधनने उन सथकी पूजा शाल्लविधि वणं ओर क्रमके अनुसार की । तव, हे राजन्‌ ! वे 
राजा भी विधि ओर क्रमके अनुसार पूजा पाकर बहुत प्रसन्न हुए ॥ १८ ॥ 
: 
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धृतराष्टरोऽपि राजेन्द्र संदरृतः सवकौरवैः । 

हर्षेण अहता युक्तो विदुरं प्रत्यभाषत ॥ १९ ॥ 
हे राजेन्द्र जनमेजय ! राजा धृतरा सव कर्के सहित बहुत प्रसन्न दीकर यिदुरसे 
योरे ॥ १९ ॥ 

यथा सुखी जनः स्वैः क्त्तः स्यादच्चसखयुतः । 

तुष्येच यन्ञसदने तथा क्षिप्रं विधीयतास्‌ ॥ २० ॥ 
हे विदुर ! जिससे सभी मलुष्य अन्नसे युक्त होकर सखी हों ओर जिसरे इस यज्ञाला 
आए हृए सव लोग सन्तुष्ट रहँ, आप वैसा दी यत्न कर ॥ २०॥ 

विवुरस्त्वेवमान्ञघषः सर्ववणीनरिंदम । 

यथाप्रमाणतो विद्रान्पूजयामास धम॑वित्‌ ॥ २१॥ 
हे शत्रुनाश जनमेजय ! धरम जाननेवाले षिद्राच्‌ विदुरने उनकी आज्ञाको स्वीकार कर प्रमाणक 
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अनुसार सब वर्णोकी पूजा की ॥ २१ ॥ 
मक््यभोल्यान्नपानेन साल्थेश्चापि सुगन्धिभिः । 


वासोधिरविंविधेश्रैव योजयामास दृटवत्‌ ॥ २२॥ 
विदुरने प्रसन्न दौकर खाने खिलानि, पीनेकी वस्तु, मास, सुगन्धि ओर व्रा उचित प्रबन्ध 
क्र दिया ॥ २२॥ 

करत्वा दवभ्रृथं वीरो यथाराख्र यथाक्रमम्‌ । 

सान्त्वायित्वा च राजेन्द्रो दत्त्वा च विविधं ठसु । 

विसजेयामास च पान्त्राह्मणाश्च खदखदाः ॥ २३ ॥ 
फिर शास्र ओर क्रमक असार यज्ञ समाधिका स्नान करक दुरयोधनने सवर राजा्थको प्रसन्न 
करके विदा किया; फिर इनारों बाहर्णको धन देकर उनको भी षिदा किया ॥ २३ ॥ 

विखजयित्वा स खपान्भ्रादृभिः परिवारितः । 

विवेच दास्तिनपुरं सददितः क्ण सौवलैः ॥ २९॥ 

॥ इते श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि द्विचत्वारिरादधिकष्धिशतत्तमो.ऽध्यायः ॥ २७२ ॥ ८४२७ ४ 

इस प्रकार यज्ञ समाप्त करे ओर राजाओको विदा करके कथे, शकुनि ओर अपने भाद्योकि 
सहित राजा दुरयोंधनने हस्तिनापुरमे श्रमे किया ॥ २४ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्बमे दोसौ वयाटीखवां अध्याय समाप्त ॥ २६२ ॥ ८४७ ॥ 


बल्याय २९३] सारष्यक्‌पव । १२७७ 


वैखम्शाणन्‌ दव 
मविशन्तं भदहाराज सलास्वुष्ङ्ुर्ड्युतम्‌ । 
जनाश्छापि सहेष्वाक्ं तुष्टु राजसत्तमम्‌ ॥ १॥ 
कैशस्पायन वोले- हे राजन्‌ जनमेजय ! तव नगरमे प्रवेश करते इए अपराजित दुर्योधनकी 
भानि स्तुति क्प अ उन सहाधलु्धासी राजश्रेष् दुरयोधनकी नगरवासियोने भी सतति की ॥१॥ 
लाजञेन्दनच्‌र्णेखव्यवक्ीयं जनास्तदा । 
उयुर्दिंटथा पाविघ्रात्समापोऽय कतुस्तवं ॥ २॥ 
उनके ऊपर धाने रषि ओर चन्दनका चभ बरसाकर प्रनायें कहने रभी- फ, हे राजन्‌ ! 
सोभाग्यसे यह तुस्हासय यज्ञ निर्वित्र समाप्त हो गया ॥ २॥ 


अपरे त्वद्र्वस्तच् वातिकास्तं सदीपतिस्‌ । 

युधिष्टिरस्य यज्ञेन न सथो चेषते कतुः । 

नैव तस्य क्तेरेष कलामदति बोडरीिस्‌ ॥ ३॥ 
कुछ दूसरे छोभ, जिनका मस्तिष्क वातं रेगसे पीडित था, कहने र्गे- कि, यह तुम्हारा यज्ञ 
युधिष्ठिरे यक्ख जैसा नहीं हुआ । यह युधिष्ठिरके यज्ञके सोखहयीं काके बराबर भी नहीं 
है॥३॥ 

एवं तचाद्लवन्केव्चिद्ालिकास्तं नरे भ्वर्‌ । 

सुद्टदस्त्वघ्चवंस्त्र अति सवान्य कतु ॥ २ ॥ 
इस प्रकार इछ वातरोभते ग्रस्त सोगोने कहा । प्र उनके भित्रोनि कहा- एकै यह यज्ञ सब 
यज्ञोसे वटर हुआ है ॥ ४ ॥ 

य्ाविर्वहुषश्चपि साघादा मरदस्तया । 

ऋतुभेनं सस्बहत्य पूताः सर्व दिवं गताः ॥ ५॥ 
इसी यज्ञके करमेसे पित्र होकर ययाति, नहुष, मान्धाता ओर भरत स्वगंको गये है ॥५॥ 

एता कावः छुषाः श्टण्वन्सु्टदां सरतर्पीम । 

परयियेद् पुरं हृष्टः स्वचेषस च नराधिपः ॥ ६ ॥ 
हे भरतश्रेष्ठ जनमेजय ! इस प्रदधारसे अपने मित्रके चभ क्चनोको सुनते हुए राजा दुर्योधनने 
प्रसन्न होकर नगरमे श्वेक्च किया । किर अपने घर्मँ मए ॥ ६ ॥ 
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अभिवादय तत पादौ मातापिच्ोर्विां पते । 

ओष्यद्रोणक्रपाणां च विदुरस्य च धौसतः ॥ ७॥ 
हे राजन्‌ ! वहां जाकर अपने माता, पिता, भीष्म, द्रोणाचार्य, कृपाचाय ओर बुद्धिमान्‌ 
विदुरके चरणोमं प्रणाम किया ॥ ७ ॥ 


असिवादितः कवीयोभिर््रा्रभिश्तवत्सलः। 
निषसादासमे सख्ये भ्राद्सिः; परिवारितः ॥ ८ ॥ 
तदनन्तर अपने भादथोको प्यार करनेवाे दुर्योधन अपने छोटे भादयसे अभिवादन पाकर 
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तथा अपने भा्योसे धिरकर स॒ख्य सिंहासनपर वटे ॥ ८ ॥ 


तसुत्थाय महाराज सूतपुच्रोऽब्रवीट्चः । 
दिष्टथा ते भरतश्रेष्ठ समाप्रोऽय महाक्रतुः ॥ ९ ॥ 


हे राज्‌ ! तव सवके बीच खडे होकर कणं राजासे कहने ठगे- हे भरतश्रेष्ठ ! सोभाग्यसे 
यह तुम्हारा महायज्ञ समाप्र हो गया ॥ ९ ॥ 

इतेषु युधि पार्थेषु राजसूये तथा त्वया । 

आहलेऽं नरभ्रष्ट त्वां खमाजयिता पुनः ॥ १०॥ 
अव, हे नरश्रेष्ठ ! जिस समय युद्धम भ पाण्डवोको युद्धे मार चुद्रंगा ओर आप राजघ्ूय यज्ञ 
करेगे, तव फिर म आपकी पूजा करूगा ॥ १० ॥ 

तसव्रवीन्मदाराजो धातरा मायाः । 


सत्यमेतत्त्वया वीर पाण्डवेषु दुरात्मसु ॥ ११॥ 
निरतेषु नरश प्रापे चापि सदाक्रतौ । 
राजसये पुनर्वीर त्वं सां संवधयिष्यसि ॥ १२॥ 


कणके वचन सुनकर महायशस्वी धृतराषुत्र दुर्योधन बोले- हे कण ! तुमने सत्य कहा । है 
वीर नरश्रेष्ठ ! जव दुष्ट पाण्डव युद्धम मारे जायेंगे ओर राजघ्य महायज्ञ किया जाएगा, तव 
तुम फिर मेरी शेसी ही बृद्धि करोगे ॥ ११-१२॥ 

एवसुक्त्वा दाप्राक्लः कर्णमाश्छिष्य भारत । 

राजसूयं करतुश्रेष्ठं चिन्तयामास कौरवः ॥ १३॥ 
हे भारत ! एेसा कहकर महाघुद्धिमान्‌ दुरयोधनने कणको अपने -हुदथसे रुगाया ओर दुरूव॑शौ 
दुर्योधन उस यद्ञशरेष्ठ राजस्य यज्ञे विषयमे विचार करने रुगे ॥ १३ ॥ 
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सोऽत्रचीत्खटदश्चापि पून्धैस्थान्टपसन्तः । 

कदा तु त तुवरं राजसूयं सद्ाधनस्‌ । 

निहत्य पाण्डवान्सवानाहरिष्याएमि कौरवाः ॥ १४॥ 
तदनन्तर राजां श्रेष्ठ राजा दुर्योधन पासं खडे हुए कौरवबौसे बोरे- है कौरवो ! वह 
कौनसा दिन होगा, किं जय मँ सव पाण्डवोको मारकर उस महाधनवाठे यज्ञो श्रेष्ट राजछ्टयको 
करुगा ॥ १४॥ 

तमन्रवीत्तदा कर्णः श्ण से राजङ्कञ्गर । 

पादौ न धावये लावव्यावन्न निहतोऽजुंनः ॥ १५. ॥ 
एेसा सुनकर कणे उनसे वोरे-हे राजाओमि श्रेष्ठ ! म जवतक अर्जुनको युद्धम नदीं मार दुगा 
तचतक किसीसे अपने पैर नहीं धुरुबारंगा ॥ १५ ॥ 

अथोत्क्रुष्टं मेष्वासैधातैराटेधदारथैः । 

परतिज्ञाते ल्युनस्य वधे कर्णेन संयुगे । 

विजिताश्चाप्यमन्यन्त पशण्डवान्धृतराषजाः ॥ १६ ॥ 

जव इस प्रकारसे कणैने युद्धम अजनको मारनेकी प्रतिक्ञा की, तो महारथी महाधनुधौसं 
धृतराषटके पुत्र जोर जोरसे शब्द करने गे । उन सबने यह मान छया कि हमने पाण्डवोको 
जीत ही छया है ॥ १६॥ 

दुर्योधनोऽपि राजेन्द्र विज्य नरपुङ्गवान्‌ । 

प्रविवेरा गृ ्रीमान्यथा चैच्ररथं प्रसुः। 

तेऽपि सर्वँ मदेष्वासा जग्बुर्वेदसानि यारत ॥ १७॥ 
तदनन्तर महाराज दु्योधनने उन नरशरेष्ठोको विदा फिया । फिर जैसे इन्द्र चैत्ररथे प्रवेश करते 
है, वैसे दी दुर्योधनने भी अपने घरं प्रे किया । मे सव महाधलुर्थारी बीर भी अपने 
अपने घरोको चरे गये ॥ १७॥ 


पाण्डवाश्च मदेष्वासा दूतकाक्यप्रचोदिता | 

चिन्तयन्तस्तमेवाथं नालयन्त सुखं क्त्विद्‌ ॥ १८ ॥ 
महाधनुधोरी पाण्डबोँने जवसे दूतके वचन सुते थे, तभीसे अत्यधिक चिन्ता करने रगे ओर 
उनको किसी समय सुख न प्राप्न हुआ ॥ १८ ॥ 

भूयश्च चारे राजेन्द्र परव्रत्तिरुपपादिला । 

प्रतिज्ञा सूतपुच्स्य विजयस्य वधं पति ॥ १९॥ 
हे राजेनद्र ! फिर पाण्डर्वोक दूर्तोने आकर महाराज युधिष्ठिरस अ्॑नके वधके बारेमे कणकी 
प्रतिज्ञा कह सुनाई ॥ १९ ॥ - 


स------- 


१२८० महाभारते । [ घोपयाद्रापतं 
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एतच्छत्वा धर्समखुतः सखुष्धिखो रराधिप । 

अभेयकक्चं सत्वा क्ण्रदृ्छतयिकमस्‌ । 

अनुस्मर संहेखान्न चान्तिपयाति सः ॥ २५॥ 
हे महाराज ! कणकी प्रतिज्ञा सुनकर उसका अदभुत पराक्रम परिचार कर तथा उसके अधे 
कवचक वरये सोच करके धर्षराज बहुत उष्ट्र हौ गए ओंर अपने छेको याद्‌, कस 
महाराजके चित्तको शान्ति प्राप्न नदीं हुई ॥ २० ॥ 


तस्य चिन्तापरीतस्य वुद्धिजैन्ने मद्याल्मनः। 

वहुव्यालख्माकीण त्यक्तुं द्वैतवनं दनम्‌ ॥ २१॥ 
तब चिन्तासे व्याकर महात्मा धर्मराजने अनेक सांप ओर पछि भरे हुए दरैतवनको 
छोडनेकी इच्छा की ॥ २१ ॥ 


धार्तराष्टोऽपि पतिः प्रास चसुधरसाम्‌ । 

प्रातसिः सदितो सीरैर्मीष्सद्रोणक्दैस्नथा ॥ २२॥ 
उधर धृतराष्टपुतर दुर्योधन भी गीर भीष्म, द्रोण ओर कृपाचायै तथा अपने वीर भादयोके 
सहित पृथ्वीका राज्य करने रगे ॥ २२॥ 


संगस्य सूतपुव्रेण कर्णेनादवरोभिना । 

दुर्योधनः भिये नित्यं वतमानो सरीपतिः | 

पूजयामास विपन्द्रान्क्तुभि शरिदस्िणैः ॥ २३॥ 
युद्ध जीतनेवारे सतपुत्र कणके साथ रहकर राज्यम सव काथ करने रगे महारा दुर्योधन 
सचका प्रिय कायं करने रुगे ओर अनेक यज्ञ करके ब्ाह्मणोको वहत दक्षिणा देने लगे ॥२६॥ 


श्रातरणां च पिय राजन्स चक्छारं परंतपः) 
मिच्ित्य सनसा वीरो दत्तुक्तफरं धनम्‌ । २४ ॥ 


॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्यणि चिचत्वारिशदंधिकद्धिशततमो.ऽध्यायः ॥ २४२ ॥ 
॥ समातं घोपयाच!पव ॥ ८४५१ ॥ 


तव वीर दुर्योधनने अपने सन्म निश्चय किया कि, धनको देना ओर भोगना ह इसका फक 
हे । ेसा पिचारकर शत्रनाशक दुर्योधनने अपने भादर्योका भिय कायं किया ॥ २४ ॥ 


॥ महामारतके आरण्यकपर्वमे दोसौ तेताङिखचां अध्याय सस्त ॥ २४२ ॥ ८४५१ ॥ 
योपयाचापयचं समाप्त ॥ ८४५१ ॥ 
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ननमनय उवाच 
दुर्योधनं मोचयित्वा पाण्डुपुत्रा महावराः । 
किमकाषुवैने तस्मिस्तन्ममाख्यातुमदेसि ॥ १॥ 
जनमेजय बोरे- है महामुने ! दुर्योधनको ह्ुडाकर महाबलवान्‌ पाण्डवोनि उस अनम रहकर 
कौनसा कार्यं करिया, उसे आप हमसे कयि ॥ १॥ 


पैवाम्पायन उवाच 

ततः खायानं कौन्तेयं राच्ौ द्वैतवने सगाः । 

स्वभ्ान्ते ददीयामासुवांष्पकण्ठा युधि्िरम्‌ ॥ २॥ 
वैशम्पायन बोरे- एक दिन कुन्तीपुत्र धर्मराज युधिष्टिर वनम सो रहे थे, उसी समय उनके 
स्वरम आंसुओंसे रथे हुए कण्टवाले पञ्यु उनके पास आए ॥ २॥ 

तानत्रवीतस राजेन्द्रो वेपमानान्कूताञ्चलीन्‌ । 

नूत यद्रक्तुकामाः स्थ के भवन्तः किमिष्यते ॥ ३॥ 
उनको रोते हए हाथ जोंडे खंडे तथा कांपते इुए देखकर राजाधिराज धर्मराजने पूषा कि 
तुम लोग फोन हो १ ओर हमसे क्या कहना चाहते हो ? को, तुम क्या चादते हो ॥ ३ ॥ 


एवसुक्ताः पाण्डवेन कौन्तेयेन यङास्विना । 

पत्यज्रवन्रगास्तच्र दतदोषा युधिष्ठिरम्‌ ॥ ४॥ 
मदायशस्वी ऊुन्तीपुत्र पाण्डवश्रेष्ठ धर्मराजके इस प्रकार कहनेपर मरनेसे मचे हुए पञ्च 
बोठे ॥ ४॥ 

चं स्यगा द्वैतवने इतदरिष्ाः स्म भारत । 

नोत्सीदेम महाराज क्रियतां वासपययः ॥ ५॥ 
हे महाराज ! हे भारत ! हम द्वैतवनके पञ है। हम मरनेसे चच गण है, हे महाराज ! 
आपके कारण हमारा क नष्ट नं हो जाए, इसारिये आप दूसरे घनम निवास कीजिये ॥ ५॥ 

भवन्तो भ्रातरः खराः सवं एवाख्रकोविदाः । 

कुखान्यस्पायशिष्टानि कृतवन्तो वनौकसाम्‌ ॥६॥ 
आयके भाई सभी श्र, वीर ओर शस विद्याके जाननेवाङे है । उन्दोनि वनम रहनेवारे इम 


पशुओंके कुलको थोडी दी संख्याम जीषित छोडा है ॥ ६ ॥ 
१६९ ( महा. मा. ष्टाहण्यक. ) 


१२८२ प्रहाभास्ते। [ खगस्त्रप्न मयपर 
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वीजभूता वयं केचिदवाशिष्टा मदामते । 
विवर्धेमहि राजेन्द्र प्रसादात्ते युधिषिर ॥ ७ ॥ 
हे महामते ¡ अब्र हम रोग बीजमाव्र रह गये दै; इसल्यि आप कमा कौनिपे । हे रजेनदर 
युधिष्ठिर ! आपकी कृपासे हम फिर भी वह जा्येगे ॥ ५ ॥ 
तान्वेपसमानान्विच्रस्तान्वीजमाच्ाचरोपितान्‌ । 


सृगान्ट्टु सुदुःखार्तो धर्मराजो युधि्िरः ॥८॥ 
तांस्तथेत्यत्रवीद्राजा सवै भूतदिते रतः । 
तथ्यं भवन्तो च्रुवते करिष्यामि च तत्तथा 11 


धर्मराज युधिष्ठिरे जव उन पंशुओको कां पते, रते ओर बीजे रुपर्म भोरीसी संख्याम जीवित 
देखा, तो बहुत दुःखसे भरकर ओर सय प्राणियोके दितरमे रत रदनेवारे राजा युधिष्ठिर कदने 
लगे कि तुम लोग सच कहते हो, मँ वैसा दी दरूसा ॥ ८-९ ॥ 

इत्येच प्रनिवुद्धः स राच्यन्ते राजसत्तमः । 

अन्रवीत्सदितान्घरात्रन्दयापन्नो शसान्धति | १०॥ 
सा स्वप्न देखकर राजामि श्रष्ं युधिष्ठिर प्रातःकाल उटे ओरं अपने भादर्योको बुलकर 
पञुखकि उपर छपा करके कटने रगे ।॥ १०॥ 

उक्तो रात्रौ शगैरस्मि स्वघान्ते दृतरोपितैः । 

तुभूता स्म भद्र ते दया चः क्रियतास्िति ।\ १९१६५ 
युषे स्वम मरनेसे षये हुए पशुनि क्हा दै, कि जव हम बहुत थोडे दी च्चे 
अत्‌; अ आप हमारे उपर कृषा कीनि ॥ ११॥ 

ते सत्यमाहुः कर्तव्या दयारमाभिर्वनौकसाम्‌ । 

सा्टमासं दि नो वषै यदेनानु पयुजञ्जञ्सदे ॥ १२॥ 
उन्दने सत्य ही कहा है । हम सोर्गोको चनम रदनेवाले जन्तुओं पर कृषा करनी चाहिये । हम 
लोरगोको अव एक वषै ओर आर महीन इस बनमे रहते दो भए, तवसे हम इन्दं पको 
खारहे दै ॥ १२॥ 

पुनवेहुखर्म रम्यं काम्यकं काननोत्तमम्‌ । 

मरुभूमेः शिरः ख्यातं तृणयिदुसरः प्रति । 

` तत्रेमा वसतीः शिष्टा विहरन्तो रमेमहि ॥ १६॥ 

अब्र हम फिर मर्दे्में उत्तम काम्यकं चनको चे, बह हुत रमणीय तथा बहुत इरिनों 
ओर घाससे भरा हुआ है । उसमे जो चिन्दुसर नामक तालाब ठै, उसके तटपर बिहार करे 
हम रोग केष समयको विता देगे ॥ १३॥ 


भव्थाय २४५] क्रण्थकपर्ं । १२८३ 








ततस्ते पाण्डवा चीं प्रययुधसकोविदाः । 

त्राह्यणैः खाहिता राजन्ये च तच्र सहोषिताः । 

इन्द्रसेनादिसिश्चैक पेष्येरलुगतास्तदा ॥ १४॥ 
हे राजन्‌ ! ध्मराजकी आज्ञा सुनकर धम॑को जाननेबारभिं शष्ठ पाण्डव, ब्राह्मण तथा दूसरे भी 
जो उनके साथ रहनेवाठे इन्द्रसेनादिक सारथी ओर सेवक थे, उनके साथ वहांसे चल 
दिये ॥ १४॥ 

ते यात्वालुखतै मार्गैः स्वनः छुचिजरान्वितैः । 

ददद्युः कास्यक्‌ पुण्यमाश्रमं तपसायुतम्‌ ॥ ६५. ॥ 
ते लोग पित्र, शुद्ध ओर जरसे भरे इए मार्गसि चरते चरते पवित्र ओर तपस्वियोंसे युक्त 
काम्यकं वनर्मे पहुचे ॥ १५ ॥ 

विचिद्लुस्ते रम स्ौरव्या घृता विपरवैचैस्तदा । 

तद्वनं भमरतभ्रेष्ठाः स्वभ खकरतिनो यथा ॥ १६॥ 

॥ इति श्रीमदाःस्ते आएरण्यकूपरवणि च नुश्वत्वार्शि रधिकद्धिशततमे ऽध्यायः ॥ २४४ ॥ 
॥ समाप्तं स्गस्कप्नभयपव ॥ ८४६७ ॥ 

जसे पुण्यात्मा स्वगेमं प्रवेश करते है वैसे दी भरतङुरश्रष्ट पाण्डरवोने माह्मणोके सहित काम्यकं 
मनम प्रवे किया ॥ १६॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसो चैवाछिसवां अध्याय समाप्त ॥ २४४ ॥ 
स्गस्वप्नभयपवै समाप्त ॥ ८४६७ ॥ 


वैकम्णणन्‌ उरक्षाच | 
चने निवसखतां तेवां पाण्डवानां महात्मनाम्‌ । 
ववाण्येकादरातीयुः क्रच्छरूण भरतषमभ ॥ १॥ 

वैशम्पायन बेोकले- हे राजन्‌ जनमेजय ! उन महात्मा पाण्डरबोको बन्मे रहते ओर दुःख सहते 
इए ग्यारह वषं वीत गये ॥ १ ॥ | 

फलसूलाद्नास्ते हि खुखाद दुःखसुत्तभम्‌ । 

प्रा्रकालमखध्यान्तः सेहुरुत्तभप्ूरुषाः ॥ २॥ 
सुख भोगने योग्य पाण्डरवोने फल ओर भूक खाकर तथा कठिन दुःख सहकर इन ग्यारह 
चषोको व्यतीतं किया) महात्मा पाण्डव अपनी प्रतिज्ञाके अनुसार अपने उचित समवक्छी प्रतीधा 
करते इए दुःख सहते रहे ॥ २॥ 


१२८४ ब्रहाभारते । [व्रौदिद्रौणिकपषं 


~~~" ^^ ~^ ~~~~~-~-~------------------------------~------------------------ 





युधििरस्तु राजर्षिरात्मकसमौपराधजम्‌ । 


चिन्तयन्स महावाह्राकृणां दुःखसुत्तमम्‌ ॥२॥ 
न सुष्वाप सुखं राजा हदि खल्यैरिवार्पितैः। 
दौरात्म्यमनुपदयस्तत्काले च्ूतोद्धवस्य हि ॥ २ ॥ 


महाबाहु राजक्छपि युधिष्ठिरं अपने कर्मके अपराध ओर अपने भार्यो दु;खके वारेमं सोच 
सोचकर कभी सुखसे नहीं सोते थे । उनको जएसे उत्पन्न हुए दुःखेफि विचार करनेसे एेसी 
पीडा होती थी, जैसे हृदयम बाण रगनेसे पीडा होती है ॥ ३-४ ॥ 


संस्मरन्परुषा वाचः सूतपुत्रस्य पाण्डवः । 

निःन्वासपरमो दीनो विभरत्कोपविषं मदत्‌ ॥ ५} 
जिस समय महाराजको कण॑के कटोर वचन स्मरण होते थे, उस समय दीन होकर श्वास 
लते थे, ओर क्रोधके विषंसे व्याङुरु दो जति थे ॥ ५॥ 


अञैनो यमजौ चो सै द्रौपदी च यदास्विनी । 

ख च भीमो महातेजाः सर्वैषासुत्तमे वली । 

युधिषठिरसदीक्षन्तः सेडुढैःखमलत्तमस्‌ ॥ ६॥ 
अञ्न, नडुल, सहदेव, यशस्विनी दरौपदी ओर महातेजस्वी तथा सवसे अधिक बरी भीम 
युधिष्ठिरे युखको देख देखकर महाच्‌ दुःख सहते थे ! ॥ ६ ॥ 


अवशिष्टमल्पकारं मन्वानाः पुरुषष माः । 
वपुरन्यदिवाकाषुरुत्सादाम्षचे षितः ॥ ७॥ 
८९ अब तो वनवासका समय थोडा ही अवाशिष्ट रह गया है, 2 यह सोचकर उन पुरग 
पाण्डरबोनि उत्साह ओर क्रोधकी चे्टाओसि अपने शरीरको ङ ओरसादी बना डाला था ॥७॥ 


कस्यचित््वथ कारस्य यासः सत्यवतीष्ुतः । 
, आजगाम महायोगी पाण्डवानवलोककः ॥ ८ ॥ 
थोडे समयः बाद सत्यवती पुत्र महायोगी पाण्डर्बोको देखनेकी इच्छावाङे व्यासदेव वहां 
आए ॥ < ॥ 


तसागतमभिपरक्ष्य कुन्तीपुत्रो युधिशिरः। 

 प्रत्युद्धम्य महात्मानं परत्यग॒ङ्ादयथाविधि ॥ ९॥ 
महात्मा व्यासको आते देखकर इन्तीपुत्र युधिष्ठिर खंडे हो गये, ओर आगे बहकर उनका 
विंधिषूवेक स्वागत किया ॥ ९ ॥ । 


भभ्पार्यं २४५ | भा्यकपं । १२३८५ 





तमासीनश्ुपासीनः छुशषुर्निंयतेन्द्रियः । 

तोषयन्प्राणि पातेन व्यासं पाण्डवनन्दनः ॥ १० ॥ 
उनको वि्लाकर ज्तिन्द्रिय धभेराज भी उनसे कथा सुननेकी इच्छा करफे उनके पास बेड 
गये । कुन्तीपुत्र युधिष्ठिरने हाथ जोडकर व्याषथुनिको प्रसन्न किया ॥ १० ॥ 

तानवेक्ष्य कृशान्पौत्रान्वने वन्येन जीवतः । 

महर्बिरलुकपार्थलन्रवीहस्पगद्धदम्‌ ॥ ११॥ 
अपने पौत्र पाण्ड्यो दुवैरु ओर वनम फरमूख खाके जीवित रहते इए देखकर महाक्रषि 
व्यासको बहुत दया आई, ओर आंख रथे हुए कण्डसे वे कहने रगे ॥ ११ ॥ 

युधिष्टिर महाबाहो श्रुणु धसैष्टतां वर । 

नातप्रतपसः युच् प्राष्लुबन्ति यदृत्सखम्‌ ॥ १२॥ 
हे युधिष्ठिर ! हे महाबाहो ! है धर्मथारियोमें शरेष्ठ ! तुम भेर वचनोको सुनो । हे पुत्र ! बिना 
तप कयि कोई सुख नदीं पाता ॥ १२॥ 

सुखदुःखे हि पुरुषः पयायेणोपसेवते । + 

नात्यन्तसद्ुखं कथित्ाश्रोति प्रुषषेभ ॥ १३॥ 
हे पुरुषश्रेष्ठ ! प्रायः सव रोग सुख ओर दुःखको एक एक करके भागते है । कोई भी शाश्वत 
एखको नदद भोग सकता ॥ १३ ॥ 

प्रज्ञा्वांस्त्वेव पुरूषः संयुक्तः परया धिया । 

उदयास्तभयन्ञो हि न रोचति ब हष्यति ॥ १४॥ 
उदय ओर अस्तको जाननेषासा बुद्धिमान्‌ ओर उत्तम बुद्धिस युक्त पंडित न शोक करता है 
ओंर्‌ न प्रसन्न होता ह ॥ १४॥ 

खखभापतित सेवेहःखभापतिद स्षदेत्‌ । 

कालप्रा्ठञ्चषास्तत सस्यानामिव रषेकः ॥ १५ ॥ 
इसश्ि पुरूपको चाहिए कि वह आए इए सुखकरा भोग करे ओर आए इए दुःखको सहै 
ओर जसे किसान समयके अनुसार सय काम करता है वैसे दी प्राप हए समये अयुसार 
सब व्यवहार कर ॥ १५॥ 


तपसा हि परं नास्ति तपखा विन्दते महत्‌ । 

नासाध्यं तपसः किंचिदिति बुध्यस्व मारत . ॥ १६॥ 
तपसे बढकर ओर कोह वस्तु नदीं है । तपसे भेक्ष प्रप्र होता है । हे भारत ! यहं समश्चलो 
फि देसी कोई वस्तु नदीं है, जो तपसे न भिर सके ॥ १६ ॥ 


१९८६ मह्ामाश्ते । | बीदि्ोणिकयषं 


स ---------------~-----------~- 





स्षत्यसाजंव्क्तोधः संवि माग दसः शमः| 

अनदुयाविदिंखा च दोःचचिन्द्रियस्षयमः। 

स्लधनाति मद्राज वराणां पुण्यकृभ्रेणाम्‌ ॥ १७॥ 
हे युधिष्ठिर ! सत्य, कोभरता, क्रोध न करना, दान, दम, शम, फिसीके एखको देखकर 
दुखी न होना, हिंसा न करना, पथित्रता ओर इन्द्रियौको अपने बशमे रखना, हे महाराज ! 
ये ही पुण्यञ्ञाली मनुष्योकि साधन है ॥ १७ ॥ 

अधर्मर्चयो सृढार्तियैरगतिपरायणाः । 

कच्च योगिसयुप्राप्य न सुखं विन्दते जनाः ॥ १८ ॥ 
अधर्मे रुचि रखनेवसि पापी ओर भूख लोग इनका आद्र नदीं करते रै; इसीसे बे लोग 
नीच योनि्योम जन्म रेते ई ओर सुखकर प्राप नदीं हते ॥ १८ ॥ 

इद्‌ यत्कियते कम तत्परोप्धज्यते । 

तस्साच्छ्रीरं युञ्जीत तपसा नियमेन च ॥ १९ ॥ 
इस सोकरमे जो कमं करिया जाता है, वही परलोके प्राप होता है, इसल्मि शरीरको तप ओर 
नियमसे युक्त करना चाहिये ॥ १९॥ 

यथाकति प्रयच्छेच संपएूल्याभिप्रणस्य च । 

कालि प्रापे च दृश्छत्मा राजन्विगतमत्सरः ॥ २०॥ 
पुरुषको चाहिए फि बह अच्छा समय प्राघ्र होनेपर प्रसन्न होकर ओर दुषटताको त्यागकर 
प्रणाम ओर पूजा करे तथा शक्तिके अनुसार दान करे ॥ २० ॥ 

सत्यवादी कमेतायुरलायाससथाजंवी । 

अक्रोधनोऽनसूयश्च नियतिं रभते पराम्‌ ॥ २१ ॥ 
सत्यबादी तथा सरलतासे व्यवहार करनेवाला मचुष्य अनायास दही दीर्घायु प्राप्न कर ठेता दै । 
क्रोध ओर द्रोहसे रहित पुरुष शीघ्र ही विरक्त हो जाता है ॥ २१॥ 

दांतः रमपरः दन्धत्परिष्केदां न विन्दति । 
। न च तप्यति दाततत्मा दष्ट्वा परगतं भियम्‌ ॥ २२॥ 
भितिन्द्रिय ओर शान्त पुरुषको कभी छे नदीं होता । जिसने अपने मनको मरा्मे कर स्या 
हं, बह दूसरेकणे रुक्ष्मीको देखकर दुःखी नदीं होता ॥ २२॥ 

संविभक्ता च दाता च -सोगवान्द्ुख वान्चरः । 

मवत्यदिसक्ग्यैय परलारोग्यसश्ुते ॥ २३॥ 
जो धनका विभागं ओर दान खरता सदा सोर्गोको ओर सुखकर प्राप्न करता है, हिंसा 
न करनेगासा पुरषं परम आरोग्य प्राप्न करता रै ॥ २३ ॥ 


अध्याय २४५ | आरुण्यस्पदे । १२८७ 





मान्यान्मानयिता जन्य दुरे सहति शिन्दलि । 

च्यसनैनं तुं संथोम परेति विन्ितेन्द्रियः ॥ २४ ॥ 
जो मानने योग्य युर््षोका मान करता है, वह उत्तम ङुरय उतपन्न होता है । जितिन्द्रिय कभी 
भी किसी दुःखसे संयुक्त नदीं हता ॥ २४ ॥ 

छ मानुरयञुद्धिरिं संयुक्तः कारुधैणः । 

प्रादु भेवति तयोगात्कछट्याणखलिरेक सः ॥ २५ ॥ 
जो नियमके अनुसार अपनी बुद्धिको अच्छी करता है, षह उस" उत्तम बुद्धिके प्रभावसे अच्छे 
कुर्म जन्म लेता है, ओर उसफी युद्धि भी अच्छी हीती है ॥ २५ ॥ 


गापिष्टिर इणाच 
सगवन्दानध्ाणां तपसश्मो चा बदासुने । 
कि स्विह्धहु्णं परेत्य किंवा दुष्करष्ुव्यते | ॥र६॥ 
युधिष्ठिर बोे- ३े भगवन्‌ ! हे महाशुने ! मरनेफे वाद्‌ सलुष्यके रए दान, धमं ओर तपम 
कौन अधिक गुणदायक है १ ओर कौन अधिक्‌ कठिन है १ ॥ २६ ॥ 


त्यास वाच 
दानाच्न दुष्करतरं एथिव्यास्रस्ति छिचन । 
अथं हि महती तृष्णा ख च दुःखेन भ्यते ॥ २७॥ 
व्यास बोरे- हे तात ! पर्थी दानसे अधिक कठिन ओर कोई धमं नहीं है, योक प्रथवीमिं 
पुरु्पोको धनका वहुत लोभ रहता है ओर वह धन बहुत दिना प्रप्र होता है ॥ २७ ॥ 
परित्यज्य पियान्प्राणान्धनाथे हदि सदाहवय्‌ । 
प्रविरान्ति नरा वीरः सथुद्रसध्वी तथा ॥ २८ ॥ 
धनके रिए कोगं अपने प्रिय प्राणोकी भी आज्ञा छोडकर समुद्र ओर भङ्गो घुस जाति 
है॥२८॥ 
कूषिगोरश्यसित्येके पतिपयल्ति मानसाः । 
पुरुषाः ग्रेष्यतासेके निगच्छन्ति धदाधिनः ॥ २९॥ 
हे महामते ! कुछ पुरुष धनक्ी इच्छासे खेती ओर भौकी रक्षा छस्ते दै । ङक रोग धनकी 
इच्छासे नोकरी करमेके सिए विदे भी चरे जाते है ॥ २९ ॥ 
तस्य दुःखा्जितस्यैवं परित्यागः सुदुष्करः । 
न दुष्करतरं दानात्तस्ाद्वं लतं असर ॥ ३० ॥ 
इस प्रकार दुःखसे उपत्न हुए धनको त्यामना वहुत कठिन होता है, अतः मेरी युद्धि 
दानके समान कठिन धर्म ओर कोर नदीं है ॥ ३० ॥ 


१२८८ मष्टाभारते । [ न्ीहिद्धोणिकपर्व 








विरोषस्त्वच् विज्ञेयो न्यायेनोपार्जितं धनस्‌ । 
पात्रे देरो च काले च साधुभ्यः प्रतिपादयेत्‌ ॥ ३१॥ 
यहां एक ओर विशेष वातं जाननी चाये, फि न्यायसे कमाया हुआ धन उत्तम देशे 
सत्पात्रको दी देना चािए ॥ ३२१ ॥ 
अन्यायससुपात्तेन' दानधर्सो धनेन यः । 
क्रियते न ख कतौरं आयते सद्तो भयात्‌ ॥ ३२॥ 
जो अन्यायसे उत्पन्न हआ धन दान दिया जाता है, वह देनेबालेको महान्‌ भयसे नहीं हुडा 
सकता ॥ ३२ ॥ । | 
पात्रे दानं स्वल्पमपि काले दत्तं युधिष्ठिर । 
मनसा सुविद्युद्धेन प्रेत्यानन्तषूटं स्तम्‌ ॥ ३३ ॥ 
हे युधिष्ठिरं ! जो थोडा भी दान उत्तम समयमे सुपात्रको दिया जाता है, ओर उस्र समय 
मन शुद्ध होता है, तो वह दान देनेके पश्चात्‌ अनन्त एलको देता है ॥ ३३ ॥ 
अच्राप्युदाहरन्तीममितिदहासं पुरातनम्‌ । 
बरीहिद्रोणपरित्यागावयत्फठं पाप सुद्धलः ॥ ३४ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकप्वंणि पञ्चचत्वारिंदाद धिकद्धिराततमो.ऽध्यायः ॥ २७५ ] ८५०१ 
यहां एक पुराने इतिहासका उदाहरण दिया जाता है, जो द्रौणि धान दैनेसे मुद्ररुको फ 
मिखा था॥३४॥ 


॥ मष्टाभारतके आरण्यकप्वमे दोसौ चताछिसवां अध्याय समाप्त ॥ २४५ ८५०१॥ 


: & =: । 
यधिष्ठिर उपाच । | 

त्रीदिद्रीणः परित्यक्तः कर्थं तेन महात्मना । 

कस्मै वत्तश्च भगवन्विधिना केन चात्थ से ॥ १॥ 
युधिष्ठिर वोरे- दे भगवन्‌ ! महात्मा सुद्ररने किस विधिसे ओर फौनसे समयमे किसको 
एक द्रोणी धान दान किया था, वह सुदधसे करे 1 १ ॥ 

पत्यक्षधमा भगवान्यस्य तुष्टो दि कर्मभिः 

सषरं तस्य जन्मा सन्ये खद्धमेचरिणः ॥ २॥ 
निस महात्माके दान कर्मसे साक्षात्‌ धर्मरूपी भगवान्‌ प्रस हुए, मँ सद्धरमका आचरण करने- 
वाङे उनके अन्मको धन्य मानता हूं ॥ २॥ 
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णास रतपा 
रिरोञ्छनव्र्तिधेश्यत्वा खुद्वलः संशितबतः । । 
आश्ाद्राजन्ङुरुक्चत्र खत्यवागनसूयकः ॥ ३ ॥ 
अलिधिवती क्रियावांश कापोतीं वरत्तिमास्थितः । 
सच्रधिष्धीकूतं बार खलुपास्ते सदातपाः ॥ 2 ॥ 


व्यास योले- हे राजन्‌ ! इुरुकेत्रभं सुद्र नामक ब्राह्मण ये । बह न्तिन्दिय शीरोज्छ 
वरत्तिवारे, सत्यवादी, उहरहित, अतिथिसेवक ओर क्रियावान्‌ थे । उनकी वृत्ति कुतर 
समान थी अथात्‌ अधिक संग्रह नदीं क्रते थे । षे महा तपस्वी सुद्र इष्टी नामक यन 
करते थे ॥ ३-४ ॥ 
सपुच्रदासे हि खनिः पष्चाहारो ब्रुव सः । 
, कपोतलरस्या पक्चेण व्रीहिद्रोणसुपाजयत्‌ ॥ ५॥ 
पे स्री ओं पुर््रोके सहित एक पक्ष्म भोजन करते थे ओर दूसरे पक्षम वह॒ कवृतरकी 
यृत्तिसे अथात्‌ एक एक दाना चुनकर एक्‌ द्रोणी धान इकटूटा फरते थे ॥ ५॥ 
ददती च पौणसासं च छ्वैन्विगतमत्सरः। 
देवतातिथिदेचेण कुरुते देहयापनम्‌ ॥ ६ ॥ 
उससे छलरहित होकर पूर्णमासी ओर अमावसको यज्ञ॒ करते ये। हेष भाग अतिथि ओर 
देवताको देते थे । उनको देकर उससे जो व्चता था, उसे खाकर वह अपने शरीरका निबांहं 
करते थे ॥ दे ॥ 
तस्येन्द्रः सहितो , देवैः खाक्नात्विसुचमेश्वरः । 
पत्यगृहणान्धहाराज साग पवैणि चवैणि ॥ ७॥ 
भाग सुद्ररुके आश्रसपर सब पर्वों तीनां लोकोके स्वामी साक्षात्‌ इन्द्र देके साथ आते 
थे ओर ऋषिक हारा दिया जया भाग ग्रहण करते थे ॥ ७॥ 
ख पवकाटं कूत्वा तु खनिचरस्था ससन्वितः 
अतिथिभ्यो ददावन्नं पट्ेनान्तरात्मना ॥ ८ ॥ 
हात्मा मुद्र सुनि शीरेोञछ वृत्ति करफे सव पर्वं यज्ञ समाप्त फर बडे दीं प्रसन्न मनसे 
अतिथिर्योका अन्न दिया करते ये ॥ ८ ॥ 
बीहिद्रणस्य तददो दवदोऽ महात्सनः 
चाष्ट सार्सयेदीलस्य वधत्यतिथदरोनात्‌ ॥ ९ ॥ 
मात्सयेसे रहित अन्न देनेवाङे महात्मा उन सुद्रछका एक द्रौणी धान अतिथि्योँको देखकर 
वट जाता था ॥९॥ 
१६२ ( मष्टा. मा. भारर्यक, ) 


१२९० महाभारते । [ यीहिद्योणिकपव 


= 1 





तच्छतान्यपि सञ्जन्ति ब्राह्मणानां मनीषिणाम्‌ । 

सुनेस्त्यागविद्युद्धथा तु तदन्न वद्धिश्छच्छति ॥ १०॥ 
इसीसे उनके एक द्रौणी अन्नम सौ पण्डित ब्राह्मण भोजनं कर रते भरे । निके त्यागबले 
वह अन्न बटता जाता था ॥ १०॥ 

तं तु शुखराव धर्भिष्ठं ख॒द्रकं संरितव्रलम्‌ । 

टुवांसा चप दिग्वासास्तसथाभ्याजगाम द ॥ ११॥ 
इस प्रकार दान करमेवासे उत्तम वरत्तिथारी महात्मा मुद्ररुकरा नाम सुनकर दिगस्वरी दुवासा 
उनके पास आए ॥ ११॥ 

विश्रचानियतं बेषखुन्मत्त इव पाण्डव । 


विकचः परुषा वाचो व्यादह्रन्विविधा सुनिः ॥ १२९॥ 
अभिगम्याय तं विप्रञ्जवाच सुनिसततमः। 
अच्चार्थिनसयुप्राप्नं विद्धि मां खुनिसन्तस ॥ १६॥ 


हे पाण्डव ! दुवौसाने अद्थुत पागरुकासा वेष बनाया, ओर पे अनेक प्रकारकी कठोर बाणी 
योते हए आए ओर वे मुनिश्रेष्ठ दुबौसा उस ब्राह्मणसे कहने रगे-हे मुनिश्रेष्ठ ! म अनकी 
इच्छा करफे तुम्हारे पा आया ईह, देसा तम समच्चो ॥ १२-१३॥ 

स्वागतं तेऽस्त्विति खुनि खुद्धखः प्रत्यसाषत । 

पाद्यमाचसनीयं च प्रतिवेव्यान्नञ्त्तमम्‌ ॥ १४॥ 
महामुनि मुद्रलने उत्तर दिया- कफि आपका स्वागत हो । एेसा कहकर दुकीसाको पाद्य ओर 
आचमन दिया ॥ १४॥ 

प्रादात्स तपसोपात्तं श्छुधि्तायातिधिवती । 

उन्मत्ताय परां जद्धामास्थाय स धृतव्रतः .. ॥ १५. ॥ 
उसके पथात्‌ भूखे दुबौसाको अतिथिव्रती मुद्ररने अपने तपसे सम्पादित अनन दिया ओर 
वरतथारी सुद्सने उस पागरमें भी परम शरद्धा की ॥ १५ ॥ 

ततस्वदन्नं रसवत्स एव क्षुघयान्वितः । 

वुखजे कृत्लख॒न्मत्तः प्रादात्तस्मै च सुद्धलः । १६ ॥ 
फिर पागलरूपथारी दुवांसाने भूखा होनेके कारण बह स्वाद भरा सव अन्न खा किया, तव 
मुद्वर्ने उन्हं ओर अन्न दिया ॥ १६ ॥ 

क्त्वा चान्नं ततः स्यैसुच्च्डिनात्मनस्ततः । 

अथानलुलिच्पिऽङ्घानि जगाम च खथागतस्‌ ॥ १७॥ 
भोजन करनेसे जो अन्न वच रहा, उसको उस पागरने अपने शरीरे लगा ख्या, ओर फिर 
जिधरसे आया था उधरहीको चस गया ।॥ १७ ॥ । 
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एवं द्वितीये संप्र पर्चकाले मनीषिणः । 

आगस्य कुशे सर्वमन्न्ुञ्छोपजीविनः ॥ १८ ॥ 
इस प्रकार य बुद्धिमान्‌ उज्खदरत्तिसे जीषितं रहनेवारे सुद्रलने दूसरे पक्षमे यज्ञ॒ किया, तो 
फिर उसी प्रकारसे दुर्वासा आए ओर सव अन्न खा गये ॥ १८ ॥ 

1तिराद्ारस्त ख मुनिरुञ्छसाजयते पुनः । 

न्‌ जनं विक्रियां नेतुभराकन्घुद्ररं ष्ुघा ॥ १९॥ 
तव महात्मा मुद्ध भूखे ही रहकर उच्छघरृत्ति करने रगे । इस प्रकार भूखा रहकर कार्य 
करनेपर भी भूख उनको दुःख न दे सकी ॥ १९॥ 


न कतेधो न च सात्छथे नावभाना न संभ्रमः । 

खपुत्रदारखुञ्छन्तमाविवे् द्विजोत्तमम्‌ ॥ २०॥ 
स्री पुत्र भी भूखे रहने रगे, इसपर भी उस दिजश्रेष्ट सुद्रलेके मनम न क्रोध उत्पन्न हुआ, 
न ईष्यौ चैदा हुई, न दुवौसाके प्रति अपमानके भाव पैदा इए ओर न उनकी बुद्धिम कोई 
विभ्रम दी पैदा हु ॥ २०॥ 

तथा तयञ्छघमष्णं ठुवौसा निखन्तमम्‌ । 

उपलस्थे यथाकारं खश्करत्वः कूतनिशयः ॥ २१॥ 
इस प्रकार दुबीसा दु सैकस्प करके उज्खछघत्तिपर जीवन गुजारनेवारे उन सुनिभ्रष् मुद्लके 
पास छे यार आये ॥ २१ ॥ 

न चास्य सानसं किचिद्धिक्छारं द्रो सनिः । 

छद्धसनत्वस्य छद स दद्ले निरं अनः ॥ २९॥ 
परन्तु दुवा सुनिने पनिव दाक्तिवासे सुद्रुके मनये कु भी विकार न देखा, वरन्‌ उनका 
मन सदा शद्ध ही पाया ॥ २२॥ 

तसुचाच ततः प्रीतः स उनिर्थुद्रं तदा । 

त्वत्सभ्नो नास्ति छोक्रेऽस्मिन्दाला लात्सर्यवर्जितः ॥ २६॥ 
तथ महात्मा दु्गसा प्रसन्न होकर युद्दरसे बोरे- कि इस रोक तम्दरे समान शप्यौरहित 
दानी ओर को$ नदीं है ॥ २३॥ 

छुद्धससक्ञां पणदत्यादन्े धरैयैसमेव च । 

विषय्छलुसारेणी जिद कषस्येव रसान्धति ॥ २४ ॥ 
तमने अपने धैर्ये ष्ुधाका धम ओर जिद्वाकी सक्तिको जीत किया; यह जिह रसको चाहने- 
वाली है, इसल्यि पुरुपको अवश्य ही रसोकी ओर खीचती है ॥ २४ ॥ 

ॐ 
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आद्ारप्रभवाः पाणा मनो दुर्निग्रहं चलम्‌ । 

सनसखेन्द्रियाणां चाप्येकाग्च्यं पिशितं तपः ॥ २५ ॥ 
प्राण मोलनसे स्थिर रहते है; सन वडा चश्वल कटिनतासे वर्म आनेवाला है; मनको एकाग्र 
करके इन्दिरयोको पशमे रखना ही तप कटहाता है ॥ २५ ॥ 

श्रमेणोपार्जितं त्यक्तु दुःखं छदेन चेतसा । 

तत्सव भवता साधो यथावद्ुपपादितम्‌ ॥ २६॥ 
प्रिश्रमसे उत्पन््‌ किये धनको शद्ध मनसे देना बहुत कठिन है है सुने ! तुमने यह सव कम॑ 


गितिसे स 


उचित्‌ रीतिसे करिया ॥ २६॥ 


प्रीताः स्मोऽयुगरदीताख समेत्य मवता सष । 

इन्द्रिपासिजयो धेथे संविभागो दसः दामः ॥ २७॥ 
मँ तमसे भिखकर बहुत सुखी ओर अनुग्ररीत इआ। तुम्हारे शरीरे इन्धिरयोका जीतना, पेये, 
अनादिक बांरनेकी रीति, शम, दम ॥ २७ ॥ 

दथा सत्य च धर्स॑श्च त्वयि सरवै पतिष्ठितम्‌ । 

जितास्ते कमधिखछौकाः प्रा्ठोऽसि परमां मत्तिम्‌ ॥ २८॥ 
दया, स्य ओर ध्म स्थित ई । तुमने कमेसि स्वर्मलोकको जीत लिया है । तुस परम गतिको 
प्राप्न हुए हो ॥ २८ ॥ 

अहो दानं विघुष्टं ते सुसहत्स्वर्भवासिभिः । 

सरारीरो चवान्गन्ता स्वभे सचरिततवरत ॥ २९ ॥ 
तस्हारा दान धन्य है! तुम्हारे दानकी ्रदीसा देवता भी करते है, हे उत्तम चरर ओर 
वर्तोवाखे ! तुम इसी शरीरस स्वगके जाओगे ॥ २९ ॥ 

इत्येवं वदतस्तस्य तदा दुर्वाससो स॒नेः । 

देवदूतो विमानेन स॒द्भलं प्रत्युपस्थितः ॥ ३० ॥ 
जिस समय दुबौसामुनि युद्ररसे सा कह रहे थे, उसी समय विमानपर वैटकर देवतार्ओका 
दूत आया ॥ ३० ॥ 

हंससारसयुक्तेन किङ्किणीजाल्मालिना । 

कामगेन विचि्रेण दिच्यगन्धवता तथां ॥ ३१॥ 
वह विमान दिव्य सुगन्ध, ण्ट, षुपुरु, दंस ओर सारससे युक्त था, तथा इच्छा अनुसार 
चरता था ॥ ३१॥ 
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उवाच चैनं चिप्रषिं विभानं कमभिार्जितम्‌ । 
सशपारोदं खंसिद्धि परारठोऽसि परमां सने ॥ ३२॥ 
वह देवदूत विप्रषिं सुद्रलसे बोखा- हे महाधने ! तमने अपने कमेसि इस विमानको प्राप्न किया 
है, अब इसपर वलो, तम परमिद्धिको प्रप्र इए हो ॥ ३२॥ 
तमेर्यवादिनद्रषिदेवदूतसनाच ह्‌ । 
इच्छाभि अवता पोक्तान्थणान्स्वगनिवासिनाम्‌ ॥ ३३॥ 
तब सै वचनं कहते हए देवदूतसे मुद्र यनि वोले- हे देवदूत ! आपके जहस .स्वग- 
वासि्योके गुणोको सुनना चाहता हं ॥ ३६३ ॥ 
के गुणास्तन्न वसतां किं तपः कच्च नियः । 
स्वे स्वभ॑द्ुखं छं च दोषो वा देवदूतक ॥ ३४॥ 
हे देवदूत { आप किये, स्वगेभे रहनेवालम क्या गुण हैँ १ उनका क्या तप ओर क्या निश्रय 
है ? स्वर्भम क्या सुख ओर क्या दोष द ॥ ३४ ॥ 
सतां सघ्रपर्दं भिच्रमाहुः सन्तः कुलोचिता; । 
| नित्रतां च पुरस्क्रत्य पृच्छामि त्वामहं बिभो ॥ ३५ ॥ 
हे विभ ! मँ आपको अपना मित्र जानकर ये सध.बातं पूता ह, क्योकि कुलीन महात्माओंने 
सात कदम साथ साथ चरनेसे दी सज्जन भित्र हेति ह ेसा कहा है ॥ ३५ ॥ 
यदच्र तथ्यं पथ्यं च तदृत्रवीद्यविचारयन्‌ । 
श्रत्वा तथा करिष्यामि व्यवसायं भिरा तव ॥ ३दे ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकरपवणि पर्‌ चत्वारिंशदधिकाहदिरशततमो ऽध्यायः ॥ २७६ ॥ ८५२७॥ 
मेरे प्र्धोका जो सत्य ओर उचित उत्तर हो, उसे बिना किसी हिचकिचाहरपे किये । आपकी 
चातको सुनकर जो उचेत होगा सो करूगा ॥ ३६ ॥ 

॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसौ छियालीखवां अध्याय समाप्त ॥ २७४६ ॥ ८५३७॥ 


: ७ : 
देषएदरूत तथाच 
© ५ & - म्‌ 
मदर्षेऽकाये बुद्धिस्त्वं यः स्वगेसुखसुत्तमभ्‌ । 
संव्राघ्रं बहन सन्तव्यं विख्रास्यकुधो यथा ॥ १॥ 
देवदूत बोरे- हे मर्ष ! आपकी बुद्धि अकार्यम प्रवृत्त हो रही है, भर्योकि आप मानने 
योग्य परम उत्तम स्वर्भके सुखे विषयमे भी मूखके समान धिचार ररे है ॥ १॥ 


ध कका १ ६ 
{२९४ पदभार । [{नीदिद्रोणिक्पव 








उपरिश्दसौ लोके योऽयं स्वरिलि संसितः 

ऊर्ध्वम्‌; सत्पथः चाग्वदेयानचरो सुने ॥ २॥ 
इस छोकसे पर स्वर्गलोक ह उसीकरो स्र्लोक भी कते दँ । उसके उपर एक देर्वोका 
मार्म ३. उस्म सदा ही देबोके विमान घूमा करते ह ॥ २॥ 

नातघ्रतपसः पुंसो नासदायन्नयाजिनः । 

नादतां नास्तिकाश्चैव तन्न गच्छन्ति शुद्ध ॥ २॥ 
ह सुद्र ! उस सार्ममे तपसे धिना तपा हुआ तथा महायज्ञोको न किया हुआ कोई भी पुरूष 
नदीं जा सकता । वहां असत्यवादी ओंर नास्तिककी गति नहीं है ॥ ३ ॥ 

धसरत्यानो जितात्थानः रन्ता दान्ता विमत्सराः । 

दानधमरताः पुंसः खरष्धादहतखक्षणाः ॥ रे ॥ 
उस स्थानपर धम्म, मनो वशम करनेवाले, शान्त, ज्तिन्द्रिय, साधु, दान, धमं करने- 
वाले ओर युद्धम मरे हुए वीर जते हं ॥ ४ ॥ 

तच गच्छन्ति कृश्चार्य्यं क्रुत्वा रायदसात्कम्‌ । 

लोकान्पुण्यकरतां जच्न्सद्धिरासेवितान्दभिः ॥ ५ ॥ 
हे ब्रहमस्‌ ! उन पूण्यक्चाणियों फे लोकोमिं चम ओर दमरूपी धर्म करनेसे उत्तम कर्म॑ करनेवके 
महात्मा ही जति दै ॥ ५॥ 

देवाः खाध्यास्तथां विश्वे मरुतश्च समदहर्षिसिः 


यामा धामाश्च सौद्धल्य गन्धवीप्सरसस्तथा ॥ ६ ॥ 
एषा देवरिकायानां एथक्यथगनेदः 
भास्वन्तः काससपन्ना खोकास्तेजोमयाः दुभा ॥ ७॥ 


हे ब्रह्मन्‌ ! देवता, साध्य, सव मरुत, महर्षि, याम, धाम, गन्धयं ओंर अप्सरादि देवजाति्योकि 
भिन्न भिन्न लोक द । वे सव रोक प्रम प्रकाशमान, सव सुख ओर तेजसि सम्पन्न ओर परम 
सन्दर है ॥ &-७ ॥ 

चयखिदात्सदखाणि योजनानां दिरण्मयः । 

भेरूः पचेतराडथच्र देवोयानानि खुद्धल ॥ ८ ॥ 
वहां तीस हजार योजन विस्तृत सुबणेमय मेरुपवेत ओर देवताओंकी अनेक वाटिकां 
है॥८॥ 

नन्दनादीनि पुण्यानि विद्ाराः पुग्यक्भेणाद्‌ । 

नं ्चुत्पिषासे न ग्खापनिनै शीतोष्णमयं चथा ॥९॥ 
उसके उपर नन्दन आदि अनेक वाथ ई, उनमें पुण्य कर्म क्रनेवाङे महात्मा रोग विहार 


करते दै । वहा न भूख दह; न प्यासरदहै, न थकावर ह ओर न सदीं मर्भीका दी ॥९॥ 
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वी मत्समद्युमं चापि रोगा वा तद्र केचन्‌ । 

मनोज्ञाः सवतो गन्धाः सुखदपदधैश्च सकलः ॥ १०॥ 
वहां भयानक ओर अशुभ या रोगादि इछ भी नहीं है ¦ वह बहुतं अच्छी सुन्धि आती 
है; बांका वायु बहुत शीतंख ओर सपं होनेषर ुखदायक है ॥ १० ॥ 

राब्दाः श्ुतिसनोयाच्छाः स्ैतस्तच्र चै सुने । 

न रोको न जरा तच वायाखयरिदेवने ॥ ११॥ 
हे सुने ! वहां ब्द कानको बहुत प्यारे सते है । स्वम न सोक हैन जरा, हैन 
पशात्ताप है ओर नदीं दुःख है ॥ ११॥ 

हदशः स खुने लोकः स्वकसैरूलेतुक्छः । 

खुक्रतैस्तच पुरुषाः सभवन्त्यात्यक्भेभिः ॥ १२॥ 
हे मुने ! स्वर्गलोक एेसा है । उसको महात्मा अपने कम॑से प्राप कर सक्ते है वहां पुरुष स्वयं 
किए गए पुण्योके कारण दी जा पाते हें ।॥ १२॥ 

तेजसानि रासैराणि सवन्त्यस्नौपपव्यतास्‌ । 

कमेजान्येव सौद्भस्य न धातृषिद जान्युत ॥ १३॥ 
हे द ! वाके रहनेवारके शरीर अपने अपने कर्मके असुसार अश्चिमय होति है । वहां 
कोद माता ओर पितासे उत्पन्न नदीं होता ॥ १३ ॥ 

न च स्वेदो न दौगेन्ध्यै पुरीं सूचेव च । 

तेषा न च रजो वश काधले तथच वे शुवे ॥ १४॥ 
हे सुने ! वहां न किसको पसीना आता है न दुग॑न्थि आती है । विष्ठा, मूत्र ओर रज भी 
नहीं होते, अतः उनके वख भी मैले नहीं होते ॥ १४॥ 

न म्लायन्ति खजस्तेषाः दिठयगन्धा मनोरमाः । 

पथु्यन्ते विमानश्च तरह्मच्ेवंविधाश ते ॥ १५॥ 
पहा देवताओंकी दिव्य गन्धवा ओर मनोहर माला कभी ङम्हलती नदं है । हे बाहण 
स्वरवासी दिव्य निमा्नोपर परैढकर घूमते हैँ ॥ १५ ॥ 

हष्यीरोकष्ठमापेता जोहसात्खथैवर्जिलाः । 

सुख स्वगजितस्तच वत॑यन्ति यदाखुने ॥ १६॥ 
वहांके रोग डा, सोक, थकावर, मोह ओर दुष्टतासे रहित होते ईह । हे महामुने ! उस स्वर्ममे 
महात्मा ही सुखपूर्वक्र निनास करते ई ॥ १६ ॥ 





१२९६ महाभारते । { यीहिद्रोणिकपषं 


तेषां तथाविधानां त लोकानां खुनिपुद्धच । 

उपर्युपरि दाक्रस्य लोक दिव्युणान्विताः ॥ १७॥ 
हे सुनिराज ! इस प्रकार इस इन्द्र छोकके उपर दूसरा छोक दै । जो जिसके उप्र हे बह 
अपने नीचेवाले लोकसे सुन्दर ओर अधिक गुणवान्‌ है ॥ १७ ॥ 

पुरस्ताद्रद्यणस्तच्र लोकास्तेजोसयाः खुभाः। 


ॐ 


यत्र यान्त्यषयो ्रह्मनप्ूताः स्वैः कमंभिः चयनैः ॥ १८ ॥ 
हे ह्म्‌ ! उन सवके ऊपर व्रह्मके रोक परम सुन्दर ओर तेजसे भरे इए दै । उन्दी अपने 
सुभ करमेसि पवित्र हुए कपि जति ह ॥ १८ ॥ 

ऋभवो नाम तच्रान्ये देवानामपि देवताः । 

तेषां लोकाः परतरे तान्यजन्तीह्‌ देवताः ॥ १९॥ 
उस स्थानम ऋ नामक देवता रहते ह, वे देवताओं भी देवता ह । उनके छोकसे उपर 
भी लोक दै । देवता भी उनकी पूजा करते ई ॥ १९ ॥ 

स्वयप्र भासते भास्वन्तो छोकाः कामदुघाः परे । 

न तेषां खरीक्रतस्तापो न लोकैश्वर्ममत्सरः ॥ २०॥ 
प सव लोक अपने ही तेजसे प्रकाशमान रहते दँ । उनमें सव सिद्धि प्राप्त होती है । उनमें 
रहनेवाोंको स्री, धन ओर किसी बस्तुका दुःख नहीं है ॥ २० ॥ 

न व्यन्त्याहृतिभिस्ते नाप्यसत भोजनाः । 

तथा दिव्यरारीरास्ते न च विग्रहमरतेयः ॥ २१॥ 
वे लोग कभी आहृतिसे उपजीवन नहीं करते ओर न अमृतमोजन ही करते द! उन ठोरगोका 
रीर दिव्य है! वे शरीर धारण नहीं करते ॥ २१॥ 


न खखे ुखकामाश्छ देवदेवाः सनातनाः । 
न कर्पपरिवरतैषु परिवतंन्ति ते तथा ॥ २२॥ 
उन्हे सुखकी ङ इच्छा नहीं है । वे रोग देवताओं देवता ओर सनातन दै । फलके अन्तमे 
महा प्रलय होनेसे भी उनका सरीर नष्ट नदीं होता ॥ २२॥ 
जरा ग्त्युः कुतस्तेषां दषः प्रीतिः खुखं न च । 
„ -नद्ुःखं न खुखं चापि रागद्वेषौ कुतो खुने ॥ २३॥ 
उनम दष प्रेम ओर सुख ही नहीं है, तव उनमें बुढापा ओर मृत्यु कहांसे होगी ? उनम न 
सुसुके भाव है ओर न दुःखंके भाव ई, तो फिर, हे सुने! उन्म राग देष दी कहांसे 
होगे १ ॥२३॥ 
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देवानामपि मौद्गल्य काष्िता सा गतिः परा । 

दुष्प्रापा परमा सिद्धिरगम्या कामगोचरै ॥ २४ ॥ 
हे सुदल ¡ देवता भी उस गतिकी इच्छा करते है, वह गति परम दुरम है ओर काम तथा 
इन्दर्यामं तत्पर रहनेवालांको वह गति प्राप नहीं हो सकती ॥ २४ ॥ 

त्रयाखिरादिमे लोकाः रोवा रोका मनीषिभिः 

गम्यन्ते नियसैः ्रेषठैदीतिवां विधिपूर्वकै ॥ २५॥ - 
ये तैतीस प्रकारके लोक है । जिन ठोकोमिं बुद्धिमान्‌ दानी विधिपू्वक अच्छे कर्म, नियम अर 
दान करफे जति हँ ॥ २५ ॥ 

सेयं दानक्रूता च्युष्िरत्र प्ाप्रा छखावहा । 

तां खुङ्क्ष्व सुक्रतैटैब्धां तपसा योतितपमः ॥ २६॥ 
वही दानियोंकी उत्तम गति तुमको प्राप्त हुई है। अब तुम अपने तपके तेजसे प्रकाशमान 
होकर उस सुखका भोग करो ॥ २६ ॥ । 


एतत्स्वग सुखं विप्र लोका नानाविधास्तथा । 

गुणाः स्वगस्य पोक्तास्ते दोषानपि निवोध मे ॥ २७॥ 
हे पिप्र ! यही स्वादि उत्तम ोकोकि सुख दै । हमने स्वर्गके गुण तुमसे कहे । आगे स्वके 
दोपोका वर्णन करते ई ॥ २७॥ 

कृतस्य कर्मणस्तच्न खुज्यते यत्फलं दिषि । 

न चान्यात्कियते कमं मूलच्छेदेन खुल्यते ॥ २८ ॥ 
हे सुद्र ! पुरुप स्वरम जाकर कर्मोका जो कुछ फर भोगता है उसके अलावा ओर कोर 
काम वह नरी कर सकता । इससे क्का मूलच्छेदं हो जाता है ॥ २८ ॥ 

सोऽ दोषो मस मतस्तस्यान्ते पतनं च यत्‌ । 

सुखव्याप्तयनस्कछाना पतन यच सुद्धल ॥ २९. ॥ 
स्मभमे एक वडा भारी दोपम यही समद्ता हँ कि कर्मके भोग समाप्त हो जानिपर मलुप्यका 
स्मगेसे पतन हो जाता है । सदा सुखम दी व्याप्र मनवालोँका यह पतन, हे युद्धर ! बहुत 
दुःखदायी होता है ॥ २९ ॥ 

असंतोषः परीतापो दृष्टा दीप्ताः भियः 

यद्धवत्यथवरे स्थाने स्थितानां तच दुष्करम्‌ ॥ ३०॥ 
स्वम भी निम्न स्थानपर रहनेवालोंका उच स्थानपर रहनेवार्छोकी रक्ष्मी देखकर असन्तोष 


होना, डाह होना आदि वा्तोका वर्णन चडा कठिन ३ ॥ ३०॥ 
शद्रे (म, भा, भारण्मक. ) 


९२९८ महाभारते । 


न ------------------------ 








संज्ञामोदश्य पततां रजसा च प्रधषणम्‌ । 

प्र्लानेषु च माच्येषु ततं; पिपतिषो मेयम्‌ ॥ ३१ ॥ 
वहांसे जो गिरायां जाता है उसकी बुद्धि नट हय जाती है, ओर वह रजीगुणसे भर जाता 
है । जिस समय किसके स्वर्भसे गिरनेके दिने अति द, तव उसी मास सूखने रमत है, 
उसी दिनसे उसको अपने गिरनेका भय हो जाता दै ॥ ३१॥ 

आ ब्रह्य भवनादेते दोषां सौद्धस्य दारुणाः । 

नाकरोके खुकरतिनां यणास्त्वयुतरे णास ॥ ३२॥ 
हे मुदल ! ये दारुण दुःख ब्रह्मादिक देवताओं लोकम भी देते दे । स्वगलोकम जानेवारे 
पृण्यक्षाखी मनुर्ण्यमं गुण अनेकों है ॥ ३२॥ 

अयं त्वन्यो यणः श्रेष्टक्च्युतानां स्वर्गतो छने । 

छु भातुरखाययोगेन सनुष्येबूृपजायते 
हे स॒ने ! इनको छोडकर स्वर्मम एक ओर भी प्रम श्रेष्ठ गुण है पिः 
जाता है, उसका जन्म उसके शुम संस्कारोके कारण मनुप्यकरे यदा होता 

तच्ापि सुमहाभागः सुख भागाभिजायते । 

न चेत्खंवुध्यते तत्र गच्छत्यधमतां ततः ॥ ३४ ॥ 
म्यम भी वह महाभागी ओर सुखी होता है । यदि वहां उसने अच्छा कम न किया तो 
परम नीचताको प्रप् होता है ॥ ३४ ॥ 

इह यत्क्रियते कमे तत्परच्ोपश्ुल्यते । 

कथभूमिरिथं ब्रह्मन्फलभूमिरसखौ खता ॥ ३५. ॥ 
हे बाह्मण ! जो ङु कम॑ इस मत्य॑रोकमे किए जति है, उनका फर स्वगैलोकम भोगा 
जाता है, अतः यह मत्य॑लोक कमभूमि दै ओर स्र्भको फरभूमि कहते दँ ॥ ३५ ॥ 

एतत्ते खघेमाख्यातं यन्मां पृच्छसि सुद्धल । 

तचालुकम्पया साधो साघु गच्छाश् माचिरम्‌ ॥ ३द ॥ 
है साधो मुद्गल ! आपने मुञ्चसे ज पूा सो सव भने कहा} अव आपकी कृपासे हम सव 
चर्ये, देर मत कीजिए ॥ ३६ ॥ 

त्यास उवाच 

एतच्छ्रुत्वा तु मौद्स्यो वाच्यं विमण्छररो धिया । 

विग्य च सुनिस्रे्ठो देवदूतसवाच ।॥ ३७ ॥ 
ग्यास चोले- देवदूतके एसे वचन सुनकर मुद्र छनि अपनी बुद्धिस विचार करने लगे, 
ओर विचारकर वे स॒निरयोमि गरष मुद्र देवदूतसे बो । ३७ ॥ 
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ध्याय २७५ 1 भोारभ्यकरद । १२६९ 








देवदत नयस्तेऽस्तुं गच्छ ताल खथाष्ुलम्‌ । 

सहाव्येषेण से कषय न स्वभेण सुखेन वा ॥ ३८ ॥ 
ह तात देषदूत ! तमक प्रणा दै, तुम्हारी जह्य इच्छ हो वहां चे जाओ । से दोपोसे 
भरे हए स्व्॑से तथा सुखसे मेरा कोई भी प्रयोजन नहीं है + ३८ ॥ 

पतव तन्मदहृद्दुःखं परितापः खुदारुणः । 

स्वभ माजक्च्यवन्तीह तस्माट्स्वभ न कामये ॥ ३९ ॥ 
निस स्मये स्वगेयासषी ष्ट हो जते दै, ओर जसे भेरमेके समय महादुःख ओर थोर 
पशवा्ताप हो; रेते स्वभेको मँ जाना नहीं -चाहता ॥ ३९ ॥ 

यच्र गत्वा न रोचर्ति न च्यथस्ति चरन्ति वा! 

लद स्थानसत्यन्तं मार्भयिष्याभि केवलम्‌ ॥ ४०॥ 
जिस स्थानम जाकर लोग शोक नदीं करते, व्यथित नहीं होते ओर भ्रष्ट नरीं होते, उसी 
शाश्वत सुखके स्थानको म जाना चाहता दँ ॥ ४० ॥ 


इत्युत्वा स खुनिवौकथं देवदूत विस्रञ्य तम्‌ । 
रशिलोज्छ्चत्तिखुत्सञ्य रमसातिष्टदुत्तमम्‌ ॥ ४१॥ 
ेसा कहकर मुद्ररने देवदूतो विदा किया ओर स्वयं धमे शिरोज्खघरत्तिक्ा भी परि- 
त्याग करके श्चमकी साधना करने रुगे ॥ ४१॥ 
तुल्यनिन्दास्तुति श्रूत्वा खभरलोश्छदमकाश्चनः । 
्ानयोगेन शुद्धेन ध्छाननित्यो वश्रूव इं - ॥ 2२ ॥ 
स्तुति, निन्दा, ठेखा, काठ, पत्थर ओर सोनेक्रो समान ही समञ्चन रगे । शद्ध ज्ञानके 
योगसे उन्होने ध्यानको प्राच पिया ॥ ४२॥ 


ध्यानयोगादहरं कध्थ्वा प्राप्य चद्धिमलुत्तमाम्‌ । 

जगःस चाश्व्तीं सिद्धिं परां निकाणलक्षणास्‌ ॥ ४२ ॥ 
इस प्रकार ज्ञान, ध्यान ओर योगसे पित्र होक्रर कुछ कालम प्रवित्र ऋद्धि प्राप्त करके सना- 
तन मोक्षको प्रासन हुए ॥ थ्३॥ ` 

तस्मान्वसपि कौन्तेय न चोकं कठमर्सि । 
व राञ्या्सप्रीतात्परिथरष्टस्लपसरा तदवाप्स्यसि ॥ ष्टे॥ 
हे कौन्तेय ! अव आपं भी शोककरा परित्याग कीजिये । आप रान्यसे ष हुए रै, परन्तु किर 
उसी राल्यको तपके चरसे पार्येगे ॥ ४४ 


+ 
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सुखस्यानन्तरं दुःखं दुःखस्यानन्तरं खम्‌ । 

पर्यायेणोपवतंन्ते नरं नेमिमरा इव ॥ २५॥ 
पुसपको सखये पधात्‌ दुःख ओर दुःखके पश्चात्‌ सुख हुआ ही करता दै ये दोनो मुप्यक्र 
पास इस प्रकार प्राप्र होते है कि जिस प्रकार गाडीके पहिएे अरे उपर नीचे होते रहते 
है ॥ ४५॥ 

पित्चैतामहं राज्यं प्राप्स्यस्यमितविक्रम । 

वषोत्त्रयोदकादूर््व व्येतु ते मानसो ज्वरः ॥ च्दे॥ 
हे महापराक्रमी ! तेरह वषेके पात्‌ तुम अपने पिता पितामहकै राज्यको प्राप्न करोगे । अवर 
तुम अपने मनके दुःखको दूर करो ॥ ४६ ॥ 


वैशस्पाखन्‌ उताच्च 
एवस्रुक्त्वा सर भगवान्व्यासः पाण्डवनन्दनम्‌ | 
जगास तपसे घीमान्पुनरेवाश्रमं प्रति ॥ ४७ ॥ 
॥ इति श्रीमदाम।रते आरण्यकपर्वणि सतचत्वार्शदयिकद्धिदाततमो.ऽध्यायः ॥ २४७॥ ` 
॥ समाप्तं बीदहिद्रौणिकपवं ॥ ८५८४ ॥ 
मैशस्पायन बोखे- भगवान्‌ वुद्धिमान्‌ व्यास पाण्डुनन्दन युधिष्टिसे रेखा कहकर तप करनेकी 
इच्छासे फिर अपने आश्रमको चङे गये ॥ ४७ ॥ - 


॥ महाभार्तके आरण्यकपर्व् दोसौ सैताछिसवां अध्याय समाप्त ॥ २४७ ॥ 
॥ ीदहिद्रोणक पर्व समाप्त ॥ ८५८४ ॥ 





, २४८ 
वकम्पायन उत्ात्र 


तस्मिन्वहृख्टगेऽरण्ये रममाणा मह्‌ारथाः। 


काम्यके भरतस्रेष्ठा विजयस्ते यथामराः ॥ १॥ 
भ हविधान्वनोदेखान्समन्तत ् ४ 
भश्षमाणा बह्ुविघान्वनेदेकान्समन्ततः । 
यथतुकारूरम्याख् वनराजीः सुपुष्पिताः ॥ २॥ 


वेशम्पायन वोखे- इस प्रकार वे महारथी ओर भरतश्रेष्ठ पाण्डव बहुत सारे पुंसे युक्त 
उस काम्यकं वनम करतुओंके अनुसार पूरो भरे हए रमणीय वरभौकी प॑कतिर्योको तथा चारो 
ओर फेरे हुए नाना प्रकारके चन ्रदर्शोको देखते हए देबोफे समान घूमने रगे ॥ १-२॥ 
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पाण्डवा स्रगयादिलाश्रन्तस्तन्मष्टावनम्‌ । 

विजय्दुरिन्द्रपमतिसाः कचित्कालमरिंदमाः ॥३॥ 
मृगयार्मे रत रहनेवाठे पे इन्द्रके समान पराक्रमी तथा शत्रुनासी पाण्डव उस वनम आखेट 
करते हुए कुछ समयतक विहार करते रहे ॥ ३ ॥ 

ततस्ते यौगपयन ययुः सर्वे चतुर्दि्ाम्‌ । 


स्गयां पुरुषव्याघ्रा ब्राह्मणार्थे परंतपाः ॥ ४॥ 
दरौपदीमाश्चमे न्यस्य तृणविन्दोरनुज्ञया । 
मह्वैदीप्ततपसो धौस्यस्य च पुरोधसः ॥ ५॥ 


एक दिन वे शत्रुन ओर पुरुषव्याघ्र पाण्डव बराह्मणोकि निमित्त शिकार मारकर रानेके स्थि 
महर्षिं वृणविन्दु तथा अत्यन्त तेजस्वी पुरोहित धौम्यकी आज्ञासे प्रौपदीको आश्रमम अकेली 
ही छोडकर चारो दिशामि एक साथ निकर गए ॥ ४-५ ॥ 
ततस्तु राजा सिन्धूनां वाद्धेश्ल्िम॑हायखाः। 
विवाहकामः रास्वेयान्प्रयातः सोऽभवत्तदा ॥ ६॥ 
उसी समय महायक्षस्थी वरद्धक्षुत्रका पुत्र सिन्धु देशका राजा जयद्रथ विवाह करनेकी इच्छसे 
शाखदेशको जा रहा था ॥ ६ ॥ 
महता परिबर्हेण राजयोग्येन संचरतः । 
राजभिबैहुभिः साधेखुपायात्काम्यकं च सः ॥ ७॥ 
उसके साथ राजक योग्य सेना, सेवक ओर अनेक राजपुत्र भी ये । मागमे वह काम्यक वनमे 
दह्र गया ॥ ७ ॥ 
तच्रापद्यस्पियां मायी पाण्डवानां यरास्विनीम्‌ । 
तिष्ठन्तीमास्रसद्वारि द्रौपद्या निजने वने ॥ ८ ॥ 
उस निजेन वनम उन्देनि पाण्डवोकी प्यारी स्री यश्चसिनी द्रौपदीको अपने आश्रमके द्ारपर 
खडी हुई देखा ॥ ८ ॥ 
विश्राजभ्ानां वपुषा बिभ्रतीं रूपमुत्तमम्‌ । 
1 भ्राजयन्तीं वनोदेशं नीलाभ्रमिव विद्युतम्‌ । ॥ ९॥ 
द्रौपदी अपने तेजसे प्रकाश्चमाच्‌ हो रही थी । उसका सूप बहुत दी सुन्दर था । उसके तेजसे 
वह्‌ वन एसा प्रकाशमान्‌ हो रहा था, जसे नीलमेघ बिजीसे प्रकाशित होता है ॥ ९ ॥ 
अप्रा देवकन्या वा साया वा देवनिर्मिता । 
इति कृत्वाञ्जलिं सर्वँ ददश्युसताभनिन्दिताम्‌ ॥ १८०॥ 
उसकी सेनाके सव रोग हाथ जोडकर द्रोपदीको देखने रुगे ओर कहने रगे- क्या यह कोई 
अप्सरा दै ? या देवकन्या है १ अथवा देवोँकी बनाई दुई कोई माया है १॥ १०॥ ` 
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ततः स राजा सिन्धूनां वादधैक्लिजंयद्रथः । 

विर्थितस्तामनिन्या ङ्भ दष्टाखीदधुषटमानसः 1 १२॥ 
अनिन्दित अंगेवाठी द्रौपदीको देखकर सिन्धुदेशका राजा ब्ृदधक्षत्रका पत्र जयद्रथ विस्मित 
हो गया ओर उसके चित्तम दीटता आ गदं ॥ ११॥ 

स कोटिकादयं शजानलन्रवीित्कासमोष्ितः । 

चस्य त्वेषानवव्याङ्ी यदि वापि न माकषी ॥ १२ 
तदनन्तर जयद्रथने कामसे पीडित होकर राजा 'कोटिकार्यसे कहा- यह सुन्दरी किसकी 
खरी है ? मुञ्चे जान पडता है, फि यह मालुषी नदीं है ॥ १२॥ 

विवादार्थो नं मे कृथिदिमां दृष्टरतिद्ुन्दरीम्‌ । 

एतामेवांहमादवाय गभिष्याभि स्वमरप्टयम्‌  ॥१३॥ ` 
यदि यह अति सुन्द स्री पुष्चे भिर जाए तो अन्य विवाहसे भेरा कुछ भी प्रयोजन नहीं टै । 
म इसीको लेकर अपने घरको चला जामा 1 १३ ॥ 

गच्छ जानीटि श्ौस्यनां स्य का च कुतोऽपि वा । 

किभ्थनागता खुश्रूरिद कण्टकितं वनम्‌ ॥ १४॥ 
हे सौम्य ! तुम इसके पास जाकर पूरो कि वह कौन है १ किसकी है ओर कासे आई दै ! 
यह उत्तम भहोगखी सुन्दे इस कसे भरे हुए चनम कर्यो आई हे १ ॥ १४॥ 

अपि नाम वरारोष्य मान्नवा लोकन्द्री 1 

भजदव्यायतापाङ्खी सुदती तल॒मध्यमा ॥ १५. ॥ 

क्या भखा यहं सन्दर सुखबाल, रोकसुन्दरी, विशाल नेतर प्ान्तोबाली, उत्तम दातोबाली तथा 

पतली कमरवारी सुश्च मिढ सफेगी ? ॥ १५॥ 

अप्य्‌ कृतकासः स्यासिसां प्राप्य वरखियम्‌। 

गच्छ जनाह्‌ च न्वस्या नाथ इत्येव कोटिक 1.१६ ॥ 
व्या म॑ स्ियोमं शष्ठ इसे प्राप ररके इत्रत हो सकरूगा ? हे कोटिकारय ! तुम इसके पास 
जाओ ओर पता लगाओ फि इसका स्वामी कोन है १ ॥ १६ ॥ 

सं कोटिकाष्दयस्तच्छ्त्वा रथात्पस्कन्य कुण्डली । 

उपत्य पप्रच्छ तदा क्रा व्याघ्चध्रूमिव ॥ १७॥ 

॥ इत श्रमहममारत अारण्यकप्वणि अप्रचत्वाररदाधकाद्धेरततमःध्यायः ॥ २८६८ ॥ <&०१॥ 

जयद्रथके एेसे वचन सुनकर इण्डकधारी कोटिकाञ्य अपने रथसे -उतरा ओर द्रौपदीके पास 
जाकर इस प्रकार पने रमा, जैसे को -सियार व्याघकी सीसे" पूता दै ॥ १७॥ 


¢, 


॥ महाभारत आरण्यकप्वैमे दोस्त -जबडताएडेखवां अध्याय -समाप्त ॥ २२८ ॥ ८६०१ ॥ 


भ्यो २४९ 1 आरण्यक्तपदं । १२३०३ 





२ र 
कोटिकाश्य उचा च 
का त्वं कदम्बस्य विनस्य राखासेका्रभे लिष्टस्ति रतेयसाना । 
देदीप्यसानाधिरिखेव नक्तं दोधूयमाना पवनेन खुष्ः ॥ १॥ 
कोिकाश्य बीरा- हे सुन्दर मोहाली ! तुम कौनहो? ओर इस कदस्वकी शखाको 
घरकाकर इस आभ्रमर्मं अकेखी यहां क्यो खडी हौ ? तुम इस वन्ये एेसी प्रका्चसान ही रही 
हो, जसे रात्रिम पवनसे कभ्पित होकर अधिकौ ज्वाला प्रकाचित होती ह ॥ १ ॥ 


अतीव स्पेण समन्विता त्वं न चाच्यरष्येषु चिमे कि चु । 

देवी न यक्षी यदि दानवी का वराप्डरा दैत्यवराङ्कना का ॥ २॥ 
तुम अपने रूपसे अत्यन्त प्रकाशमाच्‌ हो । क्या इस वनम तुम जरा भी नहीं रतीं ? तुम 
फो देवी हो ? कि यक्षी हो ? कि दानी हो £ अथवा अप्सरा हो? बा किसी दैत्यकी 
उत्तमस्रीहो१॥२॥ 


वपुष्मती वोरगराजक्छन्या वनेचरी चः श्षणदाचरद्ी । 
यदेव राज्ञो वरुणस्य पटनी यमस्य सोलस्य घनेश्वरस्य || ३ ॥ 


अथवा साक्षात्‌ सर्पराजकी पुत्री हौ या इस वनी देवता हो १ अथवा किसी निश्ाचरकी 
सीहो या राजा वरूण, यम, कुमेर, चन्द्रमा खी हो ॥३॥ 

धातुर्विधातुः सवितुर्विभोवा राक्रस्य वा त्वं सदनात्थयस्रा । 

न दयेव नः प्रच्छसि ये वयं स्थन चापि जागी तवेह नायस्र्‌ ॥४॥ 
अथवा तुम धाता, विधाता, घय, इन्द्रे भवनसे आई हो ? न तुम हमसे दी यह पूती हो 
किहमकोन रहै जौरन हम दी यह जानते दै कि तम्ारा स्वामी कोन दहै ?१॥४॥ 


` चयं हि मानं तव वथैयन्तः पच्छा सद्र भरभवं परशुं च । 
आचक्ष्व वन्धूश्च पतिं कुलं च तचत््वेन येह करोषि सायम्‌ ॥ ५॥ 
हे भद्रे ! हम तुम्हारे मानक वदाति हुए तस्दारे नाको ओर तुस्दारी जन्सकथाको जानना 
चाहते हे । तुम हम अपने पति, बन्धु ओर इरुको वताथो ओर यह भी बताओ कि तुम इस 
पनम क्या करती हो १॥ ५॥ 


१३०४ महाभारते । [ दवौषदीहरणपवै 


~^ ^ ~^ ^ ^~ ~~~ ^~ ~~~ ~~~ ~~~ 





अदं त राज्ञः सुरथस्य पुत्रो थं कोटिकादयेति विढुसेडष्याः। 

असौ तु यस्तिष्ठति काश्वनाङ्के रे इतोऽचिञ्चयने यथैव । 

चिगर्मराजः कमलायताक्षि क्षेमङ्रो नाम स एष वीरः ॥ 2 ॥ 
म राजा सुरथका पत्र ह, जिसे लेग कोटिकाऽ्यके नामसे जानते हँ । हे कमरके समान 
विराट नेर््रोगली ! ये जो सोनेके रथम आहुतिसे प्रदीप्र अथिके समान तेजस्वी पुरुप चेठा 
हुआ है, इस कारका नाम क्षेमङ्र है, ओर यह त्रिगते देशका राजा है ॥ & ॥ 


अस्मात्परस्त्वेष सदहाधनुष्मान्पुत्रः ङुणिन्दाधिपतेवैरिष्टः । 

निरीक्षते त्वां विपुलायतांसः खुविर्मितः पवैतवासनित्यः ॥ ७॥ 
उसके आगे जो महाधनुषधारी राजपुत्र वैटा हुआ है, जिसके कंथे बहुत षडे दै, जो नि्मित 
होकर तुम्हारी ओर देख रहा है, वह इणिन्द देशके राजाका पुत्र दे; यहं सदा ही पबेतपर 
निबास करता हे ॥ ७ ॥ 


असौ तु यः पुष्करिणीसमीपे रयामो युवा तिष्टति दर्शनीयः । 

इक्ष्वाङ्करान्ञः सुवलस्य पुः स एष हन्ता द्विषतां खगाचि ॥ ८ 
यह जो तालावके समीप स्याम-सन्द्र युवा पुरुप खडा हुआ है, वह अयोध्याके राजा सुबलका 
पुत्र दै । हे उन्दरी ! यह सव शघ्रुओका नार करता है ॥ ८ ॥ 


यस्यानुयाच्रं ध्वजिनः प्रयान्ति सौवीरका द्वादरा राजपुत्राः । । 
रोणाश्वयुक्तेषु रथेषु सच मखेषु दीप्ता इव इव्यवादाः ॥ ९ ॥ 
ह सुभगे ! जिसके रथके पीले ध्वजाओंको हाथमे छिए बारह सौवीर देशके राजपुत्र चरते दँ 
जो साल घोडके रथांपर यज्ञम जरती हुई अभिके समान तेजस्वी होकर पटे दै ॥ ९ ॥ 


अङ्गारकः ऊुञ्रयसकश्च खान्नुञ्ञयः सञ्ञयस्पवृद्धौ । 

प्र भङ्राऽथ न्रमरो रविश्च खरः प्रतापः कुदरश्च नास " ॥ १०॥ ` 
उनके नाम ये है, अङ्गारक, ऊुन्जर, गुप्क, शत्रुल्जय, सञ्जय, सुप्रबद्ध, प्रभङ्कर, भ्रमर, रवि 
शूर, प्रताप ओर इर ॥ १० ॥ 


य षट्सहस्रा रथिनोऽनुयान्ति नागा याश्चैव पदातिनश्च । | 
जयद्रथो नाम यदि श्रुतस्ते सौवीरराजः खुमगे स एषः ॥ ११॥ 
जेसके पीछे छःसहस्न रथी, अनेक हाथी, थोडे ओर पैदर सेना जाती दै, हे सुभगे ! यह वही 

सौवीर देशका राजा जयद्रथ है । संभवतः तुमने भी इसका नाम सुना हो ॥ ११॥ 


बष्याय २७९ ] भारण्यकपर्व । १३०९५ 


तस्यापरे श्रातरोऽदीनसत्वा वलादकाकीकूविदारणाष्याः । 

सौवीरवीराः प्रवा युवानो राजारसेते बलिनोऽदुयान्ति ॥ १२॥ 
उसके दूसरे अस्यन्त वख्यान्‌ बलाहक, अनीक षिदारण आदि भई उसके साथ ह । ये सव 
रेष युवा वलश्षारी सौवीर देशे वीर उस राजा जयद्रथके पीले चरते है ॥ १२॥ 

एतैः सद्ाथैरुपयाति राजा मरुद्रणैरिन्द्र इवाभिखघ्ः । 

अजानतां ख्यापय नः खुेशि कस्यासि मायौ दिता च कस्थ ॥ १३॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवेणि एकोनपञ्चादाद धिकद्दिराततमोऽध्यायः ॥ २४९ ॥ ८६१४॥ 
जिसप्रकार इन्द्र मरूतोसे रक्षित दोक्षर सर्वत्र धूमता है, उसी तरह इनसे रक्षित होकर राजा 
जयद्रथ स्त्र विचरता है । है सुकेशी ! हम तुमको नदीं जानते है, इसलिए यताओं कि तुम 
किसकी पतनी ओर किसकी पुत्री हो ? ॥ १३॥ 


० भ, 


॥ महाभारतके आरण्यक्पवमे दासो उन चासवां अध्याय समाप्त ॥ २४९ ॥ ८६९४॥ 


2५4८) 

वैकाम्पायन उपाच 

अथाऽब्रवीद्‌ द्रौपदी राजयु्री प्रष्टा शिबीनां प्रकरेण लेन । 

अवेक्ष्य मन्दं प्रविसुच्य राखां संग्रहणी कौरिकसत्तरीयस्‌ ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोले- रविव श्रेष्ट कोटिकारश्यके इसप्रकार पृ्नेपर राजपुत्री प्रौपदीने कदस्वकी 
शाखा छोड दौ ओर वह अपने वस्रफो संभालकर तथा उस मूखैकी ओर देखकर बोली ॥१॥ 

बुद्धयाभिजानामि नरेन्द्रपुर न मासी त्वामभि माष्डुभर । 

न त्वेद्‌ वक्तास्ति तवेह वाक्यसन्यो नरो वाप्यथ वापिनारी ॥२॥ 
हे नरेन्रपुत्र ! मँ अच्छीतरह जानती ह, मेरे समान कोद पतिव्रता स्वी तुमसे बात नदीं कर 
सकती है, परन्तु इस समय यहां कोई पुरुप या खी एसा नदीं है, जो तुम्हारे इन प्र्भोका 
उत्तर दे सके ॥ २॥ | 

एका यहं संप्रति तेन वाचं ददानि चै भद्र निवोध चेदम्‌ । 

अहं रण्ये कथमेकमेका त्वामाटपेयं निरता स्वधर्भे ॥ ३॥ 
हे भद्र! इस वनम तुम भी अकेले हो ओर मेँ मी अकेली ह, एेसी अवस्थाम अपने पाति- 
बत्यधर्मम तत्पर रहनेवाी मँ तुमसे वातालाप कैसे कर सकती हँ १ तथापि चकि इस स्थान 
न अकेरी दी दँ, इसिए षिक्श होकर तुम्हारी वार्तोका उत्तर शुश्चे देना पडेगा । तुम 
सुनो ॥ ३ ॥ 


१६९ ( मा, मा, शारण्य, ) 


१३०६ पहाभारते । [ द्ेपदीहरणपवं 





जानामि च त्वां सुरथस्य पुच्रं यं कोटिकारयेति विदुमचुष्याः | 

तस्मादहं दौग्य तथैव तुभ्यमाख्यामि वन्धून्प्रति तचिवोध ॥ ‰॥ 
परन्तु मँ तुमको जानती हं, त॒म राजा सुरथके पुत्र हो जिसे लोग कोटिकाश्यके नामसे जानते 
है । हे शैव्य ! इसे तमसे अपने बन्धुओंका परिचय दैती द्र, उसे त॒म खनो ॥ ४ ॥ 

अपत्यमस्मि द्रपदस्य राज्ञः कृष्णेति मां दौव्य विदुमष्याः। 

साहं चरणे पश्च जनान्पतित्वे ये खाण्डवप्रस्थगताः श्चतासे ॥ ५॥ 
हे दैव्य ! मे राजा द्रुपदकी पुत्री दं । मश्च लोग द्रौपदि नामस जानते दै । खाण्डवप्रस्थके 
कारण ओ प्रसिद्ध हो गए है, उन्दी पाचको मनि अपना पति चुना है ॥ ५॥ 

युधिष्ठिरो भीमसेनाख्नौ च माद्रयाश्च पुच्रौ पुरुषप्रवीरौ । 

ते मां निवेश्येह दिद्ाश्चतसरो विभ्य पार्थां खगयां परथाताः ॥ ६॥ 
वे राजा युधिष्ठिर, भीमसेन, अजुन ओर माद्रीके पुत्र पूर्पशरष्ठ नकुल ओर वीर सहदेव सुद्चको 
यहां बिटलाकर चारो दिज्ञाको वां टकर आखेट करने गये हैँ ॥ ६ ॥ 


प्राचीं राजा दक्षिणां भीमसेनो जयः प्रतीचीं यमजाबुदीचीम्‌ । 

मन्ये तु तेषां रथसत्तमानां कालोऽभितः प्रप्र दइदोपयातुम्‌ ॥ ७॥ 
पूवकी ओर महाराज, दकषिणको भीमसेन, पधिमको अजन ओर उत्तरको नङुर तथा सहदेव 
गये है । मेँ समश्ती द कि उन पाचों महारथियोके यहां आनेका समय भी समीप दी है ॥७॥ 

संमानिता यास्यथ तैर्यथेषटं विमुच्य वादहानवगाहयध्वम्‌ । 

पियातिधिधैमखुतो मदात्मा ग्रीतो भविष्यत्यभिवीश््य युष्मान्‌ ॥ ८ ॥ 
तम सब उनके द्वारा सम्मानित होकर आगे जाना, इसलिये तुम रोग अपने रथसे उतरकर 
यहीं ठरो } महाराज धर्मराज अतिथियोका बहुत स्फार करते टै; वे तुमको देखकर बहुत 
प्रसन्न होंगे ॥ ८ ॥ 

एतावदुक्त्वा द्रुपदात्मजा सा दोव्यात्मजं चन्द्रसुखी प्रतीता । 

विवे तां पणैकु् प्रशस्तां संचिन्त्य तेषासतिधिस्वधमैम्‌ ॥ ९॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि पश्चाश्चदधिक्धिशततमेऽध्यायः ॥ २५०॥ <६२२॥ 

चन्द्रमुखी वह द्रौपदी शिविके पुत्र कोटिकार्यसे एेसा कहकर ओर अतिथिसत्काररूप धर्मका 
विचार करते इए. अपनी सुन्दर पणक्टीमे चली गई ॥ ९ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसौ पचासचां अध्याय समाप्त ॥ २५० ॥ ८६२३ ॥ 


भ्याय २५१ ] मर्यंकपर्य ।  _ १३०७ 





: ५१ ; 
वैशम्पायन उत्ाच 
अथासीनेषु सर्वेषु तेषु राजसु भारत । 
कोटिकाद्यवचः श्छुत्वा रौञ्यं सौवीरकोऽब्रवीत्‌ ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोरे हे राजन्‌ जनमेजय ! वैडे हुए श्त्रियोकि बीच कोटिकारयकी वात 


न „० 


सुनकर जयद्रथने कोटिकार्यसे कहा ॥ १ ॥ 


यदा काचं व्याहरन्त्यामस्यां मे रमते मनः। 

सीमन्तिनीनां खुख्यायां विनिनव्रत्तः कथं भवान्‌ ॥ २॥ 
जिस समय दधिर्यो श्रष् वह तुमसे बात कर रही धी, तब मेरा मन उसीमे लगा हआ था । 
त॒म उसे साथ किए बिना लोट कैसे अये १॥२॥ 


एतां दष्रा लियो मेऽन्या यथा राखाश्गख्ियः। 

प्रतिभान्ति महाबाहौ सत्यमेतट्रवीमि ते ॥ ३॥ 
हे महाबाहो ! म तमसे सत्य कहता ह्र, किं इसको देखकर ओर सव द्यां सुक्चे वंदरीसी 
दिखाई देती द ॥ ३॥ 


ददोनादेव दि मनस्तथा मेऽपहतं श्राम्‌ । 

तां समाचक्ष्व कस्याणी यदि स्याच्छैव्य मानुषी ॥ ४ ॥ 
इसने पहटी ही नजरमे भेर मनको अपने वशे कर खिया है । तुम मुञ्चे बताओ कि क्या 
वह कस्याणी मानुषी है १ ॥ ४ ॥ 


कोदिकाद्रख उता 
षा चै द्रौपदी क्ष्णा राजपुच्री यङास्विनी । 
पश्चानां पाण्डुपुत्राणां महिषी संमता राम्‌ ॥ ५, ॥ 
कोटिकारय बोखा- है राजन्‌ ! यह यश्चस्विनी राजपुत्री दरपद्की पुत्री कृष्णा है ! यह पाचों 
पाण्डरवोकी प्यारी रानी है ॥ ५॥ 


सर्वेषां चैव पाथीनां परिया वह्मता सती । 
तया समेत्य खौवीर सुवीरान्सुखखी बज ॥ ६ ॥ 
ह पतिव्रता पांचों पाण्डवोको बहुत श्रिय है । है सुवीर देशके स्वामिन्‌ ! उसे तुम साथमे 
लेकर सुखपू्ैक सुवीर देश चङे जाओ ॥ ६ ॥ 
४ 


ॐ 
१६०८ शमारस । [ द्वोपदीष्टरणपवं 


"~~~ ~~-~-~--~------------------------------ 1) सीरी 





वैश्ठर्पायनं उद्ताच 

एवमुक्तः पत्युवाच परया प्रौ पदीमिति । 

पतिः सौवीरसिन्धूनां दुष्टभावो जयद्रथः ॥ ७॥ 
वैशम्पायन बोङे- कोटिकाश्यके ेसे वचन सुनकर दुष्ट भावांवाला, सुवीर तथा सिन्धुदे्षका 
राजा जयद्रथ बोला, किं हम द्रीपदीको देखेगे ॥ ७ ॥ 

स प्रविरयासमं श्यल्यं सिदगोछं शको यथा । 

आत्मना स्मः कृष्णामिदं वचनमन्रवीत्‌ । ॥ ८ ॥ 
णेसा कहकर वह दुष्ट जयद्रथ उस जनशूल्य ङटीमे इस प्रकार भया, जसे सिहके परमे 
भेडिया जाता है । छः पुष जयद्रथके साथ गये । जयद्रथ वहां जाकर द्रौपदीसे बोला ॥८॥ 


दुःशल ते वरारोहे भतारस्तेऽप्यनामयाः । 

येषां कुःरालकाभमासि तेऽपि कचिदनाभयाः ॥ ९ ॥ 
हे सुन्दर मुखबारी ! तुम ङच्रुसे तो हो न ? तुम्हारे पाचों पति तो अच्छे हँ न ? जिनका 
तुम कुशल चाहती हो वे भी अच्छेहैन ?॥९॥ 


्रौपदयुदाच 
. कौरव्यः कुशली राजा कुन्तीपन्नो युधिष्ठिरः । 
. अह च भ्रातरथ्थास्य याशान्याल्परिप्रच्रस्षि ॥ १०॥ 
द्रौपदी बोली- त॒म जिनके बारेमे पू रहे हो, वे श्रीमान्‌ महाराज कुन्तीपुत्र युधिष्टिर अपने 
भाइयोके सहित ङचरै दै ओर मँ भी इुलरसे हं ॥ १० ॥ 
पाय्यं प्रतिणदाणेदमासनं च चपात्मज । 
सटणाल्पश्वारातं चेव पातरारां ददानि ते ॥ ११॥ 
हे राजपुत्र ! यहं पैर धोनेके किए जख है, इसे रो । यह आसन है, इसपर वैल ! मँ तुम्हारे 
करेवा करनेके लिये पचास हरिण देती हँ ॥ ११॥ 


फेणेयान्प्षतान्न्यङ्कून्दरिणाञ्रार भाञ्दारान्‌ । 


"्रयानरुखूञ्छास्वरांच् गवया सखगान्बहून्‌ ॥ १२॥ 
वराद्ाल्षदिषाश्ैव याश्चान्या सगजातयः । 
प्रदास्यति स्वयं तुभ्यं कुन्तीपुत्रो युधिष्ठिरः ॥ १३॥ 


एेणेय, प्रपत, न्यं, (ये सव हरिर्नोकी जातिया ई ) शरभ, खरहे, री, सूर, शम्बर, नीर 
गा 8 १०९ (= भसे ४ ५४ ५, > + ¶ 
य ओर्‌ वहुतसे हिरण सखुअर ओर भसे तथा अन्य भी जो पञ्ुओंकी जातिया हे, उन्हें स्वयं 
महाराज युधिष्ठिर आकर ठसको देगे ॥१२-१३॥ 


कष्याय २५१ | पस्भ्यकप्ं । ` १३०९ 


जनयत्रण उच 
छुखलं पातराप्शस्य खदा मेऽपवितिः कृता । 
एहि मे रथमायेदं खछखमाप्लुहि केवलम्‌ ॥ १४॥ 
जयद्र बोरा- हे सुन्दरी ! हमारे यशं सब कुशर दै । ठुमने जो ङु कहा, वह सतर हमको 
प्राप हो गया। आओ, तम रथपर चो ओर सुखे समय बिताओ ॥ १४॥ 


गतश्रीकांङ्च्युतान्रास्यात्क्षणान्गतचेतसः । 
अरण्यवासिनः पाथौन्नावुरेदधु त्वनरसि ॥ १५॥ 
ये पाण्डव लक्ष्मीरहित हो गए हैँ । राज्ये अष्ट हो गए ह । दीन वनकर बुद्धिस रहित 
हो गए है । अव अरण्यम वास कर रहे है, एसे पाण्डवोँका अनुसरण करना तुम्हरे !$ए 
योग्य नहीं है ॥ १५ ॥ 


न वै प्राज्ञा गतश्रीकं भतोरसुपयुञ्जते । 

युज्ञानसलयुज्जीत न शियः संक्षये वसेत्‌ ॥ १६॥ 
उत्तम बुद्धिमती स्री श्री या लक्ष्मीसे रहित पर्तिकी सेवा नहीं करती । जो सेषाके योग्य हो, 
उसीकी सेवा करे । र्मीके नष्ट हो जानेपर उसके आश्रयसे न रहे ॥ १६ ॥ 


भिया. किहीना राल्याच विन्ययः दाश्वतीः समाः| 

अलं ते पाण्डुपुत्राणां भक्त्या छरापासितुम्‌ ॥ १७॥ 
पाण्डव वृहत्‌ दिनके छिि लक्ष्मीसे रदित ओर राज्यसे भ्रष्ट हो गे ै। उनकी सेवा करनेसे 
तम्दं कछ राभ नदीं है; केर छश दी भौगना पडेगा ॥ १७ ॥ 


मायी मे यव सुश्रोणि त्यज्ञैनान्स्टुखभाप्लुटि । 
अखिलान्खिन्धुखोदीरावरव्वुहि सया खद ॥ १८ ॥ 
हे सुन्दरी ! तुम पाण्ड्ोको छोड दौ ओर मेस दी हो जाओ; त॒ अनेक रुखोकतो प्राप 
करोगी । तुम मेरे साथ समस्त सिन्धु ओर सौवीर देशका राज्य प्राप्न करो ॥ १८॥ 


पेकम्पायन्‌ उषाच 
इत्युक्ता सिन्धुराजेन काकछयं हदयक्छस्पनसर्‌ । 
क्ष्णा तस्मादपाक्रायदेरात्सशुङ्कदीष्खी ॥ १९ ॥ 


वैशम्पायन बवोला- जयद्रथके ेसै हृदयो कंपानेवाले वचन सुनकर सुन्दर संख ओर 
भरकटिबाली द्रौपदी उस जगहसे हट गई ॥ १९॥ 


त = 
१३१० व्हमास्ते। । [द्वपदरीदरणपवं , 


अवसत्यास्य तद्वाच्यमाक्चिप्य च मध्यमा | 

सैवमित्यत्रचीत्कूष्णा छल्ञस्वेति च सैन्धचम्‌ ॥ २० ॥ 
उसके उस्र वचनका तिरस्कार करफे वह न्दरी कृष्णा सिन्धुराजं जयद्रथसे बोली- कि एसा 
मत कहौ, कहते हुए कु तो रज्ञा करो ॥ २० ॥ 

सा काष्माणां मवूणाजुपयानमनिन्दिता 

विलोभयामास परं वाक्यै वौकयानि युञ्जती ॥ २१॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकयपर्वणि पकपन्चारादधिकदधिर्ततमो ऽध्यायः ॥ २५१ ॥ ८द४५॥ 

अपने पतिर्योका माग देखती हद वह सुन्दरी द्रौपदी अपनी मीठी मीठी व्रातो रगाकर 
जयद्रथको छभाने र्गी ॥ २१ ॥ 


५ ० 


॥ महाभारतकरे आरण्यकपर्वमे दोसो इकयावनवां अध्याय समाप्त ॥ २६१ ॥ ८2४४ ॥ 


, 4 


विकाभ्पखिन उवाच 

सरोषरागोपहतेन वल्णुना सरागनेचेण नतोन्नतश्रुवा । 

सुखेन चिस््यं खुवीरराष्टूपं ततोऽत्रवततं द्रुपदात्मजा पुनः ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोले- उस समय द्रौपदी क्रोधे आरक्त, तथा रारनेत्र ओर टेदी ओहसे युक्त 
अपने सुन्दर मुखस पूत्कार छोडकर सौवीराधिपति जयद्रथसे पुनः कहने रगी ॥ १॥ 


यरास्विनस्तीक्ष्णविषान्सदारथानधि्षिपन्मूढ न रुल्लसे कथम्‌ । 
मदेन्द्रकल्पाच्निरतान्स्वकमेखु स्थितान्समूहेष्वपि यक्षरक्षसाम्‌ ॥ २॥ 
रे मूखं ! त्‌. यशसी, तीक्ष्ण विष्वा, महारथी इनद्रके समान पराक्रमी, अपने कर्मेमिं तत्पर, 
यक्ष॒ ओर सर्पोक जीतनेवारे धाभिक पाण्डर्वोपर आक्षेप करता हभ रित क्यों नहीं 
होता ॥ २॥ 


न किचिदीडयं प्रवदन्ति पाप॑ वनेचरं वा गृहमेधिनं वा । 

तपस्विनं संपरिपूणनि्यं -मषन्ति हैव श्वनराः सुवीर ॥ ३॥ 
सज्ञन मनुष्य पूजनीय, तपस्वी ओर पूणं धिद्रानुफ प्रति, चाहे वह घरमे रहे या वनम, 
अनुचित बाते नदीं कहते दै । हे सुवीर ! ज मच्यो कत्ते समान होति हैष ही तेरी 
तरह भोका करते द ॥ २३ ॥ | 


ध्याय २५२] आारण्यकपयै | ॥ १३११ 


अहं तु मन्ये तव नास्ति कश्चिदेतादये क्षचियसनिवे्े । 

यस्त्वाद्य पातालसुखे पतन्तं पाणौ गदयीत्वा परनिसंद्रेत ॥ 2 ॥ 
मतो यही समञ्चती हं फ तेरे साथ आए हुए इन क्रियो समूहे कोई भी एसा वारि 
नहीं है, जो पतार्मे गिरते हुए तञ्चको अयने हासे पकडकर निकाले ॥ ४॥ 


नागं प्रभिन्नं गिरिक्रूटकल्पश्ुपत्यक्छां हैमवतीं चरन्तस्‌ ] 

दण्डीव यूधादपसेधसे त्वं यो जेतुमारं साक्षि धरराजस्‌ ॥ ५॥ 
त्‌ बडा मूख है जो धर्मराजको जीतनेको कहता दै । यह बात वैसे ही है जैसे कोई भूखे एक 
साठी हाथमे लेकर कदे कि यँ हिमाचरके नीचे धुमंते हुए, पवैतके समान शरीरबाछे मते 
हार्थीको उसके यूथके वीचर्मसे पकड टगा ॥ ५ ॥ 


वार्यात्प्रसु्घस्य महाबलस्य सिहस्य पक्ष्माणि सुखार्ल्टुनासि । 

पदा समाहत्य पलायमानः कद्ध यदा द्रक्ष्यसि भीससेनम्‌ ॥ द ॥ 
तू अपनी मूर्खतासे सोति हए शेरको खात मारकर उसके सुखे वार नोच रहा है । जव तू 
रुद्ध हुए भीमसेनको देखेगा, तो भाग खडा होगा ॥ ६ ॥ 


महाबल घोरतरं प्रबद्ध जातं हरिं पर्वतकन्दरेषु । 

परखु्मुग्रं प्रपदेन रंसि यः क्रुद्धमासेत्स्यसि जिष्णुमुग्रस्‌ ॥ ७॥ 
जोत्‌ क्रुद्ध हुए वीर अर्जुनसे छोहा ठेना चाहताहे, तो तू. यह समञ्च ठे कि तू महाबलवान्‌, 
भर्यकर रूपसे ये हए, पर्वतकी गुफामे सोति हुए भर्यकर सिंहको रातसे मार डालना, 
चाहता है ॥ ७ ॥ 


1 

क्रष्णोरगौ तीक्ष्णविषौ द्विजिहौ मत्तः पदाकामसि पुच्छदेशे । 

यः पाण्डवाभ्यां पुरुषोत्तमाभ्यां जघन्यजाभ्यां प्रयुयुत्ससे त्वम्‌ ॥ ८ ॥ 
जो तू ससे छोटे पुरुषोत्तम पाण्डुपुत्र नङुल तथा सददेवसे युद्ध करनेकी इच्छा कृरताहे, तो 
तू यही समञ्च से तू उन्मत्त होकर भर्यकर विषवारे, दो जीभवाले काले सापे पपर सात 
मारना चाहता है ॥ ८ ॥ 


यथा च वेणुः कदली नरो वा फलन्त्यभावाय न भूलयेऽऽत्मनः। 


तथैच सां तैः परिरक्ष्यमाणामादास्यसे ककीटक्छीव ग भैम्‌ ॥ ९॥ 
जिस प्रकार वांस केरा ओर नके बरक अपने नाशक रए ही फते है, अपनी वृद्धिकि 


अ नक 


िए नीं अथवा जैसे केकडीका ग्मधारण प्राणना है, वैसे ही उन पाण्डवोके हारा रकित 
होनेवारी मुञ्षको दुबोक्य कहकर त्‌ भी नष्ट हो जायेगा ॥ ९॥ 


~~~ 





१३९२ । मदाभास्ते । [ द्वोपदीहरणपवं 


(~ 





जणत्रथ इवाप 

जानामि क्रुष्णे विदितं समैतयथाविधास्ते नरदेवपुच्राः । 

न त्वेवमेतेन वि जीषणेन रद्छ्या कयं जसखयितु त्वयाद्य ॥ १०॥ 
जयद्रथ वोला- ठे द्रौपदी ! वे राजपुत्र पाण्डव जैसे हँ उनको भ अच्छी प्रकार जानता द| 
अपनी इन डरावनी वातोसे आज तुम हमे उरा नदीं सक्ती ॥ १० ॥ 


वर्यं पुनः सप्तदरोषु छूष्णे डेषु सर्यैऽनवमेषु जाताः । 

षड्भ्यो सुगेभ्योऽभ्यधिका विरीनान्सन्यासहे द्रौपदि पण्ण्ुयुत्ान्‌। ११॥ 
हे द्रौपदी ! हम उस सनातन वंशम उत्पन्न हुए दँ जिसमे राजाओंके सत्रह कर्म, छः गुण 
विराजमान है । हे द्रौपदी ! हम पाण्डर्वोको इन सवसे रहित दी समदते दह ।॥ ११॥ 


सा क्षिप्रमातिष्ठ गजं रथं वा न वाक्यमात्रेण वयं हि कचाच्याः। 

आंस वा त्वं कूपणं वदन्ती सौदीरराजस्य पुनः परसादस्‌ ॥१२॥ 
अतः त॒म शध दी हाथी अथना रथपर चद ठो, क्योकि केवर वचनं मात्रसे हम तुमको नहीं 
छोडगे, या दीन होकर सौवीर दशके राजाको प्रसन्न करो ॥ १२॥ 


व्रौपद्युवाच 

मटाबल्छ किं त्विह दुवंलेव सौवीरराजस्य सतादसस्मि । 

यार्‌ पमाथादिदह खंप्रतीता स्मैवीरराजं कृपण वदेयम्‌ ॥ १३॥ 
द्रोपदी बोरी- ग बहुत थलवती ह, परन्तु इस समय तुञ्चसे दुरल्के समानं बात कर रही 
हं । मे अपने पकडे जानेषर भी तुस दीन कचन नीं करहगी ॥*१३॥ 


यस्था हि कष्ण पदवीं चरेतां समास्थितावेकरथे सहायौ । 

इन्द्रोऽपि तां नापररेत्कथंचिन्सलुष्यमाच्रः क्रुपणः कुतोऽन्यः ॥ १४॥ 
कर्योकि जिसके दूटनेके किए साक्षात्‌ छृष्ण ओर अञ्यैन एक रथपर वैखकर चर्लेगे, उसे साक्षात्‌ 
इन्द्र॒ भी नरी छीन सकता है, तब फिर शुद्र मदुष्योकी कथा ही क्या है १॥ १४॥ 


यदा किरीटी परवीरघाती निघ्नन्रथस्थो द्विषतां सनांसि । 

मदन्तरे त्वद्ध्वजिनीं प्रवेष कक्षं ददन्नाधिरिवोष्णगेखु । १५ ॥ 
जिस समय साक्षात्‌ अजुन रथपर वैटकरर अपने शत्रुभे मनको निरान्च करते हुए तेरी 
सेनाम षुसेगे, उस समय तेरी सेना रे नष्ट हो जायेगी जसे उष्णकाले अथि रगनेसे घ्खी 
घास ॥ १५॥ 


क्षध्याय २५२ ] भारण्यकपर्ख । १३९१२ 





जनादैनस्थालुगा ब्रष्णिवीरा महेष्वासाः केकया्धापि सर्व । 

एते हि सर्वे सखम राजयपुच्ाः प्रहृ्टरूपाः पदवीं चरेयुः ॥ १६ ॥ 
जिस समय अन्धक ओर वरप्णिवंशियोके सभेत साक्षात्‌ श्रीकृष्ण तश्चसे युद्ध करनेको आरवेभे, 
ओर महाधुधांरी केकय देशके सव राजपुत्र प्रसन्न होकर युद्ध करनेको उपस्थित होमे, सव 
तू कुक भी नहीं क्र सकेगा ॥ १६॥ 

मौवीविषषाः स्तनयित्ल घोषा गाण्डीवसुक्तास्त्वतिवेगवन्तः । 

हस्त समाहत्य धनञ्जयस्य सीमाः शब्दं घोरतरं नदन्ति ॥ १७॥ 
जिस समय गाण्डीव धनुपंके रोदेसे छटकर घोर परेगवारे अजैनके बाण तेरी सेनाम आकर 
घोर शब्द करगे, तव तू क्या करेगा १ ॥ १७॥ 

गाण्डीवदुक्छश्च घदारारोघान्पतङ्गसङ्ानिव शीघ्वेगान्‌ । 

सराङ्कयोषः खतल्चघोषो गाण्डीवधन्वा सुहुरुद्रमश्च । 

यदा रारानर्पयिता तवोरसि तदा मनस्ते किमिवाभविष्यत्‌ ॥ १८॥ 
जिस समय सहापरगवाङे अभिम पडे पर्तगोके समान अयैनफे षाणोको ओर बीर अयैनको 
देखेगा, जिस समय शंख, पंजे ओर गाण्डीव धयुषका शब्द्‌ करके अनक बाण तेरे हृदयके 
रुथिरको पीर्ेगे, उस समय न जाने तेरा मन कैसा दोगा १ ॥ १८ ॥ 

गदाहरत जीमसमभिद्रवन्त माद्रीपु्ौ संपतन्तौ दिद । 

अमर्षजं कोधविषं वमन्तौ दष्टा चिरं तापखुपेष्यसेऽधम ॥ १९॥ 
रे अधम ! जिस समय गदा हाथमे लेकर भीमसेन युद्धम आवेगे; ओर जब नकुल तथा सहदेव 
क्रोधे धिषको छोडते इए सब ओरसे तेरे उपर वार्णोकी वष करेगे, उस समय तू बहुत 
दिनतक दुःख भमेगा ॥ १९ ॥ - 

यथा चाद नातिचरे कथचित्पतीन्सदादान्मनसापि जातु । 

तेनाय सत्येन वरीक्रुतं त्वां द्रष्टास्मि पार्थैः परिकरष्यमाणम्‌ .॥ २०॥ 
जिस प्रकारसे म अपने महात्मा पतिर्योका मनसे भी निराद्र नदद करती ह उसी सत्यसे 
म तुमको पाण्डो वशम पडा हुआ ओर भीमसेनके हाथसे वार पकडकर सचता हआ 
देगी ॥ २०॥ 

न संभ्रमं गन्तुघदं हि राश््ये त्वया छखासेन विक्रुष्यमाणा । 
५ समागतां दि कुर्पवीरैः पुन्न काम्यकसमागता च ॥ २१॥ 
५ घबडाकर तुञ्च दुष्टके हाथसे सिचकर चलना अच्छा नहीं समञ्चती । मुञ्चे निश्वय है कि अव 
महासा पाण्डव कौटकर अर्धगे तम मँ काम्यक्‌ वनम फिर आ जाङंगी ॥ २१॥ 

६५ ( म, मा. शारण्यक. >) 


१३९४ महाभारते ।  । द्वोपदीहरणपव 
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विकम्पायन उघाच 
सा तानक्मेश््य विक्ाख्नेत्रा जिषष्षलागानव यत्सैयन्ती । 
प्रोवाच सा सा स्परतेति भीता धौस्थं पर्चुच्नेदा पुरोष्ितं सा ॥२२॥ 
वेशम्पायन बोले बिशल्नैनी द्रौपदी इस प्रकारसे उन सवको रती हुई यसे कांपने रुगी 
ओर जयद्रथसे कहने लगी कि त्‌ मुञ्चे मत छ ओर डरमे धौम्य पुरोहितको पुकारने लगी ॥ २२॥ 
जग्राह तासुत्तरवस््रदेरे जयद्रथस्तं ससवाक्चिपत्सा । 
तया सखमाक्षिप्रतलुः ख पापः पपात राखीव निक्त्तस्खः ॥ २३॥ 
उसी समेय जयद्रेथने द्रौपदीका दुपड़ा पकडा ओर द्रौपदीने उसे एक श्चटका दिया । बह 
पापी चटका लगनेसे पृथ्वीपर एसे गिर पडा, जैसे जड कटनेसे रक्ष॒ शिर पडता ह ॥२३॥ 
प्रगरद्यमाणा तु महाजवेन खुद्चिंनिःश्वस्य च राजयुन्नी । 
सा कृष्यसाणा रथसासरोह्‌ धौम्यस्य पादावभिवाद्य क्ष्णा ॥ २४॥ 
परन्तु फिर उटकर उसने वेगसे प्रौपदीको पकड जिया । तव द्रौपदी रस्वी सांसे लेने ठगी 
ओर पुरोहितं धौभ्यकों प्रणाम करने र्गी । तव अयद्रथनें खीचंकर द्रौपदीको अपने रथपंर 
विर्छा ख्या ॥ २४ ॥ 
पीम्य उताच 
नेयं राच्या त्वया नेतुमविजित्य मटारथान्‌ । 
॥ धम क्षच्नस्य पौराणसवेक्चस्व जयद्रथ ॥ २५ ॥ 
धौम्य वोले- हे जयद्रथ ! पाण्डंवोको धिना अति तुम प्रौपदीको नदीं ठे जा सक्ते हे, क्योकि 
्षतिरयोका सनातन धम यंही ह, इं धर्मपर तुम .द्टि डरो ॥ २५ ॥ 
छुद्र कुत्वा फट पाप पराप्स्यसि त्वमसंरयस्‌ । 
आसादय पाण्डर्वान्वीरान्धसैराजपुरोगमान्‌ ॥ २६॥ 
तुम इस शुद्र ओर पाय कमैको करे तथा धर्मराज आदि पाण्डव वीरोका सुकावला करके 
उसका फरु पाओगे, इसमें कोई संरीय नहीं है ।॥ २६ ॥ 
पिवाम्पंयिन उत्ताच 
इत्युक्त्वा हियमाणां तां राजयुजीं यरास्विनीस्‌ । 
अन्वगच्छत्तदा धौस्यः पदातिगणमध्यगः ।} २७ ॥ 
॥ इात श्रीमहाभारते आरण्यकपर्बणि द्विपश्चाशद धिकदिरतर्तमो.ऽध्यायः ॥ रष२ ॥ ८६७१ ॥ 


वैशम्पायन वोरे- एेसा कहकर महात्मा धौम्य राजप ` यश्चसिनी प्रौपदीके रथके पीडे 
पेद्रके साथ दौडउने सगे ॥ २७ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसौ वावनवां अध्याय समात्त ॥ २५२ » ८६७९ ॥ 
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वैवाम्पायन्‌ रताच 

ततो दिकः संग्रविष्टत्य पाथ सगान्वराद्ान्महिषांश्च इत्वा । 

धनुधराः अ्रे्टतमाः चृथिवच्यां परथक्तवरन्तः सहिता बभूवुः ॥ १॥ 
वैशम्पायन योरे- उसी समय जगत्‌ प्रासिद्ध धलुषधारियोमिं श्रेष्ट पाण्डव भी चारो ओरसे 
हरिण ओर भेसोको मारकर एक स्थानपर इक हृए ॥ १ ॥ 

ततो सगव्यारुगणालुखणि सावनं तद्धिदगोपशु्टम्‌ । 

भरात््च तानभ्यवद्चिष्िरः त्वा गिरो उ्यादरतां स्रगाणाम्‌ ॥२॥ 
उस समय वनम हरिण ओर पक्षी शब्द्‌ करते फिरते थे । इन सवके शब्दांको सुनकर महाराज 
युधिष्ठिरे अपने भादरयोसे कहा ॥ २॥ 

सआदित्यदीघां दिचशमभ्युपेत्य सगद्धिजाः कूरमिसे वदन्ति 

आयाससुप्रं प्रतिवेदयन्तो महादव रञ्चभिवावमानम्‌ ॥ ३॥ 
देखो यह्‌ हरिण ओर पक्षी छयंकी ओर मुख करके घोर शब्द कर रहे है; हमको जान पडता 
हे कि कुछ घोर उद्र होगा; हमको निथय है कि किसी शत्रुन हमारे आश्रमक्षो धेर किया 
है॥३॥ 

क्षिपं निवतध्व॑सलं गैन सनो हि मे दूयति दद्यते च । 

वुद्धि समाच्छाय च ये समन्युख्द्‌धूयते प्राणपतिः रारीरे ॥ 2 \॥ 
मेरा मन बहुत धवडाता है; बुद्धि क्रोधसे नष्ट हुदै जाती है; प्राणपति जीव बहुत व्यथित हो 
रहा है । इसास्ये तम शीघ्र कोयो; हमको ओर हरिण मारनेकी कुछ आवश्यकता नहीं है ॥ ४ ॥ 

खरः द्टुपर्णेन हलोर यथा रां यथाराजकमात्तरष्धिम । 

एवि से प्रति याति कार्यकर चरोण्डेयथा पीतरसग्य कुम्मः ॥ ५ ॥ 
हम इस समय काम्यक्‌ यन एेसा दीखता है कि जैसे किसी उत्तम तडाग्भेसे गरुडने सर्पको 
निकार लिया हो; जैसे किसी धन धान्य भरे रा्यमसे राजा निकल गया हो; जिस प्रकार 
किसी षडेका मद सद्पी षी गया हौ ओर वे शओंभारदित दो भये हौ, एसे ही इस वनफी 
सोभा मुञ्चे दखती है ॥ ५ ॥ 

ते सेल्धचेरत्यनिलैचवेगे शद्एजवैवजिभिरुद्यमानाः। 

युक्तैवरदद्धिः खरथेषेवीरास्तवाख्यायासिखुखा बभूवुः 11 ६ ॥ 
तब पाण्डव महाराजकी आज्ञा सुनते दी सिन्धु देशके योडसे -युक्त ररथोंपर वैटकर वबायुके 
समान वेगसे चरे} पुरूष वीर पाण्डव अपने महात्‌ रर्थोपर वैटकर आश्रमकी ओर आए ॥६।॥ 


^] 
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तेषां तु मोमायुरनल्पघोषो निवर्ततां वाममुपेत्य पाशवम्‌ । 

प्रच्यादरत्तं प्रविषरय राजा प्रोवाच भसं च धनंजयं च ॥ ७॥ 
जिस समय मे ठोग आश्रमकी ओर चके, उस समय अनेक सियार उनकी वांई ओर बोरने 
लगे । यह देखकर महाराजने भीमसेन ओर अछैनसे कहा ॥ ७॥ 


यथा वदत्येष विहीनयोनिः शाराधरको वामसपेत्य पान्वेम्‌ । 

सखुव्यक्तमस्मानवमन्य पापैः करृतोऽभिमदैः कुरुभिः भस्य ॥ ८ ॥ 
देखो, सियार हमारे वांई ओर बोल रै द । इससे निश्चय होता है कि, दु धृरतरा्पुत्रनि 
हमरे आश्रमपर आकर कोई घोर उपद्रव किया रै ॥ ८ ॥ 


इत्येव ते तद्रनमाविरान्तो महत्यरण्ये सगयां चरित्वा । 

वालामपदयन्त तदा रुदन्तीं घाच्रेयिकं प्रेष्यवधू प्रियायाः ॥ ९ ॥ 
इस प्रकार रोग उस महावने शिकार खेर चुकनेके याद्‌ छैटे चङे आ रहे ये । इतनेहीमें 
देखा कि द्रौपदीकी प्यारी धात्री ओर दूतकी स्री रो रदी है ॥ ९॥ 


तामिन्द्रसेनस्त्वरितोऽभिसत्य रथादवस्ठटृत्य ततोऽभ्यधावत्‌ । 

पोवाच चैनां वचनं नरेन्द्र धान्नेयिक्छामाततरस्तदानीम्‌ ॥ १०॥ 
उसी समय इन्द्रसेन शीघ्र रथसे उतरा, ओर दौडकर धात्रीके पास गया ओर, हे राजन्‌ ! उस 
धत्रेयिकाके पास जाकर उससे बोला ॥ १०॥ 


किं रोदिषि त्वं पतिता धरण्यां छि ते सुखं छुष्यति दीनव्णम्‌ । 

कचिन्न पापैः खुनरांसक्रद्धिः प्रमाथिता द्रौपदी राजपुच्री | । 

अनिन्यरूपा सुषिरारनेचा रासीरतुल्या कुरुपुद्धवानाम्‌ ॥ ११॥ 
फिहे धात्री! त्‌ पृथ्वीपर पडी हुई कयोरोरदी है तेरा सुख छख स्यो गया है १ तेरे 
सुखका बणं क्यो दीन हो गया है १ कहीं पापी ओर अत्याचारी कौरबोनि अनिच रूपवाली, 
विशाल नेत्रीगाली तथा पाण्ड्ोके रए अत्यन्त योग्य राजपुत्री द्रौपदीको दुम्ख तो नदीं 
दिया है१॥ ११॥ | 


यथव देवी परथिवी पविष्ा दिवं प्रपन्नाप्यथ वा समुद्रम्‌ । 

तस्या गमिष्यन्ति पदं हि पाथौस्तथा हि संतप्यति धर्मराजः ॥१२॥ 
धर्मराज बहुत दुःखी हो रहे है, अतः यदि वह द्रौपदी परथ्वीमे घुस गई हो अथवा सुद्र 
ही चली गई हो, तो भी पाण्डव उस द्रौपदी पदचि्दो पर चरुकर उसे दंड सार्थे ॥ १९॥ 
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को रीदशानामरिमिद॑नानां छराक्षमाणासपराजितानाम्‌ । 

प्राणैः समासिष्टतमां जिदीर्षदलुत्तस रत्नमिव प्रश्यूढः । 

न बुध्यते नाथवतीनिदाय चदिश्चरं हदयं पाण्डवानाम्‌ ॥ १३॥ 
जगते रेसा कौन वीर है जो शनुना्क श्च सहनेवाे अपराजित पाण्ड्योकी प्राणके समान 
प्यारी स्ीको ले जाय ? यह काम तो वैसा दी हुआ जैसे कोई भूख उत्तम रत्नको चुरा रे। 
मुञ्चको यहां द्रौपदी नहीं दखती है । वह द्रौपदी पाण्डर्वोका हृदय है ॥ १३॥ 

कस्याद्य कायं प्रतिभिय घोरा महीं प्रवेक्ष्यन्ति शिताः राराण्य्याः। 

मा त्वं सुचस्तां परति भीरु विद्धि यथाय छ्रषणा पृनरेष्यतीति । 

निहत्य सर्वान्द्रिषतः समघ्नान्पा्ोः समेष्यन्त्यथ याद्धसेन्या ॥ १४॥ 
आज पाण्डवोके तीक्ष्ण बाण किसके हृदयको छेदकर परथ्वीमे प्रवेश करेगे १ हे धात्री ! तू कु 
सोच मत कर, शीघ्र चता दे, प्रौपदीको कोन रे गया ? वर्योकि तेरे कहनेसे पाण्डव सव 
शभ्रओंको मारकर प्रौपदीको छीन ठार्भेगे ॥ १४॥ 

अथात्रवीद्ासञखं प्रमृज्य धाचेयिका सारथिमिन्द्रसनम्‌ । 

जयद्रथेनापद्टला प्रमथ्य पश्चेन्द्रकल्पान्परिभ्डूय करूष्णा ॥ १५ ॥ 
इन्द्रसेनके वचन सुनकर अपने सुन्दर मुखको पांछकर धात्री सारथि इन्द्रसेनसे बोरी- हे सारथे ! 
इनद्रके समान पांच पाण्डवोका निरादर करके जयद्रथ द्रौपदीको रखीचकर ङे गया है ॥ १५॥ 

तिष्ठन्ति चस्मानि नवान्यस्यूनि वृक्षाव्य न स्लान्ति तथैव मस्राः | 

आवर्तयध्वं दयनुयातं रीं नदूरयातैव दहि राजपुन्री ॥ १६॥ 
अभी रथोकि पिये भी माम वने इए है । अभी दरे हए व्र्षोके पत्ते इम्दलये भी नहीं है । 
इससे जान पडता है फि अभी द्रौपदी दूर नहीं गह होगी, अतः तुम शीघ्र रोये ओर उसका 
पीला करो । १६ ॥ 

सनद्यध्वं सर्ब एवेन्द्रकल्पा महान्ति चारूणि च दंशनानि । 

गृहीत चापानि सद्ाधनानि दारच रीघ् पदवीं तरजध्वम्‌ ॥ १७॥ 
हे इन्द्रफे समान पराक्रमी पाण्डवां ! शीघ्र दी महान्‌ एवं मनोहर कवच धारणं कर लीभिए । 
शी ही मूल्यवान्‌ धलुष ओर बाण धारण करके शुके मार्भका अलुसरण कीभिए ॥ १७ ॥ 

परा हि निर्भतसैनवण्डमोदिता प्रसूढचिन्ता वदनेन शुष्यता । 

ददाति कस्मैचिदनहैते तकु वराज्यपूणौमिव भस्मनि खुचम्‌ ॥ १८॥ 
करीं ेसा न हो फि वहं द्रौपदी खाट उपट ओर दण्डके भयसे मोदित चित्तवाखी होकर तथा डरे 
मारे सखे युंहबारी हौकर किसी अयोग्य पुरुषको अपना शर्सीर समापित न कर दे । यदि एेसा हो 
गया तो आप समन्च लें कि किसीने उत्तम पीस भरी दुई सुवाको भस्मे डाल दिया है ॥१८॥ 


१३९१८ महाभावे । [-द्धौपदौहरणप्व 
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पुरा तुषाभ्राविव हूयते दविः पुरा देस्षाने खगिवापविध्यते | 

पुरा च सोमोऽध्वरभोऽवलिद्यते छुना यथा विप्रजने प्रमोदते । 

महत्यरण्ये स्गयां चरित्वा पुरा श्ुगाखो नलिन विगाहते ॥ १९. ॥ 
किसीने हविको भूसेकी अधि डाल दिया है । ( देवपूजाके किए निमित ) मालको स्मशानरम 
ठक दिया है । यज्ञम रखे हए -खोसक्मो त्राह्णोकी असावधानीके कारण कत्तेने चार छिया 
है । विक्ञार वनम किकार करलेके कारण अपवित्र हुए क्रिसी सियारने किसी सरोवममे बकी 
लगाकर उसे अपवित्र कर दिया है ! एेसी अप्रिय घटना होनेसे परे ही आप वहां पर्हुच 
जाइए ॥ १९ ॥ 

मा वः प्रियायाः स्छनसं छलोचनं चन्द्रप्रमाच्छं वदनं परसन्नम्‌ | 

सण्रदयाच्छुभं कथिदकरूत्यकारी "खा वै पुरोडाशभियोपयुङ्क्लीत्‌ । 

एतानि वत्मान्यदुयात री सा वः कालः क्िपरभिदात्यगाद्र ॥२०॥ 
जिस प्रकार फोई त्ता यज्ञकी खीरको खा जाता दै, वैसे ही द्रौपदीकि उत्तम नाक ओर उत्तम 
नेत्रवाले चंद्रमाके समान सुन्दर शुखको कोई दुष्ट न द्ुए । इन मार्गौसे शीघ्र चरे जाइए । 
आपका समय व्रथा न वीते ॥ २०॥ 

त्धिष्ठिर्‌ उष 

मद्रेस्तूष्णीसास्व नियच्छ काचं सास्मत्सकष्ये परुषाण्यवोचः। 

राजानो वा यदि वा राजयपुख्ा वलेन सन्ता वश्चनां पराप्लुवन्ति ॥ २१॥ 
युधिष्ठिर बोखे- दहै शद्रे ! तुम चुप हो जाओ, अपनी दाणीप्र नियंत्रण करो; इम-लोगोके 

सन्मुख कठोर वचन मत कटो । अपने ,वरुसे उन्मत्त होकर जिन्हने यह ॒निन्दनीय -काम 

किया है, वे राजा हो या राजपुत्र, उन्द अयने इस कामका फल अवदय भोगना पडेगा ॥२१॥ 

वैशम्पायन सद्नाच 

एतावदुक्त्वा प्रययु शी तस्येव वत्सोन्यलुवतेमानाः । 

खडइखंइव्यालवद्ुच्छ्वखन्तो ज्यां विश्षिपन्तश सदाघनुभ्यंः ॥ २२॥ 
वेशम्प्रायन -बोले- शेसा कहकर सपे समान श्वास छोडते इए पाण्डव शीघ्र उसी .मागेसे 
चले ओंर -अपने . धनुपपर रोदे चटाते रगे ॥ २२ ॥ 

तत्तोऽपद्यंस्तस्य सैन्यस्य रेणुद्‌ धूतं चै वाजिखुरपणुन्सम्‌ । 

पदातीनां सध्यगतं च धौर्यं विक्रान्तं मीममन्िद्रवेति ॥ २३.॥ 
"थोडी दूर जाकर पाण्डर्बोनि सेनक घोडो$ -सुयोसे उडती इई धूरीको देखा । आगे चकर 
देखा कि पदातियकि: वीच भीससेनको ‹ सीघ्र आओ" एसा .पुकारते इए धौम्य चरे जाति 
दह ॥*२३॥ 


--~ 
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ते सान्त्व्य धौम्यं परिवीनखन्त्वाः सुखं जवाेत्विति राजपएच्ाः । 
इयेना यथैवाभिषसंपयुक्त जयेन तत्दैन्यसथास्यधावन्‌ ॥ २४॥ 
तव दीन पाण्डरबोने धोभ्यको शान्त फिया, ओर कहा आप सुखे धीरे धीरे आधये । एेसा 


च क 


कहकर पाण्डव इस प्रकार वेगसे दौड कि, जैसे मास खानेको बाज दौडता है ॥ २४ ॥ 


तेषां महेन्द्रोपमविक्ध्ाणां संरज्वानां धर्षणाद्याज्ञसेन्याः । 

कोधः प्रजज्वाल जयद्रर्थ च दृष्टा धियां तस्य र्थे स्थिलां च ॥२५॥ 
उसी समय इन्द्रे समान पराक्रमी ओर द्रौपदीके धपणसे क्रोधाषिष्ट हए पाँ चों पाण्डवोनि 
अपनी प्यारी स्रीको जयद्रथके रथे वैरी हुई देखा  द्रौपदीको देखते दी पाण्डर्ोका कोष 
अग्निक समान तेज हो गया ॥ २५ ॥ 


प्रचुकरुदयुश्ाप्यथ सिन्धुराजं चरकोदरव धनञ्जयश्च । 

यमौ च राजा च मदाधकुषरास्तलो दिकाः संशुद्धः परेषाद््‌ ॥ २६॥ 

,॥ इति श्रीमहासारते आरण्यक्पयणि तिपञ्चारदधिकद्िखततमे(ऽध्यायः ॥ २५२ ॥ ८६९७ ॥ 
ओर अर्जन ओर भीम, नकुल, सददेव, युधिष्ठिर घार बार सिन्धुराज जयद्रथको रठकारने 
रगे । उस शब्दको सुनकर सत्रं दिद्मूढ बन गये ॥ २६ ॥ 


ध, (~ 


॥ महाभारतके आरण्यकपरवमे दोसो तिस्पलवां अध्याय समास ॥ २५३ ॥ ८६९७ ॥ 


2 ष्टे 2 
वेवाम्पायन उता 
ततो घोरतरः राब्दो वने स्न भवत्तदा । 
गीमसेनाङनौ दष्टा छ्चचियाणाससर्धिणास्‌ ॥ १॥ 


वैशम्पायन बोले भीमसेन ओर अ्नको देकर जयद्रथकी सेनाके क्रोधी कषत्रिय रोग घोर 
शब्द करने ओर पाण्डव भी गर्जन रगे । तव उद वनसे महा घोर शब्द होने र्गा ॥ १ ॥ 


तेषां ध्वजाग्राण्याभिवी्ष्य राजा स्वथं दुरात्या छुरुपुङ्कवानाम्‌ । 

जयद्रथो याक्लप्तेनीसुबाच रथे स्थितां जालुखतीं हतौजाः , ॥ २॥ 
कुरुश्रेष्ठ - पाण्डयोकी ध्वजाओंके अग्रभागो देखकर नीच राजा जयद्रथ रथम तदी हई 
तेजस्विनी होनेपर भी तेजसे रहित द्रौपदीसे कहने रमा ॥ २ ॥ 


१३२० मारते 1 [ द्रोपर्दह्रणपरव 


~ ~~ 








जायान्तीसे पश्च रथा सहान्तो सन्ये च करुष्णे पतयस्तवैते । 

सा जानती ख्यापय नः खकेदि परं परं पाण्डवानां रथस्थम्‌ ॥३॥ 
हे द्रौपदी ! ये पाचों महारथी आ रहे दै । मे समक्लता हं फैये तम्हारे दी पति हगि; 
सक्ेशी ! तम हमसे इन पाचका अरग अरग वणेन करो ॥ ३ ॥ 


1.1 


व्रीपद्यु्ात् 

कि तेज्ञातैसड सदाधलधैरेरनायुष्यं कभ कृत्वातिघोरम्‌ । 

एते वीराः पतयो मे खमेता न चः रोषः कृथिदिदहास्ति युद्धे ॥ ४॥ 
द्रौपदी वो$ी-रे सूखं ! इन पांर्चोका साम सुनकर क्या करेगा १ये मेरे पाँ्चोँ पति महा 
धूनुषधारी ओर महाधीर है । तृत इनका घोर निरादर किया दै । युद्धम इन मेरे वीर पतियंसि 
मुकावला करके तुममेसे कोई सी जीता नदीं वचेगा ॥ ४ ॥ 


आख्यातव्यं त्वेव सर्वै खुसूर्णोसंया तुभ्यं पृष्टया धमं एषः । 

न से चयथा वियते त्वद्भ्यं चा संपरयन्त्याः सावुजं धर्मराजम्‌ ॥५॥ 
भै भादयोके सहित ध्मराजको देखकर अव तुस्से कुछ नदी उरती; ओर न अव सन्घ किसी 
तरहकी व्यथा ही है । रे मूख ! मरनेकी इच्छावछे तूने सुदसे प्रभ किया है, इससे पाण्डर्वोका 
वणेन करना दी भेरा धरम है ॥ ५॥ 

यस्य ध्वजाग्रे नदतो श्ृदङ्गी नन्दोपनन्दौ मधुरौ युक्तरूपौ । 

एतं स्वधसरथविनिश्चयथक्ञं सदा जनाः कृत्यवन्तोऽलुयान्ति ॥६॥ 
जिनकी र्थकी ध्वजाप्र, सुन्दर रूपव नन्द ओर उपनन्द॒मदङ्ग वल रहे है, जिन धम 
ओर अथैको जाननेवारेे पीछे अनेकः महातमा कोग चरते द ॥ ६ ॥ 


य एष जाम्बूनदछछुद्धगौरः परचण्डघोणस्तनुरायताक्षः । 

एतं छरुछतमं वदन्ति युधिधिरं धमेख््तं पतिं मे ॥ ७॥ 
जिनका रंग शुद्ध सोनेके समान तेजस्वी है, जिनकी नासिका ऊत्ची ओर नेत्र वडे ई, इन्दी 
मेरे पतिको ङुरकलमे श्रेष्ठ धर्मपुत्र युधिष्ठिर कहते है ॥ ७ ॥ 

अग्येष रा्ोः शरणागतस्य दव्यात्प्राणान्धमेचारी खवीरः । 

परचयेनं श्रढ जवेन भूतये त्वमात्मनः प्राञ्जछिन्यैस्तराखः ॥ ८ ॥ 
ये ही महात्मा शरणमे अयि रुक भी प्राणदान देते ई । ये यहुत धर्मात्मा ओर महावीर ई। 
अरे भूखे ! त्‌ शस ओर अस्ोको छोडकर तथा हाथ जोडकर इनकी शरणमे जा, तव तेरा 
कल्याण दोगा ॥ ८ ॥ 


जण्याथ २५४ | श्शारूज्यकपसै । १२३२१ 





अथाप्येनं पद्यसि य रथस्थं शदहासुजं रारमिव प्रचरद्धम्‌ । 

संदष्टोष्ठं शुकुटीखंहतश्ुवं च्रकोदरो नास पति्मयैषः ॥ ९॥ 
शाल व्रक्षके समान सचे, विगरारवाहु, टेदी भौ ओर भरुकुटीवाले जिन तू रथम रै हुआ देख 
रहा है, जो अपने होटोको दाते चा रे दै, यह व्रफरोद्र नामक भेर पति दै ॥ ९॥ 


आजानेया बलिनः सा दान्ता सहावखाः स्रखुदावहन्ति । 

एतस्य कमौण्यतिसानुषाणि भीमेति रब्दोऽस्य गतः पृथिव्याम्‌ ॥ १०॥ 
जिसके रथक्े अश्च बलगान्‌ ओरं उत्तस शिष्धित ई । जिनके कर्मौको देखकर महाबलवान्‌ 
बीरोनि इन्द साधु पदवी दी दै, जिने अमालुष कर्मने भीम रसा नाम प्रसिद्ध करिया है, ये 
बही भेरे स्वामी भीमसेन ई ॥ १०॥ 


नास्यापराद्धाः रोषसिदाप्डुवन्ति नाप्यस्य वैरं विस्मरते कदष्चेद्‌। 

वैरस्यान्तं संविधायोपयाति पश्चाच्छास्ति न च गच्छत्यतीव ॥ ११॥ 
इनका अपराध करके फोई जीता नदीं अचता । ये अपने वैरको कभी नदीं भूरते है । वे अपने 
ैरका बदला छेकर दी रहते ई, उसके षाद भी हन्द शान्ति नदीं भिरती ॥ ११॥ 


[>> 


मदुर्वदान्यो धरतिभास्यरास्वी जितेन्द्रियो बृद्धसेवी वीरः । 

भ्राता च शिष्यश्च युधिष्टिरस्य धनंजयो नाम पतिमेननैषः ॥ १२॥ 
जो धलुषधारियोमिं प्रेष बुद्धिमान्‌ तेजस्वी जितेन्द्रिय पुरुष वीर राजा युधिष्ठिरे शिष्य ओर 
भा ह बही अर्जुन नामक मेरे पति दह ॥ १२॥ 


यो वै न कामान्न यान्न लो भात्त्यजेद्धभै न चश॑सं च छुरय । 
स एष वैश्वानरतुल्यतेजाः छन्तीखुतः राचुखहः परमाथी ॥ १३॥ 

ये काम क्रोध रोभ ओर मोदसे भी कर्मे ओर धर्मको नहीं छोडते ओर कमी अधर्मका काम 
नदीं ५९ ९ [> तेजस्वी ¢ 

नदीं करते । ये दी शत्ुनाशक अभिक समान तेजस्वी इन्तीयुत्र अन द ॥ १३ ॥ 


यः सर्वधर्मा्थविनिश्ययन्नो जयातीनां भयहतौ मनीषी । 

यस्योत्तमं रूपस्रष्ुः पूथिव्यां यं फाण्डवाः परिरक्लन्ति ख्व ॥ १४ ॥ 
जो सब घर्म ओर अके निथर्योको जानते है । यही सव भयभीत पुरूपोके भयका नाञ्च करते 
ह जिनके समान प्रथ्वीम ोई सुन्दर नहीं ३ । पाण्डव सदा जिनकी रक्षा करते ह ॥ १४॥ 


१६६ ( मचा मा. मदन्छ्छ ) 


१२२२ महाभारते । । [ द्रोपदीष्टरणपषं 
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प्राणैर्मरीयां समस्तं वै स एष वीरो नकुलः पतिम । 

यः खङ्गयोधी लघुचिच्दस्तो सहां धीमान्सददेवोऽद्धिनीयः ॥ १५.॥ 
ज पाण्डवको प्राणसे भी अधिक प्यारे दै, वे री वीर नरु भेरे पतिरद। जो खड्गसे 
विचित्र युद्ध करते दै, जिनका हाथ वहत शीघ्र चरता है वेही गहाबुद्धिमान्‌ अदितीय बीर 
सद्देव है ॥ १५. ॥ 

यस्याद्य कर्मं द्रश्त्यसे मूढ सत्त्व रातक्रतोवाँ दैत्यसेना संख्ये । 

खारः करता सतिमान्मनीष प्रियङ्करो धर्मखतस्य राज्ञः ॥ १६ ॥ 
अरे मूख ! तू वीर सहदेवेके करमो युद्धम आज इस प्रकार देखेगा, जैसे इन्द्रके कर्को 
राक्षस रोग देखते है । ये महात्मा तेजस्वी शस्रवियाके जाननेवारे ओर धर्मराजके प्रिय कायं- 
कती दह ॥ १६॥ 

य एष चन्द्रा्कसमानतेजा जघन्यजः पाण्डवानां पयश्च । 

बुद्धया खमो यस्य नरो न विद्यते चत्ता तथा सत्सु पिनिश्चयन्ञः ॥ १७॥ 
यदी महात्मा सहदेव चन्द्रमा ओर सूर्यके समान तेजस्वी सव भादयोमिं छोटे अर पाण्डर्वकि 


न, क 


परिय है । इनके समान पृथ्वीम कोई पण्डित, वक्ता, बुद्धिमान्‌ ओर निश्वयकन्तौ नहीं है ॥ १७॥ 


स एष शरो नित्यमम्षणश् धीमान्धाज्तः सहदेवः पिभ । 

त्यज्ञेत्पाणान्प्रविरशोद्ध यवाद न त्वेयैष व्याहरेद्धसचाद्म्‌ । 

सदा मनस्वी क्षच्रघरमे निविष्टः कुन्त्याः प्राणैरिष्टनमो खछयीरः ॥ १८ ॥ 
वे दही हमारे स्वामी सहदेव शूरवीर क्षमावान्‌ ओर महापण्डित दँ । ये प्रा्णको त्याग देगे, 
अभिभे प्रवेश कर जार्येगे, परन्तु अधर्मं कभी नहीं करेगे । ये मनस्वी सदा कषत्रियोकि पाठने- 
बाले महाबीर ओर इन्तीको प्राणके समान प्यारे है ॥ १८ ॥ 

वियन्त नावभिवाणवान्ते रत्नाभिपूणी मकरस्य प्रे 

सेनां तवेमां दतसवंधोधां विक्षोभितां द्रक्ष्यसि पाण्डुपुच्रैः ॥ १९॥ 
तेरी सेनाकी वह दशा है, कि जैसे रत्नँसि भरी हुई टूटी नाव समुद्रके वीचम किसी 
मगरकी पीटर्मे धरी हो । अव थोडे समयमे त्‌. देखेगा, कि पाण्ड्नि तेरी सव सेनाका 
नाश कर दिया ॥ १९॥ 

इत्येते वै कथिताः पाण्डुपुत्रा यांस्त्वं मोदादवसन्य प्रच्रत्तः । 

ययतैस्त्वं खुच्यसेऽरिटदेद्‌ः पुनजैनम पाप्स्यसे जीव एव ॥ २०॥ 
जिन पां चो पाण्डवोका मने वणेन किया । उन्दीका तृत मूता तथा महसे निरादर किया है; 
यदि त्‌ इनसे जीते वच जाए तो तेरा दूसरा जन्म होगा ॥ २० ॥ 


न्भ्याय २५५ ] सारण्यंकपरे । १३९३ 
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विकम्पायन उवाच 

तनः पाथाः प्च पश्चन्द्रकर्पास्त्यक्त्वा च्रस्तान्पाञ्जकीस्तान्पदातीन्‌ । 

रथानीकं रारवघोन्धकारं चक्रुः कुद्धाः सवतः संनिग्रद्य ॥ २१॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि चतुःप्चारदष्चकदिराततमोऽध्यायः ॥ २.५४ ॥ ८७१८ ॥ 
ैशम्पायन वोरे- उसी समय इन्द्रके समान पाचों पाण्डव उरी हई ओर हाथ जडती हुई 
पदर सेनाको छोडकर जयद्रथकी प्रधान सेनापर क्रोध करके वार्णोकी वषौ करने ठगे ओर 
चारों ओर अन्धकार कर दिया ॥ २१॥ | 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसो चौव्वनवां अध्याय समाप्त ॥ २५४ ॥ ८७१८ ॥ 


, शे 
वशम्पायन रउदाच 
संतिष्टल परह्रत्त तूण विपरिधावत । 
इति स सैन्यो राजा चोदयामास तान्नृपान्‌ ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोले- पाण्डर्वोको युद्ध करते देखकर सिन्धुदेश्चका राजा जयद्रथ अपने साथी 
राजाओंसि कहने रगा कि, तुम रोग शक्न चलाओ, चारो ओरसे घेरकर स्थिर रहो ॥ १॥ 
ततो घोरतरः चब्दो रणे समभवत्तदा । 
मीमाङैनयमान्दष्टा सन्यानां सयुधिष्ठिरान्‌ ॥ २॥ 
युधिष्टिर, भीमसेन, अन, नङ ओर सहेदेवको थुद्धमं देखकर सन्ध ओर सौवीर देशे 
कषत्रिय गजैने लगे । उस समय रणभूमिं घोर शब्द होने रगा ॥ २॥ 
रिविसिन्धुचरिगतौनां विषादश्राप्यजायत । 
तान्द्रा पुरुषच्याच्ान्व्याघ्ानिव बलोत्कटान्‌ ` ॥३॥ 
सिके समान वलवान्‌ पुरुषग्ष्ट पण्ड्थोको देख शिवी, सिन्धु, परिगतं देशे कषप्रियोमे विषाद 
उत्पन्न हो गया ॥ ३ ॥ 
| देमचि्रसखुत्सेधां सर्वशेक्यायसीं गदाम्‌ । 
परग्याभ्यद्रवनद्धीषः सैन्धवं कालचोदितम्‌ ॥४॥ 
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उस समय सोनेसे चित्रित छोहेकी शैक्य नायक गदाको लेकर भीमसेन कालसे प्रेरित जयद्रथकी 
ओर दौड ॥ ४ ॥ | 


\. 


१६९४ श्व्मारते । | दपदौदर्णपवै 
+ 
| लदन्तरस्रथाघृत्य कोश्किारयोऽभ्यहारयत्‌ । 
स्ता रथवंशेन परिवायं कोरम्‌ ॥५॥ 
तव भीमसेने आभे महारथी सेनाको स्यि हुए कोटिकाश्य आया । ओर वह र्थोसे पेर- 
कर भीमक उपर प्रहार करने रगा ॥ ५॥ 
शक्तितोभरनाराचै वीर बाह्ुप्रचोदितैः। 
कीर्ममाणोऽपि षहुभिनै स्म भीमोऽध्यकस्पत ॥ ६॥ 
शक्ति, तोमर तथा बार्णोी वषो करनी आरम्भ की; परन्तु उनसे भीम कुछ भी न इरे ॥६॥ 
गजं तु सगजारोर पदातींश चतुर्दश ! 
जघान गदया शीः सेन्धवध्वजिनीखखे ॥ ७॥ 
भीमने वीरोके सहित चौदह हाधिर्योको तथा अनेक पैदलोको मारकर पृथ्वीप्र गिरा दिया । 
उनके मरनेसे जयद्रथकी सेनाका मुख द्रूट गया ॥ ७ ॥ 
पार्थैः पश्चराताञ्छरान्पार्वतीयान्मदहारथान्‌ । 
परीप्समानः सौवीरं जघान ध्वजिनीष्ुखे ॥ ८ ॥ 
अर्युनने मी सेनाके आगे लते हुए पशत देशे महारथी पांचसौ वीर्योको मारा अौर त 
जयद्रथको दंढने लगे ॥ ८ ॥ 
राजां स्वयं खुवीराणां प्रवराणां प्रहारिणाम्‌ | 
निमेषसाच्रण रातं जघान ससरे तदा ॥ ९॥ 
उस समय धर्मराजने भी युद्धं सुवीर देश्ोत्पच्च सखवार सौ दीर्रोको क्षणभरमे मार 
उल ॥ ९॥ ५ 
द्हृदो नङ्कलस्तच रथात्पस्फन्य खड्ग धृष । 
शिरांसि पादरक्षाणां बीजवत्प्रवपन्डुहुः ॥ १०॥ 
भीर नरु खड्ग लेकर अपने रथंसे उतरे ओर पैदल सेनाम प्रवेश पिया ओर इस प्रकार 
चीरकि िर काटकर पृथ्वीं गिराने रगे, जैसे कोई किसान वीज वोता है ॥ १०॥ 
खददेवस्तु संयाय रथेन गजयोधिनः । 
पातयामाखं नाराचैद्रमेष्य इव बर्हिणः ॥ ११॥ 
सहदेषने अपने रथको गजसेनाकी ओर चलाया ओर बे अपने वासि इस प्रकार वीक 
सिर काटकर गिराने रुगे जसे दृक्षसे मरे इए पक्षी गिरते द ॥ ११॥ 
ततखिगलैः खधलुरवतीयं महारथात्‌ 
गदया चतुरो वादान्रानज्ञस्तस्य तदावघीत्‌ ॥ १२॥ 


तव त्रिगतं देशका धलुर्थारी राजा गदा छेकर अपने रथसे उतरा ओर उसने महाराजके चार्यो 
भोडाको मार दिया ॥ १२॥ 
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तमभ्याशगतं शजा पदाति कुन्तिनन्दनः 
अधंचन्द्रेण काणेन विव्याधोरसि धर्मराट्‌ ॥ १३॥ 
नब कुन्तीनन्दन युधिष्ठिरे प्रिभचराजको अपनी तरफ पैदल ही आति देखा, तो धर्मराजने 
अद्धचन्द्र माणसे उसके हृदयको षिदीणे कर दिया ।॥ १३॥ 


सख. भिच्रह्दयो वीरो वच्व्राच्छोणितशुद्रमन्‌ । - 

पपाताभिखखः पाथ छिन्न हव दसः ॥ १२॥ 
फटे हए हुदयवाला वह वीर युखसे रुधिर शिराता हुआ युधिष्टिरके सामने ही कटे हए 
जडबासे यक्षे समान पृथ्वीपर गिर पडा ॥ १४ ॥ 

इन्द्रसेनद्वितीयस्तुं रथात्पस्कन्य ध्ैराट्‌ । 

हताश्वः सद्देवस्य प्रतिपेदे मटारथस्‌ ॥ १५ ॥ | 
तम रथके घोडे नट होनेके कारण इन्द्रसेनके साथ महाराज अपने रथसे उतरकर सष्टदेबके 
रथपर चद गये ॥ १५॥ 

नकुलं त्वभिसधाय प्षेमङ्करसदाङ्खौ । ् 

उभावुभयतस्तीक्ष्णैः रारवचैरवबेताम्‌ ॥ १६॥ 
उसी समय नङ्कलते युद्ध करनेके रिए क्षेमङ्कर ओर महामख आए । वे दोनों ओरसे तौक्ष्ण 
बार्णोकी वपां करने रगे ॥ १६॥ 

तौ ररैरिवर्षन्तौ जीस्टताविव वार्षिकौ । 

एकैकेन विपाठेन जघ माद्रवतीसुतः ॥ १७॥ 
बे दोनों वर्षाकालदरे भेके समान तोमरयोकी वष करने लगे । तन न्लने एक एक खड्गसे 
दोनको मार दिया ॥ १७ ॥ 


लिगर्तराजः खुरथस्तस्याएथ रथधूगंतः 

रथमाक्षपथासास गजेन गजयानधित्‌ ॥ १८ ॥ 
तमी गजसंचालनमं इश्चर त्रिगतेके राजा सुरथने नङ्कलके रथकी धुरीके पास आकर अपने 
हाथीसे नङुरुके रथको दूर रिंकवा दिया ॥ १८ ॥ 


नङ्कलस्त्वप मीस्तस्माद्रथाचमासिपाणिलान्‌ । 

उद्धान्त स्थानमास्थाय तस्थौ गिरिरिवाचलः ॥ १९ ॥ 
नङ्कल भी निडर होकर खड्ग ओर ठार केकर रथसे नीचे कूद गए ओर एक निरापद्‌ 
स्थानम आकर पवैवके समान अचल होकर खडे हो भए ॥ १९ ॥ 


६१२६ धदाभास्वे । [ द्वीपदी्रणपतर 





खुरथस्तं गजवरं वधाय नङ्कल्स्य तु । 

प्रेषयामास सक्रोधमभ्युच्कितकरं ततः ॥ २०॥ 
तव सुरथने फोधसे धिषा तथा उटाये हुए रण्डवाे हाथीको नऊुरको मारनेके रिए प्रेरित 
किया ॥ २० ॥ 

नङ्कलस्तस्य नागस्य समी पपरिवर्तिनः । 

सविषाणं सुजं सूठे खड्गेन निरक्रन्तत ॥ २१॥ 
जव नङुरुने उस्र हाथीको अपने पास आति हुए देखा, तो अपने खट्गसे दातिकि समेत 
उसकी सड काट डाली ॥ २१॥ 

स विनद्य मद्ानाद गजः कङ्कणभरूषणः । 

पतन्नवाकिरारा भूमौ हस्त्यारोदहानपोधयत्‌ ॥ २२॥ 
धषुरुभंसे खभूपित वह हाथी सखण्ड कयनेसे महाशच्द करके प्रथ्ीपर गिर गया ओर उसपर 
चदे हुए वार भी उसके नीचे दबकर्‌ मर गये ॥ २२ ॥ 

स तत्कमं महत्कृत्वा शूरो माद्रवतीसुतः । 

भीमसेनरथं पाप्य दास ठेमे महारथः ॥ २३ ॥ 
वीर महारथी माद्रीपुत्र नङर इस महा कर्मको करके भीमक रथपर चकर सखी हए ॥२३॥ 

-मीभस्त्वापततो राज्ञः फोटिकारयस्य सङ्करे । 

सूतस्य नुदतो वादान्क्चुरेणापादरच्रः ॥ २४ ॥ 
भीमसेने युद्ध करते हुए कोटिकाश्य घोडको हां कते हुए सारथीके सिरको अपने बाणसि 
काट डरा ॥ २४॥ 

न बुबोध इतं सूतं स राजा बाहुशालिना । 

तस्यान्वा उयद्रवन्खङ्ख्ये दतस्रूतास्ततस्ततः ॥ २५.॥ 
राजा कोटिकारयने यह न जाना किं वलवान्‌ भीमसेनने हमारे सारर्थीको मार उाला। तथ 
सारथिके मारे जनेसे उसके घोडे युद्धे इधर उधर दौडने लगे ॥ २५ ॥ 

विञ्चखं दतद्धत तं मीभः प्रहरतां वरः । 

जघान तलयुक्तेन परासेनाभ्येत्य पाण्डवः ॥ २६॥ 
जव शसन चलानेवारमे श्रेष्ट भीमसेनने देखा कि मारे गए सारथिवाला कोटिकार्य युद्धसे 
भागाजारहादै, तो उसके पास जाकर प्रासं नामक एक मूटदार अस्रसे उसको मार 
डाला ॥ २६॥ 

द्ाव्दानां तु सर्वेषां सौवीराणां धरनजयः । 

चकलं निशितै भदध्घनषि च रिर्य च १ २७॥ ` 
र अनने अपने तीक्ष्ण वासे वारह सौवीर देशी . राजपुत्रोके धप ओर सिर काट 

॥ २७ ॥ । 


"५ 
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रिवीनिक््वाङकुसखुख्याश्च त्रिगतान्कै्धवानपि । 

जघानातिरथः संख्ये बाणमोचरलागतान्‌ ॥ २८ ॥ 
शिवि, इकष्वाङु, वरिगत्तं ओर सिन्धु देशे ओ बीर युद्धम अर्खुनफे वार्गेके रक्ष्यम आए, उन 
सबको अयैनने मार डाला ॥ २८॥ 


सादिताः प्रत्यरदेयन्त वहवः सव्यसािना । 

सपताका समातङ्ाः सध्वजाश्च महारथाः ॥ २९ ॥ 
अर्जनके द्वारा मारे हुए ध्वजा ओर पताक सहित अनेक महारथ ओर हाथी पृथ्वीपर भिरे 
हए दिखाई दिए ॥ २९ ॥ 


प्रच्छादय पृथिवीं तस्थुः सर्वभायोधनं पति । 
इरीराण्यरिरस्कानि विदेहानि शिरांसि च ।} ३० ॥ 
उस समय विना सिरे धड ओरं विना धडके सिर समस्त रणभूमिमे भर गये ॥ ३०॥ 


ग्वगध्कङ्ककाकोरुमासगोमायुवायसाः । 

अतप्यस्तच्र वीराणां हतानां मां सरोणितैः ॥ ३१ ॥ 
उस युद्धम मरे इए वीरोके मांस ओर रक्तको खा पीकर कुत्ते, गिद्ध, ककं ( सफेद चीर ) 
काकोल ( पहाडी कवि ), चीरे, गीदड ओर कषे तृप्र होने रुगे ॥ ३१ ॥ 

हतेषु तेषु वीरेषु सिन्धुराजो जयद्रथः, 

विसुष्य कृष्णां संच्रस्तः परायनपरोऽ-भवत्‌ ॥ ३२॥ 
अपने साथके सव वाको मरा हुआ देखकर सिन्धुराज जयद्रथ बहत डरा, ओर प्रौपदीको 
छोडकर भागनेकी इच्छा करने गा ॥ ३२ ॥ 


।स तस्मिन्संकुटे सैन्ये द्रौपदीसवलायं चै । 

प्राणपरेप्खुरुपाधावद्मनं येन नराघमः . ॥ ३३॥ 
जव इस प्रकार सेनाम हाहाकारका शब्द हुआ तो जयद्रथने द्रौपदीको रथसे उतारा ओर 
पिरि प्रौपदीको छोडकर प्राण बचानेकी इच्छासे वह नराधम जयद्रथ घोर वनकी ओर भाग 
गया ॥ ३३ ॥ 


द्रौपदीं धमैराजस्तु दृष्टा घौम्यपुरस्क्रताम्‌ । 

माद्रीपुच्रेण वीरेण रथमारोपयत्तदा ॥ ३४ ॥ 
जब धर्मराजने देखा, फि धौम्यके सहित द्रौपदी परथ्वी पर खडी हुई है, तो उसको सदेवके 
रथपर चदा छया ॥ ३४ ॥ 


१३२८ मह्यामार्ले । [ दौपषीहशणपयं 
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ततस्तद्विदध्तं सैन्यम पयातते जयद्रधे । | 

आदिदयादिरय नार्चैराज घान चकोादरः ॥ ३५ ॥ 
जयद्रथेके भागते दही उसकी सव सेना इधर उधर भाग गई ! उस समय भीमसेन बाणोँसे उन 
उनके नाम सुना सुनाकर सव्रको मारने रगे ॥ ३५. ॥ 

सव्यसाची तु तं दृष्ट्रा पलाथन्तं जयद्रथम्‌ । 

वारयासास निच्न्तं भीमं सेन्धवसैनिकान्‌ ॥ २६५ 
सव्यसाची अ्जुनने भागते हए जयद्रथको देखा ओर सिन्धुदेशके सैनिकोको मारते इए 
भीमको रोका ॥ ३६ ॥ 

अजुन ठषाच 

यस्यापचारात्पाप्रोऽयसस्मान्छ्छेरो दुरासदः । 

तसस्मिन्समरोदेरो न पद्यामि जयद्रथम्‌ ॥ २७॥ 
अङैन बोले- जिस दुष्टके अपराधे हम शोर्गोको महा कष्ट हुजा है, उस जयद्रथको भँ 
यदधभूमिरमे नदीं देखता ॥ ३७ ॥ 

तमेवान्विष भद्रतेकिं ते येधर्निपातितैः। 

अनाभिषमिदं कम कथं वा मन्यते भवान्‌ ॥ ३८ ॥ 
दे भीम ! तुम्हारा कल्याण हो, अव उसी जयद्रथको ददौ । इन योधाअको मारने तुम क्या 
फायदा ? यह तुम्हारा करम तो निष्फल है । अथवा इस पिषयमें तुम्हारा स्या किवार 
है१॥ ३८ ॥ 

ैशम्पायन इषाच 

इत्युन्तो भीमसेनस्तु खडाक्धेशेन धीमता । 

युधिष्ठिरमनभिपरक््य वाग्मी वचनमव्रवीत्‌ ॥ ३९ ॥ 
वैशम्पायन बोले- बुद्धिमान्‌ अने ठेस वचन सुनकर युधिष्ठिरफे पास जाकर बोरनेवारोमिं 
ष्ठ भीमसेन यह वचन कहने रगे ॥ ३९ ॥ 

इतप्रवीरा रिपवो भूयिष्ठं विद्भृता दिराः । 

गृहीत्वा द्रौपदी राजन्निवतेतुं भवानितः ॥ २० ॥ 
३ राजन्‌ { सव शत्रु रोग मारे गये ओर यच इए इधर उधर भाग गये, अम आप द्रौपदीको 
लेकर यदांसे छट जाए ॥ ४० ॥ 

यमाभ्यां सह्‌ राजेन्द्र धौस्येन च बदात्मना। 

प्राप्याश्मपदं राजन्द्रौपदीं परिसान्त्वय ॥ ४१॥ 
तथा, रे राजेनद्र ! नक्र, सहदेव ओर मदात्मा धौम्यको साथे लेकर आभरमको ली जाद्ये, 
ओर, दे राजन्‌ ! वहां जाकर प्रौपदीको शान्त कीभ्यि ॥ ४१ ॥ 


भभ्याय रेण५ | आरण्यकपर्वं । १२२९ 





न हि मे सेक्ष्यते जीवन्रूढः सैन्धवको दपः । 

पातारूतरूकंस्थोऽपि यदि शक्रोऽस्य सारधिः ॥ ४२॥ 
यदि गख जयद्रथ पातारं भी पुस जयेम, ओर साक्षात्‌ इनदर भी उसके सारथी बन जा्येगे 
तो भी आज बह सुञ्चसे जीता नदी वचेभा ॥ ४२॥ 


यापिष्ठिर रद्ाच्‌ 
न हन्तव्यो लहाबाहये दरात्मापि स सैन्धवः । 
दुःरखामभिसस्त्य गान्धारीं च यंरास्विनीम्‌ ॥४३॥ 
युधिष्टिर बोरे- हे महावाहो ! यद्यपि जयद्रथ वडा दुष्ट है, तो भी तुम उसको मारना मत, 
कर्थोकि उसके मरनेते दुःशला भिधा ही जायेगी ओर यश्चस्विनी गान्धारीको भी वडा दुःखं 
होगा । इन दोनांका स्मरणं करके तुम उसे मारना सत ॥ ४३॥ 


तशम्पायन उच 
तच्छत्वा व्रैपदी गीसदुवाच ्याङ्कलेन्द्रिया । 
कुपिता हीमती प्राज्ञा पती भीभाेनावुमौ ॥ ण्े॥ 
वैशम्पायन वोे- महाराजे रेस वचन नकर कोधे व्याङल-इन्धियोषाटी रल्ञावती 
पिदुषी द्रौपदी सीभ ओर अर्जुनस बोरी ॥ ४४ ॥ 


कर्तैवयं चेत्पियं यद्य वध्यः ख पुरुषाधमः । 

सैन्धवापसदः पापो दुसेतिः इलपांसनः ॥ ४५॥ 
यदि तुम भेरा प्रियका करना चाहते हो, तो पाषी दुद पुरुषाधम रुक जयद्रथको 
अवश्य मार डाटना ॥ ४५ ॥ 


भायीमभिदती निवरो यश्च राञ्यह्रो रिपुः । 

याचसभानोऽपि संग्रामे न सख जीवितुमदति ॥ ४६ ॥ 
ओ शाघ्रु सको छते, राज्यफ़रो छने, उस दुषटको क्षमा मांगने पर भी युद्धम जीता छोडना 
नहीं चाहिये ॥ ४६ ॥ 


इत्युक्तौ तौ नरव्याघ्रौ ययतुर्थ्र सैन्धवः । 
राजा निवच्ते करष्णासादाय सपुरोहितः ॥ 2७॥ 
राजा ओर द्रौपदीके पसे बचन खनकर पुरूपधिंह भीम ओर अयन उधर दी चके, निध्र 
जयद्रथ गया था । इधर राजा भी द्रौपदी ओर परोहितके साथ रोट आए ॥ ४७॥ 
१६७ ( महा, मा. जारण्यक,. ) 


१३३० म््ामारतै । [ द्रौपदीहरणं 





स प्रविदरया्मपदं त्यपविद्धवसीघयम्‌ । 
साकैण्डेयादिभिर्विभैरलकीण ददशे द ॥ ४८ ॥ 
युधिष्टिरने आश्रमं जाकर देखा कि कुियारमे वैटनेके आसन तथा अस्थ वस्तुर्ये इधर उधर 
विखरी हुई थी ओर वहां माक॑ण्डेय आदि कऋरपि इकर हो गए धे ॥ ४८ ॥ 


दरौपदीमनरोचद्भिनीद्यणैसतैः समागतैः । 

समियाय महाप्राज्ञः सभार्यो श्रातृमध्यगः ॥ ४९. ॥ 
वरे सब आए हुए ब्राह्मण द्रौपदीके स्यि सोक कर रदे थे । उसी समय अपने भा ओर द्रौपदीके 
सहित महाज्ञानी युधिष्ठिर भी अपने आश्रम पटच ॥ २९ ॥ 


ते स्स तं खुदिता दृष्ट्वा पुनरभ्यागततं खपस्‌ । 

जित्वा तान्सिन्धुसौवीरान्द्रौपदी चाहृतां घनः ॥५०॥ 
जब सय ब्राह्मणेन देखा कि सिन्धु ओर सौवीर देशके बीर्योको जीतकर महाराज आ मण ह 
ओर ्रौपदीको भी छे अ ह, तो पर बहुत प्रस हुए ॥ ५० ॥ 


स तैः परिवृतो राजा तचरैवोपाविवेरा ह्‌ । 

प्रविवेराश्रमं कृष्णा यमाभ्यां खद्‌ भासिनी ॥ ५.१ ॥ 
महाराज युधिष्टिर बाह्मणोसे धिरकर वहीं बैट गये । द्रौपदी नङ ओर सहदेवे सरित आश्रमे 
भीतर चली गयी ॥ ५१ ॥ 


जीमाञ्चैनावपि श्रुत्वा कोरामाच्रगतं रिपुम्‌ । । 
स्वथमश्वांस्तुदन्तौ तौ जचेनैवाभ्यधावताम्‌ ॥ ५२ ॥ 
जब भीमसेन ओर अजैनने सुना षि जयद्रथ एक कोस दी भागकर गया, तो वे स्वयं घोडोको 
हांकते हुए वेगसे दौडे ॥ ५२ ॥ 


इदमत्यद्शतं चात्र चकार पुरुषोऽनः । 
कोदामात्रगतानश्वान्सैन्धवस्य जघान यत्‌ ॥ ५२ ॥ 
उसी समय अञयैनने एक अद्यत कर्म किया ! उन्होने एक कोसकी दूससे दी जयद्रथे षो्डोको 


मार दिया ॥ ५३ ॥ 

सं दि दिव्यासखरसंपन्नः कृच्चछरकाटेऽप्यसंश्रमः । 

अकरोद्‌ दुष्करं कमं ररिरस्राल मन्त्रितैः ॥ ५४॥ 
अत्यन्त कठिन समये भी अयैनको भ्रम नहीं होता था, ओर षे दिव्य अरोक , जाननेषलि 
थे । इसी कारण दिव्य मन्तोके बलसे दुष्कर कर्मोको भी सिद्ध कर ठेते थे ॥ ५४ ॥ 
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न्यायं २५५ | क्षारण्यंकंपरवं , १३११ 


ततोऽभ्यधावतां वीरावुभौ भीमधर्नजयौ । 

हताश्वं सैन्धवं ीततेकं व्याकुल्चेतसम्‌ ॥ ५५ ॥ 
तदनन्तर भीमसेन ओर अजन ये दोनों वीर मारे गए ॒घोडोवाङे, भयभीत ओर व्याल 
चित्तवारे अकेले जयद्रथके पीछे भागे ॥ ५५ ॥ 


सैन्धवस्तु दतान्दष्टेवा तथान्वान्स्वान्खुदुःखितः । 

दष्ट्वा विक्रमकरणि छू्बीणं च धनंजयम्‌ । 

पलखायनकरतोत्खादः पाद्रवयेन वै वनम्‌  ॥५६॥ 
जयद्रथने देखा कि मेरे घोडे ओर सारथी सब मारे गये ओर अर्जुन बहुत पराक्रम कर रे है, 
तव दुःखी हकर वह रथको छोडकर घोर्‌ वनम भागा ॥ ५६ ॥ 


सैन्धव स्वभिसंपरक््यं पराक्नेन्तं पलायने । 

अलु यत्य सहावाह्भुः फल्खनो वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ ५७ ॥ 
जव अछैनने देखा फि सिन्धुराज भागा जाता है, तो उसका पीछा करते हुए अजन पुकार 
कर्‌ यह वाक्य कहने रगे ॥ ५७ ॥ 


अनेन वीर्येण कर्थं स्तरिय प्राथयसे वलात्‌ । 

राजपुत्र निवर्तस्व न ते युक्तं पलायनम्‌ । 

कथं चानुचरान्््वि चङ्चमध्ये पलायसे ॥ ५८ ॥ 
हे बीर ! तुमको भागना उचित नदीं दै । क्या इसी बरसे दूसेरेकी स्ीको छीनना चाहते 
थे १ तुम अपने साथियोको सात्रुओके बीच छोडकर कैसे भागे जाति हो ? हे राजपुत्र ! रोर 
आओ ॥ ५८ ॥ 

इत्युच्यमानः पार्थेन सैन्धवो न न्यवतेत । 

तिष्ट तिति तं मीमः सदसाभ्यद्रवदड-टी । 

मा वधीरिति पाथेस्तं दयावानभ्य साषत ॥ ५९ ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्यैणि पञ्चपश्चाचरदधिकद्विशततमो-ऽध्यायः ॥ २५५ ॥ ८७5७ ॥ 
अर्जुनक एसे वचन सुनकर भी जयद्रथ न कोटा । त भीमसेनने कहा- रे मूर्ख ! * खडा रह, 
खडा रह्‌ `, एेसा कहे मारनेको वेगसे दौड । तव दयावान्‌ अजनने कहा- कि इसको मत 
मारो ॥ ५९ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकयपभरमे दोखौ पचलवां अध्याय समाप्त ॥ २५५ ॥ ८७७७ ॥ 


+: 


॥ प 
१२३२ धहाभारते । [द्र 





: ५६ ; 
वैशम्पायन उवाच । 
जयद्रथस्तु खपरे्य भरातरावुयतायुधौ । 
प्राद्रवन्तूणेमव्यग्रो जीवितेष्डुः खदुःखितः ॥ १॥ 
ेशम्पायन वोे- हे राजव्‌ जनमेजय ! जव जयद्रथने देखा फि भीम ओर अञ्न भेरे पी 
शस स्यि चके अति दै, तो बह दुःखी होकर प्राणको वचनी इच्छसे सावधान हीकर 
तेजीसे भागने ठगा ॥ १ ॥ 


त॑ भीभसेनो धावन्तमवतीर्यं रथादटी । 
अभिद्रत्य निजग्राह केदापक्षेऽत्यसरषणः ॥ २॥ 
तव बरवान्‌ ओर क्रोधी भीमसेनने रथसे उतर कर दौडते हुए जयद्रथे वार पकड ल्य ॥२॥ 


खशुदयस्य च तं रोषान्निष्पिपेष संहीतखे । | 

गले श॒हीत्वा राजान ताडयामास चैव द्‌ ॥३॥ . 
ओर कथम्‌ आकर उसकर उसे पएथ्यी पटकः दिया ओर रमडने रभे ओर उस राजाका गरा 
पकड कर उसे मारने लगे ॥ ३॥ 


पुनः संजीवसानस्य तस्योत्पतितुभिच्छतः । 

पदा सूर्चिं महावा; पराहरद्िरपिषयतः ॥ ४॥ 
फिरि महाबाहु भीमने चेतन्यतामे आकर खडा होनेकी इच्छा करनेवारे तथा विलाप करते हुए 
जयद्रथके सिरपर लात मारी ॥ ° ॥ 


तस्य जाद ददौ भीमो जघ्रे चैनमरत्निना। 

स सरोहशगमद्राजा परहारवरपीडितः ॥ ५ ॥ 
फिर भीम उसके शरीरपर दोनों घुटने रखकर उसे युक्कोसे मारने रुग, उन प्रहारोंसे पीडित 
होकर ह जयद्रथ मूच्छिति हो गया ॥ ५॥ 


विरोषं भीमसेनं तु वारयामास पल्गुनः । 

दुःराखायाः क्रते राजा यन्तदादेति कौरव ॥ ६॥ 
तब दयावान्‌ अनने क्रोधी भीमसेनको रोका, कि हे कौर ! महाराजने आज्ञा दी है कि 
दुशराको विधवा न करना ॥ ६ ॥ 


भभ्याय २५६ ] आरण्यक्षपयै । १३३३ 





मीमसेन उवाच 

नायं पापसमाचारो सत्तो जीवितुभर्दति । 

दरौपव्यास्लदवदह्यीयाः परिदिष्ट राधः ॥ ७॥ 
भीमसेन बोरे- यह पापी दुराचारी सचसे जीता वचनेके योग्य नदीं है । इस पुूपाधमने 
दुःख न मोगनेकै योग्य द्रौपदीको दुःख दिया है ॥ ७॥ 

किं लु र्य मया कत यद्राजा सततं घुणीं । 

त्वं च वालिका कुद्धया खदैवास्नान्प्रकाधसे ॥ ८ ॥ 
परन्तु मँ क्या कर १ राजा सभीके ऊपर छपा कर देते ओर तुम भी मूरतासे हमारे सव 
कर्ममिं वाधा देते रहते हो ॥ ८ ॥ 

एवमुक्त्वा सटास्तस्य पश्च चकर छकोदरः । 

अधैचन्द्रेण वागन फिंचिदन्रुवतस्तदा ॥ ९॥ 
इसप्रकार कहकर भीमसेनने अद्ध चन्द्र बाणसे ङु मी न बोरनेबाके जयद्रथके सिरफे चारु 
मूड दिये ओर उसके सिरपर पांच चोचियां रख दीं ॥९॥ 

विकल्पयित्वा राजान ततः प्राह ब्रकोदरः। 

जीवितुं चेच्छसे श्रू देतु मे गदतः शुणु ॥ १०॥ 
तव कटु वचनोंसे धिन्धुराजका तिरस्कार करके भीमने कारे मूख ! यदि तू अपने जीनेकी 
इच्छा करता है तो मे जो कहता दं उसके सुन ॥ १०॥ 

दासोऽस्म्यति त्वया वा्च्यं संसत्सु च समासु च। 

एवं ते जीवितं दव्यासरेष युद्धजितो विधिः ॥ ११॥ 
त्‌ सव पण्डितोकी सभाम कह दे फि म पाण्डर्बोका दास हू, तव तेरा जीवदान दिया जयिगा । 
युद्धम जीते इए शतुओके साथ पसा ही व्यवहार करना चाहिये ॥ ११॥ 

एवमस्त्विति तं राजा कृच्छरप्राणो जयद्रथः । 

प्रोवाच पुरुषव्याघ्र सीय जशहकरोभिनम्‌ ॥ १२॥ 
च । कहकर चात्रुनाञ्चक्‌ पुरुपसिंह मीम उसको कष्ट देने रमे । तब राजा जयद्रथने कहा कि 
भ॑ चलकर महाराजके आगे एेसा ही कह दंगा ॥ १२॥ 

तत एनं विचेष्टन्तं बद्ध्वा पार्थो वृकोदरः । 

रथसरोपयालाख विसंज्ञं पद्धशण्ठितम्‌ ॥ १३॥ 
तव भीमसेने धूरभे सने इए, सूच्छित हकरं छटपटते हुए जयद्रथको वाध शिया ओर 
रथम डार दिया ॥ १३॥ 


१३६४ परप्लश्रस्तै । [ दषेदौहरणपव 
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ततस्तं रथश्नास्थाय मीसः पाथीदुगस्तदा । 
अभ्येत्यास्नलसध्यस्थमभ्यगच्छद्युधिशिरम्‌ ॥ १४॥ 
उस राजा जयद्रथो रथपर चढाकर आगे आगे भीम चरे ओर उनके पीडे अर्जुन । वे भीम 
आश्रमम परुचकर ब्राह्मणक वीचमे वैठे इए युधिष्ठिरे पास पटच ॥ १४॥ 


ददौयामास मीसस्तु तदवस्थं जयद्रथम्‌ 

तं राजा पादसदद्ष्रा खन्यतामिति चाच्रवीत्‌ ॥ १५.॥ 
ओर जाकर वधे हए जयद्रथको आगे खडा कर दिया । तव महाराज जयद्रथको षा इजा 
देखकर हंसे ओर अपने भादयोसे कहा कि इसे छोड दौ ॥ १५ ॥ 


राजान चात्रवीष्धीमे द्रौपद्यै कथयेति चै । 

दास माव गतो चेष पाण्डूनां पापचेतनः ॥ १६॥ 
फिर महाराजसे भीमसेन वोरे, कि द्रौपदीसे यह कह दीजिए करि यह पापी पाण्डर्बोका दास 
हो गया है ॥ १६॥ 


तस्ुकाच ततो ज्ये्छा भ्राता सप्रणयं वचः । 

खुश्चेनलधमाचारं प्रसाणा यदि ते वयम्‌ ॥ १७॥ 
भीमके वंडे भाई धर्मराज भीमस प्रेमपूर्वक यह बचन बोरे कि यदि हमारी आज्ञा माननी हो 
तो इस अधमौचारीको छोड दो ॥ १७॥ 

द्रौपदी चात्रवीद्धीमससिपेश्त्य युधिष्ठिरम्‌ । 

वासाऽय छच्यतां रा्लस्त्वया पश्च सटः करतः ॥ १८ ॥ 
्रौपदीने युधिष्ठिरकी ओर देखकर भीमसेनसे कहा कि, यह महाराजका दास हो गया है ओर 
तमने इसके सिरपर पांच शिखाय भी रख दी द । अब इसे छोड दो ॥ १८ ॥ 


ख खुक्तोऽभ्येत्य राजानमभिवादय युधिष्ठिरम्‌ । 

ववन्दे विहतये यजा तांश्छ सवरन्खुनींस्तदा ॥ १९॥ 
तव भीमसेने राजा जयद्रथको छोड दिया 1 जयद्रथने छ्टकर महाराज युधिष्ठिर ओर स 
सुनिर्याको प्रणाम किया तथा बहुत व्याक्गर हो गया ॥ १९ ॥ 


तस्ुवाच णी राजा घसेयु्नो युधिष्ठिरः । 

तथा जयद्रर्थ रष्टरा गहीतं सव्यसाचिना ॥ २० ॥ 
तव दयावान्‌ धर्मराज युधिष्टिरने अर्जुनक द्वारा पकडे हए जयद्रथको देखकर जयद्रथसे 
कदा ॥ २० ॥ 
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अदासो गच्छ खुक्तोऽसि सेवं कावीः पुनः काचिद्‌ । 

सख्रीकासुक धिगस्तु त्वां श्चुद्रः क्चुद्रसद्ायवान््‌ । 

एवंविधं हि कः ऊुयास्वदन्यः पुरूषाधयः ॥ २१॥ 
कि तुमको हम दास भावसे छुडा देते है, अव जहां तुम्हारी इच्छा हो बहा जाओ, परन्तु 
रसा कर्मं फिर कभी न करना । तुम दूसरी सीकरी इच्छा रखते हो, इसर्यि तम्दे धिकार है । 
त॒म क्षुद्र हो ओर तम्हारे सहायक भी शुद्र है। त्दरे सिवा फौन नीच पुरूष एेसे केकि 
करेगा १॥।२१॥ 

गतसनत्वमिव ज्ञात्वां कतारस्ुमस्य त्‌ । 

संपश्य भरतस्रेष्ठः क्रां चक्रे नराधिषः ॥ २२॥ 
जव भरतश्रेष्ठ महाराज युधिष्ठिरे अशुभ कर्मौकतो करनेवाले उस जयद्रथको नि्ैलके समान 
डे इए देखा, तो उसके उपर का की ओर कहा ॥ २२ ॥ 

धर्मे ते वर्धतां बुद्धिम चाधर्म मनः कुथाः । 

साश्वः सरथपादातः स्वस्ति गण्छ जयद्रथ ॥ २३॥ 
हे जयद्रथ ! तुम्हारा कल्याण हो, त॒म अपने घोडे, रथ ओर पैदकोफे सहित चङे जाओ । सदा 
धरम करते रहना ओर अधर्म अपनी बुद्धिको कभी मत रगाना ॥ २३ ॥ 

एवसुक्तस्तु सव्रीडं तुष्णीं किचिदवाङ््ुखः । 

जगाम राजा दुःखार्तो गङ्ाद्राराय भारत ॥ २४ ॥ 
हे भारत ! राजके एेसे वचन सुनकर छज्ासे नीचे मुख करे राजा जयद्रथ दु;खसे व्याहर 
होकर वहांसे गङ्गादमार तीथेको गया ॥ २४ ॥ 


स देवं रारणं गत्वा विरूपाक्चद्ुस्पदिर्‌ । 

तपश्चचार विपुर तस्य पीतो च्रषध्वजः ॥ २५॥ 
ओर वहां जाकर वह िरूपाक्ष पार्यतीपतिकी शरणम गया ओर घोर तप करने रगा । तव 
रिबर उसके घोर तपसे प्रसन्न हुए ॥ २५ ॥ 


बि स्वयं परत्यगह्णात्पीयसष्णस्िलोचनः । . 

वरं चास्यै ददौ देवः ख च जग्राह चच्छ्णु ॥ २६ ॥ 
तदनन्तर प्रसन्न हुए त्रिनेत्र शिवने प्रकट होकर उसकी दी हुई वर्को ग्रहण किया, ओर 
उससे कहा फि जो तेरी इच्छा हौ सो वरदान मांग } तव उस जयद्रथने जो मांगा, उसे 
सनो ॥ २६ ॥ 


१३२६ धष्यभास्ते । [ द्वोपदीहरणपषं 
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समस्ताल्सरथान्पश्च जयेयं शुधि पाण्डवान्‌ । 

इति राजात्रवीदेवं नेति देवस्तसत्रवीत्‌ । २७॥ 
राजानि देवसे कहा कि मेँ पां्चो पाण्डर्वोको रथके सित युद्धम जीत । तवर शिवने कदा रेता 
नहीं हो सकता ॥ २७॥ 

अजय्यांश्राप्यवध्य॑िं बारमिष्यसि ताल्युधे । 

ऋतेऽद्यैनं महावा देवैरपि दुरासदम्‌ ॥ २८ ॥ 
परयोकि पाण्डव अनेय ओर अवध्य ह; परन्तु तुम देवकि दारा भी पराभूत न ॒होनेवले 
अर्युनको छोडकर ओर सव पाण्डर्योको युद्धम रोक सकोगे ॥ २८ ॥ 

यमाह्रजितं देवं खद्धुचक्रगदाधरम्‌ । 

प्रधानः सोऽख्रविदुषां तेन क्रष्णेन रक्ष्यते ॥ २९ ॥ 
जिस शंख, चक्र ओर गदाको धारण करनेवाले देवको अजित कहते ह, बह देव कृप्ण अघ 
जाननेवाले पाण्ड्ोमिं प्रधान अजैनकी रक्षा करते टे ॥ २९ ॥ 

एवसुक्तस्तु चपतिः स्वमेव -मवनं यथौ । 

पाण्डवाश्च वने तस्मिन्न्यवसल्कास्यके तदा ॥ ३०॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि पट्पञ्चाद्ादधिक्ि शततमोऽध्यायः » रेण ॥ ८८०७॥ 

शिवके इस प्रकार कहनेपर जयद्रथ भी अपने घरफो चला गया, ओर पाण्डव उसी काम्यक 
वनम रहने रुगे ॥ ३०॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपरवतने दोसो छप्पन्वां अध्याय समाप्त ॥ रषद 1 ८८०७॥ 
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जनमेनग उत्ताच्‌ 
एवं हतायां कूष्णायां प्राप्य छ्राघ्लु्तमम्‌ । 
अत ऊध्व नरव्याघ्राः किसङ्घर्वत्त पाण्डवाः ॥ १॥ 
जनमेजय बोरे- इस प्रकार द्रौपदीहरणेके पात्‌ अत्यन्त छश सहकर इसके चाद पुरुपिंह 
पाण्डर्वोने क्या किया ? ॥ १ ॥ 
पिकरम्पायन उताच 
एवं करणां सोक्षयित्वा विनिर्जित्य जयद्रथम्‌ । 
ति आसांचके सुनिगणेधेभराजो युधि्ठिरः ॥ २॥ 
वैशम्पायन बोरे- हे राजस्‌ जनमेजय ! इस प्रकार प्रौपदीको छुडाकर ओर जयद्रथको युद्धमें 
जीतकर ध्मेराज युधिष्ठिर सुनिरयोके साथ बैरे ॥ २॥ 


ब्नष्याय २५७ | चारण्खकपर्वं । | १३३७ 
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तेषां मध्ये घद््षीणां श्ण्वतामयु शोचताम्‌ । 

माकैण्डेयसिदं चाच्यस्रयीत्पाण्डुनन्दनः ॥ ३॥ 
उन पाण्डरो पर आई हुई विपत्तिको सुनकर शोक करमेवारे महाकरपियोि बीचमे विराजमान 
माकण्डेय महपिंसे पाण्डुनन्दन युधिष्टिरते यह वाक्य कहा ॥ ३॥ 


मन्ये कारुश्च बल्वान्दैवं च विधिनिर्भितस्‌ । 

भवितव्यं च भूतानां यस्य नास्ति उयतिक्रमः ॥ ४॥ 
यह म मानता हँ कि समय वडा वलवान्‌ है, भाग्य ब्रह्मा द्वारा बनाया गया है, प्राणर्योका 
भविष्य इन तीनकें विरुद्ध नदीं जाया सकता ॥ २ ॥ 


कर्थं हि पत्नीमस्माकत धर्मज्ञां घ्मचारिणीम्‌ । 

संस्प्ररोदीदशो भावः छुचि स्तैन्यमिवान्तम्‌ ॥ ५॥ 
भर्मफो जाननेवाली द्रौपदी हम धर्मका आचरण करनेवारोकी सखी रै, इसको भी रेसे दुःख 
म्यो होते है ? एेसी धर्मचारिणीको दुःख मिलना ेसा ही ३ जैसे किसी पवित्र पुरुषपर 
चरी अथवा चूड बोलनेका दौष रगे ॥ ५॥ | 


न हि पापं करूतं किंचित्कम वा निन्दितं कचित्‌ । 

द्रौपद्या जाद्यणेष्वेव धर्मः सुचरितो भान्‌ ॥ ६ ॥ 
्रौपदीने कभी कोई पाप निदित कर्म वा ब्राह्णोका निरादर नहीं किया है । सदा जाह्मणोमे 
महान्‌ धममका आचरण ही करती रही है ॥ ६ ॥ 


तां जहार बलाद्राजा रूठवुद्धिजयद्रथः । 

तस्याः सहदरणात्था्षः शिरसः केराचांपनम्‌ । 

पराजयं च संग्रामे सखायः ससमाप्रवान्‌ ॥ ७॥ 
उसको भूख दुद्धं जयद्रथ जबरदस्ती हर छे गया । द्रौपदीको हरकर ले जानेके कारण उस 
मूसके सिरफे बार मूंडे शये । वह दुष्ट युद्धम अपे सहायकरकि सहित हार गया ॥ ७ ॥ 


परत्याह्ता तथास्माभिरत्वा तत्सैन्धवं बलम्‌ । 
तदारहरणं पराक्रमरमाभिरवितकिंतम्‌ ॥ ८ ॥ 
हम उसकी सेनाका नाकच करके द्रौपदीको छृंडा खये । इस प्रसार हमने जिसके वार्यम 
सोचा भी नदीं था, वही यह स्रीहरण सूप संकट हे मोगना पडा ॥ < ॥ 
१६८ (-महा, खा. यारब्यक. ) 
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१३३८ पहाभाश्वे । { द्वौपदीहरणपर्व 





दुःखाय वने वासो गयायां च जीविका । 
दिखा च खगजातीनां वनौकोभिवंनौकस्‌ । 
ज्ञातिभिर्विप्रनासश्च मिथ्या?व्यवसितैरयस्‌ ॥ ९॥ 
"इस वनम निवास करना, आखेट खेकक्र जीविका चलानी, हरि्णेकी हस्या करनी, ओर 
अन्यायकरे द्वारा जातिसे अरग रहना, इससे अथिक ओर दुःख क्या होमा १॥ ९॥ 
अस्ति नूनं मया कथ्िदत्पयाग्यतरो नरः) 
भवता दृष्टपूर्वं वा -श्रुतपूर्वोऽपि वा भवेत्‌ ॥ १०॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यक्प्वंणि सप्तपञ्चाश्चदधिकद्धिदाततमो ऽध्यायः ॥ २५५ ॥ ८८२७ ॥ 
क्या हमसे भी अधिक दुभाग्यश्चारी मनुष्य कोई टै ? आपने हमारे समान मन्दभाग्य कोई 
पुरूष देखा या सुना है १॥ १०॥ 

॥ महाभारतके आरण्यकपर्वम दोसो सत्तावलवां अध्याय समाप्त ॥ २५७ ॥ ८८१७॥ 


८ : 24८ : 
मारकेण्डेय उवाच 
प्राप्मप्रतिमं ठुःखं रामेण भरतर्षभ । 


रक्षसा जानकी तस्य हता भाया चलीयसा ॥ १॥ 
आस्नमाद्राक्सेन्द्रेण राचणेन विद्ायसा । 
मायामास्थाय तरसा दत्वा गधं जटायुषम्‌ ॥ २॥ 


माकेण्डेय बोके- हे भरतश्रेष्ठ युधिष्ठिर ! रामने भी अप्रतिम दुःख पाया था} रा्सोौका राजा 
रावण आकाशमागसे रामके आश्रमपर आया ओर उस बलवान्‌ राशसने मायाका रूप धारण 
करके ओर जटायु नाम गीधको मारकर रामकी पत्ीका हरण करिया था ॥ १-२॥ 
प्रत्याजहार तां रामः खुमीववलमाभितः। 
वद्ध्वा सेतु सखुद्रस्य दग्ध्वा लूनं रितः खरैः ।॥ ३॥ 
तव रामने सु्रीवकी सेनाकी सहायता ठेकर समुद्रका सेतु वांधा, ओर तीकष्णा्ोसे र्राको 
जलाकर राम सीताको हुडा खये ॥ २ ॥ 
युधिष्ठिर उषाच 
कस्मिन्रामः कुले जातः किंवीर्यः किंपराक्रमः । 
राचणः कस्य वा पुच्ः कि वेरं तस्य तेन द ॥ ४॥ 
युधिष्टिर बोरे- हे भगवन्‌ ! राम किस कलमे उत्पत हए ये १ उनका अरु ओर पराक्रम 
कैसा था ? रावण किसका पुत्र था १ ओर उन दोनोका आपस वैर क्यो हो गया था १ ॥४॥ 


५ ‰ त & ‰ 
भभ्याय २८ | हसत्ग्य्पष । १३३९ 





एतन्मे भगवन्स्यै खरूयगाख्यातुमर्दसि । 

श्रोतुतिच्छासि चरितं रालस्याच्िष्टकर्मणः ॥ ५॥ 
रेष कम करनेवारे रामे सम्पूण चरित्र म आपसे सुनना चाहता ह । आप इस कथाक, 
किये ॥ ५९ ॥ 

मार्कण्डेय दाच्च 

अजो नासामवद्राजा यद्ानिश््गाङ्कवराजः । 

तस्य चच द्दारथः रान्वस्स्वाध्यायवाञ्छुचिः ॥ ६ ॥ 
मार्कण्डेय वोके- हे प्रण्वीनाथ ! इक्ष्वाङ वंसाम अज नामक महाराज उत्यन्न हए थे.। उनके 
पुत्रका नाम दशरथ था । दश्षरथ महाराज स्वाध्यायशीर ओर पवित्र ये ॥ ६॥ 

अमवस्तस्य चत्वारः पुता घमौथकोविदाः । 

राललक्ष्मणरछ्खघ्र मरतश्च महावलः. ॥ ७॥ 
उनके चार पुत्र हुए, चारोफे नाम थे राम, रष्मण, भरत ओर शुच । ये चारों धर्म ओर 
अथे जाननेवाले तथा महापराक्रमी थे ॥ ७॥ 

रामस्य भाता खल्या कैकेयी भरतस्य तु। 

सुतौ रुष्मणराच्घ्नौ सुमित्रायाः परंतपौ ॥ ८ ॥ 
रामकी माताका नाम कोसर्या, भरतकी माताका नाम कैकेयी, तथा शत्रुनाशषक ठक्ष्मण ओर 
सनु सुमित्राके पुत्र थे ॥ ८ ॥ 

विदेदृराजो जनकः सीता तस्यात्मजः विभो । 

सां चकार स्वयं त्वदा रामस्य मदिषी पियाम्‌ ॥ ९ ॥ 
दै राजन्‌ ! मिथिला दशके राजा जनक थे । सीता उनकी पुत्री थी । उसको साक्षात्‌ ब्रह्मने 
नाया था । यही सीता रामचन्द्रकी पटरानी थी ॥ ९॥ 

एतद्रास्स्य ते जन्ध सीताया प्रकीर्तितम्‌ । 

राक्णस्या्पे ते जन्न व्याख्यास्यामि जनेग्वर ॥ १०॥ 
भने राम ओर सीताका जन्म तुमसे कहा । अव, हे राजम्‌ ! रावणका जन्म भी तुम्हे बताता 
हु ॥ १०॥ 

पित्ासद्ो रावणस्य साक्चादेवः प्रजापतिः । 

स्व्थभूः स्वैलोकानां घुः ख महातपाः ॥ ११॥ ` 
राबणके दादा साक्षात्‌ ब्रह्म है \ चे ही सब रोकोकी सृष्टि करनेवासे महातपस्वी ओर स्वयं 
उत्पन्न होनेबारे ह ॥ ११॥ 


(+ 


॥ 2 द्रीपदीहर्णषषं (५ 
२३४८ भद्षारते । [ द्वोपदीरहरणवष 








पुरस्त्यो नाम तस्यासीन्मानसो दयितः शतः । 

तस्य वैश्रवणो नाम गवि पुच्ोऽमवत्परसुः ॥ १२॥ 
उनके परिय मानसिक पूत्रका नाम परस्त्य है । उन पुरस्त्यकी गख नामक स्रीके गर्भ॑से 
वैभरवण नामक्‌ पुत्र उत्पन्न हुआ ॥ १२॥ 

पितरं स ससुत्स॒ञ्य पितामद्सुपस्थितः । 

तस्य कोपात्पितता राजन्ससर्जात्मानसात्मना ॥ १३॥ 
वह वैश्रवण अपने पिताको छोडकर ब्ह्माके पास चरा गया । है राजन्‌ ! त्र उनके पिताको 
बहुत क्रोध हुआ ओर उन्होने अपने शरीरसे एक दूसरा पुत्र उत्पन्न किया ॥ १३ ॥ 

सं जज्ञे विश्रवा नाम तस्यात्मार्धेन वै द्विजः । 

प्रतीकाराय सक्रोधस्ततो वैश्नवणस्य वै ॥ १४ ॥ 
परस्यके शरीरके आधे भागसे वह विश्रवा नामक्‌ पुत्र उत्पन्न हुआ । बह वैश्रवणसे दला 
लेनेके लिए हमेशा गुस्सेमे भरा रहता था ॥ १४॥ 

पितामदस्तु भ्रीतात्मा ददौ वैश्रवणस्य ह्‌ । 

अमरत्वं धनेरात्व लोकपाख्त्वमेव च ॥ १५ ॥ 
परन्तु ब्रह्मने पिरे दी प्रसन्न होकर ैश्रवणको अमरत्व ओर इुेरका पद दे दिया था ओर 
लोकपाल भी वना दिया था ॥ १५॥ 

हैशानेन तथा सरूयं पुन्न च नखद्रूवरम्‌ । 

राजधानीमिवेदां च खङ्कां रक्चोगणान्विताम्‌ ॥ १६ ॥ 

॥ इति धीमदाभारते आरण्यकपवैणि अषएटपश्चाशद्धिकद्धिराततमेऽध्यायः ॥ २५८॥ ८८३२॥ 

तव शिवके साथ उनकी मित्रता हो गई ओर उनके नर्रूवर नामका एक पुत्र उत्पन्न हुआ। 
तय अरह्याने राक्षसकि समेत लङ्काको उुतेरकी राजधानी बनाया ॥ १६ ॥ 


९१९, „भ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वम दोसौ अट्ावनवां अध्याय समाप्त ॥ २५८ ॥ ८८३३ ॥ 


2: ५ : 
मार्कण्डेय उधाच 
पुलस्त्यस्य तु यः प्रोधाद्धदेदोऽभवन्सुनिः । 
विश्रवा नाम सक्रोधः स वैश्रवणर्यश्चत ॥ १॥ 
माकण्डेय बोरे- हे महाराज युधिष्ठिरं ! क्रोधघुक्त पुरस्स्य मुनि आये शरीरसे जो विश्वा 
नामक सुनि उत्पन्न इए भ, उन्दने रोधसे ङुवैरकी ओर देखा ॥ १॥ 
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बुबुधे तं तु सक्रोधं पितरं राक्षसेश्वरः । 
कुवेरस्तत्प्रसादाथं यतते स्म सदा प ॥ २॥ 


ज वुवेरने यह जाना कि, मेरे पिता मेरे उपर करुद्ध है; तव, हे राजन्‌ ! वे अपने पिताको 
प्रसन्न करनेकी कोरि करने रगे ॥ २॥ 


स राजराजो लङ्गायां निवसन्नरवाद्नः । 

राक्चस्मीः प्रददौ तिखः पितु परिचारिकाः ॥ ३॥ 
नरवाहन राक्षसनाथ वेर बहुत दिनतक लङ्काम राव्य करते रहे । फिर उन्मि अपने पिता 
विश्रवाकी सेवाके किए पुष्पोत्कटा, राका ओर मालिनी नामक तीन राक्षसियां नियुक्त 
कीं॥३॥ 

तास्तदा तं महात्मानं संतोषयितुख्यताः । 

ऋषिं भरतदादर छत्तगीतविरारवाः ॥ ठे ॥ 
हे भरतश्रेष्ठ ! मृत्य ओर गीतम प्रवीण वे तीनां दाक्सियां महात्मा विश्चवाको प्रसन्न करनेका 
उपाय करने कमीं ॥ > ॥ 


पुष्पोत्कय च राक्छा च साखिनी च विदां पते। 

अन्योन्यस्पधया राजजञ्ख्रेयस्कामाः सुमध्यमाः ॥ ५॥ 
हे भरतश्रेष्ठ ! पुष्पोत्कटा, राका ओर माखिनी सुन्दरियां परस्पर स्पथामूर्वक अपना अपना 
फरयाण चाहती थीं ॥ ५ ॥ 


तासां स भगवांस्तु महात्मा प्रददौ वरान्‌ । 
लोकपालोपमान्पुत्रानेकैकस्या यथेप्सितान्‌ ॥ ६॥ 
तव भगवान्‌ विश्रवाने उनसे प्रसन्न होकर तीनोको वरदान दिया कि तुम्हारे प्रवयेकके पुत्र 
होगा । ये तीनों पुत्र तुम्हारी इच्छाके अवुसार रोकपारांके समान होगि ॥ ६॥ 
पुष्पोत्कायां जज्ञाते द्वी पुचौ रा्चदेश्वरौ । 
कुम्भकर्णदचाग्रीवौ बलेनाप्रतिमौ खवि ॥ ७॥ 
तव पुष्पो्कटाके दो पुत्र हुए, एकका नाम इस्भकगे ओर दूसंरेका नाम रावण था, ये दोनों 
राक्षसकि राजा संसारम अद्टितीय बलक्ञाखी थे ॥ ७॥ 
मालिनी जनयामास पुत्रमेकं विभीषणम्‌ । 
राकायां मिथुनं जज्ञे खरः शषणखा तथा ॥ ८॥ 
को विभीषण नामक पुत्र उत्पन्न हुआ । राकाकी खर ओर सूपणखा नामक दो सन्ततिथां 
ई ॥ < ॥ 
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विभ्पषणस्तु रूपेण सर्वेभ्योऽस्यधिकोऽ भवत्‌ । 
ख वश्व महामागो धसगोघ्ता कियारतिः  ॥९॥ 
इन सबसे परि्ीपण रूपमे सवसे टकर हुआ । वह सुन्दर, क्रियावान्‌ आर धामिंक इञ ॥९॥ 
दरयीवस्तु सर्वेषां ज्येष्टो राक्षसपुंगवः । 
महोत्साहो मदावी्यो सद्ासत्व पराक्रमः ॥ १०॥ 
रावण इयम सवसे बडा था; इसलिये वही राजा इजा । यह्‌ दशमुख रावण महापराक्रमी, 
महाबरी ओर सहा उत्साही था ।॥ १० ॥ 
कुर्मकणौ वलेनासीत्सचैभ्योऽभ्यधिकस्तदा । 
सायाची रणरौण्डच रौद्रश्च रजनीचरः ॥ ११॥ 
राक्षस इम्भकण सव भादरयोमे अधिक वलवान्‌ , मायावी, युद्धम बीर ओर रद्र था ॥११॥ 
खरो धलुषि विक्रान्तो व्रह्यद्धिट्‌ पिद्धिताशनः। 
सिद्धविघ्करी चापि रौद्रा छरैणखा तथा ॥ १२॥ 
खर धलुविचामे पराक्रमी, व्राह्ोका शत्रु ओर मांस खानेवाला था । सूर्पणखा सिद्धोकि 
कार्यम विघ्न करनेषासी ओर दृटा थी ॥ १२॥ 
सर्वै वेदविदः राः स्वै स्ुचरितवताः । 
ऊषुः पि्रा सद्‌ रता गन्धमाद नपवैते ॥ १२३॥ 
ये चासो भाई वेदके पण्डित, वतथारी ओंर वीर थे । ये सब अपने पिताके साथ गन्धमादन 
प्ेतपर रहने रुगे ॥ १३॥ 
ततो वैख्रवणं तन्न ददृद्युनरवादनम्‌ । 
पिचा साधे समारीनष्डद्धया परमया युतम्‌ ॥ १४॥ 
एक दिन उन्होने अपने पिताके साथ वटे हुए प्रम कद्धिसे युक्त नरवाहन इुवेरको 
देखा ॥ १४॥ 
जातस्वधौस्ततस्ते तु तपसे धृतनिच्ययाः । 
ब्रह्माणं तोषयामासुर्घोरेण तपसा तदा ॥ १५ ॥ 
ओर तव वे सव इरैरसे स्पथां करने रुभे ओर उन्दने तप करनेका निश्चय फिया । तदनन्तर 
इन चारोने घोर तपसे ब्रह्माको प्रस किया ॥ १५ ॥ 
अतिषटदेकपष्देन खसं परिवत्सरान्‌ । 
वायु भक्चो दराग्रीवः पथ्ाश्चिः खुसमादितः ॥ १६॥ 
राबण एक्‌ सहस वप॑तक वायु भक्षण करके एक चरणसे खडा रहा ओर सावधान होकर 
पांच अश्चि तापने कगा ॥ १६ ॥ 
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अधःचायी कुम्भकणों यताहारो यत्त्रदः | 
विभीषणः री्णपणंसेकमस्यवदारयद्‌ ॥ १७॥ 
कुम्भकणे आहारका सयम करके पृथ्वीपर सोकर व्रत करने र्गा } विभीषण एक सूखा पत्ता 
खाकर तप करने ठगा ॥ १७॥ 
उपवासरतिर्धीमान्सदा जप्यपरायणः; 
तभव कालमातिष्टन्तीर् तय उदारधीः ॥ १८ ॥ 
विभीषण भी उपवासर्म श्रद्धा रखता था । वह बुद्धिमान्‌ तथा सदा जपम सय रहता था। उस 
उदार बुद्धिवारे विभीषणने भी उतने ही समयतक तप किया ॥ १८ ॥ 


खरः द्युपणखा चेव तेषां वै तप्यतां तपः । 

परिचयो च रक्लां च चक्रतुद््टमानसे ॥ १९॥ 
खर ओर भूषणखा प्रसन्न होकर तप करनेवाले उन सव ॒र्षसोकी सेवा ओर रक्षा करते 
रहे ॥ १९॥ 

पूरणे वर्षसदस्रे तु शिररिछन्त्वा दशाननः । 

जुहोत्यग्नौ दुराधवैस्तेनातुखयञ्जगत्पसुः ॥ २०॥ 
एक हजार वरपके पश्चात्‌ निभींक रावणने अपना सिर काटकरर अधिरथं जला दिया; तव जगतुके 
स्वामी ब्रह्मा प्रसन्न हो गये ॥ २० ॥ 

तत्तो ब्रद्या स्वय गत्वा तपसस्तान्न्यवाश्यत्‌। 

प्रखोभ्य वरदानेन सवानेव पथक्‌ पथक्‌ ॥ २१॥ 
तव ब्रह्मा स्वयं उनके पास गए ओर उन सबको प्रथक्‌ प्रथक्‌ रूपसे बरदानका कोभ देकर 
उन तप करनेसे रोका ॥ २१॥ 


ब्रह्मोधाच 
प्रीतोऽस्मि यो निवतैध्वं वरान्ट्रणत दुका: । 
यद्यदिष्टखरते त्वेकममरत्वं तथास्तु तत्‌ ॥ २२॥ 
बह्मा वोरे- हे पुत्रो ! मँ तम सोमसि प्सन्‌ ह अव॒त्पश्यासे तिवत हो जाओ ! कवल 
अमरताको छोडकर जो जो तुर इट हो उन वरोको सांग लो, वह वर तुमं मि सकेगा ॥२२।। 
यद्यदभ्नौ हर्त सवै शिरस्ते मरदीर्छयः । 
तथेव तानि ते देहे भविष्यन्ति यथेष्डितस्‌ ॥ २३॥ 
महानता प्राक्षिकी इच्छसे जितने सिर तुमने अथिमे होम च्वि उतने ही सिर तुम्हारी 
इच्छानुसार तम्हारे देदर्मे उत्पन्न हो जार्येगे ॥ २३ ॥ 


११४४ महाभारते [ दोपदीहरणयपं 
वैरूप्य च न ते देहे कामरूपधरस्तथा । 
-अविष्यसि रणेऽरीणां विजतासि न संरायः ॥ २४॥ 
तस्हारा शरीर छुप नहीं होगा । तम इच्छानुसार रूप धारण कर सकोगे ओर युद्धे सव 
शत्ुओंको जीतोगे इसमे कोड संशय नदीं है ॥ २४॥ 


राण्‌ दाच्च 
गन्धवैदेवाखुरतो यक्षराक्षसतस्तथा । 
सर्परकिनरधूतेभ्यो न मे स्ूयात्पराभवः ॥ २५ ॥ 
रावण योला- गन्धर्व, देवता, असुर, यक्ष, राक्षस, सपे, किन्नर तथा अन्य प्राणि्ेि मेरी 
मृत्यु न हो ॥ २५ ॥ 


ब्रह्मो्ाच 
य एते कीर्तिताः सर्वै न तेभ्योऽस्ति भ्यं तव । । 
ऋते मनुष्यादद्र॑ ते तथा तद्विदितं मया ॥ २६ ॥ 
ब्रह्मा योरे- हे रावण ! तुम्हारा कल्याण हो । तुमने जिन सव लोर्गोका नाम लिया उनसे 
मृत्यु नदीं है ! तुमको मयुप्यके सिवा ओर कोई नहीं मार सकेगा । मरुण्यके द्वारा वुम्हारी 
मृत्यु मनि पहस्से दी निथित कर रखी थी । २६ ॥ 


माक्ण्डेय उवाच 
एवसुक्तो दराय्ीवस्तुष्टः सम मवत्तदा । 
अवमेने दि दुवुदिमदुष्यान्पुरुषादकः ॥ २७॥ 
माकैण्डेय वोले- ब्रह्माके थे वचन सुनकर रावण बहुत प्रसन्न हुआ । वह॒ मलुष्यभक्षी दुष 
बद्धिवासा रावण मलुरप्योको तृणवत्‌ समस्ता था ॥ २७ ॥ 


ङर्मकणमथोवाच तथेव पपितामहः । 
. स चवे महतीं निद्र तस्सा यस्तचेतनः ॥ २८ ॥ 
तव तमोगुणसे चित्त व्याप होनेके कारण कुम्भकणने ब्रहमासे दीं निद्राका वरदान मांगा ॥२८॥ 


तथा भविष्यतीत्युक्त्वा वि भीषणस्ुवाच इ । 

चरं चणीषव युच्च त्वं प्रीतोऽस्मीति पुनः पुनः ॥ २९ ॥ 
उसको बही वरदान देकर बह्मा विभौपणतते वार वार वोरे- हे पत्र ! भे तमसे प्रसन्न हँ अव 
जो तुम्हारी इच्छा हो, सो वरदान मांगो ॥ २९ ॥ 


भभ्याय २८९ | व्छारष्खकपवे । | २३७५ 





पिमीषण इदा 
परसापद्धतस्यापि नाधरं से भतिभैवेत्‌। 
अचरिष्चितं च सगवन््रह्माख्ं प्रतिभात ॥ ३० ॥ 
विभीषण बोला- हे भगवच्‌ ! म॑ यह वरदान मागता द्रं कि अत्यन्त आपत्ति पडनेषर भी 
मेरी बुद्धि अधमं्म न जाये ओर मुञ्चको विना पटे दी ब्रह्मा प्राप्न हो जाये ॥ २०॥ 


ब्रह्मोघाच । 
यस्माद्राक्षखयोनौ ते जातस्याभिच्रकर्न । 
नाधमे रभते वुद्धिरमरत्वं ददानि ते ॥ ३१॥ 
नह्य बोरे- दे शप्रुनाज्ञक ! राक्षस योनिम उत्पन्न होकर भी तम्हारी बुद्धि अधर्भम नहीं रहती, 
इसरिए मेँ तुमको अमरत्व प्रदान करता हू ॥ ३१॥ 


माेण्डेय उवाच 
राक्षसस्तु बरं र्ड्ध्वा दशग्रीवो विं पते । 
लङ्ायाङ्च्यावयासास युधि जित्वा धनेश्वरम्‌ ॥ ३२॥ 
मा्ेण्डेय बोले- ३ प्रथ्यीनाथ ! राक्षस रावणने इस प्रकार ब्रह्मासि वरदान पाकर युद्धभे 
धनेश्वर कुवेरको जीतकर उसे रङ्कासे धष्ट कर दिया ॥ ३२॥ 
दत्वा स मग्वाह्युङ्ामाविराद्धम्धमादनम्‌ । 
गन्धवयक्चा्ुगतो रक्छःकिपुरूषैः सह ॥ ३२ ॥ 
भगवान्‌ कुमेर लङ्काकतो छोडकर गन्धव यक्ष ओर राक्षस ओर कफिनरोके सहित गन्धमादनपर 
जाकर रहने लभे ॥ ३३॥ 
विसार्न पुष्पक तस्य जहाराक्रम्य रावणः। 
राराप तं चैश्रवणो न त्वाभेतद्भदिष्यति ॥ ३४ ॥ 
तव रावणने ङुमेरपर आक्रमण करके उनसे पुष्पक षिभान छीन लिया; तब छुयेरने रा्रणको 
शाप दिया कि यह विमान तुञ्चको नहीं ठे जयेगा ॥ ३४ ॥ 
यस्तु त्वां सश्र हन्ता तमेवैतद्रदिष्यति । 
अवमन्य गरु लां च किप त्वं ब भविष्यसि ॥ ३५. ॥ 
जो युद्धे तुचे मारनेवाखा होगा, उसे ही यह के जाएगा । भै तञ्चसे बडा ह, किर भी तते 
भेरा अपमान क्षिया है, इसल्यि तू बहुत दिन नहीं जीथेगा ॥ ३५ ॥ 
१६९. ( बा. मा. शारण्य, ) । 
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विभीषणस्तु धमीत्मा सतां धमेमनुस्मरन्‌ । 


अन्वगच्छन्महाराज भिया परमया युतः ॥ ३६ ॥ 
हे महाराज ! महात्मा विभीषण ध्मीस्माओके धर्मका स्मरण करके परम रक्ष्मीके सहित इरे 
साथ धमते रहे ॥ ३६ ॥ 

तस्मे स भगवांस्तुष्टो भ्राता भ्रात्रे धनेश्वरः । 

सैनापत्यं ददौ धीमान्यक्नराक्षखसेनयोः ॥ ३५ ॥ 


तथ उसके भाई भगवान्‌ ओर वुद्धिमान्‌ ङुयेरने प्रसन्न होकर विभीपणको यक्ष ओर रार्पोकी 
सेनाका सेनापति बना दिया ॥ ३७ ॥ 

राक्चसाः पुरुषादाश्च पिराचाश्च महाचलाः । 

स्वै समेत्य राजानममभ्यविश्चन्दराननम्‌ | ३८ ॥ 
उसी समय मनुप्यभक्षी राक्षस महावलान्‌ पिशाच इन सवने मिखकर रावणक्रा राजाके 
पदपर अभिषेक किया ॥ ३८ ॥ 

दद्राग्रीवस्तु दैत्यानां देवानां च बलोत्कटः । 

आक्रस्य रत्नान्यदहरत्कामरूषी विदङ्मः ॥ ३९. ॥ 
तव इच्छालुसार रूप धारण करनेवाले, आकारमे उडनेवाऊे यल्ाली रावणने देवता ओर 
दानबोसे युद्ध करके उनके रर्त्नौको छीन लिया ॥ ३९ ॥ 

रावयामास लोकान्यत्तस्माद्रावण उम््यते । 

दाग्रीवः कामबले देवानां भयमादधत्‌ ॥४०॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि एकोनपष्टयधिकद्धिशततमो.ऽध्यायः ॥ २५२ ॥ ८८७दे ॥ 

उसने सव ोकौको सलाया, इसीखियि उसका नाम रषण हुआ ! इच्छातुसार वरो धारण 
करके रावणने देवतार्थे भयभीत कर दिया ॥ २४० ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसौ उनखख्वां अध्याय समातत ॥ ५९ ॥ ८८७२ ॥ 


४ 0) 
माक्ण्डेय इताच 


ततो तहयषेयः सिद्धा देवराजर्षयस्तथा । 

द्यवा प्रस्क्रत्य ब्रह्माणं चरणं गताः ॥ १ ॥ 
माकण्डेय बोरे- हे महाराज युधिष्ठिर ! तव एकदिन ब्रह्मकपि, सिद्ध; देव तथा राजपिं 
अनिको आगे करे जह्माकी शरणम गये ॥ १ ॥ 


` नच्थाय ६६० | ननारव्यंकपवं । १३४५ 





अग्निरुवाच 
यः इ विश्रवसः पचो दशग्रीवो महावलः । 
अवध्ये वरदानेन कत्य भगवता पुरा ॥ २॥ 
अभि वौरे- हे भगवन्‌ ! आपने पठे षिश्रवाफे पुत्र महावरुवान्‌ रावणक्तो वरदान देकर 
अवध्य कर्‌ दिया है ॥ २॥ 


स वाधते पजाः सवौ लिप्रकरि्मदएबलः । 
तलो चश्रातु मगवल्लात्यखाता दि विद्यते ॥ ३॥ 
वह महावलबान्‌ रावण सव जगत्‌की प्रजाओकि अनेक प्रकारसे सता रहा है, इससियि आप्‌ 


श. 


हमायी रक्षा कीजिये । आपके सिवा ओर कोई रक्षा नदीं कर सकता ॥ ३ ॥ 


. ब्रह्मीषातच 
न ख देवार; रक्यो युद्धे जेतुं विभावसो । 
विदितं तच्र यत्कायैमसितस्तस्य निग्रदे ॥४॥ 
ब्रह्मा बोरे- हे अपरे ! बह युद्धम देवों ओर असुरोके द्वारा भी नहीं जीता जा सकता । पर 
उस दुका सथ प्रकारसे दमन करमेके छिए जो कायं आवर्यक है, उसका धिधान भने कर 
दियाहै।॥४॥ 
तद्थमवततीणोऽसतौ सनिखेगाचतु्॑जः । 
विष्णुः परहरतां ओष्ठः ख कञचैतत्करिष्यति ॥ ५ ॥ 
इसीस्यि भगवान्‌ विप्णुने भेरी प्राथ॑नासे जगते अवतार शिया है । शख चरनेवारोमि शरेष्ठ 
विष्णु दी इस कामको सिद्ध कर सक्ते है ।॥ ५॥ 
माकेण्डेख उघाच 
पितासदस्ततस्तेषां संनिधौ वाक्यमत्रवीत्‌ । 
सवैर्दैवगणैः साध संजवध्वं सीतले ॥ द ॥ 
माकण्डेय वोले- तदनन्तर ब्रह्मान सव देवता्ओके सामने इन्द्रस कहा !के तुम लोग विष्णुकी 
सहायता छिए परथ्यीपर अवतार छो ॥ & ॥ 


विष्णोः सदायादक्षीषु वानरीषु च सवैश: । 

जनयध्वं खुलान्वीरान्कामरूपवलान्वितान्‌ ॥ ७॥ 
तुम सव शद्छेकी ओर वानरोकी द्ियोमं षिप्णुकी सहायता करनेकरे छिए इच्छा ार रूप 
धारण करनेवाके, यरुशारी ओर वीर पुत्रको उत्पन्न करो ॥ ७ ॥ 
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ततो भागालुभागेन देवगन्धकैदानवाः । 

अवतत भरी सवे रञ्जयामासुरञ्जसा ॥ ८ ॥ 
ब्रह्मा से कचन सुनकर देवता दानव ओर गन्धनं अपने अंशेसि प्रथ्वीपर अवतार सेनक 
विषयमे अपनी प्रसन्नता प्रकट करने रगे ॥ ८ ॥ 

तेषां खसक्चं गन्धर्वौ दुन्दुभी नाम नामतः 

ररास वरदो देवो देवकायाथैसिद्धये ` ॥ ९॥ 
उन्दी देवादिरयोके सामने वरदेनेवाले देव ब्रह्मने देवोके काकी पिद्धिके लिए दुन्दुभी नामकः 
एक गन्धवींको आज्ञा दौ ॥ ९॥ 

पितामहवचः श्रुत्वा गन्धर्वीं दुन्दुभी ततः। 

मन्थरा मानुषे लोके कुज्जा समभवत्तदा ॥ १०॥ 

पितामह ब्रहमके वचनको सुनकर दुन्दुभी नामक गन्ध्ीने पुथ्वीम अवतार छिया ओर उसका 
नाम मन्थरा हुआ । बह कुबडी थी ॥ १०॥ 

राक्रप्रभ्रूतयच्चैव सवै ते सुरसत्तमाः । 

वानरक्षवरखीषु जनयामासुरात्मजान्‌ । 

तेऽन्ववतंन्पितृन्स्वे यासा च वलेन च ॥ ११॥ 
इन्द्रादि देषो श्रेष्ट उन सबने उत्तम उत्तम बानरोकी शयोक गर्भसे पुत्र उत्पन्न किये । 
इसी प्रकार रीरछोकी स्ियोके गभ॑से भी पुत्र उत्पन्न हए । पे सथर सग वरु ओर यश्च अपने 
अपने पिताअकि समान ये ॥ ११॥ 

भेत्तारो गिरिश्चज्गाणां शार्तारुशिखाथुधाः। 

वज्रसंहननाः सर्वे सवै चौघवलास्तथा ॥ १२॥ 
वे सव पवेतोफे शिखरोको तोड सकते थे। शार, ताड आदि बृक्ष तथा पत्थर ही उनके शस्त 
थे; सव वजके समान थे। परे सभी अत्यन्त बलशाली ये ॥ १२॥ 

कासवीयेधराप्यैव सर्वे युद्धविरारदाः। 

नागायुतसमपराणा वायुवेगसस्ा जवे । 

यत्रेच्छकनिवासाश्च केचिदत्र वनौकसः ॥ १३॥ 
बे लोग इच्छानुसार शरीर ओर वरको धारण कर सकते थे । सव रोग युद्धविद्याके पण्डित 


थे ।.सहस्त हाधि्योके समान बलवान्‌ , वाके समान तेज चरुनेवाले ओर इच्छादसार निवास 
करनेवाङे तथा कोई वने रहनेवाले थे ॥ १३ ॥ 
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एवं विधाय तत्स्य नग्कौह्ोकमभावनः। 
मन्थरां बोधयालास यद्यत्कार्यं यथा यथा ॥ १४॥ 
लोकहितकारी भगवान्‌ ब्र्याने यह्‌ सव प्रबन्ध करके मन्थराको जो जो काम जिस जिस 
तरह करना था, वह सव वता दिया ॥ १४॥ 


सा तद्चनाक्ञाय तथा चके मनोजवा । 
इतश्चेतश्च गच्छन्ती वैरखंधुश्षणे रता ॥ १५॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आस्ण्यकपवैणि षष्टयधिकद्धिराततमे।-5ध्यायः ॥ २६० ॥ ८८८८ ४ 
मनके समान वेगवाङी मन्थरा बह्याके वचनको स्वीकार करके इधर उधर धूमने र्गी ओर 
वेर कर निके लि समय खोजने कमी ॥ १५॥ 


॥ पहाभार्तके आरण्यकपर्वमे दोसौ साठवां अध्याय समाप्त ॥ २६० ॥ ८८८८ ॥ 


: ६१ : 
य॒ापिभ्ठर उदाच 
उक्तं भगवता जन्म रामादीनां प्रथक्‌ पृथक्‌ । 
प्रस्थानकारणं ब्रह्यञ्म्रोतुमिन्छाभि कथ्यताम्‌ ॥ १॥ 
युधिष्ठिर बोङे- हे भगवन्‌ ! आपने राम आदिका जन्म अलग अलग रूपसे कह दिया । 
अव उनके वन्‌ जानेका कारण सुनना चाहता दू, उसे कदिषए ॥ १॥ 
चरथं दादारथी वीसै भ्रातरो रामरुष््णौ । 
प्रस्थापितौ वर्नं त्रह्यन्यैधिली च यरास्विनी ॥ २॥ 
हे बहमच्‌ ! दस्चरथके पुत्र वीर राम ओर लक्ष्मण ये दोनों भाई यञ्चस्विनी सीताको साथमे 
लेकर वनको क्यों गये थे १॥ २॥ 
माकण्डेख॒ उवाच 
जातपुत्रो ददारथः परीतिमान सवन्दपः। 
क्रियारतिधंसपरः खततं च्रद्ध सेविता ॥ ३॥ 
मरकण्डेय बोले- हे नरनाथ ! जव महाराज दशरथके चार पुत्र उत्पन्न हो गये, तव करम क्रिया 
ओर वृकी भवा करनेवाले दश्षरथ बहुत प्रसन्न हो गए ॥ ३ ॥ 
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ऋसेण चास्य ते पुचा व्यवधेन्त सरौजखः । 

वेदेषु खरदस्येषु धलुवेदे च पारगाः ॥ 2 ॥ 
महाराजे चार पुत्र महा तेजस्वी पेद ओर वेदाद्खाके जाननेवाले धसुर्वेदके पारगामी हीकर 
क्रमसे बढने रुगे ॥ ४ ॥ 

चरितन्रह्मच्यीस्ते कूतदाराच्य पार्थिव । 

यदा तदा दशरथः प्रीलिलान भवत्खी ॥ ५ ॥ 
उन चारोने बह्यचये वतका पारन किया । तदनन्तर सहाराजने चार पर्रोका विवाह कर 
दिया । उस समय महाराज दशरथ बहुत प्रस्त हुए ॥ ५ ॥ 

ज्येष्टो रासोऽमचत्तेषां रमयासास टि परजाः । 

मनोहरतया धीमान्पितु्हदयतोषणः ॥ द॥ 
उन चास भादयोमे बडका नाम राम था । उनसे प्रजा बहुत प्रसन्न रहती थी । वुद्धिमान्‌ 
राम बहुत श्रेष्ठ थे ओर वे पिताका हृदय प्रसत करनेवारे थे ॥ ६ ॥ 

ततः ख राजा मतिसान्सत्वात्मार्यं घयोधिक्छस्‌ । 


सन्चयाभास सविवैधमक्े्य पुरोदितैः ॥ ७॥ 
अभिषेकाय रसस्य यौवराज्येन सारत । 
प्राप्रकारं च ते सर्वे मेनिरे मर्चिसन्तमाः ॥ ८ ॥ 


हे भारत ! जव बुद्धिमान्‌ दशरथने देखा कि मँ बद्र हो गया ह, तव धर्मकरो जाननेषारे मन्त्र 
ओर पुरोहितोंको बुखाकर युवराजे पदपर रासका अभिपेक करने बारेमे उनकी सराह 
ठी ! सन्धिर्न सी उचित समय जानकर दशरथे प्रस्तावपर अपनी स्वीकृति दे दी ॥७-८॥ 

लोदिताक्षं महाबाहुं सत्तमातङ्खगामिनस्‌ । 

दीघंवाहं महोरस्कं नीलङ्कशितसूर्धजम्‌ ॥९॥ 
हे ङुरुनन्दन ! महाराज दशरथ अपने पुत्र रामको देखकर बहुत प्रसन्न होते थे ! वे राम 
सार नेत्रपारे, महाबाहु, मतवारे हा्थीके समान चारवे, म्बी बाहवा, उंच वन्धे ओर 
कारे तथा घंषराले वारव थे ॥ ९॥ 

दीव्यमानं भिया वीरं रक्ादनवमं बले | 

पारगं सवैधर्माणां वृहरपिसमं मतौ ॥ १०॥ 
वे महातेजस्ी, वीर, वरँ इन्द्रे समान, बस्पातिके समान बुद्धिमान्‌, सव धर्मो 
जाननेदारे ॥ १० ॥ 


~ ---~- नोन 
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सर्वानुरक्तपकरति सचैविव्यादिशारदस्‌ । । 
जितेन्द्रियलषसित्राणालपि दष्टिलनोहरय्‌ ।॥ ११॥ 
सव विचाओमं पण्डित, स प्रजाओंके प्ये, भ्तिन्द्रिय, शतरभकी भी दृष्टयो ओर मरनोफो 
ह्रनेवारे ॥ ११ ॥ | 
नियन्तारमसाधूनां गोघारं धमचरिणःस्‌ । 
धूतिमन्तसनाधष्यं जेतारथपराजितम्‌ ॥ १२॥ 
ृष्टोको दण्ड देनेवाले, धर्मात्मा रक्कः, धवान्‌, स्वयं अज्ञेय होकर शत्रुओको जीतनेवाले 
तथा कभी भी पराजित न होनेवाठे थे ॥ १२॥ 


पुच्च राजा दचारथः कौसल्यामन्दवधैनस्‌ । 

संददय परमां पीतिमगच्छत्छुरुनन्वन ॥ १३॥ 
से कोट्या आनन्दको वटानिवाङे अपने पुत्रको देखकर राजा दशरथ बहुत प्रसन्न होति 
थे॥१३॥ 


& 
चिन्तयं महातेज यणान्याभस्य वीर्यवान्‌ । 


अभ्ययात यद्र ते प्रीयमाणः पुरोष्टेतस्‌ ॥ १४॥ 


हे युधिष्ठिर ! आपका करयाण हो । महातेजस्वी वलवान्‌ दञ्चरथ रामे युणोको विचारकर 
प्रसन्न होकर अपने पुरोहितसे बोडे ॥ १४॥ 


अद्य पुष्यो निशे ब्रह्मन्पुण्यं योगद्युपैष्यति । 

सभाराः संभियन्तां म रासश्चोपनिमन्त्यतास्‌ ॥ १५ ॥ 
हे व्रह्मन्‌ ! आज सायंकाल पुष्य न्तर आगा, यह पवित्र अवसर ह । सव सामग्री इकट्‌टी 
कीजिए ओर रामको निमन््रण दे दीनि ॥ १५ ॥ 


इति तद्राजवचनं परलिश्चुत्खाथ मन्थरा । 

कैकेथीमसिगम्येदं कारे वचनब्रवीत्‌ ॥ शदे॥ 
महाराजकी एेसी आज्ञाको सुनकर मन्थरा कैकेयीके पास मई, ओर अच्छा समय जानकर यह्‌ 
वचन कहने लसी ॥ १६ ॥ 

अव्य कैकेयि दौ मौग्यं राज्ञा ते ख्यापित सहत्‌ । 

आरीविषस्त्वां संशरद्ध-्ण्डो दाति दुगे ॥ १७॥ 
हे कैकेयी ! आज राजाने तुम्हारे लिए एकं सहान्‌ दुभाग्यकी चना दी है। हे दुभागिनी ! 
तुमको घोर ओर करुद्ध हुआ हुआ सपे उसनेवाला है ॥१७ ॥ 
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सुभगा खल कौसल्या यस्याः पुच्रोऽभिपेश््यते । 

ङतो दहि तवं सौभाग्यं चस्याः पुत्रो न राञ्यनाच््‌ ॥१८॥ 
दौसर्या बडी भाग्यवती है, जिसका पुत्र प्रातःकाठ राजा होगा । जिसका पुत्र राल्यका 
अधिकारे नहीं बन सका, एेसा तुम्हारा सोभाग्य कहा १ ॥ १८ ॥ 


खां तद्ुचनमाक्ञाय सवामरणश्बापता। 


वेदीविर्ममध्येव निभ्रती रूपसुन्तमम्‌ ॥ १९ ॥ 
विविक्ते पतिमासावय हसन्तीव दु्चस्मता। 
प्रणयं व्यञ्जयन्तीव मधुरं वाच्यसत्रवीत्‌ ॥ २०॥ 


मन्थरक से वचन सुनकर वेदीके समान कृश कमरवारी वह केकेयी सच आभूषण पटिनकर 

ओर अत्यन्त सुन्दर रूप धारण करके राजाको एकान्तम बाकर हसती हुदै द खन्दर 
मुस्कराहयोबाटी कैकेयी मानों अपने प्रेमे प्रकट करती हद मीठे वचनसे वोरी ॥१९-२०॥ 

सत्यप्रतिज्ञ यन्मे त्वं काममेकु निस्वान । 

उपाकुरुष्व तद्राजस्तस्मान्सु्यस्वं सकटात्‌ ॥ २९ ॥ 
हे स्यप्रतिज्ञ महाराज ! तुमने जो वरदान दिया था उनफो आस पृणं करके उस संकटसे 
मुक्त होना आपको योग्य है ॥ २१ ॥ 

रालोवाच 

वरं ददानि ते इन्त तद्गदाण यादिन्छसि । 

अवध्यो वध्यतां कोऽ वध्यः कोऽव्य विष्छुच्यतास्‌ ॥ २२॥ 
महाराज वोरे- हे कल्याणि ! जो तुम्हारी इच्छा हो सो वरदान मांगो, मँ तुमे दंगा। 
तुम्हारे कहनेसे न मारने योग्य भी पुरूष मारा जायेगा ओर मारने योग्य भी छोड दिया 
जायेगा ॥ २२ ॥ 

धन ददानि पनस्याय हियतां कस्य वा पुनः 

ब्राह्मणस्वादिदान्यन्र यत्किविष्धित्तमस्तिभे ।॥ २२ 
कहो, कौनसे निर्थनफो धनी कर दू ओर कौनसे धनौको निधैन कर दुं । बाहर्णोके धनको 
छोडकर ओर जो कुक भेरे पास दै, सो सव तुम्दारे कहनेसे दान कर सकता हं ॥ २३ ॥ 

माण््रंय उवाच 

सा तद्चनसान्ञाय परिगरद्य नराधिपम्‌ । 

आत्मनो वख्साक्ञाय तत एनसुवाच द ॥} २॥ 
मार्कण्डेय बोे- राजाके एसे वचन सुनकर ओर उसे हरं तरहसे यचनवद्ध करके अपनेको 
प्रयु जानकर कैकेयी इस राजासे बोरी ।! २४ ॥ 
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आगिखेचनिकं यत्ते रासारथश्ुपकाल्पितम्‌ । 

अरलस्तदवाम्नोतु वनं गच्छतु राचवः । ॥ २५ ॥ 
आपने जो रामे अभिषेकके सियि सामग्री इकटृदी की है, उससे भरतका अभिषेक हौ ओर 
राम यनको जाय ॥ २५ ॥ 


स तद्राजा क्चः श्त्वा विधिय॑ दारुणोदयम्‌ । 
टुःखार्तो मरतस्रेष्ठ न किचिद्रयाजहार हं ॥ २दे॥ 
` हे भरतथ्ष्ठ ! राजा कैके्थीके एसे कटोर ओर अग्रिय वचन सुनकर दुःखसे व्याकुल दही 
गया ओर कुछ न बोला ॥ २६ ॥ । 


ततस्तशेत्त पितरं रासो विज्ञाय वीर्यवान्‌ । 

चनं प्रतस्थे धमता राजा सत्यो भवत्विति ॥ २७॥ 
जव धमात्मा बलबाच्‌ रामने इस समाचारको सुना तो वे" महाराजकी प्रतिज्ञा सत्य हो ? ेसा 
कहकर वनको चे गये ॥ २७॥ 


लसन्वगन्छल्ुक्ष्मीवान्धलुष्याह्टुक्ष्मणस्तदा । 

सीत च मायौ मद्रं ते वैदेही जनकात्मजा ॥ २८ ॥ 
उनके पीले धनुप धारण करके श्रीमान्‌ रक्ष्मण भी चे, हे राजन्‌ ! तुम्हारा कटयाण हो । 
उनके पीछे उनकी सखी विदेहराज जनकनन्दिनी सीता भी चली ॥ २८ ॥ 


ततो वर्नं गते रामे राजा दरारथस्तदा । 
ससयुञ्यत देदस्य काल्पयौीयधसंणा | ॥ २९॥ 
रामके वन जानेके पश्चात्‌ दशरथ भी कारक्रमके अनुसार देहसे वियुक्त हौ गए ॥ २९. ॥ 
रामं तु गतसास्ञाय राजानं च तथागतम्‌ । 
आनाय्य सर्त देवी कैकेयी वाक्यसन्रवीत्‌ ॥ ३०॥ 
जव केकेथीने देखा कि राम वनको चे गये ओर दशरथ भी मर गए, तव भरतको बुखाकर 
देवी कैकेयीने यह वाक्य कहा ॥ २० ॥ 


गतो द्रारथः स्वभे वनस्थौ रामलक्ष्मणौ । | 

गृटाण राञ्यं विपुलं क्षेमं निहतकण्टकम्‌ ॥ ३१॥ 
राजा दशरथ तो स्वगो चङे गये ओर राम लक्ष्मण वनवासी हो गये, अव तुम कण्टकरहित 
| चडे भारी राव्यको ग्रहण क्रो ॥ ३१॥ 


१७० ({ भ. सा. लारण्यक, ) 


0 8 [1 पद्यी्ट्रणयप्वं 
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तासुवाच स धर्मात्मा खच्छ॑सं वत ते श्रूतम्‌ 

पति त्वा कठं चदसत्संद्य घनल्दरव्धया ॥ ३२ ॥ 
माताफै वचन सुनकर धमीत्मा भरतने कहा, तूने धनेके लोभे अपने पतिको मार्‌ डास। 
इस इुलका नाच करके तने बडी दुटताका काम किया रै ॥ ३२॥ 

अयाः पातयित्वा मे सूचिं त्वं कुलपांसन) 

सकामा भव मे मातरित्युक्त्वा परुरोद्‌ द्‌ ॥ ३३ ॥ 
ह लकलंकिनी ! तूने अपयक्षका भार मेरे सिरपर धर दिया है । अव तृ प्रसन्न होकर अपनी 
इच्छाचुसार काम कर! यह कहकर भरत रोने रुगे ॥ ३३ ॥ 

स चारित्रे विरोध्याथ सरवपरक्रतिसंनिधी | 

अन्वयाद्भ्रातरं राम विनिचतनटाल्सः ॥ ३४ ॥ 
तदनन्तर सव सभासंदोकिो बुखाकर संवे आगे कहा कि यद्‌ काम मेरी सम्मतिसे न्दी हआ । 
करकेयीने अपनी इच्छाचुसार किया दहै । तदनन्तर भरत रामको लौरानेके स्यि चरे ॥६४॥ 


कौसल्यां च सुमित्रां च कैकेयीं च खुदुःखितः । 


अग्रे प्रस्थाप्य यानैः स राद्ुघसदितो ययौ ॥ २५. ॥ 
वसिषटवामदेवाभ्यां विधेग्यान्यैः सहस्राः । 
पौरजानपदेः साधे रामानयनकाह्ुया ।॥ ३६ ॥ 


तदनन्तर दुःखी भरतने रामको लोया रनिकी अभिखापासे कौसल्या, सुमित्रा ओंर कैकयीको 
अगे भेजा ओर स्वयं भी वसिष्ट, वामदेव, हजारों अन्य व्राह्मण, अन्य पुरवासी तथा अपने 
भाई शतरुष्नके साथ बाहर्नोपर चटढकर चे ॥ ३५-३६ ॥ 

दव्दो चिच्रकरूटस्थं स रामं सहलक्ष्मणम्‌ । 

तापसानामलंकारं धारयन्तं धनुर्धरम्‌ ॥ ३७ ॥ 
भरतने चित्रकरुट पथेतपर रक्ष्मणंके सहित रामको स॒निर्योका वेष धारण किय ओर धटुष 
हाथमे स्यि वटे हुए देखा ॥ ३७ ॥ 


विसजितः स रामेण पितुव॑चनकारिणा । 

नन्दिग्रामेऽकरोद्राज्यं 'पुरस्करत्यास्थ पाङ्के ॥ ३८1] 
रामने भरतको बहुत सम्चाया ओर कहा क मेरे रौरनेसे पिताके वचन असत्य हौ जारयेगे। 
तव भरत अयोध्याको. कौट आये ओर रांमकी खेडा रके नेन्दिभराममे राज्य करने 
रुगे ॥ ३८ ॥ 


भ्स्याय २६१ | क्ाद्ण्येकपंवं । [त १६ 


रामस्तु पुनरारङ्कय पौरजानपदागमम्‌ । 

प्रिक्छ सहारण्यं रार्यङ्ाश्रमं प्रति ॥ ३९ ॥ 
राभने जाना कि यहां पिर भी नगर निवासी आर्धेगे । तब व्रहांसे महाघोर वनको चले 
गये; वहांसे श्षरभद्क सुनिके आश्रमपर पहुंचे ॥ ३९ ॥ 


सत्कृत्य रार भङ्ग क्ष द्ण्डक्रारण्यस्राभितः । 

नदीं गोदावरीं रम्यासाभित्य न्यवसत्तदा ॥ ४०॥ 
वहां शरभङ्ग युनि पूजा करके दण्डकारण्य वनको चके गये । वहां रमणीय गोदावरीके 
तटपर रहने लभे ॥ ४० ॥ 


वसतस्तस्य राभस्य ततः छर्पणखाकरतस्‌ । 

खरेणास्पन्मदद्धैरं जनस्थाननिवासिना ॥ ४१॥ 
उस वनम रहते हुए शयणखाके (नाक काटने रूप ) कार्थसे जनस्थान निवासी सर नामकः 
राक्षससे रामका घोर वैर हो गया ॥ ४१॥ 


रक्चाथै तापसानां च राघवो धर्मवत्सलः । 
चतुदेरख सदस्नराणि जघान छवि रक्षसाम्‌ ॥ ४२॥ 


[^> अभः 9.3 


धमेश्रिय रामने पुनिर्थोकी रक्षके निभित्त युद्धम चौदह हजार राक्षसांको मारा ॥ ४२॥ 


दूषणं च खरं चैव निहत्य छुमहाबलो । 
चक्रे क्षें पुनधीमान्धलारण्य स राघवः ॥ ४३ ॥ 


उसी युद्धम महघर्वानच्‌ खर ओर दूषण भी मारे गये । तव बुद्धिमान्‌ रामने उस धर्मस्थानको 
पुनः ` कस्याणकारक बना दिया ॥ ४२ ॥ 


तेषु तेषु र्चः ततः शछपंणखा पुनः 

यसौ निद्छत्तनासोश्टी लङ्क भ्रातुर्निवेरनम्‌ ॥ ४४॥ 
उन राक्षसेके मारे जानेषर कटी हुई नाक ओर ओटोबाली शूर्पणखा लङ्ूमँ अपने भाई 
रावणके घर श ॥ ४४ ॥ 


तत्ते रावणमभ्येत्य राक्षसी दुःखमूर्छिता । 
पपात पादयोभ्रातुः संद्ष्कसधिरानना ॥ ४५ ॥ 
रावणके पास जाकर वह राक्षसी दुःखसे मूच्छित-सी होकर अपने भाईके चरणोपर गिर डी । 


श प॑णखाके सुखका रक्त ख्ख गया था ॥ ४५ ॥ 
३९ 


~~ 
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तां तथा विकरतां दष्ट्वा रावणः करोधस्त्रारछितः । 

उत्पपातासनत्कृद्ा दन्तदेन्तानुपस्यच्न्‌ ।॥ यदे ॥ 
उस शरषणलाको उस प्रकार विकृत हुई देखकर रावण क्रोधतते ूच्छितसा हो गया ओर 
करोधसे अपने दांतोंको कटकटति हुए अपने सिंहासनसे कूदकर खडा हो गया ॥ ४६ ॥ 

स्वानमात्यान्विसञ्याथ विविक्ते तास्ुवाच सः। 

केनास्येवं करता भद्रे मामचिन्त्यावंसन्य च ॥ ४७ ॥ 
तव रावणने अपने म॑त्रिर्योको विदा करके शपेणखाको एकान्तम घलाकर पूछने लगा-हे श्रे ! 
मेरा निराद्र करके तुम्हारी यह दशा किसने कर दी ? ॥ ४७॥ 

कः दलं तीक्षणमासाय स्चगाचनैर्निेवते । 

कृ; रिरस्यिमाधाय विश्वस्तः स्वपते एखम्‌ । २८ ॥ 
कौन घोर वरिशलपर वैठकर अपने शरीरको काटन। चाहता है ? फिसने जलती हुई अम्िको 
अपने सिरहाने रखकर खखसे सोनेकी इच्छ फी है ? ॥ ४८ ॥ 


आरीविषं घोरतरं पादेन स्णरातीद्‌ कः 

सिहं केसरिणं कश्च द्रा स्एदय तिति ॥ ४९॥ 
कौन भूख बिषभरे सरप॑करो सातसे मारना चाहता दै १ कौन पोर बरवान्‌ सिहके दांत उखाडना 
चाहता ई १ ॥ ४९ ॥ 

इत्येव ब्रवतस्तस्य खोतोभ्यस्तजसोऽर्चिपः 

निश्चरुदेद्यतो राच्नौ व्रक्षस्येव सवरन्धतः ॥ ५० ॥ 
एसा कहते हुए राबणके कान नाके अधिकी ज्वलाय निकलने लगीं । उस समय रावणकी 
ेसी शोभा हुई जैसे रातम जरते हुए बृ्षकी होती ह ॥ ५० ॥ 

तस्य तत्सर्वमाचख्यौ भगिनी रामविक्रमम्‌ । 

खरद्‌षणसयुक्त राक्षसानां पराभवम्‌ ॥ ५९ ॥ 
तय उसकी वहिन शूपणखाने रामका सव पराक्रम कह सुनाया ओर कहा क चौदह हजार 
राक्षसकि सहित खर दूषण भी मारे गये है ॥ ५१ ॥ 

स निश्चित्य ततः कृत्यं स्वखारपखान्त्व्य च । 

ऊष्यमाचकमे राजा विधाय नगरे विधिम्‌ ॥ ५२॥ 
तव रावणने शूपैणखाको शान्त किया ओर रामको मारनेका विचार करने लमा } राजा रावण 
अपने सब नगरका प्रबन्ध ठीक करके आकाञ्च मामेते उड चला ॥ ५२ ॥ 


ध्याय २६२) | धाद्ल्यकपर्यं । 4 १३५५ 





तरिक््टं ससतिक्रस्य काखुपर्बतमेव च । 
दद्दौ मकरावासं गरस्भीरेदं यहोदधिम्‌ ॥ ५३ ॥ 
उसके पथात्‌ परिकरूटाचठ ओर काठ प्तक लाकर सगरो पूणं रमणीय समुद्रको देखा ॥५३॥ 
तभनीत्याथ गोकणेसभ्यगच्छद्खाननः | 
दयितं स्थानसव्यग्र द्यूलूपाणेभेदात्सनः ॥ ५४ ॥ 
उस समुद्रको भी कंथकर रावण आकार मासे मोकणंकी ओर चला । बह भोकणं त्रिशूधारी 
महात्मा शिवका अत्यन्त प्रिय स्थान दै ॥ ५४ ॥ 
तच्राभ्यगच्छन्मारीचं पूकामात्यं दचाननः। 
पुरा र्न मयादेव वाप्यं सखुपाश्चितम्‌ ॥ ५५ ॥ 
॥ इति श्रीमहामारते आरण्यकपवैणि एकषष्टयधिकद्धिशततमो.ऽध्यायः ॥ २६१ ॥ ८९४३ ॥ ऊ 
हां रावणने जाकर अपने पहले अमास्य मारीचको देखा । वह मारीच पहिलेदीसै रामके उरक 
मारे उस स्थानम तप करनेके स्यि आया था ॥ ५५ ॥ 


६१९ _ न 


॥ मद्टाभारतके आरण्यकपवमे दोसो इकसटवां अध्याय समति ॥ २६१॥ ८९४७२ ॥ 





; र्ये ४ 
माैण्ेय्‌ उवाच 
सारीचस्त्वथ संञ्नान्तो इष्ट्वा रावणमागतम्‌ । 
पूजयामास सत्रि; फएटस्ूलादिभिस्त्था ॥ १॥ 
मार्कण्डेय वोले- हे राजन्‌ युधिष्टिर ! रावणक्रो आया देखकर मारीच धवबडाकर उटा ओर 


९ 0 


फ़ल, मूर तथा अन्य सत्कारकी विधियेसि उसकी पूजा की ॥ १॥ 
विश्रान्तं चैनसासीनसन्वासीनः स राक्षसः । 
उवाच प्रश्मितं वाकयं वाक्यल्ले वाक्यकोविदम्‌ ॥ २॥ 
जव सुखपूवंक र्षसराज आसनपर बैड मया तव वह मी बैठ गया, पिरि यातचीतमें कुशल 
मारीच वाक्यको समञ्चनेमं चतुर रावणस चोखा ॥ २॥ 
न ते पकछतिमान्वणेः काचितक्षेमं पुरे तव । 
कचित्यक्रतयः सवो भजन्ते त्वां यथा पुरा ॥ ३॥ 
हे राक्षसनाथ ! तुम्हारे चेहरेका रंग स्वाभाविक नहीं है, बह उडा उडा हुआ-सा है। कहो 


तुम्हारे नगर ओर षरमं कशल तो है ? को, प्रजा पहरेकी तरहं तुम्हा सेवा तो 
करती है १ ॥३॥ 


१६५८ | धद्याभास्ते । [ दपर्ददरणपवे 





किसिदागसने चापि कायै ते राक्चसेश्वर । 

करूतभित्येव तद्दधि यव्पि स्यात्सुदुष्करम्‌ ॥ रे ॥ 
हे राक्षसेश्वर ! यदा आमे तुम्हारा क्या प्रयोजनं है १ बह काम भले ही बहुत कठिन हो, 
तो भी उसे सिद्ध इ दी सभञ्चो ॥ ४॥ 

रारंस रावणस्तस्मै तत्सव रामचेशितम्‌। 

मारीचस्त्वत्रवीच््शूस्वा खभासेनेव रावणम्‌ ॥ ५॥ 
तब राघणने रके सव परक्रमको मारीत्वसे कह सनाया । रावणके वचन्‌ सुनकर मारी चने 
रावणस संक्षेपं यह वातं कही ॥ ५ ॥ 

अरुं ते राममासाद्य वीर्यज्ञो स्मि तस्य वै| 

बाणवेगं हि कस्तस्य रक्तः सोहुं महात्सनः ॥ ६ ॥ 
किं रामसे वैर करना वथा है। भ उनके पराक्रमको जानता द्र। उस महात्माके बाणके मेगको 
कौन सह सकता है १ ॥ ६ ॥ 

पचज्यायां हि मे देतुः स एवं पुरुषर्षभः 

विनादाख्ुखभेतनत्ते केनाख्या्त इरात्मना ।॥ ७॥ 
मेरी इस प्रवन्याके पे कारण भी बह पुर्गरेष्ठं राम दी है । किस भून तुमको यह 
ना्चका द्वार यता दिया ३ ?॥ ७॥ 

तद्धुवाचाथ सक्रोधो रावणः परिभत्सेयन्‌ । 

अङ्वंतोऽस्मद्र चनं स्यान्द्त्युरपि ते श्वम्‌ ॥ ८ ॥ 
तव करोधित होकर रावणने उसे उराते हुए कहा- जो तू मेरे वचनकरो नदीं मानेगा, तो तेरी 
मृत्यु निथित हे ॥ ८ ॥ 

मारर्चश्िन्तयामास दिरि्ान्भरणं वरम्‌ । 

अवरयं मरणे चास्े करिदयापम्यस्य चन्मतम्‌ ॥१९ ॥ 
मारीचने त्रिचार फिया यदि मरण प्रप दी शे, तो श्रेष्ठ पुरपके हाथसे मरना अच्छा दै, अतः 
इसके कट हुएके अदुसार दी करना चाहिये ॥ ९ ॥ 

ततस्तं परत्युवाचाथ मारीचो राक्चसेश्वरम्‌ । 

षि ते खाद्यं सया कायै करिष्यास्यवरोऽपि तत्‌. ॥ १०.॥ 
सा विचारकर मारीच राक्षसराज रावणसे बोला- कहो म तुम्हारी सहायताके स्यि कौनसा 
कम करं १ उसे भ बिवश होकर करूगा ॥ १० ॥ 


^ ् 
नर ध्यायं २६२] क्षारण्यर्कपयु । । 





तमनत्रवीदराग्रीवो गच्छ र सीत प्रखोभय। 
रत्नश्युञ्खो खगो भूत्वा रत्वव्विच्रतनृरूदं ॥ १२१॥ 

तव दन्ञभुख रघणने उससे कहा- तुम अपने शरीरको रतन ओर सोनेका बनाओ ओर 
हरिणका रूप धारण करके रत्नके सौग बनाओ; ेसा विचित्र रूप बनाकर तुम सौताके 
अगे जाओ ओर उसे प्ररोभन दो ॥ ११॥ 

ध्रव सीता समालक्ष्य त्वां रां चोदयिष्यति । 

अपक्रान्ते च काङत्स्थे लीता कया यविष्यति ॥ १२॥ 
तुम्हे देखकर वह सीता अव्य तुम्हें मारनेके र्थि रामको भेजेगी । जव राम आश्रमसे निकरकर 
चला जायेगा, तब सीता मेरे वश्मे हो जायेगी ॥ १२॥ 

तामादायापनेष्यामि ततः सख न नविष्यति । 

भायौवियोगाहुवद्धिरेतत्साद्यं कुरूष्व। मे ॥ १३॥ 
तव म सीताकरो लेकर रहूलको चला आरुगा } तब राम भी आप ही मर जायेगा । वह दुबुद्धि 
राम श्लीके वियोगर्मे कभी जीता नहीं रहेगा । इसलिये तुम मेरी यही सहायता करो ॥१३॥ 

इत्येवयुक्तो सारीचः कृत्वोदकसथात्यनः। 

रावणं पुरतो यान्तमन्वगच्छत्स्ुटुःखितः ॥ १४ ॥ 
मारचने उसके वचनको स्वीकार करके अपनी मरणोत्तर जल्रिया कर डाली । फेर दुःखी 
होकर आगे जाते हुए रावणके पीले पीले चरा ।॥ १४ ॥ 

ततस्तस्याखमं गत्वा रामस्याष्धिष्टकमणः 

चक्रतुस्तत्तथा सवख मौ यत्पूवेमन्तरिलम्‌ ॥ १५॥ 
जव ये दोनों उत्तम कम करनेवाले रामके आश्रमपर पे, तथ उन दोनोनि व्ही कम किया 
जिसकी संमति पिले फर चुके थे ॥ १५ ॥ 

रावणस्तु यतिभूत्वा शण्डः ऊण्डे नरि दण्डधुर्‌ 1 

सग भूत्वा मारीचस्तं देशङ्धपजग्मतुः ॥ १६॥ 
रावणने तीन दण्ड धारण किये ओर सिर शुडाकर कमण्डलु धारण क्षिया ओर मारीचने 
हरिणका सूय धारण कर लिया । तव बे दोना रासके आश्रमपर पर्हुचे ॥ १६ ॥ 

दशयामास वैदेदीं लारीचो खगरूप धक्‌ । 

चोदयामास तस्यार्थे सा रासं विधिचोदिता ॥ १७॥ 
तव हिरणके रूपको धारण किए हुए मारीचने अयना रूप सीताको दिखाया, तवं बिधिसे 
प्रेरित इई हु सीताने रामसे उस दिरणको लाने किए कहा ॥ १७॥ 


१३६० ष्ाभास्ते । [ द्वौपदीहरणपषं 





रामस्तस्याः पियं कुवैन्धलुरादाय सत्वरः । 

रश्चारथे लक्ष्मणं न्यस्य पययौ श्टगचिष्सयः ॥ १८ ॥ 
राम उसका प्रिय करनेके शे हिरणके लोभे धलुप केकर शीघ्र दौडे ओर सीताकी 
रक्षके लिये लक्ष्मणको वह छोड गये ।॥ १८ ॥ 

ख धन्वी बद्धतूणीरः खद्कगोधाङ्ग़ुलिचिवान्‌ । 

अन्वधावन्खरगं रामो सद्रस्ताराश्डगं यथा ॥ १९॥ 
राम धनुष, तृणीर ओर खड्ग धारण करके तथा अंयुकित्राण आदि वां धकर उस हरिणके 
पीठे इस प्रकार दौंड जैसे हरिण रूपधारी प्रजापतिके पीले शिव दौड थे ॥ १९॥ 


खोऽन्तर्हितः पुनस्तस्य दनं राक्षसो बजन्‌ । 

चक्षे महदध्वानं रामस्तं वुकुधे ततः ॥ २०॥ 
उस समय मारीच कहौ प्रगट हो जाता तो कहौ गुप हो जाता था) इस प्रकार राम मारीचके 
पीछे बहुत दूरतक दौड गये ) तव रामने जान खया फि यह राक्षस रै ॥ २० ॥ 


निच्ाचरं विदित्वा तं राघवः परति भानवान्‌ । 

अमोघ रारमादाय जघान छगरूपिणम्‌ ॥ २१॥ 
तव बुद्धिमान्‌ रघु रामने उसे राक्षस जानकर धनुषपर महावाणको चढाकर उस भ्रगरूषी 
राक्षसको मारा ॥ २१॥ 


स रामबाणाभिहतः करत्वा रासस्वरं तदा । 

दा सीते लक्ष्मणेत्येवं चुक्रोरातैस्वरेण ह ॥ २२॥ 
उस बाणके रगनेषर मारीच मरते समय रामका जैसा शब्द बनाकर आतंस्वरसे ¢ हा सीति, 
हा लक्ष्मण ˆ इसप्रकार जोरसे चिद्याया ॥ २२ ॥ 

उुख्राच तस्य वैदेही ततस्तां करूणां गिरम्‌ । 

खा प्र्रक्यतः खब्दस्तासुवाचाथ कद्छणः । २३॥ 
उस करणापू शब्दफो विदेह राजपुत्री सीताने सुना ओर बह उसी ओरको दौडी । तव 
रक्ष्मणने सीतासे कहा ॥ २३ ॥ 

अलं ते राज्या भीरु "को रामं विघहिष्यलि । 

खुहूताद्‌ द्रक्ष्यसे राममागतं तं सएचिस्मिते ॥ २४॥ 
हे भीरु ! जगते ेसा कोन है जो रामस पराक्रम सह सकेगा ? इसरियि शङ मत करो 
हे सुन्दर मुस्कराहटोबाली. ! तुम एक सुहूसैके पथात्‌ उन रामको आया हुआ देखोगी ॥२४॥ 


अध्याय ६६२ ] भारप्यकपयै । शद 
इत्युक्ता स प्ररुदती पयेखङ्त देकरस्‌। ` 
हता वे खछीस्व मादेन छुद्धवारिन्र भक्णम्‌ । २५ ॥ 
इसप्रकार रक्ष्मणकरे कहनेपर सी स्वभावके कारणं सीता शुद्ध चाश्वा अपने देर रक्ष्मणके 
बारेमं शंका करने र्गी ॥ २५ ॥ 
सा तं परुबमारन्धा च्छु साध्वी पतिव्रता । 
नैष कालो भवेन्घुढ थं त्वं पाथयद्े हृदा ॥ २द॥ 
वह साध्वी ओर पतिव्रता सीता लक्ष्मणस कठोर कचन फहने रगी-जो बात तू अपने हुदयसें 
सोचता है, व्ह कभी नहीं हौगी ॥ २६ ॥ 
अप्य राख्मादाय हन्यासात्यानसात्मना । 
पतेयं गिरिदङ्ा्ा विशेयं चा इतश्यानम्‌ ॥ २७ ॥ 
भँ किसी शस्ते आत्महत्या करगी अथवा पर्वतश गिरकर मर जागी, या जलती हुई अरि 
रवेश्च कर जाऊंगी ॥ २७॥। 
रामं भतारखत्सज्य न त्वर त्यां र्थवन । 
निहीनड्पतिेयं रादूली कोषटुकं यथा ॥ २८ ॥ 
पर जिसम्रकार एक शेरनी शैरको छोडकर सिथारको नहीं अपनाती, उसी तरह राम जैसे 
अपने परतिको छोडकर तुञ्च नीचके पास स कभी नहीं आ सकती ॥ २८ ॥ 
एतादश ककः श्युत्वा छक्ष्छणः भियराघवः । 
पिधाय कर्णौ खद्छन्तः पस्थिलो येवं राघवः । 
ख रामस्य पदं गद्य प्रससार धलुधेरः ॥ २९ ॥ 
रामक प्रिय उत्तम चखिवारे लक्ष्मणने सीता शेस कडे वचर्नांको खनकर अपने कानोकरो 
चन्द कर शिया ओर धचुष उटाकर जिधर राम गये थे, उधरही रामे पदचिन्होकी देखते 
देखते चङे गये ॥ २९॥ 
एतस्मिन्नन्तरे रक्चो रावणः पत्यस्देयत । 
अभव्यो भव्यरूपेण सस्मच्छन्न इकानरः 
यतिवेषप्रतिच्छ्नो जिदीषुस्ता्निन्दिताम्‌ ॥ ३० ॥ 
 सक्ष्मणके जानेके पथात्‌ रावण रामक्रे आश्रमम आया । उस दुष्ट॒रावणने संन्यासीका पेष 
चनाया } उस समय रावणका ेसा स्प था जैसे राखसे षिपी इई अप्रिकी । उस दुष्टने 
पतिव्रता सीताको चुरानेको इच्छा की ॥ ३० ॥ 


१७१ ( मक्षा. भा. सारण्यक, } 


न~~ ^~ ^~ ^~ ~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~----~~ ^~ 


१२६१ , , महाभारते । [ द्रौपदीष्टरणपरषं 


सा तमारक््य संप्राप्तं धम॑क्ञा जनकात्मजा । 

निखन््रयामास तदा फलसलारानादिभिः ॥ ३१॥ 
जव धर्म जाननेवाली सीताने देखा फि आश्रमपर एक संन्यासी आया है, तव उसने खानेको 
फर ओर भूर देकर उसका सत्कार किया ॥ ३१॥ 

अवमन्य स तत्स्य स्वरूपं प्रतिपद्य च । 

सान्त्वथासासख वेदेदीसिति राक्षसपुङ्वः ॥ ३२॥ 
तब उस राक्षसश्रेष्ठ रावणने उन सयका निरादर फिया ओर वह अपना रूप धारण कर सीताको 
इसप्रकार सांस्वना देने रगा ॥ ३२॥ 

सीते राक्षसराजोऽदं रावणो नाम विश्ु्तः । 

सभर लङ्का पुरी नास्ना रस्या पारे मरोदधेः ॥ ३३॥ 
हे सीते ! मँ रा्षसराज ह, मँ रावणके नामसे प्रसिद्ध दर| इस महासागरके पार रंकाके 
नामसे मेरी एक नगरी है ॥ ३३ ॥ 

तच्र त्वं चरनारीषु छोभिष्यसि मया सह्‌ । 

नायो मे भव सुश्रोणि तापसं त्यज राघवम्‌ ॥ ३४॥ 
अव तुम मेरे साथ विहार करती हु वहांके सब सीपुर्पोमे सोभा पाओगी । है खन्दरी ! 
तुम तपस्वी रामको छोड दो ओर मेरी स्री हो जाओ ॥ ३४ ॥ 


एवसादीनि वाक्यानि श्चुत्वा सीताथ जानकी । 

पिधाय कणौ सुश्रोणी सैवमित्य्रवीद्धःचः ॥ ३५॥ 
सुन्दरी जनकनन्दिनी सीताने राबणके एेसे कटोर वचनोको सुनकर अपने दोनो कानाको 
चन्द कर रिया, ओंर कहा फि एेसा नहीं हो सकता ॥ ३५ ॥ 


प्रपतेद्‌ यौः सनक्षच्रा पृथिवी इाकली भवेत्‌ । 
रीत्यमचिरियान्नां त्यजे रघुनन्दनम्‌ ॥ ३६॥ 
चाहे तारो सहित आकाश गिर पडे, चाहे पृथ्वी फट जाये, चाहे अथि रण्डी हो जाये, प्र 
म रामको नरी छोईगी ॥ ३६ ॥ 


कथं हि भिन्नकररं पद्धिनं वनगोचरम्‌ । 

उपस्थाय महानागं करेणुः सूकरं स्एशोत्‌ ॥ ३७॥ ` 
भला कोई हाथेनी मदके कारण रटे हुए गण्डस्थल्वाले, पद्योकी माला पहने हए, वने 
स्वच्छन्द निचरनेवारे गजराजके पास जाकर फिर रुअरको कैसे छुएगी ?॥ ३७॥ 


केभ्यायं ६६६ | आरण्यंकंपयं । १ 

कर्थं टि पीत्वा माध्वीक षीत्वा च मधुमाधवीम्‌ । 

लोभं सौवीरके कुथन्नारी काचिदिति स्मरे ॥ ३८ ॥ 
जो एू्लोके रससे बने हुए मधुर पेय तथा मधुमक्खियांके शहदको पी चुकी हो, वह सी 
कांजीका लोभ कैसे कर सकती है १ ॥ ३८ ॥ 

इति सा तं समाभाष्य प्रविवेशाश्रमं पुनः। 

तामवुद्रत्य खश्रोणा रावणः प्रत्यषेधयत्‌ ॥ ३९. ॥ 
रावणसे एेसा कहकर सीता अपनी कु्टीके भीतर चली गई । तव रावणने दौडकर सुन्दरी 
सीताकों पकड छलिया ॥ ३९ ॥ 

मत्संयित्वा तु रूक्षेण स्वरेण गतचेतनाम्‌ । 

सूधजेषु निजग्राह खश्ुपाचक्रमे ततः ॥ ४०॥ 
ओर बेहोश इद हृद सीतासे कटोर वचन कदने र्गा । तदनन्तर सीताके बार पकडकर 
ओंर उसे ठेकर आकाशम उड गया ॥ ४० ॥ 

तां ददश लदा गृध्रो जटायुभिरिगोचरः। 

रुदतीं राम रामेति हियमाणां तपस्विनीम्‌ ॥ 2१ ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्बैणि द्विषष्रयधिकद्धिशततमो ऽध्यायः ॥ २६२ ॥ ८९८४ ॥ 
तव रावणक्र हारा हरी जाती हुई तथा हा राम! हा राम ! कहकर चि्टाती हुई उस 
तपस्विनी सीताको पहाडमं विचरनेवाङे जटायुने देखा ॥ ४१ ॥ 
॥ महाभारतक आरण्यकपवम दोसौ वास्ख्वा अध्याय समाप्त ॥ २६२ ॥ ८९८४ ॥ 


मार्कण्डेय उवाच 
सखा दरारथस्यासील्लटायुररूणात्मजः । 
गृध्रराजो मदावयीयः सपातियस्य सोदरः ॥ १॥ 
माकैण्डेय बोरे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! सस्पातीका भाई, अरुणका पुत्र महावीर जटायु नामकः 
गिद्धराज महाराज दद्चरथका मिव था॥ १॥ 
स दद्र तदा सीतां रावणाङ्कगतां स्नुषाम्‌ । 
कोधादभ्यद्रवत्पक्ची रावणं राक्षसेश्वरम्‌ ॥२॥ 
जव उसने अपनी पुत्रवधू सीताको रावणकी गोदमे छटटपटाते देखा, तो बह पक्षी कद्ध होकर 


राक्षसराज रावणकरे पीडे दौडा ॥ २॥ 
श 


१३६४ अदाभारसे ।  द्वौपदौहरणपर्ष 
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अथेनमव्रवीद््रभो खख खश्ेति धिम्‌ 

भिर्थसाणे साधि कथं दरिष्याक्षि निशाचर । 

न हि भे मोध््यसे जीवन्यदि नोत्छजसे वधूम्‌ ॥ ३॥ 
तव वह पक्षी रावणसे कहने लगा-हे निशाचर ! तरू सीताको छोड दे; भेर जीते जी इसे हरकर 
कैसे छे जा सकेगा ? यदि इस मेरी पुत्रवधृको नं छोडेगा, तो मुद्चसे जीता नीं वचेगा ॥३॥ 

उक्त्वैवं राक्षसेन्द्रं तं चकत नखर सम्‌ । 

पक्चतुण्डपदरिश्य बद्धो जजरीकरूतः । 

चक्षार रुधिरं भ्रूरि गिरिः परसखवणेरिव ॥ ४॥ 
सा कहकर जयथ रावणको अपने पञ्जि भारने रभा ! गिद्धके ्पजे ओर चोचसे चोट 
ठगने कारण रावणके शरीरम अनेक पाव दी गये ओर उनसे इस प्रकार शधेर बहने रगा 
फ जैसे पहाडके श्रनोसे जर बहता रै ॥ ४ ॥ 

स वध्यमानो गृध्रेण रामपियदिदैबिणा । । 

खड्गमादाय चिच्छेद खुजौ तस्य पतन्निणः ॥ ५॥ 
रामका श्रिय करनेकी इच्छावारे शिद्धसे पीडित होकर रागणने खड्गसे जंटयुके दोना पर 
काट दिये ॥ ५॥ 

विहत्य गृध्रराजं ख छिल्लाश्ररिखरोपसम्‌ । 

उध्वैमाचक्रमे सीतां गदीत्वाङ्कन राष्चसः 18॥ 
उस व॑ते हुए भेषके समान भिद्धको माररुर रावण सीताको मोदे केकर आकाश मागैसे 
उड चला ॥ ६ ॥ 

यच्र यच तु वैदेही पदयत्याभरसमण्डलस्‌ । 

सरो वा सरितं वापि तच्च खुश्वति श्ूषणस्‌ ` ॥७॥ 
सीताने जहां जहां छपिया आश्रम देखा ओर नदी तथा तालाब देखा, वं चर अपना 
एक एक भूषण डर दिया ॥७॥ 

सा ददं गिरिप्रस्थे पश्च वानरपुङ्वान्‌ । 

त्र वासो मददिव्यसुत्खखज अनस्विनी ॥ ८1 
मनस्विनी सौताने एक पयेतंके शिखरर पांच बन्दररोको यैे देखा ! हाँ उस मनस्विनीने 
अपना देव्य ओर्‌ महान्‌ वख उङ्‌ दिया} ट | 

तत्तेषां वानरेन्द्राणां पपात वयनोदुधुतम्‌ । 

सध्ये छीतं चश्चानां विच्ुन्बेघान्तेरे यथा ॥ ९॥ 
चह पीला वद्र बायुसे उडता हुआ उन पांच बन्रोके बीचमे इस प्रकार गिरा कि जेसे 
, वादके बीच मजरी शिरी ही ॥ ९॥ 


अन्याय २६३१ अरण्यकधवै । ९३९६५ 





एवं हतायां वैदे रासो दत्व अद्ाद्डगद्‌ । 
निच््तो ददश धीधाल्भासरं लक्ष्यं तदा 1 ९० ॥ 
इस प्रफार जव रावण सीताके इर के वा, तय बुद्धिमान्‌ रम भी हरिणसी सारकर रटे 
आ रहे येकि उन बुद्धिमाच्‌ रामने अपने भारं रक्ष्मणको आति हए देखा ॥ १०॥ 
कथश्चत्स्ल्य वैदेर्ी वने राश्चखदेशिते । 
इत्येवं भ्रातरं दष्टा ध्रदोऽसीलि उयगरहैय्त्‌ ॥ ११॥ 
तव रामने रक्षणी निन्दा करते इद उनसे कहा- हे रक्ष्य ! तुम रक्षससि षरे हए इस 
बन्म अकेरी सीताको छोडकर किस प्रकार चङे अपे ?॥ १११. 
खगरूफधरेणाथ रक्षसा स्यऽपक्धेगस्‌ । 
तुरगै चैव सिन्तयन्पयेतप्यत ॥ १२॥ 
रामने मुग रंपधारी राक्षसे शचि चले ओने ओर रक्ष्मणके आगमनके विषयमे सोचकर 
महुत दुख किया 1 १२॥ न 
गरह॑यन्नव रामस्तु त्वरितश्ठ सखभाङंदत्‌ । 
अपि जीवति वैदेही नेति वरया लक्ष्मण ॥ १३ ॥ 
फिर रक्षणी निन्दा की ओर कहने लगे, है रक्ष्मण ! शीघ्र आश्रमो चछ, देख सीता 


जीती है, या नदीं ॥ १३॥ | 
तस्य तत्सवेवाचख्थौ सीताया कक््खंणो च्चः । 
यदुक्तवत्यखररं वेदेदी पशि क्वः ॥ १४॥ 
रक्षमणने सीति कंदे कठी चचनीको कह सनाया । सौताने जो इछ उर्टी धाते करी, सव 
कह सुनाया ॥ १४॥ 
दच्यमानेन तु हदा शमोऽभ्यचतदाश्चधय्‌। 
ख दद तदा खं निहतं चयेलोपभस्‌ ॥ १५ ॥ 
यह सुनकर रामक्रा हृदय जरने लमा । तवे ३ दोनी आश्रमकी ओर शीधतासे चङे । मार्गमे 
मोरे जानेके कारण पडे हुए पमैतंके समानं जटाधुको देखा ॥ १५॥ 
राक्षसं शङ्कमानस्त्‌ विष्य बखवद्धघुः । 
अभ्यधावत काद्ुद्स्थस्वत्तस्तं खहर्क्ष्यणः ॥ १६ ॥ 
राम ओर रक्षमणने उसको राकस जानकर बरुशाी धुवं सीचा ओर उसकी अओरकौ 


दौड ॥ १६॥ | 


१६६६ , महाभारतः) [ द्रौपकीहरणयर्व 








स ताबुवाच तेजस्वी सदितौ रामलक्ष्मणौ । 

गभ्रराजोऽस्मि यद्र वा सखा दररथस्यद्‌ ।॥ १७॥ 
उसने उन तेजस्वी राम रक्ष्मणसे कहा- तुम ोर्गोका कट्याण हौ । भँ महाराज दज्षरथका 
मित्र जटायु नामके गिद्ध हु ॥ १७॥ 

तस्य तद्भचनं श्रत्वा संग्रद्य धठुषी छम । 

कोऽयं पितरमस्माकं नान्नादेत्यूचतुश्च तौ ॥ १८ ॥ 
उसके बचन सुनकर उन दौनोनि अपने शुभ धुरपोको उतार छया, ओर बोले- यह हमारे 
पिताका नाम हेनेवाला केन है १॥ १८॥ 

ततो ददरातुस्तौ तं छिन्नपक्षद्वयं तथा । 

तयोः रारस गुध्स्तु सीताथ रावणाट्रघम्‌ ॥ १९. ॥ 
तव दोनेनि उसके पास जाकर एक पक्षी पडा हुआ देखा । उसके दोनों पख कटे हुए ये । 
तथ गिद्धने सीताफे निमित्त रावणसे अपनी सरत्युका सब हाक रामसे कट सुनाया ॥ १९॥ 

अष्रच्छद्राघवो गुं रावणः कां दि गतः। 

तस्य य॒धः रिरःकम्पैराचचक्षे समार च ॥ २०॥ 
तदनन्तर रामने गिद्धसे पा कि रावण किस ओर गया है ? तव॒ जयायुने अपने सिरको 
हिरकर दक्षिणकी ओर बता दिया ओर वह मर गया ॥ २० ॥ 

दक्षिणामिति काङुत्स्थो विदित्वास्य तदिङ्धितम्‌। 

खस्कारं लस्मयामास सखायं प्रूजयन्पितुः ॥ २१॥ 
तव रामने उसके इ्ारेसे दक्षिण दिश्ञाको जान छया ओंर अपने पिताफे भित्रकी पूजा करके 
उसक क्रिया फी ॥ २१॥ 


ततो दृष्टाश्रमपदं व्यपविद्धनरुसीघरम्‌ । 

विध्वस्तकररं शल्यं गोमायुबरसेवितम्‌ ॥ २२॥ 
फिर राम अपने आश्रमपर आये । उन्होने आश्रमर्मे देखा कि वैटनेके आसन, जरुके घट 
तथा कलश आदि द्रट एूट गए हँ, ओंर सीतारहित हनेके कारण उस आश्रमर्म सियार 
डेरा उल हुए ह ॥ २९॥ 

दुःखशोकसमाविष्टौ वेदेदीद्रणार्दिंतौ । । 

जग्मतुदैण्डकारण्यं दक्षिणेन परंतपौ ॥ २३॥ 
यह देखकर बे शोक ओर दुःखसे व्याक ही गये । शत्रनाशषक राम ओर लक्ष्मण सीताके 
दरणके दुःखसे व्याकुल होकर दक्षिणकी ओरको चे ॥ २३ ॥ 


अध्याय २६३] आरण्यकपघे । १३६५७ 








वने महति तरिमिस्तु रामः सौमिचिणा सह्‌ । 

ददर खगयूथानि द्रवमाणानि स्वैरः । 

राब्दं च घोरं सत्त्वानां दावाग्चेरिव चधतः ॥ २४ ॥ 
राम ओर रक्ष्मणने उस घोर वनम फिरते हुए हिरणोकि अनेक चंड देखे ! उस समय उस 
वनम जन्तुओंका एेसा घोर शब्द हो रहा था जैसे आग रगनेसे होता दै ॥ २४॥ 

अपरयेतां सुद्रताच कबन्धं घोरदरनस्‌ । 

मेघपर्वतसंकारां साकस्कन्धं महाखुजम्‌ । 

उरोगतविराटाक्चं मरोदरमदास्खम्‌ ॥ २५. ॥ 
थोडे समयक पश्चात्‌ उन्होने एक घोर रूपव ‹ कबन्ध › ( धड ) फो देखा । बह भेव ओर 
पर्वते समान शरीरवाला, शरक धृक्षके समान रचे कं्धोबाला था । उसकी छातीमे दो 
बडी बडी आंखे थी ओर उसके पेट एक बहुत बडा युख था ॥ २५ ॥ 

यदच्छयाथ तद्रक्षः करे जग्राह रष््मणम्‌ । 

विषादमगमत्सदयः सौमिचिरथ मारत ॥ २६ ॥ 
उस राक्षसने रक्ष्मणक्रो अपने हासे पकड घिया । हे भारत ! यह देखफर सुमित्रानन्दन 
रक्ष्मण बहुत दुःखी हो गए ॥ २६ ॥ 

स रामभभिसंपेक््य क्ष्यते येन तन्सुखम्‌ । 

विषप्णश्चाव्रवीद्राम परयाचस्थाभिमां मस ॥ २७॥ 


जिधर उस राक्षसका मुख था, उधर दी लक्ष्मण सचे चले जा रहे थे] तत्र लक्ष्मण विषण्ण 
होकर रामसे बोले- मेरी इस दशको आप देखिये ॥ २७ ॥ 

हरणं चैव वेदेद्या मम चायञ्ुपष्वः । 

राञ्यर्भ्रराश्च भवतस्तातस्य सरण तथा ॥ २८ ॥ 
हे आय॑ ! सीताका चुराया जाना, मेरी यह दुदैशा, पिताका मरना ओर राज्य र्ट होना 
ये सब आयपत्तियां एक ही वार आपके उपर पडी ॥ २८ ॥ 

नां त्वां सह वैदेद्या समेतं कोसरागतम्‌ । 

द्रक्ष्यासि प्रधिवीराल्ये पितृपैतामहे स्थितम्‌ ॥ २९. ॥ 


अव मेँ सीताके साथ अयोध्यामें जाकर पिता पितामहे राज्यपर बैठे हए आपको नहीं देख 
सकूगा ॥ २९ ॥ | 


१२६८ मराभारते । [ द्वौप्हरणपषं 


एक्क षठ कषठ था पि 








चै 


दरक््य्त्यार्यस्य धन्या ये कु शलालससीख्यैः । 

अभिषिक्तस्य वदनं सों साख्यं यथा ॥ ३० ॥ 
जो पुरुष आपका कुश राजा ओर दूस अभिषेक हता देखेंगे, वे धन्य हँ । जव आप राज- 
चिहासनपर वेगे वी आपके युखकी रेसी ज्ञोभा दीगी छि जैसे बादरसे निकले इए 
चन्द्रमा ।॥ ३० ॥ 

एवं बह्वविधं धीमाल्वि्लापए ख लक्मणः 

तश्वाचाथ काङ्कत्स्थः खंश्रधेष्वष्यसश्चसः ।॥ ३२९ ॥ 
हस प्रकार कहकर परे बुद्धिमान्‌ लक्ष्मण षिलाप करने रुगे । तव आपत्तिकारमे मी धेयं धारण 
करनेवारे रास बीरे ॥ ३१ ॥ 

सा विषीद नरव्याघ्र नैष कृथिन्सयि स्थिते । 

छिन्ध्यस्य दक्षिणं बाहं छिल्लः खव्यों सया खजः ॥३२॥ 
हे पुरूषधिह ! तम किसी प्रकार घवडाओं मत । मेरे रहते इए तो यह रक्षस इछ भी नदीं 
ह ? तम इसके दाहिने हाथको काट दो, यै वांएकेो काटता ह ॥ ३२॥ 

हत्येवं वदता तस्य खुजो रासेण सतिलः । 

खड्गेन ृदातीक्षणेन निकृत्तस्तिलकाण्डवत्‌ ॥ ३६ ॥ 
एेसा कहकर रामने तीक्ष्ण खड्गसे उसकी वां जाको इस प्रकार काटकर गिरा दिया कि 
लेसे कोरे तिलक शाखाको काटता है ॥ ३३ ॥ 


ततोऽस्य दक्षिणं बाहं लङ्गेनाजघ्िकान्यल्दी । 

सोसिश्चिरपि संप्रेष्य भ्रातरं राघवं स्थितस्‌ ॥ ३४॥ 
उसी समय घरबान्‌ रक्ष्मणने अपने भाद रासद खडा हुआ देखकर अपने खड्गसे उस 
राक्षसका दाहिना हाथ काट डाला ॥ ३४ ॥ 


पुनरभ्याहनत्पान्वै तद्रक्षो लक्षणो श्रम्‌ । 

गत्ताख्ुरपतद्‌ श्ल कबन्धः खुसदास्ततः ॥ २५. ॥ 
उसके वाद्‌ रक्ष्मणने उस राक्षसकी पसर्तीमे बडे जोरसे तलवार भारी । तब बह कबन्ध 
राक्षस सर्र परथ्वीपर शिर गया ॥ ३५ ॥ 


तस्य देदाद्विनिःखत्य पुरुषो दिव्यदरोनः । 

दरदो दिवमास्थाय दिवि सूय इव ञ्वलन्‌ ॥ ३६ ॥ 
तथ उसके शरीरसे एक दिव्य दश्नवासा पुरुष निकला ओर वह आकार्म जाकर ध्यक 
समान प्रकाशमान्‌ होने रगा ॥ ३६ ॥ 


{ 


ध्याय ६६३ | ह्यारण्यस्य । १३६९ 





पच्छ रामस्तं वरसी कर्त्वं पलरूहि षएच्छतः । 

कालया किमिदं विचायं प्रतिमाति से ॥ ३७॥ 
तव वीरनेवारमं शरेष्ठ रामने उससे पू कि तुम पौन रो ? तुस्द देखकर हमे आथ होता 
है । तुमने इच्छके अनुसार यह सूप क्यो धारण क्रिया था ? ॥ ३७॥ 

तस्याचचक्षे गन्धव विग्वावसुरद खष । 

प्राप्तो जद्याद्धुदापेन योतिं राश्चससेकविता्‌ ॥ ३८ ॥ 
तव उस गन्धर्भते राससे कहा- फि मेँ विश्वावसु नासक गन्धे हू । भनि त्राह्मणक्रै चापे 
राकषसयोनिमे जन्म श्या था ॥ ३८ ॥ 

रावणेन हता सीता राज्ञा कमनिवासिना। 

सखमीवस्भिगच्छस्व ख से खाद रिष्यति ॥ ३९ ॥ 
रङ्ावासी राक्षस रावण सीताको ठे गया है । अच तुम सुग्रीवे पास जाओ, वह ॒तुस्हारी 
सहायता करेगा ॥ ३९ ॥ 

एषा षस्पा शिवजला ₹ंसकारण्डवायुता । 

ऋद्यश्ूकस्य रीरस्य खनिकेषै तयाकिनी ॥ ४० ॥ 
यह ऋरयमूक पयेतके तटपर हसो ओर सारसोसे भरा इुआ पस्पा नामकं तडाग है, इसका 
जल हुत सुन्दर है ॥ ४० ॥ 

संवसखत्यच् खु्रीदतुिः खचियैः सह्‌ । 

भ्राता वानरराजस्य वालिनो देसालिनिः ॥ 2१॥ 
उसी कर्यसूक पतपर चार सन्वियोकि सहित सुग्रीव निवास करता है । बह सुवणं मालाधारी 
वानरराज वालीका भाई है ॥ ४१ ॥ 

एतावच्छक्यसस्माभिवच्तु राल्सि जानकीम्‌ । 

शर्वं चानरराजस्य विदितो रावणालयः ॥ ४२॥ 
हम इतना कह सक्ते दै कि तुम सीताको अव्य प्राप्न करोगे ! सर्योकि वानरराज सुग्रीय राणक 
घरको जानता है ॥ ४२॥ 

इत्युरूत्वान्तर्ह्देतो दिव्यः पुरुषः ख मदाप्रमः । 

विरस्मथं जग्मतुश्चोभौ तौ वीरौ रासरृक्ष्मणौ ॥ ४३ ॥ 

॥ इति श्रीमहामारते आरण्यकपर्वेणि जिप्टयधिकद्िशततमो ऽध्यायः ॥ २६३ ॥ ९०२७॥ 

सा कहकर बह महा तेजस्वी दिव्य पुरूष अन्तान हो गया! तव उन दोनो बीर राम ओर 
रक्ष्मणको बहुत आश्रयं हु ॥ ४३ ॥ 


भ =, 


४ महाभारतके आरण्यकपर्चमै दोसौ तिरसटवां अध्याय समात ॥ २६३ ॥ ९०२७ ॥ 


१७९ ( द. श. सारण्यक, 


१३५० सहाभारते । [ द्रोपदी््रणपर्व 





मार्कृण्ठेय उदच्‌ 

ततोऽविदूरे नलिनीं प्रभ्रूतकमलोत्पलाम्‌। 

सीतादहरणक्ःखार्तः पम्पां रामः समासदत्‌ ॥ १॥ 
मार्कण्डेय वोरे- हे राजन्‌ युधिष्टिर ! तव सीताके दुःखसे व्याल राम वहांसे चरे ओर 
पास दी अनेक कमलसि भरे इए पस्पासरपर जा पहुंचे ॥ १ ॥ 

मारुतेन खुरीतेन सुखनाखतगन्धिनः । 

खे्यसानो बने तस्तिञ्जगास सनसा प्रियास्‌ ॥ २॥ 
अब उस्र बने अमृतकी सुरधसे युक्त उत्तम्‌ तथा शीतल हवाका स्पयं रामको हुआ, तच राम 
मनसे अपनी प्रिया सीताके पास पहुंचे ॥ २॥ 

विलाप ख राजेन्द्रस्तच्र कान्तासलुस्मरन्‌ । 

कामवाणायिसत्तः सौधिधिस्तमथात्रवीत्‌ ॥ ३॥ 
राजाओम शरेष्ठ राम कामदेवके वाणसे व्याङकल होकर सीताको स्मरण करफे विलाप करने रगे; 
तब लक्ष्मणने उनसे कहा ॥ ३ ॥ 

न त्वाभेचैविधो मावः स्ष्टुसर्ति मानद । 

आत्सवन्ताभिव चयाधिः पुरुवं चद्धरीलिनम्‌ ॥ उ ॥ 
हे माने योग्य { जिस तरह मनको काव रखनेवाले तथा बद्धक समान उत्तम आचरण 
करनेवासे पुरूपको रोग नहीं द सकते उसी तरद आपके मनम इस प्रकारके भावांका आना 
मुञ्चे उचित नदीं जान पडता ॥ ४॥ 

भद्त्तिरुपर्च्धा ते वैदेद्या रावणस्य च । 

तां त्वं पुरुषकारेण वुद्धथा चेवोपपादय ॥ ५ ॥ 
आपको सीता ओर रावणका पता तो र्ग दी गथा है| अव अपने वरु बुद्धिस रावणको 
मारनेका उपाय कीजिये ॥ ५ ॥ 

अभिगच्छाव सुग्रीवं रौलस्थं दरिपुङ्कवम्‌ । 

सपि रिष्ये च श्वृत्ये च सहाये च समाश्वस , ॥ ६ ॥ 
चल्यि, इम पर्वतपर रहनेवारे वानरराज सु्रवसे मिरे । मँ आपका दास, शिष्य ओर भूत्य 
ओर सहायकः द; अतः आप चान्त हौ जाइए ॥ दे ॥ 


भ्याय ए६४ | भार्ग्यकपवं । १२७१ 


एवं वद्धुविधेवाक्यैखक्ष्मणेन स राघवः । | 

उतः प्रक्रतिमापेदे का चानन्तरोऽनवत्‌ 1 ७॥ 
हस प्रकार लक्ष्मणके अनेक तरह वचनोकफरि कहनेपर चहं रघुर्व्षी राम अपनी स्वाभाविकः 
स्थितिपर आ गए ओर उपायका विचार करने रुगे ॥ ७॥ 


निषेव्य वारि परुपायार्तपेचित्वा षिवृनपि । 

प्रतस्थतुरुभौ दीरौ श्रातरै समलक्ष्मणौ ॥ ८ ॥ 
रामने प॑ंपाके जलम खान किया ओर पितरका तषण किया । पिर बे दोनों दीर भाई रष्ष्मण 
ओर राम आगे च्छे ॥ ८ ॥ 

ताब्रर्यमूकमभ्पेत्य षहुसूरुफलं गिरिम्‌ । 

निग्र वानरान्पश्च वीरौ दद्शतुस्तदा ॥ ९॥ 
बहांसे चलकर राम ओर लक्ष्मण अनेक प्ल ओर सूलस भरे हृष्ट ऋश्यमूक पर्वतयर पहुचे । 
वहां उन्होने पथेतके शिखरपर पठे हुए पांच बन्द्रोको देखा ॥ ९ ॥ 

सुग्रीवः प्रेषयामास सचिवं वानरं तयोः । 

बुद्धिमन्तं दनृभन्तं हिमवन्तमिव स्थितम्‌ | १०॥ 
तव सुग्रीवने हिमाचरके समान सरीरवाके बुद्धिमान्‌ मन्त्री हनूमान्‌ वानरको उन दोनो पास 
भेजा ॥ १०॥ 

तेन संभाष्य प्व तौ छग्रीवमभिजग्मतुः । 

खंख्य वानरराजेन चक्ते रास्वलो दप ॥ ११॥ 
तव परे उससे वात्तालाप करके वे दोनों सुग्रीवके पास गये । हे महाराज ! तव रामते 
सुग्रीवके साथ मेत्री की ॥ ११॥ 

तद्रासो ददयानाखुश्तस्य काथ निवेदिते । 

वानराणां तु यत्सीता दिथमाणाभ्यवाखजत्‌ ॥ १२॥ 
ओर अपना सब प्रयोजन कहा । त सुग्ीषने रामको सीताका बह वल्च दिखाया सो हरण कर 
ठे जाई जाती हुई सीताने शिरा दिवा था ॥ १२॥ 

तत्मत्खयकरं छडध्वा सुवं वगएधिपम्‌ । 

परथिच्यां वानरैश्वर्ये स्वयं रामोऽभ्यपेचयत्‌ ॥ १३॥ 
तथं विश्वासं दिरनेवाली उस वस्तुको प्राप करके रामने सुर््रीवको बानसेका राजा बनाया 


ओर पपर नितना भौ बानो देध्थ था, उससे रामने स्वयं सुग्रीवा अभियेकः दिया ।१३२॥ 
. 
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भरतिजन्ञे च कादुत्स्थः समरे वालिनो वधम्‌ । 

सखु्रीवस्ापि वैदेखाः पुनरानयनं प ॥ १४॥ 
फिर रामने युद्धम बारीको मारनेकी प्रतिक्ना की अर य॒ग्रीयने भी सीताको टनिकी 
प्रतिज्ञा की ॥ १४॥ 

इत्युक्त्वा समयं छरृत्वा विग्वास्यं च परस्परम्‌ । 

अभ्येत्य सर्वै किष्किन्धां तस्थुयद्राभिच्ाष्धिणः ॥ ६५. ॥ 
इसप्रफार प्रतिज्ञा करके उन्दने परस्पर वि्ास करके मिव्रताको ट क्रिया) ष्टि वेसु 
युद्धकी इच्छसि किष्किधाको गये ॥ १५॥ 

सयीवः प्राप्य किष्किन्धां ननादौघ्निभस्वनः। 

नासय तन्मस्षे वाटी तं तारा परत्यपेधयत्‌, ॥ १६॥ 
किप्किधापर जाकर सुग्रीव बडे येगसे मरना । स्रीय्ा शच्ध वाटी सहन सकरा यर उसमे 
युद्ध करनेके स्मि वह चला । तय उसकी सी ताराने उसको जनैत रोका ॥ १६॥ 

यथा नदति खग्रीयो वलवानेप वानरः । 

मन्ये चाश्नयचान्प्रापते न त्वं निर्मन्तुमर्ईसि ॥ १७॥ 
ओर कने ठगी कि यह्‌ बरवान्‌ वानर रुग्रव निस प्रकार गरन रदा ‰ इससे जान पडता 
है कि अवश्य इसका कोद सदायक है, इस्सियि तुम बुद्ध करने मत जाओ ॥ १७॥ 

देमसाखी ततो वाख तारां ताराधिपाननाम्‌ 1 

प्रोवाच च्चनं वाग्मी त चानरपतिः पतिः ।॥ १८ ॥ 
तव सोनेकी माठा धारण करनेवाला, वोरनेवारछर्यं श्रेष्ठ यान्ते राजा बट्‌ बाली चन्दे 
समान सुन्दर पुखबारी अपनी पतती तारासे यह्‌ वचन योढा ॥ १८ ॥ 

सयेभूतख्तज्ञा त्वं पेय बुद्धया खसन्विता । 

केनायपास्नयवान्व्रासरो सैष चाच्तगन्धिकः ॥ १९ ॥ 
तुम सब जन्तुओंकी वोरीको जानती हे ! तुम बुद्धिपती भी दो । इसि सोचकर यताओ 
फि मेरा यह नाममात्रका भाई सुग्रीव किसकी मद्द्‌ खेकर आया ह ॥ १९ ॥ 

चिन्तयित्वा खुदत तु तारा ताराधिपपरमा । 

पतिमित्यत्रवीत्माक्ञा श्ण खयै सीन्वर 11 २०॥ 
तव चन्द्रमुखी बुद्धिमती ताराने एक युहतंतक विचारकर अपने पतिसे कहा फि- हे चानरराज } 
आप सच विचारको सुनिये ॥ २० ॥ 


अध्याय २६४१ कारण्यदपदं ॥ १४७३ 





दतदारो बदहाखत्वो शासो द्डारथात्यजः । 
वल्यारिमि्नतां प्रह्वः खुद्रीचेण धलुधैरः ॥ २१॥ 

दक्षरथणएव बलशाली रामकौ सछीको रावण चुराकर ठे गया है । वही धूनुषधारी राम सुग्रीवके 
भित्र बन गए है, उन दोर्नँनि आपसर्मे एक दूसरेके शुको शत्रु ओर एक दूसरेके मित्रको 
मित्र मान छ्यिहै॥ २१॥ 

प्राता चास्य सदाबाहः खौभित्िरपराजितः 

छक्ष्यणो नल मेयाकी स्थितः कायीथैङिद्धये ॥ २२॥ 
उनके भाईका नाम महाबाहुं रक्ष्मण हे; वे सुभित्राफे पुत्र थुद्धभं अपराजितं ओरं बुद्धिभाच्‌.हं। 
बरही सुग्रीवके कायेसिद्धिके लिये उपस्थित हए ह ॥ २२ ॥ 

सैन्व्छ द्विविदश्चैव दनु्वाश्षानिखात्मजः । 

जास्बवाद्धक्षराज सख्ीवखचिकाः स्थिताः ॥ २३॥ 
हिषिद, मन्द, वायुपुत्र हनूमान्‌ ओर कऋरक्षराज जांववाच्‌ ये चारो सुग्रीवके मन्त्री भी सुग्रीवके 
सहायकः ई । २२ ॥ 

खव एते महात्मानो बुद्धिमन्तो सहावर 

अलं तव विनालाय रासवीयेव्यपाश्रयात्‌ ॥२४॥ 
ये सभी बुद्धिमान्‌, बलान्‌ ओर महास्मा हं । सुग्रीव रामे बलक्ा आश्रय रेकर्‌ तम्दं मारनेमं समथं 
हे ॥ २४॥ 

तस्यास्तदाक्षिप्य क्यो हितश्चुक कपीन्वरः । 

फथराङ्तं तासीषुः श्ुग्रीवगतसमानसाभ्‌ ॥ २५९ ॥ 
इसप्रकार हितकारी वचनोंको कहनेषर थी वानरराज वारीने तारकी बात न मानी । उस 
इष्यालको यह सङ्का हौ गईं कि यह तारा मनसे सुग्रीवको चाहती है ॥ २५ ॥ 

तारां परुषद्ुक्त्वा ख निजंगाम युदाष्ुखात्‌ । 

स्थि साल्यवतेऽभ्यारे खुख्पीदं स्मोऽभ्यभाषत ॥ २द॥ 
तव ताराको करीर वचनं कहकर बाली अपनी गुहा द्वारसे बाहर निकर गया ओर माद्यवान्‌ 
पैत्रे नीचे खंडे हए सुग्रीवस बोला ॥ २६ ॥ 

अख्त्त्वं मया रूढ निजितो जीवितभियः 

शुक्ते ज्ञातिरिति ज्ञात्वा का त्वरा धरणे पुनः ॥ २७॥ 
भने तुञ्चको कर बार युद्धम जीत किया था, तव तू अपने जीवको लेकर भाग गया था । मने 
भी अयना भाई जानकर तुञ्चको छोड दिया था। अवं मरनेकी इतनी सीघता स्यो है १॥२७ ॥ 


¶ 
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इत्युक्तः थाह खुग्रीवो भ्रातरं हेतुमद्वचः । 
प्रा्कारुमभिच्घ्नो रामं संयोधयल्िच ॥ २८ ॥ 
वालीके एसे वचन सुनकर शत्रुनाश॒क सुभरीषने देके सहित समयायुसार रामको सुनाकर 
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वारीसे ये वचन कहे ॥ २८ ॥ 

हृतदारस्य मे राजन्हतराञ्यस्य च त्वया । 

कि जु जीविततसालथ्यैमिति विद्धि खमागतम्‌ ॥ २९ ॥ 
हे राजच्‌ ! आपने भेरा राज्य छीन रिया, मेरी सको छीन र्या । तव भने विचारा कि 
अव ओ जीर क्या करूंगा इसलिये अव मुद्ध करनेको आया दह ॥ २९ ॥ 

एवसुक्त्वा बहुविधं ततस्तौ संनिपेततुः । 

समरे वालिसुग्रीवौ रणलतारुशिलायुधौ ॥ ३० ॥ 
रेसा कहकर शारु तथा तारे वृक्षो तथा चानेक शसन बनाकर ३ दोन बारी ओर 
सुश्री उस युद्धम एक दूसरेपर अनेक तरहसे प्रहार करने रगे ॥ २०॥ 

उभौ जघतुरल्योन्यश्ुमौ भूमौ निपेततुः । 

उभौ बवल्गतुध्िचरं खुिभिश्च निजघतुः ॥ ३१ ॥ 
फमी सुक्े ओर द्‌ंतहीको शस वनाति थे; कभी एक दूसरेको पृथ्वीम रगडते थे, कभी दोर्ना 
खड होकर युद्धं करने र्गते थ ॥ ३१ ॥ 

उभौ रुधिरसंसिक्तौ नखदन्तपरिश्चतौ । 

दद्य माते तदा वीरौ पुष्पिताविव किङ्युकौ ॥ ३२॥ 
दोनों नाषून ओर दांत लगनेसे रुधिरसे मौग गये । उस समय उन दोर्नोकी एेसी शोभा 
हई जसे पले हुए टेद्की ॥ ३२ ॥ 

न विरोषस्तयोयद्धे ता कश्चन ददयते। 

सुग्रीवस्य तदा मालं हनूान्कण्ठ आसजत्‌ ।। ३२॥ 
उस ुद्ध्म उन दोनंकि रूपमे जव छख भी भेद न दिखाई दिया, तव॒ इन्‌सानूने सुभ्रीवके 
कण्ठर्मे एक माला पिना दी ॥ ३२ ॥ 

स मालया तदा चीरः छुद्ुभे कण्ठसक्तया । 

शओ्रीसानिव महारौलो बलयो मेचसाख्या ॥ ३४ ॥ 
कष्ठे पहनी हुदै उस सासासे सुग्रीवक्री ेसी सोभा बढी जैसी मेषोकी भीलासे महापर्वत 
मल्याचलकी शोभा होती रै ॥ ३२४ ॥ । 


भध्याय २६४] क्षास्ष्यकपर्द । १२३७५ 





क्रुतचिहं तु खुग्रीवं रात्रो दष्टा सदाधलुः। 

विचक्षे धल्ुःओष्टं वालिखुदिदय लक्ष्यवत्‌ ॥ ३५ ॥ 
जब रामने सुग्रीवे गले चिन्ह देख लिया, तव महा धलुपपर बाण चाकर सचा ओर 
वालको रुक्ष बनाया ॥ ३५ ॥ 

विरफारस्तस्य धनुषो यल्तरस्येव तदा वभौ । 

विता तदा वारी दारेणाभिहते हृदि ॥ ३६ ॥ 
उस समय रामक धलुषकी टङ्कार इतनी जोरसे हुई जैसे किसी यन्त्र ( कल ) की होती है । 
जिस समय वह बाण वारीके हृदये रगो उस समय वारी घबडाकर पृरथ्यीपर शिर 
पडा | ३६९ ॥ 

स भिन्नमर्भाभिहतो वच्छ्नाच्छोणितसुद्रमनः । 

ददच्छवस्थितं रासममारात्सौमिन्िणा खद्‌ ॥ ३७॥ 
उस घाणके लगनेसे वालीका हृदय फट गया, ओर सुखंसे रुधिरकी उल्टी करने रगा । जव 
वाली प्रथ्वीपर गिर गया तव उसने दूरसे रक्ष्मणके सहित रामको खडा देखा ॥ ३७॥ 

गदैयित्वा ख काकुत्स्थ पपात छवि सूरछितः । 

तारा दद्छं तं भूभौ तारापतिभिव च्युतम्‌ ॥ ३८॥ 
तब उसने रामकी बहुत निन्दा की ओर सूच्छित होकर पृथ्वीपर शिर गया । तव ताराने 
तेजस्वी वालीको इसप्रकार भूमिपर पडा हआ देखा मानों चन्द्रमा दी आकाशे टूटकरं गिर 
पडाहो॥३८॥ 

हते वालिनि सुग्रीवः किष्किन्धां प्रत्यफवयत । 

लां च चारापतिषुखीं तारां निपतितेश्वरास्‌ | ३९ ॥ 
वालीके मरनेके पश्चात्‌ सुश्री किष्किन्धा्मे गया, ओर वहां जाकर मारे गए पतिवाली 
चन्द्रमुखी ताराके समेत सब राज्यको प्राप्न किया ॥ ३९ ॥ 

रामस्तु चतुरो मासान्प्र्ठे माल्यवतः छुमे। 

निवास्मकरोद्धीमान्सुखीवेणभ्युपस्थितः ॥ ४०॥ 
राम भी सुन्दर माल्यवान्‌ पवतके उप्र वपीतरतुके चार मास भर रे ! सुग्रीव बुद्धिमान्‌ 
रामक सेवा करता रहा ॥ ४० ॥ 

रावणोऽपि पुरी गत्वा ड्ल कामयलात्करतः । 

सीतां निवेरायामास भवने नन्दनोपमे । 

अररोक्रवनिकाभ्यारो तापसाश्चमसंनिभे ।॥ २१॥ 
जब कामे पीडित रावण अपनी रमणीय लह्पुसम पहंचा, ठव सीताको अशोक बनके पास 
तपस्वियकि आश्रम जैसे तथां नन्दनके ससान एक यागम रख दिया ॥ ४१ ॥ 


(७६ घरह्टाभास्ते । [ द्वौपदीष्टरणपषं 





मर्तस्मरणतन्दड्षी तापसीवेषधारिणी । 

उपवासतपःरीखा तच सा पथुरेक्तणा । 

उवास दुःखयसतीः फलसलकरूलारना ॥ 2२॥ 
वह विशार नयनोबाली सीता भी उस उपवने अपने पतिके स्मरणसे छृशशरीरबाटी होकर 
तापसियोंका येक धारण करे उपवास ओर तपका आचरण करती हुईं फल ओर मूलका 
आहार करती हई अत्यन्त दुःखी होकर रहने र्गी ॥ ४२॥ 

दिदेदा राश्चसीस्तच रश्चणे राक्षसाधिपः । 

प्रासासिदखलपरछ्ञद्धरालत्तधारिणीः ॥ ३ ॥ 
राक्षसराज रावणने सीताकी रक्षाके सिय अनेक राक्षसिरयोको रख दिया । वे राक्षसियां प्रास, 
खङ्ग, त्रिशूल, फएरसा ओर मुद्गर आदि अनेक शद्धौको धारण करके सीते पास रहने 
लगी ॥ ४३॥ 

द्थक्ीं जयश्च ल्लाटाक्ची दी्धजिहामनजिहिक्छाम्‌ 1 

चिस्तन्पैेकपादां च चिजटासेकलोचनाम्‌ ॥ २४ ॥ 
उन राक्षसिरयोमिं किसीके दो नेत्र, किसके तीन नेत्र, किसीके माथे्मं॑नेत्र, किसीके वडी 
जिह्वा ओर किसीके जिह्वा हौ नही, किसके तीन स्तन, किसौके एक चरण, ओर किसीकि 
तीन जटायें ओर किसके एक री आंख थी ॥ ४४ ॥ 

एताश्थान्याश्च दीघाक््यः करभोत्करस्ूधेजःः 1 

परिवायोसते सीतां दिवारात्रसतन्द्रिताः ॥ ४५. ॥ 
ये तथा अनेक रूपषारी अन्य शक्षधियां सीताकी रक्षा फरने ठगी । उनके नेत्र बडे प्रकाश 
मान ओर वंडे यड तथा उनकै वार भी उट समान सूखे थे} पे राक्षसियां दिन रात आलस 
रदित होकर सौताको पेरकर वैरी रहती थी ॥ ४५ ॥ 

तास्तु ताभायतापाङ्गीं पिचाच्यो दारुणस्वनाः । 

तजेयन्ति खदा रौद्राः परुषव्यद्धनाष्छराः ॥ य्दे॥ 
वे भर्यकर आवाजवाटी तथा कठोर अक्षरोबाली दास्ण पि्ाचरूपधारणी राक्षसियां बिशारनैनी 
सीताको उराया करती थीं ॥ २६ ॥ 

खादास पाटयामैनां तिकराः पवि मज्य ताम्‌ । 

येयं भतारमस्माकमवमन्येह जीवति ॥ 3७] 
( वे कहती थीं ) कि यह हमारे स्वामी रावणका निराद्र करके जीती दै, इसलिये हम इसको 
खा जाये, चीर उरे, पिलकरे समान इकडे कर डे ।॥ 2७.॥ . 


मध्याय २६४ ] व्रार्ष्यक्पवं । १३७७ 


इत्येवं परि भत्छन्तीख्यास्यसाना पुनः पुनः। 

खष्रेरोकसभाविष्टा निःश्वस्यदस्ुवाच ताः ॥ ४८ ॥ 
सव सीताको उराकर बार बार दुःख देती थी । तव सीता रामे शोकसे व्याकुल हीकर 
ओर सांस लेकर इस प्रकार उत्तर देती थी ॥ ४८ ॥ 

आखः खादत साः रीघ्र॑ ब ये लोभोऽस्ति जीविते । 

विना तं पुण्डरीकश्च नीलछशितसरूध॑जम्‌ ॥ 2९ ॥ 
हे लियो ! तम णुच शीघ्र खा जाओ । कमछोके समान आर्खोबारे तथा कलि ओर धरार 
वालोंबारे उन रामकषे बिना युश्चे इस जीवनसे कोई प्रम नहीं है ॥ ४९ ॥ 

अप्येका निरादारा जीकितपियवनजिता । 

रोवधिषयासनि गात्राणि व्याली तालगता यथा ॥ ५० ॥ 
अपने प्राणप्रिय पातिते रदित होकर मँ निराहार हकर अपने जीवनको त्यागना चाहती दं । 
भ अपने शरीरो ताड्के वृक्षपर सर्पिणीकी तरह सुखा दगी ॥ ५० ॥ 

न त्वन्यसप्भिगच्छेयं पुश्रांसं राघवादृते । 

इति जानीत सत्यं मे कियतां यदनन्तरम्‌ ॥ ५१ ॥ 
भ रामको छोडकर दूसरे पुरूषफे पास कभी नहीं जाऊंगी । तुम मेरे इन वचनो सत्य 
समन्न । इसके वाद तुम जो करना चाहो," करो ॥ ५१ ॥ 


तस्यास्तद्रचनं शरुत्वा राक्षस्यस्ता; खरस्वनाः । 
आख्यातुं रा्चसेन्द्राय जग्सुस्तत्सवंमादितः ॥ ५२॥ 


घोर शब्द-बाी राक्षसिया सीते एसे वचन सुनकर यह सब समाचार कदनेके किए 
राक्षसराज रावणके पास गई ॥ ५२॥ 


गतासु तास सवाखु चिजटा नाम राकश्चसी । 

सान्त्वयासास् वैदेहीं धर्॑ज्ञा पियवादिनी ॥ ५३ ॥ 
जब वे सव राक्षसियां वहांसे चली गई, तव ॒ध्मको जाननेवाली, प्रियवादिनी भरिजया 
नामकी राक्षसी सीताको सांस्वना देकरके बोली ॥ ५३ ॥ 

सीते वक्ष्यामि ते किचिद्धि्वासं कुरु मे सखि । 

भ्य ते व्येतु बासोरु श्णु चेद वचो मम ॥ ५४ ॥ 
हे वैदेही ! हे सखी ! य तुमसे एक वात कहती दँ, तुम सुद्चपर विश्वास करो । हे वामो! 
तम भयको छोड दौ ओर मेरे इन वचनोको सुनो ॥ ५४ ॥ 


१७२ ( सषा सा. सारण्खक, ) 
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अविन्ध्यो नास मेधायी दद्धो राश्चस्पुङ्वः 

स रसस्य हितान्वेषी त्वदर्थे टि ख वाव्दत ॥ ५५ ॥ 
वुद्धिमान्‌ राक्षसरेष्ठ बढा अविन्ध्य रामका हित चाहता दै; उसने सच्षसे तम्दारे ए कटा 
है ॥ ५५ ॥ 

सीता भट्रचनाद्राच्या खसाध्वास्य प्रस्य च। 

भतो ते कराली रामो लक्मणालुयत्ये वरी 1 ५ ॥ 
फ ठम सीताके पास जाकर उसे सान्तना देकर तथा प्रसन्न करके ये वचनं कना, कि 
तुम्हारे पति वलवान्‌ राम अपने अनुचर र्ष्मणक्रे सहित युखी ह ॥ ५६ ॥ 

संख्यं वानरराजेन राक्रप्रविभतेजखा । 

क्रुतवान्राघवः श्रीसांस्त्वदर्भे च खयुव्यतः | ५७ ॥} 
उन्हनि इन्द्रके समान तेजस्वी वानरराज सुग्रीवे यित्रता फर री दै, ओर तुस्टारे लिये बहुत 
उचोग कर रहे ह ॥ ५७ ॥ 

मा च तेऽस्तु भयं भीर रावणाष्टोच्तगर्दितात्‌ । 

नलक्रवर चापेन रक्षिता चछस्यनिन्दिते ॥ ५८ ॥ 
तुम लो्गोसे निन्दनीय तथा नीच इस रावणस कुछ सय मत करौ; क्योकि, हे अनिन्दिते 
सीते ! तुम नलक्र्वरके शापसे रक्षित हो ॥ ५८ ॥ 

राप्तो द्येष पुरा पापो वधूं रम्यां पराश्डरान्‌ 1 

न चाक्तो विचचां नारीसुपैतुसजितेन्द्रियः . ॥५९॥ 
पहले यह अजितिन््रिय दुष्ट रावण नरक्र्वरकी स्री रम्भाके पीछे दोडा था, तव नलक्रूवरने 
सको स्ापदियाथा, कि त्‌ किसी भी स्ीको विवद करके उससे सम्बन्ध नहीं कर 
सकृता 1 ५९ ॥ 

: क्षिप्रमेष्यति ते स्ता सुग्रीचेणासिरष्धितः। 

सौमिचिसदितो धीमांस्त्वां चेतो सोक्षयिष्यति ॥६०॥ 
सुग्रीवस रक्षित दोकर तुम्हारे पति बुद्धिमाच्‌ राम रक्ष्मणके सहित सीघ्र यहां अआरयेगै; ओर 
तुमको इस दुःखसे छ्ुडा ठेंगे ॥ ६० ॥ 

स्वभ्रा हि खमद्ाघोरा दष्टा मेऽनिषटददीनाः 

विनाशायास्य दुवुद्धेः पौलस्त्यङ्कल घातिनः ॥ २१॥ 
भने महाधीर अ्युभके चक स्वदय भी देखे है, उस ॒स्वस्मका फल यह होगा, कि यह 

दुखुद्धि ओर पुरस्त्यके कुरुका नारक रावण मारा जायेगा ॥ ६१ ॥ 


कभ्याय २६४ 1 द्वरेष्यष्पद । १६५६ 








दारुणो द्येष दुष्टाः श्चुद्रखलां निलध्वरः 
स्वजावाच्छीट्दोदेण स्वैषां सयवर्धलः  ६२॥ 
यह दुष्ट राक्षस महापापी श्चद्रकर्मकता, अपने स्वभाव ओर अपने चाख्यकरे दोषके कारण 
सवके ठिए भयङ्कर हे ॥ ६२ ॥ 


स्पर्धते सर्वदेवैः कालोपहतचेतनः । 

सया विनारालिद्ालनि स्वश्च दृष्छनि तस्यव ॥ ६३ ॥ 
इसका वित्त मृस्युके अधीन हो गया है, इसीलिए यह सदा सव दरवो वैर करता है । इस 
दुटके विनाशक चिन्ह यने स्वम देखे ह ॥ ६३ ॥ 

तैलभिलित्ते विकचौ लल्न्यद्क दशाननः । 

असदरत्खरथुक्ते ठ रथे दल्यन्निव स्थितः ॥ ६२ ॥ 
मेने यह देखा, फि दशमुख रावण तेरमं स्नान करके ओर सिर म॑डयाकर कीच स्नान 
कर रहा है । वह चार बार गर्धोके रथपर ेसा खडा हुआ है फ मानां वह नाच दी रहा 
हो ॥ ६य॥ 

कुस्भकणीदयश्चेे नञ्चाः यतितस्ूधजाः । 

करष्यन्ते दक्षिणासत्कां र्तमाल्यादुरेपनाः ॥ ६५ ॥ 
भकणे आदि राक्षस साल माला पहने तथा सार चन्दन लगाकर तथा वख ओर वासे 
रहित होकर दक्षिण दिश्चाकी तरफ सिचे चले जा रहें ह ॥ ६५ ॥ 

ग्वेताततपच्नः सोष्णीषः छुद्धमास्यवि श्ुषणः । 

श्वेतपवैतमारूढ रच्छ एव विभीषणः ॥ 8६ ॥ 
केवल विभीषण दी सफेद माला, चन्दन, छत्र ओर पडी धारण करके सफेद पवैतके उपर 
वैटे इए दँ ॥ ६६ ॥ 

खचिवाग्यास्य चत्वरः दुद्वाल्यादकेपनाः । 

श्वेतपवेतमारूढा सोक्ष्यन्तेऽस्मान्दहालयात्‌ ॥ ६७ ॥ 
तथा सफेद पवेतपर चदे इए विभीषणकरे चारों मन्त्री सफेद मालाको धारण करके हम 
लोगोको इस दुःखसे छडावेगे ॥ ६७ ॥ 

रासस्याखेण एथिकी परिष्छिघा ससागरां 

यसा परथिदी छूत्स्ना चूरधिष्यलि ते पति ॥ ६८ ॥ 
ओर यहं भी देखा कि ये समस्त प्रथ्वी रासके बार्णेसे व्याप्त हो रही है। इससे प्रतीत यहं 
होता है फि तुम्हारे पतिके यशसे सारी प्रथ्वी व्याप दौ जायेगी ॥ ६८ ॥ 


त्ब 
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अस्थिस॑चयमाखूढो ख॒ञ्ञानो सधुपाथसम्‌ । 

लक्ष्मणश्च मया दष्टो निरीक्चन्सचेतो दिः ॥ ६९ ॥ 
भने यह भी देखा कि र्ष्मण दङ्ियोके पर्मतपर वरैठे हुए मधु ओर खीर खारदे र्दे, तथा 
सव दिशाओको देख रे द ॥ ६९॥ 


रुदती खुधिराद्रीङ्गी व्याघेण परिरक्षिता । 

असक्रुतत्वं सया दष्टा गच्छन्ती दिदाखत्तराम्‌ ॥ ५० ॥ 
तुमको भी भने स्वरभर्मे इसप्रकार देखा दै, कि रोती इद तम रुधिरे भीग रदी द ओर 
व्याघ्रसे रक्षित होकर उत्तरकी ओर जा रही हो ॥ ५०॥ 


हषमेष्यसि चैदेदि क्षिपं मदेससन्विता । 

राघवेण सह्‌ भ्राच्ा सीते त्वमचिरादिव ॥ ५१ ॥ 
है वैदेदी ! त॒म रक्ष्मणके सदिति अपने पात्तिसे मिलकर शीघ्र आनन्दकतो प्राप्न करोगी । सन्देह 
मत फरो ॥ ७१ ॥ 


इति सा खगरावाक्षी तच्छ्रत्वा त्रिजटावचः । 
वभ्ुवाखावती वाखा पुन भ॑तेसमागसे ॥ ७२॥ 


हिरणके छोनेके समान सुन्दर आं्खोवाङी सीता प्रिजधके रसे वचन सुनकर प्रसन्न हुई ओर 
क, क, क, ९ 


वह अपने पतसे मिरनेकी चट आक्षासे युक्त हो गई ॥ ७२ ॥ 
यावदभ्यागता रौद्राः पिरान्यस्ताः दारुणाः । 


ददृदुस्ता चरिजय्या सदासीनां यथा पुरा ।॥ ७३ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आएरण्यकपवौणि चतुःषए्टयधिकदधिराततमोऽध्यायः ॥ २६९ ॥ ९१००॥ 


उसी समय वे धोर राक्षसियां वहां आ गई । उन्देनि सीताको परिजटके साथ पहलेके समान 
ही चैठे हए देखा ॥ ७३ ॥ 


ह, भ 


॥ मदाभारतके आरण्यकपर्वम दोसौ चौसटवां अध्याय समाप्त ॥ २६९ ॥ ९१०० ॥ 


न्याय ९६५ = ` ्तरण्यदपर्व ॥ १५८१ 


१ ्द््& 8 
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ततस्तां सद्रलोकाती दीनां -अकिविवासखम्‌ । 


सणिरोषाभ्यलङ्कारं रुदतीं च पतिव्रताम्‌ ॥ १॥ 
राश्चखीनभिरूपास्यन्ती खभासरीन स्विखातलटे । 
रावणः दवासवाणात् दददाध्पसङ्धप च ॥ २॥ 


माकैण्डेय बोले- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! तदनन्तर परतिके शोकसे व्यार, दुःखिनी, सकिनि 
बल्धारिणी, रोती हुई मणिमात्र भूषणको धारण करनेवाली पतिव्रता राक्षचियोसे पिरी इ, 
उनके वीचमं शिापर बेटी इई सीताको कासपीडित रावणने देखा ओर वह उसके पास 
आया ॥ १-२ ॥ ` 
देवदानयगन्धव॑यष्च क्रिपुरूषैुषि । 
अजितोऽचोकवनिकां ययौ कन्दर्षभोदितः ॥ ३॥ 
जी रावण देव, दानव, गन्धव, यक्ष, राक्षस ओर किस्पुरषासे भी युद्धम नहीं हारता था 


वह कामके बाण॑से पीडित होकर अल्लोक वाटिकामे सीताके पास आया ॥ ३ ॥ 


दिव्यास्वरधरः ओभान्छुषषवणिङ्कुण्डलः । 

विचिच्रमाल्यखुङ्कयो वसन्त इव स्ूतिंमान्‌ ॥ ४ ॥ 
दिव्य चद्व, मणिमय कुण्ड ओर पिचित्र माला तथा विचित्र मुङटधासी रावणकी सोभा रेसी 
जान पडती थी, जसे वसन्त ही शरीर धारण करफे आया हो ॥४॥ 

ख कल्पवृक्षो यत्नादपि वि शूषितः । 

दसराानचेत्यद्रमवद्‌ भूषितोऽपि नयङ्रः ॥ ५ ॥ 
प्रयतनपूेक अनेक आभूषण धारणं करनेपर भी उसकी शोभा कद्पवृक्षके समान नहीं थी । . 
इसके भिपरीत वह, जिस प्रकार पटने फलनेपर भी रमशानका बृक्ष॒ भयङ्करः रोता है उसी ` 
तरह भयङ्र ल्य रहा था ॥ ५॥ 

स तस्याश्वलुलध्याथाः सलीपे रजनीचरः । 

दद्शे रोदहिणीभेत्य रानैच्थर इवं यदः ॥ ६ ॥ 
रावण उस सुन्दरी सीताके पास जाकर जव खडा हुआ तव वह ेसा दिखाई देता था क्षि 
मानों रोहिणीके पास जाकर सनिश्वर खडा हो गया हो ॥ ६॥ 

सं ताघासन्त्य सुश्ेणीं एुष्पकेदुदारादतः 

इदधित्यव्रवीदहाखां चस्तां रोरमिवावलास्‌ ॥ ७॥ 
. काम-पडितं रावण हरिणीके समान उरी इई अवरा बाला सीतासे इस प्रकार गोका ॥ ७ ॥ 
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सीते पर्या्मेतावत्कृतो भ्रलु्हः । 
. प्रसादं ख तन्वज्कि कियतां परिस ते ॥ ८ ॥ 

हे सीता ! तुम जो अपने पकस प्यार करती शे, वह इतना ही षया है । ३ सन्द्री ! अ 
भरे उपर कृषा करो ओर वल्चादिको धारण करो ॥ ८ ॥ 

भजस्व भां वरारोदे सदष्हौमरणास्यरा । 

व से सर्वनारीणाद्ु्तमः बरव्भिनि ॥ ९॥ 
हे सन्दर सुखवारी ! बहुमूट्य घस ओर आभूषणोंको धारण करके मेरी सेवा करो । तुम 
मेरी सव च्वियोरम शरेष्ठ बन जाओ ॥ ९ ॥ 

सन्ति मे देवकन्याश्च राजर्षीणां तथाङ्नाः । 

सन्ति दानवकन्याश्च दैत्यानां चापि योषितः ॥ १०॥ 
मेरे यहां अनेक देबोंकी कन्याये ओर राजरषियोंकी सविया दै, अनेकों दैत्य तथा दानरवोकी 
च्ियां भीद॥ १०॥ । । 

चतुरा पिदा्चानां कोटथो से वचने स्थिताः । 

द्विस्तावत्पुरुषादानां रक्षसां -ओभक्मणास्‌ ॥ ११॥ 
चौदह करोड पिशाच मेरी आल्ञामँ रनेवारे दै, ओर अष्टा करोड मयुप्यभक्षी तथा 
भयंकर करम करनेवाखे राक्षस मेरे वचनम रहते ई ॥ ११ ॥ 

ततो मे लि्णा यक्षा ये सद्रचनच्ारिणः 

केचिदेव धनाध्यक्षं भ्रातरं मे समाधितः ॥ १२॥ 
उनसे तिगुने यक्ष भेरे षचनके अनुसार काम करनेवारे है, उनम ङु ही भेर भाई उुयेरके 
दास है ॥ १२॥ 

गन्धवोप्खरस्ये भद्रे घावापानमत सदा । 

उपतिष्ठन्ति वामोरु यथेव श्रालरं स ॥ १३॥ 
हे वामोर्‌ ! हे भद्रे ! अप्सरा ओर गन्धव जिस प्रकार भेरे भाई कुवेरो देखकर खंडे हो 
जाति है, उसी प्रकार सुने भी देखकर खंडे हो जति है ॥ १३ ॥ 

पुत्रोऽदसपि विपर्षेः खाक्चाद्धिभवसये खनेः । 

पञ्चमो रोकपाखानान्निति से पथितं यक्चः , ॥ १४॥ 


भ साक्षात्‌ महानि विप्रषिं विश्रवाका पुत्र टं पश्चम लोकपा रूपमे मेरा यश्च फैला हज 
॥ 
हे ॥ १४॥ 
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दिव्यानि गक्ष्यस्नस्यादि पाताल किविधाष्डि च । 

यथैव चिदरोदास्य तथैक मस सालिनि ॥ १५ ॥ 
हे भामिनि ! इन्द्रै भवनम जिश प्रकार अनेक तरहक दिव्य सक्षय, भोज्य ओर पीनिके 
योग्य पदाथ है उसी तरह मेरे भवनम भी है ॥ १५ ॥ 

` क्षीयतां दुष्करं कश वगवाखदतं तस । 

मा मे भव खुभ्रोणि यथा सन्दोटरी क्था ॥ १६॥ 
अव वनवासे कारण होनेवारे पापक क्षीण हौ जाये । हे सुन्दरी ! तुममेरी स्री हो जाओ। 
म तुमको मन्दोदरीके समान मानमा ॥ १६॥ 

इत्युक्ता तेन वैदेही परिध्रत्य छु मानना । 

तुणसखन्तस्तः क्रुत्दया तष्ुवाख चिश्प्वस्स्‌ ॥ १७ ॥ 
रावणके एेसे वचन सुनकर सुन्दर सुखवाली सीताने अपना शह घुमा छया ओर एक पिनकेको 
अपने ओर रावणके बीच करके उस राक्ससे बोरी ॥ १७ ॥ 

अदिवेनातिकासोरूरजखं नेजकहरिणाः । 

स्तनावपतितौ बाला सहितारनिव्ती । 

उवाच वाक्यं तं ्युद्रं वैदेही पलिदेवला ॥ १८ ॥ 
अपने पिको ही देवता माननेवाखी, सुन्दर ऊा्॑ोवाली वह बाला समता आं खोसि निरन्तर 
गिरनेवाले अकटयाणके सचचः आईसुथंसे अपने सटे हुए ओर कीर स्तर्नोकतो भिगोती इई 
उस शुद्र रावणस यह्‌ वाक्य बोरी ॥ १८ ॥ 

अखल्द्भदले वाकचत्यमीद श्छ सेश्वर । 

विषादयुक्तमेतत्ते मया श्चुत स्तग्यथः ॥ १९॥ 
हे राक्षसेश्वर ! तमने इस तरहके विषाददायक्‌ बचन अनेक चार कहे ओर वे वचन सुञ्च 
अभागिनीने सुने ॥ १९॥ 

तद्धद्रखख अद्र ते सानसं विनिकत्येलास्‌ । 

परदारार्स्यलरस्य च खतं, ख रलिन्रला ॥ २० | 
हे भद्र ! तम्रा कल्याण हो । तुम अब सञ्च परमे अपना सन हटालो। म एक तो 
दूसरेकी खी ह, दूसरी कि मँ सदसि पतिव्रता ह । इसलिये भै तुमको प्रप्र नहींहेो 
सकती ॥ २० ॥ 

न चैवोपयिकी माश जाहुषी कपणाः तव । 
ध विच्छा धषयित्का च कँ त्व भीलिसयाप्स्यद्चि ॥ २१॥ 
मे दीन सुप्य जातिरमे उत्पन्न हई दू, स्परिए ठम्हारी खी नदीं वन सकती । यदि मुक्चको 
विवशं करके मेरा अपमान कर भी दोगे, तो उससे तदं स्या ठास होगा १ ॥ २१ ॥ 
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प्रजापतिस्सो विप्रो जह्मयेनिः पिता तव । 

न च एरय धश्च लोकपालखसः कथम्‌ ॥ २२॥ 
तुम्हारे पिता ्रह्मके पौत्र ज्ञानी ओर प्रजापतिके समान है । फिर भी तुम ध्मकरा पाठन नरी 
करते, तव फिर तुम रोकपालके समान कैसे हौ १ ॥ २२॥ 

भ्रातरं शजराजानं भदहेष्वरखसं प्रसुम्‌ । | 

धनेश्वरं व्य पदिक्ान्कछर्थं त्विह न छज्जसे ॥ २२॥ 
तम्दारे साई धनेश्वर छतर राजा्ेके भी राजा, रिवके मित्र जौर॒सामथ्यशाठी दहै, उनका 
नाम ठेते हुए रुन्जित स्यो नहीं होते ? ॥ २३ ॥ 

इत्युक्त्वा परारुदत्सीता कस्पयन्ती पयोधरौ । 

शिरोधरं च तन्वी खुखं प्रच्छाय वाससा ।} २४ ॥ 
यह कहकर तन्व्धी सीता अपनी मर्दनको नीची करके तथा अपने सुखको कपंडेसे ठक्कर 
अपने दोनो स्तनोको कंयाती हुई एूट एूटकर रोने ठगी ॥ २४॥ 

तस्या रुदत्या भामिन्या दीघौ वेणी खसंयता । 

द्द स्वखिता ल्लिग्धा काटी व्यालीव स्तरूधेनि ॥ २५॥ 
शेती इई सुन्दरी सीते सिरपर अच्छी तरह गुंथी हई, काली ओर चिकनी तथा चमकीरी 
रम्बरी वेणी काली सां पिनके समान दिखाई देती थी ॥ २५ ॥ 

तच्छत्वा रावणो वाक्यं सीतयोक्तं डनिष्टुरस्‌ । 

प्रत्याख्यातोऽपि दुर्मेधाः पुनरेवात्रवीद्रचः ॥ २दे॥ 
सीताके कठोर वचनोको सुनकर मना करनेपर भी दु्द्धि रावण फिर यह बोला ॥ २६ ॥ 

काससङ्गानि मे सीते दुनोतु सकरध्वजः। 

न त्वासां सखुख्रोणीं खथेष्ये चारुहासिनीम्‌ ॥ २७ ॥ 
हे सीते ! कामदेव भरे ही अपनी इच्छानुसार दुःख दे, परन्त॒ यँ उत्तम॒हंसनेवाटी तुमसे 
बिना तुम्हारी इच्छके कुछ नहीं करहगा ॥ २७} 

किं ठु रक्तं मया कतुं यत््वमव्यापि लादुषम्‌ । 

आदारभ्यूतमस्जाकं रासभेवानुरुध्यसे ॥ २८ ॥ 
तुम अव भी हमारे भक्ष्य मनुष्य रामसे प्रेम करती हो, एेसी स्थिते भँ क्या कर सक्ता 
हं ?॥ २८ ॥ 

इत्युक्त्या तालनिन्वया्ञी स राक्षसगणेश्वरः । 

तचरैवान्तर्दितो भूत्वा जगालासिमतां दिप्‌ ॥ २९ ॥ 
अनिन्दित .अ्गोवाली सीतासे एेसा कहकर राक्षसराज रावण वहीं अन्तथौन होकर अपनी 
अभिरुषित दिक्चाकी ओर चछा गया 1 २९ ॥ 
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राक्षसीभिः परिश्ता चैदेही रोककर्दिता । 
सेव्यमाना नरिजटया तनैव न्यवसत्तदा ॥ ३०॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवैणि पञ्चषष्टयधिकद्विशततमो.ऽध्यायः ॥ २६५ ॥ ९१३० ॥ 
सीता भी सोके व्याकुल होकर सब राक्षभिर्यासे धिरकर तथा भ्रिजटासे सेवा पाकर उसी 
वनम रहने र्गी ॥ ३०॥ 

॥ भदाभारस्तके आशरण्यक्तयर्वमे दोर पैखवठ्वां अध्याय समाप्त ॥ २६५॥ ९१९० ॥ 


 श््ष् 
मार्कण्डेय उषाच 
राघवस्तु ससौभिचिः खग्रीवेणाभिपाछितः। 
वसन्माल्यवतः पे ददर विमलं नमः ॥ १॥ 
मार्गण्डेय घोले- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! सुग्रीवस र्षित होकर लक्ष्मणकरे सहित रामने वषीकरतु 
भर मारयवान्‌ प्वैतपर निवास किया । वषकि पथात्‌ रामने निर्भर आकाशको देखा ॥ १॥ 
स दृष्टवा विभले व्योति निभं छश्लक्षणम्‌ । 
ग्रहवक्छषचताराभिरङयातमभिच्रहा ॥ २॥ 
शत्रुनाश रामने निमैल आकाशम निर्मल चन्द्रमाको तथा ग्रह, नक्षत्र ओर तारको देखा ॥२॥ 


कुसदोत्पलपद्यानां गन्यसादाय वायुना । | 

सरहीधरस्थः शीतेन खदसा प्रतिबोधितः ` ॥ ३॥ 
एक दिन कमल, इदिनी ओर नीरे कमलकी सुगन्धिस सुगन्धित पतक शंतिङ वायुने 
रामको लगाया, अर्थात्‌ रामते जाना षि शरद्‌ ऋतु आ गहं ॥ ३ ॥ 

प्रभाते ठक्ष्यणं वीरसम्यभाषत दुखंनाः । 

सीतां संस्घरत्य धमात्मा सुद्धां राक्षसवेदमनि ` ॥ ॥ 
तव परम धर्मात्मा रामने रावणकरे घरमे व॑दी हुई हुई सीताका स्मरण करके ओर दुःखे 
व्याकर होकर बीर लक्ष्मणस कहा ॥ 9 ॥ 

गच्छ लक्ष्मण जानीहि ्िष्किन्धायां कपीश्वरम्‌ । 

प्रसत्तं ग्रास्यधभैषु करूतघर स्वार्थपण्डितम्‌ ॥ ५॥ 
दे ठक्ष्मण ! तुम क्रिष्किन्धाको जाओ ओर विषो पैसकर उन्मत्त इए, कृतघ्न ओर स्वाथ 
साधने चतुर वानरराज सुग्रीवसे मरो ॥ ५ ॥ 
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योऽसौ कुलाधमो मूढो भया राज्येऽधिषेचितः । 
सर्मवानरगोपुच्छा य््लाश्च भजन्ति चै ॥ ६ ॥ 
मने उस मूं ङुलाधमको राव्यपर अभिषिक्त किया । भरे प्रतापसे स बन्द्र, गूर ओर 
री उसकी सेवा करते ह ॥ ६ ॥ 

यदर्थ निहतो वाली भया रघुङुःरोद्रह.। 

त्वथा सह भदावादो किष्किन्धोपवने तदा ॥ ७॥ | 
हे रघुङरोत्तम ! हे महाबाहौ ! जिसके स्यि ओने तुम्हारी सहायतासे किष्किन्धाके वनरं 
वालीको मारा था ॥ ७॥ 

करूतघं तमहं सन्ये वानरापसदं खुवि । 

यो मासेवंगतो सरूढो न जानीतेऽय र्ष्मण ॥ ८ ॥ ' 
उस वानराधर्मको है सक्ष्मण ! मँ छृतध्न ही मानता हँ, जो भूख इस अवस्थामे पडे होनेपर 
भी मेरी खबर नहीं सेता है ॥ ८ ॥ 

असौ सन्ये न जानीते ससयप्रतिपादनस्‌ । 

करतोपकारं मां नूनसवभन्याल्पया धिया ॥ ९॥ 
हे रक्षमण ! ञे जान पडता है, फि वह मूख अपनी प्रतिज्ञाका पालन करना नदीं जानता। 
उस .मूखकी वुद्धि बहत कम दै, इसीसे वह उपकार करनेपर भी भेरी अब्देन र रहा 
हे ॥९॥ 

यदि तावदजलुदयुक्तः रोते कामसखुखात्यकः । 

नेतव्यो वालिमार्गेण खव सूतगतिं त्वया ॥ १०॥ 
तुम जाकर देखो कि यदि बह सीता स्यि कुछ उदोग न कर रहा हौ ओर केवल कामके 
पशमे होकर सो रहा हो, तौ जिस मार्भसे बाली भया है ओर जिस मागैसे सव॒ जगत्‌ 
प्राणी जाते दह, उसी मागैसे तुम सुग्रीवको मेज देना ॥ १० ॥ 

व चानरपुङ्खवः । 

। काङ्कत्स्थ त्वरावान्भव भा चिरस्‌ .॥ ११॥ 
ह लक्ष्मण ! यदि वानरराज सुग्रीव हमारे स्यि ङुछ उद्योग कर रहा हो तो उसको केकर 
शीप्र ही मेरे पास चे आना देर मत करना ॥ ११॥ 

इत्युक्तो लक्ष्मणो रात्रा गुरुवाक्याहिते रतः । 

परतस्थे रुचिरं गद्य समासणखणं धलुः । 

( किष्किन्धाद्रारमासाय परदिवे्ानिवारितः ॥ १२॥ 

डाक आज्ञा पालनेबाले रक्ष्मण अपने भादी एसी आज्ञा नकर चदी हुई डोरीधसि धलुष 
ओर वाणोक लेकर फिष्किरधाकै द्वारपर जाकर नगरे भीतर लक्ष्मण चङे शये उन्हे किसीने 
रोका नदीं ॥ १२॥ 
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सक्रोध इति तं भत्वा राजाः पत्युब्ययौ हरिः । 

त खद्यो चिवीतात्ला श्डमीयः इवमगाधिपः 

पूज था प्रतिजया ग्रीयमाणस्तद्ेया . ॥१३॥ 
जन भानरराज सुग्रीवे सुना कि लक्ष्मण नाराज होकरफे किष्किन्धा्मे आपये है; तव वह 
वानरराज सुग्रीव अपनी पत्नीके साथ विनयपूर्वक लक्ष्मणके आगे गया ओर प्रसन्न हकर 
सुग्रीवने पूजा योग्य रक्ष्मणकी पूजा की ॥ १३॥ 

लसन्रकीद्रस्रवयः प्षौनिनिरद्कतोभयः 


ख तत्सवंमरेषेण श्रुत्वा परह्ः कृताञ्जलिः |  ॥ १४॥ 
खभ्वत्यदारो राजेन्द्र खुग्रीयो वानराधिपः । 
इदग्याह्‌ क्वः प्रीतो छ्ष्मणं नरङ्कञ्जरम्‌  ॥ १५॥ 


निर्भय रक्मणने सुग्रीवसे रामके सय वचन कह सुनाये । हे राजन्‌ ! रामकी आज्ञा सुनकर 
ब्रानरराज सुप्रीव दाथ जोडकर क्षी. पुत्र ओर दासके सहितं पुरुषसिंह रक्ष्मणसे इस प्रकार 
बोला ॥ १४-१५ ॥ 

नास्मि छक्ष्मण दसधा न करुतघ्रो न निशरैणः। 

प्रयतां यः यत्नो भे सीलापयेषणे करतः ॥ १६.॥ 
ह रक्षण ! भै दुद्धि, ठत ओर निरज नहीं दं । मने सीताको हूंढनेका जो प्रयत्न 
किया है, उसे सुनिये ॥ १६॥ 

दिर; प्रस्थापिताः सर्वे विनीता दरयो सया । 

सर्वेषां च कतः काटो सासेनागमनं पुनः ॥ १७॥ 
भने सव दिराओंभे प्रधान बन्दरयोको भेज दिया है, ओर सबको समय दे दियाहैकरिवे 


[> 9४ 


एक महीनेमें लोटकर चरे आए ॥ १७ ॥ 


यैरियं वना साद्धिः सखपुरा सागरास्वरा । 

चिन्त्या सदी रीर खय्रामनगराकरा ॥ १८ ॥ 
हे बीर ठण्‌ ! ते सवं वन, पवेत, नगर, समुद्र॒ ओर आकाशे सहित समस्त पृथ्वीम 
सीताको ददेगे । उनसे कदं गव; नगर, बन ओर पहाडौ न वचेगौ ॥ १८ ॥ 


स सारः पश्वरात्रेण प्रणो भवितुमदेति। 

वदः स्यसि रासेण खदितः छुमहस्पियम्‌ ॥ १९॥ 
अब चह महीना पांच दिनम पूरा होनेवाला है । तव तुम रामे सहित वहत प्रिय चचनकों 
सुनोगे ॥ १९॥ 


६६ 


1 


१३८८ ्टाभार्ते । [ द्वौ पदी्हरणपर्ष 





इत्युक्तो -रुष््मणस्तेन वानरैन्द्रेण धीमता । 

त्यक्त्वा सेषमदीनात्मा सुग्रीवं प्रत्यपूजयत्‌ ॥ २० ॥ 
ुद्धिमाच्‌ वानरराज सुग्रीयके एेसे वचन सुनकर तेजस्वी रक्षणं शान्त इए ओर क्रोध छोडकर 
उर्टनि सुग्रीवकरा सत्कार फिया ॥ २० ॥ 


ख शमं सहसुग्रीवो माल्यवत्प्रषठमास्थितम्‌ । 

अभिगस्थोदयं तस्य कायस्य प्रत्यवेदयत्‌ ॥ २१॥ 
फिर सुग्रीव ओर लक्ष्मणने माद्यवान्‌ पबेतपर वड हुए रामे पास जाकर सुग्रीवकरे कार्यका 
सव वृत्तान्त कह सुनाया ॥ २१॥ 


इत्येव वानरेन्द्रास्ते समाजग्मुः सदखरः 

दिरास्तिस्रो विचित्याथनतुंये दश्छचिणांगताः ॥२२॥ 
इस प्रकार सहसरं बानर पूवं पिम ओर उत्तरकी दिशाको देखकर रौट आधे, परन्त॒ जी 
दक्षिण दिज्ञा्मे गए थे, वे लौटकर नदीं आप ॥ २२॥ 


आचख्युस्ते तु रामाय महीं सागरमेखलाम्‌ । 

विचितां न तु वैदेद्या दानं रावणस्य वा ॥ २६॥ , 
उन समने आकर रामसे कहा, कि हम समुद्रपयन्त सव पृथ्वीको देख आये, परन्त॒ सीता 
ओर शवणको करी न पाया ॥ २६ ॥ 


गतास्तु दक्षिणामाशां ये वै वानरपुङ्गवाः 

आदा्वास्तेषु काङ्कत्स्थः प्राणाना्तोऽप्यधारयत्‌ ॥ २४॥ 
तव जो वानरशरष्ठ दक्षिणकी ओर गये ये, उन्हीं अपनी आश्चाको रुगाकर काकुत्स्थ राम 
दुःखसे किसी तरह प्राणोको धारण करिए रहे ॥ २४ ॥ 


द्विमासोपरमे काटे उथतीते पवगास्ततः 
र्मवमभिगम्येदं त्वरिता वाक्यन्नवन्‌ ॥ २५ ॥ 


दो महीने बीतनेके पथात्‌ एक दिन इछ दूसरे बन्दर सुश्रीवके पास जाकर शीधतापूर्वैक यहं 
वाक्य बोले । २५॥ 1 


रक्षितं वालिना यत्तत्स्फीतं मधुवनं भरत्‌ । 

त्वया च वगस्रेष्ठ तद्‌ खुङ्न्ते पवनात्मजः 1 २६ ॥ 
हे वानरराज ! जिस सम्रद्भशाली मधु-वनकी रक्षा बाली ओर आपने की थी, उसको हन्‌मान्‌ 
खार ॥२६॥ 





भव्याय २६६ 1 आटण्यकपयै । १५८२ 


वाखिपुत्नोऽङ्दश्चैव ये चान्ये श्वग्ष भाः । 

विचेतुं दक्षिणामाशां राजन्धस्थापितास्त्वया ॥ २७ ॥ 
हे राजच्‌.! बारीक पुत्र अङ्गदं तथा ओर जिनं वानरोको आपने दक्षिणक्षी ओर सीताको 
टरढनेके किए मैजा था, वे सव मधुवनको खा रहै ह ॥ २७॥ 


. तेषां तं प्रणयं श्युत्वा सेवे ख कूतद्त्थताम्‌ । 
कूलाथनं हिं श्ल्यानितद्भबति चेितम्‌ ॥ २८ ॥ 


सि 


उन सबके धसे कचन सुनकर सुश्रीने सोचा धिः ये बानर अवने कार्यम धफल होकर आथे 
है, क्योकि जो सेवक कायं सिद्धि करस्ते, वेदी रसे एसे काम कर सकते रै ।॥ २८॥ 


स तद्रामाय मेधावी रादांस्त छवशषे सः । 

रामश्थाप्यङुसानेन मेने दां तु मैधिरीष्‌ ॥ २९ ॥ 
तदनन्तर बुद्धिमाच्‌ वानरराज सुश्रीषने यह सव समाचार रामसे कहा । रामने भी अदुभानसे 
जान छिया, कि ये लोग सीताको देख आये हे ॥ २९ ॥ 


दनृध्त्प्रखुखाष्छापि विश्ान्तास्ते इर्वगलाः । 

अभिजग्बुदेरीन्दरं तं रामरृश्लणसंनिधौ ॥ ३०॥ 
हनुमान्‌ आदि वानर विश्राम सेनेके वाद राम ओर रक्ष्मणके पास चैे हुए महाराज सुग्रधिक्े 
पास गये ॥ ३० ॥ 

गति च सुखवणै च दष्टा राभो हबृतः । 

अगसत्प्रत्ययं श्वयो दृष्टा सीतेति सारते ॥ ३१॥ 
हे भारत युधिष्र { हनूसान्‌का युख ओर चेष्टा देखकर रामको विश्वास ही गया, कि इसने 
सीताको देखा है ॥ ३१ ॥ 

इनत्पञ्ुलास्ते तु वानराः एूणभानदाः । 

प्रणेखुविधिषद्रा्यं खभ्रीवं कष्ष्यणं तथा ॥ ३२॥ 
पूणं इए मनीरथबाछे दमान्‌ आदि बन्दरोमे सुग्रीव, रक्ष्मण ओर शमको विधिपूर्वकं प्रणाम 
क्षिया ॥ ३२ ॥ 

लालुवाचागतश्रामः प्रग्द्य सदारं धलुः । 

अपि जां ज्िवयिष्यध्वमपि कः कुतकृत्या ` ॥ ३३॥ 
तच्‌ प्रणाम करते हुए उन बन्दर रामने वा्णोफे सहित धलुष उटाकर कहा, व्या तुम रीग्‌ 
मुशे जिराओगे ? क्या तुम रोम कायम शिधि ्राद् करके अपे दौ ?॥ ३३ ॥ ` 


१६९०  भ्ठाभाप्ते । [ ्रौपकीदरणपषं 
1 
अपि राल्यसयोध्यायःं सारथिष्यास्यर्‌ पुनः । 
निदत्य सरे खनरूनाद्टत्य जनकरात्पजाप्‌ ॥ २३४ ॥ 
कया भै सथ चत्रयोको युद्धम मारकर ष्ठि सीताको पाठंगा १ च्या मँ अयोध्यामे फिर राज्य 
कर्गा ?॥ ३४ ॥ । 
असोक्चयित्वा वैदेदीमट्त्वा च रिपूघ्रणे । | 
हतदारोऽवधूत्च नादं जीवितुद्ुत्सदे ॥ ३५ ॥ 
दरयो मै विदेहराजपुत्री सीताको बिना छडाये ओर बुद्ध शत्ुजका सहार क्रिये भिना 
अपनी पत्नीर सोकर ओर संन्यासी बनकर जीना नदीं चाहता ॥ ३५ ॥ 
इत्युक्त क्वनं रासं भ्रत्युवाचानिलात्मजः । 
भियमाख्यासि ते राम दष्टा खा जानकी सया ॥ ३६ ॥ 
रामके शेस षचन सुनकर वायुपुत्र हनूमान्‌ गोरे ह राम ! मँ आपसे प्रिय समाचार कहता 
हं मने सघीताको देख लिया है ॥ ३६ ॥ 
विचित्य दक्षिणास्यां खपवतवनाकराम्‌ । 
श्रान्ताः काले च्यतीति स्म दवन्तो सदहाथदाम्‌ `1॥ ३७॥ 
जव हम पर्व॑तं ओर गुफाओफि सहित सब दक्षिण दिशाको दढ खे ओर समय बीतनेसे थक 
मी भये, तव हम एक बहुत डी शुर दिखाई दी ॥ ३७॥ 
भरविरासो वयं तां तुं बहुयोजनमायताम्‌ । 
अन्धकारां छुदिपिनां ग्नां कीटसविताम्‌ ॥ ३८ ॥ 
चह बहुत योजन रुस्वी ओर गहनं अन्धकारमय धी । उसके भीतर श्चाडश्ंकाड बहुत ये 
ओर नहुतसे जन्तु भी रहते थे । तव हम उस गुफाफे भीतर घुस गये ॥ ३८ ॥ 
गत्वा सुसददध्यानयादित्यस्य प्रमा ततः। 
इ्वन्लः श्च तत्रैव जयनं दिव्यभन्तरा ॥ ३९ ॥ 
बहुत दूर जाकर दने ष्यंका प्रकार देखा ओर पदीं उस गुफराके अन्द्र एकं सुन्दर स्थान 
भी देखा ॥ ३९ ॥ 
सयस्य किख दैत्थस्थ तदासीदविदमं राघव । । 
त्र प्रलावती नाय तपोऽतप्यत तापसी 1 २०॥ 


ह राधि ! यह्‌ स्थान मय नामक्‌ द्व्या भा वहा एक प्रभावती नामकीं तपस्विनी त्प 
करती थी ॥ ४०॥ 


भथ्याय २६६ ] भारुण्यकूपर्वं । १३९.१ 





तयः दन्तानि मोञ्यानि पानानि शियिधाति ऋ । 

खुक्त्वा क्व्थवलखाः खन्तद्तसेत्केम यश चतः ॥ ४१॥ 
उसने हम रोर्गोको अनेक प्रकारके भोजन ओर पीनेद्छी पस्तु दीं ¦ उसको खाकर हम रोग 
शान्त इए ओर उसके वताय हुए मासे चरने रुगे ॥ ४१ ॥ 

निर्याय तद्मादुदेरात्यक्यासे लचणास्यखः । 

समीपे खद्छभलथौ ददर च सद्एगिरिस्‌ ॥ ४२॥ 
उस गुफासे निकठते ही हम रोगोनि सुद्र तटपर सद्य, अरुय ओर ददै नाभक पवैतोको 
देखा ॥ ४२॥ 

ततो मल्यमारूख चद्रयन्त वरूणालयस्‌ । 

विषण्णा व्यथिताः खिता निशाद जीयते श्रम्‌ ॥ ४३॥ 
जब मर्य पवैतपर चढकर हमने सुद्र देखा, तवं हम उदास, दुःखी ओर खिन हौ गए ओर 
हम लोगेनि अपने जीनेकी आशा छोड दी ॥ ४३ ॥ 


अनेकरातविस्तीण योजनानां लदहोदधिष्‌। 

तिधिनक्क्लषाकास्ं चिन्तयन्तः दुःखिताः ॥ ४४ ॥ 
समुद्र कई सौ योजनका चोडा, मछली, मगर आदि जलजन्तुओंका स्थान ओर परम 
भयानक था यह सोचकर हम बहुतं दुःखी हो गए ॥ चर ॥ 

तच्ानदानसखङ्स्य छ्रत्याखीना कय तद । । 

ततः कथान्ते गरध्रस्य जटायोर यकत्कछथा ॥ ४५ ॥ 
तच हम सव यह सङ्करप करके चैट गये, र हस सव रोमं अच कुछ न खाये । उसके पश्चात्‌ 
हम लोग वातालाप करने गे, तो गृद्धराज जटाथुका एृतान्त आ गया ॥ ४५ ॥ 


ततः पचैतश्डु्ञाभं दोररूपं संयाव दश्‌ । 

पल्िणं द्टबन्तः स्व यैन्तेयसिकापरस्य्‌ ॥ २६ ॥ 
तब हमने प्तके शिखरके समान चरीरधारी, भयानक, एक दूरे गरुडे समान विशार 
एक पक्षीको देखा ॥ ४६ ॥ 


सोऽस्मानतर्कयद्भोक्ुशथम्येत्य द्दोऽत्रवीत्‌ । 

मोः क एष भम श्रातुजेटायेः इरति कथाम्‌ ॥ ४७ ॥ 
वह हमारे पास आकर हे खा जानेका विचार करने लगा ¦ पह यह वचन्‌ पोका ठु लोग 
कौन हौ? जो मेरे भाई जटाधुका वृत्तान्त कह रटे हो १.॥ ४७ ॥ 


११९२ मदाभास्ते । [ द्रौपदीहरणपरष 








सस्पालिर्ना् तस्याहं ज्येष्टो राला खगाधिपः । 
सल्यान्यस्पर्घयारूढाकाकामादित्यश्व॑सखदस्‌ ॥ ४८ ॥ 
म सम्पाति नामक पक्षीराज दं । म जटाघुका वडा माई ट । एक वार हम दनां एक दूसरे 
स्पा करते हए दूर्यसण्डलकी ओर उड चरे ॥ ४८ ॥ 
ततो दग्धाविमौ पक्षौ न दग्धौ तु जटायुषः । 
तदा से चिर ख भ्राता य॒श्रपतिः पियः। 
निर्दग्धपक्षः पलितो दखदसस्पिन्सदागिरौ ॥ ४९॥ 
तव मेरे यह पह जल गये, परन्तु जटायु प नहीं जख! अपने भाई प्यार पक्षीराज जटायुको 
खे हए सुश्चे बहुत समय वीत गया है । मँ पू जलनेसे इस पवतके उपर भिर मया ॥४९॥ 
तस्यैवं वदतोऽस्मासिर्दतो भ्राता निवेदितः । 
ठयसरनं भवतश्चेदं संक्षफ्र निवेदितम्‌ ॥ ५० ॥ 
तव हमने उससे कहा फि तुम्हारा भाद तो मार दिया गया है । इसके साथ दी हमने आपके 


कप $ 


सकटका सव समाचार उससे सक्षेपसं कदा ॥ ५० ॥ 


स सस्पातिस्तदा राजञ्ुत्वा खमद्दप्रियस्‌ । 

विषण्णचेलाः पप्रच्छ पुनरस्मानरिदस ॥ ९१ ॥ 
दे राजन्‌ रास † सम्पाति हमारे अग्रिय चचनोको सुनकर बहुत दुःखी हा । तव, हे शतरुनाशी 
राम !{ चह हमसे फिर पूने कणा ॥ ५१ ॥ 

कः सख रालः कथं सीत जयायुख कर्थं रतः 

इच्छन स्वसवतच्छ्ेतु एवगसत्तसाः ॥ ५२ ॥ 

यह राम्‌ कान ह ? सीता क्रिस प्रकार सुराई गयी ? ओर जटायु कैसे मारा मया ? हे वानर- 
शषठो ! भ इस सब वृत्तान्तो तुम रोर्गोसे खनना चाहता ह ॥ ५२॥ 


तस्यादं खयसेवेतं भवतो वयसनागसम्‌ । 

प्रायापक्रने चच देतु विस्तरतोऽच्चवम्‌ ॥ ५२ ॥ 
तब हसने आपके छपर आये हुए सव संकर्टोकी कथा कह दी ओर अपने अन्न जल छोडनेका 
कारणं भी कह दिया ॥ ५६ ॥ 


सोऽस्माुत्थापयालास वाच्त्येनानेन पक्षिराट्‌ । 
राच्णो विदिते सद्य लङ्का चास्य महापुरी ॥ ५४ ॥ 
तब पक्षीराज सस्पातिने हम लोर्गोको यह छहकर उठाया कि म रावणक्रो ओर उसके 


महा नमर लष्ाको भी जानता द ॥ ५४ ॥ 


नषि 
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छा परे खञुद्रस्य िद्रूटगिरिकन्दरे । 

जचिज्री तत वैदे च मेऽस्त्यत्र विचारणा . . ॥ ५५५ ॥ 
र्का सशद्रके पार चरिक्रूट॒प्थैतपर है, वही सीता होंगी } भ इस वातकरो निश्वयसे जानता 
हू ॥ ९५ ॥ | 

हति तस्य च्चः श्चुत्वा वयश्ुत्थाय सत्वराः। ` 

सागरद्वने सन्त्र सन्त्रयालः परन्तप ॥ ५६ ॥ 
हम छोग उसके कचन सुनकर जव्दी ही खड हो गये । त्र, हे रात्रुनाश्ची राम ! ससुद्र सां घनेके 
खयि विचार करने लगे ॥ ५६ ॥ 


नाध्यवस्यव्यदा फश्मित्सागरस्य विलङ्घने । 

ततः पितरमाविद्य पुष्ठ्वेऽदं मदशणैवम्‌ । 

चातयोजनविस्तीणै निहत्य जलराक्चसीम्‌ ॥ ५७ ॥ 
ह शतरुनाश्न ! जव हम ले्गोनि समुदरसे पार होनेका उपाय कौ न देखा, तब अपने पिता 
वायुका आश्य छेकर ओँ उस चारसौ कोस चौडे समुद्रको एक जरराक्षसीको मारकर साध 
गया ॥ ५७ ॥ 

तत्र खीता मया दघ्या रावणान्तःपुरे सती । 

उपचासतपःचपीला भदैदनलालसा । 

जटिला सरदिग्धाड्ी करूरा दीना तपस्विनी ॥ ५८ ॥ 
वहां र्का जाकर रावणकरे अंतः पुरम पतिव्रता सीताका देन किया । बह तपस्विनी अत्यन्त 
टुःखिनी, जटाधारिणी, मिन शरीरवाली, उपवास ओर तप करती हई आपके दरशनकी 
इच्छा कर रही है ॥ ५८ ॥ 

निभिन्तेस्तासह सीताश्ुपठम्य पथग्विधैः | 

उपस्त्याद्खवं चायौभसिगम्य रहोगताम्‌ ॥ ५९॥ 
जव भने अनेक रक्षणे जान छिया, फि यदी सीता है, तो एकान्तम बडी हुई उन आर्याके 
पास जाकर वख ॥ ५९ ॥ 

खीते रामस्य दूतोऽदं वानरो मारुतात्मजः । 

त्वदशीनमनभिपरेष्डुरिह पासो विदायसा ॥दै०॥ 
हे सीते ! मेँ जातिका वानर, पवनका पुत्र हनूमान्‌ रामका दूत बनकर आया हं । मेँ आपके 


द्शैनकी सच्छासे आकाशमागैसे लङ्काम आया ह ॥ ६० ॥ 
१७५ ( ज. मा. जारव्यक, ) 
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राजपुचौ कदालिनौ भ्रातसे रामरश्मणौ । 

सर्यदाखाश्रगेन्द्रेण खय्पवेणाभिपालितौ ॥ ६१॥ 
राजपुत्र शम ओर लक्ष्मण ये दोनों भाई कुशसे है ! सव वानरोफे राजा सुग्रीव उनकी रक्षा 
करते है ॥ ६१॥ 

कुररं त्वात्रवीद्रामः सीते सौभिधिणा सह्‌ । 

सखि भावाच सुग्रीवः ङ शरं त्वाचुणच्छति ॥ ६२॥ 
हे सीते ! राम ओर लक्ष्मण आपका कुशर पूते रै । उनके मित्र होनेके कारण सुग्रीवे भी 
आपसे कुशल प्र किया है ॥ ६२ ॥ 

क्षिपमेष्यति ते भता सर्वराखाश्गैः सद । 

प्रत्ययं कुरू मे देवि वानरोऽस्मि न राक्षसः ॥ ६२ ॥ 
आपके पति राम सम॒ बानरोके सहित यहा आर्वेगे । हे देवि ! आप विश्वास कीजिये 
मे राक्षस नीं ह, बन्दर हं ॥ ६३॥ 

सुहूतोभिव च ध्यात्वा सीता सां प्रत्युवाच इह । 

अवेमि त्वां ₹न्‌मन्तमविन्ध्यवचनादहम्‌ ॥ ६४ ॥ 
मेरे वचन सुनकर सीता क्षणमात्र ध्यान करके बोरी- मुञ्चसे अविन्भ्यनामक रा्षसने पिले 
ही तुम्हारे बारे कहा था, इसण्यि त॒म हनमान्‌को मँ जानती ह ॥ ६४ ॥ 

अविन्ध्यो हि महाबाहो राक्षसे वरद्धसंमतः। 

कथितस्तेन सखुग्रीवस्त्वद्धिषैः सचिचै्ंत ॥ ६५॥ ` 

महाबाही ! अविन्ध्य नामक एक बुद्धिमान्‌ बृढा राक्षस हे । उसने कहा था, कि तुम्हारे समान 

मत्रियोसे सम्पन्न एक सुग्रीव हैँ ॥ ६५ ॥ 

गम्यतामिति चोक्त्वा मां सीता प्रादादिमं मणिम्‌ । 

धारिता येन वैदेही कालमेतसनिन्दिता ॥ ६६ ॥ 
तव सौताने सुञ्ञसे कहा “अव तुम जाओ 2 ओर चकते समय यह मणि भी सक्ते दौ । 
अनिन्दिता सीता आजतक इसी मणिके कारण जीती थी ॥ ६६ ॥ 

पत्ययाथं कथां चेमां कथयामास जानकी । 

्िप्रामिषीकां काकस्य चिच्रक्टे मदाणिसै । 

भवता पुरुषव्याघ प्रत्यभिन्ञानकारणात्‌ ॥ 2७ ॥ 
उन्हनि विश्वासके यि सुञ्से यह कथा भी कही है । हे परुषसिंह ! आपने चित्रकूट नामक 
पपेतपर कोएको मारनेके छिए एक सीक चलाई थी । यह कथा सीताने अपनी पहचान करानेकै 
रए कदी है ॥ ६७ ॥ 


क्षभ्याय २६७ | ्ाश्व्यंकयव . १६९४ 


= | 





श्रावयित्वा तदात्मानं तततो दग्ध्वा च वां पुरीम्‌ । 
संप्राप इति तं रासः पियवादिनमर्चयत्‌  ॥६८॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि षर्‌ षण््धिकाद्धि शततमोऽध्यायः ॥ २६६ ॥ ९१९८॥ 
तन भने अपना वृत्तान्त कहा, फिर भने लङ्ाको जला दिया; तब आपके पास आया ह । 
हनूमान्‌के से वचनं खनकर रामने उनकी बहुत प्रशंसा की ॥ ६८ ॥ 
॥ मदाभार्तके आरण्यकपर्वमे दोसौ छियासटवां अध्याय समाप्त ॥ २६६॥ ९१९८ ॥ ` 


मार्वेष्रेय उहाच 

ततस्तन्नैव रामस्य समासीनस्य तैः सह । 

समाजग्खुः रपिश्रेष्ठाः सुग्रीववचनातत्तदा ॥ १॥ 
माकण्डेय वोरे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! उसी समय सुग्रीवी आज्ञासे उत्तम बानरोके समूह 
उसी मास्यवान्‌ पम॑तपर उसके साथ वड हुए रामे पास पहुंचने रगे ॥ १॥ 

चरतः कोटिसहस्रेण वानराणां तरस्विनाम्‌ । ग 

श्वरो वाखिनः श्रीलाल्सुषेणो रामसभ्ययात्‌ ॥ २॥ 
एक हजार करोड वरुवास्‌ बानरोकि सहितं वालीका ससुर श्रीमान्‌ सुषेण नामकं बन्द्रं रामके 
पास आया ॥ २॥ # 

कोटीरतदरतौ चापि गजो गवय एव च । 

वानरेनद्रौ महावीर्यो एथक्प॒थगदृद्यताम्‌ ॥ ३॥ 
महाबलवान्‌ वानरराज गज ओर गवय अलग अलम सूपसे सौ करोड वानरो के साथ आति हुए 
दिखाई दिए ॥ ३ ॥ 

षष्टिकोटिखदस्ाणि प्रकषेन्परत्यदद्यत । 

गोलाङ्ग्रलो महाराज गव्यो चीमदशौनः ॥ ४॥ 
हे महाराज युधिष्टिर ! घोर रूपवाला गवाक्ष नामक ठंशूर साठ हजार करोड वानरोको कात 
हुआ दिखाई दिया ॥ ४॥ 

गन्धमादनवासी तु प्रथितो गन्धमादनः । 

कोरीखदहस्रखु्राणां हरीणां समकषेत ॥५॥ 
गन्धमादने नामे प्रसिद्ध गन्धमादन पर्वतपर रहनेवाला बन्दर एक हजार करोड वीर 
बन्द्रोको साया ॥ ५॥ 

(,: 
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पनसो नाम मेधायी वानरः सुमहाबलः । 

कोरीर्दशा द्वादश च र्चिरात्पश्च प्रकर्षति ॥ र॥ 
पनस नामक महा बलश्नाली तथा बुद्धिमान्‌ बन्दर सत्तावन करोड बन्दर ठेकर आया ॥६॥ 

प्रीमान्दधिुखो नाम इरिचरद्धोऽपि वीयवान्‌। 

्रचकषं महत्सैन्यं हरीणां सीभतेजसाम्‌ ॥ ७॥ 
वानरो अत्यन्त वृद्ध, बीयवान्‌ ओर श्रीमान्‌ दधिघुख नामका बन्दर अत्यन्त तेजसी 
बन्दररकी एक वडी भारी सेना लेकर आया ॥ ७॥ 

कृष्णानां खुखपुण्डाणाडक्चाणां मीमकमेणाम्‌ । 

कोदीरातसहसरेण जाम्बवान््रत्यहदेयत ॥ ८॥ 
सी हजार करोड काठे सुखवारे तथा भर्यकर कमवाले रीछकि साथ जाम्बवान्‌ आता हुआ 
दिख दिया ॥ ८ ॥ 

एते चान्ये च धवो इरियूथपयूथपाः । 

असंख्येया महाराज समीयू रामकारणात्‌ ॥ ९॥ 
इसप्रकार, हे महाराज ! अनेक वानरके शण्डके आधिपति तथा असंख्य वानर ॒रामके 
निमित्त आए ॥ ९॥ 

रिरीषङ्सुसाभानां सिंहानामिव नद॑ताम्‌ । 

शरूयते तुखुलः शब्दस्तत्र तत्र प्रधावताम्‌ ॥ १०॥ 
उनके शरीर शिरीष एूरुकि समान तेजस्वी, एष्द सिंहे समान थे । वे लोग इधर उधर घूमने 
गे । तव उनका शब्द चारो ओर सुना देने सगा ॥ १०॥ 

गिरिक्टनिभाः केचित्केचिन्महिषसंनिभाः 

चरारदभ्रप्रतीकाराः पिष्टदिङ्गलकाननाः ॥ ११॥ 
किसीका शरीर पवैतके समान, फिसीका शरीर भैसेके समान, किसीका शरद्‌ ऋते मेधके 
समान तथा किसीका सुख पसे इए हियुलके समान सार था ॥ ११॥ 

उत्पतन्तः पतन्तश्च शुवस्ानाश्च वानराः । 

उद्‌ धुन्न्तोऽपरे रेणून्समाजग्खुः समन्ततः ॥ १२॥ 
दते हुए, शिरते इए, उडते इए ओर धूरको उडाते हए बे सव वानर चासौ ओरसे आ 
आक्र वहां इकट्े होने लगे ॥ १२॥ 

स वानरमद्ारोकः प्रणंसागरसनिभः 

निवेशमकरोत्तत्र सुस्रीवादमते तदा ॥ १३॥ 


यह वानरोकी महासेना भरे हुए समुद्रके समान शोभित हुई । उस दिन सेना सुग्रीवकी 
आज्ञासे वशं रदी ॥ १३॥ 
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ततस्तेषु दरीन्द्रेषु ससाष्रत्तेषु सवशः 


तिथौ प्रखास्ते नक्षत्रे खुहते चाभिपूजिते ॥ १४॥ 
तेन व्यूढेन सैन्येन छोकालुद्धतेयननिव । | 
प्रथयौ राघवः खरीसान्सुग्रीवसदितस्तदा ॥ १५ ॥ 


तदनन्तर उन सथ वानरराजाओंके इकट हो जानेपर उत्तम ओर प्रशस्त नक्षत्र तथा उत्तम 
तिथिपर राभने उस सैनाका व्यूह बनाया ओर श्रीमान्‌ राम सुप्रीवके साथ मानँ लोकोका संहार 
करमेकरे किए वासे चल दिये ॥ १४-१५ ॥ 
- खुखभाखीत्त सैन्यस्य दनूमान्मास्तात्मजः । । 

जघन पालयासास सौभिभिरङतोभयः ॥ १६॥ 
उस मानरसेनाके व्यूहके  युख स्थानपर पवनपुत्र हनूमान्‌ थे। तथा उसके जयन भागक रक्षा 
निभीक रक्षण कर रहे थ ॥.१६॥ 

बद्धगोधांङ्यलिच्राणौ राघवौ तन्न रेजतुः । | 

वतौ हरिमदामान्ेन्द्रहयो ग्रहैरिव ॥ १७॥ 
कवच ओर दस्ताने आदि पिन हए रामचन्द्र ओर ठक्ष्मण उन बन्दरोकि बौचमे एेसे 
शोभायमान इए, जैसे ग्रहोंके बीचमे यं ओर चन्द्रमा ॥ १७ ॥ 

प्रव मौ हरिसैन्यं तत्छाल्तालरिलायुधम्‌ । 

खमद््छाछिमवरन यथा सूर्योदयं प्रति ॥ १८ ॥ 
शाल, ताड ओर शिलाके शख लिये हुए बन्दर की बह सेना सूर्थोदयके समय पके हुए भानके 
खेतके समान दिखाई देती थी ॥ १८ ॥ 

नरुनीलाङ्द क्राथसैन्दद्भिविदपालिता । । 

ययौ सुमहती सेना राघवस्याथस्सिद्धये ॥ १९ ॥ 
नर, नीर, अङ्गद, क्राथ, मयन्द ओर द्विविदसे रक्षित होकर बह महासेना रामके कार्यको 
सिद्ध करनेके स्यि चरी ॥ १९॥ 

विधिवत्छुप्ररस्तेषु कट्सूरुषूलेषु च । 


प्र्रूतमघुभां सेषु वारिमत्खु त दिवेषु च ॥ २०॥ 
निवसन्ती निराकाधा तथैव गिरिसालषु । 
उपायाद्धरिसिना सा क्षारोदमथ सागरम्‌ ॥ २१॥ 


अनेक भां तिके उत्तम उत्तम फल, भूल, मदय, मांस ओर जलसे भरे इए सुखदाई पवते 
शिखर्योपर निर्षिन्न रूपसे निवास करती हुईं वह बन्दरांकी सेना खरे पानीके समुरफे 
तटपर जा पुची ॥ २०-२१॥ 
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दितीयसागरनि भं तदलं बहुखध्वजम्‌ । 

वेलावनं समासाय निवाखसकरोतवा ॥ २२॥ 
बह सेना अनेक पताकाओसि शोभायमान दूसरे सागरके समान जान फडती थी । उस दिन 
उस सेनाने समुद्रफे तटपर निवास करिया ॥ २२ ॥ 

ततो दारारधिः श्रीमान्खुग्रीवं प्रत्यभाषत । 

मध्ये वानरघुख्यानां पराप्कारुभिदं च्चः ॥ २२॥ 
तन ददषरथपुत्र श्रीमान्‌ रामने सव मुख्य वानरके वाचम सुश्रीवसे समयादुसार यह चचन 
कहा ॥ २२३ ॥ 

उपायः क्रो नु मवतां सतः सागरलङ्घने । 

इर्य च महती सेना सागर्थापि दुस्तरः ॥ २४ ॥ 
आपने समुदरको पार करनेका कौनसा उपाय सोचा है १ यह सेना मडी भारी है, ओर समुद्र 
भी अति दुस्तर है ॥ २४ ॥ 


तचान्ये व्याद्रन्ति स्म वानराः पडुमानिनः । 

समथा लङ्घने सिन्धोन तु कूत्स्नस्थ वानराः ॥ २९॥ 
बहुतसे अभिमानी बन्दर बोले- किं हम लोभ सथुद्रको लांधकर ही पार चे जारयेगे । परन्तु 
यह उपाय सवके करने योग्य नदीं है ॥ २५ ॥ 

केविक्नोभिव्यैवस्यन्ति केचिच विविधैः छवैः। 

नेति रामश्च तान्सबौन्सान्त्वयन्परत्य भाषत ॥ २द६॥ 
किसीने नोका्के दवारा पार जानेका उपाय वताया, तो किसीने वेड बांधकर पार उतरनेका 
उपाय बतलाया । परन्तु रामने सवके शान्त करे का- कि पार जानेका यह के भी उपाय 
नहीं है ॥ २६ ॥ | 


शतयोजनविस्तारं न शक्ताः सववानराः । 
रन्तुं तोयनिधि वीरा नैषा वौ नैछिकी मदिः ॥ २७॥ 
इससे सब वानर समुद्रको राध नहीं सरकेगे, कर्योकि सौ योजन बिस्तारवाठे, समुद्रको 
ांधनेमे सब बानर समथ नदीं ई, इसकिए ये तुम्हरे बिचार यथार्थं नहीं है ॥ २७ ॥ 
नावो न सन्ति सेनाया बह्यस्तारयि्तुं तथा । 
वणिजासुपघातं च कथमस्यद्धिषञथरेव्‌ ॥ २८ ॥ 
सतनी अधिक नीका भी नदीं ह; जिनसे सम्पूरणं सेना पार जा सके ओर व्यापारियोकी 
नौकाओंको रोककर व्यापारको हमारे एसे पुरुष कैसे बन्द कर सकते है ? ॥ २८ ॥ 
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विस्तीणै चैव नः सत्यं दन्यहिच्द्रेषु वै परः । 

एवोड्पयलारश्च चैवात्र यञ रेत्यते ॥ २९ ॥ 
हमारी सेना बहुत षडी हे, उसा कोद भी छिद्र पानेसे श्च उसका नादश्च कर सकता है । 
इस कारण नौका या वेडाके द्वारा सेनाको पार करना मुञ्चे उचित्त नहीं माटम होता ॥२९॥ 


अह त्विमं जलनिधि खसारष्स्यास्युपायतः 
प्रकिद्येष्यास्युपवसखन्दरायिष्यति लां ततः ॥ ३० ॥ 
म इस समुद्रकी आराधना करुगा । म इसी समुद्रे तटपर वैठकर उपवास करूगा, तब 
समुद्र स्वय दशेन देकर सुच मागे यतायेगा ॥ ३० ॥ 
न चेद्ैयिता जा धक्ष्याम्येनमहं चतः । 
मदासखरैरप्रतिदतैरत्यञ्निपचनोज्ज्वलैः ॥ ३१॥ 
यदि समुद्र युद्धे माग न देभा तो मे अचिके समान प्रज्यरित ओर निवारण करनेके अयोग्य 
शसति उसे भस्म कर दगा ॥ ३१॥ 
इत्युक्त्वा खदसौधिलिरूपस्ण्रयाथ राघवः । 
प्रतिरि्ये जलनिधि बिधिवत्दुशस्॑स्तरे ॥ ३२ ॥ 
इस प्रकारसे कहकर लक्ष्मणके सहित राम समुद्रे तटपर विधिपू्ैक कु्लासन पिछाकर यै 
गये ॥ ३२ ॥ 
सागरस्तु ततः श्वघ्ने दरोयामासः राघवभ्‌ । 
देवो नदनदी यती आीभान्थादोगकैवत्तः ॥ ३३॥ 
इसके पशवात्‌ स्वरम नद्‌ नदिर्योका स्वामी तथा अनेकों जलजन्तुओसि भरा इआ सयुर 
रामके पास आया ॥ ३३ ॥ 


कौसल्यासातरित्येवमासाष्य सधुरं वचः । 

ह्दमित्याह रत्नानासाक्रः खरतर इतः ॥ ३४ ॥ 
सेको रर््नोकी खानेसे समद्ध बह समुद्र ‹ कौसद्यापुत्र उठो ` इस प्रकार मीडे वचनं 
कहकर यह बोरा ॥ ३४ ॥ _ 

न्रदि किते करोम्यस्र साहाय्य पुरुषषे स । 

इक्ष्वाक्करस्मि ते ज्ञालिरिति रामस्तमन्रवीत्‌ ॥ ३५ ॥ 
हे नरश्रेष्ठ ! किये म आपकी क्या सहायता कर ? मँ भी आपकी जाति ओर रष्वास 
उत्पश्न हुआ हू । यह सुनकर श्रीराम उससे योरे ॥ ३५ ॥ 


१४०० म्टाभार्ते 1 [ द्रौपदीहरणपषै 


(~ 





मार्गमिच्छामि सैन्यस्य दर्तं नदनदीपते । 

येन गत्वा दराग्रीवं इन्यां पौरस्त्यपांश्षनम्‌ ॥ ३६ ॥ 
हे नद ओर नदिय स्वामी ! मे सेनक ल्थि मागे वाहता ह, जिस मारसे जाकर म 
पुरस्त्यज्गरुकङ राषणको मार ॥ ३६ ॥ 

ययेवं याचतो मागे न प्रदास्यति से मवान्‌ । 

दारैस्त्वं रोषयिष्यामि दिव्याख्नप्रतिमन्तितैः ॥ २७॥ 
यदि तुम मांगनेसे मुके माम न दोगे तो मँ मन्त्रसे अभिरमत्रित दिव्य अल ओर वार्णोसे ` 
तुमको सुखा दंगा ॥ ३७ ॥ 

इत्येवं छरूवतः श्रुत्वा रासस्थ वरुणालयः । 

उवाच व्यथितो वाक्यमिति बद्धाञ्जखछिः स्थितः ॥ ३८ ॥ 
रामके ेसे वचन सुनकर सथुद्र हाथ जोडकर खडा हौ गया ओर बहुत व्यथित होकर यह 
गोला ॥ ३८ ॥ 

नेच्छामि प्रतिघातं ते नास्मि चिघ्रकरस्तव । 
श्युणु चेदं वचो राम त्वा कतैवयमाचर ॥ ३९ ॥ 

दे राम ! म तुमको रोकना नहीं चाहता; मँ तुम्हारा विध्चकारी नदीं हं । भेरे इस वचनको 
सनो ओर सुनकर तदनुसार काम करो ॥ ३९] 

यदि दास्यामि ते भागे सैन्यस्य वज्रतोऽऽन्ञया ¦ 

अन्येऽप्याज्ञापयिष्यन्ति मामेवं धनुषो वलात्‌ ॥ ४०॥ 
यदि मेँ तम्दारी आन्ञासे तुम्हे ओर तम्हारे साथ जाती हुई इस सेनाको माभ दे दंगा, तो 
दूसरे भी अपने धलुषके बरसे युते आङ्ञा देने रगेगे ॥ ४० ॥ 

अस्ति त्वच नखो नास वानरः रिर्पिसंमतः। 

त्वष्टुर्देवस्य तनयो बलवान्विश्वक्र्मणः 1 2१॥ 
तम्हारी सेनाम नल नामक बानर शिरी (ईजिनीयर ) है । वह विश्वकर्माका पुत्र ओर अपने ` 
पितासे भी अधिके रवान्‌ है ॥ ४१॥ 

स यत्का तृणं वापि रिलां वा क्षेप्स्यते सयि । 

सवं तद्धारयिष्याभि स ते सेत॒भविष्यति ॥ ४२॥ 
वह जो भौ काट, वृण वा पत्थर युञ्चम डारेगा, उन सवक भे अपने उपर ही रख दगा ओर 
वही तुम्हारा सेतु (पुर) हौ जयिगा ॥ ४२ ॥ 
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इत्युक्त्वान्लरिते तस्मिन्रामो नटसुवाच द । 

कुरु सेत समुद्रे त्वं रक्तो यसि मतो मम ॥ ४३॥ 
जव समुद्र एेसा कहकर अन्तधांन हो गया, तब रामने नरे कहा फं तुम॒समुद्रपर एक 
सेतु वांधो । तुम इस कायैमे समं हौ एेसा भेरा विचार है ॥ ४३ ॥ 

तेनोपायेन काङत्स्थः सेत्रवन्धमकारयत्‌ । 

दायोजनविस्तारसायतं रा्तयोजनम्‌ ॥ ४९ ॥ 
हस उपायसे रघुर्व्ी रामने समुद्रपर सेतु व॑धवाया । इस सेतकी चौडाई चालीस कौस ओर 
रम्बाई चार सौ कोसकी थी ॥ ४४॥ 


नलसेतरिति स्थात योऽद्यापि प्रथितो छवि । 

रामस्याज्ञां पुरस्कृत्य धार्थते गिरिसंनिभः ॥ ४५॥ - 
यह सेतु अबतक भी नरसैतुके नामसे जगत प्रसिद्ध दै । रामकी आज्ञासे समुद्रने उस 
पयत जसे विशार पुलको अपने उपर धारण किया ॥ ४५ ॥ 

तत्रस्थं सं तु धमौत्सा समागच्छद्टिमीषणः । 

भ्राता वै राक्षसेन्द्रस्य चतुभिः सचिवैः सह ॥ ४६ ॥ 
वही राक्षसेन्द्र रावणका भाई धमौत्मा विभीषण अपने चार मन्वियोके सहित रामके पास 
आया ॥ ४६.॥ 

प्रतिजग्राह रायस्तं स्वागतेन महासनाः। 

सुग्रीवस्य तु राङ्काभूत्पणिधिः स्यादितिस्मह्‌ ॥४७॥ 
महामनस रामने वंडे आदरसे विभीषणको अपनाया । सुग्रीवको यह शङ्का हु कि .यह दूत 


` हीगा ॥ ४७॥ 


क 


राघवस्तस्य चेदा भैः खस्यच्च चरितेद्धितेः । 

यदा तत्त्वेन तुष्टोऽस्ूत्तत एनमपूजयत्‌ ।॥ 2८ ॥ 
परन्तु जव राम उसकी सत्य चेटा उसके काथ तथा ईगितोसे परीतरह प्रसन्न हौ गए, तव 
उसका बहुत सम्मान्‌ किया ॥ ४८] 

स्वराश्च सराज्ये चाप्यभ्यषिश्चद्धिबीषणम्‌ । 

चक्रे च मन्त्राुचरं खुद्द टक्ष्मणस्य च , ॥ ४९ ॥ 
सम्पूण ाक्षसेकि राज्यपर विभीषणका अभिपेक किया ओर उत्ते अपना मन्त्री तथा सक््मणका 
मित्र बनाया ।॥ ४९॥ 


९.७६ ( महा. मा. लारण्यक. ) 
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विभीषणमते चैव सोऽत्यक्रामन्महाणेवश्‌ । 

ससैन्यः सेत॒ना तेन मासेनैव नराधिप ॥ ५०॥ 
हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! बिभीषणकी सम्मातिसे राम एक दही महीने सेनाके सहित समुद्रके पार 
गये ॥ ५० ॥ 

ततो गत्वा समासाय लङ्कोयानान्यनेकदाः । 

भेदयामास कपिभिभहान्ति च बहूनि च ॥ ५१॥ 
इसके पात्‌ सुङ्ापुरीमे जाकर बन्दरोनि बडे बडे ओर बहुत सारे षाग नष्ट कर दिये ।॥५१॥ 


तच्रास्तां रावणामात्यौ राक्षसौ खुकसारणौ । 

चारौ वानररूपेण तौ जग्राह विमीषणः ॥ ५२ ॥ 
इसके अनन्तर रावणे क ओर सारण नामक दो मन्त्री वानरका रूप धारण करके सेनारभे 
आए; उन्हँ विभीषणने पकड छिया ॥ ५२॥ 

प्रतिपन्नौ दा रूपं राक्षसं तौ निराचरौ। 

ददोधित्वा ततः सैन्यं रामः पश्चादवासुजत्‌ ॥ ५३ ॥ 

जव्‌ उन निक्षाचररोने फिर राक्षसका रूप धारण पिया, तव रामने बन्दरोंकी सम्पूण सेना 
दिखलाकर उसे बाहर निकाल दिया ॥ ५२३ ॥ 

निवेरयोपवने सैन्यं तच्छररः प्राज्ञवानरम्‌ । 

प्रेषयामास दौत्येन रावणस्य ततोऽङ्गदम्‌ ॥ ५य ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकप्वैणि सप्तषषए्टयधिकद्धिद्चततमो.ऽध्यायः ॥ २६७॥ ९५५२॥ 


सेनाको ऊकाके समीप उपवनमें ठहराकर बुद्धिमान्‌ अङ्गदको दूत बनाकर रावणके समीप 
भेजा ॥ ५४ ॥ 


॥ मदाभारतके आरण्यकपवैमे दोसो सडसखरां अध्याय समाप्त ॥ २६७ ॥ ९२५२ ॥ 


६८ ` 
माकेण्डय उवाच 
पन्रूतान्नोदके तस्मिन्वडुस्रकफले वने । 
सेनां निवेरेय काकुत्स्थो विधिवत्पर्थरक्षत ॥ १॥ 
मार्कण्डेय वोले- अन्नजलसे पूर्णं अनेक भां तिके पुष्पों भरे उस वनम सेनाको ठहरा करे 
राम उस सेनाकी विधिपूककः रक्षा करने लगे ॥ १॥ 
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रावणश्च विधि चक्रे लङ्कायां राखनिर्भितम्‌ । 
प्रकृत्यैव दुराधवां दटप्राकारतोरणा ॥ २॥ 
रावण भी शाक्मे शिखी इद विधिसे युद्धं सामग्री इकट्री करने लगा । लङ्का स्वभावहीसे 
शत्रुओंके जीतनेके अयोग्य दृद परकेटेवाली थी ॥ २॥ 
अगाधतोयाः परिखा मीननक्रसमाकुलाः 
वश्टरखुः सप दुध्षाः खादिरः शङ््कुतभश्चिताः ॥ २॥ 
उसके चारों ओरकी खाये अथाह जर भरा हुआ था, जिस महरिया ओर मग्र भरे 
हए थे । ल्के सात द्वारम सैरफे किवाड रगे हुए ये जो बहुत दी मजवृतं थे ॥ ३ ॥ 
कणो यस्च्रद्ुधेषां बभूवुः सहुडोपलाः । 
सारीदिषघटायोधाः सश्जरसपां सवः ॥ ४॥ 
वे फिवाड एसे यन््रसि युक्त थे, फि उनको कोई भी नष्ट नही कर सकता था; तथा मोक 
हेर गे थे; कीं िषसे भरे हुए- षडे देर, कीं रार ओर बारूदके देर लगे ये ॥ ४॥ 
खुखलखलातनाराचतोभरासिपरश्वघेः । | 
अन्विता रतघ्ीिः समधरूच्कषटसद्धराः ॥ ५॥ 
करीपर सूस, आकातान्‌, तोमर, खद, परश्वध ओर तोपकि देर लगे इए थे । करींषर 
मोमसे चिकने गए सुद्र रक्खे थे ॥ ५ ॥ 
पुरद्वारेषु सर्वेषु य॒स्मा; स्थावरजङ्कमाः 
वभश्रूवुः पत्तिबह्ुलाः प्र श्रूतगजवाजिनः ॥ द ॥ 
नगरे सव दवारोमं अनेक भां तिके अचल बुजं बने हुए थे तथा सैनिकेकिं अनेक दल सर्वत्र 
धूमते रहते थे, जिन अनेक पेदरु ओर हाथीसवार ओर घुडसवार थे ॥ ६ ॥ 
अङ्दस्त्वथ लङ्कायां द्वारदेराद्ुपागतः । 
विदितो शाश्चखेन्द्रस्य पविवेदा गतव्यथः ॥ ७॥ 
अद्द्‌ छङ्ाके द्ारपर जाकर रावणकरो अपने अनेक सचना देकर निमीकतासे भीतर गया ॥७॥ 
सध्ये राक्चसखकोदीनां बहीनां खुसदावलः । 
खशमे मेघलालासिरादित्य इव संनतः ॥ ८ ॥ 
राक्षसोकी सभाय महाबली अङ्गदकी एेसी शोभा हुई, जैसी मेधोके बीचमे सूर्यकी होती ३।८॥ 
स समासाय पौलस्त्यसमात्थैरभिसंनरतम्‌ । 
राससंदेचामासन्न्य कारसी वक्तुं परचक्रमे ॥ ९ ॥ 


अगद मन्तिके सहित डे हए पुलस्त्य कुलम उत्पन्न रावणकरे पास जाकर रामचन्द्रे सन्देश 
इस प्रफारसे कहने ठगा ॥ ९ ॥ 


तवि 
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आह त्वां राघवो राजन्कोसलेन्द्रो नदायदाः । 

प्राप्तकामिदं वाच्यं तदादत्स्व कुरुष्व च ॥ १०॥ ध 
हे राजन्‌ ! महायशस्वी कोशलाधिति रघुरवशी रामने समयाुसार तुमसे ये वचन के ह, 
उन्द्‌ तुम मानो ओर वैसे दी करो ॥ १०॥ 

अकरतात्भानमासाय राजानमनये रतम्‌ । 

विनदृयन्त्यनयाविष्टा देदाश्च नगराणि च ॥ ११॥ 
अनीति कसतेषाहे पापी राजाको पाकर अनीति रक्षित दीमेके कारण देश ओर नगर नष्ट 
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हो जति ई ॥ ११॥ 


त्वथैकेनापराद्धं मे सीतामादरता वलात्‌ । 

वधायानपराद्धानामन्येषां तह विष्यति ॥ १२॥ 
केके तुमने बलपूर्वक सीताकेो हरकर भेरा अपराध फिया है, "किन्तु यह तुम्हारा अपराध 
अनेक अन्य निरपराधी जनोकि वधका कारण यनेगा ॥ १२॥ 


ये त्वया बलद पांभ्यामाविष्टेन वनेचराः । 

ऋषयो हिंसिताः पूवे देवाश्चाप्यवमानिताः ॥ १३॥ 
तुमने जो बलके अभिमानसे अनेक वनवासी ऋपिरयोको मारा है, देवतार्थोका अपमान करिया 
है ॥ १३ ॥ 


राजषयश्च निहता रदन्त्यखाहृताः एञ्चयः । 

तदिदं सभनुप्राप्रं फट तस्यानयस्य ते ॥ १२४॥ 
राजच्छपिर्योका नाश क्रिया है, रोती ह सिर्योको हरा है, उन सव पार्पोका एल अव उदय 
हुआ है ॥ १४॥ 


हन्तास्मि त्वां सहामात्यं युध्यस्व पुरुषो भव । 
पद्य मे धनुषो वी मानुषस्य निराचर ॥ १५. ॥ 


हे निशाचर ! तुम पुरूष बनकर सुञ्चसे रडो । भ मेत्रियेकि सरित तुमको मार्गा ! मुञ्च 
मयुष्यके धनुपका प्रताप देखो ॥ १५ ॥ 


सुच्यततां जानकी सीता न मे सोक्ष्यसि कर्दिचित्‌। 
अराक्षसमिमं लोकं कतास्मि निदितैः रैः ॥ १६५ 
जानकीको शौप्र छोड दो । यदि न छोडोगे ती मेँ तीकष्णवार्णसि जगत्‌को निशाचरोसे रहित कर 
दूगा ॥ १६॥ 
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इति तस्य च्वाणस्य दूतस्य परूषं वचः । 

शचुत्वा न मग्ुषे राजा शवणः कोधलूर्छितः ॥ १७॥ 
इसप्रकार योते हृए उस दूतके एसे कडेर वचनको सुनके रावण सहन न कर सका ओर 
करोधसे मूल््छितसा ही गया ॥ १७॥ 

इद्धितक्तास्ततो भतुच्चत्वासे रजनीचराः । 

चतु्वङ्गेषु जगुः रार्दठमिव पक्षिणः ॥ १८ ॥ 
अपने स्वामीके संकेतौको जाननेवाठे चार राक्षस अङ्गदके शरीरम उसीप्रकार लिपट गये, 
जैसे शार्दूले अङ्घमे पष लिप्ते है ॥ १८ ॥ 

तांस्तथाङ्गेषु स॑सक्तानङ्गदो रजनीचरान्‌ । 

आदायैव खञ्ुल्पत्य प्रासादतलमाविशत्‌ ॥ १९ ॥ 
उद्धम लिपटे हए राक्षसे सहित अद्धद आकाशम उडकर राजभवनकी छतपर वेट गया ॥ १९॥ 

वेगेनोत्पततस्तस्य पेतुस्ते रजनीचराः । 

सुवि संभिच्हृदयाः प्रहारपरिपीडिताः ॥ २०॥ 
वेगके साथ उडनेसे वे चारो निशाचरं प्रथ्वीमे भिर गये, अत्यधिक प्रहार होनेके कारण 
उनका हृदय एट गया ॥ २० ॥ 

ख शुक्ते दस्यशिखरात्तस्मात्युनरवापतत्‌। 

लङ्कयित्वा पुरी लङनं स्वबलस्य सम्पपतः ॥ २१॥ 
अर्गृद राजभवनकी छते उडकर रङ्ापुररको सवकर अपनी सेनाके समीप आया ॥ २१॥ 

कोसखलेन्द्रसथाभ्येत्य सबैमायेय चाङ्दः । 

विरश्रास सख तेजस्वी राघवेणात्िनषन्दितः ॥ २२॥ 
रामचन्द्रफे समीप जाकर अंगदने सथ कथा सुना दी ओर रामसे आदर पाकर अंगदने 
विश्राम किया ॥ २२॥ 

ततः सबोभिसखररिण सीणां वात्तरंहसाम्‌ । 

मेदयासासर कडमयाः प्राकारं रघुनन्दनः ॥ २३॥ 
पश्चात्‌ रघुनन्दन राभने बन्दरोकी सब सेनाको भेजकर लङ्काकी चार दिवारीकी ठुडवा 
उल ॥ २३॥ 

वि मीषणक्षौधिपती पुरर्छ्घत्याथ लक्ष्मणः । 

दक्षिणं नगरद्वारथवाश्द्वाददुरासदम्‌ ॥ २४ ॥ 
पश्चात्‌ विभीषण ओर जाम्बवान्‌को संग लेकर रक्ष्मणने लङ्काके दुर्भम दक्षिण दारप्र प्ुचकर 
उसको तोड उखा ॥ २४॥ 


द्‌ 
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करर भारूणगा्राणां हरीणां युद्धरखलिनाम्‌ । 
कोटीरतसदखेण लङ्कामभ्यपतन्तदाः ` ॥ २५॥ 
सोमेफे समान रंगवारे सौ हजार करोड बन्दररोका यूथ युद्ध करनेके लिए लङ्काम पर्हुचा ॥२५॥ 
उत्पतद्भिः पतद्भिः निपतद्धिश् वानरैः । 
नाददेयत तदा सुयो रजसा नादितप्रमः ॥ २६ ॥ 
हे राजन्‌ ! उस समय बन्दरोके उडने ओर गिरनेसे एेसौ धूर उडी कि श्यं हिप गया ॥२९॥ 


चालिपसूनसलदरौः रिरीवङ्ुखसपमैः 


तरूणादित्यसददौः चारगौद् वानरैः ॥ २७॥ 
प्राकारं दद्श्ुस्ते तुं खसन्तात्कपिलीकूतस्‌ । 
राक्षसा बिस्मितां राजन्सस्ीच्रद्धाः समन्तः ॥ २८ ॥ 


धारमोकी वाल, सिरसक्रे फल, प्रातःकाले घय ओर सनके समान रंगवाछे चन्दरोपि नगरकी 
चार दिवार्ोकों पूरित देखके बालक वृढ ओर स्ियोकि सहित सव राक्षस विस्मित हो 
गये ॥ २७-२८ ॥ 
बिभिदुस्ते सणिस्तस्भान्कणौदृशिखराणि च । 
सभ्नोन्मधितवेगानि यन्त्राणि च विचिक्षिपुः ॥ २९ ॥ 
बन्दरोनि मणियोके खम्भ ओर पत्थरोके स्थार्नोको तोडकर गिरा दिया, य््रौकौ तोडके 
इधर उधर फक दिये ॥ २९॥ 
परिण्ख रातध्रीश्च सचक्राः सहृडोपलाः । 
चिष्षिपुखजवेगेन लङ्कासध्ये सदहाकराः ॥ ३० ॥ 
वे बलशारौ वानर तोपोंको गोलोके सहित उठाकर रंका्मे फकने रगे ॥ ३० ॥ 
प्राक्रारस्थाश्च ये केचिलिराश्चरगणास्तदा । 
प्रदुद्रबुस्ते रातशः कपिभिः समिद्रताः †\ ३१॥ 
चार दिवारीकै समीप जितने राक्षस थे, वे वानरोकफे अयसे इधर उधरको भाम गये ॥ ३१॥ 
ततस्तु राजक्चनाद्राक्षखहः कामरूपिणः । 
निययुर्विक्ृताकाराः सदस्ररालसक्कशः ॥ ३२॥ 
उसके पशात राजाज्ञाको पाके कामरूपी संकर आकारवाले हजारों राक्षस निकल आए ।॥३२॥ 
राखरवषांणि वर्षन्तो द्रावयन्तो वनौकसः । 
प्राकारं रोधयन्तस्ते परं विकूमभास्थिताः ॥ ३३॥ 
बे शद्खोकी वपासे बन्दरको डराति ओर चार दिवारीकी शोभाको वदाति लङ्कासे निकरे ओर 
प्राक्रम दिखाने रुगे ॥ ३३ ॥ 
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स ाषरारिसरयो यैवं क्षणदष्यरंः । 

क्रतो निवन स्दूयः प्राकारो बीमदरैनैः ' ॥ ३४॥ 
काले उड्दकी देरके समान कारु कदे उन भयानक शरीरवले राक्षसोनि क्षणभरमें चार 
दिवारीकौ बन्दरोसे खारी कर दिया ॥ ३४॥ 

पेतुः छलबिभिन्नाड् बहवो कानरषमःः । 

स्तससलोरणसश्र पेतुस्तञ्च निराचराः ॥ ३५ ॥ 
अनेक वानर त्रिशेसि कटकर प्रथ्वीम गिर पडे ओर खम्मे तथा वृ्षोकी मारसे राक्षस भी 
यृहूत प्रथ्ीप्र शिरे ॥ ३५ ॥ 

केराकेदय मयद्युद्धं रक्षसां वानरैः सद्‌ । 

नखेदन्तैश्च वीराणां खादतां वै परस्परम्‌ ॥ रद} 
बन्द्र ओर राक्षस परस्पर कैश पकडे ठडने रगे । दांत ओर नाखूनोसै काटकर एक 
दूसरेको खाने रगे ॥ ३६ ॥ 

निष्टनन्तो ह्भयतस्तच्र वानरराक्षसाः 

हता निपतिता खख न शश्वन्त परस्परम्‌ । ३ 
यन्द्र ओर राक्षस शब्द करके पृरथ्कीपर गिर पडते ये ओर पथ्यीप्र गिरते 
दूसरेको नहीं छोडते थे ॥ ३७॥ 

राखस्तु रारजालानि दवै जरूदो यथा । 

तानि क्ड्ूनं खमासखावय जध्चुस्तान्यजनीचरान्‌ ॥ ३८ ॥ 
रामने भी वा्णोकी रेसी वपो की जैसे मेष जलकी वपा करते द । रामे वाण लङ्कमे जाकर 
राक्षसोको मारने रगे ॥ ३८ ॥ 

सौमिचिरपि नाराचैरदधल्वा जितद्छसः 

आदिदयादिदय दुगस्थान्पातयासास्र राक्षसान्‌ ॥ ३९ ॥ 
रक्ष्मण विना ेश्चके धलुषं धारण करके -वा्णोसे दुगेके राक्ष्योको वता बताकर मारने 
रगे ॥ ३९ ॥ 

ततः परत्यवदारोऽभूत्सैन्यानां रघ्वबाज्ञया । 

करते विरद लङा ख्ड्यठष्ो जयोत्तरः ॥ ४० ॥ 

॥ इति श्रीमदाभारते आर्ण्यकपर्वणि अ्षणएयधिकद्धिराततमो.ऽध्यायः ॥ २६८ ॥ ९२९२॥ 
इसके अनन्तर रामकी आज्ञासे रङ्काको ध्वस्त करके रक्ष्यधिद्विप्वेक विजय प्राप्न करके 
वानरकं सेना अपने डरोको फिर लर आदं ।॥ ४० ॥ 

8 महाभारतके अशरण्यकपयेम दादा अडखर्वा अध्यायःसमाप्त ॥ २६८ ॥ ९२९२॥ 
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माक्रण्डेय उपाच्च 
ततो निदिचासानांस्तान्सैेनिकान्रादणाल्ग्णः । 
अभिजग्घु्गणानेके पिराचश्चुद्ररक्चसास्‌ ॥ १॥ 
मार्कण्डेय बे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! जब रामी सेना अपने इरोम लौट आद, ततर रावणके 
सेवक पिशाच ओर छोटे राक्षसे शरण्डनि उनपर आक्रमण कर दिया ॥ १॥ 
पर्वणः पूतनो जस्मः खरः कोधवशो दरिः । । 
परुजश्चारुजश्चैव परघस्षश्चै वमादयः ॥ २॥ 
उन इुण्डोकि सङ्ग पेण, पतन, जम्भ, खर, करोधवकष, हरि, प्ररुज, अरुज, प्रथस आदि 
थे॥२॥ 
ततोऽभिपततां तेषामददयानां दुरात्सनाम्‌ । 
अन्तधौनवधं तज्ज्श्चकार स विभीषणः ॥ ३॥ 
तव अदृश्य होकर आक्रमण करनेवाले उन दुरात्मार्ओंकी मायाको जाननेवाले विभीपणने उनकी 
अन्तर्धान मायाका नाञ्च कर दिया ॥ ३ ॥ 
ते दृश्यमाना हरिभिकाछिभिर्दूरपातिसिः । 
निहताः स्वरो राजन्महीं जग्सुर्मतासवः ॥ ४॥ 
हे राजन्‌ युधिष्ठिरं ! अन्तान मायके नार हते ही वे राक्षस वन्दरोको दीखने रगे । उन 
वलक्ञाली वानरोने उन सवको मारके पृथ्वीम गिरा दिया ॥ ४ ॥ 


अष्टष्यमाणः सबलो शवणे निथयावथ । 

ठ्थूद्य चौरानसं व्यूहं द्रीन्सखवानदारयत्‌ ॥| ५ ॥ 
तव रावण क्रोध करके सेनासहिति निकला ओर रावणने शक्रव्यूह वनाके वन्दरोको धेर 
ख्या ॥५॥ | 

राघवस्त्वभिन्नियय उयूढानीकं दशाननम्‌ । 

वाहस्पत्यं विधि कत्वा प्रत्यञ्यूहचिशणचरम्‌ ॥ ६॥ 
सेनाके सहित व्यूहं बनाकर रावणको आया देखकर रघुरवशी रामने बृहस्पति व्यूह वनाके 
राबणको धेर छया ॥६॥ 

समेत्य युयुधे तच्च ततो रासेण रावणः । 

युयुधे लक्ष्मणश्चैव तथवेन्द्राजित्ता सह ॥७॥ 
तब राम आर रावण रुडने लगे तथा रक्ष्मण मेषनादके साथ र्डने रुगे ॥ ७ ॥ 
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विरूपाक्षेण सुग्रीवस्तारेण च निखवटः 

तुण्डेन च नस्तत्र पटुशः पनसेन च ॥ ८ ॥ 
सुग्रीव ओर विरूपाक्षफा, तार ओर निखवटका, तुण्ड ओर नलका, पट्क्न ओर पनसका युद्ध 
होने खगा ॥८॥ 

विषद्यं यदहियोमेने स सख तेन समेयिवान्‌ । 

युयुधे युद्धवेखायां स्ववाहवलमाभ्नितः ॥ ९॥ 
इसर्म जिसमे जिसको अपने बरावर देखा, वह उससे युद्ध करमे छा. ओर बह अपने 
बाहूुबरके सारे उससे क्डने रगा ॥ ९॥ 

ख संप्रहारो वच्रधे भीरूणां भयवर्धनः । 

छोमसंहर्षणो घोरः पुरा देवासुरे यथा ॥ १०॥ 
उस युद्धम प्रहारोका कायर्योको डरानेवाला एेसा भयानक लोमहरषक युद्ध हुआ जैसे पूर्वकाले 
देवासुर संग्राममे हुआ था ॥ १०॥ 

रावणो राममानरछकक्िखलासिव्र्टिभिः। 

निरितैरायसैस्तीश्णे रावण चापि राघवः ॥ ११॥ 
रावबणने शक्ति, शूल ओर ख्गकी वषीसि रामको बहुत पीडित किया । एसे ही वीण बाणि 
रामने रावणको व्याकुरु कर दिया ॥ ११॥ 

तथेवेन्द्रजितं यत्तं लक्ष्मणो मममेदिभिः। 

इन्द्रजिचापि सौमि विभेद बहुभिः चरैः ॥ १२॥ | 
उसी तरह लक्ष्मणने मर्ममेदी वार्णोसे इन्द्रभित्‌को ओर इन्द्रमित भी बहुतसे बार्ोसे सुमित्रा- 
पुत्र छक््मणको व्याकुल कंर दिया ॥ १२॥ 

विभीषणः प्रहस्तं च प्रहस्तश्च विभीषणम्‌ । 

खगपनचैः ररिस्तीक््णोरभ्यव्षद्धलव्यथः ॥ १३॥ 
देसे ही पिभीषणने प्रहस्तको ओर निर्भीक प्रहस्तने विभीषणको पकषि्योकै प॑ंखोते युक्त 
तेज घा्णोसे व्याङुल कर दिया ॥ १३॥ 

तेषां बलवतामासीन्यदाखाणां समागमः । 

विव्यथुः सक्छला येन चयो रोकाश्राचराः ॥ १४॥ 

॥ इति श्रीमदहाभास्ते आरण्यक्रपवणि एकोनसप्तत्ययिकद्धिदाततमो.ऽध्यायः ॥ २६९ ॥ ९३०६ ॥ 
इन वल््रान्‌ शघ्धारियाका युद्ध बहुत भयानक हआ, फि जिससे तीन रोकेकि चराचर 
व्याकुल हो गये ॥ १४॥ 
॥ मदाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसो उनहत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ २६९ ॥ ९३०६॥ 
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भार्कण्ठेण्‌ उवाच ् 
ततः प्रहस्तः सहसा समभ्येत्य वि भीषणम्‌ । 
गदया ताडथामास विनय रणककरलः ॥ १॥ 
मार्वण्डेय वोके- हे राजन्‌ ! तव घोर युद्ध करनेवाले प्रहस्तने सीधताके साथ दौडकर ओर 
गर्सकर विभीषणको गदा मार ॥ १॥ 


स तयाभिहतो धीमान्गदथा सीमवेगया । 

नाकम्पत सदाबाहइर्दिंसवानिव सुर्थिरः ॥ २॥ 
उस भयानक वेगवाली गदासे पीडित होकर भी बुद्धिमान्‌ महाबाहु विभीषण हिमाचल पर्वते 
समान खडा रहा ओर जरा भी कम्पायमान न हुआ ॥ २॥ 


ततः प्रगद्य विपुलां शतघण्टां वि सीषणः 

अभिमन्ज्य महारक्त चिक्षेपास्य शिरः प्रति ॥ ३ ॥ 
इसके पात्‌ जिस शक्तिम सौ षण्टे रुगे हुए थे, उसे मन्वते युक्तं छरके विभीषणने प्रहस्तफे 
सिरकी ओर छोडा ।॥ ३ ॥ 

पतन्त्या स तया वेगाद्राक्षसोऽचनिनादया । 

हृतोत्तमाङ्गो ददशे वातरुग्ण इव द्वभः ` ॥ रे ॥ 
उस वज्रफै समान शब्द करनेवाटी शक्तिके रगवेसे प्रहस्तका सिर॒कट गया । उस समय 
वह एेसा दीखने रगा, जेस कोड हासे गिरा हुआ व्रृक्से पडा हुआ हो ॥ ४ ॥ 


तं दष्टा निहतं संख्ये परस्तं छरणदाचरस््‌ । 
अधिदुद्राच धूज्राक्नो वेगेन सहता षीन्‌ | ५॥ 
राक्षस प्रहस्तफी युद्धम मरा हुआ देखकर धूम्राक्ष बडे वेगसे बन्दरोकी ओर दौडा ॥ ५॥ 
तस्य मेघोपमं सैन्यमापतद्धै मद रनम्‌ । 
दृष्टैव सदसा दीणा रणे वानरपुङ्कवाः ` ॥ ६॥ 
उसकी भयानक तथा मेधोकि समान घनी सेनाको आति हुए देखकर सुख्य मुख्य वानर तितर 
बितर हीक्र इधर उधर भागने रुगे ॥ ६ ॥ 
ततस्तान्सदसा दीण्यीन्दष्ट्वा चानरपुङ्कवान्‌ । 
नियाय कपिादूंलो दनृमान्पयंवस्थितः ॥ ७॥ 
उम शुखूय चन्द्रक तितर वितर होकर भागते हुए देखकर पवनपुत्र बन्दरोमिं मुख्य हनूमान्‌ 
आए ॥ ७ ॥ 
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तं दष्टरावस्थितं संख्ये हरयः पवनात्मजम्‌ । 
वेगेन बहता राजन्खंन्यवतन्त स्वैः | ॥ ८॥ 
हे राजन्‌ ! पवनयपुत्र हनसाचखो युद्धे खडा हआ देखकर्‌ चार्यो ओरसे बन्दर युद्ध करनेके 
ए वेगसे छोट आए ॥ ८ ॥ 
ततः राष्दो महानासीत्तुखुलो लोमदषणः । 
राखरावणसैत्यानालन्योन्यसभिधावताम्‌ ॥ ९॥ 
हे राजन्‌ ! उस समय एक दृसरेपर आक्रमण करनेवाङे राम ओर रावणकी सेनाके युद्धका 
भयानक लोमहषक्‌ शब्द होने रगा ॥ ९ ॥ 
तस्मिन्दत्ते सङ्ग्रामे घोरे रुधिरकर्दमे । 
धूल्राक्छः कपिसेन्यं तद्‌ द्राचयासास पन्रिभिः ॥ १० ॥ 
उस भयानक युद्धम सूधिरका कीचड हो गया । धूम्रा्षने बाणे बन्दररोकी उस सेनाको भगा 
दिया ॥ १०॥ 
तं राक्चसजहालाजमापत्तन्ने सपत्नजित्‌ । 
तरसा प्रतिजग्राह दनृभान्पवनात्मजः  ॥ ११॥ 
उस रावणके सहार्मत्रीको युद्ध आते हए देखकर शत्रुओंका नाञ्च करनेवाले पवनयुत्र हनूमानने 
बडे वेगसे जाकर पकड लिया ॥ ११॥ 
तयोयृद्धससूद्धोरं दरिराक्षसवीरयोः । 
जिगीषतोयुंधान्योन्यमिन्द्रप्रह्णादयोरिव ॥ १२॥ 
उस मुख्य राक्षस ओर मुख्य बन्द्रका जयकी इच्छासे एेसा भयानक युद्ध हुआ, जैसा प्रह्ाद 
ओर इन्द्रका हुआ था ॥ १२॥ 
गदासिः परिधेश्चेव राक्षसो जघधिवान्कपिम्‌। 
कपि जघधिवान्रक्चः सस्कन्धविय्येद्॑मैः ॥ १३॥ 
राक्षसने गदां ओर परिषादि शक्सि इनूसानको मारा ओर हनूमानूने साखायुक्त वृक्षोसे 
धृम्राक्षकतो व्यादुर किया ॥ १३ ॥ 
तलस्तसतिक्छायेन साश्वं सरथसारधिम्‌ । 
घूम्राक्षमवधीद्धीमहन्नृान्भारुतात्मजः ॥ १४ ॥ 
इसके पशात्‌ पवनपुत्र उुद्धिमान्‌ हनूमान्‌ने धूप्रा्ष्को रथ सारथी ओर घोडोकि सहित मार 


डला ॥ १२] 
>६ 
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ततस्तं निहतं ष्टा धूत्राक्षं राक्चसोत्तमम्‌ । । 

हरयो जातविखम्मा जघ्युरभ्येत्य सैनिकान्‌ ॥ १५.॥ 
राक्षसोत्तम धूम्रक्षकी मरा हुआ देखकर हित हुए बन्दरोने सेनक अन्य राधसौका बहुत 
नाश क्षिया ॥ १५॥ 

ते वध्यमाना बर्खिभिरहैरिभिर्जितकारिभिः। 

राक्षसा मप्रसंकलट्पा लङ्कामभ्यपतन्भयात्‌ ` ॥ १६॥ 
विजयी वानरके युक्घोसे पीडित होकर राक्षस भयमीत होकर अपनी आज्ञा्जंको त्यागकर 
लङ्काको चरे गये ॥ १६॥ 

तेऽसिपत्य पुरं म्ना ₹तरोषा निराचराः । 

सर्य राज्ञे यथाचरत्तं रावणाय न्यवेदयन्‌ ॥ १७॥ 
मरनेसे जो राक्षस बचे ये उरन्दोने लङ्काम आकर राजा रावणसे सब वृत्तान्त कदा ॥ १७॥ 

श्रुत्वा तु रावणस्तेभ्यः प्रहस्तं निहतं युधि । 

धूम्राक्षं च सदेष्वासं ससैन्यं वानरर्षभः ॥ १८॥ 
रावणने उन राक्षसो सहसे सुना कि युद्धम श्रेष्ठ वानरोनि प्रहस्त ओर महाधसुर्धारी धू्राक्षको 
सेना सहित मार दिया ह ॥ १८ ॥ 

सखुदीघेभिव निःश्वस्य ससुत्पत्य वरासनात्‌ । 

उवाच कुर्मकणंस्य कमकाखोाऽययागतः ॥ १९ ॥ 
यह सुनकर रावणने वहत रम्बी सांस री, ओर अपने श्रेष्ठ आसनसे उठकर कहा- यहं 
समय कुम्भकणैके योग्य कमेका प्राप हुआ है ॥ १९ ॥ 

इत्येवसखुक्त्वा विविधैवोदिन्रैः सुमदास्वनेः । 

दऋयानमतिनिद्राद्ं इर्भमकणमवोधयत्‌ ॥ २० ॥ 
एसा कफर वहत सोनेवारे इम्भकणको अनेक भां तिके बडी आवाजवाङे वा्जोसे जगाया ॥२०॥ 

प्रबोध्य महता चैनं यत्नेनागतसाध्वसः। 

स्वस्थमासीनमव्यग्रं विनिद्र राक्षसाधिपः। 

ततोऽन्रवीद्शग्रीवः कुर्भकण महावरम्‌ ॥ २१॥ 
काटिन परिभ्रमसे उसे उटाकर अत्यन्त भयभीत हुए रावणने निद्राको त्यागकर व्याङ्करुतासे 
रहिते होकर स्वस्थ वेढे हुए महाबली कमकणेसे कहा ॥ २१ ॥ 

धन्योऽसि यस्य ते निद्रा कुर्भकर्णेयमीदरी । 
य इमं दारूणं कां न जानीषे मदामयम्‌ 1 २२॥ 


हे छम्भकणं { तुम धन्य हो, तुम्हारी एेसी प्ररु निद्रां, जो तुम इस घोर भयको भी 
नदीं जानते हो ॥ २२॥ 


~~~ 
~~~ 
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एष तीत्वार्णवं रामः सेतुना दरिषिः सह । 

अवसन्येह नः खवान्करोि कदनं सरत्‌ ॥ २६३॥ 
राम बन्दर सहित पुर्के दारा समुद्रको तरकर ओर हम सथका अपमान करके रङ्काहीरे 
घोर उयद्रब कर रहा ह ॥ २३ ॥ 

मया दयपष्ला मायौ सीता नामास्य जानकी । 

तां सोक्षथिषुरायातो बद्ध्वा सेतुं महाणेवे  ॥२४॥ 
र जनकनन्दिनी सीता नामकी उसकी सरीको चुरा लाया ह । उक्षे छडानेफै लिए राम ससुद्रषर 
सेतु बांधके ठंकषामे आया है ॥ २४ ॥ 

तेन चैव परहस्तादिमहान्नः स्वजनो टतः । 

तस्य नान्यो निहन्तास्ति त्वद्ते खच्यकरोन ॥ २५ ॥ 
ओर हमारे प्यारे प्रहस्तादिकको उसने दी मार डाला हे । हे रघ्रनाशचक ! अब तुम्हारे सिवाय 
उसको मारनेवाखा ओर कोर नदीं ह ॥ २५ ॥ 

स द॑शितोऽभिनियोय त्वस्य बलिनां वर । 

रामादीन्खमर सबाङ्धष्टे राच्नारेद्म ॥ २६ ॥ 
हे बरवाम श्रेष्ट ! तुम कक्चादि पहनकर युद्धके लिये जाओ । है शत्र ओको दमन करनेवाले ! 
तुम युद्धम रामादि श्तरुओआंका नाश्च क्रो ॥ २६ ॥ 

दूषणावरजौ चैव चञ्रवेगप्रसाधिनो । 

तौ त्वां चेन दता सदितावनुयास्यतः ॥ २७॥ 
दूषणके छोटे भाई वजवेग ओर प्रमाथी वहुतसी सेना लेकर तुम्हारे पीछे जार्येगे ॥ २७॥ 

इत्युक्त्वा राक्षस पतिः कुरभकणं तरस्विनस्‌ । 
५ संदिदेरोतिकतेव्ये कस्रमेगपमाधिनौं ॥ २८ ॥ 
हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! उसप्रकारसे बलवान्‌ इम्भक्णेको आज्ञा देकर रक्षसपति रावण वच्वेम 
ओर प्रमाथीको आज्ञा देने गया ॥ २८ ॥ 

तथेत्युक्त्वा तु तौ वीरौ शवणं दूषणालुजौ । | 

कुस्खकृण पुरस्कृत्य लुण नेययतुः पुरात्‌ ॥ २९ ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वैणि सक्तत्थधिकद्धिराततमोऽध्यायः ॥ २७० ॥ ९२२५! 

स छोटे भा्योनि रावणकी आज्ञा मानकर जर कुर्भकर्णको आगे करके नगरसे प्रस्थान 
किया ॥ २९ ॥ 


४ महाभा(रतके आररूण्यकप दो सां सन्तरवा अध्याय समाप्त " २५०८ ॥ ९३३५ ॥ 
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: २७१ 
मार्कण्डेय इहाच 

ततो विनियौय पुरात्ङरभकर्णः सदालुगः । 

अपदयत्कपिसैन्यं तजितक्ादयग्रतः स्थितम्‌ ॥ १॥ 
मार्कण्डेय वोरे- हे राजन्‌ ! कम्भकंधने अपने सेवके सहित नगरसे बाहर निकले टट 
सु्टिवाली बन्दरोकी सेनाको आगे खंडे देखा ॥ १॥ 

तमभ्येत्याद्ु हरयः परिवा्यैः खञ्नन्ततः। 

अभ्य्चश्च महाकायैवैहुभिजेगतीरुहैः । 

कारजैरतुद्॑ान्ये विहाय ययसुत्तमम्‌ ॥ २॥ 
तदनन्तर बन्दरोनि पास आकर उसे चारो ओरसे धेर शिया ओर यड यडे वृक्षेसे उसे मारना 
आरम्भ किया; नासूरनसि अनेक बन्द्र निभीक होकर उसे काटने रगे ॥ २॥ 

वहुधा युध्यमानास्ते युद्धमारैः छवङ्गमाः 

नानाप्रहरणौ मीम राक्चसेन्द्रसताडयन्‌ ॥ ३॥ 
अनेक प्रकारसे बन्दर उससे युद्ध करने रुगे! अनेक प्रकारके शस ओर दृक्षेसे पीटने रगे ॥३६॥ 

स ताडयमानः परहसन्मक्चषयामास वानरान्‌ । 

पनसं च गवाक्षं च वज्रबाहुं च वानरम्‌ ॥ > ॥ 
वह कुम्भकणे पिरकर हंसा ओंर पनस, गवाक्ष ओर वज्रवाहु नामक बन्दरोको खा 
गया ॥ ॐ ॥ 

तद्दृषटरा व्यथनं कम छ्र्मकर्णेसय रक्षसः । 

उदकरोरान्परिच्रस्तास्तारपश्तयस्तदा - ॥ ५॥ 
कुम्भकणैके इस भयानक कर्मको देखकर तार बन्द्र आदि उरक कारण चिह्ने रुगे ॥ ५ ॥ 

तं तारसुचैः कोचान्तमन्यांश्च हरियूथपान्‌ । 

अभिदुद्राव सुग्रीवः कुरुभकार्णमपेतभीः ॥ ६ ॥ 
तार आदिक सेनापति वन्दररोको इरसे चिष्तिे ओर भागते हए देखकर निडर सुग्रीव 
डुम्भकणैकी ओरको दौडा ॥ ६ ॥ 

ततोऽंभपत्य वेगेन कुर्भकणं सहासनाः। 

„ राठेन जधिवान्मूर्भिं वखेन कषिङुञ्जरः ॥ ७॥ 

ऊम्भकणेके समीप बडे दी वेगसे आकर मनस्वी वानरश्रेष्ठ सुग्रीवने शारका एक वृक्ष ऊुम्भ- 
कणके सरम दे मारा ॥ ७ ॥ 
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स महात्मा सदा्वेणः छुरभकार्णस्य यूनि । 

विभेद रां खुग्रीवो य चेवाट्यथयत्कपिः ॥ ८ ॥ 
उस महात्मा तथा वेगवान्‌ सुग्रीवने म्भकणके सिरर सालवरक्षको मार उसके दो टुकडे कर 
दिए, तो भौ बह उुम्भकणैको व्यथा न पर्चा. स्का ॥ ८ ॥ 


ततो विनद्य पदसञ्दारुर्पदविवोधितः । 
दोर्यासादाय खुय्ीवं ङुल्मकरणोऽदरद लात्‌ ॥९॥ 
उस शाल वृक्षक लनेसे ुम्भकभेको पीडा हुई, तव वह हंसा ओर गरजकर ऊुम्भकणेने सुग्रीवो 
अपनी जामिं उठा छया ओर उसे जघरदस्ती ठे जाने लभा ॥ ९॥ 
हियमाणं तु खम्रीवं द्धस्मकर्णेन रक्षसा । 
अवेश््याभ्यद्र वद्रीरः स्षौधिनिर्भि्नल्वनः ॥ १०॥ 
राक्षस छुम्भकण जव सुग्रीवको हरकर ठे जने कगा, तव पित्रोको प्रसत करनेवाले सुमित्रा- 
नन्दन वीर रक्ष्मण इम्भकणैकी जर चले ॥ १० ॥ 
सोऽभिपत्य महावेग रुच्मपुङ्कः लदाटारम्‌ । ‡ 
प्रादिणोत्छ्म्भकणय क्ष्णः परवीरहा ॥ ११॥ 
दोडकर शरुनाश॒क रक्ष्मणने प॑ख लगे हुए वेगवान्‌ वाणोको म्भकणैके उपर छोडा ॥११॥ 
स तस्य देहावरणं भित्वा देहं च सायकः । 
जगाम दारयनश्रूसि रुधिरेण ससुक्षितः ॥ १२॥ 
शरुओंको नाश करनेवाले सक्ष्मणके बाण इस्भकणैके कवच ओर शरीरको छेदकर शखूनसे 
सनकर प्रथ्वीमे पुस श्ये ॥ १२॥ 
तथा स भिन्नहृदयः सखुत््ल्य कृपीश्दरम्‌ । 
कुर्भकर्णो महेष्वासः पश्रीद्टिल्ायुधः । 
अभिदुद्राव सोभिचिषद्धयस्य सदत शिलाम्‌ ॥ १३॥ 
हदयके भिद जानेस कुम्भकणैने वानरराज सुश्रीवको छोड दिया । पात्‌ शिला लेकर महाधलुर्धासी 
कुम्भकर्णं उस वडीसी चट्रनको केकर लक्ष्मणकी ओर आया ॥ १३ ॥ 
तस्याभिद्रवतस्तूणं क्षुरान्याुच््त करौ । 
चिच्छेद निदिताय्राभ्यं स वश्व चतुशैजः ॥ श४॥ 
उसको हाथ उट आता देखकर शीघ्रताके साथ तीक्ष्ण बार्णेसे लक्ष्मणने उसके हाथको 
काट दिया; तव कुम्भकणे चतुथैजी हो गया ॥ १४॥ 
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~~~ 








तानप्यस्य खुजान्सवौन्परगरदीतरिलायुघाय्‌ । 

रे शिच्छेद लध्व सौमित्रिः परतिदरेयन्‌  ॥ १५॥ 
तव सुमित्रानन्दन रक््मणने असच छोडनेमे अपनी इशरता दिखति हए इुम्भकरणकी उन 
चद्ा्नोफो उढाए हए उन भुजाओं बाणोसे काट उसा ॥ १५. ॥ 

स बभूवातिकायश्च वह्ुपादद्िरोखुजः। 


तं ब्रह्माख्नेण सौभिचिदंदाहाद्भिचयोपमम्‌ ॥ १द॥ 
तव कुस्भकणे अनेक यैर ओर अनेक हाथवाला तथा विन्ञार शरीरवाला हो गया; तव लक्ष्मणने 


उस पव॑तसमूहके विशार शरीरको ब्रह्मा्से काट डास ॥ १६ ॥ 


स पपात सदावीर्थो दिव्या्नाभिहतोरणे। 

मदहारानिविनिदैग्धः पादपोऽङ्कुरवानिव ॥ १७॥ 
दिव्य अश्क रगनेसे महाबलवान्‌ इम्भकणं रणभूमिमे रसे गिर गया, जैसे भिनलीके 
रगनेसे शाखा सहित वृक्ष गिर पडता है ॥ १७॥ 

तं दृष्टवा व्रच्रसंकाद्ं कुम्भकर्ण तरस्विनम्‌ । | 

गतासुं पतितं भूमौ राक्चसाः प्राद्रवन्भयात्‌ ॥ १८ ॥ 
ृध्रासुरफे समान बलवान्‌ कुम्भकणैको प्रथ्वीमे मरा हुआ देखकर राक्षस भयसे इधर उधर 
भागने रगे ॥ १८ ॥ 

तथा तान्द्रवतो योधान्दष्टरा तौ दूषणा्जौ । 

अवस्थाप्याथ सौमिचि संकुद्धाचभ्यधावताम्‌ ॥ १९ ॥ 
राक्षस योद्धाओंको इधर उधर भागते देखकर दूषणके दोनों भादयेनि उन्द रोका ओर वे क्रोध 
करते हुए रकष्मणकी ओर दौड ॥ १९॥ 

तावाद्रवन्तौ संकुद्धौ वज्रवेगप्रमाथिनौ । 

प्रतिजग्राह सौभिचिर्विनयोभौ पतचिभिः ॥ २०॥ 
इन दोनों वज्रमेम ओंर प्रमाथीको रोधसे भरे ओर संमुख आये देखकर सुमित्रापुत्र रक्ष्मणते 
गरजकर वासे मारा ॥ २० ॥ 

ततः सुतुख्लं थुद्धमभवद्योमहषणम्‌ । 

दूषणासजयोः पाथं लक्ष्मणस्य च धीमतः ॥ २१॥ 


हे युधिष्ठिर ! तवे बुद्धिमान्‌ रकष्मणका ओर दृषणके भादर्योका रोको खडे करनेवाख भया- 
नक युद्ध हआ ॥ २१॥ 


, 
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महता दारवर्धेण राश्चसौ सोऽभ्यवर्षत । 

तौ चापि वीरौ संज्ुद्धाढुमौ तौ समवषेताम्‌ ॥ २२॥ 
स््मणने घार्णोकी वषीसे उन्हे छा छया, ओर दोनों वीररोनि भी रक्ष्मणके ऊपर बहत चार्णोकी ` 
चपौ की ॥ २२॥ 


खुहतंमेवस भवद्ज्रवेगप्रमाधिनोः । 

सौमिचेश्च महाबाहोः संप्रहारः सुदारुणः ॥ २३॥ 
इस रीतिसे एक सुह त॑तक वजवेग ओर प्रमाथीके सङ्क महाबाहू रक्ष्मणका भयानक युद्ध होता 
रहा ॥ २३॥ ^ 

अथादिश्युङ्घादाय हनृसान्मारुतात्मजः । 

अभिद्रत्यादेदे प्राणान्वज्रवेगस्य रक्षसः ॥ २४ ॥ 
इसके यश्वात्‌ पवतके शिखरको लेकर पवनयपुत्र हनूमानूने बज्रवेगके प्राणका नाञ्च कर दिया ॥२४॥ 


नीर महलां म्राव्णा दूषणावरजं हरिः) 

पमाधिनमसिद्रत्य घलमाथ अहावलः ` ॥ २९ ॥ 
महाबरुश्ाली बानर नीक भी एक बडी चड्धान उठाकर वेगसे दौडा ओर उसने ` दूषणकर 
रटे भाई प्रमाथौको मार डाला ॥ २५ ॥ 

ततः पावतंत पुनः संग्रामः कडकोदयः । 

रायरावणक्षैन्यानायन्योल्यसनिधावताम्‌ ॥ २६ ॥ 
इसके अनन्तर एक दूसेरेषर आक्रमण करते हुए राम ओर रावणकी सेनाका परस्पर भयानक 
यद्ध होने लगा ॥ रदे ॥ 

रातो नैक्रतान्यन्या जण्ु्यैन्यांस मैकताः। 

नैन्छतास्तच्र वध्यन्ते प्राथरो न तुं वानराः ॥ २७॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्यणि एकसक्तत्यधिकदिशततमो.ऽध्यायः ॥ २५१ ॥ ९३६९॥ 

बन्द्र सहर राक्ष्सोको ओर रा्वस सहसो बन्दरोदो मारने रगे । परन्यु दी अधिक राक्षस 
मरे, बन्दर नहीं ॥ २७ ॥ 


॥ महाभ।रतके आरण्यकपवमे दोसौ इकह त्त्वा अध्याय समाप्त ॥ २७ १॥ ९३६२ ॥ 


१७८ ( ज. मा. नारग्बक, ) 


दरीपदीहरणपवै 
१४१८ व्ायारसे + [ 





मार्कण्डेय उपाच 

ततः श्रुत्वा हतं संख्ये कुस्भकणं सदालंगम्‌ । 

प्रहस्तं च महेष्वासं धूम्राक्षं चातितेजसम्‌ ॥ १॥ 

पुच्रमिन्द्रजितं छूरं रावणः प्रत्यभाषत । ` 

जदि रामममिच्रघ्र सुग्रीव च सटध्सणम्‌ ॥ २॥ 
माक॑ण्डेय बोले- हे राजन्‌ युधिष्टिर ! ङम्भकणे, प्रहस्त ओर सहा शस्धारी धृम्राकषको युद्धम 
मरा हुआ सुनकर रावण अपने पुत्र वीर॒ मेधनादसे बीखा- हे श्रुनारक ! त॒म रक्ष्मणके 
सहित राम ओर सुग्रीवको मारो ॥ १-२॥ 

त्वया दि सम सत्पुत्र यरो दीघसुपार्जितम्‌ । 

जित्वा वज्रधरं स्॑ख्ये सहख्ाक्ष खचीपतिस्‌ ॥ २॥ 

हे सुपुत्र ! तुमने इन्द्राणीके स्वामी सदस नेत्रवाले वजधासी इन्द्रको युद्धे जीतकर सूष्षे बहुत 
यश प्रदान किया है | ३॥ 


अन्तर्हितः पकारो वा दिव्यैद्तवरैः रारेः । 

जदि रोच्ूनमिचघ् मम राखभरनां वर ॥ ४ ॥ 
ह शस्रधारियामे श्रेष्ठ ! हे शत्रुनाशचक ! वरदानके सूपरम दिए गष गुप ओर प्रकट दिव्य 
शस्गोसे भेरे शनरुओंका नाश करो ॥ ४ ॥ 


रासलक्ष्मणसुग्रीवाः दारस्पद न तेऽनघ । 
समथोः प्रतिरसंसोदं कतस्नदलयाथिनः ॥ ५॥ 
हे पाप्रहित्‌ ! राम, लक्ष्मण ओर सुग्रीव भी तुम्हे वार्णोको नदीं सद सकते । तच उनके सेवक 


कैसे सह सकेगे १॥ ५॥ 


अक्ता या प्रहस्तेन कुम्भकर्णेन चानघ । 

खरस्यापवचेतिः संख्ये तां गच्छस्व महास्ुज ॥ ६ ॥ 
हे अनथ ! जिस कायैको कुम्भकणं ओर प्रहस्त नदीं कर सके, उसे तुम करो । हे महाशु ! 
युद्धम जाकर तुम खरका बदल लो ॥ ६॥ 

त्वमद्य निरितै्वीणै त्वा राचरन्ससैनिकान्‌ । 

प्रा्तनन्दय सो पुत्र पुरा वद्ध्वेव वासवम्‌ ॥ ७ ॥ 
हे महाज !{ तुम आन ही तक्ष्ण वार्णासे सेनाके सहित श्रओंको मारकर मुञ्चे ेसा आनन्द 

` दौ जैसे पिले इन्द्रको जीतकर दिया था ॥ ७ ॥ 
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इत्युक्तः स तथेत्युक्त्वा रथमास्थाय दंशितः । 

प्रययाचिन्द्रजिद्राज्स्तूणमायोधनं परति ॥८॥ 
इन्द्रको जीतनेवाले मेषनादने कहा ‹ हुत च्छा ` एेसा दी करूगा, यह कहकर वह कवच 
पहनकर रथ बैठकर युद्धभूमिकी तरफ़ चर पडा ॥ ८ ॥ 

तत्र बिश्रात्य विस्पष्टं नाम राक्चसपुङ्कवः । 

आह्वयामास समरे लक्ष्मणं छ मलक्षणम्‌  ॥९॥ 
तब समरभूमिभे जाकर मेषनादने अपने नामको स्पष्ट रीतिसे सुनके शभ लक्षणयुक्तं लक्ष्मणको 
युद्धके स्थरुपर कलकारा ॥ ९ ॥ 

तं छक्ष्मणोऽप्यस्यधावत्प्रग॒द्य सरारं धनुः । 

आसयंस्तरूघोषेण सिः श्चुद्रस्रगं यथा ॥ १०॥ 
लक्ष्मण भी बाण सहित धलुषको ठेकर धनुषकी रज्कारसे रो्गोको उराते इए रसे चके जैसे 
सिंह छोटे हरिणो पर दौडता है ॥ १० ॥ 

तयोः समभवद्युद्धं सुमदल्यगृद्धिनोः। 

दिव्याद्विदुषोस्तीवसन्योन्यस्पधिंमोस्तदा ॥ ११॥ 
हे राजन्‌ ! जयकी इच्छा करनेवाङे दिव्य अद्खके जाननेवाे ओर परस्पर स्पध करनेवाले 
रक्ष्मण ओर मेधनादका भयानक युद्ध हआ ॥ ११॥ 

रावणिस्तु यदा यैनं विशेषयति सायकैः। 

ततो गुरुतरं यत्नमातिषटहलिना वरः - ॥ १२॥ 
जव रावणका पुत्र वार्णोसे पार न पा सकरा, तच वलबानमे श्रेष्ठ मेषनादने वडा यतन करके 
लक्ष्मणे उपर तोमर छोड ॥ १२ ॥ 

तत एनं मदावेभैरवधाभास तोमरैः । 

तानागलान्स चिच्छेद सौभितिर्निदितैः ररः । 

ते निक्क्ताः दरैस्तीश्णेन्यपत्तन्वस्ुषातले ॥ १३॥ 
सुमित्रापत्र रक्ष्मणने तोमरोको आति इए देखकर तीकष्णवाणसि काटकर गिरा दिया । रक््मणके 
तीकष्णवाेसि तोमर कटकर प्थ्यीमं भिर गये ॥ १२ ॥ । 

तमङ्दा वालिखतः ओीघादुवयस्य पादपम्‌ । 

अभिदरत्य सदावेगस्ताडयामास सूधेनि ॥ १४ ॥ 
तव वािपुत्र श्रीमान्‌ अङ्गद एकः वृक्ष लेकर मेधनादकी ओर दौडा ओर चडे वेगसे राक्षसे 
सिरमं उस वृक्षक दे मारा ॥ १४ ॥ 
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तस्येन्द्रजिदसंभ्रान्तः प्रासेनोरसि यीयेवान्‌ । 
परहसैतच्छन्तं चास्य प्रासं चिच्छेद लक्ष्मणः ॥ १५ ॥ 
लबा्‌ मेधनाद उससे ङक भी व्याक न हुआ, ओर प्रास अङ्गद को मारनेके किए उटाया 
तब रक्ष्मणने उस प्रासको काटकर भिरा दिया ॥ १५ ॥ 
तमभ्याद्ागर्तं वीरमङ्कद रावणात्मजः । 
गदयाताडयत्सव्ये पाश्वे वानरपुङ्कवम्‌ ॥ १६ ॥ 
तब रावणे पत्र मेषनादने पासर्म आए हृए बानर बीर अंगदकी बाई वगलर्मे गदा 
मारी ॥ १६॥ 
तमचिन्त्य परहारं स षलघान्याछिनः छतः । 
ससर्जन्द्रजितः काधाच्छाटस्कन्धमभिच्रजित्‌ ॥ १७ ॥ 
वलवान्‌ वाक पुत्र श्रुजय अङ्गदने उस प्रहारको सहकरं बडे क्रोधे एक वृक्ष मेषनादके 
मारनेको चङाया ॥ १७ ॥ 
| सोऽङ्देन रुषोत्सष्टो वधायेन्द्रजिघ्स्तरः । 
जघानेन्द्रजितः पाथं रथं सार्वं ससारथिम्‌ ॥ १८ ॥ 
हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! इन्द्रजितूके बधके छिए अंगद द्वारा कर धपूवक चलाएु गए उस गरक्षसे 
मेधनादके रथके घोडे ओर सारथी मर गये ॥ १८ ॥ 
ततो दताश्वात्प्रस्कन्य रथात्स इतसारयिः । 
तत्नैवान्तदेषे राजन्मायया रावणात्मजः ॥ १९ ॥ 
तव मारे गए घोडो ओर सारथिवाे रथसे उतरकर रावणका पुत्र मेघनाद मायासे वहीं 
अन्तथीन हो गया ॥ १९॥ 
अन्तर्हितं विदित्वा तं बहुमायं च राक्षसम्‌ । 
रामस्तं देामागम्य तत्सैन्यं प्यैरक्चत ॥ २०॥ 
बहुत माया जाननेवाङे मेषनादको अन्तर्धान हुआ जानकर राम वहां पर आष ओर अयनी 
सेनाकी रक्षा करने सगे ॥ २० ॥ 
स रामखदिदय ररैस्ततो दत्तवरेस्तदा । 
विव्याध सर्वैगाचरेषु लक्ष्मणं च महारथम्‌ ॥ २१॥ 
तम बह राक्षस चरमे पाये हए बागे राम ओर रुक्ष्मणके अभी अंगोको मारने लगा ॥ २२ ॥ 
तमररयं हरिः श्रौ माययान्तहितं तदा । 
योधयामासतुरुभौ रावाणिं रामलक्ष्मणौ ॥ २२॥ 
राम ओर रक्ष्मण भी अन्तर्धान इए मेषनादपर बाणोँकौ च्पा करने लगे ।॥ २२ ॥ 
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स रुषा स्वगाचरेषु तयोः पुरुषसिंहयोः । 

ठयस्चजत्सायकान्भूयः रातद्षोऽथ सखः ॥.२३॥ 
मेषनादने वहत क्रोध करके पुरूषधिह राम ओर लक्ष्मणके शारीर सैकडो सहसो बाण 
चलाये ॥ २३ ॥ 

तमरद्यं विचिन्वन्तः स॒जन्तमनिशं शरान्‌ । 

हरयो विविद्युव्योम पद्य महतीः रिलाः ॥ २९ ॥ 
तब शिला लेकर बन्द्र बाण छोडनेवाके उस चिप हृएको दरंढनेके वासते आकाकष्मे चद 
गये ॥ २४ ॥ 

तांश्च तौ चाप्यररयः स रारैर्विंव्याध राक्षसः । 

स श्रा ताडयन्वीरो राबणिमीयया व्रतः ॥ २५॥ 
शिपि इए तथा माया करनेवारे मेधनादने उन वानरो ओर राम-लक्ष्मणपर वार्णोकौ वभा 
की ॥ २५॥ 

तौ रारैराधिती वीरो भ्रातसै रामकश्मणौ । 

पेततुगंगनाद्‌ भूमिं सूर्याचन्द्रमसाविव ॥ २६॥ 

॥ इति श्रीमहयभारते आारण्यकपर्वणि द्विसप्तत्यधिकद्धिराततमो.ऽध्यायः ॥ २७२॥ ९३८८ ॥ 
मेषनादके ा्णसे व्याङ्ल होकर राम ओर रक्ष्मण दोन बीर भाद आकाशसे भूमिपर रसे 
गिरे, जसे शयं ओर चन्द्रमा भिरे ह ॥ २६॥ 

॥ महाभारतके आरण्यकपर्म दोसौ वहत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ २७२ ॥ ९२८८ ॥ 


: २७३ : 
मार्कण्डेय उवाच 

ताबु खौ पतितौ रष्रा भ्रातरावमितौजसौ । 

ववन्ध रावणि भयः रारैव॑त्तवरैसतदा ॥ १॥ 
माकंण्डेय बोे- हे राजन्‌ ! उन राम रक्ष्मण दोनो ादरयोको गिरा हुजा देखकर रावणके पुत्र 
मेषनादने वर्मे पये हुए शससे उन बाध सिया ॥ १ ॥ 

तौ वीरौ रारजालेन बद्धाविन्द्रजिता रणे । 

रेजतुः पुरुषव्याघ्रौ रङ्न्ताविव पञ्जरे ॥ २॥ 
वह दोनों वीर मेनादके चाणोकि जसे व॑धकर बुद्धे एेसे शोभायमान -इए, जैसे पिरम 
पक्षी ॥२॥ “” 
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तौ दष्टा पतितौ भूमौ चतः सखायकैश्धितौ । 

सुग्रीवः कपिभिः साधं परिवार्यं ततः स्थितः ॥ ३॥ 
राम ओर रक्ष्मणको प्रथ्वीमे गिरा ओर अनेको बा्णेसि चिंधा हु देखकर बन्द्रोके सहित 
सुग्रीव बहांपर आये ओर उनको धेरकर वैर गये ॥ ३ ॥ 

सषेणमेन्दद्धिविदैः कुखदे नाङ्गदेन च । 

हनृसन्नीलतरिश्च नटेन च कपीन्वरः ॥ ४ ॥ 
सुषेण, मेन्द, द्विविद, खुद, अङ्गद, हनूमान्‌, नील, तार, नल ओर सुग्रीव सब वह 
आ गये॥४॥ 

ततस्तं देरमागस्य कृलकसौ वि भीषणः । 

बोधयासास तौ वीरौ परज्ञाखेण प्रबोधितौ ॥ ९५॥ 
तव उस स्थानपर आकर कार्थं सिद्ध करनेषारे, विभीपणने प्जञास्से राम ॒रक्ष्मणको सचेत 
किया ॥५॥ 

विशल्यौ चापि खमीवः क्षणेनेमौ चकार तौ । 

विद्ाल्यया महौषध्या दिव्यमन्त्रप्रयुक्तया ॥ ६॥ 
जर सुग्रीवने मन्त्रुक्त विश्या नामक ओपधीसे धावरहित किया ॥ ६ ॥ 

तौ रुञ्धस॑न्ञौ चवर विराल्यादुदतिष्टताम्‌ ! 

गततन्द्रीह्कमौ चास्तां क्षणेनोभौ भदारथौ ॥ ७॥ 
परूपभ्ेष्ठ वे दोनों राम-रक्ष्मण सचेत, घावरहित ओर वेहोशी ओर थकावटसे रहित होकर 
वेट गये ॥ ७॥ 

ततो विभीषणः पाथं रामभिश्वाङ्कनन्दनस्‌ । 

उवाच विज्वरं षट्वा छरताञ्जकिरिदं वचः ॥ ८ ॥ 
हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! तव विभीषण इष्वाङवंसी रामको पाडा रहित देखकर हाथ जोडकर 
से वचन बोरे ॥ ८ ॥ 

अयसम्मो गृहीत्वा तु राजराजस्य शासनात्‌ । 

खद्यकोऽभ्यागतः श्वेताच्वत्सकाश्मरिन्दम ॥ ९॥ 
हे महाराज ! डुबेरकी आज्ञासे यह गुद्यक जल ठेकर शवेतप्ैतसे आपके पास.आया दै ॥९॥ 

इदमम्मः कुबेरस्ते महाराजः परयच्छति । 

अन्तर्हितानां खूतानां दरोनाथै परंतप ॥ १०॥ 
डे शतको दुःख देनेवाले ! यह जल शे हुएको दिखानेके रिए डुबेरने आपके स्यि भेजा 
हं ॥ १०॥ 
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अनेन र्ष्ष्टनयनो भूतान्यन्तर्हितान्युत । 

सवान्द्रक््याति यस्मै च सगवानेतत्पदास्यलि ॥ ११॥ 
इस जरसे नेर््रको धौते दी छिथ हए प्राणिर्योको आय देखेगे, ओर भिस मरुष्य को आप 
देभे, वह भी देखेमा ॥ ११॥ । 

तथेति रामस्तद्वारि प्रतिगखध्य सत्कुलम्‌ । 

चकार नेन्रयोः रौचं छशष्ण् अद्ासनाः ॥ १२॥ 
रामने बहुत अच्छा कहकर उस सत्कृत जरको छे शिया ओर उससे महामनस्ती राम तथा 
लक्ष्मणने अपनी आंख धोयीं ॥ १२॥ 

खग्रीवजास्बवन्तौ च इनृभानङ्दस्तथां । 

मेन्दद्िविदनीलाश्च पायः एुवगसत्तसाः ॥ १३॥ 
उसी प्रकार सुग्रीव, जाम्बवान्‌, अंगद, सयन्द्‌, द्विविद ओर नीरने भी अपने नेत्रोको 
धोया ॥ १३ ॥ 

तथा सस मक्वापि यदुकाच किभीषणः। 

श्षणेनातीन्द्रियाण्येषां चक्षुष्यासन्युधिष्ठिर ॥ १४॥ 
आर जसा कुछ विभीषणने कहा था, वेसा दी हुआ । हे युधिष्टिर ! जो वस्तु ने््रोसे नहीं दीख 
सकती, उन वे सब क्षणभरमे देखने लगे ॥ १४ ॥ 

इण्द्रजित्क्रतकथा तु पित्रे कसे तदात्सनः। 

निवेदय पुनरागच्छतत्वरयाजिरिरः प्रति ॥ १५॥ 
हे राजन्‌ युधिष्टिर ! मेघनाद अपने कार्यको समाप्त करकः अपने कर्मको पिताके पास कहने 
गया ओर कहकर फिर युद्धम आया ॥ १५ ॥ 

तमापतन्तं संकरद्धं पुनरेव युयुत्सया । 

अभिदुद्राव सौमिधिर्विंमीषणसते स्थितः ॥ १६॥ 
उसको युद्धकी इच्छासे क्रोधर्मे भरकर आता हुआ देखकर लक्ष्मण उसकी ओर षिभीषणकी 
सम्मतिसे दौड ॥ १६ ॥ 

अकरताहिकयेवेनं जिघां खुभितकाशिनम्‌। 

रारेजघान सं्ुद्धः कतसंन्ञोऽथ लक्ष्मणः ॥ १७॥ 

ध्या वन्दन करनेके पूवे ही उसको मारनेकी इच्छसे वड क्रोधसे साथ लक्ष्मणने चाण 

छोड ॥ १७॥ 
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तयोः समभवचयुदधं तदान्योन्यं जिगीषतोः । 
अतीव चिचमाष्छथं दाक्रपहमादयोरिव ॥ १८ ॥ 
हे राज्‌ ! जीतनेकी इच्छा करनेवाले इन दोनोका एेसा विचित्र ओर आपयकारकः युद्ध हुआ, 
क्षि जैसे इन्द्र ओर प्रहादका हआ था ॥ १८ ॥ 
अविध्यदिन्द्रजित्तीशूणैः सौमिचि मममेदिभिः। 
सौभिधिशथानलस्पर्दौरविष्यद्रावणिं दरिः ॥ १९॥ 
रावणे पुत्र मेधनादने अपने ममभेदी वाणो समित्रके पुत्र रक्ष्मणको व्याकर किया ओर 
सुमित्राके पुत्र रक्ष्मणने अभिके समान वारणोसे रावणके पुत्र मेधनादको मारा ॥ १९॥ 
सौमिचिकारसंस्परांद्रावणिः क्रोधमूर्छितः । 
अखजष्य्ष्मणाया्टौ ररानारीविषोपमान्‌ ॥ २०॥ 
रक्ष्मणके वाके ठगनेसे मेषनादने कोधे भुनकर सपैके समान आड बाण रक्ष्मणको 
मारे ॥ २० ॥ 
तस्यासून्पावकस्पर्चैः सौमिच्निः पत्रिभिखिभिः। 
यथा निरदहरद्ीरस्तन्मे निगदतः शुणु ॥ २१॥ 
रक्ष्मणने भी तीन बाण मेषनादको मारके उसकी जो गति की, सो तुम सुद्चसे सुनो ॥२१॥ 
एकेनास्य धनुष्मन्तं बाहं देहाद पातयत्‌ । 
द्वितीयेन सनाराचं शजं भ्रमौ न्यपातयत्‌ ॥ २२॥ 
एक चाणसे धनुप्के सहित उसके हाथ काट दिये, ओर दूसरे बाणै वाणयुक्त दूसरा हाथ 
भी काटकर गिरा दिया ॥ २२॥, 


ततीयेम तु वाणेन प्थुधारेण भास्वता । 
जहर छनसं चारु रिरो भ्राजिष्णुकुण्डलम्‌ ॥ २२॥ 
तीक्ष्ण धारवाछे सीसर बाणसे चमकीरे कुण्डरोसि युक्त उत्तम नाकबाले सिरको काट दिया ॥२६॥ 
विनिक्रत्तखजस्कन्धं कबन्धं मीमदद्दीनम्‌ । 
तं इत्वा सूतमप्यस्चैजघान बलिनां वरः ॥ २४॥ 
मेषनादके सिर ओर शजा्ओंफो काटकर बलबानेमिं शरेष्ठ रक्ष्मणने तको भी तीक्ष्ण शसि 
मार डाला ॥ २४॥ 
लडूनं पचेरशयामासुवाजिनस्तं रथं तदा । 
ददौ रावणस्तं च र्थं पुत्रविनाक्रतम्‌ ॥ २५.॥ 
तव उस रथको बोडे स्के ले गये, रावणने उस रथको अपने पुत्रसे खासी देखा ॥ २५॥ 
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ख पुन्न नितं दष्टा जासात्शछश्चान्तलोचनः । 

रावणः रोकस्मष्यतो वैदेहीं इन्वुष्यतः ॥ २६ ॥ 
पुत्रको सरा हुआ देखकर रावणका हृदय भयसे व्याङ्रु हो गया । रावण शोक ओर मोहसे 
व्याकु हकर सीताको मारनेके किए उद्यत हुआ ॥ २द ॥ | 


अशरोकवनिकारथां तां रासददरोनलाल्साद्‌ । 

खङ्गसावाय दु्त्मा जवेनाभिपपात ह ॥ २७॥ 
वह दुष्टात्मा रावण अशषोकवारिका्म रहनेवारी रामका दशन चाहनेवारी सीताको मारनेके 
रिप खड्ग उठाकर चला ॥ २७॥ 


तं दृष्टा तस्य दुबदधेरविन्ध्यः पापनिश्चयम्‌ । 

चाभयामास संकरद्धं शरूयतां येन हेतुना ॥ २८ ॥ 
रद्‌ हुए उस दुबद्धिको पापकर्म उसका निश्चय देखकर अविन्ध्य शान्त करने स्थि एेसा 
बोला ॥ २८ ॥ 


सहाराज्ये स्थितो दीपे न सि इन्तुमदैसि । [र 
हतैवेषा यदा सखी च धन्धनस्था चते गहे ॥ २९ ॥ 
हे राक्षसेन्द्र ! त॒म प्रकाशमान राज्यम स्थित हो; इसखियि स्रीको मारने योग्य नही हो । जब 
खी तम्हारे बन्धन ओर गृहम है, तो षह मरी हई ही है ॥ २९॥ 


न चेषा देह मेदेन हता स्यादिति से घिः । 

जदि लारमेवास्या हते तस्थिन्हता भवेत्‌ ॥ ३० ॥ 
देहके काटनेसे यह नदीं सरेगी ेसा भेरा विचार है । इसके पतिको मार डालो, तो यह आप 
दी मर जाएगी । ३० ॥ 

न हि ते विक्रमे तुल्यः खाक्षादधि शतक्रतुः । । 

अस्षद्धि त्वया सेन्द्राख्ासितास्िदशा युधि ॥ ३१ ॥ 
हे राक्षसेन्द्र ! तुम्हारे घरे समान साक्षात्‌ इन्द्र॒ भी नही द । तुमने अनेक वार युद्धम इन्द्र 
सहित देवताओंकौ व्याल क्रिया है ॥ ३१ ॥ 


एवं वह्धकथिवौच्त्यैरिन्न्यो रावणं तदाः । 

करुद्धं ख॑रामयाश्याख जणे च ख तद्रचः ॥ ३२॥ 
इसप्रकार अनेकः प्रकारकी बातसि कोधी राबणक्ो अबिन््यने समन्चाया ओर राबणने भी 
उसके वचनोको ग्रहण क्षिया ॥ ३२ ॥ 


१७९. ( महा, भा. लारण्यक, ) 
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नियीण स मतिं कृत्वा निधायाक्षि क्चपाचरः। 
आन्ञापयामास तदा रथो मे कल्प्यतामिति , ॥ ३६ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवंणि चि्तप्तत्यधिकदधिशततमो.ऽध्यायः ॥ २७३ ॥ ९४२१ ॥ 
तब रावणने युद्धम चरनेका निश्चय किया, ओर स्न धारण करके उसने आका दी कि “मेरे 
रथको तैस्यार करो ' ॥ ३३ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वम दोसो तिदत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ ८७३ ॥ ९४२१ ॥ 


^~ 
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मारकंण्डेय उताच 
ततः कद्धो दरग्रीवः प्रिये पुत्रे निपातिते । 
निर्ययौ रथमास्थाय हेमरत्नविभूषितम्‌ ॥ १॥ 
मार्कण्डेय बोे- हे राजचू ! अपने प्रिय पुत्रके मरे जानेपर रावणको बडा क्रोध आया । तव 
वह रत्नजरित सोनेके रथपर वैटकर युद्धके छिए चला ॥ १ ॥ 


संतो राक्षसैेरिर्विविधायुधपाणिभिः। , 
अभिदुद्राव रामं स पोथयन्द्रियूथपान ॥ २॥ 
अनेक प्रकारके शस ल्ि पोर राक्षसंसि धिरा हुआ रावण बन्दरोके सेनापति्योसे रडता 
हुआ रामकी ओर चला ॥ २॥ 
तमाद्रवन्तं संकृदधं मेन्दनीखनलाङ्गदाः 
इनमाञ्जाम्धवांश्चैव ससेन्याः पथवारयन ॥ ३] 
उस क्रुद्ध हए राबणको अति हुए देखकर उसे भन्द्‌, न, नील, अंगद्‌, इन्‌मान्‌ ओर 
जाम्बवानूने अपनी सेनासे चारो ओर धेर छया ॥३॥ 
ते दशग्रीवसैन्यं तटक्तवानरयूथपाः । 
द्रमेर्विध्वंसयाश्चकदाग्रीवस्य पद्यतः ॥ >॥ 
इन सुर्य वानर ओर रीरछोकी सेनाके सेनापतियोने बृक्ौसे रावणकी सेनाका रावणके सन्पुख 
ही विनाश किया ॥ ४॥ 
तत्तः स्वसेन्यमालोक्य वध्यमानमरातिभिः। 
मायावी उयदघान्मांयां रावणो राक्षसेश्वरः ॥ ५ ॥ 
शनरुओंसे अपनी सेनाका विनाश होते देखकर रा्षसराज मायावी रावणने माया रची ॥ ५॥ 
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तस्य देदाद्विनिष्कान्ताः चातकेऽथ सहस्रशः । 

राश्छसाः परत्यहदयन्त दारदाक्त्युष्टिपाणयः ॥ 2 ॥ 
रावणके शरीरसे हाथोमे बाण, शक्ति, कटि आदि शास्रोको धारण किए हुए सैकड सहस्र 
राक्षस निकर्ते दीखने रगे ॥ ६ ॥ 

ताल्शसो जधिवान्सर्वान्दिव्यनास्रेण राक्षसान्‌ । 

अथ शूयोऽपि मायां ख व्यदधाद्राक्षसाधिपः ॥ ७॥ 
रामने दिव्य असि उन सव राघूरसको मारा । तव राक्षसपति रावणने फिर माया रची ॥५॥ 


कृत्वा रामस्य रूपाणि लक्ष्मणस्य च भारत । 

अभिदुद्राव राय च छकश््मण च दशाननः ॥ ८ ॥ 
हे भारत ! उसने सहस्रां राम ओर रक्ष्मण उत्पन्न कर दिये ओर वह दशानन राम ओर 
रक्ष्मणकी तरफ दौडा ॥ ८ ॥ 


ततस्ते राभमर्न्तो लक्ष्मणं च क्षपाचराः। 
अभिपेतुस्तदा राजन्परगहीतोचकारकाः ॥ ९॥ 
बह मायाके राम ओर लक्ष्मण धटुष बाण लेकर राम ओर लक्ष्मणको मारनेके वासते दौड ॥९॥ 


तां दष्टा राक्षसेन्द्रस्य मायाभिक्ष्वाकुनन्दनः । 

उवाच राप्नं सोभिनिरसभ्रान्तो बृदट्रचः ॥ १०॥ 
उन मायाके राक्षसोको आति इए देखकर ओर भम रहित होकर रामसे इश्वाङुनन्दन सुमित्रा- 
पुत्र रक्ष्मण यह गूढ वचन बोरे ॥ १० ॥ 


जद्ीमान्राश्चखान्पापानात्मनः भरतिरूपकान्‌ । 

जघान रायस्तांश्चान्यानात्मनः प्रतिरूपकान्‌ ॥ ११॥ 
हे राम ! इनं अपने रूपवारे पापी राक्षरसोको मारो । तब रामने अपने समान षूपवाले 
राक्ष्सको मारा ॥ ११॥ 


ततो द्यैश्वयुक्तेन रथेनादित्यवचैसा । 
उपतस्थे रणे रामं मातलिः राकूसाराधिः ॥ १२॥ 
इसके अनन्तर इनद्रका सारथी मातली येके समान प्रकाशमान पोडे जिसर्मे रगे इए ये, 
एसे एक रथको केकर युद्धम रामे पास आया ॥ १२॥ 
षै 
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सातालिरुवाच 

अयं हयैभ्वयुग्जेचो मघोनः स्वन्दनोत्तसः 

अनेन दाक्रः काङ्त्स्थ समरे दैत्यदानवाच्‌ । 

दातः पुरुषव्याघ्र रथोदारेण जधिकास्‌ ।॥ ६३॥ 
मातली बोला- हे काकुत्स्थौ राम ! यह उत्तम घोडसि युक्त रथ इन्द्रका उत्तम जेत्ररथ है । 
हे पुरुषव्याघ्र राम ! इसी श्रेष्ठ रथसे सेकडों ओर सहसो देद्य दानर्थाका इन्द्रे युद्धम नाश 
क्ियाश॥ १३॥ 

तदनेन नरव्याघ्र भया यत्तेन संयुगे । 

स्यन्दनेन जदि क्षिप्रं रावणं मा चिरं कथाः ॥ १४॥ 
हे पुर्पसिंह ! युद्चसे नियंत्रित इस रथप्र चठक्र रावणको युद्धमे मारिये, विलम्ब न 
कीज्यि ॥ १४॥ 

इत्युक्तो राघचस्तथ्यं वचोऽशङ्कत जातकः । 

मायेयं राक्षसस्येति तञ्चवाच विसीषणः ॥ १५. ॥ 
मातलके एेसे वचन सुनकर उस्र सत्य वचनपर भी ' यह राक्षरकी दी माया होगी ` यदहं 
सोचकर रामको शंका उत्पन् हो गई, तब विभीपण उनसे चोडा ।॥ १५ ॥ 

नेयं साया चरव्याघ् रावणस्य दुरात्मनः । 

तदातिष्ठ रथं शीघभिसचैन्द्रं मद्ादयुते 1 १६॥ 
हे पुस्पं राम ! यह दुरात्मा रावणकी माया नहीं हे । इस कारण, हे महातेजस्विस्‌ ! आप 
इनद्रके प्रकाशयुक्तं इस रथपर शीघ्र चदय ॥ १६ ॥ 

ततः प्ट काङ्त्स्थस्तथेत्यकत्वा विसीपणय््‌ । 

रथनाभपपातणद्यु दशरय्राव रूपान्वतः ।॥ ९७] 
तव राम प्रसन्न होकर विभीवणसे “* वृहत अच्छ ?: कटके रथपर चदे, ओर क्रोधरमे भरकर 
रावणकी ओर च्छे ॥ १७॥ 

हादाक्रतानि स्तानि राकणे खसत्मिद्रते । 

सद्नादाः सपट्द्य दिवि दिव्यच्य नानदन्‌ ।॥ १८ ॥ 
रावणप्र रमे अक्रमण्‌ करते द सब खोग्‌ हाहाकार करते लगे ! आकाशम देवता अनेकः 
भांतिके वाजे जजान ख्ये तथा चारो ओर सिंहसाद तथा दोर आदिकी ध्वनि होने र्गी ॥१८॥ 

स रामाय महाघोरं विसखसजं निरखाचरः । 

शलमिन्द्रादानिमख्यं जरह्यदण्डभिवोयतस्‌ १ 
तव रावणं इन्दरकेः वजके समान तथा अहद्ण्ड्के समान वीक्षण एक महायोर तिरक यमक 
आर चलाया ॥ १९॥ 
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तच्छ्लसन्तरा रामश्िच्छेद निशितैः शरैः । 

तद्दृष्ट्वा दुष्करं कथ रावणं भयमाविशत्‌ ॥ २०॥ 
रामने उस व्रिशूरुको कचं दी तिणि बार्णेसे काटकर गिरा दिया । उस कठिन कर्मको 
देखकर रावणे हृदयमें सय उत्पन्न हो गया ॥ २०॥ 

ततः कुद्धः ससजाद्छु ददा्रीवः रिताञ्दारान्‌ 

सदृस््राथुतदो राभे चसत्राणि विविधानि च ॥ २१॥ 
तव ॒रावणने क्रुद्ध होकर सहां तीक्ष्ण बाण ओर अनेक भांतिके श्च रामके उपर 
चाये ॥ २१ ॥ 

ततौ खुद्यण्डीः खश्च सखुसलानि परश्वधान्‌ । 

चत्तीश्च विविधाकाराः रातघ्रीश् रितक्चुराः ` ॥२२॥ 
से दी अनेक प्रकारकी बन्दे, शूल, मूसर, सक्ते, तीक्ष्ण दुरे रावण छोडने लगा ॥२२॥ 

तां लायां विक्ुतां दष्ट्वा द्करायीवस्य रक्षसः 

भयात्पदुद्रबुः सर्च वानराः सवतोदिराम्‌ ॥ २३॥ 
राक्षुस रावणकी उस भयंकर मायाको देखकर बन्दर भयभीत होकर दसां दिशाओंमं भागने 
लगे ॥ २३॥ 

ततः खुपच्रं खसुखं देमयुङ्कः दरारोत्तमम्‌ । 

तुणादादाय काङ्कत्स्थो ब्रह्माखण युयोज द ॥ २४॥ 
तव रामने उत्तम पंख रुगे हुए, तीक्ष्ण फालवाठे सोनेसे आभूषित एक श्रेष्ट बाणको तरकसंसे 
निकालकर ब्रह्माद्धसे युक्त किया ॥ २२ ॥ 

त बाणवयै रेण ब्द्याख्रेणानिमन्त्रितम्‌ । 

जद्टबुर्देवगन्धवां दष्ट्वा राक्रपुरोगभाः ॥ २५ ॥ 
रामक द्वारा उस भ्रष्ठ बाणको ब्रह्माख्से अुत्रित इआ देखकर इन्द्र॒ आदि देव ओर धवे 
वहुत प्रसन्न हुए ॥ २५ ॥ 

अर्पाक्रेषमायुग्च ततोऽमन्यन्त रश्छसः । 

त्रह्माख्ोदीरणाच्छचोदेवगन्धवेक्छिनराः ॥ २६ ॥ 
बह्माखको चदाते देखकर देव, गंधव ओंर किनरनि समञ्च कफिं रावणकी थोडी ही आयु शेष 
रह गह ह ॥ २६॥ 

ततः सख त रासः रारमप्रतिमौीजसम्‌ । 

रावणान्तकरं घोरं ्द्मदण्डभिवोयतम्‌ ॥ २७॥ 
तब रामने रावणे नाश्च करनेवारे तथा जिसकां तेज अप्रतिम है ओर जो बह्मदण्डे समान 
भयानक दै, एेसे वाणको छोडा ॥ २७ ॥ 
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स तेन राक्षस्रे्टः सरथः साश्वसारथिः । 

प्रजज्वाल सदाज्वालनाश्चिनाध्निपरिष्छतः ॥ २८ ॥ 
हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! उस ॒बाणसे वह राक्षसशरष्ट रावण वडी बडी ज्वालार्थोबाली अभरिसे 
पिरकर घोडे ओर रथके सहित जल मरा ॥ २८ ॥ 

ततः प्रहृ्टाखिदाः सगन्धवः सचारणाः । 

निहतं रावणं दृष्ट्वा रामेणा्किष्टकमेणा ॥ २९॥ 
तच कठिन कामो भी सरलतासे करनेवारे रामके द्वारा रावणको मरा हआ देखके गन्धं 
ओर चारके सहित देवता बहुत प्रसन्न इए ॥ २९ ॥ 

तत्यजुस्तं मदाागं पश्च भूतानि रावणम्‌ । 

भ्रदितः सवखोकेषु स टि व्रह्माख्रतेजसा ॥ ३०॥ 
उस महाभाग्यश्षारी रावणको पञ्चतरत्वोनि त्याग दिया । व्रह्मास्रके तेजसे भस्म होकर बह 
राण सव रोकसि अष्ट हो गया ॥ ३० ॥ 

दारीरधातवो दस्य सांस रुधिरमेव च । 

नेद्ज्द्माख्रनिदैग्धा न च भस्माप्यदद्यत ॥ ३१॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वंणि चतुभसप्तत्यधिकद्धिङाततमोऽध्यायः ॥ २७४९॥ ९४५२ ॥ 

रावणके शरीरकी धातु, मांस ओर रुधिर बह्माख्से एेसे जे कि कौ उनकी भस्मभीन 
मिरी ॥ ३१॥ 


॥ महाभास्तके आरण्यकपर्वमे दोसौ चौदत्तरवां अध्याय समाप्त ॥ २५४ ॥ ९४५२॥ 


: ७५ : 
सारकण्डेय्‌ उषाच 
स इत्वा रावर्णं श्चुद्रं राक्षसेन्द्रं सरद्धिषम्‌ । 
वभूव ष्टः सखुद्धद्रालः सौधिन्रिणा खद्‌ ॥ १॥ 
मार्कण्डेय बोले हे राजन्‌ ! श्री रामचन्द्र देवोके शमु श्र राक्षसराज रावणको मारकर रकष्मण 
ओंर अपने सित्रकि सहित बहुत प्रसन्न हए ॥ १ ॥ 
ततो दते दशग्रीवे देवाः स्भिपुरोगमाः । 
आच्ीर्भिजेययुक्ताभिरान्खैस्तं सदाखुजम्‌ ॥ २॥ 
४ मारनेपर देषता ओर ऋषियेनि जयक्रारयुक्त आशीबादसे महाबाहु रामकी स्तुति 
 ॥ २] | 
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राम कमलपच्राक्षं तुष्टः स्थदेवताः । 

गन्धर्वः पुष्पवकवैत्च वाग्सिश् निदाखयाः ॥ ३॥ 
कमलनयन रामपर सव देवता ओर गन्धे पूलोकी वपो ओर स्तुति करने र्मे ॥ ३ ॥ 

पूजयित्वा यथा रार परतिजग्खु्थथागतस्‌ । 

तन्मदोत्सवसंकाशसास्रीदाकाररामच्युत ॥ ४॥ 
रामकी यथायोग्य पूजा करके घय देवता अपने अपने स्थानको चरे गये । हे अच्युत 
युधिष्ठिर ! उस समये उत्सवसे आकाल परिपूर्णं हौ गया ॥ ४ ॥ 

ततो इत्वा दरायीवं लङनं रासो महष्यरणः । 

विभीषणाय प्रददौ परुः परपुरंजयः ॥ ५॥ 
शत्रुके नगरको जीतनेवाले महायशषस्वी प्रथ रामने रावणको मारनेके पश्चात्‌ सङ्ा बिभीषणको 
देदी॥५॥ 

ततः सीतां पुरस्छ्रत्य वि मीकण पुरस्छरतामस्‌ । 

अविन्ध्यो नाम खुषन्ञो च्रद्धाभात्यो विनिर्ययौ ॥ दे ॥ 
इसके पश्चात्‌ विभीषणसे पूजित सीताको आगे करके अनिर्ध्य नामक बुद्धिमान्‌ वृढा सत्त्री 
लङ्कासे नाहर निकला ॥ ६ ॥ 

उवाच च रात्मानं काङ्कत्स्थं दैन्यभास्थितम्‌ । 

प्रतीच्छ देवीं सददृत्तां महात्मञ्जानकीमिति - ॥ ७॥ 
रामके पासं आके, दीन हके काङत्स्थवंशी रामसे बोला- हे महात्मन्‌ ! इस स्रि्रिबाठी 
देकी जानकौको ग्रहण कीजिये ॥ ७॥ 

एतच्छ्सत्वा क्चस्तस्स्ादवतीथे रथोत्तमात्‌ । 

वाष्पेणापिदहितां सीतां ददर्योक्ष्वाङ्नन्दनः ॥ < ॥ 
इक्ष्वाङुनन्दन रामने उसके एेसे वचन ` नकर रथसे उतरकर आंसुअंसि भरे वेत्रवारी 
जानकीको देखा ॥ ८ ॥ 

ताँ दृष्टवा चाससवोङी यानस्थां चोकक्छरिलाम्‌। 

मलोपचितसवाडी जटिलां कृष्णवाससम्‌ ॥ ९॥ 
शोकसे व्याल हुई छिन अङ्ग ओर बखवाली, जटा बांधे हुए रथम वटी उस सुन्दरी 
जानकीको देखकर परपुर्प्के स्पशसे हु सीताकी अपवित्रताी शका करके राम बोरे ॥९॥ 
उवाच रामो वैदेहीं पराभरौविराङ्कितः। 
गच्छ वैदेहि खुक्तव त्वं यत्का तन्लयाः कृतम्‌ ॥ १०॥ 
है वेदेदी! जो मेरे करने योग्य काय था उसे भने किया हे सीते! अव तुम स्वतत्र 
`हो, जहां जाना चाहो, वहा चरी जाओ ॥ १० ॥ 
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मामासाद्य पतिं भद्रे न त्वं राक्षसवेश्मनि । 

जरां बज्ेथा इति से निदतोऽसौ निशाचरः ॥ ११॥ 
हे भद्रे ! मुञ्च पिको पाकर तुम करौ राक्सके परमे दी वुदी न हौ जाओ, देसा विचारकर दी 
इस रावणको भने मारा ह ॥ ११॥ 


कर्थं दछरमद्धिधो जातु जानन्धमेविनिश्चयम्‌ । 

पर दस्तगतां नारी उटहतमपि धारयेत्‌ ॥ १२॥ 
यञ्च नैसा मयुप्य धर्मको जानकर पराये हाथ गई हई स्ीको एक शुतत॑भर भी अपने 
पास कैसे रख सकता है ? ॥ १२॥ 


खब्रत्तामखघ्रत्तां वाप्यर्हं त्वामद्य सेधि । 
नोत्सहे परिभोगाय श्वावरीटं हविर्यथा ॥ १३॥ 
हे मिधिरेशपुत्री ! चहि तुम अच्छे चरिवाली दो, चाहे बुरे चखिबाली हो, म अव्र दुम्हारा 
उपभोग उसी तरह नहीं कर सकता, जिसप्रकार कुत्तेफी चारी हई खीरका कोई उपभोग 
नहीं करता ॥ १३॥ 


ततः सा सह॑सा वाला तच्छ्रुत्वा दारुणं वचः । 

पपात देवी ठयथिता निकृत्ता कदली यथा ॥ १४॥ 
हे राजन्‌ ! इस कठोर वचनको सुनकर बहुत दुःखी होकर सीता कटे इुए केठेके दृ्षके 
समान परथ्वीपर भिर पडी ॥ १४ ॥ 


यो च्यस्था दषस भूतो खुखरागस्तदाभवत्‌ । 

क्षणेन स पुनश्रेषो निःश्वासादिव दर्पणे  ॥ १९॥ 
सीताके सुखका जी वण राम मिखनरूप आनन्दके कारण चमकीला हौ गया था, बह क्षणम 
फसा मलिन हो गया जेस दर्पेण निःश्वाससे ॥ १५॥ 


ततस्ते दरयः सर्वे तच्छ्रुत्वा रामभाषितम्‌ । 

गतासुकल्पा रिशा वभरूचुः सहलक्ष्मणाः ।॥ १६ ॥ 
रामके एसे वचनं सुनकर सव बन्दर रक्ष्मणके सहित मरे इएके समान न्ष ही 
राये ॥ १६ ॥ 


ततो देवो विद्ुद्धात्मा विमानेन चतुसखखः । 
| पितामहो जगत्ख्ा दरोयामास राघवम्‌ ॥ १७॥ 
तब शुद्धात्मा पितामह युगके कत्तौ चतुशख बह्मा विमानपर चैट इए रामको दीख पडे ॥ १७॥ 
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राकन्छाघिश्य खाणुच्छ यसो खरूण एव च । 


यक्षाधिप्य भगवांस्तथा सघ्र्दथोऽभलाः ॥ १८ ॥ 
राजा ददारथश्चैव दिव्यमास्वरसू्तिसान्‌ । ॥ 
विधानेन खहे्हेण दखयुक्तेन भास्वता | ॥ १९॥ ` _ 


इन्द्र, अचि, वागु, यस ओर व्ण, दुर, नि्मैल सप्र ऋषि तथा दिव्य प्रकाशयुक्तं राजा 
दशरथ दंसगुक्त घदुमूट्य विमानपर वैटे हुए आकाक्षमे दीख पडे ॥ १८-१९ ॥ 
ततोऽन्तरिष्लं तत्ख्ै देवगन्धवसंडुलम्‌ । 
छष्चमे तारक्छाचिच्रं दारदीव नभस्तरूम्‌ ॥ २० ॥ 
उस समय देवता ओर गन्धरवौसे भरा हु आकाश्च एेसा जान पडता था, जैसा शरद्‌ करतुम 
ताराअसि भरा हुआ अन्तरिक्ष ॥ २० ॥ 
तत उत्थाय वैदेही तेषां भध्ये यरास्विनी । 
उवाच वाक्यं कल्याणी रामं पृथुलवक्षसम्‌ ॥ २१॥ 
तव यशस्विनी कट्याणी सीताने सवके वीचरमे खड होकर चौडी छातीवारे रामसे यह वाक्य 
कहा ॥ २१॥ 
राजपुर न ते कोपं करोमि विदिता हिमे। 
गतिः खछीणां नराणां च श्ूणु चेद वचो मम ॥ २२॥ 
दे राजपुत्र ! भेरा आय पर किसी भी तरहका क्रोध नदीं है । स्री ओर पुरुषोंकी जो गति है, 
वह मुञ्चे विदित दी ह । अतः आप मेरी इस बातो सुर्ने ॥ २२॥ 
अन्तशरति भूतानां मातरिम्वा सदागतिः । 
स मे विसुश्चतु प्राणान्यदि पारप चरास्यहम्‌ ॥ २३॥ 
इमेशा बहनेवाले मे वायु देवता प्राणियेक्ि अंतःकरण भी विचरते रहते है । यदि भने पाप 
क्ियाहो तो वही रेरे ्रार्णोका नाञ्च कर दै ॥ २६३॥ 
अधिरापस्लथाकाशच पृथिवी वायुरेव च । 
विषुश्चन्तुं स पाणाल्यदि पाप चरास्यष्ुम्‌ ॥ २४ ॥ 
अग्नि, जल, आकाल, पृथ्वी ओंर वायुभेरे प्राणका नाञ्च करं, यदि भने पाप किया हौ ॥२४॥ 
ततोऽन्तरिक्षे वागासीत्छकी विख्ावथन्दिराः । 
्‌ पुण्यः संदषेणी तेषां वानराणां सहात्लनाम्‌ ॥ २५॥ 
हे युधिष्ठिर ! तथ उन सहात्मा वानरोको आनन्द देनेवाली पवित्र आकाशवाणी हुई । बह आकाश 
वाणी सभी दिशां नाई पडी । २५॥ 
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षाुरुषातच् 
भो भो राघव सत्य वै वायुरस्मि सदागतिः । 
अपापा न्ैथिली राजन्संगच्छ सद्‌ मायया ` ॥ २६ ॥ 
बाघ षोे- हे रघुनन्दन ! म सदा चरनेवासा वायु दं । म स्य कहता ह, छि तुम सीताको 
अपनी स्री घनाओ, यह निप्पाप है ॥ २६ ॥ 


भग्निरुषात्च 
अदमन्तःरारीरस्थो भूतानां रघुनन्बन । 
सुरशष्ममपि काक्कुत्स्थ मेधिरी नापराध्यति ॥ २७॥ 


अभि वोले- ३ रघुनन्दन ! मँ सव प्राणियकि भीतर रहता हं । है काङ्कतस्थ { जनकनन्दिनीने 
जरा भी अपराध नहीं किया है ॥ २७॥ 
वरुण इषाच 
रसा वै मत्प्रसूता टि भूतदेदेषु राघव । 
अहं वै त्वां प्रत्रवीमि मैथिली प्रतिगृह्यताम्‌ ॥ २८ ॥ 
वरुण वोरे- हे राम ! स प्राणियकि शरीरे रस मेरा ही उत्पन्न किया हज है । म आपसे 
कहता हं किं आप जानकीको स्वीकार कर ॥ २८ ॥ 
ब्रह्मोवाच 
पुत्र नैतदिदाश्चथ त्वयि राजर्षिधर्सिणि । 
साधो सद््रत्तमार्मस्थे शुणु चेद वचो मस ॥ २९ ॥ 
बह्मा बोरे- हे साधु ! हे पुत्र ! तुम राजकरपिके धर्मम वर्तमान हो तथा तुम सचारिन्यके मागै- 
पर चरनेवाले हो, इसरिए तुमने यह कुछ आश्वय॑की चात नहीं कदी । तथापि तुम मेरी यह 
वात सुनो ॥ २९॥ 
राचचुरेष त्वया वीर देवगन्धवं भोगिनाम्‌ । 
यक्चाणां दानवानां च मदर्षीणां च पातितः ॥ ३०॥ 
हे बीर ! तमने देव, दानन, गन्धव, सर्प, यक्ष ओर महवियोकि शुको मारा ॥ ३० ॥ 
अवध्यः सवभूतानां मत्प्रसादात्पुराभवत्‌ । 
कस्माचित्कारणात्पापः कचित्कारुद्ुपेक्षिलः ॥ ३१ ॥ 
रावण मेरे ही वरदानसे पिके सव प्राणियेक द्वारा मारमेकै अयोग्य हौ गया था । कुछ काल- 
तक वह पापी किसी कारणसे चचा रहा ॥ ३१॥ 
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वधा्थमात्लनस्तेन हतः सीता दुरात्मना । 

नखक्ूवरापेन रका चास्याः कूला अया ` ॥ ३२॥ 
फिर अपने ही नारफे लिए उस्र दने सीताको चुराया । तव नलकूबरके शापके दारा 
सीताकी रक्षा की ॥ ३२॥ 


यदि चक्ासासासेवेत्ल्ियमन्यामपि श्वम्‌ । 
रखातधास्य फलेद्‌ इत्युक्तः सोऽभवत्पुरा ॥ ३३ ॥ 
. राघणको वह शावं था फि यदि वह किसी दूसरेकी स्तीको उस स्ीकी इच्छाके विरुद्र भोगेमा 
तो उसके सिरे सौ इकडे हो जार्यैमे ॥ ३३ ॥ 
नात्र रङ्न त्वया कायौ परतीच्छेमां महाद्युते 
छत त्वया महत्काथं देवानामसरपम ॥ ३४ ॥ 
हे देवतुल्य राम ! तुमको इसमे कुछ भी शंङ्ा न कर्न चाहिये; अव सीताको ग्रहेण करो । 
हे महातेजस्विन्‌ ! तुमने देवोंका रावण वधरूप एक बडा भारी काम किया है ॥ ३४ ॥ 
पारय इषा 
प्रीतोऽस्मि वत्स भ्द्रं ते पिता दशरथोऽस्मिते। 
अङुजामाभि राज्यं च प्रसाधि पुरूषोत्तम ॥ ३५. ॥ 
दशरथ बोले हे पुत्र ! मँ तुम्हारा पिता दशरथ हँ, तमसे मे बहुत प्रसन ह, तुम्हारा करयाण 
हो । ह पुरुषोत्तम ! भे तुम्हें राज्य केनेकी अनुमति देता टर, तम राञ्यपर शासन करो ॥३५॥ 
राम्‌ इषाद्च 
अभिवादये त्वां राजेन्द्र यदि त्वं जनको मम। 
गमिष्यसि पुरीं रस्यासयोध्यां रास्नान्तव ॥ ३६ ॥ 
राम वोले- हे रजिन्द्र ! यद्वि आप मेरे पिता, तोरम आपको प्रणाम करता हं । आपकी 
आज्ञासे मेँ मनोहर अयोध्या नगरीक्तो जारंगा ॥ ३६ ॥ 
माकष्डेण्‌ वक्लाच्‌ 
तसुवाच पिता भूयः ब्रह्य मबुजाधिप । 
गच्छ्योध्यां प्रदापि त्वं राम रक्तान्तल्छेचन ॥ ३७ ॥ 
माकंण्डेय बोे- ह राजन्‌ युधिष्ठिर ! गजा दक्रथ ष्ठिरं प्रसन्न होकर रामसे बोरे हे साल 


 नेत्रबलि राम ! कर तुम अयोध्याको जाओ ओर शसन करो ॥ ३७ ॥ 
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ततो देवान्नमरक्रुत्य खुद्टद्विरभिनान्दिलः । 

महेन्द्र इव पौलोम्या मार्या स समेभिवान्‌ ॥ ३८ ॥ 
तब देवता्कि नमस्कार करके मित्रो अभिनन्दित देकर रामने सीताकये शेस ग्रहण किया, 
जैसे हन्द्रने शचीको ग्रहण किया था ॥ ३८ ॥ 


ततो वरं ददौ तस्ते अचिन्ध्याय परदतपः । 

निजं चा्थमानाभ्यां योजयःमास राक्षसीम्‌ ॥ ३९ ॥ 
तव शत्रुके जीतनेवाे रामने अचिन्ध्यको वरदान दिया, ओर त्रिजटा राकषसीको भी धन ओर 
मानसे प्रसन्न किया ॥ ३९ ॥ 


तस्ुवाच ततो जच्मा देवैः साक्रयुखेदेतः । 

दौसल्यामातरिांस्ते चरानय ददानि कान्‌ ॥ ४०॥ 
तव इन्द्रादि देवताओं सहित बह्मा रामसे बोरे टे फौसल्यानन्दन } आज तुं कोन 
कौनसे अभीष्ट वर दू १॥४०॥ 

वरे रामः स्थितिं घम रा्चमिश्चापराजयम्‌ । 

राक्चसैर्निदतानां च वानराणां ससुद्धवम्‌ ॥ 2१॥ 
रामने धर्मम स्थिति ओर सत्रुओंसे अजेयता मांगी तथा रक्षसोसि मरे गए चन्दररोका जीवन 
भौ मांगा ॥४१॥ 

ततस्ते बरह्मणा परोक्ते तथेति वचने तदा । 

सखत्तध्थुभदहाराज वानरा लन्धचतसः 1} ८२ ॥ 
ब्रह्मने फहा- रेषा दी हो । तव, हे महाराज ! वह्यके रेरे वचन कहते दी सव बन्द्र 
चैतन्य हकर खंडे हौ गये ॥ ४२। 

सीता चापि महाभागा वरं दठुमते ददौ । 

रामक्ीत्या सर्म पुत्र जीवितं ते भविष्यति ॥ ४रे॥ 
तव महाभाग्यवती सीताने हनूमाचको यह वरदान दिया- हे पुत्रं ! जवतक रामको यश्च 
जगतूम रहे, तवत्तक तुम जीते रहो ॥ ४३॥ 

दिव्यास्त्वास्रुपमोगाश् सत्पसादक्ुताः सदा । 

उपस्थास्यन्ति दकुमनिति स्म दरिखिचन ॥ ४३॥ 
हे हरिलोचन हञुमन्‌ ! मेरी कृपासे तमको सदा दिव्य मोम प्राह होगे ।॥ ४२ ॥ 
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ततस्ते परेश्चमाणानां तेषाम द्धिष्टकमणान्‌ । 

अन्तर्धानं ययुरदैवहः सर्वे राकरपुरोगमाः ॥ २५॥ 
इसके पात्‌ कोर क्म भी सरलतासे करनेवारे बन्दर सन्युख इन्द्रादि देवता अन्तधौन 
हो गये ॥ ४५॥ 

दृषा तु रामं जानक्या समेतं राक्रसारधिः। 

उवाच परलप्रीतः खुद्टन्सध्य इदं वचः ।॥ २६ ॥ 
इनद्रका सारथी माति रामको जान्कीकि साथ देखकर बहुत प्रसन्न हुआ, ओर मित्रोकि मीचमे 
यह्‌ वचनं बोला ॥ ४द॥ 

देवगन्धचैयक्षाणां मालुषासुर भोगिनाम्‌ । 

अपनीतं त्वया दुःखमिदं सत्यपराकम ॥ ०७॥ 
हे सत्यपराक्रम { देव, गन्धर्व, यक्ष, मनुष्य ओर सर्पौका यह दुःख तुमने दूर किया ॥४७॥ 

सदेवाखरगन्धयौ यश्चराक्चसपन्नगाः । 

कथयिष्यन्ति लोकास्त्व यावद्‌ सूषि्धरिष्यति  ॥४८॥ 
जवतक पृथ्वी रहेगी, तवतकः देव, असुर, यक्ष, गन्धव ओर राकषसेकि सहित सब रोग तुम्हारा 
य गारयेगे ॥ ४८॥ 

इत्येवष्ुक्त्वालुन्ञाप्य रामं खखश्रतां वरम्‌ । 

संपूज्याषाक्रमन्तेन रथेनादित्यवचसा ॥ ४९॥ 
ेसा कहकर ओर शद्धारियोमे श्रेष्ठ रामकी आज्ञा केकर सयंके समान प्रकायुक्त रथपर 
चटकर मातलि चला अया ॥ ४९ ॥ 

ततः स्पीतां पुरश्छत्य रामः सौोभिन्रिणः सदं । 

सुगीदथसुखेश्चैव सदितः खवेवानरैः ॥ ५० ॥ 
उसके पात्‌ सीता ओर रक्ष्मणकों सङ्ग लेकर सुग्रीवादिक वन्दरोके सहित राम चङे ॥५०॥ 


विधाय रकां छ्ङ्ायां वि भीषणपुरस्करतः । 


संततार पुनस्तेन सेतुना मकरालयम्‌ ॥ ५१॥ 
पुष्पकेण विमानेन खेचरेण विराजता । 
कामगेन यथा सुख्यैरमात्यैः संघ्रतो वही ॥ ५२ ॥ 


कामे रक्षाकी व्यवस्था करके विभीपणको अणे करके अन्य सुख्यमंत्रियोसे पिरकर सितिन्दरिय 
राम आकारम इच्छाचुसार उडनेवले पुष्पक विमानसे उसी पल्के ठपरसे भकराल्य समुद्रको 
पार कर्‌ गए ॥ ५१-५२ ॥ 
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ततस्तीरे सखुद्रस्य खन्न रिष्ये ख पार्थिवः 

तन्नैयोवास धसमीत्मा सदिः सववान ॥ ५.३ ॥ 
इसके वाद थमातम राजा राम उस समुद्रके किनारे जहां पटिे रदे थे, वहां कछ क्राठ एद्रे ॥५३॥ 

अथेनास्राघवः काटे सञ्ानीयानिपूल्य च । 

विसञ्जयासास तदा रत्मैः संतोष्य सवैः ॥ ५४ ॥ 
समयाुसार बन्दर, री ओर रंमूर्योकी यथायोग्य पजा करके ओर उर रत्नेसि सन्तुष्ट 
सरके उन ठोर्गोको विदा किया ॥ ५४ ॥ 

गतेषु वानरेन्द्रेषु गोपुच्छर्क्षेषु तेषु च 1 


खुग्रीवसदिते रामः किल्किन्धां पुनरागसद्‌ ॥ ५५. ॥ 
विमीषणेनालुगतः खयीवसद्ितस्तदा । 
पुपक्षेण विभ्रनेन चेदेद्छा दरौ यन्वनम्‌ ॥ ५६॥ 


उन वानरराजाओं, ठंभूरो ओर रीछके चे जानेकै याद अपने अलुचर विभीषण तथा 
सुग्रीवके साथ राम सीताको वे सव वन दिखलति हुए पुप्पक विमाने फिर किप्किधापुरीको 
आए ॥ ९५-५६ ॥ 

किष्किन्धां तु समासाय रासः प्रहरतां वरः । 

अङ्कदं छूलकार्माणं यौवराल्येऽस्यपेचयत्‌ ॥ ५७॥ 
शस्नधारि्य श्रेष्ठ राम किण्किधापुरीमे पहुचे ओर वहां कार्य॑सिद्ध करनेवाले अङ्गका 
सुबराजके पदपर अभिषेकः किया ॥ ५७ ॥ 

ततस्तैरेव सदिवो रासः सौसिचिणा सद्‌ । 

यथागतेन मार्गेण प्रययौ स्वपुरं भति ॥ ५८ ॥ 
तच राम सुग्रीवादि रक्ष्मणके सहितं जिस मासे अयि ये, उसी सारसे अपनी अयोभ्या 
नगरीमें पहुचे ॥ ५८ ॥ 

अयोध्यां ख खमासाच पुरीं राष्टरपतिस्ततः । 

रताय इनूलन्त दूतं प्रस्णापयत्तदा ॥ ५९ ॥ 
इसके याद्‌ उन राष्टूपति राजा रामने अयोध्यापुरी पकर हन्‌मावसनो भरतके पास दूत बनाकर 
भेजा ॥ ५९. ॥ 

लक्षयित्वेङ्धितं खच भिधं तस्मै निदेच च । 

कायुपुत्रे पुनः भासे दन्दिग्रासश्चपगमद्‌ ॥ ६० ॥ 
भरतक इच्छा्ओंको जानकर ओर भरतको रामे आगमनरूप दर्ष॑युक्त सचना देकर जब 
चायुपुत्र हन्‌सान्‌ फिर रामक समीय रट अये, तव राम नन्दिगराम पर्वे ॥ ६० ॥ 
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ख तन्न मलदिग्धाङ् मर्द चीदवतखस्स्‌ । 

अग्रतः पादुके करत्वा दददश्षीनलासने ॥ त१॥ 
वहां वल्कलके व्ल पहने, सकि अद्गबाले, आभे खडा धरकर आसनपर वैडे हुए भरतको 
देखा ५ ६१॥ 

खमेत्य सरदेनाथ राश्च्ेन च दीथेधान्‌ । 

राघवः सदश्वौधिच्रिष्ैरदे सरतस ॥ दद ॥ 
हे पुस्शरेष्ठ युधिष्ठिर ! भरत ओर शयुघ्रसे भिरकर बीयैवाच्‌ रास ओर रुधष्मण बहुदं प्रसन्न 
हुये ॥ ६२॥ 

तथा जरतराञ्चघ्रौ खमे युरुणा चदा 

वैदेह्या दीनेन सौ प्रहे स्वापः ॥ ६३॥ 
भरत ओर शत्रु भी अपने बडे माहे राम, रमण ओर सीताका द्चैन कर बहुत आनन्दित 
हये ॥ ६३ ॥ 

तस्पै तद्भरतो राञ्यश्ागतायषएभिङत्छतङ्‌ । 

न्यां नियोतयासास युक्तः परधथा खुदा ॥ ६४ ॥ 
भरतने आये हुए रामका सतकार करके प्रसनतापूर्वक रामफो धरोहररूप राज्यको सोप 
दिया ॥ ६४ ॥ 

ततस्तं वैषणये शरं नक्चत्रेऽभिखतेऽदहनि । 

वसिष्ठो वामदेवश्च सहितावस्यषिश्चलास्‌ ॥ ६५ ॥ 
इसके पात्‌ वरिष ओर वामदेवे किम्णु देक्तासस्यन्थी श्रवण नक्षत्र ओर असीष्ट दिने 
शूरवीर रामका राज्याभिषेक किया ॥ ६५ ॥ 

सोऽधिदिक्तः पिशं सुग्रीवं खल्ुहखनस्‌ । 

विभ्धीषण च पौलस्त्यसन्वजानाद्गहान्परलि ॥ ददे ॥ 
राज्य पाकर रामने अयने प्रियभित्र सुग्रीव ओर पुलस्त्यनन्दन विभीषणो अपने अपने 
घरांको जानेकी आज्ञा दी ॥ ६६ ॥ 

अभ्यवच्यं विचितै रत्नैः प्रीतिथुक्छौ खदा यल । 

सभाधप्येतिद्धलन्यं दुःखेन विखसज ह ॥ ६७॥ 
अनेक प्रकारके भोगेसि उनका सत्कार करनेके कारण जब वे प्रसन्न हो भद, तव उद 
राजनीतिका उपदेश करके वड दी दुःखदे बिदा फिया ॥ ६७ ॥ 

पुष्यं च विमान तत्दूलयित्या ख राधवः । 

पादाष्ैश्रवणाशैद परीत्या ख रुलस्दनः ॥ ६८ ॥ 

रघुनन्दन रामने पुष्पक विमानकी पूजा करके प्रसन्रतापूक उुतेरफो री दे दिया ॥ ६८ ॥ 
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ततो देवर्षिसदितः सरितं गोमतीमव । 
दचान्वमेधानाजहे जारूथ्यान्छ निरास ॥ द९॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि पञ्चसप्तत्यधिकददिश्ततमो.ऽध्यायः ॥ २७५ ॥ ९५२१ ॥ 
इसके पथात्‌ मोसतीके तटपर देव्रपियोके सहित द अश्वमेध यज्ञ किये । चे यज्ञ॒ अत्यन्त 
सतुतिकषे योग्य थे ओर उन यज्ञोकि कालम याचकोके किए किसी भी चीजकी न्यूनता नही 
थी ॥ ६९॥ 


॥ मदाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसौ पिचदत्तरवां भध्याय समत्त ॥ २७५ ॥ ९५२१॥ 


; २७ 
साकृण्डेय उपाच 
एवसेतन्महावाहो रामेणाभिततेजसा । 
परां व्यस्लनमस्यु्रं वनवासक्रतं पुरा ॥ १२॥ 


माकैण्डेय वोे- हे युधिष्ठिर ! परे समयमे महातेजस्वी रामने इस प्रकार वनम वास 
करणे घोर दुःख उखये थे ॥ १॥ 


सा शुचः पुरुषव्याघ्र क्षननियोऽसि परंतप । 

वाह्ुवी्याश्चये मागे वर्तसे दीप्तनिर्णये ॥ २॥ 
हे पुरुषसिंहं ! दे शत्रुनाशक ! आप कषत्रिय है, आप देसे मागैपर चरु रहे दै, कि जिम 
अपने ही बाहुओकि बलका भरोषा है ओर जिसमे एलका निय सन्देदरहित है । ईसलियि 
स्लोकः मत कीजिए ॥ २॥ 


न रिते जिनं फिंचिहदयते परमण्वपि । 

अस्मिन्ाे विषीदेयुः सेन्द्रा भि खराराः ॥ ३॥ 
आपके कर्ममिं किचित्‌ भी पाप या ऊुटिकता नहीं है । जिस मार्ममे आप चरते है उस्म 
चरने इन्द्रादि देवता ओर रक्षसोक्षो धी दुःख होता है ॥ २॥ 

संहत्य निहतो छो मरुद्धिवंञ्जपाणिना । 

नश्ुचिश्चैव कुरधंषो दीर्घजिह्वा च राक्षसी ॥४॥ 
पज्रधारी इन्द्रने मरत्‌ गरणोकी सहायतासे बरत दुध नमुचि जर दीधमिह्व राकषसीको मारा था॥४॥ 
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सहायवति खवोथीः संतिष्टन्तीह सर्वकः । 

क्षि च तस्याजिततं संख्ये आल, यस्य धनंजयः ` ॥५॥ 
जिस पुरूपके सहायक होते है उसे सभी करमेमिं सिद्धियां मिलती है ! जिसके थाई साक्षात्‌ 
अन दै, वे कौनसी वस्तु नदीं जीत सकते ॥ ५ ॥ 

अयं च किना शरे जीसे सीमपराक्रसः । 

युवानौ च महेष्ासौ य्नौ सादक्तीश्तो । 

एभिः सदायैः कस्मास्वं विषीदसि चरंतप ॥ ६ ॥ 
यह बलबानोमे शरेष्ठ महापराक्रमी भीम, भुवा भहा ुरधारी नल ओर सहदेव आपके सहायक 
है, तथ आप क्यो शोक करते ह १ ॥ ६ ॥ 

य इमे व्चिणः सेनां जयेयुः सखमश्द्रणाम्‌ । 

त्वघप्येसिर्भहेष्वादैः सदायेर्देवरूपिभिः। 

विजेष्यसि रणे सर्वानमित्रान्मरतष भ ॥ ७॥ 
हे श्त्रुनाश्न { आपके भाई मस्तगणंके सहित हन्द्रकी सेनाको भी जीत सक्ते हैँ । हे 
भरतकुल श्रेष्ठ ! आप भी इन महाधलु धीरी देवरूपी अपने भार्योकी सदायतासे सव शतरुओंको 
जीतेगे ॥ ७ ॥ 

हतश्च त्वमिमां ष्य दखैन्धवेन दुरात्मना । 


वलिना वीर्यमत्तेन हतामेभिदात्सभिः ॥ ८ ॥ 
क 4 [1 9 © 

आनीतां द्रौपदीं कूष्णां क्रुत्वा कमे सुदुष्करम्‌ । 

जयद्रथं च शाजा्नं विजित कशमागतस्‌ ॥ ९ ॥ 


इधर देखिए, अपने बलसे उन्मत्त, बलशाली दुष्टात्मा सिन्धुराज जयद्रथने द्रौपदीको हर छिया 
था, पर इन महात्माओनि दुष्कर कर्म करके दरष्णा द्रौपदीको कुडा छिया ओर राजा जयद्रथको 
जीतकर अपने वस्मे कर लिया ॥ ८-९ ॥ 

असहायेन रामेण कैदेदी पुनराद्टतः । 

इत्वा संख्ये ददाथीवं राक्षसं गीधविक्रमम्‌ ॥ १०॥ 
रामने तो धिना किसीकी सहायताके दी महापराक्रमी राक्षसराज रावणकों युद्धे मारा ओर 
सीताको युक्त फिया था ॥ १०॥ 

, यस्य राखाष्गा भिचा कश्चाः कालदखास्तथा। 

जात्यन्तरगता राजचेतद्ङद्धथाद्ुचिन्तय ॥ ११॥ 

है राजन्‌ ! आप अपनी उद्धिसे विचारिये कि रामके मित्र बन्दर रीछ ओर रंगूर थे, उने 


कोद भी मनुष्य नहीं था ॥ ११॥ 
१८१ ( मश. मा. भारण्यक, ) 


१४४२ महाभारते । [ द्रीपदौहरणपर्व 
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तस्मात्तव कुरुदादक मा शुचो भरतम । 

त्वद्धिधा हि महात्मानो न रोचन्ति परंतप ॥ १२॥ 
हे भरतर्षभ ! हे पुरुगेष्ठ ! हे शत्रुओंको तपानेवाछे ! इसल्यि अव आप उत्तम साहस 
कीजिये, क्योकि आप जसे महात्माओंको शोक नहीं करना चाहिये ॥ १२॥ 


वलस्पायन उवाच 


एवमाश्वासितो राजा माकैण्डयेन धीमता । 
त्यक्त्वा दुःखमदीनात्मा पुनरेवेदमत्रवीत्‌ ॥ १३॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपवणि परर्‌सप्तत्यधिकद्धिराततमो ऽध्यायः ॥ २७६) ९५३४॥ 


वैशम्पायन पोरे- वुद्धिमान्‌ माक॑ण्डेयके एसे सान्तवनापू्णै वचन सुनकर महावलान्‌ 
महाराजने दुःखको त्याग दिया ओर फिर ेसा कहने रगे ॥ १३ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसौ छिहनततरवां अध्याय समाप्त ॥ २७६ ॥ ९५२३४ ॥ 
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धुधिष्ठिर उवाच 

नात्मानमयुशोचाभि नेमान्भ्रातन्भहासुने । 

इरण चापि राज्यस्य यथमा द्रपदात्छजाम्‌ ॥ १॥ 
युधिष्ठिर मोरे- हे महामुने ! मँ न अपना, न अपने भादू्योका, ओर न राज्यंके नष्ट हीनेका 
इतना शोक करता हू, जितना राजपुत्री द्रौपदीका ॥ १॥ 

दते दुरात्मभिः छ्िष्ठाः कृष्णया तारिता चयम्‌ | 

जयद्रथेन च पुनवेनादपष्टता वरात्‌ ॥ २॥ 
इसने जुएके समयमे दुक हाथसे बहुत दुःख पाया ओर हम ठो्भोका उद्धार सी किया। 
फिर चन्म जयद्रथंने अपने यरे इसको हर लिया ॥ २ ॥ 

अस्ति सीमन्तिनी काचिद्ष्टपूवोथ वा श्च॒ता । 

पतिता महाभागा यथेयं द्रपदात्मजा ॥ ३॥ 


आपने पिरे कभी द्रौपदीके समान पतिव्रता ओर महामाग्यवती को क्षी देखी वा सुनी 
ह१।॥३॥ 


धष्याय २५७ | भौरश्यक्षपर्वं । १४४ 





माकण इदाच्‌ 
शुणु राजन्ड्धल्ख्छीणां सहाभाग्यं युधिषिर । 
सवेयतवयथा प्रां खाविनच्या राजकन्यया ॥ ४ ॥ 
मार्कण्डेय वोकि- हे राजन्‌ युधिष्टिर ! आप इटीन दियो चरित्रको सुनिये । राजपुत्री 
सावित्रीने भी इसप्रकारके बहुत दुःख उटये ये ॥ ४॥ 


आखौन्सद्रेषु मात्स राजा परमधार्मिकः । 


्रह्यण्यश् रारण्यश्य सत्यसंधो जितेन्द्रियः ॥ ५५ ॥ । 
यज्या दानपतिर्दक्षः पौरजानपदपियः 
पाःथयाऽग्कपतिनास सकेश्ुतदिते रतः ॥ ६ ॥ 


मद्रेशर्मे धमोत्मा, घमं जाननेवाठे, बाह्मणणोके भक्त, महात्मा सत्यवादी, जितेन्द्रिय, यज्ञकत्तां 
दानी, कुशलः, प्रजाकै प्यारे ओर सब प्राणि्योकि हितम रत रहनेवाठे अश्वपति नामके एक 
राजा थे ॥ ५-दे ॥ 

श्वमावाननपत्यश्च सत्यकाग्विजितेन्द्रियः। 

अतिक्रान्तेन वयखः संतापसुपजग्मिवान्‌ ॥ ७॥ 
पे क्षमाश्चीर, निस्सन्तान, सत्यवादी ओर जितेन्द्रिय थे । उनकी बहुत अवस्था बीतनेपर भी 
जव उनके कोई पुत्र उत्पन्न न हुआ, तत्र उनको बहुत दुःख हज ॥ ७॥ 

अपत्यत्वादनाथे ख तीच नियमसास्थितः 

कटे परिधिताहारो ्ह्यचारी जितेन्द्रियः ॥ ८ ॥ 
पुत्र उत्पन्न करनेके किए वे परम नियम ओर वर्तोका आचरण फरने रगे । बे समयपर 
थोडा भोजन करके जितेन्धिय ओर बरह्मचारी रहते ये ॥ ८ ॥ 

इत्वा रातसदख् स साविच्या राजसत्तम । 

घे षषे तदा काटे वभूव भित मोजनः ॥ ९ ॥ 
हे राजसत्तम ! सावित्री एक लाख हवन करफे दिनके छव भागम थोडा भोजन करते थे ॥९॥ 

एतेन नियसेनासीद्रषाण्यश्टाद्दैव तु । 

पर्णे त्वदछादशरे वधं साविच्री तुशिमभ्यगात्‌ । 

स्वरूपिणी दए राजन्दरयामास तं पम्‌ ॥ १०॥ 
अहारह वर्पोतक वह राजा इसप्रकार नियमपूर्वक आचरण करते रहे । अहारहव वरषके पूरण 
होनेपर साधित्री सन्तुष्ट हौ गदं । ३ राजन्‌ ! तव साधित्रीने साक्षात्‌ रूप धारण कर्के राजाको 
अपना दशेन दिया ॥ १०॥ 


> 
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अश्रिहोच््ससुत्थाय दृर्षेण अहतान्किता । 

उवाच शैतं वरदा वचर्वं पार्थिवं तदा ॥ ११॥ 
वह साधित्री अत्यन्त हर्षसे युक्त होकर अगिहोतमे प्रकट हु । बर देनेवाटी सावित्रीने राजसे 
यह कहा ॥ ११ ॥ 

ब्रह्मचर्येण शरुद्धेन दमेन नियद्धेन च । , 

खबौत्सना च लद्‌-मक्त्या तुष्टास्मि तव पार्धिव ॥१२॥ 
हे राजन्‌ ! ओ वम्दारे बच, पित्ता, दम्‌, नियम ओर युच्च तस्हारी सवीत्मना भक्तिको 
देखकर बहुत सन्तुष्ट ईह ॥ १९॥ 

वरं चछरणीऽवाश्वपते लद्रराज यथेष्डित्‌ । 

न प्रमादश्च र्थेषु कृतैव्यस्ते कथचन ॥ १३॥ 
हे अश्वपते मद्रराज ! ज तुम्ारा अभीष्ट हो, सो वर मांगो । तुस धर्मके पालने प्रमाद कभी 
ने करना ॥ १३॥ 

सस्तपातिरुपाच 

अपत्या्ैः समारस्मः छतो धर्थैप्सया मया । 

पुत्रा मे वहवो देवि भवेयुः ङरुमावनाः ॥ १३ ॥ 
अश्वपति वोले- है देति ! भने पुत्र ओर ध्प्राधिकी इच्छसे यह्‌ समारभ किया है । हे 
देषि ! मेरे कुलको चढानेवछे मेरे बहुतसे पुत्र दं ॥ १४॥ 

वुश्सि यदि मे देवि काममेतं च्रणोम्यहम्‌ । 

सन्तानं हि परो धमं इत्या्ुमौ द्िजप्ठथः ॥ १५॥ 
ुञचसे बराह्ोनि कहा था कि पुत्र ही परम धर्म ह, अतः यदि आप प्रसन्न हई ई; तो, ह 
देवि ! भँ आपसे यदी वरदान मागता द ॥ १५ ॥ 

साफियुाच 

पूवमेव मया राजच्नभिप्रायसिं तव । 

ज्ञात्वा पुच्ाथश्ुक्तो वै तव इतो; पिताभदः ॥ १६॥ 
सारत्री बोली- दे राजन्‌ ! भने पिके ही तुम्हारे इस असिप्रायको जानकर तुम्हारे पुत्रकी 
प्रा्तिफे लिि बह्यासे कहा था ॥ १६ ॥ 

परसाद्ाचैव तस्मात्ते स्वय॑खुविदिताद्‌ श्वि । 

चछन्धा तेजस्विनी स्मैस्य क्षि्रमेव भविष्यति ॥ १७॥ 
हे सोभ्य राजन्‌ ! उन ब्रहमाकी छृपासे ओर प्रसादसे इस प्रथ्मीपर तुम्दारे शीघ्र दी एक 
कन्या उत्पन्न होगी ॥ १७ ॥ 


भंभ्पाय'२७७ ] धारव्यदपथं ।. २०४५ 





उत्तरं च न ते किचिद्रथाद्व्यं छ्थ॑चन । 
पिताखद्निसर्गेण तुदा छेतद्खकीभि ले ॥ १८ ॥ 
हे राजन्‌ ! ठम इसका उत्तर ङु मत दो । मै तुमसे प्रस होकर बह्मा आज्ञा तुसक्तो 
वरदे रदीदहू॥१८॥ | 
मारकेण्डेण्‌ उवत्च 
र तथेति परतिज्ञाय खादिच्यां बचन चछपः। 
प्रस्ददखाश्षाद एवः ्िपरमेव -सकेदिति ।॥ १९ ॥ 
माकैण्डेय वोले- हे राजद्‌ ! ‹ एेसा दी हो ` इच प्रकार सा्िर्धकि वचर्नोशो अधीकार सरे 


४१। 


राजाने फिर साित्रीको प्रत्न किया कि सन्तान शीघदी हो ॥ १९॥ 

अन्तर्हितायां साचिच्यां जगाल स्वश पः । 

स्वराल्ये चावसत्प्रीतः चजा धर्येण पालयन्‌ ॥ २० ॥ 
तव सावित्री अन्तर्धाने गई, तो राजा अपने नगर चे आये ओर अपने राज्यम 
प्रसनतापूर्वर रहकर धर्मसे प्रजाका पाठन करने रुगे ॥ २०॥ 

कस्िध्िद्ध गते काटे ख राजा नियतव्रतः । 

उयेष्ायां घर्थचारिण्यां सहिष्यां गभमादधे ॥ २१॥ 
कुठ काठ वीतने प्र उस व्रतशीर राजाने धका आचरण करनेवाली अयनी बडी पटरानीे 
गम स्थापित किया ॥ २१॥ 

राजयुच्थां तु भभः ख लाखव्यां मरतघंभं । 

उथव्धेत यथा हद्धि तारादतिरिवास्वेरे ॥ २२॥ 
हे भरतश्रेष्ठ ! उस मालव देशी राजपुत्रीका गभे एसे वने रगा, जैसे आकारे चङ्कयक्षा 
चन्द्रमा बृहता है ॥ २२ ॥ 

प्रस्त काले तुं खषुवे कन्यां राजीकलेचनाघ्‌ । 

किथच्थ तस्या सुदितय्के सख कपदिस्तवा ॥ २३॥ 
पूणं तमयपर उक्ष रानीने एक कमरनयनी कलन्याको प्रद्त किया । राजान प्रसन्न होकर 
जस्म्ालकी सव क्रियाय कराई ॥ २३ ॥ 

स्विच्या भ्रीतया दन्ता सादिन्या इयः छपि । 

खहविच्ीव्येव नालास्यव्यङ्ुर्विपरास्तथाः सिता ॥ २९ ॥ 
साधित मन्त्रके दवारा आहुतियां दौ जनेपर साचित्रीनि प्रस होकर यह कन्या दी थी, इस 
कारणे व्राह्मणोनि ओर पिताने उस कन्याका नाम साक्री दी रक्खा ॥ २४ ॥ 
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सा विग्रहवतीव ओीव्थैयधैतं खपात्सजा । 

दलेन चापि सा कल्या यौवनस्था वथ्रूवदह्‌ , ॥ २५॥ 
वह्‌ राजक्या साक्षात्‌ क््मीके समान क्रमसे बठने ठगी, ओर यथाकालम वह कन्या 
यौवनवती हो भई ॥ २५ ॥ 

तां खुसध्यां एधुश्रोणीं प्रतिमां कश्चनीमिव । 

प्रायं देवकन्येति दष्टा संमेनिरे जनाः ॥ २६॥ 
क्षीण कटि ओर उत्तम नितस््रोबाखी उसे सोनेकी मूरतिंके समान देखकर सव लोग मानो 
देवक्या दी उतपन्न हुई हो, इस प्रकार समन्ते थे ॥ २६ ॥ 

तां तु पद्यपलादक्षी ज्वलन्तीभिव तेजसा । 

न कथिट्ररयासाख तेजसा पतिवारितः ॥ २७ ॥ 
उस ॒कमरुनैनीको तेजसे देदीप्यमान देखकर उसके तेजसे थवडाकर कोई भी व्याहनेकी 
इच्छा नह करता था ॥ २७॥ 

अथोपोष्य रिरःसलाता दैवतान्यभिगस्य सा) 

हत्वाग्निं विधिवद्धिपान्वाचयामास् पवौणि ॥ २८ ॥ 
एक दिन साधित्रनि त्रत करके ओर सिरसे खान कर देवता ओर अभिकी पूजा कर तथा 
विधिपूदवेक अथिदोत्र करके पषेके अवसरपर बाह्यणोसे वेदपाठ करवाया ॥ २८ ॥ 

ततः सुनसः रोषाः पतिश्च सदात्मनः 

पितुः सकारसगमदेवी खीरिव रूपिणी ॥ २९॥ 
इसके बाद रक्ष्मीके समान रूपवारी चह कन्या देवताका प्रसाद लेकर अपने महात्मा पिताके 
पास स्ह ॥ २९ ॥ 


साभिकाय पितुः पादौ रोषः पूरय त्वे च । 


कूताञ्जलिवैरारोदा दषते; पार्वतः स्थिता ॥ ३० ॥ 
वृहू ¢ ओ 
बह सुन्दरी साकित्री पिदाके चरणौ प्रणाम करके देवताका प्रसाद अर्पण कर हाथ जोक 
पिताके पास बैठ रहे ॥ ३० ॥ 

यीचनस्या तुतां दृष्ट स्वां सुतां देवरूरिण्पम्‌ । 

अयाच्यमानां च उरैच्ेपलिदधैःखितोऽमवत्‌ ॥ ३१॥ 


अपनी कन्याको यौवनवती तथा देवतार्ओकी कन्याके समान रूपवाली देखकर ओर उसके 
योग्य कईं वर न पाकर राजा दुःखी हो गया } ३१॥ 


1 


= ४९ 
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राजोषाच 

पुत्रि भ्रदानकारस्ते न च कृथिद्षरणोति स्‌ । 

स्वयसल्किच्छ मतौरं गणैः सटराल्ात्सनः ॥ ३२॥ 
राजा बोे- ३ पुत्री ! तेरे भिवाहका समय प्राप हो गया है, पर कों मी मेरे पास आक्र 
तञ्चसे विवाह करनफै लिए नदीं हता । इस कारण तू आप ही अपने शुणोके समान अपने 
पतिको दढ ले ॥ ३२॥ 

प्रार्थितः पुरुषे यश सख निवेद्यस्त्वया सस्‌ । 

विद्याद प्रदास्यासि वरय त्वं यथेष्छितम्‌ ॥ ३३ ॥ 
त्‌ जिससे विवाहकी इच्छा केरे, त्‌ य्॒चे उसको दिखाना, मे विचारकर उसके सङ्क तेरा विबाह 
कर दगा । तू अपनी इच्छानुसार कोई पति चुन छे ॥ ३३ ॥ 

शतं दि धर्माख्रे मेपठयमानं द्विजातिभिः । 

तथा त्वपि कल्याणि गदतो मे कचः शुणु ॥ ३४ ॥ 
भने धर्शासोको पदते' हुए, बाकि मुखसे जी पना है, हे कस्याणी ! मेँ ठक्चसे बह कहता 
ह, उस वचनको तू सुन ॥ ३४ ॥ 

अप्रदाता पिता वाच्यो बाच्यन्छाद्युपयन्पलिः। 

स्ते भतरि पुजख वाच्यो सातुररष्चिता ॥ ३५ ॥ 
जो पिता कन्याका विवाह न करे बह निन्दा योग्य है । जो पति सकफे ऋतुकाले उसकी 
इच्छाको पूरी न करे, वह निन्दाके योग्य है । पिके मर जानेपर ज पुत्र साताकी रक्षा न 
क्रे, वह भी निन्दाके योग्य है ॥ ३५ ॥ 

इदं मे कतर्न श्युत्वा सतुरन्वेणे त्वर्‌ । 

देवतानां यथा चाच्यो न गवेयं लथां दस ॥ ३६ ॥ 
हे पुरी ! मेरे इस क्चनको सुनकर तू शीघतासे पतिको खोज । जिस यँ देवताश्च 
निन्दाके योम्य न रह, ेसा ही काम तुञ्चको करना चाहिये ॥ ३६ ॥ 

माकष्ट्रय दद्ाच 
एवड्धुकत्वा दुहितरं तथः बुद्धाश्च न्त्रिणः । 
ध न्यादिदेाकयात्ं च शस्यतासित्थ्वोदयत्‌ ॥ ३७ ॥ 

माकण्डय बोरे- हे राजन्‌ ! राजाने अपनी पुत्रीसे रेखा कहकर वद्ध सन्वियोको यात्राकी 
सामग्री इकटी करनेकी आज्ञा दी ओर अपनी पुत्रको “५.जाओ > कहकर आ्ना सी ॥३७॥ 


१४४८ माभारहे । [ प्रौपदीद्रणपर्ं 








साभिवाद्य पितुः पादौ बीडित्तेद अनस्विनी। 
पितुर्यचनमाज्ञाय निजेगामाकिचारितम्‌ ॥ ३८ ॥ 


मनस्विनी साकित्री पिताकरे चरणोको प्रणाम करे ओर ठन्जायुक्त दोके पिताक्रे वचनोंको 
मानकर धिना किसी संकोचके चर पडी ॥ ३८ ॥ 
सा देख रथमास्थाय स्थविरैः सचिवैदैता । 
तपोवनानि रस्याणि राजर्षीणां जगास द ॥ ३९. ॥ 
सापित्री सोनेके रथस बैठक बद्ध सचिर्योसे धपिरकर राजपियोफि मनोहर तपोव्नोको 
ची ॥ ३९॥ - 
मान्यानां तच्च चृद्धानां करत्वा पादाधिवन्दनस्‌ । 
वनानि ऋयास्तात सचौण्येवाभ्यगच्छतं ॥ ४०॥ 
हे तात युधिष्ठिर ! वनम जाकर वृद्ध ओर मानके योग्य लोगो चरणोको प्रणाम करती हर 
वह सब वर्तिं क्रमश्च घूमने लगी ॥ ४० ॥ 


एवं सर्वेषु तीर्थे धनेोत्श्भै दपात्सजा । 
दुैती द्विज्ुख्यानां तं तं देचां जगाम द्‌ ॥ २१॥ 
॥ इति श्रीमहाभास्ते आरण्यकपवैणि सप्तसप्तत्यधिकद्िरततमो.ऽध्यायः ॥ २७७ ॥ ९५७९ ॥ 
हे तातं ! इस प्रकार सव तीर्थो धन देती हई ओर सुर्य व्राहमणोकी सेवा करती हुई 


४. 


राजकन्या सावित्री अनेक देशि फिरने र्गी ॥ ४१॥ 


€ १ „भ 


॥ महाभारतके आरण्यकपमे दासो सतर्हत्तरदां अध्याय समाप्त ॥ २७५७ ॥ ९५७५ ॥ 


: श 
माकषेण्डेष्‌ दक्षाद 
अथ अद्राधिपो राजा वार्देन समागतः । 
उपविष्ट; खखामध्ये कथायोगेन यारत ॥ १॥ 


मकषषडेय बले- हे राजस्‌ ! एकः दिन मद्रराज अपनी सभाम नारदे साथ वैटकर इछ 
वात्तालाप कर रहे ये ॥ १॥ 1 


तततोऽभिगस्य तीथीनि सवोण्येवाश्र्मास्तथा । 
आजगाम पितुरवेरम सावित्री सह्‌ जन्निधिः ॥ २॥ 


ध समय सव ती्ेमिं ओर आश्रमो घूमकर सन्वियोफे सहित साधित्री अपने पिताक घर 
आई ॥ २॥ 
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नारदेन सदास्पीनं दृष्टवा सा पितरं शुमा । 
उमयोरेक शिरसा चक्र पादाशिवल्दनष्‌ , ॥ ३॥ 

उस कटयाणी सातित्रीने नारदे सहित अपने पिताको बैठा हुआ देखकर दोनोके चरणे 
सिर इकाकर प्रणाम फिया ॥ ३ ॥ 


नारव इवा 
र गताभूत्सुतेयं ते कुतश्रैवागता दप । 
किमथे युवतीं भ्र न चैनां संप्रयच्छसि ॥ ४ ॥ 
नारद्‌ बोले- हे राजन्‌ ! यह तुम्हारी पुत्री कहां गई थी ? जओौर कसे आई है ? फिस 
कारणसे तुम इस युवती कन्याको किसी पतिके किए समर्पित नहीं करते १॥४॥ 
अस्तपतिरुाच 
कार्येण खल्वनेनैव चेषितायेव चागता । 
तदस्याः श्युणु देवे भतीरं योऽनयः घृतः ॥ ५॥ 
अश्वपति वोरे- हे नारद ! इसी कार्ये लिये भने इसे भेजा था । यह आज ही आई है । ह 
राजे ! इससे निए कि किसको इसने अपना पति चुना ह । | ५॥ 
मार्कण््ेय उवाच । 
सा ब्रहि विस्तरेणेति पिच्रा संचोदित्ता शुभा। 
देवतस्थेव वचनं पलिगरद्येदमन्रवीत्‌ ॥ ६ ॥ 
माकंण्डेय वेले- “५ सावित्री ! तुम विस्तारसे कहो 2 रसे पिताफे यचन सुनकर कटयाणी 
सावित्री उनकी वातको स्वीकारं करे एेसे गोरी ॥ ६ ॥ । 


आसीच्छाल्वेषु धमात्मा क्वननियः एथिवीपतिः। 

दयुमत्सेन इति ख्यातः पश्चादन्धो वष्ृव ह्‌ ॥ ७॥ 
शास देशे एक धमासा क्षत्रिय चयुमत्सेन नामे प्रसिद्ध एक राजा थे, वाद बह अन्धे हो 
गये ॥ ७.॥ 

विनष्टचक्चुषस्तस्य वारूपुञ्रस्य धीमतः । 

सामीप्येन हतं राज्यं छिद्रेऽस्मिन्पूर्ववेरिणा ॥८ ॥ 
उनके जव नेत्र नष्ट हो भये ओर उनका पुत्र बालक था, तव शुद्धिमान्‌ राजा शुमत्सेनके 
पिरे शत्रुओंने उनके राज्यको हीन लिया ॥ ८ ॥ 


१८२ ( मष्टा. मा. भारष्यङ, ) 


हि 
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१४५० महाभारते । [ दवोषदीहर्णपवं 
स बालवत्सया साधं भार्यया प्रस्थितो वनम्‌ । 
सदारण्यगतश्चापि तपस्तेपे सदात्रतः ॥ ९.॥ 
तरे महाघ्रती दयुमत्सेन बालकं पुत्र ओर सरके सहित वनर्मे चले गण ओर एक वंडे जंगल 
जाकर तप करने लगे ॥ ९॥ 
तस्य पुचः पुरे जातः संनबरद्धश्च दपोवने । 
सत्यवाननुखूपो मे भरतेति मनसा चत्त ॥ १०॥ 
उनका पुत्र जो नगरमे उत्पन्न हुआ ओर तपोवन बडा हआ, वही सत्यवाच्‌ मेरा पति होने 
योग्य है, उसीको भने मनसे वर लिया रै ॥ १०॥ 
नारद रतातत 
अरो बत सहत्पाप साविच्या खपते छतम्‌ । 
अजानन्त्या यदनया शुणवान्सत्यवान्व्रतः ॥ ९१ ॥ 
नारद बोरे- हे राजन्‌ ! तुम्हारी साित्री कन्याने वडा दोपपूणै कास कर डाला, जो बिना 
जाने गुणबाच्‌ सत्यवान्‌फो अपना पति चना एरिया ॥ ११॥ 
सत्यं वदत्यस्य पिता सत्यं सातः प्रभाषते । 
ततोऽस्य ब्राह्मणाश्चक्रुनीभेतत्सत्यवानिति ॥ १२॥ 
उसके पिता सरयवादी ह ओर माता भी सत्य बोरनेबारी है, इसी कारण व्राहणेनि उसका 
नाम सत्यवान्‌ रक्खा ॥ १२ ॥ 
बालस्यान्वाः भियाखास्य करोत्यन्वा् श्ल्सयाय्‌ । 
चिचरेऽपि च छिखत्यश्वांधिच्राश्व इति चोच्यते । १२॥ 
यह वालक-अवस्थासे धोडोकिो हुत प्यार करता है, इसलिये मिक घोडे बनाया करता है। 
योडकि चित्र मी खीचा करता है, इस कारण उसको चित्राश्च भी कहते दँ ॥ १३॥ 
राजौ उषाच 
अपीदानीं ख तेजस्वी वुद्धिमान्या चात्मजः । 
क्षमावानपि चा खरः सत्यवान्पितनन्दनः ॥ १२ ॥ 
राजा बोले- हे नारद्‌ {इस समय चह राजाका वारक तेजस्वी, बुद्धिमान्‌, क्षमावान्‌, सत्यवान्‌ 
बीर ओर माता पिताको आनन्द देनेवारा है बा नरी १ ॥ १४ ॥ 
नारद उवाच 
विवस्वानिव तेजस्वी बृहस्पतिसमो मतौ । 
महेन्द्र इव खरश्च वसुधेव ्लमान्वितः ॥ १५॥ 
नारद्‌ बोखे- हे राजन्‌ ! बह वारक धये समान तेजस्वी, वृहस्पतिके समान बुद्धिमान्‌, 
इन््रके तुर्य वीर ओर पूर्वके तस्य क्षमाश्ीर है ॥ १५ ॥ | ४ 
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अश्तपतिरुषाच 
अपि राजात्लवजो दाता ह्छण्यो वापि सत्यवान्‌ । 
रूपवानप्युदारो वाप्यथ वा भियदशैनः ॥ १६॥ 
अश्वपति बोरे- वह राजाका पुत्र सत्यवान्‌ दाता, बाह्मणभक्त, रूपवान्‌, उदार तथा मनोहर 
हवा नदीं ?॥ १६॥ 
नारद हषा 
साङ्करते रन्तिदेवस्य स कराक्त्या दानतः समः। 
त्रह्यण्यः सत्यवादी च रिधिरौरखीनरो यथा ॥ १७॥ 
नारद बोे- वह राजा संद्रतिके पुत्र रन्तिदेवके तस्य अपनी शक्तिके अनुसार दान देनेवाला 
ब्राह्मणभक्त, तथा उश्ीनरके पुत्र शिवि समान सत्यवादी है ॥ १७ ॥ 
यथालिरिव चोदारः सोमवल्पियदरखछनः । 
रूफेणान्यतमोऽश्िभ्यां द॒मत्सेनखतो बली ॥ १८ ॥ 
वह दुमत्सेनका पुत्र ययातिके समान उदार, चन्द्रमाके तुर्य मनोहर, अधिनीकुमारोके समान 
रूपवान्‌ तथा बरिष्ठ है ॥ १८ ॥ 
स दान्तः ख दुः खरः ख सत्यः स जितेन्द्रियः । 
ख चैच्रः खोऽनसूयख ख हीमान्धृतिमांश्च सः ॥ १९ ॥ 
वह जितेन्द्रिय है, वह नम्र है, वह वीर है, वह सत्यवादी है, वह इन्द्रियनिग्रह है, वह सवे 
मित्रताका व्यवहार करनेवाला है, वहं ईषारहित दै, बह लजञाश्ीर है, वह तेजस्वी है ॥१९॥ 
नित्यराश्चाजंवं तस्मिन्त्थितिस्तस्यैव च शवा । 


संक्षपतस्तपोघ्रद्धैः रीलब्रद्धैख कथ्यते ॥ २०॥ 
तप तथा लील महान्‌ पुरुष संक्षेपं उसे सरलता तथा सद्गुर्णोका आगिचल स्थान कहते 
है ॥२०॥ 
अघ्दषतिरुषाच 
गुणैरुपेतं सर्वैस्तं सगवन्पर्रवीषि मे । 
दोषानप्यस्य से ब्रहि यदि सन्तीह केचन ॥ २१ ॥ 


अश्वपति बोले- हे भगवन्‌ ! आपने सव गुरणोसे संपन उस बालकका वणन किया, अब उस 


जो ङछ दोप हों, सो भी करिये ॥ २१॥ 
् 
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नारव रषाच 
एको दोषोऽस्य नाल्योऽस्ति सोऽय पश्यति सत्यवान्‌ । 
संवत्सरेण क्षीणायुकंहन्यासं करिष्यति ॥ २२॥ 
नारदं वी हे राजन्‌ ! उससे एक दी दोष है ओर कोई दूसरा दोष उसमे नहीं है। 
वह एकः दोप यदी है क बह आजसे एक वष॑के बाद क्षीणायुवाला होकर मर जायेगा ॥२२॥ 


रालादादच 
एहि साविति गच्छ त्वमर्यं वरय शोभने । 
तस्य दोषो महानेको यणानाक्रस्य तिष्ठति ॥ २३॥ 
राजा वोले- हे कटयाणी सापित्री ! तुम जाओ ओर दूसरा पति वरण करो । उसके इस 
एक्‌ दी दोप्ने सव युर्णोको छिपा शिया है ॥ २३ ॥ 
यथा मे मगवानाह नारदो देवसत्करतः। 
संवत्सरेण सोऽल्पायुद॑द्‌न्यासं करिष्यति ॥ २टे॥ 
जसा मुञ्चसे देवप्‌जित भगवान्‌ नारदने कहा है फि एक्‌ वषेके बाद वह अल्पायु होकर अपने 
दरीरको त्याग देगा ॥ २४ ॥ 


साकिर्य॒षा् 
सक्रदरो निपतति सश्त्कन्या प्रदीयते । 
सकरदाह ददानीति च्रीण्येतानि सकृत्सकृत्‌ ॥ २५५ ॥ 
सापित्री मोली- हे पिता ! अंश अथात्‌ पैत्रिक सस्पत्तिका विभाग एक ही बार होता ह । 
कन्या एक ही वार दी जाती है । “भं देता हं" इसप्रकार एक ही वार कहा जाता है । ये 
तीनो एक दी वार होति ई ॥ २५ ॥ 


दीघौयुरथ वाल्पायुः सगुणो निर्थ॑णोऽपि वा । 

सकद्लरतो सया मतां न दिती घ्णोस्यदम्‌ ॥ २६ ॥ 
वह वडी आयुवारा हो, वा थोडी आयुवाङा हो, गुणवान्‌ हो, वा गुणरहित हौ । भने उसे 
एकवार पति बना छया है । अव भँ दूसरा परति नदीं करुगी ॥ २६ ॥ 

लनसा हनश्च क्रुत्वा ततो वाचाधिघी यते । 

क्रियते सभेणा पञ्चात्पमाणं मे मनस्ततः ॥ २७ ॥ 


मनसे निश्चय करनेके वाद वचनसे कहा जाता दै; किर बही करमसे किया जाता है । इसमे 
मरा मन दी साक्षी हे ॥ २७॥ 


क्रन्बायं ६५८ ] अआररण्यकपवै । १४५२ 





नारद उचाच 
स्थिरा वुद्धि नैरश्े खाविच्या इुदितुस्तव । 
तेषा चालयितुं चच्या धमौदस्मात्क्थंचन ॥ २८ ॥ 
नारद बोले- हे नरोत्तम ! तुम्हारी पुत्री सावित्रीकी द्धि स्थिर दै। वह इस धरमसे किसी 
भी तरह विचलित नहीं फौ जा सकती ॥ २८ ॥ 
नान्यस्मिन्पुरूषे खन्ति ये सत्यवति ३ गुणाः । 
प्रदानमेव तस्मान्मे रोचते दुदितुस्तव ॥ २९ ॥ 
जो सत्यवान्‌ गुण है, वे दूरे पुरूपं नहीं ई । इस कारणसे मे उसीको इस कन्याक्रा दिया 
जाना उत्तम सम्चता ह ॥ २९ ॥ 
रानोष्षाच 
अविचायमेतदुक्त हि तथ्यं भगवता यचः। 
करिष्यास्येत्तदेवं च गुर्द मगवान्मस ॥ ३० ॥ 
राजा वोरे- हे भगवच्‌ ! जो आपने कहा सो अव्र है, एसा ही भँ करूंगा । क्योकि आपं 
मेरे गुर ई ॥ ३० ॥ 
नारद हष्ाच 
अविघधमस्तु साविन्याः वरदाने ठुहितुस्तव । 
साधयिष्यामहे तावत्सर्ववां मद्रभस्तु वः ॥ ३१ ॥ 
नारद बोले- तम्हारी पुत्री सावित्रीका विवाह निर्वित्नहो। म अव जाञगा। तुम सवका 
कटयाण हो ॥ ३१ ॥ 
माकेण्डेय॒ वहा 
एवश्ुक्त्वा खश्ुत्पत्य नारदश्िदिव गतः । 
राजापि दुहितुः सवै वैवाहिकमकारयत्‌ ॥ ३२॥ 
॥ इति श्रीमहासारते आरण्यकयवैणि अषएटलक्तत्यंधिकद्धिक्छवतमो.ऽध्यायः ॥ २७८ ॥ ९६०७ ॥ 
माकेण्डेय बोरे- हे राजन्‌ ! एेसा कहकर आकाशचमार्गसे नारद स्वर्भको चे गये ¦ ओर 
राजा अपनी कन्याके विबाहकी सामग्री इकट्री करने खमे ॥ ३२॥ 


॥ मदाभारतके आरण्यकपर्वमे द्छेसौ अखदत्तरबा अध्याय समाप्त ॥ २७८ ॥ ९६०७ ॥ 
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मारकष्ठेख उदाच 
अथ कृन्याप्रवाते ख तमेवा विचिन्तयन्‌ । 
ससानिन्ये च तत्सर्व साण्डं कैवादहिकं पः ॥ १॥ 
मार्कण्डेय बोङे- हे राजन्‌ ! कन्यादानके बारेभं नारदे वचनपर विचार करते हुए राजा 
अश्चपतिने विबाहके योग्य सव सामग्री इकदी करनेकी आज्ञा दी ॥ १॥ 
ततो बरद्धान्द्रिजान्सखवौदत्विजः सपुरोददितान । 
खसाह्य तिथौ पुण्ये प्रययौ सद्‌ कन्यया ॥ २॥ 
उसके पथात्‌ बद्ध व्राह्मण, ऋलक्‌ ओर पुरोहितको साध ठेकर कन्यके सहित उत्तम॒दिन 
निचारकर मेभ्यारण्य वनको चे ॥ २ ॥ 
मेध्यारण्यं स गत्वा च द्युमत्सेनास्रमं पः। 
पद्या द्विजैः साभ राजर्षिं तमुपागसत्‌ ॥ ३॥ 
हे राजन्‌ ! वह राजा मेध्यारण्य पर्हुचकर व्राहम्णेक सहित पेदर दी धुमस्सेनके आश्रमपर 
पहुचे ॥ ३॥ 
तच्रापरयन्सद्ामाग रखालच्रक्षसपाभितम्‌ । 
कोदयां वरस्या समासीनं चक्षुर्न ष तदा ॥ 2 ॥ 
वहां जाकर महामाय नेसे दीन राजा घुमत्सेनको शाल पृक्षे नीचे उुके आसनपर वैटे 
हुए देखा ॥ ४ ॥ | 
स राजा तस्य राजर्धैः क्रुत्वा प्रजां यथार्हतः । 
वचा इुनियतो भूत्वा चकारात्मनिवेदनम्‌ ॥ ५॥ 
राजा अश्वपातिने राजिं दुमत्सेनकी यथायोग्य पूजा करफे अपनी वाणीम नम्रता लाकर 
अपना प्रयोजन बताया ॥ ५ ॥ 
तस्याच्यंमासनं चैव ग्नं चावेव्य स धर्मवित्‌ | 
| किसागसनमित्येवं राजा राजानमन्रवीत्‌ ॥ 2 ॥ 
धम॑ज्ञ राजा चुभत्सेनने भी अध्यै, आस्न ओर गोदानसे पूजा करके राजा अश्वपति पूछा 
कि आपके अनेका क्या प्रयोजन है १॥ ६ ॥ 
तस्य सवैमसिप्रायमितिकर्तचयतां च ताम्‌ । 
सत्यवन्तं सखुददिर्य सवेभेव न्यवेदयत्‌ ॥ ७॥ 


तब व अश्वपतिने अपने आनेका प्रयोजन ओर सत्यवान विषयमे अपनी इच्छा कह 
सुचाई ॥ ७ ॥ 


भध्याय २७९ ] भारण्यक्पद्‌ । १७९८य्‌ 








भ्वपातिरुदा 
सखाविन्री नाम राजर्षे कन्येयं सञ्च रोसन ) 
ताँ स्वधर्मेण धस स्छुखा्थं त्वं य॒द्ाण मे ॥ ८ ॥ 
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धर्मादुसार अपनी पुतरवधृके रूपम ग्रहण कीजये ॥ ८ ॥ 

दयुस्सेन्‌ उच्चाच 

च्युताः रव राज्याद्रनवाखमाश्मतव्यसस घञ्चं चिख्तास्तपस्विनः । 

चरथं व्वनदां बनवासघाश्रसे खदिष्यते करभिमं सुता तव ॥ ९ ॥ 
दमत्सेन बोले- हे राजन्‌ ! हम लोग राज्यसे रष ह! चनम रह रहे है । सदा तयस्वियोंके 
घर्मका आचरण करते है ! वनवासे अयोग्य तुम्हारी कन्या आश्रमम रहकर इस कटको किस 
प्रकार सहेमी ?॥ ९ ॥ 

अश््वषत्रुषाद 

खुखं च दुःखं च जवाभवाट्यकं यदा विजानाति खतादमेव च । 

न मद्धि युल्यति काक्यसीहदरा विनि्छयेनाभिगतोऽस्थि ते नूप ॥ १०॥ 
अश्वपति बोरे- हे राजन्‌ ! सुख ओर ट;ख तो उत्पन्न ओर नष्ट हीनेवारे ह । इस वातको 
मँ जानता दह ओर भेरी कन्या भी । तब आपको सुश्चसे एेसा वचन कहना उचित नर्ही । ५ 
निश्चय करके ही आपके पास आया हू ॥ १०॥ 

आं नादैखि से दन्तं सौद्धदात्यणयेन च । 

अनितग्पागतं प्रस्णा भत्याख्धातु न सादैसि ॥ ११॥ 
मित्रभाव ओर प्रेमभावसे आए इए मेरी आश्ाको आप मत तोदिये । से आप प्रेमे आया 
इसलिए आप्‌ इन्कार नं कर ॥ ११॥ 

अलुरूष ष्टि खयोगे त्वं याहं तवापि च| 

स्लुषां घरतीच्छ से कन्यां सायर सत्यवतः खच्ास्‌ ॥ १२॥ 
यह सम्बन्धं दोनोके अदुरूष है । आप मेरे योग्य है, भें आपके योग्य ह । अतः मेरी कल्याकरो 
अपनी पुत्रवधू ओर सत्ययानूकी स्री बनाद्ये ॥ १२॥ 

दय॒भ्सेन रउषाच्‌ 

पूवसेवाभिरुषितः सनन्धो से त्वया सह्‌ । 

अष्टराञ्यस्त्वदष्मति चत एतद्धिवारितम्‌ ।॥ २३॥ 
घुमत्सेन बाखे- हे राजन्‌ ! मेरा विचार पिरे दी तुमसे सस्वन्ध करने था ! परन्तु इस 
समय राव्यशरषट होनेके कारण मँ एेसे कहता हं ॥ १३ ॥ 
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असिग्रायस्त्वर्थं यो से पूवमेवाभिक्ाष्चितः । 

ख निवर्ततु सेऽदैव काष्कितो यसि मेऽतिथिः ॥ १४॥ 
जो भेरा पिला अभिप्राय था सो अव पूणं हो गया; तुम मेरे अतिथि हो । जो अच्छदी 
सो करो ॥ १४॥ 

मारकण्ट्रेष रतातत 

ततः स्वन्सिसानीय ह्विजानाश्रमवासिनः। 

यथाविधि समुद्राद कारयासासवुदपौ ॥ १५ ॥ 
मार्कण्डेय वोरे- इसके पथात्‌ आश्रमे सव वादको बुटाकर दोनो राजाञनि सावित्री 
सत्यवाचा पिधिपूैक विवाह कर दिया ॥ १५ ॥ 

दत्त्वा त्वश्वपतिः कन्यां यथाह च परिच्छदम्‌ । 

यथी स्वसेव भवनं युक्तः परमया खदा ॥ १६॥ 
राजा अश्वपति कन्या तथा ओर भी अनेक प्रकारे दान करके परम आनन्दके साथ अपने 
धरतो चे गये ॥ १६ ॥ 


सत्यवानपि माथी तां रुन्ध्वा सर्वगुणान्विताम्‌ ! 

खुखदे खा च तं रुध्वा भतौरं मनसेण्सितस्‌ ॥ १७॥ 
सत्यवान्‌ भी सव शुणोसि सम्पन्न उस सखीको पाकर प्रसन्र हुए, ओर साधित्री भी इच्छयुसार 
घ्र पाकर प्रसन्न हुई ॥ १७ ॥ 

गते पितरि खबोणि संन्यस्याभरणानि सा । 

जगहे वल्कखान्येव वस काषायसेव च ॥ १८ ॥ 
जव साचित्रीके पिता चले गये, तन साधितरीने अपने षस ओर आभूषण उतारकर वकर ओर 
गेरूके रंगे वद्ध पिन स्यि ॥ १८ ॥ 

परिचरिोणेश्ैव प्रश्रयेण दमेन च। 

. सवच्नामक्रियाभिञ सर्वेषां तुष्टिमावदत्‌ ॥ १९ ॥ 

सेवासे ओर अपने उत्तम गुणोंसे तथा नम्रता, मितिन्दरिता ओर सयक इट संपादनसे सावित्री 
सबको प्रसन्न करने रगी ॥ १९ ॥ 

श्वश्रू चारीरसत्कारेः सवैराच्छादनादिभिः। 

भवदुरं देवकार्ये वाचः सयमनेन च ॥ २० ॥ 
सासकी शारीरिक सेवा ओर वस्र भोजनादिसे एवं ससुरकी देवकी भक्ति तथा मीटे वचनोसे 
सेवा करने रमी ॥ २० ॥ 
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तैद परियवह्देट चैषणेय छलेन च । 
ट्द्शैयोषन्यारेणः सतारं पयेलीपयत्‌ ॥ २१॥ 
रक्षी प्रकार पतिक मीडे वचनो, चतुरता, शससे ओर एकान्तं क्रीडासे प्रसन्नतापूव॑क 
सेवा करने ठम । २१॥ 
एवं दल्ाश्रसे देष तल निर्खलां सतस्‌ । 
चछालस्त स्यत सश्थिदलिचच्छास स्दारत ह ॥ २२॥ 


हे राजन्‌ ! इद रीतिरे उस आश्रम रहते इए उन तपस्विर्योके तपस्या कारु व्यतीत 
ई ॥ २२॥ 


साविच्यष्श्लु छयातायास्लिषटन्त्या्य दिकादिदास्‌ । 
नारदनं यद्यु तद्क्य सनासं वतत ॥ २२॥ 

॥ इति श्रीमहासारते आरण्यकपदेणि पकोनाश्षीत्ययिकद्धिराततमे.ऽध्यायः ॥ २७९ ॥ ९द२० ॥ 
रातदिन सेति, उठते, येठते समय सापिक्रीके मनम नारद्ने जो कदी थी, वह बात धूमा 
करती थी । २६३ ॥ 

॥ मह{भारतक आरण्यकपर 
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दोसौ उलासीवां अध्याय समाप्त ॥ २७९ ॥ ९६३० ॥ 


ॐ : 
माक्रण्डेख सदा च | 
तलः काले वहुतिणे उयलिक्ान्ते कदाचन । 
प्राप्तः स कालो सलव्यं यन्न खत्यवता दप ॥ १॥ 
माक्ण्डेय घोले- ३ राजस्‌ युधिष्ठिर ! बहुत दिन व्यतीत होनेकै पश्चात्‌ बह दिनभीओ 
परहुचा कि जिस दिन सत्यवानृरी पच्छ होनी थी ॥ १॥ 
गणणल्त्यघ्थ साचि दिवसे दियसे गते । 
यद्धाकूय नारदेनोर्त दतत हृदि नित्याः ॥ २॥ 
नारदने जो बात कटी थी, वह हमेशा सापित्रीके मनम बनी रहती थी, इसलिए वह वीते 
हुए एक एक्‌ दिनकरो गिना करती थी ॥ २॥ 
चतुशैऽदनि सलव्याभिति संचिन्त्य माभिनी । 
त्रं निराच्धदिदय दि वारान स्थितासघत्‌ ॥ ३॥ 
जव सावित्रीने जाना छि आजे चौथे दिव सत्यवान्‌ मर जापेगा, तथी तीन दिलके उपवासक 
व्रत धारण कर दिया ओर रातदिन जागती रही ॥ ३ ॥ 
१८३ ( महा. मा. स्वारण्य़. ) 
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तं श्ुत्वा नियमं दुःखं वध्वा दुःखान्वितो पः । 

उत्थाय वाक्यं साविच्रीमन्रवीत्परिसान्त्वयन्‌ ॥ ४ ॥ 
राजा दयुमत्सेन सावि्रीके तरतके बारेमे सुनकर बहुत दुःखी हुए जर सावित्रीफो समश्चति 
हुए उठकर एसे वचन बोले ॥ ४ ॥ 


अतितीनोऽयमारम्भस्त्वयारब्धो चपात्मजे । 

तिसखरणां वसतीनां दि स्थानं परमदुष्करम्‌ ॥ ९ ॥ 
हे राजपुत्री ! तुमने जो प्रारंभ किया दै, बह यह तुम्हारा व्रत बहुत कठिन है । तीन रात विना 
अननक रहना वहुत कठिन है ॥ ५ ॥ 


साक्ठिशुचाच 
न कास्ता संतापः पारयिष्यास्यर्द तम्‌ । 
=यवसायक्रतं दीद उयवसायश्च कारणम्‌ ।॥ ६ ॥ 
सावित्री बोली- हे तात ! आप कुछ दुःख मत कीजिए, भँ इस वतको परा कर गी । कुछ 
सकर करके दी मने इस व्रतको धारण किया है, ओर सकटप दी सव कार्योका मूर ह ॥६॥ 


दुमत्सन उधाच 
व्रतं भिन्धीति वक्तु त्वां नास्मि शक्तः कर्थचन । 
पारयस्वेति वचनं युक्तमस्मद्धिधो वदेत्‌ ॥ ७॥ 
दयुमत्सेन बोक्े- मे यह कहनेमे किंसौ भी तरह समथ नहीं हं, कि व्रतो तोड दो । इसके 
विपरीत हमारे जसे मलुप्योको यही कहना उचित है; करि ्रतके पूरा करो ॥ ७ ॥ 


माकेण्डय उपाच 
एवसुक्त्वा छ्मत्सेनो विरराम सहामनाः। 
तिष्ठन्ती चापि साविच्री काष्ठभूतेव लघयते ॥ ८ ॥ 
माकैण्डेय बोले- दे राजन्‌ युधिष्ठिर ! एेसा कहकर महामनस्बी चुमस्सेन चुप रह गये, ओर 
सावित्री काके समान चट होकर व्रत करने रुगी ॥ ८ ॥ 


श्वोभूते भतैमरणे साविव्या भरतम । 

टुःखान्वित्तायास्तिष्ठन्त्याः सा राचिर्यत्यवर्तत ॥९॥ 
३ पुस्षश्् धुधिष्टिर ! जव अगे दिन सत्यवानुकरे मरनेका दिन था, तत्र दुःखित हई 
इद ओर चैटी हई साषित्रीकी चह रात बात गई ॥ ९॥ 


भध्याय २८० ] ध्रारण्यकपर्व । १४५९ 





€ _# 


अव्य तद्दिवसं चेति इत्वा दीपं इतारानम्‌ । 

युगभाच्रोदिते सुभ करत्वा पौवौह्िकीः क्रियाः ॥ १०॥ 
सावित्ीनि यह सोचकर कि आज दी मरनेका दिन दै, अभरिको जलाकर हवन किया । घर्यके 
उदय होते दी पूर्वाह्न संव॑धी क्रिया कर डाली ॥ १०॥ 

ततः सर्वान्द्रिजान्बद्धाञ््वभ्रं ख्युरमेव च । 

असिवावयानुषूर्ठ्येण प्ाञ्जछिनिंयता स्थिता ॥ ११॥ 
.इसके वाद आशभ्रमके सम्पूण बद्ध, ब्राह्मण ओर सास ससुरको प्रणाम कर हाथ जोडकर सायित्री 
खडी हुई ॥ ११॥ 

अवैधव्यारिषस्ते तु साचिच्यथं हिताः भाः 

उचुस्त पस्विनः ख्व तपोवननिवासिनः ॥ १२॥ 
तब उन सव्‌ वनवासी तपस्वियोनि उसे कभी विधवा न होनेका शुम ओर हितकारी आशीबीद्‌ 
दिया ॥ १२॥ | 

एवमस्त्विति साविच्री ध्यानयोगपरायणा । 

मनसा ता गिरः स्वाः पत्यगृहणात्तपस्विनाम्‌ ॥ १६॥ 
तपोवनके निवासी तपस्वियोकी बह वाणी ध्यान ओर योगम रत रहनेवाली साधित्रीने बडे 
ध्यानसे सुनी ओर * एेसा दी द्ये यह कहकर मनसे उन वाभिर्योको ग्रहण किया ॥ १३ ॥ 

तं कालं च खुहूतै च वतीक्षन्ती कृपात्मजा । 

यथोक्तं नारदवचथिन्तयन्ती सुदुःखिता ॥ १४ ॥ 
नारदने जो ङ कहा था, उन वार्तेपर निचार करती हुई वह दुःखिनौ राजपुत्री सावित्री 
उस समय ओर उस युद्तंकी प्रतीक्षा करने कुगी ॥ १४॥ 

ततस्तु शवश्रुश्वह्ुरावूचतुस्तां चपात्मजाम्‌ । 

एकान्तस्थाभिदं वाक्यं प्मीत्या भरतसत्तम ॥ १५ ॥ 
हे भरतम युधिष्टिर ! तव एकान्त वैदी हुईं राजकन्या सावित्रीसे सास ओर ससुर प्रीति 
पूवक यह वचन बोले ॥ १५ ॥ 

श्पकुराहूचतुः 

बरतो यथोपदिष्ेऽयं यथावत्पारितस्त्वया । 

आदारकालः संप्राघ्चः क्रियतां यदनन्तरम्‌ ॥ १६॥ 
सासससुर वोरे- जैसा तुमने वरत किया था, बह तो पूरा हो गया । अव भोजन करनेका 
समय हो गया है, इसलिए अव भोजन कर लो ॥ १६॥ 
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साकिरगुदाच 
अस्तं गदे लयादित्ये सोक्तट्यं एूतस्ासयः । 
एष घे हदि संकर्पः खलयय कतो सयाः १७॥ 
सावित्री वोली- दर्रे अस्त होनेपर जव मेरी कासना पूणं होभी, तव भ भोजन करूंगी, पेसा 
मेरे मनका संकर है ओर यदी मेरी प्रतिधा सी हं ॥ १७॥ 


सारष्डेण्‌ इदा 
एर्व रई भाषमाणायाः साविच्या सोजनं प्रति । 
स्कन्धे परद्मादाय सत्यवान्प्रस्थितो वनस्‌ ॥ १८ ॥) 
माकेण्डेय बोले- हे राजन्‌ युधिष्टिर ! जिस समय अपने भोजनक वरे साधित्री रेया कदी रदी 
थी, किं उसी समय सस्यात्‌ कन्परेपर फरसा रखकर वनको चले ॥ १८ ॥ 
सावित्री त्वाह भीरं चैदास्त्यं गन्तुधदेखि । 
खद्‌ त्वयागघ्निषयाि न हि त्वां दपतुत्सदे ।॥ १९॥ 
अपने पतिसे सावित्री बोली- हे स्वाभी ! आप अकेले वनको जनि योग्य तरीं द । आज्य 
भी आपश्च सङ्ग चद्ूभौ । भं आपको छोड नदीं सक्ती ॥ १९ ॥ 
सत्यवानुदाच 
वनं न गतपूवे ते दुःखः पल्थाश् सालिति ! 
त्रतोपवासक्लामा च कथं पद्भयां गहिदयसि । २०॥ 
सत्यवान्‌ बोङे- हे भाभिनि ! पहिले तुस कभी वनको तीं रई ले, यनकरे गाम वंडे ही दुःखदाई 
है । इसफे अलावा इस समय तुम व्रतसे थकी भी हो । इसलिए पैदर कैसे चङोभी ? ।२०॥। 
साष्षिणुदाच 
उपासन से स्खछानिनौर्ति चप्पि परिश्रयः। 
गभ्रन च करतात्द्वाहा प्रतेदद्धु न सादे ॥ २१ ॥ 
साधित्री गोली- वतसे न युञ्े कोर ग्ानि दी इई है ओर न परिश्रम दही! आपके साथ चलने 
किए भेर अन्दर बहुत उत्साह है, अतः आप सुन्वे न सोक्षिए ॥ २१ ॥ 


खत्ववानदचात् । 
यदि ते गसनोत्सादह्‌ः करिष्यामि तद परिय । 
सख त्वालन्त्य ुरूल् घा दोषः स्णरोदयस्‌ ॥ २२॥ 


सत्यवान्‌ वौरे- यदि तुमको चर्नेभे उस्साह है, तो ठस्दारा प्रिय काम करगा । मेरे माता 
` धतासे आज्ञा रे रो, जिससे सुन्चे दोषन रगे ॥ २२॥ 
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सार्क्‌ इषा 
साधिगस्याल्रदीच्छवश्रू वदुर च सदाद्रला । 
अथं गच्छि ये यतौ एलाह सदादनद््‌ | २३॥ 
मार्बण्डेय वोले- हे राजन्‌ युधिष्टिर ! सा ओर सरके पास जाकर ओर उन्दप्रणास करके 
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व्रतधारिणी सावित्री कटने कमी- यह मेरे स्वामी फर रने हसथ चन जा रहै ६ ॥ २२॥ 
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यस्रभ्यतुज्ञतुष्पयेया ्वद्रेण 
चन खद्‌ बिणन्दु न ददि मे बिष्ट छः ॥ रेटे॥। 
आयां सास ओर ससुरकी आङ्गार यँ भी इने साथ वन जाना चाहती दं । बुद्चसे इख ससय 
विरह सहा नदीं जाता ॥ २४ ॥ 


ुर्वभ्धिदोचा्थषुते प्रस्थिलश् सुतस्तद । 


न निवार्यो निकायः स्यादन्यथा परस्थित्ते यनम्‌ ॥ २५॥ 
गुरू तथा अधिके लिए फर एवं समिधा कनेक लिए अपके प्र क्न जारे है इसं 
किए उन्हं येकना भी क नहीं है । ह. यदि वै किसी ओर प्रयोजनसे वर जाति रे उर 


रोका भी जा सक्ता था ॥ २५॥ 


खचत्छरः किंचिदूने न निष्क्रान्ताहसाश्चशाद्‌ । 
वनं कित्‌ द्रष्टं परं कौतुकं दि से ॥ २६ ॥ 
सुते यहा आये हुए एक वैसे कुछ कम दी ससय हज है, पर आजतस् मँ आश्रमे वाहर 


क ऋषी व 


कटा नहा ।न॑ रूट ! अत्‌; आजं एकल भर्‌ इष्‌ वनक्छम दखनक्णं २ इच्छ ह |¦ २8 ॥ 
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चसल्सेन्‌ इदां 


खतः षतत स्वावन्ा एवन्ा दन्त स्खुखा खम । 
वान चास्वथनयु्तयु्द्च स्मरास्यटस्‌ ।। २.५ | 


घुमत्सेन बोे- जवसे भरी पुत्रवधू सापि््रकि पिताने कन्यादान किया है, तवसे सुन्चे याद नदीं 
आता कि भेरी पुत्रवधू कोद बात युद्चसे ममी चये ॥ २७॥ 

तदेषा कमता कसं यथा्िरूषितं वधूः । 

अममादग्छ कृतेर्यः पुन्न खत्यर्वतः पथि ॥ र्ट ॥ 
इसलियि जो पुत्रबधूकी जे इच्छा हो, उसे यह प्राप करे \ ठे पुरी ! सत्यया मार्भमे कोई 
रमाद्‌ मत करना ॥ २८ ॥ 


६४६९ हाभास्ते [ द्रीप्दीहरणपव 





माकण्ठेख र्ठाचं 
उमास्यासभ्यनुज्ञाता सा जगाम यरास्विनी | 
खह भ्रौ दृखन्तीव हदयेन विदूयता ॥ २९. ॥ 
मार्कण्डेय बोले- हे राजन्‌ ! सास ओर ससुरसे आज्ञा ठेकर यशस्विनी सावित्री बाहरसे हंसती 
हुरईसी पर हृदयम दुःख करती हुई चली ॥ २९ ॥ 


सखा वनानि विचिच्राणि रमणीयानि सैरः । 

सथूररवघु्ानि ददर विपुलेक्षणा ॥ ३० ॥ 
खिले इए कमलके समान नेत्रवाली उस सावित्रीने मेोरोके शरण्डसे युक्त, विचित्र ओर मनोहर 
व्नोकि देखा ॥ ३० ॥ 


नदीः पुण्यवदहाश्ैव पुष्पितांश नगोत्तमान्‌ । 

खत्यवानाद्‌ पर्येति सावित्री मधुराश्चरम्‌ ।॥ ३१॥ 
सत्यवार्‌ने सावित्रीसे मीठी बाणीसे कहा कि इन पवित्र जसे भरी हुईं नदियों तथा विकसित 
फलति युक्त पर्वर्तोको देखो ॥ ३१ ॥ 

निरीक्चमाणा तीरं सवीवस्थमनिन्दिता 

तयेव दहि तं सेने काल खुनिवचः स्मरन्‌ । ३२॥ 
वह्‌ अनिन्दित अर्गोवारी सावित्री सभी अवस्थाओमिं अपने पतिका निरसंक्षण करती थी 1 सुनिके 


वचर्नोको याद करके उस सावित्रीने यथासमय अपने पत्िके मत्युको अवर्यम्भावी दी 
समञ्च ॥ ३२॥ 


अलृचत्तती तु भतौरं जगाम खदुगाभिनी । 
द्विधेव इदयं क्रुत्वा तं च कालमवेक्चती ॥ ३३ ॥ 


॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्बणि अरीत्थधिकूद्िरततमो-ऽध्यायः ॥ २८० ॥ ९६६२ ॥ 


धीरे धीरे अपने पतिक पीछे चलती इई वह॒ उसी कारके बारेमे सोचती जाती थी ! उस 
दुःखसे उसके हृदयके दो टुकडे हए जाते ये ॥ ३३ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसो अस्सीवां अध्याय समाप्त ॥ २८० ॥ ९ दद्द ॥ 


कष्याय २८९१] भारण्यकपवे । १७६८६ 








: ८१4 : 


मारफण्डय उदा 
अथ भार्यासहायः स फलान्यादाय वीयवान्‌ । 
किनं पूरयामास ततः काछान्यपास्यत्‌ ॥ १॥ 
मार्कण्डेय वोले- हे राज्‌ युधिष्ठिर ! बर्शारी सत्यवानूने अपनी स्रीकी सहायतासे फर 
तोडकर टोकस भ्र री । पात्‌ रुकडी तोडने रगे ॥ १ ॥ 


तस्य पाटयतः काष्टं स्वेदो वै समजायत । 

उयायामेन च तेनास्य जज्ञे दिरसि वेदना ॥ २॥ 
तब रकडी कार्ते हुए सत्यवानूके शरीरम पसीना आ गया । उस परिभ्रमसे सत्यवानूके सिरमे 
पीडा होने लगी ॥ २॥ 

साऽभिगस्य परियां मायीसुवाच अमपीडितः । 

उथायामेन समानेन जाता रिरसि वेदना ॥ ३॥ 
तव वह अपनी प्यासी स्ीके पास आये ओर थककर रसे वचन बोले- इस परिश्रमसे भरे 
सिरभ पीडा होने लगी है ॥ ३॥ 

अङ्गानि चैव साविचि हदयं दूयतीव च । 

अस्वस्थमिव चात्मानं लक्षये भितभाषिणि ॥ ४ ॥ 
हे सावित्री ! भेर अङ्ग दरूट रे दे, हृदय शिथिलता हुआ जा रहा है । हे थोडा योलनेबारी ! 
भ अपनेको स्वस्थ नदीं देखता ॥ ४ ॥ 

खङैरिव शिरो विद्धाभिदं संलक्षयाम्यदहम्‌ । 

तत्स्वप्तुसिच्छे कल्याणि न स्थातुं राक्तिरस्तिसे ॥५॥ 
मेरे सिरम एसी षीडा होती है, मानों कोई इसे शसि वेध रहा हो । ३ कल्याणी ! इस कारणम 
सोना चाहता हं । वैरनेकी शक्ति मुदम नदीं है ॥ ५ ॥ 

समासावयाथ साविची भर्तारसुपगूद्य च । 

उत्सद्घेऽस्य रिरः कृत्वा निषसाद अदीत ॥ ६ ॥ 
सावित्री अपने पतिके निकट जाकर उसके सिरफो अपनी भोम रखकर पृथ्वीपर वैर गई ॥ ६ ॥ 

ततः सा नारदवचो बिखरान्ती तपस्विनी । 

तं सुद्तं क्षणं वेखां दिवसं च युयोज ह ॥ ७॥ 
तब वहं तपस्विनी नारदके वचनको स्मरण करती हुई उस युहुत्तं क्षण, समय ओर दिनको 
मिरने लगी ॥ ७॥ 


१६६४ ह्ाभास्ते [ द्ीपदौह्र्णप 





शिव चाप्यत्दुरूखं पीतवाससम्‌ । 
गैक्लि खयुऽखन्तसादित्यखसतेज खद्‌ 1 < ॥ 
यु चरक बाद उसमे फले वद्वाले खयैषे समान तेजयुक्त तथा पसिरपर किरीट पहने हए 
एक पुरूपं \\<८॥ 
खासा रत्य पाशदस्त सखावदट्‌स्‌ । 
स्थि हइत्यथलः पष्ठ निदीष्न्दं लसेव च ॥ ९ । 
खंडे इए उस सूपषलि कारे शरीर ओर खाल नेत्रद, हाथमे पस 


स्यू 
ॐ 


९४ 


| 


‡ 
(व्‌ 


[६4 


सत्थवाचूद पद्ध: ९ खि 
र्यक्र्‌ पुरपफो साकि्रीने देखा । वह एुरुप सत्यवानृशो दी देख रहा था ॥ ९1 
ठ श्वः खद्सोत्थाय चतुन्येस्य चनः शिरः । 
कृच््ङ्धष्टिरुकासष्तो हृदये भरयेपता |} १ 
उसे देखकर साधित्री धीरे धीरे अपने एतियेः सिरो पर्यीयर रखकर उट खडी हुई ओर 
हाथ जोडक्षर कर्पते हए हृदय होकर बोरी ॥ १०} 
देखत त्याष्िजानानि वपुरेवद्धयसादुषस्‌ । 
ष सया न्रष्धि से देव करत्वं कि च चिक्ीषसिं ॥ ११॥ 
भ जानती हू छि आप देवता ईह, दर्योकि सा शरीर सवुरप्योका नदद हता । हे देव ! विस्तार्से 
क्रिये कि आप कौन ह ओर व्या करता चाहते रै १ ॥ ११॥ 
णम्‌ उद्ाद 
यालिबद्सि सालिनि लशैद न्ध तपोलन्विल्न । 
अत्स्त्दालासललाङाय ष्वद्ध लाव्यं दुरे यस्‌ ॥ २२॥ 
यसराज वौले- हे सावित्री ! तुम पतिव्रता ओर तपरे सस्पन् हो, इसीलिए भं तुस्हरे साथ 
वोर रहा हू \ है फस्याणि ! तुम सुद्धे यमराज समघ्ो ॥ २२ ॥ 
अं ते उत्यवाल्सता क्लीनायुः पा्थियात्यजः । 


यारूसवयखदह्‌ ददुध्वा चिद्धयेतन्से सिक्ले्वतस्‌ ।॥ १३॥ 
इस तस्हारे पति राजपुत्र सत्यवादी अयु पूर्ण हो गई है । अतः भ इसे बांधकर छे 
जानर ष्ठं आयां हू, इसे हयं मेरा काये समञ्च ॥ १३ ॥ 

मरकण्ड्‌ उषु 


इत्युच्ल्वा धचेहुराजस्त्पं जगशन्स्वं चिच्छीिलस्‌। 
धचत्हवस्ख्यठु दत्कस्छथे पमरखन्छ ॥ १द॥ 
माक्ण्डय मोर- हे राजन्‌ ! ठेसा कहकर सगवाच्‌ पितराज सावित्रीको.परसन्न करने ठिए 


विस्तारसे अयनी इच्छा हने रगे ॥ १४ ॥ 


>~ 


भव्याय २८१ 1 शारण्य कपय । १७दप् 


(~ ~~~~~~~~~-~~-~-~~-~-~-~--~~---~--------------------------------------------------- ~~ 


अथं हि ध्सयुक्तो रूपषान्युणसागरः । 
नादो खत्पुरुषेनतुमतोऽस्मि स्वयसाएगतः ॥ १५ ॥ 
यह धर्मवान्‌, रूपवान्‌ ओर गुणोका सण्डार सत्यवान्‌ रे दर्तोके श्रारा ले जाने योग्य नहीं 
था, इसकारण ओँ स्वयं आया ह ॥ १५॥ 
ततः खत्यवतः कायात्पाछाक्द्ध करां गतस्‌ । 
अङ्गया पुरषं निच्यकष यस्यै कलात्‌ ॥ १६॥ 
हे राजन्‌ ! इसके पथात्‌ सत्यवाचे शरीरसे पारस यंधे हुए होनेके कारण व्शमं हुए हुए 
जगुष्टमात्र पुरूषको यमराजने बल्य खीचा ॥ १६॥ 
ततः खद छतम्राणं गत्वाक्चं दृतपर यस्‌ । 
निर्विचेष्टं रारीरं तद्ध शरवापिथदयद्यौनस्‌ ॥ १७॥ 
तय सव्यबाच्‌का शरीर प्रणस रहित तथा श्वासे हीन हो जानेके कारण प्रभार्हीन ह गया । 
तव चेष्टारहित हयो जानेकरे कारण उसका शरीर बहुत दी अप्रिय हो शया ॥ १७ ॥ 
यमस्तु तं तथा वद्ध्वा प्रातो दक्षिणाष्ुखः । 
साविच्री चापि दःखात यसमेवाल्वगच्छत । 
नियसवतसखिद्धा खद्ष्यागा पदिक्रता ॥ १८ ॥ 
इसके याद यम उसको वाधकर दक्षिणकी ओरको चे । नियस ओर वतसे सिद्ध, सहा- 
भाग्यश्ञालिनी पतिव्रता, दुःखसे व्याङर साकित्री भी यसे पछि पीडे चरी ॥ १८ ॥ 
खम्‌ उत्ता 











॥ 


निवत गच्छ साविति छुरूष्वास्यौध्येदे दिक्‌ । 
कतं मतैस्त्वयानरण्यं यहवद्वस्थं गतं त्वया ॥ १९॥ 


यमराज वोले- हे सावित्री ! तुमको जहत पातिके सङ्ग जाना चाहिये था, हतक ठस 
आई । अपने पतिके ऋणसै तुम युक्त हो गरं । अव तुम लौट जाओ ओर इस अपने पतिक 
ओष्मैदेहिक क्रिया करो ॥ १९॥ 
साडवाच 

यच्र से नीयते सत स्वयं का यच्र ग्छलि । 

सयापि तत्र गन्लव्यसमेष धथ; सनातनः ॥ २० ॥ 
सावित्री बोरी- जहां भेरे पतिको कोई ठे जाया जप्ये चा भेरा पति स्वयं जहा जये, वही 
मुञ्चे भी जाना चाहे । यदी सनातन धमं ३ ॥ २० ॥ 

१८४ ( मष्टा, मा. भारण्यकू, ) 


१८६६ 





सहाःखारस्वे 1 


[ द्वीपदीदह्रणपवं 
४ द्‌ 
तपसा यस्वृत्या च भतुः स्नेदादुब्रतेन च । 
तव चैव प्रसादेन न मे प्रतिदता गविः 
४। 


॥। 
(3 


| २१॥ 
तप, गुशूषक्ति, पतिस्तेह, चत ओर आपकी कृपासे मेरी गति कही भी नहीं स्क सक्ती ॥२१॥ 
सप्रपदं मिनन वुधास्तन्त्नाथैदद्विनः। 
मिच्रतां च पुरस्कछत्य किचिद्वक््याभि तच्छणु 


॥ २२॥ 
यम ! त्वक जाननेवाठे पण्डित सात कदम साथ साथ चलनेको मित्रताका रक्षण मानते 
ह । मे मित्रताको सासने रखकर जो कहती ह, उसे उनिए ॥ २२ ॥ 

नानात्सवन्तस्तु चने चरन्ति धमै च वां च परिश्रय च । 
विज्ञानतो धर्मखुदाद्रन्ति दस्मात्छल्तो धसेमाद्धः पानस्‌ 
अज्ञानी वनम नहीं रहते; न वे धमं ही करते 


| २३ ॥ 
न मुकुल 1चताष्र करते ह+ न पार्न्रम टा 
कर सकते हँ । ज्ञानी ज्ञानसे दी धमंप्रा्निकी वात कति द ! इसि सन्तगण धर्महीकों 
प्रधान कहत ह ॥ २३ ॥ 


एकस्य धर्मेण खतां सतेन खै स्म तं मागेखयुययल्लाः । 


मावे द्वितीयं मा तृतीयं च वाञ्छे तस्सात्सन्ने घमेलषट्ुः प्रधनम्‌ ॥२०४॥ 
सज्जन जिसे मानते हो, वह एक दही ध्म॑सवके क्एि मानने योग्य 


। दूसरे वा तीसरे 
धर्मकी इच्छा न करे । इसलिये महात्मा धमेदीको प्रधान कहते ह ॥ २४ ॥ 
य॒स्‌ उपाच्च 


निवतं तुष्टोऽस्मि तवानया गिरा स्वराक्षरव्यञ् नदेतुथुक्छया । 
वरं च्रणीष्वेद्‌ विनास्य जीचित्तं ददानि ते खवैयनिन्दिले क्रम्‌ 


॥ 
यम वोरे- हे सावित्री ! मे तुम्हारी इस स्पष्ट स्वर, अकषर व्यञ्नयुक्त वाणीस प्रसन हुआ 
तम्दं ९ 
साषिच्छषात्त 


। २८ 
है अर्निदिते ! इस सर्यवानके जीवनके सिवाय जे तुम्हारी इ्च्छादहो सोवर मांगो | वह 
तम्दं दूया । अव तुम लोट जाओ ॥ २५ ॥ 


"युतः स्वराल्याद्रनवासमाश्रतो चनष््यष्ुः व्वद्युरा खमाश्नस । 
ख लन्वचष्षुवलवान्मवन्तरपस्तव परसादाल्ज्वखनाकेसत्तिमः 


सावित्री बोरी- मेरे आश्रमम मेरे अन्धे समुर ई, जो राज्ये भ्रष्ट हो जनिके कारण आज- 


॥ २६ ॥ 
कल दनवासका आश्रय छिदि हए है । वे मेरे ससुर आपकी कृपासे ने्रयुक्त, लवाय श्रयं 
र अधिके समान कांतिमान्‌ ओर राजा हों | २६॥ 
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यम्‌ उवाच 

ददानि ते सर्यघनिन्विते वरं यथा त्वथोर्त सधिता च तत्तथा । 

तकाध्वना ग्लाहिभिवोपलश्चये निवतं गच्छस्व न ते श्रमो भवेत्‌ ॥ २७ ॥ 
यम बोठे- हे निन्दारहित सावित्री ! जो तमने कदा भँ बह सव देता दं । वह सव कु वैसा 
ही हेमा, जैसा कि तम कहती हौ । जान पडता है, कि मा्गकी थकाष्स तुम्हे ग्लानि 
आ म्‌ है । इसलिये अव अधिकः श्रम मत करी, लोट जायो ॥ २७ ॥ 

साधित्युपराच 

कुतः अस्रो मर्तखमीषतो हदि मे यतो हि सता सम सा गतिश्वैवा। 

यतः पिं वेव्यस्ि त्च ये गतिः सुरे शयश्च क्वो निवोध मे ॥ २८॥ 
साित्री बोली- हे देवराज ! थँ अपने पतिके पास द्र, इसरिये सुत्ने थकावट कटा ? वर्योचिः 
भेरा एकमात्र आश्रय पति ही है । अतः जहां आप मेरे पिको स्थि जति है, भमी ददी 
चद्रगी । आप भरे ओर भी वचन सुनिये ॥ २८ ॥ 

खता खकरत्खगततशीप्खितं परं ततः परं मिन्नरसिति परचक्षते । 

न चार खल्पुरुकेण सगर्तं ततः सतां खनिवसेत्समागमे ॥ २९ ॥ 
सजनसि एकवार भी मिलना उत्तम है । उस प्रथम भिरनङे बाद बह सजन भित्र कदा जाता 
है। सजर्नौका सङ्ग कमी निष्फल नहीं होता । इसखियि सदा सजने समीप ही रहना 
चाहिये ॥ २९ ॥ 

य॒स्‌ ष्च 

मनोल बुधबुद्धिवधेनं त्वयादृशुक्तो वच दिताश्रयम्‌ । 

विना पुनः खत्मवतोऽस्य जीवितं वरं द्वितीय वरयस्व मासिनि ॥ २० ॥ 
यम बोरे- हे भागिनी { तमने जो वचन समुञ्चसे कहा, वह मने अनुकर, पण्डर्तोकी 
सी बुद्धिफो वडानेवाला ओर हितक्सी है ! इस कारण सत्यवानूरे जीवनके सिवाय जो इच्छा 
हो, सो बरं सामो ॥ ३० ॥ 

सादि उका 

दतं पुरा मे श्वद्युरस्य धीसतः स्वमेच राल्यं ख कयेत पार्थिवः । 

जघ्यात्स्वधम न च मे गुरू्व॑घ्रा द्वितीयमेतं वरयामि ते वरम्‌ ॥ ३१॥ 
सावित्री बोरी- मेरे उद्धिमान्‌ ससुरका पिले जो राज्य नट ठो गया है, उस राज्यको वह 
राजा पिर प्रप्र करं । मेरे ससुर धर्मका भी परित्याग न करें । यही दूसरा वर आपसे 
मागत दहं ॥३१॥ 


भ 


व , 
२६६८ करदारे । [ प्रौपदीद्रणपवं 








खं ददा 

स्वमेव रस्यं पविपतस्यतेऽविरान्न च स्वधसत्परिदास्यते नूपः । 

सतेन च्छासेन लया ब पा्सजे निवते गच्छस्व न दे रस्ये मवेत्‌ ॥ ३२॥ 
यमं कौले- हे साधिक ! तुम्हारे ससुर शीघ्र दी अपने राज्यको प्राप्र करभे, आर धमको 
कभी तह छेडगे । ह राजयुत्री ! अ तुम्हारे कायो भने सिद्धकर दिया । ठम लर 
जाओ तुस अ अधिक्‌ परिथिमनदो ३२) 


सादिज्छतात्च 
प्रजासत्दभेला 1 संयता विस्य चैता नयसे न सया । 
अले यसत्थं तव देव सिलं विष्ये चेशं गिरसीरितां समा ॥३३॥ 


साची वोकी-हे यमराज ! आपने प्रजाको नियम वांधकर रखा है } आप सवके नियन्ता है, 
सनको कमेका एर देते दै  इसीकारण, हे देव { आपका नाम यम प्रसिद्ध है । आप मेरे 
द्रा छदी जिगी इस बाणीको सुनिये ॥ ३३ ॥ 
अद्र्ः सर्वभूतेषु कभणा मनष्ठा भिरा । 
लख दानं च खतां धमः सनातनः ॥ ३४ ॥ 
सच वचन ओर कायासे किसी प्राणीका द्रोह न करना, स्वपर दया करना, दान देना यह 
सजनाका सनातन धं है ॥ ३४ ॥ 
ए्दप्रष्यश्च लोकोऽयं अदुष्याः राक्िपिखलाः । 
खन्लस्त्ेयाप्यधिनेषु दयां पाघेषु इते ॥ ३५ ॥ 
रोग प्रायः मेरे पततिकै समान ही अरपायुी द । इस जगतकते मदुप्य शक्ति तथा को्चरसे 
हीन हं } तथापि सह्यत्मा शरणम आये हुए शतरुपर भी दया करते दँ ? ॥ ३५. ॥ 
शष्‌ इदा 
शिवस्िनस्येव यथा सथयेत्पयस्तथा त्वया वाच््यसिदं समीरितम्‌ । 
ष्वेना पुनः खत्यवतोऽस्य जीवितं वर दरुणीष्येद्‌ शुभ यदिषछसि ॥३६॥ 
यमं चीले- जिसप्रकार एक प्यादेको जल प्रसन्नता प्रदान करता है, तुम्हारे दारा कदी 


9 [क्‌ [९ कभु जिरानेफे कि 
गह यहं वाणी प्रसनता दायर है | हे शुम {! इसारुए सत्यवाचर्षे ए अलाबा ओं 
नकि 4 
तुम्हारी इच्छ हो, सो बर मांगो] ३दे॥ 





सावन 
मस्पनपत्यः एधिकीपतिः पिता -मदेत्पिठुः पचतं ममोरसम्‌ । 
दखस्य खतानष्छरं च यद्केन्ततीयसेतं वरयास्थि ते वरम्‌ ॥ ३७ ॥ 


सवत्र चालो भरे पिता राजां होकर मी पुत्रहीन द) अत; उनके मेरे सो आरस पुत्र 
( भाई ) हां । जिनसे मेरे पिताका कुरु चे ! यह तीसरा वर मांगती दहं ॥ ३७॥ 


भण्याये ३८१ | भारण्यकपवै । १४६५ १४६९ 





भूर्‌ दता 
ङ्ःलस्य तानकर खछुवचैखं रातं सुतानां पिवुरस्तु ते शमे । 
कलेन कामेन वशाधिपात्घजे निवन दूरं हि पथस्त्वमागता ॥ ३८ ॥ 
यम बवोरे- हे कल्याणी ! तुम्हारे पिताकरे कुरको बटढनिवारे बडे तेजस्वी सौ पुत्र हमि । 
हे राजपुत्री ! तुम्हारा मनोरथ पूणे हुआ । तुम बहुत दूर आ गई हो, लोट जाओ ॥ ३८॥ 
खादिच्छुवाच 
न दूरभेतन्भस स्तसतनिधौ मनो हि मे दूरतरं परधावति। 
तथा चजन्नेय भिरं खसुव्यतां सयोच्यमानां छण भूय एव च॒  ॥ ३९ ॥ 
साचित्री बोली- यहं तो दूर नदीं है, मेरा मन तो पतिकैः साथ बहुत ही दूरतक गमन करने- 
मे उत्साह रखता है। इसरियि आपके साथ आती दुमे कुड कहना चाहती हं । आप पुनरपि 
मेरी वाणीको सुनिये ॥ ३९ ॥ 
विवस्वत्तस्त्व तनयः प्रताप्वांस्ततो हि वैवश्वत उच्यसे वुधैः । 
चरामेन धर्मेण च रङ्धिताः परजास्ततस्तवेदेश्वर ध्मराजता ॥ ४०॥ 
आप ख्यक पुत्र ओर बडे प्रतापी है, इसे आपको पण्डित व्रैवस्थत कहते दै । प्रजा आपकर 
शम ओर धर्मम रहती है; इस कारण आपका नाम धर्मराज है ॥ ४० ॥ 
आत्सन्यपि न विश्वास्रस्तावान्भवति सत्सु यः । 
तस्सात्सत्छु विरोषेण सवैः प्रणयमिच्छति ॥ ४१॥ 
मलुर्ण्योका जैसा विश्वास सन्ने होता है वैसा उनका विश्वास अपनी आत्मा भी नहीं 
होता इस कारण सभी प्राणी सज्जनोसि विशेष प्रेम करना चाहते है ॥ ४१ ॥ 


सौहदात्सवे भरतानां विश्वासो नाम जायते । 
तस्मात्सखत््ु विरेषेण विश्वासं कुरुते जनः ॥ ४२॥ 
सव प्राणि्यासे प्रेम करनेपर दी विश्वास उत्पन्न होता है । इसीसे मिलेष करके सव प्राणी 
सहामा्जका विश्वास करते रै ॥ ४२ ॥ 
घम्‌ दक्षाच 
उदाहतं ते कचनं यदङ्गने छुमे न तारक्त्वदते मया श्चुतम्‌ । 
अनेन तुष्छोऽस्मि विनास्य जीवितं वरं चतुथं वरयस्व गच्छ च ॥ ४३॥ 
यम बोले- हे कटयाणि † जैसे तुमने घचन के, ठेस वचन तुम्हारे सिवाय ओर किससे 
भने नहीं सने । इन ठम्हारे वचनो मे प्रसन्न हुआ हं, इस सत्यवान जीवनके सिबाय 
आर जो चाहो, सो वर मागो ॥ ४३॥ 


१४७० घासे । [ द्वीपदीष्रणप 








सािर्युशाष्द 

ममात्मजं सत्यवतस्तथौरसं सवेद माभ्यानिदह्‌ यत्कुःलोद्रटम्‌ । 

चतं लान कलवीयेरालिनाविदं चतुथं वरयाभि ते वरस्‌ ॥ र्ये ॥ 
सावित्री वोली- हे देव ! भरे ओौर सत्यवाच्‌ इन दोनेकि संयोगसे एसे बीर्यवान्‌ सौ पुत्र 
उत्पन्न हों कि जो हमारे लको उक्त करनेवाले हों । यह मँ चौथा वर आपसे मांगती दं ॥४४॥ 

णम्‌ इउ्ाच 

दातं तानां वरुकीर्यरतलिनां विष्यति पीलिक्ररं तवायले । 

परिश्र्स्ते ब भवेन्डछपात्यजे निवने दूरं हि पथस्त्वमागता | ४५ ॥ 
यम वोले- हे शी ! तुम्दँ सत्ता देनेवले दुम्दारे बलवान्‌ सौ पत्र हीमे । हे राजपुत्री ! 
तुमको बहुत परिश्रम न हो । इसलिये छोट जाओ, अव तुम बहुत दूर आ गद हो ! ॥८५॥ 

सान्या 

सतां खदा चान्वती घसैच्तिः सन्तो न सीदन्ति न च व्यथन्ति | 

सता खद्धिनाषूलः सङ्कमोऽस्ति सद्धयों सर्य नालुवतेन्ति सन्तः ॥ ४६॥ 
सावित्री बोली- सनज्जर्नोकी प्रवृत्ति सदा धरभेमे ही रहती हे । सज्जन कभी दुःखी नदीं होते; 
ओर न कभी पछताते हँ । सज्जर्नौका सङ्ग निष्प्र नहीं होता । सज्जन अभयदान देके फिर 
नहीं सोटति ॥ ४६ ॥ । 

खन्तो दि सव्येन नयन्ति सूयं सन्तो शरूमि तपसा धारथन्ति । 

सन्त्ये गतिश्चूतयव्यस्यं रषजन्क्षतां सध्ये नावसीदन्ति सन्तः ॥४७॥ 
वे भूत ओर भविष्तूफे आश्रय हँ । साधुजन सत्यसे ्थको ठे जाति दै ओर सतजन तपसे 
पृथ्नीको धारण करते ह । सज्जन पुरूष संति रहकर कभी दुःखी नहीं होते ॥ २७ ॥ 

आयेजष्टभिदं इत्तमिति विज्ञाय छान्वतम्‌ । 
सन्तः पर्‌ष्थं द्ुबाणां वावेक्षन्ते प्रतिक्रियाम्‌ ॥ ४८ ॥ 

हे यमराज ! यह व्रत आर्यक द्वारा ही करने योग्य है । इस सनातन धर्मको जानकर साधुजन 
उपकार करते है, ओर दूसरोसे अपने उपकारक यदंलेकी इच्छा नदीं रखते ॥ ४८ ॥ 

न च घरसादः खत्पुरूषेबु मोघो न चाप्यर्थो नरयति नापि सानः 

यस्मादेतक्नियतं सत्सु नित्यं तस्मात्सन्तो रक्षितारो भवन्ति ॥२४९॥ 
सज्जनो द्रा जो कषा कौ जाती दै, वह व्यथं नहीं होती । उनकी कृपाफे कारण न अर्थ दी 


न होता है, ओर न मान दी । इस कारण धर्मे सदा महात्माओमिं ही रहता है । इसरिए शष्ठ 
पुरुष ध्म॑की रक्षा करते ई ॥ ४९ ॥ 


ध्याय २८१1 आरण्यक्तएवै । १७५७१ 





यम्‌ उदात 

यथा यथा माषस्ति धर्संरितं मनोुकलं षदं सदाथेवल्‌ | 

चथा तथां मे त्वयि यक्तिरुततमा वरं उृणीष्वापरति्ं यत्रे ॥ ५० ॥ 
यम बोे- हे भामिनी ! तम जो जो धके अनुसार ओर मनकी अच्छी रगमेवारी 
चार्तोको कहती हो, बह स मीर अर्थोसे भरी दुर दै! है पतिप्रते ! म्हारी बार्तोको 

` सुनकर मेरी भक्ति तुममे बढती जाती है । इर्य तम एक अद्दितीय वर मांगे ॥ ५० ॥ 

साविच्युवाच 

न तेऽपवभेः छक्रूताद्विनाकूदस्तथ्य यथाल्येषु वरेषु भानद । 

वरं व्रणे जीवतु खत्यवानयं यथा खता द्येक विना पतिस्‌ ॥ ५१॥ 
सारतर बोरी- हे वरदान देनव ! आपने जो मुञ्चे सौ पुत्र हौनेका वरदान दिया है, वह 
पुण्यमय दाम्पर्य संयोगके षिना सिद्ध नहीं हो सकता । अन्य वरोके ससान यह्‌ अन्तिम वर 
नहीं है । अतः यँ यही वर सांगती ह, कि भरे पति ये सत्यवान्‌ जी जायें, वर्योकि मँ भी 
बिना पतिके मरे हुएके समान दही ह्रं ॥ ५१॥ 

न कामये भतैविनाकरता खुखं न क्रासये स्दविनाकरला दिवस्‌ । 

न कासये भतैविनाकरल भ्िथं न भवदीना ठयचसासि जीवितु ॥ ५२॥ 
भ विना पिके कोर ख नहीं भोगना चाहती । मँ विना पतिक स्वर्भ् भी नहीं जाना 
चाहती । मै षिना पतिके एेधयकी इच्छा नहीं करती, ओर विना पतिक जीना भी नहीं 
चाहती ॥ ५२॥ 

चरातिखगेः रातपुच्रता मम त्वेव दन्तो हियते च से पिः 

चरं घ्रणे जीवतु खत्यवानथं तवैव सत्थं वचन भाविष्यति ॥ ५६॥ 
अपने वरदान दिया है कि तुम्हारे गभसे जर सत्यवानके वीयसे सौ पुत्र उपत्ब होगे ओर 
अब आपही मेरे पतिको सिथि जाति है, तब उस वरकी सिद्धि कैसे होगी ? इसल्यि भ यह 
वरदान मागती हं कि मेरे पति जी जारे, कर्याकि उनके ओीनेहीसे आपके क्चन सत्य 
होगे ॥ ५६३ ॥ 

मार्कण्डेय रदा 
तथेत्युक्त्वा तु त्ान्पाान्छुत्वा वैयस्वलो यसः । 
धमराजः प्रह्धटात्मा साविच्ीलिदमन्रवीत्‌ ॥ ५९ ॥ 

मर्वण्डेय बेे- हे राजन्‌ ! द्रयपुव्र यमराज साित्रीके वचन सुनकर प्रसन्न दुए,ओर 
‹ वैसा ही हौ › कफर सत्यवानूको पासे छोडकर सावित्री से घोरे ॥ ५४ ॥ 
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एष भद्रे मथा सुक्तो भती ते कुलनन्दिनि । 

अरोगस्तन नेयश्च सिद्धार्थ सविष्यति ॥ ५५ ॥ 
हे भद्रे ! हे कुखनन्दिनी ! यह छो, भने त॒म्हारे पतिको छोड दिया । यदह रोगरहित स्तुति 
करने योग्य ओर अर्थोको सिद्ध करनेवाला ओर तुम्हरे द्वारा ठे जाने योग्य हो गया ॥ ५५॥ 

चतु्व॑षेरातं चायुस्त्वयौ साधंमवाप्स्यति । 

इषा यज्ञे धर्मेण ख्यातिं लोके गमिष्यति ॥ ५६ ॥ 
यह तुम्हारे साथ चार सौ व्षेतक आनन्द करेगा । यहं तम्दारे सहित धर्भपूरवक अनेक यज्ञको 
करके रोकरमे कीरतिंको प्राप करेगा ॥ ५६ ॥ 

त्वयि पुरत चव सत्यवाञ्जनयिष्यति । 

ते चापि सव राजानः क्चत्रियाः पुच्रपौचरिणः। 

ख्यातास्त्वन्नामघेयाश्च भविष्यन्तीह राभ्वताः ॥ ५७ ॥ 
यह सत्यवान्‌ तुम्हारे गमंसे सो पुत्र पैदा करेमा । वे सव राजा वलवान्‌ पुत्र पौत्रे युक्त 
जगते विख्यात ओंर बहुत समय तक तुम्हारे नामसे प्रसिद्ध रहेगे ॥ ५७॥ 

पितुख ते पुच्शतं भविता तव भाततरि । 

माक्व्यां माखवा नाम शाश्वताः पुच्रपोचरिणः। 

भ्रातरस्ते मविष्यन्ति क्षनियाखिदरोपभाः ॥ ५८ ॥ 
तुम्हारे पिताके वीयसे तुम्हारी माताके सौ पुत्र उत्पन्न होगे । वे सव पुत्रमौत्र मालवी 
उत्पन्न होनेके कारण मालव नामसे प्रसिद्ध हमि । तुम्हारे सौ भाई देवताओफि समान 
बलवान्‌ तथा पुत्र ओर पौत्रि सहित बहुत दिनतक आनन्द से कार व्यतीत करेगे ॥ ५८ ॥ 

एवं तस्यै वरं दत्त्वा धर्मराजः प्रतापवान्‌ । 

मिवतंयित्वा सावित्रीं स्वमेव भवनं ययौ ॥ ५९ । 
महाप्रतापी यमराज सावित्रीको एेसा वर देकर ओर उसको वापस कौटाकर अपने धरो 
चङे गये ॥ ५९ ॥ 

साविच्यपि यमे याते भतीरं परतिरभ्य च । 

जगाम तत्र यच्रास्या भतः रावं करेवरम्‌ ॥ ६०॥ 
जव यमराज चे मये ओर साचित्रीने अपने पतिको प्राप कर छिया, तव ॒साक्वरी पुनः 
उसी स्थानपर आई, जहां उसके मरे इए पतिका शरीर पडा हुआ था ॥ ६० ॥ 

सा भूमौ प्रक्ष्य भतीरसुपखत्योपगूद्य च । 

उत्सङ्धे शिर आरोप्य भरूमाचुपविवेरा द ॥ ६१॥ 


अपने पतिको मरा हुआ देख उसके पास गई ओर उसे सिरको अपनी गोदे 
रखकर भूमि प्र वैठ गर ॥ ६१ ॥ 
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संज्ञं च पछद्यकाह्टुरध्या साविद्रीसस्ययावत। 
प्रोदयागत इव वरेणा पुनः पुनरुदीक्ष्य ओ ॥ ६९॥ 
उसी समय सत्यवान्‌ जागे ओर शावित्रीै कहने लगे ! उस समय सस्यवात्‌ प्रेभसे अपनी 
सीक्षो बार बार इस प्रकार देखने रे जैसे कोईं॑परदेशसे आकर अपनी स्रीको देखता 
है॥६२॥ 
सत्यष्ानुणाच्‌ 
सुचिरं बत खुप्रोऽस्पि किमथ नाक्ेधितः । 
क चास्तौ पुरुषः दया योऽसौ सां संचरण ह॒ ॥ ६६३ ॥ 
सत्यवान्‌ बोले- मेँ बहुत सभय तक सोता रहा; तमने क्यों नदीं जगाया १ वह जो काला 
पुर्प युद्चको खींच रहा था वह अव कहां चछा गया १ ॥ ६३ ॥ 
सादकिदुचाच्‌ 
खुचिरं बल छपोऽखि ससाङ्के पुरूषम्‌ । 
गतः स सगकान्देवः प्रजासदयशलनो यथः ॥ ६४ ॥ 
साषित्री वोली- हे पुरूषधिंह ! तम मेरी गोदरे बहुत देर तक सोति रहे। पुरुषांको 
नियमर्म रखनेषाङे भगवाय्‌ यमराज चङे गये ॥ ६४ ॥ 
विश्रान्तोऽखि सद्ामाग विनिद्रश्च दपात्यज। 
यटि चान्त्यं खदुत्तिष्ठ विगाढां खडटय दावरीस्‌ ॥ ६५ ॥ 
हे महाभाग राजपुत्र ! तुभ बहुत थक गणे हो, ओर तम्हासी निद्रामी खुर गहै है! यदि 
तमम उटनेकी शक्ति हौ तो उठो; देखो यह समय आधी राता है ॥ ६५ ॥ 
साकण््रेय उदच्‌ 
उपलभ्य ततः सज्ञां छुखख्प्त इवोष्थिदः । 
दिः खक चनान्तां श्च निरीश्योवाच सत्यवान्‌ ॥ ६६ ॥ 
माकंण्डेय वेकि- हे राजन्‌ ! उसी समय सस्यवा चैतन्य होकर इस प्रकार उठे, जैसे कोई 
सखसे उरठता है । तव सव दिशाओंको ओर बन को देखकर सत्यवान्‌ साधित्रीसे बोरे ॥ ६६॥ 
फला दारोऽस्मि निष्क्रान्तस्य खद्‌ सटुसध्यसे । 
त्तः पाटयतः काष्टं शिरसे मे रुजशएमवत्‌ ॥ ६७ ॥ 
हे पतली कमरवासी ! भँ आज तुम्हरे साथ फक केने बनके आया था, परन्तु खकडी कार्ते 
समय भरे सिरस पीडा हु ॥ ६७ ॥ 
। १८५ ( सदा. भा. भारण्यकू, ) 
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शिरोधितापसतद्घः स्थातुं विरसराक्छुवन्‌ । 
तवोत्सङ्गे पर्ुद्धोऽदसिति सच स्मरे छसे ॥ २३८ | 
उस समय अत्यन्त पीडित होकर खडा न रह सका, तव तस्हारी गोदर्मं सो गया । सृ्चको - 
यहां तक सव स्मरण दै ॥ ६८ ॥ 

त्वयोपगूढस्य च भे निद्र यापदं सनः । 

तदोऽप्टयं तस्ते चोरं पुरुषं च सदौजखस्‌ ॥ ६९ ॥ 
हे सन्दर ! जघ मँ तुम्हारी गोद सो गया, तव मेरा मन निद्राफे वकम टोगया; इसके परात्‌ 
मुञ्चको घोर अन्धकार दिखाई दिया, किर भने एक महातिजस्वी पृस्ष देखा ॥ ६९ ॥ 

तद्यदि त्वं विजानासि कि नदद खुसध्यसे | 

स्वक्नो वे यदिवा दथ कडि गा सत्यमेव तत्‌ ॥ ७०॥ 
हे युन्दरी ! यदि त॒म इस दृ्ान्तकरो जानती हो, तो गुञ्चसे कहो । क्या भने स्वम्मदेखा था 
अथवा वह सव सत्य है १ ॥ ७० ॥ 

तसुवाचाथ साचिच्ी रजनी उयवगाहते । 

श्वस्ते सवै यथाचृत्तसाख्यास्यासि चपात्सज ॥ ७१॥ 
तव सावित्री उससे वोली- रात बहती जा रदी है; इसण्यि म आपस यह सव इत्तान्त प्रातः 
काठ क्टूगा ॥ ७१॥ 

उत्तिष्टोत्तिष्ट भद्रं ते पितरौ पद्य खवत 

विगाढा रजनी चेय चिच दिवाकरः 1} ७२॥ 
हे उत्तम व्रतधारी ! आक्का कस्याम्‌ हो, आप उष ओर चलकर अपने माता पिताको 
देखिए 1 यह अंधियासं रात है ओर य॑ अस्त हो गया है ॥ ७२ ॥ 

नक्तचराश्चरन्त्येते इः ऋूरगसिसापिणः | 

श्रूयन्ते पणव्दाश्छ शगाण(ः चरता कन | ७३ ॥ 
ये घोर शब्द्‌ करनेवाले रास प्रसन्न होकर धूम रे है } बने धूमते हुए पडअकि पैर 
छमकर पर्चोका शब्द हो रह्म है ॥ ७३ ॥ 

एताः शिचा घोरनादः द्विरां दक्षिणपश्िसास्‌ | 

आस्थाय विश्वन्त्युख्राः कस्पयत्त्यो सनो मस ॥ ७४ ॥ 
ये सियारी दक्षिणकी ओर मुह करके घोर शब्द्‌ क्र रदी है, यह कमी पथिमको सुह करके भी 
पोर शब्द करने रुगती है, इससे मेरा हृदय काप जाता है ॥ ७४ ॥ 


[1 
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सत्यवानुषाच 
चनं प्रतिभणाख्छारं चनेन तलसखा चूलस्‌ । 
न विज्ञास्यसि पन्थानं गन्तुं चैव न दाक्ष्वसि ` ॥ ७५॥ 
सत्यवाच्‌ बोरे इस वनम घोर अन्धकार छा गया है । इससे मार्ग नहीं दिखाई देता ओर 
तुमभी चरु नदीं छकोगी ॥ ७५ ॥ 
सादर्दहत्र 
अस्मिन्न वे दग्धे दुख्कवश्छचः स्थितो ज्वलन्‌ । 
वायुना चरूयस्छनोऽग्निदेदयतेऽच्न कचित्कवित्‌ ॥ ७६ ॥ 
सावित्री वोली- हे राजपुत्र ! इस वन म आग ठग गहं है ओर एक छखा वृक्ष जल रहा रै । 
वायु ठगनेसे कीं कहीं अभि दिह देती है ॥ ७६ ॥ 
ततोऽच्चिमानयित्वेद उ्वारुयिष्यामि सर्वतः । 
काछटान्पेमानि सन्तीह जदि खन्तापसात्थनः ॥ ७७॥ 
मै बहांसे अनि ठे आती द्रं ओर इन रकडियोम रमाती दं, तव प्रका होनेसे मामं दीसने 
लगेगा 1 आपं अपने दुःखकरो दूर्‌ कीजिये ॥ ७७ ॥ 
यहि नोर्खदसे गन्त खरूजं त्काष्यलक्षये । 
न च ज्ञास्यक्छि पन्थानं तलस्षा संनते वने ॥ ७८ ॥ 
म आपको अस्वस्थ देख रही द, अत; यदि आप पीडाके कारण इस समय न चङ सके 
ओर इस अन्धकारसे भरे हुए नर्म भागको न देख सके ॥ ७८ ॥ 
म्बः व्रमादे ववे रये यास्यावोऽदुश्ते तव । 
वसखावेह्‌ श्छपामेत्यं रुचित यदि लेऽन्व ॥ ७९ ॥ 
हे अनघ ! यदि पशन्द हो तो आपकी आज्ञाडसार हम इस रात इसी वन मे रह, प्रातःकाल जव 
स्य उदय होगा तव यहासे चरभे ॥ ७९ ॥ 
सत्यदानुदात्न 
च्विरोरुजा चिचत्ता ये स्वस्यान्यङ्गानि रष्वे । 
सातापित्रभ्यासिच्छानि खंगसं त्वत्पसखादजस्‌ ॥ ८० ॥ 
सत्यवान्‌ बोरे- भेरे सिरी पीडा दूर हो गई ओर सच शरीर स्वस्थ हो गया है । इसख्ियि 
मेरी इच्छा है, कि तुम्हारी सहायतासे अपने माता पताके दशन करं ॥ ८० ॥ 
न कदाष्चिद्धिकारे हि श्तपूयो सशखास्यः। 
हि अनागतायां सन्ध्यस्य सादा मे प्ररुणद्धि माम ॥८२१॥ 
म॑ पिरे कमी इतने सभय तक आश्रमसे बाहर नहीं रहा । सन्ध्या होतेही मेरी माता स्र 
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रोक सती थी अथात्‌ आश्रमसे बाहर नहीं निकरे देती थी ॥ ८१ ॥ 


य (ष दीद € 
१४७६ - धहाभाश्ते । [ द्रोपदीद्रणपवं 
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दिवापि सधि निष्क्रान्ते संतप्येते शरू सस । 

विचिनोति च सां लातः सहैवा्नथधवास्िभिः ॥ ८२॥ 
दिनमे भी यदि फदीं चलां जाता हू, तो मरे माता पिता धक्डाने सुगते ह । निश्वयसे 
मेरे पिता आश्रमवासि्योके सहित द्ंढते क्षरते दंगे ॥ ८२ ॥ 

लाच्रा पिच्रा च खश्च ठुःखिताभ्यायदं पुरा। 

उपालन्धः खुकहुखश्थिरेणागच्छसीति हिं ॥ ८३ ॥ 
भरे मातापिताने बहुत दुःखे सुञ्चको प्राप्न क्षिया है । उरन्हने शुचे कई बार उपारम भी दिया 
है कि तुम बहुत देरसे आति ह ॥ ८३ ॥ 

छ त्ववस्था तयोरय सदथंसिति चिन्तये । 

तयोरद्दये सधि च सहद्दुःखं भविष्यति ॥ ८४ ॥ 
मञ्चे बहुत चिन्ता है, कि आज भरे हिवि उन दोनेकी स्या दज्ञा हुई होम । उनको धिना 
देखे सुञ्चको भी बहुत दुःख होगा ॥ ८४ ॥ 

पुरा सासूचवुश्चैव राच्ावखरायसाणकरौ । 

षकं खुढुःखितौ घ्रद्धौ बहुराः पीतिख्थुतौ ॥ ८५ ॥ 
पहले की यात है, उन दोनों बूर्ोने बहुत प्रीतैके सहित चरते समय राश्रि मे रोकर युञ्नसे 
वार्‌ वार यह कहा था, ॥ ८५ ॥ 

त्वया दीनौ न जीवाव सुदह्तभपि पचक । 

यावद्ध॒रिष्यसे पुत्र तावन्नौ जीवितं श्रवस्‌ ॥ ८६ ॥ 
हे पुत्र! हस दोनो तम्हरे धिना क्षण भरमी नं जा सक्ते । जव्रतक तुभ जीषित रहोगे 
तभीतक हमारा भी जीवन रह सकेगा ॥ ८६ ॥ 

वृद्धयोरन्धयोदेष्टिस्त्वायि व॑ः प्रतिषितः । 

त्वयि पिण्डय्छ कीर्तिश खन्तान चावयोरिति ॥ ८७ ॥ 
तम हम वृद्धाव दृष्टि ही, त॒स्दीं हसारे दशक प्रतिष्ठा दी, ठस्क पिण्डदाता ओर कोतिं तथा 
यरे बटानेवार एत्र हये ॥ ८७ ॥ । 

लाता चद्धा पिता वृद्धस्तयोयेष्टिरदहं क्रिल । 

तौ रात्री लासपदयन्तौ कासवस्थां गल्लिष्यतः ॥ ८८ ॥ 


भस माता बूदी ह; ओर पिता भी षृटे ह; दी उनकी लादी हूः इस रात्रिम युञ्चको न 
दखकर्‌ उनकी क्या दन्चा हुई रोगी १ ॥ ८८ ॥ 


१४७७ 








क्षभ्याय २८१] ञ्शरण्यकययै 
निद्राथाश्यास्यसूयाति यद देषः पिता खस । 
घ्राता च ष्छुदयं प्रादाः सस्छुलेऽनपकषरिणी ॥ ८९ ॥ 
नि से मेरे माता पिताको 


म इस नद्राका बहुत "नन्दा करता हू ईइ अदुपव्लरिण नद्राक्‌ करणस 


ओर सुरे इतना दुःख इय ॥ ८९ ॥ 
अद्द्‌ च संदाय पचः छच्टशाकदस्वाह्यतः। 
सातापि्तस्यःं षि विरा नं जीरिदुद्ुर्सखद्े द 

इस घोर आपत्ति पडे इए मेरा जीवन संशयम पड गयाहै क्याकिं यिना माता 


पिताको देखे म जी नही कता ॥ ९० ॥ 
ठयक्छवाद्कुखणा कुद्धया यज्ञाचक्षुः पविता खम । 

एकैकस्याः वैखा सुञ्छत्या्रधवाल्तिन््‌ ॥ ९१॥ 

मेरे अन्धे पिता च्षडाकर प्रतिशण एक एक आश्रमवासीसे मेरा समाचार पूछ रहे 


क क 


निश्वयसे 

हागे ॥ ९१॥ 
नात्मानम्रद्ुरिचात्वि यथह पितरं छूुये। 

तीरं चाप्यलगला चानरं परिददे २॥ 

हे सुन्दरी ! सुश्च अपना इतना सोक नही है, जितना पिता ओर पतिव्रता ओर अत्यन्त दुय 


माताका है ॥ ९२ ॥ 
त्करतेन दहि ताक संलापं परक्स्यतः । 
जीवन्तावलुजीकालि सलव्थौ तौ स्येति ह । 
वेः भियं दरे द्छ्तच्यक्षिलि जीवामि चव्यदसर्‌ ॥ ९ 
कारणस घोर दुःखम पडे हँ । उनके जीनेपश्दी म भी 


श 
जी 
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क्याक्किवे देनो आजमेरेही 
क्योंकि उनका पालन सुन्चे ही करना है । सञ्च उनका प्रिय काम क्रना हे इसीलिए मँ 


सहाहं ।॥९३॥ 
माकण्डेख रप 
एवश्ुक्त्या ख धयत्मा युरवर्दीः यरपरियः । 
॥ ९४ ॥ 


उच्िकरत्य गट दुःखालः खस्वरं प्ररुरोद 
माकेण्डेय वोले- हे राजन्‌ { पिताक प्यरि, पिताक क्त, धमीसमा सत्यवाच्‌ एेसा कहकर 


दुःखे व्याकुर होकर ओर्‌ अपने हाथो फैराकर अचे स्वरसे रोने लगे \॥ ९४ ॥ 


ततोऽब्रवीष्तथा द्य यलं च्तसकर्ितस्‌ । 
॥९५ ॥ 


प्रश्स्याभणि चेच्छम्य खाविच्ी धसकरिणी 
धर्म करनेवार साकित्री अपने पतिको शेस व्याङर देखकर ओर उनके आुओआको अपने 


दाथसे पकर कने रुगी ॥ ९५॥ 


१४७६ महाभारते । { द्वौपदीहस्णपवे 
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यदि मेऽस्ति तपस्त यदि दत्तं हुतं खदि । 

"वश्रृश्वकुर मक्तणां सम पुण्यास्तु रवरी ॥ ९५६ ॥ 
यदि भनि ङु तप किया ही, यदि भैने अथिमं कुछ आहुति दीदे, तो उस पुण्ये मेरे 
ससुर ओर सासकी यद रात्रि सुंखसे बीते ॥ ९६ ॥ 

न स्भरास्युक्तप्रवौ चै स्वैरेप्वप्यदतां गिरम्‌ । 

तेन खत्येन ताच्य धियां -वद्युरो मस ॥ ॥ ९७ ॥। 
मुञ्चे स्मरण महीं है फि भने कभी चेम भी अट बोला हो । वही सर्य की शक्ति मेरे सास 
ओर ससुरकी रक्षा करे ॥ ९७ ॥ 

सत्यवानुवाच 

कासये दयन पिच्रोयाहि साविति माचिरम्‌ । 

पुरा मातुः पितुर्वापि यदि पर्यामि विपियम्‌ । 

न जीविष्ये वरारोहे खत्येनात्मानमाख्मे ॥ ॥ ९८ ॥ 
सत्यवान्‌ बोरे हे सायित्री ! म अपने माता पित्रे दर्बन करना चाहता ह; इसल्यि तुम 
चलो, विरम्ब मत करो ! ह स॒न्द्रभुखी ! भ अपने आत्मा की शपथ खा करके सत्य कहता 
ह, कि यदि मेरे मातापिताका ङु भी अनिष्ट हुआ रोगा, तो थ नरी जीरंगा ॥ ९८ ॥ 

यदि घ्म च ते वुद्धिमौं चेज्जीचन्तमिच्छसि । 

सस प्रियं वा कतय गच्छस्वास्रमसन्तिकात्‌ ९९ 
यदि तुम्हारी बुद्धि धर्मम हो, यदि तुम मुञ्चे भिलाना चाहती हो, ओर भेरा श्रिय कायै 
करनेकी तुम्हारी इच्छा है, तो शीघ्र आश्रमको चले ॥ ९९ ॥ 

मराकेण्डेय इषा 

सावित्री तत उत्थाय केरान्संयस्थ साभिनी । 

पतिद्खुत्थापयामास बाहुभ्यां परिगरद्यवै ॥। १०० ॥ 
माक॑ण्डेय यले -हे राजन्‌ ! अपने पतिक देसे चन सुनकर सन्दर साषित्रीने उठकर 
अपने बारछोफो वाधा । तव हारथोसे पकडकर अपने पतिको उखाया ॥ १०० ॥ 

उत्थाय सत्यवांश्थापि प्रखज्याङ्गात्ति पाणिसा । 
दिकः सवः समालोच्य कल्वि दष्िसादधे ॥ १०१॥ 


सरयवानूने उदकर अपने शरीरतो हाथसे पा, शिर सव दिशा्थको देखकर फलकी 
सोकरीकी ओर देखने रगे ॥ १०१॥ 
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तञ्ुवाचाथ साकिची श्वः प्टलानीद्‌ नयसि । 

योगसक्षेमाैनेतत्ते नेष्याभि पर्त त्वद्म्‌ ॥ १०२॥ 
तव सायित्री वोली- इन षको आप प्रातःकाल ले जाद्रयेगा, आपके कटयाणके निमित्त मेँ 
कुरहाडी ठे चरती दं ॥ १०२॥ 


कुत्वा सरिति मारं सा वश्च शाखावरस्विनम्‌ । 

गहीत्क परद्ु सतः खक पुनरागभत्‌ ` ॥ १०३६॥ 
किर सावित्रीते उस फर्क ठोकरेको एक वृक्षकी डाली वाध दिया ओरं दुर्हाडी उठाकर 
पिर अपने पतिकरे पार आई ॥ १०३॥ 


वामे स्कन्धे तु वालोरू सतुर्बाहं निवेशय खा। 

दक्षिणेन परिष्वञ्य जगास खड्गासिनी ॥ १०४ ॥ 
मृदुगामिनी स॒न्दसी सावित्री अपने वार्थे कन्थे पर अपने पतिका हाथ रखकर ओर दाने 
हाथसे उसे अपने शरीरस चिपटाकर चरी ।॥ १०४ ॥ 


सत्छदानुताच 
अभ्यासगसना्कैर पल्थाने विदित्त जस । 
चृश्चान्तरालो्छितिया ज्योत्ट्नया चापि लक्षये ॥ १०५. ॥ 
सत्यवान्‌ बोरे- है सुन्दरी ! यहाँ बार बार आमेके अभ्यासके कारण मेँ सव मागेकि 
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जानता द्र, ओर वृकषोके बीच चां दनीसे भी सव मां दते दै ॥ १०५ ॥ 


आगलौ स्वः पथा येन फलान्यययितानि च । 

यथागतं शुये गच्छ पन्थानं घा विचारय ॥ १०६॥ 
हे सुन्दरी ! अब हम उसी स्थानपर आ यरे हँ जहस हमने एल .तोडे थे । अव माका कुछ 
विचार न करो, सुखसे चली चलो ॥ १०६ ॥ 

फलछारषण्डे चैतस्लिन्पल्था व्यावर्तते दिघा । 

तस्यो्तरेण यः पन्थास्तेन गज्छ त्वरस्व च । 

स्वस्थोऽस्मि बल्कानस्मि दिद्ष्चुः पितरावुभौ ॥ १०७॥ 
आगे टक्के वनमे दौ मागं अवे, उनसे उत्तरकी ओर बारा जो माग है, उससे तुम शीघ 


चना । भै यहुत स्वस्थ ओर बर्वान्‌ हौ भया दं । अप्र मेरी इच्छा माता पिताक 
देखनेकी है ॥ १०७॥ 
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मा्केण्डेस उवाच 
छवननर्व त्वरतयु्तः सख भायादाश्चसं भराति ॥ १०८ ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपैणि एका्तीत्यधिकद्धिलततमो ध्यायः ॥ २८१ ॥ ९७७६ ॥ 
मार्कण्डेय योरे सावित्री ओर सत्यवाच्‌ इस प्रकार वातं करते हुए आश्रमकी ओर बहुत 
सीघ्तासे चरे ॥१०८॥ 

॥ महाभारतके आरण्यकपरवमे दोखौ इक्कयासीवां अध्याय माप्त ॥ २८१ ॥ ९५७६ ॥ 


---~--~----~-~-~--~--~-~----~---------~~-~--- ~~~ ~ ~ 


माकषष्डेण रता 
एतस्मिन्नेव छे त द्युमत्सेनो सद्ाचने । 
रग्धचष्ु ; प्रसन्नात्मा च्या सै ददम द्‌ ॥ १॥ 
मार्कण्डेय वोरे- हे राजन्‌ युधिष्ठिर ! उछी समय महावलान्‌ राजा युमत्सेनकी दष्ट ठीक 
हो गई, ओर वे उत्तम आं खसे जगत्की सव वस्तुगोंको देखते स्ये ॥ १॥ 
ख सवीनास्रमान्गत्वा शेव्यशा सह सायया। 
पुकदेतोः चरासार्तिं जगास लज ॥ २॥ 
हे पुरुषश्रेष्ठ ! तव वे अपनी स्री शेव्याके सहित सवे आश्रमे थपने पुत्रको रटने कगे, परन्तु 
उसे न पार बहुत दुःखी हुए ॥ २॥ 
तावाश्चसान्रदीशैव चन्मनि च सरांसि च। 
तांस्तान्देकान्विचिन्वन्तौ दस्पतती परिजग्यतुः ॥ ३॥ 
तव्‌ वे दोनों सी पुरूष आश्रम, चन, नदी ओर तारा्मिं तथा जहां जहां सत्यवाच्‌ जाता 
था, उन जमो मँ अपने पुत्रको दूंटते हुए घूमने ल्मे ॥ २ ॥ 
खुत्वा र्द तु यत्किचिदुन्षुखौ सतर्क । 
साविचीसदहितोऽभ्येति सत्यवातित्यधःवतास्‌ ॥ र ॥ 
किसीका शब्द सुनकर अपने पुत्री शङ्का कर उधरहीको देखने रुगते थे, ओर कदने लगते थे 
कि " वह साकित्रीके सहित सत्यवान्‌ चसा आता है ओर यह कहकर उसी तरफ दौडते थे॥४॥ 
सिख पर्कैः पादैः सन्णैः दोणितोश्छिदैः । 
डुः राक्ण्टकविद्धाङ्ञाटुन्यक्तादिव घादतः ॥ ५ ॥ 
इस प्रकार पागर्लोकी तरह दौडनेसे उन दोनो पैर फट गए, उने घाव हो गये, ओर 
रुधिर बहने रगा, उनके शरीर इुशके कायक रुगनेसे किरु शये ॥ ५॥ 
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ततोऽधिखलत्य तैपे सवैरा्धलसाद्दिष्धिः। 
परिकाये खथान्वास्य खयःन्यती स्वश्श्रलस्‌ ॥ ६ ॥ 
तदनन्तर आश्रम्ये रहनेवारे ब्राह्मण उनके एास्च भये ओर उनको दसन्ना दुश्चाकरं आश्रमे 


ठे अथे ।॥ ६॥ 
~ अ ~ 
तन्न 'गप्यद्दहायः इ दल्य छद्धस्तदादनः | 
आन्दाद्िलो विचिच्तथिः पूवरस सथा | ७॥ 
ते पुरन राजाओंी कृथार्थे रहकर उन 


तपोधन वृद्ध॒ बाहर्णाने ल्ली सहित राजा वुमत्से 
साना दी ॥ ७॥ 
ततस्तौ पुराग्स्तौ द्धौ पुखदिदश्छः | 
वाल्ये छततायि पुकश्य सरन्ती शखदुःखितौ ॥८॥ 
उनको सुनकर वे दोनों वृ आश्वस्त हुए, ओर अपने पुत्रको देखमेकी इच्छासे अपते पुत्रके 
वारचरिर्तोका स्मरण करके बहुत दुःखी हुए ॥ ८ ॥ 
पुनख्च्त्याः च सरुण वाच॑ तौ रोद्क्ररितौ । 
हा पुत्र हा साध्वि वधूः कद्ध क्ादीत्यरेदलास्‌ 
फिर वे दोना कृ करगापूरणं वाक्यो को बोरते हुए दुःखये व्याङ्कल होकर ५ हा पुत्र १ हा 
पतिव्रता कहू ! तम दोनों कष हो ? `` एेसा कहकर रोने रगे, (तथ एक चलत्यकादी ब्राह्मणने 
उनसे यह बात कही ) ॥ ९ ॥ 


सुषदा राच 
यथास्य यायी सादिक तपा च दसेद च । 
आचारेण च संयुक्ता तथा जीवयति खत्यकान्‌ ॥ १०॥ 
सुबचा ोे- उस सत्यवानृकी पटनी साधित्री तप, दम ओर आचारसे सम्पन्न ह ! इसरिए 


हरम निश्वय है, कि सस्यवान्‌ जीता है ।॥ १०॥ 


गौत्तम्‌ हाच 
वेदः साङ्ग सयाधरत्छस्तपोः से संचितं मद्द्‌ । 
हि कोसारं चद्यययं से गरवेऽच्चिश्छ वोः ॥ ११॥ 
गोतम बोले-र्भने अङ्खोके सहित वेदो पदा है, भने बहुत तप ओर बास्यावर्थासे बह्मचर्यय 
साधन किया है । येन युर ओर अनिश सन्तुष्ट किया है ॥ ११॥ 
१८६ ( महा. खा. पादष्यक. } 
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समादितेन चीणीनि सर्वाण्येव त्तानि ये । 

वायुभक्षोपवासश्च कुखलानि च यानि मे ॥ १२॥ 
मने सावधान होकर समस्त व्रतोको करिया है, ओर विधिपूर्वकं वायुभक्षेण तथा उपवास 
भी क्िरै॥ १२॥ 

अनेन तपसा चेद्धि सवै परिचि की्वितम्‌ । 

सत्यमेतान्नेनोध त्वं धिथते सत्यवानिति ॥ १२३॥ 
उसी तपके वसे सवके कर्मोको जानता दं । आप मेरी बात सत्य समंच्चिए कि सत्यवान्‌ जीवित 
है ॥ १३॥ 


शिष्य उतार 
उपाध्यायस्य घे वक्त्रायथा वाक्यं विनिःसृतम्‌ । 
नैतन्नातु भवेन्मिथ्या तथा जीवति सत्यवान्‌ ॥ १४॥ 
शिष्य बोला- मेरे गुरुके सुखसे ओ इछ वचन निकरा है, वह कभी मिथ्या नहीं हीमा, 
इससे भ यही समक्ता दं, कि सस्यवान्‌ जीता है ।॥ १४ ॥ 
ऋषण कतुः 
यथास्य याया साचिच्री सवैरेव लक्षणैः । 
अवैषव्यकरैयै्ता तथा जीवति सत्यवान ॥ १५. ॥ 
कषि वोले- उसकी भायौ सावित्री वैधन्यका निवारण करनेवाले सभी उत्तम ॒रण्षणोसे 
यक्त है । इसलिए सत्यवान्‌ अवर्य जीषित है । १५ ॥ 
भारद्ान्‌ उदराच 
यथास्य मायौ सानिनी तपसा च दमेन च । 
आचारेण च संयुक्ता तथा जीवति सत्यवान्‌ ॥ १६ ॥ 
ारद्ाज वोले- सत्यवानृकी स्री साषित्री तप, दम ओर शद्धाचारसे सम्पन्न है, इससे हम 
समद्रते हैँ कि सत्यवान्‌ जीता है 1} १३ ॥ 
दाल्स्य इता 
यथा रष्टिः पत्ता ते खाविच्याख् यथा चतम्‌ । 
गतादारमक््वा च तथा जीचति सत्यवान्‌ ।} १७॥ 
दारभ्य बीले- जिस कारण आपको आपकी दृष्टि मिल गई है ओर जिस तरह साविभरीके 
मत है, उसने निरन्तर करई उपवास. पिये है इससे निय होता है कि सत्यवान्‌ अवश्य 
जीता हे ॥ १७ ॥ | 
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माण्ड इत्रत 
यथा वदन्ति दान्तायां दिशि चै सखगपक्षिणः। 
पार्थिवी च परघ्र्तिस्ते तथा जीवति सत्यवान्‌ . ॥ १८॥ 
माण्डव्य बोरे- यह शान्त दिज्ञामे पक्षी ओर हारेण वोर रहे है, ओर आप भी जो राजो- 


क ^, म, 


चित धरमका अनुष्ठान कर रे द, इससे यदी जान पडता है, कि सत्यवाच्‌ जीवित है ॥१८॥ 
धौम्य रवार 
स्वैशैणेरूपेतस्ते यथा पुत्रो जनपियः। 
दीघौयुकक्षणोपेतस्तथा जीवति सत्यवान्‌ ॥ १९॥ 
धौम्य वोङे- तम्हारा पुत्र सव गुणेसि युक्त, सच जगत्का प्रिय ओर सव दीरथ॑भयुफे रक्षणे 
युक्त है; इससे यही जान पडता है फ सत्यवान्‌ जीवित है ॥ १९॥ 
मारकेण्डरेय उवाच 
एवमाश्वासितस्तैस्तु खत्यवाग्मिस्तपस्विसिः । 
तांस्तान्विगणयन्नथांनवस्थित इवा मवत्‌ ॥ २०॥ 
मार्कण्डेय वोरे- हे राजन्‌ ! जव सत्यवादी तपस्थी महात्माकि ेसे एसे वचन सुने, तव 
उन सवका विचार करके राजा दयुमत्सेन कु शान्त हुए ॥ २० ॥ 
ततो ञुह्रतात्साविच्री भत्र सत्यवता सद्‌ । 
आजगामाश्रमं रात्रौ प्रघ परविषेका द ॥ २१॥ 
इसके मुहूर्तमर बाद ही सावित्री मी प्रसन्न होती हुईं अपने पति सत्यवान्‌फे सहित आश्रममे 
आ प्हुची ओर प्रसन्न होकर आश्रमम प्रविष्ट हुदै ॥ २१ ॥ 
ब्राह्मणा ऊचुः 
पुरेण संगतं त्वाद्य चक्षुष्सन्तं निरीक्ष्य च । 
सर्च वर्थ वै पृच्छामो श्रद्ध ते एथिवीपते ॥ २२॥ 
माह्यण बोले- हे प्रथ्नीनाथ ! हमरोग आपको आंखो युक्त तथा पुत्रस भिता हुआ 
देखकर बहुत प्रपन्न हुए । हम रोग आपकी श्रद्ध चाहते दँ ॥ २२ ॥ 
समागमेन पुत्रस्य साकिच्यां दरनेन च । 
चक्षुषश्चात्सनो काभात्मिभि र्या विवधसे ॥ २३॥ 
आपका पुत्र अपकरे मिल गया, सावित्रीके भी दशैन दो गए ओर आपको आपकी आंख 


भी भिर गई, इन तीर्नोको पाकर आप सौमाग्यहीसे ही बद्धिलाम कर रहे ई ॥ २३॥ 
+] 





६९ [९ पतै 
८४ धहामा्ते 1 [ प्रौपदीषरण 


^~ 





सवैरस्यान्थिरून्त यन्तथा तच्च सद्यः । 
पथो श्ूयग्छे चद्धिस्ते क्लिभमेव सघिस्यलि ॥ २४ ॥ 
, हम सव ठो्ेनि ज पष कहा था बह तैसा दी हेमा, उस्म कुल मी सन्देह नदीं है । 
अब शीघ्री आपकी अत्यधिकः उन्नति होगी ॥ २२ ॥ 
म्रादेण्डस्‌ उष 
ततोऽभ व खल्याय हविजास्ते वै एक दहि । 
उपाखाश्वकरिरे पाथे खश्रत्यनं सदीपतिस्‌ ॥ २५ ॥ 
मार्कण्डेय बोरे-हे प्रापु युधिष्ठिर ! उसी समय उन सव ब्राह्णेनि अप्नि जराई आर 
राजाक्े समीप वैठकर्‌ अधिरत्र करने ठमे ॥ २५ ॥ 
दौव्यां च सत्यव्रत सादिनी चैखतः स्पतिः | 
सर्चैस्नैरभ्युक्ञाताः किखाकाः उस्ुपाकिक्ान्‌ | २६ ॥ 
उस यम शैव्या, सत्ययाच्‌ ओर सागरी वरे तीर्न उन कहर्णोकी आज्ञा पाकर बोरा 
हकर एक जगह बैट शर ॥ २६ ॥ 
ततो राला सदहास्षीयःः दर्ये दे सनद्ासिन 
जातकौलूद्लाः पएाथे पच्छु्धेपतेः सुतम्‌ । २७ ॥ 
हे युधिष्ठिर ! तव उन वनगासी कऋपि्येनि राजे समीप यैरकर पौदृहटके सरित राजपुत्र 
सत्यवातसे पूछा ॥ २७॥ 
प्रागिव नागतं कस्सात्छ्धमायैण त्वखा लिये । 
विरात्रे चागतं क्षद्सात्कोऽङबन्यश्च तेऽसचत्‌ । २८} 
है राजपुत्र ! ठम अपनी श्चक्रे सहित पिस ही धयो नदीं अप्ये १ तुम किस कारण इतनी 
रात बीतने पर कटे ? वह रेसा षिशेप कायं व्यादि गयाथा?\॥२८॥ 
संतापितः पिता साता वयं चेच शकप्सज । 
लाकछस्मादिति जानीलस्तत्थखर यश्त्तखद्ि | २९ ॥ 
ह राजयुत्र ! ठस्टर न आने पुस्हारे साता पिता ओर हणो भी वहुत दुःख इजा) 
रोग जानते दँ फ यह स्र जक्स्पात्‌ नहीं हुथा है, अतः तुम हमसे कदो ॥ २९ ॥ 
सत्षषानुष्तचि 
पिच्राद्सभ्ययुक्ञालः साचिन्रीखदहितो गतः । 
अथ मऽ ुच्छिरोदुःखं कने खानि भिन्दतः । ३० ॥ 
सत्यवाद्‌ वीले- भे अपने पताकी यज्ञा केकर सािवीके सहित दन भया । वहां वनम 
रुकडः काटते ससय मेरे शिरं पीडा हुईं ॥ ३० ॥ 


९) 
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खुप्रश्वाहं केदनखा विरसिस्युपलक्षये । 

तावत्फारं च न यथा सुघपूकै कदाचन ॥ ३१॥ 
श्च मादस पडता दै श्चि यै उस पीडके कारण चहुत देरतकर सोया दी रहा । जैसा भँ आज 
सोया वैसे पिरे कभी नदीं सोया ण ॥ ३१॥ 
| सर्वेदानेक बवता संतापो सा मवेदिति । 

अते विरात्रागभननं नाल्ख्दस्वीदह्‌ कारणम्‌ ॥ ३२॥ 
आप सभी दुःखी न हो, इसीलिये सुन्ञे इतनी रात्री बीत जानेषर भी आना पडा । इसके 
सिवाय ओर कोई कारण यहीं है ॥ ३२॥ 

गौतम्‌ उदात्त 

अकस्नाचष्चुषः माषि्त्सेनस्य ते पितुः 

नास्य त्वं कारणं वेत्थ साविच्री वक्तुसरीति ॥ ३३॥ 
गौतम बोरे- तुब्िे पिताको अकस्मात्‌ ही नेत्री की ज्योति मिल गई। इसका कारण 
तुम नहीं जानते । उसे जयद्‌ सावित्री कतस सकेमी ॥ २२ ॥ 

ओ्ओतुधिच्छामि साविनि त्वं हि वेत्थ परावरद्र्‌। 

स्व हदि जानाभि सावि साविज्ीलसिक दवेजसा ॥३४॥ 
हे सावित्री ! तम इसके आदि ओर अन्तको जानती हो तो मेँ सुनना चाहता द । भ तुमको 
तेजमं सावित्रीके समान ही समञ्चता हं ॥ ३४॥ 

त्वलच्र देतु जानीषे तस्मात्सत्यं निरुच्यताम्‌ 

रद्ध्यं यहि ते नास्ति सिविदय कवदस्व नः ॥ २३५. ॥ 
यदि इसरम कोड यु्चं बातन हो तो तुम दभसे कश, क्योकि तुम इसके सथ कारको जानती 
दो, इसाल्यि जो कं भी हुआ ह उसे सच सच कहौ ॥ ३५॥ 

सािरख॒धाच 

एवभेतयथा वेत्थ सकस्पो नान्यथा हि वः 

नं च किंचिद्रदस्य मे शरूयतां तथ्यसच्र यत्‌ ॥ ३६॥ 
साकी बोली- ह बरहत्‌ ! आपने जो कहा, वह सव सत्य है । आप लोर्गोका सङ्करप शूडा नहीं 
हे आर्‌ इसम कड युक्च वात भी नहीं है। मे सथ सत्य सत्य कहती दर, आप सुनिये ॥६३॥ 


सत्यु मतुराख्याते नारदेन महात्मना । 
स चाद्य दिवसः म्राह्तस्ततो नैनं जदास्यद्म्‌ ॥ ३७ ॥ 


मुञचसे महात्मा नारदने मेरे पिताक षरे कहा था, कि तुम्हारे पतिकी मत्ये जापेगी । सो 
बह दिन आज दी धा, इससे मैने इनका संग नदीं छोडा ॥ ३७ ॥ 


१७८६ मष्टाभ्ारतै । [ द्रीपदहरणपवै 
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खुं चैनं यः साक्षादुपागच्रूत्सकिङ्करः । 

स एनभनयदहद्ध्वा दिशं पितनिषेवितास्‌ ॥ ३८ ॥ 
जव यह्‌ वनम सो गये, तव साक्षात्‌ यमराज अपने दूतेकि सहित इनके पास अयि, ओर 
नरो पाश्मे या धके पितरि सेषितं दक्षिणकी ओर ले चरे ॥ ३८ ॥ 

अस्तौषं तदं देवं सस्येन वचसा विशम्‌ । 

यञ्च चैतेन मे दत्ता वशः शृणुत तान्मम ॥ ३९ ॥ 
उसी समय ओने सत्यवचनसे जगत्‌ के स्वामी भगवान्‌ यमराजकी स्तुति कि तव उरन्हनि 
मुञ्लको पांच वरदान दियि उन्दँ आप सुनिये ॥ ३९ ॥ 


चक्षुषी च स्वराज्यं च द्रौ वरौ श्व्युरस्य मे । 

छ्ज्धं पितुः पचतं पृक्णास्रात्मनः चतम्‌ ॥ ४०॥ 
मेरे सपुरको राज्य ओर नेतर प्रप्र हो, भनेये दो वरदान ससुरके स्थि माभे। अपने 
पितके सौ पुत्र, अपने सौ पुत्र,ये वर भी प्रप क्रियि ॥ ४०॥ 


चतुरवषे्तायुभ भती लञ्धश सत्यवान्‌ । 

मतुं जीविताभ तु मया चीणै स्थिरं ततम्‌ ॥ २१॥ 
पाचनाः बर भने अपने पतिके ल्यि मांगा जिससे सत्यवानकी चार सौ वर्षकी आयु इई । 
भने अपने पतिको जिलानेके चियिही यह वरत फिया था ॥ ४१ ॥ 


एतत्सत्यं मयाख्यातं कारणं विस्तरेण वः 

यथा ब्त खखादकाभेद दुःख महन्मम ॥ 2२॥ 
भने सथं कारण विस्तारपूर्वक आप रेोयेति कदा । आज म बहुत प्रसन्न हुई, मेरा सव दुःख 
नष्ट होगया ॥ ४२ ॥ । 


ऋषय ऊचः 
निमज्जमानं व्यसनैर्‌भिद्तं कुलं नरेन्द्रस्य तमोमये हदे । 
त्वया खुरीले धूतधभेपुण्यया सथुद्धृतं साध्वि पुनः कुलीनया ॥ ४३॥ 
कपि बेले- दे सुशीले ! हे पतिव्रते! दुःखके कारण अन्धकारे परिपूर्णं ताकावरम तेजीते 
इते इये राजा कुलक रीन वेदाम उत्पन्न दुई ओर धके आचरणे पण्यशारिनी 
चनी हुई तुमने उद्धार फिया ॥ ४३ ॥ । 
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मार्कण्डेय उता 
तथा प्रास्य दयसिप्रूज्य चैव ते वरखि्यं ताष्धषयः सखयागताः; । 
नरेन्द्रमामन्न्य सपुच्रमञ्स्ा दिवेन जग्खुश्ेदिताः स्वभार्यस्‌ ॥ ४४॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि दवल्लीत्यध्िकद्धिश्ततमोऽध्यायः ॥ २८२॥ ९८\५॥ 
मार्कण्डेय बोले- हे राजन्‌ ! इस प्रकार वहां आये हुए सव सुनिर्योनि पतिव्रता साक्ित्रीकी 
प्रसा की ओर सत्कार किया। फिर पे सव राजा धुमत्सेन ओर सत्यवान्‌कौ अनुमति लेकर 
सुखी ओर प्रसन्न होकर अपने अपने रोको चरे गये ॥ ४४ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वमे दोसौ वयासीवां अध्याय समाप्त ॥ २८२ ॥ ९८१५॥ 


:; शट्‌ 
माक्रण्डेय उवाच 
तस्यां राच्यां यतीतायासुदिते सूयंमण्डले। 
पूवोहणिकाः सर्वे समेयुस्ते तपोधना ॥ १॥ 
मार्कण्डेय बोरे - हे महाराज युधिष्ठिर ! जब वह रात्रि व्यतीत होगदे ओर सयं उदय हुए, 
तय सब मुनि अपनी पूवोष्िक क्रियाय समाप्त करके राजा घ्मस्सेनके पास अये ॥ १॥ 
तदेव सवं साचिच्या महाभाग्यं सदषेयः 
द्युमत्सनाय नातुष्यन्कथयन्तः पुनः पुनः ॥ २॥ 
वे सव महिं साधित्रीकी महाभाग्यशषाखी कथा कते कहते तृप्र नदीं होते थे; इसस्यि 
दुमत्सेनसे बार वार कहते जति थे ॥ २॥ 
ततः परक्रुतयः सवः चाल्वेभ्योऽभ्यागता प | 
अप्च ख्युनिंदतं चेव स्वेनामात्येन तं दपम्‌ ॥ ३॥ 
हे राजन्‌ ! उसी समय शाल्व देसे राजा धुमस्सनकी सव प्रजाये आयीं ओर उनर्मेसे प्रधान 
मन्त्रे राजा धुमत्सेनसे कहा, फि आपका शत्रु राजा अपनेही मन््रीके हासे मारा गया है ॥३॥ 
तं मन्त्रिणा दतं श्रत्वा ससहायं सबान्धवम्‌ । 
न्यवेदयन्यथातत््वं विद्रत च द्विषहलम्‌ ॥ 2 ॥ 
उन्दनि यह भी कहा फि आपका शत्रु बन्धुवान्धव ओर सेनाके सहित त्रीमि द्वारा 
[= (= 
मार दिया गया है ओर आपकी शत्रुसेना भाग गई है ॥ ४ ॥ 


४६ श (१ शै 
१९८८ मष्यास्त । [ ह्ापदीदरणयपवं 
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ठेकसत्थ च सर्वस्य जनस्याथ ष्ट्यं पलि । 

सत्चक्षुवप्यचक्षुवां स नो राज भवत्विति ॥ ५। 
आपे सत मन्त्री एक सत होकर आपको दी राज्य देना चाहते है । ब ठोग कते दँ फिराजा 
मत्तेन चदे अन्धे हँ चाहे नेत्रवाच्‌ हों, म उन्दीको राजा वना्वेमे ॥ ५ ॥ 

अनेन निश्येवेह वर्य प्रस्थापिता दप । 

पाप्तानीसानि यानानि चतुरङ च ते वलस्‌ ६ ॥ 
हे राजन्‌ ! रेखाही निश्चय करके हम लोग यहां अयि टै । हे महाराज ! यह आपकी 
चतुरङ्धिणी सेना ओर बाहन उपर्थित है ॥ ६ ॥ 

प्रयाहि राजन्भद्रं ते घुष्टस्ते वगरे जयः 

अध्यास्स्व चिररात्राय पिदृदेतायदहं पदस्‌ 1} ७॥ 
हे राजव्‌ ! आप्रा कल्याण हो । नगरमे आपकी विजयकी घोपणा ह चुकी है । अव आप चलिए 
ओर चलकर हुत दिनतक अपने पितापितामहके राल्यका उपभीग कीनि ॥ ७॥ 

चश्चुष्लन्तं च तं दष्टा राजानं वपुषान्वित््‌ । 

सरूघौसिः पतिताः स्वै विस्सयोत्फुह्टखोचनाः ॥ ८ ॥ 
जव मन्वि्योनि राजाको नेत्रवान्‌ ओर तेजस्वी देखा, तव उन सव लोगोकी आंख बिस्मयके कारण 
विकसित हो ग्र ओर बे उनके चरर्णोप्र शिर पडे ॥ ८ ॥ 

ततोऽध्िवाय तान्ब्रद्धाद्दिजानास्लवाकिलः । 

तैश्याभिपूनितः सवैः प्रययौ नगरं प्रति ॥९॥ 
तव राजा घुमत्सेनने बहुत प्रसन्न होकर आश्रमम रहनेबाले वृूढे वाहा्णोको प्रणाम किया 
ओर उनसे सत्त होकर राजा अपने मन्वरियोके सहित नगरकी ओर चे गये ॥९ ॥ 

दोव्या च सह्‌ सानिव्यः स्वास्ती्णीन वर्चसः । 

नरयुक्तेन यानेन चययौ सनयः चलाः ॥ १०॥ 
शव्या महातेजस्विनी सागिव्रीफे सहित, उत्तम वख जिस्म वि हुए थे, ओर जिसे सनुष्य ठेते 
ये, सी एक पालकीमे वैटकर सेनाके सहित चली ॥ १०॥ 

ततोऽभिषिषिचुः प्रीत्या दुसत्सवं पुरोष्िदःः । 

पुत्र चास्य सदात्मानं यौवरास्येऽस्यखेचयलन्‌ ॥ ११॥ 
नमरमं पटुचनेके पधात्‌ पुरोहितेनि प्रेपपूक राजा वुमतसेनका आविक किया ओर उनके 
पुत्र महात्मा सत्यवानूका युवराजपदपर अभिषेक किया \! ११॥ 


१५ 
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ततः कारेन सहता साविन्याः कीर्ति्वधनस्‌ । 
तदः पुचदात जज्ञे छराणामनिवर्तिनाम्‌ ॥ १२॥ 
घहुत समय वीतनेके पशात्‌ साकित्रीके सौ पुत्र उत्पन्न हुए । वे सव अपने कुल की कीतिं 


बढाने वाले, बलवान्‌ ओर युद्ध करनेवारे तथा युद्धम पीठे न हटने बारे थे ॥ १२॥ 


घ्रादृणां सोदराणां च तथेवास्याभवच्छतम्‌ । 
मद्राधिषस्यान्वपदेमालव्यां खुसहाबलम्‌ ॥ १३॥ 
0 क ® (क 


इसी प्रकार माख्वदेककी पटरानीरभे मद्रदेक्षफे राजा अक्यपतिमे सािवरीक्षे सौ महाबरी सगे 
माई पैदा हए ॥ १३॥ 


एवमात्मा पिता माता श्वश्रूः श्वशुर एव च। 

मतुः कुलं च साचित्या सवै करच्च्त्सखुद् धतम्‌ ॥ १४॥ 
इस प्रकार सावित्रीने पिता, माता, सास, ससुर, पति अपने ओर अपने पतिके कुलका दु ःखसे 
उद्धार किया ॥ १४॥ 


तथैवेबापि कल्याणी द्रौपदी रीखुस्मता । 

तारापिष्यति वः; सवौन्साविन्रीव छ्लाङ्गना ॥ १५॥ 
इस प्रकार शीलवती कव्याणी उत्तम्‌ डुर उत्पन्न हुई द्रौपदी मी साकवित्रीके समान आप लो्गोकि 
कुलका उद्धार करेगी ॥ १५॥ 


वैगम्परयन्‌ उवाच 
एवं ख पाण्डवस्तेन अङुनीतो मदात्यना । 
विरोको विज्वरो रशाजन्कास्यकते न्यवसत्तदा ॥ १६॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वैणि व्यरीत्यधिकद्धिशततमोऽध्यायः ॥ २८३ ॥ 
समाप्त द्वौपदीदरणपरष ॥ ९८३५८ ॥ 


वैशम्पायन बोले- ह राजन्‌ जनमेजय ! माक्रण्डेय मुनिके इसप्रकार सांस्वना प्रदान करने प्र 
पाण्डुपुत्र महात्मा युधिष्ठिर शोक ओर दुःखे रदित हकर काम्यक वनम रहने लगे ॥ १६॥ 


श भ 


॥ महाभार्तक्रे आरण्यकपर्वमं दोसौ तिरसीवां अध्याय समाप्त ॥ २८२ ॥ 
(१ [अ 
द्र पदीहरणपव समाप्त ॥ ९८३१॥ 


१८७ ( सष्टा. भा. लारण्यक्‌, } 


९४९० एप्यमास्े । [ कुण्डलाशरणपर 
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जनसदधय रदत 
५९ 
- यत्तदा लदाद्रद्य्छस्रे वा्ट्यखद्रयीद्‌ । 


इन्द्रस्य वचलादेत्य णण्डपुन्नं शुश्िष्िरय्‌ ॥ १॥ 
यचापि ते यथं ठी स च छलयसि द््चद्‌ ॥ 
तचाप्यपद्टिस्य्मि खस्यस्रादाष्ठेह्मदे ॥ २॥ 


जनमेजय योरे- हे त्र्यच्‌ ! इन्द्रकी अल्नादुसार ख्यत यृनिने फण्डुपुत्र राजा युधि्िरसे 
आकर जो सहपूणं यच रहे थे कि जिसका दुर्ह अस्यधिक्र उर ह ओर जिस भयको तुम 
करिसीसे नदीं कहते हो, अर्जुनक यहः आवेषर य उस यका सास कर दंगा ॥ १ 

किङ तद्विदुषं नेष्टं णे प्रवि सहंद्रयय्‌ । 

आसीन्न च स धश्रीटया कथया सस्यविद्‌ ॥ ३ ॥ 
हे विहवे शरेष्ठ ! क्या बह महान्‌ सय क्णदेदी था १ क्या उन धर्मात्मा युधिष्टिले उस 
भयदा व्त्तान्त दिसीसे नरी कहा था १ ॥ ३॥ 

दशस्यन्‌ रप्र 

अह ठे राजछत्दृल सथयरधनि कश्क्षिखद्‌ । 

पृष्छ्ते खरतमरष्ठ कशषस्य भिरं खख ।॥ ४॥ 
वेश्स्यायन वोरे- हे राजशादरु ! मँ इस प्रधको पूष्नेवसे ठमसे इस कथाको कहता द्रः 

तुम ध्यान दक्र मेरे वचर्गोको सुनो ॥ ४ ॥ 

दावो खसरिक्राल्ते दवं प्राचे अथेदरो । 

पाण्डव हितशच्छ्च्छः सण धिद्धितुद्धवयतः ।॥ ५॥ 
जव पाण्डर्वोको चन्ये रहते रहते बारह वप तीत शये ओर तेरह वं आरभ हुआ, तव 
पाण्डवाक़े हित करनेवाले इन्द्रे कणर धिक्षा फभचेखा विचार किया ॥ ५ ॥ 

अ्लिप्रायसथो सत्या सदेन्द्रस्य तखाः । 

दुण्डलाथ महाराज सखः सणद्भषागधद्‌ ॥ ६ ॥ 
हे महाराज ! जव ध्यने जाना कि इन्दर कण॑के पास दुण्डल रेते जार्येगे, तवे सदेव कणेके 
पास शये ॥ द ॥ 

सद्द शने रीर इफध्यौस्तरणसंटृतते ! 

रयाव लधिविग्वस्लं अद्छणयं त्यान्‌ ॥ ७॥ 
उस समय ब्राह्मणयक्त तथा सत्यवादी वीर कणं हासृट्य परठगपर उत्सं यिक्लोना विद्ये 
निश्चिन्त देकर सो रहे थे ॥ ७॥ 
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स्वश्षान्ते निषि राजेल्द्र दशेयासपद्क रङ्टेसवशय्‌ । 

छपा परथानिष्छः पुसा रतः ॥ ८ ॥ 
हे भारत ! अपने पुत्रके स्नेहे कारणं दयाक्चे युक्त होकर शतको स्वप्यफे अन्तम शयने 
कणैको अपने दशन दिए ॥ ८ ॥ 

ब्राह्मणो वेबधिद्सूत्वः सूखे योगद ूपदषय्‌ । 

दिता्थसन्रकीत्छभं खान्स्वषुधधिद वचः ॥ ९॥ 
सूयन योगसे प्रम सन्दर वेदपाठ दराह्मणदा रूष बनाया, ओर कमरा कस्याम्‌ क्रेकरे सि 
उसे सात्वना देते हुए यह्‌ कचन एहा ।॥ ९ ॥ 

दारणं सद्धं ताद श्ूणु सत्थं चर । 

छ्बतोऽय बद्वह श्यौह्टदात्परसं हितस्‌ ॥ १०॥ 
हे कणे ! हे तात ! हे सत्यवादियोनै शष्ठ ! हे सहागाहे ! आज दुम भरे हितकारी क्चर्नौको 
सुनो, मँ तस्हारे प्रेमे दी यह कहता हँ ॥ १०॥ 


ब्राह्मणच्छद्यन्ध द्म छुण्डलाप्लिःहीषेया ॥ ११॥ 
हे कणे ! तम्दरे पास पाण्डरो एव्याणं करनेखी इच्छसे इन्द्र आवेगे ! ३ बाहमणका छव 


वीप 


रूप बनाकर ठम इण्डर मागमे ।! ११॥ 

विदितं वेन रीर दे स्थस्य अगवद्शथा । 

यथा द्वं यिषितः खद्धिदेदास्येव व यह्यस्ते ॥ १२॥ 
उन्देनि तुम्हारे ओर सव जगता स्वभा जान लिया है ¦ ते अच्छी प्रकारसे जानते दै, कि 
त॒म मांगनेवरेको खव ङु दे देते हो, ओर किससे इछ समते नद दहै ॥ १२॥ 

त्वं हि वाच ददास्येब व्राह्यणेस्यः एरयशविस्तः। 

वितं य्वल्यदव्याद्ुने पत्याख्खादि श्चि ॥ १६॥ 
हे तात ! तम मांमनेपर ब्राह्मणको बह धम या ओ यी डुक बह मागे, देही देहे हो, कभी 
किसी चीजके लिए मना रीं सरते ॥ १३ ॥ 

तं त्वायेदवि्ं ज्ञात्वा स्वयं वै पाश्हदसखनः । 

आगन्ता छ ग्डलाथश्य क्च चव (शश्चतुद््‌ ।॥ ९४॥ 
ठम्हारा यहं स्वभाव जानकर इन्द्र स्वयं कुण्डल ओर कवचं सांयचेकषे ठिषए तुस्हरे वासं 
आर्बेगे ॥ १४ ॥ 


1 
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तस्मै प्रयाचमानाय न देये छ्ुण्डले त्वया । 

अलुनेयः परं छक्त्या श्रेय एतद्धि ते परस्‌ ॥ १५॥ 
तुम मा॑गनेपर भी उनको कुण्ड मत देना ओर शक्तिके अनुसार उनको प्रसन्न कर लेना, 
इसी तम्हारा परम कल्याण है ॥ १५ ॥ 


कुण्डला चुव॑स्तात कारणैवैहुभिरत्वया । 


अन्धेवैह्विभैर्धेतैः स निवायैः पुनः पुनः ॥ १६॥ 
रत्नैः खीभिस्तथा सोभैधनैवेह्वाधिधैरपि । 
निदरसननश्च बहुभिः छण्डटेप्सुः पुरन्दरः ॥ १७॥ 


हे तात ! जव ङुण्डल पानेकी शृच्छाबाले इन्द्र॒ तम्हारे पास आयं, तो उन्दे अनेक बहाने 
वनाकर तथा रत्न, खी, गाय तथा अन्य अनेक तरहके धर्नोक्रो देना रोभ दिखाकर 
उन्दं कवच-कुण्डलके याचनारूप कासे विषु करनेकी कोरि करना ॥ १६-१७॥ 
यदि दास्यति कणं त्वं सजे इुण्डले चमे । | 
आयुषः प्रक्षयं गत्वा सत्योवैदरा्ुपेष्याक्ष ॥ १८ ॥ 
है कर्णं ! यदि तुम अपने जन्मे साथ उत्पन्न हुए कल्याणकारी इण्डलोको दे दोगे, तो 
तसम्हारी आयु नष्ट हो जायेगी ओर तुस मृलयुक्े अधीन जाओगे ॥ १८ ॥ 
कवचेन च संयुक्तः छुण्डलाय्यां च सानद । 
अवध्यस्त्वं रणऽरीणामिति विद्धि क्चो समं ॥ १९॥ 
है मानद ! तुम भरे षचनोको सच मानो क जवतक तुम्हारे शरीरपर कवच ओर इण्डल ई, 
तवतक तुमको कोड शत्रु युद्धे नदं मार सकता ॥ १९॥ 
अश्तादुह्थितं द्येतदु भयं रत्न सवम्‌ । 
_ ^ तस्मद्क््यं त्वया कणे जीवितं चेत्मियं तव ॥ २०॥ 
हे कणं { ये रत्नरूपी कवच ओर ङण्डरु अस्तसे उत्पन्न हुए है । अतः यदि तुमको 
अपना जीवन प्रिय हो तो इनकी रक्षा करौ ॥ २० ॥ 
कर्णं उहाच 
को मामेवं भवान्पह्‌ ददो यन्स्रौष्टदं परस्‌ । 
कामया जगवन्द्रूहिं को मवान्द्रिजवषधरद््‌ ॥ २१॥ 
` कणे बोले हे भगवन्‌ ! मेरे परिपयमे इतनी प्रीति दिखलते इए स्मे इस प्रकार बोने- 
बारे आप कौन ह १ आपने हमारे हितकरे वचन करे । अथं आप सुञचे बताइए फि बाहमणवेष- 
धारी आप कौन है ॥ २१॥ 
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ब्राह्मण उवाद 
अरं तात सहसाः सौहदास्वां निद च्चये । 
कुःसष्वैतद्चो मे त्वमेच्छ्रेयः परं ददित ॥ २२॥ 
बाह्मण बो हे तात ! मेँ ख्यं हू, पुत्रघनदफे कारण भने तु्दे ददन दिया है| तुम भरे 
कथनानुसार करो, तमी तुम्हारा कट्या हौगा ॥ २२ ॥ 
कणं उदाच 
सेय एद सधात्यन्तं यस्य से गोपतिः पशुः । 
प्रवक्ताद्य ददितान्डेषी दण चेद्‌ वयो सस ॥ २३॥ 
कण बोले- साक्षात्‌ द्यं जिषे हित करनेवाले तथा हितकारी उपदेश देनेवारे तथा 
स्वामी है, एेसे कणा सदा कराण ही है । तथापि आप भेरे इन क्चरनोको सुनिये ॥२३॥ 
प्रसादये त्वः वरद बरणयाच व्रवीस्यटम्‌ । 
न निवाय ततादस्साददहं यद्यस्सिते भियः ॥ २४ ॥ 
भ बर देनेवाके आपकी स्तुति करता दँ, ओर प्रिमपूवक यह कहता दँ, फि यदि म आपको 
प्रिह, तो इछ व्रतसे विमुख सत फीजिए ॥ २४ ॥ 
व्रत वै मसर लोकोऽथ केच्ति च्रत्ट्नो दियावसखो। 
यथार्‌ द्विजड्ख्येस्यो दब्यां च्रषणानपि श्रवम्‌ ॥ २५ ॥ 
हे चयं ! म श्रेष्ठ बाहो अपने प्राण भी धिना किसी संकोचे दे सकता ह । इस भेरे 
चरतको यह सारा संसार्‌ जानता है ॥ २५ ॥ 
यब्यागच्छति द्छो खां अषद्यणच्छड्रनादरतः । 


दिताथे पाण्ड्पुच्छणां खे्रोत्त्र भिक्षितुं ॥ २६ ॥ 
दास्याधि बिध छुण्डछे वभ चो्तशस्‌ । 
न मे छीति; भणद्येत तसिषु रोकेषु विश्युतां ॥ २७॥ 


हे आकार्गामियोमे श्रेष्ठ { यदि पाण्डवोके कस्थाणक्रे किए ब्राह्मणक छ तेष बनाकर इन्दर 

भरे पास भिक्षा मांगनेको आवेगे, तो मेँ ङुण्डरः ओर उत्तम कवचक देर्दूगा । हे देवगरष्ठं ! 

भेरी यद इच्छा है, फि तीनों रोको फैले हुए मेरे इस यक्ञका नाक न हो ॥ २६-२७ ॥ 
सद्िधस्यायरास्यं ष्टि न युक्तं प्राणरश्चण्‌। 

1 युक्तं ददि यशसा युत्त अरणं लोकसंमतम्‌ ॥ २८ ॥ 

भरे जसे सजुप्यके खिर यकषको सोकर अपने प्रा्णोकी रक्षा करना योग्य नरह है । इसके 

निपरीतं यशके सहित मरणं उत्तम है ॥ २८ ॥ 
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सोऽ्डसिन्द्राय दास्यःनि छु्डखे सदं मणा । 

खि स बलबुच्द्च (यश्वाश्ष्पसास्यात । २९ ॥ 
यदि यल ओर व्त्रासुरषो मारमैवलि इनदर मेरे पास भिक्षा सांगनेको अआर्येगे; तो म॑ कवच 
ओर ङण्डर दे दगा ॥ २ 

दिता पाण्डुपु्णां कुण्डले ते प्रयाचितुम्‌ । 

तन्ते कीर्तिकरं रके तस्याकीर्तिमैविष्यति ॥ ३० ॥ 
यदि पाण्डवे कदथाणके निमित्त इन्द्र युश्चसे कवच ओर ङुण्डर मां गनेको र्वे तो उससे 
मेरी बहुत कीतिं होभी जर इन्द्रकी अकौतिं होगी ॥ ३० ॥ 

वृणोधि कीतिं लोके ष्टि जीवितेनापि मालुसन्‌। 


द्रीतिंसानदुते स्वभ दीनसीतिस्तु सदेयति । २१॥ 
हे स्यं ! भै अपना शसीर देकर भी कीर्विफो प्राप करना चाहता दह क्योकि कीतिमानृको 
¢ £ =, , ९९. शतं 


स्वश भिरुता ह ओर क्ातंदोनक वार ही जाता है॥ २१॥ 

कीति पुरुषं रोके संजीवयति मातृवत्‌ । 

अष्ी्तिजीनिलं दन्ति जीवतोऽपि ररीरिणः ॥ ३२२ ॥ 

तिं सै संसारम परूषक साते समान रक्षा करती है ओर अपकीत्तिं जीते इए पुरुषका भी 

नाश कर देती है ॥ ३९॥ 
अयं एुरामः छक्ते हि स्वयं गीतो विभावसो । 
धारा खेकेश्वर यथा दीतिरायुनेरस्य चै ॥ ३६ ॥ 

है यं { इस पुराने शोकम साक्षात्‌ व्रह्माने कीतिको दी पुरूपकी आयु बताया है ॥ ३२ ॥ 
पुरुषस्य परे लोके क्तिरेव परायणस्‌ । 


इद खा प्वेद्ुद्धा च कषातदायुक्वघेनीं ॥ २४ ॥ 
कगेति री परलोक पुरपका आश्रय है ओर इस लोकम भी पवित्र कीति आधुको बढाती 
३ ॥२३२४॥ 

सऽं ररीरजे दत्त्वा सीति भप्स्याभि सान्वतीम्‌ । 

दत्वा च विषिवदासं ऋद्फणेभ्यो यथाविधि ॥ ३५. ॥ 


इसि भ अपने शरीरके साथ उत्वन हुए सवच ओर ङुण्डलका नाद्णोके रए विधि- 
पूवकं दानं देकर अनन्तं कीति प्राघ्र करूगः ॥ ३५ ॥ 
हृत्या छरीरं संमासे करत्वा कमे सुदुष्करम्‌ । 


वत्स्य च परानाजा खशः माप्स्यामि केवलम्‌ ॥ ३६॥) 


योर कम करये युद्धम अपते शरीरकी आइुति दे दमा । फिर युद्धमे भ सच शनुरओंको जीतकर 
सेवर यशो प्राप्त कर्मा \\ ३६ ॥ 
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मीतानास य्य दत्वा संग्माके जीिताथनष्ट्‌ । 

वृद्धान्बालाच्दिज्तीष् योक्वथित्का बदयाययाद्‌ ॥ ३७ ॥ ` 
जो लोग युद्धम भयभीत होकर जीबदान सागि उद अभय दूंगा, बुे, बारुक ओर वाहम- 
णको मदाभयसे छुडाञगा ॥ ३७॥ 

प्राप्स्यामि परं रोके यः स्व मांलुसूदन । 

जीवितेनापि चे रश््या शीतिस्तद्धिषि से अतस्‌ ॥ ३८ ॥ 
हे राहूको मारनेवाछे यैदे ! अपना जीव देकर भी यशी रक्षा कमा, ओर इस लोकम 
महान्‌ यञ्च प्राप्न कर्मा । यही मेरा प्रण है, यह आप्‌ जान ठे ॥ ३८ ॥ 

सोऽहं दनत्वा मचक्ते धिक्चासेलाभदुन्तभास्‌ । 

्राह्यणच्छद्धिने देव लोके गन्ता परां गतिष््‌ ॥ ३९ ॥ 

॥ इति श्रीमदाभारते आरण्यकपवीणि च तुर्रीत्यधिकद्धिदाततमरो ऽध्यायः ॥ २८४ ॥ ९८७० ॥ 

अतः, हे देव ! मँ बाह्मणके कपट वेषधारी इन्द्रो कवच ओर कुण्डलकरी उत्तम भिक्षाक देकर 
परलोकरूपी उत्तम गतिको प्राप्न कसूगा ॥ ३९ ॥ 


॥ महाभरतक्र आरण्यकपर्वत दासो चोरासीकां अध्याय समस्यत ॥ २८४ ॥ ९८७० ॥ 


शे £ 
सूदय उवाच 
सादित कर्णं द्ार्षीस्त्वमात्सनः खुद्दा तश् । 
पुत्राणामथ मणासथो मातुरथो पितुः ॥ १॥ 
घय योले- हे कण ! तुम अपना, अपने पित्रोका, पत्रोका, पिर्योका सातारा ओर पिताखा 
अहित कम मत करो ॥ १ ॥ 
चारीरस्याविरधेन प्राणिना पाण्डुर । 
हृष्यते यरः पाभिः कीर्तिश निदि स्थिरा ॥ २॥ 
शरीरधारि्योम शष्ठ ! पुरषको उचित है फि जो कम शरीरके दुकूल हो उसी करे 


कर्याकि शरीरके रहनेसे दी इस रोक यसकी प्राचि होती है ओर परलोके वही यश ६ 
होता ह ॥.२॥ . 


१४९६ महाभारते ! [ ष्ुण्डलाहरणयर्ध 
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यस्त्वं प्राणविरेधेन कीतिसिच्छस्ि चा्तीस्‌ । 

खा ते भराणान्कस्षमादाय गधिष्यति व ख्यः \ २॥ 
तुम अपना शरीर देकर भी जो कीतिकी इच्छा करते हो; इससे उस कीतिके कारण निःस- 
व्देह तम्हारा शरीर नष्ट हो जायेगा ॥ ३ ॥ 

जीवतां इर्ते काय पिता साता तस्तथा । 

ये चान्ये बान्धवाः केचिष्टोकेऽस्मिन्युरुपफेम । 

राजानस नरव्याघ्र पौरुषेण निवोध तत्‌ ॥ ४ ॥ 

! जीवनके स्यि पिता, माता, पुत्र आदि सव बान्धव तथा जो भी इस ससार 
रहते ई, वे भी कार्यको करते द । हे नरधिह ! राजा भी पौरप प्रकट करके कीतिका कम्‌ 
क्रते है यह बात तुम अच्छी तरह समश्च ठो ॥ २॥ 

ररत जीवतः साध्वीं पुरुषस्य सदाद्युते । 

स्तस्य कीत्य किं कायै सस्मी शूलस्य ठहिनः 

स्तः कीर्तिं न जानाति जीवन्कीतिं समदसुते ॥ ५ ॥ 
परन्तु, ३ महातेजस्विन्‌ ! कीतिं भी ओति रहनेपर दी कार्यं सिद्ध कर सकती है, ओर मरनेके 
पश्चात्‌ श्षरीर जल गया, तथ कीति किस काम अनिगी ? मरा हुआ मदुप्य कीर्तिको देखने 
नहीं आता । जीता हुआ ही कीर्तिको भोगता है ॥ ५॥ 

खतस्य कीर्तिमेत्य॑स्य यथा लाला गतायुपः। 

अह तु त्वां ्रवीस्यतद्भक्तोऽसीति दितेप्याः ॥ ६॥ 
मरे हए मबुष्यके ठिए तो कीति एते ही है कि जैसे मरे हृएको माका पहिनाना । म तुमको 
भक्त जानकर ही ये सव हितकी वातं कह रहा हूँ ॥ ६ ॥ 

भक्तिमन्तो दि मे रक्तया इत्येतेनापि हेतुना । 

सक्तोऽयं परया भक्त्या मासित्येव सदहाखज । 

सापि सक्तिरुत्पन्ना ख त्वं कुरु वचो सस्र ॥ ७॥ 
स्थोक्रि भरक्तोकी रक्षा करना भेरा काम है । हे महाज ! म तुमको अपना परम भक्त मानता 
ह, तमको भक्त देखकर सुश्च मी भक्ति उत्पन्न हुई है, इसलिए तम मेरे वचनोको स्वीकार 
करो ॥ ७॥ । 

अस्ति चाच परं किचिदध्यात्धं देवनिर्धितस्‌ । 

अत्त त्वा ्रवीस्येतत्कियतासविदाङ्कयः ॥ ८ ॥ 
इसर्म इछ देवता्ओंकी बनाई हई गुप वाव भी है, इसीख्यि यँ तुमसे कहता दरं । भेरे वचर्नोको 
चिना किसी शद्भके ठम करो ॥ ८ ॥ 


हे पुस्पश्रष्ठ 
वे 
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देवय्॒यं त्वखः ज्ञातु नं चाद्त्य पुरुषः । 

तस्मान्नाख्यानि ते खय व्पाले वेत्स्यति तद्भवान्‌ ॥ ९॥ 
हे पुरपमरेष्ठ ! तुम देवोषी गुद्य बात नहीं जान सक्ते हौ \ इसलिए मँ तर्द देके उस यु 
बातक्रो नहीं बतला रहा । तुस्दी समयपर स्वर्यं जान रोगे ॥ ९ ॥ 

पुनरुक्त च वक्ष्यामि त्व राधेय निवोष तत्‌ । 

मास्म वे दुण्डले द्या भिक्षवे वज्रपाणये ॥ १०॥ 
हे राधापुत्र ! तुम मेरी बात सुन ! म त॒ससे बार बार बही यात कहता ह । तुम याचना 
करनेवाले वज्रधारी इन्द्रको अपने कुण्डल सत देना ॥ १०॥ 

दोभते ङण्डलास्णं हि रुचिरास्यं मदाद्युते । 

किचाखयोयैध्यगतः शदपैव विलखे दिवि ॥ ११॥ 
हे महातेजस्वी ! इन दोनों कुण्डलोसे तुम्हारी ेसी शोभा हती है, जेषे विशाखे यीचमे 
आकाशम उदय हुए चन्द्रमा होती है ॥ ११ ॥ 

कीतिभ्च जीवतः खाध्वी पुरुषस्येति विद्धि तत्‌ । 

प्रत्याख्येयस्त्वया तात ङण्डलाथं पुरंदरः ॥ १२॥ 

त॒म इस बातको निशृयसे जान छो क जीते इए पुरुषी दही कीतिं सयक है। इसल्यि 
इन्द्र जब तुमसे कुण्डल केनेको आव, तब मना कर देना ॥ १२ ॥ 

दाच्त्या बहविधेवीक््थैः ङुण्डठेपसा त्वयानघ । 

विहन्तु देवराजस्य हेतुयुक्तैः पुनः पुनः ॥ १३॥ 
हे पापरहित ! जव देवराज इन्द्र तम्हारे पास कुण्डल मांगनेको आर्वे, तव तम अनेक प्रकारक 
बात करके उनको कुण्डल न देना ॥ १३ ॥ 

उपपत्त्युपपन्नायै्वाधुयद्त श्ूवणैः 

पुरन्दरस्य कृण त्व बुद्धि मेतासणड्द ॥ ९2 ॥ 
हे कणं ! तुम मीटे, हेतुक सहित मनोहर वचनसि इन्द्रकी बुद्धिको अपने वशम कर लेना ओर 
उनकी इच्छा पूरी मत करना ॥ १४॥ 

त्य दि नित्य नरव्याघ्र स्पधंसे खव्यसाविना 

सव्यसाची त्वया चेक युधि छरः खन्नेदयति ॥ १५ ॥ 
हे पुरूषधिंह ! तुम सदा दी अञ्चनसे युद्ध करनेकी इच्छा रखते दौ । ब्दी बीर अर्जुन संग्राममे 
तुमसे युद्ध करनेको आयेगा \॥ १५ ॥ 


१८८ ( मषा. मा. मारण्बक, ) 
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न ठ्‌ त्वा्ैनः रक्तः कुण्डलास्यां ससन्किस्‌ । 

विजितुं युधि यवस्य स्वयालन्द्रः शार जनत्‌ ।॥ ६६ ॥ 
यदि साक्षात्‌ इन्द्र॒ सी चाण वनकर अयुनफे फास आ जातो भी अयन शण्डोसे युक्त 
रहनेषर तुमको नहीं मार सकते ॥ १६॥ 

तश्वाल्च देये रच्ाय त्वये दुःण्डले द्भ । 

संग्रि खडि निर्जतुं खण सामरयसेऽङ्धनस्य्‌ ॥ १७ ॥ 

॥ इति श्रीयदासारते आरण्यकपर्वणि पञ्चारीत्ययिकद्धिखततमोऽध्यायः ॥ २८५॥ ९८८७॥ 
हे कणे ! यदि तुम युद्धम अद्धैनको जीतेकी इच्छा करते हो, तो ये सुन्दर दुण्डल इन्द्रको 
मत देना ॥ १७॥ 
॥ महाभार्तके उद्रण्यक्पयसप दा स सीवां अध्यय समाप्त ॥ २८५ ॥ ९८८७ ॥ 


: स 
कर्णं ताच्त 
-सगवन्तश्षदह सक्ते यणा सां वेत्थ गोपते । 
लथा परशतिर्परैरो काल्यं देदं छर्थवतं ॥ १॥ 
कण वोक्े- हे किरणे स्वामिन्‌ ! जैसा फ्रि आप युच्च जा म आपका परमभक्त ह । 
हे तेजस्वी किरर्णोबाजे ! जितनी सक्ति मँ आपकी करता दरू, उतनी अन्य किसी देवकी नहीं 
क्रता ॥ १॥ , 
नञेदारात मे पुज्रा न दात्सा खुद्द ब च। 
श तेषा कै खदा सक्त्य थथा त्वं गोपते सथ ॥ २॥ 
हे घय ! इस भक्ति कारण आप सुने जितने श्रिय दै, उतमे प्रिय रेरे किएिनस्ीहैः,न 
पुत्र हे, न भेरी स्वयकी आत्मा ओरन रिरि है।॥ २॥ 
इश्छम च यदात्सानो सक्त्वताः च न संरयः । 
चलन्त वाक्त च जालोर त्व च सास्र ॥ ३ ॥ 
जसूर यह रीति ह कि हात्मा अपने भन्तोकि उपर कृषा ओर उनका कार्थं सिद्ध करते 
टी द) हे ख्यं ! आप निःसन्देहं इन सव वा्तौषो जानते दीर्ह।॥३॥ 
इष्यै भच््तश् से र्ण न चात्यदैय्तं दिवि । 
जानीत इति वै क्त्वा सगकानाह्‌ सद्धितस्‌ ॥ 2 ॥ 
कण मेरा प्यारा भक्त है । बह कसी किस्म दूसरे देवताकी उपासना तरीं करता यह आप 
जानते हँ । इसरिये आपने यह सव्‌ हित सुस कदय ३ ॥ ४ ॥ 
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भूयश्च शिरसा याचे प्रखाय च पुवः पुलः। 
. इति अरकीमि तिर्पांरो स्वदतु ये क्षन्तुसर्देि  ॥९५॥ 
हे तिग्मांशो ! अव मँ आपके चरणरसिं धिरे प्रणाम करता द्र ओर बार वार यही वरदान 
मांगता हूं कि आप मेरे इनं सव अपराधोको क्षमा कीजिये ॥ ५ ॥ 


विखेभि न तथा श्त्योथैथा लिभ्येऽद्ताददृस्‌ । 
विरेषेण दहिजालीनः खयै तवेदा खत्तस्‌ । 
प्रदात जीवितस्यापि न सेऽ्ाश्ति चिचारणां ॥ ६॥ 
मँ म्ये भी इतना महीं डश्दा, जितना च्रूढये ! विशेषकर भ पण्डित ब्राह्मणोकषि अधिक डरता 
ह, भ उनके खयि अपना जीव देनेभं भी कुछ विचार नहीं करता ॥ ६ ॥ 
यच मालास्थ देव त्वं पफएण्डवं फर्यनं पलि 
व्येतु संतापजं दुःखं तव खासकर घाससखस्‌ । 
अदीनं घरति घां चैव विजष्यालिं रणऽजैतस्‌ ॥ ७॥ 
„हे देव दयं ! आपने जो सुद्चसे पाण्डुपुत्र अनी वात कदी, उसके सिये आप अपने मनमे 
जरा भी दुःख न कीजिये, मै अजने युद्धे जीतं दंगा ॥ ७ ॥ 
तवापि विदितं देव लघाप्यस्छवरं घटत्‌ । 
जामदग्न्यादुपात्तं यत्तथा द्रोणान्यदहात्मनः ॥ ८ ॥ 


हे देव { आप मेरे भी महान्‌ अन बलको जानते दै । भने परशुराम ओर महातमा द्रौणाचारयसे 
अस्विद्या सीखी है ॥ ८ ॥ 


इद त्वश्युजानीषि खुरग्रेछ चर्त सश्च । 
मिते कञ्चिणे दब्धालपि जीवितसाद्छनः ` ॥९॥ 


हे देवश्रेष्ठं { आप भेरे इस वतको जनतेक्षी है! इसल्यि यदि इन्द्र मेरा शयीरभी सार्यते 
तो उसेभी मेदे दूगा॥९॥ 


स॒ उदाच 
यदि तान ददास्येते वञ्जिणे कुण्डले छुभे । 
त्वसष्येनसश्ष द्रृया विजयां सद्वल ॥ १०॥ 
पयं बोखे- हे महावरुशारी तात कणे ! यदि तुम अपने सुन्दर ण्ड दो, तो उनसे अपने 
बिजयके स्यि वरदान मांग ठेना ॥ १०॥ 


1 


५ 
४ 
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निय्नेन परदव्यास्त्वं इण्डरे वै दत्तः । 

अवध्यो दसि श्रुतानां छ्ण्ड्छास्यां समन्वितः ॥ ११॥ 
तुम इन इण्डलों भे युक्त हनि फे कारण प्राभिर्यो करे लिये अवध्य हो । इसलिये तुम इन्द्रको 
एक शतंपरं ये ङुण्डल देना ॥ ११॥ 

अनेन विन्दं दि तव दानवसूदनः । 

परायान रणे वत्स कुण्डले ते जिरहीषति ॥ १२॥ 
हे वत्स कण ! दानवनाशक् इन्द्र तमे इुण्डल मांग ठग । तुमसे ईडरु ठे जाने पर अयन 
तुमको सार सक्रेया इसीलियि वे तुमसे ये दुण्डल हर लेना चाहते हैँ ॥ १२॥ 

ख त्वभप्येनसाराध्य सखतासिः एनः पुनः| 

अभ्यर्थयेथा देवेकाभस्मेचाथ पुरन्दरस्‌ ॥ १३॥ 
तव तुम यार वार्‌ अच्छी वातँ कहकर उन्दं प्रस करना । इस प्रकार तुम अमोष शक्तिकी 
्राकनिके ङिए देवराज इन्द्रकी आराधना करना, तव तस्हारा कल्याण होगा ॥ १३ ॥ 

अमोघां देष से सक्तिथधिच्रविनिषर्हिंणीर्‌ । 

दास्याभि ते सदस्ाश्च इण्डले वभे चोत्तभय्‌ ॥ १४॥ 
जव इन्द्र प्रसव हो, तव तुम उनसे अमोब शक्ति की याचना करना ओर कहना कि शतरुभकि 
नाश्च करनेवाली अमोषक्ति दीज्यि । हे सहद्चाक्च ! तव मँ आपको अपने उत्तम दुण्डल ओर 
क्वच दगा ॥ १४ ॥ 

इत्येर्य नियमेन त्वं द्याः रान्ताय ण्डके । 
_ „ लतयात्व सण संग्रामे हनिष्यसि रणे रिपून्‌ ॥ १५॥ 
हे कणं ! जव इन्द्र इस शतको मान ठँ, तभी तुम अपने वच ओर इण्डल देना, हे कणे ! 
उस शक्तिसे युद्धम तुम अपने श्रुभंका नार्‌ करोभे ॥ १५. ॥ 

नाहत्वा हि सदावादो रासरूनेति करं पुनः । 
ध खा राक्तिदेवराजस्य रतरोऽथ सद्सराः ॥ १६॥ 
टे मह बाहा ! इन्रकी वह शक्ति सेको सदस शत्रुभंफो मारे विना पुनः हाथमे नहीं आती 
2 ॥ १६॥ 

वैलस्फायन्‌ तता 

एवखकत्वा सदस्रांछ्ः खदहखान्तरध्यत । 
ति ततः ख्याय जप्यान्ते कणैः स्वशरं न्यवेदयत्‌ ॥ १७॥ 
वैशम्पायन चोले- चय कणंसे एेसा कहकर वहीं अन्तर्धान हौ भये । तव कणैते सन्ध्या करमेकै 
पथात्‌ सयं से अपने स्वप्न की वात कही ॥ १७॥ 
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यथादृष्टं यथातत्त्वं यथोक्तद्धु धयो लिलि । 
तत्सवेमादुषूटयैण चाद खास्पै घवस्तदा ॥ १८ ॥ 
तब कणने अपने देखे हुए स्वयफो ओर रातकी वारतोको शुरूपै ठेकर अन्त तक स्यसे क 
दिया ॥ १८ ॥ छ 
तच्छ्रुत्वा जगवान्देदोः सालुः स्य मालुसूदनः । 
उवाच त॑ तथेत्येव क्ण सूथः स्लयन्निव ॥ १९॥ 
इस सघ समाचारको ुनफर राहु जीतनेवाले भयवाच्‌ दर्यं देवने हंसकरं कहा फि यह सम 
सत्थ है ॥ १९॥ 
ततस्ततत्वनलिति ज्ञात्वा राधः परवीरा । 
रक्तिमेवाभिकाष्न्कै वासवं भ्रत्यपार्यत्‌ ॥ २०॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि षडरीस्यधिकदिराततमो.ऽध्यायः ॥ २८६॥ ९९.०७॥ 


शतरुनाशी राधापुत्र कणं इस सथकी सस्य जानकर शक्ती इच्छाकर इन्द्रका माग देखने 
रगे ॥ २०॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपर्वय दो सै छियासीवां अध्याय समाप्त ॥ २८६ ॥ ९९०७ ॥ 


६ श& 
जनमेजयं उदाच् 

कि तद्यक्य न चाख्यातं कणायेदोष्णरद्ि्ना । 

क्रो कुण्डले ते च छवचं चैव कीटदा ॥ १॥ 
जनमेजय बोले- हे तपोधन ! वह फौनसी गुप बात थी जो स्थने कणसे नहीं कही १ कर्णक 
कुण्डरु कैसे थे ओर वह कवच भी कैसा था १ ॥ १॥ 

कुतश्च कवचं तस्य छुण्डले चैव सत्तम । 

एतदिच्छास्यदं ओतु तन्मे द्रि तपोधन ॥ २॥ 
हे प्विजभरेष्ठ ! बह कवच ओर कुण्डल कदांसे उत्पन्न हुए थे ? मँ यह सव कथा सुनना चाहता 
ह, हे तपोधन ! वह युक्चसे आप किये ॥ २॥ 

वैकाम्पायन इवचाच 

अयं राजन्त्रवीस्येतयत्तदखद्यं विभावसोः । 

यारे कुण्डले चैव कक्यं चैव यादृशम्‌ ॥ ३॥ 
वैशम्पायन बोले- हे राजन्‌ जनमेजय ! मै आपंसे चय॑कौ गु यात कहता हं तथा कर्णके 
कुण्डरु कैसे थे ओर कवच कैसा था, यह भी बताता हं ॥ ३॥ 


। १५० २ साभारते । [ कुण्डराश्रणपर्ब 


कुन्तिभोजं पुरा राजन्माद्यणः स्ुपस्थितः । 

तिग्यतेजा सदापशुः दसश्रुदण्डजटाघरः ॥ द॥ 
हे राजन्‌ ! पिरे समये राजा इन्तिभोजके पास एक व्राह्मण गया । वह महातेजस्वी, सुन्दर 
लम्बी जटा भं ओर दण्डको धारण कि था ॥ ४॥ 

दरोनीयोऽनवव्याद्गस्तेजस्ा भज्वलचिव । 

सघुपिङ्खो मधुरकाण्लपःस्वाध्यायभरुपणः ॥ ५,॥ 
वह सुन्दर, उत्तम शरीरवाला, तेजसे प्रकाशित होता हुआ, न्यूनगौर बण ओर मीढे वचनवाला 
बेदपारी था ॥ ५॥ 

स राजानं कुन्तिमोजयन्रवीत्छमदातपाः। 

सिक्चाषिच्छास्यदं सोकं तव गदे विमत्सर ॥ दे॥ 
वह महातपस्वी ब्राह्मण राजा इुन्तिमोजसे योला- है छछरहित ! म तुम्हारे घर मँ भिक्षाका 
अन्न खाना चाहता द ॥ ६ ॥ 

न मे उ्यलीयौ कर्तव्यं त्वथ चा तव चालुभैः | 

एव॑ वत्स्यालि ते गेहे थलि ते सैचतेऽनघ ॥ ७॥ 
त॒म अपने दासक सहित मेरे के ४ पिपरीत कमी सत करना । हे पापरहितं ! यदि तुम 
मेरे वचनो को स्वीकार करो, तो भ तुस्हरे घरमे रद्र ॥ ७॥ 

यथाकासं च गच्छेयागच्क्रेयं लभरैव च । 

चराय्याखने च से राजन्नायराध्येत कश्चन ॥ ८ ॥ 
भँ अपनी इच्छयुसार बाहर जर्येगा ओर छच्छदुसार आऽंगा \ ह राजच्‌ ! भेरी शय्या ओर 
आसनपर कोई वैठने न पामे ॥ ८ ॥ 

तसन्रवीर्छुन्तिमोजः भीतियुक्तभिदं वचः। 

एवमस्तु परं चेति युनश्छैनसथान्रवीत्‌ ॥ ९॥ 
तब राजा इन्तिभोजने प्रसन्न होकर बाह्मण कहा-माप जैसा कते दै वैसा ही रोगा । यह 
कहकर फिर पह बोरे ॥ ९ ॥ 

लम कन्या सदान्रच्यन्पथा नाम यरास्विनी । 

रीलच्त्तत्विता खाथ्यी नियता न च मानिनी ॥ १०॥ 
ह बहन्‌ ! मेरी पथा नामक यशस्विनी कल्या है, वह वडी शीरवती, धर्मचारेणी, सती ओर 
साध्वी है॥ १०॥ 

उपस्थास्याति खा त्वां वै पूजयानवमन्य च । 

तस्याश्च रीखश्रत्तेन तु सद्ुपखास्यसि ॥ ११॥ 
वह आपकी पूजा ओर सत्कार करेगी । आप उसके शीरुको देखकर अवदय प्रसन्न होगे ॥११॥ 
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एवसुक्त्वा तु त चिप्रसनिपल्य यथादिधि | 
उवाच कन्यासभ्येत्य पथां षथुललोचनाष ॥ १२॥ 
ेसा कहकर राजान उस ब्राह्मणकी पूजा की ओर अपनी विक्ञारनैनी कल्या कुनन्तीको बुलाकर 
बोरे ॥ १२॥ 
अर्य वत्से खहाखागो ब्राह्मणो स्ुधिच्छति | 
मम गेदे मया चास्य तथेत्येवं प्रदिश्चुलस्‌ ॥ १३॥ 
हे पुत्री ! यह महाभाग ब्राह्मण हमारे षरे रहनी इच्छा करते दै । मेनेभी इनफो यहां 
रखनेकी प्रतिज्ञा की रै ॥ १२ ॥ 
त्वपि वत्से पराश्वस्य व्राद्यणस्यसिराधनर्‌ | 
तन्मे दाक्यं न सिथया त्वं छतुंधरैसि करित ॥ १४॥ 
हे पुत्री । त॒म इन ब्राह्मणी सेवा करो । तुम अरे क्चतको कभी भिथ्या न करना ॥ १४ ॥ 
अयं तपस्वी जगकान्स्वाध्यायष्नियतो द्विजः 
यद्यद्‌ र्‌ यान्मदातेजास्तचतद्‌यसमत्खरात्‌ ॥ १५ ॥ 
यह तपस्वी भरवास्‌ ब्राह्मण सदा वेदपटन मँ रत रहते है । यह तेजसी ब्राह्मणं जो तुमसे 
मांग, वह वह दे देना । कमी छरु सत करना ।॥ १५॥ 
ब्राह्मणा हि परं तेजो ब्राह्यणा दहि परं तपः 
ब्राह्मणानां नभस्किः सयो दिवि चिराजते ॥ १६॥ 
ब्राह्मणही प्रम तेज है । बाह्मणी परम तप है । बाह्र्णोको नवस्कार करनेके कारण ही आकाशम 
सयं तपता है ॥ १६॥ 
अमानयन्हि सानादौन्वातापि्य सहाद्धुरः । 
निहतो बद्यदण्डेन तालजङ्कस्तथैव च्च ॥ १७॥ 
वातापि नामक दानवने भान कै योग्य ब्राहमणोंक्षा समान नहीं फिया था, इसीसे ब्रह्मदण्डसे 
उसका नाद्च हो मया ओर ताल भौ इसी कारण नष्ट हुअ ॥ १७॥ 
सोऽ वत्से महामार आदहितस्त्वयि सखप्रतस्‌ । 
त्वं सदा नियता इथां बाह्यणस्णात्िराधनस्‌ ॥ १८ ॥ 
हे पुत्री ! मे अव इस महाभारको तस्हारे सिरषर रखता द| तम सावधान हकर इस 
बाह्मणकी सदा से करना ॥ १८ ॥ 
जानानि प्रणिधानं ते बास्यात्पमरश्ति नच्दिष्लि। 
ब्राह्मणेष्विह सर्वेषु शुरुबन्धुषु चैव ₹ं - ` ॥१९१. 
है नन्दिनी ! मे बाह्ण, गुर ओर बन्धुओमिं तम्हारे प्ेसको यारकपनसे जानता ह ॥ १९ ॥ 


१५०४ घर्ाभारवे । [ छण्डलाशरणप् 

तथा प्रेष्येषु सर्वेषु भिच्रसंवन्धि्ाटृषु । 

सधि चेव यथावत्त्वं सर्वमादृत्य वतसे ॥ २०॥ 
सेवक, सम्बन्धी ओर मित्रम भी सदासे तुम्हारी समान प्रीति हं । तुम पुद्चसे भी सदा 
आद्रपूवेक व्यवहार करती हो ॥ २० ॥ 

न तुषो जनोऽस्तीद पुरे चान्तःपुरे च ते । 

सस्यग्श्स्यानवव्याद्धि तच श्ृत्यजनेउवपि ॥ २१॥ 
रनवासमे ओर नगरम तमसे असन्त॒ष्ट कोई नदीं है । है सस्दरी ! सेवको पर भी तुम्हारी 
समान प्रीति है ॥ २१॥ 

संदेष्टव्यां तु सन्ये त्वां द्विजातिं कोपनं परति । 

पथे बालेति करत्वा वै श्टुता चासि शमेति च ॥ २२॥ 
पथे ! तुम अभी बारिका हो ओर भेरी पुत्री हो, इसस्यि बाणो के क्रोध के प्रति तुम 
सावधान कर देना अपना कतव्य समश्ता दहं ॥ २२ ॥ 

चषणीनां त्वं कुरे जाता खरस्य दयिता रता । 

दन्ता भ्रीतिसता मद्यं पिचा वाखा पुरा स्वयस्‌ ॥ २३॥ 
त॒म उत्तम व्रण्णिव॑शमे उत्पन्न हुई हो, ओर शूरसेनकी परिय पुत्री हो भँ तमसे बहुत प्रम भी 
करता हं । तुम्हारे पिताने प्रसन्न होकर तुद सञ्चे दे दिया था ॥ २३॥ 

वसुदेवस्य भगिनी खुतानां प्रवरा मम । 

अग्नय प्रतिज्ञाय तेनालि दुहिता सभ ॥ २४ ॥ 
तम बसुदेष की बहिन हो, ओर मेरी सव पत्रिभि शरेष्ठ हो । भने तुम्हारे पितासे पदिरे एेसीही 
परतिज्ञा की थी । इसल्यि तुम मेरी पुत्री ही ॥ २४॥ 

तादरे हि कुरे जाता कुले चैव विवर्धिता। 

खुखात्छुखसदुपाप्रा हदाद्धवभिवागता ॥ २५. ॥ 
तुम उत्तम कुर्म उत्पन्न हुईं हो ओर उत्तम इसमे ही तुम्हारा पाटनपोपण इआ है, एक 
कमरिनी जिस तरह एक तालाव्रसे दूसरे तालावमे के जाई नाती है उसी तरह तुम एक सुखै 
निकालकर अन्य सुखम राई ग हौ ॥ २५॥ 


[0 क 


दौष्कुरेया विरोषेण क्थचित्प्रयहं गताः 

वारूमावाद्ि्र्षन्ति भायाः प्रसवः छयुभे ॥ २६॥ 
हे खन्दरी ! प्रायः यां बारभावसे अपने किसी आग्रह्फे कारण दुष्टता कर वेठती है । 
परन्तु बे स्यां दुष्ट ररम उत्पन्न हु ओर न्धनरहित होती ई ॥ २६ ॥ 
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परे राजङ्कटे जन्म रूपं चादृ खतदरनस्‌। 

लेन तेनासि संपन्ना सखुपेता च लाभिनी ॥ २७ ॥ 
है प्रे ! तुम राजढुखमे उत्पन्न हुईं हौ ओर रूपी तुम्हारा अद्ध है, इसे तुस्हरे समान 
ओर कोई खी चतुर नदी है ॥ २७ ॥ 

खा त्वं दप परित्यज्य दर्यं जानं च भाभिनि। 

आश्य करदं विर श्रेयसा योक्ष्यसे एथ ॥ २८ ॥ 
इसथ्यि, हे भामिनी { तुम अभिमान ओर छलको छोडकर वरदान देमैवारे बाक्णसरी 
सेवा करो। हे पथे! षर देनैवारे बाह्मणको प्रसन्न करके त॒म कल्याण्से संयुक्त 
होओगी ॥ २८ ॥ 

एवं भाप्स्यसि कल्याणि कख्याणसनये श्वस्‌ । 

कोपिते दु द्विजभेषटे कृत्स्नं देत से कुम्‌ ॥ २९॥ 

॥ इति धीमष्टाश्डाल्वे आरणण्यकपकभि सप्तारीत्य्धकद्धिशततसमोऽघ्णायः ४ २८७ ॥ ९९३६ ॥ 

हे कल्याणी ! रेता क्रनेसे निशयसे तस्हारा कस्याण होगा । हे अनधे १ यदि यह बाह्मण 
रुद्ध हो जा्येगे, तो वहं भरे सव व॑शको भस्म कर देंगे ॥ २९॥ 


॥ मदाभारतके आरण्यकपयैम दोसौ सतासीवां अध्याय समाप्त ॥ २८७ ॥ ९९३६ ॥ 


६; श्े& 
कुन्त्य॒ताच 

जऋद्यणं यल्निता राजन्खपस्णास्याप्थे पूजया) 

यथाप्रतिज्ञं राजेन्द्र न च सिथया अवीञ्यदहण्‌ ॥ १॥ 
कुन्ती वोली- हे राजन्‌ ! मँ सावधान होकर ब्राह्मणकी सेवा करुगी । आपकी प्रतिक्ञाको 
कमी श्रूटी नहीं करगी, हे रजेन्द्र १ मे यह मिथ्या तरीं कहती ॥ १ ॥ 

एष चैव स्वस्छयो ले पूजयेयं द्विजानिति । 

तव चेक पियं कायं ओेयश्यैतत्परं सम ॥ २॥ 
भ ब्राहम्णोकी पूजा करः यह भेरा स्वथाव्ही है । उसमे भी आपका रिय कार्यं करेसेही मेश 
कस्याण होगा ॥ २॥ 


१८९. ( मषा. सा. घारण्यक. ) 


९५०६ म्ाभस्ते [ फण्डदाष्रणवैव 








ययेवैषयति लाया यदि प्रातश्थो निषि । 

यन्यैरात्र -वमवाच्च दे कोर्यं दस्यति ॥ ३॥ 
चाहे बराह्मण दिनम आये, चाहे रात्रियै अये, चि संध्याम आये अथवा वह आधी रापरिहीफो 
स्यो न अधि परन्त॒ यै एसी सेवा कमी कि ते ञ्च पर कमी क्रोधित नं हमि ॥३॥ 

लासो सद्धैष राजेन यद्व प्रूजयदीं द्विजान्‌ । 

आदेत्ते तय लि्ठन्तपी हित ड्य नरोतम ॥ > ॥ 
ह रजेन ! सुच्चको बाह्मणी सेवा करमेसे बहुत सभी होमा । हे नरोत्तम ! आपकी अ्रामं 
रहतेसे मे अयना हित दी कर्मी ॥ ४ ॥ 

, चिखन्धो सच्‌ राजेन्द्र न व्यलीक "द्विजोत्तमः \ 

असन्प्राप्स्यति ते गेहे खत्यसेचह्कीि ते ॥ ५॥ 
हे रजेन्द्र ! आप निर्चिन्त रहिये, य धिना अपराधे त्राण सेषा करूगी । म सस्य कहती 
र करि आपके घरमे रहते इए ब्राह्मणको जराय दुःख न होगा ॥ ५ ॥ 

यस्पियं च द्विजस्यास्य दितं चेच तचानघ । 


यलिष्य्मि तथा राजन्ब्येतुं तै जनसो ज्वरः ॥ द॥ 
हे पापरहित ! जिससे बाह्मण प्रसन्न दै ओर जिसमे आपका काय हो, मे वैसा री यल 


११. 


फरगी । आव्‌ अपने यनक दुःखको दूर्‌ कीलय ॥ ६ ॥ 

त्राणा दह खहा साग्ठः पूजिताः पधिवीपते | 

तारणाय ससौ; स्युचिपदीते वधाय च ॥ ७॥ 
= पुट ¢ दते = = =, 
हे पथ्नीनाथ ! महाभाग ब्राह्मण पूजा करनेसे तार सक्ते दै ओर क्रोध करके नार भीकर 
सक्ते द ॥ ७ ॥ 

सादमेतद्धिजानन्नी तोषदिष्ये द्विजेष्दस्पम्‌ । 

न सस्ते यथां राजम्पाप्स्यस्ि द्विजसन्तमात्‌ ॥ ८ ॥ 
भे इन सच बार्तो , विचार कर बाह्रे तपस्वीकी सेवा कारूगी । हे राजन्‌ ! मेरे कारण 
आप इन ब्रा्ण से जरा मी दुःख नहीं पर्येगे ॥ ८ ॥ 

अपराधे षि रष्ञन्दर राल्लालभ्रेयस द्धिजाः। 

वन्ति च्ययनो यद्ध्सटुकधन्यायाः करदे पुय ॥ ९॥ 
हे राजेनद्र ! दूसरोकि अपराधसे धी बाह्मण राजाका नाञ्च कर दते द । जैसे च्यवन सुनिने 
सुकन्या अपराधसे राजा शर्यौतीको श्राप दिया था ॥ ९ ॥ 


भभ्याय २८८ ] ध्ारव्येकपय । १५०७ 





नियसमं परेणाहस्ुपस्णास्ये द्विजेष्लस्रस्‌ । 

यथा त्वया नरेन्द्रर्दं मासि ऋद्मणं परति ॥ १०॥ 
म परम यत्न करके नियमपूवैक बाह्णकौ सेरा करगी । दे नरेन्द्र ! जैसे तुमने बाकणसे कहा, 
यह सव काम वैसा दही होगा ॥ १०॥ 


रानोहाच 
एवमेतन्वथा सदे कुतैन्यसदिकङ््यः । 
| [कक (1 [का 
सद्धा लाथ च तथात्नाध्थं च नन्दिनि ॥ ११॥ 


राजा बोरे- हे भद्रे ! तुम इन सव कार्यको शङ्कारहित होकर करना । हे अनिन्दिते ! 
इसमे तम्दारा, मेरा ओर ङुरुका कव्थाण होमा ॥ ११॥ 
वेशम्पायन्‌ दाच 

एवश्ुक्त्वा तु ता कन्या इन्त सोल अद्त्यछाः । 

णृथां परिददौ तस्तरै द्विजाय ुलवत्सरः ॥ १२॥ 
वैशम्पायन बोरे सहायशस्वी पुत्र से प्रेम करने वारे राजा इन्तिभोजने यह कहकर कल्या 
ब्राह्मणको दे दी, फिर राजाने बराह्मणस कहा ॥ १२॥ 

इयं ऋद्मन्घथ्‌ सुता वाल सुखविवर्धिता । 

अपराध्येत यतिक्चिच्न चत्कार इदि त्वया ॥ १३॥ 
हे बराह्मण ! यह मेरी कन्या जन्ससे सुखभ ही पलक्रं बी है, ओरं अभी अवस्था बहुत कम 
है, यदि यह आपका कोद अपराध कर भीदे, तो उसे क्षमा कीजियेगा ॥ १३॥ 

द्विजातयो सदालागा दछृद्धकारुतपष्यिषु । 

जवन्त्यक्ोधनाः प्राये विरुद्धेष्व लित्यद्ष ॥ १४॥ 
महाभाग व्राह्मण वृ, वारक ओर तपश्ियोपर प्रायः हमेशा अपराध करनेपर भी क्रोध नदीं 
फिया करते ॥ १४॥ 

सुमहत्यपरधेऽपि क्षान्तिः दधाथ द्िजालिष्सिः । 

यथाशाकविः यथोत्साहं एज याला हि जे्तस । १५ ॥ 
हे द्विजेत्तम ! नाहणोंको चाहिये कि चदे कई कैसादी अपराध करे, उस पर शान्ति रशं 
ओर उत्साह तथा शक्तिके अचुसार पूजा भ्रहण कर ॥ १५ ॥ 

तथेति जाद्यणनोक्ते ख राजा प्रीदसासङः | 

हखचन्द्राह्सकाषयं गृटसस्य स्यवेदयद्‌ ॥ १६॥ 
जव ब्राह्णने कहा “ बहुत अच्छा ` तव्‌ राजाने प्र्षन होकर हंसत ओर चन्द्रमाकी किरणो 
समान सफेद षर ब्राह्मणको दिया ॥ १६॥ 

9९ 


१५०८ मष्टाभास्ते। . | इण्डलाषहर्णयपदं 


~~ ~~~ ~~~ ~~~ 








तच्राधिदारणे क्ट््मासर्वं तस्य सामत्‌ । 

आदाराहलि च सवै तत्तथैव भत्यवेदयत्‌ ॥ १७॥ 
उस स्थानम अधिशाखां उज्ज्वल आसन ओर आदारादिकी सव वस्तुरये कुन्तीने उपस्थित 
क्र दीं ॥ १७॥ 

नि्चिप्य शाजयपुच्री तु तन्द्री जान तथैव च। 

आतस्थे परं यत्नं व्राह्मणस्याभिराधने ॥ १८ ॥ 
राजपुत्री आर ओर अभिमानको छोडकर व्राह्मणकी बडे यलनके साथ सेवा करनी आरंभ 
की ।॥ १८ ॥ 

त्र सा ब्राद्यणं गत्वा प्रथा रौचपरा सती । 

विधिवत्परिचारादै देववत्पय॑तोषयत्‌ ॥ १९॥ 

] इति श्रीपहाभारते आरण्यकप्वैणि अणएासीत्यधिकद्िश्तततमोऽध्यायः ॥ २८८ ॥ ९९५५ ॥ 

कुन्तीने बहुत शुद्ध होकर सेवाके योग्य व्राह्मणक्री देवताके समान बिपिपूर्वक सेवा की ओर 
उसे प्रसन्न किया ॥ १९ ॥ 


॥ महाभारतके आरण्यकपरबेमे दो सौ अह्ासीवां अध्याय समात्त हज ॥ २८८ ॥ रस्य ॥ 


वैर्फासन दष्त 

सला तु कन्या सहाराज ब्राद्यणं संदितवतम्‌ । 

लोषयामास दुद्धेन नसा सखंदितत्रता 1 १२॥ 
वैशम्पायन बोले- हे राजव्‌ ! उस व्रतं करनेवाले बाह्मणको उस वरतशीरा कन्याने शुद्ध मनसे 
सेवा फरफे प्रसन्न किया ॥ १॥ 

प्रातरायास्य इत्युक्तवा फद्ाचिदृद्धिजसन्तसः 1 

तत आलि राजेन्द्र साये रावो पुनः ॥ २॥ 
वह ब्राह्मण कमी यह कहकर षि (मे प्रातःकाली आङंगा ›, सन्ध्याको वा रा्रीको 
आता था॥२॥ 

तं च सर्वासु वेखाखु भक्ष्य मोज्यप्रतिश्रैः । 

पूजयामास खा कन्या वघ॑सानैस्तु सर्वदा ॥ ३॥ 
परन्तु सच समयसे खाने 


ने वा षीने योग्य भोजन वह कन्या तैग्यार रखती थी ओर उस 
व्राह्मणका सम्मान करती थी ॥ ३] 


कष्याय.२८९. 1] व्दार्ण्यकपद्‌ ९५०९ 





अचादिखखदाचारः रय्खाद्वयकतस्तेथः 
दिवसे दिवसे तस्य वधते न तुं दीयते ॥ ४॥ 


जाती थी, कम नहीं हती थी ॥४॥ 

निमत्डनापवादै्य तथेवाभियया भिस । 

्ाद्यणस्य एथा राजल चश्ररधियं तदा || 
हे राजन ! ब्रह्मणकी ड्टकर पएटकार, निन्दा तथा अ्रिय चचन सुनकर मी कुन्तीने कभी 
ब्राह्मणका अनादर नहीं किया ॥ ५ ॥ 


ठमस्ते दले पुनन्ति न चेति बह्ने द्भिजः | 

ठ्रेभ्यसपि चेवाघ्चे दीयतासिति सोऽत्रवीत्‌ ॥ दे ॥ 
कर्भ वह ब्राह्मण समयपर अता था ओरं कमी समयपर नदीं भौ अआताथा ओर कभी कभी 
पह ५४ बहुत दुकेभ अन्न शुञ्चे दो ' इस प्रकार कहता था ॥ ६ ॥ 

करूतमेव च तत्ख्ै रथा तस्मै न्यवेदयत्‌ । 

शिष्यकत्पुच्वचैव स्यख्वचं संयता ॥ ७॥ 
जो बह मांगता था, वह सव यना हुआ पाता था। इन्तीने उघकी शिप्याफे समान, प्के 
त॒स्य अथवा अगिनीके समान सेवा की ॥ ७ ॥ 

यथोपजोषं राजेन्द्र द्विजातिप्रवरस्य सा। 

पीतिखुत्पादयासास् कन्या यत्ैरनिन्दिता ॥ ८ ॥ 
हे राजेनद्र ! मनकी इच्छाफे अनुसार व्राह्मणको निन्दारहित कुन्तीने महान्‌ प्रयत्नसि प्रसन्न 
किया॥८॥ 

तस्यास्तु रीलच्र्तेन तुतोष द्विजसत्तमः 

अवधानेन स्दूयिस्यि पर्‌ कतनयश्यक्तरषत्‌ | २ | 
वह्‌ बाह्यणग्रष् कुन्तीके सीर ओर व्रते प्रसन्न हुआ, ओर बडे यरनसे उसके क्टरयाणकी 
चिन्ता करने र्गा ॥ ९ ॥ 

ता प्रमाते च साये च प्पि्ता पप्रच्छ भारत) 

अपि तुष्यति ते पुकि ऋद्यणः परिचर्यया ॥ १०॥ 
हे भारत ! इन्तीका पिता रोज सन्ध्यासमय ओर प्रातःकारु पूता था कि दे पुत्री ! तुम्दास 
सेवासे बराह्मण प्रसन्न है या नहीं१॥ १०॥ 


१५१० बहाभारतं , [ कुण्ड(हरणपवं 


~~~ ~~~~~~-~-~~~-----~------------------------------------------- ~~~ 





तं सा परसभित्येद परत्युवाच य्स्विनीि । 

ततः भीत्तिसवापायरयां कुन्ती योज सदासनाः ॥ ११॥ 
य्षस्विनी कुन्तीं अपने पिता राजा कुन्तिभोजसे यद्य कह देती थौ कि बराह्लण बहुत प्रसन्न है 
इसप्रकार सहासमनस्वी इन्तीभोज भं वहत प्रसन्न इष ॥ १२९ ॥ 

ततः ख॑वत्खरे पूर्णे यदासत जपता वरः 

नापदयद्ढ्ष्करतं किंचित्णथघ्याः सौहृदे रतः ॥ १२॥ 
इस प्रकारमे जव एक्‌ वषे पूरा होगया, ओर जपकरनेवालरभिं श्रेष्ठ तथा प्रेम्मं रत उस 
बराह्मणने बुन्तीका कोई दोष न देखा ॥ १२॥ 

ततः प्रीतलना भूत्वा स्च एमां जाद्वणोऽत्रवीत्‌ । 


प्रीतोऽस्मि परमं सदे परिकिरेण ते दुभि ॥ १३॥ 
तव प्रसन्न हुए मनवले ाहणने उससे कहा हे कस्याणी ! मे तुस्दारी सेवासे बहुत प्रसन 
हं ॥ १३॥ 

वरान्द्रणीष्व कल्याणि दुरापन्धादुदैरिदं । 

यैस्त्वं खीसन्तिनीः खवा यदाखाननि सतिष्यसि -॥ १४॥ 


भक 


हे कर्याणि ! इस संसारं सदुप्योफे छिए अरभ्य वर्यो मांगो । जिन वर्सोक्ो पाकर तुम 
अपने यश्चसे सारी सि्योको सात कर दोगी ॥ १४ ॥ 
कन्त्यु्ठाच 
करूतानि भञ सचीणि यस्था से वेदित । 
त्वं प्रसन्नः पिता चैव कर्तं सिप्र वर्धस ॥ १५ ॥ 
हन्ती बोली- हे बेदके जआननेवालोमे शर ! जो तुम ओर भेरे पिता प्रसन्न हुए, तो मेर सब 
काय सिद्ध हो भए, अव शुने बरोकी कोर आ्यकता नहीं है 1 १५॥ 
„, ब्राह्मण उत्त 
यदि नेच्छाश्ि सद्र त्वं वरं मन्तः छुचिस्थिते । 
इं मन्त्रं शृहाण त्वमाह्ानाय दिकैकखास्‌ ॥ १६ ॥ 
ब्राह्मण वोखा- हे सुहासिनि ! जो तुम सुश्च बर मांगना नदीं चाहती हौ, तो देवताथेकि 
बुखानेके रिए यह मन्व देता हू, इसे ग्रहण करो ॥ १६ ॥ 
य यं देवं त्वमेतेन सन्च्रेणाचादयिष्यलि । 
तेन चेन वो मद्रे स्थातव्यं ते जनिष्यति ॥ १७॥ 
हे कस्याणी ! इस मन्यसे तुम जिस जिस देवताकरो बुलाओगी, वही बही तुस्हारे वभ हो 
जायेगा ॥ १७॥ 





` कष्याय २८९ ] . ध्यरण्यकययै । १५१९ 


„^-^ ~~~ ~-------~--~---~---------~-------------------~-~~--------~-------- ˆ~ ~~ 








अच्छाणो का सकाम कन ङ नैदयति ते चरा । 

दिवुधो सल्च्रख्ंरान्तो खच््ये श्वत्थं इवानतः ॥ १८ ॥ 
इस म्र से जिद देवताते भी बुखओगी उसकी आनेङी इच्छ चाहेहो या न हो वह 
अव्य आएगा । वही इस मन््रके प्रतापे तुम्हार सेवकसा हो जायेगा ॥ १८ ॥ 

वेशम्काय॒न उव 

न चखा द्वितीयं ख पत्याख्णादुश्निन्दिलप | 

तं वै द्विजालिप्रवरं तदा दणपयश्यान््प ॥ १९॥ 
वैशस्पायन बोठे- उन श्रेष्ट बाह्यणके सायकै भयसे दूस वार अनिन्दिता कुन्ती उनसे 
मना नं कर सके ॥ १९॥ 

ततस्तायनवव्याङ्लं ग्रटयःश्ाख वे प्विजः। 

मल्नयानं तदा राजक्थर्वरिरहि छत्‌ ॥ २०॥ 
तव उस ब्राह्मणने उत्तम अद्धाली कुन्तो अथवेदं क्सि हुये भरत्रौका उपदे 
क्रिया ॥ २० ॥ 

त प्रदाय ठु राजेन्द्र कुल्तिस्लश्ुवाच दं । 

उितोऽस्मि खख शजन्छन्यथःं परिलोलितः ॥ २१॥ 
हे राजेन्द्र ! इन्तीको सन्तरका उपदे करके राजा कुन्तिमोजसे बाह्यणने कहा- मेँ तुम्हारी 
कन्याकी सेवासे बहुत सुखी रहा ॥ २१ ॥ 

तव गेहे खटविहितः खदा परतिष्रजिलः । 

॑ साधयिष्यासदे तावदित्युच्छत्वान्तरध्धियत ॥ २२॥ 

तम्हारे षरभे हमेशा पूजित होकर सुखी रहा, इसीकारणसे तुम्हारे प्रये कल्याण हीमा, यह 
कहकर वह बाह्मण वहीं अन्तर्धान हैगया ॥ २२ ॥ 

ख तु राजा द्विजं ष्टा तजैवान्तर्हितं तदा । 

व शरक विस्मयाविष्टः एथां च सखखपूजयत्‌ ॥ २३॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरुण्यकपवौणि एकोननवत्य धिकष्धिराततमो.ऽध्यायः ॥ २८९. ॥ ९९७८ ॥ 

राजा इुन्तीभोज उसको वहीं अतथोन हभ देखकर बहुत आशयं करने लभे, ओर उन्देनि 
कुन्तीकी प्रशंसा की ॥ २६३ ॥ 


॥ वहाभास्तक्ते आरण्यक्पवैम दोसो चनाखीयां अध्याय खसात्त ॥ २८९ १ ९९७८ ॥ 





१५१२ भदाभारते । { कुण्डखाहरणपरवं 


न~~ 








वैकस्फायन उवाच 
गते तस्थिन्द्रिजथ्टे करिथिश्चिल्छारूपयैये । 
चिन्तयामास खा खन्या यन्चग्रा्गखादख्य्‌ .॥ १॥ 
वैशम्पायन बोले- जव यह्‌ व्राहमण्रेष्ठ चरा गया, तव कुन्तीने छु समयक वाद उस दिये 
इए मन्रके वसाबलका विचार किया ॥ १॥ 


अथं वे कीररस्तेन सय दन्तो सहात्मना । 

सन्बभरामो बरं तस्य ज्ञास्ये नालिष्वेरादिव ॥ २॥ 
उस महात्मने मुञ्चे यह सन्त्र कैसा दिया है १ इसके बलक्मो शौघही जानंमी ॥ २॥ 

एवं संचिन्तयन्ती सा ददतु यदच्छया । 

वीडिता खाभवद्राखा कृन्या माये रजस्वला ॥ ३॥ 
इस प्रकारसे जव कुत्ती सोच रदी थी, उसी भषमय उसको अचानक रजस्वलापन जान पडा। 
कन्यावस्थाम अपना कतुकाल देखकर वहं बहुत रन्जित इई ॥ ३ ॥ 

अथोद्यन्तं सहस्व एधा द्प्ं ददं ह्‌ 1 

न तत्पं च खू्येण भानोः संध्यागतस्य सा ॥ ४॥ 
उस समय संध्या करती हुईं पधाने उदय हेति हुए तेजस्वी सदसा सयं फो देखा ओर उस 
घय॑के रूपक देखकर वह ठ्न नहीं दुई ॥ ४॥ 


तस्था दिर भुददिव्या खापरयददिव्यदरनस्‌ । 

आछक्तकवचं देवं कुच्डल्ाभ्यां विभूषितम्‌ ॥ ५. ॥ 
डन्तीकौ दृष्टि दिव्य होगई, तव उसने इुण्डल ओर कवचे भूषित दिव्य द्॑नवले चयदेवको 
प्रत्यक्ष रूपसे देखा ॥ ५ ॥ 

तस्याः कोंतुदल त्वासीन्सन्चं प्रति नराधिप । 

आहादस्करोत्साथ तस्य देवस्य लाकिनी ॥ ६ ॥ 

है राजस्‌ ! उक रमक प्रति कुन्तीके मने पहरेसे ही कौतूहल था, इसल्यि उस सुन्द्रीने 
एयंदेवका दी आहान किया ॥ ६ ॥ 

प्राणालुपर्शृदय तदा अद्छहव दिवाकरम्‌ । 

आजगाम ततो राजस्त्वरसाणो दिकाच्छरः ॥ ७॥ 


इन्तीने प्रणाम करके षके नामकी आहुति दी; तव, हे राजन्‌ ! बहुत शधिताके साथं धर्यं 
व्हा आ गये ॥ ७॥ 


ह्षध्याय ५९० |] कारण्यकपवं । १५१२ 





सश्ुषिद्ते सदाबाहुः कथ्युग्रीयो दसलिव । 
। अङ्घदी बद्धष्ुङ्टो ष्वेशः प्रज्याटयािव ॥ ८ ॥ 
पिद्धल बण, रखयेः समान्‌ कण्टबारे, महाबाहु, आभूषण पिन, बाजूबन्द्‌ तथा सुङट बांधे 
हुए अपने तेजसे दिक्ा्ओको प्रकाशित कर रहे थे॥८॥ 
योगात्छरत्वा द्विघात्सानसाजगास लताप च । 
आवमाषे ततः इर्त खाश्चा परलवल्णुना ॥ ९ ॥ 
योगसे अपने दो स्वरूप बनाकर चदेव कत्तीके पास आये, ओर ङनन्तीरै बहुत ही मीदी 
वाणीस शान्तिपूवैक रेस चचन बोले ॥ ९ ॥ 
आगतोऽसि कर खट्वे तव सन््रबलात्छरतः । 
च्छि करोस्ययरौो राह्ञि कहि छत तदस्सिते ॥ १०॥ 
हे क्ट्याणी ! मेँ मन्त्रके प्रतापरे सिचकर तुम्हारे वश होकर यहां आया हू, तुम जो भी 
कहोगी, उसे युश विवश होकर करना पंडेगा ॥ १० ॥ 
कुन्त्युष्ाच 
गरयता मगर्वस्तन्र यतोऽत सखष्धुपागतः । 
कौतूदलात्समाहूतः प्रखीद मगकानिति ॥ ११॥ 
कुन्ती बोली- हे भगवन्‌ ! आप जास आए रहै वहीं चे जाद्ये । भने कौतृहरफे कारण 
आपको बुला छया था । हे भगवन्‌ ! आपं सुञ्चपर कृषा कीजिये ॥ ११ ॥ 
सुरथं दषा 
गसिष्थेऽदहदं यथा खाँ त्वं रवीति तलुसध्यये । 
तु देवं खयू न्याय्य प्रथितुं चथा ॥ ९२॥ 
एय वोरे- हे राकमरवारी ! जैसा त॒म कहती हो, य वैसेदी चला जाऊंगा । किन्तु देवताको 
एक वार्‌ बुखाक्र उखे वथा कटा दना अच्छ नदी ॥ १२॥ 
लवाधिशखन्धिः खुखगे सछयात्युच्ये सदेदिति । 
दीर्येणाप्रलिष रोके कवची ङुण्डलीलि च ॥ १३॥ 
हे कर्याणि ! स्रयैके वीयसे कवच कुण्डल धारण क्वि, अदुषम वीय॑वाला तुस्हारा पुत्र हो, 
यह्‌ तुम्हारी इच्छा थी ।} १३ ॥ 
खा त्वमात्यप्रदा्नं वै छुरुष्व गजगामिनि । । 
उत्पत्स्यति हि पुचस्ते यथाशकर्फसङ्गवे ॥ १४॥ 
है हाथीके समान चालबाखी ! तुस सुञ्ञे यह आत्मदान दो । हे सुन्दरी ! तश्टास इच्छक 
अयुसार ही तस्हरे पुत्र उरन्न होगा ॥ १४॥ 


१९० ( सक्षा, श. द्वारस्ख. } 


१५१४ षट्‌सास्ये । [ उण्डलाहस्णपय 


अथ गच्छास्य सद्र त्वखाक्षयल्य सूुस्सिते । 








काप्स्याभि त्वामर छर्धो जरणं पितर 


रचत ॥ १५.॥ 
हे चारुहासिनि ! मँ तस्दरे साथ समागम करफे चला जारण, अत्या क्रुद्ध दीकर्‌ भ॑ 


तमै, बाद्मणको ओर तुम्हरे पिताको राप दूंगा ॥ १९ 
त्वत्करते ताल्प्रधक्ष्याभि सवीनपि ल संजायः। 
पितरं चैवतेष्ृदं यो न येच्ति दवान्‌ ।} १६ ॥ 
ओर निस्सन्देह तुम्हरे कारण उन सवो भरम कर दगा । तुम्हरे सुखं पिताको भी 
तुस्दारे इस अन्यायक्तो नदह जानता, भस्म कर दूंगा ॥ १६ ॥ 
लस्य च ब्राद्यणस्याद् योऽस्लौ सन्त 


1) भ्ट्घ््छड ६५ ~ | 


रीलचत्तसविल्लाय धास्यामि विलयं परम्‌ 


॥ १७॥ 
तुम्हारे सीर, स्वभाव ओर उत्तस विनयका किवार न करके जिसने ठम्दं महरम दिया 
उस ब्राह्मणको सस्म कर दूंगा ॥ १७॥ 


एते टि विवुधाः सर्वे पुरन्दरघुखा दिवि 
त्वया प्रलट्धं पफरयस्ति स्यन्त इच भामिनि ॥ १८ ॥ 


स्वभे वरैडे हुए इन्द्रादि देवता तुमसे ठे जनेक्े कारण, हे यामिनि ! मेरी तरफ मृस्कराति 
हुए देख रहे द ॥ १८ ॥ 


पद्य चनान्सखुरगणान्दिव्य चष्ुरिदं ष्टि ने। 
पूव॑मेच सया द्त्तं टवत्यसि येन लाम्‌ ॥ १९॥ 

हे आमिनी ! त॒म इन्द्रादिक देवको स्वम देखो । भने दिव्यदषटि तुको प्रथसही दे दी है 
जिससे तमने मुञ्चे देखा था \! १९ ॥ 


षििर्णायन इवाच्च 
ततेऽपदयत्न्रदरात्याजयुरी सवने स्देषु धिष्ण्येषु खस्थशद्‌ । 
प्र मादखस्लं -नादुसन्तं खदात्लं यशादित्यं रोचसानं तशव | २०॥ 


वेशस्पायन बोरे- तव राजपुत्री कुन्तीने आकाशम अपने अपने पिमानोमि तरैठे हुए पये 
समान प्रकाशयुक्तं तेजस्वी सहान्‌ दे्येको देखा ।} २० ॥ 


सा लान्रष्टा त्रीडश्ातेव वाखा सुभ देदी दचतं मदं सीता । 


गच्छ त्वं च गोपते स्वं तिभानं कन्यासष्वाद्दुःख एषोपचारः ॥२१॥ 
उनको देखकर न्ती रुज्जित हुड ओर भयभीत होकर यसे एेसे चचन बोली- हे गोपते ! 


आप अपने विमान चले ज्ये, यने वारभावसै आपका यह दुःखदायकं अपराध किया 
॥>२१॥ 


क्रघ्थाय २९० ] प्रारैस्य्कपंदै । | १५१. 
पिता ष्णा खरक्श्ैव येऽन्ये देष्टस्यास्य प्रसवन्ति प्रदाने । 
नाह धमं छोपथिष्यासि सेके छीणां चद पूज्यते देद्रश्चा ॥ २२॥ 
माता, पिता तथा ओर व्डे रोगं इस शरीरण्तो दान कर्नेमे समथं हति दहै । ये धमेका नास 
नहीं छर सकती दं! दधिर्यो्षा परम धमे अपनी देदकी रक्षा करना ही है ॥ २२॥ 
सथ लन्वलं ज्ञाटुखाहूतस्त्वं चि सासो । 
४० €~ (। 
वाट्णाहाखेलि द्त्वा तत्श्वन्दुखषखि मे विसा - ॥२३॥ 
हे घ्य ! भने बाटस्वभावसे अन्त्रा वल जानने लिय आपको बुलाया था । अतः आप 


अ कको 


मुशे बाछिका जान कर क्ष॒मा फीजियि \। ९३ ॥ 
सथं उत्ाच 
बालेति दत्वाय ववा दद्रनि नाल्यालुनर्य छेत । 
आत्लप्रदानं इर कुन्तिक्न्ये रान्तिश्तवैवं हि वेच -भीक् ॥ २४ ॥ 
सयं बोले- यै तस्दँ गिखा समञ्चकर दी तुमसे अनुनय निनय कर रहा हँ । कोर दूखरा 
इस प्रकार सुद्चसे षिनय नही प्रप्र रुर सक्ता । हे इुन्तिभोजकी कन्ये ! तुम युञ्चे अपना दान 
क्रो ¦ हे भीर्‌ ! इससे तमको शान्ति प्रा्च होगी ॥ २४ ॥ 
न चाकि युक्तं न्तु हि सय द्विभ्याछतेद चै । 
- जभिषयास्यनयद्य्क लोके ससवदास्यतास्‌ । 
खर्चा विदुधायं च वक्तव्यः स्यामहं दुमे ॥ २९ ॥ 
हे अनिन्दित अंगोषाली ! षिना अपने छाय को सिद्ध किए मेरा वरणा लोट जाना ठीक नदीं 
है । म अपने लोकम जाकर सम देवक हंसी फा फ़त बनूगा ओर स्व दिद्राय्‌ मेरे विषय में 
चचाँ क्ररेगे ॥ २५ ॥ 
सा त्वं सथा खल्यागच्छ पुं रष्स्यस्ति साददास्‌ । 
विरिष्छ सयैलोकिद्ु खदिषथस्सि च मालिनि ॥ २६ ॥ 
॥ इति श्रीयदाभास्ते आाश्ण्यक्पचेणि नवत्यध्विकाद्धिखततस्ये 5ध्यायः ॥ २९० ॥ १०००४ ॥ 


इसल्यि, हे भागिनि ! तम युद्धसे खङ्धम करो, एेसा कृरनेसे तस्हारे मेरेही समान ` पुत्रं उत्पन्न 
होगा ओर सव लोकम तस्हारी कीतिं होगी ॥ २६॥ 


॥ महाभारतके रण्यकपवेम दा सा लन्देदां अध्याय समाप्त ॥ २९०॥ १०००४ ॥ 
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$ ९१ ४ 


पक्ास्पाखन उवाद 

सा तु कन्या बहुविधं छ्वन्ती मधुरं वचः 

अयुनेतु खदखण्ु न रराके सनाद्वन | १॥ 
वैराम्पायन सोले- वह मनस्विनी कन्या अनेक भांतिक मीठे वचन कह कर के भी येको 
प्रसन्न न क्र सकी ॥ १॥ 

न दात यदा बाला प्रत्याख्यातुं तसोलुदम्‌ । 

सीता च्ापात्ततो राजन्दष्यौ दीचैसथ्ान्तरम्‌ ॥ २॥ 
जव अन्धकारयो निवारण करनेवारे छ्ैको मना न कर सकी, तव धयं के शापसे उरी इन्तीने 
दौधेकालतक मन ही मन्म सोचा ॥ २॥ 


अनागसः पितुः सापो जाद्मणस्य तथैव च । 

सलिधित्तः कथं न स्यात्चरुद्धादस्माद्धिस्यदसीः ॥ २॥ 
(उसने सोचा ) मेँ एेसा कौनसा उपाय करं ? जिससे मेरे कारण ये छयदेव येरे निरपराधं पिता 
यर ह्मणो शप त दं ॥ ३॥ 


बालेनापि सता सोहाद्‌ श्रं सखापहकान्यपि । 

नात्याश्छादयितटयासि तेजांसि च तपांसि च ।॥ २॥ 
वालको भी चाहिये कि यह मोदसे भी अस्यन्त तेजस्वी ओर तपस्वी रोगों का अतिक्रमण 
न क्रे ॥४॥ 


खादमव् श्ट जीता गीता च करे श्ृरास्‌ । 
कथं त्क्कायं ङ्यो वे प्रदानं दखात्यनः स्वयम्‌ ॥ ५ ॥ 
भ अत्यन्त भयभीत हकरं दरयेदेवके हाथमे पड गई ह । पर अँ आत्मसमपेणरूप इस न करने 
योग्य काय को किप तरहं फं १ ॥ ५ ॥ 
संच एपपरिच्रस्ता बह चिन्तयत्ती तदा । 
सोदेनाभिपरीताङ्ी स्सयसाना पुनः पुनः ॥ 2 ॥ 
वहे कन्या सापफे भयसे व्याङ्करु, मीहंसे भरी, रञ्जित होके वारवार विचार करने लगी।\दे॥ 
तं देवमन्रवीद्धीता बन्धूनां राजसत्तम । 
वडाविड्ल्ख चाच रापच्रस्ता चिरं पते | ७ ॥ 
हे राजश्रेष्ठं ! बह सूयक शापे भयभीत तथा बन्पुओंसि धी भयभीत होकर ज्जा से व्याल 
बाणी से सर्यदेवसे बोरी ॥ ७ ॥ । 


क्रन्याय २९१ ! खारण्यकूपव । १५१७ 


कून्तयुचाच 
पिता मरे श्चियते देव साता चान्ये-चबान्धवाः । 
न तेषु भ्चियसाणेषु किधिलोपो यवेदयम्‌ ॥ ८ ॥ 
इुन्ती बोली- हे देव ! भरे पिता, माता ओर बन्धु बान्धव अभी जीति दै, उनके जीवित रहते 
हए भेरा यह आत्मसमपण करना धर्मा जोय करनेवाला होगा ॥ ८ ॥ 
त्वया से क्गसो देव यदि स्याद्धिधिवनितः । 
सलिधित्तं इलस्यास्य लोके कीर्तिनैशेत्ततःः ॥ ९॥ 
यदि षिधिको छोडकर भँ आपसे संगम कर, तो मेरे कारण इस कुल की कीतका नाश हौ 
जायेभा ॥ ९ ॥ 
अथ चां घसत त्वं मन्यसे तपतां वर । 
च्छते प्रदानादन्धुभ्यस्तव कासं रोस्यदम्‌ ॥ १०॥ 
अथवा, हे तपने भे रेष्ठ ! यदि तुम इसको धमं मानते हो, तो बिना बां धवो की आ्ञाके 
ही भ आपकी अभिलाका पूरी करूमी ॥ १० ॥ 
आत्मपदानं दुर्धषं तव करत्वा सती त्वहम्‌ । 
त्वयि धर्मो यरा्यैव कीतिंरायुख् देद्दिनाम्‌ ॥ ११॥ 
हे उष्टुघन करनेके अयोग्य देव { आस्प्रदान करनेके बावजूद भी मेश सतीत्व अक्षुण्ण रह 
सकता है ९ प्राणिर्योका धर्म, यज्ञ कीति ओर आयु आप दी मेँ स्थिर द ॥ ११॥ 
सुषं उदाच 
नते पिता नते राता गुरवो वा छुचिस्मिते। 
भरजवन्ति वरारोदे मद्रं वेश्ुणु मे वचः ॥ १२॥ 
घ्रं बोले हे मन्द हंसनेबारी ! सुन्दर सुखवाली ! तम्हारा कस्याण हो । तुम्हारे माता पिता 
ओर युर भी तुमे इस कार्यस रोकनेमे समथ नरीं दै । मेरी बात सुनो ॥ १२॥ 
सर्कान्फालयते यस्सात्छनेधीतोश्च मामिनि । 
लस्मात्कस्येद्‌ खखोणि स्वतन्त्रा वरबणिनि ॥ १३॥ 
हे भामिनि १ ^ कन्‌ ” धातुसे यनी हुई कल्या सभी की कामना करती है ! इसीकारण, हे 
उत्तम जाँ्घोवारी सुन्दरी ! कन्या यहाँ अपने पतिको चुननेमे स्वतंत्र है ॥ १३ ॥ 
नाघर्णश्वरितः कथ्ित्वया मयति भामिनि । 
अध कुत एवारं चरेयं रोककास्यया ॥ १४॥ 
हे उत्तम वर्णवाली ! जो त॒म काम करोभी वह अधमे नहीं होगा, ्याफि सांसारिक विषयकी 
कामनासे भला भ ही क्षिस तरह अधरमका आचरण कर सकता हँ १ ॥ १४ ॥ ` 


१५१८ ध्ामास्ते । [ ङुण्डराहरणपर् 





अनावरताः स्यः सकी नरश वरवर्णिनि । 
स्व खाक एष लोकानां विकारोऽन्य इलि स्वतः ।॥ १५. ॥ 
हे सुन्दरी ! भेरे किए सभी ल्ञियां ओर पुरूष आवरणरहित हँ पयाकि अं सनका साक्षी 
वाकीके जो विकार है, वे अन्य साधारण सचुष्याफे स्वभावं हं ।॥ १५ ॥ 
सा घय खट्‌ खगस्य पुनः कल्या सविष्यद्धि । 
पुच्रश् ते सदावाह् भविष्यति मदयर; ॥ १६॥ 
तुम म॒ञ्षसे समम करे फिर कन्या हौ जाओगी ओर तुम्दारा पुत्रं भी डा चल्वान्‌ ओर 
कीतिमान्‌ हो ॥ १६॥ 


कुन्च्य॒षाच्‌ 
यदि पुच्रो मसर भवेत्त्वत्तः सर्यतभोपट्‌ । 
| कुण्डली कवची कारो सदावाहुह्वलः ॥ १७॥ 
कुन्ती बोरी- हे अन्धकारक दूर करमेवाे १ यदि आपसे सेरा एक पुत्र हो तो वह ङण्डल 
कवचं धारण कि हए सहाशूरवीर, महाबाहु ओर सहाबलश्ारी हो ॥ १७ ॥ 
सू इषा 
भविष्यति सदाकाहुः कुण्डली दिव्यवसश्त्‌ । 
उभय चाद्छतसयं तस्य भद्रे भविष्यति ॥ १८ ॥ 
षयं बेले- हे कस्याणी ! तम्रा पुत्र वडा वलवाच्‌ ओर डुण्डल तथा दिव्य कयच धारण 
कयि रोगा } उसके कवच ओर कुण्डर ये दौ अख्रतमय रेभं ! ॥ १८ ॥ 


कुन्शुणत्र 
ययेलदसछतादस्ति ऊुण्डठे वंभ चोक्तश्च । 
खल पचस्य य॑ चै त्वं त्त उत्फदयिष्यसि ॥ १९ ॥ 
अस्तु से संगसो देव यथेत्तं मगर्वस्त्वखा । 
त्वद्वीयरूपसनत्वौजा धभथुक्तो भवेत्स च ॥ २०॥ 


इन्ती बोकी- जिसे तुम मुङ्षसे उत्पन्न करीम, उस मेरे पुत्रके दोनों इण्डर तथा उत्तम 
कवच अग्रतसे उत्पन्न होनेवारे हो; तो, हे भगवच्‌ ! जैसा आपने कहा वैसेदी मेरे साथ 
सञ्जम कीजिये । ओर बह मेरा पुत्र रूप ओर तेजसे आपके समान तथा धमौत्मा हो | १९-२०॥ 


क्षघ्याय २९९ ] घयारण्यएव १ - १५६९. 





सूर्यं ह्च 
अदित्या कुण्डले र्न दन्ते मे सत्तक्ाशिलि । 
तेऽस्य दाश्यानि दै गीर वम कैवेदद्धुततमस्‌ ॥ २१॥ 
पूयं वोके- हे यविनक्ते सदसे चमकनेवारी भीर राजङ्कपारी ! अदितीने मश्च प्रकाश्चयुक्छ 
कुण्डर्‌ दिये थे, दे से तु्हारे पृत्रको दगा, ओंर यह उत्तम फवच सी दूमा ॥ २१ ॥ 


युषटोता 
परय भगवन्देव सगदधिष्ये त्वया खद्‌ । 
यदि पु अकेदेदं खथा वदद गोपते ॥ २२॥ 


कन्ती वोली- ह भगवन्‌ ! हे तेजस्विन्‌ ! यदि जैसा क्रि आप्‌ कहते है, वैसाही मेरे पुत्रो, 
तो हे क्रिरणकि स्वामिन्‌ ! म आपसे सज्खम कर्मी ॥ २२॥ 
पक्लम्पषटयन्‌ तषा 
तथेव्युक्त्वा तु त कुल्तीघायिवेच्च विहङ्गमः । 
स्व भलुराक्थगात्या नास्यां पश्परा चेक ताम्‌ ॥२३॥ 
वैशम्पायन वोरे- ' बैसाही ह " एसे कहकर राहुके शत्रं योगसे युक्त आत्माबाके अन्द्र प्रविष्ट 
हो आकासचारी यं कुन्तीके पास गये जौर उन्दने उसकी नाभिको स्पदे किया ॥ २३ ॥ 
ततः खा विह्लेवासीत्कल्या सुयस्य तेजसः । 
पपाताथ च सश देवी थने सूढचेतना ॥ २४ ॥ 
तव बह कन्या यंक तेजसे विकल होगई ओर बह देवी सूच्छित होकर शय्या पर शिर 
पडी ॥ २४ ॥ 
सयं दषा 
साधविष्यानि खश्यैणि पुरं वै जनथिव्यस्ति | 
खवैराखश्रतां ओष्ट कन्या चैव अविष्यसि ॥ २५९ ॥ 
घय बोे- हे सन्दसै ! अव मँ समागम करता हं तहरे गर्भम सघ शखधारियोमिं शरेष्ठ पत्र 
होगा, ओर तुस फिर कन्या हौजाओगी ॥ २५ ॥ 
वैद्यम्पाखन रघा 
ततः खा वीडिता बाला तदा सू्य॑श्षथान्रवीत्‌ । 
ध एवशस्र्त्विलि राजेन्द्र परस्थितं अरिथचैसम्‌ ॥ २द॥ 
वेशम्पायन बोले- हे राजेन्द्र ! जब कुन्तीने देखा कि महातेजस्वी चयं मन्चसे सद्म करनेको 
उपा्थित दे, तव रुज्जासे उनके वचनको स्वीकार किया ॥ २६ ॥ 


१५२० म्ाभास्से । [ ुण्डला्र्णवययं 





इति स्मोक्ता कुन्तिराजात्मजा खा विवस्वन्तं याचमाना सटज्जा । 

तस्मिन्पुण्ये रायनीये पपात सोदहाविष्टा भज्यमाना लतेव ॥ २७॥ 
इसप्रकार हकर इुन्तीराजकी पुत्री बह दन्ती घयैसे प्रकी प्राथेना करती दुद रञ्जासे 
युक्त होकर भूच्छित होकर ददी इई रति समान उस सुन्दर विौने पर भिर ग ॥२७॥ 


तां तिर्माद्यस्तेजशा सोदयपित्वा योगेनाचिद्यात्मसंस्थां चचार । 
न चैनां दूषयालास भावः संज्ञां केमे रय एवाथ वाटा ॥ २८ ॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि एक।नवत्यधिकद्धिद्ाततमोऽप्यायः ॥ २९१॥ ००३६२॥ 
तथ सूर्यने अपने तेजसे उसको मोहित कर दिया, ओर योगसै अपनी आत्माको उसके 
सरीरं प्रवे कराया, परन्तु उसका कल्याभाव नष्ट नह किया । इसके याद्‌ उन्ती फिर 
संज्ञाको प्राप्र हुईं ॥ २८ ॥ 
॥ सहाभारतके आरण्यकपर्वम दोसौ इक्यानवेवां अध्याय सम! ॥ २९१ ॥ १००३२ ॥ 


९ र्ष्टे 
विशास्पाखन्‌ उवाच 
ततो ग सैः ससभवत्ष्थायाः एथिवीपते । 
छद्छे दशोत्तरे पक्षे तारापतिरवास्वरे ॥ १॥ 
वैशम्पायन बले- हे राजन्‌ ! इस प्रकार जैसे आकादयमे चन्द्रमा का उदय रोता है, उसी 
तरह ग्यारह मास के श्ुक्छपक्षकी प्रतिपदाको ङन्ती फे उद्रम यके द्वारा गम स्थापित 
इआ॥ १ ॥ 


सा बान्धवभयादाला तं गस विनिमूहती । 

धारयासास खुश्रोणी न चेनां युयुधे जनः ॥ २॥ 
सुन्दरी कुन्ती अपने वान्ध्बकि भयसे उस गर्भको छिपाती हई धारण खरने लगी, इससे किसने 
नहीं जाना छि सुन्दरी कुन्तीके ग्भ रै ॥ २॥ 


न हि तां वेद नार्यन्या काचिद्धानरेथिक्ाश्रते । 

कन्यापुरगतां बालं निपुणं परिरक्षणे ॥ ३॥ 
धात्री सिवाय ओर कोर सरी उसके गर्भको नहीं जान सकी । वह अपने षरे रहकर भर्भकी 
रक्षा करती रही ॥ ३॥ 


क्षभ्याय २९२ ] ्षारण्यकपव । १८५२१ 





ततः; केव खा गभ सुषुवे वरवर्णिनी । 

कन्यैव त्य देवस्य प्रश्छादादसरप णस्‌ ॥  ॥ 
तदनन्तर उत्तम बण॑वारी कुन्तीके शर्भसे यथा समय देवतके समान पुत्र उत्प हुआ ओर 
इन्ती सर्यकी षास फर कल्या होगरं ॥ ४ ॥ 

लथैव बद्धकवचं कनकोञञ्वलद्धःण्डरस्‌ । 

द्यश्च वष यश्कन्धं यथास्य पितरं तथा ॥ ५॥ 
वह वारक क्कच ओर सोनेके समान प्रकाशमान सुन्दर कुण्डल धारण किये उत्पन्न हुआ । 
उसके पिता ॐ समान उसकेभी नेत्र सिंहे समान ओर कन्धे वेरके कन्धेके समान सचे 
थे ॥ ५॥ 

जातलाच्र च तं गभ धान्या ससन्त्य भासिनी | 

सजूषायाभवदघे स्वास्तीणीयां समन्ततः ॥ ६॥ 
उस वारुकके उत्पन्न हीतेदी उुन्तीने अपनी धात्री साथ सम्मति करके उस कडफेको चारों 
ओरसे एक च्डे सन्दक म शख दिया ॥ ६ ॥ 

सधूष्च्छास्थितायां सा खायां रुदती तथा । 

छष्ष्णायां सुपिधानायासन्वनवयासवासखुजत्‌ ॥ ७ ॥ 
वह सन्दूक मोमसे शिपटा हआ सुन्दर विस्वत कोमल सोनेके योग्यं था । उसमे छिटाकर रोती 
इद इन्तीने उसे अश्नीम बहा दिया ॥ ७॥ 

जानती चाप्यक्रलैव्यं कन्याया ग धारणम्‌ । 

पुज्स्नेदेन राजेन्द्र छरणं पथैदेवयत्‌ ॥८॥ 
हे रजेनद्र ! न्ती जानती थी फि कन्याकी अवस्था ग्कतो धारण करना उचित नदीं है, 
तो भी पुत्रके प्रेमके कारण वह करणास युक्त होकर रोने ठगी ॥ ८ ॥ 

सखुटखजन्ती संजूषासश्वनयास्तदा जले । 

उवाच सुदती कुन्ती यानि आक्यानि तच्चरण ॥ ९॥ 
उस सन्दूकको अडबनदीके जलम छोडते ससय इन्तीने रोकर जो ङुख वचन कहे, सो 
सुनिये ॥९॥ 

स्वस्ति तेऽस्त्वान्तरिक्षेभ्यः पार्थिवेभ्यश्च पुत्रक । 

दिव्येस्यश्मैव सूतैम्यस्तथा तोयचशाश्च ये ॥ १०॥ 
दे पुत्र ! आकाश, पर्त, स्वरम ओर जलम रहने वाख प्राणी तुम्हारी -रक्षा कर ॥ १०1 ` 

१९१ ( मष्टा. मा. सारण्यक, ) 
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रिवास्ते खन्तु पन्थासो माच ते परिपत्थिनः। 

आगमा तथा पुर सवन्त्वद्रद्देतखः ॥ ११॥ 
तुम्हारा मार्गमे कल्याण हो । तमद कोई शत्रु दुःख नदे, हे पुत्र! जो तुम्हारा शत्रु तस्दरि 
समीप अवि, वह भी तस्हारा मित्र हो जये ।॥ ११॥ 

पातु त्वां वरूणो राजा सलिले संलिखेश्ठरः । 

अन्तरिक्चेऽन्तरिश्चस्थः पचनः सर्वगस्तथा ॥ १२॥ 
जलम जलके स्वामी वरुण ओर अन्त्रिधुमे आकाशगामी तथा सर्वत्र जानेवाले प्वनदेव 
तम्हारी रक्षा करं ॥ १२॥ 

पिता त्वां चातु सर्व्न तपनस्तपतां वरः । 

येन ठन्तोऽसि से पुच्र दिव्येन विधिना छख ॥ १३॥ 
जिन्न दिव्य विधिसे तुमको मुञ्चे दिया था, बह सवर तेजधारियेमिं शर तुम्हे पिता चयं 
तम्हारी रक्षा करं ।॥ १३॥ 

आदित्या ववो रुद्राः खाध्थाः चिश्वे च देताः | 

सख्तश्च खदेन्द्रेण दिरच्छ सढिगीन्दराः ॥ १४ ॥ 
आदित्य, वसु, ट्र, साध्य, विशवदेव, मत्‌, इन्द्र, दिशा ओर दिगपाल ॥ १४॥ 

रक्चन्तु त्वां खुराः सर्व खसेषु तलिखनेषु च । 

वेत्स्यामि त्वां विदेरोऽपि कृवचेनोपसूषितभ्‌ ॥ १५. ॥ 
आदि सव देवता रुख ओर दुःखे तुम्हारी रक्षा करं । म जव तुस्दँ दशम भी देगी तव 
इसीही कषचसे पहिचान दभी ।॥ १५ ॥ 

धन्यस्ते पुच्र जनको देः सादुविं मावसुः 

यस्त्वां द्रक्ष्यति दिव्येन चश्चुषा वाहिनीगतस्‌ ॥ १६ ॥ 
हे पुत्र ! त॒म्हारे पिता प्रकाशमय क्रिरणों वारे देव घ्य धन्य दै, जो अपनी दिव्य दषटिसे 
तम्दं नदीर्मे बहता हुआ देखेंगे ॥ १६ ॥ 

धन्या सा पसदा खा त्व पुन्नस्दे छल्पयिऽलि । 

यस्यास्त्वं तितः पुच्र स्तनं पास्यसि देवज ॥ १७॥ 
हे देवपुत्र ! जो तुमको अपना पुत्र बनयिगी ओर प्यास जिसका तुम स्तन पियोगे, बह 
स्री धन्य है ॥ १७॥ . 
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को लु स्वश्षस्तया इष्यः श त्वएयादित्यद्च॑सम्‌ । 
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दिव्यवसलस्लायुकरू 'देव्यद्कण्डलस्डू(कलस्‌ ॥ ९८ ॥ 
पद्मायतविख्एलाक्चं पद्यताश्रतलोज्ज्वरृस्‌ । 

खुरुलाटं खर्कान्तं पुद्त्ये छल्यथिष्यति ॥ १९ ॥ 


उस सीने कौनसा स्वर देखा होगा, जो चयते समान तेजस्वी, दिव्य कवच दिव्यङण्डल- 
धारी पदक समानं विशार आंखो, रार कमलके समान उन्डवकत वर्णवाले, उत्तम 
माथावाले सुन्दर केशवाले तुमको अपना पुत्र वनवेगी ? ॥ १८-१९॥ 

धन्या द्रश्यन्ति पुत्र त्क खूखौ खंसपसाणकम्‌ । 

अन्यक्तस्लकाच्यानि वदन्तं रेणुदुण्ठितस्‌ ॥ २० ॥ 
वै विया धन्य हँ जो तुमको परथ्वीरमे चरुते इए, तोतली वानी वोरते हुए, ओर धूर 
खिपिटे हुए देखेगी ॥ २० ॥ 

धन्या द्रश््यन्ति पुच् त्व पुनर्थौवनगे खख । 

दिसवद्रनरख तं सिहं केखरिणं यथा ॥ २१॥ 
हे पुत्र ! वे पुरूष धन्य हँ जे तस्मे यौवन अवस्था्मे हिमाचरुके वनम उत्पन्न हुए सिंहके 
समान बर्वान्‌ देरखगे ।॥ २१ ॥ 

एवं बहुविधं राजन्विलयप्य करुणं एधा । 

अकाख्जत सञ्डवासग्वरय्यास्तदा जसे ॥ २२॥ 
इस प्रकारसे बहुत फरणासे रोकर ऊुन्तीने उस बारुकफो सन्दूकमें रखकर अश्वनदीके जसम 

वहा दिया ॥ २२॥ 
रुदती पुच्ररतेच्छा् निररिये शसलेष्छणा । 


धान्या सद्‌ प्रथा राजन्पुच्रददनलखालसा ॥ २३ ॥ 
विखजयित्का यञ्ज संवोधनबलयात्पितुः । 
वियेरा राजभवनं पुनः चोकखत्वुरा त ॥ २४॥ 


हे राजन्‌ ! पिर कमलनयनी ऊन्ती उसी आधौशातके समय पुत्रके ज्ोकसे व्याकुल रोती हई 
पुत्रको देखनेकी अभिलापिणी वह्‌ अपनी धात्रीके साथ उस सन्दूकको बहाकर पिताके 
जगजानेकै भयसे नगरफो चरी आई ओर शोकसे व्याकु होकर राजभवने चरी 
ग्र ॥ २३-२४ | 

सञ्जृषा त्वश्वनव्याः स ययौ चथेण्वर्ती नदी । 

चशेख्वत्यष्छि यष्ुगां ततो ग्ल जगास द्‌ ॥ २५ ॥ 
वहे टोकरी अश्वनदीमे वहती बहती चभेण्यतीमे जा पर्हुची, वहसे यमुनाम ओर यसुनासे 
मगामं पडहची ॥ २५ ॥ । 
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गङ्खाख सूताविषयं चस्वासध्याख्यौ पुरीम्‌ । 
स सञ्लूबागतो ग ॑स्तरङ्ैखदछमानकः ॥ २६ ॥ 
फिर मगासे खली राजधानी चम्पापुरी पहुंची । वह वारक गङ्गाकी तरंगोंसे कभी चा 
जर कभी नीचा ह जाता था ॥ २६॥ 
अष्ूतादुत्थितं दिव्यं तन्तु वम सद्ुण्डलम्‌ । 
धारयामास त॑ गै दैवं च विधिनिर्भितस्‌ ॥ २७॥ 
॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकपर्वणि द्विनवत्यधिकद्धिराचततमो ध्यायः ॥ २९ ॥ १००५९ ॥ 
इस प्रवासमे अमूतसे उत्पन्न तथा बिधिके द्वारा बनाये गए वे दिव्य कचच ओर कुण्डरु तथा 
भाग्य उस बच्चेकी रक्षा करते रहै ॥ २७॥ 


५ महाभारतके आरण्यकपर्वसं दोसौ वयानदेवां अध्याय समाप्त ! २९२ ॥ १००५९. ॥ 


£: रसद 3 
पैवार्फायन उदा 
एतस्मिन्नेव काले ठु धृतराष्टस्य चै सखा । 
सूतोऽधिरथ इत्येव खदारो जारी यथौ ॥ १॥ 
वैशम्पायन बोक्े- हे राजन्‌ जनमेजय } उसी समय राजा ध्रतराटका मित्र॒ अधिरथ नामक 
घत अपनी क्ञीके सहित गङ्गास्रान करने गया था ॥ १ ॥ 


तस्य मायो भवद्राजन्रूपेणाखर्छी सवि । 

राधा नास सदासागा न सखा पुचसविन्दत। 

अपत्या परं यत्नसकरोच विरोषतः ॥ २॥ 
अधिरथकी सुन्दरी स्रीका नाम राधा था, उसके समान स॒न्दये स्री पृथ्वीम को नहीं थी । 
परन्तु उसके पुत्र नदीं था । बह पुत्रके स्यि अनेक यतन किया करती थी ॥ २॥ 


खा दद्य अञ्जूषासुद्यमानां यद्च्छ्या । 
दत्तरश्चाभरतिसरामन्वालभनक्तोभिताम्‌ । 
उर्भीतरङै्नाहव्याः समानीताखुपह्वरम्‌ ॥ ३॥ 
उसने नदीम इधर उधर बहती हुई टोकरीको देखा, इतनेहीमे वह धाससे की हद हाथसे 
पकडने योग्य सुन्द्र कण्डौ गंगाकी तरङ्ञोसे बहती हुई राधाके पास आगई ॥ ३ ॥ 
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सा ताः कौदूदलात्पा्र राहथामास मािनी । 

तत्य निवेदयामास सूतस्याधिरथस्य चै । ॥ रे ॥ 
तव सुन्दरी राधाने उसे कोतूहरुसे पकड लिया, फिर अपने पति अधिरथंसे कह दिया ॥४॥ 

स ताखद्धुत्य मज्जूषादुत्सायं जलमन्तिक्ात्‌ । 

यन्नैरुद्‌ घाटयाासख सखोऽपरयत्तच् बालकम्‌ ॥ ५॥ 
अधिरथने अनेक यन्त्रे उसके पासके जरको हटाकर उसे खोर दिया, तो उसमे उसने 
एक लडका देखा ॥ ५॥ 

तरुणादित्यसकादा देमवमंधरं तथा । 

सयष्टकुण्डलयुक्तन वदनेन विराजता ॥ ६ ॥ 
दोपहरके सयेके समान तेजस्वी वह बालक, सोनेका कवच पहने था ओर सुन्दर कुण्डलि 
खन्द्र मुखवाला था ॥ ६ ॥ 

स सूतो मायया खाधं विस्सयोत्फुष्ुलोचनः 

अङ्कमारोप्य तं बां मायां वचनमन्रवीत्‌ ॥ ७॥ 
तब अधिरथ अपनी स्के सहित बहुत आश्चयं करने लगा, ओंर आश्वयेसे उसकी. आसं 
फरीसी रह गई ओर उस वालकको गोद लेकर अपनी सीसे वोरा ॥ ७ ॥ 

इदभत्यद्भतं जीरः यतो जातोऽस्मि माभिनि। 

द्वान्देवग भोऽयं सन्येऽस्मान्ससुपागतः ॥ ८ ॥ 
हे सन्दर ! हे भीरं ! यह बडे आश्वयैकी चात भने अपनी आयु देखी है कि यह देवपुत्र 
हमको प्राप्न हुआ ॥ ८ ॥ 

अनपत्यस्य पुत्रोऽयं देवैदत्तो श्वं मम । 

इत्युक्त्वा त ददा पुत्र शधायं स बहापते ॥ ९ ॥ 
इसमे कुछ सन्देह नहीं कि देवता्ओने मुञ्चे पत्ररहित जानक्रदी यह पत्र दिया है । एेसा 
कहर उस पुत्रको अपनी स्ीको दे दिया ॥ ९॥ 

प्रतिजग्राह तं राधा विधिवददिदयरूपिणम्‌ । 

पुत्रं मरुग मों देवगभ भिया वृतम्‌ ॥ १०॥ 
राधाने उस दिव्यरूपवारे कमलके गमे समान रर, रक्ष्मीवाच्‌ देवपुत्रको षिधिपू्वंक ग्रहण 
किया ॥ १०॥ 

पुपोष चैनं विधिवद्रछ्ेधे ख च वीयेवान्‌ । 

ततः प्रति चाप्यन्ये पराभवन्नौरसाः खलाः ॥ ११॥ 
ओर इते परिधिपू्॑फे पाते कणी, बलवान्‌ कर्णम बडे होने रगे । इसे पशवात्‌ राधाके गर्भसे 


(= 


ओर भी अनके पुत्र उत्पत इए ॥ ११॥ 
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वक्ुवशधरं दष्टा तं नारं देसङ्कण्डखस्‌ । 

नासास्य वद्ुभेणेलि ततश्चच्रुद्जातयः । १२ ॥ 
ब्राह्मने उस बालककों वसु अथात्‌ सोनेका कवच ओर सोनेका कुण्डल धारण कयि हुए 
देखकर उसका वसुपेण नाम ररा ॥ १२॥ 

एवं सं सूतपुच्रत्वं जगासाभितविक्रमः 

वद्छुषेण इलति ख्यातो दूष इत्येव च प्रस ।॥ १२॥ 
इसरीतिसे कणं ह्तपुत्र इए । बह महावलवान्‌ कण दृष ओर वसुपेणके नाम॑से प्रसिद्ध 
हुए ॥ १३॥ 

ख उयेष्टपुच्नः सूतस्य वच्रधेऽद्धेयु कीय॑वाल्‌ । 

चरेण विदितच्छासीत्ट्शाया दिव्यदसैथरत्‌ ॥ १४॥ 
ऊुन्तीने भी दृतोफे मुखे खना फि वह दिव्य कवचधारी वलवान्‌ अगराज्यर्म एक सतके घ्र 
व्येष्ठ बालके रूपम पर रहा है ॥ १४॥ 


सूतस्त्वधिरथः पुरं विद्धं सले ततः 

दष्टा घस्थापयालास्र पुर्‌ चारणस्लाहयस्‌ ॥ १५. ॥ 
अधिरथ स्तने जव देखा कि भेरा पुत्र वडा हो गया, तव उसे पठनेके स्यि हस्तिनापुर 
मेज दिया ॥ १५ ॥ 


तत्रोपसदनं चक्र द्रोणस्येष्वखक्ैणि । 

सख्यं दुयोँधनेनैवभगच्छत्स च चीर्य॑वान्‌ ॥ १६॥ 
कण वहां आकर द्रौणाचाय॑के यहाँ रहने रुगे, ओर उनसे धलरवेदं पठने लगे । छ दिनके 
पश्चात्‌ सहादलनान्‌ कणैक्ी दुर्योधन से मित्रता हो मई ॥ १६ ॥ 

द्रोणात्कपाचं रालाच सोऽखछय्रासं चतुर्विधम्‌ । 

लञ्ध्वा रोऽ सयत्ख्यातः परमेष्वासतां गतः ॥ १७॥ 
कणेने द्रोणाचायं, कपाचायै ओर परछरामसे चार प्रकारकी अ्मिया सीखी । तदनन्तर 
संसारम वह सहदाधुरथारियोमे शिने जाने रगे ॥ १७॥ 

सखधाय घातरा्ेण पाथोनां विरिये स्थितः 

याद्‌ घुमारासते नित्यं पल्युनेन सदात्सना ॥ १८ ॥ 


फिर इन्हनि दुर्योधनसे मित्रता करके पाण्डबोसे चत्रता कर ली । ये महात्मा सदा अर्यनसे युद्ध 
करनेकी इच्छा रखते द ॥ १८ ॥ 
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सदह षदे तस्य स्पधास्वीदङनेन च्छा एते 
जखेनस्य च कर्णेन यतो दृष्टो वश्यूव शः ॥ १९ ॥ 
ये अजनसे स्पा किया करते दै । हे प्रण्यीनाथ ! इसी प्रकार अर्युन भी इनसे सदा बुद्ध 
करनेको उपास्थित रहते देँ कर्याकि उन्हेनिं उनका वल देख किया था} १९॥ 
त तं कुण्डलि दष्रा चसेण च लन्वितस्‌ । 
„ _ अवध्यं समरे सत्दा पयलप्यद्ुधिषिरः ॥ २० ॥ 
फण को दिव्य कवच कुण्डरुसे युक्त देखकर राजा युधिष्टिर सदा दुःखित दते थे । वे जानते 
फ कणे युद्धम कोद नदीं मार सकता ॥ २० ॥ 
यवा तुं कणो राजेन्द्र सालुभरन्तं दिदाररस्‌ । 
स्तौति सध्यस्दिने पर्रे पाद्धलिः सलिले स्थितः ॥ २१॥ 
३ राजेनद्र ! दिनके मध्यमे कणं खान केके पथात्‌ जरे खडे होकर हाथ जोडकर सयंकी 
स्त॒ति करते है ॥ २१॥ 
तन्नैमख्ुपलिरन्ति च्द्यणा धनदहेलचः | 
नादेयं वस्य तत्काले किचिदति द्विजाततिषु ॥ २२ ॥ 
उसी समय धन मां गनेके सियि अनेक व्राह्मण उनके समीप अदि दँ । जगत कोई णसी 
वस्तु नहीं है जो उस समय कर्णं ब्रह्मणोँक्ो न दे ॥ २२ ॥ 
तसिन्द्रौ जद्यणो भूत्वा लिक्षा दे दीद्युपस्थितः । 
स्वागतं चेति राधयस्तखथ प्रत्य चाषत ॥ २३ ॥ 
॥ इति श्रीमदहाभास्ते आरण्यकपर्वणि लिनंदत्याधेकद्धिवलततमो ऽध्यायः ॥ २९२ ॥ १००८२॥ 


एक दिन इन्द्र ब्राह्मणक वेप बनाकर कणेकरे पा भिक्षा सागनेके सिये अये ओर बोटे- ““ भिक्षा 
दो > | तवं कणने भी “४ स्वागत हे ' हकर उनका बहुत सत्कार किय्‌ा ॥ २३ ॥. 


॥ मदाभारतके आरण्यकपर्वय दोसौ तिसानवेवां अध्याय समात्त ॥ २९३ ॥ १००८२ ॥ 








२९९ 
ववं षायन दक्ाच 
देवराजयवुप्राप्तं ऋद्यण्क्छना दषः 
दष्टा स्वागतमित्याद्‌ न कुबोधास्य सानखस्‌ ॥ १ ॥ 
वैशम्पायन योरे हे राजन्‌ जनमेजय ! उस ब्राह्मणके कपटयेषमे इन्द्रको आया देखकर कर्णे 
उनका स्वागत किया, पर उनके मनोगतं इच्छाको न समञ्च !॥ १॥ 
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दिरण्यकष्टीः प्रसदा ्रासान्वा वह्गोङ्कलान्‌ । 
किं ददानीति त विव्रश्ुवाचाधिरथिस्ततः ॥ २॥ 
जधिरथपुत्र कर्णे बराह्मणस कहा-कि भँ तुमको कया दू १ सुवणं अलङ्कार कण्ठम भूषण दिने 
ली, गांब अथवा बहुतसी भो १ ॥ २॥ | 
ब्रह्मण ईवाच 
दिरण्यक्षष्ठथः प्रदा यन््वान्यत्प्रीतिदधेनम्‌ । 
नार्‌ द्तसिदेच्छासि तदर्थिभ्यः प्रदीयताम्‌ ॥ ३॥ 
बाह्मण बोला- भँ सोने आमभूषण पहने इई श्चियों अथवा ्रीतिको वढानेवाली ओर वस्तुओंको 
ठेना नदीं चाहता द, यह किसी भिखारीको देना ॥ ३ ॥ 
यदेतत्सहजं वस॑ कुण्डले च तवानघ । 
एतदुत्करत्य मे देदि यदि सत्यत्रतो भवान्‌ ॥ 2 ॥ 
हे अनघ ! यदि तुम सत्यका पालन करनेवारे हो, तो यह जो तुम्हारे साथ उत्पन्न हुआ 
कवच ओर ङण्डल है, उनको अपने श्रीरसे उतार कर सुक्चे दो ॥ ४ ॥ 
एतदि्छास्यरं क्षिप्रं त्वया दत्तं परन्तप । 
एषं मे सचैला भानां लाभः परमको सतः ॥ ५॥ 
म आपसे यही मांगता दं । है शत्रुनाशक ! यदी भेरा सव साभ॑से उत्तम छाम है 1 यही आप 
सञ्च दीजिये ॥ ५॥ 
कर्णं उवाच 
अवनिं रसदा गाश्च निवापं बहुवार्षिकम्‌ । 
तत्ते विप्र प्रदास्याभिन तु वन द्कुण्डले ॥ ६॥ 
कणं बोरे- हे ब्राह्मण ! भ तुमको पृथ्वी, अमेक सिया भो ओर अनेक वर्पोका भोजन दे 
सकता दं किन्तु कवच ओर कुण्ड नहीं दगा ॥ ६ ॥ 
विश््पाणन उराच 
एवं बहविधेवोच्यैयौच्यसानः स तु द्विजः । 
ध कर्णेन भरतश्रेष्ठ नान्यं वरमयाचत । ॥ ७॥ 
वैशम्पायन बेोकले- हे राजन्‌ ! इस प्रकारसे उस व्राह्मणसे कणने अनेक तरह वाक्योसि प्राथना 
की, पर्‌ उसने कोई दूसरा चर न मामा ॥ ७॥ 
सान्त्वित् यथाराक्ति पराजितश्च यथाविधि। 
वैवान्यं ख द्विज्रेष्टः कामयामास वै वरम्‌ ॥ ८ ॥ 
कणेने अपनी शक्तिके अनुसार उस ब्राह्मणको शान्त भी किया ओर उनकी विधिपूवंक पूजा 
की, परन्तु उस श्रषट ब्राह्मणने कोह दूसरा वर न मांगा ॥ ८ ॥ 
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यदह नान्यं प्रघ्णुते वरं वै द्विज सन्चखः । 

तदैनमन्वीद्‌ घूयो राधेयः परहसानिव ॥९॥ ` 
जब कणन देखा पि यह ब्रह्मणम्रष्ठ ओर खोई दूसरा बर नदं ममता है, तो हंसकर र्धायुत्र 
कर्मने ब्राह्मणसे कहा ॥ ९ ॥ 

सहजं वस से विध्र छुण्डठे ाष्टतोये । 

तेनावध्योऽस्मि खोकेष्ु ततो वैतददास्यदस्‌ ॥ १०॥ 
हे बराह्मण † यह कवच ओर ङण्डक माताके गभस ही मेरे श्व उस्पन्न इए ह! २े दोनां 
ही अख्रतमय दै । इनसे म स॒त्रुजसे मारनेके अयोग्य हं, इस कारण सं इन्दं नहीं उतार 
सकता ॥ १० ॥ 

विशालं षरथिवीराल्यं क्षेमं विहतक्छण्टकम्‌ । 

प्रतिण्हीष्व मत्तस्त्वं साघु व्राद्यणयपुङ्क ॥ ११॥ 
हे ब्राहमणो श्रेष्ठ ! तम सृ्षसे बहुतसा निष्कण्टक पूणं तथा विसार परथ्वीका राज्य खुक्ती 
ले ॥ ११॥ 

छण्डलाभ्यां विश्ुक्तोऽदं दमेणा खहजेन च । 

गसनीयो मिष्य रक्रणां द्विज खत्तस ॥ १२॥ 
हे ब्राह्मणि श्रेष्ठ ! जव भँ अपने जन्पके साथ उत्पन्न हुए ङुण्डरु ओर कवचै हीन हो 
जारंगा, तव शत्र सुते मार डारुगे ॥ १२॥ 

वैशम्पायन उदाच् 

यदा नान्यं वरं दत्रे यगवान्पाकलशाखवः । 

ततः परहस्य कणैदलं पुनरित्य् वीह चः ॥ १३॥ 
वैशम्पायन बोखे- हे राजन्‌ ! जव भगवाच्‌ इन्द्रते दूसरा बर न मांगा, त्र द्यते किर 
हंसके रेसे कचन कहे ॥ १३ ॥ 

विदितो देवदेवे प्रणेकाद्ि स्च प्ये । 

न तु न्यायं खया दातुं तव रक्त छु दरम्‌ ॥ १६॥ 
हे देवताओं स्वामी ! म आपको परिलेही जान गया था. परन्तु यह उचित नदी है कि 

आपको घरथा ही जने दू ॥ १४॥ 

त्वं हि देवेग्वरः खाक्चात्वया देयो दरो सस । 

अन्येषां चैव श्चूतानास्मी्दसे लल्ति तकूद्‌ ।॥ १५॥ 
आप साक्षात्‌ देवपति इन्द्र दै, आपको चाद्ये दि सुच बर द \ हे प्राणिर्योो उत्पन्न करते 
चारे ! आप सब प्राणियों के स्वामी ह ॥ १५॥ 

१९२ ( म. भा. आरण्यक. ) 
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यदि दास्या ते देव ऊुण्डठे कवचं तथा । 
वध्यता्ुपयास्यामि त्वं च रक्रावहास्यतास्‌ ॥ १६॥ 
हे देव ! यदि म आपको कुण्डल ओर कवच दे दू तो ये श्रुओंसे मारे जाने योग्य हो जारंगा 
ओर आपकी जगत हंसी होगी ॥ १६ ॥ 
तस्माद्विनिसयं छरुत्वा ण्डे ठ्स चोत्तसस्‌ । 
हरस्व दाकर कामं मे व दव्यास्रह्लल्यथा ॥ १७॥ 
हे इन्द्र ! इस कारणसे आप एक चीजकरे वदसेमे शुद्धे कवच ओर इण्डल रीनियि नदी तो 
मँ कवच ङण्डल नहीं दूंगा ॥ १७॥ 
लाकर साच 
विदितोऽदं रवेः पूव॑सायन्नेव तवान्तिकम्‌ । 
तेन ते स्व॑साख्यातसेवमेतन्न संरायः ॥ १८ ॥ 
इन्द्र बोके- जय मँ तुम्हारे पास आरहा था तमी दर्यने मुञ्चे जान सिया था, इसी कारण 
तुमको मेरा हाल मादरम होगया ह इसमे कोई संशय नहीं है ॥ १८ ॥ 
कसमस्तु तथा तात तव कणे यथेच्छसि । 
वजोधित्वा तु मे वज प्रच्ृणीष्व यदिच्छसि ॥ १९॥ 
है तात कणं ! जैसा तुम कहते हो, वैसाही हो । भेर वजको शेडकर जो तुम्हारी इच्छा ह 
सो वर मांगो ॥ १९॥ 
वैतर्फयन्‌ रषा 
ततः कणैः प्रहृष्टस्तु उपसतंगस्य वाखवस्‌ । 
र अमोघां राक्ति्भ्येत्य वत्रे संपूर्णसानसः ॥ २०॥ 
वैशम्पायन बोले- तव कणने प्रसन्न चित्त होकर इन्द्रस कहा, ओर शतरुओंको नाज करनेवाली 
तथा बुद्धं निवारणके अयोग्य शक्ति मांगी ॥ २० ॥ 
कर्ण उवाद 
वश्रेणा छण्डलाभ्याः च राक्ति सर देहि चाक्षव । 
ध अमोघां रच्चुसंघानां घातनीं एतनाखुखे ॥ २१॥ 
कणं बोले- हे इन्द्र ! ङण्डल ओर कवचके बदरे सेनाके मध्यमे श्ुओंका नाकच करनेवारी 
अव्यथ शक्ति दीभिये ॥ २१ ॥ | 
ततः संचिन्त्य सनसा मह्ुतभिच वासवः । 
रक्त्यथं श्रथिवीपाल कण दाक्यसथान्रवीत्‌ ॥ २२॥ 
इन्द्र थोडे समय तक मनही मन विचार करके शक्तेफे वरिम कर्णं से यह बाक्य बोले ॥२२॥ 


भभ्वाय. ५९.४ आरण्यकपर्यं । १५६६ 


कुःण्डखे से प्रयच््छक्य वसं चैव रीरजम्‌ । 

गृहाण कण शाक्तिः त्वधनेय समयेन से ॥ २३॥ 
हे कणं ! तुम सुश्च अपने जन्मे साथ उत्पन्न कुण्डल ओर कवच देकर मुञ्षसे शक्ति ग्रहण 
करो, यही भेरा तुमसे प्रण है ॥ २३ ॥ 


असोघा दन्ति रततः चाच्रून्सस कृरच्युता । 

पुनश्च पाणिभभ्येति सस दैत्याल्विनिघ्रतः ॥ २४ ॥ 
यह शक्ति भरे हाथसे छटकर सैकडो शत्रुरओंका नाद्य करती है ओर सैकडो दर््योकरा नाश 
करके फिर येरे हाथमे चली आती है ॥ २४ ॥ 

खेयं तद करं प्राप्य दत्यैकं रिपुलनजितम्‌ । 

गर्जन्तं परतपन्तं च सामेयैष्याति सूतज ॥ २५ ॥ 
हे प्रतपुत्र ! बही अमोषराक्ति तुम्हारे हाथसे छरटकर एक तेजस्वी गर्ते ओर दौडते शप्रो 
मारकर फिर मेरे पास चरी अग्रिगी ॥ २५ ॥ 


कणं उषाच 
एकम वाहभिच्छासि रिपुं दन्तं सद्ाहके । 
गजेन्तं प्रतपन्तं च यलो सश्च खयं भवेत्‌ ॥ २द॥ 
कणे बोके- मे युद्धम गते ओर दौडते एकी शतरुको मारना चाहता हं, जिस तुमे सुतर 
भय हे ॥ २६॥ 
इन्द्र उवाच 
एक हनिष्यसि रिपुं गजेल्तं कलिं रणे । 
त्वं तु य भाधैयस्येक रक्ष्यते ख मदात्मना ॥ २७॥ 
इनदर बोरे- हे कणं ! वरुबान्‌ युद्धम गजेते इंए एक शतरुको तुम अकस्य मारोगे, प्र तुम 
जिसे मारना चाहते हो, उसी महाता कृष्णं रक्षा करते ई ॥ २७! 
यमाह्वदैदविद्ध स्मे घरादसजितं दरम्‌ । 
नारायणलाचिन्त्यं च तेन कषणेन रक्ते ॥ २८ ॥ 
भेद्यः जाननेबारे पण्डित जिसे जीतनेके अयेष्य, वराह ओर नारायण कहते है, वही कृष्ण 
तुम्हरे श्रुकी रक्षा करते द ॥ २८ ॥ 


> 
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कणे रहा 
एवसप्यर्तुं मगवन्ेकवीरवघे लस । 
अल्तेदा पयर रक्तियेव हल्यां अ्रतापिनस्‌ ॥ २९२ ॥ 
दण वोले- हे भगवन्‌ ! जैसा आप्‌ कहते दै, वैसाही हो, एक प्रतापी वार को मारनेके 
सख्यि आ सुञ्चको अमोघ शक्ति दीभ्ि ॥ २९ ॥ 


उत्करत्थ ठु प्रदास्यामि डण्डले कवचं च ते । 


निषनत्तेदु ठु गाद्धेषु स मे कीमत्सत्ता नचेत्‌ ॥ ३०॥ 
= = _ =, वि १ दारीर [0 
सै देहस निकालकर कवच ओर कुण्डल दुगा । परन्तु कवच निकारनेसे भा मेरा सरीर विरूप 
नदीं होना चाये ॥ ३०॥ 


न ते वीसत्सखता खणे सिष्यति द्छर्थदन । 
तरणञ्चापि न गानेषु थर्त्वं नादतसिच्छसि ॥ ३१॥ 
£ 
| 


तुम कभी विरूप क्षिसी प्रक्ठारसे भीन होगे ओर ग्रमे व्रण भी 
सर्याकि तुम च्ूखकी इच्छा नरी करते हो ।॥ ३१ ॥ 


याद्टस्ते पितुवणेस्तेजश्च वदलां वर । 
ताशव उणीन त्वं कणं सविता सुनः ।) ३२ ॥ 


हे बोरनेवारमं शेष कणं ! जैत तुम्हारे पिताक्रा वणे ओर तेज है, वैसा ही अवे तुम्हारा 
स्‌ 


तेज ओर दणं होगा ॥ ३२ ॥ 
विच्सिु राख्ेषु ययभोकाससंदाये । 
प्रयत्तो सोक््यसे चापि त्वच्येवेखा चलिष्यति ॥ ३३॥ 
तुस्दारे पास ओर कद्ध होने पर भी यदि तुम इस अमोघ शक्ति असावधान होकर 
चराओगे, ते यह शक्ति तुर ही आकर रुगेगी ॥ ३६ ॥ 
करणै ददा 
संख्यं परं प्राप्य विसेक्ष्ये काखवीभिभास्‌ ! 
यथा सामात्य छक्र त्वं सत्यसेतद्च्ववीमि ते ॥ रेट ॥ 
कणे मेोले- हे इन्द्र ! जव सुक्चे अपने प्राणका सङ्कट जान पडेगा, तभी भे इस इन्द्रकी 
शक्तिर चलाईभा, जैसा आयने कहा है, वैसा ही करूंगा मँ यह सत्य कहता हँ ॥ ३४ ॥ 


अन्यायं २९४ | भारण्यकपवै । १५२३ 








पिकाम्पाखन्‌ दषा 
ततः चाति परस्कलिलां प्रिद विदाः पते । 
चद दत्वा निशितं सेगाचाण्यचन्तत ॥ ३५ ॥ 
वैशम्पायन बोले- है यहीफल ! तव क्णने जरती हुई शक्तिके इन्द्रसे ठे ल्या ओर तीक्ष्न . 
शख्स अपने सव अर्खाफे काट डाला ॥ ३५ ॥ 


तते देका सानवा दागवाच्छ निकूुन्तन्तं कणसात्मानसेवम्‌ । 

दष्टा स्वै खिद्धसघा नेमे चस्यासीदुःखजये चै विकारः ॥ ३६॥ 
अयते अंमोको काटे समय कण॑के मुखपर इछ मी विकार न आया, इस प्रकारसे कर्णको 
अपने अद्गोफो काटते इए देखकर देवता, दानव ओर सिद्धसंधों एव॑ मलुप्योने शब्द 
किया ॥ ६६ ॥ 


तततो दिव्या दुन्दुभयः प्रणेदुः पपालोचैः पुरुषव्ै च दिव्यद्‌ 

दृष्ट्वा कण र्संकृष्तगान् खुद्धवधापि स्मयधानं वीरस्‌ ॥ २७ ॥ 
उस समय मलुप्योमिं वीर कर्को हसते हुए अपने अंग काते देखकर कणं पर आकासे एूलोकी 
वृष्टि होने ठगी ओर देवश दुन्दुभियां बजने ठगी ॥ ३७॥ 


ततिर्वा कवचं दिच्ययङ्ञत्तथैवाद वरददौ वावाय । 
भ © ण © 
तथोत्करत्य प्रददौ कुण्डले ते वैकर्तनः कछसैणां तेन कणैः ॥ ३८ ॥ 
कर्मने अपने अङ्गे निकारुकर मौला ही दिव्य क्वच इन्द्रको दे दिया । रेस दी कानको 
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काटकर कुण्डल भी दे द्यि, इसी क्से तपुत्र कणंका नास तैकतंन पडा ॥ ३८ ॥ 

ततः चराक्तः परहखन्वश्वयित्वा कणं लोके यशसा योजयित्वा । 

चत छाय पाण्डवानां हि सेने ततः चश्छादिवसेबोत्पवात ॥ ३९ ॥ 
इन्द्र॒ कर्णको छरकर तथा रोक कण॑को यशस्वी बनाकर ओर पाण्डवोके कार्यको पूरा हआ 
सभक हसते इए स्वर्क्रो चरे गये ॥ ३९ ॥ 

श्रुत्व कर्ण खितं धातरा दीनाः सर्वै मथ्रदपां इवासन्‌ । 

ता चावस्था गितं सूतपुत्रं शुल्का पाथ जुः काननस्थाः ॥ ४०॥ 
धरतराषपुत्र कौरव कर्णको चला हुआ सुनकर बहुत दीन ओर सान रहित सचे गये ! बन- 
निवासी पाण्डवं कणकी उस दशाको सुनकर बहुत प्रसन्न हुए ॥ ४० ॥ 


[6 
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ननन भाव 

स्था वीराः पाण्डवास्ते वरूवुः इतश्चलच्छतवन्तः पिं वे । 

च्छि वाकार्षुद्यीदरोऽब्दे उथतीते तन्मे सवै -घगवान्त्याकयेतु ॥ ४१॥ 
जनमेजय बोरे- हे भगवच्‌ ! उस समय पीर पाण्डय कां रहते थे  उन्दनि इस प्रिय 
वातकरो किससे खना था ? बारह वष वीत जाने बाद उन्होने क्या किया? यह सन 
आप सुघ्से किये ॥ ४१ ॥ 


वेार्पायन्‌ उष्षात्च 
लच्ध्वा छष्णा सैन्धचं द्रावयित्वा विधैः साधं कास्यकादाख्रात्ते 


मारण्डेयाच्छ्रतवन्तः पुराणं देवर्ीणां चरितं विस्तरेण ॥ ४२॥ 
प्रत्याजग्छुः खरथाः साछयाच्ाः सवैः साधं सुदपौरोगवैय्च । 
ततः पुण्यं द्वैतवनं खवीरा निस्तीर्धोग्रं वनवासं ससय्रम्‌ ॥ २३॥ 


॥ इति श्री महाभारते आग्ण्यकप्वेणि चतुन॑वत्ययिकद्धिद्यततभो.ऽ६्कयः ॥ २९४ ॥ १०१२५ ॥ 
॥ समाप्तं कुण्डखादर्णपवे ॥ 
वैशम्पायन वोे- प्रौपदीको प्रप्र करके ओर सिन्धुदेशके राजा जयद्रथको भगाकर, काम्यकं 
घनम माकण्डेय ऋषिस बह्मणोके सदित देवता ओर ऋषियों पर्ने चरित्र सुनते इए 
पाण्डव उस कास्यक वनसे रथ सहित, यात्राके साथ रसोदये, पुरबासौके साथ वे बीर 
अपने समग्र भर्यकर्‌ बनवासको समा करके पवित्र दैतवन्मे आए ॥ ४२-४३ ॥ 


॥ मह्यभास्तक् आरण्यकपक्षषै दोसो चोरानयेवां अध्या समाप्त ॥ २९४ ॥ १०१२५ ॥ 
£ कुण्डखाहर्णपवें सम।प्त ॥ 


१५५4 
जनभेजष उदाच | 
एवं तायां करष्णायां प्राप्य छदाभयुत्तसस्‌ । 
प्रतिरभ्य ततः करुणां किमव पाण्डवाः ॥ १॥ 


जनमेजय बोले- हे महामुने ! जब द्रौपदी हरी गई, तब उसके फारण पाण्डबोनि बहुत क्ष 
पशा च ९ क पाण्डवनि [० 
उठाया । पश्चात्‌ द्रौपदीको पाकर पाण्डवनि स्या किया १॥ १॥ 


अध्याय २९५ आरण्यक्पर्व ! १५३५ 


विवाम्पायन 
एवं हतायां ष्णां चाप्य छटाधदुद्दस््‌ 
विहाय कृषस्यकु राजा खट ऋदधिरच्युलः ॥ २॥ 
पुनद्रेलवनं रस्यसाजगास यु्वेष्ठिरः । 
स्वादुश्रुलफलं रस्यं लाकण्डेयाश्रयं प्रति ॥ ३॥ 


वैशम्पायन बोरे- हे राजन्‌ ! इस प्रकारसे प्रौपदीके हरे जानेके कारण कठिन द्धश्षको पाकर 
महाराज युधिष्टिर अपने भाहर्योके सहित कास्य बनको त्यामकर मनोहर स्वादयुक्त एल 
मूलस भरे, सन्दर द्वैतवने आकर माकण्डेयके आश्रमके पास रहने रुगे ॥ २-३ ॥ 

अयुयष्ररलादाराः खव एव सितारनाः । 

न्यवखन्पाच्डवास्लच्र करूणा सद्‌ खारत ॥ ४ ॥ 
हे भारत ! व्रतं करनेवारे, थोडा भोजन करनेवाठे पाण्डव द्रौपदीके सहितं द्वैतवने रहने 
रगे ॥ ४॥ 

कखन्दरैतवने राजा कुन्तीपुत्रो युधिष्ठिरः 

| भीससेनोऽजेनश्चव भाद्रीपुक्री च पाण्डवौ ॥ 

कुन्तीपुत्र राजा युधिष्ठिर, भीमसेन, अयन तथा ` पण्डुसे माद्रीमं उत्पन्न दोनों नङ्क तथा 
सहदे उसी दैतवनर्भे रहने र्मे ॥ ५॥ 

त्राह्यणाथं पराक्रान्ता धमीत्याने यत्ताः । 

छ खभाकछन्त विपुर इुखोदके परंतपाः ॥ ६ ॥ 
उन वरतश्षीर, धमात्मा शत्रुनाी पाण्डवेनि एक दिन एक ब्राह्मणके सिये बहत छश्च उटाया 
पर वह्‌ देश परिणामर्म सुखकास दी हआ ॥ ३ ॥ 

अजातशङ्मासीने भातृभिः खदित उने । 

आगस्य ब्राद्यणस्छूण सतघ् इदमन्रकात्‌ ॥ ७ ॥ 
एक दिन वनम महाराज युधिष्टिर भ्यो सहित चैटे हुए ये, उसी समय एक व्राह्मणने 
उनके पासन जाकर बडे दुःखके साथ यह कहा ।॥ ७ ॥ 

अरणीखदि्त भद खमासन्तं वनस्पतौ । 

सरगस्य चषाणस्य विषाणे सथ्सजत ॥ ८ ॥ 
हे महाराज ! मेरी अरणी ओर मथानी एक वृषभ रुटकी हुई थी, एक हरिण आकर उस 
नै अपने श्रीरको रगडने रगा, हरिण्के सींग मेरी अरणी ओर मथानी उलश्च 
ग्है ॥ ८ ॥ 


शदे मदाम्दे । [ आरणेयपषै । 
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तदद्य गदो राज॑स्त्वरसतणोे यद्ाद्मः। 

आस्नमान्वसितिः चिच वसानो लद्छजवः ।॥ ९ ॥ 
दे राजच्‌ ! वह व्डे वेगवाला महाखग दीघ्रताके प्राथ उदं ठेकर मेरे आशममरे चला 
रया ॥ ९॥ 

चस्य सत्वा पदं रीरस्य च सद््टरिगस्‌ । 

अभिद्र न छप्येत नदानयन पाण्डदाः | १०॥। 
हे पाण्डम ! उस हरिणे पर्ोके चिते उस हरिनको पच्डकरं मेरी अरणी ओर मथानीको 
आप रोम खा दीजिये, जिससे मेरे उक्निहेतरका नाक न टै ॥ १०॥ 

ब्राह्मणस्य वचः शछुत्वा संतक्लोऽय युधिष्ठिरः । 

धञुरादाय क्रौन्तेयः परद्रवद्श्राचरभिः सद | ११॥ 
महाराज युधिष्ठिर बाणे वचर्योको सुनके बहुत दुःखी इए, आरं कुस्तीपुत्र युधिष्टिर थडुप 
लेकर भादयोकि सहित दौड ॥ ११ ॥ 

सन्नद्धा धल्विनः खर्चे प्राद्रवच्वरपुङ्कवाः । 

द्राह्यणार्भे यतन्तस्ते चीत्रमन्वगसन्ष्टमम्‌ } २२ 
ॐ नरगह्ठ पाण्डद कच पहनकर ओर घलुष धारण करे व्रा्मणकरे 15ए उस मगरे पैरो 
विष्ठपर चल दिये ॥ १२॥ 


सर्णिनालीकनाराचासुत्खजन्तो सदारथरः । 

नाविध्यल्पाण्डवास्तच्न पडयन्ते खगसल्तिकात्‌ ॥ १३॥ 
इछ दूर जाकर उन बह जरम भिर गया) महारथी पण्ड कोस कानत सच कर कणिकः, 
नारीक, नाराच आदि बाण मारते थे, तोभी समीप खडा हरिण उन गाणेमि न वेधा 
गया ॥ १३॥ 

तेषं भरयतसानानां नादरयत सद्ाद्धगः । 

अयपद्यन्ते श्छ ्रान्ता दुःखं परा सनसस्विनः 1 १२ ॥ 
उन यतन करनेवाली दृषटसे बह मृग्‌ अद्य होगया ! थक्े हुए. मनसी पाण्डव उस खगको 
न देखकर बहुत हयी दुःखी इए ॥ १४॥ 


रीतरच्छायसास्ा्य न्यग्रोधं स्ने चने 1 
क्युत्पिपाखापरीताल्ञाः वाण्डयाः संषुपविान्‌ \ १५. ॥ 
घोरं च [| क [५ ट्ख 
र थने पाण्डव भूख ओर प्याससे व्याह होकर एक वख्की ठंडी हाया्मे जा 
॥ १५. ॥ 
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तेषां सद्ुफाक्षेछान नङ्धलो इःखितस्तदा । | 
अन्रवीद्श्नातरं ज्येटमधषात्ड्रुदन्तम ।॥ १६॥ 
५५ हे इरुभेष्ठ ! जव पाण्डव छायार्मे जा वटे, ठव दुःखे साथ क्रोधसे नकुल यडे भाई बुधिष्टरसे 
\ बोे। । १६॥ 

| नास्मि कुले जातु यघल्न घर्मो न चारुर्यादशेरपो व्‌ शद । 

अवत्तरः सवे भूतेषु खयः संप्राप्ताः स्यः संचयं केन रष्जन्‌ ॥ १७॥ 

॥ इति श्रीसद्यभारते आरण्यकप्यीणि पञ्चनवत्यधिकद््विततसो-ऽध्यायः ॥ २९५॥ १०९४२ ॥ 
है राजन्‌ ! हमारे रमे कमी धर्मा कोए नहीं हुआ, ओर न कभी आरस्यसे अका नास 
हुआ है। किस प्राणीकि प्राना करने पर हमने उस कोरा जवाव नहीं दिया, तच फिर किस 
कारणसे संकटमें पड गये है १ ॥ १७॥ 


[> 


॥ महाभारतके आरणण्यकपर्वमे दोसौ पिस्चालंदेवां अध्याय समाप्त ॥ २९५) १०६४२ ॥ 


६ २९ ; 
याषिशच्िर्‌ उचाच्‌ 
नापदामस्ति सर्थीदा न निभित्तं ब फारणस्‌ ।, 
धर्मस्तु विभजत्यत्र उमथोः एुण्यपापयो ॥ १॥ 
युधिष्ठिर बोरे- आपत्तिके कामे ईं मयादा नदीं श । होती आपक्तिरयोका कोर निमित्त ओौर कारण 
भी नदीं होता । पुण्य ओर पापका विभाग धसी करता है ॥ १॥ 
मीम उक्राच् 
प्रालिच्छास्यनयत्छरुष्णां ख सायां परेष्यवत्तदा । 
च सया निहतस्तच तेन पराद्धः स्स संदाय ॥ २॥ 
भीमसेन बोले- जव दुर्योधनका सत प्रातिकामी द्रौपदीको सभामे दासीके समान राया था 
तव भने उसको नीं मारा. इसी कारणे हम रोको यह्‌ कष्ट प्राप्न हआ है ॥ २॥ 
भजन उराच 
वाचस्तीक्ष्णास्थिमेदिन्यः सूतपुत्रेण मापितः । 
अतितीक्ष्णा मया शान्तास्ते प्राघ्ठः स्स संदाय ॥३॥ 
अर्जुन बोरे तयत कर्णम हड्ीको भी भेद्‌ जानेवाले बहुत कठोर चचन कै ये, यर्‌ भने 


उन्दै क्षमा फर दिया, इसी कारणसे हम ठोर्गोको यह कष्ट मिखा है ॥ ३ ॥ 
१९२. ( महा, भा. भारण्यफ, ) 


१३८ । घटासास्ते । [ मारणेयपर्व 





खहदेष उषा 

रक्निस्त्य यदा्जैकीदश्छवयूतेव रत । 

सं खथ न इतस्त वेन णाघ्वाः दय संयन्‌ ।॥ २ ॥ 
सहदेव बे- हे भारत ! जव शकनिने जयष जय जीता था; तव येने उसे वहीं नदीं मार 
दिया, इसी कारणसे हम लोगे क्ट मिला है ॥ ४ ॥ 

वैकास्पाचन्‌ उताच 

ततो ुषे्िरो र्जा व्रं सादयन्ति । 

आश घश्च खाद्धेय निरीष्चस्ठं दि दल ॥ ५. ॥ 
वैशंपायन वोके- इसके अनन्तर महाराज युधिष्टिर नक्र एसा वाक्य बोरे- हे साद्रीनन्दन ! 
तम वृक्षपर चटकर दसो दिश्को देखो ॥ ५॥ 

पानीयश्न्तिक्ते पद्यः च्रश्छाल्याप्युदस्तश्च खय्‌ । 

इसे हि श्राचरः श्राल्दास्तच तात विपा ।॥ ६ ॥ 
सदी समीपम जरक्षे किमि बरे वृक्ष ओर पानी द या नही १ हे तात ! ये तुस्हारे भां प्यासे 
ओर श्रान्त हौ रहे है ॥ ६ ॥ 

नकुलस्तु तथेत्युक्त्वा रीघ्रसासा पषएद रस्‌ । 

अन्रवीद्श्रातरं उ्येछसधिवीक्ष्य स्सस्ततः ॥ ७॥ 
नकुली “बहुत अच्छः? कहके शीधरतके साथ धृक्षुपर चट श्ये ओर चारों ओर देखकर 
अपने यंडे भारैसे बो ॥ ७ ॥ 

पद्यानि वह्लान्शजन्दष्चाङदशस्ंश्रयार्‌ । 

सारसानां च मिद्टोदसनच्चेदकभरस्त॑कथस्‌ ॥ ८ ॥ 
ह राजन्‌ ! म जखके तटपर उगनेधाले अनेक वर्षको देखता ह, सारर्सोका शब्द भी सुनाई 
देता है, षहा अवरयदही जरु होगा ॥ ८ \ 

ततोऽघ्रवीत्सत्यश्रति; कुन्तीपुत्नो युधिषिर 

गच्छ स्वस्य ततः रोघ द्ुणेः सानीयसानयः ॥ ९॥ 
तव सत्यवादा न्तीपुत्र युधिष्टिर वोले- हे सोस्य ! तुस जाओ ओर सीघतासे तरकसर्मे 
जल भरकर ऊ आओ ॥ ९॥ 

नङ्कलस्तुं तथेत्युक्त्वा ्रातुज्यछस्य खाखनाद्‌। 
प्राद्रवद्यत्र पानीयं खीं चेकाल्दपच्यदः ।॥ १०॥ 


६८ 
नठुरु ("हुत अच्छा" कहकर डे भारदैफी आज्ञासे व्हा च्छे जहां पानी था ओर हुत 
शीघ्र बहा पहुंच गये ॥ १०॥ 


न 
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स दृष्ट विलं लयं सारसैः परिवारितस्‌ । 

पतुकाभस्ततो बाचमन्तरिश्चात्छ छश ॥ ११॥ 
न्ुखने सारसे भिरे हुए पिर जलको देखे पीनेकरी इच्छा की, इतनेहीरमे नङकलने 
आकरारवाणी सुनी ॥ ११॥ 

मा तात सदसत क्ार्य्मल पू्वपरियदः। 

प्रश्यालुख्त्वा लु सह्य ततः पवि द्रस्व च ॥ १२॥ 
हे तात माद्रीपत्र ! साहस मव करो, यर्ह॑पर प्छेसेदी मेरा अधिकार है। अतः पहले भेरे 
रोका उत्तर देकर जर पीओं ओर ठे भी जाओ ॥ १२॥ 

अनादृत्य ठु तट्ाच्यं बङ्कुरः ुपिपाश्वितः । 

अपिकच्खीतरं तोय पीत्का च विपपात द्‌ ॥ १३॥ 
वहुतदी प्यास वद्धरने उस वाकषयक्षा अनादर करके रण्डा जर पिया, किन्तु जरु पीतेही 
नङ्र प्रथ्नीप्र भिर प्डे ॥ १३॥ 

चिदायलाजे सङ्कुले इन्तीषुखो युधिषिरः । 

अश्नरवीदश्रातरं वीरं सददेवसरिन्दमस्‌ ॥ १४॥ 
जब नडुरुको देर हुई, तव कुन्तीपुत्र युधिष्ठिरने रुका याश्च॒ करमेधाले अपने वीर भाई 
सहदेषसे फहा ॥ १४॥ 

स्राता विरात लातत खदहदेक तवाय्जः। 

त चेवालय सदये पानी च त्यलानय ॥ १५ ॥ 
हे तात ! तम्हरे क्डे सष्ैको शये बहुत देर होगई है, अतः तुम जाकर भाईैको घुला 
लाओ ओर पानीक्तो थी के आओ ॥ १५॥ 

सददेवदस्तथेत्युक्त्या व सिं पत्य पद्यत । 

"ददर च दतं खभौ प्रावरं नदर तदा ॥ शदे॥ 
सदेदेव भी ““ वहत अच्छा `” कहके उसी ओर गये ओर जले समीप जक अपने भाई 
नङ्धरुको प्रथ्यीवर मरा हुआ पडा देखा ॥ १६॥ 

मातरोकाष्थिसखल्यस्तषथा च प्र पीडितः 

अधिढुद्राव पानीयं ततो खागस्यसाक्त ॥ १७ ॥ 
अपने भारईकी सृतखसे संतप्त सहदेव प्याससे बहुतही व्याक होकर पानी पनेको चले । तव 
आकाशवाणी हई ॥ १७॥ 

मष 


५ ७ 
१५४० घद्ाभारसे ॥ | ्ारणेयपवं 
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ला तात खादसं का्यीसम पूव॑परिप्रटः । 

प्रश्यादुक्त्वा यथाकाथं ततः पिव ह्रस्व च \) १८ ॥ 
हे तात { हठ मत करो, यापर परेसैदी भेरा अधिक्षार द, अत; पिले रेरे प्र्भोका 
उतर दो, फिर जल पीयो ओर ठे भी जाओ ॥ १८ ॥ 

अनादृत्य ठु तद्वाक्यं खददेकः पिपासितः । 

अपिवज्खीतरं तोयं पीत्वा च निपपात द्‌ ॥ १९ ॥ 
प्यास सददेवने उस वचनका अनादरं करफे ठण्डा जल पिया, ओर पीकर बह भी 
भिर डे ॥ १९॥ 

अथात्रवीत्स विजयं छन्तीयुच्रो युधिषिरः । 

स्रातसै ते परिगतौ वी मत्सो राञ्करसछन । 

तौ चेवानयः द्रं ते पानीर्थ च त्वाय ॥ २० ॥ 
इसके पथात्‌ छन्तीपुत्र युधिष्ठिरे अ॑नसे कहा- ठे सत्रुक दुःख देनैव अन ! तुम्हारे 
दो भाई जल लेने गये है, तुस जाकर दोनों भाद्योको ओर जलकी ङे आओ ॥ २०॥ 

एषद्ुक्तो यडाक्ेखः पगद्य सदारं धनुः 

आदुक्तखङ्लो मेधावी तत्सरः प्रत्यपव्यत ॥ २१॥ 
एसे पचन सुनकर धञुपवाण ओर नङ्ञा खन्न तेकर बुद्धिमाच्‌ अजन उस तालाब 
प्च ॥ २१॥ 

यतः पुरुषादं पाबीयदरणे गतौ । 

तौ ददं इतौ तच्र ्नातरौ शेतवाहनः ॥ २२ ॥ 
वहां समेत धोडेबाले अनने, ज जल लानेके लिए ॒पदिरे दोनों भाई गये ये, उन दोनों 
पुर्पिंहोको प्रथ्वीपर पडा हुआ देखा ॥ २२ ॥ 

भखघ्ताविव तौ दृष्टम सरसिदः खद्ःखितः। 1 

धलुख्यस्य कौन्तेयो व्यलोकयत तद्वनम्‌ ॥ २३॥ 
सोषु हके समान उन दोनों भादर्योको देखकर पुस्पसिंह अ्ज॑नको बडा दुःख हुआ, त 
लुपं चटाङर अयने उस सव वनको देखा ॥ २६ ॥ 

नापदथ््तच्र किचित्ख भूतं तस्मिन्सदावने । 

खव्यसाची ततः शान्तः पानीयं सोऽध्यधावत  ॥ २४॥ 
अजैनदे जघ उस वनम किसी सी प्राणीको च देखा, तव थककर यानी पौेरो चरे ॥२४॥ 


नभ्याय २९६ स्वाश्स्यकपयै । १५४१ 


अधिधावंस्ततो वाचसन्तशिश्ात्स छुश्युषे । 

किलास्पैदस्ि पानीयं नैतकच्छ्यं बलान्त्यया ॥ २५ ॥ 
जव अन जरु पीनेकतो चसे, तब उन्होने अन्तरिक्से बिना शरीरी वाणी सुनी । हे अर्जुन ! 
तुम पानीकषे पास योजा रहे हो ? तुम बरसे पानी नहीं पी सकते ॥ २५ ॥ 

कौन्तेय यदि चै प्रश्नान्भयोक्तान्प्रलिपत्स्यकचे । | 

ततः पास्यसि पानीयं हरिष्यसि च मष्ट ॥ २६ ॥ 
हे भारत ! यदि भरे कदे इष प्रभा उत्तर दौभे, तो जल पीभीसकोभे ओर रेभीजा 
सकोगे ॥२६॥ 

वारितस्व्वन्रवीत्पार्थौः इदयमामो निवारय । 

यावहाणैर्भिनिभिन्लः पुनत वदिष्यसि ॥ २७ ॥ 
अर॑नको जल पीनसे जब रोका; तव अयैनने कहा कि प्रसयक्ष होकर सुतै रोको; मरे बाणेशि 
छिदकर किर रसे न बोरोगे ॥ २७॥ 

एवञ्ुक्त्वा ततः णार्थः दारैरख्ालुसन्तितैः । 

दवद तां दिक कत्स्ना रन्वये च दद्धीयन्‌ ॥ २८ ॥ 
अनने से कहके कार्णोको दिव्य अस्त्रे युक्त करके शब्दयेधी रीतिसे चाये ओर बाणवर्षी 
करनी आरस्थ की ॥ २८ ॥ 

कर्णिनाटीकनाराचाचुत्खजन्मरतसःम । 

अनेकैरिषुखंचातैरन्तरिश्चे वद्धे द्‌ ॥ २९ ॥ 
हे भरतर्वशी जनमज ! कानों तक खींचकर निवारण होनेके अयोग्य बाणोकी वर्षा करक 
अनेक बाणोँसे अन्तरिश्को ऊख दिया ॥ २९ ॥ 

खकु ह्च 

वि विघातेन ते फाथं प्रश्ालुक्त्वा चतः विच । 

अदुक्त्वा तु तवः पश्मार्पीत्वैव न अिदयस्ि ॥ ३० ॥ 
अनस यक्ष ोरा- ह इन्तीपुत्र । इस उपायसते इछ फर नदीं होगा, भरे प्र्चोका उत्तर 
देकर फ्रि जल पियो । पिना प्रका उत्तर दिये जल पयोगे तो पौतेही मर जाओगे ॥ ३०॥ 

वेशस्पायन ददराच 

स त्वमोधानिषृल्घुक्त्वा दष्णयाप्मिग्रपीडितः। 

अविज्ञायैव तान्पश्चान्पीत्वैव निपपात ॥ ३१॥ 
वेशस्पायन बोरे- ना्णोकी वपी करये कारण प्याससे पीडित होकर सव्यसाची अर्जुन 
उसं यक्षकी बाणीका अनादर करके जल पीने रुभे ओर जल पीतेक्षी मर गये ॥ ३१ ॥ 


ष ९ 
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अथाग्रवीद्धीमसेनं छन्तीशन्नो यु्धेिरः 


नद्धः सद्देवच्छ वी सत्छग्ापरजितः ॥ ३२॥ 
चिरं गताश्लोयदेतोन चानच्छन्तिं मारत । 
तांओेवावय सदं ते पानीयं च त्वसानय ॥ ३३ ॥ 


इसके यशवात्‌ छन्तीपुत्र युधिष्ठिरे भीमसेनसे कशा- नडुर, सहदेव ओर अपराजित अर्जन 
बहुत देरसे जर रेने लि मये हुए ई, परन्तु दे भारत ! कोर्दभी अबतक नं आपे । तुम्हारा 
कट्याण हो, तुम जाकर सव ादूर्योको ओर जलको ठे आओ ॥ २२-३३ ॥ 

आीससेनस्तयेत्युक्त्वा ताँ दिद परत्यपद्यत 

यच्र ते पुरुषव्याघ्रा भ्रातरोऽस्य निपातिताः ॥ २४ ॥ 
भीमसेनभी “बहुत अच्छा” कहकर हीं पचे, जहा उनके पुरूपसिंह भाई मरे पडे ये ॥३४॥ 

तान्द्टर दुःखितो सीसस्तृषस्छा च प्रषीडितः। 

असन्यत महाबाहः कलं तव्यक्चरक्षसास्‌ । 

ख चिन्तयासासख तदा खोद्धन्यं श्रुवघय स ॥ २५. ॥ 
उनको देखकर भीमसेनं चहुत दुःखी ओर प्याससे व्याङुल हौ गये । मदायली सीमने समन्ना 
कि यह कम किसी यकष वा राक्षसका है; सीयसेनने विचार किया करि यहाँ पर सुञ्चे युद्ध अवश्य 
करनां पडेगा ॥ ३५॥ 

पास्यामि वाबत्यानीयभेति पार्थो इृकोदरः । 


ततोऽभ्यधावत्पानीयं पिपासुः पुरूष्ैयः ॥ ३६ ॥ 
प्र पहले पानी पी द, ठेस विचार कर प्यासे पुस्पशरेष्ट भीमसेन जरु पीनिके लिए च्छे ॥ ३६॥ 
यक्ष रचय | 
सा तात शखादसं का्षीमस प्रूवपरियहः । 
प्रश्षालुक्त्वा तु कौन्तेय चतः पिव द्रस्य च . ॥ ३७॥ 


यक्ष वोरा- दै तात छुर्न्तीपुत्र ! हठ मत करो; इसपर पहटेसे ही मेरा अधिकार है, अतः 
पिरे भरे प्रका उत्तर देकर जर पीयो ओर ले जाओं ॥ ३७ ॥ 
दिलंषायन्‌ उराच 
एवङुन्तस्ततो लीसो यक्चणाभिततेजसखः । 
र अविज्ञाथेव तान्प््रान्पीस्वैव निपपात द ॥ ३८ ॥ 
वेशम्पायन वोे- भीमसेन यक्षकी यातको सुने ओर तेजस्वी यक्षे प्रांक्ा उत्तरं॑दिये 
बिनाही जल पीकर प्रथ्वीपर शिर पडे ॥ २८ ॥ 


| 
भष्याय २९६1 ह्ारण्यकपद ॥ १५४३ 
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ततः छुल्तीखुतो शजा विष्चिल्त्य पुरूषषे मः । 
सखुत्थाय खदहागाह्द दधानेन चदष्ला | ३९ ॥ 


तव नरश्रेष्ट इुन्ती-वन्दन राजा युधिष्टिर शरवार चिन्ता करे उटे । उस समय युधिष्टिरका 
मन दुःखसे जल रहा था ॥ ३९ ॥ 


अपेतजमनिर्घोचं प्रविवेर सदावन । 

सर्षयिश् वरदेश पक्षिषिश् निवियितस्‌ ॥ ४०॥ 
युधिष्ठिरने उस वनम प्रमे किथा जिसमे किखी मडप्यका शब्द नहीं खन फडता था । रुषः 
वराह, ओर अनेक प्रकारके पक्षी उस्र वनकी सेवा करते थे ॥ ४०॥ 


नीर सास्वरवणेन्छ पादरैरुपरपेभिदस्‌ । 

भ्रमरैरूपगीतं च प्विष्लेष्छ यद्यशः ॥ 2१॥ 
वह वन नीरे ओर धेट वृक्षुसि शोधायमान शा । उस्म भरि ओर पधी शब्द्‌ कर रंहे थे। 
एसे वन महायश्चस्वां राजा प्रावेष्ट हुए ॥ ४१॥ 


ख गच्छन्क्ए्वने तस्मिल्हेयजारूयरिष्क्रठस्‌ । 
दद्र तत्सरः श्रीयान्विग्वकमैकरतं यथा ॥ ४२॥ 


युधिष्ठिरम उस वनं जके कमर्छोसे यरे उख ताखावको देखा जो सुनहरे वणक उुसुस 
केसरोसे विभूषित शा । उसे मानो विश्वकसोनेही बनाया था ॥ ४२ ॥ 


[ 3 


उपेतं नलिनीः सिन्धुकायैछ वेतसैः । 
केतकैः करवीरैश्च विष्पचैच्ैव रदत । 
आथातैस्तदफागस्य ससे दष्टा विस्मितः ॥ ४३॥ 
॥ हात श्रामदाभधास्त आरण्यक्म्पचयाण पण्णकत्याच दद्धिरततसो ष््याय ॥ २९६ ॥ १०१८५ ॥ 


वह ताराव कृसकिनियोसे भरा सिन्धु वारोसे भरे उत्तम जातिके क्मरसि एण, केतकी, कनेर 


ओर्‌ पीषर्के वक्षसि धिरा इ था। क्के हुए राजा युधिष्ठिर उस्र तखवको देखकर 
आश्वयंचकरित हो गए ॥ ४३ ॥ 


[~प 


॥ मदाभास्तके भारण्यकपरवमे दोसौ छियानवेवां अध्याय समाप्त ॥ २९६ ॥ २०१८५ ॥ 


१५४४ वरह्टाभारते ! [ आरणेयप्ष 





: 2७ : 
रैकस्फाखन्‌ ददद 
ख ददद दान्श्रादह्ीकपला्नेव च्युत्यय्‌ । 
युगान्तं समवुप्रा् र्छप्रह्तसगारकाद्‌ ॥ १॥ 


दैरम्पायन योे- ह राजन्‌ जनमेजय ! महाराज युधिष्ठिरे इ्रके समानं बटश्ाटी अपने 
भादर्योकनो इसप्रकार निजीब पडे इए देखा, जैसे फ मानां प्ररयक्नस्मे रोकपाट रोके 
अष्ट होकर शिर गरएरह॥ १॥ 

विप्रकीणधलुवाणं चष्ट सिदतयलेरस्‌ । 


सीससेनं यसौ चोभौ निर्चिचे्छात्गतायुषः ॥ २॥ 
स दीेखघ्ण निऽज्वरय रोकच्दाष्पपरिष्ट्तः ! 
वृद्धया विचिन्तयासास्र वीराः सेन निपतिताः 1 २} 


अज्यैनके धुप वाण छोडकर भरा हआ पडा देखकर एसे ही भीमसेन ओर नकु वथा 
सहदेवको पडा हुभा देख र्वी सांस लेकर रोक्से आंच वहनि ल्गे ! तव धर्मराज 
युधिष्ठिर दुद्धिसे षिचारने लगे कि इन वीरको किसने मारा है ?॥ २-३ ॥ 


ना राखपरहारोऽस्ति पदं बेह्यस्ति सस्यचिद्‌ । 

श्यूतं भदह्दिद सन्ये भ्रातरो भेन वे हृताः । 

एकाय चिन्तथिष्यासि पीत्या चेत्स्याभि वा जलम्‌ \रे॥ 
इनके चरीरोमिं कोद र्न भी तद लमा है, न यहांपर किसीके पैरदी दीखते दै 
मानता ह्रं कि वह कों अद्ञुतं जीव है, जिने मेरे माद्य मारा है । भँ चित्तको एकाग्र 
करके विचारमा अथवा जल पीकर निधय क्र्गा 1 ४1! 

स्फाच्चु दुर्योधनेनेदस्युपांखुविदि्द छतम्‌ । 

यघारराजरचित सत्तं जिद्यङुद्धिना ॥ ५ 
हो सकता है कि दुरयोधलने गुप्त रीतिसे कोई उपाय किया हे अथदा सदा रिलि बुद्धिवाछे 
गान्धार दशके राजा निने कोर छ किया हे ॥ ५ ॥ 

यस्य स्ायंसक्तार्यै वा समये भवत्युत । 

कस्तस्य विन्वसेद्रषरो दमेवेरद्तात्नः ॥ ६॥ 
उसे करने योग्य ओर न करने योग्य सव काय॑ एक्स ही दीखते ई ! उस पापीका कोन 
विश्वास कर सक्ता है १ ॥ ६॥ 


भष्याय २९५ ]  घारण्यकपर्व। १५४५ 





अथ का पुरुषैगैहैः प्रयोगोऽयं दुरात्सनः। 
श ४९ [द्‌ 
भवेदिदि सदावाहुषंहुधा खथविन्तयत्‌ ॥ ७॥ 
अथवा किसी दुरात्मा गुप दूता यह काम है, इच प्रकारसै उुद्धिमाच्‌ युधिष्टिश्ने अनेक भांतिसे 
विचार किया ॥ ७॥ 
तस्यासीन्न विषेणेदखदकं दूषितं यश । 
४२ क 
खुखवणाः भसल्ना मे श्रातूणाभित्यचिन्तयत्‌ ॥ ८ ॥ 
युधिष्ठिरने सोचा कि भादयोके ञुखके रंग अभीत प्रसन ई, इसलिए उन्हे यह निश्चय हौ 
गया फि यह जर वियते दूषित नदीं है ॥ ८ ॥ 


एकैकराश्यौचवलखानिमान्युरुषसत्तमान्‌ । 

कोऽन्यः प्रतिसमासेत कालान्तकयमाते ॥९॥ 
इन एकः एक्‌ पुरपश्रषठ महावलि्योसे सवका अन्त करनेवारे यम के सिवाय ओर कौन लड 
सक्ता है १॥९॥ 

एतेनाध्ययस्षायेन तत्तोयल्लवगाढटवान्‌ । 

गाहमानश्च तत्तोयलन्तरिश्चात्स शुश्चुवे ॥ १०॥ 
एेसा विचार करके महाराज युधिष्ठिर ज्म धुसे । जलम धुशतेही युधिष्िरने आकाशवाणी 
सुनी ॥ १०॥ 


यष उवाच 
अरं वकः रौयललत्स्य यक्षो सथा नीताः त्रेतवश्चं तवालुजाः । 
त्वं प॑चभ्नो भविता राजपुत्र नन चेत्पश्ान्ष्च्छतो व्याकरोषि ॥ ११॥ 
यक्ष बोला हे राजपुत्र ! यें सेवार ओर मछलियोंको खानेषासा बगुखा द । भमेही तुर्दारे 
चारो साहर्योको मारा है, यदि भरे प्रक्षा उत्तर न दोगेतो तम भी इनके साथ पांच 
वनोगे ॥ ११॥ 
ला तात साहस कार्वीमंस पूवपरिथहः। 
प्रश्नालुक्त्वा तु कतिय ततः पिब ह्रस्व च ॥ १२॥ 
हे तात कुन्तीपुत्र ! तम साहस मतं करो, यहां प्र पहलेसे ही मेरा अधिकार है । पिके रेरे 
प्रभका उत्तर देकर किर जर पियो ओर रेभी जावो ॥ १२॥ 


१९७ { सा. मा. ष्वारण्यङ, ) 


१५७६ प्रष्टासास्से । [ आरणेयपर्वं 


~~~ 





घ्राभण्टर्‌ उराच 

रुद्राणां वा वसूनां का सरतां वा प्रधान साद । 

फष्छधि को सवा्देमो चैतच्छङुनिना क्रतस्‌ ॥ १६३॥ 
युधिष्ठिर बोले- म पूता हं फि तुम कौन हौ ? र्‌, वसु वा मरुढ्णके प्रधान देवता हो ? 
यह काम कोई पक्षी नदीं कर सकता ॥ १३॥ 

हिसलयान्पारियान्रश्च विध्य ख्य एव च । 

चत्वारः पर्वताः केन पातिता खचि तेजसा -॥ १४॥ 
हिमाचल, पारियात्र, विन्ध्याचर ओर मर्य पवेतके समान भरे चार भारयोको अपने तेजसे 
किसने प्रथ्वीपर मारके गिराया है ? ॥ १४॥ 

अतीव ते महत्कम कतं वलवतां वर । 

यच्च देवा न गंधव नासुरा न च राश्चसदाः 

विषदेरन्महायुद्धे कतं ते तन्महाद्‌खतम्‌ ॥ १५ ॥ 
हे वला शरेष्ठ } तमने यह बडा भारी काम करिया है! जिस कामको महायुद्धे न देव, 
न गन्धर्व, न असुर ओर न राक्षस ही कर सकते दै, उस महा अद्यत कार्यको तुमने किया 

हे ॥ १५॥ 

न ते जानासि यत्काय नाभिजानाभि काष्घितम्‌। , 

कौतूहरं सहजात खाध्वसं चागतं सम ।॥ १६ ॥ 
तम्हारा क्या कायै है, मँ नहीं जानता ओर तुम क्या करना चांते हो, बह भी भ नही 
जानता । छे बहुत कोतहल हो रहा है, ओर साथ ही सुञ्े बहुत थकावट भी आ रही 
हे ॥ १६॥ 

येनारस्युष्धि्नहवयः खञुत्पन्नाशिरोञ्वरः 

पृच्छाभि भगवंस्तस्मात्को जवाभिह्‌ तिष्टति ॥ १७॥ 
इसी कारणसे मेरा चित्त घडा रहा है । मेरे सिरम भी दर्द हये रहा है । हे भगवम्‌ ! इसी 
कारणसे पूछता हं फि तुस कौन हो ? जो यहां निवास करते हो ॥ १७॥ 

गक्ष दाच | 

यक्षोऽदमस्मि भद्रं ते नास्मि पक्षी जरेचरः । 

मथेते निहताः सर्वे भ्रातरस्ते महौजसः ॥ १८ ॥ 
यक्ष बोला- हे राजन्‌ ! तम्हारा कस्याण हो । भँ यक्ष हं, भे कोई जलम विचरनेवाला 
साधारण पक्षी नदीं हं । मेनिही तुम्हारे इन तेजस्वी भादूर्योको मारा है ॥ १८ ॥ 


भभ्याय ३९७ ] ्षारण्यकपंचै । १५४७ 





पवाम्पायन उवाच 
ततस्तामशिवां श्रत्वा वाचं छख परुषाश्चरास्‌ । 
यक्षस्य छवतो राजन्ठुपक्छस्यं तदा स्थितः ॥ १९॥ 
वैशम्पायन बोे- तब उस यक्षे द्वारा बोले जाते हए ॒कल्याणरहित कटोर अक्षरोसे 
भरी बाणीको सुनकर राजा युधिष्ठिर सावधान होर खड होगये ॥ १९॥ 
विरूपाश्च सदहाकायं यष्चं तालसष्ुचरेयस्‌ । 


ज्वलनाकेप्रतीकारालधुषयं पचतोपसम्‌ ॥ २०॥ 
सेतुमाध्ित्थ दि्न्तं दक्ख रल मः 
खेच सीरया वाखा तजंयन्त खदहाबलम्‌ ॥ २१॥ 


भरतश्रेष्ठ जा युधिष्टिरने भयानक नेत्र ओर बडी देदवारे, ताडे समान रम्मे, घ्य ओर 
अग्निके समान प्रकाशयुक्त, पवतके समान अधृष्य, मेषके समान गंभीर वाणीसे युधिष्टिरको 
डराते इए तथा पुलको पेरकर बेटे हुए महाव्रलमी यश्षको देखा ॥ २०-२१ ॥ 
यक्ष उवाच ॥ 
इमे ते भ्रातरो राजन्वायमाण वयासकरत्‌ । 
बलात्तोयं जिदीषन्तस्ततो वै सूदिताः सया ॥ २२॥ 
यक्ष बोखा- हे राजन्‌ ! तुम्हारे मादयांको बार वार भने जर पीनसे रोका, मव यह बरस 
जल केने रगे, तव भने मार डाला ॥ २२॥ 
न पेयस्युदकं राजन्प्राणानिह पखीप्यलतां । 
याथ मा सादृस्तं कार्वीमिस पूवंपरियदहः । 
प्रश्चालुक्त्वा तु कौन्तेय ततः पिव दरस्व च ॥ २३॥ 
हे राजन्‌ ! तुमको भी यदि प्राण क्षे रक्षा करनी हौ तो जल मत पियो । दे तात इन्तीपुत्रो 
साहस मत करो, इस शरोवर पर पहरेसे दी भेरा अधिकार हे, अतः पिरे मेरे प्रक उत्तर 
देकर फिर ज पियो ओर केभी जाओ ॥२३॥ 
यपिहिठर रद्याच 
नैवाहं ासये यष तवं प्वपरियरहभ्‌ । 


कामं चैतत्परंखन्ति सन्तो हि पुरुकाः सदा ॥ २द॥ 
यदात्मना स्वस्रास्यानं प्ररंसखेत्पुरुषः परभ्येः। 
यथाप्रज्ञं तु ते प्रश्ान्पलिवश््यानि पच्छ लाम्‌ ॥ २५ ॥ 


युधिष्टिर बोरे हे यक्ष ! म तुस्हरि अधिक्ारकमो छनना नहीं" चाहता । स्वयं अपनी ही 
प्रशंसा करना ठीक नहीं, स्योक्षि साधुजन उसकी प्रसा नहीं करते । इसलिये तुम प्रश्न करोम 
अपनी बुद्धिके अनुसार उत्तर दंगा ॥ २४-२५ ॥ 


२९ 


श्रारणेयप्वं 
१५७८ भष्ठामस्तै । | श्रारणेयपवं 





खष्षु रदा 
कि स्विदादित्यसुच्चयाति कै च तस्याभितख्राः। 
कृषैनसस्तं नयाति क्सश्च परतिति्ति ॥ २६ ॥ 
यक्षे पूषा दर्यको कौन उदय करता है ? उसके चारो ओर कौन चरते है ? कौन यको 
अस्त करता है, ओर षयं किस्म स्थित है ॥ २६ ॥ 
सुधि ठताच 
त्रद्मादित्यसुन्रयति देवास्तस्याभितश्छराः । 
धसंश्ास्तं नयति च सत्ये च प्रतिति्ति ॥ २७॥ 
युधिष्ठिर बे ब्रह सर्यको उदय करता है ! देव दुर्ये चारों ओर चलते दँ । धम घूर्यको 
अस्त करता है, ओर सत्यम यै स्थित है ।॥। २७॥ 
यष इवच 
केन स्विच्द्ैचियो भवति केन स्विद्धिन्दते सदत्‌ । 
केन द्वितीयवान्भवति राजन्केन च बुद्धिमान्‌ ॥ २८ ॥ 
यक्षे पूा- हे राजव्‌ ! किससे मनुष्य शरोश्रिय होता है ? किससे महको प्राप्न होता है ! 
किससे दूसरेसै युक्त होता है ? ओर किससे बुद्धिमान्‌ होता है ?॥ २८ ॥ 
युधिष्ठिर उदाच 
शयुतेन ओच्रियो भवति तपसा विन्दते मदत्‌ । 
शत्या द्वितीयवान्भवति बुद्धिमान्टरद्धसेवया ॥ २९ ॥ 
युधिष्ठिर ोले- मचुष्य वेदसे श्रोत्रिय हीता है, तपसे मह्वको पाता है, धारणासे दूसरेसे 
युक्त दता है, ओर वृद्रोकी सेबादे बुद्धिमाच्‌ होता है ॥ २९ ॥ 
यक्ष उत्ता 
कि त्राद्यणतनां देवत्वं कश्च धः सताभिव । 
कश्चैषां मालुषो मावः किमेषायसताभिव ॥ ३०॥ 
यक्षने पूल्ला- ब्राह्मण देवतापन क्या है १ सज्ञनेकरि समान उनका धे क्या है ? उनम 
मनुष्यत्व स्या है ? ओर दु्टोके समान धरम क्या है १ ।॥ ३० ॥ 
छुधिभ्िर उतरा 
स्वाध्याय एषां देद्य तप एषां सताशिव । 
सरणं मालुषो मावः परिवादोऽसतामिव 1] ३१॥ 
युधिष्ठिर बोले- निस्य दी वेदको पढना बाह्मण देवतापन है, तप ही सञ्जनेकि समान धमे 
दै, मरना मवुप्यता दै ओर दूसर्ोकी निन्दा करना दी दुर्ोका सा कम है ॥ ३१॥ 


भेभ्याय २९७ | आरण्यकपवै । १५४९ 





यघ्र दत्त्व 
कि क्वनरियाण्तं देवत्य कृच ध्मः सतासिव । 
कश्रैखां सावुदो मावः किमेवामसतासिव ॥ ३२॥ 
यक्षे पूछा त्रियो देवतापन स्या है ? क्षत्रियो सद्धं स्या है ? क्षत्रियो मनुपष्यभाव 
क्यार? ओर कषत्रियेमिं दभाव क्या है ?॥ ३२ 
युधिष्ठिर उताच 
इष्वश्रभेषं देवत्वं यन्न एषां सताभिव । 
मर्यं कै साव॒षो चावः परित्यागोऽख्ताभिवं ॥ ३६३ ॥ 
युधिष्टिर बोरे- वाण ओर अर्को धारण करना दी क्षत्रियका देवतापन है, ओर यज्ञ करना 
सद्धम है, भय करना कषत्रियं मुष्यभाव है, शरणागतको वा युद्धफो त्यागना कत्रियोकषा 
दुष्ट कमं है ॥ ६३३ ॥ 


णषु इततच 
सिने यज्ञियं सास स्िमेकं यज्ञियं यजुः । 
का चेच्छा रश्चते यन्न काँ यज्ञो नातिवतेते ॥ २४॥ 
यक्षने सोले- यज्ञिय साम कौन है ? यजुरवेदका एक वह मनर कौनसा है, सकते यज्ञ हो 
सकता हो ? यज्ञको आच्छादन करनेवाली कौन है ? किसको यज्ञ नहीं सां सकता 
है १॥ ३४॥ 
स॒धिष्ठिर्‌ उदात 
प्राणो वै यज्ञियं सास मनो वै यल्लियं यजुः । 
वगिक्ा वृश्चते यन्तं तां यज्ञो नातिवर्ते ॥ २५ ॥ 
युधिष्ठिर योै- प्राण दी यज्ञका साम है ! मन यचुर्ेदके यज्ञका मत्र है । वा ही यज्ञा 
आच्छादन करती है । वाणीकफो यज्ञ नदीं संघं सकता ॥ ३५ ॥ 
यक्ष उवाच 
ङि स्विदापततां ओष्ठं किं स्विश्चिपततां वरम्‌ । 
कि स्वित्मतिष्टमानानां किं स्वित्मयदतां वरम्‌ ॥ ३द ॥ 
यक्षने पूक्ठा- गिरनेवालोभ कौन श्रेष्ठ है ? योये जानेवाठे पदार्थे कौनसी वस्तु श्रेष्ट ? 
प्रतिष्ठा चाह्नेवारोके छिए स्या उत्तम है ओर वोरनेवारोके रए स्या उत्तम है १ ॥ ३६ ॥ 


१५५० धद्धाभास्ते । | आरणेयपनं 





छु्षिण्टिर साच 
द्यैख्ापततां शरेष्ठं वीजं निपततां वरस्‌ । 
यावः प्रतिसावाना पुज्ः प्रदा यरः ॥ २७ ॥ 
युधिष्ठिर बोरे- शिरनेवारभिं जरकी उषी उत्तम है । वोये जनिवारछोमि चीज दी शरेष्ठ दै । 
प्रतिष्ठा चाहनेवालेके लिए गौ उत्तम है । उत्तम वोरुनेवालेरम पुत्र उत्तम है ॥ ३७ ॥ 


यक्ष उदात 
इन्द्रियाथोनलु सवन्वुद्धि्मद्टोकष्जितः 
ससतः खवे श्ूतानाद्ुद्वसन्क्ो त जीवति ॥ ३८ ॥ 


यक्षते पूछा- इन्द्र्यो विपर्याको भोगता हआ, बुद्धियुक्त संसारे आदरयुक्त, सच प्राणियांका 


ग, हप 


मास्य, सास सेते हए भी कन नदीं जीता हं ?॥ २८ ॥ 
यूषिाष्टर्‌ इदि 


[ ^ के 


देवतातिथिष्चत्यानां पिलृणासात्सनख थः । 
न निवपति पश्चानाड्ुद्वखच स जवति ॥ २३९ ॥ 
युधिष्ठिर मोे- देदता, अतिथि, पितरं ओर सेवर्कोको ओर अपनी आत्मा इन पांचोको जो 
यथायोग्य पदार्थं नहीं देता है, वह सांस केता हुआ भी मरा हज दी है ॥ ३९॥ 
यष्घ हता 
1, कि स्विदुखरूतरं सूघ: किं स्विदुचतरं च खात्‌ । 
| करि स्विच्छीघतरं वायोः क्षिं स्विहडहतरं खणास्‌  ॥ ४०॥ 
यक्षते पूा- प्रथ्ीसे भारी कोन है १ आकाश्से उचा कोन है ? बयुसे जल्दी चलनेबाला 
¦ कौन है १ सलुष्यकि सिए अत्यन्त कष्टदायक क्या हे १ ॥ ४०॥ 
¦ शछषिष्ठिर्‌ उवा 
मातः चखुतरा यमेः पिति उतर खात्‌ । 
सनः चाघ्रततर्‌ वायोश्धता चहुतरां णार्‌ ॥ 2१॥ 
युधिष्ठिर बोे- माता भूमिसे भारी है । पिता आकाशरसे चा है। मन वायुस्ते जल्दी 


'चलनेवासा है । मबुष्योक्े छिए चिन्ता सबसे अधिक कष्टदायक है ॥ ४१॥ 
खक्ष उवाच 


किं स्वित्छुप्ं न निलिषति क्षिं स्विज्जातं न चोपति । 
कस्य स्विद्धुदयं नास्ति कि स्विद्वेगेन वधेते ॥ २२॥ 


` यक्ष ने पूा- कोन सोता हुआ पङ्क नहीं सारता ? उत्पन्न होकर कोन तीं चरुता 
किसके हृदय नदीं है ? वेगसे कौन चटता ह ? ॥ ४२ ॥ 
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ग॒पिष्ठिर उदाच्च 
मत्स्यः सुपो न लिभिषत्यण्डं जातं ब चपि । 
अशनो दयं सास्ति नदी वेगेन वभत ॥ ४३॥ 
युधिष्टिर बोले- मछली सेति इए परक नही सारती। अण्डा उत्पन्न होकर नहीं चरता । 
प्त्थरफे हृदय नहीं होता । नदी शीप्रतासे दती है ॥ ४६३ ॥ 
यक इताचं 
कि स्वित्मयसखतो सित भि स्विन्नं शे उतः । 
आतुरस्य च किं सिच्च कि स्विध्मि् मरिव्यतः ॥ ४४॥ 
यक्षने पूला- यात्रामे फौन मित्र है ? घरमे कौन भित्र होता है ? रोगीका सौन भित्र? 
मरनेके समय कन मित्र होता ह १॥ ४४॥ 
शधिष्ठिर्‌ उदात 
साथः प्रवसतो भिन्नं जाय सिचं शे खटः 
आतुरस्य व्मिबङ्यिच् दाव भिन्नं वरिखथ्तः ॥ ४५ ॥ 
युधिष्ठिर बोरे- यात्रास साथे अथात्‌ काफिला भित्र है) घरसं ल्ली णित्र है) वैच रोगीका 
मित्र है ओर दान मरनेके समयक्ा मित्र होता है ॥ ४५५ ॥ 
यक्ष उदार 
कि स्व्दिको विचरति जातः को जायते पुनः 
कि स्विद्धियश्य सेकस्यं कि स्विदावपनं सदत्‌ ॥ ४द॥ 
यक्षे पू्ला- अकेला कौन विचरता है ? उत्पन्न होकर फिर फोन उत्पतन होता है ए 
सीतकी ओषधी द्या है ? बोनेका वडा स्थान क्या हे ?॥ ४६॥ 
ण॒ पिभ्टिर उच 
रूम एको विचरति चन्द्रसा जायते पुनः । 
अधिर्हिम्मस्य सैवस्यं बुल्िरायपयं सदत्‌ ॥ ४७॥ 
युधिष्ठिर वोरे- स्यं अकेला घूमता है । चन्द्रमा पिर उत्पन्न होता है । अथि शौतकी ओषधी 
है । मोनेका बडा स्थान भूमि है ॥ ४७ ॥ 
यक्ष रतत 
किं स्विदेकपदं धस्य किं स्विदेखयद याः । 


~ क 


करि स्विदेकपदं स्वग्यं छि स्विदेकपदं सखद ॥ ८ ॥ 
यक्षने पूष्म- धर्मका एक स्थान क्या है ? यशका एक स्थान स्या है स्वर्मका एक 


उपाय क्या हे ओर सुख पानेका एक उपाय क्या हे ? ॥ ४८ ॥ 
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य्ोधि्ठिर्‌ वात 
, ” दाक््यलेकपदं धस्य दानसरेकपदं थाः । 
~“ सत्यसेच्धपदं स्वग्यं रीखमेकपदं सुखभ ॥ ४९॥ 
युधिष्टिर बोरे दक्षता दी धमेफा स्थान है। दान ही यशका एकमात्र स्थान हं । सत्य 
स्र्भका एकमा स्थान है ओर शीर ही खखका एक्‌ उपाय हे ॥ ४९॥ 
यक्ष उदात 
कि स्विदाल्ला सलष्यस्य कि स्विदैवकरतः खा । 
उपञीवनं कि स्विदस्य किं स्विदस्य परायणम्‌ ॥ ५० ॥ 
यक्षने पूछा मटुण्यकी आत्मा क्या है १ देवका दिया इंआ भित्र कौन है ? मुष्यका जान 
क्या है १ मनुष्यका आधार क्या है १ ॥ ५० ॥ 
छधिं्टर उषाच 
पुच्र आत्वा सवुष्यस्य भाया दैवकरूतः सखा । 
उपजीवनं च पजेन्थो दानमस्य परायणम्‌ १॥ 
युधिष्टिर बोरे- पुत्र मुष्यक्षी आत्मा है । सी देवकी दी हु भित्र है । मेघ जीवन है, ओर 
दान सदुष्यका आधार है ॥५१॥ -- ~ 
यष्‌ उवाच 
धल्यानाषुत्तसं पिं स्विद्धनानां किं स्विदधत्तसम्‌ । 
लामानाष्ुन्तसं छि स्वित्कि ुखानां तथोत्तसस्‌ ॥ ५२॥ 
यक्षे पूज्ा- धन्य लोगो उत्तम क्या है ? धनम उत्तम धन स्था है ? ला्ोमिं उत्तम लाभ 
क्या है ? ओर शुखोमिं उत्तम सुख क्था है ॥ ५२ ॥ 
सधिष्िर्‌ उवाच 
। धन्यानादुत्तंम दाक्ष्यं घनानाद्ुत्तसं श्चुतम्‌ । 
॥ लासानां श्रेयलारोग्यं सुखानां तुशटिरुतसा ॥ ५३ ॥ 
युधिष्टिर बोले- धन्य लोमे चतुरता उत्तम है । ध्नमिं विद्या उत्तम है । लाभम नीरोगता 
उत्तम है ओर सुखम सन्तोष उत्तम है ॥ ५३ ॥ 
य्न राच 
कश्च धमे: परो रोके कख धमः सदाषटलः । 
कि नियस्य न चरोचन्ति कै खन्षिन जीयैते ॥ ५४॥ 
यक्षते पूछा- कौनसा धय सबसे उत्तम है ? कौनसा ध्म सद्‌ा फर देनेवाला है ¢ किसको 
संयत करनेसे शोक नहीं करना होता १ ओर किनकी सम्धि नहीं दूती १ ॥ ५४ ॥ 
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युधिष्ठिर उवाच 
आन्धखंस्यं चरो ध्दयीधमैः सदाफलः 
मनो यस्यं न चोचन्ति खद्धिः सन्धिनं जीरैते ॥ ५५ ॥ 
युधिष्ठिर वोरे- सव भूर्तोको अभय देना दी सवंसे उत्तम ध्म है । षरदोक्त धर्म सदा 
देनेवाला है । मनको रोकनेपर शोक नदीं होता । सञ्जर्नोकी सन्धि कभी नरी दरटती ॥ ५५. ॥ 
यक्ष उदा क 
कलु ददित्वा भि जवति कि हित्वा न रोचति । 
लु दित्वाथैवाल्मवति किं ठु हित्वा सुखी भवेत्‌ ॥ ५६ ॥ 
यकषने पूज्ठा- किसको स्यागनेसे भवुष्य सोर्गोका प्रिय होता है १ किसको त्यामनेसे शोक नदीं 
होता ? किसको स्यागनेसे मनुष्य धनी हता है १ किसको त्यागनसे मनुष्य सुखी होता 
है १॥ ५६ ॥ 
ण॒षि्ठिर्‌ उवाच 
मानं दहित्वा पियो मवति करोधं हित्वा न रोचति । 
कायं दित्वाऽथेयान्मवति लोभं दित्या खी भवेत्‌ ॥ ५७ ॥ 
युधिष्ठिर बोले- अभिमानको स्यागमेशचे मनुष्य सवका प्यारा हौता है । कोधको स्यागनेसे 
लोक नही करना पडता । कामको व्यागसेसे धनी होता है ओर लोभको त्यागनेसे सुखी 
होता ह ॥ ५७ ॥ 
यक्ष दष्ठाचे 
स्तः कथं स्यात्पुरुषः कथं राष्ट श्रतं भवेत्‌ । ` 
स्ाद्ध्‌ शतं कथं च स्यात्कथं यज्ञे सृता मवेत्‌ ॥ ५८ ॥ 
यकषने पूा- पुरूष फिससे मरता है ? देस किससे मरता है ? श्राद्ध किससे मरता है ? 
ओर यज्ञ किससे मरता है ? ॥ ५८ ॥ 
श्धिष्ठिर उषाच 
श्रता दरिद्रः पुरुषो खतं रा्टमराजकम्‌ । 
सृतमभ्नोचिय श्राद्ध खतो यज्ञस्त्वदक्षिणः ॥ ५९ ॥ 
युधिष्ठिर बेे- दरिदरतासे पुरूष मरता दै । राजक विना देच मरता है । विद्ादीन पुरोहितसे 
श्राद्ध मरता है ! ओर दक्षिणाके भिना यज्ञ मरता है ॥ ५९ ॥ 
१९५ ( महा. म). नादभ्यक ) 


१५५४ महाभारते 1 [ आरणेयपव . 
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सक्ष॒ इदाच 
का दि्धिश्ुवकं भोक्त किमन्नं पाथं फं विषम्‌ । 
आद्धस्य कारुमाख्यादि लतः पिब हरस्व च | ३० ॥ 
यक्ते पूडा- दिशा कौनसी है ? जल क्या है ? अनरक्याहै १ विष क्या है ? हे राजन्‌ 
श्राद्धका काठ कहो, तच जल पिओ ओर के जागो ॥ ६० ॥ 
याशिश्ठिर्‌ उदाच 
सन्तो दिग्जलसाच्छारा गौरन्नं प्रार्थना विषमस्‌ । 
आराद्धस्य नाल्यणः कालः कर्थं बा यष मन्यसे ॥ ६१ ॥ 
युधिष्ठिर बोरे- सज्जन दिशा दै, आकाश ज है, गौ अन है, मांगना विव है ओर शराद्धका 
समय ब्राह्मण है । हे यक्ष ! तुस्हारा मत क्याहै१॥६१॥ 
यक्ष इशत 
व्याख्याता मे त्वया प्रश्चा यथातथ्यं परतप । 
पुरुषं ल्विदानीसाख्याहि यख सयैधनी नरः ॥ ६२॥ 
यक्ष बोले- हे शत्रुनाश ! तमने मेरे प्रधोक्ा ठीक दीक उत्तर दे दिया । अव पुर्षकी 
व्याख्या करी ओर यह वतराओ कि सव धनवाला पुरुष कौन है १ ॥ ६२ ॥ 
ख॒धिष्ठिर्‌ उवाच 
दि स्याति भरूभिं च राब्दः पुण्यस्य कणः । 
« यावत्स ऋच्दो अवलि ताकत्पुरूषं उच्यते ॥ ६३॥ 
युधिष्ठिर बोरे- पुण्यकमेका -यश्च आक्नाश ओर भूमिर्मे फैरुता है, जबतक वह यश्च॒ रहता 
है, तवतक उह पुरुष कहाता है ॥ ६३ ॥ 
तुर्ये परियाधिये यस्य खुखद्ुःखे तथैव च । 
अतीतानागते चोभे स वै सेनी नरः ॥ द४॥ 
जिसके सिए प्रिव ओर अप्रिय, सुख ओर दुःख, भूत ओर भविष्यत्‌ समान हो, वदी सबसे 
अधिक धनी है ॥ ६४॥ 
धष ददत 
व्याख्यातः पुरूषो राजल्यश्च सधनी नरः । 
चस्सत्तयैको भरावृणां यमिच्छति सख जीवतु ॥ ६५ ॥ 
यकष वोले- हे राजन्‌ ! तुमने सयसे धनी पुरपकी व्याख्या की, इस कारण चारों भादरमिसे 
जिस एकको कहो, वही जी जाये ॥ ६५ ॥ 
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श्यधिष्ठिर उषाच 
इयामो य एष रक्ताक्षो वृदच्छाल इवोद्धतः। 
व्यूढोरस्क सदाबाह्ुनकुलो यक्ष जीवतु ॥ ६६ ॥ 
युधिष्ठिर बोके- हे यक्ष ! यह जो श्याम वणे, लाल नेत्रबाला, शरक समान रचा, चौी 
छातीवाला महावरी नङ्क है, यही जी जाये ॥ ६६ ॥ 
यक्ष उहाच 
प्रियस्ते मीन्सेगोऽथमजैनो वः परायणम्‌ । 
ख करमान्नङ्कलो राजन्खापरत्म जीवभिच्छसिं ॥ ६७ ॥ 
यक्ष बोखे- हे राजन्‌ ! यह्‌ तुम्हारा प्रिय मीम तथा तस्दारी रक्षा करनेवाला अर्जुन है, इनको 
स्यागकर अपनी सोती माके पुत्र नङुलको जिलानेकी स्यो इच्छा करते हो ?॥ ६७ ॥ 
यस्य नागसरदखरेण दशसंख्येनं वै घलम्‌ । 
| तुल्यं तं सीससुतखल्य नङ्कलं जीवभिच्छसि ॥ ६८ ॥ 
निस भीमसेनम दश्च सहस्र हाथीका वर दै, उसे छोडकर नलो जिसनेकी इच्छा क्यों 
करते हो १॥ ६८ ॥ | 
तथैनं सज्जाः माह्र्मीषसेनं भिय तव । 
अथ केनानुभावेन लापत्नं जीवमिच्छसि ॥-६९ ॥ 
सब लोग कहते हँ फि भीमसेन युधिष्ठिश्का प्यारा है, उसे त्यागकर सौतेखी मां यत्र 
नङ्कलको कर्यो जिलाना चाहते हौ ? ॥ ६९ ॥ 
यस्य बाहुबलं सर्व पाण्डवाः खश्ुपाभिताः । 
अदनं तभ पादाय नङ्क जीयलिच्छसि ॥ ७० ॥ ॥ 
जिस अजनके बाह्रे आश्रयसे पाण्डव जम रहते द, उस अर्जुनको त्यागकर नदुलकनो 
निखनेकी क्यो इच्छा क्रते हो ? ॥ ७० ॥ 
युधिष्ठिर वाव _ 3 
आग्टरस्यं परो धैः परमा्थीच से सतम्‌ । 
आदस्य चिकीवौभि नङुलो यष जीवतु ॥ ७१ ॥ 
युधिष्ठर बोले- दया ही परस धमं है, मँ यथार्थं रीतिसे जानता द । भ द्याका पाठन करना 
चाहता इ, इसरिए, हे यक्ष ! नङ्क दी जीवे ॥ ७१ ॥ 
धमैशीलः सदा राजा इति मां सानवा ववदुः । 
स्वधमोन्न चरिष्यसि नखो चश्च जीवतु ॥ ७२॥ 
है यक्ष ¡ जतम मदुप्य कहते. फि राना युधिष्ठिर बडे ही धर्मशल है । भ जयने धमस 
विचरित होना नदीं चाहता, अतः नकल जीषित हो 1! ७२ ॥ 


>€ 


णण महाभारते । [ आरणेयपरष 





यथा कुन्ती तथा भाद्री विरोषो नास्ति मे तयोः । 

मातृभ्यां ससभिच्छाभि नङ्ले यश्च जीवतु ॥ ७३॥ 
कुन्ती ओर माद्रीको भ समान दी मानता दह, उन दो्नोकि विषयमे मेदयुद्धि भरे मनम नदीं 
ए 


है । दोनो माताओमिं समानताका होना दी भ चाहता हं, इसल्यि, हे यक्ष ! यह नङ्ल दी 
जीवि ॥ ७३ ॥ 


यक्ष उच 
यस्य तेऽर्थाच कामाच्च आकचंस्यं परं मतम्‌ । 
तस्मात्ते श्रातरः स्वै जीवन्तु रतभ ॥ ७२ ॥ 

॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकयपर्वैणि सप्तनवत्यधिकद्धिशततमोऽध्यायः ॥ २९७॥ १०२५९. ॥ 

[4 ¶ ¢ (- [१ द्‌ भु १०९ 
यक्ष बोरे- चकि तुम अथे ओर कामसे भी दयाको वढकर मानते हो; अतः हे 
भरतश्रेष्ठ ! ठम्हारे सव भाई जी जाथे ॥ ७४ ॥ 

॥ महाभ।रतके भारण्यकपर्वमे दा सो सत्तानवेवां अध्याय समाप्त ॥ २९७॥ १०२५९ ॥ 


वोन्‌ इच 
ततस्ते यक्षवचनाद्ुदततिष्टन्त पाण्डवाः । 
्युल्पिपासे च सर्वेषां क्षणे तस्मिन्व्यगच्छताम्‌ ॥ १॥ 
वैशम्पायन वोले- तव यक्षके बचनसे सव पाण्डव खडे हो गये । क्षण भरम भूख ओर 
प्यास से वे सब मुक्त होगये ॥ १ ॥ 
युधिण्ठिर्‌ उवाच 
सरस्येकेन पादेन तिष्ठन्तमपराजितम्‌। 
ए्च्छामि को भवान्देवो न से यक्षो मतो भवान ॥२॥ 
युधिष्ठिर बोरे- तालावमे एक पेरसे खडे इए, पराजय रदित आप कौन ई ? मँ आपसे 
पूता हँ कि आप कोन ह १ आप कोई देव होगे, आप यक्ष नही हो सक्ते एसा मेरा 
विचार हे ॥ २॥ । 
वसनां वा भवानेको सुद्राणामथ वा भवान्‌ । 
अथवा मरुतां श्रेष्ठो वज्री वा त्रिद्दोभ्वरः ॥ २॥ 
या आप वसुरबमिसे कोई एक हँ १ अथवा रर है या मरदणभसे कोद र ? अथवा आप 
वजरधारी देबराज इन्द्र दी ई ॥३॥ 


भभ्याय २९८ ] घ्ार्यक्षपर्वं । १५५७ 


सघ हि भ्रातर इवे खद्ख्छतयोष्िनः 

नतत योगं परपश्यामि येल स्युर्विनिफालिताः | ४ ॥ 
मेरे यह आई जो सेकडों ओर सहसंसि उुडनेवले है, भँ एेसा कोई योद्धा नदीं देखता, जो 
इन सवको सार उजङ़ ॥ ४॥ 

खख परतिषिवुद्धानाभिन्द्रिथाण्युपलश्चये । 

ख मवान्खद्टददस्माकमथ क नः पिला यकाल्‌ ।॥ ५॥ 
अघ ओँ इन सवको सुखे जिया हुआ तथा विकार रदित इन्दिर्योवाखा देखा हं ! आप्‌ हमारे 

वान्धव हं अथवा आप्‌ हमारे पिता ही ई ॥५॥ 
युक्षु इवात्ति 

अहं ते जनकस्तात धर्सों ख्दटुपराक्रम । 

त्वाँ दिदृश्चुरद्धप्रासो विद्धि सां भरतषेम ॥ ६ ॥ 
यक्ष बोला- है तात ! ह कोमर पराक्रमवे ! मे त॒म्हारा पिता धमे र्हू। हे भरतश्रेष्ठ! तुर 
देखने की इच्छासे यदह आया हँ देखा समक्नो ॥ ६॥ 

यका; सत्यं दमः हौचसाजवं हीरचापलस्‌ । 

दानं तपो व्रह्मचयेसित्येलास्तनवे सस ॥ ७॥ 
यज्ञ, सत्य, दस, शोच, कोमलता, रज्ञा, धीरता, दान, तप॒ ओर ॒व्रह्मचये यह सब भर 
शारीर ह ॥ ७॥ 

अहिंसा खसता चान्तिस्तपः रौचलमत्छरः । 

द्वाराण्येतानि से विष्टि पियो खस्ि खदा मम ॥ ८ ॥ 
अहिंसा, समता, शान्ति, तप, शौच, प्रमादरहित होना यह मेरी प्रापि ह्वर है देखा 
समस्चो । त॒म सदासे सुच प्रिय ही ॥ ८ ॥ 

दिष्टा पंचसु रक्तोऽदि दिया ते शद्पदी जिता, 

ट पूर्वे ध्ये टे च हवाल्ते सापराधिष् ॥ ९॥ 
सोभाग्यसेही तुम नित्य पांच यज्ञम तत्पर रहते ही । सौभाग्यसेदी तुमने भूख, प्यास, सोकं 
मोह ओर जरा, म्रत्यु इन छ शघ्रुओश्मि जीता है । इन श्र ओमसे दो प्रथम अवस्थार्मे, दी मध्य 
अवस्था्मे ओर दो अन्तकी अवस्था्मे दुःख दते रहै ।॥९॥ 

धर्सोऽद्मस्सि भद ते जिज्ञाखुर्त्वािदागतः। 

, आद्दरास्येन तुष्टोऽस्मि वरं दास्यामि तेऽनघ ॥ १०॥ 
हे राजन्‌ ! मे धमं हं । तुष्हारा कुस्याण हो । यँ तुमको जाननेके किए यहा आयां धा 1 
पापरहित ! मे तस्हारी दयासे बहुत प्रसन्न हुजा ! अव सँ तुम्हे बर दभा ॥ १०॥ 

१९६ ( सश. सा. ्ठादस्कषू. ) 


१५य्‌८ मएाश्ासते । [ भारणेयपरव 
व्रं णीयं राजेन्द्र दाला खस्मि तवानघ । 
चे दहि समे पुरुषा सक्त न तेषालस्ति दुगेतिः ॥ ११॥ 
हे निष्पाप रजेन्द्र ! त॒म बर सामो, मै त वह वर देर्दूगा । क्योकि जो मेरे भक्त दै, 
उनकी दुर्मति कमी नहीं होती ॥ ११॥ 
प्रापिभ्ठिर्‌ दष्ाच 
अरणीसहितं यश्य द्ग दादाय गच्छति । 
तस्याश्नयो न छष्येरन्पथसरीऽस्तु वरो मस ॥ १२॥ 
युधिष्ठिर बोरे- जिस ब्राह्मणक अरणीको छेकर हरिन भाग गया है, उसका अग्निहोत्र नष 
न हो, यह मुञ्षक्षो पहिला बर दीभिये ॥ १२॥ 
धर्म उचाष्‌ 
अरणीसहितं तस्य व्राह्यणश्य हतं सया । 
सगवेषेण दौन्तेय जिन्ञासाथै तव परमो ॥ १३॥ 
धर्म बोे- हे सामथ्पकाली राजेन्द्र ! ब्राह्मणकी अर्णीको तुम्हारी परीक्षा करमेके लिए मँ 
हरिण चनकर उटा राया दरं ॥ १३॥ 
िवास्फाणन उदा 
ददानीत्येव गवादुद्छरं परत्यपव्यत । 
अन्यं वरय सद्ग ते बरं त्व्मरोपन ॥ १४॥ 
वैशम्पायन बोरे- हे राजन्‌ जनमेजय ! धर्मने कहा कि हे देवतुल्य राजपुत्र युधिष्ठिर ! 
तुस्हारा कल्याण हो, यह चर मैने तुमको दिया, अव दूसरा दर जामे ॥ १४॥ 
खार्धिष्ठिर उवाच । | 
वषौणि द्वादशारण्ये जयादच्ाखुपस्थितस्‌ । 
तत्न नो नाभिजायीयुवंखतो जलुजाः कवित्‌ ॥ १५ ॥ 
युधिष्ठिर चोरे- हस लोगेनि बारह दर्पं बन मिता; अब तेरहवां वर्षं आ गया है } इस वर्मं 
हमको कई मदुप्य न जान पाये, यह दूसरा षर दीजिये ॥ १५ ॥ 
वैश्स्पाणन ददा 
ददान्पत्येच जगकवुन्तरं पत्थ पवत । 
भख्यानश्वासयासास कौन्तेयं सत्यविक्शम्‌ ॥ १६॥ 
वेशस्पायन बोले- भगवान्‌ धर्मने उत्तर दिया कि यह वर भी भने तुम्दे दिया । धर्मने फिर 
 सत्यपराक्रमी ङन्तीपुत्र युधिष्ठिरो सासवना दी ॥ १६॥ 


भभ्याय २९८.] भारण्यकवे । १५५२ 





यद्यपि स्वेन ख्पेण चरिष्यथ सरीभिस्रास्‌ । 
न वो विज्ञास्यते कथित्‌ चैषु छोकेषु सारत ॥ १७ ॥ 
हे भारत ! यद्यपि तुम इस पृथ्यीपर अपे रूपसेदी विचरोभे, तो भी तर्द तीनो लेोकेमि के 
नहीं जान सकेगा ॥ १७॥ 
वषं जयोदरं चेदं यत्परसादात्छुरूद्भहाः । 
विराटनगरे गढ अविज्ञाताश्यरिव्यथ ॥ १८ ॥ 
हे इुरुकरश्रेष्ठ पाण्डवो ! यह तेरहवां वषे है ! इस वषैमेरी कृपासे तुम विशाटनभरमे छिपकर्‌ 
ओर अक्ञात होकर रहो ॥ १८ ॥ 
यटरूः संकल्पितं रूपं नसः यस्य यारराम्‌ । 
तादशं ताद सर्वँ छन्दतो घारिष्यथ ॥ १९ ॥ 
त॒म लोगेकि मने जेसा सूप धारण करनेकी इच्छ हौ वैसा दी रूप तुम इच्छाञुसार धारण 
करके विचरो ॥ १९ ॥ 
अरणीसहितं चेद ब्राह्मणाय प्रयच्छत । 
जिनज्ञाखाथं मया देतदादटतं खगरूपिणः ॥ २०॥ 
यह अरणी सहित मथानी, जिसे ठस्हारी परीक्षा ञेनेकी इच्छसे मँ हरिण वनकर उटा काया 
था, ब्राह्मणको दे देना ॥ २० ॥ 
ततीय गद्यतां पुत्र वरमप्रतिस वदत्‌ । 
त्वं हि मत्परभवो राजन्विद्धुर्थ ल्ांखस्ाषट ॥ २१॥ 
हे राजन्‌ ! तीसरा वर ेसा मांगो कि उसकी कदं उपमा नदो । तुसभेरे पुत्रहो ओर 
विदुर भी भेरे ही अंशसे उत्पन्न दँ ॥ २१॥ 
शधिष्ठिर उवाच 
देवदेवो भया र्ये मवान्खाश्चात्खनातनः । 
य॑ ददासि वरं तुष्टस्तं मदीष्यास्यहं पितः ॥ २२॥ 
युधिष्ठिर बोे- हे देवदेव ! हे सनातन ! भने सनातन समवानूको साक्षात्‌ देख ल्या है । 
हे पिता ! आप्‌ जो प्रसन्न होकर वर देगे, सोभ ग्रहण कर्हगा ॥ २२ ॥ 
६ जयेयं छो भमोद्ौ च कोधं कर्द खद्ए विमो । 
दाने तपसि सत्ये च सनो मे सततं सचेत्‌ ॥ २३॥ 
हे बिभो ! मेँ लोष, मोह ओर करोधको सदा जीत । दान, तप ओर सत्यमे मेरा मन सदा 
रगा रहे ॥ २३॥ 
+ 


१५६२ व्यसखादसे । [ आरणेयपर्वं 











राजल्विह्वान्भवान्दान्तः सत्यसन्धे जिदेन्द्रियः। 

त्रैव विधाः परखश्यन्ति वशः दस्फंव्विदापदि ॥ ९. ॥ 
हे राजन्‌ ! धि्रान्‌, दानी आप सत्यवादी ओर ज्तिन्दरिय दै, आप्‌ जैसे मलुप्य किसी भी 
विपत्तिमें शोक वदं कस्ते ॥ ९ ॥ 

देदैरप्यापदाः भालादच्चैश्य वह्ुखस्तया । 

तन्न तन्न खपत्नानां निथहाथं सद्धात्सष्थिः ॥ १०॥ 
महात्मा द्वके सी शघ्रओकि पकडनेके लिए हिपना फ्डा ओर विपत्ति भोगनी पडी थी ॥ १०॥ 

लद्रेण निषधान्प्रप्य भिरिपिस्थप्थरसे चदा । 

छचेनष्य छरुतं कम द्विषता वलनिय्रद ॥ ११॥ 
इन्द्रे पहाड्के उपर ओर निषदे युक्च रहकर सत्रुक पकडनेका उपाय किया 
था॥ ११॥ 

विदणुनान्वदिरः प्रप्य लश्टदित्यां निवत्स्यता | 

गं दधा दैत्यानाय्वालेनोपितं चिरम्‌ ॥ १२॥ 
विष्णुने पोडेका सिर पाकर अदितिके ममे दर्ये मारतेके लिये बहुत दिन तक हिपकर 
निवास सिया था ॥ १२॥ 

प्राप्य कासनसत्येण प्रच्छन्नं दरद्छशूदरिणा । 

बरयेथा दतं र्य विक्रमस्तव ते शतम्‌ ॥ १३॥ 
फिर ब्राह्मणरूपी रिष्यते वामनरूप धारण करके अपनेको हिपा किक राल्यको 
डीना, बह सव आपने सुना दी है ॥ १३॥ 

ओर्वेण दसता च्छन्नौ ब्रह््िणा तदा । 

यत्करुत तात लोकषु तच खव श्चुत त्वया ॥ १४॥ 
हे तात युधिष्ठिर ! बह्वक्रपि ओवेने जो साताकी जावे छिपकर लोके ज कार्यं किया था, 
वह भी आपने सुना ही है ॥ १४॥ | 

परच्छन्नं चापि धर्मज्ञ दरिणा वृत्रनिक्रहे । 

वच्चे प्राचद्य चक्रस्य यत्द्त त्च ते छतम्‌ ॥ १९५. ॥ 
हे धक जाननेवारे ! ध्त्रको सारलेके अवसरपर इन्द्रके जम घुसकर जसे दिष्णुने शत्रुओंका 
नाश किया, वह भी आपने सुना दही ह ॥ १५॥ 

इत्पशनेन यचापः परविदेथ चछद्सासता 

विबुधानां छतं श्षसै तच सर्व युतं त्वया ॥ १६॥ 
जेसे आभिने जलम प्रविष्ट होकर ओर वह्यं छ्यरूपमे रहकर देवतार्ओंक्षा कायं रिया, वह सव 
आपने सुना दी है ॥ १६॥ 
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एवं विवस्वता ताल छनेनोत्तसतेजसः । 

निदैगधाः चचवः खद वश्चता सुति खर्वः ॥ १७॥ | 
हे तात !.इसीतरह उत्तम तेजवले दर्यने प्रथ्वीमे रहकर जसे हिपकर शधो जलाया था, 
उसे भी आष जानते दै ॥ १७॥ 

विष्णुना बखल् चरप्पि गे दशरथस्य चै । 

द्ाग्रीये ददद खयुगे शीलकमणा ॥ १८ ॥ 
ण ही भर्यकर क्यं फरनेवाके विष्णुने दशरथके षभ छशचरूपमे रहकर युद्धम रावणको 
मारा श।॥ १८॥ 

एवसेते सदात्वालः जण्छ्याल्वन्च तच ह । 

अजयज्कछाच्रवान्थुद्धे तथा त्वसपि जेष्यसि ॥ १९ ॥ 
इस प्रकार इन महात्माओनि इधर उधर छिपकर शातरुओंको युद्धम जीता था; वैसे ही ठम मी 
जीतोगे ॥ १९ ॥ 

तथा धौस्येव ध्मद्लो काच्त्यैः संपर्तिदिचः । 

राखबुद्धया स्वकुद्धया च न चचाल युधिष्ठिरः ॥ २० ॥ 

“ धर्मज्ञ धौम्ये एसे वाक्योसे राजाके समन्या, तव राजा शाघ्घकी दुद्धिसे ओर अपनी 

युद्धिकै कारण अपने धर्मस विचरित न हए ॥ २० ॥ 

अथान्रयीन्यदावाडु मीससेनो सद्ावरूः । 

राजा बलिनां ओशो गिरा संपरिद्शेथन्‌ ॥ २१॥ 
पात्‌ बलवान श्रेष्ठ महाज महाबली सीमसेन अपनी वाणीकषे राजाको प्रसन्न करते हुए 
एेसे चोरे ॥ २१ ॥ 

अचेश्छया सहारा तव गाण्डीकधन्यना । 

धस्नलुगतयः कुद्धया न किंचित्खदसं कृतम्‌ ॥ २२॥ 
हे राजन्‌ ! आयकी ध्॑बुद्धिको देखकर दी शाण्डीदधास अजने कुछ धाहस नदीं किया 
था ॥ २२॥ 

सहदेवो यया नित्य नङ्कुख्थ निकारिदौ । 

चते विध्वंसने तेषा राङ्खद्लौ सीसयिक्सै ॥ २२३५ 
नल ओर सदेव दोनों अपने शत्रुओं संहार करनय समथ है, तो भी स्कर पराक्रमी 
शातरुओंको मारनेवाि उन दोनो मने खदा ही रोका ॥ २३ ॥ 
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न वर्थ तत्प्रदास्याभो सस्सिन्थक््यति नो सवार्‌ । 

सवान्विधन्तां तल्सयै श्िप्र जष्यायदे रान्‌ ॥ २४॥ 
जिस श्रुको मारनेके लिट आप हयं निष्ुक्त करगे, हम वापर अपनी हंसी नदीं करारयंगे । 
आप्‌ आज्ञा दीजिये, हम कुत शी शत्रुओं जीतेगे ॥ २४ ॥ 

हृत्युक्ते भीमसेनेन ऋद्मणाः यरमादियः 

पयुज्यायृच्छय खरतान्यथान्स्वा्स्वान्ययुरौ दान्‌ ॥ २८५ ॥ 
भीससेनकते से बचन सुनकर बाह्मणोने परस आरशावाद दिया ओर पाण्र्वोते आङ्ञा ऊेकर 
अपने घर चले गे ॥ २९५ ॥ 

सवै केदविदोः दुख्या यतये छुनयस्तथा । 

आररिरूक्त्वा खथान्याय पुनर्वरोनष््क्षिणः ॥ २६ ॥ 
वेदौके जाननेवालोमे मुख्य यति ओर मुनि यथायोग्य आश्षीर्वाद देकर फिर दर्वनकी इच्छसे 
अपने अपने घर चे गये ॥ २६ ॥ । 

खद धौस्येन विद्धा खश्तथा ते पच पाण्डवाः । 

उत्थाय व्रययुवीराः छरष्णालादाय मारत ॥ २७॥ 
है भारत जनमेजय ! धोस्यके सहित बिद्राच्‌ तथा बे बीर पाच पाण्डव द्रौपदीक्े सहित उठकर 
चले ॥ २७॥ 

कोदासत्यश्चुपागस्य तस्मादेरानिधि्ततः । 

श्वो चूते घलुजव्याघादल्न्रवासा्द्यताः ॥ २८ ॥ 
उस स्थानसै एक कोस चलकर अगे दिन प्राता होनेपरं पे परूपसिंह पाण्डव 
अज्ञातवासे लिए उचत हुए ॥ २८ ॥ 

इथक्राख्छविदः खव सर्वे सल्वनिशारदाः । 

सन्धिनिग्रहकालन्ना मन्त्राय सखपाविद्न्‌ । २९॥ 


॥ इति श्रीमहाभारते आरण्यकप्व॑णि एकोनचिश्ततमे ऽध्यायः ॥ २९९ ॥ 
समाप्तमारणेयपर्य ॥ ९०३९६ ] 


वै ॐ सभी श्म ङुशर ये, वे समी किवार करनेमे कुर थे) सभी संधि यर 
५ स॒मयको जाननेब्े थे । वे सभी पाण्डव परस्पर सराह करने लिए एक जगहयर 
वड ॥ २ 





आरण्यकपवैपे दोसौ निन्यानवेवां अध्याय समाप्त ॥ २९९ ॥ 
भ £ 
आरणयपव समाप्त ॥ १०३१६॥ 


1! उश्ररण्यकषर्व सरसाप्त ॥। 


ष 


